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PREFACE 


It is more than a pleasure, indeed a proud a privilege to be writing a preface 
to a book by Swami Supriya S.J. He is one of the few Konakni writers who 
have brought their prodigious talent and vast knowledge to a scientific study of 
Konkani. His monumental work “Konkani Huminnyom” is the most comprehensive 
anthropoligical study of riddles in the book form, in any Indian language. His 
“Kavya Mimansa” in the annotated edition of R.V. Pandit’s “Dorya Gazota’’ is 
the only work on poetics in Konkani. 


In his unique mastery over several languages of the sub-continent and beyond, 
and his deep insight into their sociological contexts, it was but natural that Swami 
Supriya should be drawn to the study of a language as rich and yet so little 
known as Konkani, his own mother tongue. 


The attraction of Konkani studies as an area of scientific investigation arises 
not only from its resilience under historical adversity and the linguistic proficiency 
of its speakers, like the Scandinavians or the Dutch, but also the lexical opulance 
and grammatical resources of the Konkani language. Swami Supriya is eminently 
competent to undertake this stupendous task of ‘reconstruction of the historic 
function of Konkani in the evolution of modern Indo-Aryan languages. 


A feeling of antiquity and glory of Konkani has constantly haunted me, now 
in the twilight of my study of that language. But my body can no longer allow 
me persist in its investigation. Hence | call upon the young scholars who shall 
peruse this book and given the profundity of Swami Supriya’s work, they shall 
be many and worthy to accept the challenge of testing the hypothesis | shall 
put forth here. They may even prove it wrong! But then the service to Konkani 
would be rendered and tribute to the work of Swami Supriya would be paid. 


The SHRUTIS literature of the apocalyptic Vedas, the SMRITIS comprising the 
customs, traditions and the folklore, the ITIHASAS, the Epics, the Puranas and 
the other ancient Indian cultural sources seem to testify that around 5,000 B.C., 


in North India, somewhere on the banks of river Saraswati, lived a people of 
Aryan stock, who spoke and developed a language which, like other languages, 
took the name of its geographical cradle - Saraswati. As, for its speakers, the 
language contained in its vocabulary and preserved therein the existing and 
accumulated knowledge, it symbolised that knowledge itself. It was in this language, 
in which, in the course of millennia, they created the Vedas. 


History also records that this self-conscious people, ever propelled by their élan 
vital for wider horizons, kept on migrating. By 4,000 B.C. some of them seem 
to have moved to Magadha which thus came to be called Brahmavarta or Aryavarta. 
By 3,600 B.C. some of them must have ascended to Kashmir and others descended 
to the banks of the river Narmada. By 3,300 B.C. they moved to Gouda Desha 
and later moved.to Konkanastha. Here the tribe of Saraswat Aryans must have 
settled, and must have aquired the name of the place once again, across the 
passage of time, becoming Konkanis or Konkani Saraswats, or Konkani Saraswat 


Aryans. 


Meanwhile in the nothern ancestral homeland of the Konkanis, the Vedic Saraswati 
language was further refined by language scholars like Panini. Such a purified 
perfected language, no longer a product of natural or popular evolution, but 
purposefully crafted with lexical precision and impeccable syntactic logic was naturally 
called Bhasha Sanskrit. It is not accidental that the word for “culture” is sanskriti. 


An objective comparison that Konkani or at least the Konkani of a few centuries 
later, and the Vedic Saraswati language and the Bhasha Sanskrit, leads to some 
Startling lexical and grammatical similarities and distinctions. A few prominent 
ones would suffice to create serious interest in my hypothesis : 


a) The bulk of the vocabulary of old Konkani consists of either tatsamas or 
tadbhavas of Vedic Saraswati, and which are seldom found in Bhahsa Sanskrit 


or post-Sanskrit Prakrits like Maharashtri, Gujarati, Pali, Ardhamagadhi or 
Sauraseni. 


b) The liquid sounds r and | are treated similarly in Konkani and in Saraswati, 
but differently in Sanskrit. 


c) Konkani and Saraswati prefer cerebral sounds, while sanskrit prefers 
dento-palatals. 


6) 


€) 


f) 


g) 


h) 


J) 


k) 


Initial compound sounds are pretty rare in Konkani and Saraswati, while 
they abound in Sanskrit. 


Haplalogical process of contracting into a single sound two contiguous identical 
sounds of a vocable occurs both in Konkani and in Saraswati but not in 
Sanskrit. 


In the formation of words either by contraction or by composition, both 
in Konkani and in Saraswati, long and short syllables alternate unlike in 
Sanskrit. i 


Both Konkani and Saraswati do not possess compound words of more 
than three members, i.e. more than three words do not enter into the 
formation of new words. Generally a compound word is made of two 
members. In the Rig Veda and the Atharva Veda there are only three examples 
of three member compounds. On the other hand Sanskrit abounds in them. 


When, of two cognate languages, one is a derivative of the other, by rule 
the derived language has longer words than those in the source language. 
While both in Konkani and in Saraswati words are mostly shorter than 
the corresponding Sanskrit words, those in Prakrits like Ardhamagadhi, Pali, 
Maharashtri, and Gujarati are longer than Sanskrit words. 


The past tenses of verbs in Konkani and Saraswati are similar and different 
from those in Sanskrit. 


The negative imperative without the negative particle (korxi, marxi ...) is 
found in both Konkani and Saraswati, but not in Sanskrit and post-Sanskrit 
Prakrits. 


The Dative Infinitive is exclusive to Konkani and to Saraswati, but not found 
in Sanskrit and its derivatives. 


(For detailed analysis of these points confer Janardhan P.B.: A higher Konkani 
Grammar, Madras 1991). 


This lexical and grammatical comparison among Konkani, Vedic Saraswati and 


Bhasha Sanskrit lends strong credence to the hypothesis that Konkani and Saraswati 
are but two names of the same language as the Aryan tribes speaking it migrated 
from the banks of Saraswati to Konkan, while Sanskrit is the language that was 


xi 


crafted from Saraswati for literary and liturgical functions; and that thus, Konkani 
like Iranian, is an evolved form of a pre-Sanskrit Prakrit, whereas languages like 


Marathi, Gujarati and Hindi are evolved from Post-Sanskrit Prakrits. 


Let me not deny that any investigation into such a complex domain of comparative 
and historical linguistics is a labour of patience and dedication, particularly given 
the hostile times through which Konkani has moved and the diaspora of its people. 
But emulating the labour of Swami Supriya, this is only a call to heed. And 
this book, | look upon it, as just that - a call to a people to realize their place 


of pride in the linguistic mosaic of India. 


Feast of Risen Christ Lourdin A. Rodrigues 
11th April 1993 Santa Cruz, GOA 


Note: Octogenarian Professor Lourdin A. Rodrigues has published over a dozen 
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ಪ್ರಸ್ತಾವನ್‌ 


ಗೊಂಯ್ಚ್ವೈ ಸುಟ್ಟೆ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಏಕ್‌ ಬರಿ ಗಜಾಲ್‌ ಜಾಲಿ. ದೆಸಾಚ್ಯಾ 
ವಿಂಗಡ್‌ ವಿಂಗಡ್‌ ಪ್ರಾಂತಾಂನಿ ಶಿಂಪ್ಲೊನ್‌ ಆಶಿಲ್ಲ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಲೊಕಾಂ 
ಮಧೆಂ ಸಂಪರ್ಕ್‌ ಜಾವುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ. ಹಾಕಾ ಲಾಗೂನ್‌ ಆಮಿ ಆವಯ್‌ 
ಭಾಷೆಚ್ಯಾ ಮಯ್ಬಾಸಾನ್‌ ಏಕ್ಟಾಂಯ್‌ ಯೆವುಂಕ್‌ ಪಾವ್ಲೆ. ಗೊಂಯ್‌, 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ, ಕರ್ನಾ'ಟಕ ಆನಿ ಕೆರಳ ಹ್ಯಾ ಪ್ರಾಂತಾಂನಿ ತವಳ್ತವಳ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಪರಿಷದೊ ಜಾತಾತ್‌ ಆನಿ ಹ್ಯೆ ವರ್ವಿಂ ಆಮಿ ಅಧಿಕ್‌ ಲಾಗಿಂ ಯೆತಾತ್‌. 


ದುಸ್ರಿ ಖೊಶೆಚಿ ಗಜಾಲ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಹ್ಯಾ ಚಾರಿಯೀ ಪ್ರಾಂತಾಂತ್ಲೆ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಲೊಕ್‌ ಆಪ್ಲಿ ಆವಯ್‌ಭಾಸ ಬರವ್ಟಾಕ್‌ ಹಳೂ ಹಳೂ ನಾಗರಿ 
ಲಿಪಿ ವಾಪರೂಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಾ =: ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕ್‌ ಏಕ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ ಲಿಪಿ. ಆಮಿ 
ಮಾಂದೂನ್‌ ಫೆತಜ್‌ ಆಮ್ಚೆ ಭಾಷೆಜೆಂ ಪ್ರಮಾಣಿಕರಣ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಚಡ್‌ 
ಕಾಳಾವ್‌ ಜಾಂವ್ಚೊ ನಾ ಮ್ಹ ಣ್‌ ಭರ್ವಸೊ ಆಸಾ. 


ಜೆಜ್ವಿತ್‌ ಪಾದ್ರಿ ದಿಯೊಗ್‌ ರಿಬೆಯ್ರೊ ( 1560-1633) “$008 , 
ಭಾಸೆಕ್‌ ಮೊಡಿ ಭೊವ್‌'' ಮ್ಹಣ್ಬಾ ಲೊ. ವೆಗ್ವೆಗ್ಳ್ಯಾ ಪ್ರಾಂತಾಂತ್ಲೆ ಲೊಕ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಉಲಯ್ತಾನಾ ತಾಂಚೈತಾಂಚ್ಕೆ ಭಾಸೆಂತ್‌ ಫರಕ್‌ ದಿಸ್ತಾ. ತೆಂ 
ಕಿತ್ಯಾಕ್‌, ಗೊಯಾಂ BS ow ಉಲಂವ್ಚೆಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ Add ४3 ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಆನಿ ಬಾರ್ದೆಸಾಚಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಹಾಂಚ್ಯೆ ಭಿತರ್‌ ಬರೆಂಚ್‌ ಅಂತರ್‌ ಆಸಾ. 
ಆನಿ ಚಿಂಚೊಣೆಂ ಆನಿ ಕುಂಕಳ್ಳಿ ಹೆ ದೊನಯಿ ಸಾಫ್ಟಿಚೆ ಶೆಜಾರಿ ಗಾಂವ್‌ 
ಆಸೂನ್‌ ಥಂಯ್ಚೆ ಲೊಕ್‌ ಉಲಯ್ತಾನಾ ಕೊಣ್‌ ಚಿಂಚ್ವೊಣ್ಯಾರ್‌ ಆನಿ 
ಕೊಣ್‌ ಕುಂಕಳ್ಳಾರ್‌ ತೆಂ ಸೊಂಪೆಪಣಿಂ ಸಾಂಗುಂಕ್‌ ಜಾತಾ. ಕಾಂಯ್‌ 
ಕೊಸಾಂಜ್ಯಾ ಅಂತರಾ ಪ್ರಮಾಣೆಂ ಭಾಸ್‌ ಬದ್ದತ್‌ ಆಸ್ತಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಭಾಸ್‌ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾ ೦ಚೆಂ ಮತ್‌ ಆಸಾ. 

ಜಿವಿ ಭಾಸ್‌ are ರಾವನಾ. ತಿಂತೂನ್‌ ಸದಾಂಚ್‌ ಬದಲ್‌ ಜಾಯತ್‌ 
ಆಸ್ತಾ. ಖಂಯ್ಚಿ ಯೀ ಚಾಲು ಭಾಸ್‌ ಏಕ್‌ ಹಜಾರ್‌ ವರ್ಸಾಂವನ್‌ ಅಧಿಕ್‌ 
ಸಮಯ್‌ ಏಕಸಾರ್ಕಿ ಉರ್ನಾ ಮ್ಹಣ್‌ ವಿದ್ವಾನಾಂಚೊ ಅಧಮಾಸ್‌ ಆಸಾ. 
ಜಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಆಮಿ ಆಜ್‌ ಉಲಯ್ತಾತ್‌ ತಿ ಕಾಂಯಿ ಶೆಕ್ಚ್ಯಾಂ ಆದಿಂ ಆಮ್ಚೆ 
ಪೂರ್ವಜ್‌ ಹೈಚ್‌ ರಿತಿನ್‌ ಉಲಯ್ನಾ ಸ್ಲೆ. ಕೊಂಕ್ಣಿ ಆಜ್‌ ಜ್ಯಾ ರುಪಾನ್‌ 
ಆಸಾತ್ಯಾ ರುಪಾನ್‌ ತಿ ತೆನ್ನಾ ನಾಶಿಲ್ಲಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಕೃಷ್ಣದಾಸ ಶಾಮಾ, ತೊಮಸ್‌ 
ADS, ಆದಿ ಜಣಾಂಚಿ ಬರ್ಬಾವಳ್‌ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್‌ ATE, ಜಾತಾ. ಆಮಿ 
ಫಾಟಿಂ ಫಾಟಿಂ ವಚೂನ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಪೂರ್ವಜಾಂಚ್ಯಾ ಪೂರ್ವಜಾಂಚ್ಕೆ 
ಭಾಷೆಚೊ ಸೊಧ್‌ ಕರಿತ್‌ ರಾವೊಂ ತರ್‌ ತಿ ಏಕ್ಕೆ ಅನೊಳ್ಳೆ ; ಭಾಷೆ ಪರಿಂ 
ಆಮ್ಕಾಂ ಕಠಿಣ್‌ NY. ಭಾಷೆಚೊ ಬದಲ್‌ ಇತ್ಲೊ ಸವ್ಕಾಸ್‌ ಜಾತಾ 
ए उ ಜಾತಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಕಳನಾ ಲೆಗೂನ್‌, ಆನಿ ಶೆವಟಾಕ್‌ ಹ್ಕಾ 
ಪರಿವರ್ತನಾಕ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ ನವ್ಯೊ ಬೊಲ್ಕೊ ಉತ್ಪನ್ನ್‌ ಜಾತಾತ್‌. 


ಸುವಾತ್‌, ಹವಾಮಾನ್‌, ಆನಿ ಸಭ್ಯತಾಯಿ ಹಾಂಚೊ ಪ್ರಭಾವ್‌ 
ಭಾಷೆಚೆರ್‌ ಜಾಯ್ತೊ ಪಡ್ತಾ. ಜಾಯ್ತಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಜಿಂ ಏಕಾ ಪ್ರದೆಸಾಚೆ 
ಲೊಕ್‌ ಉಲಯ್ತಾತ್‌, ದುಸ್ರ್ಯಾ ಪ್ರದೆಸಾಚೆ ಲೊಕ್‌ ತೆಚ್‌ ತರೆನ್‌ ಉಲವುಂಕ್‌ 
ಸಕನಾಂತ್‌. ಹವಾಮಾನಚ್ಯಾ ಫಾರ್‌ಫೆರಾಕ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ ಲೊಕಾಂಚ್ಯಾ 
ಉಚ್ಚಾರಣಂತ್‌ ಫರಕ್‌ ಪಡ್ತಾ. ತೆಚ್‌ ಪರಿ: ಸಭ್ಯತಾಯೆಚ್ಕೆ ಪ್ರಗತ್ಕೆಕ್‌ 
ಲಾಗೂನ್‌ ನವೆ ನವೆ ಸಬ್ಜ್‌ ತಯಾರ್‌ ಕರ್ಚೆ ಪಡ್ಬಾತ್‌. ಹಾಕಾ ಲಾಗೂನ್‌ 
ಭಾಷೆಚೆಂ ಭಾಂಡಾಟ್‌ ವಾಡ್ಜಾ. ತೆಚ್‌ ಪರಿಂ ಜಾಯ್ತೊ ಜಾತಿ ಬಿಗಡತ್‌ 


WORLD KONKANI LIBRARY 


WI 


Acen No: 000386 


प्रस्तावन 


गोंयच्ये सुटके उपरांत एक बरी गजाल जाली. देसाच्या विंगड 
विंगड प्रांतांनि शिंपडोन आशिल्ल्या कोंकणि लोकां ೫೫ संपर्क जावुँक 
लागलो. हाका लागून आमि आवय भाषेच्या मयपासान एकठांय 
x पावले. गोंय, महाराष्ट्र, कर्नाटक आनि केरळ ह्या प्रांतानि 
तवळतवळ कोंकणी परिषदो जातात आनी हे वरवीं आमी अधिक 
लागीं येतात. 


दुसरी खोशेचि गजाल म्हळ्यार ह्या चारीयी प्रांतांतले कोंकणी 
लोक आपली आवय भास बरवपाक हळू हळू नागरी लिपि ತಣ್‌ 
लागल्यात. कोंकणीक एक सामान्य लिपि आमी मांदून घेतच आमच्य 
भाषेचें प्रमाणिकरण जावुँक चड़ काळाव जावुँचो ना म्हण भर्वसो 
आसा. 


जेज्वित पादरी दियोग रिबेयरु (१५६०-१६३३) “कोंकण्ये भासेक 
मोडी भौ'' म्हण्टालो. वेगवेगळ्या प्रांतांतले लोक कोंकणी उलयताना 
तांच्ये तांच्ये भासेंत फरक दिसता. तें कित्याक, ಗಣಗ पुरतेंच उलवुँचे 
जाल्यार साष्टिचि कोंकणी आनी बारदेसचि कोंकणी हांच्ये मधें बरेंच 
अंतर आसा. आनी चिंचोणें आनी कुंकळ्ळी हे दोनयी साष्टिचे शेजारी 
गांव आसून थंयचे लोक ऊलयताना कोण चिंचोणकार आनी कोण 
कुंकळकार तें सोपेपणीं सांगुंक जाता. कांय कोसांच्या अंतरा प्रमाणें 
भास बदलत आसता म्हण भासशास्त्र्यांचें मत आसा. 


जिवी भास स्थिर रावना. तिंतून सदांच बदल जायत आसता. 
खंयचियी चालु भास एक हजार वरसांवन अधिक समय एक सारकी 
उरना म्हण विद्वानांचो अधमास आसा. जी कोंकणी आमि आज 
उलयतात ती कांय शेकड्यां आदीं आमचे पूर्वज ह्येच रितिन उलयनासले. 
कोंकणी आज ज्या रुपान आसा त्या रुपान तेन्ना ती नाशि्ली म्हण 
कृष्णादास शामा, तोमस स्टीवन्स आदी जणांचि बर्पावळ पळेल्यार 
सिद्ध जाता. आमी फाटीं फाटीं वचून आमच्या पूर्वजांच्ये भाषेचो 
सोध करीत रावों तर ती एक्ये अनोळक्ये भाषे परि आमकां कठीण 
लागतली. भाषेचो बदल इतलो सवकास जाता की तो जाता म्हण 
आमकां कळना लेगून, आनी शेवटाक ह्या परिवर्तनाक लागून नव्यो 
बोल्यो उत्पन्न जातात. 


सुवात, हवामान आनी सभ्यतायि, हांचो प्रभाव भाषेचेर जायतो 
पड्टा. जायतिं Sat जीं एका प्रदेसाचे लोक उलयतात, दुसऱ्या प्रदेसाचे 
लोक तेच तरेन उलवुंक सकनांत. हवामानाच्या फारफेराक लागून 
लोकांच्या उच्चारणंत फरक Tel. तेच परि सभ्यतायेच्ये प्रगत्येक 
लागून नवे नवे सन्द तयार करचे पड्टात. हाका लागून भाषेचें भांडार 
agi. तेच परि जायत्यो जाती बिगडत रावतात आनी भावांच्या 
उणावाक लागून उलवपांतलीं जायतीं Sat ना जायत वेतात. 


MDs ಆನಿ ಭಾವಾಂಚ್ಯಾ ಉಣಾವಾಕ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ ಉಲವಾಂತ್ಲಿಂ 
ಜಾಯ್ತಿಂ ಉತ್ರಾಂ ನಾ ಜಾಯತ್‌ ವೆತಾತ್‌. 


ವಿದ್ವಾನ್‌ ಆನಿ ಗ್ರಾಮಿಣ್‌ ಲೊಕಾಂಚೈ ಭಾಷೆಂತ್‌ ಅಂತರ್‌ ಆಸ್ತಾ. 
ಉತ್ರಾಂಚೊ ಉಚ್ಚಾರ್‌ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಪಂಡಿತ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌ ತಶೆಂ ಸರ್ವ 
ಸಾಧಾರಣ್‌ ಲೊಕ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಸಕನಾಂತ್‌. ಹಾಕಾ ಲಾಗೂನ್‌ ಮುಖೆಲ್‌ 
ಭಾಸ್‌ ಬಿಗಡೂನ್‌ Mig ನವ್ಯೊ ಬೊಲ್ಕೊ ಜಾವುಂಕ್‌ ಪಾವ್ತಾತ್‌. ದೊನ್‌ 
ವೆಗ್ವೆಗ್ಳ್ಯಾ ಭಾಸಾಂ ಲಾಗಿಂ ಆಶಿಲ್ಲ್ಯಾ ಲೊಕಾಂಚ್ಯಾ ಉಲವ್ಬಾಂತ್‌ ಏಕಾಮೆ 
ಕಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಮಿಸ್ಫೊನ್‌ ಏಕ್‌ ನವಿ ಬೊಲಿ ಉತ್ಪನ್ನ್‌ ಜಾವುಂಕಯಿ 
ಪಾವ್ತಾ. 

ಆಮ್ಚೆ ಮುಖಾರ್‌ ಆಶಿಲ್ಲ್ಯಾ ಲೊಕಾಂಕ್‌ ಆಮ್ಚೆ ವಿಚಾರ್‌ ಪ್ರಕಟ್‌ 
ಕರ್ತಾತ್‌ ತೆನ್ನಾಂ ಆಮಿ ಚಡ್‌ ಕರೂನ್‌ ಚಾಲಿಬೊಲಿ ವಾಪರ್ತಾತ್‌. ಪುಣ್‌ 
ಜೆನ್ನಾ ಆಮ್ಚೆ ವಿಚಾರ್‌ ಪಯ್ಸುಲ್ಕಾ ಮನ್ಶಾಂ ಮೆರೆನ್‌ ಪಾವೊವುಂಕ್‌ 
ಜಾಯ್‌, ವೊ Hd, ಪಿಳ್ಗೆ ಖಾತಿರ್‌ ತೆ ಸಾಂಬಾಳೂನ್‌ ong, ಪಡ್ಬಾತ್‌ 
ತೆನ್ನಾ ಆಮಿ ಬರಯಿಲ್ಲೆ š ಭಾಷೆಚೊ ಉಪೆಗ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. ಹ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ 
ಪೂರ್ಣತಾಯೆನ್‌ ಆನಿ ಸ್ಪಷ್ಟ್‌ ಪಣಿಂ ಆಮ್ಚೆ ವಿಚಾರ್‌ ಪ್ರಕಟ್‌ ಕರುಂಕ್‌ 
ಉತ್ರಾಂಚ್ಯಾ ರುಪಾಂತ್‌ ಆನಿ ಪ್ರಯೊಗಾಂತ್‌ ಥಿರಾಯಿ ಆನಿ ಸಮಾನತಾಯಿ 
ಅಸುಂಕ್‌ ಜಾಯಿ. ಉತ್ರಾಂಚೆಂ ಸುದ್ಸ್‌ ರೂಪ್‌ ಆನಿ ನಿಟ್‌ ಪ್ರಯೊಗ್‌ 
ಹಾಂಚ್ಯಾ ನೆಮಾಂಚಿ ಥಾರಾವ್ಲಿ ಜಾತಾ ತೆನ್ನಾ ವ್ಯಾಕರಣ್‌ ಉಪ್ಪತಾ. 
ವ್ಯಾಕರಣ (ವಿ*ಆ+*ಕರಣ್‌) ಉತ್ರಾಚೊ ಅರ್ಥ್‌ "ಬರೆ ತರೆನ್‌ ಸಮ್ಮಪ್‌.' 
ಶಿಷ್ಟ್‌ ಮನಿಸ್‌ ಉತ್ರಾಂಚಿಂ ರುಪಾಂ ಆನಿ ಪ್ರಯೊಗ್‌ ವಾಪರ್ರಾನಾ ಜೆ 
ನೆಮ್‌ ००९२३ ತೊಚ್‌ ನೆಮ್‌ ವ್ಯಾಕರಣಾಂತ್‌ ಆಟಾಪ್ತಾತ್‌. 

ಭಾಷೆ ಅಧಿನ್‌ ವ್ಯಾಕರಣ್‌ ಆಸಾ ಆನಿ ಜಶಿ ಭಾಸ್‌ ಬದಲ್ತಾ ತಶೆಂ 
ತೆಂಯೀ WOR, ನವೆ ನೆಮ್‌ ರಚೂನ್‌ ಭಾಸ್‌ wom wo ಕಾಮ್‌ 
ವ್ಯಾಕರಣ ಕರಿನಾ. ಮಾತ್‌ ಅಮ್ಕೊ ಪ್ರಯೊಗ್‌ ಅಧಿಕ್‌ ಬರೊ ವೊ ಚಡ್‌ 
ಘೊಳ್ಬಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ತಿತ್ಲೆಂಚ್‌ ವ್ಯಾಕರಣ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾ. ಫುಣ್‌ ತೆಂ 
ಮಾಂದೂನ್‌ ಫೆವಪ್‌ ವೊ ನಾ ಫೆವಪ್‌ ತೆಂ ಶಿಷ್ಟ್‌ ಲೊಕಾಂಚೆರ್‌ ಆಧಾ 
ರೂನ್‌ ಆಸಾ. ವ್ಯಾಕರಣ ಖಾತಿರ್‌ ಭಾಸ್‌ ನಹಿಂ, ಬಗರ್‌ ಭಾಷೆ ಖಾತಿರ್‌ 
ವ್ಯಾಕರಣ್‌. ಭಾಸ್‌ ಉಲವೂನ್‌ ಪಯ್ಲಿ ತಯಾರ್‌ ಜಾತಾ ಆನಿ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ 
ಹೈ ಉಲಯ್ಲೆ g ಭಾಷೆಚ್ಛಾ ಆಧಾರಾರ್‌ ವ್ಯಾಕರಣ ಉತ್ತ ನ್‌ ಜಾತಾ. 
ವ್ಯಾಕರಣ ಬಾರ್ಕಾಯೆನ್‌ ಸೊಧೂನ್‌ ಸಿದ್ಧಾಂತ್‌ ಗಟ್‌ ಕರ್ತಾ. 

ವ್ಯಾಕರಣಾಚ್ಯಾ ಆಧಾರಾನ್‌ ಆಮಿ ಉತ್ರಾಂಚೊ ನಿಟ್‌ ಪ್ರಯೊಗ್‌ 
ಜಾಣಾ ಜಾತಾತ್‌, ಆಮ್ಚೆ ವಿಚಾರ್‌ ನಿಟ್‌ ಪ್ರಕಟ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಸಕ್ತಾತ್‌. 
ಹಿ ಜಾಣ್ವಿಕಾಯಿ ಆಮ್ಕಾಂ ಆಸಲ್ಯಾರ್‌ ಆಮಿ ಭಾಷೆಚೆ ನೆಮ್‌ ಜಾಣಾ 
ಲೆ. ಆನಿ ಕೆನ್ನಾಯಿ ನೆಮಾಂಚಿ ಖಬರ್‌ ನಾಸೂನ್‌ ವೂ 
ಬೆಫಿಕಿರೆನ್‌ ಆಮ್ಚೆಕಡೆನ್‌ ಉಲವ್ವಾಂತ್‌ ವೊ ಬರವ್ಪಾಂತ್‌ ಚುಕಿ ಜಾತಾತ್‌ 


w 
BR ಆಮಿ ಒಳು 


A २९०७ ಆನಿ ತಾಂಚೆಂ ಕಾರಣ್‌ ಸಮ್ಮುಂಕ್‌ ಪುವ್ತಲೆ. 
ನಾಮ್ಲೆಚೊ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕವಿ ದೆವಾದಿನ್‌ ಚಾ.ಫ್ರಾ.ದೆಕೊಸ್ತಾ ಏಕ್‌ ನಾರೊ 
ಮಾರಾಲೊ - "ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಸ್‌ ಕಶಿಯೀ ಘಾಸ್‌!'' ಹಾಚೆ ಏಕಾಮಕಾ 
ಉಪ್ರಾಟಿ ದೂನ್‌ ಅರ್ಥ್‌ ಕಂರುಕ್‌ ಯೆತಾತ್‌. ತಾಣೆ ವಾಪರ್ಲೆಲ್ಕಾ 
ಸಂದರ್ಭಾಕ್‌ ಪಯ್ಲೊ ಅರ್ಥ್‌ ಹೆಡಾವ್ರಾಚೊ ಆಸ್ಲೊ ಮ ಣುಂಕ್‌ ಯಾ 
“ಇ ಯಂ 
08 ಗಿಚ್ಚಿತಾ ತೆಂ ಪಳೆವೂನ್‌ ಕಾಂಟಾಳೊನ್‌ 
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विद्वान पंडित करतात तशें सर्वसाधारण लोक FE सकनांत. हाका 
- ಐ್ಳ್ಗ 
दोन वेगवेगळ्या भासां लागीं आश्‍लिल्या लोकांच्या serena एकामेकाचिं < 
3೫ मिसळोन एक नवी बोली उत्पन्न जावुंकयी aT. - & 


अमचे मुखार आशिल्ल्या लोकांक आमचे विचार प्रकट करतात 
तेन्ना आमी चड करून चालीबोली वापरतात. पुण जेन्ना आमचे विचार 
पयसुल्या मनशां मेरेन पावोदुँक जाय, वो pect Rat खातीर ते 
सांबळून दवरचे पड्टात तेन्ना आमी बरयिल्ल्ये भाषेचो उपेग करतात. | 
ह्या वेळार पूर्णतायेन आनी स्वष्टपणी आमचे विचार प्रकट करक 
उत्रांच्या रुपांत थिराय आनी समानताय आसुँक जाय. ತಾಣೆ सुद्ध 
रुप आनी नीट प्रयोग हांच्या नेमांचि थागवणी जाता तेन्ना व्याकरण 
उपजाता. व्याकरण (वि+आ+करण) उत्राचो अर्थ ‘at तरेन सम्जप'. 
शिष्ट मनीस उत्रांचिं रुपां आनी प्रयोग वापरताना जे नेम पाळ्टात | 
तेच मेम व्याकरणांत आटापतात. ; | 


भाषे अधीन व्याकरण आसा आनी जशी भास बदलता तशें तेंयी 
बदलता. नवे नेम रचून भास बदलपार्चे काम व्याकरण करिना. प्रात 
अम्को प्रयोग अधिक बरो वो चड़ घोळ्टा जाल्यार तितलेंच व्याकरण 
सांगता. पुण तें मांदून घेवप बो ना घेवप तें शिष्ट लोकांचेर आधारून 
आसा. व्याकरण खातीर भास नहिं, भाषे खातीर व्याकरण. भास 
उलवून पयली तयार जाता आनी उपरांत ह्यो उलयलेल्ये भाषेच्या 
आधारार व्याकरण उत्पन्न जाता. व्याकरण बारकायेन सोधून सिद्धांत 
घट करता. 


व्याकरणाच्या आधारान आमी ತಗಳ नीट प्रयोग जाणा जातात, 
आमचे विचार निट प्रकट कक सकतात. ही जाणविकाय आमकां 
आसलयार आमी भाषेचे नेम जाणा aga पावतले. आनी Fare 
नेमांचि खबर नासून वो बेफिकिरेने आमचे कडेन उलब्यांत बो बरवपांत 
चुकी जातात त्यो आमी ओळू्कुंक आनी aia कारण सम्जुँक पावतले. 


नामणेचो कोंकणी कवि देवादीन चा. फ्रा. दे कोस्ता एक नारो 
मारतालो - “'कोंकणी भास कशीयी घास!'' हाचे एकामेका ತಾ 
दोन अर्थ काडुक येतात. ताणे वापरलेल्या संदर्भाक पयलो अर्थ हेडावपाचो 
आसलो म्हणुंक येता. एकेझ्लो एकेके रितीन कोंकणी गिच्चिता तें 
फळेवून कांटाळोन ताणे 71 म्हळूळें आस्येत. विभक्ति प्रत्यय तशेच 
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ತಾಣೆಂ ತಶೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಆಸ್ಕೆತ್‌. ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯ್‌ ತಶೆಚ್‌ ಧಾತು ಪ್ರತ್ಯಯ್‌ 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಕಿತೆಂ ತೆಂ ಸಾರೈಂ ಒಳ್ಳಾನಾಸ್ತಾನಾ ಆಪಾಪ್ಲ್ಯಾಚ್ಯೆ ಖುಶೆ ಪ್ರಮಾಣೆ 
ಭಾಸ್‌ ವಡ್ಬೆಲೆ ಆಜೂನಯೀ ಕಾಯಿಂ ಉಣೆಂ ನಾಂತ್‌. ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್ಲಿಂ 

ತಶೆಂ 0009, ೦ ಪತ್ರಾಂ ವಾಚ್ತಾನಾ ಧಾತು ರುಪಾಂ ತಿನ್‌ ತಿರ್ಕುಟ್‌ 


ಜಾಲ್ಲಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್‌. ಪತ್ರಿಕಾಂಚೆ ಸಂಪಾದಕ್‌ ಸಮೆತ್‌ ಹಾಕಾ HI, ನಹಿಂ. 
ತಸಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಹೆಡಾವೂನ್‌ ಚಾಫ್ರಾ ಹಾಸ್ತಾ ಲೊ. 

ದುಸ್ರೊ ಅರ್ಥ್‌ ಜೊ ಚಾಘಫ್ರಾಚ್ಯೆ ತಕ್ಲೆಂತ್‌ ನಾಸಲ್ಲೊಚ್‌ ಮ್ಹಣ್ಯೆತಾ, 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಷೆಚಿ ಗಿರೆಸ್ಟ್‌ಕಾಯಿ ಪಾಚಾರ್ತಾ. ಮ್ಹಣ್ಣೆ ಹಿ ಭಾಸ್‌ ಶಶಿ ಕಶಿ 
ಫಾಸ್ಟಾತ್‌ ತಶಿ ತಶಿ ಪರ್ಜಳ್ಬಾ ಆನಿ ಸುಂರ್ಗಾರ್ಲೆಲಿ ಜಾತಾ. ತರಯೀ 
ಹಿ ಸುಫಳಾಯಿ ಜೊಡುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಪಯ್ಲೇ ಉತ್ರಾಂಚ್ಯಾ 
DB, ಆನಿ ಸಾರ್ಕ್ಯಾ ರುಪಾಂಚಿ ಒಳಕ್‌ ಕರೂನ್‌ ಘೆಂವ್ಚೆ ೦ ಮುಖ್ಯ ಗರ್ಜೆಚೆಂ 
ಜಾವ್ನಾಸಾ. ತಶೆಂಚ್‌ ತಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಕಶಿಂ ಗುಂತ್ಲಾ ರ್‌ ಅಧಿಕ್‌ ಸೊಭ್ರಾ ತ್‌ 
ಆನಿ ಪರಿಣಾಮ್ಯಾರಿ ಅರ್ಥ್‌ ದಿತಾತ್‌ D ಳ್ಳಿ ಸಾಮರ್ಥಿಯೀ ಗರ್ಜೆಚಿ. 
ವ್ಯಾಕರಣ್‌ ಫಾವೊತೆ ಪರಿಂ ಶಿಕ್ಲಾ ರ್‌ ಹಿ ಗರ್ಜ್‌ ४७, ಜಾತಾ. 

ವ್ಯಾಕರಣಚೆಂ ಪುಸ್ತಕ್‌ ಪಯ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಪಯ್ಲೆಂ ಛಾಪೊನ್‌ ಆಯ್ಲೆಲಿ 
ವ್ಹಡ್ವಿಕಾಯಿ ಭಾರತಾಚ್ಯಾ ಭಾಸಾಂ ಪೈಕಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಷೆಕಚ್‌ ಫಾವೊ ಜಾತಾ, 
ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಇಂಗ್ಲೆ ೦ಡಾಚ್ಯಾ ತೊಮಸ್‌ ಸ್ಪಿವನ್ಸ್‌ ಹ್ಯಾ ಜೆಜ್ಜಿತ್‌ ಪಾದ್ರಿನ್‌ 
ಲಿಖೂನ್‌ ತೆಂ ವ್ಯಾಕರಣ್‌ ಪುಸ್ತಕ್‌ ಸತ್ರಾವ್ಕಾ ಶೆಕ್ಹ್ಯಾಚ್ಕಾ ಪೂರ್ವಾರ್ಧಾಂ 
ತ್‌ಚ್‌ ಛಾಪ್ಲೆಲೆಂ. ಹ್ಯಾ ವ್ಯಾಕರಣಾಚೊ ಮಸುದೊ ಆಂದ್ರೆ ವಾಸ್‌ ಹ್ಯಾ 
ಕರಂಬಳೆಚ್ಯಾ ಗೊಂಯ್ಯಾರ್‌ BD ६३५ ತಯಾರ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್ಬಾತ್‌. 
ತೊ ಪರ್ನ್ಯಾ ಗೊಂಯಾಚ್ಯಾ ಸಾಂ My, ವಿದ್ಯಾಮಠಾಂತ್‌ ಶಿಕ್ತಾಲೊ, 
ಆನಿ ಉಪ್ರಾಂತ ಪಯ್ಲೊ ಗೊಂಯ್ಯಾರ್‌ ಪಾದ್ರಿ ಜಾಲೊ. ಹ್ಯಾ ವ್ಯಾಕರ 
ಣಾಚ್ಯಾ ಹಾತ್‌ಬರ್ಬಾ ಚ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯೆನ್‌ ತೊ ಯೆರೊಪಿ ಪಾದ್ರಿಂಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಶಿಕಯ್ತಾ ಲೊ ಖಂಯ್‌. ಹ್ಯಾ ಪುಸ್ತ ಕಾಚ್ಕೊ ಪ್ರತಿಯೊ ಆಜೂನ್‌ ಪಳೆವೈ 
ತಾತ್‌. ಪುಣ್‌ ಪುಸ್ತಕಾಚಿ ಭಾಸ್‌ ಪುರ್ಮುಗೆಜ್‌ ದೆಕುನ್‌ Ae, O25, ಹೈಂ 
ಪುಸ್ತಕ್‌ ವಾಪರುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. 

ಹಾಚ್ಯೆ ಶಿವಾಯಿ ಕಾಂಯಿ ವಿಸ್‌ ವೆಗ್ವೆಗ್ಸಿಂ ವ್ಯಾಕರಣ್‌ ಪುಸ್ತಕಾಂ 
ಪರ್ಗಟ್ಲಲೆ ದಾಕ್ಲೆ ಆಸಾತ್‌. ತರಯೀ ಹ್ಯಾ ಶೆಕ್ಟ್ಯಾಂತ್ಲಿಂ ಥೊಡಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ 
ಗೊಯಾಂತ್‌ ತಶೆಂ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಾ 50 ಉಪ್ಕಾರಾಚಿಂ 
ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌. ಗೊಯಾಂತ್‌ ಶೆಣಯಿ ಗೊಂಯ್ಬಾಬಾಚೆಂ ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಪುಸ್ತಕಾಂ 
ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌ ಮಾನಾದಿಕ್‌ ಫಿಲಿಪ್‌ ನಜ್ರೆತ್‌ ಆನಿ ಸಾಂಗೊ 
ಡ್ಯಾನ್‌ ಲಿಖ್ಲೆಲೆಂ ಪುಸ್ತಕ್‌ ಆತಾಂ ಮುಖ್ಯ ಜಾವ್ನಾಸಾ. ತಶೆಂಚ್‌ ಕೆರಳಾಂತ್‌ 
ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ್‌ ಆರ್‌.ಕೆ. ರಾವಾಚೆಂ ಪುಸ್ತಕ್‌ ಆಸಾ. ಪುಣ್‌ Ao ಪ್ರಾಸ್‌ 
ಅರ್ವಿಲೆಂ ಇಂಗ್ಲೆಜ್‌ ಭಾಷೆನ್‌ ಲಿಖ್ಲೆಲೆಂ ದೊತೊರ್‌ ಪಿ.ಬಿ. ಜನಾರ್ಧನ 
ಹಾಚೆಂ “ A Higher Konkani Grammar”. ತರಯೀ ಹಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ 
ಅಭ್ಯಾಸ್‌ ಕರೂನ್‌ ತಾಂಚೊ ಫಳ್‌ Bees J ಕಿತ್ಲೆ ಜಣ್‌ ಮೆಳ್ಳಿತ್‌ ತೆಂ 
ಸಾಂಗುಂಕ್‌ ಯೆನಾ. ಜಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ ಆಯ್ಲಾ 40% ತಿಂ ಸಾಧ್ಯಾ 
ಲೊಕಾಕ್‌ ಸೊಂಪೆಪಣಿ ಸಮ್ಮನಾಂತ್‌. ಛಾಪ್ಲೆ ಲ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಆನಿ ಪತ್ರಿಕಾಂನಿ 
ದಿಸ್ತಾ ತಿ ಭಾಸ್‌ ಪಳೆತಾನಾ ಚಡಾವತ್‌ ಲೆಖಕ್‌ ಅಸಲ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂಕ್‌ 
ಲೆಖಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಸೊಡ್ಟಾತ್‌ ಅಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ! 
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धातु प्रत्यय म्हळ्यार कितें तें arch ओळूकानास्ताना आपापल्याच्ये 
खुशे प्रमाणे भास वड्टेले आजूनयी कांय उणे नांत. कर्नाटकांतलीं 
तशीं गोयंचिं पत्रां वाचताना धातु रूपां तीन तिरकुट जाल्लीं दिसतात. 
पत्रिकांचे संपादक समेत हाका विकल्प नहिं. तसल्यांक हेडावून चाफ्रा 
हासतालो. 


दूसरो अर्थ, जो चाफ्राच्ये तकलेंत नासल्लोच म्हणयेता, कोंकणी भाषेचि 
गिरेस्तकाय पाचारता,म्हणजे ही भास कशी कशी घासतात तशी तशी 
पर्जळूटा आनी सुर्गालेली जाता. ಕಣಿ ही सुफळाय sige जाय 
जाल्यार पयली उत्रांच्या खरया आनी सारक्या रुपांचि ओळक करून 
घेवुंचें मुख्य गरजेचें जावनासा. तशेंच तीं उत्रां कशीं गुंतल्यार अधिक 
सोभतात आनी परिणामकारी अर्थ दितात म्हळूळी सामर्थियी गरजेचि. 
व्याकरण फावोते परि शिकल्यार ही गरज भरती जाता. 


व्याकरणाचे पुस्तक पयल्यान पयलें छापोन आयलेली व्हडविकाय 
भारताच्या भासां पैकी कोंकणी भाषेकच फावो जाता, कित्याक इंग्लेंडाच्या 
ama स्टीवन्स, ह्या जेजवित पाद्रीन लिखून तें व्याकरण पुस्तक 
सत्राव्या शेकड्याच्या पूर्वार्धांतच छापललें. ह्या व्याकरणाचो मसुदो 
आंद्रे वाज ह्या करंबळेच्या गोंयकार तर्णाट्यान तयार केल्लो म्हणटात. 
तो परन्या गोयांच्या सां पावलु विद्यामठांत शिक्तालो, आनी उप्रांत 
पयलो गोंयकार पाद्री जालो. ह्या व्याकरणाच्या हात बरपाच्ये प्रतियेन 
तो येरोपी पाद्रिंक कोंकणी शिकयतालो खंय. ह्या पुस्तकाच्यो प्रतियो 
आजून पळेवयेतात. पुण पुस्तकाचि भास पुरतुगेज देकुन सक्टांच्यान 
a पुस्तक वारक जायना. 


हाच्ये शिवायि कायं वीस वेगवेगळिं व्याकरण पुस्तकां पर्गटूलले 
दाखले आसात. तरयी ह्या शेकड्यांतलीं थोडीं पुस्तकां गोयांत तशें 
कर्नाटकांत कोंकण्यांक उपकाराचिं जाल्यांत. गोयांत शेणय गोंयबाबाचें 
आनी हेर पुस्तकां जाल्यार कर्नाटकांत मानादिक फिलिप नज्रेत आनी 
सांगोड्यान लिखललें पुस्तक आतां मुख्य जावनासा. तशेंच केरळांत 
प्रा. आर.के. रावाचें पुस्तक आसा. पुण सक्टां प्रास अरविलें इंगलेज 
भाषेन लिखललें दोतोर पि.बि.जनार्धन हाचें “ A Higher Konkani 
Grammar”. तरयी हीं पुस्तकां अभ्यास करून तांचो फळ जोड्टेले 
कितले जण मेळूटित तें सांगूँक येना. जीं पुस्तकां उज्वाडाक आयल्यांत 
तीं साध्या लोकाक सोंपेपणि सम्जनांत. छापलेल्या पुस्तकां आनी 
पव्रिकांनी दिसता ती भास पळेताना चडावत लेखक असल्या पुस्तकांक 
लेखा भायर सोडटात अशें दिसता! 


ಭಾಷೆಚಿ ಖಬರ್‌ ಕಾಡ್ಬಾನಾ, ವ್ಯಾಕರಣಚೊ ಪಾಟಿಂಬೊ ಭಾಷೆಕ್‌ Ato, 
ಪ್ರಾಸ್‌ ಮುಖ್ಯ ಮ್ಹಣ್‌ ಸಮ್ಮಲ್ಕಾರ್‌ ಬರೆಂ. ವ್ಯಾಕರಣ ಜರ್‌ ಭಾಷೆಚೊ 
ಪಾಟಿಂಬೊ, ತರ್‌ ಧಾತು ಭಾಷೆಚೊ ಉಸ್ವಾಸ್‌. ಆನಿ ಸಾರ್ಕೆ ಸೊಂಪೈೆ 
ರಿತಿನ್‌ ಧಾತುಂಚೊ ಪ್ರಯೊಗ್‌ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ ಭಾಷೆಕ್‌ ಆರ್ಸೊ ಕಸೊ ಜಾತಾ. 
ಉಲಯ್ತೆ ಲ್ಯಾಚಿಂ ವೊ ಬರಯ್ತೆ ಲ್ಯಾಚಿಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಚೆಂತನಾಂ, ದುಭಾವ್‌, 
ಅನುಮಾನ, ROK, ಅಪೆಕ್ಟ , ಉಪೆಕ್ಟ, ನಿಷೆಧ್‌, ತಿರಸ್ಕಾರ್‌, ಅನುಮೊದ 
ನ್‌,ಇತ್ಕಾದಿ ಸಗೆ ವಿಷಯ್‌ ಧಾತು ಮುಖಾಂತರೂಚ್‌ ४७/४ ॐ ಜಾತಾತ್‌. 
ಲೊಕಾಂ ಮಧೆಂ ಏಕಾಮೆಕಾಚೊ ಸಂಪರ್ಕ್‌ ದಿವಪ್‌ ಫೆವಪ್‌ ಸೊಂಪೆಪಣಿ 
ಆನಿ ಧಾದಸ್ಕಾಯೆನ್‌ ವುಡೊನ್‌ ಯೆತಾ. 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಸ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತ್‌ ಭಾಷೆಚಿ ಭಯ್ಣ್‌ ಶಿವಾಯಿ ಧುವ್‌ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ 
ನಹಿಂ. ಹೆಂ ಮಾಂದೂನ್‌ ಘೆಂವ್ಚೊ ದೊತೊರ್‌ ಜನಾರ್ಧನ ಆಪ್ಲ್ಯಾ 
ವ್ಯಾಕರಣ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್‌ ಧಾತುಂಚಿ ಒಳಕ್‌ ದಿತಾನಾ ಅಮ್ಯೊ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತು 
ಅಮ್ಯ್ಯಾ ಸಂಸ್ಕೃತ ಧಾತು ಥಾವೂನ್‌ ಯೆತಾ amp ತೆಂ ವಿಚಿತ್ರ್‌ 
ಮ್ಹಣಾಜಾಯ್‌! ಧಾತುಚೆಂ ಮುಳ್‌ ಸೊದ್ರಾಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಆಮ್‌ 
ಲೊಕಾಚೆಂ ನಹಿಂ. ತೆಂ ಭಾಷಾ ಪಂಡಿತಾಂಚೆಂ. ಫುಣ್‌ ಧಾತುಚಿಂ ಸಗ್ಳಿಂ 
ಆನಿ ಸಾರ್ಕಿಂ ರುಪಾಂ ಒಳ್ಳೊಂಚೆಂ, ತಾಂಚೊ ಸಮರ್ಪಕ್‌ ಉಪಯೊಗ 
ಕರ್ಚೊ - ಹೈಂ ಕಾಮ್‌ ಸರ್ವಯ್‌ ಆನಿ ದರ್‌ ಏಕ್ಲ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಸುಪುತ್ರಿ-ಸುಪುತ್ರಾಚೆಂ Dh Mp, ಕ್‌ ದುಭಾವ್‌ ಆಸೊಂಕ್‌ ನಜೊ. 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುಚೊ ಚೊ ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೊಗ್‌ ಆಸಾ ತೊ passive 
voice ಮ್ಹಣುಂಕ್‌ ಯೆನಾ. ತಶೆಂ ಪಳೆತಾನಾ ಅಧಿಕ್‌ ಭಾಷಾ ಪಂಡಿತ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುಕ್‌ passive voice ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ನಾ ಮ್ಹಣ್ಬಾತ್‌. ಚಡಾವತ್‌ 
ಸಬ್ಜ್‌ ಕೊಶಾಂನಿ ವೊ ಅರ್ಥ್‌ ಕೊಶಾಂನಿ ಧಾತುಚೆಂ ರೂಪ್‌ ಅನಿಯಮಿತ್‌ 
ಕಾಳಾಚೆಂ (infinitive) ಆಸಾ. ಹೈಂ ಸೊಂಪೆಂ ಮ್ಹಣುಂಕ್‌ ಯೆನಾ. ದೆಕುನ್‌ 
ಸ್ವಾಮಿ ಸುಪ್ರಿಯ "ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತು ರೂಪ ಮಂಜರಿಂತ್‌'' ಪಯ್ಲೆಂ 
ಆಜ್ಞಾರ್ಥಕ್‌ ಮಧ್ಯಮ್‌ ಪುರುಸಾಚೆಂ ರೂಪ್‌ ದಾಖಲ್‌ ಕರ್ತಾ. ತಾಚ್ಯೆ 
ಮಾಗಿರ್‌ ಸಕಯ್ಲ್‌ ವೆಗಿಂ ಸಾತ್‌ ರುಪಾಂ ದಿತಾ. ಹಾಂಚೆ ಥಾವೂನ್‌ 
ಧಾತುಚಿಂ ಸಗ್ಳಿಂ ರೂಪಾಂ ಘಡುಂಕ್‌ ಯೆತಾತ್‌, ಆನಿ ವಾಚ್ಚ್ಯಾಂನಿ 
ಆಪ್ಲಾ- ಆಪ್ಲಾಕ್‌ ಹ್ಯಾ Am, ರುಪಾಂಚೊ ಅಭ್ಯಾಸ್‌ ಕರ್ಚೊ ಬರೊ. 
BD wn, ಕಾಳಾಚೊ, ಸಂಖ್ಯಾ ವೊ ವಚನಾಚೊ, ಲಿಂಗಚೊ, ಇತ್ಯಾದಿ 
ಕಸಲೊಚ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ ದಾಖಂವ್ಚಿಂ ६७२०० ॐ ॐ, ಯ್‌ ಲಾಗಾನಾಸ್ತಾಂ 
2, ANA, ಸಬ್ಜ್‌ ಧಾತು ಜಾತಾ. ಹಾಕಾಚ್‌ 
ಬಂ ಮೂಳ್‌ ಮಣ್‌ ಥೊಡೆ ಭಾಷಾ ಪಂಡಿತ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾತ್‌. 
ರ್ಥಕ್‌ ಮಧ್ಯಮ್‌ ಪುರುಸಾಚೆಂ ಏಕವಚನ್‌ ರುಪ್‌ ಆನಿ 
ಧಾತುಚೆಂ ಸಾಮಾನ್ಕ್‌ ರೂಪ್‌ ಏಕಚ್‌ ಆಸ್ತಾತ್‌. ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ರುಪಾಕ್‌ 
ರುಸ್‌, ಲಿಂಗ್‌ ಆನಿ ವಚನ್‌ ಪಕಾರ್‌ ವೆವೆಗ್ಳಿಂ ಕುಸಾಂ ಜಮವೂನ್‌ 
ಧಾತುಚಿಂ ಸಮಗ್ರ್‌ ರುಪಾಂ PAo. ತಶೆಂ ತ್ಕಾ ಸಾಮಾನ್‌ ರುಪಾಕ್‌ 
ಕುಸ್‌ ಲಾಯ್ಲೆಂ ತರ್‌ ಚಾಲ್ತ್ಯಾ ವರ್ತಮಾನ್‌ ಕಾಳಾಚೆಂ 
ತಾಲೂಂ ..."" ಪ್ರತ್ನ್ತಯ್‌ ಜೊಡೂನ್‌ ಚಾಲ್ತ್ಯಾ 
ಪ್‌ 


ಕರ್ಚೆಂ. ಆನಿ “Saino ..."" ಕುಸ್‌ ಮೆಳವೂನ್‌ 
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भाषेक आर्सो कसो जाता. उलयतेल्याचिं वो बर्यतेल्याचिं सूक्ष्म चिंतनां, 
gna, अनुमान, निरीक्ष, अपेक्ष, उपेक्ष, निषेध, तिरस्कार, अनुमोदन, 
इत्यादी सगळे विषय धातु मुखांतरूच उग्डापे जातात. लोकां wf 
एकामेकाचो संपर्क दिवप घेवप सोंपेपणी आनी धादस्कायेन वाडोन 
येता. 


कोंकणी भास संस्कृत भाषेचि भयण शिवायि धुव बिल्कुल नहिं. 
हें मांदून Ada दोतार जनार्धन आपल्या व्याकरण पुस्तकांत धातुँचि 
ओळक fam अम्को कोंकणी धातु अमक्या संस्कृत धातु थावून 
येता म्हण्टा तें विचित्र म्हणाजाय! धातुंचें मुळ सोध्पार्चे काम सगळ्या | 
आम लोकाचें नहिं. तें भाषा पंडितांचें. पुण धातुचिं सगळी आनी | 
सारकीं रुपां ओळकोंचें, तांचो समर्पक उपयोग ತಾತ! - हो काम 
ada आनी दर एकल्या कोंकणी मुपुत्री-सुपुत्राचें म्हणच्याक दुधाव 
आसोंक नजो. 


कोंकणी धातूचो जो कर्मणी प्रयोग आसा तो passive voice 
म्हणुंक येना. af पळेताना अधिक भाषा पंडित कोंकणी धातुक 
passive voice बिल्कुल ना म्हणटात. चडावत सन्द कोशांनी at अर्थ | 
कोशांनी aga रूप अनियमित काळाचें (infinitive) आसा. ह्ये | 
सोपे म्हणुंक येना. देकुन स्वामी सुप्रिय “*कोंकणीधातुरूपमंजरि”त पयले . 
आज्ञार्थक मध्यम पुरुसाचें रूप दाखल करता. ताच्ये मागीर सकयल | 
वेगळीं सात रूपां दिता. हांचे थावून धातूचिं सगळीं रुपां og येतात, . 
आनी वाचप्यानीं आपणा-आपणाक ह्या सगळ्या रूपांचो अभ्यास 
करचो बरो. 


करत्याचो, काळाचो, संख्या वो वचनाचो, लिंगचो, इत्यादि कसलोच 
संबंध दाखदुँिं ತ್ಯಾಗ वो प्रत्यय लागनास्तां फकत क्रिया मात्र दाखवुँचो ” 
नागडो सब्द धातु जाता. हाकाच क्रियापदचें मुळ म्हण थोडे भाषा 
पडित सांगतात. भोवतेक आज्ञार्थक मध्यम पुरुसाचें एकवचन रूप 
आनी धातूचें सामान्य रूप एकच आसतात. सामान्य रुपाक पुरुस, | 
लिंग, आनी वचन प्रकार वेगवेगळी gat जमवून धातुचिं समग्र रूपां | 
घड़चिं. तशें त्या सामान्य रूपाक “al...” म्हळ्ळें कुस लायलें | 
तर चालत्या वर्तमान काळाचें रूप घड्टा. “et.” प्रत्यय जोडून | 
चालत्या भूतकाळाचे रूप करचें. आनी “ae...” कुस मेळवून | 
भविष्य काळाचें रूप Pred, हाकाच पालवि धातु जोडून आनिकयी | 
विंगड रुपां करु येतात. हिं सगळीं अपूर्ण काळाचिं wii तें or. | 
| 
| 


| 
5 ಪೂರ್ಣ್‌ ಕಾಳಾಚೆಂ ರೂಪ್‌ ಜಾಯ್‌ ತರ್‌, ವರ್ತಮಾನ್‌ ಪೂರ್ಣ 
ಕಾಳಾಕ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ ರುಪಾಕ್‌ ""ಲಾಂ ..,'' HA, ಭೂತಪೂರ್ಣ ಕಾಳಾಕ್‌ 
 “ಲೊಂ...'' BA ಜೊಡ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಜಾಲೆಂ. ಆನಿ ಸಂಪೂರ್ಣ್‌ ಭೂತಕಾಳಾಕ್‌ 
೫ ್‌ಲ್ಲೊಂ ...'' ವೊ ""ಅಲ್ಲೊಂ ...'' ಕುಸಾಂ ಲಾವುಂಚಿಂ. 

| ಸ್ವಾಮಿ ಸುಪ್ರಿಯ, ಹಾಣಿಂ ಆಪ್ಲೆ ನಾಜೂಕ್‌ ಭಲಾಯ್ಕೆಚಿ ಪರ್ವಾ 
 ಕರಿನಾಸ್ತಾನಾ, ಜಾಯತಿ ಫಾಸ್‌ ಫೆವೂನ ಹೈಂ ಪುಸ್ತಕ್‌-, ಕೊಂಕ್ಣಿ 
— ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ, ತಯಾರ್‌ ಕೆಲಾಂ. ಕೊಂಕಣಿಚೊ ಅಭ್ಯಾಸ್‌ 
BD, 500 ತಾಚೊ ಬರೊ ಲಾಭ ಘೆಂವ್ಚೊ ‘ 


ಮಾಡ್ಲಾ on, ಫೆಲಿಸ್ಕು ಕಾರ್ದೊಜ್‌ 
ಗೊಯಾಂ. 13-10-1993 
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पूर्ण काळाचें रूप जाय तर, वर्तमान पूर्ण काळाक सामान्य रुपाक 
“at...” कुस, भूतपूर्ण काळाक “at...” कुस जोड्ल्यार जालें. 
आनी संपूर्ण भूतकाळाक “gf... कुसां लावुंचिं. 


स्वामी सुप्रिय, हाणी, आपले नाजूक भलयकेचि परवा करिनास्ताना, 
जायती घास घेवून ಕ್ರೌ पुस्तक,- कोंकणी धातुरूपमंजरी, तयार केलां. 
कोंकणीचों अभ्यास करप्यांनीं ताचो बरो लाभ AA. 


mamia, फेलिस्यु कार्दोज 
गोंय. १३-१०-१९९३ 


ಸವ್‌ ಟ್‌ ಜೇ ಟಟ 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತು ಕೂಪಮಂಜರಿ को'कणी धातुरूपमंजरी AFRE 


ಅ अ 
be obstinate or proud अकड 
ಹಕ್‌ ಕರ್‌. ७४३,०५ ಅಕಡ್ಟ್ರಾಲೊಂ, ಅಕಡ್ಲೊಂ, ४४,४००. =हठ कर. AHS, अकडटालो, अकडलों, अकडटलों, अकडों 


 ಅಕಡೊಂಕೆ, ಅಕಡಪ್‌, ಅಕಡ್ಸೆಂ. ಕುಳಿತ್‌ ಪಳೆವೂನಚ್‌ ४८१, ತೊ, क. अकडप, APET. afar पठेवूनच अकडटा तो. कुळित 
ಕುಳಿತ" ಖೆಲ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್‌ ಕಿತೆಂ ಕಕ್ಟೊನಾ ? खल्या मागिर fea wal ना? 


2. ಅಕನ್‌ listen well अकन 
` = WYN Aa o ७०७१]. ಅಕನ್ತಾಂ, ಅಕನ್ತಾಲೊಂ, ಅಕನ್ನೊಂ, =उलयनास्तां आयक. अकन्ताँ, अकन्तालों, अकन्लों, अक 
७४३,४२३, ७४३३०८१, ಅಕನಪ್‌, ಅಕನ್ಟೆಂ. ಸವಿಸ್ತಾರ ವರ್ದಿ न्तलों, अकनंक, अकनप, ABA. सविस्तार वरदी सांगोन 
ಸಾಂಗೊನ್‌ ಜಾತಾಂ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಆಧ್ಯಕ್ಷ ಅಕನ್ಲೊ. जातां qafa अध्यक्ष अकन्लो. 


| 3. ಅಕಸ್‌ oppose अकस 


=A ARNI, ದುಸ್ಮಾನ್‌ ಜಾ. ಅಕಸ್ತಾಂ, ७४२,४००, Mn. अकस्ताँ, अकस्तालों, अकस्लों, अकस्तलों, 
७४६.२०, ७४7,४००, ಅಕಸುಂಕ್‌, ಅಕಸಪ್‌, ७४,०. ಏಕ್‌ ARAF, अकसप. AVUT. एक जीव म्हण aaa ईष्ट रात 


ಜೀವ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ws, ಇಪ್ಟ್‌ ರಾತ್‌ ಫಾಲೆಂ ಜಾತಾನಾ VFA . Gla जाताना अकसले. 

4. ಅಕಾಂಪ್‌ be steady अकाँप 

ನಿಟ್‌ ರಾನ್‌. ಅಕಾಂಪ್ತಾಂ, ಅಕಾಂಪ್ತಾಲೊಂ, ಅಕಾಂಪ್ಲೊಂ =नीट राव. aaah, अकाँपतालों, अकाँपलों, अकाँप 
ಅಕಾಂಪ್ತಲೊಂ, ७४२०३०७४, ಅಕಾಂಸಪ್‌, ४४०००. ತೊ तलों, “dis, अकाँपप, अकाँपचें. तो मुन्सुफदारा हुजर 
ಮುನ್ಸುಫ್ಹಾರಾ ಹುಜಿರ್‌ ७४२०३१ - अकाँपलो . 

5, ಅಕೀರ್ತಿಯ್‌ despise ೫೫1೩ 


= छैक ಫಾಲ್‌, ಅಕ್ಮಾನ್‌ ಕರ್‌. ७४९३३२०, ७४३७ =लज्ञेक घाल. अकीर्तितां, अकोतिंतालों, अकोतिलं. 
४.२०, ७९३४०, ७४९३-४४०७ ಅಕೇರ್ತುಂಕ್‌, ಅಕೀರ್ತಪ್‌, अकोतिंतलों, अकीरतुंक; अकोरतप, अकोरतंवें. AT घोंकलं 
| ७४१३९०६३०. ಸುಣೆಂ ಫೊಂಕ್ಸೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಸ್ತ ७००७०७०, म्हण हस्त MAT हलकयान अकीर्तिल्यार महान ANAT- 
Bor, 3° ಅಕೀರ್ತಿಲ್ಯಾರ” ವಾಹಾನ್‌ ಲಜಾನಾ. 


6. ಅಕುತ್ಯಿಯ್‌ do not blame ameta 
` =ದುರ್ಬಾನಾಕಾ. ७४५३,४२०, ४४३,७०७.००) ४४२,४०, =दुर्सानाका अकृत्शितां, अकृत्शितालों. अक्‌त्शिलं. अक्‌त्शि 
ಅಕುತ್ಕಿತರೊಂ, ಅಕುತ್ತುಂಕ್‌, ಅಕುತ್ಸಪ್‌, ಅಕುತ್ಸುಂಜೆಂ. ಮೆಲ್ಲ್ಯಾ तलो, ARAR AHA अकृत्संचे. मेलेल्या दुस्मानांक 
ದುಸ್ಮಾನಾಂಕ” ಸಮೆತ" VFS. oto ಬರೆಂ. समेत AHA बर. 
7. ಅಕುಸ್ಮಿಯ್‌ do not bloom अक्‌स्मीय 
= ಫುಲಾನಾಕಾ. ಅಕುಸ್ಮಿಶಾಂ, ಅಕುಸ್ಮಿತಾಲೊಂ, ४४१,४००, =फुलानाका- अक्स्मिताँ, अक्स्मितालो, अकस्मिलों, 


ಅಕುಸ್ಮಿತಲೊಂ, ४४०६५९०४". ಅಕುಸ್ಮಪ್‌ ಅಕುಸ್ಮುಂಜೆಂ. ಕಿತ್ಲೊ ಗೀ. अकस्मोंक, अकस्मप, अकस्मोंचे. कितलो पोस 
ಪೊಸ" ಕೆಲೊ ತರ್‌ಯಾ ಕೊ ಚಾಂಪ್ಯಾ ರೂಕ್‌ ७४५२०१ केलो तरयी तो चांप्या रूक अकस्मनच उरलो 

ಉರ್ಲೊ. 

8. ಆಕ್ಕಾನಿಯ್‌ offend अकमानोय 


=ನೀದಾ ಕರ್‌. ಅಕ್ಮಾನಿತಾಂ, ಅಕ್ಮಾನಿಶಾಲೊಂ, ಅಕ್ಕಾನ್ಲೆಂ, ಅಕ್ಕಾ =निन्दा करः अकमानिताँ, अकमानितालों, APATA 
ನುಂಕ್‌, ಅಕ್ಮಾನ,ಲೊಂ, ಅಕ್ಕಾನಸ್‌, ७४२०२०९३०. ಸುಲಭಾಯೆನ್‌ अकमान्तलों. अकमानुंक, अकमानप, IFAT स्‌ लभायेन 
ಅಕ್ಮಾನಿತಾ ತೊ ಮಾನ್‌ ६/५३०४" da Su, अकमानिता तो मान भरूक रडटलो. 


— | = 


<- = य धातु रूपमंजरी 


ಅಕ್ರೋಧಿಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತು ರೂಪಮಂಜರಿ 


do not get angry 


=ರಾಗಾರ್‌ ಜಾಯ್ನಾಕಾ. ಅಕ್ರೋಧಿತಾಂ, ಆಕ್ರೊಧಿತಾಲೊಂ, =रागार जायनाका. अक्रोधितां) अक्रोधितालों, अक्रो 
ಅಕ್ರೊಧಿಲೆ, ಆಕ್ರೋಧ್ರಲೊಂ, ಆಕ್ರೋಧುಂಕ್‌, ९४२,१५३", faa, अक्रोधितलों, ARIT अक्रोधप, anda “a 
ಅಕ್ರೋಥುಂಚೆಂ. ಮೊಗಾಚ್ಯಾ ಮನ್ಯಾನಿ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ಯಾ ಆವಿ em fea म्हळयारयी आमी ade atat- 
| 
| 


9. ಅಕ್ರೋಧಿಯ್‌ 


ಅಕ್ರೋಧುಂಬೆಂ ವಾಜ್ಚಿ. 

10 ಅಕ್ಲಾಸ್‌ be agitated with pain or fear asma 
99), ಜವಾಜೆ ತ್ರಾಸ್‌ ಭೊಗ್‌. ಅಕ್ಲಾಸ್ತ್ಯಾ, ಅಕ್ಸಾಸ್ತಾಲೊಂ ಗಂಡ. अकलास्ताँ, अकलास्तालो अकलास्लों, अकलास्तलों, 
ಆಕ್ಲಾಸ್ಲೊಂ, ಅಕ್ಲಾಸ್ತೆಲೊಂ, GT tot’, GNET, अकलासोंक, अकलासप, asari. aaasta पतिण मर्ताना 
Ba go Bgas ಪತಿಣ್‌ ಮರ್ತಾನಾ ಆಪುಣ್‌ आपुण कायिच करक सकलोंना म्हण तो ೫೪೫1೫೫]. 
ಕಾಯಿಂಚ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಸಕ್ಲೊಂ ನಾಮ್ಹಣ" ತೊ ಅಕ್ಲಾಸ್ಲೊ. | 
11. ಅಕ್ಲಿಷ್ಟಯ್‌ renovate आल्किष्टय 
== ನವೆಂ ಕರ್‌, ಅಕ್ಲಿಷ್ಟಯ್ತಾಂ, ಅಕ್ಲಿಷ್ಟಯ್ತಾಲೊಂ, ಅಕ್ಲಿಷ್ಟಯ್ಲೆ, “नवें कर. saat, अक्लिष्टयतालों, अक्लिष्टयले» 
ನವೆ ನನೆ ವಿಸ್ವೆ ಬಸೆವೂನ್‌ ಸಗ್ಳೆಂ ಯಂತ್ಸ್‌ ಅಕ್ಲಿಷ್ಟಯ್ಲೆಂ. नवें विसवे बसवून aa यंत्र अक्लिष्टयल. 

12. ಅಕ್ಲೆಷಿಯ್‌ give relief अल्केषोय 


ಎಾಕಷ್ಟನಿವಾಂ, GF Ago, ಅಕ್ಲೆಸಿತಾರೊಂ, et Ado, = कष्ट faatt. अक्लेषितां, अक्लेषितालों, ೫೫೫0೩, अवलषि 
ಅಕ್ಲೆಷತಲೊಂ, eg ४७०60, ed sor, ಅಕ್ಲೆಸುಂಚೆಂ, aat. अक्लेसँक, अक्लेसप, अक्लेसंचे कुमकक आनी 
ಸ ಆನಿಕ್‌ ದೊಗಾಂಕ್‌ ದಿವೂನ್‌ ವಾವ್ರಾಡ್ಯಾಕ್‌ ಆಕೆ ಇ दिवन वावराइयाक अक्लेोषलो. 

ROR. 


13. ಅಕ್ಷತ್‌ remain unhurt अक्षत 


ಎಾಘಾಯ್‌ ವಾ ಮಾರ್‌ ಜಯ್ನಾಸ್ತಾನಾ ಉರ್‌ ಅಕ್ಷತಾಂ, ಅಕ್ಷತಾ a उर. ೫೫೫1 अक्षतालॉ. अक्षत्लों. अक्षतलो, 
ರೊಂ. ಆಕ್ಷತ್ಲೊಂ, ಅಕ್ಷತ್ತಲೊಂ, ४४००४", ಅಕ್ಷತಪ್‌, ಆಕ್ಷತೊಂ अक्षतो क, अक्षतप, अक्षतोंचे. शिरस्त्राण वाल्लेल्यान खेळटाना 


ಜೆಂ. ಶಿರಸ್ಟ್ರಾಣ್‌ ಘಾಲೆಲ್ಯಾನ್‌ ಖೆಳ್ಳಾನಾ ಹಾಂವ್‌ ಅಕ್ಷತ್ಲೊಂ. gta ೫೫೫1. 4 
14. ಅಕ್ಷತಾಯ್‌ keep unburt अक्षताय 
=p ವಾ ಮಾಸ್‌ ಜಾಯ್ನ್ನಾಕೆಂ ಉರಯ್‌, ಆಕ್ಷತಾಖಯ್ತಾಂ,, =घाय बा मार जायनाशे उरय. अक्षतायताँ, अक्षतायतालों, 


४७००५०२, ००००, ಆಕ್ಷತಾಯ್ಲೆಂ, ಆಕ್ಷತಾಯ್ತಲೊ ७६७००७", अक्षतायले , अक्षतायतलों अक्षतावंक. अक्षतावप. अक्षताबुंचे , 
ಆಕ್ಷತಾವುಪ್‌, ಅಕ್ಷತಾವುಂಚೆ. ಭಂವ್ರಣಿ ಲೊಕಣಾಚೆಂ ಜಾಳ ಇಂ जाळ बांधन खेळच्या भरग्यांक अक्षतायलों. 
ಬಾಂಧೂನ್‌ Ber» ४००२ ಕ್ರೀಕ್‌ ಅಕ್ಷತಾಯ್ಲಿಂ. 2 N 


15. ಅಕ್ಷಿಣ್‌ remain unreduced 


=ಬಾರಿಕ" ವಾ ७०८०००" ಜಾಯೂ = 

eo cee ಕ್ಕ ४३२,०७ ಅಕ್ಷಿಣ್ಟಾಲೊಂ, =लाचार = अक्षिण्टां, अक्षिण्टालों, 
Noo, ९१७६८००, ७४४०००6, ಅಕ್ಷಿಣಪ್‌, udo. ॐ mel, अक्षिणोंक, अक्षिणप, क्षिणचे. तो 
ನಿರಂತರ್‌ ಉಪ್ಪಾರ್‌ ಕರ್ತಾ ತರ್‌ಯಾ ಅಕ್ಷಿಣ್ಣ್ರಾ, उपवास करता तरयी अक्षिण्टा. 


ಇಡ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತು ರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूषमंजरी अक्षिणाय 


+ ಅಸ್ಷಿಣಾರ್ಯ keep unreduced afanta 


ಬಾರಿಕ್‌ ७२१००" ಜಾಯ್ದಾಶೇ ಉರಯ್‌.  ಅಕ್ರಿಣಾಯ್ತಾ, ಕಣಣ जायनाशें उरय. अक्षिणायताँ, अक्षिणायतालों, 
७०07०), ४५००, ಅಕ್ಷಿಣಾಯ್ಲೆಂ, ಅಸ್ತಿಣಾಯ್ದಲೊಂ, ಅಕ್ಷಿಣಾವುಂಕ್‌, आक्षिणायलं, अक्षिणायतलों, अक्षिणावुंक, अक्षिणावप, 
ಕಿಣಾವಪ್‌, ७७००८१०, ಆಜ್‌ ಕಾಲ್ಪ್ಯ್ಯೊ ನವೀನ” ಥೊಡ್ಕೊ अक्षिणावृंचे. आजकालच्यो नवीन थोडयो गुळियो कितलो 
ಗಳಿಯೊ ಕಿತ್ಲೊ ಭಂಗ್‌ ಕಾಡ್ಬೆಲ್ಯಾಕ್‌ಯಾ ಅಕ್ಷಿಣಾಯ್ತಾತ್‌ भंग काडटल्याकयी अक्षिणायतात. 


7. ಅಕ್ಸಾಲ್‌ remain unwashed अकसांल 


ಧುಯ್ನಾಸ್ತಾನಾ ನ್ಹಾಯ್ನಾಸ್ತಾನಾ ಉರ್‌. ಅಕ್ಸಾಲ್ಲಾಂ, ಅಕ್ಸಾ =न्हायनास्ताना उर. अकसालताँ, अकसालतालों, अकसाल्लों, 
२,४.२०, ಅಕ್ಸಾಲ್ಲೊಂ, ७७२४८०5", ಅಕ್ಸಾಲಪ್‌, ४४२,४०. अकसालतलों, अकसालोंक, AFAMAT अकसालचें. थोडे 
ಡೆ Bird ಅಕ್ಸಾಲ್ತಾಲೆ ಜಿಕುನ್‌ vin, ಲೊಕ್‌ ४२०८०० परदेशी अकसालताले देकुन आमचो लोक ताँकाँ हल 
ಹಲ್ಕಿತಾಲೊ. कितालो. 


18. ಅಕ್ಸಾಲಯ್‌ make to remain unwashed अकसालय 


= ७३ ०४२,२२, छ ಧುಯಾಸ್ತಾನಾ ಉರಯ್‌. ಅಕ್ಸಾಲಯ್ತಾಂ, =न्हायनास्ताना ITA. अकसायताँ, अकसालयतालों, अकसाल 
ಅಕ್ಸಾಲಯ್ತಾಲೊಂ, ಅಕ್ಸಾಲಯ್ಗೆಂ, ಅಕ್ಸಾಲಯ್ತಲೊಂ, ಅಕ್ಸಾಲ यलं, अकसालयतलों, अकसालवृंक, अकसालवप, अकसाल 


ವುಂಕ್‌, ಅಕ್ಸಾಲನಪ್‌, ಅಕ್ಸಾಲವುಂಚೆಂ. ಖೈದ್ಯಾಂಕ್‌ ಅಕ್ಸಾಲ aq. खंद्यांक अकसालयल्यार तीच कठोर शिक्षा. 
०३५३, ३०" ತಿಚ್‌ ಕಠೊರ” ಶಿಕ್ಷಾ, 


19, ಅಖಂಡ್‌ be integral अखंड 
 ಹಾಫ್ರಟಭಾನಾತೆಂ ಉರ್‌. ಅಖಂಡ್ಬಾಂ, ಅಖಾಡ್ಬಾಲೊಂ, ಅಖಂಡ್ಲೊಂ, =फुटानाशे उर. अबंडटाँ, अखंडटालों, अखंडलों, अखंड 
ಅಖಂಡ್ಬಲೊಂ, ಅಖಂಡುಂಕ್‌, ಅಖಂಡಪ್‌, ಅಖಂಡ್ಟೆಂ. ७४ टलों, अखंडुंक, अखंडप, अबंडचें. त्या इज्नेराच्या ಕಣೆ! 
ಇಜ್ಮೆರಾಚ್ಯಾ ಹಾತಿಂ ಮ್ಹಜೆಂ ಯಂಶ್‌್‌ ४३०८ ०. म्हजे यंत्र अखंडलं 

20. ಅಖಂಡಾಯ* maintain integral अखंडाय 
= ६२७२४० ಉರಯ್‌. ಅಖಂಡಾಯ್ತಾಂ, ಅಖಂಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, = फुटानाशें ತಡ. अखंडायताँ, अखंडायतालों, अखंडायले) 


. ಅಖಂಡಾಯ್ಲೆಂ, ಅಖಂಡಾಯ್ತ್ಮಲೊಂ, ९३०७००८१, ७३० अखंडायतलों) अखंडावूंक, अखंडावपश ಪತತ. कोंऋटी 


ಡಾವಪ್‌, ಅಖಂಡಾಂವ್ಚೆ. ಕೊಂಕ್ರೆಟ ಭಿತರ್‌ pos 3,0 ४.2४०८ faar घालचे लॉकण्ड al Hine अखंडायता. 
ತಿ ಕೊಂಕ್ರೆಟ್‌ ಅಖಂಡಾಯ್ತಾ, 


21. ಅಗಟ್‌ get together अगट 
= ५४५ ಜಾ. ४7४२ 23०) ಅಗಟ್ಟಾ ರೊಂ, ಅಗಟ್ಟೊಂ, ಅಗಟುಂಕ್‌, =जमो जा. angi, अगट्टालों, अगटलों, अगट्टलों, अगुंक, 
ಅಗಟಪ್‌ ಅಗಟ್ಟಿ 3०. ಪ್ರವಾಸಾಕ್‌ ವೆಚೈ ಖಾತಿರ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಲ್ಯಾ Seo अगटप, ned. प्रवासाक aq खातिर सांगलेल्या वळा 
ಆದಿಂಚ್‌ ಅಮಿ ಸೆಗ್ಳಿಂ ७७२, 8०७. atza ೫,೫! andl अगटल्यांव. 

22. ಅಗಣ್‌ ignore अगण 


= ४२ ಭ್ಯಾರ್‌ ಕರ್‌. ಅಗಣ್ಟಾಂ, ಅಗಣ್ಟ್ರಾಲೊಂ, ಅಗಣ್ಣೊಂ, ಅಗ =लेखा भायर कर. अगण्टाँ, अगण्टालों, अगण्लों, अगण्टलों 
९१,४०, ಅಗಣುಂಕ್‌, ಅಗಣಪ್‌, BR o. ಕಿತ್ಲಿಂ ವಿಫ್ನಾಂ ४००१० अगणोंक, अगणप, अगणचे. कितलों faqat आयलों तरयी 
ಶರ್‌ಯೊೂ ಅಗಣೂನ” ತಾಣಿ ಹಾತಿಂ ಫೆತ್ಲೆಲೆಂ ಕಾಮ್‌ ಸೆಂಪಯ್ಲೆಂ. अगणून ताणे हातीं घेतलेले कास संपयल - 


ಹಗು 


= 
ಅಗಣಾಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತು ರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धात्रूपमं 


23. ಅಗಣಾಯ್‌ cause to ignore 
= ४2२ फशु ०” ಕರಯ್‌, ಅಗಣಾಯ್ತಾಂ, ಅಆಗಣಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಅಗಣಾ —लेखा भायर करय. अगणायताँ, अगणायतालों, अगणायलें 
ಯೆ o, ಆಗಣಾಯ್ತಲೊಂ, ಅಗಣಾವುಂಕ್‌, ಅಗಣಾವಪ್‌, ಆಗಣಾವುಂ अगणायतलों अगणावुंक, _अगणावप, anmai. 
ಚೆಂ. ಮೊಸ್ರಿ ಸಯ್ತಾನಾನ" ಎನೆ ಕರಾ ದೆವಾಚೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್‌ सयतानान एवं करना दवाच फर्माण अगणायले - 
ಅಗಣಾಯ್ಲೆಂ. 


24. ಅಗರ್ಹ೯ be blameless 
= ಅಕ್ಷೆನಾನಿಸೆ ಉಸ್‌. ಅಗರ್ಹತಾಂ, ಅಗರ್ಹತಾಲೊಂ, ಆಗರ್ಹಲೊಂ, =a उर. angat, angai, angat, ae 
ಅಗರ್ಹತಲೊಂ, ಅಗರ್ಹೊಂಕ್‌, ಅಗರ್ಹಪ್‌, ಆಗರ್ಹುಂಚೆಂ. ತಪಾಸ್ತಿ ಜಳ अगहप, अगरहोंचे * तपासणी संपल्या माग 

Zone, ಮಾಗಿರ್‌ ತೊ छाउ" angat. 


25. ಅಗರ್ಹಾಯ* maintain blameless | 
= ४६०२०३, ७०२०७१. ಅಗರ್ಹಾಯ್ತಾಂ, ಅಗರ್ಹಾಯ್ತಾ qa निवराय. अगर्हायताँ, अगर्हायतालों, अगर्हा 
ಲೊಂ, ಅಗರ್ಹಾಯ್ಲೆಂ, ಅಗರ್ಹಾಯ್ತಲೊಂ, ಅಗರ್ಹಾವುಂಕ್‌ ಅಗರ್ಹಾ ೩೫, अगर्हायतलों; अगर्हावुंक, अगर्हावप, snp मुनसुफ 
ವನ್‌, ಅಗರ್ಸಾವುಂಚೆ, ಮುನ್ನುಘ್ನಾರಾನ್‌ ತಪ್ಕೀಲ್‌ dpa, दार।न तपशील झडटी करून आरोपियाक अगर्हायलो | 
ಕರೂನ್‌ ಆರೋಪಿಯಾಕ್‌ ಅಗರ್ಹಾಯೆ 2. 


26. ಅಗ್ರಾ remain secret अग्रा 
=ನಾಕಾಕಿ" ४०२७३, ४० ಉರ್‌, ಅಗ್ರಾತಾಂ, ಅಗ್ರಾತಾಲೊಂ, ಆಗ್ರಾ =गपित उर. amah अपग्रातालों, अग्रालों, aan 

ಣ ly अग्रोंचे | 
Sao, ಅಗ್ರಾತಲೊಂ, ಅಗ್ರೊಂಕ್‌, ಅಗ್ರಪ್‌ ७०४०, ತ್ಯಾ ೫೫14, अग्रप, wild’. त्या दोगाँ मधलो घुट अग्रोनच उरला. 
ದೊಗಾಂ ಮಧ್ಲೊ ಘುಟ್‌ ಆಗ್ರೋನ್‌ ಚ್‌ ಉರ್ಲಾ. | 


27. ಅಗ್ರಾಯ್‌ cause to be secret अग्राय 
== ७०७०” ७०१७४९ Žo ವಾ ಗುಪಿತ್‌ ಉರಯ್‌. ಅಗ್ರಾಯ್ತಾಂ, = गुपित उरय. अपग्रायताँ, अग्रायतालों. अग्रायले , अग्रायतलों, 
ಅಗ್ರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಅಗ್ರಾಯ್ಲೆಂ, ಅಗ್ರಾಯ್ತಲೊಂ, ಆಗ್ರಾವುಂಕ" अग्राबुंक, अप्रावप, aqaa * ताणो अपली येवजण गांवच्या 


ಅಗ್ರಾವಪ", ಅಗ್ರಾವುಂಚೆಂ. ತಾಣಿ ಆಪ್ಲಿ ಯೆವ್ವಣ್‌ ಗಾಂವ್ಚ್ಯಾ लोका थावन अग्रायली. 
A 
ಲೊಕಾ ಧಾವೂನ್‌ ಅಗಾ Joe a 


28. ಅಗ್ರಾಹ್‌ aie undapproved aug 


=ಮೆಂಜೂರ್‌ १३२०४५३, 5२. ಅಗ್ರಾಹ್ಞಾಂ, ಅಗ್ರಾಹ್ತಾಲೊಂ, ಆಗಾ) RAT जायनाका amgat, अग्राहतालों. aga, अग्राह 
ಹ್ಲೊಂ, ಅಗ್ರಾಹ್ತಲೊಂ, ಅಗ್ರಾಹುಂಕ್‌, ಆಗ್ರಾಹಪ್‌, ಆಗ್ರಾಹುಂಚೆಂ, adb अग्राहु क, अग्राहप, अग्राहेचे- स्वतंत्र आमदारान 
4,303") ಆಮ್ಹಾರಾನ್‌ ಮಾಂಡ್ಲಲೊ tows’ ಸಭೆಂತ್‌ ಅಗ್ರಾಹ್ಲೊ. मांडललो ठराव सभेत अग्राहलो. 


29. ಅಗ್ರಾಹಯ*್‌ cause to be unapproved अग्राहय 


= ಮಂಜೂರ" ४३००००२, ४० ಕರಯ್‌, ಅಗ್ರಹಯ್ತ್ವಾ, ಅಗ್ರಾಹಯ್ತಾ =नामज्र करय. अग्राहयताँ, अग्राहयतालों agad, 


» 
Bao, ana Ed o, ಅಗ್ರಾಹೆಯ್ತಲೊಂ, ಅಗ್ರಾಹವುಂಕ್‌, अग्राहयतलों, अग्राहबंक, अप्राहबप, अग्राहवंचे . आमदारांच्ये 


SMBH, ಅಗ್ರಾಹವುಂಚೆಂ. ७००१ ०००४७ ४५९, | ४७५७७" ಇಪ बुदीन आपल्येच पक्षेचो ठराव अग्राहयलो, 
ಆಪ್ಲಚ್‌ 25४२ vows wna mode . 


ಅಘಮರ್ಷಿಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತು ರೂಪಮಂಜರಿ 
30. ಅಘಮರ್ನಿಯ 

= ಪಾತಕ್‌ Ban ois. ಅಘಮರ್ಸಿತಾಂ, ಅಘಮರ್ಷಿತಾಲೊಂೊ 
ಅಘಮರ್ಸಿಲೆಂ,, ಅಘಮರ್ಷಿತಲೊಂ, ಅಘಮರ್ಸುಂಕ್‌, ಅಘಮರ್ಸಪ್‌, 
ಅಘಮರ್ಸುಂಬೆಂ. ಪುತಾಜೈ ವಿನನ್ನೆ ನ್‌ ಬಾಪಾನ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ 
ಅಫಘುಮರ್ಷಿಲಿಂ. 

31. ७३३०१०३ 

ಪಾವಾಯ್ಬಾಕ್‌ ಶಾಂಡ್‌. ಅಫಸೆಂಶಿಶಾಂ, ಅಫಸಂಶಿಶಾಲೊಂ 
ಅಘಸಂಶಿಲೆಂ, ಅಘಸಂಶಿತರೊಂ,  ಅಘೆಸೆಂಸುಂಕ್‌, ಅಫಸೆಂಸೆಪ್‌, 


ಅಘಸಂಸುಂಚೆಂ ಖೊಟ್ಯಾ ಮುಖೆಲ್ಯಾನ್‌ ಪಂಗ್ಡಾನ್‌ ಪಂಗ್ಡಾಕಚ್‌ 
ಅಘಸಂಶಿಲೆಂ. 
32. ಅಫಘರ್‌ 
७३४२०७", ಅಘರಪ್‌, ७६५२०९३०. ದುಸ್ಮಾನಾಂಚ್ಯಾ ಘಾಸಾಕ್‌ 
| ತರಯೂ ७४.२ . 


33 ७०२, 0336 
= ६३३ ಉರೆಸೊ ಕರಯ್‌, ಅಘರ್ರ್ತಾಯ್ತಾಂ, ४०२,०५२,९००, 
७०7,0१ ०, ७०२,०४३,४५०, ३०२,००४", . ಅಘರ್ರಾವಪ್‌ 
७०२,२००.  ಸಾವಿತ್ರಿನ್‌ homes” ಸೊಪುತ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌ 
ಲಾವೂನ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಫೊವಾ ಸತ್ಯನಾನಕ್‌ ಅಘರ್ತಾಯ್ಗೊ 


mo 


34. ಅಚಿಂತ್‌ 
= ४३०७२, HS ರಾವ್‌. ಅಚಿಂತಾಂ, ಅಚಿಂಶಾಲೊಂ, ಅಚಿಂತ್ಲೆಂ, 


forgive sin 


draw to evil 


remain alive 


cause to remain alive 


be unthinking 


कॉकणी धात्रूपमंजरी aaasta 


अघमर्षीय 


= पातक भोगशीय. अघमषिताँ, अघमषितालों, अघमषिले , 
अघमषितलों, अघमरसंक. अघमरसप, ATATA. JATEA, 
पिनवणेन बापान आमकां अघमरषिलो . 


अघसंशीय 


=बायटाक तांड. अघसंशिताँ, अघसंशितालों, अधसंशिले, 
अघसंशितलों, अघसंसुंक, अघसंसप, अघसंसुंचें- खोटया 
मखेल्यान पंगडान पंगडाकच अघसंशिल - 


अघर 


ಜಿವೊ ಉರ್‌. ಅಘೆರಾ ೦, ७०२,४००, ७४7 ०, ७३४,४००, =जिवो उर. अघरताँश अघरतालों, अघरलों, अघरतलों 


अघरोंक, अघरप, अघरु चें. दुस्मानांच्या घासाक पडलो तरयी 
अघरलो 


अघरताय 


=जिवो उरासो कर. अघरतायतां, अघरतायतालों, अघरता 
यले, अघरतायतलों, अघरताबुंक, अघरतावप, अधरतावूंच' 
सावित्रीन यमाक सोप॒त घालूंक लावून आपल्या घोबा सत्य 
वानाक अघरतायलो. 


ataa 


= चितपा fata राव. afaat, अचितालों, अचितल, 


ಅಚಿಂತಲೊಂ, ಅಚಿಂತುಂಕ್‌, ಅಚಿಂತಪ್‌, Brog o. ತೊ ಕೆದ್ದಾಂಯೂ अचिंतलों, अचिंतुंक, ೫೫೫೮, afaag. तो केदनाँयी अचिता 


| ९७१३०७२ ದೆಕುನ್‌ ತಾಕಾ ದುಖ್‌ ವಾ ಖಂತ್‌ ನಾ. 


35. ಅಜಮಾಶಿಯ್‌ 


= ಅದನತಾಶಿಯ ಪಳೆ. ७९५४०२२४२०) ಆಜಮಾಶಿತಾಲೊಂ, ಅಜ 
ಮಾಶಿಲೆಂ, ಅಜಮಾಶಿತಲೊಂ, ಅಜಮಾಸುಂಕ್‌, CURT, ಅಜ 
ಮಾಸುಂಚೆಂ. ಯೋಜನ್‌ ಆತಾಂ ಆಜಮಾಶಿಲೆಂ ತರ್‌ಯೂ ತೆಂ ಸೆಂಪಾ 
ನಾ ಖರ್ಚ್‌ BL, ಸಹಜ್‌. 


36. ಅಜರ್‌ 


ಹಾವನ್ಲಾತಾರ,ಣ್‌ ಚುಕಯ್‌. ಅಜರ್ಮಾಂ, EWOD fo, ಅಜತ್ಲೊಂ, 
७७०,४.००, ४९५३३०४१, ಅಜರಪ್‌, ४७,०. ತಾಚೈ ಸೆವೆ ಜೊ 
ಉಗ್ಡಾಸ್‌ ಗಾಂವ್‌ ಉರ್ತಾ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ७९७०, Sn. 


estimate 


remain ageless 


देकुन ताका दुख वा खंत ना. 


asara 
=अदमाशीय पळे. अजमाशिताँ: अजमाशितालों, ೫೫೩1 
शिलं, अजमाशितलों, अजमसंक, अजमासप, अजमासंचे. 
योजन आतां अजमाशिलं तरयो ते संपताना खर्च चडचो 
सहज. 

अजर 


AAA. अजरतालों, अजरलों, अजर 
ताचो उगडास गाँव उरता 


=म्हातारपण चुकय. 
तलों, अजरुंक+ ANTI, अजरचें. 
परयाँत, अजरतलो. 


-5- 


ಇ ಧಾತುರೂಪಮೆಂಜರಿ 


37. ७४६४०१०४०४ cause to remain ageless 
ಮಾ ७०४. ह" ಚುಕಯ್ಕೆಂ ಕರೆಯ್‌. ಅಜರಾಆಯ್ತಾಂ, ७४८०००००१२, = म्हातारपण SHIM कर अजरायताँ, अजरायतार्ला, अजरा 
Bao, ७८८००७०, ಅಜರಾಯ್ತಲೊಂ, ಅಜರಾವುಂಕ್‌, ಅಜರಾ ua, अजरायतलॉ, अजरावुंक, भजरावप, अजरावुंचं 
ವಪ್‌, ७६४०२०९३०. ನಾಸ್ತಿಕಾಂನಿ ಮನ್ಶಾಕ್‌ ४६४००३०४० नास्तिकाँनौ मनबाक अजरावुंचों seat सोधुंक काडलेलो 


४२,० ಸೊಧುಂಕ್‌ ಕಾಶ್ಲೆಲಿ ಮ್ಹಿನತ” २३/7४" ಜಾಲಾ मिहनत निफळ जाल्या 

38. ಅಜಾಪ್‌ be surprised अजाप 

= Od, Bf ಜಾ. UDD o, ಅಜಾಪ್ನಾಲೊಂ, ७६२९ ०, ==विस्मित जा. ೫೫1651 अज्ञापतालों, ೫೫11೫1, अजा 
(> d वी ಇತಿ m N ಜು 

ಅಜಾಪ್ತಲೊಂ, ಅಜಾಪೊಂಕ್‌, ७४४१००", ಆಜಾಸ್ಟೆಂ. ತಾಣೆ पतलों, ೫31೪14, अजापप, अजापचें. ainsi खबर 

ಸಾಂಗ್ಚಿ ಖಬರ್‌ ಆಯ್ಕೊನ" ಹಾಂವ್‌ ಆಜಾಪ್ಲೊಂ. आयकोन gta ೫೫16೫1. 

39. ಅಜಾಪಯ್‌ cause to be surprised अजापय 


= ವಿಸ್ಮಿತ್‌ ಕಂ", ಅಜಾಪಯ್ತಾಂ, ಅಜಾಪಯ್ತಾಲೊ, ಅಜಾ =विस्मित कर. अजापयताँ, अजापयतलों, अजापयलें. 
ಸವುಕ್‌, ಅಜಾಪವಪ್‌, ಅಜಾಸವುಂಚೆಂ. ಹೆಚ್ಚ ಮ್ಹಣ್‌ ನಾಂನ್‌ अजापयतलॉ, अजापबुंक, अजापवप, अजापवुंचे. हेडडा म्हण 
रुँ ಲ್ಲ್ಯಾ ತಾಣೆ ಶಾಣೆಪಣ್‌ ದಾಕವೂನ್‌ Ane, ०४१5 ಆಜಾಪಯ್ಲೆ. ata व्हेल्ल्या ताणे शाणेपण दाकवन सगळयांकच अजापयले. 


40. ಅಟ್ಟಿಹಾಸ್‌ struggle अट्टहास 


=ವಾವುಂ". ಆಟ್ರಿಹಾಸ್ತಾಂ, ಆಟ್ಪಿಹಾಸ್ತಾಲೊಂ, UL wate o, =a. aggraat, अट्टहासतालो, अट्टहासलों अट्टहासलों 


eB mex ಹ s ಹಾಸುಂಕ್‌, ९४,८२२" Pn poe अट्टहासुंक, अट्रहासप, अट्रहासच* ताच्या अट्टहासपान असाध्य 
३२९३६, ಅಟ್ಟಿ ಹಾಸಪಾನ್‌ ಅಸಾಧ್ಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಚಿಂತ್ಲೆಲೆಂ ಕಾಮ್‌ म्हण चितलेले काम सोंपेपणी तिर्सालं 


ಸೊಂಪೆಪಣಿ ತಿರ್ಸಾಲೆಂ 


41. ear, get gathered अडका 


ವೊಂದಾ. ಅಡ್ಭಾತಾಂ ४७२,४२९.५०, ४७१,४०, tae, =वोंदा. अडकाताँ, अडकातालों, अंडकालों, अडकातलों 
3४.२०, ४८०,००" ಆಡ್ಕಾಪ್‌ ula oto ಉದಕ್‌ ಸುಕ್ತಾನಾ आडकोंक, ೫೪೫೮, अड़कोंचें उदक सकताना तळयांतली 


ತಳ್ಳಾಂತ್ಲಿ ಮಾಸ್ಟಿ ಏಕಾ ಫಂಡ್ಕುಲಾಂತ್‌ ಅಡ್ಕಾಲಿ मासळो एका फंडकुलांत अडकाली 
42. ७०२,०५ gather अडकाय 
= ವೊಂದಾಯ್‌ ಅಡ್ಕಾಯ್ತಾಂ, ७००, ०४०२, Bro, ४०२,०२०, =वोंदाय. अडकायतां, अड़कायतालों, अडकायल, AEFIA 


ಅಡ್ಕಾಯ್ತಲೊಂ, ಅಡ್ಕಾವುಂಕ್‌, ಆಡ್ಕಾವಸ್‌, ७७२ २८११०. ತಾಣಿ ಇನ! अडकावुंक, अड़कावप, अडकावंचे. ताणे कोंबेकोंबि 
ಕೊಂಬೆಕೊಂಬಿಯಾಂಕ್‌ ಭಿತರ್‌ meena’ ಪಿಲಾಂಕ್‌ ಆಡ್ಯಾಯ್ಲಿಂ, यांक भितर घालन foate अडकयलीं 


43. ಅಡ್ಡಾ get crushed अइचा 


= RFA ಪಡ್‌. ७७२,३२० ಆಡ್ಬ್ರಾತಾಲೊಂ, ०३,९०, == शिर्कोन पड. अइचाताँ, अडचातालों, अडचालों 
४७३,३९० ४,०७", Ud र", ಆರೊ otto. dr ದುಸ್ಮಾನ್‌ अडचातलों, agale. अडचप अड़चोंचं तेणे दुस्मान 


a & हेणे ढु ಈ pfi ತ 


He 4158೬೬. 44344444 


ಎ foo 


ಅಡ್ಡಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातु रूपमंजरी asau 


44. ಅಡ್ಡೆಯ್‌ cause to be pressed or crushed अडचय 


= ದಾಂಬೂನ್‌ ಧರಯ್‌, ७७,००२,०, ಅಡ್ಡಯ್ತಾಲೊಂ, Ud, र्‍्न्दांबन धरयः अडचयतां, अडचयतालों, अड्चयलें, अडच 
ಯ್ಲೆಂ, ಅಡ್ಡಯ್ತಲೊಂ, GR oT, ಅಡ್ಬವಪ್‌, vg Sote यतलों, ASAT, अडचवप, asada. ताणे दाराक दार 
ತಾಣೆ ದಾರಾಕ್‌ ದಾರ್‌ ವೆಳಾರ್‌ ಅಡ್ವಯ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ४०७० ಗಾಡಿಯೆ वेळार अडचेयल म्हण भुरगें गाडिये aad ಇತತ उरले 

ವಯ್ಲೆಂ ಪಶ್ಚೆಂ ಉಕ್ಲೆಂ. 


45. ७७,००० overpower _ अडपोय 
= ८५,० ७७,३२०, ಅಡ್ಬಿತಾಲೊಂ, ४६,४०, ४९,३४०० =हरबय. अडपिताँ, अडपितालों, अडविले, अडपितलों, 
ಅಡ್ಬುಂಕ್‌, ಅಡ್ಬಪ್‌, ७७,०४३०. ರಾತಿಕ್‌ ४०३) ७ ಚೊರಾಕ್‌ Asie, अडपप, Heda. रातिक आयलेत्या चोराक 
PTD pod ७३,४२. घरच्यांयी अडपिलो. 


46. ಅಡ್ಮಡ್‌ get twisted अडमड 


= Svea ಫೆ, ಅಡ್ಮಡ್ಚಾಲೊಂ, ಅಡ್ಮಡ್ಲೊಂ, GAB Sa, वळून घे. अडमडटाँ, अडमडटालों, अडमडलों, अडमड 
७४८४००5”, ಅಡ್ಮಡಪ್‌, ಅಡ್ಮಡುಂಚೆಂ. ಅಡ್ಮಡೂನ್‌ ४५,४०७ adi, अडमडोंक, अडमडप, ATATA- AFAFA ATAZA 
ತೊ ಪಾಸಾಂತ್ಲೊ ಸುಟೊನ್‌ ಆಯ್ಲೊ. तो पासाँतलों सुटोन आयलो. 


47. ७8०396 compress अणय 
=ದಾಂಬೂನ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ಕರ್‌. ಅಣಯ್ತಾಂ, Brin, no, ಅಣ = दाँबून ल्हान कर. अणयताँ, अणयतांलों, अणयलेंश अणय 
०,०, ಅಣಯ್ದಲೊಂ, ಅಣವುಂಕ್ಸ್‌ ಅಣವಪ್‌, ಅಣವುಂಚೆಂ. तलों, अणरबुंक, अणवप, अणव्‌ंचं लोक गलाटो करता म्हण 
ಲೋಕ್‌ ಗಲಾಟೊ ಕರ್ತಾ ಮ್ಹಣ್‌ ००२) § छ" ಆಪ್ಲೆಂ ಉಲವಪ್‌ सयर्‍यान आपलें उलवप अणयले. 

-ಅಣಯ್ಲೆಂ. 


48. we, tne experience अण्भोग 
=ಅಿನ್ಫೋಗ್‌ ಪಳೆ. ಅಣ್ಭೋಗ್ತ್ವಾಂ, ಅಣೊ 3 712, 8.20, SRR ER o, >अन्भोग पळे. अण्भोग्ताँ, अण्भोग्तालों, अण्भोग्ल, 
ಅಣ್ಫೋಗ್ತಲೊಂ, ಅಣ್ಟೋಗುಂಕ್‌, ಅಣ್ಟೋಗಪ್‌, EBA Ro. ತ್ಯಾ ಗ अण्भोग्गृंक, अण्भोगप, अण्भोगृंच. त्या प्रशांत 
ಪ್ರಶಾಂತ್‌ ದೆಇಂಗ್ರಾರಿ್‌ ತಾಣೆ 7२०४९३० ಸುಖ್‌ ಅಣ್ಭೋಗ್ಲೆಂ. दोंग्रार ताणे सांजेच सुख अण्भोगलं. 


49, ಅತರ್ಕಿಯ್‌ be unreasonble aasta 


= ರಾಜಾಂನಾ ವಾ ತರ್ಕಾ छळू ० ಉಲಯ್‌. ಅಶರ್ಕಿತಾಂ, ಅತರ್ಕಿ = राजाँवा भायर उलय. अतर्कितां, अतकितालों अतकिल, 


ತಾಲೊಂ, ಅತರ್ಕಿಲೆಂ, ಅತರ್ಕಿತಲೊಂ, ಅತರ್ಕುಂಕ್‌, ಅತರ್ಕಪ್‌, ಅತ अतार्कितलों, अतरक्‌ंक) अतकंप, अतरक्‌ंचे . जाँण्टयाँच्ये सभेत 
ರ್ಕುಂಚೆಂ. ಜಾಂಟ್ಯಾಂಜೈ ಸಚಭೆಂತ್‌ ಅತರ್ಕಿತಲೊ ನಿಸೊ. अतकितलो faat. 


50. ಅತರ್ಕಾಯ್‌ cause to be unreasonable अतर्काय 


= ತರ್ಕಾ ಭ್ಯಾರ್‌ ಉಲಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌. ಅತರ್ಕಾಯ್ತಾಂ, ४३४०९०५०२, =तर्का भायर उलयशे कर. अतर्कायताँ, अतर्कायतालों) 
४.२०, ಅತರ್ಕಾಯ್ಲೆಂ, ಅತರ್ಕಾಯ್ತಲೊಂ, ಅತರ್ಕಾವುಂಕ್‌, ಅತರ್ಕಾ aad अतर्कायतलों, अतर्कावृंक, अतर्कावप, अतर्कावंचं- 


ವಪ್‌, ७३८१-००३०, ७७७३, 6 २४०१५०३ ಅತರ್ಕಾವೂನ್‌ आडळटया विरोध्याँनी अतर्कावून गांवांत slat उठयली - 
ಗಾಂವಾಂತ್‌ ಡೊಂಬಿ ಉಠಯ್ಲಿ. 


Í त्पादीय 
32,59, 00336 ಕೊಂಕ್ಸಿ ಧಾತುಗೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी अत्यः 


51. ಅತ್ಯುತ್ಪಾದಿಯ್‌ produce in excess अत्यत्पादोय 
= ಅಧಿಕ್‌ ಫಸೆಲ್‌ ಕಾಡ್‌. ಅತ್ಯುತ್ಪಾದಿತಾಂ, ಅತ್ಯುಕ್ರಾದಿತಾಲೊಂ, = अधिक फसल काड. अत्युत्पादितां, = 
ಅತ್ಯುತ್ಪಾದಿಲೆಂ, ಅತ್ಯುತ್ಪಾದಿತಲೊಂ, ಅತ್ಯುತ್ಬಾದುಂಕ್‌, ಅತ್ಯು अत्युत्पादिले ೨ 'अत्युत्पादितलों, अत्युत्पादुंक, ಕ್ಯ 
ತ್ಪಾದಪ್‌, ಅತ್ಯುಶ್ಛಾದುಂಚೆಂ.. ಅಪ್ಲೈ ವ್ಹಿನತೆನ್‌ ತಾಣೆ २२०५२, & ageria . mad मिहततेन ताणे वायद्या Rea अत्य॒त्पा 
ಫುಡೆಂಚ್‌ ಅತ್ಯುತ್ಬಾದಿಲೆಂ. faq 


52. ಅತಿಕರ್‌ exceed limits अतिकर | 
= ಶೀಮ್‌ ಮಿರ್ವೊನ್‌ ಚಲ್‌, ७३४०२,०, ಅತಿಕರ್ರಾಲೊಂ, ಆತಿ = ya ब्रिरवोन चल. अतिकरताँ, अतिक रतालों» | अतिकेलें, | 
ಕೆಲೆಂ, ಅತಿಕತ್ತಲೊಂ, ಅತಿಕರುಂಕ್‌, ७३४५३" ಅತಿಕಲ್ಸೆಂ. ಆಪ್ಣಾಕ್‌ अतिकतंलों, अतिकरुंक, अतिकरप, अतिकरचे * आपणाक ` 
ಲಾಗ್ಗರೊ ನಟ್‌ ನಾ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಭಾಷೆನ್‌ ತಾಣೆ ಅಭಿನಯನ್‌ ७३४४०. लागललो नट ना म्हळळे भाषेत ताणे अभिनयत अतिकेलें. | 


53. ಅತಿಕರ್ಷಿಯ* attract अतिकर्षोय 
त ಅಧಿಕ್‌ ವಡೂನ್‌ ಫೆ, ಅತಿಕರ್ಷಿತಾಂ, ४2४३९३०४००, ४3 = अधिक वडून घे. अतिकर्विताँ, अतिकषिंतालो, अतिक 
ಕರ್ಷಿಲೈ, ಅತಿಕರ್ಷಿತಲೊಂ, ಆತಿಕರ್ಸುಂಕ್‌, ಆತಿಕರ್ಸಪ, ७2757७ षले, अतिकर्षितलो. अतिकरसंक, अतिकरसप+ अतिकरसंचे 
ಚೆಂ, ತಾಚೆಂ ६/९० ध), छ" ಪಳೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಆತಿಕರ್ಸಿತಾ. ताचे až चमकण पळेतेल्यांक अतिकविता. 


54. ಅತಿಚರ್‌ exceed limits अतिचर 
= ಲೆಖಾ ಭ್ಯಾರ್‌ ಚಲ್‌. ಅತಿಚರ್ರಾಂ, ಅತಿಚರ್ರಾಲೊಂ, ७३ लेखा भायर यल. अतिचरताँ, अतिचरतालों, अतिचरलों, 
४३,०, ४३४३३,४००, ७३४४९००४", ७३४४८३, awo. अतिचरतलों, अतिचरोंक, अलिचरप, ೫೧೪೬4. बासताँ 


ಬಾಸ್ತ್ವಾಂ ಬಾಸ್ತಾಂ ತಾಚೆಂ ४७९ ० ७३४४९ o, awat ताचें saad अतिचरले'. 


55. ಅತಿಜಳ್‌ flare beyond limits अतिजळ 
ಇ ಮಿತ್‌ ಮಿರಕ್ವೊನ್‌ wer, ಅತಿಜಳ್ಳ್ಯಾಂ, ಅತಿಜಳ್ಳಾಲೊಂ, ४ ಗ मिरवोन अजळ. तिजळराँ, अतिजळटालों, अतिजळळों 
ಜಳ್ಳೊಂ, ಆತಿಜಳ್ಳಲೊಂ, ಆತಿಜಳೊಂಕ್‌, ४३४४२", ७३७९०. अतिजळटलों, अलिजळोंक, अतिजळप, अतिजळचें तेल 
ತೆಲ್‌ ७३६२९ o ತಂ” ನ್ಯಾಜೊ ಪ್ರಕಾಸ್‌ ४७९३.३० 3" ಜಾತಾ. अतिजळळे तर दिव्याचो प्रकास उणोच जाता. 


56. ७३६४७९०००५ cause to flare beyond limits अतिजळय 
= ಮಿತ್‌ ಮಿಶ್ವೊನ್‌ ಜಳಯ್‌, ಅತಿಜಳೆಯ್ತಾಂ, ७३८८४०४०७४, लेखा भायर aga. अनिजळयता, अतिजळयतालों, 
४१, ७३६५०) o, ಅತಿಜಳಯ್ದಲ್ಲೊ ಅತಿಜಳವುಂಕ್‌, अतिजळयले, अतिजळयतलों, अ तजळवुंक, अलिजळवप, 
ಅತಿಜಳೆವಪ್‌, ७३८५३०६३०. ರಾಂದುಣ್‌ 5३४५०१, १० ॐ ९ अतिजळवुंचे. etza अतिजळयल्यार पोळ) कर्षातात. 
ಕರಾ ಶಾತ್‌ 

१) उड”, 


57. ७३७०” fill beyond measure अतिभर 


= ಟ್ರಿ age ಮುಸಿ ನ್‌ ọ7 *ಳ ಆ 

3०.७३५५ 42 ರ Saono, CANT dan, 00 She अतिभरतां, अतिभरतालों, अतिभरलं. 
०, 6325 5 ಭ f १७३०-२४ ಜ್ಞ afanta 

ote ಸಾ 9 es ११ » ४३४२.०. ५४० अतिभरतलों, o अतिभरोंक, अतिभरप, * रूचलें 
ry aster tat म्हण बोकावल आनी पोट afana. 


ಆ +) ಅತಿಭರೆ ©, 
NN 


| 
_ ಅತಿಭೊಗ್‌ 


ad 


58. 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತು ರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी अतिभोग 
ಅತಿಭೊಗ್‌ enjoy in excess or illicitly अति भोग 
= 5०७० ४ ಭ್ಯಾರ್‌ ಭೊಗ್‌. ಅತಿಭೊಗ್ರಾಂ, ಅತಿಭೊಗ್ತಾಲೊ, — कायद्या भायर भोग. अतिभोगताँ, अतिभोगतालों, 


 ಅತಿಭೊಗ್ಗೆಂ, ಅತಿಭೊಗ್ರಲೊಂ, 


59. ಅತಿರಂಜಿಯ್‌ 


ಅತಿಭೊಗುಂಕ್‌,  ಅತಿಭೊಗಪ್‌, 
ಅತಿಭೊಗ್ಬೆಂ. VTE, ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಅತಿಭೊಗ್ಗೆಂ ಡೆಕುನ್‌ ತಾಚೊ 


ಜೀವ್‌ ಲಾಚಾರ್‌ ಜಾಲೊ, 


. ಹಾಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷಾಕರ್‌, ७३८०६४३२०, ಅಕಿರಂಜಿತಾಲೊಂ, ७३0००४३७४०, 


_ ಅತಿರಂಜಿತರೊಂ, 


60. ಅತಿವರ್ತಿಯ್‌ 


'ಆತಿರ್ವತಾಲೊಂ, 
'ಅತಿವರ್ತಪ್‌, ಅತಿವರ್ತುಂಜೆಂ. ವ್ಯಾಜ್‌ woo we ಆತಿವರ್ತಿಲೆಂ 


ಅತಿರೆಂಜುಂಕ್‌, ಅತಿರಂಜಪ್‌, ಅತಿರಂಜುಂಚೆಂ. 
ದುಖಾಚ್ಯಾ ಘರಾ ವಚೊನ್‌ ತೊ ७३0०८७9०5१ ಲಾಗ್ಲೊ. 


=ಮಿತ್‌ २२४.९, ल" ಕಾಮ್‌ ವಾ ಕಸ್ರಾತ್‌ ಕರ್‌, ಅತಿವರ್ತಿತಾಂ, 
ಅತಿವರ್ತಿಲೆಂ, ಅತಿವರ್ತಿತಲೊಂ, ಅತಿವರ್ತುಂಕ್‌, 


ದೆಕುನ” ತಾಕಾ ವಾಯ್ಬ್‌ ರಾವ್ಲೆಂ. 


61. ಅತಿವದ್‌ 
=३४" ಮಿಕ್ಕೊನ್‌ ಉಲಯ್‌. ಅತಿವದಿತಾಂ, ಅತಿವದಿತಾಲೊಂ, 
ಅತಿವದಿಲೆಂ, ಅತಿನದಿತೆಲೊಂ, ७३३००७१, ಅತಿವದಪ್‌, ಅತಿವ 
ದುಂಚೆಂ. ದಿಸ್‌ರಾತ್‌ ७३४८०२७" ತೊ ಆಪ್ಲೊ ಫುಡಾರ್‌ ಪಿಡ್ಕ್ಯಾರ್‌ 
ಕರ್ತಾ. 


62. ಅತಿಸರ್‌ 
= ಅಧಿಕ್‌ ಭಾಯರ್‌ ಕರ್‌. ಅತಿಸೆರಾಂ ಅತಿಸರ್ಕಾಲೊಂ, ಅತಿ 
ಸೆಕ್ಸಿಂ  ಅತಿಸಕ್ತಲೊಂ, ಅತಿಸೆರುಂಕ್‌, ಅತಿಸರಪ್‌, ಅತಿಸೆಕ್ಟೆಂ, 


BI ಮಿರ್ಮೊನ್‌ ಖಾತಾ ತೊ ಅತಿಸರುಂಕ್‌ ಚುಕಾನಾ. 


63. ಅತಿಹಾಸ್‌ 


= ಜೊರಾನ್‌ ಹಾಸ್‌. ಅತಿಹಾಸ್ತಾಂ, ಅತಿಹಾಸ್ತಾಲೊಂ, ಅತಿಹಾ 
ಸ್ಲೊಂ, ಅತಿಹಾಸ್ತೆಲೊಂ, ಅತಿಹಾಸುಂಕ್‌, ಅತಿಹಾಸೆಪ್‌, ಅತಿಹಾಸ್ಟೆಂ, 


AR, ತಂಡ" ಆಸ್ತಾನಾ ಅತಿಹಾಸ್ತಾ ತೊ ಪಿಸೊ. 


64. ಅತಿಹಾಸಯ್‌ make to laugh 
=$" ಮಿರ್ಮೊನ್‌ ಹಾಸೆಯ್‌, ಅತಿಖಾಸೆಯ್ದಾಂ, ಅತಿಹಾಸೆಯ್ತಾ 
ಲೊಂ, ७३०२7०३) ०, ಅತಿಹಾಸೆಯ್ತಲೊಂ, ಅತಿಹಾಸವುಂಕ್‌, ಅತಿ 
ಹಾಸವಪ್‌, ಅತಿಹಾಸವುಂಜೆಂ. ಲ್ಹಾನಾಂ ६२०२ ५००१ ಅತಿಹಾಸೆ 
ವುಂಚೆಂ ತಾಂಚ್ಯಾ ಜಿವಾಕ್‌ ಬರೆಂ ನಹಿಂ. 


exaggerate 


act in cxaggeration 


argue in excess 


have loose motions 


laugh boisterously 


अतिभोगलें, अतिभोगतलों, अतिभोगंक), अतिभोगप, अति 
Mad. लग्ना पाटल्यान अतिभोगले देकून ताचो जीव 
लाचार जलो. 


अतिरंजीय 
=उतप्रेक्षा कर. अतिरंजिताँ, अतिरंजितालों, अतिरंजिल' 
अतिरंजितलों, afatia, अतिरंजप, afatia. दुखाच्या 
घरा aata तो afatia लागलो. 


अतिवर्तीय 
=मित fada काम कर. अतिवतिताँ, अतिवर्तितालों, 
aafia, अतिवतिंतलों, अतिवरत्‌ंक, अतिबतंप, अतिवर 
aq. व्याज चलयताना अतिवतिले देकन ताका वायट 
राबले . 


अतिबद 
= लेखा भायर gaa. अतिवदिताँ, अतिवदितालों, अतिव 
दिले, अतिबदितलों, अतिवद्ंक, अतिवदप+, अतिमद्‌ंचें. 
दीसरात अतिवदून तो आपलो फुडार पिड्ड्थार करता. 


अतिसर 


= अधिक भायर कर. अतिसरताँ, अतिसरतालों, afaa 
zal, अतिसरतलोंश अतिसरु क, अतिसरप, अतिसरचे . लेख 
मिरवोन खाता तो अतिसरुक चकाना. 


अतिहास 
= जोरान हास. अतिहासताँ, अतिहासतालों, अतिहासलों, 
अतिहासतलों, अतिहासंक, अतिहासप, अतिहासचे. सगळे 
ಕತ आसताना अतिहासता तो faat- 


boisterously अतिहासय 
= जोरान gaa. अतिहासयताँ+ अतिहासयतालों, 
अतिहासयले, अतिहासयतलों, अतिहासवृंक, अतिहः 
सवप, अतिहासवृंचे . ल्हानाँ aoaia अतिहासवंचे 


ताँच्या जिवाक बरे नहि. 


ಡಿದ 


ಎ ಜಂ 41 ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


65. ಅತ್ರೆಕ್‌ long for Fs 
. 2 

= ७०४. ಅತ್ರೆಕ್ತಾಂ, 63,2, 800, ಅತ್ರೆಗ್ಲೊಂ, ಅತ್ರೆಕ್ತಲೊಂ, = लाले. अव्रेकताँ, क wana, 

ಅತ್ರೆಕುಂಕ್‌, ಅತ್ರೆಕಪ್‌, ಅತ್ರೆಕ್ಟೆಂ. ಅತ್ರೆಕೂನ್‌ ७३४/००" AAR, wisp wand. aaga अत्रेकून मिहनत | 

ಮ್ಹಿನತ್‌ ಕಾಡ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಯಶ್‌ ಮೆಳ್ಳೆಲೆಂ. काडलयार यश ° 


66. ಅದಮಾಶಿಯ್‌ estimate अदमाशीय 


= ಅಂದಾಜ್‌ ಕಂ", ಆದಮಾಸ್ತಾಂ, ಅದಮಾಸ್ತಾಲೊಂ, ७००००१०, = अंदाज कर. अदभासतां, अदमासतालों, ht 
ಅದಮಾಸ್ತಲೊಂ, ९७७०००४०७0, ಅದಮಾಸಪ್‌, ಅದಮಾಸ್ಟೆಂ, ೫೫೫1೫೫೫1, अदमासंँक, अदमासप, अदमासचें. खर्च अदमा | 
ಖರ್ಚ್‌ ಅದಮಾಸ್ಸ್ಯ್ಯಾ २०२०१ ಖಂಚ್ಯಾಯೂ ಕಾಮಾಕ್‌ ws सल्या शिवायि खंच्यायी कामाक हात घालचो नहि 


pide, ನಹಿಂ. 


67. ಅದಳ್‌ obstruct अदळ 
= ಆಡ್‌ ಯೆ. ಅದಳ್ಳ್ರಾಂ, ಆದಳ್ಭಾಲೊಂ, ಅದಳ್ಳೊಂ, edd tac, = आड ये. ೫೫೫೫1, अदळटालों, अदळळों, अदळटलों, 
ಅಡ್ಕೊಂಕ್‌, ಅದ್ಭಪ್‌, eddie. ಪಾಂಯ್‌ ಫಾತ್ರಾಕ್‌ ಅದಳ್ಳೊ अदळोंक, अदळप, अदळचें. पाँय फात्रक ೫೪೫೫1, Wis 
ಪರ್ಮಳ್‌ ನ:ಕಾಕ್‌ ಆದಳ್ಳೊ, ವಾಚ್ತಾನಾ ತಾಚೆಂ ನಾಂವ್‌ ಮಸ್ತ್‌ नाकाक अदळळो, वाचतां वाचतां ताचें ata मस्त orale 
ಪಾವ್ಟಿಂ eggo. ಕ ೫೯೫೪7. 

68. ಅದಳಾಯ್‌ cause to obstruct अदळाय 
= ಆಡ್‌ ०१४० ಕರ್‌. ಅದಳಾಯ್ತಾಂ, ಅದಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಅದಳಾ = आड Ñ कर, अदळायताँ, अदळायतालों, अदळायलें, 
ಯ್ಲೆಂ, ಅದಳಾಯ್ತಲೊಂ, ಅದಳಾವೂಕ್‌, ಅದಳಾವಪ್‌, ७८५००२, ०, अदळायतलों. अदळाबुंक, अदळावप, अदळबंंचे* ताण 
ತಾಣೆ ನಾರ್ಲಾಕ್‌ ७००९, ಅದಳಾಯ್ಲೊ. नारलाक नारल अदळायलो. 


69, ಅಧ್ಯಾಹರ್‌ surmise अध्याहर 
= ತರ್ಕಾನ” ಸಮ್ಮಾ, ಆಧ್ಯಾಹೆರ್ತಾಂ, ಅಧ್ಯಾಹರ್ರಾಲೊಂ. ಅಧ್ಯಾ = अध्याहरताँ, अध्याहरतालों, अध्याहरले, अध्याहरतर्लो 
ಹಕ್ಲಿಂ, ४५ॐ५,४०, ಅಥ್ಯಾಹರುಂಕ್‌, ಅಧ್ಯಾಹರಪ್‌, ಅಧ್ಯಾ अध्याहरंक, अध्याहरप, अध्याह्रचें. ब्याकरणांत अध्याहरून 
ಹೆರುಂಜೆಂ. ವ್ಯಾಕರಣಾಂತಿ” ಅಧ್ಯಾಹರೂನ" PB Oo ಸೂತ್ರಾಂಯೂ घडलेली aati आटापल्यांत. 

४२२३ goa". 


70. ಅನಮನ್‌ hesitate wana 


ಪಾಟಂ ಫುಡೆಂ ಕರ್‌. ಅನಮನ್ತಾಂ, ७४७७ ७२,९७०, ಅನ a पाटि फडे कर. अनमनताँ, अनमनतालों, अनमनलें, 
ಮನ್ನೆಂ, ಅನಮನ್ತಲೊಂ, ಅನವ:ನುಂಕ್‌, ಅನಮನನ್‌, ಅನಮನ್ಸೆಂ. अनमनतलों, अनमनंक, अनमनय, अनमनचे'. वयरा वयर 
ವಯ್ರಾ ವಯ್ರ್‌ ७6०५७२, ತೊ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ಯಶ್‌ ಜೊಡಿಸೊಸಾ. अनमनता तो बिल्कुल यश जोडिसोना. | 


| 
71. ७०7००००३5४ 


cause to hesitate अनमनय 
= Jye ಬ್ರ ಡ್‌ ಹ್‌ ಲ ತ ಆ 
= ಪಾಟಿಂ ಫುಡೇ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಅನಮನಯ್ತಾಂ, ಅನಮನ „~ पाटि फुडे करुक लाय. अनमनयताँ, अनमनयतालों, 
ರಾ add 2 sad ~ ¥ 
ಯ್ತಾಲೊಂ, ಅನೆಮನಯ್ಲೆ ०, ಅನಮನಯ್ತಲೊಂ, ಆನಮನವನುಂಕ್‌, अनमनयल, अनमनयतलों, अनमनवंक, अनमनवप, अनमनब्‌ंचे 
ಅನವನವ i 


vs ~*~ ಎಂಸಿ = ಆ 
OOH", ಅನಮನನುಂಚೆಂ. ಶಾಣೊ ನಮನಯ್ತಾ ಥಂಯ್‌ 


೫11911 अनमनयता aa पिसो दबंडायता. 


PRAIRIE. + 
- ion 


£ 
ಅನಮಾನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी अनमान 
3 


72 ಅನಮಾನ್‌ show disrespect, despise अनमान 
= ಅನಮನ್‌ ಪಳೆ. = अनमन पळे. 

73. ಅನರ್‌ offend अनर 
Sus ಕರ್‌. ७३०२,०, ಅನರ್ರಾಲೊಂ, ಅನಕ್ಲಿಂ, ४३५,४००, = अकमान कर. अनरताँ: अनरतालों, अनरलें, अनरतलों, 


७३५३०४", ಅನರಪ್‌, ४३,०. ತರ್ನ್ಯ್ಯಾ ರಗ್ತಾಚ್ಯೆ ಹುನಾ १ व्ह“ अनर क, अनरप, अनरच- तरन्या प्रायेच्यांनी म्हळळेलीं 
Bd. ९,० ಉತಾ;ಂ ಉತರ್‌ ಪ್ರಾಯೆಚ್ಛಾಂ5” ७6०२, १३४८७". उतरा उतर प्रायच्याक अनरतात ataa. 
ಅಳ ಬ 2 8 ಆಂ ಶಿ 


74. ಅನವಾಸ್‌ habituate अनवास 


—ಫೊಳ್ಳಾಯ್‌ (ನವೆಂ ४०८०), ಅನವಾಸ್ತಾಂ, ಅನವಾಸ್ತಾಲೊಂ, = वोळसाय (नवं कुंडल). ೫೫೫1೫೫1 अनवास्तालों, ೫೫೩1೮೫, 
ಅನವಾಸ್ಲೆಂ, ಅನವಾಸ್ತಲೊಂ ಅನವಾಸುಂಕ್‌, ಅನವಾಸೆಪ್‌, ಅನವಾ अनवस्तलों, अनवासुंक, अनवासप, अनवास्चें. अनवासल्या 
8,0, ಅನವಾಸ್ಸ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ನವ್ಯಾ ಕುಂಡ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ ರಾಂದಿನಾಂತ್‌. शिवायी नव्या क्‌ंडल्याँत रांदिनाँत. 


75. ಅನಾದರ disregard अनादर 


= ಮಾನ್‌ ಕಾಡ್‌. ಅನಾದರ್ರಾಂ, ಅನಾದರ್ರಾಲೊಂ, ९७२८८०, = मान काड. अनादरताँ, अनादरतालों, अनादरलें, अनादर 
ಅನಾದರ,ಲೊಂ, ಅನಾದರುಂಕ್‌, ಅನಾದರಪ್‌, ७७१२०४०. तलों, अनादरुक, अनादरप, MATA. ETTA 
८४०४२०२७ ७०२८०१, ७०” ದಂಡ್‌ ಭರೊನ್‌ ವಾಂಟ್ಚೆಂ DE Bo. अनादरल्यार दण्ड भरून Alaa पडटल. 


76. ಅನಿತ್ಸೆ dislike 
ಆಕೆನಾಕಾ. ४२३,४२०) ४३४,३२४.००, ७२३४०, Vass 
ಲೊಂ, ಅನಿತ್ಸೆವುಂಕ್‌, ಅನಿತ್ಸೆವಪ್‌, GOS ವುಂಜೆಂ. Mote’ ದುಬ್ಳೊ 
ತರಯೂ ಕೊ ಲೊಕಾಚೊ ದುಡು ಫೆವುಂಕ್‌ ಅನಿತ್ಸೈಲೊ: 


೫೯೫ 
= अशेनाका. अनित्सेताँ, अनित्सेतालों, अनित्सेलों, 
अनित्सेतलों, अनित्सेवुंक, अनित्सेवप, अनित्सेवुंचे. गरीब 
दुबळो तरयी तो लोकाचो ss ಇತತ अनित्सेलो . 


77. ಅನುತಷ್‌ 


repent अनुतप 
= ದುಖ್‌ ಪಾವ”, ಅನುತಪ್ತಾಂ, ಆನುತೆಪ್ಲಾಲೊಂ, ಅನಾತನ್ಲೊಂ, = ಕೃಷ पाव. अनुतप्ताँ, अनुतप्तालों, अनुतप्लो, अनुतप 
ಅನುತಪ್ಮಲೊಂ, ಅನುತಪುಂಕ್‌, ಅನುತಪಪ 


ಪ್‌, ಅನುತನ್ತೆ. ಊಡೊ तलों, अनुतपुंक, अनुतपप, AATA उडोन चूक केल्यार 
ನ್‌ ಚೂಕ್‌ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ನಿವವೂನ್‌ ಅನುತಪ್ಪೆಂ ಪಡ್ಚಾ, faaaa भनुतपचे, पडटा 


78. ಅನುತಪಯ್‌ cause to repent 

ಹಡುಖ್‌ ಪಾವೂಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಅನುಪಯ್ತ್ವಾಂ, ಅನುತಪಯ್ರ್ವಾಲೊಂ, > oy लाय. अनुतपयतां, अन॒तपयतालों, अन॒तप 
ವು ಕೌ a =F ~ Ñ = ಘಿ = wa 28 

चित्र 00220) PSH, Sho, ಅನುತಪವುಂಕ್‌, ಅನುತಪವಪ್‌, og, अनतपयतलो, अनुतपवुंक, अनुतपवप, अनुतपवंचे. 

ç ಹ ಜ್‌ co i ~ ~ ~~ EPS 
ಟ್‌ ಎಕ್ಸುರ್ಯಾ ಜಿವಿತಾನ್‌ ತಾಕಾ ८०४, 8 ಜಿಣಿಯೆಜೆಂಗ एकसुऱ्या जिवितान ताका पाटल्ये जिणियेचेर अनुतपयले. 
ಅನು ನಿಂ. 
m 


अनुतपय 


ll. = 


7 ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


onsent 

79. ಅನುಮತಿಯ c 

— ಕಬೂಲ್‌ ಜಾ ಅನುಮತಿತಾಂ, ಅನುಮತಿತಾಲೊಂ, ಅನುಮತಿಲೆ, = कबूल जा. अनुमतिताँ, अनुमतितालों 
ಅನುಮತಿತಲೊಂ, ಅನುಮತುಂಕ್‌, ಅನುಮತಪ್‌, ಅನುವಂತುಂಚೆಂ. अनुमतितलों अनुमतुंक, अनुमतप Ps 
ಬಾಪಾಯ್ಡ್‌ ७३०४२३४० ಮ್ಹಣ್‌ ಪುತ್‌ ಕೆಜಾರಾ ०५०॥ 86 अनमतिलं म्हण पुत शेजारा झगडयाक 

०२. 

80. ಅನುಮಾನಿಯೆ್‌ conclude 

= ಪಾರ್ಕಿಯ್‌. ಆನುಮಾನಿತಾಂ, ಅನುಮಾನಿತಾಲೊ, ಅನುವಾ = पारकोयः अनुमानिताँ, अनुमानितालों, = 
ನಿಶೆ, ಅನುಮಾನುಂಕ್ಕ್‌ BIRZI”, ಅನುಮಾನುಂಚೆಂ. अनुमा नितलों, अनुमानं क' HARTAT, अनुभानर्चे. 
ಹುಮಿಣ್ಯೊ ಅನುಮಾನುಂಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ She अनुमानचे म्हळयार भुरग्यांक तशे व्हडांकयी खुशी जाता 

3, Boos ಯೊ ಖುಶಿ ಜಾತಾ, 


81. ಅನುವಾದಿಯ್‌ translate अनुवादोय 
= ತರ್ಜುಮೊ ಕರ್‌. ಅನುವಾದಿತಾಂ, ಅನುವಾದಿತಾಲೊಂ, ಅನು = ada कर. अनुवादिताँ अनृवादितालों+ अनुवादिलें, 
Ts, ಅನುವಾದಿತಲೊಂ, ಅನುವಾದುಂಕ್‌, ಅನುವಾದಪ್‌, ಅನು अनवादितलों, अनुवादुंक अनुवादप अनुवादंचे मुळावो 
०००७३०, ಮುಳಾವಿ ಭಾಸ್‌ ನೆಣಾಸ್ತಾನಾ ಪರ್ಕಿ ಭಾಷೆಚೆಂ ಇಷ नेणास्ताना cet पुस्तक अनुवादंचे afg | 

अनुलक्षोय 


ಪುಸ್ತಕ್‌ ಅನುವಾದುಂಚೆಂ ನಹಿಂ. 


82, ಅನುಲಕ್ಷ್ಮಿಯ್‌ pay heed 


= ಗಮನ್‌ ದೀ, ಅನುಲಕ್ಷಿಶಾಂ, ४९२७३३०४००, ಅನುಲಕ್ಷಿಲೆ, — गमन दो. अनलक्षिताँ, अनलक्षितालों अनुलक्लिलें 
ಅನುಲಕ್ಷಿತರೊಂ, ಅನುಲಕ್ಸುಂಕ್‌, ಅನುಲಕ್ಸಪ್‌, ಅನುಲಕ್ಸುಂಜೆಂ. a अनुलकसुक, अनुलकसप, अनलकसंच. धा 


ಧಾ ಜಣಾಂನಿ ಅಧುಲಕ್ಸೂನಚ್‌ ಅಭ್ಯರ್ಥಿಜೊ ಬಹುಮಾನ" ಥಾ जणांनी अनुलकसूनच अभ्यर्थिंचे हुमान 
0२0} ७ : : A 


83. ಅನುಸರ್‌ imitate अनुसर 


=ದೆಖ್‌ ಫೆ. ಅನುಸರ್ರಾಂ, ಅನುಸೆರ್ತಾಲೊೊ ಅನುಸಕ್ಕೆಂ, ಆನು . देख घे. ೫೫7೫, अनसरतालों, अनसरलों अनसरतलों, . 
ಸೆಕ್ರಲೊಂ, ಅನುಸರೊಂಕ್‌, ७००१००१, ಅನುಸಕಿ ಭುರ್ಗಿಂ अनुसरोंक, अनुसरप, अनुसरचं. भुरगीं व्हडाक अनुसरता 


ವ್ಲಡಾಂಕ್‌ ४७३३२०२, ಶ್‌ ತೆಂ ಕೆದಿಂ ವಿಸ್ಫೊಂಚೆಂ ನಹಿಂ ते केदी बिसरोंचे afg 

84. ಅನ್‌ಪಾಳ್‌ disobey अनपाळ 
ಸ Aai ನಾ a : Bio. ep: K = पाळो दोनास्ताना चल. अनपाळटां, अनपाळटालों, 
ere ೨ ೨, ಅನ" ७०१४००७", ಅನ್‌ अनपाळळ, अनपाळटलों, अनपाळंक अनयाळप, अनपा 
त ಕದ cig ಕಕ ಆನ್‌ दंच. हिते उतार भनपाळून ಭತಿ बत जास 
85. ಅನ್ಭೊಗ್‌ experience अन्भोग 


Banna” ಶಿಕ, ಅನ್ಫೊಗ್ತಾಂ, ಅನ್ನೊಗ್ತಾಲೊ, ede A ° = भोगत शिक. arataat अनभोगतालों, अन्भोगलें 
ಅನೊ ಗೃಲೊಂ, ಅನೊ ಗುಂ” ಅನೊಗ ಅನೊ.ಗೆ 
ಬ ’ ರಿ ಆ ಳೌ ಕ್‌ 
ಗೂ. ಜೊಶ್ಲೆಲಿ ಜಾಂಟಿಕಾಯಿ ಶಾಶಿ ತ" ಬಾಳಾ Me ic. TO TR 
Sas è जोडलेली जाँटिकायि शाश्‍वित बाळटा 


"क, जि. 


1.7 © 


ee eee  अन्भगय ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धात्रूपमंजरी अन्भोगय 
; 


86. wan roses cause to experience अन्भोगय 
an ७८, त? ಜೊಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಅನ್ಟೊಗಯ್ತಾಂ, ಅನ್ಟೊಗ್‌ಯ್ತಾ = ANINI MIF ata. अन्भोगयताँ, अन्भोगयतालों, 
Sao, ಅನ್ಫೊಗಯ್ಲೆಂ, ಅನ್ಫೊಗಯ್ತಲೊಂ, ಅನ್ಫೊಗವುಂಕ್‌, CÈR) अन्भोगयलें» अन्भोंगयतलों, अन्भोगवृंक, अन्भोगवप, अन्भोग 
ಗವಪ್‌, ಆನ್ಫೊಗವುಂಚೆಂ.. ಗುರೂನ್‌ ७०३०००३, ७8 ಶಿವಾಯಿ dq. गुरून अन्भोगयल्या शिवायि शिसाक प्रोढिमा 


ಶಿಸಾಕ್‌ ಪ್ರೌಢಿಮಾ ಲಾಭಾನಾ. लाभाना. 
87. ಅಪಮಾನ insult अपसान 
ಎ ಮಾನ್‌ ಕಾಡ್‌, ಅಸಮಾನ್ತಾಂ, ಅಪಮಾನ್ಹಾಲೊಂ, ७००० o, = मान ತ. अपमानताँ, अपमानतालों, अपमानल » 


७४०7०३, ७.००, ಅಪಮಾನುಂಕ್‌, ಅಸಮಾನಪ್‌, ಅಪಮಾನುಂಜೆಂ. अपमानतलों, अपमान क, अपमानप, अपमान्‌ंचे- कोणाकयी 
ಕೊಣಾಕ್‌ಯೂ ಏಕ್‌ದಾ ಅನಮಾನುಂಜೈ ಪಯ್ಲೆಂ ಹಜಾರ್‌ದಾ ಚಿಂತೂ एकदा अपमानूंच्ये पयलं हजारदा चितून पळ. 
ನ್‌ ಪಳೆ. 


88. ಅಪವಾದಿಯ*್‌ acuse 


ಗುನ್ಯಾಂವ್‌ ಮಾಂಡ್‌. ७७४७०७४७००, ಅಪನಾದಿತಾಲೊಂ, OS = गृन्याँव माड. अपवादिताँ, अपवादितालों, अपबादिले , 
ವಾದಿಲೆಂ, ಅನನಾದಿತರೊಂ, ७७७००००, ಅಪವಾದಪ್‌, ಅನನಾ अपवादितलों, अपवाद. क, अपवादप, अपवादुंचें. Fears 


४५०४०. Soya 87६४०१ ಅಪವಾದಿತೆಲ್ಯಾಕ್‌ ಲೋಕ" ant अपवादितेल्याक लोक काँटाळटा. 
ಕಾಂಬಾಳ್ಕಾ. 


89. ಅಪಹರ್ಶಿಯ” rob 
=ಲೂಟೊನ್‌ ವರ್‌. ಅಸಹರ್ಶಿತಾಂ, ಅಸಹರ್ಶಿತಾಲೊಂ, ಅಸಹ 
ರ್ಶಿಲೆಂ, ಅಪಹರ್ಶಿತಲೊಂ, ಅಪಹೆರ್ಸುಂಕ್‌, ಅಗಹರ್ಸಪ್‌, ಅಪಹಸುರ೯ 
ಚೆಂ. ಪೆಲ್ಯಾಜೆಂ ಅಸಹರ್ಸುನ' ಆಪುಣ್‌ ವಯ್ರ್‌ ಚಡ್ಬಲೊಂ 
=, ಳ್ಯಾರ್‌ ६३००५५१, . 


अपवादोय 


अपहशिंय 
= gza agt अपहरशिताँ, अपहरशितालों, अपहरशिल, 
अपहरशितलों, अपहरसुंक, अपहरसप, अपहरसॅ.चें पेल्याचे 
अपहरसुन आपुण वयर चडटलों म्हळयार जायना. 


90. ಅಪ್ಪಾಸ್‌ laugh someone out अपहास 

= ತಿರಸ್ಕಾರ್‌ ಕರೂನ್‌ ಹಾಸ್‌. ९ळटू २,०, ७ॐ३,१,४.०० = तिरस्कार करून हास. अपहासताँ, अपहासतालों, अपहा 
७5352०, ७२३,४2०, ७३०४, ४१7, acl, अपहासतलोंश अपहासोंक, अपहासप, अपहासच - 

ಅಪ್ಪಾ 80. ದಾವಿದಾಕ್‌ ಪಳೆವೂನ್‌ ಗೊಲಿಯಾ ७०२ An. दाविदाक पळ वन गोलिपा अपहासलो. 

91. ಅಪೇಕ್ಷಿಯ pray for अपेक्षीय 

= 93). ಅಪೇಕ್ರಿತಾ, ಆಪೇಕ್ಷಿತಾಲೊಂ, ७5१३४०, ಅಪೇಕ್ಷಿ = ಕ್ಷಣ... अपेक्षितां, अपेक्षितालों, अपेक्षिलं, अपेक्षितलों, 


'ತರೊಂ, ಅಪೇಕ್ಸುಂಕ್‌, ಅಪೇಕ್ಸಪ್‌, ७४१४१०४०. ಮನಿಸ್‌ 


X अपेकस्‌ंक, अपेकसप, अपेऊसुंचे. मनीस जावन जलमला तो 
ಜಾವೂನ” ಜಲ್ಮಲಾ ಕೊ ಸುಖ್‌ಶಾಂತಿ ಅಪೇಕ್ಲಿತಾ. सुखशांती अपेक्षिता. 
92. ७४४३००४ practise witchcraft अभिचार 
= ಮಾಟ್‌ಕರ್‌. ಅಭಿಚಾರ್ರಾಂ, ಅಭಿಚಾರ್ರಾಲೊಂ, ಅಭಿಚಾರ್ಲೆ, = माट कर. अभिचारताँ, अभिचारतालों, अभिचारल, 


ಅಭಿಚಾರ್ತಲೆೊಂ, ७३०३२५३०४१, ಅಭಿಚಾರಪ್‌, ಅಭಿಚಾರುಂಚೆಂ. 
ಖರೆಂ ವಿಜ್ಞಾನ್‌ ಆನಿ ಶಿಕಪ್‌ ಪಾಡ್ಲೆಲೈ ಕಡೆನ್‌ ಅಭಿಚಾರುಂಕ್‌ 
Bow ಆಸಾನಾಯೆ. 


अभिचारतलों, अभिचारंक, अभिचारप, अभिचारचे खर 


विज्ञान आनी शिकप वाइलल्ये कडेन अभिचारुंक इडेच 
आसानाये. 


- 13 - ड 


ಇಮಾನಿ ಕೊಂಕ್ಣ್ಲಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


93. ७४०००००४०४ playact अभिनयीय 
ಎ ನಟನ್‌ ಕರ್‌. ಅಭಿನಯಿತಾ, ಅಭಿನಯಿತಾಲೊಂ, ९७५००७ = नटन करः afaafaat, अभिनयितालों, अभिनयिलें, 
Bo, ४४३०१३४००, ७४३०४२०७१, ಅಭಿನಯಪ್‌, ४९९०५० अभिनावितलों, अभिनवुंक, अभिनवप, अभिनवृंचें. भास 
ಚೆಂ. ಭಾಸ್‌ ನೆಣಾಸ್ತಾನಾ ಅಭಿನಯಿಲೆಂ dor ಯಶ್‌ ಮೆಳ್ಳೆಂ नेणास्ताना अभिनयिले तर यश मेळचें Haq. 
ಅಪ್ರೂಪ್‌. ಇ 
94 ಅಭಿನೆಂದಿಯ್‌ congratulate अभिनंदीय 
ವಪ್ರಶಂಸಾ ಕಂ". ७७५००७७००१ ಅಭಿನಂದಿತಾಲೊಂ, ७५००७ = प्रशंसा कर. अभिनंदितां, अभिनदितालों, त ಎಂ 
ಲೈ ७३३००३४०) ಅಭಿನಂದುಂಕ್‌, ಅಭಿನಂದಪ್‌, ४४३०८००४०, अभिनंदितलों, अभिनंदुंक, अभिनंदप, अभिनंदुंचे * खेळांत 
ಖೆಳಾಂತ್‌ ಜಿಕ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಸೆಕ್ಟ್ರಾಂನಿ ತಾಕಾ ७४३००९१. जिकलो म्हण सकटाँनी ताका अभिनंदिले - | 
| 
| 


eee decide अभिनिरणीय 
—ಕೊಡ್ಡಿಂತ್‌ ತೀರ್ಪ್‌ ಮಾರ್‌, ७३३६४८३२०, podra = कोडतित ಗಳೆ मार. अभिनिरणितां, अभितिरणितालों) 
Bao, ९३९३-९२) ಅಭಿನಿರ್ಣಿತಲೊಂ, ಅಭಿನಿರ್ಣುಂಕ್‌, ७४७ अभिनिरणिले, अभिनिरणितंलोंश अभिनिरणुंक. अभिनिरणप, 
ರ್ಣಪ್‌, ७३३९७३९०४०, ಮುನ್ಸುಫ್ಹಾರ್‌ ದರ್ವಜೊನ್‌ ಅಭಿನಿರ್ಣಿ अभिनिरणुंचं a दर्वडोन अभिनिरणिसोना- 

ಸೊನಾ. 


96. ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯಿಯ್‌ advise by jury अभिनिरणियोय 
ಜಾಮುನ್ಸುಫ್ಹಾರಾಕ್‌ 80250 ಸೆಲಾಹ್‌ ದೀ, ७७७४०७७७१०, = प्रुन्सफदाराक तीरपाक सलाह दो. अभिनिरणियितां, 
ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯಿತಾಲೊಂ, ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯಿಲೆಂ, ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯಿತರೊಂ, अभिनिरणियितालों, अभिनिरणियिले, अभिनिरणियितलो, 
ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯುಂಕ್‌, ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯಪ್‌, ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯುಂಚೆಂ. ४7, अभिनिरणियंक, आभनिरणियप, अभिनिरणियंचे . अस्तम 
22,82, ದೆಸಾಂಧಿ ಧಾ ಜಣಾಂನಿ ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯಿಳ್ಳ್ಯಾ Jaho तिच्या देसांनी धा जणांनी अभिनिरणियित्या मागीरच मन्सफ 
ಮುನ್ಸುಫ್ಹಾರ" ತೀರ್ಪ್‌ ದಿತಾ. दार ata दिता. 


97. ಅಭಿಭನ್‌ be defeated अभिभव 
= ಪರಾಜಿತ" ಜಾ. ಅಭಿಭವ್ಹಾಂ ಅಭಿಭವ್ತಾಲೊಂ, ७७४०८०, = पराजित जा. अभिभ्रवतां, अभिभ्रवतालों. अभिभवलो. 
ಅಭಿಭವನ್ತಲೊಂ,  ಅಭಿಭವುಂಕ್‌, ಆಭಿಭವಪ್‌, ಅಭಿಭವುಂಚೆಂ. अभिभ्रवतलों, afanas, अभिभवप, afandi. अभि 
ಅಭಿಮನ್ಯು ಚಕ್ರವ್ಯೂಹ ಮಾಂಡೂನ್‌ ರುುಿಜ್ಜೊ ಶರ್‌ಯೂ ಅಭಿಭವ್ಹೊ. मन्य॒ चक्रव्यूह मांडून quel तरयी अभिभवलो- - 


98. ಅಭಿಭಾಷಿಯ್‌ plead अभिभाषोय 
ವಕಾಲಾತ್‌ ४४७०३. SAPIA, ಅಭಿಭಾಷಿತಾಲೊಂ, -=-वकालात चलय- अभिभाषोतां, अभिभाषितालों) अभिभा 

९७९५१०२. ९१ ९५१५९५१ ५.० ಲ १% १०८. ¢ ಇವೆ विले 1 

१५२७०, ಭಿಭಾಷಿ:ಲೊಂ, ಆಭಿಭಾಸುಂಕ್‌, ಅಭಿಭಾಸಪ್‌, „ अभिभाषितलों. अभिभासुंक, अभिभासप, अभिम्नसुंचे. 

ಅಭಿಭಾಸುಂಚೆಂ ತೊ ವಕಿಲ್‌ ದುಡು ಫೈನಾಸ್ತಾನಾಂಚ್‌ 7४६०२०४० तो वकील बुड घेनासतर्नांच गरीबांची व्याजाँ अभिभाषिता. 


ವ್ಯಾಜಾಂ ಅಭಿಭಾಷಿತಾ, 


99. ಅಭಿಮುರ್ಷಿಯೆ್‌ 


investigate अभिमर्षोय 

ಬಾರಿಕಾಣೆನ್‌ ವಿಮರ್ಷಿಯ್‌ ಫಿ ಭಿ | 

झा AS SAT, ಅಭಿಮರ್ನಿತಾಂ, ७७०२७6 = बारोकसाणेन fandia. 39021441, अभिमषितालो, 
eC Ro, ಅಭಿಮರ್ಹಿಲೆಂ, ಅಭಿ 


= A ಅಭಿ od <— fi fq ಆ (gaat > ೨ 
950473०, ಅಭಿಮರ್ಸುಂಕ್‌, ಅಭಿ a. ana, अभिमरसंक, अभिमरसप, अभि 


ಅಭಿವ.ರ್ಸಂಬೇ, we" है ಜಾಂ ಆಬಿಮ 7a 1 
Siar PHRF, न ४९,७९०२ ಅಭಿಮರ್ಷಿ Reda. उतळ तकलेच्यांनो अभिमर्षिल्यार fied घडटा ते 
;  ಫಡ್ಚಾಂ ತೆಂ 7०,० ನಾಕಾ साँगचे नाका. | 


~ 
SIRF 


- >` 


| ಮಂತ್ರಿಯ 


< 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


100. ಅಭಿಮಂತ್ರಿಯ್‌ 
= ಆಪನ್ನೆಂ ದೀ. ಆಭಿಮಂತ್ರಿಶಾಂ, ಅಭಿಮಂತ್ರಿತಾಲೊಂ, ಅಭಿಮಂ 


ಲೆ, ಅಭಿಮಂತ್ರಿತರೊಂ, ಅಭಿಮಂತ್ರುಂಕ್‌, ಅಭಿಮಂತ್ರಪ್‌, ಅಭಿ 


ಮಂತ್ರುಂಚೆಂ. ಆಟಾಪುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾ ತಿತ್ಲ್ಯಾ ಪ್ಹೊನ್ಸ್ಯ್ಯಾಂಕ್‌ 
ಅಭಿನುಂತ್ರಿಲ್ಯಾರ್‌ ಮಾಗಿರ್‌ ಮೆಳ್ಳೊ, ಶಿಣ್‌ ಆನಿ ಶಿರಾಪಚ್‌ 


101. ಅಭಿನಾನಿಯ್‌ 
= ಗರ್ವ್‌ ಕರ್‌. ಅಭಿಮಾನ್ತಾಂ, ಅಭಿಮಾನ್ಹಾಲೊಂ, ಅಭಿಮಾನ್ನೆಂ, 
ಅಭಿಮಾನ್ನಲೊಂ, ಅಭಿಮಾನುಂಕ್‌, ಅಭಿಮಾನಪ್‌, ಅಭಿಮಾನುಂಜೆಂ 
छळटू, Tw ಅಭಿಮಾನ್ತಾ ತಾಕಾ ಲೋಕ್‌ ಹಾಸ್ತಾ. 


102. ಅಭಿಮಾಂಡ್‌ 
= ಸೆಜಯ್‌. ಅಭಿಮಾಂಡ್ಬಾಂ, ಅಭಿಮಾಂಡ್ಬ್ರಾಲೊಂ ९८७७००० 
Bo, ಅಭಿಮಾಂಡ್ಬಲೊಂ, ಅಭಿಮಾಂಡುಂಕ್‌, ಅಭಿಮಾಂಡಪ", ಅಭಿ 
` ಮಾಂಡ್ಹೆಂ, ಬೃಹತ್‌ ಜಮಾತೆಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ ವೇದಿ ಅಭಿಮಾಂಡ್ಟೈ 
ಫುಡೆಂಚ್‌ ಕೊಸಾಳ್ಳಿ 


103. ७६७०८३०४०6 


= ಸೆಜವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಅಭಿಮಾಂಡಯ್ತಾಂ, ಅಭಿಮಾಂಡಯ್ತಾ 


ಲೊಂ, ಅಭಿಮಾಂತಯ್ಲೆಂ, ಅಭಿಮಾಂಡಯ್ತಲೊಂ, ಅಭಿಮಾಂಡವುಂಕ್‌, 


invite 


be proud of 


set up 


cause to set up 


को कणी धातरूपमंजरी अभिमंत्रिय 


अभिमंत्रीय 
= आपवण दी. afaafaat, अभिमं(ब्रतालों, अभिमंत्रिले, 


अभिमंत्रितलों अभिमत्रुंक, अभिमंत्रप+ अभिमंल्ंचे: आटा 


da जायना तितल्या व्होवळयाँक अभिमंत्रित्यार मागीर 


Raa शिण आनी शिरापच. 


अभिमानीय 


= गवे कर. अभिमान्तांँ, अभिमान्तालों, अभिमानल, 
अभिमान्तलों) अभिमानुंक, अभिमानप, afana. आपणा 
कच अभिमान्ता ताका लोक हासता. 


afaats 


= सजय. अभिमाँडटाँ, अभिमाँडटालों, अभिमांडले , अभि 
मांडटलों, अभिमांडुक, अभिमाँडप+, afaatza. बृहत 


जमातेक जाय जाल्ली वेदी afantsa आदिच कोसाळळी- 


अभिमाँडय 


= aada लाय. अभिमाँडयताँ) अभिमाँडयतालों, अभिमाँ 
saa, अभिम्राँडयतलों, अभिमाँडवांक, अभिमाँडवप, अभिमाँ 


ಅಭಿಮಾಂಡವಪ್‌, ७४३०२०५०४०. ದಫ್ತರ್‌ ಅಭಿಮಾಂಡವುಂ sdg. दफतर अमिमाँडबूँच काम गांवच्या इहेडिलाँक 
Bo ಕಾಮ್‌ 7१०ॐ३, ७ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್‌ And o. सोडल. 

104. ९१००६७०३०6 glow with love अभिरंजीय 
= ಮೊಗಾನ್‌ Si". ಅಭಿರಂಜಿತಾಂ, ಅಭಿರಂಜಿತಾಲೊಂ, ಅಭಿ मोगान az. अभिरंजितां, अभिरंजितालों, अभिरंजिले, 
ರೇಜಲೊಂ, ಅಭಿಸಂಜಿತಲೊಂ, ७८००८७७०७०, ಅಭಿರಂಜಸ್‌, अ्मिरंजितलों, अभिरंजुंक, अभनिरंजप, अभिरंजंचे चत्याच्यं 
७९५०६३०६३०. ಚಲ್ಯಾಜ್ಯೆ ಖೆಳಾ ಸಾಮರ್ಥೈಕ್‌ ಚಲಿ ಅಭಿ खेळा सामर्थेक चली अभिरंजली. 

0०१८७. 

105. ७५४०२७४ protect superhumanly ೫೯೪೫1 
== ಸಾತ್ರಿಕ್‌ RA a ರಾಕ್‌. ಅಭಿರಾಕ್ರ್ಯಾಂ, ಅಭಿರಾಕ್ರಾಲೊಂ, = सात्विक सकतेन राक. afamat अभिराकतालों, 
ಅಭಿರಾಕ್ಲೆಂ, ಅಭಿರಾಕ್ತಲೊಂ, ಅಭಿರಾಕುಂಕ್‌, ಅಭಿರಾಕಪ್‌, ಅಭಿ अभिराकले. अभिराकतलों, अभिराक्‌ंक, अभिराकप, 


णग्दूँ,०. ಯಜ್ಞ ವಗೈರೆ ಶುಭ" ಕಾರ್ಯಾಂಕ್‌ WHFS १३७०५०२, 
Žo ಯಸಿ ವಶಿಂತ್ರಾಂ ದ್ವಾರಿಂ ಅಭಿರಾಕ್ತಾಲೆ. 
106. ಅಭಿರೂಪಯ" 

= ಸೊಳಯ್‌ ಅಭಿರೂಸಯ್ಸಾಂ, ಅಭಿರೂಪಯ್ತಾಲೊಂ, ಅಭಿ 
ರೂಪಯ್ಲೆ ०, ಅಭಿರೂಪಯ್ಮಲೊಂ, ಅಭಿರೂಪವುಂಕ್‌, ಅಭಿರೂಪವಪ್‌, 
ಅಭಿರೂಪವುಂಜೆಂ. 


beautify 


ತಾಚ್ಯಾ ಶೆಗುಣಾಂನಿ ತಾಕಾ ४४५.०४९० ०+ 


अमिराकचे. यज्ञ वगेरे शुभ काऱ्यांक हर्कत जायनाशे ऋषी 
Hat द्वारीं अभिराकताले, 
अभिरूपय 


अभिरूपयतालों, अभिरूपयल » 
afegia. ताच्या शेगुणांनी 


= सोभय. अभिरूपथतांँ, 
अभिरूपयतलों, अभिरूयवृंक » 
ताका अभिरूपयलां. 


EE 


= धातुरूपमंजरी 


ಅಭಿಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ 


0101107120 
107. ಅಭಿಲಕ್ಷಿಯ್‌ S 

ಪ ಅಬಿಲಕಿಶಾಲ್ಯ ७४९३३०९७२०, .ಅಭಿಲಕ್ಷಿಲೆಂ, पक्का लक्ष दौ. अभिलक्षिताँश अभिलक्षितालॉ, अभिल 
a 907, ಪ್‌ ಅಭಿಲಕು ०९३० क्षिले, अभिलक्षितलों, अभिलकसंक, अभिलकसप, अभिलक 
ಸ ಘಟ i ಬ ಸಚ cage te बेळगाडयांक अभिलकसून विचतात- 
७850 ಚಲಾಕೀ ಖೆಸ್ಸಾಡ್ಯಾಂಕ್‌ ಅಭಿಲಕ್ಸೂನ್‌ ನಿಂಚ್ರ್ರಾತ್‌. da. faga चलाकी खळगा कसु 


108. ಅಭಿಲಾಷೆ long for fe : ale 
= ನಿಕೆಸ್‌ ಆಕಾ ಕರ್‌. ಅಭಿಖಾಷೆಕಾಂ, ಅಭಿಲಾಷೆತಾರೊಂ, ಅಭಿ = विषेस आशा कर. अभिलषेताँ, मि ता अभिला 
७२३४०, ७५७२०३४००, ७६७०३३०४१, ಅಭಿಲಾಸೆಪ್‌, ಅಭಿ ಇ, अमिलाषेतलों, अभिलासुक, ಹ waa 
3०६३०. ದುಡ್ವಾಕ್‌ ಅಭಿಲಾಷೆತಾ ತೊ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ५००७७ दुडवाक अभिलाषेता तो बिलकुल धादोशी जायना. 
ಜಾಯ್ನಾ. | 
109. ಅಭಿಲಿಖ್‌ write in detail अभिलिख 
= ತೆಪ್ಕಿಲ್‌ २३४५, ಅಭಿರಿಖ್ಯಾಂ, ಅಭಿಲಿಖ್ಲಾಲೊಂ, ७४४३०, = STR बरय. Rn ಹ... a 
ಅಭಿರಿಬ್ರಲೊಂ, ಅಭಿಶಿಖುಂಕ್‌, ಅಭಿಲಿಖಸ್‌, ७४४३०४०. लिषले, अभिलिखतलों, अभिलिखक, अभिलिखप, afafa 
ಖಂಚಾಯಾ ಸೆಂಗ್ರಿಚೆರ್‌ ಗುಂಡ್‌ ಸೆಂಶೊಧನ್‌ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ತಾಜ್ಯಿ Ga. खंच्यायी संगतिचेर ತ संशोधन केल्या शिवायि ara 


ವಿಶಿಂ ०४४५, ನಹಿಂ. बिशिअभिलिखंचे नाहि 
110. ಅಭಿನರ್ದಿಯ” extend अभिवरदीय | 
=ವಿಸ್ತಾರಾಯ್‌, ಅಭಿನರ್ದಿತಾಂ, ಅಭಿವರ್ವಿತಾಲೊಂ, ಅಭಿವರ್ದಿ ಎ विस्ताराय. अभिवरदितां, अभिवरदितालों. अभिवर 


So, ಅಭಿನರ್ವಿತರೊಂ, ಅಭಿನರ್ಮಂಕ್ಕ್‌ ಅಭಿನರ್ದಪ್‌ ಅಭಿನರ್ದುಂಜೆಂ. दिले, अभिवरदितलों, अभिवरदंक, अभिवरदप, अभिवर 
ದಿಸ್ಪೊಟ್ಟೆಂ ತಾಲಿವರ್‌ ಕರೂನ್‌ ತಾಣೆ ಆಪ್ಲಿ ಸಾಮರ್ಥಿ ७७०७७. इंच. दिस्पोट्ट तालीम करून ताणे आपली सामरथी अभिव 


रदिली. 
111. ಅಭಿನದ್‌ salute अभिवद 
ವಂದನ್‌ ಕರ್‌. ७४३६४२०) ४४३१३२४००, ಅಭಿವದಿಲೆಂ, वन्दन at. अभिवदितां, अभिवदितालों. अमिवदिले', 
ಅಭಿನನಿತಲೊಂ, ७३३०२०११, ७७०००१, ಅಭಿನದುಂಚೆಂ. ಮಾನೆಸ್ತ್‌, अभिवदितलों, अभि वदे क, अभिवदप, अभिवदं चें. मानेस्त 
ಮೆಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ಪಯ್ಲೆಂ ಅಭಿನದೂನ್‌ ಮಾಗಿರ್‌ ಉಲಂವ್ಚೆಂ. सळळयार पयले अभिवदन मागीर gad ಈ. 
112, ७४७७०३०” anoint अभिषेकोय ' 
ತೆಲ್‌ ಮಾಖ್‌. ७४३३४२०, ಅಭಿನೆಕಿತಾಲೊ, ७६३३४०, = तेल ara. अभिषकितां, अभिषेकितालों, अभिषकिले, 


७१३३३७००, ಅಭಿಸೆಕುಂಕ್‌, ಅಭಿಸೆಕಪ್‌, ಅಭಿಸೆಕುಂಚ್ಲೊ 


अभिषेकितलों, अभिषेकं क, अभिषेकप, अबिषेकं चे, सामचे 
ಸಾಮ್ವೆಲಿನ್‌ ದಾನಿದಾಕ್‌ ರಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಅಭಿಸೆಕಿಲೊ 


लीन दाबिदाक राय म्हण अबिषेकिलो 


113. ಅಭಿಸರ್‌ keep an appointment अभिसर 


sue "  ಅಭಿಸೆರ್ತಾ, ಅಭಿಸೆರ್ರಾಲೊಂ, ७४४५०९ ०, = मेळोंक वच. अभिसरताँ, अभिसरतालों, अभिसरलों, अभि | 
ಅಭಿ ಜ್‌ ಅಭಿಸರೊಂಕ್‌, ಅಭಿಸರಪ್‌, ಅಭಿಸೆಕೊಂಚೆಂ. ४८, सरतलों, अभिसरोंक, अभिसरप, अभिसरोंचे- भडवे अनमनचे 
ಅನಮನ್ಸೆ ಕಡೆನ್‌ ಪಿಕೆ Geos, a" ಖಂಯ್‌. कडेन एशे अभिसरतात da. 


SN ह 
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= ಮೆಳೊಂಕ್‌ ವಚ್‌ 


ಅಭ್ಯಂತರಿಯ* ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी अभ्तयंरोय 


114. ಅಭ್ಯಂತರಿಯ್‌ object अभ्यंतरीय 
ನಿರೋಧ್‌ ಕರ್‌. ಅಭ್ಯಂತರಿತಾಂ, ಅಭ್ಯಂತರಿಶಾಲೊಂ, ७६५९४ = विरोधकर. अभ्यंतरिताँ, अभ्यंतरितालों, अभ्यंतरिलं, 
ರಿಲೆ, ಅಭ್ಯಂತರಿತಲೊಂ, ಅಭ್ಯಂಶರುಂಕ್‌, ಅಭ್ಯಂತರಪ್‌, ಅಭ್ಯಂತ अभ्यंतरितलों. अभ्यंत रु क, अभ्यंतरप, अभ्यंतरु चे. गांवच्या 


0००६३०. 7०००९, ಲೊಕಾನ್‌ ७६०३०४० ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾತಿಂ लोकान अभ्यंतरिलं म्हण हाति घेतलेलं योजन सोडचं पडलं. 
कडू ४० ಯೋಜನ್‌ ಸೊಡ್ಸೈಂ ಪಡ್ಲೆಂ. 


115. ಅಭ್ಯಾಶಿಯ್‌ learn 31೪೫1೯1೫ 
= 30°. ಅಭ್ಯಾಶಿಶಾಂ, ಅಭ್ಯಾಶಿತಾಲೊಂ, ಅಭ್ಯಾಶಿಲೆ, ಅಭ್ಯಾ = शिक. अभ्याशिताँ, अभ्याशितालों, अभ्याशिलें, अभ्या 
ಶಿತಲೊಂ, ಅಭ್ಯಾಸುಂಕ್‌, ಅಭ್ಯಾಸೆಪ್‌, ಅಭ್ಯಾಸುಂಚೆಂ. ಲ್ಹಾನ್‌ शितलों, अभ्यासक, अभ्यासप, अभ्यासं चे. ल्हानपणिंच 
ಪಣಿಂಚ್‌ ಆಪ್ಲಿ ಭಾಸ್‌ ಅಭ್ಯಾಶಿಲಿ ಮ್ಹಣ್‌ sada ಜಾತೆಚ್‌ आपली भास अभ्याशिली म्हण तो व्हड जातेच साहिती 


ಸಾಹಿತಿ ಜಾಲೊ. जालो. 
116. ಅರತ್‌ grind अरत 
= ವಾಟ್‌. ಅರತ್ತಾಂ, ಅರತ್ತಾಲೊಂ, ७०डे,०, ಅರತ್ತಲೊಂ, ७५ = वाट. ಇ अरत्तालों, अरतलें, अरत्तलों, ad क, 


ತುಂಕ್‌, ಅರತಪ್‌, ಅರತುಂಚೆಂ. ಪಾತೈಣೈಚ್ಯಾ ಇಷ್ಟಾನ್‌ಚ್‌ अरतव, अरतंचे. पात्येणियेचा इष्टानच ताका वीक अरतले 
ತಾಕಾ ವಿಕ್‌ ४५द्‌ ०. 


117. ಅರತಾಯ್‌ cause to grind 
= ವಾಟಿಯ್‌. ಅರತಾಯ್ತಾಂ, ಅರತಾಯ್ತಾಲೊಂ, ४५४२०१ ०, 
ಅರತಾಯ್ದಲೊಂ, ७४४०७०5", ಅರತಾವಪ್‌, ಅರತಾವುಂಚೆಂ. ಆತಾಂ 
ವಿಜೆಚಿಂ ಯಂತ್ರಾಂ ४7३ 000079) ವಿಜ” ಸಳ್ಳಾ ಆನಿ ವಾನಾರ್‌ 
ಅರತಾಯ್ತಾ. 


अरताय 
= बाटय अरतायताँ, अरतायतालों, अरतायलें, अरताय 
तलों, awia, अरतावप, wai’. आतां विजेची 
dal आसात तरयी वोज THAT आनी वानांर अरतायता. 


118. ७0०७० get started अरंभा 


- = ಸುರುಜಾ. ಅರಂಭ್ಕಾಂ, ४५०४१२,४.०, ಅರಂಭ್ಲೊಂ, ಅರಂಭ, = सुरु जा. अरंभ्ताँ, अरभ्तालों, अरभ्लों, अरभ्तलों, 
ಲೊಂ, ಅರಂಭೊಂಕ್‌, ४५०४", ७५०००४०. ಅಮಾಶೆ ದಿಸಾ अरंभोंक, अरंभप, Atala. अमाशे थावन चंद्रमान महिनो 
ಥಾವೂನ” ಚಂದ್ರಮಾನ ಮಹಿನೊ ४५०२, . अरभ्ता S 


119. ಅರಂಭಿಯ್‌ begin 


= ಸುರು ಕರ್‌. ७३०४३२०, ಅರಂಭಿತಾಲೊಂ, ಅರಂಭಿಲೆಂ, ७०० 
ಭಿತಲೊಂ, ಅರಂಭುಂಕ್‌, ७५०४३", ಅರಂಭುಂಜೆಂ. ಸಾರ್ಕ್ಯಾ 
ವೆಳಾರ್‌ ಆರಂಭಿಲೆಂ ತೆರ್‌ ಕಾಮ್‌ ಸುಡಾಳ್‌ 8०%), . 


अरंभोय 


= सुरु कर. अरंभितां, अरंभितालों, अरंभिलें, अर भितलों, 
ATH क, अरंभवप, ATH 4. सारक्या वेळार अरंभीलें तर 
काम सुडाळ संपता. 


120. ७०३००१३०५०३० grow familiar अरेतुरेचेर ये 
= ಸೆಳಾವಳಿಕ್‌ಯೆ, ಅರೆತುರೆಚೆರ್‌ + ಯೆ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ನನೆ = सळावळिक ये. अरेतुरेचेर + ये चि ಇಂಗ पळे. नवे इष्ट 
ಇಷ್ಟ್‌ ತುರ್ತಾನ್‌ ಅಕಿತುರೆಚೆರ್‌ ಆಯ್ಲೆ. qata अरेत्रेचेर आयले. 
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== धातुरूपमंजरी 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


ಅರೋಡಿಯ* 


121. SAROS shout out 
_ ಬೊಬ್‌ ಮಾರ್‌. ಆರೋಡಿತಾಂ ಅರೋಡಿತಾಲೊಂ, ಅರೋಡಿ = बोब मार. ೫೪೧1, अरोडितालों, ೫೪, sak 


So, ಅಕೋಡಿತಲೊಂ, ಅರೋಡುಂಕ್‌, ಆಕೋಡಪ್‌, ಅರೋಡುಂಚೆಂ. ಕಕ HUST, अरोडप, AUS चे अरोडिस्या शिवा 
ಅಕೋಡಿಲ್ಯಾ ಶಿನಾಯಿ ಉಲಂವ್ಚೊ ಮಾಮ್‌ ನಹಿಂ ತೊ. sada माए afg तो. 


be adamant अरगं 
= हठ धर. atigi अरगंट्रालो, अरगंटलेंश अरगंटुलों, 
auim, अरगंटप, अरगंटचें. भुरगीं अरगंट्टाना, व्हडाँनी 


122. ७५०७४ 
== ಹೆಠ್‌ ಧರ್‌. ७५०४११०, 85 ०,४.१०, ७५०४०, eg o 


ಟ್ವಲೊಂ, ७३ ०७२००", ಅರ್ಲಂಟಿಪ್‌, ಅರ್ಲಂಟ್ಟೈಂ. १०0७१ ५० 

ಟಾನಾ मूं, ७२३ ಬರಿ ವಾಟ್‌ ದಾಕಯ್ದಾ ಯ್‌, बरी वाट दखपजाय. 

123. ಅರ್ಡಿಯ್‌ worship अरचीय 
= ಪುಜಾ ಕರ್‌. ७७,७००, ४९,७०४.२०, ಅ್ವಿಲೆಂ ४९,३४० = पुजा कर. अरचितां, अरवितालों, ೫೭7೩ 4, अरचितलों, 
ಅಶ್ಟುಂಕ್‌, ७९,२", ७५३,०४०. ಗಿತಾಂ ಗಾಯನಾಂಥಿ ಆಮಿ ಜಿ अरचुंक, अरचप, Aaa. गीताँ गायनांनो आमो देवाक 
ವಾಕ್‌ ७९,०५२०. अरचियाँ | 
124. ಅರ್ಥಿಯ್‌ understand अर्थीय 
= ಸಮ್ಮಾ. ७६९४००, ಅರ್ಥಿತಾರೊಂ, ४९४०, ಅರ್ಥಿತರೊಂ, = समजा. अर्थिताँ, अर्थितालों, ೫೫೫ afgaat 
ಅರ್ಥುಂಕ್ಕ್‌ ಅರ್ಥಪ್‌, ಅರ್ಥುಂಚೆಂ. ಆನಯ" ಮಯ್ಬಾಶಿ ಸಮ अरथुंक, HAG, HAA. आवथ मयपाशी समधानी म्हणोनच 
ಧಾನಿ ಮ್ಹಣೊನ್‌ಚ್‌ wooo ६००0 ಅರ್ಥಿತಾ. भरग्यांक अर्थिता. 

125. ಅರ್ಧಿಯ್‌ divide in two अर्धीय 


ik ಅರ್ಧಾಂ ಕರ್‌. ಅರ್ಥಿತಾಂ, ಅರ್ಥಿತಾಲೊಂ, ७७४०, = दोन अरधाँ कर. afiat, अधिंतालों, अधिले, अधितलों» 
ಅ ರ್ಗ ee 5 ಪ = © ಅ > ಪ್ರ tw ~ 


ಸಾಗ್ವೊಳೆಜೆಃ ಫಸಲ್‌ ಧನ್ಯಾ ಆನಿ wd 0 ಮಧೆಂ ಅರ್ಧಿಶಾತ್‌. धन्या आनी ओकलां मधे अधितात. 
126. ७७०६ get tightened अर्ना 
क ಜಾ. ಅರ್ನಾತಾಂ, ಅರ್ನಾತಾಲೊಂ, ಅರ್ನಾಲೊಂ, ಅರ್ನಾ = घट जा. saat अर्नातालों, अर्नालोंश अर्नातलों, 
छः 6 ನ = 
Ro, ಅರ್ನೊಂಕ್‌, ಅರ್ನಪ್‌, ७९९०४३०, ४५०३, ७०० ४०१, ಇ, अनप, अरनोंचे. उरडाताँ उरडातां ताच्या | 
ತಾಂ ತಾಚ್ಯಾ 7४,९३. ಪಾಸ್‌ ಅಧಿಕ್‌ ಅರ್ನಾಲೊ, गळ्याचो पास अधिक अर्नालो. | 
127. ಅರಿಯ i | 
7. ७७०७ tighten अरनीय | 


= द)” ಕರ್‌. ಅರ್ಥಿತಾಂ, ಅರ್ಥಿತಾಲೊಂ, ಅ 
: ತ ರ್ನಿಲೆಂ ಅರ್ನಿತಲೊಂ, = घट शि >. रि Ñ ` Ñ | 
ಅರ್ನುಂಕ್‌, ಅರ್ನವಪ್‌, ಅರ್ನುಂವ್ಚೇ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಭುರ घट कर. अरनिता, अरनितालों, अरनिलें, अरनितलों, 


d २०७० 1 : a ड ड 
ಘರಾಂತ್‌ eared, ಶಿನಾಯಿ gatear ಅರ್ಥಂ ಭಿ ಕಿ Has, अर्नवप, अरनंचे. विद्यार्थो भुरग्याँक घरांत 
००३० ಭೆಪ್ಟೆಂ. अरनित्या शिवायि शाळेत अरनं चें भेष्टे'. ६3-9 
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ಅರ್ಸಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी 


अर्पा 
128. ಅರ್ಸಾ get offered अर्षा 
= ७३,४९, ಜಾ. ಅರ್ಪತಾಂ, ७३४२४०२०) ಅರ್ಪಲೊಂ, ಅರ್ಪ = ओपशिल्लो जा. अपताँ, ada अपलों, अपतलों, 
ತಲೊಂ, ७३३९०४९, ಅರ್ಪಾಪ್‌, ७४३९०६०, ಧುಂಪಾಕ್‌ wp अरपोंक, aga, अरपोंचे a आनी फुलाँक देवाक 
ಫುಲಾಂಕ್‌ ಜಿವಾಕ್‌ ७१९०४३० ಭಾಗ್‌ ಕಶೆಂ ಮಳ್ಳೆಂ? अरपोंच भाग कश मेळळ ? 

129. ९७&७६०४> offer अरपीय 
= ಒಪೂನ್‌ ದೀ, ७६३२०, ಅರ್ಪಿತಾಲೊಂ, ९६४०, ಅರಿತ = ओपुन दी. अरपिताँ, ೫೭೫1೫ अरपिलं, अरपितल्लों, 
४२०, ಅರ್ಪುವುಂಕ್‌, ಅರ್ಪವಪ್‌, ४३०९३०. ವ್ಹಡ್ಲೊ ಸೆಯ್ರೊ ATH, अरपवप, ATA चे . व्हडलो सयरो आयत्यार 
ಆಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಮಾನೂನ್‌ ತಾಕಾ ಫುಲಾಂ ರುಲೊ ಅರ್ಪಿತಾಶ್‌. मानान ताका Gat झेलो afata. 

130. vogs ignore अलक्षोय 


= ಗುಮಾನ” ४०२,४२. ಅಲಕ್ಷಿಶಾಂ, ಆಲಕ್ಷಿತಾಲೊ, ಅಲಕ್ಷಿಲೆಂ, 
ಆಲಕ್ಷಿತರೊಂ, ७४१,०४१, ಅಲಕ್ಸಪ್‌, ಅಲಕ್ಸುಂಜೆಂ. ವ್ಹಡಿಲಾಂ 
o ನಾಂಚ್ಯೊ ಗರ್ಜೊ ७७०३३४३” ತಂ" ತಾಂಕಾಂ ४३ ಕೊಣೆ 


= गुमान करनाका. अलक्षितां, अलक्षतालों, अलक्षिल , 
अलक्षितलोंश अलकसेक, भलकसप, अलसे चें. व्हडिलां 
ल्हानांच्यो गरजो अलक्षितित तर तांकां आनी कोणे पांवचे ? 


ಪಾಂಪ್ಚೆಂ 9 

` 131. ಅಲಂಕರಿಯ್‌ adorn अलंकरी 7 
= ಸೊಭರ್ಯ, ७७०४०२,०, VVF Bao, ४७०४५०, = सोभय. अलंकरताँ, अलंकरतालों, अलंकरले, AART 
ಅಲಂಕರ್ಕಲೊಂ, ಅಲಂಕರುಂಕ್‌, ४७०४५३", ಅಲಂಕರ್ಟೆಂ. ८५ तलों, अलंकरुंक, अलंकरप, अलंकरचे. रेस्पेर!क वेच्ये व्होक 
ರಾಕ್‌ ವೆಜ್ಯೆ ವ್ಹೊಕ್ಸೆಕ್‌ ಅಲಂಕರ್ಕಾತ್‌. लेक अलंकरतात. 

132. ಅಲ್ಕಂದ್‌ get shaken HARE 
= ಹೆಣೆ ತೆಣೆ ಹಾಲ್‌, ಅಲ್ಕಂದ್ರಾಂ, ಅಲ್ಕಂದ್ರ್ಯಾಲೊಂ, ४९,० = हेणे तेणे हाल. अलकंदतां, अलकंदतालों, अलकंदलों, 
ದ್ಲೊಂ, ಅಲ್ಕಂದ್ದಲೊಂ, ಅಲ್ಕಂದೊಂಕ್‌, ४९,०५३", ४९,०५,०. अलकंदतलों, अलकंदक, अलकंदोंप, अलकंदचे. गळोन अर्धो 
ಗಳೊನ್‌ ಆರ್ಥೊ ಜಾಲ್ಲೊ ಕೊಳ್ಳೊ ७९,०८५, = जाल्लो कोळसो अलकंदलो. 

133. ಅಲ್ಕಂದಾಯ್‌ cause to be shaken अलकंदाय 
= ಹೆಣೆ ತೆಣೆ Borde ಕರ್‌. ಅಲ್ಕಂದಾಯ್ತಾಂ, ७९७००१०४५७, = हेणे तेणे हालाशे ಥೇ. अलकंदायताँ, अलकंदायतालों, 


ಲೊಂ, ಅಲ್ವದಾಯ್ಲೆಂ, ಅಲ್ಕಂದಾಯ್ತಲೊಂ, ४९०७०४०४", ४९,० अलकंदायलं, अलकंदायतलों, अलकंदाबं क, अलकंदावप, 


ದಾವಪ್‌, ಅಲ್ಕಂದಾವುಂಜೆಂ ತಾಣೆ ತೊನ್ನೆಂ ಅಲ್ಕಂದಾವೂನ್‌ ತಳ. ताणे तोपलें अलकंदावन दूध ओमतिलं- 
ದೂಧ್‌ ७२३,४०. 


134. wea oss yell out अल्लाय 


= ಗಳೊ ಪಿಂದೂನ್‌ ಬೊಬಾಟ್‌. ಅಲ್ಲಾಯ್ತಾಂ, ಅಲ್ಲಾಯ್ತಾ = गळो पिदन बोबाट मारः अल्लायतां, अल्लायतालों, 
. ४2०, ಅಲ್ಲಾಯ್ಲೆಂ, ಅಲ್ಲಾಯ್ತಲೊಂ, ಅಲ್ಲಾವುಂಕ್‌, ಅಲ್ಲಾವಪ್‌, अल्लायले, अल्लायतलों, अल्लाव क, अल्लावप, waa. 


ಅಲ್ಲಾವುಂಚೆೊ. ररे, ಥಾವೂನ್‌ ದಿಸಾಕ್‌ ಪಾಂಚ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಅಲ್ಲಾ aad थावन दिसाक पाँच पार्वाटे अल्लायतात. 
ಯ್ಮಾತ್‌. 
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= ही धातपरूमंजरी 
ಇತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातु 
७४४१३६०३०४ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತು 
listen attentively 
.  ಅವಕರ್ಣಿಯ್‌ 
ತ ತ್‌ AXA ಆಯಕ್‌ ಅವಕರ್ಣಿತಾಂ, ಅವಕರ್ಣಿತಾಲೊಂ, = चीत faa आयक. अवकरणिताँ, अवकरणिताल 
ರ್‌ ಚೀ S ' ೨ 


~ fc it wu q 
ನಕರ್ಣಿಲೆ, ಅವಕರ್ಣಿತಕೊಂ, ಅವಕರ್ಣುಂಕ್‌, ಅವಕರ್ಣಸಪ್‌, ಅವ अवकरणिलं, ಸ अवकरण क, ಸಚ , अवक 
ಅ £ ೯ °, ~ ಈ ; uw ಹಹ aa ~ ta ಕಥೆ अवकर ; 
ಜೆಂ ತರ್ಕ್‌ ಅವಕರ್ಣಿತಾ. रणं चें. मन्सफदार वकिल णि 
ಕರ್ಣಂಚೆಂ. FNB POS ವಕಿಲಾಟೆಂ ತರ್ಕ್‌ ಅವ (ಈ. Wea 


136. ಅವಕುಂಚ್‌ shrink अवकं च 
i X v è v 7 v it 
१३5,६5१. ७३४१०९०२०, ಅವಕುಂಚ್ತಾಲೊಂ, ಅವಕುಂ = चिरमट. bel Sea ಭೂ ಬ 3 i a 

ಚೊ ० की ९७,७७०, Mey ಅವಕುಂಚಪ್‌, ಅವ अवकं,चतलों, अवक. चोक, अवक चप, अवक च उतर 

m? ೨೨ द i 

ಕುಂಚ್ಚೆಂ. ಉತರ" ಪ್ರಾಯೆಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ತೊ ಅವಕುಂಚ್ಣಾ. प्रायेक लागोन तो अवक चला 

137. ಅಮಕಂಚಯ make to shrink अयान ला 

= ६१०२६०००७१,  ಅವಕುಂಚಯ್ತಾಂ, ಅವಕುಂಚಯ್ತಾಲೊಂ, = चिरमुटाय- अवकं चयताँ, अवकं चयतालों, अवकं चवले 


७३४९३०३१ ०, ಅವಕುಂಚೆವುಂಕ್‌, ಅವಕುಂಚವಪ್‌, ७४४२०१ अवकं चयतलों, अवकं aq क, HAG AAT, अवक aga | 
ವುಂಚೆಂ. ಗಾಂಟಿಂಚೈ ದೂಖಿನ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾಚ್ಯಾ ಬೊಟಾಂಕ್‌ गाँटींच्ये दूखिन ताच्या हाताच्या बोटाँक अवक चयलाँ. | 
ಅವಕುಂಚಯ್ಲಾಂ, | 


138. Bsn" learn by plunging in aang 


= meas ಪಳೆ. ಅವಗಾಹ್ತಾಂ BINDE SNo, ಅವಗಾ = बुडोन पळे. अवगाहतां, अवगहतालों, अवगाहले, . 
Bo, ಅವಗಾಹುಂಕ್ಕ್‌ ಅವಗಾಹೆಪ್‌, ಅವಗಾಹುಂಚೆಂ. ಜನ್ನೆ अवगाहतलों, अवगाहुेँक, अवगाहप, अवगाहुँचे - जमलेल्यो | 
Saas ಸಗ್ಳೊ 3 ಅರ್ಜ್ಯೊ ತಾಣೆ करे, dese ಅನಗಾಹ್ಲೊ 3° सगळयो अरच्यो ताणे एकल्यानच aangat. | 


139. ಅನಗ್ರಹ್‌ win अवग्रह्‌ 
~ > रो =e 
= ಜೊಡೂನ್‌ ಫೆ. ಅವಗ್ರಹ್ತಾಂ, ಅವಗ್ರಹ್ಮಾಲೊಂ, ಅವಗ್ರಹ್ನೆ, = जोड्न T aaga अवग्रहतालो, अवग्रहले , अवग्रह 
ಅನಗ್ರಹ್ಮಲೊಂ, ಅನಗ್ರಹುಂಕ್‌, ಅವಗ್ರಹನ್‌, ಅವಗ್ರಹುಂಚೆಂ ಕನ अवग्रहुँक, अवग्रहप, Hagia’. fagìa वावरून 
ಮ್ಹಿನತೆನ್‌ ನಾವ್ರೂನ್‌ ತಾಣೆ ತೊ ಹುದ್ದೊ ಅವಗ್ರಹ್ಲೊ. ताणे तो ear aangat- 4 
140. ಅನತರ್‌ come down अवतर 


= ಸಕ್ಲಾ ಯೆ, ಅನತರ್ತಾಂ, ४४३०२,४.०, ಅವತರಕ್ಕೊಂ, ಆವ 
83 Bre, ಅನತೆರುಂಕ್‌, ಅವತರಪ್‌, 638d, 0, ದೆವಾನ” ಮನ್ಶಾಂ 
ಮಧೆಂ ಅವತರೂನ್‌ ಮನ್ಯಾಂಕ್‌ ಜಿವಾಕ್‌ ಲಾಗಿಂ ಕೆಲೆ, 


= सकला ये. अवतरताँ, अवतरतालों, अवतरलों, अवतर 
तलों, अवतरु क, अत्रतरप, अवतरचें. देवान aagi मधे 
अवतरून मनषांँक देवाक लागग केले. 

141. ४३०२०३5 cause to come down अवतराय 
= ಸಕ್ಲಾ ८३०४९ ಲಾಯ್‌, ಅವತೆರಾಯ್ತಾ ०, ಅವತರಾಯ್ತಾ 


= सकला. gale लाय अवतरायताँ, अवतरायतालों, 
ಲೊಂ, ಅವತರಾಯ್ದೆ ಂ, ಅವತರಾಯ್ದಲೊಂ, ಅವತರಾನ್ರಂಕ", ens 


अवतरायले, अतरायतलों, अवतराबंक, अवतरावप, अवत 
ರಾವನ್‌, ७३०७०४३०, ಮನಾ ०9९७ ಮನ್ನಾತಿಂ ಮಧೆಂ ಅವ ಇತ್ತಿ” मनषांक मनजाति मधे अवतरायतायवे ? 
ತರಾಯ್ತಾಯ್‌ವೆ ? a 


Ee 


STE 


७०४५०७०३०४ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौंकणी धातुपरूमंजरी अँबधानौय 


ey 


142. ಅನಧಾನಿಯ್‌ concentrate अवधानीय 
ಲಕ್ಷ ದೀ, ಅವಧಾನ್ತಾಂ, ಅನಧಾನ್ಲಾಲೊಂ, ಅವಧಾನ್ನೆಂ, ಅನಧಾ = लक्ष दो. अबवधानताँश अवधानतालों, अबधानलें, अव 
ನ್ರ್ವರೊಂ, ಅವಧಾನುಂಕ್‌, ಅವೆಧಾನಪ್‌, ಅವಧಾನ್ಸೈೆಂ ತಾಣೆ ಖಳ धानतलों, अवधानुंक. अबधानप, अवधानुंचं- ताणे खळना 
ನಾಸ್ತಾನಾ ಅವಧಾನೂನ" ಅವ್ಳಡ್‌ ಚುಕಯ್ಲೆಂ, स्ताना अवधानून अवधड BHAT. 


143. ಅವಧಾರಿಯ್‌ confirm अवधारीय 


= ४३१ ಕರ್‌. ७३७२०२०, ಅವಧಾರ್ಲಾಲೊಂ, ७४५२८०, = खचित कर, अवधारताँ, अवधारतालों, अवधारलेंश अव 
ಅವಧಾರೆಲೊಂ,  ಅವಧಾರುಂಕ್‌, ಅವಧಾರಪ್‌, ७९,०. धारतलों, अवधारु क, अवधारप, अवधारु चे. सगळयो संगती 
ಸೆಗ್ಳ್ಯೊ Aon, VAD,» ಕರಿತ್‌ ತಿಂ ಮಾಕ್ಸಿಂ ನಹೀ. ೫೩೫1೫5೫1 करीत तोप Ata नहि. 


144. ಅವಮರ್ದಿಯ” harass अवमरदीय 


= ७४३२ ದೀ, ಅವಮರ್ದಿತಾಂ, ಅವಮರ್ದಿಶಾಲೊಂ, ಅವಮರ್ದಿ = इजा दो. अवमरदिताँ, अवभरदितालों. अबमरदिलें, 
४०, ಅವನುರ್ದಿತಲೊಂ, ಅವಮರ್ದುಂಕ', ७०००७6०", ಅವಮರ್ದುಂ अवमरदितलों, अवपमरदुृंक, अवमरदप, Hanrda: निरो 
ಚೆಂ. ನಿರೊ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಕ್‌ ಅವಮರ್ದಿತಾಲೊ. चक्रवरतो क्रीस्तांवाक अवमरदितालो. 


145. ಅನಲ" pound अवल 


= ಕಾಂಡ್‌. ಅವೆಲ್ಲಾಂ, ಅವಲ್ತ್ವಾಲೊಂ, ಅವಲ್ಲೆಂ, ಅವಲ್ತಲೊಂ, = HIE. अवलताँ, अवह्तालों, aac, अवलतलों, अव 


ಅವಲುಂಕ್‌, ಅಪಲಪ್‌, ಅವಲ್ಪೆಂ.. ಭಿಯಾನ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಕಾಳ್ಜಾನ್‌. ಹಥ अवलप, अवलचे. भियान ताच्या काळजान अवल्लं- 
७०७७ o, 
(र 


146. ಅವಲಯ* cause to pound अवलय 
= ಕಾಂಡರ್ಯ, ಅವಲಯ್ತಾಂ, ಅವಲಯ್ತಾಲೊಂ, ७३९०) ०, = काँडयः अवलयतां, अवलयतालों. अवलयलं, अवलयत 
ಅವಲಖಯ್ಲುಲೊಂ, ७३७३०”, ७३०३३", ७३९३०४०. ಆದಿಂ लों, aada, अवलवप, aaqa. आदि asata भात 
ಬರ್ಕಲಾಂತ್‌ ಭಾತ್‌ ಅವಲಯ್ತಾಲೆ, ಆತಾಂ Nd चा ळू ०४,ड*. अवलयताले, आतां गिरणेक व्हरतात. 


= = ०४.७९ wor. BRV o, ७४७०७२, ४००, ಅವಲಂ व्होंदोन उर. अवलंबतां, अवलंबतालों, अवलंबलों, अवलंब 
ಬ್ಲೊಂ, ಅನಲಂಬ್ಲಲೊಂ, ७९०४०४१, ಅವಲಂಬಪ್‌, ಅವಲಂ तलों, अवलंबोंक, अवलंबप, अअलंबचे. ताणे येबंचे वा ना 
४,०. ತಾಣೆ ಯೆಂವ್ಚೆಂ ವಾ ನಾ ತಾಚ್ಯಾ २०५०९० ಅವಲಂಬ್ರಾ. ताच्या धनियाचेर अवलंबता. 


148. ಅವಲಂಬಯ* cause to depend अवलंबय 


= 8,०५७" ರಾವಾಶೆಂ ಕರ್‌. ಅವಲಂಬಯ್ತಾಂ, ७०७०७७०१०२, =व्होंदोन रावाशे कर. अवलंबयतां. अवलंबयतालों, अवलं 
ಲೊಂ, ಅವಲಂಬಯ್ಲೆಂ, ಅವಲಂಬಯ್ತಲೊಂ, ಅವಲಂಬವುಂಕ್‌, ಅವ बयलं, अवलंबयतलों, अवलंबवूंकश अवलंबवप, अवलंबवंच 
ಲಂಬವಪ್‌, ४७०८०४० ಯೋಜನಾಂಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ಪಯ್ಕಿಲ್ಯಾ योजनांचे काम पयशिल्या अधिकाऱ्याचर sama सोड 


ಅಧಿಕಾರ್ಯಾಚೆರ್‌ ಅವಲಂಬವೂನ” ಸೊಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ನಿಮ್ಮಿಂ ಅಧಿಕ್‌ ತಡವ” लेल्या निमतीं अधिक aga जालो. 
ಜಾಲೊ. 


ES 


कोंकणी धातुरूपमंजरी अवलंबीय 


ಅನಲಂಬಿಯೆ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 

149, ಅನಲಂಬಿಯ್‌ follow अवलंबीय 
— ಪೊಂಡೊನ್‌ ರಾವಯ್‌. ७७७०४ ३७०, ४३९०४३२४००, = व्होंदोन waa अवलंबिताँ, अवलंबितालों, अवलंबिले, 
ಅವ್ನಲಂಬಿಲೆ, ७३९०४३४००, ४४९०५०४, ಅವಲಂಬವಪ್‌, अवलंबितलों, अवलंबवृंक, अवलंबवप, अवलंबवृंचे. परिणाम 
ಅನಲಂಬವುಂಜೆಂ. : ७808००० D JERI ४७९०६७०, भिहनतेचेर अवलंबित. 

150. ७७७७०४०४०6 scrutinize अवलोकीय 
= ತೆಪಾಸೂನ್‌ ಪಳೆ. ಅನಲೊಕಿತಾಂ, ४४४०४३०४००, ಅವ = तपासून वळ. अवलोकिता, अवलोकितालों, अवलोकिल, 


ಲೊಕಿಲೆಂ, 'ಅವಲೊಕಿತಲೊಂ, ಅವಲೊಕುಂಕ್‌, ४४९०४७१, ಅವ अबलोकितलों, अवलोकुंक, अबलोकप, अवलोकुंचे. gaat 
७8८०७००६३०.  ಕನನಾಂ ಅವಲೊಕುಂಜೆಂ ಕಾಮ್‌ ४१) ಅಪುಣ್‌ भवलोक्‌ंचे काम करपी आपुण कवी जायजायच म्हळळ ना. 
ಕನಿ १३२०३०३, ०४5 ಚ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ನಾ. 


151. ಅನಷ್ಟಂಬಾ lean against अदष्टंबा 
= ह). ಅವಸ್ಟಂಬ್ಲಾಂ ಅನಷ್ಟಂಬ್ರಾಲೊಂ, GAN oa o = ओणकाः अवष्टंबताँ, अवष्टंबतालों, अषष्टंबलों, अव 
ಅನಷ್ಟಂಬ್ರ್ಮಲೊಂ, BSN ows", ಅನಸ್ಟಂಬಪ್‌, GFS oo. ष्टंबतलों) अवष्टंबोंक, अबष्टंबप, अदष्टंबचे तो सावळेक 
ತೊ ಸಾವೈಕ್‌ ವಚೊನ್‌ ರುಕಾಕ್‌ ಅವಸ್ಥ |, ORD, . वचोन रुकाक अवष्ट्बलो 

152. ಅನಳ್‌ shrink अचळ 
= ogi ಅವಳ್ಳಾಂ, ಅವಳ್ಳ್ರಾಲೊಂ, ಅವಳ್ಳೊಂ, ४३४,४०० ಐ चिवाळ. अवळटाँ, अवळटालों, अवळळों, अवळटलों, 
ಅವಳೊಂಕ್‌, ಆವೃಪ್‌, ಅಪಳ್ಳೆಂ. ನಿಂಬ್ರಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ 0५५०७२० अवळोंक, अवळप, ಇಪ". निबराक लागोन mei अव 
ಅವಳ್ಳಿಂ..' wat: 

153. ಅನಳಾಯ್‌ cause to shrink अवळाय 
ನ್‌ ಚೇತ ಯ್‌, de ಅನಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಅವಳಾಯ್ಲೆ, = faasa. अवळायतां, अवळायतालों, अवळायल , अव 
ಅನಳಾಯ್ತಲೊಂ, ಅವಳಾವುಂಕ್‌, ಅವಳಾವಪ್‌, ७०७०७०६१४०. ळायतलों, अवळावँ क, अवळावप, अवळावं चे. गोयांत 
ಗೊಯಾಂತ್‌ ಲಿಂಗಿಸಾಂ ४३९२०३०२, डः. famat अवळायतात. 4 


154. ಅನಿಚಾರ” make despicable अविचार 


= ಹಲ್ಲೊ ಕರ್‌”. ಆ i iY 
A iv ರ. ಅನಿಚಾರ್ರಾಂ, ಅವಿಚಾರ್ರಾಲೊಂ, EDF o, = हलको करः अविचारतां, अविचारतालों, अविचारले, 
TL Neo, ಅನಿಚಾರುಂಕ್‌, ९३४२५३१, ४३९३०५०४३०. अविचारतलों, अविचारंक अविचारप, अविचारुचे. ಕಥೆ 


i ಕರ್ತಾಂ ಕರ್ತಾಂ ತೊ ಆಪ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಅನಿಚಾರುಂಕ್‌ करतां करतां तो आपलीं उतराँ अविचार क लागलो. 
ಲ ° 


] 13 ಕ ಅ S 5 . . 
55 5a, disbelieve अविश्‍वास 
= ५9२5”, ७३४२.४२ ಅವಿ ಲೆ ಆ 
ik a in Wa i i z ಸ್ಮಲೊಂ, RE ° = gma अविश्वासतां, अविशबासतालों, अविश्वासलो, 
ಹ rey T ee ष्र ಸ್ಟ್‌ SAI Mowo. अविशवासतलों, अविश्‍वास क, अविश्‍वासप, अविश्वासं 
೮ OJJ d ೬ರ ९3४) 2 
3 8” ತರಾ ಅನಿಶ್ವಾಸುಂ परत परत केल्ल्यो चुकियो लेखल्यार met अविश्‍वास जे च 


ಟೆ" पडटा. 


aeons 


ai 
ಅವುಚ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೊಸಮಂಜರಿ को'कणी धातुरूप मंजरी aqa 


"1 
156. ಅವುಚ್‌ grip aaa 
= ಘಟ್‌ ಧರ್‌. ಅವುಚ್ತಾಂ, ಅವ್ರೆಚ್ತಾಲೊಂ, ७२४०, C = घट धर, अवुचताँ, अवुचतालों, अवचलें, अवुचतलों, 
४४,४२०, ಅವುಚುಂಕ್‌, ಅವುಚಪ್‌, ಅವುಚುಂಜೆಂ. ७०००७ ४४० अवुचे क, अवुचप, vada माँकडाचीं fani अवयच्या 
| PLDI] BHI, 3 ಹರ್ದಾ ರ್‌ eyes. हरद्याक अवृचतात, 
157. ಅನುಂಕ್‌ press अबेक 
= ದಾಂಬೂನ್‌ ಧರ್‌. ಅವುಂಕ್ರ್ಯಾ, ಅವುಂಕ್ರಾಲೊಂ, Gyoto, = दाँब॒न धरः अवंकताँ, अव्‌कतालों, अर्वेकलों, अवक 
७०४,४२०, ७०४२०४१, ಆವುಂಕಪ್‌, ७४०४००४०, oss, तलों, TET, HAH, अवे क्‌चे'. वयजात अकूत घाय 
ನ್‌ ಅವುಂಕೂನ್‌ ಘಾಯ್‌ ನಿತಳ್‌ ಕೆಲೊ, नितळ केलो. 
158. ७७४७6 disolve अबकळ 
= ಇರೊನ್‌ ವಚ್‌. ಅವ್ಳಳ್ಳಾಂ, ಅವೃಳ್ವಾಲೊಂ, ಅವ್ಳಳ್ಳೊಂ, = इरोन वच. अवकळटाँ, अवकळटालों, अवकळळों, अदक 
७३,५,४२१, ಅವ್ಳಳುಂಕ್‌, ಅವೃಳನ್‌, ಅವೃಳ್ಳೆಂ. ಪಿಡಾ ಲಾಗೊನ್‌. gedi अवकळोंक, अवकळप, अवकळचे. पिडा लागोन 
ತೊ ಅವ್ಳಳ್ಳೊ. तो अवकळळों' 
159. 859, 030° weaken AMAT 
= ಅಸ್ಕತ್‌ ಕರ್‌. ಅಶಕ್ತಾಯ್ತಾಂ, ಅಶಕ್ತಾಯ್ತಾಲೊಂ, ९०७०, = अस्कत कर. अशक्तायताँ) अशक्तायतालों, अशक्‍्तायलें, 


ಯ್ಲೆಂ, ಅಶಕ್ತಾಯ್ತಲೊಂ, ಅಶಕ್ತಾವ್ರಂಕ್‌, ಅಶಕ್ತ್ಯಾವಪ್‌, ९७४७२ अशक्तायतलों, अशक्तावे क, 
ವುಂಚೆಂ. ದೀಸ್‌ ರಾತ್‌ ಖಳನಾಸ್ತಾನಾ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ನಾವ್ರಾನ್‌ ತಾಕಾ 
ಅಶಕ್ತಾಯ್ಲೊ. 


अशदतावप, anana चें. 
दोसरात खळनास्ताना केल्ल्या वांवरान ताका अशक्तायलो- 


160. ९७४०४७ chase 


= ದುಸ್ಬೆಟಾರ್ಯ, ಅಶಿತಾಂ, ಅಶಿತಾಲೊಂ ಅಶಿಲೆ, ७४३४००, = दुस्पटाय. अशितां, अशितालों, अशिलें, अशितलों, 


ಅಸುಂಕ್‌, ಅಸೆಪ್‌, ९७००६७०. ಪೆಟ್ಯಾನ್‌ ಉಡೊನ್‌ ಯೆವೂನ್‌ असक, असप, असुंचे- पेटवान उडोन येवून कं कडाँक 
ಕುಂಕ್ಕಾಂಕ್‌ ಅಶಿಲಿಂ. अशिलों. 


अशीय 


161. ಅಶಿರಾಯ್‌ make narrow 
= ಬಾರಿಕ್‌ ಕರ್‌. Goo, o, ಅಶಿರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ४२० ಇ बारिक कर. 


अशिराय 


अशिरायताँ, अशिरायतालों, afara 
५१,०, ಆತಿರಾಯ್ತಲೊಂ, ಆಶಿರಾವುಂಕ್‌, ७३००४", Boo. अशिरायतलों, अशिराबं क, अशिरावप, अशिराव च ga 
ಉಲಯ್ರಾಂ ಉಲಯ್ತಾಂ ತಾಣೆ ತರ್ಕಾಚೆಂ ಮಳ್‌ಜ್‌ ७३०२०} ०. qai उलयताँ ताणे asta awa अशियल. 


162. ९७४३००३०96 weaken 
= ಶ್ರಾಣ್‌ ಉಣೆ ಕರೆಯ್‌, ಅಸೆಕತಾಯ್ತಾಂ, ಆಸೆಕತಾಯ್ತಾಲೊಂ, 
७४७४७००, ०, ಅಸೆಕತಾಯ್ತಲೊಂ, ಅಸೆಕಶಾವುಂಕ”, ಅಸಕಶಾವಪ್‌, 
ಅಸೆಕಶಾನ್ಸೈಂ. ಎಕಾಚ್‌ ದಿಸಾಚ್ಯಾ ತಾಪಾನ್‌ ತಾಕಾ ಅಸೆಕತಾನೂ 
ನ್‌ ಕಾಡ್ಲೊ. 


HARA 
= त्राण उणे कर. असकतायताँछ असकतायतालों: असकता 
यले, असकतायतलों, असकतावें कः असकतावप, असकता 
बँ चं. एकाच दिसाच्या तापान ताका असकतावून काडलो. 
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कोंकणी धातुरूपमंजरी असत्कारीथ 
ಅಸತಾ ಅಸಕ್ಕಾರಿಯ್‌ मर, 1484414441 ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


` असत्कारोय 
163- ಅಸತ್ಕಾರಿಯ್‌ make unwelcome 


xe . असत्कारतां Ñ, असत्कारल, 
= 3५२०" ಕರ್‌. ಅಸತ್ಯಾರ್ರಾಂ, ಅಸೆತ್ಯಾರ್ರಾಲೊಂ, GATI) = eer कर. असत्कारतां, st bam 
Bo, ಅಸೆತ್ಯಾರ್ಕಲೊಂ, ಅಸತ್ಯಾರುಂಕ್‌, ७7४७०८२, ಅಸತ್ಯಾರೈಂ. असत्कारतलो, असत्कारुक, € > 


ಅಧಿಕಾರಾಚ್ಯಾ ६४०१ ತಾಣೆ ಗರಿಬಾಂಕ” ಲೆಕಾವರ್ತೆ ಅಸೆತ್ಕಾಕ್ಲಿ. अधिकाराच्या बळान ताणे गरीबाँक लेखावरते असत्कारले- 
164. ಅಸ್ಕತಾಯ” debilitate अस्कताय 
= ಥಿತ್ರಾಣಿ ಕರ್‌. ಅಸ್ಕತಾಯ್ತಾಂ, UA, BOI ಲೊಂ, ४7,४१ = faai कर. अस्कतायताँश अस्कतायतालो,, अस्कता 
= ಫಿತ್ರಾಣಿ ಕರ್‌. ə, 2, 


08,0, ಅಸ್ಕೃತಾಯ್ತಲೊಂ, ४७७०००, ಅಸ್ಕೈತಾವಪ್‌, ಅಸ್ಕೈತಾ यलें, अस्कतायतलों, अस्कतावे क, ಆ अस्कताव्‌ं a. 
ವುಂಚೆಂ. ಲಾಂಬ್‌ छळू ಚೈ ಪಿಡೆನ್‌ ತ್ಯಾ ಮಾನಾಯಾಕ್‌ ७७ लांब अवदेच्ये पिडेन त्या मानायाक अस्कतायलो. 
ತಾಯ್ಲೊ. 


165. ಅಸ್ತಮ್‌ set ANTAR 
= ಬೂಡ್‌. ಅಸ್ತಮ್ತಾಂ, ಅಸ್ತೆಮ್ಹಾಲೊಂ, ಅಸ್ತೆಮ್ಲೊಂ, GAB = बूड. अस्तमतां, अस्तमतालों, अस्तमलों, अस्तमतलों) 
ಲೊಂ, ಅಸ್ತಮೋಂಕ್‌, ORo ತಾಚೊ ವಾನ್ಸ್‌ ०७8 ಆದಿಂ अस्तमोंक, अस्तमचे . ताचो वावर संपच्ये आदिच सुरयो 
ಚ್‌ ಸುರ್ಯೊ ಅಸ್ತಮ್ಣೊ. अस्तमलो. 

166. ಅಸ್ತಮಾಯ್‌ cause to set अस्तमाय 1 
= ಬುಡಯ್‌, ಅಸ್ತೆಮಾಯ್ತಾಂ, ಅಸ್ತಮಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಅಸ್ತ್ರ = बुडय. अस्तमायतां, अस्तमायतालों, अस्तमायलें, अस्त | 


ಮಾಯ್ಲೆಂ, ಅಸ್ತಮಾಯ್ತಲೊಂ, ९७००७००, ಆಸ್ತೆಮಾನಸ್‌, मायतलों अस्तमा क, WAMAN, Ranga. staat 
ಅಸ್ತಮಾವುಂಚೆಂ. ಅಹಿಂಸೆಚ್ಯಾ ಚಳ್ವಳಾನ್‌ ಭಾರತಾಂತ್ಸೆಂ WY चळवळान भारताँतले fafasi चक्राधिपत्य अस्तमायलं. 
ಸಾಂಚೆಂ ಚಕ್ರಾದಿಪತ್ಯ ಅಸ್ತಮಾಯ್ಲೇಂ. 


167. ಅಸ್ಸ be अस्स 
= ವರ್ತನ್‌. ಅಸ್ಸಾಂ, ಅಸ್ತಾಲೊಂ, ७९,४००, ಅಸ್ತೆಲೊ, = वर्तव. ab अस्तालों, अश्शिलों, अस्तलों, अस्सोंक, ' 
ಅಸ್ಸುಂಕ್‌, UAH, ७३१०६३०, ವಾಂಚುಂಜೈ ಖಾತಿರ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ WAL अस्स चे वांचं च्ये खातिर मात्र जेवोत अस्स चे 
ಜೆನೀತ್‌ ಅಸ್ಸುಂಜೆಂ ಶಿವಾಯಿ ६३२०६६, ಖಾತಿರ್‌ ನಾಂಚುಂಚೆಂ ನಹಿಂ, शिवायि, जेवूंच्ये खातिर aida’ नहि. 


HR i 


168. GR z" winnow अस्स ड 


= ಸುಪಾಂತ್‌ ಘಾಲೂನ್‌ ವಾರ್ಯಾಕ್‌ ಮಾರೂನ" ನಿತಳ್‌ sor, = qaia घालून वाऱयाक भारून नितळ कर. अस्सुडटां, 
MBos ಅಸ್ಸುಷ್ಟಾರೊಂ, BDB ०, SRR SRo, अस्सुडटालो . अस्सुडल, अस्सुडटलों, अस्सुडुंक, अस्लुडप, 

> (३9०5१, 97) Ba’, ಅಸ್ಸುಶ್ಚೆಂ, ಧಾನಿ BAD ळर ಸಿನಾ ಕುಸಾಂ अस्सुडचे, धानी अस्सुडटाना HAT उबतात. 

४४२, ड". 

169. ಅಸ್ಸುಡಾರ್ಯ cause to winnow अस्सुडाय 

क ಘಾಲೂಢ" ವಾರ್ಯಾಕ್‌ ದಿವೂನ" ನಿತಳ್‌ ಕರಯ್‌. 

ಅಸ್ಸುಡಾಯ್ತಾಂ, ಅಸ್ಸುಡಾಯ್ತಾ ಲೊಂ, SF) 03 o, ಅಸ್ಸುಡಾ 

ಯ್ಹಲೊಂ, ७४६५००७०७०, baa Bsn, ಅಸ್ಸುಡವುಂಚೆಂ, ತಿ 


ಸಗ್ಳಿ ರಾಸ್‌ ಧಾನಿ NTP, ನಟ್‌ ಕರ್ನಾ ಅಸ್ಸುಡಾಯ್ಲಿ ತ 


= ata घालून वाऱ्याक दिवन नितळ axa अस्सुडाय 
ताँ, अस्सुडायतालों, अस्सुडायलं, अस्सुडायतलों, अस्सुडाव क, 
अस्सुडवप, अस्सडवृंचे. ती सगळी रास धानो एकल्याच 
करनाँ अस्सुडायली. 


च 4 4 


ಅಸೊಸ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी असोस 


170. ಅಸೊಸ್‌ desire inordinately aata 
= ಅಂಗಲಪ್‌ ಕರ್‌, ಅಸೊಸ್ತಾಂ ಅಸೊಸ್ತಾಲೊ, ಅಸೊಸ್ಲೆ,) = अंगलप कर. असोसताँ, असोसतालो, असोसले , ೫೫೫ 
ಅಸೊಸ್ತಲೊಂ. ಅಸೊಸುಂಕ್‌, GANAS, ಅಸೊಸ್ಸೆಂ, ತೊ ಅಸೊ aat, असोसुंक, असोसप, असोसचे . तो असोसता तितलोच 
ಸ್ತಾ ತಿತ್ಲೊಚ್‌ ತಾಕಾ ನಿರಾಸ್‌ ರಾಕೊನ್‌ ಆಸಾ. ताका निरास राकोन आसा. 

171. ಅಸ್ಕಾರ್‌ groan अस्कार 


ವ ಆವಾಜಾನ್‌ ಶ್ವಾಸ್‌ ಫೈ. ಅಸ್ಕಾರ್ಲಾ, ಅಸ್ಕಾರ್ರಾಲೊಂ, ಅಸ್ಕಾರ್ಲೊಂ = आवाजान श्‍वास घे. अस्कारताँ, अस्कारतालों, अस्कारलों, 
७७०0, ४५००, ಅಸ್ಕಾರುಂಕ್‌, ಅಸ್ಕಾರಪ್‌, ಅಸ್ಕಾಕ್ಸೆ. ಖಂತಿಚಿ अस्कारतलों, अस्कारुंक, अस्कारप, अस्कारचे. खंतिचो 


ಗಜಾಲ್‌ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ತಿ ಅಸ್ಕಾರುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಿ. गजाल आयकोन ती अस्कारु क लागली. 

172. ಅಸ್ಕರಾಯ್‌ cause to groan अस्काराय 
= ಆವಾಜಾನ್‌ ०२,२" ಫೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಅಸ್ಕಾರಾಯ್ತಾಂ, = आवाजान श्वास घेवंक लाय. अस्कारायताँ, अस्कारा 
ಅಸ್ಕಾರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಅಸ್ಕಾರಾಯ್ಲೆಂ, ಅಸ್ಕಾರಾಯ್ದಲೊಂ, ಅಸ್ಕಾ यतालों, अस्कारायलं, अस्कारायतलों, अस्कारावं,क, अस्का 
०२७०१३०, ತ್ಯಾ ವ್ಹಜ್ಯಾನ್‌ ತಾಕಾ ಅಸ್ಕಾರಾಯ್ಲೊ. रावप, अस्कारावें चें. त्या व्हज्यान ताका अस्कारायल . 
173: owovor. = be arrogant अहंकर 
= ०४००" ಕರ್‌. ಅಹೆಂಕರ್ಲಾಂ, GRF So, ಅಹಂಕ = हंकार करः अहंकरताँ, अहंकरतालों, अहंकरलों, अहंकर 
४५,०, BBS, Sno, ७००००”, ಅಹೆಂಕರಪ್‌, ಅಹಂಕರ್ಟೈಂ, ನಗ, अहंकरुंक, ACH, अहंकरचें- खेळा qaia 
ಖೆಳಾ ಪಂದ್ಯಾಟಾಂತ್‌ ಜಿಸ್ಟ್ರೈ ಆದಿಂಚ್‌ ತೊ ಅಹಂಕರ್ಲೊ. जिकच्ये आदिच तो अहंकरलो. 

174. ಅಳ್‌ be disgusted ೫೫ 
= 5१०७१७6. ७७१.०, ७४१,४००, ಅಳ್ಳೊಂ, ७९,४७०, = Higa. अळताँ, अळटालों, अळळों, अळटलों, अळोंक, 


ಅಳುಂಕ್‌, ಅಳಪ್‌, ७४००६७०, ತಾಚಿಂ ಕರ್ತುವಾಂ ಸಳೆತೆಲೆ ನಗೆ अळप, अळं चें. ताचीं करतुवाँ पळेतेले सगळे ताका अळळे. 
ತಾಕಾ ಅಳ್ಳೆ. 


175. ಅಳ್ವಯ* wipe out अळवय 
= ನಾಂಚ್‌ ಕರ್‌. ಅಳ್ವಯ್ತಾಂ ಅಳ್ವಯ್ತಾಲೊಂ, ಅಳ್ವಯ್ಲೆಂ, ಅಳ್ವ = नाँच कर. अळवयताँ, अळवयतालों, AZAA , अळवय 
032,880, ७४,२००, ಅಳ್ವವಪ್‌, ७५,२०३०. ದರ್ಯಾ ವೆಳೆ ಕಣ अळववृँक, अळववप, अळववृंच . दर्या वेळे वयले ग॒तं 
ವಯ್ಲೆ ಗುರ್ತ್‌ ७३,०२० ಮಾರೂನ್‌ ४४,०३५२, ತ್‌. ल्हारां मारून अळवयतात. 

176. ಅಳ್ವಾ be wiped out अळवा 


= ನಾಂಚ್‌ ಜಾ. ಅಳ್ವಾತಾಂ, ७४२,४३४.२०, ಅಳ್ವಾಲೊಂ, ४७२, SAMA अळवातां, अळवातालों, अळवालों, अळवातलों, 
ತರೊಂ, ७९५,०७४, ಅಳ್ವಾಪ್‌, ಅಳ್ವೊಂಜೆಂ. ಖೊಟ್ಯಾಂಜೆಂ अळवोंकश अंळवप, अळवोंचे- Mead ata आपशेच 
ನಾಂವ್‌ ಆಪ್‌ಶೆಂಚ್‌ ಅಳ್ವಾತೆಲೆಂ. अळवातेले + 


= 25 = 


को'कणी धातुरूपमंजरी अळशें 


लह, ला ಕೊಂಕ್ಣಿ pd Anan : WS Ar 
अळशे 
177. ಅಕ್ಕಿ 
= आळशे पळे - 

= ಆಕೆ ಪಳೆ, 
178. ಅಳ್ಸಾ get used to अळसा 
= ಪೊಳ್ಳಾ. ४७१,३२०. ಅಳ್ಸಾತಾರೊಂ, ७९९ ४००, ಅಳ್ಸಾ वोळसा. अळसाताँ, अळसातालों, अळसालों, अळसा 
ತಲೊಂ, 5६.१.०, eons, ७९००४०. ಏಕಾಚ್‌ 7४ aul, अळसोंकश अळसाप, अळसोंचं. एकाच महिन्यान तो 
ನ್ಯಾನ್‌ ತೊ ಕಾಮಾಂತ್‌ ४७२४२ कामांत अळसालो 
179. ಅಳ್ಳಾಯ್‌ cause to get used to अळसाय 

ವೊಳ್ಳಾಯ್‌. ಅಳ್ಸಾಯ್ತಾಂ, ४४२,०५२, ಲೊಂ, VYD 3 03, ०, = वोळसाय- अळसायतां, अळसायतालों, अळसायलें, अळ 


ಅಳ್ಸಾಯ್ತಲೊಂ, ४३२,३०, wea wa", ७७२,०४०. god सायतलों, अळसावृंक, अळसावप, aza. भातेणाचे' 
ಣಾಜೆಂ ಕಲೆ. ಆನಿ ತೆಂಡ್ಲೆಜೊ ಬೇಲ್‌ ಲ್ಹಾಸೂನ್‌ ತಿಣೆ Toso कले आनी तेंडलेचो बेल carga तिणे asa अळसायले - 
ಅಳ್ಸಾಯ್ಲೆಂ, 


180. ७०७००४ row a boat अंकार 
= ५९" ವೊಲಾಯ್‌. ಅಂಕಾರ್ರಾಂ, ७०७००१, ४८०, ७०७०0०, = दोण वोलाय. अंकारतां, अंकारतालों, अंकारलें, अंकार 
ಅಂಕಾರ್ಕಲೊಂ, ಅಂಕಾರುಂಕ್‌, ಅಂಕಾರಪ್‌, ७०७०0,०. ತೊ ३००२, तलों, अंकारंक, अंकारप, अंकारुंचे, तो तुरतान दोण अंका 
ನ್‌ ದೋಣ್‌ ಅಂಕಾರೂನ್‌ ನ ००3) 3 ಪಲ್ತಡಿ ಗೆಲೊ RA न्हंयच्ये पल्तडी गेलो. 

181. ७०४०८ shiver अंकड 
== ಕಾಂಪ್‌. ಅಂಕುಡ್ಬಾಂ, ಅಂಕುಂಡ್ಟಾರೊಂ, ४०४४.२० = कांप. अंकडटां, अंकडटालों, अंकडलों, अंहृडटलों, अंक 


ಅಂಕುಡ್ಬಲೊಂ, ७०४०७०७९, ९०४३८5", ७०४१८०. ದರ್ಯಾ डोंक, अंक्‌डप, अंकूडचें. दर्या वेळेर थावन घाटाक चडध्यार 
ವೆಳೆರ್‌ ಥಾವೂನ” ಘಾಟಾಕ್‌ was 30 ಸಾಂಜ್‌ ಜಾತಾಜಾತಾನಾಂ सांज जाताजाताना अंकडच ತ, 


ಅಂಕುಡೈೆಂಜ್‌ 
182. ಅಂಗಯ್‌ vow अंगय 
= ಸೊಪುತಾ ಖಾಲ್‌ ಭಾಸ್‌ ದೀ. ಅಂಗಯ್ತಾಂ, ಅಂಗಯ್ದಾಲೊಂ, =. सोपुता खाल भास दी. अंगयतां, अंगयतालों, अंगयले', 


ಅಂಗಯ್ಲೆ, ಅಂಗಯ್ತಲೊಂ, ಅಂಗವುಂಕ್‌, ಅಂಗವಪ್‌ ४०7४०४०. अंगयतलों, अंगवंक, अंगबप, snag. चेरको बरो जाल्यार 


oa ಬರೊ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಮಹಸ್ತನಾಂ PIV SNo ಮ್ಹಣ್‌ मडस्तनाँ घाल्तलों म्हण sige 
ಅಂಗಯ್ತ್ದಂ, 


183. ಅಂಗೀಕರ್‌ accept अंगौकर 


= ಸಿಳಕಾರ್‌ ಕರ್‌ y 
F Ge Be दण ततर ಹನ ಲೊ, ಅಂಗೀ = स्वीकार कर. अंगीकरतां, अंगीकरतालों, अंगीकरलें- 
ತ १० ಅಂಗೀಕರುಂಕ್‌, ಅಂಗೀಕರಪ್‌, eont अंगीकरतलों, अंगौकरुक, अंगीकरप, अंगीकरुचं. नव्यान 


४,०. ನವ್ಯಾನ್‌” ಆಯೆ ಲಾ ಆ 
ia ४ ಅಧಿಕಾರ್ಯಾನ್‌ ತುರ್ತಾನ್‌ ಆಪ್ಲೆಂ आयलेल्या अधिकाऱ्यान तुरतान आपले स्थान अंगींकरले . 


= Gee 


क ಆ. 


ಅಂಗೀಕರಯ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुपरूमंजरी अंगीकरय 


184. ಅಂಗೀಕರಯ್‌ cause to accept अंगीकरय 


= ಸ್ವೀಕಾರ್‌ ಕರಯ", ಅಂಗೀಕರಯ್ತಾಂ, ಅಂಗೀಕರಯ್ಹಾಲೊಂ, = स्वोकार करय. अंगीकरयताँ, अंगीकरयतालों, अंगीकर 
ಅಂಗೀಕರಯ್ಲೆಂ, ಅಂಗೀಕರವುಂಕ್‌, ಅಂಗೀಕರವಪ್‌, ಅಂಗೀಕರವುಂ AÑ, अंगौकरयतलों, अंगीकरवुंक, अंगीकरवप, pd. 


ಜೆಂ. Ane )) 808 ಏಕ್‌ ಜಾವೂನ್‌ ತೊ ಠರಾವ್‌ ಅಂಗೀಕರಯ್ಲೊ. सगळयांनी एक जावून तो ठराव अंगीकरयलो. 
185. ಅಂಗ್ರಾಕ್‌ secure bodily safety अंगराक 
' ಅಂಗ್‌ ರಕ್ಷಣ” ಕರ್‌. ಅಂಗ್ರಾಕ್ತಾಂ, ४०7१,४२,४.००, ಅಂಗ್‌ = अंगरक्षण कर. अंगराकताँ, अंगराकतालाँ, अंगराकलें, 


Oot ०, ಅಂಗ್ರಾಕ್ತಲೊಂ, ४०7२ FRB, ಅಂಗ್ರಾಕಪ್‌, Cord अंगराकतलों, अंगराकोंकश अंगराकप, अंगराकच. इष्टान 
Bo ಇಷ್ಟಾನ" ಆಪ್ಲೊ BI ದಿವೂನ್‌ ಇಷ್ಟಾ Yond So. आपलो जीव faa इष्टाक ೫ಗ (ಇತ. 


186. ಅಂಗ್ರಾಕಯತ್‌ cause to secure bodily safety अंगराकय 
= ಅಂಗ್‌ ರಕ್ಷಣ್‌ ಕರೆಯ”. ಅಂಗ್ರಾಕಯ್ತಾಂ, ಅಂಗ್ರಾಕಯ್ತಾ. = अंगरक्षण करय. अंगराकयताँ, अंगराकथतालों, अंगरा 


४०, ಅಂಗ್ರಾಕಯ್ಲೆಂ, ಅಂಗ್ರಾಕಯ್ತಲೊಂ, ४०२,४०८, कयलें, अंगराकयतलों) अंगराकबुंक, अंगराकवप, अंगराक 
७०२,४००. ಪಯ್ಸ್‌ ಥಾವೂನಚ್‌ ತಾಣೆ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ४०७०६४० Fa. पयस थावूनच ताणे आपल्या Fears अंगराकयलें- 
ಅಂಗ್ರಾಕಯ್ಲೆಂ. 


187. ७०३० expire अंतर 


= ಮರ್‌. ಅಂತರಾ, ಅಂತೆರ್ರಾಲ್ಲೊ ४०३५०, ४०३५, =मर, अंतरताँ, अंतरतालों, अतरलों, अंतरतलों, अंतरोंक, 
Bro, ಅಂತರೊಂಕ್‌, ಅಂತರಪ್‌, ಅಂತಕ್ಟೆಂ. ತರ್ಣಾಟ್ರಿಣಾಲ್ಯಾ अंतरप, अंतरच . तर्णाटपणाल्या खोटेपणाक अंतरोन तो 


ಖೊಟೆನಣಾಕ್‌ ಅಂತರೊನ್‌ ತೊ ಲೊಕಾ ಮೊಗಾಳ್‌ ಜಾಲೊ. लोका मोगाळ जालो. 
188. ಅಂತೆರಾಯೆ್‌ cause to expire अंतराय 
न= ನಾ ಕರ್‌ ಅಂತರಾಯ್ತಾಂ, ಅಂತರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಅಂತರಾ = ना कर. अंतरायताँ. अंतरायतालों, अंतरायले , अ तराय 


0) ०, ಅಂತರಾಯ್ತಲೊಂ, ४०३०२०) ०, ಅಂತರಾಯ್ತಲೊಂ, ಅಂತ तलों, अंतरावुंक, अंतरावप. अंतरावुंचे  ल्हान्पणार ताचो 
ರಾವುಂಕ್‌, ಅಂತರಾವಪ್‌, , ७००२३०४०. vs ३,७२०" ತಾಚೊ मोग अंतरायलो म्हण तो जांटिकायेर विकारलो. 
ಮೋಗ್‌ ಅಂತರಾಯ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್‌ ತೊ ಜಾಂಟಿಕಾಯೆರ್‌ ವಿಕಾರ್ಲೊ. 


189: ಅಥೀಯ* squeeze अदोय 
= ४ १०५. ७०७४००, ಅಂದಿಶಾಲೊಂ, ७०७७० ಅಂದಿ = fassa. अंदिताँ, अंदितालों, अंदिले, अंदितलों, 
ತಲೊಂ, ಅಂದುಂಕ್‌, ४०४३, ७०४२०४०. ಸುಟೊನ್‌ Good, Ada, अंदप, sida. सुटोन धांवतेल्या माजरा पिलाक खेळ 
ಲ್ಯಾ ಮಾಚ್ರಾ ಪಿಲಾಕ್‌ ॐ९,७२ ಜೆರ್ಕ್ಯಾನ” ७०७७०. टेल्या चेरकयान अंदिल , 

190. ಅಂಧ್ಯಾರ್‌ get dark अंधकार 
= ಕಾಳೊಕ್‌" ಜಾ. ४०३२.०२, ४०७०२, ಲೆಂ, ಅಂಧ್ಯ್ಯಾ ==काळोक जा. अंध्कारता, अंध्कारतालं, अंध्कारलं, अंध्का 
ಕ್ಲಿ. ४०७२५,४०, ७०फ] ०००5०, ७०७००२", ಅಂಧ್ಯಾಶ್ಸೆ. रतले, अंध्कारोंक, अंध्कारप; अंध्कारचे. ಇತ वाट अरधी 
ಘರ್ಚಿ ವಾಟ್‌ ಅರ್ಧಿ ಚನ್ಮೊಂಚೈ ಪಯ್ಲೆಂಚ್‌ ಅಂಧ್ಯಾರ್ಲೆಂ. चमकोंच्ये आदिच अध्कारल . 
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Z ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुख्पमंजरी | 


ಅಂಧ ರಯ್‌ 


cause to get dark अंध्कारय 
= काळोक ಹಾಡ್‌ अंध्कारयताँ, अंक्ष्कारयतालों, अंध्कारयल, 


अंध्कारयतलों, अंध्कारवूंचें, अंध्कारवप, AERA. त्या 
दिसांनी काळीं मोड़ां माँडोन येवून अंध्कारयतालों. | 


191. ಅಂಧ್ಯಾರಯ* 
= ಕಾಳೊಕ್‌ ಕತಯ್‌. ಅಂಧ್ಯಾರಯ್ತಾಂ, ಅಂಧ್ಯಾರಯ್ತ್ವಾಲೊಂ, 
ಅಂಧ್ಯರಯ್ಲೆಂ, ಅಂಧ್ಯಾರಯ್ತಲೊಂ, ७०५९५०४", ४०७३५ 
ವಸ್‌, ४०७२५०९३०. ತ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ಕಾಳಿಂ ಮೊಡಾಂ ಮಾಂಡೊನ್‌ 


ಯೆವೂನ್‌ ಅಂಧ್ಯಾರಯ್ತಾಲಿಂ. 


192. ಅಂಬುಡ್‌ chase | अंबुड 
= Pres, G. ಅಂಬುಶ್ಬಾಂ, ಅಂಬುಡ್ಛ್ರಾರೊಂ, CNR o, = धांवडाय- अंबडटाँ. अंबुडटालों, अंत्रुडले , अंबुडटलों, 
ಅಂಬುಡ್ವಲೊಂ, ಅಂಬುಷುಂಕ್‌, ಅಂಬುಡಪ್‌, ಅಂಬುಡ್ಸೆಂ. ತೆ अंबुडुंक, अंबुडप, अंबुडचे . ते गुलामाँक, मनजातीं भाषत 
ಗುಲಾಮಾಂಕ” ಮನ್ಹಾತಿಂ ಭಾಷೆನ್‌ ಅಂಬುಡೊನ್‌ ळू ०२,४. अंबड्न वहरताले. 

193. ಅಂಬುಕ್ಕೆ start to ripen अंबरके 


= ಅಂಟುರ್‌ ಪಿಕೆ. ४०४,३००. ಅಂಬುರೈಶಾಲೊಂ, ಅಂಬು = अंबुर पिके. sat, अंबुरकेतालों, अंबुरकलों, अंबुर 
ಕೈಲೊಂ, ಅಂಬುಕ್ಕಿತೆಲೊಂ, ಅಂಬುರ್ಕುಂಕ್‌, ಅಂಬುರೈಪ್‌" ಅಂಬು केतलों, अंवुरकुंक, अंबुरकप, iapa - थोडे आंबे अंबुरके 


ಕ್ಕಂಪ್ಸೆಂ. ಥೊಡೆ ಅಂಬೆ ಅಂಬುಕೈತಾನಾಂಚ್‌ ಚಡ್‌ ರುಚಿಕ್‌, तानाँच ಇತ रूचीक. 
194. ಅಂಶಿಯ್‌ divide agta 
= ವಾಂಟಿ ಕರ್‌. ಅಂಶಿತಾಂ, ಅಂಶಿತಾಲೊಂ, ಅಂಶಿಲೆಂ, ४०३४.००, = वाँटे कर. अंशिताँ, अंशितालों, अंशिल.. अंशितलों, 


ಅಂಸುಂಕ್‌, ७०४७१, ७०३१०३०. ಪೊಪಾಯ್‌ ಅಂಸೂನ್‌ AI od अंसुंक) AAT, AAA. पोपाय Aga सकटांनी खेली- | 
ಖೆಲಿ. 


ಆ AT 
1. ७३७०३०५ boast आकथीय | 
= ಅಬ್ಬರ್‌ ४०९,०५५, ४४९३२०, ४४९३०४००, ४४९४०, = अब्बर काडवोय. आकथिताँ, आकथितालो, आकथिलें, 
Toa ಆಕಥುಂಕ್‌, ಆಕಥಪ್‌, ಆಕಥುಂಚೆಂ. ಆಪ್ಲ್ಯಾ आकथितलों, ಹ आकथप, Awa. आपल्या 
६१०३, ३०६० ಕಿತ್ಲೆಂ ४४६४० 3०१०३ ಆವಯ್ಯ್‌ ತೃಪ್ತಿ ನಾ. भरग्याँचे कितले आकथिले तरयो आवयक तृप्ती ना. 
2. ಆಕರ್‌ challenge i आकर | 
> 2१७6२७6 on) ಕ್ಮ s Ñ ~ 
2 ಡಯ್‌. ಆಕರ್ತಾಂ, ಆಕರ್ತಾಲೊಂ ಆಕರ್ಲೆಂ, ४४४, = सवाल उडय. आकरताँ, आकरतालों, आकरलें, आकर 


ad ee ७४५२०९३०. ಕೊಂಡಾನ್‌ ಸಾಂಗ್ಟೆ 8 तलों, आकरु क, आकरप, आनरु चें. तोंडान साँगच्ये प्रास 
ಪ್ರಾಸ್‌ ಕಾರ್ಯಾನ್‌ ದಾಕಯ್‌ DAN ಣ್‌ ಲೊಕಾನ್‌ ತಾಕಾ BB ०. काऱ्यान दाकय म्हण लोकान ताका MRT 
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ಚ (61 ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौंकणी धातुरूपमंजरी आकर्णीव 


. ಆಕರ್ಣೆಯ* listen आकर्णीय 
= ಆಯಕ, ಆಕರ್ಣಿತಾಂ, ४४९३७२९२०) ಆಕರ್ಣಿಲೆ) ಆಕ = आयक, fal, आकणितालोंः आकणिले, आकर्णि 


೯ತಲೊಂ, ಆಕರ್ಣುಂಕ್‌, ಆಕರ್ಣುಪ", ७७७०६७०. ८०२% aai आकरणुंक, AENA, आकरणूंच रडण्या मधं तं 
ಸಥೆಂ ತೆಂ AN, ಖಬರ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾನಾ ಅನಯ್ನ್‌ Bove ಆಕರ್ಣಿಲೆ. सगळी खबर सांगताना ataga ताका आकर्णिलं 


. ७४१०५३ estimate आकरीय 
= ಅಂದಾಜ" ಕರ್‌, ಮೊಲ್‌ ಬಾಂಧ್‌. ७४४०३००, ४४०३०४००, = अंदाज करः आकरिताँ, आकरितालों, आकरिलें, आक 
'ಕರಿಲೆ, ७४०३४९०, ४४४३०७, ४४०३", ७४४०००४०. रितलों, आकरुक, आकरप, आकरूचं. घराची नक्ष तपा 
ರಾಟಿ ನಕ್ರ ತಪಾಸೂನ್‌ ಪಳೆವೂನ್‌ ಬಾಂಧುಂಕ್‌ Hv, ಖರ್ಜ್‌ सुन पळ वून aide पडचो खर्च af शिवायि काम 


BOW, ಶಿವಾಯಿ ಕಾಮ್‌ ಸುರು छG,० ನಹಿಂ. as करच नाहि. 
. ಆಕರ್ಷಿಯ್‌ attract आकर्षीय 
= ದಿಷ್ಟಿ ವಾ ಗಮನ್‌ Baws ಫೆ. ७४४६३२०) ಆಕರ್ಷಿ = दीष्ट वा गमन aga घे. आकषिताँ, आकषितालों, 


ಇಲೊಂ, ४४३९४०, ಆಕರ್ಷಿತಲೊಂ, ಆಕರ್ಸುಂಕ್‌, ಆಕರ್ಸಪ್‌, आकर्षिले, आकरषिंतलों, आकरसंक, आकरसप, आकरसंचे- 


ಕರ್ಸುಂಚೆಂ, ತೊ ಆಯಿಲ್ಲೊಚ್‌ ತಾಣೆ ಹಾಜರ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ तो आयिल्लोच ताणे हाजर आसलेत्याँक आक्करसुन सोडले. 
१5096 66 ಸೊಡ್ಲೆಂ, 


je ಆಕಲ್‌ hold आकल 
= GO. ಆಕಲ್ಲಾಂ, ಆಕಲ್ತಾಲೊಂ, YTS ०, ४४९,४००, ಆಕ = धर. आकलताँ, आकलतालों; ASTIA, आकल्तलों, 
३०७९, ७४७३", ४४७३०४०. ತರ್ಕಾಂತ್‌ ३८५९९०५००४० आकलूंक, आकलप, asad. तरकांत विरोधियांचे उतार 
ಉತಾರ” ಆಕಲೂನ್‌ ಸಾಟಿಂ ಮಾರೂನ್‌ ತೊ ಜಿಕ್ಲೊ. आकलन पाट मारून तो जिकलो. 

7. ಆಕಾರ್‌ estimate आकार 
= ಅಂದಾಜ್‌ ಕರ್‌. ಆಕಾರ್ರಾಂ, ಆಕಾರ್ರಾಲೊಂ, ४४१८०, = अंदाज कर. आकारताँ, आकारतालों, आकागले, आका 
४२५,४०) ९७७००००, ಆಕಾರಪ್‌, ४४०५२०४०. ಮೊಟ್ಯಾ रतलों, आकारु क, आकारप, आकारुचं. Alea इजनेरान 
ಇಜ್ಜೆರಾನ್‌ ಯೋಜನ್‌ 32,0° ಆಕಾರ್ಲೆಂ. योजन तपशील आकारले. 

8. ७४२१०३५६ give shape आकारीय 
= ರೂಪ್‌ ದೀ. ४४२०३२०, ಆಕಾರಿತಾಲೊಂ, ४४००४०, ಆಕಾರ = रूप दी. आकारिता, आकारितालों, आकारिलं, आकारि 
ತಲೊಂ, ४०२५३०१. ಆಕಾರವಪ್‌, ४४२५०९०. ಲಾಂಬ್‌ ಇನೆ, .आकारवृंक, आकारवप, madd लांब तर्का 
ತರ್ಕಾ ಉಪ್ರಾಂತಚ್‌ ಶಾಣಿ ಯೋಜನ್‌ ७४४२०४० उपरातचं ताणी योजन आकरिले. 

9. ७२२०६०३२४ long for आकाँक्षीय 
= ಅಧಿಕ್‌ ४४. ४४००३२०, ४८२०१३३४०, ७७००१७०, = अधिक आशे. mataa, आकांक्षितालों, आकांक्षिले , 
ಅಕಾಂಕ್ರಿತಲೊಂ, , ಆಕಾಂಕ್ಟುಂಕ, ७७००७ 5, ७८२०४५,०४०. an, आकाँखसुंक) आकाकसप, आकाँकस्‌ं चें. जयताक 
WOII" ಆಕಾಂಕ್ಸಿನಾಯ್‌ ತರ್‌ २७८.९, छ" ಫಾಯ್ದೊ ನಾ. आकांक्षिनाँय तर उडडोन फायदो at 
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a धातुरूपमंजरी 


ಆಕಾಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂನಮೊಂ ಜರಿ ತಾ 


10. ಆಕಾಂತ" get scared आकाँत 
ಭಿಯೆ. ७४२०३१,०, ಆಕಾಂತ್ರ್ಯಾಲೊಂ, ಆಕಾಂತ್ಲೊಂ GIS, = भिये. आकाँतां, आकाँतालों, आकाँतलों, आकाँतलों, 

ಡ್‌ : = = 2 rT ही. टक... . 

ಟೊ ७6००३७२०७0, ಆಕಾಂತವ್‌, ४४२०३३०६४३०. ಅಕಸ್ಮಾತ ಗ la आकात्‌च- अकस्मात उठलेली बोब 
> > ` ಣ್ಯ s | 

ಉತ್ಸೆಲಿ ಬೊಬ್‌ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಸೆಗ್ಸಿಂ ಆಕಾಂತ್ಸಿಂ. आयकोन anal aniani. 


cause scare आकाँताय 


= ಭಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಅಯ್‌. ಆಕಾಂತಾಯ್ತಾಂ, ಆಕಾಂತಾಯ್ತಾಲೊಂ, = भियेवुंक लाय. आकाँतायताँ, आकाँतायतालों, आकाँता 

७४२०३०३) ०, ಆಕಾಂತಾಯ್ದಲೊಂ, ७४२०३०३०, ४०२०३ यले, आकाँतायतालों, आकाँतावुंक, आकांतावप, et 
೧೧ 

| 


11. ९७००७००9०४ 


ವಪ್‌, ४७३३३३०९३०. ನಹಿಂ ಜಾಲ್ಲೊ ಕಾಣಿಯೊ ಸಾಂಗೂನ್‌ aa. नहि जल्ल्यो काणियो सागून त्ये म्हातारयेंक आकाँ 
ತೈ उज, ಶಾರೈಕ್‌ ಆಕಾಂತಾಯ್ಲಿ. तायली. 


12. ಆಕುಳ್‌ get upset आकुळ 
= PAS. ಆಕುಳ್ಳಾಂ, ಆಕುಳ್ಳಾಲೊಂ, ಆಕುಳ್ಳೊಂ, ४८१४; = घडबड. आकुळटां, आङ्गुळटालों आकुळळों) आकुळटलों, 
ಲೊಂ, ಅಕುಳುಂಕ್‌, ಆಕುಳಪ್‌, ಆಕುಳ್ಳೆಂ. ದುಖ್‌ ಖಾವೂನ್‌ आकुळक, आकुळप, आकुळचें. दुख खावून ताचो जीव 


ತಾಚೊ ಜೀನ್‌ ಆಕುಳ್ಳೊ. आकुळळो 
13. ७४७२०३५5 upset ओकुळाय 
= ಘಡ್ಬಡಾಯ್‌, ಆಕುಳಾಯ್ತಾಂ, ಆಕುಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, SF = घडबडायः आकुळायतां, आकुळायतालों, आकुळायलें) | 


ಳಾಯ್ಗೆಂ, ಆಕುಳಾಯ್ತಲೊಂ, ಆಕುಳಾವುಂಕ್‌, ಆಕುಳಾವಪ್‌, SH आकुळायतलों, Wald, आकळावप, आकुळाव्‌ंचे . 
४२०६३०, ವಯ್ರಾ ವಯ್ರ್‌ ಉತ್ರಾಂಚಿ ಹಿಂಸಾ ದಿವೂನ್‌ ತಾಕಾ वयरा वयर उत्नांची हिसा दिवन ताका आकळायलो. 
ಆಕುಳಾಯ್ಲೊ. र 


mM 


l4- ಅಕುಂಚ್‌ shrink, bend aga 


= ४०७३७९, ಬಾಗ್‌. ಆಕುಂಚ್ತಾಂ, ಆಕುಂಚ್ತಾಲೊಂ, ಆಕುಂ = चिवाळ, बाग. आकंचता, आकंचतालों, man 

ಜ್ಲೊಂ. PIMs ಆಕುಂಚುಂಕ್‌, ಆಕಾಂಚಪ್‌, ಅಕುಂಚ್ಛೆ. आक चतलों, आकं च.क, आक चप, AHA. दीस भर 

ದೀಸ್‌ ಭರ್‌ ಹಠ” ಕರೂನ್‌ ಆಸ್ಲೊ ತೊ ಸಾಂಜ್‌ ಜಾತಾನಾ ७४५० हठ करून आसलो तो सांज जाताना आक चलो. 4 
ಚೊ. ; 


15. ಆಕ್ರನಿನಾಯ್‌ grab आक्रमीय 


3 ಕ್ರಿಯಾ ಭಾಯರ್‌ उ२४०ड? ಫೆ. ಆಕ್ರಮ್ರಾಂ, ಆಕ್ರಮ್ರಾ = न्याया भायर ताबेंत घे. ral ara, आक्रम्ल, 
Ro, SHR o, ಆಕ್ರಮ್ಹಲೊಂ, ಆಕ್ರಮುಂಕ್‌, ಆಕ್ರಮಸ್‌, ot, ಇ, आक्रमंक, आक्रवव, आक्तभं चे नागरिकांचीं 


aS 6 
२००६०. ನಾಗರಿಕಾಂಟೆಂ ಹಕ್ಕಾಂ ಕೊಣ್‌ 3०९०१० ಆಕ್ರಮ್ಹಾನಾ हक्का कोण तरयी आक्तम्ताना पळेतेल्योनी aki रावानाये- 
३४३७०३ ವೊಗೆ ०२३२७२०), 


6 
16.. ಆಕೃಂದ weep loudly आकरंद 
= ವಡಾ ನ್‌ ರಡ ಆಕ ಆ ಡ್‌್‌ ನ Ñ ವ Ñ 
ಸ 8 ae a cap 4 ४,०८२,४५०, ७४,० ०, = व्हडल्यांन CS. Td आक्रदतालो, आक्रदलो, 
)ಂದು jo ०४०४०. əd aala, आकरंदेंक, आकरंदप, आवरंदंचे. macia 


७२ 3०७ ಆಕ್ರಂದುಂಚೆಂ ಆಯ್ಕಾತಾನಾ ಕಾಳಿಜ್‌ FB ० आक Sa आयकाताना Hist Rear 


ee S 1111.66. 
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ಕ್ರಂದಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಸಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुपरूमंजरी आकरंदय 


17. ಆಕ್ರಂದಯ್‌ cause to weep loudly आकदय 
= ७६,०००३३२,०, ४४,०५०५१२,४.०२०, ಆಕ್ರಂದಯ್ಲೆಂ, ಆಕ್ರಂ = व्हडत्यान tea आक्रंदयता, आकरंदयतालों, आकरंद 
४०३,४००, ७४,०४०८, ७४,०८४२", ಆಕ್ರಂದವುಂಚೆಂ, यले, आक्र दयतलों, ARTA, अक्‍रंदवप, aiai चें. 
Bomar’ ಪಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ತಾಚೆರ್‌ ವಯ್ರಾ ವಯ್ಸ್‌ ಸಾಮಾನ್‌ ४०९.०७" पंदाक पडलेल्या ताच्येर वयरा वयर सामान लोळोन ताका 


ಶಾಕಾ ಆಕ್ರಂದಯ್ಲೊ. आकरंदयलो. 
18. ಆಕ್ರಾಂತಿಯ್‌ be involved आकरांतोय 
= ಸಾಂಪಡ್‌. ಆಕ್ರಾಂತಿತಾಂ, ಆಕ್ರಾಂತಿತಾಲೊಂ, ಆಕ್ರಾಂತಿಲೆ, = साँपडः आकरांतिताँ, आकरांतितालों, आकवरातिले, आकरा 


ಆಕ್ರಾಂತಲೊಂ, ಆಕ್ರಾಂಶುಂಕ*, ಆಕ್ರಾಂತಪ್‌, ಆಕ್ರಾಂತುಂಚೆಂ. ತೊ तितलों, आक्रांत्‌,क, आकरांतप, madia. तो पोकरि 
ಪೊಕ್ರಿಪಣಾಂ ಆಧಾರ್ರಾನಾಂಚ್‌ ಆಕ್ರಾಂತ್ಲೊ Bhs ತಾಕಾ ಶಿಕ್ಷಾ qab आधारतानांच आकरांतलो देकुन ताका शिक्षा चुकलो 


ಚುಕ್ಸಿಸಾ. ना, 

19. ಆಕ್ರುಸ್‌ yell आक्रुस्त 
= ಬೊಬಾಟ್‌. ˆ ಆಕ್ರುಸ್ತಾಂ, ಆಕ್ರ್ಟ್ರುಸ್ತಾಲೊಂ, ಆಕ್ರುಸ್ಥೊಂ, = ಪ. el आक्रुस्तालों, आक्रुसलों, आक्रुर 
ಆಕ್ರುಸ್ತಲೊಂ, ಆಕ್ರುಸುಂಕ್‌, ಆಕ್ರುಸಪ್‌, ಆಕ್ರುಸುಂಚೆ. ತೊ Fail, HAH, आक्रसप, आक्रुसँ चें. तो आकरुस्ताना 
ಆಕ್ರುಸ್ತಾನಾ ಕಾನ್‌ GS, १३२३१ड'. कान BY जातात. 

20, ಆಕ್ರುಸಾಯ್‌ cause to yell आक्रसाय 
= ಬೊಬಾಟಾಯ್‌. ಆಕ್ರುಸಾಯ್ತಾಂ, ಆಕ್ರುಸಾಯ್ತಾಲೊ,) ಆ = बोबाटाय. mab आक्र्सायतालों, अक्र्सायलं, 


ಕ್ರುಸಾಯ್ಲೆಂ, ಆಕ್ರುಸಾಯ್ತಲೊಂ, ಆಕ್ರುಸಾವುಂಕ್‌, ಆಕ್ರುಸಾವಪ್‌, आकरुसाथतलों, आक्र्सावं क, आक्स्सावप, AFTANA चे. 


ಆಕು)ಸಾವುಂಚೆಂ. ತಾಚೊ ಜೀವ್‌ ಉಬ್ರಾಂ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ತಾಕಾ ताचो जीव Gaal परयाँत ताक! आक्रुसायलो- 
ಆಕ್ರುಸಾಯ್ಲೊ. 


21. ಅಕ್ತೆಪಿಯ್‌ object, oppose, resist आक्षेपौय 


= २२५" ಕರ್‌. ಆಕ್ಷೆಸಿತಾಂ, ಆಕ್ಷೆನಿತಾಲೊಂ, ४६३४०, v = विरोध कर. अक्षेपिता, आक्षेपितालों, ೫1೫೫, आक्षे 
ಪಿತರೊಂ, ಆಕ್ಷೆಪುಂಕ್‌, ಆಕ್ಷೆಪಪ್‌, ७६३३०४०,  ಉಗ್ರ್ಯಾನ್‌ पितलों, आक्षेप क, आक्षेयप, आक्षेप चे. उगत्यान अकरम 


ಅಕ್ರಮ್‌ ಘಡ್ಛಾನಾ ಆಕ್ಲೆಪುಂಚೊ ಹರ್‌ ಎಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಚೊ ಕಾಯ್ದೊ. घडटाना AAT चो हरयेकल्याचो कायदो. 

22. ಆಖ್ಯೆಯ* narrate ೫1೫೫೫ 
= ಸಾಂಗ್‌. ಆಖ್ಯೆಯ್ಲಾಂ, ४,०५२,४५०, ಆಖ್ಯೆಯ್ಲೆಂ, ४४, = सांग. Aletaat, आख्येयतालों, आख्पेंयलं. आख्येयतलों, 
०४३,४२० ७४,२०४१, URS, ७,०४०. ಪುರಾಣ್‌ आख्येव्‌ंक, AEAT, आख्येव चें. पुराण कविक आड 
ಕನಿಂಕ್‌ ಆಡ್‌ ಕಾಣಿಯೊ ಆಖ್ಯೆವುಂಕ್‌ ಶಿಕಂಪ್ಪೆಂ ನಾಕಾ. काणियो आंख्येव्‌ंक शिकवें चें नाका. 

93- ಆಗೊಳ್‌ seep Anns 
= ಪಾಗ್ಳಾ. ಆಗೊಳ್ಳಾಂ, ಆಗೊಳ್ಳಾಲೊಂ ಆಗೊಳ್ಳೊಂ, ಆಗೊ = पागळ. आगोळटां, आगोळटालों, आगोळळों, आगोळ 


४,४२०) ಆಗೊಳುಂಕ್‌, ಆಗೊಳಪ್‌, ಆಗೊಳ್ಳೆಂ, ಇಂಗ್ಳೊ ರೆಂವ್‌ टलों, INŽ F आगोळप, आगोळचें. इंगळो ta मांडलेल्या 


ಮಾಂಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಕಾಟ್ಯಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಉದಕ್‌ ಆಗೊಳ್ಳೆಂ ಆನಿ ನಿತಳ್‌ mataza उदक आगोळळः आनी नितळ जालं - 
ಜಾಲೆಂ, 


oe तडक 


कौ'कणी धातुरूपमंजरी ऑग राव 


ಆಗ್‌ ರಾವ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ Ge ತುರೂಸಮಂಜರಿ ಆಗ್‌ ७9७. ನ್ಯಾ 

24: ९275 6१०50 06 silent आग रावं 
= ಫೊಗೊ ರಾನ್‌. ಆಗ. ರವ" ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಹಳೆ, ಜನ್ನೆ ಲ್ಯಾ = वोगो राव. आग+राव fa «qt पळ ° जमलेल्या 
ಲೊಕಾನ್‌ ಕಿತ್ಲೊ ಅಕ್ಮಾನ್‌ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ಯೂ ಭಳೆಸಣಾನ್‌ ತೊ ಆಗ” ae fram anata केल्यारयी भळ पणान तो आग 
ರಾವ್ಲೊ, रावला, 

25. ಆಗ್‌ರೀಗ್‌ ‘climb the pyre आग AT 


=ःसारियेर ಕತ. mtn चि, wot पळ. पतिवियोग 


— ಸಾರಿಯೆರ್‌ ಚಡ್‌. ಆಗ್‌ 4ರೀಗ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಪತಿ 
सोसुंक तडवातास्ताना ती आग रिगली. 


ವಿಯೋಗ" ಸೊಸುಂಕ್‌ ತೆಡ್ವಾನಾಸ್ತ್ಯಾನಾ ತೀ ಆಗ್‌ರಿಗ್ಗಿ. 


26. ಆಗ್‌ Srodss cause to climb the pyre आग रिगय 
= ಸಾರಿಯೆರ್‌ ಚಡಯ್‌, ಆಗ್‌. ರಿಗಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಇ सारियेर aga. आग +. fema fa «of पळ - आदि 
ಆದಿಂ ಘೂನ್‌ ಸೆಕ್ಲಿಲ್ಯಾ ನಿಧ್ವಿಂಕ್‌ ಬಳಾನ್‌ ಆಗ್‌ ರಿಗಯ್ತಾಲೆ, घोव सरलेल्या विधवींक बळान आग रिगयताले. 
27. Sm seep आगळा 
= DM.  ಆಗ್ಭಾತಾಂ, ४7१,३०४.३०, धारे » 8.20, SN, = ANS आगळातां, आगळातालों, आगळालों. आगळा 
ತರೊಂ, ಆಗ್ಫೊಂಕ್‌, ಆಗ್ಕಾಪ್‌, ಅಗ್ಫೊಂಜೆಂ. ಪೊಟ್ಗೆಂತ್ಸೆಂ ಉದಕ್‌ तलों, आगळोंक, ೫೫೫೫೯, आगळोंचें. Nad, उदक 
ಆಗ್ಭಾತಾನಾ ಭಿತಕ್ಲೊ ಮುಗ" ಉಗವ್ವಾ. आगळाताना भितरलो मुग उगवता. 
28. ४7१,०५४ make to seep ೫17೫ 
= ಹಾಗೆಯ್‌, ಆಗೃಯ್ತಾಂ, ಆಗೃಯ್ತಾಲೊಂ, ಆಗ್ಭಯ್ಲೆಂ, छा, = पागळय« आगळयताँ, आगळयतालों, आगळयले, आगळ 
ಯ್ತಲೊಂ, Sh Row’, ಆಗ್ಭವಪ್‌, ಆಗ್ಭವುಂಜೆಂ. ಸಗ್ಳೆಂ शा, gaat आगळव क, MIZAT आगळव चे. सगळ आगळ 
ಯ್ತಾಂ ಆಗೃಯ್ತಾಂ wader ३५३० ಪೊಸೊ ಭರ್‌ ಪೀಟ್‌. यतां आगळयतां आखरिक उरले पोलो भर पीट. 
29. BA ody give colour आगळीय 
7 x ವಾ ಚ ದೀ. ಆಗ್ಳಿತಾಂ, ಆಗ್ಫಿತಾರೊಂ, ४॥,४०, = रंगवाबण दी. आगळिताँ, आगळितालों, आगळिले, 
ಆ 6 ಸಾ f Ñ w ಸ oe f ~ 
| ate Ppa ಜ್ತ ' ९९,०७०. ಹೊಳಿ ಖೆಳ್ಳೆಲ್ಯಾಂಥಿ आगळितलों, आगळे क, आगळप, आगळे चें. होळि खेळटे 
ವಾ ನಿ" ವತಲಾ ಬೆ n ಸಾ = me peer ry = = il 
ಲ್ಯಾಂಚಿಂ ಆಂಗ್‌ವಸ್ತ್ರಾಂ ಆಗ್ಫೂನ್‌ ಸೊಡ್ಲಿಂ, ल्याँनी वाटेन वेतेल्याँचीं abracat आगठून atesi. 

,. ಆಚೆರ್‌ f 
30 ಚೆರ perform आचर : 
= ಚಲಯ್‌, ಆಚರಾ ९३ ೂ ९3 o s Ñ ~ 
ROS ಪ, १४३,४००, vedo, uedd dao = कर, चलय. आवरता, ಅರಣ! aried, आचर 


ಆಚಕರೆ =f ಆ DA ९3 ಜೆ A tee ವೊ Ñ w ws. 
ee Reis: ११०००४०. ವರ್ಸಾ ವರ್ಸಾ 2, ದೀಸ್‌ तलोंर आचरु क, MAU, आचरु चे. वरसा वरस्ता ब्हो दिवस 

eN UNDINE ಸಡಾ e . 
Gas भाचरून रिवाज पडल्या. 


kt ತೆ MRS. 
ee 0). 2032 


@ 


C5 
9७ 
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E= ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी आचारीव 
1. ಆಚಾರಿಯ್‌ practise superstition आचारीय 
= ಕುಡ್ಡಿ ಪಾತ್ಯೆಣಿ woods, ಆಚಾರಿತಾಂ, ४००३०४०० = ps पातियोणो चलय. आचारिताँ, आचारितालों, 
१३२०४०, ಆಚಾರಿತಲೊಂ, ४२५३००९, ४४२५३५, ४४२०० आचारिलं, आचारितलो, आचारु क, आचारुवृंचे. खेडंतलो 
०. ಖೆಡೆಂತ್ಲೊ ಲೊಕ್‌ ಅಮಾಸ" ಆಚಾರಿಶಾಶ್‌. लोक ೫೫1೫ आचारितात. 
32. ९६३०४०6 amass आचीय 
== २०४३२०४१. ७४३२०. ७४४०४२०, ४४३४०, ४४४३४००, = qama. आचिताँ, आचितालों, afañ, आचितलों, 
ಆಚುಂಕ್‌, ७४३", ४९४०१३०. ಸೆವಾ ಕರ್ತಿಲ್ಯಾಂಥಿ ದುಡು was, आचप, ada. सेवा करतेल्यांनो 3g aiat 
ಆಚುಂಜೊ ನಹಿಂ. afg- 
33. ಅಜ್ಞಾಪಿಯೇ್‌ command आज्ञापीय 
= ३००५५. ४४३३ १३२०७ ಆಜ್ಞಾನಿತಾಲೊಂ, ४४३२ ನಿಲೆ, = pafa naa आज्ञापितालों, आज्ञापिलें, आज्ञा 


ಆಜ್ಞಾ ಸಿತರೊಂ, ಆಜ್ಞಾಪುಂಕ್‌, ७४३ ३", ಆಜ್ಞಾ Doro. पितलों, amis, आज्ञापप, आज्ञापुंचे- रायान आज्ञा 
ರಾಯಾನ್‌ ७७३३ १४० ಆನಿ ಮಂತ್ರಿನ್‌ ಕಾರ್ಯಾ ५२०७१ पिलं आनो मंत्रोन कार्या रुपाक हाडयलं ° 
२७० ९, 


34. ಆಟ್‌ get concentrated आट 
= ಶೆಳ್‌ ಸುಕೊನ್‌ ಯೆ. ७६३,०५ ४६२,४००, ಆಟ್ಲೊಂ, ಅಟ್ಟಿ = शेळ सुकोन ये, विरार जा. agi, अट्टालो, आटलों, 
४२०, ಆಟೊಂಕ್‌, ಆಟಪ್‌, ಆಟ್ಟಿಂ.. ವೊತಾಕ್‌ ४४,४० Hea, ಗತಿ आटोंक, आटप, आटचें. वोताक दवरलेलं AAT 
ಉದಕ್‌ ४४,० ಆನಿ ಒಕದ್‌ ಜಾಲೆಂ. उदक आटले आनी ओकद जाले. 

35. ಆಟಿಯ್‌ cause to get concentrated आटय 
= 39° ಸುಕಯ್‌. ಆಟಯ್ತಾಂ, ಆಟಯ್ತಾಲೊಂ, ४४००, = शेळ सकय, विरार करः आटयताँ, आटयतालों, आट 
ಆಟಿಯ್ದಲೊಂ. ಆಟವುಂಕ್‌, ಆಟಿವಪ್‌, ४७०४०. ಮೆಲ್‌ ಆಟಿ ge, आटयतलों, weds, आटवप, आटवंचे . मेल आटवन 
ವೂನ್‌ ಕೀಳ್‌ ಘಾಲೂನ್‌ ಲಾಡು ಬಾಂಡ್ಲೆ, तीळ घालून ATS बांधले. 

36. ಆಟವ್‌ ಕರ್‌ recall, reflect आटव कर 

= ಉಗ್ಗಾಸ್‌ ಕರ್‌. ಆಟಿವ್‌ + ಕರ” ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಲ್ಲಾನ್ಸ = उगडास कर, आटव- कर चि रुपां पळे. ल्हानपणाल्या 


ಣಾಲ್ಯಾ ಗೀತಾಂಚೊ YRI ಕರೂನ್‌ ॐ० ಹಾಸೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಿಂ. गीतांचो आटव करून तीं हासोंक लागलों. 


37, ಆಟಾಪ್‌ contain आटाप 
= ಭರೊನ್‌ ಫೆ, ಮಾನವ್‌, ಆಬಾಪ್ತಾಂ, ಆಟಾಪ್ತಾಲೊಂ, ಆಟಾ = माव, भरोन घे. आटापताँश आटापतालों, आटापलं, 
१,०, ಆಟಾಪ್ಮಲೊಂ, ಆಟಾಪೊಂಕ್‌, ಆಟಾವಪ್‌, ಆಟಾಪ್ಟೆಂ, ತಾ आटापतलों, आटापोंक, आटावप, ೫17104. ताचों ಕಪ! 
ಚಿಂ ಸಗ್ಳಿಂ ಗೀತಾಂ ನವ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂಶ್‌ ಆಟಾನ್ಲಿಂ. mat नव्या पुस्तकांत आटापलों. 
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९७७5०७०४०४ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ snr कळप maitaan `  “ क्क ಡಡ... 
38. ಆಟಾಪಿಯ್‌ control आटापीय 
_ ಸಾಂಬಾಳ್‌, ७७०७३००, ಆಟಾಪಿತಾಲೊಂ, ४६४०३४० ಆಟಾ = सांबाळ. आटापिताँ, आटापितालों? आटापिलें, आटापि | 


१३४२०, ಆಟಾಪನುಂಕ್‌, ಆಟಾಪವಪ್‌, ७७०००००. ಕಿತ್ಲೊ ಕಾಗೆ आटापवुंक, आटापवप, आटापवुंचे| कितेरुयो उप्राळियो 
> < 
ಉಪ್ರಾಳಿಯೊ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ಯೂ ಆವಯ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ४७०३३७१. केल्यारयी आवय आपल्या भुरग्यांक आटापिता- 


39. ಆಡ್‌ ಯೆ come between ೫೫ 
= ಅಡಿ ಕರ್‌. ಆಡ್‌ + ಯೆಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. 02, ಫಕ್‌ ಕಾಳೆ = अडडी. करः आड + ये चि wal ಇರ. aa 
ಕ್‌ ಡೂಕಲ್‌ ಕರ್ಟಾಕ್‌ ಅವಯ್‌ ಆಡ್‌ ಆಯ್ಲಿ. शाळे क दाकल करपाक आवय आड आयलो. 

40. ಆಡಾಯ* obstruct आडाय 
= ವಿರೊಧ್‌ ಕರ್‌. UFI o, ಆಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಆಡಾಯ್ಲೆ = विरोध कर. eral आडायतालों, Aaa, आडय 


ಆಡಾಯ್ತಲೊಂ, ಆಡಾವುಂಕ್‌, ಆಡಾವಪ್‌, ಆಡಾಂವ್ಚೆಂ, ರಾಗಾನ್‌ तलों, आडावृंक, ASAT आडावुंचें. ama Ala धाँवोन 


ಪೆಬೊನ್‌ ಧಾಂವೊನ್‌ 00००04, 8 ०००५, 800 ७२०,०२ ಘ gaear दादल्याक शेजाऱ्यांनी घरांत रिंगचो आडायलो. 
०२०३" 07५१, ಆಡಾಯ್ಲೊ. 


41. ಆಡಾಶಿಯ” set up screen आडाशीय 
= ಆಡೊಸ್‌ ಕರ್‌. ಆಡಾಶಿತಾಂ, ಆಡಾಶಿತಾಲೊಂ. ४००३४०, = आडोस कर. आटाशितां, आडाशितालों, आडाशिलें, 
ಆಡಾಶಿತಲೊಂ, ಆಡಾಸುಂಕ್‌, ಆಡಾಸೆಪ್‌, ಆಡಾಸುಂಜೆಂ. Gene, आडाशितलों, आडासंक, आडासप, aga. पावसाचो 
ಜೊ ४४5" ಮಾರಿನಾಶೆಂ ವೊಡ್ಬಾಂ ಬಾಂಧೂನ" ४००९४०. शेळ र मारिनाशं बोडपां बांधून आडाशिले. 

49. ಆಡ್ಕಾಯ* gather आडकाय 
= ಅಡ್ಡಯ್‌ ಪಳೆ ಆಷ್ಕಾಯ್ತಾಂ, ४७००००२, Gro, ಆಡ್ಸಾ = WAU, अडकय- आडकायताँ, आडकायतालो, आडका 
3,०, ४००,४००) ಆಡ್ಕಾವುಂಕ್‌, ४७,४०४०. ४०८० यले, आडकायतलों, आडकावंक, आडकावप, assqa - 
ಜೋಗಿ ६५०२ १००" ಆಡ್ಕಾವೂನ್‌, ವ್ಹರೂನ್‌ ಗೆಲೊ. किदरी जोगी guais आडकावून व्हरून गेलो. 

43. ಆಡ್‌ ಕರ್‌ close आड कर 


= ಧಾಂಪ್‌. ಆಡ". ಕರ್‌ ಚಿಂ 03७०१० ಪಳೆ, ವೊತಾಚೊ ದಾವ” 


= धाप, आड ' कर चि ಇಂಗೆ पळ. थोताचो धाव चडटाँ 
ಚಡ್ಬೂಂ ಚಡ್ಚಾಂ ತಾಣೆ ಥೊಡೊ see ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ದೊಳೊ ಆಡ್‌ 


चडटां. ताणे थोडो बेळ परयांत दोळो आड केलो. 


ಕೆಲೊ, 
se NE 6 
44 ८,९ clash आडकळ 
= ಬಳಾನ್‌ ಲಾಗ್‌, GRE $ E £ | ae sy 
ಬಳ್ಳಾ, ಆಡೈಳ್ಳ್ಯಾಲೊಂ, ಆಷೈಳ್ಳೂಂ, = बळान लाग. आंडकळटा, आडकळटालो, आडकळळो, 


ಆಡೃಳ್ಳಲೊ 0, Ba ७०७०5९, ಆ 


र B 9a", ಆಡ್ಕಳ್ಳೆಂ, ಖೆಳ್ಗಾಡಿ ಏಕಾ 
ಮೆಕಾಕ್‌ ७८,९२5 RB 


आंडकळटलों, आडकळोंक, आडफळप, आडकळचें. खेळगाडि 
एकामेकाक आडकळोन पडले. 


eee NEE 
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Ee 


5. ಆಡ್‌ ಘಾಲ್‌ knock down आंड घाल 


ಸಲ್ವಯ್‌. ಆಡ್‌ + ಘಾಲ್‌ ಚಿಂ 0०००० ಪಳೆ. ०२०४, = सलवय. आड + घाल चि रूपां पळे. राकसा 


०२, ಗೊಲಿಯಾಕ್‌ ಮಾಸೊಮ್‌ #१0२ ದಾನಿದಾಣ್‌ ೮8ರ सारक्या गोलियाक मासुम पोरा दाविदान आड़ घालो. 
ಲೊ. 


ಆಡ್‌ ಪಡ" lay down आड पड 
= 0,8. ಆಡ್‌... ಪಡ್‌ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಕಾಮಾ ಥಾವೂನ್‌ = fig? gt वड चि रूपां. पळे. कामा थावून थकोन 
BIAS ಯೆವೂನ್‌ ತುರ್ತಾನ್‌ ಜೆವೂನ್‌ ತೊ ಆಡ್‌ कुळ. daa तुरतान जेवन तो आड पडलो. 
47. ಆಡ್‌ ವಚ್‌ 80 against आड वच 
= २३२३ ಕರ್‌. ಆಡ್‌ + २७६४९० ५३२० ಪಳೆ. ವ್ಹಡಿಲಾಂ = विरोध कर. आड + aa faei पळ. व्हडिलांच्या 
ಚ್ಯಾ WEB ಆಡ್‌ ವಚೊನ್‌ ತೊ ಕಷ್ಟಾಂತ್‌ ಪಡ್ಲೊ. उतराक आड Gala तो कष्टांत पडलो. 
48. ಆಡ್ವಾರ್‌ forbid 31551 


= ನಿಷೆದಿಯ್‌. ಆಡ್ವಾರ್ಲಾಂ, ಆಡ್ವಾರ್ರಾಲೊಂ, ಆಡ್ವಾರ್ಲೆಂ. ಆಡ್ವಾ ಇ नि्षेदोय, आडवारताँ, आडवारतालों, आडवारलं, आड 
ರೈಲೊಂ, ಆಡ್ವಾರುಂಕ್‌, ಆಡ್ವಾರಪ್‌, ಆಡ್ವಾರುಂಜೆಂ. ಆಕ್ರಮ್‌ वारतलों. आडवारंक, आडवारप, आडवारंचें अक्रम केल्लया 


ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಖೊಟ್ಯಾಕ್‌ ವ್ಹಡಿಲಾಂಥಿ ಗಾಂವಾ ಭಿತರ್‌ ಯೆಂವ್ಚೆಂ खोटयाक व्हडिलाँनो गांवा भितर àd चं आडवारले. 
ಆಡ್ವಾರ್ಲೆ ೦ 


49 ಅತೆಪ್‌ repent आतप 
= ದುಖ್‌ ses’.  ಆತಪ್ತಾಂ, ಆತಪ್ತಾಲೊಂ, ಆತಪ್ಲೊಂ ಆತ = दुख पाव- आतपताँ, आतपतालों, आतपलों, आतपतलों, 
 ಪ್ರಲೊಂ, ಆತಪುಂಕ್‌, ಆತಪಪ್‌, ४३०४४० ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಏಿಶೆಪಣಾಕ್‌ आतप्‌ ೫1೫66, आतपचे- आपल्या पिशेपणाक लागोन 
. ಲಾಗೊನ್‌" ಇತ್ಲೊ ಗಲಾಟೊ ಜಾಲೊ ಮ್ಹುಣ್‌ ತೊ ಆತಪ್ಲೊ. इतलो 75121 जालो म्हण तो आतपलो. 
50. ७35०३५ cause to repent ataqa 
= ದುಖ್‌ ಪಾವಾಕೆಂ ಕರ್‌. ಆತಸಯ್ತಾಂ. ಆತೆಪಯ್ದಾಲೊಂ, ಆತ = दुख पावाशे कर. आतपयताँ, आतपयतालों, आतपयल, 
३४०४) ०, ಆತಪಯ್ತಲೊಂ, ಆತಪವುಂಕ್‌, ಆತಪವಪ್‌, ४३४०४०. आतपयतलों, आतपवे.क, आतपवप, agia. घरच्यांची 
ಘರ್ಚಾ gore ದೀನ್‌ ಅವಸ್ಥಾ ತಾಕಾ ಆತಪವುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಿ. दोन अवस्था ताका आतपवंक लागली. 
El. ws we be contented mad 
= ಧಾಜೊಶಿ ಜಾ ಅತೃಪ್ತಾಂ, ಆತೃಪ್ತಾಲೊಂ, ಆತೃಪ್ಲೊಂ, छ्‌ = धादोशी जा. अतृपताँ, आतृपतालों, आतृपलों, आत्‌ 
ಪ್ರಲೊಂ, US Mov, ಅತೃಪಪ್‌, ಆತೃಫುಂಟೆಂ, ಥೊಡೆಂಚ್‌ qadi, Mats, आतृपप, waa. थोडेच जेवून तो 
ಜೆವೊನಚ್‌ ತೊ ಆತೃಪ್ಲೊ. aaqa. 
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171೮7107170 आत्म सात BT 


: र 
— 988 ಭಿತೆರ” ४००५९) ಕಂಠಪಾಠ್‌ ಕರ್‌". ಆತ್ಮಸಾತ್‌ + ४०° =भितरले भितर जिरय, कंठपाठ करः आत्मसात+कर fa | 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಜಾಸೂಸಾನ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಕಾಮಾಚೊ ವಿವರ್‌ रूपाँपळ . जासूसान आपल्या कामाचो विवर आत्मसात | 
करून कागदाँ सगळीं ल्हासुन seu. s 


ಆತ थड गक ಕರ ಕಣ್ಣಿ TERR ಕರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂನಮೆಂಜರಿ 


52. ಅತ್ಮಸಾತ್‌ ಕರ್‌ 


i 
ಆತ್ಮೆಸಾತ್‌ ಕರೂನ್‌ ಕಾಗ್ದಾಂ ಸೆಗಿ 0 ಲ್ಲಾ ಸೊನ್‌ WB, 0. 


53. ७३०४०३७ prevent आतंकोय 
= dP, ಹಾಡ್‌. ७३०४३२०, ಆತಂಕಿತಾಲೊಂ, ४३०६४०, = विध्न हाड. आतंकिताँ+ आतंकितालों, आतंकिलं, आतं 
ಆತಂಕಿತಲೊಂ, ४३०४३०४", ४३०४३१, ४३०४००४०. ಆಪುಣ್‌ कितलो, आतंक क+ आतंकप, आतंक्‌चे - आपुण Waar 
ಆಂಕ್ವಾರ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ರೆಸ್ಬೆರಾಕ್‌ ರಾಷ್ಠೆಲ್ಲ್ಯಾ ಶಕ್ಕ್ಯಾಕ್‌ ०३,४ म्हण रेस्पेराक रावलेल्या saan लग्नाच्ये बायलेन येवून 


ಬಾಯ್ಲೆನ್‌ ಯೆ.ವೂನ್‌ ಆತಂಕೆಲೆಂ. आतंकिल'. 
54. ಆದನಿ” ದವರ್‌ boil water for cooking rice आदन दवर 
= ಶಿತ್‌ ಶಿಜವುಂಕ್‌ ಉದಕ್‌ ಹುನ್‌" ಕರ್‌. ಅದನ್‌ + ४४०१ ४० = शित fasia उदक हुन कर. आदन+दवर fa रूपाँ 


0०७०० ಪಳೆ. ಪಯ್ಲೆಂ ಆದನ್‌ ದವರೂಸ್‌ ಮಾಗಿರ್‌ ३००५५७" पळे, पयले आदन दवरून मागीर तांदुळ नेरायल्यार बरे. 
RIDI zI" ಬರೆಂ, 


55. ಅದರ್‌ show respect आदर 

= ಮಾನ್‌ ಕರ್‌. ಆದರ್ತಾಂ, ಆದರ್ರಾಲೊಂ, ४८४९०, ७४००, = मान कर« matab आदरतालों, आदरले, आदरतलों, 

ಲೊಂ, ಆದರುಂಕ್‌, ಆದರೆಪ್‌, ಆದರುಂಚೆಂ. PAW ಆನಿ ४०१ ५ आदरक, आढरप, MRA. घनान आनी हुदद्यान तो 

ನ್‌ ತೊ ವ್ಹಡ್ಲೊ ತರ್‌ಯೂ ಲ್ಹಾನಾಂಕ್‌ ಸಮೆತ್‌ ತೊ ७४०२, . व्हडलो तरयो ल्हानाक समेत तो आदरता. 

56. wage dash against आदळ 

= ಜೊರಾನ್‌ ಲಾಗ್‌. ७४७३५०) ಆದಳ್ಳಾಲೊಂ, ಆದಳ್ಳೂಂ, = ज्योरान लाग. आदळटां, आदळटालों, आदळळों, आद 

ಆಡ್ಕೊಂಕ್‌, ७४८२", ಆದ್ಕೊಂಜೆ. ತಾಣೆ wed, ಕುಶಿಕ್‌ Beal, आदळोंकः आदळप, आदळोंचे . ताणे उळटथे कुशिक 

ಗಾಡಿ ಗುಂನ್ಥಾವೂನ್‌ ತೆಣೆ ವೆಚ್ಯಾ ಮೊಟರಾಕ್‌ ತೊ ಆದಳ್ಳೊ X गाडी {asiaa तेणे वेच्या मीटराक तो ೫೫೫. a 
57. ಆದಳಾರ್ಯ cause to dash against आदळाय 

= ಜ್ಯೊರಾನ್‌ ಲಾಗಾಶೆಂ ಕರ್‌. ಆದಳಾಯ್ತಾಂ, ಆದಳಾಯ್ತಾ = ज्योरान लागाशे कर. आदळायतां, आदळयतालों, आद 


ಲೊಂ, ಆದಳಾಯ್ಡೆಂ, ಆದಳಾಯ್ತಲೊಂ, ५०७०७००, ७०४० grad’, आदळायतलों, आपळावँक, आदळावप, आदळा 


ಷ್‌ 5 ವು ಜಿ ವೊ ೮ ವೊ aa ನ © ~ 
ವನ್‌, ಆದಳಾವುಂಜೆಂ, ವೊಲ್ಯಾಕ್‌ ವೊಲೊ ಆದಳಾಯಿರ್ತ ದೋನ್‌ qa वोल्याक बोलो आदळायीत दोनयी दोणी मखार ೧೯೫. : 
ಯೂ ದೋಣಿ ಮುಖಾರ್‌ ಗೆರ್ಯೊ. ಕ 


58. anons 


bite atia 
== ಚಾಬ್‌. ಆದೆ कः = . s . Ñ + =+ 4 Ñ * 
ne पन ಟಂ RS, ४४० ०, ४००३, = चाब. AKA, आदंस्तालों, आइंसलों, आदंस्तलों+ आदं 
ತ ड १7 SR ४०००४०. ಖರ್‌ ಕಿತ್ಲಿ qm, आदंसप, adda’. खिर कितली शिजल्या म्हळ्यार 
ಬಲ್ಯ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ತೀ ಖಾತಾನಾ ४८०३३० ಗರ್ಜ್‌ಜ್‌ ನಾ. तो खाताना आदंसंची गरजच ना. 
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ದೀ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौंकणी धातृरूपमंजरी आदार दि 


59 ಆದಾರ್‌ ದೀ render help आदार दी 


| = ಮೆಜತ್‌ ಕರ್‌. ಆದಾರ್‌ + ^ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. BID, ಶಾ = मजत कर. आदार+दीचि wat पळ. म्हातारपणार 
Gee’ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್‌ ಆದಾರ್‌ ದಿಂವ್ಚೊ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೊ ಕಾಯ್ದೊ.  व्हडिलांक आदार fad चो भुरग्यांचो कायदो. 


6. ಆದಾರಿಯ perform आदारीय 


== ಕರ್‌. ७८२०३२०, ಆದಾರಿತಾಲೊಂ, ४०९४०, ಆಧಾರಿತ = कर. marai आदारितालोंश आदारिलं, आदारि 
ಲೊಂ, ಆದಾರುಂಕ್‌, ಆದಾರಪ್‌, ४८००५०४०. ಸುಖಾಕ್‌ ಲಬ್ದೊ ಕನ, आदारुंक, आदारप, आदारु चं. सुखाक लब्दोन पातक 
ನ" ಪಾತಕ್‌ ७००७७०, ಮಾಗಿರ್‌ ಬಸೊನ್‌ dB 3 0 ಪಡ್ಲೆಂ. आदारिलें, मागीर बसोन ಇತತ पडलं. 


61, ९७०७७७४४७४ go astray आदावत 


= ವಾಟ್‌ ಭಂಗ", ಆದಾನತ್ತಾಂ, ಆದಾವತ್ತಾಲೊಂ, ४००५१०, = वाट भंग. आदावत्तां, आदातरत्तालों, आदावत्लों, आदा 
' ಆದಾಪತ್ತಲೊಂ, ಆದಾವತುಂಕ್‌, ಆದಾವಶಪ್‌, ४८०४४०४०. gual, आदावतुंक, आदाअतप, amagi वेचिक qa 


| 

| 

| ವೆಚಿಕ್‌ ಪುತ್‌ ಆದಾಷತ್ಲೊ ತರ್‌ಯೂ ಮಾಗಿರ್‌ ಬುದ" ಶಿಕ್ಲೊ. आदावत्लो तरयी मागीर ब्‌द शिकलो. 
62. ಆದಾಳ” dash, clash आदाळ 
= ಅದಳ್‌ ಪಳೆ, ಆದಾಳ್ಭಾಂ, ಆದಾಳ್ಟ್ರಾಲೊಂ, ಆದಾಳ್ಳೊಂ, ಆದಾ = आदाळ. आदाळटाँ, ೫1೫7125151, आदाळळों, आदाळ 
४,४२०, ಆದಾಳುಂಕ್‌, ४७२४, ४८०४२०४०. ರೊಡ್‌ avo ಕಗ आदाळुंक, आदाळप, आदाठंचे- झोड वारे मारताना 

2५२०२, 82 ರುಕಾಕ್‌ ರುಕ್‌ ४००९), रुकाक रक आदाळळ - 

| a 
63. Sao ಕರ” anticipate आदि कर 
= ಪಯ್ಲೆಂಚ್‌ ಸೆಮ್ಮಾ. ಆದಿಂ + ४०°४० 0०७०० ಪಳೆ. ಕಸ್ಟಾಂ = ಇಗ आदि + कर चि रूपां पळे. कष्टांच्या 
ಚ್ಯಾ ಕಾಮಾಕ್‌ ८०२,७२ ಭೊಂಗೊಂಕ್‌ ಆಸಾ ತೆಂ ಆದಿಂ ಕರ್‌, कामाक देंवताना भोंगोंक आसा ಕ आदि कर. 
64 ಆದಿಂ ಪಳೆ foresee आदि पळे 
= ಫಯ್ಲಿಚ್‌ ಆಲೊಚನ್‌ ಕರ್‌. ಆದಿಂ ಪಳೆ ಚಿಂ ರುಪಾಂಪಳೆ. = पयलिच आलोचन करः a+ चि रूपाँ पळ. 
ಪರಿಣಾಮ್‌ ಕಶೆಂ ०२०२४" ತೆಂ ಆದಿಂ ಪಳೆಲ್ಯಾ ಶಿನಾಯಿ ಕಾಮಾಕ್‌ परिणाम HM राबात ते आदिं पळ ल्या शिवायि कामाक देवंचं 
ಜಿಂವ್ಚೆಂ ನಹಿಂ. नहिं 
65. ಆದಿಂ ಪಾವ್‌ forestall आदिं पाव 

= ಗರ್ಜೆ ಫುಡೆಂಚ್‌ ಪಾನ್‌. ಆದಿಂ ಪಾನ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = गरजे Hea पाव, आदिं + पाव चिं ख्पां पळ. अधि 
ಅಧಿಕಾರಿ ತಪಾಸ್ಲೆಕ್‌ ಯೆತಾನಾ ಸಹಾಯಕ್‌ ಆದಿಂ ಪಾವ್ಲೆ ತರ” कारी तपासणेक येताना सहायक आदिं पावले तर सगळयांक 
ಸಗ್ಳ್ಯಾಂಕ್‌ ಬರೆಂ. बर. 
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= ಧಾತುರೂಸಮೆಂಜರಿ' को'कणी धातुरूपमंजरी 


66. ಅದಿಂನಚ್‌ forestall, go before आदिं वच 
= ಆದಿಂ ಪಾನ್‌ ಪಳೆ. ಆದಿಂ 1 ವಚ್‌ ಚಿಂ 0०७०० ಪಳೆ. ತಾಚೊ = आदिं पाव ಕಪ. atta + वच चिं रूपाँ पळे. ata 

ಹೆಂಕಾರ್‌ ತಾಚ್ಯಾಕ್‌ಯೂ ಆದಿಂ ವೆತಾ. हंकार ताच्याकयी आदि वेता. 

67. ७७४०७ command आदेशीय 
= ಫರ್ಮಾಯ", ४७७5००, ಆದೆಶಿತಾಲೊಂ, ९४४०, ४५१३ ಎ: Gata. आदेशिताँ, आदशितालो, आदेशिलें, आदेशि 


ರೊಂ, ४०१२०१, ಅಸೆಸೆಪ", ಆಡೆಕುಂಚೆಂ, ಉಜ್ವಾಡ್ಲ್ಯಾ ಶಿನಾಯಿ तलों' आदेसुंक, आइसप, add. sil hs शिवायि 
ಕೊಣೆಚ್‌ ६२०३३०३3 ನೆಂ =) व" ಶಿಬಿಸಾಚ್ಛಾ ಮುಖೆಲ್ಯಾನ್‌ कोणेंच भायर वेचे नहिं म्हण शिबिराच्या मुखेल्यान आदे 
४८३४०. शिल . 


68. ಆಧಾರ್‌ be the refuge आधार 
= ४३५) ಜಾ. ಆಧಾರ್ರಾಂ, ಆಧಾರ್ರಾಲೊಂ, ७८०७०, ಆಧಾ = आसरो जा. आधारताँ, आधारतालों, ANITA» आधार 
0,४००, ಆಧಾರುಂಕ್‌, ಆಧಾರಪ್‌, ಆಧಾರುಂಜೆಂ. ४5१ ४ तलों, ೫1೪೫೫೫, आधारप, आधारच. आपल्या अन्वारांत 
ಅನ್ವಾರಾಂತ* ಕೊಣ್‌ಚ” ७७२५,४ ನಾ ॐ छ ತೊ ४०.४३. कोणच आधारतलो ना म्हण तो भियेलो. 


69. ७,०२० admire आदमिरार 


= ಆಜಾಸ್‌ ಪಾನ್‌. ಆದ್ಮಿರಾರ್ರಾಂ, ಆದ್ಮಿರಾರ್ರಾಲೊಂ, ಆದ್ಮಿರಾ = अजाप पाव. आदभिरारतां, आदमिरारतालों, आदमिरा 
०८,०, ಆದ್ಮಿರಾರ್ರಲೊಂ, ಆದ್ಮಿರಾರುಂಕ್‌, ಆದ್ಮಿರಾರಪ್‌, ಆದ್ಮಿರಾ ಇಇ. आदमिरारतलों, आदमिरारंक, आदमिरारप, आदमिरा 
०२०६४०. ತರ್ನೊ ಖೆಳ್ಗಾಡಿ ಮಯ್ದಾನಾರ್‌ ಧಾಂವ್ತಾನಾ ಲೋಕ್‌ ಸತ. तर्नो खेळगाडी मयदानार धांवताना लोक ताका आद 
ತಾಕಾ ४७,०००२,. मिरारता. 


70. 3080335 76]0106 आनंदोय 


= ಉಲ್ಲಾಸ್‌ ಪಾವ್‌. ७6०७७००, ಆನಂದಿತಾಲೊಂ. ७००७७०, ಎ उल्लास पाव. आनंदिताँ, आनंदितालों, आनंदिले, 
ಆನಂದಿತಲೊಂ, ಆನಂದುಂಕ್‌. ಆನಂದಪ್‌, ಆನಂದುಂಜೆಂ, ಪರ್ಬೆ 


ಜು आनंदुंक, आनंदप, अनंदुंचें. पर्बेच्या दिसा 
ಜ್ಯಾ ದಿಸಾ ಸಗ್ಳೆಂ ಕುಟಾಮ್‌ ಆನಂದಿತಾ, 


71. ಅನಮ್‌ salute 
= ನಮಾನ್‌ ಕಂ”. ಅನವತ್ತ್ವಾಂ, ಆನಮ್ಲಾಲೊಂ, ४३९.०, = नमान कर. आनम्ताँ, आनम्तालों, आनस्लों, आन 
ಆನಮನ್ತಲೊಂ, ಆನಮುಂಕ್‌, ಆನಮಪ್‌, ಅನಮುಂಚೇ, ಕೊಡ್ತಿಂ म्ललों, आनमृंक, ೫1೫೫ರ, madd कोडतिंत मुन्सुफदाराक 


ತ್‌ ಮುನ್ನು Ho 0०5” ಆನಮನುಂಚ್‌ ಭಾಯರ್‌ ವಾ ಭಿತರ್‌ ವೆಜೆಂ. manaa भितर भायर aq. p 


आनम 


72. ಅಆನಮುಯ್‌ Caus> to salute 


= ನಮಾನ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ७३०३३७, ಆನಮಯ್ತಾಂ, ಆನಮಯ್ತಾಲ್ಕೊ 
४239) ०, ಅನಮಯ್ಲಲೊಂ, ಆನಮವುಂಕ್ಕ್‌ ಆನಮವಪ್‌ ಆನಮ 


ವುಂಜೆಂ, 93 7 २०९१३१ ६३०३ १० ಕರ್ನಾ ವ 8७००5० ಆನಮ 
oo 
००६३० ವಾಜಿ. 


अनमय 
= नमान करुक लाय- आनमयतां, आनभयतालों? आनम 
यले, आनमयतलों) आनमव क, आनमवप, MARAA. ल्हान 
पणारच weal करना व्हडिलाक आनमवुंचें az. 


~ ತ್ಯ 368343 444444 


ಆ ಬಳ 


सगळे gat आनंदिता. ; 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 


= धातुरूवमं जरी आनार 


73. ಆನಾರ್‌ get dark आनार 
= ಕಾಳೊಕ್‌ ಜಾ. ಆನಾರ್ರಾಂ, ಆನಾರ್ರಾಲೊಂ, ४०२९०, = काळोक जा. आनारताँ, आनारतालों, AAA, आनार 


luna, Sa, ७७००००5”, ಆನಾಶಸ್‌, ४०१५३०४०. ०४२०४ ० तलों, आनारु क, MATTI: आनारु चं. हाताँतले काव सरच्या 


ಕಾಮ್‌ ROP, 5 ७६०१९ weed, o आदिंच आनारलं. 


74- ಅನೃತ್‌ come dancing along आनृत 


= ನಾಚೊನ್‌ ಲಾಗಿಂ ಯೆ, ಆಫೃತ್ತಾಂ, ಆನೃತ್ತಾಲೊಂ, ಆನ್ಫತ್ಲೊಂ, = नाचोन लागिं ये. आनृत्ताँ, आनृत्तालों, अनृतलों, 
ಆನ್ಫತ್ತಲೊಂ, ಅನೃತೊಂಕ್‌, ಅನೃತಪ್‌, ಅನೃತುಂಚೆಂ. ४००००००५ aads. आनृतप, आनृतूंचे. चाराँय कुशिंनो भूरग्याँचे पंगड 


ಕುಶಿಂನಿ ६१०२ ५०४ ಪಂಗಡ್‌ ಆನೃತ್ಥೆ आनृतले. 
15. ९७७०४ touch आपड 
= ಹೂತ" ಲಾಯ”. ಆನಡ್ಚಾಂ, ४४३,४२०, YHA o, UNS, = हात लायः आपडटाँ, आपडटालों, आपडलं, आपडटलों, 
४२०, ४३४५५०४, ಆಪಡಪ್‌, ४४३०१३०. ಪಡೊನ್‌ ಫಘಾಯೆಲ್ಲ್ಯ್ಯಾ MAZA आपडप, आपडचे. पडोन घायल्त्या चेरकयाचे 
ಚೆರ್ಕ್ಯಾಜಿಂ ರಕ್ಕೆ ० ಆವಯ್ನ್‌ ४०७७८७१ ಥಾಂಬಯ್ಲೆಂ. रडणे आवयन आपडून थांबयल . 
76. ಆಪತ್‌ attack आवत 
= ಹೆಲ್ಲೊ ಕರ್‌. ७४३४२,०, ಆಪಶ್ತಾಲೊಂ, ४7 ० ४८३, = हल्लो aman, आपत्तालों, आपतले', आपत्तलों 
ಕೊಂ ಆಪತುಂಕ್‌, CHIH, ४३३३०९३०. ರಾತಿಚೆಂ ರಾನಾಂತ್ಲ್ಯಾ आपत्‌ंक, आपतप, aaa. रातचे रानातल्या रस्तयार 
ರಸ್ತ್ಯಾರ್‌ ಚೊರ” URE ತೆಂ ಸಾಂಗಾಜಾಯ್‌ವೆ? चोर आ।पत्तात a साँगाजायवे ? 
77. ಅಪಯ್‌ call आपय 
= ಉಲೊ ಮಾರ್‌. ಆಪಯ್ತಾಂ, ಆಪಯ್ತಾಲೊಂ, ಆಪಯ್ಲೆಂ, = उलो मार. आपयताँ, आपयतालों, आययले. आपयतलों, 
ಆಪಯ್ಲಲೊಂ, ४३०४5, ಆಪವಪ್‌, ४३/००, ४४००, अपव क, आपवप, awd a. आवयन पृताक HAH आप 
` ಪುತಾಕ್‌ ಜೆವುಂಕ್‌ ४३०५२ यलो. 
78. ಅಪ್ಪಾ dash against आपटा 
= ಜ್ಯೊರಾನ್‌ ಲಾಗ್‌. ಆಪ್ಟಾತಾಂ, ಆಪ್ಪಾಶಾಲೊಂ, यद्‌, = ज्योरान लाग. आपटाताँ, ೫115151571, आपटालों, आपटा 
४२०, ಆಪ್ಟ್ರಾತಲೊಂ, ಆಪ್ಟ್ರೊಂಕ್‌, ಆಪ್ಟಾಪ್‌, ४३१,०४०. ತಾಣೆ ಕಣೆ, आपटोंक, आपटाप, आपटोंचे . ताणे लोटलेल्या बळाक 
ಲೊಟ್ಲಿಲ್ಯಾ ಬಳಾಕ್‌ ತೊ ದಾರಾಕ್‌ ४३,४. तो दाराक आण्टालो. 
79. 7,०३५ cause to dash against आपटाय 
== ಜ್ಯೊರ ನ್‌ ಲಾಗಾಶೆಂ ಕರ್‌. ಆಪ್ಪಾಯ್ತಾಂ ४३,०४५२, = ज्योरान लागय. आपटायताँ, आपटायतालों, आपटायले , 


ಲೊಂ. ಆಪ್ಟ್ರಾಯ್ಲೆಂ, ಆಪ್ಟ್ರಾಯ್ತಲೊಂ, UHV Rod’, ४२१,४२ आपटायतलों, आपटावंकः आपटावप) आपटावं.चे fraa 
७३,२०४०. ಕೆತ್ಸೆಂ 7२०१, ४००१५० ५१,० ರಾವಯ್ಲೆಂ ७* सांगल्यारयी झगडे रावयले ना देकून abat दोगांयच्यो 
ಡೆಕೂನ್‌ ತಾಂಚ್ಯೊ ಜೊಗಾಂಯ್ಕೊ २8 डरे, 8 ४२१,०३२, ° तकह्यो आपटायल्यो. 


La 


= धातुपरूमंजरी आपट 


ಆಸಿ ಸಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ 
a 


80. ९७&,०४०” dash against आ 

— ಆಸಾಯ್‌. ४१,३२०) ४१,४०४.२०, ४६,४०, ९४७, ೫10೫1೫. आपटितां, ೫10% 85151, आपटिल', आपट क, 

ಲೋ, ७३,०४१, ಆಪು ‘aor ಆಪ್ಪುಂಚೆಂ. ರಾಗಾನ್‌ ತಾಣೆ उन; आपटुवप, आपटुचे- रागान ताण नवकराची तकली ೫೫ 
4 

ರಾಟಿ ತಕಿ ವೊಣದಿಕ್‌ ४६,४. दित आपटिली | 

81. ಆಸಾಯ್‌ make one’s own आपणाय 
डी = ವ್ರ Ñ AC 

= ಜೊಡೂನ್‌ ಫೆ. ಆಸ್ಚಾಯ್ತಾಂ, ಅಪ್ಣಾಯ್ತಾಲೊಂ, ४७२, 00, = जोडून घे. आपणायतां, आपणायतालों, MINAR, 


ಆಪ್ಚಾಯ್ಕಲೊಂ, ಆಸಪ್ಲ್ಯಾವುಂಕ್‌, ಆಪ್ಲ್ಯಾವಪ್‌, ಅಪ್ಲಾವುಂಚೆಂ, आपणायतलों, आपणाव क, आपणावप, आपणाव चे. दोस 

ನ ~ J fi p > > “a 
ದಿಸ್‌ರಾತ್‌ ಮ್ಲಿನತ್‌ ಕಾಡೂನ್‌ ತ್ಯಾ ಕುಟ್ಮಾನ್‌ ಫರ್‌ ಬದಿಕ್‌ रात मिहनत काडून त्या कुडमान घर बदिक आपणायलें. 
BH? 039, 0. 


82. ७5,०३४ get fat आप्यय 
= ಫುಗ್‌. ಆಸ್ಕಯ್ತಾಂ, ಅಸ್ಟ್ರಯ್ತಾಲೊಂ, ಆಪ್ಯಯ್ಲೆಂ, ७९७०2, = ET. आप्ययताँ, आप्ययतालों, आप्ययले , आप्ययतलों 
ಲೊಂ, 9072२०5, ४२७०००७, ಆಪ್ಯಯುಂಚೆಂ. ಗಳೊ ಭರ್‌ आप्यवं,क, आप्यवप, आप्यव चे. गळो भर जेवन कसरात | 
ಜೆವೂನ್‌ ಕಸ್ರಾತ್‌ ಕರಿನಾ ತೊ ಆಪ್ಯಯ್ತಾ. करिना तो ೫1೫ರ]. | 
83. upas get corrupted or polluted आफड 
= ब}, VPT ಆಫಡ್ಚ್ರಾಲೊಂ, ಅಫಡ್ಗೊಂ, ४३५,४२०, = भष्टा आफडटाँ, आफडटालों, आफडलों, आफडटलों) | 
ಆಫಡುಂಕ್‌, VEE, ಆಫಡುಂಚೆಂ, ತಿ UPA ದೆಕುನ್‌ ತಿಚ್ಯಾ आफडं क, आफडप, आफडे चें. ती आफडली देकन तिच्या 
ಘೊವಾನ್‌ ರಾಂಡ್ಚೆಂ ಪಡ್ಲೆಂ. घोवान राँदचे पडले. 


४०४, ಆಬ್ಭಾಯ್ಕಾಂ, ४४२,०३२,४२०) ಆಬಾ ಯೆ 0. ಆಬಾ = लेब आबळायतां, अबळायतालों, अबळायलें. आबळाय 
ಯ್ಹಲೆೊಂ, ಆಸ್ಕಾವುಂಕ್‌ ಆಜ್ಭಾವಪ', ಆಬಾ ವುಂಚೆಂ ಅಧಿಕ್‌ तलों. आबळावं क, आबळावप, mand ಈ. अधिक दुबळ 


ದುರ್ಬಳ್ಕಾಯಿ ७५००5१ ತಾಂಕಾನಾಸ್ತಾನಾ ತಾಣಿ ದುಡ್ವಾರ್ಕ್‌ कायि सोसुंक तांकानास्ताना ताणी दुडवाक आबळगयलें 
B29 ,039 ०, d 
1. ೧೧ 


85. ९७, covet 


आढळ 
p ४०७. ಅಬೈಕಾಂ, ಆಬೈತಾರೊಂ, ಆಜೈರೊಂ, ४४,३४०० = ಕತ. asab आब्ळतालों, आढळ लों, आब्ळेतलो, 
ಆಬೃವುಂಕ್‌, ಆಬೈವಪ್‌, ಆಬೈವುಂಚಿಂ. ಲೆಖಾನರ್ತ್ಯಾ ಖಾಣಾಕ್‌ आब्ळेवँक) आड्ठे वपः आब्ळेवं चं, लेवा वरत्या खाणाक 


९३ 3 o 
ಬೈತಾ ತೊ 28 ಥಾವೂನ್‌ ಪಯ आब्ळ at तो पिडे थान qaqa ना 


d ವ 
86. ಅನುರ್ದಿಯ್ಯ pound आमरदोय 


= ००००४३. ತ್ರ ` i = 1] 
१०७००००. ಆಮರ್ದಿತಾಂ, ಆಮರ್ದಿತಾರೊಂ, ಆಮರ್ದಿಲೆಂ, धाडाय. आमरदिताँ, आमरदितालों, आमरदिले, ೫೫೪ 


ಆಮರ್ವಿತಲೊಂ, 6 
> ಆನುರ್ದುಂಕ್‌, ಆಮರ್ದಪ್‌,' ಅಮರ್ದುಂಜೆಂ दितलों, आमरदं क, ೫1೫೫, आमरदॅचे हाँडीर आसचें 


ಹಾಂಡಿರ" ४5 38 ०9) 6 


s MOD ON गा 
= 40 = 


= ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को'कणी धातुरूपमंजरी आमंत्रिय 


7. ಆಮಂತ್ರಿಯ್‌ invite आमंत्रीय 
ಆಪವ್ಣೆಂ ದೀ. ಆಮಂತ್ರಿಶಾಂ, ಆಮಂತ್ರಿತಾಲೊಂ, ಅಮಂತ್ರಿಲೆ, = आपवणं दी. आमंत्रितां, आमंत्रितालोंश आमंत्रिले 

ಮಂತ್ರಿತಲೊಂ, ಆಮಂತ್ರುಂಕ್‌, ಆಮಂತ್ರಪ್‌, ಅಮೇತ್ರುಂಚೆಂ. आमंत्रितलों, ೫೫ಕ್ಕೆತ, आपंत्रप, आमंत्रूंचे . लग्नाक चुका 

oR, Bf ಚುಕಾನಾಸ್ತಾನಾ ಯೇಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಆಮಂತ್ರಿಲೆಂ. नास्ताना येजाय म्हण आमंत्रिल . 

8. ಅನೊದ್‌ rejoice आमोद 


38938 ಜಾ. ಆನೊದ್ರ್ವಾಂ, ಆಮೊದ್ರ್ವಾಲೊಂ, ಆಮೊದ್ಲೊಂ, ४४०५, = खुशी जा. आमोदताँ, आमोदतालों, आभोदलों, आमोद 
Sno, ಆಮೊದುಂಕ್‌ ४३०८३, ४४०८५०४३०. ಪುತಾಜೆಂ तलों, MMH, आमोदप, आमोदुंचे- पृताचं शाळेतले फालि 
४१९०३० ಫಲಿತಾಂಶ್‌ ಪಳೆವೂನ್‌ ಬಾಪುಯ್‌ ಆಮೊಡ್ಡೊ. aia पळ वन aga आमोदलो. 


89. ४5२,०39" cause to become sour आस्टाय 


= ಆಂಬೊಟ ಕರ್‌. ಆಮ್ಟ್ರಾಯ್ತಾಂ, ಆಮ್ಟ್ರಾಯ್ತಾಲೊಂ, HN, = आंबोट करः आम्टायताँ, आम्टायतालों, आप्टायलं, 
०३०. ಆಮ್ಟ್ರಾಯ್ತಲೊಂ VB os, UA eH, ಆಮ್ಚಾ. आम्टायतलों, आम्टावुंक, आम्टावप, आम्टावुंचे. ಪತತ भर 
ವುಂಚೆಂ. ಕುಂಡ್ಲೆಂ ಭರ್‌ ನಿಸ್ತ್ಯಾಕ್‌ ಆಮ್ಚ್ರಾವುಂಕ್‌ ಏಕ್‌ಚ್‌ ७०७० निसत्याक आम्टावुंक एकच आंबाडो पुरो. 

ಡೊ ಪುರೊ, 


90. ಆಮ್ಚೆ get soured आम्टे 
= ४०४६5 ಜಾ. ७5,७२०, Ya sero, ४5१,४००, = आंबोट जा. आम्टेताँ, आम्टेतालों) आम्टेलों, आम्टेतलों, 
ಆಮ್ಚೆತಲೊಂ, ಅಮ್ಚೆ Vode » Vay Bae, झळ 083, 0. ಕಾಲ್ಚಿ ಕಡಿ आम्टेवुंक+ आम्टेवप. आम्टेवुंचं कालचो कडी आज पळे 
ಆಜ್‌" ಪಳೆ ತಾನಾ ७१,१. ताना ೫1೯೫. ; 


91. ९5,8० repeat the same thing आस्रेडीय 


= ವಯ್ರಾ ವಯ್ರ್‌ ಸಾಂಗ್‌. ಆಮ್ರೆಡಿಶಾಂ, ಆಮ್ರೆಡಿತಾಲೊಂ, = बयरा वयर साँग. आ्रेडिताँ, arama, arated, 
७२,७४०, ಆಮ್ರೆಡಿತಲೊಂ, ಆಮ್ರೆಡುಂಕ್‌, ಆಮ್ರೆಡಸ್‌, ಅಮ್ರೆಡುಂ आ्रेडितलों, आस्रेडंक, ೫1೫54. MH. त्ये सांजेर 


ಜೆಂ. ತೈ ಸಾಂಜೆರ್‌ ಏಕ್‌ಚ್‌ ಗೀತ್‌ ಆಮ್ರೆಡಿಲೆಂ ದೆಕುನ್‌ ಆಯ್ಕೊವ್ಪಿ एकच गीत आस्रडिलं देकून आयकोवपी सगळ उबगले. 
ಉಬ ಲೆ, 
A 


92. ಆಸರ” stop आसर 
ಹ ಬಂಧ್‌ ಜಾ. ಆಸೆರ್ರಾಂ, ಆಸರ್ರಾಲೊಂ, ४7०, UAC, = बन्ध जा. आसरतां, आसरतालों, आसरलों, आसरतलों, 
ಲೊಂ, ७४०२०, ७7५३", ಆಸೆರುಂಚೆಂ. ಆಟಿ ಮಹಿನ್ಯಾಂತ್‌ आसरुंक, आसरप, आसरु चे: आटो महिन्यांत पावस आसर 
' ಪಾಮ್ಸ್‌ ४५,४. ಮ್ಹಣ್‌ ರಾಕ್ಟೆಂ छळू, ०. तलो म्हण राकचं बेष्टे . 

93. ಆಸ್ಪ be आस्स 

= ಅಸ್ಸ ಪಳೆ ವರ್ತವ್‌. GA Bdo, ಆಸ್ಪೆಶಾಲೊ, ಆಸ್ಲೊಂ, US, = वरतव. आस्सतां, आस्सतालों, anadi आस्सतलों, 
ತಲೊಂ, VAR 0B, BAD, VAR goto. UA, ಮ್ಹಣ್‌ ॐ आस्सोंक, आस्सप, आस्सोंचं. आस्स म्हण खेले आनी नाक्क 
ಆನಿ ನಾಕ್ಟ ಮ್ಹಣ್‌ ಒಂಕ್ಲೊ. म्हण ओंकलो. 


- 4] - 


ಆಸ್ರಾಯ* ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಂಜರಿ 
oC 

आसराय 
94. ಆಸ್ಪ್ರಾರ೯ protect 


= ರಾಕೊನ್‌ ಫೆ. ಆಸ್ರಾಯ್ತಾಾಂ, ಆಸ್ರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಅಸ್ರಾ = राकोन घे. आसरायताँ, आसरायतालों, आसरायलं, 
i ಅಸ್ರಾ ವಕ್‌, ७००,४३", ಅಸ್ರಾ ೫೫೪1೫೫೫1, आसरावृंक, आसरावप, ಜಯ चिति 
२-०) ४,022, ८०००, ` Py ~ 


कोंकणी धात्रूपमंजरी आसराय 


| 


ಚೆ ಖೊಲೆ ಫೆವೂನ್‌ ಆಸ್ರಾಯ್ಲೆಂ. रायल . 
95. ಆಯಕ್‌ hear आयत 
= ಕಾನ್‌ ದೀ. ಆಯ್ಯಾತಾಂ ಆಯ್ಯಾತಾಲೊಂ, ಆಯ್ಕಾಲೊ, ಇ कान दी. आयकातां, आयकातालों, आयकातलों, 
ಆಯ್ಯಾತಲೊಂ, ಆಯ್ಕುಂಕ್‌, ಆಯ್ಕಾಪ್‌, ಆಯ್ಕುಂಜೆಂ. ಶೆತಾಂತ್‌ आयकुंक, आयकप, आवक्‌च. शेतांत बोबाटचो आवाज 
ಬೊಬಾಟ್ಟೊ ಆವಾಜ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾಂನಿ ಆಯ್ಕಾಲೊ. घरांत आसलल्यांनी आयकालो. 

heard आयका 
96 ಆಯ್ಕಾ be 


= ಕಾನಾರ್‌ ಪಡ್‌. ಆಯ್ಯಾತ್ಕಾ ಆಯ್ಯಾತಾಲೊ, ७००७४० =कानार पड. आयकाता, आयकातालो, आयकाले, आय 
ಆಯ್ಯಾತಲೆಂ, ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌, ७०५०३, 5") ಆಯ್ಯೊಂಚೆಂ. ದರ್ಯಾಂತ" कातलं, आयकोंक. आयकाप, आयक्कोंचे. दरयांत जाल्लो 


ಜಾಲ್ಲೊ ಸ್ಫೊಟ್‌ ಪಲ್ತಡ್ಬಾ ಕ್ರಿ ಗಾವಾಂತ್‌ ಆಯ್ಕಾಲೊ. स्फोट पल्तडच्या गावांत आयकालो. 
97. worse, 0४०6 cause to be heard आयकाय 
= ಆಯ್ಯಾಶೇ ಕರ್‌, ಆಯ್ಕಾಯ್ತಾಂ: ಆಯ್ಕಾಯ್ತಾಲೊಂ, = आयकाशें करः आयकायतां, आयकायतालों, आयकायल, 


ಆಯ್ಕಾಯ್ಗೆಂ ಆಯ್ಯಾಯ್ದಲೊಂ, ಆಯ್ಯಾವೂಕ್‌, voto, आयकायतलों, आयकावंक, आयकावप, आयकावंचे पुतान 


ಆಯ್ಯಾವುಂಜೆಂ, ಪುತಾನ್‌ ಸಗ್ಳಿ ವರ್ದಿ ನಾಚೂನ್‌ ಮ್ಹಾತಾರ್ಯಾ सगळी वरदी वाचन म्हाताऱ्या बापायक आयकायली 
ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ BOS 59,002 


98. ಆಯೆರಾರ್ಯ cause to be honoured आयेराय 
= ಸೆನ್ಮಾನ್‌ ಕರಯ್‌, ಆಯೆರಾಯ್ತಾಂ, YS, R> = सन्मान करय- आयेरायतां, आयेर।यतालों, आयेरायले 
ಆಯೆರಾಯ್ದೆಂ, ಆಯೆರಾಯ್ತಲೊಂ, ಆಯೆರಾವುಂಕ್‌, ಆಯೆರಾವಪ್‌, = आयेरायतलों, आयेरावृंक, आयेरावप, आयेरावंचे.. इष्टान 


४०३०२२०४०. ಇಷ್ಲಾನ್‌ವೊಕೆ ನೊವ ಕಿಕ್‌ ಘರ ಜಾಗೊ व्होकले नोतः्यक घरजागो दिवन अयेरायलीं 
ದಿವೊನ" ಆಯೆರಾಯೆ ० 


99, ಆಯೊಜಿಯ್‌ plan आयोजीय 


= ಯೊಜನ್‌ ಮಾಂಡ್‌, ७०९२३३०, ಆಯೊಜಿತಾಲೊಂ, = योजन मांड, आयोजितां, आयोजितालों, आयोजिलें, 
४००६३४७, ಆಯೊಜಿತಲೊಂ,  ಆಯೊಜುಂಕ್‌, ७४००७५, आयोजितलों, आयोजं क, आयोजप, आयोज चे. गरीबांचे 


ಆಯೊಜುಂಚೆಂ, 70४२०४ ಕಷ್‌ ನಿನ್ರಾವುಂಕ್‌ ಆಯೊಜಿತಲೊಂ कष्ट निवरात्रं क आयोजितलों म्हण data भास दिली 
ಮ್ಹಣ್‌ ಮಂತ್ರಿನ್‌ ಭಾಸ್‌ ದಿಲಿ 


100. ಆರಡ್‌ make public HIS 


= PYA ಕರ್‌, UGT o, ४५३,४२०, ४५८.०, ४०७, = फायस कर. आरडटाँ, आरडटालों, आरडलों, आरडटलों 


ಲೊಂ, ಆರಡುಂಕ್‌, ಆರಡಪ್‌, ७०७०१६७, ತಾಚಿ. ४५,००० ars, आरोडप, आरोडं चे, ताचीं करतुवाँ पुरा गज्ञेटिर 
ಪೂರಾ 7३६३०1 ಆರಡ್ಲಿಂ, आरडलों 


Ue ೨ 181.೫44 


a 


'ರೆತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातृपरूमंजरी ೫17೭೫ 


re 


0I. ಆರತ್‌ want आरत 
= ७३. ಆರತ್ತಾಂ, ಆರತ್ತಾಲೊಂ, ಆರತ್ಲೊಂ, ४०३,४००, = आशे. ಇ आरात्तालों, आरतलों, आरत्तलों, आर 
ರೆತುಂಕ್‌, ४५३", ४५३५०१३०. ತೊ ८८४,७४" ४५३२, ತೆಂ dæ आरतप, आरतुंचं. तो दुडवाक आरत्ता तें पळताना 
ಳೆತಾನಾ ಕಾಂಟಾಳೊ ಯೆತಾ. कांटाळो येता. 

02 ಆರದ್ರಯ* moisten आरद्रय 


= ಭಿಜಯ್‌. ಆರದ್ರಯ್ತಾಂ, ७५५)०३०२,९.॥०, ७५४०.०, = fang आरद्रयर्ता, आरद्रयतालों, आरद्रयलं, आरद्रय 
५४,०४७,४२०, ಆರದ್ರವುಂಕ್‌, ಆರದ್ರವಪ್‌, ४५४२०४०. adb आरद्रवुंक, आरद्रवप, anaia. पयलो पावस धरत 
£०९, ಪಾನ್ಸ್‌ ५५,५४ ಆರದ್ರಯ್ತಾನಾ ಘಾರ್ಣ ४०९, 2८४०४", रेक आरद्रयताना घाण उठची सहज. 


03. ७५०३ search for आरय 
= ಸೊಧ್‌. ಆರಯ್ತಾಂ, Yd Sao, ७००९०, ४४०,४००, = सोध. आरयर्ता, आरयतालों. aad, आरयतलों, 
३५३०७", ಆರವಪ್‌, ७४३०४०. ಸೆಗೈಂ ಘರ್‌ udda y amda, आरवप, आरवृंचे सगळे घर आरयल्यारयी तें 
ಯಾ ತೆಂ ಪುತ್ತಕ್‌ ಮೆಳ್ಳೆಂ ನಾ. पुस्तक मेळळंं ना. 

104. ०२९३०३ shine आराजोय 
= ಉಜಳ್‌, ४०३४४३२०, ಆರಾಜಿತಾಲೊಂ, ४०२६९४०, ಆರಾಜಿ = उजळ- mead आराजितालों, आराजिलें, आराजि 
ರೊಂ, ४०२१४३०४९, ४०२४४२", ४०२४४३०४०. ದಿವ್ಯಾಚ್ಯಾ ಕಣೆ. ಬಹ, आराजप, आराजूंचें. दिव्याच्या प्रकासाँत 
ಕ್ರೈಕಾಶಾಂತ್‌ ನಾಕಾಜೆಂ ನೊತಿಂ ४०२१३३०४०. नाकाचे नातीं आराजिताले . 

105. ಆರಾಯ್‌ adore आराधोय 
= ಫಪುಜೂ ಕರ”. ४०२३३२०, ಆರಾಧಿತಾಲೊಂ, ४०२६४०, = पुजा करः आराधिताँ) आराधितालों, आराधिले, आरा 
४०२९३९००, ಆರಾಧುಂಕ್‌, ಆರಾಧಪ್‌, ४००५३०४०. ಪವಿತ್ರ) धितलों, आराधुंक, आराधप' आराधे चं. पवित्र साक्राम ताक 
ए२४२,३०३२४* ರಾತ್‌ ಭರ” ४०२९४१०. रात भर आराधिले. 

106, ಆರಾಯ್‌ gather in ina sweep आराय 
= २६३२३४५". ಆರಾಯ್ತಾಂ, ಆರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಆರಾಯ್ಲೆಂ, ಆರಾ = ಕಣ आरायताँ, आरायतालों, आरायलं, आरायतलों, 
9४,४०, ७४०२३०४, ४०२३३, ७०३०४०. ಪಾವ್ಸಾ आरावृंक, आरावप, आरावंचे . पावसा पयलं गरीब लोक 
ಪಯ್ಲೆಂ Now ಲೊಕ್‌ ಖೊಲಿಯೊ ಆರಾಯ್ತಾ. खोलियो आरायता. 

107. ಆರೂಢ್‌ mount आरूढ 
= ವಯ) ಚಡ, ಆರೂಢ್ಬಾಂ, ಆರೂಢ್ಜ್ರಾಲೊಂ, YRA 0, ಆರೂ = वयर चड. आरूढतां, आरूढटालों, आरूढलों, आरूढटलों 


ಥೈಲೊಂ, ಆರೂಢೊಂಕ್‌, ಆರೂಢಪ್‌, ४५०५४०. ದುಸ್ಮಾನ್‌ आरुढेंक, आरूढप, me. दुस्मान पाटिक लागताना ते 
ಪಾಟಿಕ್‌ ಲಾಗ್ತಾನಾ ತೆ ದೊಂಗರ್‌ ಆರೂಢೂನ್‌ ಪಳೊನ್‌" ಬಚಾವ್‌ दोंगर META पळोन बचाव जाले. 


ಇಲೆ, 


Se 


— ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी आरंजीय 
CNL EE ESSE SSS oo 


Ta Argue आरे जीय 


ಬಾಸ್‌. ४३०६१७२०, ಆರೆಂಜಿತಾಲೊಂ, ४0०६६४०, ಆರೆಂಜಿತಲೊಂ, = बास. आरे जितां, आरे जितालों, आरेजिलेंश आरेजि 
ಆರೆಂಜುಂಕ್‌, ७०0०७००६8०, ಥೊಡ್ಯಾ ಉತೆಳ್‌ BED ४०८ ಹೆರ್‌ तलों, MTB: आर जप, AIT A. थोड्या ಕಹ 


ವಸ್ತುಂ ವಿಷ್ಯಾಂತ್‌ ಆರೆಂಜಿಲ್ಯಾ ಕರಿತ್‌ ನ್ಹಿ ದ್‌ ಪಡಾನಾ, तकल्यांक हर ad विष्यांत आरेजिल्या करित न्हिद 
पडाना. 

109. ಆರೆಖಿಯ್‌ Delineate आरेखीय | 

=Rin ವಡೂನ್‌ ನಕ್ಷ ಸೊಡಯ್‌, ಅರೆಖಿತಾಂ, ಆರೆಖಿತಾಲೊಂ, = गेरो aga नक्ष सोडय. आरेखितां, आरेखितालों, आरे 


| 

ಆಗೆಖಿಲೆಂ, ४३४३४०० ಆರೆಖುಂಕ್‌, Udon, ಆರೆಖುಂಚೆ. खिले, आरेखितलों, आरेखं क, आरेखप, आरेखं a. सपणांत | 
ಸಪ್ಲಾ ಅತ್‌ ८ ४० ತೆಂ ಶಾಣೆ ರಾತಾರಾತಿಂಚ್‌ ಕಾಗ್ದಾರ್‌ 55 ०. देखलेल ते ताणे रातारातिच कागदार आरेखिल्ले . | 
s 


110. ಆರೊಪಿಯ್‌ acuse आरोपीय 
= ದೂರ್‌ ಮಾಂಡ್‌. ಆರೊಪಿತಾಂ, ಆರೊಪಿತಾಲೊಂ, ४८०६४०, = द्र माँड. आरोपिताँ, आरोपितालॉ, आरोपिले, आरो | 
ಆರೊಪಿತಲೊಂ,  ಆರೊಪುಂಕ್‌, ४९०३३", ७४८३०९०. ಸವಾ. ನಗೆ, AUTH, आरोपप, आरोप चे. सवायेचो मेळळयार ' 
ಯೆಜೊ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ 69860 ನೆತಲೊಯಿ ४८.०३४२. वाटेन बेतलोयी आरोपिता | 
111. ಅರೊಹ್‌ climb आरोह 
= ವಯ) ಚಡ್‌. ಆರೊಹ್ತಾಂ, ಆಕೊಹ್ಮಾಲೊ, ಆಕೊಹೊ ठ; = ae आरोहतां, आरोहतालों आरोहिले आरोहतलों 
ಆರೊಹ್ತಲೊಂ, ಆರೊಹುಂಕ್‌, ಆಕೊಹಪ್‌, ७४००५०६४०. ತೊ MAET, आरोहप, आरोहँचे. तो रागान कडकडटाना 
ರಾಗಾನ್‌ ४८,२, छ ತಾಚ್ಯಾ 7२,४३५२ ಭರ್‌ ಆರೊಹ್ಲೊ. ताच्या रगताचो भर आरोहलो 
112. ७९,०४० give thanks आरघोय | 
= ४०२ ० ४४०७४. ४०,३२ ರಿ R A ರ | 
no १७०० ७९०००, ४९,२४०, ७९,४०, SO. — eat Req ಹಾಗಾಗಿ ೫0 141 9 


ತಲೊಂ, ४०५,०४४, ४५,5. ७0>,०६8०. ಕಾರ್ಯೆಂ ಸಂಪ್ಲಾನಾ 


आरघितलों आरघंक अ र 
ವಾವುಕ್ಲೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಆರ್ಫಿನಾಸ್ತಾನಾ ३,० ನಹಿಂ, LF, आरघप, आरघ चे. कारये' संपताना 


वावुरलेल्यांक आरघिनास्ताना सोडचे नहि k 


113, ९७४७०७१ 


give point to आरतय 

ದುಖಯ್‌ ed 0352.0 ಆರಯಾ ७०, ಆರ ಯೆ o, ಆರ = ¢aq अ zanai रतयताल रतयल Bla 
9 s I Ts iY 

ಲೆ > ಆರ wore ಆರ ವಪ್‌ ಆರ Dore FEROS : Mg ಡೆ ॥ 


तलों, amad क, आरतवप, atad चे कठोर sata आनी 


ಉತ್ರಾಂನಿ CO ಕರ್ಣ್ಯಾಂನಿ ಧುವೆಕ್‌ ७४०३०१, ७५,०३) o. करप्याँनी धवेन आदयक आरतयलें 


114. ಆರ್ಕಿಯ್‌ i 
urn over आरतीय 


ಎಫ 3 r 
ವಕ ಸನಕ ಸಹಸರ ०, ಆರ್ತಿಯ್ನಾಲೊಂ, ಆರಿಯೆ 0 पंदले वयर कर. आरतियतां, आरतियतालों, आरति 
3,8.20, Şos ಆರ್ತುವಪ್‌, ४३००. यले, आरतियतलों आरतुत्रक, आरतुवप, आरतवं चे 


ड२००१,४ ಭಾಕಿ, ಅರ್ತೂನ” = 
१) d ನ್‌ ಸರ್ತಿಲ್ಯಾ ಶಿನಾಯಿ ಭಾಜಾನಾ. तांदळची भाकरी आरतन परतिल्या शिवायि भाजाना 


—— ee ಬಾ ಯೂ 1೬. 415 
— Ades 


ಆರ್ತುಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी ata a 


115. ಆರ್ತುಯ್‌ turn this side waa 


= ॐ, ल" ನಳ್‌. ಆರ್ತುಯ್ತಾಂ, ಆರ್ತುಯ್ತಾಲೊಂ, ಆರ್ತುಯ್ಲೆಂ, = हेवशिन ಇಪ. आर्तृयताँ, ತಗಕ್ಕೆಷತ ೫1, आर्तृयले, aia 
ಆರ್ತುಯ್ತಲೊಂ, ಆರ್ತುವುಂಕ್‌, ಆರ್ತುವಪ್‌, ಆರ್ತುಂವ್ಚೆ, ತಾಚೆಂ तलों, adam, आर्तृबप, आर्तुंबुंचेश ताचे तोंड पळ aa ate 
ತೊಂಡ್‌ ಪಳೆಂವ್ಚೆಂ ನಹಿಂ ಮ್ಹಣ್‌ ತೊ ಆರ್ತುವೂನ" ಉಕ್ಲೊ. म्हण तो adaa उठलो. 


116. ९७७६ ७७6 roar atie 
= ತಾಳೊ ಹಿಂದ್‌, ಆರ್ಭಟ್ಟಾಂ, ಆರ್ಭಟ್ಟಾಲೊಂ, ಆರ್ಭಟ್ಲೊಂ, = ಕಪ! पौंद« ತಗಳ ಗೆ, आभंट्रालो, आभंटलों, आभंट्टलो, 
` ಆರ್ಭಟ್ಟರೊಂ, ಆರ್ಭಟುಂಕ್‌, ಆರ್ಭಟರ್ಪ, ಆರ್ಭಟ್ಟಿಂ. Sao आभंटुंक, ೫೫2೩, ೫೫3೩. वेदिचेर नट आर्भेटलो देकून 
ನಟ್‌ ಆರ್ಭಟ್ಲೊ ८४५७" ತಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಪ್ರೇಕ್ಷಕಾಂಕ್‌ ಸಮ್ಮಾಲಿಂ ताचीं ಇ sania समजाँलीं नांत. 

ನಾಂತ್‌. 


117. ಅಲಕ್ಷಿಯ್‌ heed आलक्षीय 
= ಗಮನ್‌ ದೀ. ४७३३२०, ४७४३०४०, ४७६४०, vog: = घमन दो. आलक्षिताँ, आलक्षितालों, आलक्षिले, आल 
ತಲೊಂ, VOT 08", ಆಲಕ್ಸಪ್‌, YOR otto. ५०३, ३ ಪೊರಾಚ್ಯಾ क्षितलोंश आलक्सुंक) आलक्सप, आलक्सुंचं रडच्या 
ವೊಂಟಾರ್‌ ತಾಣೆ ಬಾರಿಕ್‌ ಹಾಸೊ ४०६४२. पोराच्या वोंटार बारीक हासो आलक्षिलो. 

118. ಆಲಯ್‌ hear आलय 
= ४3], ಕಾನ್‌ ದೀ. ಆಲಯ್ತಾಂ, ಆಲಯ್ತಾಲೊಂ, ४०5१० = आयक, कान दीः आलयताँ, आलयतालों, आलयलें. 
ಆಲಯ್ದಲೊಂ, ಆಲವುಂಕ್‌, ಆಲವಪ್‌, ४७२०४०. ಪುತಾನ್‌ आसयतलों, आलवृंक, MAIT add qaa शिबरें 
dojo ಘಾಲ್ಯಾರ್‌ಯೂ ಆವಯ್‌ GVID. घाल्यारयो आवय आलयता. 

119. ಆಲಂಬ್‌ depend आलंब 
= ವೊಂಡೊನ್‌ ರಾವ", ಆಲಂಬ್ರ್ವಾಂ, ಆಲಂಬ್ಲಾಲೊಂ ४७०४९ ०, = alata राव. dah, आलंब्तालों, आलंबलों, आलंड 


७९७०६, ४२०, ४७०४.०४", ಆಲಂಬಪ್‌, ४७०४०. ವರ್ಸ್‌ ಭರ್‌ तलों आलंबोंक, आलंबप, आलंच. वर्स भर शिकानास 
ಶಿಕಾನಾಸ್ಲೆ ಲ್ಯಾಕ್‌ ಪರಿಕ್ಷೆಂತ್‌ ಆಲಂಬೊಂಕ್‌ ಉಪಾವ್‌ ಮೆಳಾಸೊನಾ. लेल्याक परिक्षत आलंबोंक उपाव मळासोना. 


120. ९५७०७०३” drag out आलापोय 


=ಲಾಂಬ್‌ ರಾಗ್‌ ಕಾಡ್‌, ಆಲಾಸಿತಾಂ, ಆಲಾಪಿತಾಲೊಂ, ಆಲಾ. = लांब राग काड. आलापितां, आलापितालों, आलापिलं 
ಪಿಲೆಂ, ಆಲಾಪಿತಲೊಂ, ಆಲಾಪುಂಕ್‌, ಆಲಾಪಪ್‌, ४७०३०४०. आलापितलों, आलापृंक. आलापप, आलापंचं. गाय्ताना आला 


ಗಾಯ್ತಾನಾ ಆಲಾಪಿಲ್ಯಾರ್‌ 6८७२, ಮ್ಹಣ್‌ ಉಲಯ್ತಾನಾ ಆಲಾ- पील्यार AAT म्हण उलयताना आलापील्यार जातावे ? 
१३७२०" ಜಾತಾವೆ ? 


121. ಆಲಿಡ್‌ lick आलिड 


= ಲೆವ್‌. ७४९८ब्‌,०, ४४०,९००) LOE >, ४९,४००, = लेंब- masai आलिडटालों, आलिडलें, आलिडटलों, 
ಆಲಿಡುಂಕ್‌, ಆಲಿಡಪ್‌, Odo. Hes ಗಳ್ಳೆಲೆಂ ಮ್ಹೊಂವ್‌ faga, आलिडप, आलिडचें. हातार गळळेलं rela ताणें 
ತಾಣೆ ತುರ್ತಾನ್‌ GOR o. तुरतान ೫11೫ ತ್‌. 
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= धातुरूपमंजरी 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


BREE apply a coat आलि 
ಲೇಪ್‌ ಲಾಯ್‌. ५७ळ२,०, ಅಲಿಪ್ರಾಲೊಂ, ४९,०, ಅಲಿಪ್ತ = लेव लाय. आलिपताँ, आलिपतालों, आलिपलं, आलि 
Sao, ಆಲಿಪುಂಕ್‌, sogas, ಆಲಿಪುಂಜೆಂ, ತಮಿಳ್‌ १,०६१ तलों, आलिपुंक, आलिपप, fada. तमिळ स्त्रियो र 
ರಾತಿಂ ನ್ಹಿದ್ರಾನಾ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಹಳದ್‌ ಆಲಿಪ್ತ್ವಾತ್‌, न्हिदताना तोंडाक हळद आलिपतात. 


123. Sons embrace आ 


=B. YAn o, ಆಲಿಂಗ್ಲಾಲೊಂ ಆಲಿಂಗ್ಲೆಂ, ಆಲಿಂಗ್ಗಲೊಂ, = ang. आलिगतां, आलिगतालों, आलिगले, आ 
ಆಲಿಂಗುಂಕ್‌, ಆಲಿಂಗಪ್‌, ಆಲಿಂಗುಜೆಂ. ಆಪ್ಲಿ ಪತಿಣ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ तलों, ऑलिगुंक) आसिंगप, आलिग च. आपली पतिण 


ಚಿಂತೂನ್‌ ತಾಣೆ ಪರ್ಕಿ ಸ್ತ್ರಿಯೆಕ್‌ ಆಲಿಂಗ್ಲೆಂ. faqa ताणे परकी Rada आलिगले. 
174. ಆಲುಗೆರ್‌ rent out आलुगेर 
== ಭಾಡ್ಯಾಕ್‌ ದೀ, ಆಲುಗೆರ್ರಾಂ, ಆಲುಗೆರ್ರಾಲೊಂ, ಆಲುಗೆಕ್ಸೆಂ, = भाडयाक दी. आलुगेरताँ, आलुगेरतालों, आलुगेरलें, 


BORG Seo,  ಆಲುಗೆರುಂಕ್‌, ಆಲುಗೆರಪ್‌,  ಆಲುಗೆರುಂ आलुगेरतलों, आलुगेरु कः आलुगेरप, आलगरु चे. आपणे 
ಚೆಂ छळू, ಜನುಯ್ಲೆಲ್ಕೊ ವಸ್ತು ಆಲುಗೆರೂನ್‌ ತೊ ದೀಸ್‌ जमयलेत्यो वस्तु आलुगेरून तो दीस काडटा. | 
ಕಾಡಾ,. 


ಬ 
125. ಆಲುಡ್‌ observe closely आलुड 
ಬಸ್‌ ಣೆನ್‌ =) < ~ ~ S Ñ ~ 
ಬಾರಿಕ್ಸಾಣೆನ್‌ ಪಳೆ. ಆಲುಡ್ಟ್ರಾಂ, ಆಲುಡ್ಟ್ರಾಲೊಂ, SO ०, = बारीकसाणेन पळे. आलुब्टा, आलुडटालोश MJET: 
Ta E ಆಲುಡುಂಕ್‌, ಆಲುಡುಸ್‌, Gordo, ವಯ್ಸಾನ್‌ MATA, आलुडं क, AAS, आलडच'- वयजान पिडे 
१८०४० ७७7 0०. स्ताची जीब आलुडली. 
126. ಆಲೊಕ್‌ consider आलोक 
= ಮತಿಂತ್‌ ಆಟಿಯ್‌. ಆಲೊಕ್ಕಾಂ, ಆಲೊಕ್ಲಾಲೊಂ, VERE ०, = afta आटय. आलोकताँ, आलोकतालों, आलोकलें, 


ಆಲೊಕ್ತಲೊಂ, ಆಲೊಕುಂಕ್‌, ಆಲೊಕಪ್‌, ಆಲೊಕುಂಜೆಂ. Geto आलोंकतलों. आलोकूंक, आलोकप, आलोकं वे. हावे ताचे 
ತಾಚೆಂ ಸೂಚನ” ರಾತಿಂ ಆಲೊಕೂನ” ಫಾಲ್ಯಾಂ ಸಾಂಗ್ರ್ಯಾಂ ಮ್ಹಳೆಂ. सूचन रातों आलोकून फाल्याँ सांगतां ಇತ. 3 


- 


127. ಆಲೊಚ್‌ 
think आलोच 


= 6 ಆ 3 > iT 

ae ues ಆಲೊಚ್ತಾಲೊಂ, ४९४ ०, ಆಲೊಚ್ಚಲೊ, = dla. आलोचताँ, आलोचतालों, आलोचले, आलोचतलों, | 
ೂ ಸ » ಆರೊಚಪ್‌, ४४०४२०१३०. . ಥೊಡ್ಯಾ ಖೆಳಾಂಿ आलोंचूंक, आलोचप, maid. थोडया खेळांनी गंड आलो. 

ಗೂಂಡ್‌ ಆರೊಚ್ಚ್ಯಾ ಶಿನಾಯಿ ಫಾಯ್ದೊ ನಾ. चल्या शिवायि फायदो ना. % 


128, ಆಲೊಡಿಯ್‌ i 
| AROS consider आलोडिय . 


= ಮೆಂಥನ್‌ ಕರ್‌, ಆಲೊಡಿ = S 
ಆಲೊಡಿತಲೊಂ, La i a 5४०९४०, = मंथन कर. आलोडितां, आलोडितालों, आलोडिले, - 
; ಪ್‌, ४४०५५०४०. afea, MASH, आलोडप, आलोडंचं. तर्काचीं ಇತ 


ತರ್ಕಾಚಿಂ WID o ४९289२ ವ 
5 २७०२, ಶಿವಾಯಿ ಆನು ~ ~ fg 
ನಹಿಂ, ನುಮಾಸ್ಟೈಂ ವಾಜಿ आलोडिल्या शिवायि अनुमानचें सारके नहि. 


नवव: 


ಆಲೊಲ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ ' ` कॉकणी धात्रूपमंजरी atata 


~ 


129. ಆಲೊಲ್‌ roll up आलोन 
= ७०७००0.  ७४७९७२,०, ಆಲೊಲ್ಲಾಲೊಂ, ಆಲ್ಲೊಲಯ್ಲೆಂ, = वाटार* आलोलताँ, आलोलतालों, आलोलयलं, आलोल 
'ಅಲೊಲ್ಲಲೊಂ, ಆಲೊಲುಂಕ್‌, ಆಲೊಲಪ್‌, ಆಲೊಲುಂಚೆಂ. ನಿಡೆಸ್ತಾನ್‌ तलों, आलोलृंक, आलोलप, aad. पिडेस्तान दोळ 
Bad ಆಲೊಲವೂನ್‌ ಪ್ರಾಣ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ . आलोलवून प्राण केलो. 

130. ಅವಡ್‌ delight in आवड 

= ರುಚ್‌ ಲಾಗ್‌, URT o, ಆವಡ್ಛಾಲೊಂ, VSB o, UZE, = रुच लाग. आवडटा, आवडटाले, आवडले, आवडटलें, 

४२०५ ४०७००३१, ಅವಡಪ್‌, ಆವಡುಂಚೆಂ. GRB ० ಮಣ" ಪೊಟ್‌ MAH, आवड०, HATA. आवडले. म्हण पोट फुटासर 
०६२३०" ಖಾಂವ್ಮೆಂವೆ? alaaa? 

131. ಅನಪ್‌ scatter आवप 
` = ४7२,४२०४5. ७४२,०५ ಅವಪ್ತಾಲೊಂ, wee. = दुस्पाटाय- आवपताँ. आवपतालों, aai, आवप 
७३३,४२०, ಅನಪುಂಕ್‌, ಆವಪಪ್‌, ४३३०४०, ಖೆಳ್ಳೆಲ್ಯಾ तलों, आवपृंक, आवपप, maja खेळटेल्था . qualm 

६०२, ३०८” ४३३०९३० ಬರೆಂ ಕಾಮ್‌” ನಹಿಂ. आवे चें at काम नहि. 

132. ಆವರ" cover आवर 
= ಪಾಂಗುರ' ವಾಗುಟ್ಲೂಯ್‌. ४३०२,०, ಆವರ್ಮಾಲೊಂ, ४३५ ०, = पांगर वा गटलाय. आवरताँ, आवरतालों, आबरलं, 
७२०,४२०, ४५०४, ४३५३, ४४२०४०. SAS os आवरतलों, Ma आवरप, आवरुचे. Amada 
ಮೆಲೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಧವ್ಯಾ ವಸ್ತುರಾನ್‌ ಆವರ್ರಾಶ್‌. मलेल्याँक धव्या वस्तुरान आवरतात. 

133. ९०४3६03356 repeat आवरतीय 
== ಪರತ್‌ ಕಂ". ७०३६४२०, ಆವರ್ತಿತಾಲೊಂ, ४३६४० = परत करः आवरतिताँ, आवरतितालों, ' आवरतिले, 
ಆವರ್ಶಿತಲೊಂ, ४३३०४१, ಆವರ್ಶ"”ಪ್‌, ७४२३९०४०. आवरतितलों, आवरतृंकः आवरतप, आवरतं चे , सयऱया 
३०५५३) ಖಾತಿರ್‌ ಪಯ್ಲೆಂ vo, ९,४७० ಗೀತಾಂ ಅವರ್ತಿಲಿಂ. खातिर पयले म्हळळ लों गीतां आवरतिलों. 
134. ९७७6 reside आवस 
= ವಸ್ತಿ ಕರ". ಆವಸ್ತ್ಯಾ, ಆವಸ್ತಾಲೊಂ, ಅವಸ್ಗೊಂ, ४२7,४००, = बसती कर. आवस्तां, आवस्तालों, आवसलों, ೫1೩೯೫೫1, 
ಆನಸುಂಕ್‌, ಆವಸೆಪ್‌, ७३३०४०. ತೊ ಆಪ್ಲೆಂ ७७६० ಜಿವಿತ್‌ आवसे क, आवसप, आवसं चे, तो आपले अरधे जिवित 
ಪರ್ದೆಶಾಂತ್‌ ಆವಸ್ಲೊ. परदेशांत आवसलों. 
135. ಆವಹ್‌ guide. atag 
= ವಾಟ್‌ Ro. ಆವಹ್ತಾಂ, ಆವಹ್ತಾಲೊಂ, Udo, ಅವ = वाट व्हर. ಕ್ಕಿ आबहतालों, आवहलें, आवहतलों, 
ಹ್ಮಲೊಂ, ಆವಹುಂಕ್‌, ಆವಹಪ್‌, ಆವಹುಂಚೆಂ. ನವ್ಯಾ ಸೆಯ್ರಾ 8९5 आवहुंक, आमहप, mad. नव्या सयऱ्याक घरा परयांत 
ಘರಾ ಪರ್ಯಾತಿ” ४४१, ०, आबवहलों. 
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ಆನಂ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुपरूमंजरी 
€ 
136. ಅನಂ rinse द , ಸ ty 
_ Bais ಭರೊನ್‌ ತೊಂಡ್‌ ಧು. ४४०३२०, ४४०७०४००, = घोट भरुन तोंड धु. आवंताँ, आवंतालों, आवंतले आव 
ಅನಂತ ० coda, ४००5", ७७०", ಆನಂಚೆಂ.. ಜೆನಣ್‌ तलों, aad क, आवंतप, आवत. च. जेवण जाल्ले च आमी | 
೧೧ 3 * ù P 
ಜಾಲ್ಲೆಂಚ್‌ ४७० ಆವಂತಾಂನ್‌. आवताव. 
137. ७०४०७6 conclude आवंक 
= ७३३००३०९५. ಅವಂಕ್ಕಾಂ, ಆವಂಕ್ತಾಲೊಂ' ಆವಂಕ್ಲೆಂ, = aqaa. आवंकतां, आंबंकतालों, आंवंकलों, ಡಾ 
७३०४ Bao, ७००७१०5", ಆವಂಕಪ್‌, ४४०४५०१३०. ಕಾಂಯಿ azi, MAR ತ, आवकप, आवंक चे काय आज तपासणं 
ಆಜ್‌ ನ ಕ್‌ ಯೆತಿತ್‌ ಕೊಣ್ಣಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾವೆಂ ಆಂವಕ್ಕೆಂ. Gata कोण्णा म्हण gla आवंकल . 
te 
138. ಆವಾಜ್‌ make noise arate’ 


= ಆವಾಜ್‌ ಕರ್‌. ಆವಾಜ್ಕಾಂ, ಆವಾಜ್ತಾಲೊಂ, ४०२६३२०, =आवाज करः आवाजतां, आवाजतालों, आवाजलों, आवा 
४१९,४२०) ಆವಾಜುಂಕ್‌, ४२७४३", ಆವಾಜುಂಚೆಂ, ರಾತ್‌ जतलों, आवाज क, आवाजप, आवाजें चे- रात शिदून एक 


ಶಿಂದೂಷ್‌ ಏಕ್‌ ತಾಳೊ ಆವಾಜ್ಞೊ. ताळो ೫೩1೫5]. 
139. ಅನಾಜಯ್‌ cause to make noise आवाजय 
= ಆವಾಜ್‌ ಕರಯ್‌, ಆವಾಜಯ್ತಾಂ, ಆವಾಜಯ್ತಾಲೊಂ, ಆನಾ = आवाज करय. आवाजयतां, आवाजयतालों, आवाजयल , 


४३,०, ಅವಾಜಯ್ತಾಲೊಂ ಆವಾಜವುಂಕ”, ಆವಾಜವರ್‌ Yao. आवाजयतलो, आवाजवुंकः आवाजवव, oad a, 
ವುಂಚೆಂ. सरू, ಪಕ್ಷೆಜೊ ಗಾಂವ್‌ ಬಂಧ್‌ ಕಠ್ಬೊ ಠರಾನ್‌ ತಾಣಿ आपत्ये पक्षेचो गांव बंध करचो ठराव ताणो तुरतान गाँव भर 


ತುರ್ತಾನ್‌ ಗಾಂವ್‌ ६/० ಅವಾಜಯ್ಲೊ. आवाजयलो. 
140. ಅನಾಸ್‌ scent आवास 
= ಪರ್ಮಳಾಯ್‌,  ಆವಾಸ್ತಾ ಆವಾಸ್ತಾಲೊಂ, ಅವಾಸ್ಗೊಂ, = पर्मळाय. आवासतां, आवासतालो', आवास्लों, आवा 


ಆನಾಸ್ತಲೊಂ, ४०१७००”, ಆವಾಸೆನ್‌, ಆವಾಸುಂಜೆಂ. ಕಿತ್ಸೆಂಯೂ 


स्तलों, आवासं.क, आवासप, आवासे चें. कितले यी snare” 
ಅವಾಸ್ಲೆಂ ತರ'ಯೂ ಮೆಲ್ಲೆಂ ಮಡೆಂ ಘಾಣ್ಟೆಂ ಚುಕಾನಾ, 


तरयी मेव्लं AS घाणचे' चकाना, 


141. ಆನಿದ್‌ make known आविद 


= ಕಳಯ್‌, ४३०२.०) ಅವಿದ್ರ್ಯಾರೊಂ, ४३८०, ४२४,४००, = कळय. आविदतां, आविदतालों. आविदले , आविदतलों. | 
ಆವಿದುಂಕ್‌, YARN ಅವಿದುಂಚೆಂ, ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿನ್‌ ४०७,४० आविदे क, आविदप, आविदं चे. कार्‍यदशिन कोडतिचे | 
ತೀರ್ಪ್‌ ತುರ್ತಾನ್‌ ANd, ५०४१ UIR o. तीपं araa सगळयांक आविदल - | 
142, ಆನಿಯಾರ್‌ ದೀ | send आवियार दो 
= ಧಾಡೂನ್‌ ದೀ. ಆವಿಯಾರ್‌ + ದೀ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಘರ್‌ = धाडून दी. आवियार'+ दी चि eat पळे. घर 
ನ್‌ ಇಸ್‌ 6 - D ತ ಬಃ ಬ್‌ ಹಾ. ड 
ಬಾಂಧೊನ್‌ 2०३,१३" ತಾಣೆ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಕಾನೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ 5२७२०” बाँधन संरतच ताणे सगळया कामल्यांक मानान आवियार 
ಆನಿಯಾರ" ದಿಲೆಂ, दिले' 


os OT eee 
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memes ee ME SSN oe 


ig 


ಗೆಲಾ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಶೆಜಾರಿ ಸಕಾಳಿಂ Be Ana १) $೦ ಹುಜಿಂ 
ವಿರ್ಭವ್ಲೊ. 


i 
| 


44. ಆನಿಲಯ್‌ 


'ವಿರ್ಭವ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातरूपमं जरी afaa 
43. ಆನಿರ್ಭನ್‌ become visible afata 
*ಪುತ್ಯಕ್ಷ್‌ ಜಾ, ಆವಿರ್ಭವ್ತಾಂ, ಆವಿರ್ಭವ್ತಾಲೊಂ, ४३६४१०५ = प्रत्यक्ष जा. आविर्भवताँ, आविमंवतालों, 3104೩57, 
ವಿರ್ಭವ್ರಲೊಂ, ಅವಿರ್ಭವುಂಕ್‌, ಆವಿರ್ಭವಪ", ४१६४/४०४०. आविरभवतलों’ afaidi, आविभवप, आविभंव a. 


पळोन गेला म्हळळो शेजारी सर्काळ फुडे सगळ्यां इजीर 
आविभंवलो. 


soil, pollute आविल्य 
= ಬುರೈಂ ಕರ್‌. ಆನಿಲಯ್ತ್ವಾಂ, ಆವಿಲಯ್ತಾಲೊಂ, ಆವಲಯ್ಲೊಂ, = बुरशें कर. आविलयताँ. आदिलयतालो, आविलयले, 
2,820, ಆವಿಲವುಂಕ್‌,  ಆನಿಲವಪ್‌, ಆವಿಲವುಂಚೆಂ. आविल्यतलों, आविलवॅ क, आविलवप, आविलवुंचे. बस्सान 


टे ಉಪಕ್‌ ಉಸ್ಸ್ಯಾಪೂನ್‌ ವಾಟೆನ್‌ ವೆಕೆಲ್ಯಾಂಚೆೇ ವಸ್ತುರ್‌ 
Ryo ಆವಿಲಯ್ಲೆಂ. 


45. ಆನಿಷ್ಕರಿಯ್‌ 
=ನವೆ ರೂಪ್‌ ದೀ. ಅವಿಷ್ಯರಿತಾಂ ಆವಿಷ್ಯರಿಶಾಲೊಂ, ಅವಿಷೃರಿಲೆಂ, 


398, 3, 8.00 ಆವಿಸ್ಯರುಂಕ್‌, ಆವಿಷ್ಕರಪ್‌, ಆವಿಸೃಕ್ಚಿಂ. ७७ ಕಾಣಿ 
ais O02, 5 ಮ ನ್‌ ಸೆಂಪಾದಕಾನ” ತಿರಸ್ಕರಿ 


| 


146. ಆನಿಸ್‌ 
= 080" ಸರ”. ಆವಿಸ್ತಾಂ, ಆವಿಸ್ತಾಲೊಂ, ಆವಿಸ್ಲೊಂ, ಆವಿಸ್ತಲೊಂ, 
ಅನಿಸುಂಕ್‌, ಆವಿಸೆಪ್‌, ४३३३०४०. ಅಮಾಲ್‌ ಚಡ್ಗೆಲ್ಯಾನ್‌ ತೊ 


ಕೊಣಾಕೊಣಾಚ್ಯಾ ಘರಾ ಆವಿಸ್ಲೊ. 


revise 


enter 


उदक उस्ळावन वाटेन वेतेल्याँच वस्तुर आविलयलं. 


आविष्करीय 


= नवें रूप दो. आविष्करितांँ, आवि5करितालों, आविष्क 
रले, आविष्करितलों, आविषकरु क, आविष्करप, आविष्क 
रुचं. पर्नी काणी आविष्करून लिखल्या म्हण संपादकान 
तिरस्करली. 


आविस 
= भितर सर. आ्उस्तां, आविस्तालों. आविस्लों, आवि 
स्तलों, fags, आविसप, आविसुंचं. अमाल चडलेल्यान तो 
कोणाकोणाच्या घरा अविस्लो . 


147. ಆನೆಷ್ಟಿಯ್‌ suround आवेष्टोय 
= ನೆಡೊ ಮಾರ್‌. ४5,३००, ಅವೆಷ್ಟ್ರಿತಾಲೊಂ, ४३,४०, = बेडो मारः आत्रेव्टिताँ, आत्ेष्टितालो, आेव्टिलें, आवे 
७२,३४००, ಅವೆಸ್ಟ್ರುಂಕ್‌, Vad a, Bsd oto. ಖಣನ व्टितलों, aim, aed. fan faar 
७३०१ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ ತಾಕಾ UBA So. भ्रग्यांनी ताका आवेष्टिल - 

148. ९७४०६००३०७ 01. 65 आशोवंदोय 
= ಬೆಸಾಂವ್‌ ದೀ, ಆಶಿರ್ವದಿತಾಂ, ಆಶಿರ್ವದಿತಾಲೊಂ, ಆಶಿರ್ವ «ad. आशोरवदितां आशोरवदितालो, आशोरव 
ದಿಲೆಂ, ಆಶಿರ್ವದಿತಲೊಂ, ४३३९५३०४, ९७३०६0", ಆಶಿರ್ವ दिलें, आशीरबदितलों, आशोरवद्‌ंक, आशीरवदप, आशीर 


ದುಂಚೆಂ. ಪುತ್‌ ಕಿತ್ಲೊ ಖೊಟೊ ತರ್‌ಯೂ ತಾಕಾ ಜಲ್ಮ್‌ ದಿಲ್ಲಿ 
ಅವಯ್‌ ತಾಕಾ ಆಶಿರ್ವದಿಲ್ಯಾ ಕರಿತ್‌ ರಾವಾಶಿನಾ. 


149. ಆಕೆ 

= os. ಆಶೆತಾಂ, ಆಕಶೆತಾಲೊಂ, ९७४७७०, 
ಆಕೆವುಂಕ್‌, ಆಕಿವಪ್‌, ಆಕೆವುಂಜೆಂ. ಜಲಾ 
ಸುಖ್‌ ಶಾಂತಿ ಆಶೆತಾ. 


ಆಸೆತಲೊಂ, 
ಥಾವೂನಚ್‌ ಮನಿಸ್‌ 


desire 


aaa. पुत कितलो खोटो तरयी ताका जल्म दिल्ली आवय 
ताका आशीरवदित्या करित रावाशिना- 


೫1೫ 


= आंबवडे. ೫1೫51, आशेतालों, amat, आशेतलों, 


amas, आशेवप, आशेव चे. जल्मा थाबूनच मनीस सुख 


शांती आशेता. 
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ಹ್‌ धातुरूपमंजरी 


ಆಸಂಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮೆಂಜರಿ 


150. ಅಸಂಕ್‌ d oubt j 0 ॐ | . 9 ಸ रो oh se x + ai 
ದುಬಾನ್‌, ಅಸಂಕ್ಟಾಂ, ४२०४२, ९८००, ಆಸಂಕ್ಲೊಂ, ४०४, = दुभावः ATAHA आसकताली, आसकली, आसकतल 
ಲೊ ಆಸೆಂಕುಂಕ್‌ ७६०४३, ಆಸೆಂಕುಂಚೆಂ. MI) WHS . आसकूक, WAHT, wana: Jal उत्ताक आसंकता. त 
’ so) STA | 9 ಕ 
ಆಸೆಂಕ್ಲಾ ತರ್‌ ತಾಜೆಲಾಗಿಂ ಉಲಂನ್ಸೈಂ ಕೆಂ? ताच्ये लागि gada कश 
hope for wee आसं 
—ಭರ್ವಸ್‌;: ಆಸೆಂಕ್ಸಾಂ, ಅಸಂಸ್ತಾಲೊಂ, ಆಸಂಸ್ಲೊಂ, ಆಸಂಸ್ತಲೊಂ, भर्वसः आसंस्ताँ, आसंस्तालों, आसंसलों, आसंस्तलों | 
४२०३३०७, ಅಸಂಸೆಪ್‌, ಆಸೆಂಸೊಂಬೆಂ, PR, ಸಭೆನ್‌ ತಾಕಾ: आसंसुंक; आसंसप, AMAA. सगळ सभेन ताका बरो फुडार 
ಬರೊ ಫುಡಾರ್‌ BACAR. | आसंस्लों | 


151. ७४०४४ 


152 ಆಸುಡ್‌ winnow आसुड 
ಅಸ್ಫೊಡ್‌. YAGI, ಆಸುಡ್ವಾಲೊಂ. SAM o, ಆಸು = आस्सुड. ಕ್ರತಕ आसुडटालों, आसुडलें, आसुडटलों, 


B SRo, ಆಸುಡುಂಕ್‌, ಆಸುಡಪ್‌, ಆಸುಪ್ಟೆಂ. UAL ० ಕಾಮ್‌ WAS क, आसुडप, आसुडचे « आसुडचे' काम raais 
ಸ್ತ್ರಿಯಾಂಕ್‌ ಚಡ್‌ ಸೆೊಂನೆಂ. सोपे J ; ಸ 

153. ಅಸೊ ಕಾಡ್‌ consult the omen आसो काड 
= ಶಕುನ” ಪಳೆ. ಆಸೊ + ಕಾಡ್‌ ४४० 09७०० ಪಳೆ. ಅರ್ನಿಲ್ಯಾ = शकुन पळ. आसो+काड चि wai पळ. भरविल्या 
ಕಾಳಾರ್‌ಯೂ ಆಸೊ TB,» ಶಿವಾಯಿ ಕಾಮ್‌ ಕಕ್ಸಿಂ ५०:५) काळारयी आसो काडल्या शिवायी काम करचे धयर आमच्या 
४३३, y ಲೊಕಾಕ್‌ ಉಣೆಂ. लोकाक उणे d 
154. ४३,०५ sigh आस्कार 
= ಆವಾಜಾನ್‌ ಉಸ್ವಾಸ್‌ ಕಾಡ್‌. ಆಸ್ಕಾರ್ರಾಂ, ४7०५०२, ४ = आवाजान STATA काड. ATEHITAT, आस्कारतालो, 


ಆಸ್ಥಾರ್ಲೊಂ, ಆಸ್ಥಾಗ್ಕಲೊಂ, ಆಸ್ಕಾರೊಕ್‌, ಆಸ್ಕಾರಪ್‌, ७7१, आस्कारलों, आस्कारतलों, आस्कारोंक, आस्कारप, आस्का 
8,0. ಆಪ್ಲೆ ಪೊಸ್ನಲೊ ಮೊಗಾಚೊ ಪೆಟೊ Ade ಮ್ಹಣ್‌ ತೆಂ रचे. आपणे पोसललो मोगाचो पेटो मेलो म्हण ते आस्का. 


ಆಸ್ಕಾರೊನ್‌ ರಡೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೆಂ. l रोन रडोंक लागलें | = 
155. ಆಸ್ಪಾನ್‌ remain आस्पाव 
व ಆಸ್ಪಾನ್ರಾಂ, ಆಸ್ವಾವ್ತಾಲೊಂ, ಆಸ್ವಾವ್ಲೊಂ, ಆಸ್ತಾ = उर. anata आस्पावतालों, आस्पावलों, आस्पाव 
3220, ಆಸ್ವಾವುಂಕ್‌, ಆಸ್ವಾವಪ್‌, ४२०६४०. sows तलों, आस्पार्वंक) आस्पावप, आस्पात्रंचे. daang थंय तो. 
D ಥ 
ರುಸ್ತಿಂ ಥಂಯ್‌ ತೊ ಆಸ್ವಾವ್ತಾಚ್‌ आस्पावताच. 
150. ७3,३3२० give shelter ` आस्रमोय 
= ಆಸೊ AC ವಿ z x ae 
Fo cine a ४३२४२४००, ४7,२०४०,. ४३, = आसरो दी. आञ्नमितां, आस्रमितालों) mafai ೫1೫. 
ಸ್ರಮುಂ SS, ४7४०२०४०. ಜುಜೆ भितलों, mada, आस्रमप, aada. qa मरियेक बेले. 


n3 f ವ 
ಮರಿಯೆಕ್‌ ಬೆಲೆಯಾಂತ್‌ ಗೊನ್ರಾಂಚ್ಯಾ ಗೊಬ್ಬಾನ" 85. D080, aia गोरवांच्या गोटयान anafaa. 


SRG = 


ಕೆ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ kp कौ'कणी धातृरूपमंजरी ' आस्रय 


157. ` ७३,०३५ give shelter ೫1೫೫೩ 
= ಆಸ್ರೊ ದೀ, ` ಆಸ್ರೆಯ್ತಾಂ,' UX ol Sao, ७३,०७०, = आसरो दो. आसरयताँ, आसरयतालों, आसरयलं, 
०३३,४०३, ಆಸ್ಪವುಂಕ್‌, ಆಸ್ಪೆವಪ್‌, ಆಸ್ಪಪುಂಜೆಂ. ಸಹಕಾರಿ aadi, Meade, आस्रवय, आस्रवृंचं सहकारी संधान 
ಸಂಘಾನ್‌ ನವೆಂ: ಯೊಜನ್‌ ಆಸ್ರೆಯ್ಲೆಂ. | 5 नबे योजन आसरयले. 


158. 'ಆಸ್ರಾ take shelter आसरा 
= ಆಸ್ರೊ ಫೆ. ७०३,४३०, ಆಸ್ರಾಶಾರೊಂ, ४०२,५०, ७७२ = आसरो घे. ೫1೫1೫1, आसरातालॉ, आसरालों, आसरा 
ತಲೊಂ, ४२,०, VIN, ಆಸ್ರೊಂಚೆಂ, ಘರಾ ४७" ४१,० acl, आसरोंक, ೫೫೬೪, आसरोंचे . धरा भुकेन ಇಳೆ! 
ಭುರ್ಲಿಂ ವಟೊನ್‌ ಆಜಾಳಾ UAV Oo. | भरगीं वचोन ೫15121 आसरालीं. 

159..: ಆಸ್ವಾಶಿಯ್‌ reassure ೫1೫೫1೯1೫ 
= ಭರ್ವಸೊ ದೀ. ಅಸ್ವಾಶಿತಾಂ,: ಆಸ್ವಾಶಿತಾಲೊಂ, ४०२५४४०, = 'भर्वसो दो 3175518181, ` आस्वाशितालों, anafaa, 
७२,३३४०, ७००१००, VANS, ಆಸ್ವಾಸುಂಚೆಂ.. ಸದಾಂ आस्वाशितलों, आस्वासुंक, आस्वासय, amarga. avi 
ಆಸ್ವಾಸವುಂಜೆ ತಾಚೆ ಇಷ್ಟ್‌ ಗರ್ಜ್‌ ಪಡ್ಚಾನಾ ನಪ್ಪೆಂಚ್‌ ಜಾಲೆ 3 araga ताये इष्ट गर्ज पडटाना नपयंच जाले. 

160. : ಆಸ್ವಾಸ್‌ 1076 आस्वास 

= ಭರ್ವೆಸ್‌, ' ಆಸ್ಟ್ರಾಸ್ತಾಂ, ಆಸ್ವಾಸ್ತಾಲೊಂ, ಆಸ್ವಾಸ್ಲೊಂ, ಆಸಾ = Waa. आस्वास्ताँ, आस्वास्तालों, आस्वास्लों, आस्वा 
2,४००, ಆಸ್ವಾಸುಂಕ್‌, ಆಸ್ಟ್ರಾಸೆಪ್‌, ಆಸ್ಪಾಸ್ಟೆಂ. ನಕ್ಲಿ BN, 080" स्तलों, आस्वासुंक, 31೯೩1೫೮, ೫೯೯೫1೫೩. नकली इष्टांचर 
ಆಸ್ವಾಸ್ಲೊ ದೆಕುನ್‌ ತೊ ಕಷ್ಟಾಂಕ" ಸಾಂಪಡ್ಗೊ. आसवासलो देकून तो कष्टांक साँवडलो. 

161: ಆಳಾಯ್‌ make porridge आळाय 

= DF ४%. ಆಳಾಯ್ಕಾಂ, ಆಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಆಳಾಯ್ಲೆಂ, ४४२० = शिर करः आळायताँ, आळांयतालों, AZA, आळाय 
` ०३,४2०, ಆಳಾವುಂಕ್‌, ಆಳಾವಪ್‌, ४४०२०४०. Ay 2033 तलों, आळावृंक, आळावप, आळाव्‌ंचे. म्हाताऱ्याक ata 

ದಾಂತ್‌ ನಾಂತ್‌ ದೆಕೂನ್‌ ವ್ಹಾ ತಾರಿ ಸದಾಂಯಾ ಆಳಾಯ್ತಾ, नाँत देकून म्हातारी सदांयो आळायता. 

162. ७९, be lazy आळशे 

= Uses ಕರ್‌. . ४६,७२०, ४९,३२४.००, ,ಆಳೈಲೊಂ, = आळसाय कर. आळशताँ,  आळशेतालों, आळशेलों, 

४३,३३२, ७४,३२३", ७४,२३९, ७४,०य,०. 7४२४०४१ आळशेतलों, आळशेवृंक, आळशेवप, and सर्काळच 

ಆ ह, ०३३०४३१ 79०३१ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ಯಿನಾ ಕಾಮ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. आळणशेतेल्यांचे ata गेल्यारयी काम जायना. 

163. ಆಹತ್‌ hurt, strike आहत 


= ಮಾರ್‌. ಆಹತ್ತಾಂ, ४७३२९५०, ಆಹಕ್ಲೆಂ, ४०३,४००, =मार. Heal. आहत्तालो, agra, आहत्तलों, आहतृंक, 
ಆಹತುಂಕ್‌, ಆಹತಪ್‌, ४०३०९३०, ಸಾಯ್ಕಲಾ Sole ಪಡ್ಕಾನಾ आहतप, AAA. सायकला वयलो पडटाना ताका हुरद्याक 
8४२ ४०२ ७० ಆಹತ್ಲೆಂ. | आहतले . 
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ಅುಕಡ್‌ ೫ 
LES 
164. ७०४८ get linked आँकड 
= 7२०१२४, ಜಾ. ४०४०३४,०, ಆಂಕಡ್ಸಾಲೊಂ, ಅಂಕಡೊ ०, = गाँचाहलो जा. atrezi, आँकडटालों, Megat, आक 


380 sacl, ऑकडोंक, ataga, आकडोंचे* तुटलेली सांकळ 


४०४८,४.२०, ४०४८००३, ४०४८5", ४०४० 
ह।लयताना आपशीच औकडलो 


ಸಾಂಕಳ್‌ ಹಾಲಖಯಾನಾ ಅಪ್ಕಿಚ್‌ ಆಂಕಡಿ 


೧೧ 


165. ७०१७००७ link AFEA 


= ಗಾಂಚಾಯ್‌. ४०४३२०५५२, , ४०४७२२४५२, ४.०० ಆಂಕಡಾಯ್ಲೆಂ, == ಇ. 8481251, आँकडायतालों, आँकडायलं, आक 
ಆಂಕಡಾಯ್ದಲೊಂ, ४०४७००९, ಆಂಕಡಾವಸ್‌, ಆಂಕಡಾಂನ್ಸೈ. डायतलों, आंकडावँक) आँकडावप, atagia. तरकाच्ये 
ತರ್ಕಾಚ್ಯೆ ಆಖ್ರೆಕ್‌ ಅಧ್ಯಕ್ಷಾನ್‌ AA, ವಾದ್‌ ४०२०७०७" ಫೆವೂನ್‌ आखेरिक अध्यक्षान सगळे वाद मांडून घेवून आँकडायले. 
७४०४०२०३) . 


166. ಆಂಕರ್‌ say yes आकर 
= ಹಾಂವ್ಲ್ಹುಣ್‌. ಅಂಕರ್ರಾ, ಆಂಕರ್ರಾಲೊಂ, ४०४6०, ಅಕ = हा म्हण, cab आँकरतालों, आंकरले, आकरतलो, 
8,820, ७०७३००, ४०४५३", ४०४३२०९३०. ತಾಚ್ಯೆ ಇಚ್ಛೆಕ್‌ sen, APT, Hea. ताच्ये इच्छेक हाव आँकरले' 
ಹಾಂವೆ ಆಂಕರ್ಲೆಂಮ ಣ್‌ ತೊ ಖುಶಿ ಜಾಲೊ म्ह्ण तो खशो जालो. 
167. ಆಂಕಿಯ್‌ impress sirata 
ಇಷ್ಟ್‌ ಸಹನ Fi ७०४४२०, ४०३३०४५०९, ४०४४०, छाप, ga करः आकिताँ, आकितालों, आकिले, ೫% 
ಆಂಕತಲೂಂ, ಆಂಕುಂಕ್‌, ಆಂಕಪ್‌, ७०४००४०, ತಾಣೆ ನವ್ಯಾ तलो, ऑकुंक, अँकप, AHA. ताणे नव्या पुस्तकाचीं पाना 
ಪುಸ್ತಕಾಚಿಂ ಪಾನಾಂ ४२०४३, y ರಂಗಾನ್‌ ४०४४०. तांबडया रंगान अं।किलीं 
168. ७०४, sprout औक्र 
ER य R ee” = = 

ee ಜಿವಾ ಕಣ ಫುಲಯ್‌, ४०४,३२०, ಆಂಕ್ರೆತಾಲೊ, = नवीन जिवा कण फलय. ऑक्रेतां, आक्र तालों) are लों, 
ಆಂಕ್ರೆಲೊಂ, ಆಂತ್ರೆತಲೊಂ, ಆಂಕ್ರೆವುಂಕ್‌, ಅಂಕ್ರೆವಪ್‌, ಆಂಕ್ರೆಂಪ್ಸೆಂ, औआक्रतलों ओक्र बुक, आक्रवप, MIRA. पयल्या पाव 
ಪಯಾ ವಿ 

3 ಪಾವ್ಸಾಕ್‌ಚ* Asa ಪೊಂಗೆರಾ ರುಕ್‌ ४०४,४२. साकच सको पोगेराचो रक आँ:क्रता 

169. ९७०१०३७6 make vow aina 
ಮಾ ९३ == ಇ ಇ ಆ = A 
on 1 ಪಳೆ ಭಂ o, ಆಂಗಯ್ಕಾಲೊಂ, ಆಂಗಯೆ o = अगय gg. Amaai ऑआंगयतालो, आ।गयले', आगत 
He SE » ४००४०. ತೊ ತೆಣೆ ಕಣಿ, आंगवंक, औगवप, ainda. तो तेजे fasafas अंग 

3 ० ಇ ೯ 

ನ ಕಾರ್ಕಳಾಕ" ಆಂಗಯ್ರಾ यताना ही हेणे काकळाक आंगगयता 

170. ಆಂಗ್‌ ಆಸ 

A ತ >) ; be supple BATT आस्स 
= ಅಂಗಾಂತ" ಕಳಾ ಆಸೆ ಆಂಗ್‌ + YA Me ರುಪಾಂ ಪಳೆ. आगात कळा आस्स. आग + ೫೫ चि रूथा पळ 


ತಾಣೆ ಕಸ್ಪಾಶ" ಚ 
ಸ್ರಾಶ ಕೆಲ್ಯಾ ಜೆಕೂನ್‌ ತಾಕಾ ಆಂಗ್‌ ws, ताणे कसरांत केल्या देकन ताका आग आस्स. 


——_______. ೨444444 


ಎರ್ಸ 
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आग काड 
171. ಆಂಗ್‌ ७७6 take aback अग BIS 
= ಭಿಯೆ. ಆಂಗ್‌ + ಕಾಡ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಕಾ ಶಿರಾಂಚೆ = fag. आग + काड चि रूपा पळे, ताका for 
ನಿಡಾ ७७७७ ತೊ ವಯ್ರಾ ವಯ್ರ್‌ ಆಂಗ್‌ ಕಾಡ್ಯಾ. पिडा देकून तो वयरा वयर आँग काइटा. 
172. ಆಂಗ್‌ ಘೆ grow strong आग घे 
= ಅಂಗಾನ್‌ ಸುಧ್ರಾ. ಆಂಗ್‌ + ಫೆಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ६८०३.१ = आगान सुध्रा, nt चि रूपां पळ . पिडेंतलों sga 
ಉತ್ಕಚ್‌ ಆಯುರ್ವೆದಚ್ಯಾ ಆರಿಷ್ಟ್ರಾನ್‌ ತಾಣೆ ಆಂಗ್‌ ಫೆತ್ಸೆಂ. आयुरवेदच्या अरिष्टान ताणे ऑग घेतले . 
173. ಆಂಗಾರ್‌ ಫೆ contract आगार ಇ 


= ವಹಿಸೊನ' ಫೆ. ಆಂಗಾರ್‌ + Helo ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಕಾಜಾರಾಕ್‌ =वहिसुन घे. आगार + घे चि रूपो पळ. काजाराक 


ಮಾಟಿನ್‌ Peso ಕಾಮ್‌ 7१,० ತಾಣೆ ಏಕ್ಸ್ಟ್ಯಾನಚ್‌ ಆಂಗಾರ್‌ माटव घाल्चे काम सगळं ताणे एकल्यानच आगार घेतलं. 
ಫೆತ್ಸೆಂ. 


174. ಆಂಗ್‌ ಚೊರ್‌ glve the slip at work आँग चोर 


। = 88,0 ಕಾಮ್‌ ಚುಕರ್ಯ, ಆಂಗ್‌ + ಚೊರ್‌ ಚಿಂ ५३२० ಪಳೆ. = करचें काम चुकय. आंग + चोर चि रूपां पळे. तोंडान 


ತೋಡಾನ್‌ ತೊ ಹುಶ್ಯಾರ್‌ 3 ಯ್‌ಮು ಪುಣ್‌ ಕಾಮಾಂತ್‌ ಮಾತ್‌, तो हुश्यार व्हयामु, पुण कामात Ala आँग चोरता. 
ಆಂಗ್‌ ಜೊರ್ತಾ. 


175. ಆಂಗಾರ್‌ ಜಾ get bleeding आँगार जा 
= ५7२, ಸ್ಪಾವಾಜ್ಯೆ ಪಿಡೆಂತ್‌ ಪಡ್‌, ಆಂಗಾರ್‌ + १३०४४० ರುಪಾಂ = VAT marca पिडेत पड. आगार + जाच ೯೪1 पळे. 
` ಪಳೆ, ಗರ್ಭಪಾತ" ಜಾತೆಚ್‌ ॐ ಸಬಾರ್‌ ತೆಂಪ್‌ ಆಂಗಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ. गर्भपात जातेच तो सबार तेप आगार जाल्ली. 

176. ಆಂಗ್‌ ನಾ ದಾಕಯ್‌ escape from responsibility आंग ना दाकय 
= ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಚುಕಯ್‌. ಆಂಗ್‌ ನಾ ದಾಕಯ್‌ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, = जवाब्दारी च॒कय- आँग ना + दाकय चि खूपां पळ. 
05", ಖೆಳೊಂಕ್‌ ಕೊ ಮುಖಾರ್‌ ತರ್‌ಯೂ ಕಾಮಾಂತ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ at खेळोंक तो मुखार तरयो कामांत मात्र आंग ना 
ಆಂಗ್‌ ನಾ ದಾಕಯ್ತಾ. दाकयता. 

177. ಆಂಗ್‌ ಧರ್‌. get benumbed win धर 
= ಆಂಗ್‌ ಮುಯೆ, ಆಂಗ್‌. ಧರ್‌ಚಿಂ 0०69० ಪಳೆ. ಇತ್ಲೊ ಇ आग ಸಜಿ, आंग + धर fa रूपां पळ. इतलो वेळ 


ಷೆಳ್‌ ಬಸೊನ್‌ ಆಂಗ್‌ R3 o. बसोन बसोन आंग धरले. 
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A धातरूपमंजरी 
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attack आगार 


= हल्लो कर. आंगार + पड fa रूपां पळे. उलय 
same तो आगार पडटा. 


178. ಆಂಗಾರ್‌ ಪಡ್‌ 


= ಹಲೊ ಕರ್‌. ಆಂಗಾರ್‌ + ಪಡ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಉಲಯ್ಸ್ಯಾ 
ಉತ್ರಕ್‌ ತೊ ಆಂಗಾರ್‌ ಪಡ್ಗಾ T 
179. ಆಂಗ್‌ ಭಾಯರ ಯೆ jut out at the rectum आँग भायर 
_ ಹಾಗಿ ಭಾಯರ್‌ ಪಡ್‌. ಅಂಗ್‌ ६२०३२०१ 4 ७७ ಚಿಂ ५४०० ಇ हागणी भायर पड. आँग भायर + ये 18೯6 पळे 
ಪಳೆ. ತನಕಾ ಆಂಗ್‌ ಭಾಯರ್‌ ಆಯ್ದೆಲ್ಯಾನ್‌ ದಿಸ್‌ರಾತ್‌ ತಾಚಿ ताका ऑग भायर आयलेल्यान दीसरात ताची चाकरी 


ಚಾಕ್ರಿ F0, ಪಡ್ಲಿ. पडली. 
180. ಆಂಗ್‌ ನೊಡ್‌ have body ache आग म 
= ದುಕಯ್‌. ಆಂಗ" + ಮೊಡ್‌ಚಿಂ ५३३२० ಪಳೆ. ಹುನ್‌ = आग दुकय- आंग + मोड fa ೯೪! पळे. हुन उद 


ಉದರ್ಕ ನ್ರಾವೂನ್‌ ವಾರ್ಯಾರ್‌ ಬಸ್ಸೆಲೆ ಕಡೆನ್‌ ತಾಕಾ ಆಂಗ್‌ न्हावून वाऱ्याक बसलेले कडेन ताका आग ASH लागले - | 
ಮೊಡುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೆಂ. 


181. ಆಂಗ್ವಳ್ಳಿ ಪಡ್‌ fall into habit गवळणी 


== ಸೆವಯೆರ್‌ ಪಡ್‌. ७०,९ + ಪಡ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = सवयेर पड. finan + पड चि ೯೫೮1 पळ. रा 
ರಾಜಾಂವ್‌ WT, CMA ಬಾಸೂನ್‌ ಬಾಸೊನ್‌ ४०६४२०४० चुकल्यारयी ताका बासुन बासुन Alaa आगवळणी पडला 
ತಾಕಾ ಆಂಗ್ರಳ್ಳಿ ಪಡ್ಲಾಂ. 


182, ಆಂಗ್‌ ನಿಕ್ಷೆಪಿಯ್‌ gesticulate with the body while talking आग विक्षे 

= ಆಂಗ್‌ ಹಾಲವೂನ್‌ WII ಸಾಂಗಾತ್‌ ದೀ. ಆಂಗ್‌ + AF = आंग हालव्‌न vara सांगात दो. आँग + बिक्षेपो 
१३४५९१३० ५३२० ಪಳೆ. ತೊ ಉಲಯ್ತಾನಾ ಆಂಗ್‌ ವಿಕ್ಲೆಪಿನಾ ತ್‌ चि रूपां पळ, तो उलयताना आँग विक्षेपिना तर तो संगता 
ತೊ 7२०7१, ಕಿತೆಂ =} ९,०७ ಕಳಾನಾ. किते म्हळळेंच कळाना- 3 
283. ಅಂಗಾರ್‌ ಯೆ take possession of आंगार ये 
= ಆಂಗಾಂತ್‌ ಭೂತಸಂಚಾರ” ಜಾ. ಆಂಗಾರ್‌ ಯೆಚಿಂ 09७२० = आँगाँत भत संचार जा. आंगार + ये fa sqi qg- 
BE. ಕೋಲ ನಾಚ್ತಾನಾ ಭೂತ್‌ ಆಂಗಾರ್‌ ಯೆತಾ, कोल नाचताना भत आँगार येता. 


RS break the joints आँग सट 


ಬ : 8०७6९३० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಥೊಡ್ಯಾಂಕ್‌ = निटियो काड. भाँग + az fa sai पळे. थोड्यांक 
ಖಂಯ್‌ 0०७00०५ ಆಂಗ್‌ ಸುಟೊಂಕ್‌ ಲಜ್‌ ದಿಸಾನಾ. खंय गेल्यारयी आँग सटोंक लज famat. 


=}, ಕಾಡ್‌. ಆಂಗ್‌ + 


— 54 — 5 


ಂಗಾಕ್‌ ಲಾಗ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुपरूमंजरी आंगाक लाग 


185. ಆಂಗಾಕ್‌ ಲಾಗ್‌ improve in body आँगाक लाग 


SWS, ಖಾಣಾನ್‌ ಜಿವ್‌ ಸುಧಾರ್‌. ಆಂಗಾಕ್‌ + ಲಾಗಚೆಂ ರುಪಾಂ = जेवणा खाणान जीव सधार. आँगाक + लाग fa ಈರ] 


ಪಳೆ. ಥೊಡ್ಯಾಂಕ್‌ ಕಿತ್ಲೆಂ ಜೆನ್ಲ್ಯಾರ್‌ಯೂ ಆಂಗಾಕ್‌ ಲಾಗಾಂಚ್‌ q> थोड्यांक कितलं जेवल्यारयी आंगाक लागांच ना. 
ನಾ, 


186. ಆಂಗಾರ್‌ ಫುಗಾಂನ್‌ ಯೆ get measles 


आँगार gaia ये 
= ५५,४० १३०. ಆಂಗಾರ್‌ ಫುಗಾಂವ್‌ + ಯೆಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. 


= हुरव्रे जा. aime gata + ये चिं रूपां पळ. आंगार 


ಆಂಗಾರ್‌ ಫುಗಾಂವ್‌ ಯೆತಾನಾ ಜೊರ್‌ ಆಸ್ಯೆತ್‌ ವಾ Sea, ಆಗಾ pria येताना जोर आस्येत वा शेळया आंगारयी qaqa. 
०6०9७७ ಯೆವೈತ್‌. 


187. ಅಂಗಿಕರಿಯ್‌ accept आँगीकरीय 


= ಆಂಗಿಕರ್‌ ಪಳೆ. ಆಂಗಿಕರ್ರಾಂ, ४०१४०२,४.००, ४०१४९०, = अॅगीकरः oat. आंगीकरतालों, आँगीकरलें, आंगी 
४०४,४००, ४०१४५२०४" ४०१४०३", ४०१४०२०४०. करतलों, आंगीकरुक, ahi आगीकरु चें. विरोध 
DING ಪಕ್ಷೆಚಿ ಶಿಕಾ ಆಂಗಿಕರುಂಚೆಂ ಶಾಣೆನಣ್‌ १३०७१२, AD- पक्षेची ठिका आंगीकरु ಈ शाणेपण जावनासा. 


188. ಆಂಗೊಳ್‌ seep 


= ಆಗೊಳ್‌. ಆಂಗೊಳ್ಳ್ಯಾಂ, ಆಂಗೊಳ್ಳಾರೊಂ, ಆಂಗೊಳ್ಳೊಂ, ಆಂಗೊ 
8 8.205 ಆಂಗೊಳುಂಕ್‌, ಆಂಗೊಳಪ್‌, ಅಂಗೊಳುಂಚೆಂ. 5952, 5 


आँगोळ 
= amiz. आँगोळटा, आऑगोळटालों, आगोळळों, आंगोळ 


टलों, आगोळ,क, आंगोळप, आंगोळ'चें . रातच्या पावसाक 
ಪಾವ್ಸಾಕ್‌ ಪಾಕೆಂ ಆಂಗೊಳ್ಳೆಂ BTA" ನ್ಲಿಡೊಂಕ್‌ ಜಾಲೆಂ ನಾ. पाके आँगोळळ देकून न्हिदोंक जालें ना. 


18) ಆಂಗೈಯ್‌ cause to seep आँगळथ 

= ಆಗೃಯ್‌, ಆಂಗ್ಳಯ್ತಾ, ಆಂಗೃಯ್ತಾಲೊಂ, BoB o = आगळय. आँगळयतां, ೫೫೧೫೫೩೫15೫1, ainzad, आगळ 

Bor 32, 8.20, ಆಂಗೃವುಂಕ್‌, ಆಂಗ್ಳವಪ್‌, ४०,७०४०. oss यतलो, आँगळबूँक आंगळवप+ ainada. ಫಷ इंगळयांत 
` ३०7१५०३, ३७१ ಅಂಗ್ಳಯ್ಲೆ Bo ಉಪಕ್‌ ose ಜಾತಾ. ल्यान आंगळयलेल उदक नितळ जाता. 

190. ०७० pull to extend आंथर 


= ಲಾಂಬ್‌ ವಡ್‌. ಆಂಥರ್ರಾಂ, ಆಂಥರ್ರಾಲೊಂ, ४०५८०, ಆಂಥ =लाब वड. आरतो? अंँथरतालों, अंथरलं, आँथरतलों. 
४,४.२०, ७०५०००९, ४०८५३१, Yå o. ಮಾಟ್ವಾ ಮಾತ್ಯಾರ್‌. आथरॅक, Aaa, आंथरचें. माटवा मात्यार पावस वोत्ताना 
ಪಾನ್ಸ್‌ ವೊತ್ತಾನಾ ಶಾರ್ಪಲ" ४०८९०. तापल MATA. 


191 ಆಂದೊಳ್‌ keep hanging आँदोळ 


= ०७२). ಆಂಡೊಳ್ಳಾಂ, ಆಂದೊಳ್ಳಾಲೊಂ, ಆಂಜೊಳ್ಳೊಂ, ४०४० = लटका. आँदोळटां, आदोळटालों, आदोळळों, ऑदोळ 


४,४०, ४०८४०९०००", ४०८०४", ಅಂದೊಳ್ಳೆಂ. ಘೊಡ್ಯಾರ್‌ zat, आदोळोंक, आदोळपः आदोळचें. घोड़यार बसुन 


WARS ಧಾಂಪ್ರಾನಾ FA ५४२९२, ಖಾಂದ್ಯಾಕ್‌ 5२,०" धांबताना केस रुकाच्या Grams रेवडोन जोनाथान आदो 


ಜೊನಾಥನ್‌ ಆಂದೊಳೊ je ತಪ. 
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192. ९७०५००४ get darkened आधार 
L ಕಾಳೊಕೆ ಜಾ. ಅಂಧಾರ್ಲಾ, Yopa So, ४०३्८्‌,०, = काळोकी जा. 3101761, आँधारतालें, आंधारलें, आधा 
४०७२५, ಅಂಧಾರುಂಕ್‌, ಆಂಧಾರಪ್‌, ४००५२०४०. Tae. MAURA, आँधारप, aiaa. sagat उलयताँ 
ಉಲಯ್ಲಾಂ ಉಲಯ್ತಾ ४०७२३, ४० ಕಳ್ಳೆಂಚ್‌ ನಾ. आँधारलेले कळळ च ना. 

193. ಅಂಬಿ low आंबे 


— ಗೊರ್ನಾಂ ಸಾರ್ಕಿ ಬೊಬ್‌ ಮಾರ್‌. ४७०७३००, ಆಂಬೆತಾಲೋ, ಇ गोरवाँ सारको बोब मार. आंबितां, आंबेतालों, आंबेलों, 
ಆಂಬೆಲೊಂ, ಆಂಜಿತಲೊಂ, ಆಂಬೆವುಂಕ್‌, ४०४४३", ७०४०२३०६३०. आंबितलों, आंबेवंघ, औबेवप, आंबेवंचे. बासरु पळ गायिक 


ವಾಸು) ಪಳೆ ಗಾಯಿಕ್‌ ७०४७० | आंबेता | 
194. ಆಂಬುಡ್‌ chase आँबुड | 
= ಅಂಬುಡ್‌. ಆಂಬುಡ್ಬಾಂ, ಆಂಬುಡ್ಟಾಲೊ, Lowe ०, = अँबुड- aasit, औवुडटालों, आबडले, आबुडटलों, | 


ಆಂಬುಡ 3 8.20, ७०७9०३५०5५ ಆಂಬುಡಪ್‌, ಆಂಬುಡುಂಜೆಂ. ಭಾತಾ MASH: आबुडप, Jazd. भाता Wala दवलेल्या गोरवाक 


ಗಾದ್ಯಾಂತ್‌ Boss ७ ಗೊರ್ವಾಂಕ್‌ ಆಂಬ್ಮುಂಕ್‌ ಚಡ್‌ ಕಷ್ಟ್‌ asa चड कष्ट आसात, 


ಆಸಾತ್‌ 

195. ७०४७३ get sour ೫೫ 
= ४०४,. Yor} Bro, ४०४,७२४.००, ४०४,४००, ४०४, = ೫೫. अँब्टेता, आग्टेतालों, ಣಿಕ, आंब्टेतलो., 
ತಲೊಂ,, ಆಂಬ್ಲೈವುಂಕ್‌, ಆಂಬ್ಲೆವಪ್‌, ४०४,०९९. ಪೊರ್ನ್‌ ऑब्टवृंक, अँटेवप, aqa. वोन आंब्टेला म्हण भायर 
४०४,७२० ಮ್ಹಣ್‌ ಭಾಯರ್‌ ಮಾಕ್ಲೆಂ. मारल. 

196. ०४३,०५५ make sour atz 


= ४००६ ಕರ್‌.  ४०७२,७७०, Sowa Sro, =आबोट कर. rd ऑब्टायतालों, ओब्टायलें, 
ಆಂಬ್ಬಾಯ್ಕೆಂ, ಅಂಬ್ಟಾಯ್ತಲೊಂ, ५०७३०5, vossa aan, dards, dreag, aedd. wate 


Vows oso, ಫಳಾಂಕ್‌ ಶಿರ್ಕೊ ಫಾಲೂನ್‌ ७०७२ 3५३, § शिरको घालन आंब्टायल्या शिवायि लोणचे घालंक येना. 
ಯಿ ರೊಣ್ಣೆಂ ಫಾಲುಂಕ" ಯೆನಾ. 


197. ಅಂಬೈ get sour afew 
— ९3 C s ~ ६७ Ne. iY Cre it i 
Eo ४०४,३२०, ಆಂಬೈತಾಲೊಂ, ४०४ ಲೊ, = आंबोट जा आंब्शता, आंब्शेतालों, आंब्शेलों, आंब्शे | 
ಆಂಬ್ಯತಲೂಂ, ಆಂಬ್ಯವುಂಕ್‌, ಆಂಬೈವಪ್‌, ४०४,४९०, ಕಾಲೆಂ gail, आंब्शेवंक, wa, ainia. कालच निस्तं आज 
२5,० ಆಜ್‌ 6४७०७० ४०९ wag पळ ताना आंब्शलां 

198. ಆಂನಳ್‌ get infected आंबळ 


= ಫೈ ಸೊ ಕರ ನ ಕೆ ಹೆ. + S . it Ti 
Be cosets a oe °, ಅಂನಳ್ಳಾಲೊ, ७०७ =वोसो करून घे. आंबळरां, आंवळटालों, आंवळळों, ata 
» ಅಂಬಿಕ ò Ñ CR + : x ಸಿತಿ 
११00४१०, ಆಂವಳುಂಕ್‌, ಆಂವಳಪ್‌, ಆಂನಳ್ಳೆಂ. ಖೊಟ್ಟಿ ळटलों, आंवळुंक, आंवळप, आंवळचें. खोटले जाल्ल्यां ಕಗ್ಗ! 
Bevin ge Rohe ಸಳಾವಳ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ಖೊಟ್ಟಿ ಅಂವಳ್ಳಲೊಯ್‌. सळावळ केल्यार खोटले आंवळटलोय: 
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१०७, ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौंकणी धातुरूपमंजरी ates 
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199. ಅಂನ್ನೆ desire ate’ 
= ಆಕೆ. ४०, Be, ಆಂನ್ಲೆತಾಲೊಂ, Yos ४८०, ४०, ३४००, = आशे. atesat, आँव्डेतालों, 305851, आँब्डेतलों, 
Bos Dos, ४०,४२", ४०,०४३०. ತುಜ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಂತ್‌ आंव्डेतृंक, atsaq, आँबड़ेवृंचं. तुज्या जिवितांत तुका यश 
ಕುಕಾ ಯಶ್‌ ७०७ ತಾಂ. आँबडेताँ, 

| 

200 ४०१, ಗಿಳ್‌ make the mouth water आव्डो गोळ 
ಹಾ ಆಶೆನ್‌ ಕೌತುಕ ಕರ್‌. ७८०४7. ಗಿಳಿಚಿಂ ರುಪಇಂ ಪಳ. = आशेन कोतुक करः atest + गीळ चि eat पळ - 


ಭುರ್ಲಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಖಾತಾನಾ 2०००७५ ನಾತಿಂ wooo ४०३१ ಇಗ भुरगीं खाताना खावुंक ना ಣೆ! भुरगों आंवडो गिळटात. 
ಗಿಳ್ಳಾತ. 


| 


201. ಆಂವ್ಚೊ ಘೊಂಟ್‌ long for atest घोंट 
= ಆಕೆ. ४०२१, + ಫೊಂಟ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ನಾಕಾಕ್‌ ಪರ್ಮಳ್‌ = आशे. atest + घोंट fa xqf पळ. नाकाक qz 
ಮಾರ್ರಾನಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಲಾಳ್‌ ಭರೊನ್‌ ಆಂವ್ಚೊ ಫೊಂಟ್ಲೊ. मार्ताना तोंडांत लाळ भरोन atest घोंटलो. 
ಇ ङ्‌ 
1. ಇಕ್‌ इक 
ಜಾವಿಕ್‌ ಪಳೆ, = fam पळ « 
2. ७४२० डकार 
=ವಿಕಾರ್‌ ಪಳೆ, = विकार पळ. 
3. ಇಕ್ಸಾಪ್‌ be tortured, suffer pain इकळाप 
= ನಿಕ್ಕಾಪ್‌ ಕಷ್ಟಾ. ಇಕ್ಳಾಪ್ರಾಂ, ಇಕ್ಳಾಪ್ರಾಲೊಂ, ಇಕ್ಳಾಪ್ಲೊಂ,/.. = विकळाप) कष्टा. इकळापताँ, इकळापतालों, इकळापलों, 
७२,३०४१, ಇಕ್ಕಾಪಪ್‌, ಇಕ್ಕಾಪುಂಚೆ. ಮಾರ್‌ ಖಾವೂನ್‌ इकळापतलों, इकळापृंक, इकळापप, Hada. मार खावून 
ಖಾವೂನ್‌ ತೊ ಇಕ್ಳಾಪ್ಲೊ. खावून तो इकळापलो. 
4. ७७१,०३५ torture, give pain हकळापोय 
= ४३,०५९. ಇಕ್ಸಾಪಿತಾಂ, ಇಕ್ಳಾನಿತಾಲೊಂ, ०१,१४०. = कष्टीयः इकळापितां, इकळापितालों, इकळापिले, इकळा 


ಇಕ್ಕಾಪಿತಲೊಂ, ಇಕ್ಳಾಪವುಂಕ್‌, ಇಕ್ಳಾಪವಪ್‌, ५०९४७०४० पितलों, इकळापवुंक, इकळापवप, इकळापवृंचे. मोशेन 
ಮೌತಿನ್‌ ಧುಡಿಯೆಕ್‌ ಇಕ್ಳಾಪಂವುಂಚೆಂ ಸೆದಾಜೆಂ ಜಾಲಾಂ. धुडियेक इकळापवंचें aati जालां. 


— 5] — 


= धातरूपमंजरी 
ಇಚಾ of ५७६५ a 


meee: 
$$$ $$ II 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪನ 


5. ಇಚಾರ” 
=ವಿಚಾರ್‌ ಪಳೆ. = विचार पळ - 
ಇಚ್ಛೆ wish, desire 


= = आशे, इत्से. इच्छता, इच्छेतालों, इच्छलों, इच्छेतलों 
ಇಚ್ಛೆತಲೊಂ; ಇಚ್ಛೆವುಂಕ್‌, ಇಚ್ಛಿವರ್ಪ, ಇಚ್ಛೆವುಂಚೆಂ,, vod toro gdm इच्छेवप, PATA. salola नेकेत्रां काड 
ನೆಕೆತ್ರಾಂ ಕಾಡ್ವಲೊಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಇಚ್ಛೆ ವುಂಚೆಂ ಬೆಷ್ಟೆಂ. म्हण zda aoe 


= ಆಶೆ, ಇತ್ತೆ. ಇಚ್ಛೆತಾಂ, ಇಚ್ಛೆ ತಾಲೊಂ, ಇಚ್ಛೆಲೊಂ, 


7. až plan get disintegrated 
= ಯೆಪ್ಪಿಲ್ಲೆಂ ತೆ ಕೊಸಾಳ್‌. ९} Sd, ಇಜ್ಜೆ ತಾಲೆಂ, ಇಜ್ಜೆಲೆ, = पेवाजित्लें तें कोसाळ- इज्जेता, इज्जेतालं, इज्जेलें 
ಇಜ್ಜಿ ತರೆಂ, ಇಜ್ಜೆ ವುಂಕ್‌, ಇಜ್ಜೆ ವಪ", ಇಜ್ಜೆ ವುಂಚೆಂ. ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ इज्जेतले, इज्जेवुंक, इज्जेवप, इ जजेवृंचे. ಕ್‌ व्हडले 
#935 c ತರ್‌ಯೊ, ತ್ಯಾ ನಾಲಾಯೆಕಾಚೆಂ Sans ५९३ ४०७१. BATT तरयी त्या नालायेकाचे योजन इञजेलेच. 


8. ಇಟಿ get disgusted, shun zè? 
= ४२०४०४". ಇಟಿತಾಂ, ४४०४.०, ಇಟಿರೊಂ, ७४३४०० = काँटाळ. stat, इटेतालों, इटेलों, इटेतलों, इटेवृंक 
७०0, ३935", aod,o, ರಾಂದ್ರಾನಾ ಪಳೆವೂನ್‌ glar, इटेवुंचे . रांदताना पळेवून इटेल्यार जेवुंक जायशेंना. ` 
ಇಟೆಲ್ಯಾರ್‌ ಜೆವುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ಕೆಂನಾ. 
| 
9. ಇಟ್ಟಿಣಿಯ್‌ crowd together gata 


= ವ್ಹಡ್‌ ಸಂಖ್ಯಾನ್‌ ಜನೊ ಜಾ. ಇಟ್ಟಿಣಿಶಾ, ಇಟ್ಟ sdo, = व्हड संख्यान जमो जा. इट्णिता, इट्रणितालें, इट्रणिले , 
ह ಣೆ ~ c Te e x. =" रि 

irs, ತ je, Se '१४,६३,०. इट्टणितल sgim, इट्टणप, gga’. मोनसिञ्गोर सिल्वे 

SAV (११५००१ १४,३,० ಮಿನೆಜಾಚೆ ಶೆರ್ಮಾಂವ್‌ ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ स्तर मिनेजाचे शेरमंव आयकोंक लोक gafra. 

ಲೊಕ್‌ ಇಟ್ಟಣಿತಾಲೊ. 


10. ५८१,०५ suspend, hang इडकाय 


= ಉಮ್ಪಾಳಾಯ್‌, ಇಡಾ ಇ Ro A > Ñ >: 
3 ಯಾಂ, ATI BD, ७५०, GY =उम्काळाय. इडकायता, इडकायतालों, इडकायल , इडका 


ಯೆ ' e] [r= pa ವು iY > ORV | 
ಸಂ ಇಡ್ಕಾಯ್ತಲೊಂ, ಇಡ್ಕಾವುಂಕ್‌, ಇಡ್ಕಾವಪ್‌, ७७२,३० qaa, इडकावृंक, इडकादप, इडकावृंचे- पावसाक जाय 


ಜಿ 4 ದಾ ಯ 5 =, ಡ ವಾಸ हीं ~ 
0. ಪಾವ್ಸಾಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಮೊಗಿಂ ಆಡ್‌ ವಾಸ್ಯಾಕ್‌ ಚುಡೆ म्हण मोगीं आड वास्यार चडेत्यांनी इडकायतात. 
३०९७ ಇಡ್ವಾಯ್ತಾರ್‌, X 


11. ಇಡೈ Praise, exalt इडये 
= ವಾಖಾಣ್‌. ಇಡ್ಲೆತ: ಇ येतां, इडयेतालों, इडयेलों पेतलों पे 
9३२०,  ಇಡೈತಾರೊಂ, ಇಡೈರೊಂ, a = qam इडयेतां, इडयेतालों, इडयेलों, इडयेतलों, इडये | 


ತಲೊಂ, ಇಡೆ ವುಂಕ್‌, ಇಡೆ ವಪ ಇ ಜೆ ನು ಇನೆ ಬ ~ ~ ese ~+ 
pC er Sa ) ९०४२०४० ಆಪ್ಲೆಂ ಕಾಮ್‌ de, इडयेवव, इडयेवृंचे. आपले' काम जाता परयत इडये 
१०७००८० ಆನಿ ಮಾಗಿರ್‌ 9५०४०४ ? aa’, आनो मागीर विसरोंचेवे ? 


a वा 


Eg 


ies 


ಇಣ್ಕಿಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कॉकणी धातुरूपमंजरी dein 


12. ಇಣ್ಮಿಯ್‌ belittle, despise, speak ill of gogita 
= ಹಿಣೈಯ್‌ ಪಳೆ. = हिण्शोय पळ. 
13. ಇತ್ರಾ bloat with pride gat 


= ಗರ್ವಾನ್‌ ಫುಲ್‌. ಇತ್ರಾತಾಂ, ಇತ್ರಾಶಾಲೊಂ, ಇತ್ರಾಲೊಂ, = शर्वान फुल. gadh इत्रातालो, gaidi, इत्रातलों, 
 ಇತ್ರಾತಲೊಂ, ಇತ್ರೊಂಕ್‌, ಇತ್ರಾಪ್‌, ಇತ್ರೊಂಚೆಂ- ಆಪ್ಲೊ ಪಂಗಡ್‌ gdis, इत्राप, gala. आपलो पंगड़ खेळांत जिकलो म्हण 
ಖೆಳಾಂತ್‌ ಜಿಕ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಗಾಂವಾಕ್‌ ಗಾಂವ್‌ ಚ್‌ ಇತ್ರಾಲೊ. गाँवाक गाँवच इत्रालो. 


14. 98, wish, desire zà 
= ಆತೆ, ಇಕ್ಸೆತಾಂ, ಇತ್ಸೆತಾಲೊಂ; ag ४८००, ಇತ್ಸೆತಕೊಂ, = आशे, इच्छे. इत्सेसाँ, इत्सेतालो, इत्सेलों, इत्सेतलों, 
ಇತ್ಸೆವುಂಕ್‌, ७३,४१, ७४०४४०. ಆಸಲ್ಯಾ ಪುತಾಕ್‌ ಉಂಚ್ಲೆಂ gds, इत्सेवप, इत्सेवृंचे- आपल्या पुताक उंचले शिकप 
ಶಿಕಪ್‌ ದಿತೆಲಿಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಅವಯ್‌ ಇತ್ಸೆಲಿ. fafa म्हण आवय इत्सेली. 


15. ಇದ್ರಾಯ್‌ oppose, resist इद्राय 
= 832%" ಕರ್‌. ಇದ್ರಾಯ್ತಾಂ, ಇದ್ರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಇದ್ರಾಯ್ಲೆಂ, 


= विरोध कर. इद्रायताँ, इद्रायतालों, इद्रायल , इद्रायतलों, 
ಇದ್ರಾಯ್ತಲೊಂ, ಇದ್ರಾವುಂಕ್‌, ಇದ್ರಾವಪ್‌, ಇಡ್ರಾವುಂಚೆಂ. 


इद्रावृंक, Satay, garda. 1977 gaa बोंबय शहराचो 
1917 5२९,०४९ ಬೊಂಬಯ್‌ ಶಹರಾಚೊ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮ್ಹಣ್‌ चक्रवरती म्हण नांवाडलेल्या पठेलाक इद्रावन जोजं फेरनांडिस 


| ನಾಂವಾಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಪಟಿಲಾಕ್‌ ಇದ್ರಾವೂನ್‌ ಜೊರ್ಜ್‌ ಫೆರ್ನಾಂಡಿಸ್‌ fanaa. 
ಜಿಕ ಲೊ. 
m 
16. ಇನ್ಕಾರಿಯ್‌ refuse, reject, disown इन्कारोय 
= ७० 2366. ७००३२०, ಇನ್ಯಾರಿಶಾಲೊಂ, ७७%८९०, = नाम्हणः इन्कारितां, इन्कारितालों इन्कारिले, इन्कारि 


ಇನ್ವಾರಿತಲೊಂ, '७७०]०>०च, ಇನ್ಕಾರಪ್‌, ಇನ್ಯಾರುಂಚೆಂ. ४७२, तलों, इन्कारुक, इन्कारप, इन्कारुचे. अन्नाडपणाँत साँपड 


` ७ ७३०४ 7२०३८ ७२ ४,४" ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಆಪ್ಲೊ ಪುತ್‌ ಮ್ಹ लेल्या चेडयाक बापायन आपलो पूत म्हणोंक इन्कारिले - 
ಣೊಂಕ್‌ ಇನ್ಯಾರಿಲೆಂ. 


17. GR , 0396 wish, desire इपशीय 
= ಆತೆ. ७१,३२०, ७३,७०४.००. "१३,४०, ३,३४० = आशे, इपशिताँ, इपशितालों, इपशिले, इपशितलों, 
१३३,०७”, ಇಪ್ಸಪ್‌, २२,०४३०. ७३,०४३० ಆಮ್ಚೆರ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ इपसुंक, इपसप, इपसंचें. इपसुंचे आमचेर जाल्यार लाभवृंचे 
ಲಾಭವುಂಚೆಂ ಜಿನಾಚ್ಯಾ ४८०५८४२० . देवाच्या उदारपणाचेर. 

18. ಇಬಾಡ್‌ waste, destroy a ware 
= ७४००१ ಪಳೆ. = विबाड पळ . 
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= घातस्हपमंज री 
ಇವೆ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಚಾ कणी तु 
19. ಇನ್ನು 
= bi, ಪಳೆ. = हिम्टे पठे. 
20. ಇಮ್ರಾ dry by heat za 


= ಉಬೆಕ್‌ ಸುಕ್‌. ಇಮ್ರಾತಾಂ, ಇಮ್ರಾತಾಲೊಂ, ಇಮ್ರಾಲೊಂ, = उबेक सुक. इस्रताँश ಕಡತ್ಗಳ, ಕಣಣ, gaai 
ಇಮ್ರಾತಲೊಂ, ಇಮ್ರೊಂಕ್‌, ಇಮ್ರಾಪ್‌, १३९,०४०. ಗಿಮಾಂತ್‌ इस्रोंक, इञ्राप, THA. तळयाचें उदक गिमांत gama, 
ತಳ್ಯಾಚೆಂ ಉದಕ್‌ ಇಮ್ರಾತ್ಯಾ ಆಂಗಾಚೈ ಉಬೆಕ್‌ ಘಾಯ್‌ आंगाच्ये उबेक घाम JAAT. 


ಇವ್ರಾತಾ. 
21. ಇನ್ರಾಯ್‌ cause to dry by heat gaa 
= wie ಸುಕಯ್‌. ಇಮ್ರಾಯ್ತಾ, ಇಮ್ರಾಯ್ತಾಲೊಂ, = उबेक ಕ್ಷಣ. ಕಂ, इस्रायतालों, ಕರಣೆ, इभ्राय 


ಇಮ್ರಾಯ್ಲೆಂ, ಇಮ್ರಾಯ್ತಲೊಂ, ಇಮ್ರಾಲೊಂ, Bod", तलों, इस्रावुंक, इस्रावप, oA, दर्याचे उदक वोताक 
ಇಮ್ರಾವಪ್‌, ಇಮ್ರಾವುಂಚೆಂ. ದರ್ಯಾಚೆಂ ಉದಕ್‌ ಪೊತಾಕ್‌ गाद्यांत इस्रायन मीट काडटात. 
ಗಾದ್ಯಾಂತ್‌ ANID APs” ವಿರಾಟ್‌ ಕಾಡ್ಬಾತ್‌. 


22. ಇರ್‌ get disolved (through overboiling) इर 
= ಕಕ್ಕೊನ್‌ ವಚ್‌. ಇರ್ತಾಂ, ३०२,४५०) ಇಕ್ಲೊಂ, ३५,४००, = करगोन वचः इरताँ, इरतालों, इरलों, इरतलों, इरोक, 
ಇರೊಂಕ್‌, ಇರಪ್‌, ७६,०. ಮಾಸಿ ५) ಲೆಖಾವರ್ತಿ २४०५०, ४०° इरप, tq. मासळी लेखा वरती शिजयल्यार कडियेंत 
ಕಡಿಯೆಂತ್‌ ಇರ್ತಾ. इरता. 

23. ಇರಯ್‌ cause to get 6150166 (through overboiling) इरय 


= Foa Žo ಕರ್‌. ಇರಯ್ತಾ, ಇರೆಯ್ತಾಲೊಂ, adodo, ಇರ = करगोन वचाशे कर. इरयताँ, इरयतालों, ಕಡಡ 
०४३,४२०, ಇಸವುಂಕ್‌, ಇರವಪ್‌, ७००४०. ದಾಳ್‌ 3४३१७” इरथतलों, इरवृंक, इरवप, इरवृंचे. दाळ शिजवून शिजवून 


३५०४५२, 30° ಜಿರೊಂಕ್‌ ಸುಲಭ್‌ ಜಾತಾ. इरयल्यार जिरोंक सुलभ जाता. 
24. ७०२६०३५४ intend, fix the purpose इरादोय 
= ಯೆನ್ಸಿಯ್‌, ಇಚ್ಛೆ. ಇರಾದಿತಾಂ, ಇರಾದಿತಾಲೊಂ, ಇರಾದಿಲೇ, = येवजीय, ges. इरादिताँ. इरादितालो, इरादिल १ 


ಇರಾದಿತಲೊಂ, ಇರಾದುಂಕ್‌, ७०००७०, ಇರಾದುಂಜೆಂ, 7०७२०४ इरादितलों, इरादुंक, इरादप, इरादुंचे', गरीवा वे पा 


ಪಕ್ಷೆನ್‌ ರುಜ್ಮಲೊಂ ಮ್ಜ ಣ್‌" ಇರಾದೂನ್‌ ತೊ ಆಮದಾಂ" ಜಾಲೊ, झुजतलों+ म्हण इरादून तो आमदार जालो. 


25. ७०२० 


ರ್‌ ಪಳೆ ನೆ 
ತ ; = विरार पठे. 
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== ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


०, ಇರ್ಜಾಲೊಂ, ಇರ್ಜಾತಲೊಂ, ಇಕ್ಟೊಂಕ್‌, ಇರ್ಜಾಪ್‌, 
Foto. ಜಿನೆಂ ಲಾಂಕುಡ್‌ ಜಳವೂನ" ರಾಂದ್ರಾನಾ ಶಿತ್‌ 
ಲ್ಯಾರ್‌ ಆಜಾಪ" ನಾ. 


7. ಇಕ್ಕಿ 

3४७६७००४०७” ಜಾ. ಇಕ್ಕೆ ಶಾಂ, ಇರೈತಾಲೊಂ, ಇರೈಲೊಂ, ಇರೈತ 
8.००, ಇರೈವುಂಕ್‌, ३८,४३", ಇರೈವುಂಜೆಂ. ಪ್ರಶಾಂತ್‌ ಆಸ್ಲಲೊ 
ರ್ಯೊ ಖಿಣಾ ಭಿತರ್‌ ಇರೈಲೊ. 


28. ಇಸರ್‌ 


i 


get upset 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


इरजा 
= अर्धुकुरें शिज, मोसोर कर. इरजाताँ, इरजातांलों, इर 
जालों, इरजातलों, इरजोंक, इरजाप, इरजोंचं. fad लाकुड 
agaa राँदताना शित इरजाल्यार आजाप ना. 


gŭ 
= उचाँबळ जा. इरयेताँ, इरयेतालों, इरयेलों, इरयेतलों, 
इरयेवंक, इरयेवप, gda प्रशांत आसललो दर्यो खिणा 
भितर इरयेलो. 


| इसर 
(ಹಾ २३० ಪಳೆ, = विसर पळ. 
| 

29. 2२०२०३ इसाराय 
= ಹಿಸಾರಾರ್ಯ ಪಳೆ. = हिसाराय पळ - 

30. ಇಸ್ಕಟಾಯ್‌ make spacious, separate इस्कटाय 
= ಸುಟಿಯ್‌, ಪಯ್ಸ್‌ ಪಯ್ಸ್‌ ಕರ್‌. agido, ಇಸ್ಕ್‌ಟಾ = gza, पयस पयस कर. इस्कटायताँ, इस्कटायतालों, 


072,४20, ಇಸ್ಫ್‌ಟಾಯ್ಲೆಂ, ಇಸ್ಕಟಾಯ್ದಲೊಂ, ಇಸೈಟಾವುಂಕ್‌, 
fas, ann’, ७५, ७०७०८३०. ಶಿಂನೆಲೆಂ ಸಾರ್ಕೆಂ ನಾ ಮಣ್‌ 
4 ಕ m ಈ 

ಆಂಗ್ಲ್ಯ್ಯೂಚೆ ಬಾವೈ ಇಸೈಟಾಯ್ದೆ. 


31. ಇಸ್ಕಳೂಯ್‌ 
= ರುಂದ್‌ ವಾ ವಿಶಾಲ್‌ ಕರ್‌, ಇಸ್ಫಳಾಯ್‌, ಇಸ್ಕಳಾಯ್ತಾಂ, 
ಇಸ್ಫಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಇಸ್ಕಳಾಯ್ಲೆ ०, ಇಸ್ಕೆಳಾಯ್ತಲೊಂ, ಇಸ್ಫಳಾ 
ವುಂಕ್‌, ಇಸ್ಕಳಾವಪ್‌, ಇಸ್ಕಳಾವುಂಚೆಂ. ಶಿಂವ್ಕಾರಾನ್‌ ಶಿಂವ್ಲೆಲೆಂ 
ಆಂಗ್ಲೆಃ ಘರಾ ಹಾಡೂನ್‌ ಇಸ್ಕಳಾಯ್ಲ್ಯಾ ಮಾಗಿರಚ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌ 
ಸಾರ್ಕೆಂ ಜಾಲೆಂ. 


32. ७7२,०५५ 
= AAD ಪಳೆ. 


33. ಇಂಚ್‌ 
= ४०३6 ಪಳೆ, 


broaden 


इस्कटायलें, इस्कटायतलों, इस्कटावँक, इस्कटावप, इस्कटा 
qa. शिवलेले सारक ना म्हण आंगल्याचे बावळ इस्कटा 
यले. 


इस्कळाय 


= रुद वा विशाल कर. इस्कळायतां, इस्कळायतालों, 
इस्कळायलें) इस्कळायतलों, इस्कळावृंक, इस्कळावप, इस्कळा 
बचें. शिव्कारान शिंबलेले wind घरा हाडून इस्कळायल्या 
मागीरच घालंक सारक जाल. 


इस्राथ 
= विसराय पळ. 


= वंच ಇಪ. 
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= धातुरूपमंजरी 


ಅಂಚೆಯೆ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 

ವಾಸವ ಎ ete he ಪಾರ 4 

34. ಇಂಚಯ್‌ 

= ವಿಂಚಯ್‌ ಪಳೆ. =विचय पळ. 

35. ७०४०5 burn, en fuel 

= ಜಳೆಯ್‌, #६३०५५", ಇಂಧಯ್ತಾಂ, ಇಂಧಯ್ತಾಲೊಂ, '१०५०९,०, = जळय पेटय« इंधयताँ, इंधयतालों, इंधयलें, इंधयत 

ಇಂಧಯ್ತಲೊಂ, ಇಂಥನುಂಕ್‌, ४०", ३०९२०४०. VAI ಕಟಕ, cada. अत्तिक ೧೫ 2 1 

ಲಾಗೊನ್‌ ಭಾಭಾವಾಂಫಿ ಪರಸ್ಪರ" ರುಗ್ಗೆಂ ७०६०३५, ०. स्पर झगडे' इंधयल'. 

36. ಇಂವ್ಳಾ हु : 

= bona, ಪಳೆ, = हिंवळा ರಪ. 

37. ७०३,०३५" r | 

= ಹಿಂವ್ಭಾಯ್‌ ಸಳೆ. = हिंवळाय ಇಪ. | 
1 

1, ಉಕಡ್‌ cook by boiling उकल 


೧೧ 


ಉಕಡುಂಕ್‌, ಉಕಡಪ್‌, WFB o. ಬಾರಿಕ್‌ ಉಜ್ಯಾರ” ४५४१, 50° उकड क, THE, उकड़चं. ब।रीक उज्यार उकडल्यार 
ರಾಂದ್ವಯ್‌ ಆಧಿಕ" ५४३७१ ಜಾತಾ. रांदवय अधिक रुचीक जाता. 


ನ್‌ಶಿಜಯ್‌. WFT o ಉಕಡ್ಪಾಲೊಂ, Wed o, ಉಕಡ್ಟಲೊಂ, = शिजय, geet, उकडटालों, weed, उकडटलों. 


2. ಉಕಡಾ get cooked उकडा 


= ಶಿಜ್‌. ಉಕಡಾತಾಂ, ಉಕಡಾತಾಲೊಂ, ಉಕಡಾಲೊಂ ಉಕಡಾ ಇ ಗಣ. उकडातां, उकडातालों, उकडालो, उकडातलों, 
ತರೊಂ, ಉಕಡೊಂಕ', ಉಕ್ಕಾಪ್‌, ९५४८५०९०. 2२७२०४" ಇತ್ಲೊ gala, उकडाप, उकडोंचे. सालांत इतलो लोक भरललो 


Sar ಭರ್ಗರೊ ಕಿ ಥೊಡ್ಯಾಚ್‌ ಘಡಿಯಾಂನಿ ಉಕಡೊಂಕ್‌ को थोडयाच घडियाँनी उकडोंक लागलं. ವ್‌ 
ಲಾಗೆ o. 
೧೧ 


3. ಉಕಡಾರ್ಯ cause to be cooked by boiling उकडाय 


= ಶಿಜಯ್‌. ಉಕಡಾಯ್ತಾಂ, ಉಕಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಉಕಡಾಯ್ಲೆ, = शिजय. उकडायतां, उकडायतालों, उकडायलें, उकडाय 


ಉಕಡಾಯ್ತಲೊಂ, ಉಕಡಾವುಂಕ್‌, ಉಕಡಾವಪ್‌, ಉಕಡಾವುಂಜೆಂ. तलों, ಕತತ क, उकडावप, उक्डावंचे. तोंद्रांत उकडाय 
ತೊಂದ್ರಾಂತ್‌ ಉಕಡಾಯ್ಲೆಲಿ ಪೊಳಿ ಖಾವುಂಕ್‌ ಚಡ್‌ ರುಚ್ತಾ, लेली पोळी aid क चड रुचता. | 


4. ಉಕಥ್‌ praise, extol उकथ 


ಮ ಗ್ರ) a. ಉ ಥ NFO x iT 7 ii 
ಇಖಾಣ FA, ಕಥ್ಮಾಲೊಂ, WEF ०, NG = TE. BRAT, FFA उकथ्ल', उकथ्थलों, 


ಲೊ , ಕ 9 ಪ್‌ P v bw 2 w ~ 
Fel a SBR १०४०४ उकथंक. THAT, Tas. सरलेल्यांचे गण उक्थे चे बरें. 
ಗುಣ್‌ ಉಕಥುಂಚೆಂ ಬರೆಂ. > > S 5 
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'ಉಕಲ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी उकल 


5. ಉಕಲ್‌ lift उकल 


| ವಯ) ಕಾಡ್‌. ಉಕಲ್ಲಾಂ, ಉಕಲ್ತಾಲೊಂ, ಉಕಲ್ಲೆ, = बयर काड« उकलतां, उकलतालों, उकल्ले, उकलतलों. 
'ಉಕಲ್ತಲೊಂ, ४०४७००१, ಉಕಲಪ್‌, ५७४९३०९३०. 0५०००६७ उकलं क, उकलप, spid येदोसो पोर येदें व्हडलं ಪತ 
ಪೊಂ" ಯೆದೆಂ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ವ್ಹಜೆ ಉಕಲ್ಲಾ ಪಳೆ | उकलता पळ ! 

A ५७४७२०३५ cause to be lifted उक्कलाय 
= ಉಠಯ್‌, ಪಯ್ಸ್‌ ०३४० ಕರ್‌. ಉಕಲಾಯ್ತಾಂ, ४७४७१०३२, = उठय) बयर येशे कर. उकलायताँ, उकलायतालों, उक 


ಕೊಂ, ಉಕಲಾಯ್ಲೆಂ, ಉಕಲಾವುಂಕ್‌, ಉಕಲಾವಸ್‌, ಉಕಲಾವುಂ लायलें. उकलायतलों, उकलावुंक, उकलावप, उकलावंच - 
ಚೆಂ. ಕಾಯ್ಲಾತ್ಕಾ ಶಿವಾಯಿ ಕಾಯ್ದಿ ವಯ್ಲೆ ಪೊಳೆ ಉಕಲಾವುಂಕ್‌ क्ायलात्या शिवायि कायली वयले पोळ उकलावंक येनाँत- 
ಯೆನಾಂತ್‌. 


7. ಉಕಳ್‌ get boiled उकळ 
= 3३,३". ಉಕಳ್ಳಾಂ, ಉಕಳ್ಳಾಲೊಂ, ಉಕಳ್ಳೊಂ, WEE Ceo, = खत्वत. उकळटां, उकळटालों, उकळळों. उकळटलों, 
FART, ಉಕಳಪ್‌, ಉಕಳುಂಜೆಂ. ಬಾರಿಕ್‌ ಉಜ್ಯಾರ್‌ ದವ उकळोंक, उकळप, FFAA बारीक उज्यार दवरल्यार 


ಠಾ 600 ಸವ್ಕಾಸ್‌ wed do. सवकास उकळटेल - 
8. ಉಕಾಳ್‌ heap, cover उकाळ 
= ದಾಳ್‌) ಪಾಂಗುರ್‌. ಉಕಾಳಾ 909 ಉಕಾಳ್ಬಾಲೊಂ, ४४०९०, = दाळ, पांगुर. उकाळटाँ, उकाळटालों, उकाळळे, उकाळ 
wd Gro, ಉಕ ಳುಂಕ್‌, ಉಕಾಳಪ್‌, ಉಕಾಳುಂಚೆಂ. ತಾಚ್ಯಾ टलों, THAR, उकाळप, उकाळंचें. ताच्या मंजार सबार 
| ಮೆಜಾರ್‌ ಸೆಬಾರ್‌ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಉಕಾಳ್ಕೆಲಿಂ ಆಸಾತ್‌. पुस्तकां उकाळळ लीं आसात. 
9. ಉಕ್ಲಾ get lifted THAT 


= ವಯ್ಸ್‌ oa ४. ಜಾ. ಉಕ್ಲಾತಾಂ, ಉಕ್ಕಾತಾಲೊಂ ಉಕ್ಕಾ = वयर काडललो जा. उकलाताँ, उकलातालों, उकलालों, 
ಲೊಂ, ಉಕ್ಣಾತಲೊಂ, Wee ov, Wan, ०४५०४०. उकलातलों, उकलोंक, उकलाप, उकलोंच fada तोव्यार 
 ಫಿರ್ಲೆಪ್‌ ತೊವ್ಯಾರ್‌ ಪೊಳೆ owe, 0° ತೆಲ್‌ ನಾಸ್ತಾನಾಂಚ್‌ पोळे भाजल्यार तेल नास्तानांच उकलातात- 

ಉಕ್ಲಾಶಾತ". 


10. ಉಕ್ಲಾಯ್‌ lift उक्लाय 
= ಉಕಲಾಯ್‌ ಪಳೆ. ಉಕ್ಲಾಯ್ತಾಂ, ಉಕ್ಲಾಯ್ತಾಲೊಂ, WI, = उकलाय पळे. उक्लायताँ, उ क्कलायतालों, उक्लायले, 
०३, 0, ಉಕ್ಸಾಯ್ತಲೊಂ, ಉಕ್ಕಾವುಂಕ್‌, ಉಕ್ಸಾವಪ್‌, eo, उक्लायतलों, उक्लाबूंक, उक्लावप, उक्लावुंचं. पानपाळ 


०२०९३०. ಪಾನ್ಪಾಳೆ ಕಾಯಿ ವಯ್ಲೆ ಉಕ್ಲಾಯ್ತಾನಾ ಫಿಂದಾನಾಶೆಂ ಇ वयले उकलायताना पिदानाशें चत्रायि करची. 
ಚತ್ರಾಯ್‌ ಕರ್ಚಿ. 


11. ಉಕ್ಕಾಯ್‌ sprinkle उकसाय 


= ಶಿಂಪಡಾಯ್‌, ಉಕ್ಸಾಯ್ದ್ಯಾಂ ಉಕ್ಸಾಯ್ತಾಲೊ, ९४२, = शिंपडायः smal, उकसायतालों, उकसायले, उक 
०३,०, ಉಕ್ಸಾಯ್ತಲೊಂ, ಉಕ್ಸಾವುಂಕ್‌, ४७२४४९, ४४०,४० सायतलों, उकसाव क, उकसावप, उकसावं चं. weed 
ಜೆಂ. ४४००८, ७ ಆದಿಂ ಉಡಕ” ४४२,०५२ ३०° ಧುಳ್‌ ಉಠಾನಾ आदिं उदक उक्सायल्यार धुळ ಈರ. 


ಹಿನ = 


ಹ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी 


12. emam ४०३४ get split or separated 
४७३०२. ३२०, ४०३०३, ०४०, ९५०३, 20, = बेगळो जा. endl उख्लाशितालों, उ 


= Did, ಜಾ भ ae $ 
४७३०२ Fh ea ಉಪ್ಲಾಸೆ:ಂಸಿ ಳು ND NLA, उख्लाशितलों, उख्लास्‌क, उख्लासप, उख्लासच . भुरग्या 
६००२, sows, ಜಮ್ಯಾಂತ್ಲೊ ತಾಕಾ WAG ಶಿಲೊ जम्यातलो ताका उख्लाशिलो. 

13. ಉಗಡ್‌ open 

= who ಕರ್‌, ಉಗಡ್ಚಾಂ, ಉಗಡಾ ರೊಂ, ಉಗಡ್ಲೆಂ, ಉಗಡ್ಡ = Wa करः उगडटाँ, उगडटालों, vasa, Snead 
Bao, ಉಗಡುಂಕ್‌, ಉಗಡಪ್‌; ಉಗಡ್ಟೆಂ. ಥೊಡೊ ಲೊಕ್‌ ಸೆಕಾಳ್‌ BISA, mew उगडचें. थोडो लोक सकाळ सरल 
ಸೆರ್ಮ್ಯಾರ್‌ಯೂ ದಾರ್‌ ಉಗಡ್ಡ್ಯಾಂತ್‌. दार उगडनात- 

14. ಉಗಡಾಯ್‌ cause to be opened 

= ಉಗ್ಗೆಂ ಕರಯ್‌. ಉಗಡಾಯ್ತಾಂ, ಉಗಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಉಗ = उगते करय. उगडायता,श उगडायतालों, उगडायलें» 


००७७४०, ಉಗಡಾಯ್ಕಲೊಂ, ಉಗಡಾವುಂಕ್‌, ಉಗಡಾವಪ್‌, ಉಗ उगडायतालों, उगडावुंक, उगडावप, उगडावं चें. आँगडग 
८२,०४०, ಆಂಗಡ್‌ಗಾರಾನ್‌ ಬಂಧ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ದಾರ್‌ ಪೊಲಿಸಾಂನಿ रान बन्ध केल्लें दार पोलिसानी उगडायलं 


ಉಗಡಾಯ್ಲೆಂ. 

15. ७०४१०३०" comb उगय 
= ದಾಂತಷ್ಲೆನ್‌ ಕಾಮ್‌ ಕರ್‌. ಉಗಯ್ತಾಂ, Wn, Sao, = दांतवणेन काम कर. उगयता, उगयतालों, उगयलं 
ಉಗಯ್ಗೆಂ. ಉಗಯ್ತಲೊಂ, ಉಗವುಂಕ್‌, ಉಗವಪ್‌, ಉಗವುಂಚೆಂ. graai, wa F, उगवप, उगवुंचे. उगयल्या शिवायि 
ಉಗಯ್ಲ್ಯ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಕೆಸಾಂಟಿಂ ಜಂಟಾಂ ಸುಟಾನಾಂತ್‌. केसाँचीं ತತೆ! सुटानांत- { 
16.  ಉಗರನಾಯ್‌ open, blossom उगरमीय. 
= ಉಸಾ, ಫುಲ್‌. ಉಗರಮಿತಾಂ, ಉಗರಮಿತಾಲೊಂ, ಉಗರಮಿಲೆಂ, उसा, फुल, उगरमिता, उगरमितालों, उगरमिलें, उगर 


४०१०७०३8७०, nIes, ಉಗರಮಪ್‌, ಉಗರಮುಂಚೆಂ. faac, उगरम क, उगरमप, उगरमं ಇ. Wala फला उगर 
ಶೆತಾಂತ್‌ ಫುಲಾಂ ४७१५३५३२३" ತೆದ್ನಾಂ ವಸೆಂತ್‌ ಖುತು ಉಜಿತಾ. fania तेदनां वसंत ऋतु उदता. 4 


17. ಉಗನ್‌ sprout, germinate उगव 
= B02, ಜಿನ್‌ ಜಾ, ಉಗವ್ವಾಂ, waa Seo, ಉಗಪ್ಪೊಂ, किरला. जोव जा. उगवतो, उगवतालों, उगवले, उगव 
ಉಗವೈಲೊಂ, ಉಗವುಂಕ್‌, ಉಗವಪ್‌, ಉಗೇವೆ.ಂ xpos ४० Yo ಕಣ उगवं क, उगवप, sada वोंपलेले बीं पयल्याच 
२०४५३, ३१३" ಪಾವ್ಸಾಕ್‌ WRS o. पावसाक उगवल 

: ಗಳ್‌ 
18. wie get opened उगळ 


= WÉ o ಜಾ. ಉಗಳಾ,ಂ, ಉಗಳಾ ಪೊಂ ಉಗಳ್ಳೊಂ, ಉಗಳ್ಳ 


ಲೊಂ, WÉR oB, ಉಗ್ರಪ್‌, ಉಗೊ oto ಸುರ್ಯಾಚಿಂ ಕರಾ ० 
ಪಡ್ಚಾನಾ ಸಾಳಕಾಂ ಉಗಳ್ಳಾತ್‌, ಡಿ 


= उगते जा. उगळटें, उगळटालों, उगळळों, उगळट्लों, 

उगळोंकश उगळप, उगळोचे'. सुर्याची किरणों पडटानाँ 

साळका उगळटात. 

$$ 4 4 4 4 
= 64 — 


र ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धात्रूपमंजरी - STB _ 


० ಉಗಳಾಯ್‌ cause (0/00 opened उगळाय 
= ಉಸೆಯ್‌. ಉಗಳಾಯ್ತಾಂ, ಉಗಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಉಗಳಾಯ್ಲೆಂ, = Jay. sisal, उगळायतालों, उगळायलें, उगळा 
ಗಳಾಯ್ದಲೊಂ, ಉಗಳಾವುಂಕ್‌, .ಉಗಳಾವಪ್‌, ಉಗಳಾವುಂಚೆಂ. qadi, उगळावृंक, उगळावप, Wada. नाक. धरून तोंड 
ಇಕ್‌ gone ತೊಂಡ್‌" ಉಗಳಾವೂನ್‌ : ಭುರಾ ಕ್ರಿಂಕ್‌ ಒಕದ್‌ ` :उगळाब्रूनः भुरग्याँक ओकद ಶಿತ್‌ aga. 
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10, ಉಗಾರೀಕು್‌- dash’ उग,रोय्र.. 
= ५७४.२ ನ್‌ ವತಾರ್‌. ಉಗಾರಿತಾಂ, ಉಗಾರಿಶಾಲೊಂ, Wn = उकलून मार. . उगारिताँ, - उगारितालों, उगारिल, 

Jo, ಉಗಾರಿತರೊಂ, ಉಗಾರಃಂಕ್‌, ಉಗಾರಪ್ಸ್‌,' ಉಗಾರುಂಚೆಂ.. उगारितलों, उगारु क,- SUIT, उगारुच - सुण्यान AIST, 
ಓಣ್ಯಾನ್‌ ಮಾಜ್ರಾಕ್‌ ಘಾಸಾಂತ್‌ Papa" ಉಗಾರಿಲೆಂ ‘wala घेवन उगारिल्ले; 

yl. ಉಗಾಳ್‌ ‘tell repeatedly -उगाळ. 
= ವೆಯ್ರಾ ವಯ್ರ್‌ ಸಾಂಗ್‌ WAV, ಉಗಾಳ್ಳಾ ಲ್ಯ = बयरा वयर ain. उगाळटाँ, उयाळटालों, उगाळळों, 


४0198४ ,०, wine Bro, ಉಗಾಳುಂಕ್‌, ಉಗಾಳೆನ್‌, ಉಗಾಳುಂ उगाळटलों, उगाळोंक, उगाळप, उगाळ्ंच. कशे कशे. विचा 
Bo. ಕತೆ ಕತೆ ನಿಚಾರ್ಲ್ಯಾಂಗಯೂ ತೊ 798200: ಸಾಂಗ್ಲೆಲೆಂಚ್‌' रल्यारग्री तो पयले, साँगलेले च उगाळटालो 
'ಉಗಾಳಾ ಬೊ 


22. ಉಗ್ಮಾ get opened SNET. 
ಉಗ್ತೊ ಜಾ. ANd, MWAI, ಉಗ್ಮಾಲೊಂ,. = उगतो जा. उगडाताँ, उगडातालों, उगडालों, उगडा 

ಉಗ್ಡಾತಲೊಂ, ಉಗ್ಗೊಂಕ್‌, WD, Whe ०९३०. ತಾಚ್ಯಾಚ್‌ तलों, उगडोंक, उगडाप, उगडोंच . ताच्याच sati ताचो. 

'ಉತ್ಪಾಂಥಿ ತಾಚೊ 'ಗುಟ್‌ ಉಗ್ಮಾಲೊ Hz उगडालो; 

23. ಉಗ್ಗೆಳ್‌ vanish, disappear -IN 

= gÅ ಜಾ. ಉಗ್ಗಳ್ಳಾಂ, ಉಗ್ಗಳ್ಳಾಲೊಂ, ಉಗ್ಗಳ್ಳೊಂ, = उग्गळटाँ, उग्गळटालों, उग्गळळों, उमाळटलों, उग्गळुंक, 


४७१ ४,४.२०, ಉಗ್ಗಳುಂಕ", ಉಗ್ಗಳಪ್‌, ಉಗ್ಗಳುಂಜೆಂ. ७७०३० उम्गळप, उग्गठंचे ` दुरां आपकोन ,बापुय gfe मारतलो 
` ९७०४५२, उ" ಬಾಪುಯ್‌ ಖಂಡಿತ್‌ ಮಾರ್ಯಲೊ ಮ್ಹಣ್‌ Hs ಉಗ್ಗಳ್ಳೊ. म्हण पुत 'उग्गळळो. 


24. ९७१३७४ ‘rinse; lift. ಸಷ 
= ಉಕಲ್‌, ಉಚಲ್ಲಾಂ, ಉಚಲ್ಲಾ'ರೊಂ, ಉಚಲ್ಲೆಂ, ७०४४४, = उकल. Jarai, उचेल्तालों, उचलले, उचल्तलों, उच 
“Bao, ಉಚಲುಂಕ್‌, ಉಚಲಪ್‌, ಉಚಲುಂಚೆಂ. ಜಿವಾಳಾ Par, ५७" AR JAA IAA: :देवाळा फुडल्यान ARMAT As 
ಒಚೆಮೃತಾನಾ ಥೊಡ್ಯಾಂಕ್‌ io ४७४९, ರಿವಾಜ್‌ ಆಸಾ aie 39 carat RAIA आसा. 

.25. ಉಚಾರ್‌ pronounce, utter ತರ 
=ತೊಂಡಾನ್‌ ಸಾಂಗ್‌. ಉಚಾರ್ರಾಂ, ಉಚಾರ್ರಾಲೊ, ww o, = तोंडान सांग. -उचारताँ, उत्परतालों, उचारले, उचा 
ಉಚಾರ್ರಲೊಂ ಉಚಾರುಂಕ್‌, ಉಚಾರಪ್‌ ಉಚಾರಕ್ಸಿಂ..ಪಿಂರ್ಗೊನ್‌ WH, उचारप, उचारच . पिरंगोन आखेरिचीं vat उचारता 

ಆಆಖೆರಿಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಉಚಾರ್ರಾನಾಂಚ್‌ ತಾಚೊ ಪ್ರಾಣ್‌ ಗೆಲೊ. नांच ताचो प्राण गेलो. | 


- (165 ಎ ತಾ 
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te 


ಉಚಂಬಳಾಯ್‌ 
ರು ಮಮನ ಮಿನ ಎಂ SET TEE EEE EE a ; 
26. ಉಚೆಂಬಳಾಯ್‌ ` provoke, cause to be agitated | 
= ७०४,०५५» ಉಚಂಬಳಾಯ್ತಾಂ, ಉಚಂಬಳಾಯ್ಲಾಲೊಂ,, = चाळवय. उचंबळायतां, उचंबळायतालों' उचंबळाय 


ಉಚಂಬಳಾಯೆ ೧, ಉಚಂಬಳಾಯ್ತಲೊಂ,  ಉಚಂಬಳಾವುಂಕ್‌, उचंबळायतलों; उचंबळावृंक, उचंबळावृंचे . मोन्या म 
ಉಚಂಬಳಾವಪ್‌, ४७४०६०४००४३०. ಮೊನ್ಯಾ NID Sov! तिक पयले उचंबळावून मागीर तांचेर द्र मांडचे नहि 
ಪಯ್ಲೆಂ ९४४०७४०१" ಮಾಗಿರ್‌ ತಾಂಚೆರ್‌ ದೂರ್‌ ಮಾಂಡ್ಸೈೆಂ 
ನಹಿಂ. 


af 
ಜಿ ಉಚ್ಕ 83०3” attract, draw, pull uo same 
= ವಡೂನ್‌ ಫೆ. ಉಚ್ಛಟಿತಾ, ಉಚ್ಛಟಿತಾಲೊಂ, ಉಚ್ಛಟಿಲೆ, = aga घे. उचकटिताँ,  उंचकटितालों, उचकटिले 


ಉಚ್ಛಓತಲೊಂ, ಉಚ್ಛಟುಂಕ್‌, ಉಚ್ಛಟೆಪ್‌, ಉಚ್ಛಟುಂಚೆಂ. At उचकटितलों, उचकटुंक, vane, उचेकटुंचे . सग 
ಮೆಳೊನ್‌ ಉಚ್ಛಟಲ್ಯಾರ” ಕಾಮ್‌ ಸುಲಭ್‌ ಜಾತಾ. पेळोन उचकटित्यार काम सुलभ जाता. 


28. ಉಚ್ಛಾಶಿಯ್‌ breathe उचवाश 


= ಉಸ್ವಾಸ್‌ ಕಾಡ್‌. ಉಚ್ವಾತಿತ:ಂ, ಉಚ್ಚಾಶಿತಾಲೊಂ, Mise, = उस्वास काड. उच्वाशिताँ, उच्वाशितालों, गा 
ಶಿಲೆ, ಉಚ್ಚಾಶಿತರೊಂ, ಉಚ್ಚಾಸುಂಕ್ಕ್‌ ಉಚ್ಚಾಸಪ್‌, ९०७, उच्चाशितलों, उच्यासुंक, उच्वासपः saada. वयज fas 
89०६३०. ४०55 ಪಿಡಾ ತಪಾಸ್ತಾನಾ ಉಚಾ 3,2५० ७ ಸಾಂಗ್ತಾ. तपास्ताना उच्वासंक सांगता 
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29. ಉಜಯ್‌ guide, make easy उजय 


= ಮಾರ್ಗಾಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಸೊಂಪೆಂ ಕರ್‌. ಉಜಯ್ತಾಂ, ಉಜ मार्गाक लाय, AIG कर, उजयताँ, उजयतालों, उजयलें, 


ಯ್ಹಾಲೊಂ, ಉಜಯ್ಲೆಂ, ಉಜಯ್ತಲೊಂ, ಉಜವುಂಕ್‌, ४४३, उजयतलों, उजवृंक, उजवप, उजवुंचे. हातिं घेतलेले काम 
४७६५४०९३०. ಹಾತಿಂ कुड ४० ಕಾಮ್‌ ತಾಣೆ ತುರ್ತಾನ್‌ ताणे तरतान FHAA- p 


ಉಜಯೆ ०. 
m 
30. ಉಜರಾಯ್‌ prepare, make ready उजराय 
= ತೆಯಗಾರ್‌ ಕರ್‌. ABNF, ०२००२, 8° ನಿತಳ್‌ ಕರ್‌ (ಮಾಸಿ) = तयार कर, ang, रांदपाक नितळ कर (मासळी) 
mee ०४०२, 05 ಉಜರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಉಜರಾಯ್ಲೆಂ, ९०७००००, उजराथताँ, उजरायतालों, उजरायले', उजारायतलों, उजरा 
೨ ಜ ಇವು ಕೌ ಜ ® 

० ಉಜರಾವುಂಕ್‌, " ಉಜರಾವಪ್‌, ९७६५०२०१३ doè बुक, उजरावप, उजरावूंचे . फाँती घालच्ये पयलं चडवान 
pos, ७ ಪಯ್ಲೆಂ ಚೆಡ್ವಾನ್‌ ಕೆಸ್‌ ಉಗವೂನ್‌ ಉಜರಾಯ್ಲೆ. केस उगवन उजरायले- E 
31. ९७४३७" shine, glitter उजळ 
= ಉಜಾ ಡ್‌ = ಹ रि > Ñ A; b 
Bo ಮಾರ್‌. ewes ಶಾ WS? ) Saa, = उज्बाड पाट मार. उजळटा, उजळटालो, उजळळो, 


ಉ T Ji e ~» ~ 
age a g ಉಜಳುಂಕ್‌, ಉಜಳಪ್‌, ಉಜಳ್ಳೆಂ उजळटलों, wade, उजळय, उजळचे'. ನೇಣ! जाल्लो 
೬೮% ® ರ en) ಇ ಇ a ~ s 
i RRR फातर सुर्याच्या किरणांनी उजळटा. | | 


32. ०3 9 
2. ಉಜಳಾಯೆ” cause to shine or glitter उजळाय 


= ಉಜ್ವಾಡ್‌" ಪಾಟ = 
ARR P vee ಸಾರ್ಕೆಂ ಕರ್‌. ಉಜಳಾಯ್ದಾ, = ತ पाटि भारी सारके करः उजळायताँ, उजळाय 
50३,०३ ಉಜಳಾಯ್ತಲೊಂ ಉಜಳಾ तालों, उजळायले, उजळायतलों, उजळावँक, उजळावंपः 


२०४, ९७९१३४, ಉಜ = 
> ಉಜಳಾಂವ್ಚೆಂ, ಖಣಿಯೆಂತ್ಲೆ ಫಾತರ उजळांवंचे. खणिये तले फातर कातरून घासन ಇತ್ತಾ! eae 


ಕಾತ್ರೊನ್‌ ಘಾಸೊನ್‌ ವಜಾ, ರ e 
3) ರುಪಾಕ್‌ Bosna” WRYD 
ಯ್ರಾತ್‌. हाडून उजळायतात. 


ಎ77 १११५ क्क 


-06 - 


ಡ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ. ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ _.को कणी धातुरूपमंजरी उज्वाड 


७७१३२, वठ get lit, dawn | | उज्वाड 
= ಪ್ರಕಾಸ್ಫರಿತ್‌ ಜಾ. ಉಜ್ವಾಡ್ಬ್ರಾಂ, ४५१३३,८,४.००, wee, = प्रकास्मरित जा. उज्वाडटाँ, उज्वाडटालों, उज्वाडलों, 


Bao, ९७६३२ घ Bro, ಉಜ್ನಾಡೊಂಕ್‌, ` ಉಜ್ನಾಡಪ್‌ ಉಜ್ಟಾ उज्वाडटलों, उज्वाडोंक, उज्वाडप, उम्वाडचे रात फाले 
ĝo. ರಾತ್‌ ಫಾಲೆ ಜಾತಾನಾ ದಿಸ್‌ ४५६२)ळडू, जाताना दोस उज्वाडटा 

34. ಉಜ್ವಾಡಾಯ್‌ cause to get lit or dawn, publish उज्वाडाय 
= ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ ಹಾಡ್‌. ಉಜ್ವಾಡಾಯ್ತಾಂ, ಉಜ್ವಾಡಾಯ್ರಾ = उज्वाडाक हाड. उज्वाडायताँ, उज्वाडायतालों, उज्वा 


ಕೊಂ, ಉಜಾ 2) (उ 039) ०, ಉಜ್ವಾಡಾಯ್ಕಲೊಂ, ಉಜ್ವಾಡಾವುಂಕ್‌, डायल, उज्वाडायतलों, उज्बाडावंक, उज्वाडावप, उज्वाडा 
í ಉಜ್ವಾಡವಪ್‌, ಉಜ್ವಾಡಾಂವ್ಚೆಂ. ತಾಚೊ BA Ga ವಾಚೂನ್‌ qa. ताचो हस्तलेख वाचून पसंद करून उज्वाडायलो 
'ಫಸೆಂದ್‌ ಕರೂನ” ಉಜಾ 2) ८ ०032, - | 


| 35. ಉಂ arise, awake, get up उठ 


ಕ” 
| = ಜಾಗೊ ಜಾ ವಾ ಆಸ್ಲೆಲೆ FAR, ಸರ್‌, ७७०१२०, woe seo, = जागो जा वा आस्लेल्ये कडचो सर Sat, उठ्ठालों, 
' ಉಕ್ಲೊಂ, ४५४,४०, ಉಶೊಂಕ್‌, ಉಶಪ್‌, Wo. DIA उठलों, geal, उठोंक, उठप, vod. खज्नो आयकोन 


| ಆಯ್ಕೊನ್‌ aA yo ७००३० ४७९०. सगळां न्हिदेंतलों उडलों. 
36. ४७४०५४ cause to rise or wake or get up उठय 
= ಜಾಗಯ್‌, ಆಸ್ಲೆಲೆ 82,0 ಸೆರೊಂಕ್‌ ಲಾಯ". ಉಶೆಯ್ತಾಂ, = जागय. AAA कडचे सरोंक लाय. उठयताँ, saa 


' 'ಉಠಯ್ತಾಲೊಂ, ಉಠಯ್ಗೆಂ, woe So, ९७०७१) ಉಕ ಇಗೆ, vous उछयतलों, gods, उठवप, ' Toad". 
ವಪ್‌, ४५४३०४०. ಆದಿಂ ಪಾಂಚ್‌ ವರಾಂಚ್ಯಾ Posy आदि पाँच वरांच्या फाँत्यार आभोरेची घाँट लोकाक न्हिदेत्लीं 


ಆಮೊರೆಚಿ ಘಾಂಟ್‌ ಲೊಕಾಕ್‌ ನ್ವ ८०३ o ಉಠಯ್ತಾಲಿ. उठयताली. 
37. wat jump, skip ತತ 
. = ಪಾಂಯ್‌ ५१ च" ಮಾರೂನ್‌ ಜಿನ್‌ ವಯರ್‌” ಕಾಡ್‌. ಉಡ್ಭ್ರಾಂ, = qiq धरणिक मारून जीव बयर काड. उडटां, उडटालों, 
ಉಡ್ಭ್ರಾಲೊಂ, ಉಡ್ಲೊಂ, ९५,४८०५ ಉಡೊಂಕ್‌, ಉಡಪ್‌, ಇತನಗೆ उडटलों, उडोंक, उडप, उडचे. qaa वचोन तो 
४४,०, ರಾಗಾನ್‌ ವಚೊನ್‌ ತೊ ಬಾಂಯ್‌ wee. - Baa उडलो. 
38. ९७०३०५५४ throw, fling Igy 
= १५७०३" ಮಾರ್‌ ವಾ ०0232९] ३२०७". ಉಡಯ್ತಾಂ ಉಡ = उकलून मार वा पयस घाल, FIAT उडयतालों, उड 
ಯ್ನಾಲೊಂ, ९७३२) ०, WRN Sao, ಉಡವುಂಕ್‌, ಉಡವಪ್‌, यले, उडयदलो, उडवृंक, उडवप, ssq. पणस कुसला 
ಉಡುವ್ಟೆಂ. ಪಣಸ್‌ ಕುಸ್ಲಾ ಮ್ಹಣ್‌ ७००४०८, ಉಡಯ್ಲೊ. म्हण भायर उडयलो. 
39. wer, struggle, quarrel उड्ड़ा 
- =ರುಗಡ್‌, ಬಿಕ್ಕಾ. ಉಡ್ನಾತಾಂ, ಉಡ್ನಾತಾಲೊಂ, ९०२,४० झगड, बिक्का. उड्डातां, उड्डातालों, उडडालों, उड्डा 
- ಉಡ್ಡಾಶಲೊಂ, ಉಡ್ಡೊಂಕ್‌, WBS, ಉಡ್ಡೊಂಚೆಂ. ದುಸ್ಮಾ तलों, उड्डोंक, उड्डप, उड्डो चे. ` दुस्मानांच्या हातांतलो 
ನಾಂಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂಕ್ಲೊ ಸುಟೊಂಕ್‌ ತೊ ಉಡ್ಡಾಲೊ. सटोंक तो उडडालो 
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= 03. 4 a 3 - ರೂ 3 ರಿ 
'ಉಣಾಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜ 
40. ९७४४२०३३ 
gay vo’. ಉಹಾಯ್ಕಾಂ ಉಣಾಯ್ರಾಲೊಂ, ४०७७००११८०, 
“ಉಣಾಯ್ತಶೊಂ, "ಉಣಾಪುಂಕ್‌, ಉಣಾವಸ್‌, 'ಉಣಾಂವ್ಚಿಂ Nie 
i ७२0 ಇಪ ಶ್‌ ५६४२०३) o 
DBs ಆಳ್ಸಾಯೆನ್‌ ತಾಚೆಂ 'ಪರಿಕ್ಷೆಜೆಂ ಪಲಿತಾಂ 


41. ಉತೆರ್‌ 
ಎ ಪಲಡಿ ವಜ್‌, ಪಾರ ಕರ್‌. 'ಉತರ್ತಾಂ, ಉತರ್ರಾಲೊಂ, 
ಉತೆಕೊ ०, ಉತರ್ಮಲೊಂ, ७४ 2)०5९, ಉತ್ರಾಪ್‌, ಉತೊ;ಂಚೆಂ 
ಉಪೆಂನ್‌, ಜಾಣಾ ತೊ ಮಾತ್‌) ह ००३5 ಉತರ್ಕಲೊ 


42. ९७३०२०३५ 
= ಪಲ್ಮಡಿ ವಚೊಂಕ್‌" ಲಾಯ್‌, 
ತರ್ಕ ಕರ್‌. ಉತಕರಾಯ್ಮಾಂ, ಉತರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ४३०२०) ०, 
boasts, dno, ಉತರಾವುಂಕ್‌, ಉತರಾವಪ” ಉತರಾಂವ್ಚೆಂ 
ಭುರಾ ३०१ ಹಾಶಾಕ್‌ RONNE ಪಾಂಪಾಳ್ಯ್ಯಾ ವಯ್ತಾ 30° ಉತೆ 
ರಾಯ್ದೆಂ 
=O 
43. ४७३७२०३5 
= ९७३९" ಕರ್‌. 
“५२०३०. , ಉತೆಳಾಯ್ದ'ಲೊಂ, 
2 ೧೧ 
"ಳಾಂವ್ಚೆಂ 
४२७३), 0 
44. ಉತಾವಳಿಯ್‌ 
= ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಜಾ. ९५४२३४४००, `ಉತಾವಳಿತಾಲೊಂ, `ಉತಾ 


ವಳಿಲೆಂ ಉತಾವಳಿತಲೊಂ, ಉತಾವಳುಂಕ್‌, ಉತಾವಳ ಉತಾ 
ವಳುಂಚೆಂ. ಶಿಕೊಂಕ" ನಾಕಾ -ಖೆಳೊಂ8" ನಾಕಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಚೆಡೊ 


ಉತಳಾಯ್ಕಾಂ, ४७३४१०५५२, ४५२०, ಉತ 


C 


`ಉತಾವಳಿತಾಲೊ,..- 
`45. 'ಉತ್ಕೆಜಿಯ್‌ > encourage. AS  उत्तेजीय 
= ಸ್ರೂತ್ಸಾಹ್‌ ದೀ. ಉತ್ತೆಜೆಕಾ, ತ್ತಿಜಿತಾಕೊಂ, ws, = प्रोत्साह दी. उत्तेजिताँ, उत्तेजितालो'. ತರಕ, 
ಜಿಲೆ, ९५३ १३४२०, ww3 ಜು. ಉತೆ ಜ » ९५३,४४०. ` उत्तोजतलो, उत्तेजं क, उत्तजप, Bana व्हडल्या 
ವಡಾ 3 ಭಾವಾಚ್ಛೆ Q ನತೆನ್‌ಸದಾಕಾ go ಉತ್ತಿಜೆಲೆಂ भावाच्य मिहनतेन दाकटथाक 'उतल्तजिल 
“46. एड ६३४ root out उत्पट 
= DD, 3, ''ಊ ವ ೫ | = - 
ಹ ಜ| R ° ` ಉತ್ಪಟ್ಟಾರೊಂ, igo = हुमटीय sagi उत्पट्टालों, उत्ण्टलो, उत्पट्टलो 
ae ಸಿಂಕ್‌, MUS Wa", ಉತ್ಪಟುಂಚೆಂ, Ds उत्पटोंक, उत्पटष, उत्परों चे मिहनत करून आमच्यो वायट 


SIM y ವಾಯ್ಸ್‌ ಸವಯೊ "ಉತ:ಟೂಂಜೆಂ ಮುಖ್ಯ 
१३२२, 


lessen, reduce 

= कमि कर. 
aai उणाबंक, उणावप. उणाबच 
येन ताचें परोक्षेचं फलितांश sna. 


go across, pass 
= cafe aa, पार कर. 
gazai उत्नो क, उत्रप, उत्रो च . उपेत्रक जाणा तो मा 


make to go across, translate 
=पल्तीड adie लाय, पार जायंशें कर, भाषांतर कर. 
उतराग्रतां उतरायतालों, उतरायल , उतरायतलों; 
am, उतरावप, उतरावंचें.. भुरग्याच्या ,हाताक धरून 
7೫11151 वयल्यान 'उतरायले. 


ಪಾರಿ” ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರಿ”, ಭಾಷಾಂ. 


‘make shallow 


ಉತಳಾವುಂಕ್‌, ಉತಳಾವಪ್‌, ಉತ ` उसळायततली , gaztan, उतळावप, उतळाबं ಈ. 
ಜಿವಾಕ್‌ ಅಪಾಯ್‌ ಮಣ್‌ :ಗಾಂವ್ಲೆಂ ತಳೆಂ "ಉತ अपाय म्हण nia तळ उतळायल 


“get excited ‘or provoked 


उत्मभवळितला,' उतावळक, उतावळष” 
नाका' खेळेक नाका" म्हण चेडों उतावळिताला | 


i ಚ್‌ ‘ES 


कोंकणी धातुरूपमंजररी i san 


anat उणायतालों, उणायलें, 
वरसा मधल्ये ೫೫ 


उतरताँ, उतरताला, उतरलो: 


ga उतरतलो 


उतराय 


उतरा 


उतळाघ 


उतळायलें, ' 
जिवाक | 


` उतळायताँ, उतळायतालो., 


~ 


' उतळ कर. 


उतावळीय 


उतावळिता, उतावळितालो, उतावळिलं, 
उतावळ चें. famir 


= gaiaz जा 


सबयो seus चे मख्य जावनासा- 
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6 
ಗ LA ಉತ್ಸತ 


ಬರಿಂ ಫಳಾಂಚ್‌ ಉತ್ಪತ್ತಾತ್‌. 
48. ಉತ್ಪನ್ನಿಯ್‌ 
= ಉತ್ಪಾದಿಯ್‌, BAD ಕರ್‌. 


ನ್ನುಂಚೆಂ. ತಾಜೈ ವ್ಹಿನತೆನ್‌ Seseo" ಭರ್‌ ಹಗೆಂ ಆಸ್ಲೆಲೆಂ ತೆಂ 
२3५०७" ಮಯಮೊಗ”" ಉತ್ಪನ್ನಿಲೊ. 


49. ಉತ್ಪಾದಿಯ್‌ 
= ಆಸಾ ಕರ್‌, ಉತ್ಪನ್ನಿಯ'. ಉತ್ಪಾದಿಶಾಂ, ಉಶ್ಪಾದಿತಾಲೊಂ, 
९३१,९४०, ಉತ್ಪಾದಿತಲೊಂ, ಉತ್ಪಾದುಂಕ್‌, ಉತ್ಪಾದಪ್‌, ಉತ್ಪಾ 
ದುಂಚೆಂ. ಆದಿಂ ಉಶೆಂ Raw ४७७१८२०४ ಕಡೆನ್‌ ಆತಾಂ ಸಾಕರ್‌ 


ಉತ್ಪಾದಿತಾತ್‌. 
50. 


= ಜರೆಯ್‌, ಗಸ್ಟ್ರಿಯ್‌, ಫಾಸ್‌. ಉತ್ಪಿಸ್ತಾಂ, ಉತ್ಪಿಸ್ತಾಲೊಂ 

४३,३०, ४०३, ४,८७०, ಉತ್ಪಿಸುಂಕ್‌, ಉತ್ಪಿಸಪ್‌ ಉ 

७८.१ ५ ಉಜ್ಯಾ ಕಾಡಿಯೊ ಕಸೆಲ್ಯಾಯೂ ಗಟ್‌ ವಸ 
ಪೆಟ 

सरू, 8०0 ಪೆಟ್ಟಾಲ್ಯೊ. 


5 
ಉತಿ ಶಸ 


51. ಉತ್ಸಿಡರ್ಯ 


ವುಂಚೆ. ಕೆಸೊಳಿ ನಿತಳ್‌ 5००३6 WI dan, ae PAIS 
ದುಕ್ತಾ. 
52. ಉತ್ಸು ಟ್‌ 


= ಸುಜ್‌, ಫುಗ್‌. ಉತ್ಸುಟ್ಟಾಂ, ಉತ್ಸುಟ್ಟಾಲೊಂ, ಉತ್ಸುಟ್ಲೊಂ, 
ಉತ್ಸುಟ್ಟಿಲೊಂ, ಉತ್ಸುಟೊಂಕ್‌, mds Be, ಉತ್ಸುಟ್ಟೆಂ. 
ಪಿಂತಠಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಉತ್ಸುಟ್ಲೈಲ್ಗಾಗ* ಮೊಟೊ ಮಣ್‌ ಹಾಸ್ತೆಂ 

०) ७8 00 ed 
ನಹಿಂ. 


53. ಉತ್ಸುಲ್‌ 
ಎಧಾಸೊಸ್ಫಾಯೆನ್‌ ಕೆಸ್‌ Gros’ ಉಬಿ ಜಾ, ರೊಮಾಂಚಿತ್‌ ಜಾ. 
ಉತ್ಪುಲ್ಲಾಲೋ, ಉತ್ಸುಲ್ಲೊಂ, ಉತ್ಸುಲ್ಮಲೊಂ, ಉತ್ಪುಲೊಂಕ್‌, 
ಉತ್ಸುಲಪ್‌, ಉತ್ಳುಲ್ಪೆಂ. 5०५१, y ಮಾಖಾಕಚ್‌ Hor, Bese 
ಶಿಕಾರೆಗಾರ್‌ ಉತ್ಸುಲ್ಲೊ. 


come into being 
= ಜಲ್ಮಾ, ಆಸಾ ಜಾ. ಉತ್ಪತ್ತಾಂ, ಉತ್ಪತ್ತಾಲೊಂ, ಉತ್ಪದ್ಗೊಂ, ಕ 3 i 
ಉತ್ಪತ್ತಲೊಂ, ed Brow ws ds", ಉತ್ಪಡ್ಛೆಂ. ಬರ್ಯಾ ७०७००० उत्पदोंक, उत्पद०, उत्पदचें. बऱ्या रुकार बरो Gala 


produce, bring into being 
ý w ९,७७०, ಉತ್ಪನ್ಸಿತಾಲೊಂ, 
ಉತ್ಪನ್ನಿತಿಂ, ಉತ್ಪನ್ನಿತಾಲೊಂ, ಉತ್ಪನ್ನುಂಕ್‌, ಉತ್ಪನ್ನಪ್‌, ७५, 


produce, bring into being 


rub, grind, scrape 


squeeze, crush, press 
= ಚಿಡ್ಡಿಯ್‌, ದಾಂಬ್‌. ४७३८०३५२, + ಉತ್ಪಿಡಯ್ತಾಲೊಂ, ಉತ್ತಿ 
ಡಯ್ಲೆಂ, ಉತ್ಪಿಡಯ್ದಲೆೊಂ, ಉತ್ಪ್ಸಿಡವುಂಕ್‌, ws BIDS, ಉತ್ಪಿಡ 


swell, bloat 


be thrilled 


कोंकणी धातुरूपमंजरी उत्पत 


उत्पत 


= Wear उत्पत्ताँ, उत्पत्तालों, उत्पदलों, उत्पत्तलों) 


उत्पत्तात. 


उत्दन्नीय 


= उत्पादीय, आसा कर. उत्पन्षिताँ, उत्पान्नितालों, उत्प 
fac, उत्पन्नितलों, उत्पन्न क, उत्पन्नप, उत्पन्न चे. ताच्ये 
मिहततेन शेजार भर gi आस्लेलें a नितळोन मयमोग 
उ च्पान्लिलो 


उत्पादीय 
= आसा कर, sala. saaab उत्पादितालों, उत्पा 
दिलें, उतपादीतलों, satia, उत्पादप, senda. आदि उशें 
गोड senda कडेन आतां साकर उत्पादितात 


उतपिस 
=जरय, गष्टिय, घास. उतसपिसताँ, उतपिसतालों, उता 
fart, उतपिस्तलों, उतपिसंक, उतपिसप, safada. 


atacat sea काडियी कसल्यायो गट वस्तुक उतपिसल्यार 
पेट्टाल्यो. 


उतपीडय 
= चिडडीय, cia. उतपीडयताँ, उतपीडयतालों, उतपीड 
ad, उतपोडयतलों, उतपोडवुंक, उतपीडवप, उतपीडवुंचे' 
केसोळी नितळ करुक उतपीडयताना घडिभर gaat. 


saga 
= सुज, फुग. FAB, उतफ्ट्टालो, उतफूटलों, उतफुट्रलों) 
sagas. उतफुटप, sapa. पिताक लागोन sage 
लेल्याक मोटो म्हण हासचे नहि. 


saga 
= धादोस्कायेन केस ala उबि जा, रोमांचित जा. 
sapai, उतफुल्तालों, उतफूल्लो, उतफुल्तलों, उतफुलोंक, 
उतफुलप, उतफुल्चे- पयल्या माराकच शिकारी परताताना 
शिकारेगार उतफुल्लो . 


Fie ee 


को'कणी धातुरूपमंजरी 

3 ಜರಿ | 

ಉತ್ಪೆ ಕ್ಷಿಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂನಮಂ 

exaggerate उतप्रे 

ಲೆ ಇಯ“, ವಾಡಯ್‌. ಉಕ್ಸೆಕಿತಾಂ, W AIS, = लेखा भायर वाडय. उतप्रेक्षितां, उतप्रेक्षितालों, उत 

ದ ಇ क्ष्ले ` x न हर =< | 
3 = ७७३. ಕಿತರೋ, ಉತಿಕುಂಕ್‌, धाडू चळ”, ९०३) fad’, उतप्रक्षितलो, उतप्रकसुक' उतप्रकसपः उतप्रकसु 

1 9 j T 
f ग ಪಡೆ ಲಿ ಗಜಾಲ್‌ ಸಾಂಗ್ಲಾನಾ WSs ನಾ ತೊ ಕೊಣ್‌? घडलेली गजाल ೫17೧೫೯7] उतप्रेक्षिना तो कोण ? 


54. ಉತ್ಪೆ $०३०४ 


ಕುಂಚೆಂ 
55, ಉತಾ go across, pass 

. 2] i | 
= ಪಾರ" ಜಾ ಪಾಶ್ಯಾರ್‌ ಜಾ. ಉತ್ರಾತೌಂ, ಉತ್ರಾತಾಲೊಂ, = पार जा, पाश्यार जा. उत्रातां, उत्रातालों, sala 
ಉತ್ಪಾಲೋ, ಉತ್ಪಾತಲೊಂ, ಉತ್ರೊಂಕ್‌, ಉತ್ರಾಪ್‌, ಉತ್ರೊಂ ಇರ ಕಣ! sale, उत्राप, Vala. दोळे धांपून उगडच्ये 

: = 

ಚೆಂ. ದೊಳೆ ಧಾಂಪೂನ್‌ ಉಗಡ್ಟೈ ಭಿತಂ" ತೊ ತೆಣೆ ९३२ ಲೊ भितर तो तेणे gat. 
56. ಉತ್ರಾಯ್‌ make to cross, translate उत्राय 
= ಪಾರ್‌ ಕತಯ”, ಭಾಷಾಂತರ" ಕರ್‌. ಉತ್ಪಾಯ್ತಾಂ, ९७३२, = पार करय, भाषांतर कर. उत्रायताँ, उत्रायतालों 


ಯ್ರಾಲೊಂ, ಉತ್ರಾಯ್ದಲೊಂ ಉತ್ಪಾವುಂಕ್‌, MSHS", ४३२) उत्रायले , उत्रायतलों, satda, उत्रावप, gada. sida 
२०४३०. ಉಸೆವುಂಕ್‌ BISA gO ಮಾತ್‌) ಹೆರಾಂಕ್‌ ನ್ಹಂಯ್‌ जाणासत्यार मात्र हेराँक न्हय उत्राव्‌ क येता. 
१३२,४०० ಯೆತಾ. 


51. ಉತ್ಸರಿಯ್‌ scatter, chase away उतसरी 


= RA ÈIS, ಧಾಂವ್ಮಾಯ”, ९७४,४२०, ಉತ್ಸೆರಿತಾಲೊ, = दुस्पटाय, धांवडाय. उतसरिताँ, उतसरितालों, sad 
ಉತ್ಪರಿಲೆಂ, ಉತ್ಸರಿತಲೊಂ, ಉತ್ಸೈರುಂಕ್‌, ಉಕ್ಸರಪ್‌, ಉತ್ಸರುಂಚೆಂ. र्णः उतसरितलों, उतसरु क, उतसरप, उतसरु चे. 
ಸಾಂತೆಂತ್‌ ಲ್ಹಾನಾಂ ४४००१ ಸಿಂಕ್‌ ಉತ್ಸರಿಲ್ಯಾರ್‌ ತಿಂ ಘರಾ साँतंत ल्हानाँ भ्रग्याँक उतसरित्यार तीं घरा पावतीत 


ಪಾವ್ತಿತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಖಂಜೊ ಭರ್ವಸೊ ? म्हळळो Gal Naat ? 
58. ಉತ್ಸಂಗಿಯ್‌ unite, join or bring together उतसंगीय 
= ಜೊಡ್‌ ನಾ ಸಾಂಗಾತಾ ಹಾಡ್‌. ಉತ ಶೈಂಗಿತಾಂ, ಉತ್ಸಂಗಿತಾ = जोड ೫1 सांगाता हाड. उतसंगितां, उतसंगितालों? sad 


ಲೊಂ, ಉತ್ಪಂಗಿಲೆಂ, ಉತ್ಸಂಗಿತಲೊಂ, ಉತ್ಸಂಗುಂಕ", wg enas, गिल , उतसंगितलों उतसंगंक, उतसंगप, उतसंगंचं बांगा 


ಉತ್ಸುಂಗುಂಜೆಂ. ಬಾಂಗಾರಾಕ್‌ ನೈಟ್ರಿಕ್‌ ४,१८" ಉತ್ಸಂಗಿಲ್ಯಾಂ್‌ राक नेटिक आसिड उतसंगिल्यार बांगार fatat. 
ಬಾಂಗಾರ" ಖಿರ್ಲಾ, 


59. ಉತ್ಸಹ್‌ take heart, be courageous or enthusiastic sag 
= 90° ಜಾ, ಉನೆದಿನ್‌ ಭರ್‌. ಉತೆಹಾಂ. ಉತ ಹಾ ಲೊ, = धोर जा, उमेदिन भर उत्सहताँ उत्हतालों+ sagai, | 
ಉತ್ಸಹ್ಲೊ, V, Bo, ९३ Bros, ९७३ व्हड”, ಉತ 


उत्सहतलों, उत्सहोंक, उत्सहप, उसहुँचे. वरसा मधे खळ 


८०९३० ವರ್ಸ ಮಧೆಂ ಖಳನಾಸಾನಾ ಅಭ್ಯಾಸ್‌ ಕರ್ತಾ ತೊ नास्ताना अभ्यास करता तो परीक्षेच्या बळार उत्सहता- 


DOL Ws ವೆಳಾರ್‌ ಉಕ ಹ್ತಾ. 


ರನ be eager, await anxiously उत्सक | 


= ५०२०३9४५) ಭರ್ವಸ್ಯಾನ್‌ ರಾಕೊನ್‌ ರಾನ್‌, ४७३) ४२,०. = आकाँक्षोय, भवंस्यान राकोन राव. उतसकताँ, ತಕಕ. 
९७३) ६२,४००, ಉತುಕ್ಲೊಂ, ४७३५ ಕ Sno,  ಉತ್ಪುಕೋಕ್‌, तालों, उतस्तकलों, उतसकतलों, उतसकोंक, उतसकप, उतस 


a ಣತ್ಸುಕ್ಟೈಂ. ಮಿ ನಕೆನ್‌ ವಾವುಕೆ ಲ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್‌” fagada वाव्रलल्या मागीर परिणाम कशे रावता 
ಪರಿಣಾಮ" 5४० ರಾವಾ ಪಳೆಂವ್‌, ಉತು ಕೊಂ a पळबक उतसकलों 


ಹ 
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ड ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी उथळ 
61. weer get upset उथळ 
= ಉಳ್ಳೊಸಳ್ಳೊ ಜಾ. ಉಥಳ್ಳಾಂ, ಉಥಳ್ಳಾಲೊಂ, ಉಥಳ್ಳೊಂ, = उळटो पळटो जा. saget, उथळटालों, TUBA, उथ 


ಉಥಳ್ಳರೊಂ, ಉಥಳೊಂಕ್‌, ಉಥಳಪ್‌, ಉಥಕ್ಟೆಂ. ಥೊಡ್ಯಾ ಪೊಲಿ geil, उथळोंक, उथळप, उथळचे- थोडया पोलौ 


ಲೊಕಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಆಪುರ್ಬಾಯೆಚಿ ಕಾರ್ಯಾವಳ್‌ ಉಥಳ್ಳಿ. लोकाक लागोन आपुरबायेची कार्यावळ उथळळी. 

k ಉಥಳಾಯ* upset उथळाय 
= ಉಳ್ಳಾಪಳ್ಳಾ ಕರ್‌. ಉಥಳಾಯ್ತಾಂ,  ಉಥಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, = उळटा पळटा कर. उथळायताँ, उथळायतालों, उथळा 

'ಉಥಳಾಯ್ಲೆಂ, ಉಥಳಾಯ್ಮಲೊಂ, ಉಥಳಾವುಂಕ್‌, ಉಥಳ ಇನೆ, उथळायतलों, उथळावृंक, उथळावप, उथळावृंचें. 

a ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಸ್ವಾರ್ಥಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಹಾತಿಂ ಫೆಕ್ಸಿಲೆಂ आपल्या स्वारथाक लागोन हात घेतलेलं योजन ताणे उथळा 
Baws ತಾಣೆ ४५९७२०३१०. यल. 

63. ಉದಸ್‌ vomit, bring up उदस 

= ಫೊಂಕ್‌, ವರ್ಯ ಹಾಡ್‌. ९०७७००, ಉದಸ್ತಾಲೊಂ, ಉದ = alm, वयर हाड. उदसताँ, उदसतालों, उदसलों, उद 

ÉA o, ಉದಸ್ತೆಲೊಂ, ಉದಸುಂಕ್‌, ಉದಸಪ್‌, ಉದಸುಂಜೆಂ. ಲೆಖ್‌ सतलों, उदसंक, उदसप, Fada. लेख मिरवोन Bat खेल्यार 

'ಮಿರ್ನೊನ್‌ ಕೆಳಿಂ ಖೆಲ್ಯಾರ್‌ ७७८२२०९३० ಚುಕಾನಾ. saga ARIAT: 

64. ಉದಂತ್‌ finish, conclude उदंत 
= ಪೊಂತಾಕ್‌ ಪಾನ್‌. ಉದೆಂತ್ಲಾಂ, ಉದಂತ್ತಾಲೊಂ, ಉದಂತ್ಲೊಂ, = पोंताक पाव. उदंत्ताँ, उदंत्तालों, उदंत्लोंश उदंत्तलों, 


| ७३०३.2०, ५७३०३३०४९, ಉದಂತೆಪ್‌, ಉದಂತುಂಚೆಂ. ದಿಸ್‌ उदंतूंक, उदंतप, veda. दीस उदेव्‌ंच्ये आदि कोसूंक देब 
| ४७५३३, 3 ಆದಿಂ ಕೊಸುಂಕ್‌ Bos Sve ಸಾಂಜ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆ 8 ಆದಿಂಚ್‌ ललो सांज जावुंच्ये आईच उदंत्लो. 
ಉದಂತ್ಲೊ. 


65. xa dawn, enter, appear उदे 


= ಉಜ್ವಾಡ್‌, ಪ್ರನೆನ್‌ ಕರ್‌, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಾ. ಉದೆತಾಂ, ९४ = उज्वाड, प्रवेस कर, प्रत्यक्ष जा. उदेतां, उदेतालों, उदेलों, 
 ತಾಲೊಂ, ಉದೆಲೋ, ಉಜಿತಲೊಂ, WEYD, ४०७०००, ಉದೆಂವ್ಚೆಂ. उदेतलों; उदेवृंक, उदेवप, veda . ताची खबर काडटानांच 


ತಾಚಿ ಖಬರ್‌ ಕಾಡ್ಬಾನಾಂಚ್‌ ತೊ ಉದೆಲೊ. तो ತಾಣ. 
66. ಉದಾಹರ್‌ give ‘instance उदाहर 
= ದಾಕ್ಲೊ ದೀ. ಉದಾಹೆರ್ಲಾ, ಉದಾಹೆರ್ರಾಲೊಂ, ಉದಾಹೆಕ್ಲೆ, = दाक्लो दी. उदाहरताँ, उदाहरतालों, उदाहरल , उदाहर 


MAB Gro, ಉದಾಹರುಂಕ್‌, ಉದಾಹರಪ್‌, ४७८०८५०४०, तलों, उदाहरुक, उदाहरप, ad. afa afa लक्षणां 
gdo ನವಿಂ ಲಕ್ಷಣಾಂ ಸಾಂಗ್ತಾನಾ ಲಕ್ಷ್ಯ ದಿವುನ್‌ सांगताना लक्ष्ययी दिवून उदाहरु च॑ गरजेच. 
९७०२०४५३०१३० ಗರ್ಜೆಚೆಂ. 


67. ಉದೆಗಿಯ put, plant उदेगिय 


= ಲಾಯ್‌ (205, dna). ९५८४१३२०, ४७८१३०४००, ಇ लाय (सोशि वा झाड). उदेगिताँ, उदेगितालों, उदेगिल, 
४9४१७७, ९७३१.०, ५५४३०७१; wars, ९७४7०४३०. उदेगितलों, sais, उदेगप, sata. पयल्या पावसाकच 
ಪಯ್ಲ್ಯಾ ಪಾವ್ಸಾಕಚ್‌ ನವ್ಯೊ ಸೊಶಿಯೊ ಉದೆಗುಂಚೆಂ ಬರೆಂ. ಇ सोशियो sgia बर. 
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कोंकणी धातरूपमंजरी 
ಉದ್ದಾರ್‌ ಕೊಂಕ್ಸಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ धातु 


68, ಉದ್ಗಾರ್‌ breathe heavily, sigh, interject 


_ ಅಕಾಸ್‌. ७७७२ ०२.०, ಉದ್ದಾರ್ಮಾಲೊಂ ९०८४ ८१,०, = अकलासः उदगारताँ, उदगारतालों, उदगार लोंः 
ಉದಾ ರ Sao, ಉದಾ ರುಂಕ್‌ ಉದಾ ರಪ್‌, ಉದ್ದಾ o. ದುಖ್‌ रतलों, उदगारोक, उदगारप, उदगारच. दुख सोसुंक 
೨ 

ಸೊಸುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ಕಾಸ್ತಾನಾ ತೊ ९७०७१ ५२ नास्ताना तो उदगारलो. 

69. ಉದ್ಭಟ್‌ get opened 

= ಉಗ್ಗೆಂಜಾ ಉದ್ಭಟ್ಟ ಲೊಂ, ಉದ್ದಟೊಂಕ್‌, ९०५,४२१, = ತಕಕ जा. seat, उदघट्टालों, उदघटलों, उदघदल 
ಧ್ವಟ್ಟಿಂ. ತ್ಯಾ ಘೊಸಾಂಕ್ಲ್ಮೈ ಖಂಚೈಗಿ oF ಚಾಷಿಯೆಕ್‌ pedo उदघटोंक, उदघटप, उदघटचे. त्या घोसाँतल्ये खंच्ये 
४७८,४३ ० gaa चावियेक थाल उदघटले . 

70. ಉದ್ದಾಟಿಯ* open, inaugurate उदघार्ट 


=ಲಉಗೆಡ್‌, 5," ಕರ್‌, ಕಾರ್ಯಾಕ್‌ ७०४" ದೀ. ಉದ್ಭಾಟಿತಾಂ, = उगड, सोंकळिक कर, कार्याक अरंभ at. उदघाटित 
ಉದ್ಭಾಟತಾಲೊಂ, ९०१,४४०, ಉದ್ಭಾಟಿತರೊಂ, ಉದ್ಭಾಟುಂಕ್‌, उदघाटितालों, उदघटिलें, उदघाटितलों. vanes, उ 
९०३,६१, ಉದ್ಭಾಟುಂಜೆಂ. ६३०१ ४०९३० ಕಾರ್ಯೆಂ ६२०४ ५० टप, उदघटुंचे. i कारये भ्रग्यांनींच उदघाटिले 
2027" ಉದ್ಭಾಓಲೆಂ. 


71. ९५४५), २ proclaim Tea 
= ಆವಾಜ್‌ ಕರೂನ್‌ ಸಾಂಗ್‌, WIG AV, 0, WAR ००,९००, = आवाज करून सांग. उदघोसतां, उदघोसतालों, उद 


४७४,३०, ಉಸ್ಫೊಸ್ತಲೊಂ, ಉಜ್ಭೊಸುಂಕ್‌, waders, सले, उदघोसतलों, उदघोसंक, उदघोसप, उदघोसंचे. पं 


ಉದ್ಭೊಸುಂಚೆಂ. ಪಂದ್ಯಾಟಾಚೆಂ ಫಲಿತಾಂಶ್‌ ॐ ಘಡಿಯೆ टाचे फलितांश ಹಳ घड्यि उदघोसले 
MERK ०. 


72. ಉದ್ದೆಸ್‌ intend, desire, aim at उ 
= ಇರಾದಿಯ್‌, ಆತೆ. ಉದ್ದೆಸ್ತ್ವಾಂ, ಉದ್ದೆಸ್ತ್ಯಾರೊಂ, ಉದ್ದೆಸ್ಸೊಂ, = guda, आशे. उह सरता, ama, उद्देसले BEE 
MA x S20, 903 5.०च*, Me AD, ಉಡ್ದೆಸುಂಚೆಂ, ನಕ್ಲಿ ಕಳಗೆ, ಕಾಕ क, ತಕ್ಕ सप, उद्दसंच नकली वस्त्‌ंक दुबार 
ವಸ್ತುಂಕ್‌ ದುಬಾರೆಂ ಮೊಲ್‌ ಉದ್ದೆಸ್ತಾ ತಾಕಾ ಲೊಕ್‌ 58, मोल Se AAT ताका लोक पातियना 

73. ಉದ್ದರ್ಶಿಯ್‌ encourage, guide उद्दशि 
= ಪ್ರೊಶ್ಸಾಹ್‌ ಕರ್‌, ವಾಟ್‌ ८२४०३०. ಉದ್ದರ್ಶಿತಾಂ, = प्रोत्साह कर, वाट arma. उद्दशिंताँ, उहशिंतालों, 


ಉದ್ದರ್ಶಿತಾಲೊ ಉದ ರ್ಶಿಲೆಂ ಉದ್ದರ್ಶಿತಲೊಂ, ಉದ್ದರ್ಸುಂಕ್‌, शिल, ತಣ್‌, उहरसक, ತಕ್‌, sew चे आवय 


ಉದ್ದರ್ಸೆಪ್‌, धू ०6०६९०. ಅವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಡ್‌ ९0८ Fdo पायन sgia ना तर भुरगीं कशीं हुश्यार जातेलीं ? 
Q 
ನಾ ತರ” ६४४७७० ಕಶಿಂ ಹ ಶ್ಯಾಂ” ಜಾತೆಲಿಂ? 


- शी ಕ್‌ 
74 ದಾರಿಯ save, release, redeem उद्धारोय 


= ಬಚಾವ್‌ ಕರ್‌ ಸೆ cai X ~ 
ಬಚಾವ್‌ ಕಲ್‌, ಸೂಡಯ್‌, ಉದ್ಧಾರಿತಾ, ಉದ್ಭಾರಿತಾಲೊಂ, बचाव कर, सोडय. saat, उद्धारितालों) उद्धारिले 
ಉನ; 0९००, ಉದಾ ರಿತಲೊಂ ಉದ್ದಾ 0००३५९, ಉದಾ 35s, ಉದಾ उद्घारितलों, उद्धारु क, VEIN, उद्धारुचे. लोकाक 


८००४०. ಲೊಕಾಕ್‌ Nn tdeo ಮ್ಹಣ್‌ ಗೆಲ್ಲೊ ತೊ ७७७६" fai म्हण गेल्लो तो आवृणच साँपडालो. 
ಸಾಂಪ್ನಾಲೊ, A 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी उद्दे शोय 


15. ಉದ್ದೆಶಿಯ್‌ intend, desire, aim at उद्देशीय 


= ಅಪೆಕ್ಷಿಯ್‌, ಇರಾದಿಯ್‌, ಆತೆ. ಉದ್ದೆಶಿತಾಂ, ९५८ १४०४.०) = अपेक्षोय, इरादीय, आशे. उद्दशितां, उद्देशतालों, उह 
MA ಶಿಲೆ, ९०८ ಶಿತರೊಂ, ಉದ್ಜೆಸುಂಕ್‌, wg 75", wd fat, उद्द शितलों, उह सुक, उद्द सप, sad. वेचिक 
ಓಂಚೆಂ. ಪೆಚಿಕ್‌ ಪುತ್‌ .ದುಕ್ರಾಂ 5५० ಬಸೊನ್‌ ಆಸ್ತಾಂ, पुत दुकरां मधे बसोन ೫1೫51 आपल्या बापायच्या घरा पाटि 
३5,३ ४७३००५५२; ಘರಾಕ್‌ ಪಾಟಿಂ ವೆತಲೊಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಉದ್ದೆ वेतलों म्हण उद्द संक लागलो. 

ಹಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ. 

76. ಉದ್ಭವ come into being, be produced उदभव 
4 ಆಸಾ ಜಾ, ಜಲ್ಮಾಕ್‌ ಯೆ, ಉದ್ಭವ್ತಾಂ, ಉದ್ಭೆವ್ತಾಲೊಂ, = आसा जा, जल्माक ये. उदभवताँ, उदभवतालों, उदभ 


; ದೈವ್ಲೊಂ, ಉದ್ಭವ್ತೆಲೊಂ, ಉದ್ಭವೊಂಕ", ಉದ್ಭವಪ್‌, ಉದ್ಭಂಷ್ಸೆಂ. बलों, उदभवतलों, gandim उदभवप, उदभंवचें. आव 
७००४72, ५ ಪ್ರೊತ್ಸಾಹಾನ್‌ ಧುವೆ ಥಂಯ್‌ ನವಿಚ್‌ ಉಮೆದ್‌ ಉದ್ಭಷ್ಣಿ. यच्या प्रोत्साहान qa aa नवीच उमेद उदभवलो. 


7. ಉದ್ಭೊ WE regain consciousness उदबोध 


= 33," ಜಾ. WING, ಉದ್ಬೊಧ್ಯಾಲೊಂ, ಉದ್ಭೊಧ್ಲೊಂ, = afaa जा. उदबोघतां, उदबोधतालों, उदबोधल , Tear 
22५,४2०, ४०9०८ gons, ಉದ್ಯೊಧಸ್‌, ಉದ್ಭೊಧುಚೆಂ. धतलों, उदबोधक, उदबोधप, उदबोधंचे « विकाळ वाऱ्याक 


3 ವಾರ್ಯಾಕ್‌ ಮತ್‌ ಚುಕೊನ್‌ HA Se ಆಮೊನಿಯಚ್ಛ್ಯಾ मत चुकोन पडललो अमोनियाच्या पमळाक उदबोधलो. 
ಪರ್ಮಳಾಕ್‌ wer Ge . 


78, ಉದ್ಯಮ್‌ venture, commence, begin उद्यम 

= ಸುರು ಕರ. ಉನ್ಯಮ್ತಾಂ, ಉದ್ಯಮ್ತಾಲೊಂ, ಉದ್ಯನ್ನೊಂ, = सुरु कर. उद्यमताँ, उद्यमतालों, उद्ययमलों, उद्यमतलों, 

ಉದ್ಯಮ್ತಲೊಂ, ಉದ್ಯಮುಂಕ್‌, ಉದ್ಯಮಸ್‌, ಉದ್ಯಮ್ಮೆಂ. ಸಭಾ उद्यमुंक, उद्यमप, उद्यमचे. सभा उद्यमच्ये आदिच सगळे 
WII, a ಆದಿಂಚ್‌ AR, ವಾಂಗ್ಡಿ ಹಾಜರ್‌ ಆಸ್ಚೆ ಬರೆಂ. वाँगडी हाजर आसचे बरं. 

79. ಉದ್ಯೋತಿಯ್‌ make to shine or to blaze उघोतोय 
= ಉಜಳಾಯ್‌, ४७३५२५३३२०, ಉಸ್ಯೊತಿತಾಲೊಂ, ಉದ್ಯೊತಿಲೆ, = Gas. उद्योतिताँ, उद्योतितालों, उद्योतिलं, safa 


ಉದ್ಯೊತಿತಲೊಂ, ४०३८९३३२०४९, ४०८५३", ९८०,३० ಕಣೆ! उद्योतृंक) उद्योतप, उद्योतुंचे- तांब्याची आयदानां 
ಚೆಂ. ತಾಂಬ್ಯಾಚಿಂ ಆಯ್ದಾನಾ ದಿಸ್ಬೊಟ್ಟಿಃ ಉದ್ಯೊತಿಲ್ಯಾರ್‌ ತಿಂ दिसपोट्ट उद्योतिल्यार तीं कत्बेनांत. 
| ಕಂಲೈನಾಂತ್‌. 


80. ಉದ್ರೆಕ್‌ grow tense, get provoked उद्रक 
= ಚಡ್‌ ಜಾ, ವಾಡ್‌. WIT o, ಉದ್ರೆಕ್ಕಾಲೊಂ, wa ತ್ರಿಕ್ಲೊಂ, = चड जा, बाड. zal, उद्र कतालों, VERA उद्रक 
९७०७), Go, ಉದ್ರಿಕುಂಕ್‌, ಉದ್ರೆಕಪ್‌, ಉದ್ರೆಕುಂಚೆಂ. 7६ तलों, उद्र कुंक, उद्र कप, उद्र कंच. सभेच्ये स्रवेरच तकं उद्र 
2०३,५१" ತರ್ಕ್‌ ಉದ್ರೆಕ್ಕೆಂ ತರ್‌ ಸಭಾ wo, ಕಶಿ? कले तर सभा चलची कशी ? 

81. ಉದ್ರೆಕಿಯ್‌ cause to be tense or provoked उद्र कोय 
= ९८२४० ವಾ ವಾಡಾಕೆಂ ಕರ್‌. ಉದ್ರೆಕಿಯ್ತಾಂ, was = asi वा वाडाशे कर. उद्र कियताँ, उद्रकियतालां 


०३०,४००, ९८,६०१०, ಉಡ್ರಿಕಿಯ್ದಲೊಂ, ಉದ್ರೆಕವುಂಕ್ಕ್‌ उद्रेकिलें, उद्रेकितलों. उद्रकुवंक› उद्र्कव, उद्रेक बं चे. गरजे 
ಉಪ್ರಿಕವಪ್‌, २५८४०४०. ಗರ್ಜೆ ४७०१० ಉಲವೂನ್‌ Waa saaa qata बापायचो राग उद्रेकियलो. 
ಪುಕಾನ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಯೊ ರಾಗ್‌ ಉದ್ರೆಕಿಯ್ಲೊ. 


ಉದ್ವಹ" ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ 


oR 2! a a 
carry, bear i द्व 


82. ಉದ್ವಹ್‌ | 
= ವ್ಲಾವಯ್‌. ಉದ್ವಹ್ತಾಂ, ಉದ್ವಹ್ರಾಲೊಂ, ara ಉದ್ವ 
ಹೈಲೊಂ, ಉದ್ವಹುಂಕ್‌, ಉದ್ವಹೆಪ್‌. ಉದ್ವಹೆಂಚೆಂ. ಸಂಸ್ಕಾ - 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಉದ್ವಹುಂಕ" ತಾಂಕಾಣಾ ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಣೆ ಹುದ್ದಾ 3? 
ರಾಜಿನಾಮ ದಿಲಿ. 


83. ಉದ್ವಾಶಿಯ್‌ 
ಜಾಜಾಗ್ಯಾ ಥಾನೂನ್‌ ಕಾಡ್‌, २०२,०५५". ಉದ್ವಾಶಿತಾಂ, ४७८५१ 
ಶಿತಾಲೊಂ, ಉದ್ವಾಶಿಲೆಂ, ಉದ್ವಾತಿತಲೊಂ, ಉದ್ವಾಸುಂಕ್ಕ, ಉದ್ವಾ 
AE, ಉದ್ವಾಸುಂಚೆಂ. ಭೃಷ್ಟಾಚಾರಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ತಾಕಾ 
ಹುದ್ಹ್ಯ್ಯಾಂತ್ಲೊ ಉದ್ವಾ अटळ, 


84. ಉಧರ್‌ 
=२०७". ಉಧೆರ್ಲಾಂ, WHI, Go, ಉಥರ್ಲೊಂ, ಉಧರ,ಲೊಂ, 
ಉಧರುಂಕ್‌, ಉಧರಪ್‌, ಉಧರೆಂ, ನಳ್ಳಾ ಕಾರಾನ್ಯಾಂಚ್ಯೊ 
BIR, 8 ದುಂವರ್‌ ಉಧರ್ರಾತ್‌. 


85. ಉಧಳ್‌ 
= ದೆಸ್ವಾಟ್‌ ಕರ್‌, ಪಿಡ್ಮ್ಯಾರ್‌ ಕರ್‌. ಉಧಳ್ಳಾ D0, ಉಧಳ್ಳಾ ಲೊ, 
ಉಧಳ್ಳೆಂ, WAY Sao, ಉಧಳುಂಕ್‌, ಉಧಳಪ್‌, ಉಧಳುಂಚೆಂ. 
ಮಾಲ್ಭಡ್ಯಾಂನಿ Ave ४० Aho ಉಧಳೂನ್‌ ತೊ ವಾಟೆರ್‌ ಪಡ್ಗೊ 
86. ಉನಾಡಿಯ್‌ 
= ಲೊಕಾಕ್‌ ತ್ರಾಸ್‌ ದೀ. ಉನಾಡಿತಾಂ, ಉನಾಡಿತಾಲೊಂ, ಉನಾ 
७४०, ಉನಾಡಿಕೆಕೊಂ, ಉನಾಡುಂಕ್‌; ಉನಾಡಪ್‌, ४७७०१००९३०. 
ದಿಸ್ಟೊಟ್ಟೆಂ ಕೊಣಾಕ್‌ ಪುಣ್‌ಯೂ ಉನಾಡಿಲ್ಯಾ ಶಿನಾಯಿ ಶಾಕಾ 
२,७ ಪಡಾನಾ. 

87. 
= ७७००७ ಜಾ, ಪಿಸೊ ಜಾ. ಉನ್ಮತ್ತಾಂ, ಉನ್ಮತ್ತಾಲೊಂ, ಉನ್ಮ 
Bao, ಉನ್ಮತ್ತಲೊಂ, ಉನ್ಮದುಂಕ್ಕ್‌ ಉನ್ಮೆದಪ್‌, ಉ 
ತೊ ರಾಗಾನ್‌ ಉನ್ಮದ್ದೊ. 


6 
ಉನ್ಮದ 
SRN 


88. ಉನ್ಮದಿಯ” 
= ಅಮಾಲ್‌ ಚಡಯೇ ವಾ 
ಲೊಂ, ಉನ್ಮದಿಲೆಂ, 
ಉನ್ಮದುಂವ್ಚೆಂ. 
ದಿಲೊ. 


RAW ಕಂ", ಉನ್ಮದಿತಾಂ, ಉನ್ಮದಿತಾ 


ಉನ್ಮದಿತೆಲೊಂ, ಉನ್ಮದುವುಂಕ್ಕ್‌ ಉನ್ಮದವಪ್‌, 
ಆಕಸಮಾತಿ” ಲಾಭ್ಲೆಲ್ಯೂ ४५०९०२, ७6 ತಾಕಾ ಉನ್ಮ 


evict, put to flight 


vomit, bring up 


destroy, ruin 


harrass 


get intoxicated or drunk 


cause to be intoxicated or drunk 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


= Bay. उदवहतां, उदवहतालों, उदवहले', उदवहतले 
उदवहुँक, उदवहप, saaga. संसथ्याची जवाब्दारी saag 
aimat म्हण हुदद्याक राजीनाम दिलो. 


उदवाः 


= जाग्या wd काड, alasa. उदवाशिताँ, उदवा 
ar, उदवाशिलें, उदवाशितलोंश उदवास क, उदवास 
उदवासं चे. भृष्टाचाराक लागोन ताका हुदद्यांतलो saal 
शिलो. 


उध 
= aie. उधरतां, उधरतालों, उधरलों, उधरतलों, ga 
eH Faw, Yard. agai कारखान्यांच्यो चिमण्यो 
dat उधरतात. 


saz 
= देस्वाट कर, पिडडियार कर. उधळटां, उघळटालों, उध 
ಪಪ, उधळटलों, Tass, उधळप, Jas चें. माल्घडयांनी 
सोडलेले सगळे saza तो बाटेर पडलो. 


उनाडीय | 
== Mais त्रास दो. उनाडिताँ, उनाडितालों, safed, 
उनाडितलोंश उनाड क, उनांडपश उनाड चें. feng 
कोणाक qad} उनाडिल्या शिवायि ताका न्हिद पडाना. 


people 


उन्मद 
= अंमाली जा, frat जा. उन्मत्तां, उन्मत्तालों) उन्मदलों, | 
उन्नत्तलों, उन्मद्‌ क, उन्मदप, उन्मदचे . तो रागान उन्मन ಆ 
दलो. 4 


उन्मदोय 
= असाल asa बा पिसो कर. उन्पदितां, उन्मदितालों, 
उन्पादिले, उन्मदितलों, उन्मदुंक) उन्मदम, Gadd. अक | 
स्मात लाभलेल्या जयतान ताका उन्मदिलो. | 


| 
| 


ee 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी उन्मळ 
89 ಉನ್ಮೂಳ್‌ get uprooted उन्मूळ 
= ಹುನ್ನೊನ್‌ ವಚ್‌, ४३,४ ಉನ್ಮುಳ್ಳಾ ७.००, ಉನ್ಮು = grata aa. उन्मूळटाँ, उन्मूळटालों, उन्मूळळों, उन्म 


ಳ್ಳೊಂ, ಉನ್ಯುಳ್ಳಲೊಂ, ಉನ್ಮ್ನುಳೊಂಕ್‌, ಉನ್ಮುಳಪ್‌, ಉನ್ಮುಳ್ಳಂ. 
ಸಬಾರ್‌ ವರ್ಸಾಂ ಪರ್ದೆಶಾಂತ್‌ ಉರೊನ್‌ ತೊ ಅಪ್ಲೈ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಯೆಕ್‌ ಉನ್ಮುಳ್ಳೊ 


90. ಉನ್ಮುಳೆಯ್‌ 
= ಹುಮ್ಮಿಯ್‌ ಉನ್ಮುಳಿತಾಂ, ಉನ್ಮುಳಿತಾಲೊ, ಉನ್ಮುಳಿಲೆಂ, 
wt ಳಿತರೊಂ, ಉನ್ನುಳುಂಕ್‌. ಉನ್ನುಳವಪ್‌, ४३०४००९०. 
Dae, 3 ಪಾತಿಯೆಣಿಯೊ ಉನ್ಮುಳಿಲ್ಯಾ ಶಿನಾಯಿ ಖರೆಂ ಶಿಕಪ್‌ 
ವಾಡಾನಾ. 


91. ಉನ್ಹಾಯ*್‌ 
= ಹನ್‌ ಕರ್‌. ಉನ್ಹಾಯ್ತಾಂ, ९७७2 ಯ್ತಾಲೊಂ, ९००३, ०९, ०, 
ಉನ್ಹಾಯ್ತಲೊ:, WAI Vos, ९७३४३", ಉನ್ಹಾ ವುಂಚೆಂ. 


ಉನ್ಹಾಯ್ತಾಂ ಉನ್ಹಾಯ್ತಾಂ ಲೊಕಂಡ್‌ ०००६७ ० ಜಾತಾ. 
92. ಉನಾಳ್‌ 
= ಹುನ್‌ ಜೂ, ತಾಪ್‌. WTI, $2, 0, ಉನ್ಹಾಳ್ಬ್ರಾಲೊಂ, ಉನ್ಹಾ 
ಳ್ಳೊಂ, ಉನ್ಹಾಳ್ಬಲೊಂ, ಉನ್ಹಾ ४०००६”, ಉನ್ಹಾಳಪ್‌, WAP ९,०. 
ಸೆಕಾಳಿಂಚ್ಯಾ ವೊತಾಕಚ್‌ ಧರ್ಸ್‌ WA, ಳೊನ್‌ಗೆಲಿ, 


get warm 


93. ಉನ್ನೆ 
= ಹುನ್‌ ಜಾ, ತಾಪ್‌ ಉನ್ಹೆ ತಾಂ, Ws ತಾಲೊಂ, ಉನ್ನೆಲೊಂ, 
ಉಸೆ ತಲೊಂ, ws wor ಉನೆ ವಪ, ಉನೆ ७०९३७. ಥಾಂಬಾ 
छ२३२,० ಚಲಯ್ಲೆಂ ದೆಕುನ್‌ ಯಂತ್‌) WÈ Bo. 


94. ಉಪಕ್ರಮ 
ಲಾಗಿಂ ಸೆರ್‌. ಉಪಕ್ರಮ್ತಾಂ, ಉಪಕ್ರಮತ್ತಾಲೊಂ, ಉಪಕ್ರಮ್ಣೊಂ, 
'ಉನಕ್ರಮ್ಮಲೊಂ, ಉಪಕ್ರಮುಂಕ್‌, ಉಪಕ್ರಮಪ್‌, ಉಪಕ್ರಮ್ಮೆಂ. 
ಪಿಡೆಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ತೊ ಮರಣಾಕ್‌ ಉಪಕ್ರಮ್ಲಾ. 


95. ಉಪಕ್ರಮಯ್‌ 


ಸುರು ಕರ”, ಅರಂಭಿರ್ಯ ಉಪಕ್ರಮಯ್ತಾಂ, ಉಪಕ್ರಮಯ್ತಾಲೊಂ, = सुरू कर? अरंभीयः उपत्रमयताँ, 


ಉಪಕ್ರಮಯ್ಲೆಂ, ಉಪಕ್ರಮಯ್ತಲೊಂ, ಉಸಕ್ರಮವುಂಕ್‌, ಉಪಕ್ರ 
ಮನಪ್‌, ಉಪಕ್ರಮವುಂಜೆಂ. ಪ್ರಗತಿಯೆಬೆಂ ಯೊಜನ್‌ ಮಾಂಡ್ಲ್ಯಾಂ್‌ 
ಪಾವನಾ, ತಾಚೆಂ ಕಾಮ್‌ಯೂ ॐ०२, छ" ಉಪಕ್ರ್ರಮನುಂಚೆಂ ಗರ್ಜೆಚೆಂ. 


root out, cause to be uprooted 


make warm or hot 


get hot or heated 


approach, go upto 


commence, start 


ळटलों, उन्मूळोंक, उन्मूळप, उन्मूळचे. सबार वरसाँ पर 
देशांत उरोन तो आपल्ये संस्कृतियेक उन्मूळळो. 


उन्मूळोय 
उन्मूळिताँ, saisai ತಾಣ ಗತಾ seas 
कुड्डयो पातियेणियो 


= हुमटीय- 
टालों, उन्मूळुंक, उन्मूळवप, उन्मूटंच - 
उन्मूळिल्या शिवायि at शिकप arsta. 


उन्हाय 
उन्हायतां, उन्हायतालों, उन्हायलेंश लन्हाय 
sagai, उन्हायताँ 


= हुन कर. 
तलों, उन्हावुंक, उन्हावप, उन्हावंच - 
लोकंड तांबडे जाता. 


or heated उन्हाळ 
= हुन जा, ताप. उन्हाळटाँ, उन्हाळटालों, उन्हाळळों, 
उन्हाटलों, उन्हाळोंक, उन्हाळप, उन्हाळचे «. asiota 
वोताकच धरण उन्हाळोन गेली. 


उन्हे 
= हुन जा, ताप. उन्हेताँ, उन्हेतालों, उन्हेलों, उन्हेतलों, 
seam, उन्हेवप, Beda. थाँबानास्तां चलयले' देकुन 
यंत्र उन्हेले - 


उपक्रम 


उपत्रमताँ, उपक्रपतालों, उपक्रमलों, उपक्र 
पिडेक लागोन तो 


= लागि az. 
मतलों, उपक्रमुंक, उपक्रमप, उपक्रमचे . 
मरणाक उपक्रमला. 


उपकमय 


उपक्रमयतालों, उप 
क्रमयले, उपत्रमयतलों, उपतक्रमबुंक, उपक्रमवप, उपक्रम 
aa. प्रगतिथेचे योजन niga पावना, ताचे कामयी 
ALATA sarada गरजेचे. 


- 75- 


a धातुरूपमंजरी 


ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


chide, revile 
ಉಪಕೊ ನಾ ೦. ಉಪಕ್ಕೊಸ್ಮಾಲೊ, ಉಪ = TAMA उपक्रोसताँ, उपक्रोसतालों, उप 
ಉಪಕ್ಕೊಸಪ್‌, उपक्रोसतलों, उपकरोसुंक, उपक्रोसप, उपकरोसुंचें. मय 
० ಉಪ आसलेल्याक एक पावटि उपक्रोसल्यार पावता. 


96. ಉಪಕೊ),ಸ್‌ 


= ಉತ್ರಾನ್‌ ಮಾರ್‌ 
ಕ್ರೊಸ್ಲೆಂ, ಉಪಕ್ರೊಸ್ತ,ಲೊಂ, ಉಪಕೊಸುಂಕ್‌ 
ಉಪಕ್ರೊಸುಂಚೆಂ. ಮರ್ಯಾದ" ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾಕ ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿ 


T 6 == 
ಕ್ರೊಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಪಾವ್ತಾ. 


97. ಉಪಚರಿಯ್‌ show respect, render service, be hospitable उपचरीय 
= ಸೆತ್ಯಾರ್‌ ಕರ್‌, ಮರ್ಯಾದ್‌ Of. ಉಪಚರಿತಾಂ. ಉಸಚರಿ = सत्कार कर, मर्याद दी उपचरिताँ, उपचरितालोंश उप 
ತಾಲೊಂ, ಉನಚರಿಲೆ, ಉಪಚರಿತೆಲೊಂ, ०७६१३५२०४९ ಉಪಚ fra, उपचेरितलों, उपचरु क, उपचरप, उपचरुचे - प्रा 
ರೆಪ್‌, ४७३४४३३०६३०. ಪ್ರಾಯೆನ್‌ ora ತರ್‌ಯೂ ತೆಂ ವ್ಹದ್ಯೆ ल्हान तरयी a व्हडये उमेदीन आयलेल्याँक उपचरिता. 


ಉಮೆದಿನ" ಆಯ್ಲೆ ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಉಪಚರಿತಾ 


98. : ಉಪಜಾ come to be,. originate उप 
= ಉಬ್ಬಾ, ಅಸಾ ಜಾ. ಉಪಜಾಶಾಂ ಉಸಜಾತಾಲೊ, ಉಪ = उप्जा, आसा जा. उपजाताँ, उपजातालों, उपजालों, 
ಜಾಲೊಂ,  ಉಪಜಾತಲೊಂ, ಉಪಜೊಂಕ್‌, ಉಪಜಪ್‌, ಉಪ उपजातलों, उपजोंक, उपजप, उपजोंचं- साविरच्या कार्खा 
ಜೊಂಚೆಂ. Ads wo, ಕಾರ್ಲಾನ್ಯಾಂಶ್‌ ಸಾಕ್ರಿ ಶಿನಾಯಿ ಹೆರ್‌ न्याँत साकरी शिवायि हेर वस्तुयी उ पजातात. 

ವಸ್ತುಯೊ ९४७३६३२३२". 


99. ಉಪದೆಶಿಯ್‌ instruct, teach, indoctrinate उपदंशीय 


= ಶಿಕಯ್‌, ಬೊಧನ್‌ ಕರ್‌. ९७३८३३२०, ಉಪಜಿಶಿತಾಲೊಂ, ಉಪ शिक्य, बोधन कर. उपदेशितां, उपदेशितालों, उपदे 


ಡೆಶಿಲೆಂ ಡೆಶಿತರೊಂ, ಉಪದಿಸುಂಕ್‌, ಉಪಜಿಸಪ್‌, esd faa’, agda उपदेसप, उपदेसृंचे - तो हेरांक उपदेशिता 
ಸುಂಚೆಂ. ತೊ ಹೆರಾಂಕ್‌ ಉಪದೆಶಿತಾ ಶಿವಾಯಿ ಆಫುಣ್‌ ಕೆಂ ಪಾಳಿನಾ. शिवायि आपण तं पाळिना í 


100.  ಉಪನ್ಯಸ್‌ lecture, describe उपन्यस 
= ವಿವರಾಯ್‌, ಬೊಧನ್‌ ಕಂ". ಉಪನ್ಯಸ್ತಾಂ, WEYES = विवराय, बोधन कर. उपन्यसतां, उपन्यसतालों, उपन्य 


Aos 


y 3 a v e Ne y 

as ಭ್‌ oe F ನನ್ಯಸುಂಕ್‌, ಉಪನ್ಯಸೆಪ್‌, ಉಪ सले, उपन्यसतलों, उपन्यसंक, उपन्यसप, उपन्बसं चे 
ಸುಂಚಂ. ಚಾಲ n z 

ಫ್ರಿ १, ५ ವಸ್ತುಚೆರ್‌ ತಾಣೆ ಉಪನ್ಯಸ್ಲೇೆ ತೆಂ ಆಯ್ಕೊನ್‌ चालत्या  चस्तचेर ताणे उपन्यसल ते आयकोन मन ' 


ಮನ್‌ ನಿಸ್ವಾಲೊ, पिस्वाले 
10]. ९७४४५75 enjoy s nsually उपभोग | 
= ಇಂದ್ರಿಯ ಸುಖ್‌ Ban. + ಭೊಗಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = इंद्रिय सख भोग. उप + भोग fa ೯೫೦1 पळे. जिणि | 

6 yr ನ ಆ ತ್‌ i 

ಜಿಣಿ ಭರ್‌ ಉಸಭೊಗೂನ್‌ ७२१३२०" ಜಾವೂನ್‌ ತೊ ಮೆಲೊ, भर उपभोगन लाघवार जावन तो मेलो. | 
102. ಉಪಮರ್ದಿಯ್‌ Crush रदोय ` 
= ಬೆಂಚ್‌. ಉಪ 2 ಪ m | 
Tea ಇ ಉಮರ. ९३४०४० - चेच. उपमरदितां, उपमरदितालों, उपमरदिले, उपमर . 
जता » ಉಪಮರ್ದುಂಕ್‌ ಮರ್ದಪ್‌, ಉಪಮ दितलों, उपमरदँक, उपमरदप, उपमरदं चे ಚ | 
oF ಪಾರ್ಯಾಗಾರ” ಮಾನಾಯಾನ್‌ ತ್ಯಾ ಜೊರಾಕ್‌ ಧರೊನ್‌ § fi ಟಂ 
AE भानायान त्या चोराक धरून उपमरदिलो. | 


UU 44 43511] 
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0: . ಉಸಯೊಗಿಯ್‌ make use of उपयोगीय 
 ಉಪೆಗಿಯ್‌, ಕಾಮಾಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಉಸಯೊಗಿತಾಂ, ಉಪಯೊಗಿ = उपेगीय, कामाक लाय. उपयोगिताँ, उपयोगितालों, 
१०९८७०, ಉಪಯೊಗುಂಕ್‌, ಉಸಯೊಗಪ್‌, ಉಸಯೊಗುಂಚೆಂ. ಕೆನಾನ್‌ उपयोगिले› उपयोगितलों, उययोगुंक, उपयोगप, saia. 
Je ತಾಲೆಂತಾಂ ಉಸಯೊಗಿಲ್ಯಾರ್‌ ಮಾತ್‌) ಸುಫಳ್‌ ಜಾತಾತ್‌, ಔಷ दिल्लों तालेताँ उपयोगिल्यार मात्र सुफळ जातात. 


ಉಪರವಮಃ" conclude, stop, halt उपरम 


ecw", ರಾವಯ್‌, soon oto’. ಉಪರಮ್ತಾಂ, ಉಪರ = थाँब, रावय, मुगदीय. उपरमताँ, उपरमतालों, उपरम 
3५२,४०, ಉಪರಮ್ಲೊಂ, 0०४०००, ००, ಉಪರಮೊಂಕ್‌, ಉಪರ लों, उपरमतलों, उपरमोंक, उपरमप, उपरमचें. तुरतान वेचो. 


ನ ಪ್‌, ಉಪರಮ್ಮೆಂ. ತುರ್ತಾನ್‌ ನೆಚೊ ತೊ ಕಸಲೊಗಿ ಆವಾಜ್‌ तो कसलोगी आवाज आयकोन उपरमलो. 
303.8, स ९७३५२, . 


Fi 
= 


105 ९९७३३४२१२०३५ teach, induce, instruct उपशामोय 


ji 
=: ಶಿಕಯ್‌, ಬೊಧನ್‌ ಕರ್‌, ತರ್ಜೆತ್‌ ಕರ್‌. ಉಪಶಾಮಿತಾಂ, = शिकय, बोधन कर, ಕತತ कर. उपशामिताँ, उपशामि 
ಪ3ಾನಿತಾಲೊಂ, ಉಪಶಾಮಿಲೆಂ, ಉಸಶಾಮಿತಲೊಂ, ಉಪಶಾ त्तालों, उपशामिल, उपशामितलों, SAMA, उपशाभप, 


208,  ಉಪಶಾಮಪ್‌, ७७३४३००४०. ಆದಿಂ ಗುರು saga. आदि गुरूकुलांत शिसांक उपशामिताले- 
9७३३" 3२०४९ ಉಪಶಾಮಿಶಾಲೆ. 


106. ९७३४०३५ empty, be bailing out उपशीय 


= ४७१,०४५. ७७३४४०२०, ಉನಶಿತಾಲೊಂ, ४५३४४०, ಉಪ = उस्पीयः उपशिताँ, उपशितालों, ತಗಣ, उपशितलों, 


ido, ಉಪಸುಂಕ್‌, ಉಪಸಪ್‌, ಉಪಸುಂಚೆಂ. ನವೃರಾಕ ಜೆನ್‌ उपसूंक, उपसप, उपसुंचे « नवकराक जेव म्हळयार Tafa 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಉಪಶಿತಲೊ ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಕಾ ವಾಡೂನ್‌ ದಿತಾತ್‌. तलो म्हण ताका atga दितात. 


107 ९७४०८०" conclude speech or essay उपसंहर 
= ಉತ್ರಾಂ ಆಖೆರ್‌ ಕರ್‌. ಉಪಸೆಂಹರ್ರಾಂ, ಉಪಸೊಹರ್ರಾಲೊಂ, ಉಪ =उत्रां आखेर कर. उपसंहरताँ, उपसंहरतालों, उपसंहरले , 
RBS ०, ಉಪಸೆಂಹರ,ಲೊಂ, ಉಪಸೆಂಹರುಂಕ್ಕ್‌ ಉಪಸೆಂಹೆರಪ್‌, ಉಪ उपसंहरतलों, उपसंहरु क, उपसंहरप, उपसंहरु a: at 
2०३५०१३०. ತೊ ಉಲವುಂಕ್‌ ಜಾಣಾ ಪುಣ್‌ ಉಸಸೆಂಹರುಂಕ್‌ ನೆಣಾ. Fas क जाणा पुण उपसंहरु क नेणा. 


108 ७७३२7" ridicule, despise उपहास 


= ನಕ್ಲಾಂ ಕರ್‌, ತಿರಸ್ಕಾರ ಕರ್‌, ಉಸಹಾಸ್ತಾ, ಉಪಹಾ = नक्लाँ कर, तिरस्कार कर. उपहास्ताँ, उपहास्तालों, 
ಸ್ಲಾಲೊಂ, ಉಸಹಾಸ್ಲೊಂ, ಉಪಹಾಸ್ತ Bro, ಉಪಹಾಸುಂಕ್‌, ಉಪ उपहास्लों, sagradi, उपहासुंक, उपहासप, उपहासुंच- 
ಹಾಸೆಪ್‌, ७७४१५०९३०.  ದರ್ವಡೊನ್‌ ४५३४७०१, ತೊ ಕಳಗ उपहास्ता तो सवकास रडटलो. 

ಸೆವ್ಯಾಸ್‌ ५,४२. 


109 ಉಪಾಸ್‌ _ fast, abstain from food उपास 
= ಖಾಂನ್ಸೈೆಂ ಜೆಂನ್ಸೈೆಂ ಸೊಡ್‌. ಉಪಾಸ್ತಾಂ, ಉಪಾಸ್ತಾಲೊಂ, = खावंचे जेवृंचे सोड. sarat, उपास्तालों, उपास्लों, 
ಉಪಾಸ್ಲೊಂ, ಉಪಾಸ್ತಲೊಂ, ಉಪಾಸುಂಕ್‌, ಉಪಾಸೆಪ್‌, ಉಪಾ उपास्तलों, उपासंक, उपासप, sida. जेजु अरण्यांत 
ಸುಂಚೆಂ. ಜೆಜು ಅರಣ್ಯಾಂತ್‌ ವಚೊನ್‌ ಉಪಾಸ್ಲೊ. वचोन उपास्लो. 


"क 
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worship, adore FTR 
= ame 361೧15೫1, उपाशितालों, safn उपा 
तलों, उपासवुंक, उपासवप, उपासवृंचे. ग्रामीण लोक अने 
मारक देवतेंक उपाशितात. | 


110. ९७२४०३० 
= ಪುಜನ ಕರ್‌. ಉಪಾಶಿತಾಂ, ಉಸಾಶಿತಾಲೊಂ, ಉಸಾಶಿಲೆಂ, 
ಉಪಾಶಿತರೊಂ, ಉಪಾಸನುಂಕ್‌. ಉಪಾಸವಪ್‌, ಉಪಾಸವುಂಚೆಂ. 
nD A ಲೊಕ್‌ ಅನೆಕ" ಮಾರಕ್‌ ದೆವತೆಂಕ್‌ ९८१०४७१०३". 


111, ९०७०४०” pilfer, rob, steal उपीः 
= ಲಕ್ಕಾಯ್‌, ಜೊರ್‌. ९५३७२०) ಉಪಿತಾಲೊಂ, ९०७४०, = लक्काय, चोर. उपिताँ, उपितालों, उपिलें, उपितलो 
ಉಪಿತಲೊಂ, ಉಪುಂಕ್‌, ಉಪಪ, ಉಪಂವ್ಚೆಂ. ಶಾಳಿಚೊ ಘರಾ ಯೆ ರಕ, उपप, BAe शाळेचो घरा येताना तो सदाँयी वार 
ಶಾನಾ ತೊ ಸದಾಂಯಾ Hisar. ४.०००४० ತೊರಾಂ वयल्या लोकाचीं तोराँ उपितालो. | 


ಉಪಿತಾಲೊ. 
112. wma swim, float उ 
= ಹಾತ್‌ ಪಾಂಯ್‌ ಸೊಡೂನ್‌ ತಳಾ ಥಾವೂನ್‌ ವಯ) ರಾವ್‌ = हात पाय सोडन तळा थावून वयर राव वा वच. उपेताँ 


ವಾ ವಚ್‌. ७३४२०, ९५४३२९०, ಉಸೆಲೊಂ, ५४३.०२०, उपेतालों, उपेलो, उपेतलों, stam, उपेवप, sia 
ಉಸೆವುಂಕ್‌,  ಉಸೆವಪ್‌, ಉಪೆವುಂಜೆಂ. ತೊ ಕಿತ್ಲ್ಯಾ ಗುಂಡ್‌ तो कितल्या गंड उदकांतयी उपेता. 
ಉದ್ಯಾಂತ್‌ಯಿಸಾ WAT. 


113. ಉಪೆಕ್ಷಿಯ* reject, disregard उपेक्षोय 
= ತಿರಸ್ಕಾರ್‌ ಕರ್‌. ಉಪೆಕ್ಸಿತಾಂ, ಉಪೆಕ್ತಿತಾಲೊ, ९३६४०, = तिरस्कार कर. उपेक्षिताँ, उपेक्षितालों, उपेक्षिले, उपे 
ಉಪೆಕ್ಷಿತಲೊಂ, ಉಸೆಕ್ಸುಂಕ್‌, ಉಪೆಕ್ಸಪ್‌, ಉಪೆಕ್ಸುಂಚೆಂ. ತಾಕಾ क्षितलों) उपेक्सुंक, उपेवसप, उपेक्सूंचे. ताका गरीब लोकाक 
ಗರಿಬ ಲೊಕಾಕ್‌ ४५४४०६१० ಸೆದಾಂಚೆಂ ಜಾಲಾಂ. उपेक्सूंचे सदाँचे जालां. | 
114. ಉಪೆಗಿಯ್‌ make use of, employ. utilise उपेगीय 
TE ಉಪೆಗಿತಾಂ २४३०९०९, ಉಫೇಲೆ, ७०४ = उपयोगी :. उपगिताँ, उगेगितालों, sifia, उपेगितलों. ' 
a ४७७7३०९३०. ತುನೆ) ದಿಲ್ಲೆಂ ತ De Ab sata aa दिल्ले' पेन हांचे परीक्षेक 
be Wa ES Ses ಜಃ into digression ; samia \ 
X ` २५१४२०, = बगलेचो काणी ain. उपकथितां, उपकथितालों, उपक | 


ಉಪ 


ಥಿತಾಲೊ ಸ E yl ಥಿ ಉ = ಕೆ ~, 3 w vo 

ee ed ie SE Pde ३१०००१ fart, उपकथितलों, उपकथ क, उपकथप), ganda. लोक | 

ಸೃಥನ್‌, ಉಪ್ಕಹುಂಜೆಂ, ಇಕ್‌ಕಾಣಿಯೊ ಸಾಂಗ್ರಲೆ 2४ काणियो साँग ` x 

71.೬. faat साँगतेले खुशे प्रकार उपकथितात. 

116. ಉಪೊ 6 : 
ಸೂಕ propel, impel उपोह | 


ಉಪೊಹ ನೊಹಾ = द j it eet } 

ಉ ಪೊಹೆ ०, ಉಪೊಹ್‌ ಲೊಂ MM I सुखार cet वा मार. उपोहता, उपोहुतालों, >> € 

eee ರ a ०९) Rea’, ४७३३ उपोहतलों, उपोहुंक, उपोहूप, उपोहुँचे'. साज जाताना ताणे. 
ಜಾತಾನ 2) ८9० ತಾಣೆ ಬಂದ್ರಾಕ್‌ WRB ०. aga बंद्राक उपोहले - 


re 


= ಮುಖಾರ" ವ್ಸ ರ್‌" ವಾ ಮಾರ್‌. 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी उपकार 


हि कणा... 60 00005 ೦೯೦೯೦00೨... ೨ ಉಪ್ಕಾರ್‌ be of use or of profit उपकार 
= ಕಾಮಾಕ್‌ ಯೆ, ಲಾಭಾಕ್‌ ಪಡ್‌. ಉಪ್ಕಾರ್ರಾಂ, WI) = कामाक ये, लाभाक पड. उपकारता, उपकारतालों, 
ತಾ ಉಪ್ಕಾಕ್ಲೊಂ, ಉಪ್ಕಾರ್ತಲೊಂ, ಉಪ್ಕಾರೊಂಕ್‌, wa, उपकारलों, उपकारतलों, उपकारोंक, उपकारप, उपकारच - 
*, ಉಪ್ಕಾರಚೆಂ. ತಾಣೆ ಜಗಸಾಣೆನ್‌ ಸಾಂಬಾಳೈಲೆಂ ತೆಂ ಪುಸ್ತಕ್‌ ताणे जगसाणेन साबाळळेलें तें पुस्तक आखेरिक तरयो 
ಖೆರಿಕ್‌ ತರ್‌ಯೂ ಉಸ್ಕಾಕ್ಲೆಂ. उपकारले - 

18 ಉಪ್ರಾಸ್‌ result, be produced, be the outcome उप्रास 


= ವಯ್‌) ಯೆ, ಪರಿಣಾಮ್‌ ವಾ ಫಳ್‌ ಜಾ. ಉಪ್ರಾಸ್ತಾ, =-वथर ये, परिणाम वा फळ जा. उप्रासतां, उप्रासतालों, उप्रा 
USDA SRo, ಉಪ್ರಾಸ್ಲೊಂ, ಉಪ್ರಾಸ್ಮೆಲೊಂ, ಉಪ್ರಾಸೊಂಕ್‌, सलों, उप्रासतलों, उप्रासोंक, उप्रासप, उप्रासोंचे. बिदवा 
Uns Ao, ಉಪ್ರಾಸ್ಟ್ರೆಂ. ವಿದ್ವಾನಾಚೆಂ ಭಾಷಣ” ಆಯ್ಕಾತಾಂ नाचें भाषण आयकाताँ आयकातां अनेक सवालां उप्रासलीं. 
00339) 8०० VIS ಸವಾಲಾಂ ಉಪ್ರಾಸ್ಲಿಂ. 

19. ಉಪ್ರಾಸಯ್‌ give rise to, produce उप्रासय 
= ಉಠಯ್‌, ಉಪ್ಪೆಯ್‌. ಉಪ್ರಾಸೆಯ್ತಾಂ, ಉಪ್ರಾಸೆಯ್ತಾಲೊಂ, = you, उपजय. उप्रासयताँ, उप्रासयतालों, उप्रासयल , 
ಣಪ್ರಾಸೆಯ್ದೆಂ, ಉಪ್ರಾಸೆಯ್ದಲೊಂ, ಉಪ್ರಾಸೆವುಕ್‌, ಉಪ್ರಾಸೆ उप्रासयतलों, उप्रासवुंकश उप्रासवय, उप्रासवृंचे. ताच्या 
$5", ಉಪ್ರಾಸವುಂಚೆಂ. ತಾಚ್ಯಾ ३७२०३ ವಾಡ್ಯಾಂತ್‌ ode शिकणांनी वाड्यांत अनेक समस्ये उप्रासयले. 

ಹೈ ಉಪ್ರಾಸೆಯ್ಲೆ. 


|20. ಉಪ್ರಾಳ್‌ attack, lay upon उप्राळ 
= ಹಲ್ಲೊ ಕರ್‌, ಮಾರ್‌. ಉಪ್ರಾಲ್ಸಾಂ, ಉಪ್ರಾಳ್ಬಾಲೊಂ, = हल्लो कर, मार. उप्राळटाँ, उप्राळटालों, उप्राळळों, 


ಉಪ್ರಾಳ್ಳೊಂ, ಉಪ್ರಾಳ್ಟಲೊಂ, ಉಪ್ರಾಳೊಂಕ್‌, ಉಪ್ರಾಳಪ್‌, उप्राळटलों, उप्राळोंक, उप्राळप, FNAT. भूरग्यापणार 
ಉಪ್ರಾಳೊಂಜೆಂ. ಭುರ್ಗ್ಯಾಪಣಾರ್‌ ವ್ಹೊ ಅಸೊ ಉಪ್ಪಾಳ್ಬಾ ತರ್‌ व्हो असो उप्राळटा तर जांटो जातेच कितं करिसोना ? 
Bootie ಜಾತೆಚ್‌ ಕಿತೆಂ ಕರಿಸೊನಾ ? 


121. ಉಸ್ರಾಳೆಯ್‌ cause to attack or to lay upon उप्राळय 


= ಹಲ್ಲೊ ಕರಯ್‌ ವಾ ०५०४५. ಉಪ್ರಾಳಯ್ತಾಂ ಉಪ್ರಾ = हल्लो करय वा मारय. उप्राळयताँ. उप्राळयतालों, उप्राळ 
ಳೆಯ್ರಾಲೊಂ, ಉಪ್ರಾಳಯ್ಲೆಂ. ಉಪ್ರಾಳೆಯ್ದ, ಲೊಂ, ९३२४००, Aa, उप्राळयतलों, उप्राळवुंकः TUBA - ताच एकोन 
ಉಪ್ಪಾಳವಪ್‌, ಉಪ್ಪಾಳವುಂಚೆಂ. ७०६३० asin” ಸೊಸುಂಕ್‌ ೫ सोसुंक जायनासल्यांनी asia ताचेर उप्राळयले. 
१३२०५५२, र, १०७ ಗುಂಡಾಂಕ್‌ ತಾಚೆರ್‌ ಉಪ್ರಾಳಯ್ಲೆ. 

122. ಉಫ್ರಾಟ್‌ rebel, revolt, turn against उफ्राट 
= २९.२५१ ವಾ wie, ಗೋವ" ವಾ ರಾನ್‌. ಉಘ್ತಾಟ್ಟ್ರಾಂ, = विरोध वा उळटो गात्र वा राव. smh ST 
ಉಫ್ರಾಟ್ಟ್ರಾಲೊಂ, ಉಪ್ರಾಟ್ಲೊಂ, ಊಫ್ರಾಟ್ಟಿಲೊಂ, ಉಫ್ರಾಟೊಂಕ್‌, smal, a, उफ्राटोंक, उफ्राटप, THEA. एक 


ಉಫ್ರಾಟಿಸ್‌, ९७२४.०. ಏಕ್‌ ಜಿನ್‌ ಕಶೆ ಆಸ್ಲೆಲೆ ತೆ ಇಷ್ಟ್‌ जीव कशे आसलेले ते इष्ट आतां उफ्राटल्यात' 
ಆತಾಂ ४३१,६३१, 836. 


123. ಉಫ್ರಾಟಿಯ್‌ cause to rebel, revolt or turn against उफ्राटय 
=ನವಿರೊಧ್‌ ವಾ ಉಳ್ಳೊ ಗುಂವಯ್‌ ವಾ ರಾವಯ್‌. ಉಫ್ರಾಟಿ 
ಯಾಂ, ಉಫ್ರಾಟಿಯ್ತಾಲೊಂ, ಉಪ್ರಾಟಯ್ಗೆಂ, ಉಫ್ರಾಟಿಯ್ದಲೊಂ, 
ಉಫ್ರಾಟಿವುಂಕ್‌, ಉಫ್ರಾಟಿವಸ್‌, ಉಫ್ರಾಟಿವುಂಚೆಂ. ಕಸೆಲ್ಯಾ 
ಲಾಗ್ಶಿಲ್ಯಾ ಇಷ್ಟಾಂಕ್‌ ತಮಾ ९३३४०२ ಹಿಕ್ಕತ್‌ ತೊ ಜಾಣಾ. 


= विरोध वा उळटो गुंबय at रावय. उफ्राटयताँ, उफ़ाठय 
तालों, उफ्राटयले, उफ्राटयतलों, उक्राटव क, उफ्राटवप, 
Hea. कसल्या लागशित्या इष्टाक तमा उफ्राटवं.ची 
fanaa तो जाणा. 


=) 


९७७6 ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ 


124. ಉಜ” 

= ವಾರ್ಯಾರ್‌ ವಚ್‌. ಉಜ್ತಾಂ, ಉಬ್ತ್ರಾಲೊಂ, ಉಬ್ಲೊಂ, ve 

Bro, ಉಬೊಂಕ್‌, ಉಬಪ್‌, ಉಬ್ಬೆಂ. ವಿಮಾನ” ಲೊಹಾಜಂ 

ತಂಗಯು ವಿಜ್ಞಾನಾಚ್ಯಾ ಚಮತ್ಕಾರಾನ" ವಾರ್ಯಾಾ್‌ ಉದ್ತಾ. 
mH 


125. waz" 
= ಕಯ್ದೆ ಭಾಜೊನ್‌ ಸುಕ, ಉಬಜ್ತಾಂ, ಉಬಜ್ಞಾಲೊಂ, 
ಉಬಜ್ಜೊಂ, ಉಬಜ್ತಲೊಂ, ಉಬಜೊಂಕ್‌”, ಉಬಜನಸ್‌, ಉಬಜ್ಪೆಂ 
ಉಂಡ್ಯಾ ಕಾಪಾಂ ಆದಿಂ ಕಯ್ಲೆರ ಉಬಜ್ಞಾಲೆಂ ತರ” ಆತಾಂ 
ವಿಜೇತ್‌ ಉ-ಜ್ಞಾತ್‌. 


cause to fly, scatter, 
ದಿಕ್ಕಾಪಾಲ” ಕರ, 


126. ಉಬಯ್‌ 
ವಾರ್ಯಾರ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, 
ಉಬಯ್ತ್ವಾಂ, ಉಬಯ್ತಾಲೊಂ, ಉಬಯ್ಲೆಂ, ಉಬಯ್ತಲೊಂ, ww 
ವುಂಕ್‌, 0०७००, ಉಬವುಂಚೆಂ. ಖಸಿಮಸ್ತೆನ್‌ ತಾಣೆ ಆನಲೊ 
ಪುಡಾಂ” ವಾರ್ಯಾರ” ಉಬವೂನ್‌ ಸೊಡ್ಲೊ. 


॥27.- 
ಅಧಿಕ್‌ BA Ba ಕುಸೊನ್‌ ವಟ. ಉಬಳ್ಳಾಂ ९०७७४, 
ಲೊಂ, ಉಬಳ್ಳೊಂ, wwe Bro, ಉಬ್ಯೊಂಕ್‌, ಉಬಳಪ್‌, 


ಉಬ್ಳೊಂಚೆಂ. ಕಾಲ್ಚಿ ಪೊಳಿ ರಾತಿಜೈ ಧಗಿಂತ್‌ ४७७९. 


ಉಬಳ" 


128. ९१२९०३५९ 


= ಹುನ್‌" ಕರ್‌. ಉಬಾಳಯ್ತಾಂ, ಉಬಾಳಯ್ತಾಲೊಂ, ಉಬಾ 

A ಬ 3 

93) ०, ४०७२४०७, ४८२०, ಉಬಾಳೆವುಂಕ್‌, ಉಚಾಳವಸ್‌, ಉಬಾಳ 

ವುಂಚೆಂ.. ಆದಿಂ ಹೆಳ್ಳಾ್ಯಂನಿ ಗೊರ್ವಾಂಕ್‌ Zar ವಾ ತಾಳೆಂ 
te 

ಉಬಾಳವೂನ” ದಿತಾಲಿಂ. 


129. ಉಚಿ 
= ಹುನ್‌ ಜಾ, ವಾ RAI ಲಾಗೊನ್‌ ಘಾಮೆವೂನ್‌" ಪಾಡ್‌ ಜಾ 
ಉಬೆತಾಂ, ಉಬೆತಾಟೊಂ, ಉಬೆಲೊಂ, ಉಜಬೆತಲೊಂ, ಉಬೆವುಂಕ”, 


ಉಬೆವಪ್‌, ಉಬೆಂನ್ಸೈೆಂ.. ತೊ ಭಾತಾಚ್ಯಾ ಕುಂಡ್ಯಾರ್‌ ७७७४ 
ಕಡೆನಚ್‌ ಉಜೆಲೊ, 


ಬಿ 
ಉ 


130- २५१) 0396 


ಕಾಂಟಾಳ sS ) 
००७७०७००0४. शी) ०५,०, Ww 0००, Suo, ಉಬ 
A 


9 
S Aj fA) © 
0520, ಉಬ್ಬಯ್ದಲೊಂ, ಉಬ್ಬವುಂಕ್ಕ ಉಬ್ಬವಪ್‌, श० ७०६३०. 
ತಾಚ್ಯಾ ಲಾಂಬ್‌” ಲಾಂಬ್‌ WERT” ७०१९७, ळग. ५०5 ९७७७ 
ಯೆ 0. go 7 
m 
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fly 


get roasted on an open pan 


rot owing to excessive heat 


make warm 


get warm, ೦೦2೮ moisture owing to heat 


bore, cause disgust 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


= arg वच. saab उबतालों, उबलों, उबतलों, gata 
उबप, उबचें. विमान लोंहाचे तरयी विज्ञानान्या ane 
रान वाऱ्यार उबता. 


= कयलेर भाजोन सुक. उबज्तां, उबज्तालों, sasa 
उबज्तलों, उबजोंक, उबजप, IANA. उंडया कापा भाई 
कथलेर yasatdi तर आतां विजत sasata. 


throw to the winds. उब 
= ara qaia लाय, दिक्कापाल कर. उबयताँ, उब 
तालों, उबयले , उबयतलों, Jada, उबवप, vada. ख़ 
मस्तेन ताणे आपलो फुडार वाऱ्यार उबवून सोडलो. 


= अधिक हुन्साणेन कुसोन वच. उबळटाँ, उबळटालों, 
उबळळों, उबळटलों, उबळोंक, उबळप, उबळोंचे . pad 
पोळी रातिच्ये धांगत उबळळो. 


उबाळय 
= हुन कर. उबाळयताँ, उबाळयतालों) उबाळयले, उबाळ 
यतलों, उबाळव्‌ंक, उबाळवप, उबाळवृंचे . आदि हळळयांनी 
mais तने वा ताळणें उबाळवन faari. 


उबे 
= हुन जा, afim ama aaa पाड जा. gaat, उबे 
Tat, saat, उबेतलों, sade, उबेवप, उबवंच . तो 
भाताच्या कुड्यार न्हिदलेले कडे च उबेलो. 


उड्गय 
= काँटाळाय उब्गयताँ, उड्गयतालों, ತಗಣ, उब्गय 
तलों, उब्गवुंक, उब्गवप, उब्गवुंचे. ताच्या ala लांब भाष 
णान आयकोवष्याँक उब्गयले' 


! 


९४४ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी उब्गा 

31. ಉಬ್ಲಾ get bored or disgusted लब्गा 
ಕಾಂಟಾಳ್‌, ९७४ ७२०, 'ಉಬ್ಬತಾಲೊಂ, ಉಬ್ಬಲೊಂ, ಉಬ್ಲ = pig. ah उब्गातालों, उब्गालों, उब्गातलों, 
ಣಿ ०, ४७४.९ ०४९, ಉಬ್ಬಪ್‌, ४७४९ ०४४०. ७४,७०० ಸಾಂಗಾತಾ उब्गोंक, Gena, उब्गोंचे. ल्हानां सांगाता आपणाक खेळोंक 

उडे त? ಖೆಳೊಂಕ್‌ ७२०३१ ० ಮ್ಹಣ್‌ ತೊ www शै. लायल म्हण तो उब्गलो. 

32. ಉಬ್ಬರ್ಯ roast on an open pan उब्जय 

= ४०३) ०" ६४०६३". ಉಬ್ಬಯ್ತಾಂ, ಉಬ್ಬಯ್ತಾಲೊಂ, ಉಬ್ಬಯ್ಲೆಂ = कयलेर भाज. Foal, उब्जयतालों, उब्जयलें, उब्जय 


5 9,009, ४०२०, ಉಬ್ಬವುಂಕ್‌, ಉಬ್ಬವಪ್‌, ಉಬ್ಬವುಂಜೆಂ. ಸೆಜಿ ನಗೆ, उब्जवुंक, उब्जवप, उब्जवृंचे. सजो करच्ये पयले रवो 
8, g ಪಯ್ಲೆಂ ರವೊ ಉಬ್ಬಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಶಿಜ್ಞಾಸ್ತಾನಾ ಬರೊ ०२, उब्जयल्यार शिजतास्ताना बरो फुलता. 

| 

33, ಉಬ್ಬಾ originate, be born, get produced उब्जा 
ಇ ಜಲ್ಮಾ, ಆಸಾ ಜಾ, Wwe ತಾಂ, ಉಬ್ಬಾ ತಾಲೊಂ, ९४४,४०, = Weal, आसा जा. उड्जाताँ, उड्जातालों, उब्जालों. 
ಉಬ್ಬಾ ತರೊಂ, ९७४३१ ov, ९६३ ॐ", wie otto. ಆಸ್ತಿಕ್‌ उब्जातलों, उब्जोंक, उब्जाप, उब्जोंचे- आस्तिक anita 


ರಾಗೊನ್‌ ಭಾಭಾವಾಂ ಮಧೆಂ ದುಸ್ಮಾನ್ಕಾಯಿ ಉಬ್ವಾರಲಿ. भाभावां मध दुस्मानकायि ತಾನ. 

| 

134. ಉಜ್ಜಾಯ್‌ cause to originate or give birth or produce उब्जाय 
= ಜಲ್ಮಯ್ಸ್‌ ಆಸಾ ಕರ್‌. ಉಬ್ಬಾಯ್ತಾಂ, ಉಬ್ಬಾಯ್ತಾಲೊಂ, = AFAA, आसा कर. उब्जायताँ, उव्जायतालों, उब्जायले , 


४७६३२ osa o, ಉಜ್ಜಾಯ್ತಲೊಂ, evea Goss, ಉಬ್ಬಾವಪ್‌, उब्जायतलों, उब्जावृंक, उन्जावप, verdad. शिक्षा चक 
ಉಬ್ಜಾ ವುಂಚೆಂ. ಶಿಕ್ಷಾ ಚುಕವೂಜ್ಯೆ ಖಾತಿರ್‌ ತಾಣೆ ಖಂಯ್‌ ನಾಸ್ಲೆಲಿಂ aa खातिर ताण ga नासलेलीं निबा उब्जायलीं. 
ನಿಬಾಂ ಉಬ್ಬಾಯ್ಲಿಂ. 


135. ಉಬ್ರಾಯ್‌ raise to strike उब्राय 


= ಮಾರುಂಕ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ವಯ್‌ ಕಾಡ್‌. ಉಬ್ರಾಯ್ತಾಂ, ಉಬ್ರಾ = मारुक म्हण वयर काड. IAAT, उब्रायतालों) उब्रायले , 
079,४०, ಉಬ್ರಾಯ್ಲೆಂ, ಉಬ್ರಾಯ್ತಲೊಂ, ಉಬ್ರಾವುಂಕ್‌, ಉಬ್ರಾ उद्रायतलों, उब्रावंक, उव्रावप, Yalta. मारुक म्हण 
ವಪ್‌, ಉಬ್ರಾಂನ್ಸೆಂ. ಮಾರುಂಕ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಣೆ ಹಾತ್‌ ಉಬ್ರಾಯ್ಲೊ. ताणे हात उब्रायलो. 


136. ಉಭಟ್‌ be proud of उभट 
= ಅಭಿಮಾನ್‌ ಕರ್‌. ಉಭಟ್ಟಾಂ, ಉಭಟ್ಟಾಲೊಂ, ४५६४६१ ०, == अभिमान कर. sagt, उभट्टालों, उभटलों, उभट्टलों, 
Me Gro, ಉಭಟುಂಕ್‌, ಉಭಟಿಪ್‌, ಉಭಟ್ಟಿಂ.. ६४२०४ ४०२ उभटुंक, उभटप, उभटचं. ಇ केदनांयी मालघड्यांक 
ಕೆದ್ದಾಂಯಾ ಮಾಲ್ಭಡ್ಯಾಂಕ್‌ ಉಭಟ್ಟಿಂ ७००७०. उभटच सारके. 

137. ५७४००४ raise, instal, build उभार 
= ವೆಯ್ಸ್‌ ಕಾಡ್‌, ಸ್ಕಾಪಿಯ್‌. ಉಭಾರ್ರಾಂ, ಉಭಾರ್ರಾಲೊಂ, = वयर काड, स्थापोय. उभारताँ, उभारतालों, उभारलं, 


९७६४२, ०, wy See, ಉಭಾರುಂಕ್‌, ಉಭಾರಪ್‌, ಉಭಾ उभारतलों, उभारुक, उभारप, उभारुंच . ताच्ये मिहनतेक 
09०९७. ತಾಚ್ಯೆ ಮ್ಹುನಕೆಕ್‌ ಮೆಚ್ಚೊನ್‌ ತಾಕಾ ವಯ್ಣಾ Atala ताका बयल्या हुदद्याक उभरलो. 
ಹುದ್ದ್ಯ್ಯಾಕ್‌ ಉಭಾರ್ಲೊ. 
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ಉಜಾರಯ* ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी 


MR = 


138. ಉಭಾರಯ್‌ cause to be raised. installed or built 

= ವಯ್ರ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌" ವಾ १५ Dod" ಲಾಯ್‌. ಉಭಾರಯತ್ತಾಂ, = वयर ಹತ್ನೆ at स्थापृंक लाय. saraat, INI 
ಉಭಾರಯ್ತಾಲೊಂ, ಉಭಾರಯ್ಲೆಂ, ಉಭಾರಯ್ತಲೊಂ, ಉಭಾರ तालों, उभारयलें, उभारयतलों, उभारवुंक) उभारव 
Dos’, ९७४०५३", ९०४०५०४०, ಗಾಂವ್ಚ್ಯಾ ಲೊಕಾನ” उभारवंचे . गांवच्या लोकान मेळोन लोकसेवकाच्या af 


ಲೊಕ್‌ ಸೆವಕಾಚ್ಯಾ ನಾಂವಾಕ್‌ ಸ್ಮಾರಕ್‌ ಉಭಾರಯ್ಲೊ. ` स्मारक उभारयलो. 

139. ಉಮತಿಯ್‌ spill, pour out उमती 
= ಒಮತಿಯ್‌, ಭಾಯ್ರ್‌ ವೊತ್‌. ४७४२३७२०, ಉಮತಿತಾಲೊಂ, = ओमंतीय, भायर वोत- safaat, उमतितालों, sata 
४३१४४०, ಉಮತಿತಲೊಂ, ಉಮತುಂಕ್‌, ९४०३" ಉಮ उमतितलों, wade उमतपः gada. खरेमस्तेन ता! 
०९३०. ಖರೆಮಸ್ತೆನ್‌ ತಾಣಿ ದೂಧ್‌ ९३५३४०. दूध उमतिले . 

140. ಉಮಾಳ್‌ boil up, efervesce उमा 
= 285°. ९७४२४१५०) ಉಮಾಳ್ವಾಲೊಂ, ಉಮಾಳ್ಕೊಂ, = खत्खत. उसाळटाँ, उमाळटालों, उमाळळों, 


MANY Sr,  ಉಮಾಳೊಂಕ್‌, ಉಮಾಳಪ್‌, ९५४५०९०. ळटलों, उमाळोंक, Tater, उमाळचे. alat कों 
ತಾಂಚೆಂ ಕೊಂಕಿಂ WE o ಆಯ್ಕೊನ್‌ ತೊ ಭಿತಕ್ಸೆ ಭಿತರಚ್‌ ರಾಗಾ at आयकोन तो भितरले भितरच रागान उमाळटालो. 
ನ್‌ ಉಮಾಳ್ಬಾಲೊ. 


141. ಉಮಾಳಯ್‌ cause to boil उमा 


= 3४ २०४५. ಉಮಾಳಯ್ತಾಂ, ಉಮಾಳಯ್ತಾಲೊಂ, ಉಮಾಳ = खत्खताय. उमाळयताँश उमाळयतालों, उमाळयले 
४,०, |, ಉಮಾಳೆಯ್ತಲೊಂ, ಉಮಾಳವುಂಕ್‌, ९७०२४३, उमाळयतलों, उ माळव्‌ंक, उमाळवप, उमाळवंचे पाव 
९३१२४०४३०. ಪಾನ್ಸಾಳ್ಯಾಂತ್‌ ತತೆಂ ಗಿಮಾಂತ್‌ ಉದಕ್‌ ಉಮಾ Bala तशे Wala उदक उमाळयह्या शिवायि पियेवं 


ಳಯ್ಲ್ಯ್ಯಾ ಶಿನಾಯಿ ಪಿಯೆಂನ್ಸೈಂ ನಹಿಂ. afg. 

ಡ್‌ ಉಮುಳ್‌ uproot उम 
ಜಡ್‌ ವೆ =~ ` S =, it E 
= ಪಾಳಾಂ ಸಮೆತ್‌ ವಡೂನ್‌ ಕಾಡ್‌. ಉಮುಳಾ ಶಂ), ಉಮುಳ್ಳಾ >) = qzi समेत aga काड. BASIN, उमळटालों, उम्‌ ळळे 


ಲೊಂ, ९४१९०, ९0३५५४ So, ९०४०३४५०४१, ४७४३३४१, उम्‌ळटलों, Taw: उमृळप, IAZA . ताण रातिक येव्‌ः 
९५४३३९८. ತಾಣೆ ರಾತಿಕ್‌ ಯೆವೂನ್‌ ಫ್ರಲಾಂಚಿಂ 0५३१००० फूलाचों झाडां उमळळीं 3 


ಉಮುಳ್ಳಿಂ. 
143. ಉಮೆ pe: spire, sweat उ 
gy ವೆ = te Ae Ey = oP Ñ ~ रो ~ N ~ e 
ಸೂ ry ಭಾಮ Warseo, ಉಸೆತಾಲೊಂ, ಉಮೆಲೊಂ, ಉಮೆ = gy घामे. उमेता, उमेंतालों, उमेलों, उमेतलों, उमेवंक 
ತಲೂಂ, ಉಮುವುಂಕ್‌, ಉಮೆವಪ್‌, ಉಮೆವುಂಚೊ, ಸವಾಲಾಕ್‌ उमेवप, Gadd’. सवालाक जाप दिवंक कळानास्ताना तं 
ಜಾಪ್‌ ° ಕಳಾನಾಸ್ಲಾನಾತೆ ९ Se = “4 

ಪ್‌ ದಿವುಂಕ್‌ ಕಳಾನಾ ಇನಾತೊ ಸಗ್ಳೊಚ್‌ ಉಮೆಲೊ. anata sda. 
144. ಉಮ್‌ 


hang, be suspended in the air उमक 
= RI ww ವಾ ತಳಾಚೊ ಆಧಾರ್‌ DIAD sd ವಯಾ 3 ಆಧಾ 
ದಿ ೧೧ 
ae ರಾವ್‌. ಉಮ್ಮಳ್ಳ್ರಾಂ, ಉಮೃಳ್ಳಾಲೊಂ, ಉಮೃ್ಮಳ್ಳೊಂ ಉಮ್ಮ रार राव. 
दू ८२०, ಉಮೃಳೊಂಕ್ಕ್‌ ಉಮ್ಮಳಪ್‌, ಉಮ್ಮುಳ್ಳೆಂ. ४७०,०४" 
ಳಾನ 6 ದು ರ್‌ 
ಕಳಾನಾ ತರ ಉದ್ಕಾ ವಯ್ರ್‌ ಉಮ್ಮಳ್ಳೆಂ ನಹಿಂ. 


= धरणिचो वा तळाच्चो आधार नास्ताना वयल्या अ 
उस्कळटाँ, उम्कळटालों, ತಣ ಪತ! उम्कळटलों 
उम्कळोंक, उम्कळप, उम्कळचे. उपेवृंक कळाना तर उद 
वयर उम्कळचे नहि. 


= ९२०३५5 ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी 


5. ಉಮ್ಮಳಾಯ್‌ cause to hang or to be suspended in the air उम्कळाय 


५१,४८ ವಾ ತಳಾಚೊ ಆಧಾರ್‌ ನಾಸ್ತಾನಾ ವಯ್ಲ್ಯಾ ४२००० = धरणिचो वा तळाचो आधार नास्ताना वयल्या आधा 
२5२४० ಕರ್‌. ಉಮ್ಸಳಾಯ್ರಾಂ, ಉಮೃಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, ९४ रार ಇ कर. उम्कळायताँ, उम्कळायतालों, उम्कळायलें, 
3 ಯ್ಲೆಂ, WA, VIO, Bro, ९४९४००४१) ९५३५४०४२, उस्कळायतलों, spad, उम्कळावप, उम्कळावुंचं. 
gao. ಪಾಪ್ಸಾಚ್ಯಾ ಖರ್ಚಾ ಖಾತಿರ್‌ ಮೊಗಿಂ ಘರಾಂತ್‌ पावसाच्या खर्चा खातिर मोगीं घरांत उग्कळायतात- 

ಉಮ್ಮ 92053, 8". 

146. ९७४५२, understand, consider उमगा 


= ಸಮ್ಮಾ, ಧ್ಯಾನಾಂತ್‌ ಫೆ. ಉನ್ನ್ನಾತಾಂ, MAN sec, = सम्जा, ध्यानांत घे. उमगाताँ, उमगातालों) उमगालों, 
Bn ४७०, win ४.००, ಉನ್ನೊಂಕ್‌, ९५४०१३, ಇಣಕಿ उमगोंक, उमगप, santa. साहित्याच्ये MAA 
७७३.२ ०९३०. ಸಾಹಿತಿಚ್ಯೆ ಭಾಷೆನ್‌ ತೊ ಉಲಯ್ಲೊ ತರ್‌ಯೂ तो उलयलो तरयी लोकाक ಕ उमगाल. 

ಲೊಕಾಕ್‌ ಉಮ್ಸಾಲೆಂ. 


147. ಉಮ್ಮಾ understand, consider उभजा 


= ಸಮ್ಮಾ, ಧ್ಯಾನಾಂತ್‌ ಫೆ. ಉಮ್ಹಾತಾಂ, ಉಮ್ಮಾತಾಲೊಂ, = सम्जा ध्यानाँत घे- Saab उमजातालों, उमजालों, 
MAR ४००५ WAN BiH,  ಉನ್ಫೊಂಕ್‌, ಉಮ್ಮಾಪ್‌, उमजातलों, उमजोंक, उमजप, उमजोंचे. उलयतान। उमजा 
ಉಮ್ಹೊಂಚೆಂ. ಉಲಯ್ತಾನಾ ಉಮ್ವಾನಾಸ್ಲೆಲಿಂ ತಾಚಿಂ ಉತ್ಪಾಂ नासललीं ಗಳ! zat ataa दिल्यार उप्तजातात. 

ಬರವೂನ್‌ ದಿಲ್ಯಾರ್‌ ಉಮ್ಮಾ ತಾತ್‌. 


148. ಉಮ್ಮಾ get uprooted उम्टा 


= ಪಾಳಾಂ ಸಮೆತ್‌ Sans woe Be ಜಾ. ಉಮ್ಮಾತಾ, = पाळाँ समंत aga काडललो जा. उम्टाताँ, उम्टातालों, 
| ४७३०३,ड२४.९०, MII Gre, ws S820, ಉಮ್ಫೋೊಂಕ್‌, उम्टालों) उम्टातलों, उम्टोंक, उष्टाप+ Geeta. झड वाऱ्या 
ಉಮ್ಸಾಪ್‌, ಉನ್ಬೊಂಜೆಂ, ರುಡ್‌ ವಾರ್ಯಾಕ್‌ ತೊ ರುಕ್‌ क़ तो सुक उम्टालो. 


WaT Sv. 

149. ९३३,०३५ uproot, pull out उम्टीय 
= 5२९२० ಸೆಮೆತ್‌ ವಡೂನ್‌ ಕಾಡ್‌. ४३) ತಾಂ, ५३३,३००, = Wat समेत aga काड. उम्टिताँ, उम्टितालों, उम्टिलें, 

WA So, ಉನ್ಮಿತಲೊಂ, ಉಮ್ಮ್ರುಂಕ್‌, ಉಮ್ಮ್ರುವಪ್‌, ९७४०३५० उम्टितलों, उम्टुवुंक, उम्ट्‌ वप, Veda. संयभ उम्टितलों 

ಚೆಂ. ಸೆಂಯ್ಸ್‌ ಉಮ್ಮಿತಲೊಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಜಾತಾವೆ? म्हळयार ೫1715? 

150. ಉಮ್ರಾ get spilled उम्ता 

= ३०२,, ಭಾಯ್ರ್‌ ಪಡ್‌. ७०३,३२०, ಉಮ್ತಾತಾಲೊಂ, = ओम्ता, भायर पड. उम्ताताँ, उम्तातालों, उमतालों, 


४३२,१०. ९७३१२,३४.०, ९३,०७१,  ಉಮ್ತಾಪ್‌ gratadi, उम्तोंक, उम्तप, Gala. पळेतलो नास्ताँ नळाचे 
७३,०९३०. ಪಕೆತಲೊ ನಾಸ್ತಾಂ ನಳಾಚೆಂ ९0३४९ ४०४०७" उदक बालदंत ಇಳಿಸ FATA. 
ಭಸೊನ್‌ ಉಮ್ಮಾಲೆಂ. 


151. ಉರ್‌ be, remain उर 
== OVS", ಆಸಾ ಜಾ. ಉರ್ತಾಂ, ४०२,४०, ४७४.२ ०, ९५,४००, = राव, आसा जा. Trai, उरतालों, seat, उरतलों, 
ಉತೊಂಕ್‌, ಉರಪ್‌, ९०,०. GALI, Td ಕುಂಡೊ ಉಬ್ರಾ ಆನಿ उरोंक, उरप, उरचें. आसुडटाना ಪಳ! उबता आनी धानी 
ಧಾನಿ ५७०२, . उरता. 


eT > 


a ने . री 


ARE IE seen ತ್‌ 


152. ९००१२ hasten, urge, hurry 
ಜಟಾಸಟ್‌ ಟಿ ತುರ ಕರ್‌. ಉರ್ಕಾತೌಂ, ಉರ್ಕಾತಾಲೊಂ, =जटापट कर, तुरत कर. उरकाता उरकातालो, SARIN 
= ೨ is 


it it कप, उरकोंचें. Ga काम दिल्यार 
४५०९.००, ಉರ್ಯಾತಲೊಂ, ಉಕ್ಕೊಂಕ್ಕ ಉರ್ಕಾಪ್‌, ಉಕ್ಕೊಂಚೆಂ. उरकातलों, उरकोंक, उरकप, | 


ಖಂಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ದಿಲ್ಯಾರ್‌ಯೂ ತೊ ಉರ್ಯಾತಾ. तो उरकाता. | 
153. ಉರ್ಕಿಯ್‌ get bloated with anger or pride उरकोय 
= ರಾಗಾನ್‌" ವಾ ದರ್ಭಾರಾನ” an. ४०९३७००. ಉರ್ಕಿತಾಲೊಂ, = रागान वा दभारान FT. उरकिता' उरकितालो, ತ ಸ 
ಉರ್ಕಿಲೆಂ, ಉರ್ಕಿತಲೊಂ, ಉರ್ಕುವುಂಕ” ४५०५३" ಉರ್ಕುಂವ್ಚೆಂ, उरकितलों, उरक बंक, उरक्‌वप, aswaa. उरकिता 
ಉದ್ದಿತಾ ತೊ ಜಿರ್ಕರೊ, Ran. 

154. २०१,०५५ revive, resuscitate उरजी 
= ಜಿವೊ ಕರ್‌ ಪರತ್‌ ಚಾಲು ಕರ", ಉರ್ಹಿಯ್ತಾಂ, ಉರ್ಹಿಯ್ತಾ = जिवो कर, परत चाल्‌ कर: उरजियतां. उरजियतालों 


७.०, ಉದ್ದಿಯ್ಲೆಂ, ४७९,०३२,४००, ಉರ್ದುವುಂಕ್ಕ, wo sa, उरजियल, उरजियतलों, उरजुरवूंक, उरचवप, उरजुवंचें 
ಉರ್ದು ३०९३०. ಸಂಸ್ಕ್ಯಾಚ್ಯಾ ನವ್ಯಾ ಅಧ್ಯಕ್ಷಾನ” ಪರ್ನೆ ನಿಯಮ್‌ संसथ्याच्या नव्या अध्यक्षान षन नियम उरजियले. 
ಉರಿಯೆ, 

ಜ m 
155. ಉರ್ಬಡ್‌ scratch, hesitate उरब 
= ಕೊರ್ಪಿಯ್‌, ಪಾಟಿಂ ಫುಡೆಂ ಕರ್‌. WIE o, ಉರ್ಭಡ್ಚ್ರಾಲೊಂ, कोरपीय, पाटि फुडें कर. Basal, उरबडटालों, उरबडलों, 


४५५,४३२ ०, WBE Sao, ಉರ್ಫಡೊಂಕ್‌, wd War उरबडटलों, उरबडोंक, उरबडप, उरबडचे. ಪ್ರಕ काम साँग 


ಉರ್ಬಡ್ಡೆಂ. 3०४० ಕಾಮ್‌ ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ಯೂ WIS,» a उरबडत्या शिवायि तो करिसोना. 
ಶಿವಾಯಿ ತೊ ಕರಿಸೊನಾ. 


156. ९१८, be eager or anxious, have zeal for 


=93, ಆಕಾಂಕ್ಷಿಯ್‌. ಉಕ್ಸಿತಾಂ, ಉಕ್ಪಿತಾಲೊಂ, ४०९,४००, ४०९, =H, fn उरबेतां, उरबेतालों, उरबेलों, उरबेत 
ತಲೊಂ, WI Ros, OB 85%, wd 03,0. A gs ಕಾಡಿನಾ लों, उरबेवुंक, उरबेवप, aA मिहनत काडिनास्ताना 


१२,७२ ಫಳ" ಜೊಡುಂಕ್‌ ಉಕ್ಸಿಂವ್ಸೈಂ ಬೆಪ್ಟೆಂ. फळ जोड़ंक उरबवंच बेष्ट. 3 

| 
157. ಉರ್ಮಟ್‌ show off, be arrogant उरमट 
= ದರ್ಬಾರ್‌ ಕರ್‌, ಹೆಂಕಾರ್‌ ದಾಕಯ್‌. ಉರ್ಮಟ್ಟಾಂ, Wd, = दरभार कर, हकार ಪತ. TAT, उरमट्टालों, उर 


ಬಾ ip ಉರ್ಮಟ್ಲೊಂ, ಉರ್ಮಟಿ ಕೊಂ, ಉರ್ಮಟೊಂಕ್‌, ಉರ್ಮಟಿಪ್‌, aadi, उरमट्टलों, उरमटोंक, उरमटप, उरमटचे. अधिकार 
WO o. ಅಧಿಕಾಂ” ಧಿಕ್ಕಾರೂನ" ಉರ್ಮಟ್ಲಾ ಕರ್‌ ಬರ್ಕತ್‌ ನಾ. faatea उरमटल्यार बकत ना. - i 


158. ९०००३७ speak, utter उलय | 


ಹಾಸ ಡ 6 

= ತೊಂಡಾನ್‌ ಸಾಂಗ್‌, ಉಜಾರ್‌. ಉಲಯ್ತಾಂ, ಉಲಯ್ತಾಲೊಂ, 

ಉಲಯ್ಲೊಂ, ४०७०४०, 8.००, ಉಲವುಂಕ್‌, ಉಲವಪ್‌, ಉಲಂವ್ಚೆಂ. 
a 7 = ಷ್‌ ಉ ಸಾ 

ತೊಂಡ್‌ ಸೊಡೂನ ಲಯ್ಲ್ಯಾ ಕರಿತ್‌ ००७०, ७७” ವಾಡಾನಾ, 


= तोंडान सांग, var. उलयताँ, उलयतालों, उलयलों, 
उलयतलों, उलवुंक, उलवप, उलबुंबें. तोंड सोडून 
उलयल्या करोत मन्षापण वाडाना. | 
NN | 
ಎಂ ಸ ಸ ಮಿ ಬ ಘಟ ೬. 4134444 
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59. ಉಲಾಂಡ್‌ turn, twist उलाँड 
= ಗುಂವ್‌, ವಳ್‌. ಉಲಾಂಡ್ಬಾಂ, ಉಲಾಂಡ್ಬಾಲೊಂ, ಉಲಾ = गुंब, वळ. उलाँडटाँ, उलाँडटालों; उलाडलों, उलाँडटलों, 


Ro, ९७७०८ ,४.२०, ४७२०७०४", ಉಲಾಂಡಪ್‌, ४७०० उलांडुंक, उलाँडप, उलांडुंचे. आखेरिच्ये घडिये तो वाट 
,०. ७४5०४, ಘಡಿಯೆ ತೊ ವಾಟ್‌ ಭಂಗೊನ" ५७२०४० . AMA उलाँडलो. 
3 ಕಿ ಗ 


60.  ಉಲಾಂಡಿಯ್‌ cause to turn or twist satsa 


= ಗುಂವೊಂಕ್‌ ವಾ ವಳೊಂಕ್‌ ಕರ, ಉಲಾಂಡಿತಾಂ, ಉಲಾಂಡಿ = गुवोंक बा वळोंक कर. उलाँडिताँ, उलाँडितालों, sat 
ಇಲೊಂ, ४७७२६०४०,  ಉಲಾಂಡಿತಲೊಂ, ९७२०५२०४१, fea, उलाडितलों, उलाड्वुंक, उलांडुवप, उलांड्वुंबें. घंटे 
७७२०७३३", ಉಲಾಂಡುವುಂಜೆಂ, ಘಂಟಿ ಘಂಟಿ ಬಾಸೂನ್‌ ಇಕಿ बासुन ताका नास जांवृंच्ये वाटे थावून उलाडिलो. 

ಇಕಾ ನಾಸ್‌ ಜಾಂವ್ಚ್ಟೈ ವಾಟಿ ಥಾವೂನ” ಉಲಾಂಡಿಲೊ. 


61. ಉಲ್ಭಿಯ್‌ scatter, throw about उलछीय 
= ಹೆಣಿತೆಣೆ ಉಡಯ್‌, ९५९,३२०, ಉಲ್ಫಿತಾಲೊಂ, ಉಳ್ಳಿ = हेणेतेणे उडय. उलछिताँ, उलछितालों,  उलछिल, 
30, ಉಲ್ಫಿತಲೊಂ, ಉಲ್ಬುಂಕ್‌, ಉಲ್ಭಪ್‌: ಉಲ್ಬುಂಚೆಂ. उलछितलों, saws, उलछप, saga. रागान ताणे 
ಗಾನ್‌ ತಾಣೆ ಸಗ್ಳ್ಯೊ ವಸ್ತು ಉಲ್ಫಿರ್ಯೊ. सगळयो वस्तु उलछिल्यो. 

162. ಉಲ್ಲಾ get coiled up उलझा 
= ರೆವಡ್‌. Wop seo, ४७३,४२४.२०, ९७३.४२०, = tag. उलझाताँ, उलझ्षातालों, उलझालों, उलझातलों, 
११७३, ३४०, ९७४. ot, ४५९) a, ಉಲ್ಲೊಂಚೆಂ. ४०००४१, उलझोंक, उलझप, उलझोंचे . बाँयचो राजु वचोन आड लोंक 
JEW ವಚೊನ್‌ ಆಡ್‌ Brose ४" ಉಲ್ಲಾ ಲೊ. डाक उलझालो. 

163. ewop, फर coil up उलझाय 
= ರೆನ್ಮಾಯ್‌. ಉಲ್ಬ್ರಾಯ್ತಾಂ, WED S Seo, ४७३ So, = aaa. उलझायताँ, उलझायतालों, उलझायले, JAAT 
0७,०००, 2८०, ಉಲ್ಲಾವುಂಕ್‌, ಉಲ್ಬ್ಭ್ರಾವಪ್‌, २५७३, ४०४० gaat उलझारवूंक, उलझावप, JAAA नाका जाल्ल्या 
ನಾಕಾ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ४०३१,०३ ತಾಕಾ ४५७३ R, चितनांनी ताका उल्झायलो, 

164. ಉಲ್ಲಿಯ್‌ uproot, outmanouvre उलथोय 
= ३१,०५. WO Bio, ४४९,७०४.२०, WO so, ९५९, = हुमटीय. उलथिताँ, उलथितालों, safai, उलाथितलों, 
ತಲೊಂ, ಉಲ್ಲುಂಕ್‌, ९९,३, ಉಲ್ಕುಂಚೆಂ, ಕಸಲೆಂ ತರ್ಕ್‌ sad, उलथवप, उलथुवुंचे कसल' तक मांडले तरयी तो 
ಮಾಂಡ್ಲೆಂ ३०१05०) ತೊ ಸುಲಭಾಯೆನ್‌ We, sr. सुलभायेन उलथिता. 

165. ಉಲ್ಲಿಯ್‌ summon उलदीय 
ಉಲೊ AL, ಆಷಯ್‌. ९९ ४२०, ಉಲ್ಲಿತಾಲೊಂ, ४९ ४०, = उलो दी, आपय. उलदिताँ, उलदितालों, उलदिल, 
WS ३७.०, ಉಲ್ಲಿವುಂಕ್‌, ಉಲ್ಲಿನಪ್‌, ४४ ०४०. ४०००१ उलदितलों, उलदिव क, उलदिवप, safia. कांकणागा 
ಗಾರಾಕ್‌ ७७९ Dots, ಆದಿಂಚ್‌ ತೊ ದಾರಾಂ" ಹಾಜರ್‌. राक उलदिवूंच्ये ataa तो दारार हाजर. 
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get burned, experience burning sensation उ 


166. ಉಲ್ಪಾ 
_ ಲಾನ್‌. ಉಲ್ಲಾತಾಂ, ಉಲ್ಬಾತಾರೊಂ, ९०३,४०० = हहासः sade उलपातालों, उलपालों, उलपातलं 


= o, >, 
ಉಲಾ 3ೊಂ, ७७४,०४४, ಉಲ್ಬಪ್‌, २४,०४०. ಅಲಕ್ಷೆನ್‌ उलपोंक, sang, उलपोंचे- अलक्षेत उडयलेल्या रि 


४०३०३) ಲ್ಯಾ ಬಿಡಿಯೆ ಕುಡ್ಯ್ಯಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಸಗ್ಳೊ ಗೊನಳಚ್‌ कुडक्याक लागोन सगळो गोवळच उलपालो 


ಉಲ್ಟಾಲೊ 
167. ९७७३०३5 burn, incinerate उलव 
= ಲ್ಹಾಸೊನ್‌ ಕಾಡ್‌. ಉಲ್ಬಾಯ್ತಾಂ, ಉಲ್ಬಾಯ್ತಾಲೊಂ, = ल्हासून काड. उलपायतां, उलपायतालों, उलपायले 


ಉಲ್ಪಾಯ್ಲೆಂ, ಉಲ್ಬಾಯ್ತ್ಮಲೊಂ, ಉಲ್ಲಾ Jos, ಉಲ್ಲಾವಪ್‌, उलपायतलों, उलपावुक, उलपावप, JONAA, शिकाऱ्ये 

MID, Verso ३३२९४३० ಮಾಸ್‌ ०२०८ 3 ಪಯ್ಲೆ o २७०१, मास रादच्ये पपल उलपायतात, 

०३५२, 3° 

168. gop" trespass, violate, go beyond sea 

g SS ಡ್‌ ವಾ ಕಿರಸ್ಕಾರ'ಕರ್‌. ಉಲ್ಲಂಘ್ರಾಂ, ಉಲ್ಲಂ = अक्रान मोड वा तिरस्कार कर. उल्लंघताँ, ತತ 

ia a VI, ०१ Spake ek ಉಲ್ಲಂ ನನೆ उल्लंघलों, उल्लंघतलों, उल्लंघंक, उल्लंघप, उल्लंघचें 
ಪ್‌, ०,०. ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಜೊ ರೆಖೊ ಉಲ್ಲಂಘ್ಲೊ = लक्ष्मणचो tal उल्लंघलो म्हणच सोता रावणाच्या हातां 


ಸೀತಾ ರಾವಣಾಚ್ಯಾ ८२४२०३" ಶಿರ್ಕಾಲಿ. शिर्कालो. 
ಘು 
169. ಉಲ್ಲಂಘುಯ್‌ cause to be trespassed or violated, or to go beyond उ्ल्लं 
=ಅಕ್ರಮಾನ್‌ ಮೊಡಿಕೆಂ ವಾ ತಿಶೆಸ್ಕಾರ್‌ ಕರಿಶೆಂ ಕರ್‌. ९०४०३०2,०, = अक्रभान मोडिशे वा तिरस्कार कगिशे कर. उल्लंघ ताँ 
यता 


ಬಂಘಯ್ಮಾಲೊಂ, Wood o, ಉಲ್ಲಂಘಯ್ಮಲೊಂ, ಉಲ್ಲ 
ಜಂಘಯ್ತ್ಮಲೂಂ, ९०७० उल्लंघ 
Vos, ಉಲ್ಲಂಘವಪ್‌, ७७०६८०९३०. ತಾಣಿ ದಿಂವ್ಚಿ ಹಿಂಸಾ ಮನಾ iana, उत्लपयले) ಪಸ ತತ್ತ! S 
3 वप, उल्लंघबुंधे . ताणी fada हिसा मन्षापणाक उल्लंघयता 


९8०0 २७४०३१०५१२, . 
170. ಉಲ್ಲಸ್‌ 101 
0 9A rejoice, be happy उल्ल 


ಹ್‌ ಸ 3 ಸ್‌ ಪಾನ 
ae ಚ ae ಖುಶಿ ಜಾ. ಉಲ್ಲಸ್ತಾಂ, ಉಲ್ಲಸ್ತಾಲೊ, ಕಣಣ पाव, Gl जा. उल्लसतां, उल्लसतालों, उर 
ಸೃಷ್ಟಂ Moxy AD] ಉಲುಸೆ R ಲಸೆಪ <4 ಸ್ಯ 4 ೨ 5 eA 
» 79९९5९009०, ಉಲ್ಲಸೂಂಕ್‌, ಉಲ್ಲಸೆಪ್‌, WHA. स॒लों, उल्लसतलों, उल्लसोंक, उल्लसप, उल्लसचे . ಕಕತ 


ಪುತಾಜೆಂ ಕಾಮ್‌ ಸಳೆವೂನ್‌ ಬಾಪುಯ್‌ ಉಲ್ಲಸೊ . काम पळवन बापय उल्लसलो 
೫ aD k g . 
171. ಉಲಸಯ 
QA congratulate, greet, make happy उल्लसय 
=: ಈ ಯ್‌ 
ನಂದಿ ಖುಶಿ ಕರ್‌, ಸೆಂತೊಸಾಯ್‌. ಉಲ್ಲಸೆಯ್ಲಾಂ ಉಲ್ಲ = अभिनंदी ಗ i z i 
j २,०५ ಉಲ್ಲ दोय, खुशी कर. संतोसाय. उल्लसयतां, उल्लसय 


उठे, ४२० ಉಖಸೆಯೆ ಉಪ P ae शें 
ಸೆವನ್‌ (A Soso a ee > K TA ४८७ तालो, उल्लसयले » उल्लसयतलों, उल्लसतुंक, उल्लसवप) 
3 ಸಾ ಸಯ್ರ್ಯಾಂಥಿ ಆನಿ उल्लसवुंचे. ताच्या जल्मा दिसा सयः्यांनी आनी इष्टमंत्नांनी 


ಇಸ,ಮಂತಾ oD ತಾಕಾ ಉಲಸಯೊ ताका उल्ल घे 

ल्लसयला. 
172. ಉಲೆ Boss 

र cite, give as instance ठ्‌ 
ADA 80 ಘ್‌ ಉಲ್ಲೆಖಿತಾಂ, ಉಲ್ಲೆ ಖಿತಾಲೊಂ, ಉಲ್ಲೆ ಖಲೆ कल्याक घे afi 
ಉಲ್ಲೆ ಖಿತಕೊಂ, ಉಲ್ಲೆ ಖುಂಕ್‌, ७७४ ° = दाकल्याक घ उल्लेखितां, उल्लेषितालों, उल्लेखिले | 
. 5 ; लों, उल्लेखिले 

ಲಾನ್‌ Ho ಸಬಾರ್‌ ನಿದರ್ಶನಾಂ 5 pa २०६०. ವಕಿ उल्लेखितलों, उल्लेखंक, उल्लेखप, उल्लेखंचे. न्ति 
WED Senp ८४० आदलों सबार निदशंनां मुन्सफदारा हुजिर उल्लेखिलीं 


O 


को'कणी धातुरूपमंजरी saga 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಸಮಂಜರಿ 


| give relief in pain or distress उव्हाळीय 
ಕಷ್ಟ್‌ ದುಖ್‌ ಪಯ್ಸ್‌ ಕರ್‌, WAP ४७२०, ಉನ್ಹಾಳಿತಾಲೊಂ, =कष्ट दुख पयस कर. segifaat, उब्हाळितालों, उव्हा 
ತಿವ್ಹಾಳಿಲೆ, ಉವ್ಹಾಳಿತಲೊಂ, ९0ळटू,४०००, ಉಪ್ಪಾಳಪ್‌, fae’, उव्हाळितलों, Begins उव्हाळप, Faga. 
३२,४०४०. ७४३०३१ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಉನ್ಹಾಳುಂಜೊ आवय बावायक उव्हाटुंचो भुरग्यांचो कायदो. 

go ಕಾಯ್ದೊ. 


4. ಉಷ್ಟಾ get dirty or polluted उष्टा 
ಇ है) ९ ವಾ ಬುಕ್ಬೊ ಜಾ. ಉಷ್ಕ್ರಾತಾಂ, ಉಷ್ಯಾತಾಲೊ, = म्हेळो वा बुरसो जा. उष्टाताँ, उष्टातालों, उष्टालों, 
ಗಿಷ್ಟಾಲೊಂ, ಉಷ್ಪ್ರಾತಲೊಂ, ಉಷ್ಟೊಂಕ್‌, CUNT", ಉಷ್ಟೋಚೆಂ. उष्टातलों, उष्टोंक, उष्टाप; उष्टोंचे « उष्टे कुंडल्यांत पडोन 
| ° ಕುಂಡ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ ಪಡೊನ್‌ ಸೆಗ್ಳೆಂ ಉಷ್ಟ್ರಾಲೆಂ. सगळे उष्टाले . 

75. ಉಷ್ಟಾಯ್‌ make dirty, pollute उष्टाय 


=ಮ್ಲೆಳಯ್‌ ವಾ ಬುರೈಂ ಕರ್‌. ಉಷ್ಪ್ರಾಯ್ತಾಂ, ४५१,०५२,९२०, =म्हेळय वा ब्रशे कर. उष्टायताँ, उष्टायतालों, उष्टा 
ಇ 2,082.0, ಉಷ್ಟಾಯ್ದಲೊಂ, ಉಷ್ಟ್ರಾವುಂಕ್‌, ಉಷ್ಟಾವಪ್‌, यले, उष्टायतलों, Weds, उष्टावप, उष्टावुंचे. माण्कु 
ಸಷ್ಟ್ರಾವುಂಜೆಂ. ಮಾಣ್ಕುಲ್ಯಾ ಬಾಳಾಚೆ ಗಾಲ್‌ ಕೊಣೆತೆ ಉಷ್ಟ್ರಾಯ್ಲೆ.. Fal बाळाचे गाल कोणे ಕೆ उष्टायले ? 


176. ९७३० open, unfold, stretch उसय 


= ಉಗ್ಗೆಂ ಕರ್‌, ಸೊಡಯ್‌, ಉಸೆಯ್ತಾಂ, ಉಸೆಯ್ತಾಲೊಂ, ಉಸೆ = उगते कर, सोडय« ತಣ उसयतालों, उसयले, उस 
9) ०, ४०३०४०, ७८०, ಉಸವುಂಕ್‌, ಉಸೆವಪ್‌, ಉಸೆಂವ್ಚೆಂ. ಕಾರಣ್‌. awl, saim, उसवप, sd. कारण awai तोंड 
ನಾಸ್ತಾಂ ತೊಂಡ್‌ ಉಸೆಯ್ತಾ ತೊ ತಾಚೊ ಫಳ್‌ ಭೊಗ್ತಾ. उसयता at ताचो फळ भोगता. 


177. ಉಸಾ get opened or unfolded or stretched उसा 


= ಉಗ್ತೆಂ ಜಾ, ಸುಬ್‌, ಉಸಾತಾಂ, ४०७०७०९५००, ಉಸಾಲೊ, =उगते' जा, सुटः Talal, उसातालों, उसालों) उसातलों, 
ಉಸಾತಲೊಂ, ४७६.२०४”, WAS, ಉಸೊಂಚೆಂ, ವಾರೆಂ ಮಾರ್ತಾಂ उसोंक, FAI, Tala. वारे मारताँ मारता नळ सारको 


ಮಾರ್ತಾಂ ನಳ್‌ ಸಾರ್ಕೊ ಉಸಾಲೊ. उसालो. 

178. ಉಸ್ಕಾ get restarted, relapse उस्का 
= ಫರ್ದುನ್‌ ಚಾಲು ಜಾ. WA See, ಉಸ್ಕಾತಾಲೊಂ, WAR = परतुन चालु जा. उस्काताँ, उस्कातालों, उस्कालों, 
Bho, ಉಸ್ಕಾತರೊಂ, ಉಸ್ಕೊಂಕ್‌, ಉಸ್ಕಪ್‌, ಉಸ್ಕೊಂಚೆಂ. उस्कातलों, उस्कोंक, उस्कप, उस्कोंचे आत्तां थांबलेल' 
७३२,० ಥಾಂಬ್ಲೆಲೆಂ ತಾಚೆಂ dz o ಮಾಗಿರ್‌ ಉಸ್ಕಾಲೆಂ ಕಶೆಂ? ताचे रडणे मागीर उस्काल कश. 

179. ಉಸ್ಕಾಯ್‌ make to relapse, restart उस्काय 
= ಪರತ್‌ ಚಾಲು ಕರ್‌, ಚಾಳ್ವಯ್‌. ಉಸ್ಕಾಯ್ತಾಂ, ಉಸ್ಕಾ = परतुन चालु कर, चाळवय« उस्कायतांँ, उस्कायतालों+ 


९37,४०, ಉಸ್ಕಾಯ್ಲೆಂ, ಉಸ್ತ್ವಾಯ್ತಲೊಂ, ಉಸ್ಕಾವುಂಕ್‌, ಉಸ್ಕಾ उस्कायले, उस्कायतलों) उस्कावुंक) उस्कावप, उस्का चे. 
ವಪ್‌, ಉಸ್ಕಾವುಂಚೆಂ. ಕೆಜಾರ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ರಾಜಿ ಜಾತಚ್‌ ಪರ್ನೆಂ ಇ मधे राजी जातच परनें gn उसकावंचे नाह 
ಹಗೆಂ ಉಸ್ಕಾಂವುಂಚೆಂ ನಹಿಂ. 


SSS SND याण 


HT धातुरूपमंजरी उरः 
ಉಸ್ಕಾರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ क्‌ तु : 


i und 
180. ಉಸ್ಕಾರ್‌ sigh, utter moaning so 


= ಅಸ್ಕಾರ್‌, ದುಖಿಚೊ WALA ಸೊಡ್‌. ಉಸ್ಕಾರ್ರಾಂ WADY = अस्कार,दुखिचो उस्वाय सोड. उस्कारताँ, उस्कारताले 

ರಾ ae ಉಸ್ಕಾರೊ ०, MALG, SRo, ४५८५८००४, ಉಸ್ಕಾ उसकारलों, उस्कारतलों, उस्कारोंक, उस्कारप, उस्कार' 
=© ೨ mM =o Ai i १ | 

ರಪ್‌, ಉಸ್ಕಾಕ್ಟೆ,. ತೊ ಉಸ್ಕಾರೊನ್‌ ರಡ್ಬಾನಾ ಪಳೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ तो उस्कारोन रडटाना पळे तेल्यांक कशे भोगाना जायत ? 


ಕಶೆಂ ಭೊಗಾನಾ ಜಾಯ್ತ್‌ ? 


181. ಉಸ್ತರ್‌ get separated or detached | i : उ 
= ಮಕ್ಕೊ ಜಾ. ९०३,०३,०, ಉಸ್ತರ್ರಾಲೊಂ, WR ÄR o, WE, = मेकळो जा, उस्तरताँ, उस्तरतालों' उस्तरलों, उस्तः 
ರ್ರಲೊಂ, ಉಸ್ತರೊಂಕ್‌, ५७,0२१, ९०७७३०. ದುಡು Vase, तलों, उस्तरोंक, उसतरप, उस्तरचें. gE पुड करची ain न 
ತಾಂಕ್‌ ನಾ ಜಿಕುನ್‌ ತೊ ತಾಂಚೈ ಥಾವೂನ್‌ WA, 0८). देकुन तो तांच्ये थावून उस्तरलो. 

182. ಉಸ್ತರಾಯ್‌ separate or detach SEAT 
= ಮೆಕ್ಳಾಯ್‌, ಉಸ್ತರಾಯ್ತಾಂ, ಉಸ್ತೆರಾಯ್ತಾಲ್ಲೊ, ९३, = मेकळाय. उस्तरायतां, उस्तरायतालों, उस्तरायले. 


ರಾಯ್ಗೆ ಉಸ್ತರಾಯ್ತರೊಂ, ಉಸ್ತೆರಾವುಂಕ್‌, ಉಸ್ತೆರಾನಪ್‌, उस्तरायतलों, उस्तरावृंक, उस्तरावप, उस्तराबुंचे. त्य 
ಉಸ್ತರಾನುಂಜೆಂ, ತ್ಯಾ ದೊಗಾಂ ಇಸಾ 3 03" ಉಸ್ತರಾಯ್ಕ್ಮಲೊ ನಾ. ಇ इष्टांक उस्तरायतलो ना. 


183. ಉಸ್ತಾ get dug up 


== ಖೊಂಡ್ಲಲೊ ಜಾ. ಉಸ್ತೆತಾಂ, ಉಸ್ತೆತಾಲೊಂ, ४३,४००, = खोंडललो जा. उस्तताँ. उस्ततालों, उस्तलों, उस्ततलों 
ಉಸ್ತತಲೊಂ,  ಉಸ್ತೊಂಕ್‌, ಉಸ್ತೆಪ್‌, ಉಸ್ತೊಂಚೆಂ, ತಾಣಿ उस्तोंक) उस्तप, उस्तोंचे- ताणी ओक्दाचीं ost सोधू 
१४३,७४० ಪಾಳಾಂ ಸೊಧೂನ್‌ ७०७०७१ ಕೊಟ್‌ Aho जाताना तोट and उस्तले. 
WA, ४०, 


184. ಉಸ್ತಿಯ್‌ dig up उस्तिय 
= ಖೊಂಡ್‌, ಉಸ್ತಿತಾಂ, ಉಸ್ತಿತಾರೊಂ, ಉಸ್ತಿಲೆಂ, ಉಸ್ತಿತರೊಂ, = खोंड. उस्तिताँ, उस्तितालों, उस्तिले, उस्तितालो, 
WAL Dow’, ಉಸ್ತೆವಪ್‌, ९३,३०४०. ದುಕೊರ್‌ ಉಸ್ತಿತಾ उस्तुवृंक, उस्तुवप, vada. दुकोर उस्तिता देकुन नाकाक 
ದೆಕುನ್‌ ನಾಕಾಕ್‌ ಮದಿ ಘಾಲ್ಲಾತ್‌, मदि घालतात. l 
185. ಉಸ್ತುರ್‌ get suffocated FTT 
ನಾಉಸ್ತುರೆಂ ವಚ್‌, ಉಸ್ತುರ್ರಾಂ, ४५४३,०३,७५००, ಉಸ್ತುಕ್ಲೊಂ, = उस्तुर वच. उस्तुरताँ, उस्तुरतालों, उस्तुरलों, उस्तुर 
WAI, B, SRo; ಉಸ್ಸುರೊಂಕ್‌, wa, dae ಉಸ್ತು 3,0, ಗಟ್‌ तलों, उस्तुरोंक, उस्तरप, Bata. गटगट करून उदक ' 

$5 al s ve $ ड < < ೬ 
ಗಟ್‌ ಕರೊನ್‌ ಉದಕ ३/४३३, छ२ ತೊ ಉಸ್ಕುಕ್ಲೊ. घोट्टाना तो उस्त रलो. 


166. ಉಸ್ತುರಾರ್ಯ suffocated उस्तुराय 
= ಉಸ್ತುರೆಂ 2०७०४० ಕರ್‌, ಉಕ್ತುರಾಯ್ತಾಂ, ಉಸ್ತುರಾಯ್ತಾಲೊಂ, = reat वचाशें कर. उस्तुरायता, उस्तरायतालों, उस्तरा 
ಉಸ್ತುರಾಯ್ಗೆಂ, ಉಸ್ತುರಾಯ್ತಲೊಂ, WADO, ಉಸ್ತುರಾ यले, उस्त्रायतलों, उस्तुरावुंक, उस्तुरावप, उस्त्रावंचे 
ಕು ಸುನು ರಾಂವ್ಚೆಂ, ತೊ ನಿಯೆತಾನಾ ತಾಕಾ ಹಾಸೊಂಕ್‌ ४५०७ तो पियेताना ताका हासोंक करून उस्तरायले . ಸ 

ಉಸ್ತುರಾಯ್ಲೆಂ, 3 


) 


—— 


gps 


3,5० ವಚ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी उस्त्रं aa 


ಉಸ್ತುರೆಂ ವಚ್‌ get suffocated उस्तुर वच 


ಪಿಯೆತಾನಾ ವಾ ಉಲಯ್ತಾನಾ ಗಳ್ಯಾಂತ್‌ ಫುಮಾರ್‌ ಜಾವೂನ್‌ = पियेताना वा उलयताना गळ्यांत फुमार जावून त्रास 
ತ್ರಾಸ್‌ ಭೊಗ್‌. ಉಸ್ತುರೆಂ + ವಚ್‌ ಚಿಂ 09७०० ಪಳೆ. ಉಸ್ವಾಸ್‌ भोग. Beat + वच fa seat पळ. उस्वास बांधन 
१२०५०७१ ಧಾಂವೊನ್‌ ಯೆವೂನ್‌ ಉದಕ್‌ ಪಿಯೆತಾನಾ ತಾಕಾ afda येवन उदक पियेताना ताका seat गेलं. 

WR 8o ಗೆಲೆಂ. ह 


188. ९७३,८३" get suffocated उस्मड 


= ಫುಮಾರ್‌ ಜಾ. ಉಸ್ಮಡ್ಚ್ರಾಂ, ಉಕ್ಮಡ್ಚಾರೊಂ, WARO = GAI ज. उस्मडटाँ) उस्मडटालों, उस्मडलों) उस्मडटलों, 


13,80, WA, Bos, ಉಸ್ಕೆಡಪ್‌, ९७7,८०, ಗಜಾಲ್‌ उस्मडोंक, उस्मडप. उस्मडचें. गजाल सांगतां सांगतां तें 
ಗ್ರಾಂ ಸಾಗ್ತಾಂ ತೆಂ ದುಖಾನ್‌ ४३,८ ०. ಕೃತಗ उस्मडल 


189. ಉಸ್ಮಡಯ” suffocate उस्मडय 
= ಫುಮಾರ್‌ ಕರ್‌. ಉಸ್ಮಡಯ್ತಾಂ,  ಉಸ್ಮೆಡಯ್ತಾಲೊಂ, = फुमार करः उस्मडयताँ, उस्मडयतालों, उस्मडयलं, 
ಉಸ್ಮಡಯ್ಲೆಂ ಉಸ್ಮಡಯ್ತಲೊಂ, ९७३,०४१, WA BIS उस्मडयतलों) उस्मडवूँक. VASAT, VERSA. शेळ उदक 


ಉಕ್ಮಡನ್ರುಂಚೆಂ. ಶೆಳೆಂ ಉದಕ್‌ ಶಾಕಾ ಉಸ್ಮಡಯ್ತಾ. ताका उस्मडयता. 


190. ಉಸ್ಸರಮೆಟಿ pant for breath उस्सर मेटे 


= ಜಿನ್‌ ಭುಗೊನ್‌ ಉಸ್ವಾಸ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಕಷ್ಟಾ. ಉಸ್ಸೆರಮೆಟಿ = जीव भंगोन उस्वास काडंक कष्टा. उस्सरमेटतां, उस्स 
ತಾಂ, ಉಸ್ಸೆರಮೆಟೆತಾಲೊಂ, ಉಸ್ಸೆರಮೆಟ್ಲೊಂ, ಉಸ್ಸರಮೆಟಿತರೊಂ, रमेटेतालों, उस्सरमेटेलों, उस्सरभट तलों, उस्सरमेटोंक, 


९9३४5५४००४१, ४0४०००७3७१, WR So. ದೊಂಗರ್‌ उस्सरमेटप, उस्सरमेटचं. dint चडोन उस्सरमेटेल्यारयी 
ಚಡೊನ್‌ ಉಸ್ಸೆರಮೆಟಿಲ್ಮಾರಯಾ, ಗುಮ್ಚ್ಯ್ಯಾಕ್‌ ಡೆಕೊನ್‌ ಧಾದೊ गुमटयाक पळेबन धादोस्तात. 


ಸಾತ್‌. 

191. ಉಸ್ಸಳ* get out, clear out, disappear, get lost उस्सळ 
=ನಿಕಾಳ್‌. ಉಸ್ಸೆಳ್ಳಾಂ, WAI, Seo, ಉಸ್ಸಳ್ಳೊಂ, WA, = निकाळ. उस्सळटाँ, उस्सळटालों, उस्सळळों, उस्सळटलों, 
४२०,  ಉಸ್ಸೆಳೊಂಕ್‌, WAYS, WAS o. ರುಕಾಚ್ಯಾ उस्सळोंक, उस्सळप, FAZA रूकाच्या मुळाक कुराड 
ಮುಳಾಕ್‌ ಕುರಾಡ್‌ ಮಾರ್ತಾನಾ ಸೊನ್ನೊ 3 ಉಸ್ಸಳ್ಳಾತ್‌. मारताना सोबल्यो उस्सळटात. 

192. ಉಸ್ಪಿಯ್‌ bale out उसपीय 
ಉನಸಕ್‌ ವಾ ಬ್ರವ್‌ ಲೆಖಾ ವರ್ತೆಂ ಕಾಡೂನ್‌" ಉಡಯ್‌. ७१,७२०, = उदक वा द्रव लेखा avd aiza seq. उरसापतां, 
४७१,३२४.२०, ಉಸ್ಟಿಲೆಂ, ४७,३४२०, ९७३५०४१, ९०,८९, उसपितालों, उसविले, उसपितलों, उसपृंक, उसपप, vara’. 
ಉಸ್ಪುಂಚೆಂ. ರ wa, ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಣೆ ಕಡಿ ಪರ್ತೂನ್‌ ಪರ್ತೂನ" रूचता म्हण ताणे कडि परतून परतून saqa घेतली. 
WAR ಫೆತ್ಲಿ. 

193. ಉಸ್ಕಾಯ* remove forcefully, make to jump out or off. ऊस्ळाय 
= २०१०४५. ಉಸ್ಕ್ಫಾಯ್ತಾಂ, ಉಸ್ಸಾಯ್ರ್ಯಾಲೊಂ, WA 08.0, = निबळायः उस्ळायताँ, उस्ळायतालों, उस्ळायलं, उस्ळा 


ಉಸ್ಫಾಯ್ತಲೊಂ, ಉಸ್ಕಾವುಂಕ್‌, ಉಸ್ಕಾವಪ್‌, ८१/४०४०. थतलों, उरस्ळाबंकः उस्ळावप, IEZI ಕರತ फातर 
ಫಾತ್ರಾಕ್‌ ಫಾತರ್‌" ಘಾಸೂನ್‌ ४६१२७२० WAD )ಿವುಂಯೆತಾತ್‌. घासल्यार किटाळाँ उस्ळावंयतात. 
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नें करीं 
४७२ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमं 


£ 


makc volte face 


ಸ ಗ, उळटलों, उळट ನ 
ವಿಕೊಧ್‌ ಗುಂನ್‌ ಉಳ್ಬತಾಂ, ९0४,३२४.२०, ಉಳ್ಳೆಲೊಂ, = विरोध गवः उळटता, उळटतालो, उळटलो, a 


ಉಳ ತಲೊಂ, ४०९,०४, WS", ४0७०६३०. ಪೊಲಿಸಾಂ उळटोंक, उळटप, उळटोंचे पोलिसाँ कडेन चुक ओ 


ಕಡಿನ್‌ ಚುಕ್‌ ಒನ್ಸರೊ ಖೈದಿ ಕೊಡ್ತಿಂತ್‌ ಉಳ್ಳಾಲೊ Gat कोडतित उळटालो. 

195. ಉಳ್ಳಾಯ turn upside down or cause to make volte face उळदा' 
= 8९७५१ moose oo. ಉಳ್ಳ್ರಾಯ್ತಾಂ, ಉಳ್ಳಾಯ್ದಾಲೊಂ, = विरोध Wasa. उळटायता, उळटायतालों, उळटायल 
४३२,०३) ०, ४७२,०५३, ४७०, ಉಳ್ಳಾ १ ove MHI, HS", WH, उळटायतलों, उळटावंक, उळटावप, sade खिणा fi 
ಪುಂಜೆಂ. ಖಿಣಾ ಭಿತರ್‌ ತಾಣೆ ಸೆಗ್ಗೆಂ ತರ್ಕ್‌ ಉಳ್ನಾಯ್ಲೆಂ ताणे सगळे तक उळटायलं 

196.  ಉಳ್ಳುಳ್‌ wriggle or wiggle उळवुळ 


= ದುಖಂತ್ಲೊ ನಾ ಬಾಂಧ್ಪಾಸಾಂತ್ಲೊ ಸುಟೊಂಕ್‌ ಹಾತ್‌ಪಾಯ್‌ = दुखितलो वा बांध्पासांतलो adim हातपाय आँग हालय 
ಆಂಗ್‌ ಹಾಲಯ್‌. ಉಳ್ವುಳ್ಬಾಂ, ९४५,४२ १९०२०, ಉಳ್ವುಳ್ಳೊಂ, उळवुळटाँ, उळवुळटालों, उळवुळळों, उळबुळरों, उळवुळों 
ಉಳ್ಳುಳ್ಳಲೊಂ, ಉಳ್ಳುಳೊಂಕ್‌, ಉಳ್ಳುಳಪ್‌, ಉಳ್ಳುಳ್ಳೆಂ. ಮಾರ್‌ उळवुळप, उळवुळचें. मार खाता खातां Gal उळ्वुळळो. 
ಖಾತಾಂ ಖಾತಾಂ ಖೈದಿ ಉಳ್ವುಳ್ಳೊ. | 
197. ಉಳ್ಳುಳೆಯ್‌ cause to wriggle or wiggle TBA 
= WH, ४०००50 ಲಾಯ್‌, ಉಳ್ವುಳಯ್ತಾಂ, ಉಳ್ಳುಳೆಯ್ದಾ = उळवळोंक लाय. उळवुळयतां, उळवळयतालों, उळव 
ರೊಂ, २४१,४१०,  ಉಳ್ಳುಳಯ್ದಲೊಂ, wi Tod, यले, उळवुळयतलों, ಇಪತಾಪಕ್ಕಥ, उळवळबप, उळवळवं 
ಉಳ್ಳುಳವಪ್‌, ಉಳ್ಳುಳವುಂಚೆಂ. ಗಾಂಪ್ಟ್ರ್ಯಾ ಲೊಕಾನ್‌ ಚೊರಾಕ್‌ गावंच्या लोकान चोराक मारून उळवळयलो 
ಮಾರೂನ್‌" ಉಳ್ಳುಳೆಯ್ಲೊ. 


198, ಉಂಗ್‌ smell ತ 
SHAKE ಫೆ. ಉಗ್ರಂ, ಉಂಗ್ರಾಲೊಂ, Wo ०, ಉಂಗ್ರಲೊಂ, = पमळ घे. उंगतां, उंगतालों, उंगलें, उंगतलों) उंगंक 
ಉಂಗುಂಕ್‌, ಉಂಗೆಪ್‌, Woo. ಕಾರ್ಯೆಂ ४३२३९ ಉಪ್ಕಾರ್‌ उंगप, उंगचं. कारये. जातेच उपकार केल्ल्याक उंग 
ಕೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಉಂಗ್ತಾ ಕೊಣ್‌ ? कोण- | 
199. ಉಂಚಾ get raised up.or elevated उंच 
= ವೆಯ್ಸ್‌ ಜಾ. ಉಂಚಾತಾಂ, ಉಂಚಾತಾಲೊಂ, ९०४३२९०९०, = बयर जा. उंचातां, उंचातालों, उंचालों, उंचातलों 
ಉಚಾತಲೊಂ, ४७०१३५०४९, ಉಂಚರಪ್ಪ್‌, ಉಂಜೊಂಜೆಂ. ಉತ್ರಾಂ False, Taq Tala. उत्नां आनी चम्कणा द्वारीं at लोव 
ಆನಿ ಚಮೃಣಾ ದ್ವಾರಿಂ ತೊ ಲೊಕಾ ನಡ್ರಿಂತ್‌ ७७०१३२४. az a उंचालो. 


tenis ಸಿ : 
209. ಚಾಯ" raise, lift or elevate उंचाय 


=ವಯ್ಸ್‌ ४०” ವಿ ಡ್‌ v & u v ~ 
ಜ್‌ 4 3 शिक - ०, ಉಂಚಾಯ್ತಾಲೊ, = वयर कर वा कांड. उँचायतां उंचायतालों, उंचायलें, 
8 > > it < > u v ವಂ ` 
» MoE Sao, ಉಂಚಾವುಂಕ್‌, ಉಂಚಾನ उंचायतलों, उंचावृंक, उंचावप, Jada. पळतेल्याक सार 


ಉಂಚಾವುಂಚೆಂ. ಪಳೆತಲ್ಮಾಂಕ" ಸಾಕೆ 3 
è o ದಿಸೂಂದಿ ಮಣ್‌ ತಿ 85? : 
ಉಂಾಯ್ಲಿ. ण गी. डि दिसोंदी म्हण ती नक्षा उंचायली 


ಇ 90 = 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಛಾತುರೂಪಮಂಜರಿ Mad धातुरूपमंजरी Jaz 


ಉಂಬಳ್‌ launder उंबळ 


३ ವಸ್ತುರ್‌ ಧು. ಉಂಬಳ್ಳಾಂ, ಉಂಬಳ್ಳಾಲೊಂ, ಉಂಬಳ್ಳಿಂ, = वस्त्र धु. Facet, उँबळटालों, उंबळळे', Sagadi, 
ಬಳ್ಳೆಲೊಂ, Wor od, ४०६)", ಉಂಬಳ್ಳೆಂ. And, Yad, उंबळप, उंबळचें. सगळ्या हाफत्याचं वस्त्र त 
ಫ್ರ್ಯಾಜೆಂ ವಸ್ತುರ್‌ ತೆಂ ಏಕಾಚ್‌ ದಿಸಾ ९०७४१, * एकाच दिसा उँबळटा. 

02. word ors launder उंबळीय 


= ಉಂಬಳ್‌, ವಸ್ತರ್‌ ಧು. Wor Boo, ಊಬ್ಭಿಶಾಲೊಂ, Wo, = Jaa, वस्त्र ध्‌. उंबळिताँश उ बळितालों, Safad; 
Bo, ಉಂಬ್ಳಿತಲೊಂ. ಉಂಬ್ಳುಂಕ್‌, ಉಂಬೃಪ್‌, ४५०४०९०४०. ದಿಸ್‌ उंबळितलों, Jaza, Jaza, Jaza. दोस रात उंबळिले' 
ಇತ್‌" Wow ) Bo ದೆಕುನ್‌ ಹಾತಾಚ್ಯೊ ಸಾಲಿ ಗೆಲ್ಯೊ. देकुन हाताच्यो साली neal. 


203. ಉಂವಾಳ್‌ turn within the mouth, rinse Tals 
= ತೊಂಡಾ ಭಿತಂ” Noose ois. ಉಂವಾಳ್ಟ್ರಾಂ, ಉಂವಾಳ್ಬಾಲೊಂ, = तोंडा भितर गंवडाय. ತಪ, उंबाळटालों, उ वाळळ , 
| ಂವಾಳ್ಸೈಂ, ಉಂವಾಳ ०००, ಉಂವಾಳುಂಕ್ಕ್‌ ಉಂವಾಳಪ್‌, उंबाळटलों, Talay, उंवाळप, उंबाळंचे - जेवण जातेच 
२३३,०१. ಜೆನಣ್‌ ಜಾತೆಚ್‌ ಏಕ್‌ ಫೊಟ್‌ ಉದಕ್‌ ಉಂವಾಳುಂ एक घोंट उदक Tawa बर. 


ಚೆಂ ಬರೆಂ 

ए ಎ 
i ಎ come ए्‌ 
= ಯೆ ಪಳೆ. ७३२०, २४०४.०, ಎಯ್ಲೊಂ, ಎಶಲೊಂ, ಎವುಂಕ್‌, = ये पळे, एताँ, एतालों, vaai, एतलों, एवुंक, एवें चे. 
२०,०. ತಾಣೆ २३२० Bo, ಳೆ ಕಂ ತರ್‌ಯೂ ಎಯ್ಲೊಚ್‌ ನಾ. ताणे एतां म्हळळें तरयी तो एयलोच ना. 
2. २४8,०५५ gather in one (place) एकत्रीय 


= ಏಕ್‌ ४५५२७" ಜಮಯ್‌. ಎಕತ್ರಿತಾಂ, ಎಕತ್ರಿತಾಲೊಂ, २४४०) = एक करून जमयः एकत्रितां. एकत्रितालों, एकत्रिलें, 
ಎಕತಿತಲೊಂ, ಎಕತ್ರುಂಕ್ಕ ಎಕತ್ರೆಪ್‌, ಎಕತ್ರುಂಚೆಂ. ४२००००9५ UFAR: एकत्रप, एकत्रच. चाराँयि कुशनी agta उदक 
ಕುಶಿಂನಿ ವ್ಹಾ go ಉದಕ್‌ ಕಾತ್ರೂನ್‌ ಹಾಡೂನ್‌" ಎಕತ್ರೊನ್‌ ६४७०७ कात्रन हाइन एकत्रन बांध भरलो.- 

ಭರಯ್ಲೆ. 


3. ಎಕರ್‌ make faces at, taunt THT 
= ಎಡಾಯ್ಕ್‌ ಕೊಲಾಯ್‌, ಎಕರ್ತಾಂ, ಎಕರ್ತಾಲೊಂ ४९,०, = एडाय, कोलाय. एकरताँ, एकरतालों, THA, एकर 
OBI, 820, ಎಕರುಂಕ್‌, ०४०७०, NFG,0. ಭುರ್ಲಿಂ ಭುರ್ಲಿಂ ಎಕ तलों, एकरु क, एकरप, एकरु चें. weit एकरताना झगडे 
ರಾನಾ ರುಗ್ಗೆಂ woe. उठ्ठा. 
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= ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातु रूपमंजरी q 
= 


4. २७७०३४ individuate, split into single units 

ಎಪಿಕ್‌ ಏಕ್‌ ಮು ಣ್‌ ವಾಂಟೆ ಕರ್‌. ಎಕಾಯ್ತಾಂ, ಎಕಾಯ್ತ್ವಾಲೊಂ = एक एक म्हण वाँटे कर. एक यताँ, एकायतालों, 
ಎಕಾಯೆ ०, ATION, ७७००, ಎಕಾವುಂಕ್‌, २४२४, २०००४०. यले, एक़ायतलों, एकावृंक, ए कावप, एकावंचें. ಇಷ 
ಜೊಕ್ಸೆಟಾಜೆ ಚನ್ಸ್‌ २३०१७९ ದೀನಾ ತಂ” AND y ४००४०० चवक एकावून दीना तर सगळया भुरग्याँक Hoa नांत. 


ಮೆಳ್ಚೆ ನಾಂತ್‌. 

5. ಎಕಿಕರ್‌ unite, consolidate, make one एको 
= ಎಕ್ಟಾಂಯ್‌ ಕರ್‌, ಜನುಯ್‌. 3४ ४०३,०, २४४०२,४.०, ಎಕ = एकटाँप, जमय- एकोकरतांँ, एकीकरतालों, एको केर 
ಕೆಲೆ, ಎಕಿಕರ್ರಲೊಂ, ಎಕಿಕರುಂಕ್‌, ಎಕಿಕರಪ್‌, ०४/6 ०. ಡೊನ್‌ एकीकरतलों? एकोकरु क, एकीकरप, एकीकरचे. दोन 
ಹಾತ್‌ ಎಕಿಕೆಲ್ಯಾ ७७००१) ತಾಳಿಯೊ ಪೆಟುಂ5” ಯೆನಾಂತ್‌. एकीकेल्या शिवायि ताळियो पेटक येनांत. 

6, २४,४४ get united or integrated एः 
= ವಿಕ್‌ ಜಾ. ಎಸ್ವಟ್ಟಾಂ, ಎಕ್ವಟ್ಟಾಲೊಂ, २४,४०२०, ಎಕ್ಟಟ್ಟಿ एक जा. एकवट्टाँ, एकवट्टालों, एकवटलों, एकब्ट्टल 
ಲೊ, ಎಕ್ವಟೊಂಕ್‌, aes, ಎಕ್ವಟ್ಟಿಂ, ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಕ್‌ एकवटोंक, एकवटप, एकवटचे . मोंती फेस्ताक कुटमा 
ಕುಟ್ಮಾಚಿಂ ಸಗ್ಳಿಂ ०४,६२, ड" समळों एकवट्टात. 

7. ಎಕ್ಕಟಾಯ್‌ make peace, compromise, cause. to be united. qaa 
= ರಾಜಿ ಕರ್‌, ಏಕ್‌ ಕರ್‌. ಎಕ್ವಟಾಯ್ತಾಂ, ಎಕ್ವಟಾಯ್ತಾಲೊಂ, = एक कर. एकवटायतां, एकवटायतालों, एकवटायले 


26, 650082 ०, ಎಕ್ಸಟಾಯ್ತ್ಮಲೊಂ, rat demos, ಎಕ್ನಟಾವವ > एकवटायतलों' एकवटावुक, एकवटावप, एकवटावंच. ख 


ನಸ ಜಾಸು] ಖರೊ ಮೊಗ್‌ ದುಸ್ಮಾನ್ಭಾಯಿ ನಿವ್ರಾವೂನ್‌ मोग दुस्मानकायि निवरावन एक्वटायता, 
ಎಕ್ಸ ७०0०००३, 


8. ಎಕ್ಸಾಂಯ್‌ = united, get gathered or assembled एकट 
= a ಜಾ. ಜಮೊ ಜಾ. ಎಕ್ಟ್ರಾಂಯ್ತ್ಯಾ, AT coda ४७२०, = एक जा, जो जा. एकराँयतां, एकटांयतालों, एक 
ಎಕ 

2,008) ; ನಿಕ್ಸಾಂಯ್ದಲೊಂ, ಎಕ್ಸಾಂವುಂಕ್‌, ABd ox यल, एकटांयतलों, एकटांवंक एकटांवप, एकटाँवंच «. ala 
ವಿಕ್ಲಾಂವುಂಚೆಂ. ಮೊಂತಿ Sav we 59७०, ಸಾಂಜಿ NTO, OWI B® फस्ताक कुटमा Ale एकटांयतात 

a ® 6 c 
9 > ) 039° ಕರ collect, gather, assemble एकटांय क 
= BHM FO, ಏಕ್‌ ಕರ್‌. ಎಕಾ,ಂರ + ಕರ್‌ಟಿಂ ರುಪಾಂ ಪಕ್ಕೆ =< WAY कर, एक कर, एकटांय + कर fa Sat पळे 


ಮುಖಲ್ಯಾನ್‌ ವಾಂಗಾ ०5१ ATD cose ; 3 र, एक | 
ಶಿ ० oo ಕರೆ a a 3 A t 
ಆನಿ ಕೊಣೆ? 3 o ನಹಿಂ ತರ मुखेल्यान वांगडयांक एकटांय करचे नहि तर आनी कोणे ? 


10. ಎಟ್‌ 
abuse, repay 


= ಗಾಳಿ ಸೊನ್‌, ಫಾರಿಕ್‌ ಕರ್‌ ಟ ಟ್ರ 
ಎಟ್ಟಾಂ, ಎಟ್ಟಾರೊಂ, २४०, = गाळी सोव, फारीक कर gb एट्टालों, ed’, ಕ್ಷಣ, 


ಎಟ ಲೊ ನಿಟುಂಕ್‌, aoe ಟ್ಟಿ 
ಟೆ ) » NWO", QW 0. Sem ಕಸಿ 
ಗಾಳಿ alo, ೫ Pao ಏಕಚ್‌ ಕಾಮ್‌ एटुंक, एटप, एटचें. ताणे करचें एकचे काम गाळी एटचे 


ee वी 
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Mar ४७५७१ मृश ಕಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ को'कणी धातुरूपमंजरी एटय 


1. ಎಟಿಯ್‌ cause to abuse, make to pay एट्य 
= ಸೊವುಂಕ್‌ ९२०४.९, ಫಾರಿಕ್‌ ಕರಯ, ಎಟಯ್ತಾಂ, ಎಟಿ = सोवुंक लाय, फारीक करय. gaa एटयतालों, एट 


Sao, ಎಟಿಯ್ಲಿಂ, ಎಟಿಯ್ತಲೊಂ, ಎಟವುಂಕ್‌, ಎಟಿವಪ್‌, aa’, एटयतलों, एटव्‌ंक, एटवप, एटवृंचे. आपृण तोंड 


Z 


३०४३०. ಆಪುಣ್‌ ತೊಂಡ್‌ ७७०१, ತೊ ಪುಣ್‌ ಹೆರಾ उगडना तो पुण हेरा करना एटयता. 


4 Fo ಎಟಯ್ತಾ. 
2. ಎಡಾ roam in mischief एडा 


ಪಾರ್ಪೊಳ್‌ ಭಂವ್‌. ಎಡಾತಾಂ, ಎಡಾತಾಲೊಂ, ಎಡಾಲೊಂ, = पार्पोळ Wa. cen, एडातालों, एडालों, एडातलों, 
| ತಲೊಂ ಎಡೊಂಕ್‌, - ಎಡಾಪ್‌, ಎಡೊಂಜೆಂ, ತೊಕೆದ್ದಾಂಯಾ एडोक. एडाप, एडाचे. तो केदनायी एडाता म्हणोन ताका 
ಇತಾ ಮ್ಹುಣೊನ್‌ ತಾಕಾ ಕೊಣ್‌ಯಾ ಕಾಮಾಕ್‌ ಲಾಯ್ಸಾಂತ್‌. कोणयी कामाक लायनात. 


3. २०२०३५ taunt in act or word, make faces, एडाय 
ಸೊಂಡ್‌ sas ವಾ ಉತ್ರಾನ್‌ ६७००७००४७५. ಎಡಾಯ್ತಾಂ, = सोंड करून वा उत्रान बेंडाय. एडायताँ, एडायतालों, 
ಯ್ರಾಲೊಂ, ಎಡಾಯ್ಲೆಂ, ಎಡಾಯ್ತಲೊಂ, ಎಡಾವುಂಕ್‌, gea, एडायतलों, Tay, एडावप, एडाव्‌ं चे . भुरग्यांनी 
ವಪ್‌, ಎಡಾವುಂಚೆಂ. ५०२ ४०३ ००००३५१, ४०° ಚಲ್ತಾ, एडायल्यार चलता, जाँटयाँनी कल्यार चल्तावे ? 

०७३०२ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ಚಲ್ಲಾನೆ? 


ಎಕೆ be cracked ऐरे 


= ಫುಬ್‌, ಯೆರ್‌ ಯೆ, ७४२०, ०३३४.००, २५४.०, ಎರೆ =फुट, येर ये. oral, एरेतालों, एरेलों, १रतलों, waa, 
ಲೊಂ, २५३०४”, ಎರಪ್‌, २०,०. ನವೆಂ ४५०८० ಘರಾ gq, Qa नवे कुंडल घरा येवून पळेताना एरल्ले' 


ವೂನ್‌ ಪಳೆತಾನಾ ಎರೆಲ್ಲಿಂ ದಿಸ್ಲೆಂ. दिसलं. 
15. ಎಲಾಯ act lewdly एलाय 
= ಬಾಸ್ಕಳ್‌ ಜಾ, ಎಲಾಯ್ತಾಂ, ಎಲಾಯ್ತಾಲೊಂ, २४००१०, = बास्कळ जा, एलायताँ, एलायतालों, एलायलं, एलाय 


ಎಲಾಯ್ತಲೊಂ, ಎಲಾವುಂಕ್‌, DVRS, Hovde. ७१४, तलों, एलावृंक, ऐलावप, Vala. ल्हानपणारच खोटया 
ಣಾರಚ್‌ ಖೊಟ್ಯಾ ಸಾಂಗೊಡ್ಯಾಂಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ತೊ २७२०२ . साँगोडयाँक लागोन तो एलायलो. 


16. २४०5 get disgusted gaa 


= ७००६७०४”. ಎವಯ್ತಾಂ, ಎವಯ್ತಾಲೊಂ, ಎವಯ್ಗೆಂ, ಎನ = izg. एवयताँ, एवयतालों, एवयलं, एवयतलों, एव 
९४२,४००, ಎವವುಂಕ್‌, ಎವವಪ್‌, ಎವವುಂಚೆಂ. ಲ್ಹಾನ್‌ ಥಾವೂನ್‌ ಹಥ, ऐववप, Lada. ल्हान थावून एववून आतां ताका दूध 
ಎನವೂನ್‌ ಆತಾಂ ತಾಕಾ ದೂಧ್‌ ದೆಖ್ಲಾ ಕರ್‌ ಜಾಯ್ನಾ, देखल्यार जायना. 


17. २१,०४५४ plan, organize, set up एवजीय 
= ಕಾರ್ಯೆಂ ಮಾಂಡ್‌, DAZD. २१,४२४.००, ०२९,४०, = कारये ats. एवजितांः एवजितालों, एवजिले, vafa 
ಎನ್ಹಿ ತರೊಂ, २२,०७९. ಎನ್ನಪ್‌, Os) oto. ಫುಡ್ಲ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಕಣ! एवजूंक, CANT, Gata. फुडल्या वरसाक कित 
ಕ್‌ ಕಿತೆಂ ४९,० ಮಣ್‌ ತೈ ४८७००३४७०0 Ans, yod ಮೆಳೊನ್‌" करचे म्हण त्ये जमातिचेर सगळयांनी मेळोन ऐएवजिले . 
ಎನಿ So 

ಜ 8 


a आ 


= घातुरूपमंजरी 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


18. ಎಸ್‌ ವರ್‌ succeed, conquer, be victorious एस 
eo 

= ಜಿಕ್‌, ಜೈತ್‌ Zor. ಎಸ್‌ + ವ್ಹರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಸಳ. = जीक, जयत व्हर. एस + व्हर चि eat पळे. चु 

ಚುಕಾನಾಸ್ತಾನಾ ಮ್ಹಿನತ್‌ ewe, ತೊ ಎಸ್‌ ವ್ಹರ್ತಲೊಟ್‌. नास्ता मिहनत काडटा तो एस व्हरतलोच. 


19. ಎಂಗ್‌ ಮಾರ್‌ embrace . एंग 
ವೆಂಗ್‌ ಮಾರ್‌ ಪಳೆ. ಎಂಗ” + ಮಾರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಚೆರ್ಕೊ = वेग मार पठे. एंग + सार fa रूपाँ पळे. चेर 
BIN, 3 ಪಾಯಾಂಕ್‌ ಎಂಗ್‌ ಮಾರೂನ್‌ ರಡಾ ಲೊ. आवयच्या पायाँक एंग मारून रडटालो. 


20. ಎಂಟ್‌ get twisted or turned 
= BEF, ಗುಂವ್‌. ಎಂಟಾಂ, ಎಂಟಾರೊಂ, ಎಂಟ್ಲೊಂ, २०७४००, = वळ, Ña. Cal, एंटालों, ये टलों, Gaai, एटोंक, एंट 
ಎಂಟೊಂಕ್‌, ಎಂಟಿಪ್‌, ००,०. ತಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್‌ ರಾಜು gaa. ताच्या हाताँत राज मज्भूत एंटलो. 


7०९२०२, S” Down. 
ಭಿ mM 


21. ००७००४७ twist, turn एंट 


ವಾವಳಾಯ್‌, ॥२०७९ ois. ಎಂಟಾಯ್ತಾಂ, ಎಂಟಾಯ್ತಾಲೊಂ, = वळाय, dasta. Gamat, एंटायतालों, एंटायलें, एं 
ಎಂಟಾಯ್ಲೆಂ, ಎಂಟಾಯ್ತಲೊಂ, ಎಂಟಾವುಂಕ್‌, ಎಂಟಾವಪ್‌, ಎಂಟಾ तलों, detis, एंटावप, एंटावंचे . बोण्गिचो नार 


ಪುಂಚೆಂ. ಬೊಣ್ಣಿಚೊ ನಾರ್‌ ಪೊಲೊ ಆಸ್ತಾನಾ ಎಂಟಾವುಂಕ್‌ ಬರೊ आसताना एंटावुंक बरो जाता. 
ಜಾತಾ. $ 


| 


2५ | 
ओ 


1. ಒಕೆ rejoice, be glad | | 


ah as | ಚ ಒಕೆಲೊಂ, ४४३४९० = खुशि जा. ओकेतां, ओकेतालों, ओकेलों, ओकेतलों 

) 3 ಹಪ್‌ ಬ ವು ದ್‌ ತ್‌ NE ದ h 

EOE E ०६०. ಧಾ ಜಣಾಂನಿ ಆಪ್ಣಾಕ್‌ आकेवृंक, ओकेवप, ओकेवंचें.. धा जणांनी आपणाक वाख 
A ಮ್ಹಣ್‌ ತೊ ಒಕೆಲೊ, णलो म्हण तो आकेलो द 


2. ಒಖ್‌ 
= get dry, be able ओ 


= AB, ಸಕ್‌. 
eae pee oe ae ಸೊ ಒಖ್ಲೊಂ, ಒಖ್ರಲೊಂ, = सुक, सक. Mant saa, ओखलों, ओखतलों 
S » 25 , २०९३०. ಕೂಬ್ರಿಂ ಒಖ್ಲ್ಯಾ 35०099 ಗಾಣ್ಯಾಕ್‌ ओखोंक, ओखप, ओखचे. ಹತ! ओखल्या शिवायी ग 
) 2 ಗಂ ನಹಿಂ. it ಕ 

madi नहि. 


ಎರವು eC RET | 


ಜಂ ರಾ ದಾ nt... 


ಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी ओग्डाथ 


ಒಗ್ಗೂಯ್‌ 1086 ओग्डाय 


= ಹೊಗ್ಗಾಯ್‌ ಪಳೆ. ಒಗ್ಗಾಯ್ತಾಂ, ಒಗ್ಗಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಒಗ್ಗಾ = होग्डाय पळे. ओग्डायसां, ओग्डापतालों, ओग्डायलं, 
3७, ಒಗ್ಗಾಯ್ತ್ಮಲೊಂ, ಒಗ್ಗಾವುಂಕ್‌, ಒಗ್ಗಾವಪ್‌, ಒಗ್ಗಾಂಪ್ಸೆ. ओग्डायतलों, ओग्डावृंक' ओग्डावप, ओग्डांबृंचे. लग्ना दिसा 
ಗಾ, ದಿಸಾ ತಾಣಿಂ ಧುನೆಕ್‌ ಒಗ್ಗಾವೂನ್‌ ಪುತಾಕ್‌ ಜೊಡ್ಡೊ ताणीं धवेक होग्डावून पुताक जोडलो. 

5. ಒಚ್‌ 8೧ ma 

= ವಚ್‌ ಪಳೆ. ಒಯ್ಕಾಂ, ಒಯ್ತಾಲೊಂ, 20820, 200,800, = बचे पळे. ओयतां, ओयतालों, ओयलों, ओयतलों, 

ಚೊಂಕ್‌, ಒಚಪ್‌, ००,०. wa o ಒಯ್ತಾಂ ರಾತ್‌ ಜಾಲಿ ಈ, ओचप, aad ओयताँ ओयताँ रात जालो म्हण तों 
ಮಣ್‌ ತಿಂ ಹೊಟೆಲಾಂತ್‌ ಉರಿ ० होटेलांत उरलों 

oo ೧೧ 

. ९३ ०५५° row (the boat), pedal on ओच्चीय 
= ಮುಖಾರ್‌ ude ಮಾರ್‌ ವಾ ಚಲರ್ಯ, ಒಚ್ಚೆತಾಂ, ಒಚಿತಾ = मुखार ओलो मार वा चलय. ओच्चितां, ओच्चितालों, 
ಲೊಂ, ६४,४०, ಒಚ್ಚಿತಲೊಂ, ಒಚ್ಚುಂಕ್‌, ಒಚ್ಚಪ್‌, ಒಚ್ಚುಂಜೆಂ. ओच्चिलें, ओच्चितलों, eds, ओच्चप, asda दोण 
ದೋಣ್‌ ಒಚ್ಚುಂಚೆಂ ಆನಿ ಸಾಯ್ಕಲ" ಒಚ್ಚುಂಜೆಂ ಏಕಚ್‌ ನಹಿಂ. meda आनी सायकल Mead एकच alg. 

7. wee grow Strong ओज 

= BIH ವಾಡ್‌. Lo, ಒಜ್ಞಾಲೊಂ, ಒಜ್ಜೊಂ, WU, Geo, = ताक्तेन वाड. Waal, ओजतालों, ओजलों, ओजतलों, 
ಒಜೊಂಕ್‌, ಒಜಪ್‌, ಒಜ್ಚೆಂ. ಗರೊಡಿಯೆಂತ್‌ ಅಭ್ಯಾಸ್‌ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ओजोंक, ओजप, alata. गरोडियेंत अभ्यास केल्यार बरे 
ಬರೆ ಒಜ್ಞಾತ್‌. ओजतात. 

8. २०१३२०३५४ sho strength ओजाय 
= ಬಳ್‌ ವಾ ತಾಕತ್‌ ದಾಕಯ್‌. ०६३००३५२,०५ ಒಜಾಯ್ತಾಲೊ = बळ वा ताकत दाकय. ओजायताँ, ओजायतालों, ओजा 
६४३४००० ०, ६६३००७, 8०, ಒಜಾವುಂಕ್‌, ಒಜಾವಪ್‌, ಒಜಾ यले, ओजायतलों, ओजावुंक, ओजावप, ओजावृंचे . हस्ती 

२०४०. BA, ಮುಖಾರ್‌ ಒಜಾಯ್ತಾತ್‌ವೆ ? मुखार ओजायतातवे ? 

9. ಒಟ್ಟು ಕರ್‌ collect, bring together wie | कर 

= ಜನುಯ್‌ daw’ ವಾ ಸಾಂಗಾತಾ ಹಾಡ್‌. ಒಟ್ಟು + ಕರ್‌ ಚೆಂ = जमय, जोड वा सांगाता gts. ತಕ್ಷ + कर चि रूपां 

ರುಪಾಂ ಪಳೆ. BY ಚಿಂ ಪಾನಾಂ ಒಟ್ಟು ಕರೂನ' ४०,०. पळे. हृळदीचों पानाँ alg , करून बांधलों. 
। ७. ಒಡ pull, draw ओड 
= ವಡ್‌, ತಾಂಡ್‌. ಒಡ್ಬ್ರಾಂ, ಒಡ್ಬಾಲೊಂ, ಒದ್ದೆ, ಒಡ್ಬಲೊಂ, =बड, तांड, ओडटाँ, ओडटालों, alec, ओडटलों, stew, 


ಒಡುಂಕ", ಒಡಪ್‌, ७,०. ರಾಜು ಫೌವೂನ್‌ ४०००३३,० ಉದಕ್‌ भोडप, भोडचं. राजु घेवून बांयचें उदक ओडलें. 
ಒಡೆ ०. 
m 
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कोंकणी धातरूपमंजरी ओड म 
१७८३१ ಮಾರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कों T i 
10. ಒಡ್‌ ಮಾರ್‌ feel pangs af pain ओड म 
== ಒಡಿ ಯೆವುಂಕ್‌ ಲಾಗ್‌. ಒಡ್‌- ಮಾರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = Mfg dae लाग. ओड + मार चि eat पळे. 
ತಾಕಾ ಮರಾ ४ ಒಡ್‌ ಮಾರ್ತಾಶಿ ದಿಸ್ಲೆಂ. मरणाची ओड मारताशी (ಕತ. 

ಣ 

11. ಒಡನ್‌ ಘಾಲ್‌ remain bent ओडन ६ 
— ಬಾಗ್ಗೊನ್‌ ರಾನ್‌. ಒಡನ್‌- ಘಾಲ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಮೆಜಾ = anata राव. ओडन + घाल चि eat पळ. 
ಚೆರ್‌ ಒಡನ್‌ ಘಾಲೂನ್‌ ಸಲ್ಪಡಿ ಉಡ್ಲೊ. ओडन घालून Teast उडलो. 
12. ಒಡಾ feel desire, crave for अं 
—ಒಡಿ Ban, ७८२४२०, ಒಡಾಲೊಂ, ಒಡಾತಲೊಂ, ಒಡೊಂಕ್‌, = nig भोग. ओडातां, ओडातालों, ओडालों, ओ 
aa ಒಡೊಂಜೆಂ. ಶಿಕೊಂಕ್‌ ಬಸ್ಸೆಲೈ ಕಡೆನ್‌ ದಿಸ್‌ ಭರ್‌ ತಾಚೇ Bela, ओडाप, ओडोंचे . शिकोंक बसलल्ये कडेन 
ಚಿಂತ್ನಾಂ ಖೆಳಾಕ್‌ ಒಡಾಲಿಂ. भर atal faaat खेळाक ओडालों. 
13. ಒಡಾ ಆಡ್‌ ಧರ್‌ emulate, follow the example ओडा आड ६ 
= Bat ಫೆವೂನ್‌ ಚಲ್‌. ಒಡಾ ४" + ಧರಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = देख घेवन चल. ओडा आड + धर चि रूपां पळे 


ಸಾಂತಾಂಚಿ ಒಡಾ ಆಡ್‌ ಧರೂನ್‌ ಚಮ್ಮೊಂಜೆಂ ಆಧಿಕ್‌ ಕಷ್ಟಾಂಚೆಂ, सांतांची ओडा आड धरून चम्कोंचे अधिक कष्टाचे - 


14. ಒಡಾ ಮಾರ್‌ bet, wager ओडा मार 


=: ಲಾಭಾಕ್‌ ಪಂತ್‌ ಮಾರ್‌. ९०२ + RCO Wo 096०० ಪಳೆ. = लाभाक पन्त मार. ओड an चि रूपां पळे. aa रर 
ತಸಲೆಂ ಕಾಮ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾನ್‌ ಬಿಲ್ಬುಲ” ಜಾಂವ್ಚೆಂ ನಾಮ್ಹಣ್‌ ತಾಣಿ काम ग्हज्यान बिल्कुल जांवचे ना म्हण ताणे WAT रुष्य ह 
ಶೆಂಭರ್‌ ರುಪ್ಯಾಂಕ್‌ ಒಡಾ ಮಾಕ್ಲೆ€ ಆನಿ ಹಾಂವ್‌ ಜಿಕ್ಲೊಂ. ೫೫51 मारलं आनो हाँव जिकलों. 4 

15, ७०,०५ obstruct ओड डाय 
= ಆಡಾರ್‌. ಒಡ್ಡಾಯ್ತಾಂ, ಒಡ್ಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಒಡ್ಡಾಯ್ಲೆಂ, = आडाय. ओडडयताँ, ओडडायतालों, ओडडायलं P 
ಒಡ್ಡಾಯ್ತಲೊಂ,  ಒಡ್ಡಾವುಂಕ್‌, ಒಡ್ಡಾವಪ್‌, write. ओडडायतलों, ओड्डावंक, ओड्डावप, ओड्डावृंचे , ate 


ಧಾಂವ್ತೆಲ್ಮಾಕ್‌ ತಾಣೆ ಪಾಂಯ್‌ ಒಡ್ಡಾಯ್ಲೊ. तेल्याक ताणे Gig ओड्डायलो. | 


16. ಒಡ” ಲಾಯ” entertain. cause delight ओड ate 


= ಮನ್‌ ५०४०४१. ಒಡ್‌ 4 ಲಾಯ್‌ಟಿಂ ¬ ವಾನಂ ೧ ಪಳೆ, 
ತಾಚೆಂ ಸೇಗಿತ್‌ ಅಧಿಕ್‌ ಕಾಳ್‌ ಒಡ್‌ ಲಾನುಂಕ್‌ ಪಾವಾನಾ. 


= मन रंजोय, ओड + लायचिं eat पळे, ताच सं 
अधिक काळ ओड लावृंक पावाना. 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी ओंण 


7. drag along ओण 
' ಕಾಡ್‌, ಬುರ್ಬುರಿತ್‌ ವಡ್‌. ಒಣ್ಣಾಂ, ಒಣ್ಳಾಲೊಂ, ಒಣ್ಣೆಂ, = काड, बुर्बरित वड. ओष्टाँ, ओण्टालों, ओण्ले . ओण्टलों, 
Bao, ६०७७३००”, ६८७०", ಒಣ್ಣೆಂ. ५०४०" ಒಣ್ಣೆಂ ओणुंक, ओणप, wha. रवेर ara म्हण रंव्यार 
Ware ರೆವ್ಯಾರ್‌ ಒಣ್ಣೆಂವೆ? ओण्चेवे ? 

8. १७६४०३३४ cause to drag along ओणय 
= ಕಾಡಯ" ವಾ ಬುರ್ಬುರಿತ್‌ ವಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಒಣಯಾ ०, = काडय, बुर्बुरित asa लाय. amaai, ओणयतालों, 


*ಇಯ್ತಾಲೊಂ, ಒಣಯ್ಗೆಂ, ಒಣಯ್ತಲೊಂ, ಒಣವುಂಕ್‌, ಒಣವಪ್‌, ओणयलं, ओणयतलों, ओणवृंक, ओणवप, valoda. आदि 
E ಆದಿಂ BA, wa, ಪಾಯಾಕ್‌ ಬಾಂಧೊನ್‌ ಒಣವುಂಚಿ हस्तिच्या पायाक बांधून आणत ची शिक्षा लायताले. 


| ಲಾಯ್ಕಾಲೆ 
19. ಒಣರ್‌ understand ओणर 
ಸಮ್ಮಾ, १८९७०३, o, wade, Geo, ०९०३५१ o, w3 Sa, = ara ओणरताँ, ओणरतालों, ओणरलों, ओणरतलों; 
ios, ಒಣರಪ್‌, ಒಣಸ್ಸೆಂ. ಅರ್ಧ್ಯಾ ९४०३१ ४९ ७४४ ओणरोंकश ओणरप, ओणरचे अरध्या न्हिदेत आसलेल्याक 
ಕಿತೆಂ ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ಯಾ ८६०१००७" ಯೆನಾ कित सांगल्यारयी ओणरोंक येना 
20. ಒಣ್ಕಾ lean against, recline upon ओण्का 
= ಪಾಟ್‌ ಲಾಗವೂನ್‌ ರಾವ್‌ ವಾ ७7". ७२,३२०, ಒಣ್ಳಾ = पाट लागबून राव वा बस. ओण्काताँ, ओण्कातालों, 


७०९७००, ४७१,४०, ಒಣ್ಳಾತಲೊಂ, ಒಣ್ಕೊಂಕ್‌, ४१,३", ओण्कालों, ओण्कातलों, ओण्कोंक, ओण्कप, ओण्कोंचें. जेमेतां 
ಒಣ್ಕೊ-ಚೆಂ. ಜೆನೆತಾಂ ಜೆಮೆತಾಂ ತೊ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾಕ್‌ जेमेतां तो पाटल्यान आसलेल्याक ओण्कालो. 
ಒಣ್ಣಾಲೊ 

a) . 


21. ಒಣ್ಣು be agreeable to health, be 5810081005 ओण्टा 


ಭಲಾಯ್ಕೆಕ್‌ ವರ್ಗಾ. ಒಣ್ಣಾತಾಂ ಒಣ್ಣಾತಾಲೊಂ, ಒಣ್ಣಾ = भलायकेक वरगा. ओण्टाताँ) ओण्टातालों, ओण्टालों, 
ಲೊಂ, ಒಣ್ಣ್ರಾತಲೊಂ, ಒಣ್ಣೊಂಕ್‌, ಒಣ್ಬಪ್‌, ಒಣ್ಣೊಂಚೆ. ತೊ ओण्टातलों, ओण्टोंक, ओण्टप, ओण्टोंचे- तो करता त्या 
ಕರ್ತಾ ತ್ಯಾ ಕಾಮಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ತಾಕಾ ಕಿತೆಂ vð $30 कामाक लागोन ताका faa आनी कितले खेल्यारयी ओण्टाता. 


ಖೆಲ್ಯಾಂ”ಯಾ ಒಣ್ಣ್ರಾಶಾ. 


22, ಒಣ್ಣಾಯೆ್‌ make agreeable to health, cause to lean against ओण्टाय 

ಭಲಾಯ್ಕೆಕ್‌ ವರ್ಗಾಶೆಂ ಕರ್‌, ಪಾಟ್‌ ಲಾಗಯ್ಯೆಂ ಕರೌ. = भलायकेक वरगाशे कर, पाट लागयशे कर. ओण्टायतां, 
ಒಣ್ಣಾಯ್ತಾಂ, ಒಣ್ಣಾಯ್ತಾಲೊಂ, ६७,०३,०, ಒಣ್ಣ್ರಾಯ್ತಲೊಂ, ओण्टायतालों) ओष्टायले, ओण्टायतलों, ओण्टावृंक, ओण्टा 
ಒಣ್ಣಾವುಂಕ್‌, ಒಣ್ಣಾವಪ್‌, ಒಣ್ಳ್ರಾವುಂಜೆಂ, ಹಿಡೆಸ್ತಾಕ್‌ ಉಕ್ಲೂನ್‌ वप, Heed. पिडेस्ताक उकलून उश्यांक ओण्टायलो. 
ಉಶ್ಯ್ರಾಂಕ್‌ ಒಣ್ಕಾ D ŠR, + 


23. ಒತ್‌ spill, boil over ओत 
= ಖತ್ಸತೊನ್‌ ७००७७०१ ಪಡ್‌. ಒತ್ತಾಂ, ಒತ್ತಾಲೊಂ, ಒತ್ತೊಂ, = खत्बतोन भायर पड. ओत्तां, ओत्तालों, ओतलों, ओत्तलों, 
ಒತ್ತಲೊಂ, ಒತೊಂಕ್‌, ಒತಪ್‌, ಒತ್ತೆ. ಲಕ್ಷ್ಯ ADIA ४०° ओतोंक, ओतप, stad. लक्ष्य दोनासल्यार रान्नीर दवरलेलं 
ರಾನ್ನಿರ್‌ ४९ ४० ದೂಧ್‌ ६०३.०४" ಮೆಳ್‌ ನಾಕಾ. za ओतोंक वेळ नाका. 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी 


94, ಒತ್‌ pour out a 
ಸಿವಾ dat (bused, ಅಕ್ಯಕಾಂಕ್‌ ಫೋಲ್‌ ES me एकाँतली mamia ಇತ. ओत्ताँ, ओत्ताः 
= 7 i ३८, ०३7 ओतले, ओतलों, Aim ओतप, ओतचे- रागान ति 


ಒತ್ತಾಲೊಂ, 2B os ಒತ್ತಲೊಂ, ಒತುಂಕ್‌, ಒತೆಪ್‌, ಒತ್ತೆ b N k = $ 
ನ್‌ ತಿಣೆ ಕಾಪಿಯೆಚೆಂ ತೊನ್ನೆಂಚ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಮಾತ್ಯಾರ್‌ १०३ ०. क(पियेचं Mada ताच्या मात्यार ओतलं 


25. ಒಕಯ್‌ cause to spill or boil over or pour ओत 
= 3४०७" ಭ್ಭಾರ್‌ Russo ಕರ್‌ ವಾ ७३३००१ ಲಾಯ್‌. = खत्खतोन भायर पडाशें कर, वा ओतुंक लाय. ओतयत 
१०३०३५२,०, ಒತಯ್ತಾಲೊಂ, ಒತಯ್ಗೆಂ, ಒತಯ್ತಲೊಂ, ಒತವುಂಕ್‌, ओतयतालों, ओतयलं, ओतयतलों, ओतवंक, ओतवप, ओ 
ಒತೆವಪ್‌, ಒತಂಪ್ಸೈಂ. ಶಿತ್‌ ३४३१४, ಪಯ್ದೆ ० ७३०५५३, ರ್‌ ತಾಂ वंचे - शित शिजच्ये पयलें ओतयल्यार तांदळांत उरल' 


Boos wd Cx ಕುಂಡೊ ಚಲ್ತಾ. ಕತ! चलता. | 
96. ಒತ್ತರ್‌ be amassed, be abundant ओत्त 
— ರಾಸ್‌ ಪಡ್‌, ಧಾರಾಳ್‌ ಜಾ. ಒತ್ತರ್ರಾಂ, ಒತ್ತರ್ತಾಲೊಂ ಒತ್ತೆ = रास पड, धाराळ जा. ओतरताँ, ओतरतालों, ओ 
ಕ್ಲೊಂ, ७३,५,४०, ಒತ್ತರೊಂಕ್‌, ಒತ್ತರಪ್‌, ಒತ್ತಶ್ಸೆಂ. ಬಿಂಡಿ ail, ओत्तरतलों, ओत्तरोंक, ओत्तरप, ओत्तरचें. बिंडी ಇತ 
ರುಕಾ ४०४,० ४०७ ಸೊಲಾಂ ४३,०३, ४०३", gaat बिडी सोलां ओत्तरल्यांत. 

27. ಒತ್ತರಾಯ್‌ amass. cause to abound 371೯11 
= ರಾಸ್‌ ಕರ್‌, ಧಾರಾಳ್‌ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌. ಒತ್ತರಾಯ್ತಾಂ, ಒತ್ತ = रास कर, धाराळ जायशें कर. ओत्तरायतां, ओत्तरा 


ರಾಯ್ತ್ವಾಲೊಂ, ಒತ್ತರಾಯ್ಲೆಂ, ಒತ್ತರಾಯ್ತಲೊಂ, ಒತ್ತರಾವುಂಕ್‌, ಣೆ ओत्तरायले, ओत्तरायतलों, ओत्तरावृंक, ओत्तराव 
ಎ गी ಒತ್ತರಾಂವ್ಚೆಂ, ಘರ ७००७ y ಖಾತಿರ್‌ ಸಾಹೆತ i. घर बाँधच्ये खातीर साहेत ओत्तरायतात. 
ಒತ್ತೆರಾಯ್ದಾತ್‌. 


28. ಒತ್ತಾಯ್‌ ಕರ್‌ constrain, press for, urge ओत्ताय कः 


= ३७९०९०५१. ಒತ್ತಾಯ್‌ + ಕರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಕೊ = adaa. ओत्ताय + कर fa e पळ. कोणें 
ta ಚುಕಾನಾಸ್ತಾನಾ ಹಾಜರ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಒತ್ತಾಯ್‌ चुकानास्ताना RINT MAA FEM ओत्ताय कलो. 
ಳೊ. 


29. ಒತ್ತಾಯ್‌ ಘಾಲ್‌ constrain, put pressure, urge ओत्ताय घा 
= ನಿರ್ಬಂಧಿಯ್‌. ಒತ್ತಾಯ್‌ + ಘಾಲ”ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಇ fageilg. ओत्ताय + घाल fa ख्या IW. d 
ಇ ಜಣಾ 2१,०३५९ ಘಾ ಣ 3 iT र 
ಧಾ ಜಣಾಂನಿ ಒತ್ತಾಯ್‌ ಘಾಲೊ ಮ್ಹಣ್‌ ತೊ ಒಸ್ಲೊ. जणांनी send घालो म्हण तो ओपलो- 


30. ಒತ್ತು ದೀ insist, emphasize, taunt ओत्तु ಈ 
F ನ ಸಾಂಗ್‌, ಬೆಂಡಾಯ್‌. ಒತ್ತು + ದೀಚಿಂ ರುಪಾಂ = दाँबन साँग, बंडाप. ओत्तु + A fa ख्वा पळे. ಇ! 
. ०३७७३०३ ವ ಸ್ಪ ತ್ರಿ ಸ್‌ ಟ್‌ र j 
ಭಾಷಣಾಂತ್‌ ಮುಖ್ಯ ಸೆಂಗ್ತಿಂಕ್‌ ಒತ್ತು ದೀನಾ ತರ್‌ ಚೂಕ್‌ wid मख्य संगतिक ओत्त दिलो ना तर चक आयकोपवप्यांच' 
४२,१, ५०४ ನಹಿಂ. afk > > ಇ | 


ಪಾಕ ಪಿನ 
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= ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


ಒದರ್‌ 


ಬೊಜಾಟ್‌, ಆವಾಜ್‌ ಕರ್‌. ಒದರ್ರಾಂ, ಒದರ್ರಾಲೊಂ, 


Ao, WRG, ४८०, ಒದೆರೊಂಕ್‌, ಒದರಪ್‌, ಒದಕ್ಕಂ. ಏಕ್ಲೊ 
2,02 ಹೆರ್‌ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣ್ಯಾಶ್‌ ತೆಂ ಆಯ್ಯೊಂಚೆಂ ಕಶೆಂ? 


००२०३५६ 


। ४७७७०७००४७" ವಾ ಅವಾರ್ಜ್‌ ಕರಯ್‌. ಒದರಾಯ್ತಾಂ, 


80 ಮಾಗಿರ್‌ ತಿಂ ಸಳ್‌ ಕರಿನಾತ್‌ವೆ? 
3. ಒದಾ 


` ವ್ಹಾಳಳ, ಒಮ್ತಾ, ಒದ್ರಾಂ, ಒದ್ರಾಲೊಂ, ಒಡ್ಗೊಂ. ಒದ್ದೆ 
ಇಂ, ಒಡೊಂಕ್‌, ಒದಪ್‌, ಒದ್ದೆಂ. ४३०४००३" ದೂಧ್‌ ಭರೊನ್‌ 


ಜೆಂ. 
+. ಒದ್ಗಾ 
`. ಹಾಜರ್‌ ಜಾ, ಮೆಳ್ಳಿ ಗರ್ಜೆಕ್‌ ಪಡ್‌. 
BER, wie dros 
BR ०४३०. ಸೆನ್ಸ ವಣ" ಹಿಣ್ಣಿಲ್ಲೊ ಸಾಂದೊ ५०३२९३ ಗರ್ಜೆಕ್‌ 
n ७ *ळ ಕ್‌ ಠಿ 
Be Sr. 
A 
5. ०२,०३५४ 
= ಹಾಜರ್‌ ಕರ್‌, ಮೆಳಾಶೆಂ ಕರ್‌, ಗರ್ಜೆಕ್‌ ಪಡೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, 
® OSD o, ಒದ್ದಾಯ್ನ್ಮಾಲೊಂ, ಒದಾ 03) 6, ಒದ್ದಾಯ್ಕಲೊಂ. 
A >> A = nm ೧ = 


ಒದ ತಾಂ, ಒದಾ 
೧ ೧ 


५७४ ००१, wo» sa’, ४०८३ ವುಂಚೆಂ. ಸೂಚನ” ದಿಲ್ಯಾ 
ಚ್‌ ಪಾವಾನಾ, ತೆಂ ಜ್ಯಾರಿ ಕರುಂಕ್‌ ಗರ್ಜ್‌ ಆಸ್ಚಿ ಸಾಹೆತ್‌ಯಾ 
ಇದ್ಲಾಂವ್ಚಿ. 

16. ಒದ್ದಾಡಿ 

= ಕಷ್ಟ್‌ ಕಾಡ್‌, ಅಧಿಕ” D ನತ್‌ ಕರ್‌. ७८४ ८१,०७ ಒದ್ದಾ 


5,४२० ६०२ ४.१ ०, ६०२ ८,४.२०, LOD Bros, ६०००२ 

a M Q è Q Q 
ಸಪ್‌, ಒದ್ದಾಡ್ಡೆ. ದಿಸ್‌ ಭರ್‌ ಒದ್ದಾಡ್ಲೊ ತರ್‌ಯಾ ತಾಚೆಂ 
ಕಾಮ್‌ ಸೆಂಪ್ಲೆಂ ನಾ. 
37. ಒದ್ದಾಡಂಯ 
ಇ tx N 
ಲಾಯ್‌. ಒದ್ದಾಡಯ್ತಾಂ, ಒದ್ದಾಡಯ್ತಾಲೊಂ, wwe ०००, 
ಒದ್ದಾಡಯ_ಲೊಂ, ಒದ್ದಾಡವುಂಕ್‌, ಒದ್ದಾಡವಪ, १००२७४०९३०, 
३५०३५२, ०९३ ಆಕಿಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಧಕ್ಷ ಲ್ಯಾ ಕಾಮಾನ್‌" ತಾಕಾ 
ಒದ್ದಾಡಯ್ಲೊ. 


shout, yell. bellow 


cause to shout or to yell or to bellow 


3२,४२०) ६८०२०) ०, ಒದರಾಯ್ದಲೊಂ, ಒದೆರಾವುಂಕ್‌, 
ವರ್‌, ಒದರಾವುಂಚೆಂ. ಲ್ಹಾನ್‌ yoo sos ४९४१ ಒದ waa. ल्हान भ्रग्यांक अधिक ओदरायल्यार मागोर तों 


flow, spill over 


be available 


we ४९.२०, Vw ०४5, ಒದ್ದಪ್‌, 
N A A 


make available 


struggle, make strenuous effort 


cause to struggle or to strain oneself 
ಕಾಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ, ವಾ ಅಧಿಕ್‌ ಮ್ಲಿನತ್‌ ಕರುಂಕ್‌ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी ओदर 


ओदर 


= बोबाट, आवाज कर, ओदरताँ, ओदरतालों, ओद 


Tal, ओदरतलों, ओदरोंक, ओदरप, ओदरचें. एकलो ओद 
रताना हेर किते म्हण्टात त आयकोंचे कशे? 


ओदराय 


= बोबाटाय वा, आवाज करय. ओदरायताँ, ओदरायतालों, 
ओदरायलें, आदरायतलों, Mavis, ओदरावप, ओद 


सळ करिनांतव ? 
ओद 


= व्हाळ, ओम्ता. ओदताँ, ೫೫೫೫1571, ओदलों, ओदतलों, 
Mats, ओदप, stad. data दूध ಇಳಿಸ ओदले . 


ओदगा 
= हाजर जा, सेळ, na पड ओदशाताँ, ओदगातालों, 


ओदगालों, ೫೫71೫೫1, ओदगोंक, ओदगप, ओदगोंचे. ag 
म्हण हिणशिल्लो aia संघाच्ये गर्जेक ओदगालो. 


ओदगाय 
= हाजर कर, ABI कर, TAF पडोंक लाय. ओदगायताँ, 


ओदगायतालों. ओदगायलेंश ओदगायतलों, ओदगावृंक, ओद 
गावप, Mama. सूचन दिल्यारच पावाना, तें ज्पारो 
करु क गजं आसची स।हेतयी ओदगांवंची. 


wes 
= कष्ट काड, अधिक मिहनत कर. ओहाडता, ओहाडतालों, 


ओहाडलों, ओहाडतलों, ओहाहोंक, ओहाडप' ओह्दाडतं. 
दोस भर ओहाडलो तरयी ताचे काम संपले ना. 


ओद्दाडय 

= कष्ट काडंक लाय, वा अधिक मिहनत करक लाय. ओहा 
sad, ओद्दाडयतालों) ओह्दाडयले ओहाडयतलों, silted, 
ओद्दाडवप, ओद्दाउवुंचे . पयशच्ये आशेक लागोन धरलेल्या 
कामान ताका ओहाड्यलो. 
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ಒನ್ಬಾಗಿಯ" ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


38. ಒನಾಗಿಯ್‌ 
== ಶಿದಾ ಕರ್‌, ಸಾರ್ಕೊ ಕರ್‌ ವಾಟಿಕ್‌ ಹಾಡ್‌ 

ನಾ.ಗಿತಲೊಂ, ಒನ್ಸಾಗುಂಕ್‌ 
ಕಾ ಲಾ ನಣಾರಜ್‌ ಒನಾಗಿಲೊ 


ಒನಾ. ಗಿತಾಂ, 


ಒನಾ.ಗಿತಾಲೊಂ, ಒನ್ಸಾಗಿಲೆಂ 


DI NS, wwe Moor? 

ನ್‌ ತೊ ಶಾಣೊ ಜಾಲೊ. 
39. ಒಪ್‌ agree, 
= ಕಬೂಲ್‌ ಜಾ. ಒಪ್ಕಾಂ, ಒಪ್ತಾಲೊಂ, ७,०) ಒಪ್ಶಲೊಂ, 
ಒಪೊಂಕ್‌, ಒಸಪ್‌, ಒಪ್ಟೆಂ ಪಾಟಿಂಪುಡೆಂ ಪಳೆನಾಸ್ತಾನಾ ತೊ 


ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಶರ್ತಾಂಕ್‌ ಒಸ್ಲೊ 


40. १०७०३७४ 
=: ಕೆಬೂಲ್‌ ಕರಯ್‌. ಒಪಯ್ತಾಂ, ಒಪಯ್ತಾಲೊಂ, १५४०) ०, 
ಒಸಯ್ಲಲೊಂ, WHAT, ಒಪವಪ್‌, ಒಪವುಂಚೆಂ. ಸಾರ್ಕಿ ಸಮ್ಮಣಿ 
ದಿವೂನ್‌ ತಾಕಾ ಶರ್ಕಾಂಕ್‌ ಒಪಯ್ಲೊ. 


41, ಒಪ್ಕಿಯ್‌ 
= ತಾಬೆಂತ್‌ ದೀ. ४६,४००, ಒಪ್ಕಿತಾರೊಂ, १०६,४०, wa, 
ತಲೊಂ, ಒಪ್ಪೈಂಕ್‌, ಒಪ್ಪಪ್‌, १,३) oo, ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಅಪ್ಲೈ 


ಆಸ್ತಿಚೊ ಸೆಗ್ಳೊ ಆದಾಯಜ್‌ ಪುತಾಕ್‌ ಒಪ್ಕಿಲೊ, 


42. 
= AJo ಕರ್‌. ಒಪ್ಪೈಂಕ್‌ + ಲಾಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ ಜಮ್ಮೆಲೈ 
ಜರಾಲ್‌ ಸಭೆನ್‌ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ ಕರ್ನಾಂ ವರ್ಸಾಚಿ ವರ್ದಿ ಒಪ್ಪೈಂಕ್‌ 
ಲಾಯ್ಲಿ. 


ಒಪ್ಪು ), ०७5 ಲಾಯ್‌ 


43. 


= ರಿಣ್ಕಾರಿ ಜಾ ಉಪ್ಪಾರ್‌ ಮಾಂದ್‌. ಒಬ್ರಿಗಾಡಾ ९, ಒಬ್ಬಿಗಾ 
७१,४४०, ಒಬ್ರಿಗಾಡ್ಲೊಂ, LNB SRo, WOMENS 


ಒಬಿ J ಗಾಡ್‌ 


AIRS, ಒಚ್ರಿಗಾಡೊಂಜೆಂ.. ಕಾರ್ಯೆಂ ಸಂಪ್ತಾನಾ ಕಾರ್ಯ डप्‌, afans a. कारय संपताना, कार्यदर्शोन समस्ताँ 
ದರ್ಶಿನ್‌ 75332२,०४" ಒಬ್ರಿಗಾಡ್ಲೆಂ, ೫715೫. 
44. ಒಮ್ತಾ get spilled ओ 
=ಭರೂೊನ್‌ ४०,००१ ಪಡ್‌ i it 
PUI ಪಡ್‌. ಒಮ್ಮಾತಾಂ, ಒಮ್ಮಾತಾಲೊಂ, ಒಮಾ ~ भरोन भायर पड. ओऔसम्ताता, ओम्तातालों, seared 


ಲೊಂ, ಒನ್ಮ್ಮಾತಲೊಂ, ९३०.०४९, ಒಮ ಪ್‌ ಒಮ್ನೊಂಚೆಂ. BAGS 
ಚೆಂಬಾಂತ್‌ ಭರೊನ್‌" ಒಮಾ ಲೈ 
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set right, make straight 


cause to agree or to consent 


entrust, hand over, deliver 


cause to deliver or to entrust or to hand over 


be indebted or beholden to 


कोंकणी धातुरूपमंजरी अ 


sani 
= शीदा कर, सारको कर, वाटेक हाड. ओन्बागिताँ, ओ 
गितालों, ओन्बागिलेंश ओन्बागितलों, sats, sie 
ओन्बागुंचे. ताका व्हानपणारच ओन्बागिलो म्हण तो शा 
जालो. 


consent 
= कबूल जा. 
Mais ओपप, ओपच . 
ಕತ ओपलो. 


ओपतां, ओपतालों, ओपलों, ओपतल 
पाटि फुडे पळेनास्ताना तो सग? 


= कबूल करय, ओपयताँ, ओ“यतालों' ओपयले, ओः 
तलों, ओपवृंक, ओपवप, sad. सारको सम्जणी faq 
ताका शरताक ओपयलो- 


ओपशी 
= maa दी. ओपशिताँ, ओपशितालों, ओपशिले , 
शितलों, ओपस क, ओपसप, ओपसंच- बापायन आ 
सगळये आसतिचो आदायज Tare ओपशिलो. 


ओपसं क ला! 
= तावंत दीशे कर. ओपसं क + लाय चि खूपाँ पळे ज 
AA जराल ANA BATA करनां वरसाची वरदी saa 
लायलो.- 


afan 


= रिण्कारी जा, उपकार मेद. ओब्रिगाडटा, afan 
टालों, ओब्रिगाडलों, ओब्रिगाडटलों, ओब्रिगाडे क, ೫೫೫ 


ओम्तातलों, ओम्तोंक, ओम्तप, ओम्तोंचे . 


दूध Faia भरो 
ओम्ताल . 


9,3४.२०, ६००), Dow", ಒಮ್ಮುವಪ್‌. ಒವಬ್ರುವುಂಚೆಂ, ಶಾಣೆ 
ಫ್ಸಿಲೆಚಾ ರಾಗಾನ್‌ ವಚೊನ್‌ ಕುಡ್ಲೆಂ ಭರ” ನಿಸ್ತೆಂ ಒಮ್ಮಿಲೆಂ, 


. ಒಮ್ಮೊ ಘಾಲ್‌ 
= woo, ಕೂಸ್‌ ಪಂದಾಕ್‌ ಕರೂನ್‌ ಫಾಲ್‌, ಲಗಾಡ್‌ ಕಾಡ್‌. 
ಮ್ರೊ + ಫಾಲ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಪುತಾನ್‌ ಅಡ್ಡಾದಿಡ್ಡಿ 
9४१६ ಕರೂನ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಚೊ ವಹಿನಾಟ್‌ ಸಗ್ಳೊ win, ಘಾಲೊ. 


೫ ಒಪ್ತೊ ನಿದೆ 
= ಮನ್‌ ಬದಲ್‌, ವಿಕೊಧ್‌ ಕರ್‌, ಒಲಾಂಡಿಯ್‌. we, + 
ನಿಡೆಚೆಂ ರುಪಾಂಪಳೆ. ಸುರು ಥಾವೂನ್‌ ಯೊಜನ್‌ ಸಮರ್ಥೂನ್‌ 
ಮಾಕ್‌ ದೆಂವ್ಯಾಂ ಮ್ಹಣ್ಚಾನಾ ತೊ ಒಮ್ಮೊ २,४१, + 


48. win, ಪಡ್‌ 
= RO ಕೂಸ್‌ ವಾ ತೊಂಡ್‌ Aso, ಕರೊನ್‌ ಪಡ್‌, BTD. 
७३२, + ಪಡ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಚಲ್ತಾನಾ ಫಾತ್ರಾಕ್‌ 
ದಾಂಟೊನ” ತೊ won, ಪಡ್ಲೊ. 


49. ಒಯಿನಾಟಯ್‌ 
5 = ವಹಿವಾಟ್‌ ವಾ ವ್ಯವಹಾರ್‌ ವಾ ಲೆನಾದೆವಿ ಚಲಯ್‌, ಒಯಿ 
७०६3४००, ಒಯಿನಾಟತಾಲೊ, ಒಯಿವಾಟಲೆಂ, ಒಯಿವಾಟಿತಲೊಂ, 
ಒಯಿನಾಟುಂಕ್‌, ಒಯಿವಾಟಿಪ್‌, ಒಯಿವಾಟುಂಚೆಂ. ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಗಿಂ 
'ವೂಂಶ್‌ ಕೊ ಅಧಿಕ” ಒಯಿವಾಟತಾ ದೆಕುನ್‌ ತೊ ಲೊಕಾ ಮೊಗಾಳ್‌ 
ಜಾಲಾ. 


। 50. ಒಯೆ 


== ಥಕ್‌. ५०३३२०, ಒಯೆತಾಲೊಂ, ಒಯೆತಲೊಂ, ಒಯೆವುಂಕ್‌, 
ಒಯೆವಪ್‌, ಒಯೆಂವ್ಟೆಂ. ವಾಟ್‌ ಚಲೊನ್‌ ಚಲೊನ್‌ ತೊ ಒಯೆಲೊ. 


151. ಒರಸ್‌ 
= DPA. ಒರಸ್ತಾಂ, ಒರಸ್ತಾಲೊಂ, ० ०, ಒರಕ್ತಲೊಂ, 
ಒರಸುಂಕ್‌, ಒರಸಪ್‌, ಒರಸ್ಸೆಂ. ವೊಣದಿರ" ಲಿಖ್ಲೆಲೆಂ ಒರಸುಂಕ್‌ 


ಅಧಿಕ” ಖರ್ಚ್‌ ಜಾತಾ, 


upturn, tilt 


make volte face, turn hostile 


fall face downward, get overcome 


deal with, transact business 


get tired or fatigued 


rub out, delete 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी घातृरूपमंजरी ओम्तोय 
5. ಒನ್ತಿಯ್‌ spill, pour out araa 
'ಭ್ಯಾರ್‌ ಫಾಲ್‌. ४२३,३२०, WDB, ४३३,४०, = भायर घाल. atafaat, ओमतितालों, ओमतिलें, ओम 


तितलों, lads, ओमतुवप, ओमतुंब्‌ंचं. ताणे बायलेच्या 
ama aaa कुंडले भर निस्ते ओर्मातलं. 


ओम्तो घाल 


= वयलो कूस पंदाक करून घाल, लगाड काड. ओम्तो + 
घाल चि wat पळे. पुतान अडडादिडडी Ga करून बापायचो 
वहिवाट सगळो ओम्तो घालो. 


ओग्तो न्हिदे 
= मन बदल, विरोध कर, ओलांडीय. ओम्तो+-न्हिदे चि 
eat q2. सुरु aa योजन समरथून कामाक dai 
म्हण्टाना तो ओम्तो न्हिदलो. 


ओम्तो पड 


=वयली कूस वा तोंड सकला करून पड, gal. ओम्तो + पड 
चि रूपाँ पळे, चलताना फात्राक दांटोन तो ओम्तो पडलो. 


ओयिवाटीय 
= वहिवाट वा व्यबहार वा लेवादेयी चेलय- ओयिवाटितां, 
ओयिवाटितालों, ओधयिवाटिलं, ओयिवाटितलों, ओयिवाटुंक 
ओयिवाटप, ओयिवाट्‌ंचं. आपल्या niata तो अधिक ओयि 
वाटिता देकुन तो लोकामोगाळ जाला. 


ओये 
= थकः ओयेतां, ओयेतालों, ओयेलों, ओयेतलों, wade, 
ओयेवप, Hada. वाट चलोन चलोन तो ओयेलो. 


ओरस 
= पूस. ओरस्ताँ, ओरस्तालों, ओरस्लें, ओरस्तलों, ओर 
ah, Maw ओरसचें. वोणदिर लिखलेलें Megs अधिक 
खच जाता. 
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१००२, 035 ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोकणी धात्ुरूपमंजरी 


52. ७०३,०३७ cause to be rubbed out or deleted अं 
== ३४०७0 ಕಾಡಯ್‌. ಒರ್ಸಾಯ್ತಾಂ, ಒರ್ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ, ८५००, = पुसुन काडय. ओरसायताँ, ओरसायतालों) ओरसायलं. 
ओरसायतलों. seeds, ओरसावप, ओरसावूंचें दस 


०१,०, ६०२,०४२,४९०, ಒರ್ಸಾನುಂಕ್‌, ಒರ್ಸಾವಪ್‌, ಒರ್ಸಾವುಂಜೆಂ. 
ದಸ್ತಾನೆಜಾಂತ್ಲೆಂ ಏಕ್‌ ಅಕ್ಷರ್‌ ತಮಾ ४०२०५५३, ४१" ed xo चेजाँतले एक HAT तमा ओरसायल्यार अक्रम जाता. 


ಜಾತಾ. 
53. ಒರ್ಕಂಡ್‌ 
= ತೆ,ರ್ರಾನ್‌ ನಾಟೂನ್‌ ಕಾಡ್‌. ಒರ್ಕಂಡ್ಟಾಂ, ಒರ್ಕಂಡ್ಟ್ರಾಲೊ, 
ಒರ್ಕಂಡ್ಲೆಂ, ಒರ್ಕಂಡ್ಸಲೊಂ; ಒರ್ಕಂಡುಂಕ್‌, ಒರ್ಕಂಡಪ್‌, ಒರ್ಕಂ 
Boto. ಸಗ್ಳಿಂ ಭುಕೆಲ್ಯಾಂತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಣೆ ४७७७७ ಒರ್ಕಂ 


grind roughly ओरकंड 
= तुरतान वाटून काड. ओरकंडटाँ, ओरकंडटालों, ओरव 
डले, ओरकंडटलों, MRE ओरकंडप, ओरकंडचें. सगळों 
भुकेल्यांत म्हण ताणे आळयान ओरकंडून काडलें. 


ಡೂನ್‌ ಕಾಡ್ಲೆಂ. 
54. ಒರ್ಕಂಡಯ್‌ cause to grind roughly ओरकंडय 
= ತುರ್ತಾನ್‌ ವಾಟುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಒರ್ಕಂಡಯ್ತಾಂ, ಒರ್ಕಂಡ = gata वार्टुक लाय. ओरकंडयताँ, ओरकंडयतालों, ओर 


ಯ್ತಾಲೊಂ, ಒರ್ಕಂಡಯ್ಲೆಂ, ಒರ್ಕಂಡಯ್ತಲೊಂ, ಒರ್ಕಂಡವುಂಕ್‌, कंडयलं, औयकंडयतलों, ओरकंडव्‌ंक, Mead, Medd. 
ಒರ್ಕಂಡನಸ್‌, ಒರ್ಕಂಡವುಂಚೆಂ, Ror ಕರ್ನಾಂ ಒರ್ಕಂಡಯ್ಸ್ಯಾರ್‌ नवकरा HLAT ओरकंडयल्यार TA करुं क जातीतवे ? 
ಸೆನ್ನಾಂ ಕರುಂಕ್‌ ಜಾತಿತ್‌ವೆ ? 


55. ಒರ್ಕಿಯ್‌ stare at, glare at ओरकोय 
= ದೊಳೆ ವಿಸ್ಕೈಭಾವೂನ್‌ ಪಳೆ, ४५१,४२० ಒರ್ಕಿತಾಲೊಂ, ७0७४०, = ald विस्कटावून पळे, ओरकितां, ओरकितालों, ओर 


ಎ ಒಸ್ಸುಂಕ್‌, ಒರೈಪ್‌, ಒರ್ಯುಂಚೆಂ. ವಯ್ರಾ ನಯ್‌ किले, ओरकितलों, ओरक्‌ंक, ओरकप, sila. वयरा 
२९,४) ತರ್‌ಯಿಸಾ ಆಪುಣ ಕಿತೆಂ ಪಳೆತಾ ತೆಂ ತೊ ಪಾತೈನಾ ಜಾಲೊ. वयर ओरकिले तरयी आपूण किते पळेता ते a naaa 


जालो. 
56. %03, work hard, struggle ओरपा 
= SRN PRY > ಲ್ರೆ 
ನ್‌ A J o . ಓರ್ಬಾತಾಂ, ಒರ್ಬಾತಾಲೊಂ, ४०२,४००, = कष्टान घोळ. ओरपाताँ, ओरपातालों, ओरपालों, 
१) 28720, WIRI, WIS, ६५४५२,०३०. ४५६२४४ ध च" an ओरपोंक, ओरपप, ओरपोंचे- कुटमाची 
ಥಾಂಬವುಂಕ್‌ ತೊ ಒರ್ಬ್ಪಾತಾ. थांबवंक तो ओरपाता द E 
57. ಒಲಂಬ್‌ i | 
೦ಬ get aligned or deranged, fall in place ओलंब 
== ಮಾಂಡೆರ್‌ ಯೆ. ಒಲಂಬಾ ~ झांड्णर ये 
ee Meg = माँड्णर ये. ओलंबतां, ओलंबतालों, ओलंबलों, ओलंब 
A NE ಇಂಕ್‌, ಪ್‌, ಒಲಂಬ್ರೆಂ. ಫರ್ಮಾಣಾಕ್‌ ಕನ, ओलंबोंक 1 [बचे 
ಇಲ್‌ ಜಾವೂನ್‌ ಯುವಕ್‌ AR, ಮಯ್ಸಾನಾರ್‌ ಒಲಂಬ್ಲೆ. जावून युवक me pans saak T 
58. १२००२०३५ i 
align, arrange, make to f: 
allin place i 
= ಮಾಂಡ್ಲೆರ್‌ ಹಾಡ್‌, 80७0336. ಒಲಂಬಿಶಾಂ, ಒಲಂಬಿತಾಲೊಂ, = सांडणे ‘faa 7 ತ 
» = मांडणेर हाड, सजय. ओलंबितां, ओलंबितालों, ओलं 


ಒಲಂಬಿಲೆಂ, ಒಲಂಬಿತಲೊಂ, ಒಲಂಬವುಂಕ್‌ 
£ © w) OF ಒಲಂಬನಪ್‌ ९) >> षः ry = ಈ | 
, » १९०४३३", ಒಲಂಬ बिले, ओलंबितलों, ओलंबवूँक, ओलंबवप, ओलंबवंच . | 


ವುಂಚೆ. ತಾಣೆ ಏಕ್ಲಾಾನಚ್‌ ಸೆಗಿಂ ಕಾಲು 
8,०. DS ANJO ಕಾರ್ಯಿಂ ಒಲಂಬನೂನ" ताण एकल्यांनच सगळां कारयीं ओलंबबन सोडली. 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौंकणी धातुरूपमंजरी ओलाय 


|. १५९७३०३५ row ( the boat) atara 


3 ಒಡ್ಯಾಚೊ ಒರೊ ಮಾರ್‌, ಒಚ್ಚಿಯ್‌. ಒಲಾಯ್ತ್ವಾಂ, ७७ = ओडपाचो ओलो मार, ओच्वीय. ओलायतां, ओलाय 
<p, ಲೊಂ, ७७००७ ०, ಒಲಾಯ್ದಲೊಂ, ಒಲಾವುಂಕ್‌, ಒಲಾವಪ್‌, ಕಣ, ओलायलं, ओलायतलों, ओलावंक, ओलावप, ओला 
ನೆಂ. ಬಳಾನ್‌ ಒಲಾವೂನ” ತಾಣೆ ९०० ನ್ಲಂಯೆ 3 ७७ ७ ಕಷ. बळान ओलावन ताणे ೫15 gag पल्तडी हेल 


न 


0. ಒಲಾಂಡ್‌ float, turn around ओलाँड 
ಉಪೆ, ಗುಂನ್‌. ಒಲಾಂಡಾ ०, ಒಲಾಂಡ್ಲಾಲೊಂ, ಒಲಾಂಡ್ಲೊಂ, उपे, ta. ओलांडटाँ, ओलांड टालों, ओलांडलों, ओलांड 
| Bro, ಒಲಾಂಡೊಂಕ್‌, ಒಲಾಂಡಪ್‌, ಒಲಾಂಡ್ಸೆ. ರುಡ್‌ zal, ओलांडोंक, ೫15186, ओलांडवे . झड वाऱ्याक तारु 


r ಕ್‌ ತಾರುಂ ಕಾಪಾ, ಪರಿಂ ६.७२०८ ० कापसा पर ओलांडले . 


4 ( 
1. ಒಲಾಂಡಿಯ್‌ make to float or to turn around ओलांडीय 
s 
= ಉಪೆಂನ್ಸ್‌ ಲಾಯ್‌, ಗುಂವ್ಮಾಯ್‌. ಒಲಾಂಡಿಶಾಂ, ಒಲಾಂಡಿ =उपेबं क लाय, गंवडाय. ओलांडिताँ, ओलांडितालों, ओलां 
२४2०, ७७२०३२०, ಒಲಾಂಡಿತರೊಂ, ಒಲಾಡವುಂಕ್‌, ७२०४ ಹಣ, ओलांडितलों, ओलांडंक, ओलांडप, ओलांडचे. झड 
ಪ್‌, ००२०८४०९३०. ರುಡ್‌ ವಾರ್ಯಾನ್‌ ತಾರ್ವಾಕ್‌ ಒಲಾಂಡ ಇ तारवाक आलांडबून बुडयलं 
DE ಬುಡಯ್ಲೆಂ. 


| 


12. ಒಲೆ soak, get wet or drenched ओले 
ಎಭಿಜ್‌, ಕಲ" ಫೆ. ಒಲೆತಾಂ, ಒಲೆತಾಲೊಂ, ६७४८००, ಒಲೆಕಲೊಂ, = भिज, शेळ घे. ओलेतां, ओलेतालों, आलेलों, आलेतलों, 
७४३००, ಒಲೆನನ್‌, ७४३०४३०. ದೊವಾಂತ್‌ ಚಲ್ಲ್ಯೂರ್‌ ಆಂಗ್‌ आओलेवें,क, ओलेवय, ओलेवुंचे . दोवांत चल्ल्यार आंग सगळें 
Ryo ಒಲೆತಾ. ओलेता. 
| 
63 ಒಲ್ಕೊಣ್‌ roll about ओल्कोण 
ಹೆಣೆ ತೆಣೆ ಲೊಳ್‌. ಒಲ್ಕೊಣ್ಣಾಂ, ಒಲ್ಕೊಣ್ಣಾಲೊಂ, ಒಲ್ಕೊಣ್ಣೊಂ, = हेणे तेणे लोळ, अल्कंद. आल्कोष्टां, ओल्कोण्टालों, आल्को 
ಓಲ್ಪೊಣ್ಣಲೊಂ ಒಲ್ಳೊಣೊಂಕ್‌, ಒ್ಕೊಣಪ್‌, ಒಲ್ಕೊಣ್ಣೆಂ. ಜಿವಾಕ್‌ ्लों, ze आत्कोणोंक, आल्कोणय, आल्काण्चे. जिवाक 
ಸೆಮಧಾನ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ ಆಡ್‌ ಪಡ್ಲೆಲೈ ಕಡೆನ್‌ ತೊ ಒಲ್ಳೊಣ್ಣಾಲೊ. समधान 71501 आड पडलेल्ये कडेन तो ೫1೯೫1751೫1. 
64. ಒನಸ್‌ delight, please, be agreeable आवस 
= ७3७", ತಾಳ್‌ ಪಡ್‌, ಒಂಬೂ. ಒವಸ್ತಾ, ಒನಸ್ತಾಲೆಂ, ಒವಸ್ಸೆಂ, = आवड, ताळ पड, ओंबा. ೫1೩೯೫1. ओवस्तालें, आवस्लं. 


ಕ ~ ~ ~ = be S ~ ~ ` fi ~ 
७३,४), ಒನಸುಂಕ್‌, ಒವಸೆಪ್‌, wÅ o. ತಾಚ್ಯೆ ದಿಗಾಯೆಕ್‌ आओबवस्तल, ओवसुक, अवसप, ೫1೩೯೩. ताच्ये दिगायेक तो 
kg ನೆಸ್‌ ಒವಸಾ वेस ओवस्ता. 
165. ಒಶಿಗ್‌ get soiled, dirty or polluted ೫1೯1 
। = =) ९५ ಜಾ ಭಸ್ಟಲ್ಲೊ ಜಾ. ಒತಿಗ್ತಾಂ, ಒಶಿಗ್ರಾಲೊಂ ಒಶಿ = म्हेळो जा, भष्टल्लो जा. ओशिग्तां, Mma, आशि 
[ಗೊ ०, ಒಶಿಗ್ರಲೊಂ, ३7.२०5९, ಒತಿಗಪ್‌, wR o. ४००७९ wal, ओशिग्तलो, ओशिगोंक, ೫1೧೫77೪, ೫1೧೫೩. ata 
Hse ತೊ ಒಶಿಗಾ घेता तो आशिग्ता« 
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कोंकणी धातरूपमंजरी ओ 
ಒಶೆ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ त्‌ | 


66. ಒಕೆ rejoice or be delighted भो 


ಸಂತೊಸ್‌ ಪಾವ್‌, ಖುಶಿ ಜಾ. ಒಕೆತಾಂ, ಒಕೆತಾಲೊಂ, ७४४९० = संतोस पाव, खुशी जा. ಹ. | a 
>>>! 902० ಐ > . नं ಗೆ ತ y ~ Ne ओशेवप aida: भरग्य चं 
४०४३४२०) ಒತೆವುಂಕ್‌, WIND, ७४०१३०. ६/२०२ ५०९३५ see ರ आशक, $ नं मु 


ಲ ಇ पळेवून ब्हडिलाँ आशेतात. 
ಪಳೆವೂನ” ವ್ಹಡಿಲಾಂ ಒಳೆತಾತ್‌. 
67. २०४०७० cause to rejoice or tobe delighted | 
— ಸಂತೊಸಾಯ್‌ ವಾ ಖುಶಿ ಕರ್‌. ಒಸೆಯ್ತಾಂ ಒಸೆಯ್ರಾಲೊಂ = संतोसाय, खुशी कर. ೫1೫೫೫, असयतालों. ओसयले 
ಒಸಯೆ ०, ७०३,४2०, ಒಸೆವುಂಕ್‌, ಒಸೆನಪ್‌, ९०४०. आसयतलों, आसवं क AAMT, ओसब चे. घरकार सर 
poao 23 ಲ್ಯಾ 1೫.೬. ತಮಾ ಬಾಳ್ಕಾನ್‌ ತಿಕಾ ಒಸಯ್ಗೆಂ. gata तमा बाळश्यान तिका आसयले . 
68. ಒಸರ್‌ ೦೦26 ओस 
= ಪಾಜರ್‌. ४३०,०१ ಒಸೆರ್ರಾಲೊಂ, ಒಸೆರ್ಲೊಂ, ७३१,४९०, = पाजर. arab ओसरतालों, ओसरलों, ओस 


ಒಸಕೊಂಕ್‌, ಒಸರಪ್‌, ಒಸೆಕ್ಟಿ. ಬಾಂಧಾಂತ್ಸೆಂ ಉದಕ್‌ OA ओसरोंक, ओसरप, ओसरचें. बांधांतलें उदक ओसरता i 
०२, ತೆಂ ಪಳೆತಾನಾ ತೊ ಬಾಂಧ್‌ ७०९५२ 2, 080 ದುಭಾವ್‌ ಜಾತಾ. पळेताना तो बाँध बाळवोंचो aata जाता. 


69. ಒಸರಾಯ್‌ cause to ooze ओसर 


= ಪಾಜರಾಯ್‌. ಒಸೆರಾಯ್ತಾಂ, ಒಸೆರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ६०३०२००, = QIN. ओसरायताँ, ओसरायतालों, ओसराय 
ಒಸರಾಯ್ತಲೆಇಂ, ಒಸರಾವುಂಕ್‌, ಒಸೆರಾವಪ್‌, ಒಸೆರಾಂಪ್ಸೆಂ.. ಭಿಜ ओसरायतलों, ओसरावंक, ओसरावप, Mania. भिज्ञ 


ಯ್ಲಲೊ ಮುಗ ಲುಗ್ಬಾಂತ್‌ ಬಾಂಧೂನ್‌ ಉದಕ್‌ ಒಸರಾಯ್ಜ್ಯಾರ್‌ ललो मुग लुग्टांत बांधून उदक ओसरायल्यार gala किरलात 
ತುರ್ಮಾನ” ಕೆರ್ಲಾ ತಾ. l 


70. ಒಸಾ bloom forth ओ 
= ಫ್ರಲೊನ” ರಾನ್‌. ಒಸಾತಾಂ, ಒಸಾತಾಲೊಂ, ಒಸಾಲೊಂ,, = Gata राव. ओसाताँ, ओसातालों, ओसालों, ओस 
ಒಸಾತಲೊಂ, ಒಸೊಂಕ್‌, ಒಸೆಪ್‌, ಒಸೊಂಚೆಂ. ನಿರಂತೆರ್‌ ಮ್ಹಿನತೆನ್‌ तलों, ओसोंक, stag, ओसोंचे. निरंतर मिहनतेन दाक 
ದಾಕಾಂ ಮೊಳೊ ಒಸಾಲೊ, मोळो ೫೫1೫]. 


71. ಒಸಾಡ್‌ lose, forfiet ओसा 
= 7२०७, Gand, ७७. ಒಸಾಡ್ಟ್ರಾಂ, ಒಸಾಡಾ 28०००, WAR ०, = सांड, होग्डाय. ओसाडटाँ, ओसाडटालों, ओसाडलें 
ಒಸಾಡ್ವಲೊಂ, ಒಸಾಡೊಂಕ್‌, ಒಸಾಡಪ್‌. wak o. ಹಾತಾರ ओसाडटलों, ओसाडोंक, ओसाडद, ओसाडचें. हातार भिठायि 
ಮಿಠಾಯಿ HB शक" ತಾಣೆ ತಾಜೆಂ SB ० ७7२०. पडलेलीच ताणं ताचें रडणे ओसाडलं. 


72. ಒಸಾಡಿಯು್‌ RS 4 | 


= शिराप घाल. ओसाडिताँ, ओसाडितालों, ओसाडिले, 
ओसाडितलों, sede, ओसाडवप, sada’. हहानाँ 
तुकलायतात म्हण eget ओसाडवूंचे afg. 


eee 
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= ಶಿರಾಪ್‌ ಫಾಲ್‌, ಒಸಾಡಿತಾಂ, ಒಸಾಡಿತಾಲೊಂ, ಒಸಾಡಿಲೆಂ, 
ಒಸಾಡಿತರೊಂ, ಒಸಾಡವುಂಕ್ಕ್‌ ಒಸಾಡವಪ್‌, ಒಸಾಡವುಂಜೆಂ. 
ಲ್ಹಾನಾಂ ZIT ०३२, a ಮ್ಹಣ್‌ ವ್ಹಡಾಂಥಿ ಒಸಾಡವುಂಚೆಂ ನಹಿಂ. 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कौकणी धातुरूपमंजरी ओसाय 


) winnow ओसाय 
- ಅಸ್ಪುಡ್‌. ६४००४१०४७२, ०, ಒಸಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಒಸಾಯ್ಲೆಂ, ಒಸಾ = अस्सुड- ओसायताँ, ओसायतालों, ओसायलं, ओसाय 
ak ಒಸಾವುಂಕ್‌, ಒಸಾವಪ್‌, ಒಸಾವುಂಜೆಂ. ಧಾನಿ ಸುಕ तलों, ओसावंक, ओसावप, ओसावुंचें. धानो graa बडवून 
ನ್‌ ಬಡವೂನ್‌ ಜಾತೆಚ್‌ ಬರೆಂ ವಾರೆಂ ಆಸ್ತಾನಾ ಒಸಾಯ್ತಾತಶ”, बर वारं आस्ताना ओसायतात. 

# 


kY 


ಒಸಾರ್‌ halt, stop ओसार 
= ಥಾಂಬ್‌, ರಾವ್‌, WAW, ಒಸಾರ್ರಾಲೊಂ, ಒಸಾರ್ಲೊಂ, = ಇ राव. ओसारताँ, ओसारतालों, ओसारलों, ओसार 
E ಒಸಾರುಂಕ್‌, ಒಸಾರಪ್‌, ಒಸಾರೈಂ, ಆವಯ್‌ तलों, ओसारुंक, ओसारप, ओसारचे. आवय दिसलेल्या 
$७ ಪಾರಾ ಭುರ್ಲಾ geo पळ ० ಒಸಾರ್ಲೆಂ. पारा avara रडणं ओसारलं. 
5. `ಒಸೊಶಿಯ* be greedy ओसोशीय 
= ಅಂಗಲಪ್ಪಿ ಜಾ. ಒಸೊಶಿತಾಂ, ಒಸೊಶಿಶಾಲೊಂ, ६.०४४०, = अंगलप्पी जा. ओसोशिताँ, ओलोशितालों, ओसोशिलें, 


ಸೊಶಿತಲೊಂ, ಒಸೊಸುಂಕ್‌, ಒನೊಸಪ್‌, ಒಸೊಸುಂಚೆಂ. ಘರಾ ओसोशितलों, ओसोसूंक, ओसोसप, ओसोसूंचे. घरा कुसता 
ಇಸ್ರಾ ತಿತ್ಲೆಂ कटे, 000059 ತೊ AS ಕಡೆನ್‌ som तितलें आसल्यारयी तो गेल्ले कडेन खाणाक ओसोशिता. 


ज्य 


16. ಒಸ್ರಾರ್ಯ . cause to get narrow or thin ओसराय 
। 


= ಆಶಿರ್‌ ವಾ ಬಾರಿಕ್‌ ಕರ್‌, ಶಿದಾ ಕರಿ, LAHO = अशीर वा बारीक कर. ओसरायताँ, ओसरायतालों, 
BADO ४५००, ಒಸ್ರಾಯ್ಲೆಂ, ಒಸ್ರಾಯ್ದಲೊಂ ಒಸ್ರಾವುಂಕ್‌, ओसरायले , ओसरायतलों, ओसरावृंक, ओसरावप, wari 
BAD BS’, ಒಸ್ರಾಂವ್ಟೆಂ, ತಾಣೆ ಶೆತ್‌ ರುಂದಾಯ್ಲೆಂ ७३ 56, FA ताणे शेत रु दायलें आनी मधली वाट ओसरायली. 
ನಾಟ್‌ ಒಸ್ರಾಯ್ಲಿ. 


77. ಒಸ್ಸಾ get rich ओस्सा 
= ŘAS, ಜಾ. ಒಸ್ಸಾತಾಂ, ಒಸ್ಸಾತಾಲೊಂ, ಒಸ್ಸಾಲೊಂ, =गिरेस्त जा. ओस्सातां, ओस्सातालों, ओस्सालों, ओस्सा 
ABSa, ७३.०३", ಒಕ್ಸೆಸ್‌, Via ovo: ತೊ ಗರಿಬಾಂಕ್‌ तलों, ओस्सोंक, ओस्सप, 31೯೫15. तो गरीबांक कितलो 
ಕಿತ್ಲೊ ಪಾವ್ಲೊಗಿ ತಿತ್ಲೊಚ್‌ ತೊ ಒಸ್ಸಾಲೊ. पावलोगी तितलोच ओस्सालो. 

78. ಒಳ turn, twist, platt ओळ 
= de", ಗುಂವ್‌, ಕೆವಡ್‌, 886. ಒಳ್ಳ್ಯಾಂ. ಒಳ್ಳಾಲೊಂ, ಒಳ್ಳೊಂ, = बळ, ಸತ, tas, वीण. ओळटाँ, ओळटालों, wad, 
ಓಳ್ಳೊಲೊಂ, ಒಳೊಂಕ್‌, ಒಳಪ್‌, ಒಳ್ಳೆಂ. ಧಾಂವ್ರಾಂ ಧಾಂವ್ಲಾಂ ओळटलों, ओळोंक, Mag Maa. uiaai staat तो 
ಕೊ ಒಳ್ಳೊ ಜಿಕುನ್‌ ತೊ ಪಡ್ಲೊ. ओळळो देकुन तो पडलो. 

19. २५७२०३५5 cause to turn or to twist or to platt ओळाय 
= ವಳಯ್ಯ, ಗುಂವ್ಹಾಯ್ಯ, ठैळरू, ०२४) ३६००५९. ಒಳಾಯ್ತಾಂ, = aga, गुंवडाय, रेवडाय, विणय- ओळायतां, ओळाय 


ಓಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, 292082 0, ಒಳಾಯ್ತಲೊಂ, ಒಳಾವುಂಕ್‌, ಒಳಾ तालों, ओळायलं, ओळायतलों, ओळवंक, ओळावप, sla 
ನಪ್‌, ಒಳಾವುಂಚೆಂ. ಭಾತೆಣ್‌ ಒಳಾವೂನ್‌ ಒಳಾವೂನ್‌ ಎಂಟೊ da. भातेण ओळावून ओळावून एण्टो करतात. 
ಕರ್ಲಾತ್‌. 
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ಒಳೆಯ" ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी ओळ 
80. ಒಳೆಯ" comb ओ 
ಉಗರ್ಯ. ಒಳೆಯ್ನಾಂ, WEI, SN, ಒಳೆಯ್ಗೆಂ, ಒಳೆಯ್ತ = JTA. atuais _ओळेयतालों, Mra, ओळेयत 
ರೊಂ, ಒಳೆವುಂಕ್‌ ಒಳೆಪಪ್‌, ६९०३/०. ತೊ ಆಪ್ಲೆ ಕೆಸ್‌ ಖಾಲಿ Aim ओळेवप, Nard. तो आपले केस खालो बो 
9 > a | 
ಬೊಟಾಂನಿಂಚ್‌ ಒಳೆಯ್ತಾ. ala ओळेयता. 
81. ಒಳ್ಳಾ recognize, come to know, identify ಷಃ 
— ಜಾಣಾ १३२, MIF ಧರ್‌. ७३५,३२०, ಒಳ್ಳಾತಾಲೊಂ, = जाणा जा, गुत धर. ओळकातां, ओळकातालों, a 
ಒಳ್ಳಾಲೊಂ, ಒಳ್ಳಾತೆಲೊಂ, ಒಳ್ಳೊಂಕ್ಕ್‌ ಒಳ್ಳಪ್‌, ಒಳ್ಳೊಂಜೆಂ. कालों, ओळकातलों, ओळकोंक, ओळकप, ओळक 
ವೆಚಿರ್‌ ಪುತ” ಪ್ರಸ್‌ ಆಸ್ತಾನಾಂಚ್‌ ಬಾಪುಯ್‌ ತಾಕಾ ಒಳ್ಳಾಲೊ. Afas पुत पयस आस्तानांच बापुय ताका ओळकालो- 
82. ಒಳಾ get dried or shrunk ओळग 
= ಸುಕ್‌ ಆಕುಳ್‌. ४३ So, ಒಳ್ಳಾತಾಲೊ, ಒಳ್ಳಾಲೊಂ, = सुक) आकुळ- ओळगाताँ, ओळगातालों, ओळगालों 


ಒಳ್ಳಾತೆಲೊಂ, ಒಳ್ಳೊಂಕ್‌, ६०४ ॐ") १०४.२ ०४०. ಸಾಡಿ ದೊಡೂ ओळगातलों, ओळगोंक, ओळगप, sand. साडी a 
ನ್‌ ಭಿತರ್‌ ८3, ३ ಆದಿಂ ಒಲ್ಲಾಸೆರ್‌ ಸಾವೈಕ್‌ ಭ್ಯಾರ್‌ ಬಾಂಧ್‌. भितर दवरच्ये आदि ओळगासर सावळक भायर बांध. 


83. १०४२ ०३०४ dry or shrink ओळग।श 
= ಸುಕಯ್‌ ವಾ ४४३४००५१. ಒಳ್ಳಾಯ್ತಾಂ, ಒಳ್ಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, = AHA वा आकुळाय- ओळगायताँ, ओळगायतालों, ओ 
७५३ ०} ०, ಒಳ್ಳಾಯ್ದಲೊಂ, ಒಳ್ಳಾವುಂಕ್‌, ಒಳ್ಗಾವಪ್‌, ಒಳ್ಳಾ गायले, ओळगायतलों, ओळगावृंक, ओळगावप, ओळगातंचे 
ವುಂಜೆಂ.. ನವೊ ಸಾಬು ಲಾವೂನ್‌ ಉಂಬಳ್ಳೆಲಿಂ ವಸ್ತುರಾಂ ಸಾವೈಕ್‌ नवो साबु लावून उंबळळलों वस्तुरां सावळेक Mani 


७४० ०९३० ಬರಿಂ. afr. 

84. ಒಳ್ಳಾ get habituated or tempered ओळ 
= ಸವಯೆರ್‌ ಪಡ್‌. ಒಳ್ಳಾತಾಂ, ಒಳ್ಳಾತಾಲೊಂ, ಒಳ್ಳಾಲೊಂ, ವಾಣೀ पड' ओळसाता, ओळसातालों, ओळसालों, ओळ 
ಒಳ್ಳಾತೆಲೊಂ) ಒಳ್ಳೊಂಕ್‌, VIS, ಒಳ್ಳೊಂಜೆಂ- ४०२० सातलों, ओळसोंक, ओळसप, ओळसोंचे- बापाय सांगात 
ಸಾಂಗಾತಾ ವಾವ್ರೂನ್‌ ತೊ ದೆಂದ್ಯಾಂತ್‌ ಬರೊಚ್‌ ಒಳ್ಳಾಲೊ. वावरुन al gaia बरोच ओळसालो. 

85. ಒಳ್ಳಾಯ್‌ cause to get habituated or tempered ओळसा 
= ಸವಯೆರ್‌ ಘಾಲ್‌, ನವೆಂ ಆಯ್ದಾನ್‌ ಲ್ಲಾ ಸೂನ್‌ ನಾ ಜಳವೂನ್‌ = सधवयेर घाल, नवे आयदान ल्हासून वा जळवून हद कर 


ಹದ ಕರ್‌. ಒಳ್ಳಾಯ್ತಾಂ, ಒಳ್ಳಾಯ್ತಾರೊಂ, ७४२०१ ०, ಒಳ್ಳಾ ओळसायतां, ओळसायतालों, ओळसायलें, ओळसायतलों 
Pe ಒಳ್ಳಾವುಂಕ್‌, ಒಳ್ಳಾನಪ್‌, ६९४२०४०. ಆದಿಂ ओळसावंक, ओळसावप, ओळसावंच. आदि मातिर्याच ಫೇಣೆ! 

ರಾ 2 09 S ರಡ ನ ~ 2 r X 
ಮಾಕ್ಯೆಚಿಂ ಕುಂಡ್ಲಿಂ ಕಲೆಂ ನಾ ಕರಡ್‌ ಲ್ಲಾ ಸೂನ್‌ ಒಳ್ಳಾಯ್ತಾಲಿಂ. HA वा करड ल्हासुन ओळसायतालों.- 


ie nea vomit, bring up ओंक 
a E 3 0 pei B ಫಾಲ್‌. ಒಂಕ್ರಾಂ, = an तोंडांतल्यान भायर घाल. ओंकताँ, ओंकतालों, 
ma a Fe ಬುಕು ಒಂಕೊಂಕ್‌, ಒಂಕಪ್‌, ऑओंकलों, ओंकतलों, ओंकोंक, ओंकप, ओंकचें. स्परद्याक 
ae ಸ್ಪರ್ದ್ಯ್ಯಾಕ್‌ Bo ಖೆಲಿಂ ड00000 ಮಾಗಿರ್‌ ವಚೊನ್‌ केळीं खेलों तरयी 71೧7 वचोन alana. 

ಒಂಕ್ತೂ, 
of = | 
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ञ————— ~ 
| 
$ 


37. २००४२० show nausea or digust ओंकार 
= ಒಂಕ್ಟ್ವೈ ಬರಿ ಕರ್‌, ४२०४२४". ಒಂಕಾರ್ರಾಂ, ಒಂಕಾರ್ರಾಲೊಂ, = ओंकच्ये बरी कर, काँटाळः 3141೫೫1, ओंकारतालों, 


७०३०0८ ०, ९००७०0, ४८७०, ४०४०३०४९, ६.०४०५३९, ಒಂಕಾ rab ओंकारतलों, ओंकारुंक, ओंकारप, ओंकारचं, ताचें 
3,06 ತಾಜೆಂ ಬುರೈಸಣ್‌ ಪಳೆತಾನಾಂಚ್‌ ಸಗೆ \, ತಾಕಾ wowed . बरशेपण पळेतानाँच सगळे ताका MEANT. 


| 
88. ಒಂಡಯ್‌ cause slush or poodles ओंडय 


| 1] ಘಿ 3 1] ~ ~ 

= ಖಾತಡ್‌ ಕರ್‌. ಒಂಡಯ್ತಾಂ, ಒಂಡಯ್ತಾಲೊಂ, ಒಂಡಯ್ಲಿಂ, = खातड कर. ओंडयताँ, ऑडयतालों, ೫ ಕಡತ, area 
ಓಂಡಯ್ತಲೊಂ, ಒಂಡವುಂಕ್‌, ಒಂಡವಪ್‌; ६५०५०४०. ನನೆಂಚ್‌ तलों, sleds, ओंडवप, disda. aaa पेटून सजयलेलं 
ಫೆಟೂನ್‌ ಸಜಯ್ಗೆಲೆಂ ಅಂಗಣ" ಖಿಣಾ ಭಿತೆರ್‌ ಪಾವ್ಸಾನ" ಒಂಡಯ್ಲೆಂ, ang fant भितर पाबसान ओंडयल - 


89. ९७०४४ ಜಾ estimate by sounding ata जा 


= ಥಾಪಡೂನ್‌ ७०१६३6 ಕರೂನ್‌ ಪಾರ್ಕಿಯ್‌. ७०३+ ಜಾಚಿಂ =थाषड्न आवाज करून पारकोय. ala + जा चि रूपां 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಬಾಂಯ್ತ್‌ ಉದಕ್‌ ಕಿಕ್ಷೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಕಾ wog" पळे. बाँयत उदक कितलं म्हण ताका ओंत जाल. 
'ಜಾಲೆಂ, 


90. ಒಂದಾ get assembled or gathered ओंदा 


= ಏಕ್‌ F ಜನೊ ಜಾ. ४०७०३२०, ४००२३२४०, = एक कडेन अमो जा. आदाताँ, आदातालो, ओंदालों, 
ಒಂದಾಲೊಂ, ಒಂದಾತಲೊಂ, ७०६२०३९, ಒಂದಪ್‌, ०८००४०. aD ओंदोंक, ओंदप, ओंदोंचें. ಇ gina उदक 
ಚಾರಾಂಯಾ ಕುಶಿಂಚೆಂ ಉದಕ್‌ ವ್ಹಾಳೊನ್‌ ಯೆವೂನ್‌ Poo व्हाळोन येवन घरा wadi ओंदाल . 

ಭಂವ್ರಿಂ ६०००७०. 


91. १०००७००४०6 cause to assemble or gather ओंदाय 
= ಜಮೊ ಕರ್‌, ಖಾಯ್ಸ್‌ ಕರ್‌. woma o ६००००१४५२, == जमो कर, खायस कर. ओंदायताँ, आदायतालों, आदा 
ಲೊಂ. ७००२०) ५, ಒಂದಾಯ್ತಲೊಂ, ಒಂದಾವುಂಕ್‌, ಒಂದಾವಪ್‌, यले, ओंदायतलों, ओंदा वृक, ओंदावप, aaraa - नव्यो 
१०००३०४०. Sip; ವಸ್ತು ತಲಾಸ್‌ ಕರೂರ್‌ ತಾಣೆ ಗಾಂವ್ಚ್ಯಾ नव्यो वस्तु तल(स करून ताणे गांवच्या लोकाचीं aat ओंदा 


ಲೊಕಾಚಿಂ ಮನಾಂ १५००२0१) ०. wal. 

92. none SOW ओप 
= ಬಿಯೊ ४. ०४" ಫಾಲ್‌. ०३२,०५ ಒಂಪ್ಲಾಲೊಂ, ६०००, = बियो किरलोक घाल. ओ पतं, ओंपतालो', ओ पले, 
ಒಂಸ್ತಲೊಂ, ६५०३०७", ಒಂಪಪ್‌, ००४,०५ ಪಾನ್ಸಾ ಆದಿಂಚ್‌ Yo आपतलो', ams, swag, आपचे. पावसा आदिच fa 
७०३१, ತೊ ಪಿಸೊ. maar at पिसो. 

93. ಒಂಬಾ be agreeable stiat 
= ಆವಡ್‌, ಖ್ಯಾಸ್‌ ಪಡ್‌. ಒಂಬಾತ್ಕಾ ಒಂಬಾತಾಲೆಂ, wowese, = आवड, खायस पड. 814151, ओबातालें, आबाले, 
७०७२३४), ಒಂಬೊಂಕ್‌, wows, ಒಂಬೊಂಚೆಂ. ತಾಚೆಂ ಚನ್ಮುಣ್‌ ओ बातल, आबाक, ओ बप, आबो चे. ताचे चमकण म्हाका 
ಮ್ಹಾಕಾ ಒಂಬಾಲೆಂ. आबालं. 


QT = 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ 


pleasant or acceptable aie 


94. ಒಮ್ಮ್ಮಾ ~ >: | 
ಒಮ್ಮಾತಾಲೆ, ಒಮ್ಮಾಲೆ, . =पसंद जार ओम्माता, ओम्मातालं, ओम्माले, ओम्मातलें 


= ಪಸಂದ್‌ ಜಾ. ಒಮ್ಮಾತಾ, N Ya ~as e . S 
ಅ क 2 
ಒಮ್ಮಾತಲೆಂ, ಒಮ್ಮೊಂಕ್‌, ಒಮ್ಮಪ್‌, ಒಮ್ಮೊಂಚೆಂ. ತಾಚೆಂ ತರ್ಕ್‌ ओप्मोंक, ओम्मप, ओम्मोंचे . ata तके सकटांक ओम्मों 


ಸೆಕ್ಟ್ರಾಂಕ್‌ ಒಮ್ಮೊಜೈ ತಸೆಲೆಂಚ್‌. aaa च. 
95. ಒಂಯಿ್ಸಾಯ್‌ reserve, allot  ओंयछीथ 
= ರಾಕೊನ್‌ ದವರ್‌, १०००),)ड२०, ಒಂಯ್ಳಿತಾರೊಂ, ७००७१, = राकोन दवर. ೫೫೫೫೫೭, ओयछितालो', आयछिले, 
So, ಒಂಯ್ಬಿತರೊಂ, ಒಂಯ್ಳುಂಕ್‌, ಒಂಯ್ಭಪ್‌, ಒಂಯ್ಯುಂಚೆಂ. ओयछितलो, wasn Mage, dass. आपलो जिणी 
ಆಪ್ಲಿ ಜಿಣಿ ಸಗ್ಳಿ ತಾಣೆ ಗರಿಬಾಂಜೈ ಸೆವೆಕ್‌ ಒಂಯ್ಬಿಲಿ. सगळी ताणे गरीबाच्ये सेवेक ओ यछिली. 
96. ಒಂವ್‌ string» platt ओ'ब 
= ಗುಂತ್‌. ಒಂವ್ಕಾಂ, ಒಂವ್ತಾಲೊಂ, २०७०, ಒಂವ್ಹಲೊಂ, == गुंत. Rizal, आव्तालो', Alea, आब्तलो', ओ बंक, 
६०३०७४) ಒಂವಪ್‌, woso. ಆಪ್ಲಿ ಖಬರ್‌ ಸಾಂಗ್ರಾಂ ಸಾಂಗ್ರ್ಯಾಂ ಈತರ, Het. आपलो खबर ainat ainat तो विवर 
ತೊ ವಿವರ್‌ ಒಂನುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ. AaB लागलो. 
97. ಒಂಳ್ಳಾ get straightened ओ'ळटा 
= ನಿಟ್‌ ಜಾ. Lowe, Be, ಒಂಳ್ಳಾತಾಲೊಂ ०४१,४०० == नोट ಪತೆ ओंळटाताले!, ओळटालो, ओळ 
ಒಂಳ್ಳ್ಯಾತಲೊಂ, ಒಂಳ್ಳೊ 3 08 wog Ds, ಒಂಳ್ಳೊಂಚೆಂ. ನಿಶ್ಶಬ್ದ टातलो, ओंळटोंक, ओंळटप, soda. fang 
ಮಾನಕ Sone ಯ ಆಷ್ಟ್ರೋಸ್‌ ತೊ a ee मौनंत किक्राट आयकोन तो एकदम ओंळटालो. 
ಕ क 
A fear, get frightend, tie कचे 
== ಭಿಯೆ, ಬಾಂಧ್‌. ಕಚ್‌ತಾಂ, ಕಚ್ತಾಲೊಂ, seo, ४४, = fad, बांध. कचतां कचतालों, कचलों, कचतलों, wala, 
ಲೊಂ, ಕಚೊಂಕ್‌, sun", ४६३१४०. ಸುಣ್ಯುಕ್‌ ಸುಣೆ ಕಚನಾ कचप, Had. सुण्याक सुणे कचना तरयी मनष्याक मनिस | 
ತೆರ್‌ಯಿಾ ಮನ್ಯಾಕ್‌ ಮನಿಸ್‌ ४१३९३२. eae | 
6 . 
3 ae tease with the foot कचर 
= ಪಾಯಾನ್‌ ತುಕ್ಲಾಯ್‌. प गं 7 
म ee Re ಕಚರ್ಲಾಲೊಂ, ಕಚರ್ಲೆಂ, = पायान JENA. कचरतां, कचरतालों, कचरलें, कचर 
ie] 6 no ಬೆಸ Ñ ಸ N 
ಬ ४, १ eee ಸುಣ್ಯಾಕ್‌ ಕಚರ್ಲ್ಯಾ तलों, कचरुंक, कचरप, कचरचें. सुण्याक कचरल्यार खुशी 
; जाता. 
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tes ಸಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮುಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी कच्काय 


a a 


ಕಚ್ಕಾಯ್‌ speak in a temper, ache कच्काय 
= ರಾಗಾನ್‌ ಉಲಯ್‌, ಫಡ್‌, ತುಟಿಯ್‌. ಕಚ್ಛಯ್ತಾಂ, ಕಚ್ಛ = UMA उलय, फड, तुटय. कच्कयतांश कच्कयतालों) 
052, ४५२०, 823,05) ०, ಕಚ್ಛಯ್ತಲೊಂ, ಕಚ್ಛವುಂಕ್‌, ಕಚ್ಛವ कच्कयले, कच्कयतलों, PRAT, कच्कवप, कच्कवंचे « 
Worse. ಕಚ್ಛಯ್ತೆಲ್ಯಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಸಮ್ಮೊಂಕ್‌ ಕಷ್‌ कच्कयतेल्याचीं sai सम्जोंक कष्ट. 


ಕಟಿಯ್‌ chip out stone with chisel कटय 
= ಲೊಕಂಡಾಚೈ ಬೊಂಚಿನ್‌ ಫಾತರ್‌" ತಾಸ್‌. ಕಟಿಯ್ತಾಂ, ಕಟಿ = लोकंडाच्ये बोंचीन फातर तास. कटयतां, कटयतालों, 
7,४.२०, ಕಟಿಯ್ಲೆಂ, ಕಟಿಯ್ದಲೊಂ, ४७०७", ಕಟವಪ್‌, ಕಟಿ कटयलें, कटयतलों, peda, कटवप, Heda. आपरूप Fat 
३०९३०. ಆಪ್ರುಪ್‌ ಕೆದ್ನಾಂ ZoD dhe ಕಟಿಯಾ ಕಿರ್‌ ವಾ तरयी रगडो कटयल्यार वाटुंक बरे जाता 

39०056” ಬರೆಂ ಜಾತಾ 

5. ಕಟಾ rain, Suround कटा 


=ಶಿಂಪ್ರಾ ವಾ ನೆಡೊ ಫಾಲ್‌. ಕಟ್ಟಾತಾಂ, ಕಟ್ಟಾತಾಲೊಂ, ಕಟ್ಟೆ) nav वा वेडो घाल. कट्टातां, कट्टातालों, कट्टालों, कट्टा 
ತಲೊಂ, ಕಟೊಂಕ್‌, ಕಟಪ್‌, ಕಟ್ಟೆಂ. ಧರ್ಲಿರ್‌ ४०१,०१४ तलों, कटोंक, कटप, ಇತತ. धरणीर शेवटाल्ल्या ताचेर 


ಕಾಚೆರ್‌ ಮಾರಾಂಜೊ ಪಾನ್ಸ್‌ಚ್‌ ಕಟ್ಟೊ मारांचो पावसच कटलो. 

3. ४६5२०३5 bind, knot कटाय 
= ಕಟ್‌ ಘಾಲ್‌, ಬಾಂಧ್‌. ಕಟಾಯ್ತಾಂ, ಕಟಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕಟಾ = कट घाल, बांध. कटायतां, कटायतालों, काटयले , कटा 
3) ०, ಕಟಾಯ್ದಲೊಂ, ಕಟಾವುಂಕ್‌, ಕಟಾವಪ್‌, ४६२००४०. यतलों, कटावुंक, कटावप, कटावुंचे. पान्कारांक बाल कटा 
5२,०२०४" ವಾಲ್‌ ಕಟಾವುಂಚಿ ವಿದ್ಯಾ ಶಿಕವುಂಚಿ ನಾಕಾ. aat विद्या ಇಕ್ಕಳ! नाका. 

7. ಕಟಿ get corrupt, degenerate कटे 
= ಖೊಟೊ ಜಾ, ४४४२०, ಕಟಿತಾರೊಂ, ಕಟೆಲೊಂ, ಕಟಿತರೊಂ, = खोटो जा. wat, कटेतालों, कटेलों, कटेतलों, कटेवूंक, 


Brow, ಕಟಿನಪ್‌, ಕಟಿನುಂಚೆಂ. ಖೊಟ್ಯಾ ಇಷ್ಟಾಂಕ್‌ ಲಾಗೊನ" कटेवप, Red चें. खोटया इष्टांक लागोन तो कटेलो. 
ಕೊ ಕಟಿಲೊ. 


8. ಕಟ್‌ get molten, disolve on heat कड. 
= ದ್ರವ್‌ ಜಾ. चंळरू,०, ४८२,४५०, ಕಡ್ಗೋೊ, ಕಡ್ಡಲೊಂ, = द्रव जा. कडटां, कडटालों, कडलों, कडटलों, कडोंक, 
ಕಡೊಂಕ್‌, ಕಡಪ್‌, go. ಕಸ್ಲೊ ನಿಷ್ಮುರ್‌ ಮನಿಸ್‌ ತಮಾ कडप, कडचे. कसलो निष्ठ्र मनिस तमा gala कडटा. 
ದುಖಿನ್‌ ಕಡ್ವಾ. 


9. ಕಡರ್ಯ cause to melt or cause to disolve on heat कडय 
= ಹುನ್‌ ಕರೂನ್‌ ದ್ರವ ರುಪಾಕ್‌ ಹಾಡ್‌. ಕಡಯ್ತಾಂ, ಕಡ = हुन करून द्रव रूपाक हाड. कडयतां, कडयतालों, 
ಯ್ಹಾಲೊಂ, ಕಡಯ್ಲೆಂ, ಕಡಯ್ತಲೊಂ, ಕಡವುಂಕ್‌, ಕಡವಪ್‌, ಕಡ कडयले, कडयतलों, कडवृंक, कडबप, Hdd. लोणी कड 
२०८३४०. ಲೊಣಿ ಕಡವೂನ್‌ ತುಪ" too, ड". वून तुप करतात. 
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ಕಡಾಳ್‌ 

NE ರ್‌ ರಾರ ಅರ್ಯ ತ ಭಟ ಯ 
] . ಕಡಾಳ್‌ 

= ಕುಶಿನ್‌ ಸೆಂ. FBO, ಕಡಾಳ್ಬಾಲೊಂ, ಕಡಾಳ್ಳೊಂ, 


ಕಡಾಳ್ಟಲೊಂ, ಕಡಾಳುಂಕ್‌, ४८०४१, ಕಡಾಳ್ವೆಂ. ಪುರ್ಶಾಂವ್‌ 
ಲಾಗಿಂ ಸರ್ಮಾನಾ ಪಾದಚಾರಿ AA, ಕಡಾಳ್ಳೈ. 


11: ಕಡ್ಕಡ್‌ 
= ಹನಾನ್‌ ನಾ ರಾಗಾನ್‌ ದಾಂತ್‌ ४९९०५. ಕಡ್ಕಡ್ಟಾಂ, 
ಕಡ್ಕಡ್ಭಾಲೊಂ, ಕಡ್ಕಡ್ಲೊಂ, ಕಡ್ಕಡ್ಬಲೊಂ, तेय ea >. 
चळ, ०. ಮೂಡ್‌ ವಾರೆಂ ಮಾರ್ತಾನಾ CAN) ಮೆಳ್ಳೊ ನಾ 
ದೆಕುನ್‌" ತೊ ४८, ८५२०४ ಲಾಗ್ಲೊ. 


12% ಕಡ್ಕಡಾಯ್‌ 
= ಹಿಂವಾನ್‌ ವಾ ರಾಗಾನ್‌ ದಾಂತ್‌ ಕಿರ್ಬ್ಲುವುಂಕ" 
ಕಡ್ಕಡಾಯ್ತಾಂ, ಕಡ್ಕಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕಡೃಡಾಯ್ಲೆಂ, ಕಡ್ಸಡಾ 
ಯ್ಲಲೊಂ, ४८०२००१, ಕಡ್ಕಡಾವಸ್‌, ಕಡ್ಕಡಾವುಂಜೆಂ. ಜಿದ್ದಾಕ್‌ 
ಲಾಗೊನ್‌ PE y ಅಕ್ರಮಾಂಥಿ ಗಾಂವ್ಚ್ಯಾ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್‌ ಕಡ್ಕ 


ಲಾಯ್‌, 


ಡಾಯ್ಲೆ. 
13. ಕಡ್ಡಾ 
= ಕಕೊರ್‌ ನಾ ಕ್ರೂರ್‌ ಜಾ, ವಾ ಪುಂಕ್ಯಾಕ್‌ ಯೆ. ಕಡ್ಡಾ 
ತಾಂ, ಕಡ್ಡಾತಾಲೊಂ, FFD SNo, ಕಡ್ಡಾತಲೊಂ, FN ०, 
ಕಡ್ಮಸ್‌. ४१,०९३०. ಜೊವ್ಳಿಕ್‌ ಹಾಡುಂಕ್‌ ಗೆಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಏಕ್‌ 
ಸಾಢಿ ಕಡ್ಡಾಲಿ, 
14. ಕಡ್ಮಡ್‌ 
= ಹಳು ತಾಪಾಚೊ ಅನೊ,ಗ” ಕರ್‌. ಕಡ್ಮಡಾ,ಂ, छ, ७२,९० 

&) be & ಟಿ ? 
ಕಡ್ಮಜ್ಲೊಂ, TERÖR ಕಡ್ಕಡುಂಕ್‌, ಕಡ್ಮಡಪ್‌, चच. 
ತೊ ದಿಸ್‌ ಭರ್‌ ಕಡ್ಮಡ್ಕಾಲೊ ದೆಕುನ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಹಾತಿಂ ಕಸ್ಸೆಲೆಂ 
ಕಾಮ್‌ ಜಾಲೆಂ ನಾ. 


| ७) 
= ಪಾಟಿ ಕಾಡ್‌ ವಾ ಸೆರ್‌. $B 09,0, ಕಡ್ಸರ್ರಾಲೊಂ, ಕಡ್ಸ 
४,० ಕಡ್ಸಕ್ಕೆಲೊಂ, FA ०००56, ಕಡ್ಬರಪ್‌, ಕಡ್ಸರುಂಚೆಂ, 

ठैडै० 3 o ತೆಂ ಕಳಾನಾಸ್ಲಾನಾ ತೊ ಕಡ್ಸರ್ಲೊ. 
ಕಡ್ಸೆರಾಯ್‌ 


ಪಾಟಿಂ ಕಾಡುಂಕ್‌ ವಾ ಸೆಕೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. 


= 6 
ಕಡ ರ 
ಮುಖಾರ್‌ 


TF ID, o 
TROD Bro, ಕಡ್ದರಾಯೆ ०, ४८०२०५५ das, ie 
ee ನಿರಾಯ್ಗೆಂ, 005,00, ಕಡ್ಸರಾ 
ವುಂಕ್‌, ಕಡ್ಸರಾವಪ್‌, ಕಡ್ಸರಾಂವ್ಚೆಂ, चप ००,९ ಕಾರಣ್‌ ನಾ 
ತರ್‌ ಹಾತಿಂ ='ॐ ४० ಕಾಮ್‌ ಪಂತಾಕ್‌ ಪಾವಂನ್ಸೈಂ ಗರ್ಜೆಜೆಂ. 
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step aside 


gnash teeth through cold or wrath 


cause gnashing of teeth through cold or wrath 


get hard, rough, harsh or take extra free 


burn with light fever 


ना. 


hesitate, withdraw, step back 


cause to hesitate or withdraw or stcp back 


कोंकणी धातुरूपमंजरी कड 


= कुशीन सर. कडाळटां, कडाळटालों, कडाळळों, कः j 
टलों, कडाळुंक, कडाळप, कडाळचें. पुरशांव लागों सरता 
पादचारी सगळे कडाळळे. 


= हिवान at uma दांत किर्लोय- कडकडटां, 

टालों, कडकडलों, कडकडटलों, कडकडोंकश कडकडप, 
ತತ. झोड AT मारताना आसरो मेळळो ना देकून तो कड 
डोंक लागलो. | 


कडं 


=fgara वा रागान दांत fagan लाय, कडकडाय 
कडकडायतालों, कडकडायले » कडकडायतलों, कडकडावूँ 
कडकडावप, कडकडावंच . fagin लागोन 'घडच्या अ 
मांनी गांवच्या व्हडिलांक कडकडायले. 


क 
= कठोर वा कर जा वा फुंक्याक ये. कडडातां, कडडातालो 
कडडालों, कडडातलों, कडडोंक, FEST, seid. जोवटि 
हाक गेल्ल्यांक एंक साडी कडडाली. | 


= हळु तावाचो अन्मोग कर. Hensel, कडमडटाले 
कडमडलों, कडमडटलों, HSASH, कडमडप, कडमडचें. 
दिसभर कडमडटालो देकून ताच्या हातीं कस्सलं काम 


कडस 
= पाटि काड वा सरः कडसरतां, कडसरतालो, कडसरलों 


कडसरतलों, कडसरु क, कहसरप, कडसरुचे. मुखार कि 
करचे ते कळानास्ताना तो कडसरलो. 


HEAT 
= पाटि कडक वा सरोंक लाय. कडसरायतां, कडसर 
aie, कडसरायलेंश कडसरायतलों, कडसरावांक, कडसराबप 
कडसरांवचे. कड्सरांवचे कारण ना तर हाति घेतलेले काम 
पंताक पावंवचे' गरजेचे. 
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ಕಡ್ಸಾಯ್‌ 
: ಕೊಡು ಕರ್‌, 80७6 ಆಸಾ ಕರ್‌, ಪಿಂಡ್ರಿಂಡಾಯ್‌. ಕಡ್ಸಾ 
ಖ್ತಾಂ, ಕಡ್ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕಡ್ಸಾಯ್ಲೆಂ. FB, 00, Giro, ಕಡ್ಸಾ 
jo’, ಕಡ್ಸಾವಪ್‌, ಕಡ್ಸಾವುಂಚೆ. ಮಯಮೊಗ” ४३,९, ಕಡೆ 
ಕಾಣೆ ದುರಾಂ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಲೊಕಾಕ್‌ ಕಡ್ಸುಯ್ಲೆ. 
18 . ಕಣೆರ್‌ 

n ಅರ್ಧಿಸಿಕಿ ರುಚ್‌ ಲಾಗ್‌. ಕಣೆರ್ರಾಂ, FIV, SNo, FRÖN ०, 
G80, Sno, ಕಣೆಕೊಂಕ್‌, ಕಣೆರಪ್‌, ಕಣೆಕ್ಟಿ. ಕಾಜುಚೊ ಮುಟ್ಟೊ 
१३२९०२, ३०" ತೊಂಡ್‌ ಕಣೆರ್ರಾ. 


19. ಕಣೆರಾಯ್‌ 
= ಅರ್ಥಿ ಪಿಕಿರುಚ್‌ ಲಾಗಾಶಿ ಕರ್‌. ಕಣೆರಾಯ್ತಾಂ, ಕಣೆರಾ 
ಯ್ತಾಲೊಂ, ಕಣೆರಾಯ್ಲೆಂ, ಕಣೆರಾಯ್ತಲೊಂ, ಕಣೆರಾವುಂಕ್‌, ಕಣೆ 
ಠಾವಪ್‌, ಕಣೆರಾವುಂಜೆಂ. 71,० ವ್ಲಾಜಾಪ್‌ ಉತ್ತಮ" ಆಸ್ಲೆಂ 
ಶತಂಗಯಾ ७७५, ७ ವ್ಹಾಜ್ಪ್ಯಾನ" ಕಣೆರಾಯ್ಲೆಂ. 

20. ६७ 

= ४०९,६६२, ಆವಾಜ್‌ ಕರ್‌. ಕಣ್ಯಣ್ಟಾಂ, ಕಣ್ಕಣ್ಣಾಲೊಂ, ಕಣ್ಯ 
Brio, ಕಣ್ಕಣ್ಬಲೊಂ, ಕಣ್ಳಣೊಂಕ್‌, ಕಣಣವಪ್‌, ಕಣ್ಮಣ್ಣೆಂ. 
ಮಹಿನ್ಯಾಜ್ಯೆ ಸುರ್ವೆರ್‌ ७७१,०७" ಕಣಣ್ಣಾ. 


21. ಕಣ್ಕಣಾಯ್‌ 
= ಕಣ್ಕಣ್ಣೊ ಅವಾಜ್‌ ಕರಯ್‌, ಕಣ್ಯಣಾಯ್ತಾಂ, FE 
ಯ್ತಾಲೊಂ, ಕಣ್ಕಣಾಯ್ಲೆಂ ಕಣ್ಯಣಾಯ್ತಲೊಂ, ಕಣ್ಳಣಾವುಂಕ, 
ಕಣ್ಕಣಾವಪ್‌, ಕಣ್ಕಣಾವುಂಜೆಂ, ಹಾತ್‌ ಭರ್‌ ನಾಣಿಯಾಂ ಸೆವೂನ್‌ 
ಠಾಣೆ ಕಣ್ಕಣಾಯ್ಲಿಂ. 


22. ಕಣ್ನ್ಮಯ* 
= ಮೊಲ್‌ ಬಾಂಧ್‌. ಕಣ್ಣಯಾಂ, ಕಣ್ಮಯ್ತಾಲೊಂ, Fea, 059 0, 
ಕಣ್ಮಯ್ತಲೊಂ, ಕಣ್ಣವುಂಕ್‌, ಕಣ್ಣವಪ್‌, ಕಣ್ಣವುಂಚೆಂ. ವೆಪಾ 
ರಿಯಾಲಾಗಿಂ ಪಯ್ಲೆಂ ಕಣ್ಮಯ್ಸಾ & ಕರಿತ್‌ ವ್ಯಾರ್‌ ಕರ್ಬೊ ನಹಿಂ. 


23. ಕಣ್ವಳ್‌ 
= ದಯಾ ದಾಕಯ್‌, ಬಿರ್ನೊತ್‌ ಪಾವ್‌. ಕಣ್ವಳ್ಳಾಂ, 5९१,७३; 
'ಲೊಂ, FFR, ಕಣಡ್ತಳ್ವಲೊಂ, FORT, ಕಣ್ವಳಪ", 


ಕಣ್ವಕ್ಟೈಂ, ತೊ ರಾಗಾನ್‌ 38 ತರ್‌ಯಿಾ ಚುಕಿದಾರಾಚಿ ಲ್ಹಾನ್‌ 
ಪ್ರಾಯ್‌ DERT ಕಣ್ವಳ್ಳೊ. 


make bitter, bring about enmity, disgruntle 


taste acrid 


cause to taste acrid 


tinkle 


cause to tinkle 


settle the price 


have pity, show mercy 


कोंकणी घात्रूपमंजरी 


कडसाय 
= mls कर, विरोध आसा कर, पिडपिडाय- कडसायतां, 
कडसायतालोंश कडसायलें, कडसायतलों, कडसावृंक, कडसा 
वप, peada. मयमोग आसलले कडेन ताणे दुरां सांगोन 
लोकाक कडसायले. 

कणर 
= अरधिपिको रूच लाग. कणेरतां, कणेरतालों, कणेरलों, 


कणेरतलों, कणेरोंक, RII, कणेरचे- काजुचो Ast 
चाबल्यार तोंड कणरता. 


BTM 
= अरधिपिकी रुच mm कर. कणरायतां, FATUA 
तालों, कणेरायले, कणेरायतलों, कणेरावुंक, कणेरावप, 


aaia. सगळे' व्हाजाप उत्तीम आसले तरयी एकल्या 
ब्हाजप्यान कणेरायले - 


कण्कण 
= कण्कण्चो आवाज कर. opt, कण्कण्टालों) कण्कण्लों, 
कण्कण्टलों, कण्कणोंक, कण्कणप, कण्कण्च महिन्याच्ये 
सुरवेर acata कण्कण्टा. 


कण्कणाय 
= कण्कण्चो आवाज करय« कण्कणायतां), कण्कणायतालों, 
कण्कणायलें, कण्कणायतलों, RNAF PIRMAT कण्क 
maa. हात भर नाणियां घेबून ताणे कण्कणायलों. 


कण्डय 
= मोल बांध. कण्डयतां, कण्डयतालों, कण्डयले, कण्डय 
तलों, meda, कण्डवप, Had. वेपारिया लागों पयलें 
कण्डयत्या शिवायी व्यार करचो नहि. 


maz 
= दया दाकय, बिरमोत पाव. mazzi, कण्वळटालों, 
कण्वळळों, कण्वळटलों, WASH, कण्वळप, paga. तो 
uma पेटलो तरयी चकिदाराचौ ल्हान प्राय पळेवून कण्व 
ळळो. 
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ತೆ को कणी धातुरूपमंजरी 
ಕಣೈ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ 


24. ಕಣೆ produce or put forth ears of corn | 
= ಧಾನಿಯೆಚಿ ಕಣಸ್‌ ಫ್ರಟಿವೂನ್‌ ಯೆ ಕಣೈತಾ, चै, 5४०, ಕಣೆ धानियेची कणस फटवन ये. कणशेता, कणशेतालें 
So, ಕಣ್ಮೆತಲೆಂ, ಕಣೈೆವುಂಕ್‌, ಕಣೈವಪ್‌, ಕಣೈವುಂಚೆ, ಭಾಶಾ MA, RANIA GANAT कणशवप, HANS ` आत 


ಚಿ ನೆಜ್‌ ಕಣೈತಾನಾ ಶೆತಾಕ್‌ ಉದಕ್‌ ಗರ್ಜ್‌. नेज कणशेताना शेताक उदक गरज. 


25. ४8० narrate, enunciate, tell 
— ಸಾಂಗ್‌. ಕಥಿತಾ, ಕಥಿತಾಲೊಂ, ४६९०, ಕಥಿತಲೊಂ, = सांग.. कथितां, कथितालों, कथिले, कथितलों, क 
ಕಥುಂಕ್‌, FRAS, ಕಥುಂಚೆಂ. ಸಗ್ಳೆಂ ಘಟನ” ತಾಣೆ ಏಕಾಚ್‌ FAT, FAA. सगळे घटन ताण एकाच उस्वासान 


ಉಸ್ವಾಸಾನ್‌ ಕಥೂನ್‌ ಸೊಡ್ಲೆಂ. is सोडलें 

26. ಕದ್ವಳ್‌ get turbulent ऽदः 
=३२४०४) So ಜಾ. ಕದ್ವಳ್ಳಾಂ, ಕದ್ವಳ್ವಾಲೊಂ. ಕದ್ವಳ್ಳೊಂ, = चाळयलले जा. कदवळटां, कदवळटालों, कदवळ 
ಕೆಡ್ವಳೊಂಕ್‌, ಕದ್ವಳಪ್‌, ಕಡ್ವಳ್ಳೆ. ವಯ್ರಾ 2०७४) ४३०२० कदवळटलों, कपवळोंक, कदवळप, कदवळचें. वयरा 
ಆಯ್ಕೊನ್‌ ತಾಚೆಂ ಮನ್‌ ಕಡ್ವಳ್ಳೆಂ, दुरां आयकोन ताचे भन कदवळळे . | 

27. ಕದ್ದಳಾಯ್‌ make turbulent कदवळ 


= ಚಾಳ್ವಯ್‌, ಕದ್ವಳಾಯ್ತಾಂ, ಕದಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕದ ಸಳಾಯ್ಲೆ o = चाळवय. कदवळायतां, कदवळातालों, कदवळायले 
ಕಡ್ವಛಾಯ್ತಲೊಂ, ಕದ್ವಳಾವುಂಕ್‌, ಕದ್ವಳಾವಪ್‌, ಕದ್ವಳಾಂವ್ಸೆಂ. कदवळायतलों, कदवळावृंक, कदवळावप, azda. a 
ಲೊಕ್‌ ಪಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಯೆತಾನಾ ತಾಣೆ ಉದಕ್‌ ಕದ್ವಳಾಯ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ 'पियेवृंक येताना ताणे उदक कदवळायले म्हण ताका धरू 


ತಾಕಾ Aine Doin. मारलो. 

28. ಕಮಾಯೆ್‌ earn कम 
= ಜೊಡೂನ್‌ ಫೆ. ಕಮಾಯ್ತಾಂ, TIN, 8७०, ४४५२०३३ 0, = जोडन घे. amaai कमायतालों, कमायलें, कमायतलो 
ಕಮಾಯ್ತ್ಮಲೊಂ ಕಮಾವುಂಕ್‌, ಕಮಾವಪ್‌, ಕಮಾವುಂಚೆಂ. कमावँक, PATAT. कमावुंव . आदि बोंबय जोडीर 
ಆದಿಂ ಬೊಂಬಯ್‌ ಜೊಡಿರ್‌ ಅಸ್ಲೆಲೆ ತೆ ಬರೆಂ ४३०२०३, S. लले ते बरे कमायताले. 

29. ಕರ್‌ do, make प 
= ಕಾಮ್‌ ವಾ ಕಾರ್ಯೆಂ WOOF. ಕರ್ತಾ ०, ಕರ್ತಾ ಲೊ, = काप AT कारये aad. करतां, क रतालों, कले, कर 


ಕೆಲೆ ರ 3 Se = ry या ~ | 
ಹ » ಕರುಂಕ್‌, ಕರಪ್‌, ಕಕ್ಸಿಂ. ಅನ್ಯಾಯ್‌ ४5,४० तलों, करक, करप, करचे. अन्याय करतलो फळ भोगतलो 
PR WRN OK. 


र of 
30. ಕರಯ cause to do or to make 


= ಕಾಮ್‌ ವಾ ಕಾಯೆ 3 ಎ: ses 
೨೦೧೯೦ ६४७०३० ಪಳೆ. Fdo o, ४५०३, = काम वा कारये चलाशे पळे. करयतां करयतालों, क 


B20, ಕರಯೆ wos 
oe ae ನ ०२०७", ಕರನಪ್‌, ಕರವುಂಚೆ. यले', करयतलों, करवक, करवप. HAA. सास चडावत 
ಸುನೆ चड, 80९४7५ ಕಾಮ್‌ ಕರಯ್ತಾ, सने कडच्यानच काम करयता र 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी क्रंद 


1. ಕರಂದ್‌ cry, weep करंद 
; ಕಡ್‌ ವಿಳಾಪ್‌. ಕರಂದ್ರಾಂ, ಕರಂದ್ರಾಲೊಂ, ४५०८०, = रड, विळाप. करंदतां, करंदतालों. करंदलों, करंदतर्लों) 
'ಥೈಲೊಂ, ಕರಂದುಂಕ್‌, ಕರಂದಪ್‌, ಕರಂದುಂಚೆಂ. ದಾದ್ಲೊ BH, करंदप, करंदंचे . दादलो सरोन महिने गेले तरयी 
ಇನ” ಮಹಿನೆ ಗೆಲೆ ತರ್‌ಯಾ ತಿ ಕರಂದುಂಜೆಂ ಸೊಡಿನಾ. ती ata a सोडिना. 


). ಕರಂದಾಯ್‌ cause tocry, to weep or to irritate करंदाय 
| ರೆಡಯ್‌ ವಾ ವಿರಾರ್‌ ಕರ್‌. ಕರಂದಾಯ್ತಾಂ, ४५०८२०३३२, = cea, विरार कर. करंदायतां, करंदायतालों, करंदायले, 
ಇಂ, ४३०८२०३) ०, ಕರಂದಾಯ್ತಲೊಂ, ४/५ ८००७", ಕರಂದಾ करंदायतलों, siai करंदावप, करंदा्बे च . fraa 
ಪ್‌, ಕರಂದಾವುಂಚೆಂ. ಕಿತ್ಲೆಂ ತಾಕಾ ದಿಲೆಂ ತಂಯಾ ತೆಂ ४००१ ताका दिले तरयी त करंदावं चे रावयना- 


० ०१४०५५१, - 
| #0, 0° get annoyed करकर 
« ವಿರಾರ್‌ ಜಾ. 85,0005 ಕರ್ಯರ್ರಾಲೊಂ, ಕರೃರ್ಲೊಂ, ಕರೈ = विरार जा. करकरतां, करकरतालों, PIETAT, करकर 
ರೊಂ, ४,५.०७") ಕರ್ಕರಪ್‌, ಕರೃಕ್ಸಿ. ತಾಚೆಂ ಚಿರಿಂಪಿರಿಂ aml, करकरोंक, करकरप, करकरचे. ata fafefatz 
ಕುಕ್ಣೆಂ ನಾ ಜಿಕುನ" ತೊ ಕರೃರ್ಲೊ. चकले ना देकुन तो करकरलो. 
14. ७०७७०२०४०४ annoy करकराय 
= ವಿರಾರ್‌ ४०. ಕರ್ಯರಾಯ್ತಾಂ, FIN SNo, ಕರ್ಕ = विरार कर. करकरायतां, करकरायतालों, करकरायल, 


18082,0, ಕರೃರಾಯ್ತಲೊಂ, ४५०२००८) ಕರೈರಾವಪ್‌, ಕರೈರಾ करकरायतलो, करकरावुंक, करकरावप, करकरावं a. दिस 
pss. ದಿಸ್‌ ಭಂ” ದೊರಾಂ ಮಾಂಡೂನ್‌ ತಾಕಾ ಕರ್ಶರಾಯ್ಲೊ. भर gui मांडून aisa ताका करकरायलो. 


| d 
35. ಕರ್ಗಯ್‌ melt, cause to wear out कर्गय 
= ಕಡಯ್‌, ಖಿರವೂನ್‌ ದ್ರವ್‌ ಕರ್‌. gd ०२०, ಕರ್ಲೆಯ್ತಾ = sey, खिरवून द्रव कर. कांयतां, कर्गयतालों, कर्ग 
ಬೊಂ, ಕರ್ಲಯ್ಲೆಂ, च॑ए,०:५,४००, ಕರ್ಗವುಂಕ್ಕ, ಕರ್ಗೆವಪ್‌, ಕರ್ನ यल. कगंयतलो, कर्गवुंक, कर्गवप, कर्गवं चे. पेट्रोल रब्ब 
२०४०. ನೆಟ್ರೊಲ್‌ ರಬ್ಬರಾಕ್‌ od ०३२, ತರ್‌ ಸ್ಪಿರಿಟ್‌ Orde” राक waar तर स्पिरिट लाकिक वगंयता. 


» . 

| 

36. ४०२, get molten, wear out करगा 
ಕಡ್‌, Dina ದ್ರವ್‌ ಜಾ. Fd २०, ಕರ್ಗಾಶಾಲೊಂ, = कड, खिरोन द्रव जा. कर्गातां, कर्गातालों, anfa, 


02 Sno, FI 3४.२०, ಕತ್ಲೊಂಕ್‌, ಕರ್ಗಪ್‌, ಕಕ್ಕೊಂಚೆಂ. ಪುತ್‌ कर्गातलों, करगोंक, कर्गाप, करगोंचें. पुत सरलेल्ये खंतोन 


| ಸಕ್ಲಿ ಲೈ ಖಂತಿನ ಆವಯ್‌ ಕರ್ಲೊನ್‌ ಮೆಲಿ. आवय कर्गोन मेली. 

37. ४१,०३५ hull, dehusk or remove bran करडीय 
ಕುಂಡೊ ವಾ Rozo ಕಾಡ್‌, ४९,७२०, ४९,७०४.००, = कुंडो वा सरलां काड. seab करडितालों) करडिले) 
180,50, ಕರ್ಲಿತಲೊಂ, ಕರ್ಮುಂಕ್‌, ಕರ್ಮಪ್‌, ४५५,०४०. ಧಾನಿ करडितलों, HEH, करडप, करड्ंचे . धानो करडित्या 
। ४९,०३ ಶಿವಾಯಿ Bae, ನಹಿಂ. शिवायि saw नहि. 

| EMS- 


a ण SS 


ಕರ್ದಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ 


ಸು a ge ce क ककी 


38. ಕರ್ದಾ 

— 33,95, saa, ५९३५ ಆವಾಜ್‌ ಕರ್‌. ಕರ್ದೆತ:ಂ9, TOF 
TON ಸ್ರತ a ३) ॐ 2 
ತಾಲೊಂ ಕರ್ದಲೊಂ, ಕರ್ಚತಲೊಂ, ಕರ್ಡೀಂಕ್‌, Bara, 


ಕರ್ಡೊೀಂಚೆಂ. Bah Wry ಪೊಟಾಂತ್‌ ಜಲ್ಮಲೆಲೆಂ ಫಿಲ್‌ ಕೆದ್ದಾಂಚ್‌ 
ಕರ್ದನಾ. 


39. ಕರ್ದಾಯ*" 
= ಕಳ್ಳೆಳಾಯ್‌ ವಾ TID, 3 ಆವಾಜ್‌ ದಿವಯ್‌. ಕರ್ದಾ 
०३,०, ಕರ್ದಾಯ್ತಾಲೊಂ: ಕರ್ದಾಯ್ದೆಂ ಕರ್ದಾಯ್ಮಲೊಂ, ಕರ್ದಾ 
ವುಂಕ್‌, ಕರ್ದಾವಪ್‌, ಕರ್ದಾವುಂಜೆಂ, ಜ್ವಾಲಾಮುಖಿ ಉಜೊ 


wos ३ ಆದಿಂ ಧರ್ಕರೆಕ್‌ ಕರ್ದಾಯ್ತಾ. 


40. ४५,०३५४ char to 


= ಲ್ಹಾಸೂನ್‌ Bon, ಕರ್‌, ಕಸ್ಸೆಯ್ತಾಂ, ४९,०५३,४२०) 
४3,०३१०, 3,089,800, Fd, sos, 3d, 85°, ಕ್ಬವುಂಚೆಂ. 
ಗೊಡೈಂ ಮೆಲ್‌ ಥೊಡೆಂ ४५,००३ 6०0 ರುಚ್‌ ಆನಿ ಪರ್ಮಳ್‌ 


OBO). 


41. 


= ಲಾಕೊನ” ಇಂಗ್ಳೊ ಜಾ. ಕರ್ಬಾಶಾಂ, ४०१,७२४.२०, 809) 
ರೊಂ, ಕರ್ಬಾತರೊಂ, Fd 08°, चरळ”, FÖN oo. 73) 
ನಾಸ್ತಾನಾ ಚಲ್ತಾ ತೊ ಕರ್ಕಟ್ಯಾ ವೊತಾಂತ್‌ Foo, Be. 


ಕರ್ಪಾ 


42. ಕರಾಯ 
= ನಿಟಾಕ್‌ Poo ಖಾರ್‌ ಕರ್‌. ಕರ್ಮಿತಾಂ, ಕರ್ಮಿತಾಲೊಂ, 
ಕರ್ಮಿಲೆಂ, ಕರ್ನಿತಲೊಂ, FRF, ಕರ್ಮಪ್‌, ಕರ್ಮುಂಚೆಂ, 
ಆಂಬಾಡಿಯೊ ಕರ್ಮಿಲ್ಯಾರ” ಚಡ್‌ ತೆಂಪ್‌ ದವರುಂಕ್‌ ०३५४२३". 


43. ಕರ್ಮೆಯ" 


= ಖೊಳಾಕ್‌ ಫಾಲ್‌. ಕರ್ಮೆಯ್ತಾಂ, ಕರ್ಮೆಯ್ತಾಲೊಂ, ಕರ್ಮೆ 
ಯ್ಲೆಂ, ಕರ್ಮೆಯ್ತಲೊಂ, ಕರ್ಮೆವುಂಕ್‌, ಕರ್ಮೆವಪ್‌, ಕರ್ಮೆವುಂಜೆಂ. 
ಕರ್ಮೆಯ್ಗೆಲಿಂ ಕಂರ್ಬಲಾಂ ತೊಂಡಾಕ್‌ ಲಾವುಂಕ್‌ ರುಚಿಕ್‌. 


44. ಕರಾ 
[se] 

ಎಾಕರಾ ಲೆ 
s T ಗೆಲ್ಲೊ ಜಾ ಕರ್ಲಾತಾಂ, ४०२ उ१.२०, ४०१,५०, 
ರಾತ ಪ್ರ 

> TORO, ಕರ್ಲೊಂಕ್ಕ್‌ 709 ॐ", ಕರ್ಲೊಂಜೆಂ. ಖತ್ತತೊ 
ಉದ್ಗಾಂತ” ಘಾಲ ಸೈ ७६ 

0,०४७" ಘಾಲ್ಯಾರ್‌ ತಿಸ್ರಿ ಆಪೈಚ್‌ च॑र डड". 


rumble, caw 


करदलों, करदतलों, sae 
ळीच्या पोटांत जल्मलेलं पील Fata Hear. 


cause to rumble or to caw 


get charred 


put to salt, make alkaline 


preserve in brine 


get deshelled करल 


कोंकणी धातुरूपमंजरी कक 


= कळकळ, कावळयाचो आवाज कर. करदतां, करः 
करदप, करदोंचे. 


= कळकळाय वा कावळयाचो आवाज दिवयः करदा 
करदायतालों, करदायलें, कगदायतलो, करदावुंक, १ 
aaa. ज्वालामुखी Sm ओंकच्ये आदि ६ 
mataat. 


cinders ए 


= ल्हासून इंगळो करः करपयतां, करपयतालों, करप 
करपयतलों, HAH, करपवपश करपवुंच. गोडशें मेल ೪ 
करपयल्यार इच आनी GAD वाडटा. 


ल्हासोन इंगळो जा. करपातांश करपातालों, करपाल 
करपातलों, HAH, करपाप, करपोंचे . सत्री नास्तां चला 


तो करकटया alata करपाता. 


= मिटाक घाल, खार कर. करमितांश करमितालों, क॑ 
मिले, करमितलों, करमुंक, करमप, BHA. आंबाडिय 
करमित्यार चड तंप दवरु क येतात. 


क्र 


= @ घाल. करपेयतां, करमेयतालों, करमेय 
करमयतलों, RAH, करमेवप, करमेंवूंचे. करमे 
करंबलां तोंडाक लावृंक ಇಳಿತ. 


= करलां Teal जा. करलातां, करलातालों, करलालो 
करलातलों, करलोंकः करलाप, ಕಾಡ ತ. खतखतो उदकांत 
घाल्यार faa आपशेच करलातात. 
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= ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को'कणी धातुरूपमंजरी करलोय 


|. ४९०५. deshell करलोय 

। ಕರ್ಲಾಂ ಕಾಡ್‌. ४१,७२०, ಕರ್ಲಿತಾಲೊಂ ४१,४०, ४९,३४००, = करलां काड. करलितां, करलितालों, करलिले, करलि 
ವುಂಕ್‌, ಕರ್ಗುವಪ್‌, ಕರ್ಲುವುಂಚೆಂ. ४४०६.० ४९,४०" 2०४ तलों, pgd, करलुवप, megia. चिचो करलिल्यार 

१,७४ ಬರಿ ಜಾಯತ್‌ವೆ? खुबे करलिलेले aft जायतवे ? 

6. ಕರ್ನಡ್‌ get agitated करवड 

ಅನಾನಶ್ಯ ವಯ್ಸ್‌ ಪಂದಾಕ್‌ ಜಾ. ಕರ್ವಡ್ಚ್ರಾಂ, ಕರ್ವಡ್ಟಾಲೊಂ, = अनावश्य वयर पंदाक जा. करवडटां, करवडटालों, 


FBR 0, FRFR SRo, ಕರ್ವಡೊಂಕ್‌, ಕರ್ವಡಪ್‌, ४४९८,०. करवडटलों, करबडोंक, BLAST, BATA. काजा 
ಜಾರಾಚಿ ಜೊನ್ಬಿಕ್‌ AN, ಪಳೆತಾಂ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ತಾಚೊ ಜಿನ್‌ राची जोबळोक सगळी पळेता परयांत ताचो faa करवडलो. 
Bran. 
f ೧೧ 


7. ಕರ್ವಡಾಯ್‌ cause to be agitated करवडाय 


= ಅನಾವಶ್ಯ ವಯ) ಪಂದಾಕ್‌ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌. ಕರ್ವಡಾಯ್ತಾಂ, = अनावश्य वयर पंदाक जायशें करः करवडायतां, करवडा 
'ರ್ವಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕರ್ವಡಾಯ್ಲೆಂ, ಕರ್ನಡಾಯ್ದಲೊಂ, ಕರ್ವಡಾ यतालों, करवडायलेश करवडायतलों, करवडावुंक, करव 
ಕ್ರಿಕ್‌, ಕರ್ವಡಾವಪ್‌, ಕರ್ವಡಾವುಂಟೆಂ. ನಾಕಾ ಜಾಲ್ಲೊ डावप, Hada. नाका जाल्ल्यो खब्रो सांगून त्या 


ಚೊ) ಸಾಂಗೊನ್‌ ತ್ಯಾ ಮ್ಹಾತಾರ್ಯಾಕ್‌ ಕರ್ವಡಾಯ್ಲೊ. म्हातारयाक करवडायलो. 

$B. ಕರ್ವಣಾಯ್‌ make lateral cuts करवणाय 
= ಕರ್ನಾಣಾಂ ಫಾಲ್‌. ಕರ್ನಣಾಯ್ತಾಂ, ಕರ್ವೆಣಾಯ್ತಾಲೊಂ = करवेणां घाल. करवणायतां, ' करवणायतालों, करवणा 
ರ್ನಣಾಯ್ಲೆಂ, ಕರ್ವಣಾಯ್ತಲೊಂ, ಕರ್ವಣಾವುಂಕ್‌, ಕರ್ವಣಾವಪ್‌, Yea, करवणायतलों, करवणावृंक, करवणावप, करवणावृंच - 
'ಕರ್ವಣಾವುಂಜೆಂ. ಬಾಂಗ್ಡೆ ಭಾಜಜೈ ಆದಿಂ ಕರ್ನಾಣಾಯ್ತಾತ್‌. बांगडे भाअच्ये आद करवणायतात. 

49. ಕಲಮ ಕರ್‌ graft कलम कर 
ಕಶಿ ಕರ್‌. ಕಲಮ್‌ + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಆಂಬ್ಯಾಕ್‌ ಕುಂಬೊ = काश करः कलम + कर चि aqi पळे. आंब्याक 
'ಕಲಮ್‌ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ಲಾಗಾತ್‌ವೆ ? कुंबो कलम केल्यार लागातवे ? 

50. ಕಲುಷಿಯ್‌ make turbid or dirty | कलुषिय 
H = ಬುರೈಂ ಕರ್‌. ಕಲುಸಿತಾ ಕಲುಷಿತಾಲೊಂ, ಕಲುಸಿಲೆಂ, ಕಲು == ai कर. कलुषितां, कलुषितालों, कलुषिले, कलुषि 
) ३३७२०, ಕಲುಸುಂಕ್‌, ಕಲುಸಪ್‌, ಕಲುಸುಂಚೆಂ. ID ९,० ಉದಕ್‌ तलों, FIAT, कलुसप, कलुसुंचे . व्हाळचे उदक वयर कल्‌ 
ವಯ) ४७२३४० ತರ್‌ 2४3१ ००१५२ ಬುಕೈಂ ಜಾತಾ. fact तर सकयलेंयी बुरशं जाता. 

51. ಕಲ್ಕಲ್‌ get frightened कल्कल 
। = 95). ಕಲ್ಕಲ್ಲಾಂ, ಕಲ್ಕಲ್ಲಾಲೊಂ, ಕಲ್ಕಲ್ಲೊಂ, ४९,४००, = भिये. कल्कल्तां, कल्क तालों, कल्कल्लों, कल्कल्तलों, 


। कंथ ४८२०6०, ಕಲ್ಕಲಪ್‌, ಕಲ್ಕಲ್ಳೆಂ. ४३,८०४ ಖಬರ್‌ ಆಯ್ಯಾಲ್ಲಿಚ್‌ कल्कलोंक, कल्कलप, कल्कलोंचे- अवघडाची खबर आय 
! ಗಾಂವ್‌ ಸಗ್ಳೊ ಕಲ್ಕಲ್ಲೊ, काल्लीच गांव सगळो कल्कल्लो. 
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कोंकणी धातरूपमंजरी कल्क 
ಕಲ್ಕಲಾಯ" ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ त | 


cause to be frightened कल्कर 


ಭಿಯೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ ಕಲ್ಕಲಾಯ್ಪಾ ०, छं७,७००४०२,४००, = भियेंबंक लाय. कल्कलायतां कल्कलायतालों 
ಕಲ್ಕಲಾಯ್ಕೆ ० ಕಲ್ಕಲಾಯ ಲೊಂ, ಕಲ್ಫಲಾವುಂಕ ಕಲ್ಕಲಾವ qa, कल्कलायतलों, कल्कलावक, कल्कलावप, कल्कलावें 
ಕಲ್ಕಲಾವುಂಚೆಂ PR Os ಭಯಂಕರ" ಗಜಾಲಿಚ್ಯಾ ವಿವರಾನ್‌ घडलेल्या भयंकर गजालिच्या विवरान आयकोवष्य 


SP: ಕಲ್ಕಲಾಯ್‌ 


ಆಯ್ಕೊನ್ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಕಲ್ಕಲಾಯ್ಕೆ कल्कलायले. 
53. ಕಲಾ take shape, get imagined 
= ರೂಪ್‌ ಫೆ, ಕಲ್ಲನಾಂತ್‌ ಯೆ. FOO B00, ಕಲ್ಲೂ ತಾಲೊಂ, = रूप घे, कल्पनांत ये. कल्पातां, कल्पातालों, कल्पा 


92,80, ಕಲ್ಲಾಕಲೊಂ, FI 0B, ಕಲ್ಬುಪ್‌, ४९५.०४०. कल्पातलों, कल्पोंक+ कल्पाप, mea. कविच्या 
ಕನಿಚ್ಯಾ ಮನಾಂತ್‌ ಕಲ್ಪಲ್ಯಾ ಶಿನಾಯಿ ಕವನ್‌ ಘಡೊನ್‌ ಯೆನಾ कल्पल्या शिवायि कवन घडोन येना. 


54. ಕಲ್ಪಿಯ್‌ give shape, conceive कलपी 
= ರೂಪ್‌ ದೀ. ಮತಿಂತ್‌ ಉಬ್ಬಯ್‌. 79,300, ಕಲ್ಪಿ ತಾಲೊಂ, = रूप दी, मतींत उपजय. क लपितां, कलपितालों, 
ಕಲ್ಪಿಲೆಂ, ಕಲ್ಪಿತರೊಂ, ಕಲ್ಬುವುಂಕ್‌, ಕಲ್ಬುವಪ್‌, ४७३,३००. fia, कलपितलों, कलपुवृकर, कलपुवप, कलपुवुंचे - 
ಕವಿ ४१,० ಉತ್ರಾಂನಿ ಕಲ್ಲಿತಾನಾ ಚಿ ಗಾರ” ರಂಗಾಂಫಿ चितनां said कलपिताना faan रंगानी safaat. 
ಕಲ್ಪಿತಾ. 


55. ಕಲ್ಮಿ get corroded; form oxides 

= ४०, ಲೊಹಾಕ್‌ ಪಾಂಕ್ಕ್ರೈ ಸಾರ್ಕಿ ಸಾಯಿ ಮಾಂಡ್‌. ಕಲ್ಮೆಶಾ, = कल्ब, लोहाक पांकटये सारको साय ais. कल्मता, ತನ 

ಕಲ್ಮೆತಾಲೆಂ, ಲೈಲೆಂ, ಕಲ್ಮೆತಲೆಂ, ಕಲ್ಮೆವುಂಕ » ಕಲ್ಮೆವಪ್‌ ಕಲ್ಲೆ ताल, BHA, कल्मतल, FERAh, कल्मवप) PIHTA 

ವುಂಚೆಂ. ತಾ ಬ್ಯಾಕ್‌ ಆಮ್ಮೆಂ ಲಾಗ್ಲ್ಯ್ಯಾರ್‌ ವೆಗಿಂ ಕಲ್ಕೆತಾ तांब्याक आमशें लागल्यार ala कल्मेता 

56. ಕಲ್ಲಾಯ್‌ ಕರ್ಲಾಯ್‌ ಪಳೆ = करलाय पळे. कल्ल 

57. ಕಲ್ಕಿಯ್‌ mix कलशी 

Howe 0००, ಬರ್ಶಿಯ್‌, ಕಲ್ಕಿತಾಂ, ಕಲ್ಕಿತಾಲೊಂ, ४,४०, = मिस्ळाय, बरशीय- कलशितां, कलशितालों, कलशिले 

Ti ಕಲ್ಬುಂಕ್ಕ್‌ FOSS, ४७०४०४०. ಆಜ್‌ ४२७° कलशितलों, कलसुंक, कल्सुवप, Tada. आजकाल धानियें 
२-6 ç ವ ನ - f: ~ Re ಹ na 

ए२३०५०७* Sea TON AS" ವಿಸ್ಮೆಂ ಸದಾಂಚೆಂ ಜಾಲಾಂ. रव कल्सुन विकच aala जाला. 

೨8. FoR, get mixed कलस 

= ಮಿಸಾ = £ ३) fi z Ñ N ; 
ಸ್ಟಾ, ಬರ್ಮಾ, ಕಲ್ಪಾತಾಂ, ಕಲ್ಬಾತಾಲೊಂ, ಕಲ್ಲಾಲೊಂ, मस्ळा, बरसा. कल्सातां. कल्सातालों, कलसालं 


ಕಲಾ ZSR, ಕಲೊ o7 ಕಲ ಪ್‌ = 
ANA š ° a, ಕಲೊ oo. ಕೆಲಾ ತಾರ್ವಾಕ್‌ aa कल्सोंक, कल्सप, कल्सोंचें तेला तारवाक बर 
ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತೆಲ್‌" ದರ್ಯಾ ಉದ್ಕಾಂತ್‌ ಕಲ್ಲಾಲೆಂ. 


जाल्ल्यान तेल दर्या उदकांत कल्सालं 


$ 


. ವಲ್‌ र 
ಸ x make into a roll 
= TAP) ಕರ್‌. FID o, ಕವಳಾ aS 
Fai 230) ರೊಂ, ಕವಳ್ಳೆಂ, ಕವಳ್ಳಲೊಂ = कढळो कर, कवळटां, कबळटालों, sags, कवळटलों 


चळ", 3६,०. ತಕ್ಕಾಣ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ಕರೂನ್‌ ४3६०. कवळंक, कवळप, कवळचे. तक्काण ल्हान कुरून कवळळ. 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी कवळा 


ಕವ್ಸಾ get rolled कवळा 


Bip, ಜಾ. ಕವ್ಯಾತಾಂ, ಕವ್ಭಾತಾಲೊಂ, ಕನ್ಕಾಲೊಂ ಕವ್ಯಾ = कवळो जा. कवळातां, कवळातालों, कवळालों, कवळा 
ಇಂ, ಕವ್ಳೊಂಕ್‌, ಕವ್ಕಾಪ್‌, ४१,०४०. ತಿಟಿಪ್‌ ಹಾತ್‌ adi, कवळोंक, कवळाप, Fadia. ती टेप हात सोड 
Be ३०" ಆಪ್ಮಿಚ್‌ ಕವ್ಭಾಶಾ, ल्यार आपशीच कवळाता. 


he 
¥ 


 ಕವ್ಸಾಯ್‌ cause to be rolled कवळाय 
४३१, ४५०३५९. ४5२,०१२,० ಕನ್ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕವ್ಳಾಯ್ಲೆಂ, = कवळो करय. कवळायतां, कवळायतालों, कवळायल s» 
ನ್ಭಾಯ್ತ Gro, ಕವ್ಳಾಸ್ರಂಕ್‌, ಕವ್ಳಾವಪ್‌, ಕಷ್ಸಾವುಂಚೆಂ. कवळायतलों, कवळाव्‌ंक, ಕಷಪಗಷರ; कवळावृंर्चे. सगळयो 
Ra, 4 290०0०) 8 Ove, 6 For, 01 ಕವ್ಭಾಯ್ಲ್ಯೊ. मांदऱ्यो एकल्या करनांच कवळायल्यो. 


2- ಕವ್ಸಾಸಾಯ್‌ untie and separate sazaa 
= ಬಾಂಧ್ಲೆಲೆಂ ಸೊಡವೂನ್‌ ಮೆಕ್ಕೆಂ ಕರ್‌. ಕವ್ಳಾಸಾಯ್ತಾಂ, चछ, = बांधलेलें सोडवून मेकळें करः कवळासायतां, कवळासा 
ಇಯ್ತಾಲೊಂ, ಕವ್ಭಾಸಾಯ್ದೆಂ, ಕವ್ಭಾಸಾಯ್ತಲೊಂ, SA यतालों, कवळासायले, कवळासायतलों, कवळासावुंक) कवळा 
joo, ಕನ್ಕಾಸಾವಪ್‌, ಕವ್ಭಾಸಾವುಂಚೆಂ. ತಾಜೆಂ ಪಯ್ಲೆಂ ಚಿತ್ರ್‌ सावप, pagada. ताचें पयले चित्र अध्यक्षान सभे 
ಧ್ಯ ಸಭೆ ಮಾಜರ್‌ ಕವಾ )) ०00), ०. माजर कवळासायल. 

Í 

3. ಕಶಿ ಕರ” graft कशि कर 
ಕಲಮ್‌ ಕರ್‌. ४3 4- ಕರ” ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಮರೋಕ್‌ ತೆಕ್ಲೆ = कलम कर. कशि+-कर चि रुपां पळे. मरोंक तेंकलेल्याक 
` 7२,७" ಬೊಕ್ರ್ಯೂಜೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ಕಶಿ ಕರೂರ್‌ ವಾಂಚಯ್ಲೊ ಖಂಯ್‌, बोकऱ्याचे काळीज कशि करून बांचयलो खंय. 


| 


114. ಕಷ್ಟಯ್‌ give torture कष्टय 
) = ದುಖ್‌ ಭೊಗುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಕಷ್ಟಯ್ತಾಂ, ಕಷ್ಟಯ್ತಾಲೊಂ, = दुख भोगुंक लाय- कष्टयतां, कष्टयतालों, HAT, कष्ट 
असु 0020, ಕಷ್ಟಯ್ತಲೊಂ, TX Dod, ಕಷ್ಟವಪ್‌, ಕಷ್ಟವುಂಚೆಂ. यतलों, कष्टवृंक, कष्टवप, कष्टवंचे . सासु सुनेक कष्टयता 


''ಇಾಸು ಸುನೆಕ್‌ ಕಷ್ಟಯ್ರಾ ತೊ ಗಾಂವ್ಚೊ ನ್ಯಾಯ”. तो गांवचो न्याय. 

55. ಕಷ್ಟಾ endure pain or torture कष्टा 
= ದುಖ್‌ Ban. ಕಷ್ಟಾತಾಂ, ಕಷ್ಟ್ರಾತಾಲೊಂ, ಕಸ್ಟಾಲೊ, = दुख भोग. कष्टातां, कष्टातालों, कष्टालोंश कष्टातलों, 
ಷ್ಟ್ರಾತಲೊಂ, FAR, 08, FAID, ४९,०९३०. 3०५५२, , ದಿಸಾ कष्टोंक, कष्टाप, कष्टोंचे. पयल्या दिसा उमेदिन वावरलो 


"ಉಮೆದಿನ” ವಾವುಕ್ಲೊ ತರ್‌ಯಿತಾ ದಿಸ್‌ 203,७१ ಅಧಿಕ” ಕಷ್ಟಾಲೊ. तरयी दिस सरताना कष्टालो- 


66. ಕಷ್ಟರ್ಯ cause torture कष्टीय 


ಕಷ್ಟ್‌ ದೀ. ४३,३२०, ४,३०४.०, ४३,४०, ४,३४.०, = कष्ट दी. कष्टितां, कष्टितालों, कष्टिलें, कष्टितलों, 
Raon", ಕಸ್ಟೈಪ್‌, ಕಸ್ಟ್ರುಂಜೇ. ಒಳಕ್‌ ಮೆಳ್ಳಾಂ ಮ್ಹಣಸೆರ್‌ कस्टुंक, कस्टप, maa « ओळक ತಪಃ! म्हणसर ताका 
ಕಾ ಸಕ್ಟ್ರಾಂನಿ ಕಷ್ಟಿಲೊ. सकटांनी कष्टिलो' 
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ಕಸಯೆ" ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी ; 


move, destroy i 


67. ಕಸಯ್‌ p ; 
ಸರ್‌, ವಾ ನಾಸ್‌ ಕರ್‌. . ಕಸಯ್ತಾಂ, ಕಸಯ್ತಾಲೊಂ, ಕಸೆ = सर वा नास करं कसयतां, कसयताले , कसयलें, कर 
ಯೆ ० ಕಳಯ ९३०, ಕಸೆವುಂಕ, ಕಸವಪ್‌, ಕಸೆವುಂಜೆಂ. ಕಸ ats HAAG, RAAT, FAT च . कसवुच कास करतेल्य 
ल» > > | 
ವುಂಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ಕಕ್ಕಿಲ್ಯಾಕ್‌ FAR Of DAN ಣಾತ್‌. कसयगार म्हण्टात 
68. ಕಸರ್‌ run away flee 


= and ಸಳೊನ್‌ ನಜ್‌. SA0 ४०३,४००, ಕಸ =खब्रेविणे पळोन वच. कसरतां. कसरतालों, कसर 
89,0, ಕಸೆತ್ತಲಲೊಂ, ಕಸೆರುಂಕ್‌, ಕಸೆರಪ್‌, ಕಸೆಕ್ಟಿ. ತೊ ಕಾಮ್‌ कसरतलों, कसरोंक, FATT, कलरोंचे- तो काम 


ಚೊರ್‌ ಕೊಣ್‌ಯಿ ಸಳೆನಾಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ ಕಸೆಕ್ಲೊ. कोणेयी पळयनासलेल्या वेळार कसरलो. 

69. ಕಳ್‌ come to know 

=: ಸಮ್ಮ ಣೈಕ್‌ ವಾ ಗಿನ್ಯಾನಾಕ್‌ ಯೆ. ಕಳ್ಳಾ, ಕಳ್ಳಾ ಲೆ, ಕಳ್ಳೆಂ, = सम्जण्येक वा गिन्यानाक ये. कळटा, कळटालेंश कळळे 
ಕಳ್ಳಲೆಂ, ಕಳೊಂಕ್‌, TS", ಕಳ್ಳೆಂ. ಕಿತೆಂ ಶಿಕಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ಯೊ ತಾಕಾ ಪಕಕ कळोंक, कळप, कळचे . किते शिकयल्यारयो ताः 
ಖಣಾ ಭಿತರ್‌ ಕಳ್ಳು. fant भितर कळटा. 

70. ಕಳಯ make known कळ 
= ವಿವರ್‌ ವಾ ವರ್ದಿ ಪಾಠಯ್‌. ಕಳೆಯ್ತಾಂ, ಕಳೆಯ್ರಾಲೊಂ,, = विवर वा बरदी पाठयः कळयतां, कळयतालों, कळयले 
8303) ०, FH) Gro, ಕಳವುಂಕ್‌, ಕಳವಪ್‌, ४०४० कळयतलों) कळवृुंक, कळवप, Taaa. गुर्कार सरण 
ಗುರ್ಕಾರ್‌ ಮರಣಾಚಿ ಖಬರ್‌ And १) 3 ನಾಡ್ಯಾಕ್‌ ಕಳಯ್ತಾ. खबर सगळ्या वाडयाक कळयता. 

71. ಕಳೆ put out buds, get folded ಕಪ 
= ಬೊಂಗೆ ಪುಟಯ್‌, ದೊಡೂನ್‌ ಫೆ. ಕಳೆತಾಂ ಕಳೆತಾರೊಂ, = बोंगे फूटय, दोडन घे. कळेतां, कळेतालों, कळेलों, ತಾ 
४४४२०, ಕಕೆತಲೊಂ, ಳೆವುಂಕ್‌, ಕಳೆವಪ್‌, ಕಳೆನುಂಚೆಂ. ಫುಲಾಂಚಿಂ तलों, कळेवृंक, कळेवप, कळेवुंचे. फुलांचि झाडां कळेता 
DVB. ಕಳೆತಾನಾ ಆಪುರ್ಬಾಯಿ ದಿಸ್ತಾ. आपुरबायि दिसता. 

72. उ gripe with pain कळव 
= ५३९" ಕಂಗಾಲ್‌ ಜಾ. ಕಲ್ಪಳ್ಳಾಂ, ಕಳ್ವಳ್ಳಾಲೊಂ, ಕಳ್ವಳ್ಳೊಂ, : = दुखोन कंगाल जा. कळत्रळरां, कळवळटालों, कळवळळे 


ಕ್ಹಳ್ಳಲೊಂ, ಕಳ್ವಳೊಂಕ್‌, ಕಳ್ತಳೆಪ್‌, ಕಳ್ವಳ್ಳೆಂ. 0५9१४३० ತಳಾಜೆ कळवळ्टलो, कळवळोंक, कळअळप, कळबळचे . T 
ಕಷ್ಟ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಶಿಪಾಯಾಚಿ ಆವಯ್‌ ಮತಿ ಭಿತರ್‌ ಕಳ್ಳಳ್ಳಿ . तळाचे कष्ट आयकोन शिपायाची आवय मति भितर क 


agát. 
73. ३४७३०५५5 cause to gripe with pain कळवळाय 
= ದುಖಿನ್‌ ಕಂಗಾಲ್‌ ಕರ್‌, ಕಳ 7९२005), ०५ ಕಳ್ಟಳಾಯ್ದಾಲೊಂ,, == दुखोन कंगाल कर. कळवळायतां, कळवळायतालों 


ಳ್ಳ 7303 ಳಳ ~ Ñ ಈ k 
na Bh ಮ ४५४२०४१, ಕಳ್ವಳಾವಪ್‌, कळवळायले, कळवळायतलों, कळवळावंक, कळवळावप 
E Towo. ನಿರೊ ಚಕ್ರನರ್ತಿ ಕಸಾ ಂನಾಂಕ್‌ “ಚಾ ಗ vat जिन्सांच 
ಬ कळ ee i, 02092०5" ಜನ್ಸಾಂ ४७२.०४ कळवळावृंचे . निरो चक्रवर्ती क्रिस्तांवांक जिन्सां जिन्सांच 
REN Ct हिसा दिवून कळवळायतालो. 


= eee 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौंकणी धातुरूपमंजरी कळवय 


E ४९,०३५ subtract कळवीय 
ಕಾಡ್‌, ಉಣೆ ಕರ್‌. ಕಳ್ವಿಶಾಂ, ಕಳ್ಳಿ ?, 5२.20, ಕಳಿ So, ಕಳ್ಳಿ = काड, उणें कर. कळवितां, कळवितालों, कळविल', 
ಕೊಂ, ४४२,०७, ಕಳ್ತಪ್‌, ४४५,०४०. ಸಠಾಣಾಂಜೆ ರಿಣ್‌ कळवितलों, wads, कळवप, कळवूंचे, पठाणांचे रीण 
BIG ವಾಡ್‌ ಮುಂಗಡ" ಕಳ್ವೂಭಚ್‌ ದಿತಾತ್‌. दिताना वाड कळवूनच दितात. 

5. ಕಂಕ್‌ prick, pierce, stab, pique कंक 
ಪ್‌, ಕೊಂಕ್‌. Fona o, ಕಂಗ್ರ್ಯಾಲೊಂ, FoF o, ಕಂಕ್ರಲೊಂ, = तोप, कोंकः कंकतां, कंक्तालों, PIA, कंकतलों, PEP 
०४३०७", ಕಂಕಪ್‌, ಕಂಸ್ಸೈಂ. ನಾರ್ಲ್‌ ಕಂಕೂನ್‌ ಕಮಂಡಲ್‌ ಕೆಲೊ. FHI, BHA. AA कंकून कमण्डल केलो. 


6. ಕಂಕಯ್‌ eause to prick, stab, pierce or pique कंकय 
= ತೊಪುಂಕ್‌ ವಾ ಕೊಂಕುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಕಂಕಯ್ತಾಂ, ಕಂಕ = तोपृंक वा कोंकं क लाय. ककयतां, कंकयतालों, THAT, 
४52, 8.9०, ಕಂಕಯ್ಲೆ ०, ಕಂಕಯ್ತಲೊಂ: ಕಂಕವುೇಕ್‌, ಕಂಕವಪ್‌, कंकयतलों, कंकवे क, कंकबंप+ कंकवृंचे « थोडे पावटि बोटांच्या 
०४२०९२०. ಥೊಡೆ ಪಾವ್ಟಿಂ ಬೊಟಾಂಚ್ಯಾ. ನಾಕ್ಷ್ಯಾಂ ಇಡ್ಯಾಂತ್‌ नाक्ष्यां इंडयांत कंकवून tata तोंड सुटयताले खंय. 
००७७6 ಕೈದ್ಯಾಂಜೆಂ ತೊಂಡ್‌ ಸುಟಯ್ತಾಲೆ ಖಂಯ್‌. 


7. ಕಂಚ್‌ bind, shine कच 
ಬಾಂಧ್‌, ७७९४४२०४५९. ಕಂಚ್ತಾಂ, ಕಂಚ್ತಾಲೊಂ, ४०१३ ०, = बांध, TABU. Teal, कंच्तालों, TEN, कंच्तलों, क चोंक, 
०९३,४२०, ಕಂಚೊಂಕ್‌, ಕಂಚಪ್‌, ४०६३५०४०. ವಾಸ್ರಾಕ್‌ क चप, क चोंचे- वासराक vals मोठी दोरी नाका. 
'ಕಂಜೋಕ್‌ ಮೊಟ ದೊರಿ ನಾಕಾ. 


178. ಕಂಚೆಯ್‌ cause to bind or to shine कंचय 
= ಬಾಂಧುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಉಜಳಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ७०१७०७०७२०, = बांधुंक लाय, उजळावृंक लाय. कंचयतां, कंचयतालों, 
ಕಂಚಯ್ಲಾಲೊಂ, ४०४०३०, ७०१७०४०, ४०००, ಕಂಚವುಂಕ್‌, qaad, vagadi, कंचवुंक, paag, pada. पितुळचां 
ಕಂಚವಪ್‌, ३४०७०९०. &०९,० ಆಯ್ದಾನಾಂ ४००२७6 आयदानां आम्साण घासन कंचयतात. 

ಘಾಸೂನ” ಕಂಚಯ್ತಾತ್‌. 


79. ಕಂಠಾ mourn, long for | कंठा 
= ಖಂತ್‌ ಕರ್‌, ७२४. ಕಂಠ್ಕಾತಾಂ, ४०७२, ०४.२०, ४०६५३०, ಇ खंत कर, लाले. aztai, agatat, कंठलों, कंठठातलों, 
Foor ड॑8 ००, ಕಂಠೊಂಕ್‌ ४०८४", ४०६०२०९३०. ಆಜ್‌ ಆವಯ್‌ Mala, कंठप, ಕರತ. आज आवय आसलेली तर हि गत 
BAO ತರ್‌ ಹಿ ಗತ್‌ ಯೆತಿಚ್‌ ನಾ ಮ್ಹಣ್‌ ತೆಂ Fog o. येतिना म्हण ते कंठलं. 

80. ಕಂವ್ಹಾಯ್‌ remove scabs कंबचाय 
= ಕಂವ್ಸಾಂ ५७०२०४५१. ಕಂವ್ಚಾಯ್ತಾಂ, ಕಂವ್ಸಾಯ್ತಾಲೊ, = aai उकलायः कंवचायतां) कंवचायतालों, कंदचायल, 


ಕಂವ್ಚ್ರಾಯ್ಲೆಂ, ಕಂವ್ಚಾಯ್ತಲೊಂ, Fone Vos", ಕಂವ್ಚಾವರ್ಶ್‌ कंवचायतलों, कंबचावृंक, कंवचावप, qaaa. già 
| ಕಂವ್ಚಾನುಂಜೆಂ. ಖೊಟ್ಟಿ ಜಾಲೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ವಯ್ರಾ ವಯ್ರ್‌ ಕಂವ್ಚ್ರಾ जालेल्यांक वयरा वयर कंवचायांशं भोगता. 
| ಯಾಕೆಂ ಭೊಗ್ತಾ. 
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'कणी [जरी ಭಾ 
ಕಂವ್ಣ ರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮೆಂಜರಿ को कणी धात्रूपमं वः 


81. tox oF speak in wrath ವ್ವ ११४. 7 
— ರಾಗಾನ್‌ wows. os ०२, ०, ಕಂವ್ಣರ್ರಾಲೊಂ, च० o, = रागान Sort: केवदरता, MARANA; कवदरल, ನ a 
० 0,४००, ಕಂವ್ಹರುಂಕ್‌, Sons ०७९, Fox 3,0. ಅಪ್ಲೆ PRIF ಕಣ); maama maa - कोका ग आपण ಡ್‌ ki 
ಯ್ಲೆಲೆಂ ಖಂಚೆಂಚ್‌ ಕಾಮ್‌ ಸಂತಾಕ್‌ ಪಾವ್ಲೆಂ ನಾ ತೆಂ ಪಳೆವೂನ್‌ खंचेंच काम पंताक पावलें ना ते पठेबून धनियान कंबदरलें. 4 
ಧರನಿಯಾನ” ಕಂವ್ಚರ್ಲೈಂ. 


82. ಕಂಲ್ಪೆ get corroded or oxidised 
== ಕಲ್ಮೆ, ಲೊಹಾಕ್‌ ಪಾಂಕ್ಸೈ ಸಾರ್ಕಿ ಸಾಯ್‌ ಮಾಂಡ್‌. ४०९,४२, = कल्मे, लोहाक ised सारको साय ais. कल्बेत 
ಕಂಲ್ಸೈತಾಲೆಂ, ಕಂಲ್ಬೆಲೆಂ, Fo ३४०, ಕಂಲೈವುಂಕ್‌, ಕಂಲ್ಬೆವಪ", कल्बताल, कल्बेलं, कल्बतल, कल्बेवृंक, कंल्बेवप, कल्बे 
Tooo. ಅಂಬೊಟ್‌ ಲೊಣ್ಣೆಂ १४२९३, ५ ತೊಪ್ಪ್ಯಾಂತ್‌ ಘಾಲ್ಲೆಂ आंबोट लोणचे पितुळच्या तोपल्यांत घाल्ले तें सगळेच 


ತೆಂ ಸಗ್ಳೆಂಚ್‌ Fo8 Bo. कंल्बेलें 
83. ಕಾಕುಡ್‌ tremble, shiver काक 
=ಕಾಂಪ್‌, ७०७०७१. ಕಾಕುಡ್ಟಾಂ, ಕಾಕುಡ್ಟಾಲೊಂ, 56०७५०००१०, = FIT, आंकुड. काकुडटां, काकुडटालों, काकुडलों, काकड 


ಕಾಕುಡ ರೊಂ, ಕಾಕುಡುಂಕ್‌, ಕಾಕುಡಪ್‌, ಕಾಕುಜೆ 8,0. ಬಾಪಾ टलों, काकुडुंक, काकुडप, काकूड वें बापायच्या गरजोणियेतर 
ಯ್ಚ್ಯ್ಯಾ ಗರ್ಜೊಣಿಯೆಕ್‌ ಚೆಕ್ಕೊ ಭಿಯಾನ್‌ ಕಾಕುಡುಂಕ್‌ ಲಾ RA चेरको भियान काकुडे क लागलो. 


84. ಕಾಕೊಡಾಯೆ cuusc to tremble or to shiver काक 


= ಭಯ್‌ ಲಾಗವೂನ್‌ ಕಾಂಪೊಂಕ್‌ ಕರ್‌. ಕಾಕೊಡಾಯ್ದಾಂ, = भय लागवन कांपोंक कर. काकोडायतां, काकोडायतालों 
ಕಾಕೊಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕಾಕೊಡಾಯ್ದೆಂ, ಕಾಕೊಡಾಯ್ದಲೊಂ, काकोडायलें, काकोडायतलों, TASH, काकोडावप. काकोड 
BIFABIV IT, ಕಾತೊಡಾವಪ್‌, ಕಾಕೊಡಾನುಂಜೆಂ. ಆಳಿ ನವೃ qa आळशी नवकराक कामांतलो steat म्हण ध ग 
ರಾಕ್‌ ಕಾಮಾಂತ್ಲೊ ४२८३३० ಮ್ಹಣ್‌ ಧನಿ ದಿಸ್ಬೊಟ್ಟಿಂ ಕಾಕೊ fary काकोडावृंक लागलो. 
Boos conn. 


85. ಕಾಡ್‌ take away, remove काड 
= ಆಸ್ಲೆಲೈ ಕಡೆನ್‌ ಥಾವೂನ್‌ ಉಕಲ್‌ ವಾ ಉಕಯ್‌. Fo, = आसलेल्ये कडेन थावन उकल वा sag. काडटां, का 
Basa Ono, ಕಾಡ್ಲೆಂ, ಕಾಡ್ವಲೊಂ, ಕಾಡುಂಕ್‌, TIS ağ, o. ಕೆ, काडलें, काडटलों, BISA, IST, PISA, सोधन 
ಸೂಧೂನ" ಕಾಡಾ >) ತಾಕಾ ಇನಾಮ್‌ ಫಾವೊ, काडटा ताका SATA फावो 1 
86. ಕಾಡಯ್‌ cause to take away or to remove काडय 
= ಅಸ್ಲೆಲೈ ಕಡೆನ್‌ ಥಾವೊನ್‌ ಉಕ್ಣುವುಂಕ್‌ ವಾ ಉಕವುಂಕ್‌ = आसलेत्ये कडेन थावून उकलुवृंक बा उठवुंक लाय. काड 


ಲಾಯ್‌. FIBRI o, ಕಾಡಯ್ತಾಲೊಂ, ಕಾಡಯ್ಲೆಂ, ಕಾಡಯ್ದ, 


ual, काडयतालों, काडयलें, काडय़तलों, sede, काडवप, 
ಲೊಂ, ಕಾಡವುಂಕ್‌, ಕಾಡವಪ್‌, ಕಾಡನುಂಜೆಂ. AN) g ವಠಾ ಸ ] 


काडवेंचें. सगळया वठाराचो कोयर एकल्या करनांच काड 


ರಾಜೊ ಕೊಯ್ಸ್‌ ಏಕಲ್ಯಾ ಕರ್ನಾಂಚ್‌ ಕಾಡಯ್ಲೊ, यलो. 
ಮಿ 
87. SR, accept, receive, take काण्घे 
= A Tao" ಕಂ", 308,300 ಕಾಣೆ ಣೆ ಇ घेतां TAA, काण्घेलें 
ತೆ ರ १,४२०, ಕಾಣ್ಸತಾಲೊಂ, ಕಾಣ್ಣೆಲೆಂ, ಕಾಣ್ಫೆ = स्वीकार कर. angai, काण्धतालों, HVA, काण्घेतलों, 


© 
33 ३, Vos” 35 ವೆ 
Ro, 328, Vow > TRISS, Too. छळू ; ಕ್ಲಾಶಿಚಿಂ 


ಇನ oa ` FAR क, काण्घेवप, काण्धेबं A. आपल्ये क्ल taai i 
ಇಮಾಂ ಸೆಗ್ಗಿಂ ತಾಣೆ Osa ses" ಕಾಣ್ಣೈಲಿಂ, b ý ल्ये क्ल इनामां 


सगळों ताणे एकल्यानच FUR. 


o i कका 


೪ OS 


काण्शीय 


को कणी धातुरूपमंजरी 


ಕೈಲೆ, ಕಾಣೈಿತಲೊಂ, Tew 08", ಕಾಣ್ಸಪ್‌, TON oko. 


ಮಹಿನ್ಯಾ ಮಹಿನ್ಯಾಕ್‌ ZLo ಲೆಖ್‌ಪಾಕ್‌ ಕಾಣ್ಸುಂಕ್‌ 


. ಕಾಣ್ಮಿರ್‌ 
ಅಧಿಕ್‌ ಭಿಯಾನ್‌ ವಾ. ದುಖಾನ್‌ ಮತ್‌ ಚುಕ್ತಾಶಿ ಜಾ. 
DE TD o, ಕಾಣ್ಯಿರ್ರಾಲೊಂ,. 5१९,१५१ ०, . ಕಾಣೈರ್ಕಲೊಂ, 
900, 042056, ಕಾಣೈರಪ್‌, ಕಾಣೈಕ್ಸಿ. ಕಾಳೊಕ್‌ ದಾಟೊನ್‌ 
ಓತಾನಾ ತೆಂ ಭಿಯಾನ್‌ ಕಾಣ್ಯಿರೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೆ. 


7 ಕಾಣೈರಾಯ್‌ 


ಆಧಿಕ್‌ ದುಖಿನ್‌ ನಾ ಭಿಯಾನ್‌ ಮತ್‌ ಚುಕ್ತಾಶಿ ಕರ್‌. 5०७, 
ಯ್ತಾಂ, ಕಾಣ್ಕಿರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕಾಣ್ಕಿರಾಯ್ಲೆಂ, ಕಾಣೈರಾಯ್ದ, 
3.20, ಕಾಣೈಿರಾವುಂಕ್‌, ಕಾಣ್ಸಿರಾವಪ್‌, ಕಾಣಿವುಂಜೆಂ. Toe, g 
ತಿಂ ಗುಗಿಚೊ ಆವಾಜ್‌ ಆಯ್ಯ್ಕಾತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ 5०६0५०००००), « 


|. ಕಾತೆಡಾ 

ಚಿಕೊಲ್‌ ಜಾ. ಕಾತಡ್ಬಾ, ಕಾತಡ್ವಾಲೆಂ, ಕಾತಡ್ಲೆಂ, ಕಾತಡ್ವ 
9, ಕಾತಡೊಂಕ್‌, ಕಾತೆಡಪ್‌, ಕಾತಡ್ವೆಂ. ಪಾಕೆಂ ಗಳೊನ್‌ ಸಾಲ್‌ 
ರ್‌ TIĞ ०. 


2. ಕಾತಡಾಯ್‌ 

ಚಿಕೊಲ್‌ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌. ಕಾತಡಾಯ್ತಾಂ, ಕಾತಡಾಯ್ತಾಲೊಂ; 
ಕಾತಡಾಯ್ಲೆಂ, ಕಾತಡಾಯ್ತಲೊಂ, Tosa Vos", ಕಾತೆಡಾವಪ್‌, 
ತಡಾವುಂಜೆಂ. S ಕಾಡೂನ್‌ ನಿರ್ಮಳ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಆಂಗಣ್‌ 
ಶಾಣೆ ಮ್ಹೆಳೆಂ ಒತೂನ್‌ ಕಾತಡಾಯ್ಲೆಂ, 


93. ಕಾತರ” 
=ಕಾಪ್‌, ಶಿಂದ್‌, ಕುಡ್ಕೆ ಕರ್‌”. ಕಾತರ್ರಾಂ, ಕಾತರ್ರಾಲೊಂ, ಕಾತ 
Bo, ಕಾತರ್ರಲೊಂ, . ಕಾತರುಂಕ್‌, ಕಾತರಪ್‌, ಕಾತಕ್ಟೆ. ಲುಗಾಟ್‌ 
ಈತರ” ಫೆವೂನ್‌ ಕಾತರುಂಚೆಂ ತೆರ್‌, ರುಕ್‌ ಕುರಾಡ್‌ ಮಾರೊನ್‌ 
ಕಾತರುಂಚೊ. 


94- ಕಾತ್ರಯ್‌ 
== ಕಾಪುಂಕ್‌, ಶಿಂದುಂಕ್‌ ವಾ ಕುಡ್ಕೆ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. sod 
ಯ್ರಾಂ, ಕಾತ್ರಯ್ತಾಲೊಂ, Fg ०, ಕಾತ್ರಯ್ಕ್ಮಲೊಂ, Fs, 


ವುಂಕ್‌, ಕಾತ್ರವಪ್‌, ಕಾತ್ರವುಂಚೆಂ, ವಾಟೆಕ್‌ ಆಡ್‌ ಯೆಂವೈೆ ರುಕ್‌ 
ಪೂರಾ ತುರ್ತಾನ್‌ Tes ಯೆ. 


make note of 


get shocked with pain or fear 


cause to be shocked with pain or fear 


get slushy 


cause to get slushy 


cut, slit, split, trim, prune 


cause to cut, slit, split, 


काण्शीय 


= लिखित दाकल्याक लाय. काणशितां, काणशितालों, काण 
fod, काणशितलों, काणसँकश काणसप, ITA चें. तो 
महिन्या भहिन्याक तपशील लेखपाक काणसं क चकाना. 


काणशोर 


= अधिक भियान वा gata मत arafa जा. काणशि 
रतां, काणशिरतालों, काणशिरलों, काणशिरतलों, काणशि 
tin, काणशिरप>, काणशिरोंचें. काळोक दाटोन येताना तें 
fama कार्णशरोंक लागलं. 


काणशिराय 


= अधिक दुखीन वा भियान मत चुकताशि करय काणशि 
रायतां, काणशिरायतालों, काणशिरायलें, काणशिरायतलों, 
काणशिरावुंक, काणशिरावप, काणशिरावं चं. काळक्ये 
राति गुगिचो आवाज आयकातल्यांक काणशिरायता- 


कातडा 
= fana जा. कातडटा, HASTA, PIATA, कातडटलें, 
कातडोंक, कातडप, RAZI पाके Tala साल भर कात 
ड्ल. 


कातडाय 


= चिकोल जायशें कर. कातडायतां, कातडायतालों, कातडा 
यलं, कातडायतलों, कातडाव क, कातडावप, कातडावं ತ. 
शेण काडून निर्मळ जाल्ले आंगण ताणे म्हेळे ओतून कातडा 
यले . 

कातर 
= काप, शिद, HEH कर. कातरतां) कातरतालों, कातरले, 


कातरतलों, कातरुक, BAT, ತಗರ ತ. लुगाट कातर 
घेवन कातरु च॑ तर, रुक कुराड मारून कातरु चो. 


trim or prune कात्रय 


= Se, शिदुक वा कुडके करुक लाय. Haat, कात्र 
यतालों, Fras, कात्रयतलों, Haas, कात्रवप, siada. 
aa आड येवृंचे रुक प्रा gala कात्रयले. 


= 12] - 


= घातुरूपमंजरी 


ಕಾತ್ರಿಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


cut, slit, split, trim, prune 
= काप वा कुडके कर. कात्रितां, कात्रितालों, कात्रिलें, 
कात्रितलों, कालक) कात्रप, कांचे. पाक्याक लकललो माड 
कात्रितां कात्रितां म्हण सांगोन avai गेलीं. 


95. ಕಾತ್ರಿಯ್‌ 
= ಕಾಸ್‌ ವಾ HB, ಕರ್‌. ಕಾತ್ರಿತಾಂ, ಕಾತ್ರಿತಾಲೊಂ, ಕಾತ್ರಿಲೆಂ, 
ಕಾತ್ರಿತರೊಂ, ಕಾತ್ರುಂಕ್‌, ಕಾತ್ರೆಪ್‌, ಕಾತ್ರುಂಜೆಂ. ಪಾಕ್ಯಾಕ್‌ 
ಲಕ್ಷಲೊ ನಾಡ್‌ ಕಾತ್ರಿತಾಂ ಕಾತ್ರಿತಾಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌" ವರ್ಸಾಂ 
ಗೆಲಿಂ. 

96. ಕಾಥಲಾಂಯ್‌ annoy; vex काथलाय 
— ಬೆಜಾರ್‌ ಕರ್‌, ಉಬ್ಬಯ್‌, ಕಾಥಲಾಯ್ತಾಂ, ಕಾಥಲಾಯ್ತಾ = बेजार कर, ತಾಗ. काथलायतां, काथलायतालों, काथ 
ಲೊಂ, ಕಾಥಲಾಯ್ಲೆಂ, ಕಾಥಲಾಯ್ಲಲೊಂ, ಕಾಥಲಾವುಂಕ, ಕಾಥ AAA, काथलायतलों, काथलावृंक, काथलावप, काथलावंचे. 
ಲಾವಪ್‌, ಕಾಥಲಾವುಂಜೆಂ. ಪುತಾನ್‌ ವಯ್ರಾ ವಯ್ಸ್‌ ದುಡು पृतान वयरा वयर FE मागोन बापायक काथलायलो. | 


ಮಾಗೊನ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಕಾಥಲಾಯ್ಲೊ. 


97. 5०७, ०३७ scrape, rasp, rub कानशीय 
—ಕಾಣಸ್‌ ಫೆವೂನ್‌ ಘಾಸ್‌. 5३,४००, 5२३,३२४.२०, ४२९,४०, = काणस घेवून घास. कानशितां, कानशितालों, कानशिले, 
RR ಕಾನ್ಸುಂಕ್‌, ಕಾನ್ಸಪ್‌, 5०९,०४०. ४००००" कानशितलों, कानसुंक, कानसप, HAMA. लोहार आपणे ` 
ಅಪ್ಲೆ ಕೆಲ್ಲ್ಯೊ ವಸ್ತು ಕಾನ್ಸೂನ್‌ ಸಫಾಯ್‌ ಕರ್ತಾ. केल्ल्यो वस्तु कानसुन AHA करता. 
98, ಕಾಪ್‌ cut, break, prune काप 
3 ಕಾತ್‌, ಬ ಕಾಸ್ಲಾಲೊಂ, ४००, 5२३,४००, = कातर. कापतां, कापतालों, कापले, कापतलों, कापंक,' 
ಪು ಈ =o =. ಇತ್ರ fi = ~ ~+ = 
a ie FWA, Toso. WAID ಹೊಲೊಫೆರ್ನಾಚೆಂ ಇ, कापचे. जुडितान होलोफेरनिचे शिस कापले - 

A UO 0. 
99. ಕಾಪಯ್‌ cause to cut, to break, to prune | lan 
= ಕಾತ್ರೆಯ . TIVNI os ಕಾಪಯ್ಸಾಲೆ ಪಸ = i Ñ ss 

J ಸಯ್ತಾಂ: ಕಾಪಯ್ತಾಲೊಂ, ಕಾಪಯ್ಲೆಂ, ಕಾಪ = कात्रय. कापयतां, कापयतालों, कापयले, कापयतलों, 


ಯ ಲೊ ಕಾಸ ವು ಛೆ ಇಪ ಪ a ವ್ರ b ಪಿ 

ನ isn eg er ಸ arda, कापवप, atada- हेरोद रायान शिपायाक धाडून 
93७०० ಬಾ ನೃಸ್ತಾಜಂ ಶಿಸ್‌ ज > aa ಇ NF A 

ಕಾಪಯ್ಲೆಂ. गवांव बापतिसताचें faa कापयले - | 


. 5 fi ಗ 3 
100. ಕಾಬಾರ್‌ ಕರ್‌ nish, terminate, exhaust, kill काबार कर 
ಹ್‌ ಪ ರ್‌, 2 ~ 
at ss ads: १ ಜಿನ್‌ ಕಾಡ್‌. ಕಾಬಾರ್‌ + = संपय, सरय, मगदीय, जिव काड. काबार + कर चि 
० ०३२० ಪಳ, ನಿಹಿನ್ನಾಚೂ Doi ಆಟೊಡಾ ತರ” 1 पठे हिन्या ಸ 
ಕಾಬಾರ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. ೨ 8 रूपां पळे. महिन्याचो पाग आटोडया भितर कावार कर 
तात. 

10]. ಕಾಬಾರ್‌ ಕರಯ - ಕ 

ಚ ೨ cause to finish, terminate, exhaust or kill काब!र करय 
= ಸುಂ 6 ~ ç ವು 

2०० , ಸರವುಂಕ್‌ ಮುಗ್ಗುವುಂಕ್‌ ವಾ ಜಿನ್‌ ಕಾಡುಕ್‌ = संपक, arden, मगदवंक वा जिव काडे क 
a बक) HIRA, {क लाय. 


ಲಾಯ್‌. ಕಾಬಾರ್‌... ಕರಯ್‌ ಟಿಂ ರುಪಾ 
ಇಂ ಪಳೆ. ತಾಂಚೆ ಮಧೆಂ क : i पळे 
> ; व la त eS ಹಾ 
२८.२ ಆಯ್ಲೆಲ್ಯಾ ಹಗ್ಯಾನಚ್‌ ತಾಕಾ ಕಾಬಾರ್‌" उ esr ee ಭ್ರ oie i ಸ್ರ ah 
2) करयला. 


ara o © 6  . 
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ಕಾಬಾರ್‌ ಜಾ 


गार ಸಂಪ್‌, ಸರ್‌; ವಾ ಮರ". ಕಾಬಾರ್‌ -ಜಾಚೆಂ 09००० 
ಏಕ್‌ ಹಾಫ್ಕೊ ಲಾಗ್ಮಲೊ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಕಾಮ್‌ ತಿನಚ್‌ ದಿಸಾಂನಿ 


IDO" ಜಾಲೆಂ 


13... ಕಾನುಯ್‌ 


get finished or exhausted, or killed 


till or cultivate 


कोंकणी धातुरूपमंजरी काबार जा 


काबार जा 


मगदा, संप, सर वो मर. काबार--जा चि रूपां पळे. 


एक हाफतो लागतलो teas काम तीनच दिसांनी काबार 
जाले. 


कामय 
ಕಿಕ್‌ ವಾ ಕೃಷಿ ಕರ್‌. ಕಾಮಯ್ತಾಂ, ಕಾಮಯ್ತಾಲೊಂ, = शेत कर, कृषी कर. कामयतां, कामयतालों, BAIA, 
ನುಯ್ಲೆಂ, ಕಾಮಯ್ತಲೊಂ, ಕಾಮವುಂಕ್‌, ಕಾಮವಪ್‌, ಕಾಮ कामयतलों, कामवंक, कामवप, BALA. भाटकार 
Bo. ಭಾಟ್ಕಾರ್‌ ಆಪ್ಲೆಂ ಶೆತ್‌ soot, ಆಪುಣ್‌ ಜಾವೂನ್‌ आपले शेत खुद्ध आपुण जावून कामयनांत. 
9032, 08". 
14. ಕಾಮಾಯ್‌ administer. govern कामाय 
७८९० ಚಲಯ್‌, FNN, o ಕಾಮಾಯ್ದಾಲೊ, = आडळटें BAI कामायतां, कामायतालों, कामायले , 
ಕನನಣಾಸ್ಲೊಂ, ಕಾಮಾಸ್ತುಲೊಂ, ४१४३००, ಕಾಮಾವೆಪ್‌, कामायतलों, Baas, कामावप, कामावं ನ. नवीन 
*ಮಾವುಂಚೆಂ. ನನಿನ್‌ 7०7१, ५०३ Ba 7०७०७००७१ संसथ्याच्या नवीन संचालकान चलाकेन संसथो कामायलो. 


ಖಾಕೆನ್‌ ಸೆಂಸ್ಕೊ ಕಾಮಾಯ್ಲೊ. 


5. ಕಾಯಾರ್‌ ಕರ್‌ 


* ವಟ್ನಾಸ್‌ ಕಾಡ್‌. ಕಾಯಾರ್‌ + ಕರ”ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. 
| ೯ಕ್‌ ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ವುಣ್‌ಯಾ ಕಾಯಾರ್‌ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ "ಘರ 


ಇಭಾ 


06. ಕಾರಾಯ" 
ಇ ಗೊಬರ್‌ ವಾ ಸಾಕೆಂ ದೀ, ಕಷಿ ಕರ್‌ 


apply 
ಕಾರಾಯ್ತಾಂ, ಕಾರಾ 


white wash 


कायार कर 
= बटवास काड. कायार +कर चि रूपां पळे. वरसाक 
एक Tate पुणयो कायार Heart घर सोभता. 

manure काराय 


= गोबर वा सारें दी, कृषी कर. कारायतां, कारायतालों, 


' १3,४०, ಕಾರಾಯ್ಲೆಂ, ಕಾರಾಯ್ದಲೊಂ, ಕಾರಾವುಂಕ್‌, ಕಾರಾ कारायले, कारायतलों, कारावुंक, कारावप, PIAT 

ಪ್‌, ಕಾರಾವುಂಜೆಂ. ವೆಳಾರ್‌ ४००२०३०२, ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ 0५०१००० वेळार कारायना जाल्यार झाडां जिडडेतात- 

R र्ड”. 

07. ಕಾಲಯ್‌ mix, ೩೮1711೧8106 कालय 

ಯ್‌, ಬರ್ಶಿಯ್‌. ಕಾಲಯ್ತಾಂ, ಕಾಲಯ್ತಾಲೊಂ, = मिसळाय, बरशीय. कालयतां, कालयतालों, कालयलें + 

०१) ०, ಕಾಲಯ್ತಲೊಂ, ಕಾಲವುಂಕ್‌, ಕಾಲವಪ್‌, ४०७३०४०. कालयतलों, कालवं क, कालवप, wae. सांजेच्या फळा 

ಇಂಜೆಚ್ಯಾ ಫಳಾರಾಕ್‌ ಪೊವ್‌ ಕಾಲಯ್ಲೆ. राक पोव कालयले. 

08. ಕಾನೆ take aback, fear कावजे 

ಇಭಿಯೆ, ges ತಾಂ, FIS ३२४.१०, ४२३} Sao, ४२ B80, = fad, कावजेतां, कावजेतालों, कावजेलों, कावजेतलों, 


ಇವೆ ವೂಕ್‌, ಕಾನೆ ವಪ್‌, ಕಾವೆ ವುಂಜೆಂ. ಟೊಕಾಚೊ ಜಮೊ 
WS ಕಾವೆ ಲ್ಲೊ ಭಾಷಣಾ ರ್‌ ಆಪ್ಲೆಂ ಭಾಷಣಚ್‌ IRIN 


काबजेवं क, कावजेवप, कावजेवं चे. 
क1वजेल्लो भाषण्गार आपलें भाषणच विसरलो. 


लोकाचो जमो पळेवून 
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| कोंकणी धातुरूपमंजरी कासो ೫ 
ಕಾಸೊಆರ್‌ ಕರ್‌ तु a É 


109. ಕಾಸೊಅರ" ಕರ್‌ ridicule, make fun of कासोआर 
= ಜೆಸ್ಸಾಯೊವಾ ಖೆಬ್ಮಾಯೊ ಕರ್‌. ಕಾಸೊಳರ್‌ + ಕರ್‌ಚೆಂ ಈ चेस्टायो वा खेब्डायो करः कासोआर+ शा fa i ನ 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ. 3४९,०७" ಪಾಟಿಂ ತರ್‌ಯಾ ತೊ 5०८७५४०" as. शिकपांत पाटि तरयी तो कासोआर करपांत anza 
ಕರ್ಬಾಂತ್‌ ಸಗಾ १) ३०४ ಮುಖಾರ'. मुखार. F 
110. ಕಾಳಾಯ್‌ delay, waste time 

=; ವೆಳ್‌ ಕಾಡ್‌, ತೆಡನ್‌ ಕರ್‌. च०४००३१,०१ ಕಾಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, = वेळ काड, तडव कर. काळायतां, काळायतालों, 


7३०२०) ०. ಕಾಳಾಯ್ತಲೊಂ,  ಕಾಳಾವುಕ್‌, ಕಾಳಾವಪ್‌, aa, काळायतलों, काळाव्‌ंकश काळावप, FBS - 
४२४२३३०४२. ಚೆಸ್ಟ್ರಿಂಚ್‌ ३४२० ಸಾಂಗೊನ್‌ ತೊ ಕಾಳಾವುಂ್‌ few frat सांगोन तो काळाव क लागलो, 


ಲಾಗೊ . 

111. ಕಾಳ್ತೆಂಡ್‌ get your front blackened कळ 
= ಮುಖಾರ್‌ ಕಾಳೊ ಜಾ. ಕಾಳ್ವಂಡ್ಬಾಂ, ಕಾಳ್ವಂಡ್ಟಾಲೊಂ, = मुखार काळो जा. काळबंडटां, काळवंडटालों, काळवंड 
ಕಾಳ್ಫೆಂಜ್ಲೊಂ, ಕಾಳ್ವಂಡ್ಟರೊಂ, ಕಾಲ್ವಂಡೊಂಕ್‌, ಕಾಳ್ವಂಡಪ್‌, काळवंडटलों, काळवंडोंक, काळवंडप, काळवबंडचे. ಕ 


aaoo. ತೆಂ ಘರ್‌ ನಿತಳ್‌ BHT" ಭ್ಯಾರ್‌ ಸರ್ರಾನಾ ತೊ नितळ करून भायर सरताना तो Alcala काळवंडलोलो. 
ಸಾರ್ಕೊಚ್‌ ಕಾಳ ಿಂಡ್ಲೊಲೊ. 


112. ಕಾಂಕ್‌ cough कां 
= ಖೋಕ್‌ ಪಳೆ. 5०००२,५, ಕಾಂಕ್ಲಾಲೊಂ FoF o, ees, = खोंक पळे. कांकतां, कांकतालों, कांकलें, कांकतलों, miga 
ಲೊಂ, ಕಾಂಕುಂಕ್‌, ಕಾಂಕಸ್‌, ಕಾಂಸ್ಚೆಂ. ರಾತ್‌ ಭರ್‌ ಕಾಂಕೂನ್‌ कांकप, कांकचं- रात भर कांकून तो थकलो. | 
ತೊ BN. 


113. ಕಾಂಕಾರ್‌ cackle 


= ಕುಂಕ್ಕಾಂಚೊ ಆವಾಜ್‌ ಕರ್‌. ಕಾಂಕಾರ್ರಾಂ, ಕಾಂಕಾರ್ರಾ = HASTA आवाज कर. कांकारतां. कांकारतालो, १ क 
ರೊಂ, ಕಾಂಕಾರ್ಲೊಂ, 5७०७०0, Go, ಕಾಂಕಾರೊಂಕ್‌, 5००७००७", रलों, कांकारतलों, कांकारोंक, कांकारप, कांकारचे. गायत 
ಕಾಂಕಾಸ್ಸೈೆಂ. ಗಾಯ್ತಾಂ ಗಾಯ್ತಾಂ ತಾಜೊ ತಾಳೊ ಬಸೊನ್‌ ತೊ गायतां ताचो ताळो बसोन तो कांकारोंक लागलो. 
ಕಾಂಕಾರೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ. 


114. soğ wish, desire, long for कां 
a 3 g3 9 5 ಮಿ 9 © ~ kN » ९ Ñ ಅ ಗು Ñ 3 
= ३5 #०५, ಕಾಂಕ್ಷೆತಾಂ, ४२०६७०४५०, ४२०४.००. = आशे, अपेक्षीय. कांक्षेतां, कांक्षतालों, sida) क 
= ad ह ವ as ೨ 1; <u > ` Jw + > 
४२०३९००, ಕಾಂಕ್ಷೆವುಂಕ್‌, ಕಾಂಕ್ಷೆವಪ್‌, १०६,०३०. तलों, काक्षेवृंक, कांक्षेवप, iAd quit नांव जो 
ಭುರ್ಡ್ಯಾಂಥಿ ನಾಂವ್‌ ಜೊಡಿಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ವ್ಹಡಿಲಾಂ ಕಾನ್ಷೆತಾತ್‌ जाय म्हण व्हडिलां कांक्षेतात. | 


115. 6००१३6 be taken aback, fear, shine 


ಕಾ E ee ಭಿಯೆ, ಉಜಳ್‌, Foa o, ४२०७२,४.००, = आंग काड, भिये, उजळ. कांचतां, कांचतालों, कांचले 
ಂಬ್ಲೂಂ TIA SRo, ಕಾಂಚೊಂಕ್‌, ಕಾಂಚಪ್‌, ००६३७००६३०. कांचतलों, कांचोंक, कांचप, iad आंगार fea पड 


ಆಂಗಾರ್‌ ಕಿತೆಂ ಪಡ್ಲೆಂ Bo छ" So ४१०९ ०, ಅಮಾ ಣ್‌ RT 
೧೧ ಪಿ ಘಾಸಾ ರ್‌ i vr 3 
३३५९६ ಕಾಂಚ್ತಾ. ಗ ಣಿ od म्हण त काचल. आम्साण घासल्यार पितुळ कांचता. 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को'कणी धातुरूपमंजरी कांचय 


= 


ಕಾಂಚಯ್‌ cause to be taken aback or fear or shine कांचय 


ಭಯಾನ್‌ ಧಖೊ ಲಾಯ್‌, ಉಜಳಾಯ್‌, ಕಾಂಚಯ್ತಾಂ, = भयान zat लाय, उजळाय. कांचयतां, कांचयतालों, 
७०९४०४7), ४५००, ಕಾಂಚಯ್ಲೆಂ, ಕಾಂಚಯ್ತಲೊಂ, ಕಾಂಚವುಂಕ್‌, कांचयलें, कांचयतलों, कांचवृंक, कांचवप, siada. त्या भिव 
१४४,४5", ಕಾಂಚವುಂಚೆಂ. ತ್ಯಾ ಭಿವ್ರುರ್ಯಾಕ್‌ ವಯ್ರಾ ನಯ್ಸ್‌ कुऱयाक बयरा वयर कांचयलो. तांब्या आयदानां आम्साण 
ಚಯ್ಲೊ. ತಾಂಬ್ಯಾ ಆಯ್ದಾನಾಂ ಆಮ್ಸಾಣ್‌ PIANGI घासून कांचयतात.« 
०४5२, ड" 
17. ಕಾಂಟಾಳ್‌ be disgusted with कांटाळ 
= ನಿಟ, ಒಂಕಾರ್‌. ಕಾಂಟಾಳ್ಬಾಂ, ಕಾಂಟಾಳ್ಬಾಲೊಂ, ಕಾಂಟಾ = विटे, ओंकार. कांटाळटां, कांटाळटालों, Fimo, 
ಕೊಂ, ಕಾಂಟಾಳೆಲೊಂ, ಕಾಂಟಾಳೊಂಕ್‌, ಕಾಂಬಾಳಪ್‌, ಕಾಟಾ कांटाळटलों, कांटाळोंक, कांडाळप, कांटाळोंचे. ताणि 
9. ತಾಣಿಂ ಖಾಂವ್ಚೆಂ ४०,० ३४७० ಕೊಣ್‌ ತೆರ್‌ಯಿಖಾ aia waa पळेल्यार कोण तरयी कांटाळटित. 


cause to be disgusted with कांटाळाय 


= 888० ವಾ ಒಂಕಾಶೆಂ ಕರ್‌ ಕಾಂಟಾಳಾಯ್ತಾಂ, ಕಾಂಟಾಳಾ = विटेशें वा ओकारिशं कर. कांटाळायतां, कांटाळायतालों, 
'ಯ್ರಾಲೊಂ, ಕಾಂಟಾಳಾಯ್ಲೆಂ, ಕಾಂಟಾಳಾಯ್ಕಲೊಂ, ಕಾಂಟಾಳಾ कांटाळायले, कांटाळायतलों, काँटाळाबें क, कांटाळावप, 
७०6, ४२०५२४२ 5", ४२०६१०४२०९३०, ಕಿತ್ಲೆಂ ४४००९, ५ ಇಪ. कितलें शिकयल्यारयो आपल्या चमकणान तो 
300839 ४७२, » ಚಮ್ಮಣಾನ್‌ ತೊ POI, ७०४6 ಕಾಂಬಾಳಾಯ್ತಾ. घरच्यांक कांटाळायता- 


119. ಕಾಂಡ” pound, beat down upon कांड 
= ಮುಸಾಳ್‌ ವಾ ಪಾತಯ್‌ ಫೆನೂನ್‌ ವಾನಾಂಶ್‌ ಧಾಡಾಯ್‌, = भुसाळ वा पारय घेवून वानांत धाडाय. कांडटां, कांड 
३२०७२,०, ಕಾಂಡ್ಬಾಲೊಂ, ಕಾಂಡ್ಲೆಂ, Wao Bo, ಕಾಂಡುಂಕ್‌ टालों, कांडलं, कांडटलों, कांड क, कांडप, कांड्चे. भात 
| २०७३१, ToBo. ಭಾತ್‌ ಕಾಂಡ್ಬಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಕುಂಡೊ कांडटात म्हण ಪ್ರಕ! कांडचोवे ? 


3 
ಕಾಂಡ್ಲೊಪೆ ? 
120. ಕಾಡಯ್‌ cause to pound कांडय 


= 2२३” ವಾ ಪಾರಯ್‌ ಫೆವೂನ್‌ ವಾನಾಂತ್‌ ಧಾಡಾವುಂಕ್‌ = HATS वा पारय घेवन वानांत धाडावंक लाय. कांडयतां, 
'ಲಾಯ್‌, ಕಾಂಡ: ಇಂ, ಕಾಂಡಯ್ತಾಲೊಂ, ಕಾಂಡಯ್ಲೆಂ, ಕಾಂಡ कांडयतालों, कांडयल, कांडयतलों, sizas, कांडवप, mizda 
९,४2०, ಕಾಂಡವುಂಕ್ಸ್‌ ಕಾಂಡವಪ್‌. ಕಾಂಡವುಂಜೆಂ. ಶಿಕ್ಷಾ शिक्षा म्हण ताच्ये करनां कुंडो कांडयलो 

ವೃ ಣ್‌ ತಾಚ್ಯೆ ಕರ್ಮಾ ಕುಂಡೊ ಕಾಂಡಯ್ಲೊ. 


121 ಕಾಂಜ್‌ scrape into fine shreds कांत 

१ = ಬಾರಿಕ್‌ ಕರೂನ್‌ ಕೊರಾಯ ಕಾಂತ್‌ತೂಂ, ಕಾಂತ್‌ಶಾಲೊಂ, = बारीक करून कोराय. कांतता, कांततालों, कांतल, 

ಕಾ ०, ಕಾಂತೌತಲೊು, ಕಾಂತುಂಕ್‌, ಕಾಂತೆಪ್‌, ಕಾಂತುಂಚೆಂ. कांततलों, कांतुंक, कांतप, aida. मोग कांतलेले परर नारल 
ಮೊಗೆ ४२०३ ॐ, ३0० ನಾರ್‌ ಕಾಂತುಂಕ್‌ ಯೆನಾ. wide येना. 

। 122. ಕಾಂತಯ್‌ cause to scrape into shreds, bore into कांतय 

> ಕಾಂತುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ವಾ ಬುರಾಕ್‌ ಕರೂರ್‌ ವಾ ಕೊರಾ = कांत क लाय, वा बुराक करून वा कोरावून काड. कांत 


| ಪೂನ್‌ ಕಾಡ್‌. ಕಾಂತಯ್ತಾಂ, ಕಾಂತಯ್ತಾಲೊಂ, ಕಾಂತೆಯ್ಲೆಂ, यतां, कांतयतालों, कांतयले, कांतयतलों, iad, कांतवप, 
' ಕಾಂತಸ್ಮಲೊಂ, ಕಾಂತವುಂಕ್‌, ಕಾಂತವಪ್‌, ಕಾಂತವುಂಜೆ. ಆದ್ಲ್ಯಾ ೫. आदल्या विद्यार्थियांनी आपलीं aiai डेस्कांचेर 
' ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಂನಿ ಆಪ್ಲಿಂ ನಾಂವಾಂ ८१,०४३०" 5०००००१, ४०४". कांतयल्यांत. 
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a 
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123. ಕಾಂದ್‌ scratch, scrub, rasp | 

— ಕೊರ್ನಿಯ್‌, ಬೊಕರ್‌, ಫಾಸ್‌. ಕಾಂದ್ರಾಂ FDD, So, — कोरपौय, बोकर, घास. कांदतां, कांदतालों wiz 

छ२०८ ०, २०८,४८०, 5०००१०, ಕಾಂದಪ್‌, ಕಾಂ್ಟೆಂ. ಏಕಾ gizadi कांदुंक, कांदप, कांदचें. एकामेकाची पाट काँ 
m? pf) H i 

ಮೆಕಾಚಿ ಪಾಟ್‌ ಕಾಂದೂನ್‌ ತೆ ಇಸ್ಟ್‌ ಜಾಲೆ. ते इष्ट जाले. 

124. ಕಾಂದಿಯ್‌ flay, peel, skin 

== ಸಾಲ್‌ ಕಾಡ್‌, ಸೊಲ್‌. ಕಾಂದಿತಾಂ, ಕಾಂದಿತಾಲೊಂ, ಕಾಂದಿ = साल काड, सोल. कांदितां, कांदितालों, कांदिले, का 

Bo, ಕಾಂದಿತಲೊಂ, ಕಾಂದುವುಂಕ್‌, ಕಾಂದವಪ್‌, 5००००७०६४०, तलों, Pigi T, कांदवप, siga चे. aziz कांदेंक fa 

ಬಟಾಟಿ ಕಾಂದುಂಕ್‌ ಕಿತ್ಲೊ ವೆಳ್‌ ಜಾಯ್‌. > वेळ जाय? ट 

125. ಕಾಂದ್ರಿಯ್‌ scratch, scrub, rasp काकी 

= ಕೊರ್ಪಿಯ್‌, ಬೊಕರ". ಕಾಂದ್ರಿತಾಂ, ಕಾಂದಿ ಿ)ತಾಲೊಂ, = कोरपीय, बोकर. कांदरितां, कांदरितालों, कांदरि 

ಕಾಂದ್ರಿಲೆಂ, ಕಾಂದ್ರಿತೆಲೊಂ, ಕಾದ್ರುಂಕ್‌, ಕಾಂದ್ರಪ್‌, ಕಾಂದ್ರುಚೆಂ.. a, कांदरुक, कांद्रप, कांदरु चें: आवयन मोग 

ಆವಯ್ನ್‌ ಮೊಗಾನ್‌ ಪುತಾಜೆಂ ಮಾತೆಂ ४०,४०. qata माते कांदरिलें- 

126. ७००ळ€ tremble, shiver ಹ್ಗ 

= ಭಿಯಾನ್‌ ವೌ ರಾಗಾನ್‌ ಆಂಗ್‌ ಹಾಲಯ್‌. ಕಾಂಪ್ತಾಂ, ಹಾ भियान वा रागान आंग हालय. कांपतां, कांपता ` 


च२०३१,४.०, ०००७>,०, TIR, Bao, ಕಾಂಪೊಂಕ್‌, ಕಾಂಪಪ್‌, कांपलों, कांपतलों, कापोंक, कांपप, कांपोंचे. राति 


ಸ ರಾತಿಚ್ಯಾ ಕಾಳೊಕಾಂತ್‌ ತೊ ಭಿಯಾನ್‌ ಕಾಂಪೊಂಕ್‌ काळोकांत तो भियान कांपोंक लागलो. 
ಲಾಗೂ . 


127. ಕಾಂಖಯ್‌ cause to tremble or to shiver 
=ಭಿಯಾನ್‌ ನಾ ರಾಗಾನ್‌ ಆಂಗ್‌ TVOS o ಕರ್‌. ४२०४०३, १, 
ಕಾಂಪಯ್ತಾಲೊಂ, ಕಾಂಪಯ್ಲೆ ०, ಕಾಂಪಯ್ಲಲೊಂ, ಕಾಂಪವುಂಕ್‌, 


ಕಾಂಪವಪ್‌, ಕಾಂಪವುಂಜೆಂ. ರಾತಿಕ್‌ ಗುಗಿಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾನ್‌ ತಾಕಾ 
ಕಾಂಪಯ್ಲೊ. 


कांप 
= भियान वा रागान आंग grads लाय. काँपयतां, कां 
तालों, कांपयलें, कांपयतलों, कांपरवृक, . कांपवप, sigga. 
रातिक गुगिच्या आवाजान ताका कांपयलो. J 


K 
128, ಕಾಂಬರ cover 


ಕಾಂಬರಾಾಂ, ಕಾಂಬರ್ರಾಲೊಂ, ಕಾಂಬಕ್ಕಿಂ, ४२०० = पांगुरः कांबरतां, कांबरतालों, कांबरलें, कांबरतलो, 


5,४२०, ಕಾಂಬರುಕ್‌, ಕಾಂಬರಪ್‌, Too o. ४०" ಖಾತಾನಾ agen, कांबरप, कांबरचें. हिव खाताना कांबळ [कांबरचं 
ಕಾಂಬಳ್‌ ಕಾಂಬರ್ಟಿ ಬರಿ, बरि. ; 


= ಪಾಂಗುರ್‌., 


129. ಕಕ್ರಾಟ್‌ 


shriek किक्राट 

ಸು ಸ್ಯ ಬೊಬ್‌ ಮಾರ್‌. ಕಿಕ್ರಾಟ್ಬಾ, ಕಿಕ್ರಾಟ್ಟಾಲೊ, ಎ (ಳಿ ताळयान बोब मार. किक्राट्रा, किक्राट्रालो, किक्रा 
as nue ie ಕೆಕ್ರಾಟೊಂಕ್ಸ ४०३४०" ಕಿಕ್ರಾಟ್ಟಿ. ಕಣ, किक्राटलो, किक्राटलों, किक्राटोंक, feat, famea. 
ರನ್‌ ಕಿಕ್ರಾಟೂನ್‌ ತಾಜೊ ತಾಳೊ ಬಸೊನ್‌ ಗೆಲೊ, किक्राटून किक्राटून ताचो ताळो बसोन गेलो. | 


=] 20 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी किक्राटाय 


$$$ SESS 


3 cause to shriek किक्राटाय 
= $०९) ತಾಳ್ಯಾನ್‌ ಬೊಬ್‌ 23009०४ ಲಾಯ್‌. Sta, = किदरी ताळयान बोब मारंक लाय. किक्राटायतां, किक्रा 

ಟಾಯ್ರ್ತಾಲೊಂ, ಕಿಕ್ರಾಟಾಯ್ಲೆಂ, Sraid Sao, ಕಿಕ್ರಾಟಾ टायतालों, किक्राटायले, किक्राटायतलों, किक्राटावुंक, किक्राटा 
ಕ್‌ ಕಿಕ್ರಾಟಾವಪ್‌, ಕಿಕ್ರಾಟಾವುಂಜೆಂ. ಲ್ಹಾನ್‌ ४००४ ०७0 वप, ಗ. ल्हान भुरग्यांक अधिक खुशालायि faa 
ಧಿಕ್‌ ಖುಶಾಲಾಯಿ ಕಿಕ್ರಾಟಾಯ್ಕಾ. टायता. 


31. ಕಿಚಾಯ್‌ abuse, insult किच्डाय 
। ಗಾಳಿ ನೊನ್‌. ಕಿಚ್ನಾಯ್ತಾಂ, swoon Geo ४७२,०१, = गाछि सोव. किच्डायतां, किच्डायतालों, किच्डायल, 


०३७,४००, ಕಿಚ್ಚಾವುಂಕ್ಸ್‌ ३४३,८5", ४१,०४०. किच्डायतलों, किच्डावुंक, किच्डावप, किच्डावृंचेः घरांत 
ಥೆರಾಂತ್‌ ४७००४७, sua ci, ಮ್ಹಣ್‌ ಫೊವ್‌ ಜಾತಾ ತಿತ್ಲೊ बायल किच्डायता म्हण घोव जाता तितलो भायरच उरता. 


provoke, tease किडाय 
= ಪ್ರಜೊಧಿತ್‌ ಕರ್‌. ಕಿಡಾಯ್ತಾಂ. ಕಿಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, dao = ಇಳ ಗಾತ कर. किडायतां, किडायतालों. fasaa, 
3३ ०, ಕೆಡಾಯ್ತಲೊಂ, ಕೆಡಾವುಂಕ್‌, ಕಿಡಾವಪ್‌, taoko. किडयतलों, किडावृंक, fasaa, fasada. सांगात्यांनी 
ಸಾಂಗಾತ್ಯಾಂನಿ ಕಿಡಾಯ್ಲೊ ಡೆಕುನ್‌ ತೊ dpe, 8० ರಾವ್ಲೊ. किडायलो देकुन at झगडयाक रावलो- 
133. ಕಿಡೆ get infested with maggots किडे 
= ಕೆಡ್ಯಾಂಕ್‌ ಉಂಡಿ ಜಾ. ಕಿಡೆತಾಂ, ಕಿಡೆತಾಲೊಂ, ಕಿಡೆಲೊ, = किड्यांक ತಣ जा. किडेतां, किडेतालों, fasai, किडे 
३८३७.२०, ಕಿಡೆವುಂಕ್‌, ಕೆಡೆವನ್‌, ಕಡೆೇನ್ನೆ. ಮನಿ ಮೆಲ್ಯಾರ್‌ तलों, किडवृंक, किडेवप, किड वंचे मनिस मेल्यार गळायि 
ಗಾಯಿ IDAD o ಮೊಡೆಂ ಕಡೆತಾ नासतां मोडे किडेता. 
134. ಕಿಡ್ಕಿಡ್‌ giggle किडकिड 
= ಆವಾಜ್‌ ಕರೊನ್‌ ಹಾ ಕಿಡ್ಕಿಡ್ಚಾಂ, ४८४,४२०, 38, = आवाज करुन हास. किडकिडटां, किडकिडटालों, किड 
TBA o, ERB SRo 38,800", ಕೆಡ್ಕಿಡಪ್‌, EAB o. ಚೆಡ್ವಾಂ ಗತ, किडकिडटलों, किडकिडोंक, किडकिडप, किडकिडोंच . 
iiaa ತ್‌ 33 ० ಹೆರ್‌ ७७००५० ˆ ಕಿಡ್ಕಿಡ್ನಾಂತ” चेड्वां किडकिडटात तितलों हेर कोणयी किडकिडनांत- 
| 
1135. ಕಿಡ್ಕಿಡಾಯ್‌ cause to 8188816 किडकिडाय 
= ಅವಾಜ್‌ ಕರೂನ್‌ ಹಾಸೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಕಿಡ್ಕಿಡಾಯ್ರಾಂ, = आवाज करून हासोंक लाय. किडकिडायतां, किडकिडाय 


Es ಕಿಡ್ಕಿಡಾಯ್ಲೆಂ, ಕಿಡ್ಕಿಡಾಯ್ತಲೊಂ, ४,०० तालों, किइकिडायले, किडकिडायतलों, किडकिडावूंक, किड 
Rov, ಕಿಡ್ಕಿಡಾವಪ್‌, ಕಿಡ್ಕಿಡಾವುಂಚೆಂ. ಚೆಡ್ವಾಂಕ್‌ ठै, ८०३०४” किडाबप, किडकिडावं चे + Rais किडकिडावँक व्ह॒डली 
BG, dose ಕಾಡ್ಟ್ರಿ ಗರ್ಜ್‌ ನಾ. मिहनत काडची गरज ना. 


136. ÎR - Sod ಪಳೆ. = किण्डे पळे. किणे 


= 127 - 


“कोंकणी धातुरूपमंजरी 


ಕಿಣ್ಕೆಣ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ 

137. ४९,5" tinkle किण 
sis es ee ಆವಾಜ ಜಾ. $13,059 ೦) ಕಿಣ್ಛಿಣ್ಸಾಲೊಂ, = किदरी सुंदर ama जा. किणकिणटां, किणकिणरा। 
ಚಿಂ. डर ಕಿಂದ್ರಿ ಹಾಸೊ ಸಾಲ್‌ ಭಂ" ಕಿಣೈಣ್ಣೊ. किणकिणोंचे'. ताचो किंदरी हासो साल भर किणकिणलो. 
138, ಕಿಣ್ಮಿಣಾಯ್‌ cause to tinkle ಗ 
= ಬಾರಿಕ್‌ ಸುಂದರ್‌ ಅವಾಜ್‌ ಕರಯ್‌, ಸೆಣ್ಯಿಣಾಯ್ತಾಂ ಕಿಣಿ = बारीक सुंदर आवाज करय« किणकिणायतां+ किणकि 


ಣಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕಣ್ಕಿಣಾಯ್ಲೆಂ, ಕಿಣ್ಚಿಣಾಯ್ದಲೊಂ, 3६6065००७०”, यतालों, किणकिणायले › किणकिणायतलों, किगकिणावुंक, i 
ಕಿಣ್ಛಿಣಾವಪ್‌, ६७००७०. ಕಲ್ವಂತಾಂಚ್ಯಾ ನಾಚಾನ್‌ nee किणावप, किणकिणावुंचें. कल्बंतांच्या नाचान गांवाक 


ವಾಕ್‌ ಗಾಂವಂಚ್‌ ಕಿಣ್ಮಿಣಾಯ್ಲೊ. किणकिणायलो. 
139. *ಕಿಮಾರ್ಕರ್‌ cause trouble किमा 
= Qa? ದೀ, PA woods. ಕಿಮಾರೃರ್ಕಾಂ, ಕಿಮಾರೃರ್ತಾಲೊ, = धोशी दो, घडबडाय. किमारकरतां, किपारकर 


ಕಿಮಾಕ್ಕಿಲೆ, ಕಿಮಾರ್ಯರ್ತಲೊಂ, ಕೆಮಾರ್ಯರುಂಕ್‌, ಕಿಮಾರೃರಪ್‌, किमारकेले, किमारकरतलों, किसारकरुंक, किसमारकर 
ಕೆಮಾಕೈಕ್ಸಿ. ತೊ ವಯ್ರಾ ವಯ್ರ್‌ ಶೆಜಾರ್ಯಾಂಕ್‌ ಕೆಮಾರೃರ್ರಾ. किमारकरुंचं. तो वथरा वयर शेजाऱ्यांक किमारकरता. 


140. ४११०५ pinch out with finger nails Taray 


= HOES” ಕಾಪೂನ' ಕಾಡ್‌. ಸೆಮ್ಮಿ ಕಾಂ, ಕೆಮ್ಫಿತಾಲೊ, = नाक्षेन कापून काड. किमचितां, किमचितालों, किमचिले 
५३१,४०, 52१,3४० ಕೆಮ್ಮುಂಕ್‌, ಕಿಮ್ಚಪ್‌, 5३,०९३०. किसचितलो, किमचक, fraag, fraia झाडाची आं 
५३१२०३२६३ ಆಂಕ್ರಿಕಿಮೂ १) 0° 5,७" ತಾಚೆಂ ಸತ್ಯನಾಸ್‌ ಕೆಲೆಂ. frag fra ताचे सत्यनास केलं. | 


141. ४०७०3०6 squeeze, crush i किरडं 


= ಚೆಡ್ಡಿಯ್‌. ४५७३२०, ಕಿರಡಿತಾಲೊಂ, ५७०, ४५७३१०, = चिड्डीय. किरडितां, फिरडितालों. किरडिलें. किरडि 


ಕಿರಡುಂಕ್‌, ಕಿರಡಪ್‌, ಕಿರಡುಂಚೆಂ. ತಾಣೆಂ ಪಾಲೊ ७०४२०" 8ರ किरडंक, किरडप, fredd. ताणे पालो हातार ಟು 
ಡೂನ್‌” ಘಾಯಾಕ್‌ ७२०३२ 121೫ लायलो. : | 


142 ROGS grumble कः 


= ರ 6 z F र x x 
ನ ಸು 2 ; ne ಯ 59,52 ०) ४९,५,४.०, = पूर्पृर. फरकिरतां, किरकिरतालों) किरकिरलों, किरकिर 
oF ರಿ ಪ್‌ ರಿ ೩ ತ್ರೆ ಸ್‌ c ನ तेक वि रों २२७ ~ 
ess mae ones १४३९ ಕೆಂ ದಿಸ್‌ ಭರ್‌ ४९,०२ ಶಿವಾಯಿ तल्लो, निरी रप, किरकिरप, किरकिरोंच . ಕೆ दिस भ 
f | किरकिरता शिवायि कस्सले काम करिना. | 


143. ४१,7२०५ cause to grumble किरकिराय 


ಫಾ ಹ ap ಲಾಯ್‌, ಕೆಬ್ಬಿರಾಯ್ತಾಂ, ಕೆರುಿರಾಯ್ತಾಲೊಂ, = givin लाय. किरकिरायतां, किरकिरायतालो, किरकिर 
ಸರಾ ನರ್ಫಿರಾಯ್ತಲೊಂ, ४९,०२०७, ४९,०२३८", ७७ यले', किरकिरायतलों, किरकिरावृंक, किरकिरावप, किरकिरा 


ರಾ ಜೆ ° ಳ > ಮಿ 5> 7 ಛ ia ~ ` 
ನಿಜೆಚಿ ಖಳಾನಾಸ್ಲೆಲಿ ಪೊಳಾಸಳ್‌ ಲೊಕಾಕ್‌ qa. विजेची खाळानास्लेली पोळापळो लो काक किरकिरायता 
೨5 


ಜಾ ಗ 1 $ 
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$$ EEE णि M ऑशशिशिरशिरशिणिाणणणिणण I ण णिणाणापणणणणणण 


ಕರಾ yell in wrath किरडा 
ರಾಗಾನ್‌ ಬೊಬ್‌ ಮಾರ್‌. ४०१,४२०, ಕಿರ್ನಾತಾಲೊಂ, ४०२ = रागान बोब मार. किरडातां, किरडातालों, किरडालों, 
ಕೊಂ, ಕಿರ್ನಾತಲೊಂ, ಕಿಕ್ಕೊಂಕ್‌, ठे0 २", ಕಿಕ್ಡೊಂಚೆಂ, ಲ್ಹಾನ್‌ किरडातलों, किरडोंक, किरडाप, facia. ल्हान संगतीक 
on D ಸಮೆಶ್‌ ತೊ ಕಿರ್ಹಾತಾ, समेत तो किरडाता. 


145, ४०२,०५५ cause to yell in wrath किरडाय 
= ರಾಗಾನ್‌ ಬೊಬ್‌ ಮಾರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಕಿರ್ಠಾಯ್ತಾಂ, $03 =रागान ee लाय. किरडायतां, किरडायतालों, 
| ३5२,४३०, ४०२, ०५,०, ಕಿರ್ನಾಯ್ತಲೊಂ, ಕಿರ್ಹಾವುಂಕ್‌, ಕಿರ್ನಾವಪ್‌, ಗಲ’, किरडायतलों, किरडावृंक, किरडावप, किरडा 
DP Dotto, ४२३३७२०३ ಮ್ಹಾಲಕಾಜೆಂ ಉತಾರ್‌ ४०५०२, dF. कामेल्यांनीं म्हालकाचें उतार आयकानास्ताना ताका 
AD,S? ಶಾಕಾ ४०१, SR.. किर डायलो. 


146. २४7० sing the praises किरतीय 


= ಫಾಖಾಣ್‌, ಕಿರ್ತಿತಾಂ, ಕಿರ್ತಿತಾಲೊಂ, ಕಿರ್ತಿಲೆಂ, ಕಿರ್ಶಿತರೊಂ, = वाखाण. किरतितां, किरतितालों, किरतिले, किरतितलों, 
$9९०३", ಕಿರ್ತಪ್‌, उड ०४३०. ಸರ್ವೆಸ್ಪೆರಾಚಿ ಮಹಿಮಾ ಕಿರ್ತು किरतृंक, किरतप, किरतुंचं- सरवेस्पराची महिमा किर्तृवून 
cad ಗಾಂವ್ಚೊ ४5.३, ಕಾಯ್ದೊ. maa आमचो कायदो. 

147. ४896039 peck with fingrnails किरमोय 


= ನಾಕ್ಷ್ಯಾಂನಿ ಕೊಚಾಯ್‌, ಕೆರೀತಾಂ; ಕೆರ್ಮಿತಾಲೊಂ, ಕೆರ್ನಿ = नाक्षांनी कोचाय. किरमितां, किरमितालों, किरमिलें, 
So, ಕಿರ್ಮಿತಲೊಂ, ಕರ್ಮುಂಕ್‌, ಕರ್ಮಪ್‌, ಕಿರ್ಮುಂಜೆಂ. ರಾಗಾ किरमितलों, किरमुंक, किरमप, किरमुंचे- रागान तिणे 
'ನ್‌ ತಿಣೆ ಫೊವಾಕ್‌ ಕಿರ್ಮಿಲೊ, mars किरमिलो. 


148. ಕಿರ್ಲಾ sprout forth, germinate किरला 


ಹಾ ಉಗೆನೂನ್‌ ಯೆ. ४०४,४२०, ಕಿರ್ಲಾತಾಲೊಂ, ४०१,४००, = उगवन ये. किरलातां, किरलातालों, किरलालों, लिरला 
ತಿರ್ಲಾತರೊಂ, ಕಿಕ್ಲೊಂಕ್‌, ಕಿರ್ಲಾಪ್‌, ಕಿಕ್ಲೊಂಜೆಂ. ವಿರಾಂಚ್ಯಾ तलों, किरलोंक, किरलप, किरलोंचे वोरांच्यां रगताक 
ರಗ್ಲಾಕ್‌ ಭಿವೃಕೊ ಕಿರ್ಲಾತಾನೆ? भिवकुरो किरलातावे? 

[Ee fe 
149. ಕಿರ್ಲಾಯ್‌ cause to germinate करलाय 
= ಉಗವೂನ್‌ ಯೆಕೆಂ ಕರ್‌. ಕಿರ್ಲಾಯ್ತಾಂ, 3०९,०४०२,४७०, = उगवून येशें कर. किरलायतां, किरलायतालों, किरला 
| ४०२००, ಕಿರ್ಲಾಯ್ತಲೊಂ, ಕಿರ್ಲಾವುಂಕ್‌, toon, ಕೆರ್ಲಾ ga, किरलायतलों, किरलावृंक, किरलावप, farada. बीं 
2०८३०. ಬಿಂ ಒಂಪೂನ್‌ ४०३,०४० ಕಾಮ್‌ ರೈತಾಕ್‌ ಚಡ್‌ qa faraid काम रेताक चड मोगाचं. 

ಮೊಗಾಚೆಂ. 


150. ಕಿಲ್ಲಿಸ್‌ hold the nose against stench fafeaa 
=ಫಘಾಣ್ಸಾ ಮ್ಹಣ್‌ ನಾಕ್‌ ಧಂ". ಶಿಲ್ಲಿಸ್ತಾಂ, ಕಿಲ್ಲಿಸ್ತಾಲೊಂ, ಕಿಲ್ಲಿಸ್ಲೊಂ, = घाण्टा म्हण नाक धर. किल्लिसतां, किल्लिसतालों, 
T ३93,४2०, ಕಿಲ್ಲಿಸೊಂಕ್‌, ಕಿಲ್ಲಿಸಪ್‌, ४९६०. ವೊಗಿಂಚ್‌ 29 किल्लिसलों, किल्लिसतलों, किल्लिसुंकः किल्लिसप, किल्लिसचे. 
| २३, ३०° ಘಾಣ್‌ ಉತ್ಕಾವೆ ? वोगिच किल्लिसल्यार घाण ತಕ್ಷ? 
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को कणी धातरूपमंजरी 
ಕಿಲ್ಲುಸ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ T 


Me fa E 
151. ಕಿಲ್ಲುಸ್‌ rot till it stin 


—ಫಾಣಾ, ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಕುಸ್‌. ಕಿಲ್ಲುಸ್ತಾ, ಕೆಲ್ಲುಸ್ತಾಲೆಂ, ಕಿಲ್ಲುಸ್ಗೆ, = a परयांत कुस. किल्लुसतां, त्ता fa 
ಕಸೆ do, ಕೆಲುಸೊಂಕ್‌, ಕಿಲ್ಲುಸಪ್‌, ಕೆಲ್ಲಸ್ಸೆ. ಆವ್ರಾಂತ್‌ सलों, किल्लुसतलों, किल्लुसोंक, al केल्लुसचे'- 
N 3 ೧೨ ೧೧ ग 
ಲ್ಲೊ ಮನ್ನಾ : ia मेल्ल्यो मनजाती किल्लुसोंक, लागल्यो- 
ಮೆಲ್ಲೊ ಮನ್ಹಾತಿ ಕೆಲ್ಲುಸೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯೊ. | रांत मल्ल्यो a ल्लु t 
152. ಕಿಸಯ್‌ gin out | 
ಪಾತಳ್‌ ಕರೂನ್‌ ಸೊಡಯ್‌, ವಿಸ್ಕಳಾಯ್‌. ಕೆಸೆಯ್ತಾಂ, = पातळ करून सोडय, विस्कळाय- किसयतां, किसयतार 


ಕಿಸಯ್ತಾಲೊಂ, ಕಿಸೆಯ್ಲೆಂ, ಕೆಸೆಯ್ದಲೊಂ ಕಿಸವುಂಕ್‌, ಕಿಸವಪ್‌, किसयलें, किसयतलों, frad क$ किसवप, किसवुंव . 

=D > ೧೧ = ಬ Se = = k 
ಕಿಸೆಸ್ರಂಚೆಂ.. ಉಶ್ಯಾಂತ್‌ छठ, ३ ಪಯ್ಲೊ ಕಾಫುಸ್‌ ४7०४५१, ३०° भरच्ये पंयलो कापुस किसयल्यार उ्शे मोव जाता 
ಉಕೆ ಮೊನ್‌ ಜಾತಾ. 


153. ಸುಳ್‌ apply the planer 

=ರುಕಾಡ್‌ ಫಾಸೂನ್‌ ಸಫಾಯ್‌ ಕರ್‌. ಕೆಸುಳಾ ಶಂ) ಕಸುಲ್ಲಾ jo, = रूकाड घासून कर. किसुळटां, किसुळ | 
ಕಿಸುಳ್ಳೆಂ, ಕಿಸುಳ್ಬಲೊಂ, ಕೆಸ್ಫುಂಕ್‌, ಕಿಸ ಪ್‌, ಕಿಸ್ಫುಂಚೆಂ. ಸುತಾ किसुळळे, किसुळटलों, किसुळुंक, किसुळप, fraza. garar 
ರ್ಯಾಕ” ಕಿಸ್ಫುಂಕ್‌ ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಣೆ ಕಾಪೂನ್‌ ಸೊಡ್ಲೆಂ. किसुळं क सांगल्यार ताणे कापून सोडलें. 

154. ४७००५ cause to apply the planer किसुळा 
== ಕೆಸುಳ್‌ ಮಾರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, SRD, *ಸುಳಾ = किसुळ सारुक लाय. किसुळायतां, किसुळायतालों, किर 


ಯ್ತಾಲೊಂ, ಕಿಸುಳಾಯ್ಲೆ9, ಕಿಸುಳಾಯ್ತಲೊಂ, season, waa, किसुळायतलों, feasts, किसुळावप, fraa 
ಕಿಸುಳಾವಪ್‌, ಕಿಸುಳಾವುಂಚೆಂ, ದಾರ್‌ ಬಸೆಯ್ತಾನಾ ಕಿಸುಳಾ aa: दार बसयताना किसुळायल्यांर रः 
०५१३, 30° ಬರೆಂ. 


155. ಕಿಸ್ಕಿಸ್‌ pierce किसकिस्‌ 


= ತೊಪ್‌. 7२,०) ಕಿಸ್ಕಿಸ್ತಾಲೊಂ, ಸಿಸ್ಥಿಸ್ಲೊಂ, 343, = तोप. किसकिसतां, किसकिसतालों, किसकिसलों) कि 
ಲೊ, ಸಿಸ್ಕಿಸೊಂಕ್ಕ, ಕಿಸ್ಕಿಸೆಪ್‌, BAA, ಆಂಗ್ಲ್ಯಾಚಿ ನಿನ್‌ किसतलों, किसकिसोंक, किसकिसप, किसकिसोंचें. आंगल्या 


ಕಿಸ್ಕಿಸೊನ್‌ ಹುಗ್ಗೊ ಫುಟ್ಲೊ. faa किसक्रिसोन हुग्गो फुटलो. 


156. ಕಿಸ್ಬಾಂ್‌ get shreded किसपार 
= ಶಿಂದೊನ್‌ ವಚ", ಕಿಸ್ಪಾರ್ರಾಂ, ಕಿಸ್ಪಾರ್ರಾಲೊಂ, ಕಿಸ್ಬಾಕ್ಲೊಂ) = शिदोन वच. किसपारतां, किसपारतालों, किसपारलों 
ठेसरू 0,९००, ಕೆಸ್ಟ್ರಾಕೊಂಕ್‌, ಕಿಸ್ಟಾರಪ್‌, उ ९.०. ವಾರ್ಯಾ किसपारतलों, किसपारोंक, किसपारप, किसपारोंचें. वार 
ವಾದಾಳಾಕ್‌ ಕೆಲ್ಸಾ ९80 ಸೊಪಾಂ ಸಗ್ಳಿಂ ಕೆಸ್ಪಾರ್ಲಿಂ, वादाळाक केळ॑ब्याचों सोपां सगळीं किसपारली. 


157. ಕಿಸ್ಬಾರಾಯ್‌ cause to be shreded किसपाराय 


= ಶಿಂದೊನ್‌ ಪಿಂಡೊನ್‌ ವಚಾಕೆಂ ಕರ್‌. ಕಿಸ್ಪಾರಾಯ್ತಾಂ, ಕಸ್ಬಾ = शिदोन पिदोन वचाशें कर. किसपारायतां, किसपाराय 


ರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕಿಸ್ಪಾರಾಯ್ಲೆಂ, ಕಿಸ್ಪಾರಾಯ್ತರೊಂ, ಕಿಸ್ಪಾರಾ तालों, किसपारायले, किसपारायतलों, किसपराबुंक, किसपरा 
ವುಂಕ್‌, ಕೆಸ್ಬಾರಾವಪ್‌, ಕಿಸ್ಟಾರಾವುಂಟೆಂ. ಥೊಡೆ 0२०७, ०००५७ वप, किसपरावृंचे . थोडे रांदपी रांदच्ये पयलें मास fra 


ಪಯ್ಲೆಂ ಮಾಸ್‌ TAD TDI छ", रायतात. 
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ಕಿಸ್ಮುರ್‌ reduce to powder किस्मुर 


ಕರ್‌. ತಿಸ್ಮುರ್ರಾಂ, ಕಿಸ್ಕುರ್ತಾಲೊ, ०९,० =पिटो कर. किस्मुरतां, किस्मुरतालों, किस्म्रले , किस्मुर 
Sho, ಕಿಸ್ಮುಕೊಂಕ್‌, ಕಿಸ್ಕುರಪ್‌, ಕಿಸ್ಕುಕ್ಸಿ. sed ಇ किस्मुरोंक, किस्मुरप, किस्मुरचें. ताणे कंडले धरणिक 
० RO छ” ಮಾರೂನ್‌ ಕಿಸು मारुन किस्म्रले 


र्क 


"क 


$A, 0796 enrage किस्राय 


ಗ್‌ ಹಾಡಯ್‌, ಕಿಸ್ರಾಯ್ತಾಂ, ಕಿಸ್ರಾಯ್ತಾಲೊ, ಕಿಸ್ರಾ = राग हाडय. किस्रायतां, किस्रायतालों, किस्रायलें, 
po: ಕಿಸ್ರಾಯ್ತಲೊಂ, ಕಿಸ್ರಾವುಂಕ್‌, ಕೆಸ್ರಾವಪ್‌, ठै%>)००६३०. किस्रायतलों, किस्रावुंक, किस्रावप, किस्रावुंचे . पुताच्या 
ತ್ಯಾ ८४२३९०५२०३ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ S59, 080 . हुतावळियांनी बापायक किस्रायलो. 
50. ಕಿಳಂಚ್‌ shriek in pain किळंच 
* Boda® ಕಿಕ್ರಾಟ್‌. ಕಿಳಂಚ್ತಾಂ, ಕಿಳಂಚ್ತಾಲೊಂ, ಕಿಳಂಜ್ಲೊಂ, = दुखीन किक्राट- किळंचतां, किळंचतालों, किळंचलों, किळं 
dors Sno, ಕಿಳಂಚುಂಕ್‌, ಕೆಳಂಚಪ್‌, ಕಿಳಂಚುಂಬೆಂ. ಆಖ್ರೆಕ್‌ चतलों. किळ चुक, किळंचप, किळंचंचे. आखरेक एक qafe 
ಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಕೆಳೆಂಚೂನ್‌ ತಾಣೆ ಪ್ರಾಣ್‌ ಸೊಡ್ಲೊ. किळंचून ताणे प्राण सोडलो. 

३९७" chirp like a bird किळबिळ 
5३७२ ५ ಸಾರ್ಕೊ ಕಿಳಿಬಿಳಿ ಆವಾಜ್‌ ಕರ್‌. ಕೆಳ್ಳಿಳ್ವಾಂ, ४९, = सुकण्या सारको किळिबिळि आवाज कर. किळबिळटां, 
ರೊಂ, ಕಿಳ್ಬಿಳ್ಳೊಂ, ಕೆಳ್ಳಿಳ್ಳಲೊಂ, ಕೆಳ್ಳಿಳೊಂಕ್‌, ಕೆಳ್ಳಿಳಪ್‌, ४४, किळबिळटालों, किळबिळळों, किळबिळटलों, किळबिळोंक, 
| ०, ಸಾಲ್‌ ಭರ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ६४१९ ० ಕಿಳ್ಳಿಳ್ಳಾಲಿಂ, किळबिळप, किळबिळचे- साल भर ल्हान भुरगीं किळबिळ 
| टालीं. 

62. ०४७, get mouldy किळशे 
ವಾಯ್ಟ್‌ ವಾ ಪಾಡ್‌ ಜಾ (ಸುಕಿ ಮಾಸಿ). ९९,३०, ९,४२ = वायट बा पाड जा (सुकी मासळी). किळशेता, किळशे 
lo, ಕಿಕ್ಕೆಲೆ, ३४,३७०, ಕಿಳ್ಳೆ ವುಂಕ್‌, ಕಿಳ್ಳೆವಪ್‌, 5९,०४०. 8, किळशेले nad किळशेवुंक, किळशेवप, किळशे 
$२०२ च" ಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ದಾಸ್ತಾನ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ 2००0० ggo ಷೈ. पावसाक जाय म्हण दास्तान केल्ले खारे किळशेल - 

|63. tor clot किडे 
ಮಾಂ" ಲಾಫ್ಲೆಲೆ ಕಡೆ ರಗತ್‌ ಜನೊನ್‌ ಕಾಳೆಂ ಜಾ, ಕೆಂಡೆತಾ, = मार लागलेले कडेन रगत जमोन काळे जा. किडेता, frè 


ಜಿತಾಲೆಂ, ಕಿಂಡೆಲೆಂ, ಕಿಂಡೆತಲೆಂ, ಕೆಂಡೆವುಂಕ್‌, ಕೆಂಡೆವಪ್ಸ್‌ dod ताले, किडेले, किडेतले , fads, किडेवप, reda. ताची 
०. ತಾಚಿ ತಕ್ಲಿ ६८९७७50 ಆಸ್ಟ್ರೊನ್‌ ದುಂಗುಟ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ ಆನಿ ಕಣತಿ! ओणदिक आपटोन दुंगुट आयले आनो किडेले. 

४०८०. 

164. ४४२०" hoot or howl कुकार 


~ ಬುಕ್ಕೊ ಆವಾಜ್‌ ಮಾ ಹುಯಿಲ್ಯೊ ದೀ. ಕುಕಾರ್ರಾಂ, ಕುಕಾ = azat आवाज कर AT हुयिल्यो दी कुकारतां, कुकार 
Sho, ಕುಕಾಕ್ಲೊಂ, ಕುಕಾರ್ತಲೊಂ, ಕುಕಾರುಂಕ್‌, ಕುಕಾರಪ್‌, तालों, कुकारलों, कुकारतलों, Fares. कुकारप, कुकारु चे. 
ಕುಕಾರುಂಬೆಂ. ಆಪುಣ್‌ ಬರೆಂ ಕರುಂಕ್‌ ಸೆಕಾನಾಸ್ಗೊ ಫೆಲೊ ಬರೆಂ आपुण बरे करुंक सकानास्लो पेलो बर करताना कुकारता. 
BOD TO ಕುಕಾರ್ತಾ. 
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कोंकणी धातरूपमंजरी a 
ಕುಚ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कों तु 


165. ಕುಚ್‌ go, be bent or contracted द | 
— ವಚ್‌, ಬಾಗ್‌ ವಾ ಚಿಂನಾಳ್‌. ಕುಚ್ತಾಂ, ಕುಚ್ತಾಲೊ = वचः, बागवा taats. gaai, कुचतालों, कुचलों, 
ಕುಜ್ಜೊಂ, ಕುಚ್ಕಲೊಂ, ಕುಚೊಂಕ್‌, ಕುಚಪ್‌, ಕುಜೊಂಚೆಂ. तलो, क चोक कचप, aaia. मागाचे लगाट उदकांत घाल 
ಮಾಗಾಜೆಂ ಲುಗಾಟ್‌ ४७००४" ಘಾಲ್ಯಾರ್‌ ४०१ ತೆಂ ಖಂಡಿತ್‌. paal ते खंडित. 


166. ०१४३0०3996 cause to go, or bend or shrink | 
= ४९३००८४१, ಬಾಗ್ವೊಂಕ್‌ ವಾ ಚೆವ್ಫೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಕುಚಾಯ್ತಾಂ, = वचोंक, बागवोंक at चिवळोंक aa. कचयतां, क 
69१००००७००, ४८००, ४०४०२ ०, ಕುಚಯ್ಮಲೊಂ, ಕುಚವುಂಕ ಕುಚ तालों, कचयले, कचयतलों, कचवंक, कचवप, कचवंच 
Ba, ಕುಚವುಂಚೆಂ. ಖೆಳ್‌ ಆನಿ ವಾವ) ४२४४०५०३, ३०" ಬರ್ಕತ್‌ ನಾ आनी वावर कचयल्यार बकत ना. 


167. ४०१३२, ४३४ whisper ಗ 
= INAS, ಗುಬಾನ್‌ ಗಜಾಲ್‌" ಉಲಯ್‌., ಕುಚ್ಛುಚ್ತಾ ०, = पुस्पुस, गुटान गजाल उल्य. क्‌च्क चतां, RRA 
ಕುಚ್ಛುಚ್ತಾಲೊಂ, ಕುಚ್ಛುಚ್ಜೊಂ, ಕುಚ್ಛುಚ್ತಲೊಂ, HWW Bro, कच्कचलों, कच्कच्तलों, कच्कचोंक, कच्कचप, कुच्क t 
ಕುಚ್ಛುಚಸ್‌, ಕುಚ್ಛುಜೊಂಚೆಂ.. ಇಗರ್ಜೆಂತ್‌ ಸಮೆತ್‌ ತೆಂ ಕುಚ್ಚು इंगरजेत समेत a कच्कचोंचं सोडिना 
ಜೊಂಜೆಂ ಸೊಡಿನಾ 


168. ಕುಚ್ಮಾ be caught in a stringent situation कच 


= ४८,४३, ಸಾಂಪಡ್‌, ಕುಚ್ಮಾತಾಂ, ಕುಚ್ಮಾಶಾಲೊಂ, ಕುಚ್ಮಾ = अडचणेक सांपड. कच्मातां, कच्मातालों, कच्मालों, RTR 
ಲೊಂ, ಕುಚ್ಮಾತಲೊಂ, ಕುಚ್ಮೊಂಕ,, ಕುಚ್ಮಾಪ್‌, ಕುಜ್ಮೊಂಜೆಂ. तलों, कूच्मोंक. HAT, gee". फिकिर नास्तां चलता त 


ಫಿಕೆರ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ ६३७०, ತೊ ಕುಚ್ಮಾಶಾ, कूच्माता. 
169. ಕುಜುಜ್‌ whisper कुऽ 
= ಪುಸ್ಬುಸ್‌. ಕುಜ್ಜುಜ್ತಾಂ, ಕುಜ್ಜುಜ್ತಾಲೊಂ, ४३६२४2 ०) = gaa. कज्बजतां, कज्बजतालों, कज्बजलों, कज्बज्तले 


Tw) w Goo, ಕುಬ್ಬುಜೊಂಕ್‌, ಕುಬ್ಬು ಜಪ್‌, ಕುಬ್ಬು ६.९०६३ ease, क ज्बजप, क ज्बजोंते. सिनेमा qatar क्‌ ज 


ಸಿನೆಮಾ ಪಳೆತಾನಾ ६५७३.४३, ३० ಲಾಗ್ಯಿಲ್ಯಾಂಕ್‌ ವಿರಾರ್‌ जल्यार लागशित्यांक विरार जाता 
ಜಾತಾ, 


170. ಕುರ, be expert in, excel 
= ಪ್ರವಿಣ್‌ ಜಾ. ಕುಟ್ಲಾಂ, ಕುಟ್ಟಾಲೊಂ, ಕುಟೊ ०. Fb} ಕೊಂ 
ಕ.ಟೋೊಂಕ್‌, ಕಟಿಪ್‌, ಕುಟೊಂಜೆ ಏಕಾಚ" ಮಹಿನ್ಯಾ ಭಿತರ್‌ ತೊ 
ನವ್ಯಾ ಕಾಮಾಂತ್‌ ಕುಟ್ಲೊ. 


= प्रवीण ला. कट्टा. कुट्टालो, कटलों, weal, क टोंक 
क टप, कूटोंचे. एकाच महिन्या भितर तो नव्या कामां 
क्टलो. 


5 
171. ಕುಟ pound, beat into powder ट 
= ಧಾಡಾಯ್‌, LB ಕಂ", ಕುಟ್ಟ್ಯಾಂ, Hie, Gro, च} ०, 
ಕುಟ್ಟಿಲೊಂ, ಕುಟುಂಕ್ಕ್‌ ಕುಟಪ್ಶ್‌ 083 04 ಲೆಸ್‌ 
ಖಾತಿರ್‌ ತಾಣೆ ಸಾಸಾಂನೀ ಕುಟಿ 0, 
m 


धाडाय, पिटो कर. set, कट्टालों, wea’, कटटलों, FaF 
२०, क टप, Hed. लेप लावंच्ये खातीर ताणे सासांव कटलें 


As Clips oa ass eI eae 
“BE 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी कुटाय 


a ಪ ಕಹ ್ಯ್ಮಚಾಾ ್‌ಾ್‌ ್‌ಾ ್‌ಾ ್ಮ88,ಾ೯್ಪ್ಮ್ಪ್ಕ  ್ಪ್ಪ ್ಪ0್ಷ,ಾ್ಷ್ಷ 34 4ೈೈ ೯ ೯ 4 4 4 ತತ 


give a knock कुटाय 
ಮಾರ್‌. ಕುಟಾಯ್ತಾಂ, ४४२०३०२, Bre, FIDO o, = कुट मार. कुटायतां, कटायतालाों, कटायलं, क्टायतलों, 


9,४०, ಕುಟಾವುಂಕ್‌, ४१६२३४३, ४५६००४०. क_टावृंक, कुटावप, कुटांबं faa कुटायता म्हण Art 
ಕುಟಾಯ್ತಾ DAN ಣ್‌ ४०७० ತಂಡ್‌ ಬಸ್ತಾತ್‌. तंड बसतात. 


_ ಕುಟ್ಕುಟ್‌ suffer colic pain कटकट 


ಗ ನಟಾಂತ್‌ ಗಾಂಓಚಿ ದುಖ್‌ ಭೊಗ್‌. ಕುಟ್ಕುಟ್ಟಾಂ, ಕುಟ್ಕು पोटांत गांटिची za भोग. Beng, pas ट्रालों, कुटक 
ಕೊಂ, 69६35) Bao, ಕುಟ್ಕುಟ್ಟಲೊಂ, ಕುಟ್ಕುಟೊಂಕ್‌, ಕುಟ್ಟು 3 aab pangai, कटकटोंक, कटकटप, कटकटोंचें. एंक पार्वाट 
do, ४१००१३०. ಏಕ್‌ ಪಾವಿ,ಂ ಕುಟ್ಟುಟೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾಂ್‌ कुटकुटोंक लागल्यार जिव वेतासो भोगता 

ವೆತಾಸೊ ಭೊಗಾ 


; Bobs ose poke at meta 
ಹ ತಾನ್‌ ವಾ ಕಸಲ್ಯಾನಯಿಾ Hows ತೊಪ್‌. ಕುಟ್ಟಿ ತಾಂ, = हातान दा कसल्यानयो पेल्याक तोप. algai afg 
७०४.२०, FB Bo, ಕುಟ್ಟತಲೊಂ ಕುಟ್ಟುಂಕ್‌, ಕುಟ್ಟಿಪ್ಸ್‌ तालों, क ट्रिलेंश कुट्रितलों, nada, कटटप, madd. साधो 
By oto. ಸಾಧೊ ಭಳೊ ಮ್ಹಣ್‌ ದಿಸ್‌ಭರ್‌ ಕುಟ್ಟಿಲ್ಯಾರ್‌ ಕೊಣ್‌ भळो म्हण दिस भर कुटिटल्यार कोण वोगो रावता? 

Ra ರಾವ್ತಾ? 


| 
ಕ್ಷೆ 


5. ಕುಡಾಯ್‌ ` bring together, round up कुडाय 
' ಜಮಯ್‌, ಕೈದ್‌ ಕರ್‌. ಕುಡಾಯ್ತಾಂ, ಕುಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, = HAT, कयद कर. कुडायतां, कुडायतालों, GUA 
ಡಾಯೆ ०, ४८२०३३ ४०० ಕುಡಾವುಂಕ್‌ ಕುಡಾವಪ್‌ ಕುಡಾ कडायतलों, क डावुंक, क_डावप, क saa. आपवणें पावलले 
९४३०. ७३० SWS ಆಯ್ದೆನಾಂತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ५7१,५७" आयले नांत म्हण रसत्यान वतेल्यांक कुडायले- 

8050 ಕುಡಾಯ್ಕೆ 

76. ३२४ boil with wrath inside कत 
| २3७२०३३, ५ ವ ನಾಂತ್‌ ರಾಗಾನ್‌ ಜಳ್‌. 5959, ०, ಕುತ್ತಾಲೊಂ, = मनांतल्या मनांत रागान ಇಹ. कत्तां, क्त्तालों, क तलों, 


IR ०, ಕುತ್ತಲೊಂ, ಕುತೊಂಕ್‌, ಕುತಪ್‌, ४०३५०९०. Passo Fuel, wale, कुतप, Hala. Maral gat आयकोन ती 

३२,० ಆಯ್ಕೊನ್‌ ತಿ 3. zast. 

[17 ಕುತ್ಸಯ್‌ cause to collapse कुत्सय 
14! P Ñ N Ñ 

= ಕೊಸ್ಳಾಯ್‌, ಕುತ್ಸಯ್ತಾಂ, ಕುತ್ಸಯ್ತಾಲೊಂ, Dodo, = Paga. कृत्सयतां, कृत्सयतालों, कुत्सयलें, कृत्सयतलों, 


gode, ಕುತ್ಸವುಂಕ್‌, dso, Hodo कृत्सवृंक, कृत्सवप, Hada. भुरग्यांच्या अनुपकारी चम्क 
2९9०२ ५०४३२, ಅನುಪ್ಕಾರಿ ಚಮ್ಮಣಾನ” ವ್ಹಡಿಲಾಂಚಿಂ ಕಳ್ಳಾಂ णान व्हडिलांचीं काळजांमनां कृत्सयलों. 
9७०० ಕುತ್ಸಯ್ಲಿಂ. 


178.' ಕುತಾ collapse कत्सा 
೫ ಕೊಸಾಳ್‌, ಕುಶಾ ತಾಂ, FISD IDNO, ಕುತಾ ಫಾಲೋ, BOS) = 'कोसाळ. Patat, क त्सातालों, क त्सालों, क त्सातलों, 
dino, ಕುತ್ಸೊ-ಕ್‌, ಕುತ್ಸಾಪ್‌, ಕುತ್ಸೊಂಚೆಂ. ८५४००४ ಖಬರ್‌ seals, क_त्सप, ಕಸ. दुखाची खबर आयकाल्लोच तो 

Bolin, ds ತಿ ಕುತ್ಸೊನ್‌ ಪಡ್ಡಿ क_त्सोन पडली. 


A 


= E F 


ಕಿ ವ कों . 
ee तु 


179. 5६२, pretend to avoid pain or >> ಜಃ Be 
— ದುಖ್‌ ಚುಕವುಕ್‌ ನೆಟಾನ್‌ ಪಯತ್ನ್‌ ಕರ್‌. छ०फ२,३००१ = ga 0 ai iy! ಹೀ. ae mais 
ಕುಥ್ನಾತಾಲೊಂ, ಕುಥ್ನಾಲೊಂ, ಕುಥ್ನಾತಲೊಂ, ४२१,०४) Tee $ pa क lb: ಬು 
ಕುಥ್ನಪ್‌, ಕುಥ್ನೊಂಜೆಂ. ವೆಗ್ಗಾ ಿಚಾರಾಚೊ ದಾವ್‌ ಚಡ್ಬಾನಾ ತೊ ळाचाराचो दाव चडटा 2 | 


चं करू, GN. 
i क मकोः 
hit, give blows र 
180. ಕುನಿಷ್ಠಾಯ್‌ | ; A 
= ಮಾರ್‌, ಸೆಟ್‌ ದೀ. ಕುಮ್ಕಿತಾಂ, ಕುವಿ' ५२४.0, ४०३९४०, = मार, पेट दी क_मकितां, क,मकितालों, क.मकिलें 
ಕುನ್ನು ತ ಕುಮಖ್ಯಂಕ್‌, ಕುಮ್ಯುಪ್‌, ಕುಮ್ಯುಂಜೆಂ. ಕಿತ್ಲೆಂ क_मकितलों, PARR, ಕನ faa सांगल्या 
3 ‘ | a न. 
७२०॥टे, ७०00७० ಚೆಡೊ ಆಯ್ಯಾನಾ ದೆಕುನ” ತಾಕಾ ಕುಮ್ಯಿಲೆಂ. रयो आयकाना ana ताका PAIRA 
181. ಕುರ್ಮುರಾಯ್‌ cause to be blown up with heat क.रम्राय 
= ಹುನ್ಸಾಣಿಂ್‌ Woo ( ಚುರ್ಮುಲ್ಯೊ ). ಕುರ್ಮುರಾಯ್ತಾ "क हुन्साणीर फुलय (ated). करम्रायतांश क्रमराय 


ಕುರ್ಮುರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕುರ್ಮುರಾಯ್ಲೆ 2, ಕುರ್ಮುರಾಯ್ತಲೊಂ, ಕುರ್ಮು ೫151, क्रम्रायले, क.रमरायतलों, क,रमुराबूक, क्रपुरावष 
ರಾವುಂಕ್‌, ಕುರ್ಮುರಾನೆಪ್‌, ಕುರ್ಮುರಾವುಂಚೆ. ಚಾಕ್ಸ್ಯೊ, क्रमुराव्‌ंचें. चाकल्यो, पातेकां, पापडे इल्यादी कडायेंत क्‌ 


ಪಾಕೆಕಾಂ, ಪಾಸ್ಟೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಕಡಾಯೆಂತ್‌ ಕುರ್ಮುರಾಯ್ತಾತ". मरायतात. 

182. ಕುರ್ವಾ droop, dwindle हरवा. 
= ४, ಮಂದ್‌ ಜಾ. ಕುರ್ವಾತಾಂ, ಕುರ್ವಾತಾಲೊಂ, ಕುರ್ವಾಲೊಂ, = HA, मंद जा. Halal, क्रवातालों, क्रवालों, क_र 

ಕುರ್ವಾತರೊಂ, ಕುರ್ವೊಂಕ್‌, ಕುರ್ವಾಪ್‌, ಕುರ್ರೊಂಜೆಂ. ತೊಭುಕೋ ಇಗೆ, क_रवोंक, क्रवाप, क रवोंचें. तो भुकेन करवा 
ಕುರ್ರಾತಾಲೊ. तालो. 

183. ಕುರ್ವಾಯ್‌ cause to droop or dwindle BLATT 

= ९३७७४० ಕರ್‌, ಮುಂದ್‌ ಕರ್‌. ಕುರಾ ), 03.59, 0 ಕುರ್ತಾಯ್ತಾಲೊಂ, = HAM कर, मंद कर. क रवायतां, क _रवायतालों, क रवा 

ಕುರ್ವಾಯ್ಲೆಂ, ಕುರ್ವಾಯ್ತಲೊಂ. ಕುರ್ವಾವುಂಕ್‌, ಕುರ್ವಾವಸ್‌ यले, क_रवायतलों, क qatda, क्रवावप, aaa तेल 

ಕುರ್ವಾವುಂಚೆ, ತೆಲ್‌ ಮುಗ್ದೊನ್‌ ದಿವೊ ಕುರ್ವಾಯ್ತಾ, anata faat rataa. E 
184. ಕುರ್ನಾರಿಯ್‌ crown, instal as king क_रवारीय 
= ಮುಕುಟಾಯ್‌, ಪಾಬಾರ್‌ ಚಡಯ್‌. ಕುರ್ನಾರಿಶಾಂ ಕುರ್ವಾ = मक टाय, वाटार चड्य. क_रवारितां;, क_रवारितालों, 

ರಿತಾರೊಂ, ಕುರ್ವಾರಿಲೆಂ, ಕುರ್ವಾರಿತಲೊಂ, 63७०5०००६०, ಕುರ್ವಾ करावरिल, क_रवारितलों, क_रवारु क, क रवारप, करवा 

ರಪ್‌, ४०३२०९५३०९३०. ದಾನಿದಾಕ್‌ ಸಾಮ್ವೆ ಲಿನ್‌ ಕುರ್ವಾರಿಲೊ, रुचे. दाविदाक साम्वेलीन क_रवारिलो. 

185. ಕುರ್ವಾಳ್‌ caress lovingly क रवाळ 

=ಮೊಗಾನ್‌ ಸೊಸೆ. ಕುರ್ವಾಳ್ಬ್ರಾಂ, ಕುರ್ವಾಳ್ಯಾ १,४०, ४००२९६०, = मोगान पोशे. करवाळटां, क.रवाळटालों, कुरवाळळ , 


Herd Gio, ಕುರ್ವಾಳುಂಕ್‌, ಕುರ್ವಾಳಷ್ಕ್‌ ಕುರ್ವಾಳ್ವೆಂ. 


क्रवाळटलों, क्रवाळंक, क रवाळप, क रवळचे. आवयन 
ಆವಯ್ನ್‌ ४३३२९९२ sO" १२०२ ५०९३० OB ० ಥಾಂಬ್ದಾ. 


क.रवाळळयार aid रडणे थांबता. 


i ುರ ಎುಾಂೂ कि शाप 
- 134 - 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को'कणी धातुरूपमंजरी कूलकूल 


ee 


shiver, shudder, tremble with cold कलकल 


ನ್‌ ಕಾಂಪ್‌, TW, 02,0, ಕುಲ್ಕುಲ್ತಾಲೊಂ, ४५,७०९०, = हिवान कांपः क लक लतां, maga RANEA 
Ro, ಕುಲ್ಭುಲೊಂಕ್‌, ಕುಲ್ಕುಲಪ್‌, ಕುಲ್ಕುಲ್ಚೆಂ, sede कुलक लतलों, क.लक लॉक, क.लक.लप, Fanaa. शेळि 


ಲಾಗೊನ್‌ ತೊ ಕುಲ್ಕುಲ್ಲೊ. चो ताप लागोन तो क.लक हलो. 
ಕುಲ್ಕುಲಾಯ್‌ cause to shiver, shudder or tremble with cold कुलकुलाय 
ನಾನ್‌ ಕಾಂಪಾಶೆಂ ಕರ್‌. _ ಕ.ಲ್ಕುಲಾಯ್ತಾಂ, ४७५०० = हिवान कांपाशं कर. कुलकुलायतां, कुलकुलायतालों, 


४०७३५७२०१, ०, ಕುಲ್ಬುಲಾಯ್ದಲೊಂ, ಕುಲ್ಬುಲಾವುಂಕ್‌, PARAMA कुलकुलायतलों, कुलकुलावृंक. कलरुलावप, कूल 
ವಪ್‌, ಕುಲ್ಬುಲಾವುಂಚೆಂ. ತಂಡ್‌ ಗಾಂವಾಂಚೊ Bip saa. तंड atatat gal दिसाकयी TARATA. 
ಯಾ ಕುಲ್ಕುಲಾಯ್ತಾ 


| ಸ 'ಕುಲ್ಪಿಯ್‌ acuse, insult कुलपोय 


ಕೊಪ್‌ ಮಾಂಡ್‌. ಅಕ್ಮಾನ್‌ ಕರ್‌. ४९,३२०, ४९,७२४.००, = आरोप मांड, अकमान कर. कलपितां, कलपितालों) 

१0 ४०, ಕುಲ್ಬಿತರೊಂ, ಕುಲ್ಬುಂಕ್‌, ಕುಲ್ಪಪ್‌, ४०१,४०. afar, कूलपितलों, कलवृंक, TAIG FAJA. आपल्या 
(9२,३ ಉಲನ್ಹ್ಯಾನ್‌ ತಾಣೆ ಗಾಂವ್ಚ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್‌ ಕುಲ್ಲಿ ಲೆಂ उलबण्यान AM गांवच्या लोकाक कलपिले- 

. wont rot, get decomposed क्स 

ಡ್‌ ३२, ಜಾ. ಕುಸ್ತಾಂ, ಕುಸ್ತಾಲೊಂ, ಕುನ್ನೊಂ, = पाड वा घाणेडडो जा. कुसतां, क सतालों, saat, कस 

53,४2०, ಕುಸೊಂಕ್‌, ಕುಸಪ್‌, 5,0. ತುಂ ಯೆನಾಂಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ तलों, क सोंक, क_सप, क सच a येनांय म्ह्ण आमचे कांय 

ಸಂ ಕಾಂಯಿ ಕುಸಾನಾ. क साना- 
ಕುಸಯ್‌ cause to rot or decompose कुसय 


ಡ್‌ ಘಾಣೆಡ್ನೊ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌. ಕುಸಯ್ತಾಂ, ಕುಸೆಯ್ದಾಲೊ, = पाड वा घाणेडडो जायशें कर. कुस-तां, क सयतालों, 
१.०, ಕುಸೆಯ್ತಲೊಂ, ಕುಸವುಂಕ್‌, ಕುಸವಪ್‌, ४०३०६४०. कुसयले , कूसयतलों, gaim, TAIT, qada- खाजुर 
ರ್‌ ಪಿಕೊನ್‌ ಕುಸಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಖಾವುಂಕ್‌ ಯೆತಾ पिकोन कुसयल्यार मात्र खावुंक येता. 


ಕುಸ್ಕರ್‌ make into tiny pieces कुस्कर 
ರಿಕ್‌ ಚುಕೊ ವಾ ಕೊಚಲ್‌ ಕರ್‌. HRT, HA = बारीक च्रो वा कोचल कर. कुस्करतां, कुस्करतालों, 
ಹೊಂ, ४७३,९०, ಕುಸ್ಕೆರ್ನಲೊಂ, ಕುಸ್ಕರುಂಕ್‌, ४५,५ कुस्करले, कुस्करतलों, कुस्करु क, कुस्करप, कुस्करु चे. सुंरगा 


ಸೈ | ५०% ०. 23००३ ७२८" ಮ್ಹಣ್‌ ರಂಗಾರಂಗಾಚಿಂ ಕಾಗ್ಗಾಂ राक म्हण रंगारंगाचीं कागदां कुस्करलों. 
ಕುಸ್ಕರಾಯೆ್‌ cause to make into tiny bits कुस्कराय 
ಕ್‌ ಚುರೊ ವಾ ಕೊಚಲ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, HA = बारीक चरो वा कोचल करुक लाय. कुस्करायतां, कुस्क 
9, ಕುಸೈೆರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕ್ಯುರಾಯ್ಲೆಂ, ಕುಸ್ಥರಾಯ್ಕೆಲೊಂ,/. QARAY, कुस्करायलें, कुस्कारायतलों, JETUAR, कुस्करा 
ರಾವುಂಕ್ಸ್‌ ಕುಸೈರಾವಪ್‌, ಕುಸ್ಕರಾವುಂಚೆಂ. POR, § AT g वफ, ಸಲ. घरच्या सगळ्यां करनां लोंण्चाक आंबे 
१,० ४२९३३, gT ७०७ ಕುಸೈರಾಯ್ಲೆ. कस्करायले. 
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193. ಕಂಸ್ಕಾ get detached, collapse कस्‌ 
ಒಸೊನ್‌, ಹಾಲೊನ್‌ ವಾ ಮೆಕ್ಕೊ ಜಾವೂನ” ರಾವ್‌, ಕೊಸ್ಳಾ. = ओळोन, हालोन वा मेकळो जावून राव. कृस्कातां, कर 

Fa k रै it | Ñ A; 

ಕುಸ್ತಾತಾಂ 57२, 5२४.२० ಕುಸ್ಕಾಟೊಂ, ಕುಸ್ಕಾತೆಲೊಂ, तालों, कुस्कालों, कुस्कातलों, कुस्कोंक, क स्कप, कुर्कों' 
दै > a 3 $ | 

ಕುಸ್ಕೊಂಕ್‌, BIAS", ४5५३५०१४०. . ಧಾಂವ್ರಾನಾ ಫಂಡ್ಕುಲಾಂತ್‌ धावताना HEF लांत पडोन ताचो पांय क स्कालो. | 

ಪಡೊನ್‌ ತಾಚೊ ಪಾಯ್‌ HA, GL. 


F 


194. ಕುಸ್ಕಾಯ್‌ cause to detach or to collapse ; कस्का 


— ಒಳ್ಳೊನ್‌, ಹಾಲೊನ್‌ so ಮೆಕ್ಕೊ ಜಾವೂನ್‌ ४५०२४० ಕರ್‌. = ओळोम, हालोन वा Anat जावून उराशें कर. क्स 
ಕುಸ್ಕಾಯ್ತಾಂ, ಕುಸ್ಥಾಯ್ತಾ ರೊಂ, BIA, 0320, ಕುಸ್ಥಾಯ್ತ್ಮಲೊಂ, यतां, कस्कायतालों' कस्कायले » कुस्कायतलों, करका 
FAD VOB, ಕುಸ್ಕಾವಪ್‌, ಕುಸ್ಸಾವುಂಚೆಂ. POW ಕೂಸ್‌ RERAN, कुस्कावुच. घराची a कुस्कायलेल्यान तें को 
FIND, 2, ಲ್ಯಾನ್‌ ತೆಂ FAAS o. ಇಹ; 
195. ಕುಸ್ಕುಟ್‌ get chipped or powdered कुस्क 


ಸೆ” ಜಾವೂನ್‌ ಫುಟಿಯ್‌, ಪಿಟೊ ಜಾ. ಕುಸ್ಬುಬ್ಬಾಂ, ಕುಸ್ಕು = किसर जावून फुट, पिटो जा. क स्क डॉ, क स्क टा 
ಟ್ಟಾಲೊಂ, ಕುಸ್ಬುಟ್ಲೊಂ, ४2५,४४0, ಕುಸ್ಟುಟೊಂಕ*, ಕುಸ್ಸು क स्क टलों, क स्क टुलों' क स्क टोंक, क स्क टप, क स्क टचे. 
ಪ್‌, ಕುಸ್ಬುಟ್ಟಿಂ. ಹಿತ್ಲಾಚೊ ಪಾಗೊರ್‌ ಕೊಸ್ಕೊನ್‌ ಕುಸ್ಕುಟ್ಲೊ हितलाचो पागोर कोसळोन क स्क टलो. 


ರ ಟಿ 


a & 


196. ಕುಸ್ಮುಟಾಯ್‌ cause to be chipped or powdered क स्कटा 
= ಕಿಸೆರ್‌ ಕರೂನ್‌ ಫುಟಯ್‌, ಪಿಟೊ ಕರ್‌. ಕುಸ್ಕುಟಾಯ್ತಾಂ, = किसर करून Gz, पिटो करः करक टायरतां, Wen er 
ಕುಸ್ಥಟಾಯ್ತಾಲೊಂ, Fyd e, ಕುಸ್ಕುಟಾಯ್ದಲೊಂ, यतालों, HEH टायलें, क स्क टायतलों, क स्क टावुंक, क स्क 

ಕುಸ್ಕುಬಾನುಂಕ್‌, ಕುಸ್ಕುಟಾವಪ್‌, ४५7५६३००१३० ಆಡ್‌ वप, क स्क eae वाटर आड आसलेले ger फड 


ಆಸ್ಲೆಲೆಂ ಖಡಾಪ್‌ ಫಡೂನ್‌ 537५४२०३} ०. क स्क टायले . 

197. ಕುಸ್ಮಿಯ* bloom क्स्मीय 
= 292930 ಯೆ. ಕುಸ್ಮಿತಾಂ, ಕುಸ್ಮಿತಾಲೊ, ಕುಸ್ಮಲೊ, = फुलोन ये. कस्मितां, क स्मितालों, क_स्वलों, A 
ಕುಸ್ಮಿತಲೊಂ, ಕುಸ್ಕೊಂಕ್‌, BAS, ಕುಸ್ಕೋಟೆಂ. ५,० ४२ तलों, HAF, BEA, क स्मोंचं. रडच बाळशें आवयक 
8,0 ४०४5१} ಪಳೆವೂನ್‌ ಹಾಸ್ಯಾನ್‌ ಕುಸ್ಮಲೆಂ, qaqa हास्यान कव्मले | 
198. ७०९०००१ soak and mix with watet aoa 
7 ಉದ್ಕಾಂತ್‌ ಕಾಲಯ್‌, ಕುಳಯ್ತಾಂ, Yan Seo, ಕುಳ = उदकांत कालय- क_ळयतां, क_ळयतालों ಕೃಷಣ್‌, 


o 3 ತ್ತ = y F ॐ ಇಂ 
; ಹಿ ಕುಳಯ್ತ್ದಲೊಂ, ಕುಳವುಂಕ್ಕ್‌ ಕುಳವಪ್‌, ४४०९०. FDA, HBA, क.ळवप, क ಪಕ. faz क ळयल्या 
३% ಕುಳಯ್ಲ್ಯ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಭಾಕ್ರಿ ಕರುಂಕ್‌ ಯೆನಾ. 17751೧7 areal करु क येना. 


Lp pluck, trim diz 


T ತ-ಟಯ" ಮೊಡ್‌. ಕ ०१२ ಬ್ರ ಲೆ . . . Ñ . ~ . it vw . 
A ’ ದ ५०५२,०) ಕುಂಟ್ಟಾಲೊಂ, ४२०४०, = qaza, मोड. कटां, कालों, HEA, HEA, BE क, TAT, 
ಚಂ ಕುಂಬುಂಕ್‌, ಕುಂಟಪ್‌, ४५००. ಜಿಳಿಯೆರ್‌ 


CPE SS faq. देळियेर asia वालिचों पानां gta. 
BRA" ವಾಲಿಚಿಂ ಪಾನಾಂ Faota as, ೪ 
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— ಇಇ ೫೯೯೬ ೬೩ 8೯೬45 


| ). ಕುಂಟಿಯ್‌ cause to pluck or trim कंटय 

= ತುಟಿವುಂಕ್‌ ವಾ ಮೊಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಕುಂಟಿಯ್ತಾಂ, ಕುಂಟ azás वा मोडक लाय. कंटयतां, कंटयतालों, कूंटयलें 
no, ಕುಂಟಿಯ್ಗೆಂ, ಕುಂಟಿಯ್ತಲೊಂ, ಕುಂಟಿವುಂಕ್‌, ಕುಂಟ sagadi, कंटवुक, कंटबष, Paqa. पेटेक बंच्या दरव 

ನ್‌, ४५०६३३०९३०. ಪೆಂಟಿಕ್‌ ವೆಚ್ಯಾ ದರ್ವಡ್ಯಾನ್‌ ತಿಣೆಂ ಸಕ್ಕಾಂ डयान तिणे सकटां svat पानां कंटयलों 

ಸಂ ಪಾನಾಂ ಕುಂಟಿಯ್ಲಿಂ. 


201, ಕುಂಟಾ limp eet 

ಥೊಂಟ್ಯಾ ಭಾಷೆನ್‌ ಚಲ್‌. 6७०६७०७४०७, ಕುಂಟಾಶಾಲೊಂ, = थोंटया भाषेन चल. Fatah, कुंटातालों. कंटालों) कुंटा 
| §90६5२9.॥०, ಕುಂಟಾತಲೊಂ, ಕುಂಟೊಂಕ್‌, ಕುಂಟಪ್‌, ಕುಂಟೊಂ ಇನೆ, कुंटोंक, कुंटप, कंटोंचे. aig कस्कालो देकन तो 
Bo. ಪಾಯ್‌ ಕುಸ್ಕಾಲೊ ८४५७" ತೊ ಕುಂಟಾಲೊ. कंटालो. 


202. ಕೂಸ್‌ ४५९३,०५४ deliver the babe कस उज्वय 
४७०४०३ ಜಾ. ಕೂಸ್‌ + ಉಜ್ವಯ್ತಾಂ, ಉಜ್ವಯ್ತಾಲಿಂ, = बाळंत जा क्‌स - उज्बयतां, उज्वयतालों, उज्वयलो, 
ಉಜ್ವಯ್ಮಲಿಂ, ಉಜ್ವವೂಕ್‌, ಉಜ್ವವಪ್‌, ಉಜ್ಜ उज्वयतलीं, Wade, उज्ववप, sada. ती हरयेक 


ತಿ ಹಕ್ಕಿಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಕುಳಾರಾಚ್‌ ಕೂಸ್‌ ಉಜ್ವಯ್ತಾ, gale क,ळाराच क.स उज्वयता. 


103. ಕೂಚ್‌ ಕರ್‌ act according to discipline कच कर 


& DABS ಚಾಲಿಕ್‌ ಲಾಗ್‌. ಕೂಚ್‌ + छ० ಚಿಂರುಪಾಂಪಳೆ. = शिस्तेन चालीक लाग, क च+कर चि रूपां पळे. त्ये 
ತ್ರೈ ०२९६७० ಪೊರಾಂ ಕೂಚ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ಸಳೆವುಂಕ್‌ ಸೊಭಿತ್‌ ದಿಸ್ತಾ. शाळेचीं पोरां कच करताना पळेवृंक सोभित दिसता. 


204. ಕೂಲ್‌ cover, hide, screen क्‌ ल 
=ಧಾಂಪ್‌, ಆಪಯ್‌, ಆಡ' ಕಂ”. ४७३,०५ ४५०७२,४.००, ४०९०, = धाप, लिपय, आड कर. कालतां, क लतालों, ಕಾಣ, 
BAY, Sno, ಕೂಲುಂಕ್‌, ಕೂಲಪ್‌, ಕೂಲ್ಚೆಂ. ಆವಯ್‌ ६५०३ ३० क caai, क लेक, क लप, क ल्चे आवय भूरग्यांच्यो चूकियो 
| ಚ್ಯೊ ಚುಕಿಯೊ ave, ಡೆಕುನ್‌ ತಿಂ ಆಧಿಕ್‌ ಪಾರ್ಪೊಳ್‌ ಜಾತಾತ್‌. कालता aga तीं अधिक पारपोळ जातात. 


P| 

ಕೂಸ್‌ ಮಾರ್‌ desert, escape HA मार 
| ಖಬರ್‌ ನಾಸ್ತಾನಾ ಪಳೊನ್‌ ವಚ್‌. ಕೂಸ್‌ 4 ಮಾರ್‌ ಚಿಂ = खबर नास्ताना पळोन वच. कस+मार fa रूपां पळे. 
ಕುಪಾಂ ಪಳೆ, ತ್ಯಾ ಲಜ್ಮಾಂಡ್ಯಾನ್‌ ರಾತಾರಾತಿಂ ಕೂಸ್‌ ಮಾರ್ಗಿ. त्या लज्मांड्यान रातार्रात कूस मारली. 


206. ಕೃಷಿಯ್‌ cultivate, conduct agriculture कृषीय 
ಕೃಷಿ ಕರ್‌, ಸಾಗ್ವೊಳಿ ಕರ್‌. ಕೃಷಿತಾಂ, ಕೃಷಿತಾಲೊಂ, ಕೃಷಿಲೆ, = कृषि कर, साग्वोळी कर. कृषितां, ऊषितालों, कृषिले, कृषि 
` ह ३३४.०, ಕೃಷುಂಕ್‌, ENS, ಕೃಷುಂಚೆಂ. ಇಜ್ಜೆರಾಚಿ ಸನದ" तलों, कृषंक, कषप, Gq. इंज्नेराचो सनद जोड्नयी तो 
| ಜೊಡೊನ್‌ಯೂ ತೊ ಶೆತಾಂ ಕೃಷುಂಕ್‌ ಲಜಾನಾ, शेतां pfs लजाना. 
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227. ಕೆತ್ಲಿಯ್‌ praise, exalt 

_ ವಾಖಾಣ್‌. $8,300, ಕೆತ್ಲಿತಾಲೊಂ, ಕೆತ್ನಿಲೆಂ, 38,3800, = वाखाण केतवितां, केतवितालों, केतविल, ಷ್ಟ 
ಕೆತ್ನುಂಕ್ಸ್‌ $3,5°, ಕೆತ್ತುಂಚೆಂ. ಉಪ್ಕಾರ್‌ ಜಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌” केतवृक, केतवप, HAAG, उपकार जाय जाल्यार Fe 
ಫುಲಾಂ ಘಾಲೂನ್‌ ಕೆತ್ವಿಲ್ಯಾರ್‌ ಜಾತಾವೆ? घालून केतविल्यार जातावे ? 


208. ಕೆಲ್ಲಾಯ್‌ make fun of, ridicule, despise 
= W820 ಕರ್‌, ಪರಿಹಾಸ್‌ ಕರ್‌, ७३०७०. ಕೆಲ್ಡಾಯ್ತಾಂ, = नकला कर, परिहास कर, तिरस्कर. केल्दायतां, केल्दाय 
ಕೆಲ್ಹಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕೆಲ್ಹಾಯ್ಲೆಂ, ಕೆಲ್ಬಾಯ್ದಲೊಂ, ಕೆಲ್ಲಾವುಂಕ್‌, तालों, Rad, केल्दायतलों, केल्दाचूंक) केल्दावप, 
ಕೆಲ್ಲಾವಪ್‌, ಕೆಲ್ಲಾವುಂಚೆಂ. ತೊ ಪಿಸೊಮ್ಹಣ್‌ Bod ತಾಕಾ वचे. तो पिसो म्हण wad ताका केल्दायतात. 

FOO ०४०२, ಳ್‌. 


209. ಕೆಳೆಯ್‌ give gift to new relations, speak sweet केळ 
= ನನ್ನಾ ಸಯ್ಸಾಾಂಕ್‌ ಆಯೆರ್‌ ಕರ್‌, Raw ಗೊಡ್‌ ಉಲಯ್‌. = नव्या सयर्‍यांक आयेर कर, गोड गोड उलय. केळ्यतां. 
ಕಿ V3 


ಕೆಳಯ್ತಾಂ, ಕೆಳೆಯ್ತಾಲೊಂ, ಕೆಳಯ್ಲೆಂ, ಕೆಳೆಯ್ದಲೊಂ ಕೆಳವುಕ್‌ केळ्यतालों, केळयले, कळयतलों, कळवंक, केळवप, Paid 
ಕೆಳವಪ್‌, ಕೆಳವುಂಜೆಂ. ome, ಮಾಟ್ವಾಂತ್‌ ನವ್ಯಾ ಸಯ್ರ್ಯಾಂಕ್‌ लग्ना माटवांत नव्या सयऱ्यांक केळयना जाल्यार किते ಇತತ 


ಕೆಳಯ್ನ್ನಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಕಿತೆಂ PB, ತೆಂ ಸಾಂಗಾಜಾಯ್‌ವೆ ? ते सांगाजायव ? 

210. ಕೆಂಕಾರ್‌ cackle कंका 

= ಕಾಂಕಾರ್‌ ಪಳೆ, ಕೆಂಕಾರ್ರಾಂ, ಕೆಂಕಾರ್ತಾಲೊಂ ४०४९८५०, = काकार पळे. ab कंकारतालों, केंकारलों, के कार 
Fog SRo, ಕೆಂಕಾರೊಂಕ್ಸ್‌ Ferds, छै. ४२८.२०४०. ತೊ ಇನ, ಸಲ, SHIT, BHA. तो उलयल्या sar 
ಉಲಯ್ಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್‌ ४०४००३, कंकारता. 

211. ४०१३४ ge crushed or jammed कंच 


= ಬೆಂಚ್‌, ಕೆಂಚ್ತಾಂ, ४०४३२४००, ४०१३५२ , ०१३४.००, = चेच. Raat, कंचतालों, paai, कॅचतलों, ಅತತ, 


ಕೆಂಚುಂಕ್‌, ಕೆಂಚವಪ್‌, ಕೆಂಚುಂಚೆಂ. Heo ಜಡ್‌ ಜಾವೂನ್‌ ತೊ Fay, BA. व्हजें जड जावन तो ಸನ - 
ಕೆಂಜೊ . | 


212. ಕೆಂಚಯ್‌ crush, jam कंचय 


= ४०४४२४5. ಕೆಂಚಯ್ತಾಂ, ಕೆಂಚಯ್ತಾಲೊಂ, ०४०१०, = Gay. केंचयतां, केंचयतालों) Had, Saaai, कॅच 


ಕೆಂಚಯಲೊಂ. ಕೆಂಚವುಂಕ್‌; ಕೆಂಚವ ಂಚವುಂಜೆಂ.. ಲಾಗಿಂ am, के चवप, pada. min Wale तो कंचयतलो म्ह्ण 
ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ ०४०३३, ९.५ ಮ AR ರಾವೊನಚ್‌ ಉಲಯ್ಲೊಂ. पयस रावोनचे उलयलों. | | 


213, ಕೆ ಕರ್‌! give a shout ಭಲ 


= ९०४, ಮಾರ್‌. ಕೆಂಟ್‌ + ಕರ್‌ಚಿಂರುಪಾ ळर, ಹಳೂ ae 1114441 ಕಷ್ಣ सांगोन 
ಸಾಂಗೊನ್‌ ಆಖ್ರೆಕ್‌ ತಾಣೆ Forse ಕೆಟ್ಟೆ. सांगोन आखरेक ताणे के च केलें 


E 


mem eee 
- 138 - 


Se -. - 
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F ಕೆಂಡ್‌ blame, acuse, despise as 
१0३२)" ಹಳ್ಕೊ ಕರ್‌, ದೂರ್‌ ಮಾಂಡ್‌. ಕೆಂಡ್ಟ್ರಾಂ, चं०७ब्‌, = JAA हल्को कर, दूर ais. केंडटा, ಸತವ, क डले, 
9, Too, Fog Sae, ಕೆಂಡುಂಕ್‌, ಕೆಂಡಪ್‌, चं०८,०. केडटलों, HEH, केडप, कडचे. बावायन कडून कडून 
ಇಪಾಯ್ಡ್‌ ಕೆಂಡೂನ್‌ ಪುಶಾಕ್‌ ಬೆಫಾಯ್ಜ್ಯಾಜೊ ಕೆಲಾ. पुताक बेफायद्याचो केलो. 

_ ಕೆಂಡಯ್‌ cause to blame or acuse or despise कंडय 
ಉತ್ಪಾನ್‌ ಹಲ್ಕೊ ४५०५५", ದೂರ್‌ ಮಾಂಡಯ್‌. ಕೆಂಡಯ್ತಾಂ, = JMA हलको करय, दूर Aisa. क saat, क डयतालों, 


४0352, SRo, ४०७०१०, Sogod Sno, ಕೆಂಡವೂಕ್‌, क डयले, क डयतलों, के डवुंक, के डत्रप, के डवृंच . धा जणां 
ಡನಪ್‌, ४०७४२०४०, ಧಾ ಜಣಾಂ ಕರ್ಲಾಂ ತಾಣಿ ಆಪ್ಲ್ಯಾ करनां ताणो आपल्या वेरीक क डयलो. 


ಕೆಂಡಯ್ಲೊ. 
16. ಕಣ್‌ = ಕೆಂಡ ಪಳೆ. = के ड पळे. : EN 
i 
f rt ಶೆ 
17. ಕೆಂದ್ರಿಯ್‌ cause to centre, zero upon केंद्रीय 
E ಭಂವ್ಮಣಿ ಜಮಯ್‌. ಕೆಂದ್ರಿತಾಂ, ಕೆಂದ್ರಿತಾಲೊಂ, ಕೆಂದಿಲೆ, = भंवतणी जतय. केद्रितां, कंद्रितालों, कंद्रिले, कद्रितलों, 
'ಂದ್ರಿತರೊಂ, ಕೆಂದ್ರುಂಕ್‌, ಕೆಂದ್ರಪ್‌, ಕೆಂದ್ರುಚೆಂ. 3४१,४०७ केदरुक’ क द्रप) कंदरुचे. शिकपाचेरच के दरून ताणे बरो 
'0ದ್ರೂನ್‌ ತಾಣೆ ಬರೊ ಫಳ್‌ Bada फळ जोडलो. 
118. Fost ಕೆಂವ್‌ ಕರ್‌ talk in the middle when others are talking के'व ಭಷ कर 
RR, ಉಲಯ್ನಾನಾ ಮಧೆಂ ಉಲಯ್‌. ಕೆಂವ್‌ ಕೆಂವ್‌ + ಕರ್‌ಚೇ = सगळे उलयताना मधे उलयः Fatma रूपां 


ಪಾಂ ಪಳೆ. ಸಾಲ್‌ ಭರ್‌ ಲೊಕಾ ಬರಾಬರ್‌ ತಾಣೆಂಯಾ ಕೆಂನ್‌ पळे. साल भर लोका बरावर ताणे यी कव केव केल. 

ಂವ್‌ ಕೆಲೆಂ. | 

219. ಕೊಕಾಯ್‌ gossip कोकाय 
= ಖಬ್ರೊ) ಉಲಯ್‌. ಕೊಕಾಯ್ತಾಂ, ಕೊಕಾಯ್ತಾಲೊಂ, tev == खब्रो उलय. a कोकायतालों, कोकांयले, कोका 


ಸ್ಲಂ, ಕೊಕಾಯ್ತಲೊಂ, ಕೊಕಾವುಂಕ್‌, ಕೊಕಾವಪ್‌, ಕೊಕಾವುೂಚೆಂ. यतलों, कोकावंक, कोकावप, कोकावंचे . बायलांक ೫17171 
४४०0४४३०5१ ಸಾಂಗಾತಾ ಬಸೊನ್‌ ಕೊಕಾಂವ್ಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಭಾರಿ बसोन कोकावुंचं म्हळयार भारी aut. 


बडे. 

920. ಕೊಚಾಯ್‌ reduce to bits, mince alata 
= ಕೊಚಲ್‌ ಕರ್‌. ಕೊಚಾಯ್ತಾಂ, ಕೊಚಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕೊಚಾ = कोचल कर. कोचायतां, कोचायतालों, कोचायल, 
08 ०, ಕೊಚಾಯ್ತಲೊಂ, ಕೊಚಾವುಂಕ', ಕೊಚಾವಪ್‌, ಕೊಚಾ कोचायतलों, कोचावृंक, कोचावप, कोच!वृंचे, अन्नाडयांनी 


ವುಂಚೆಂ. ७९२,८०३ ಒಳಕ್‌ ಮೆಳಾನಾಶೆಂ ತಾಚೆಂ ತೊಂಡ್‌ ओळक मेळानाशे ताचे तोंड कोचायले . 
ಕೊಚಾಯ್ಲೆ. 
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ಕೊಚ್ಕೊಚಾಯ* 
IVA ಕೊಚ್ಕೊಚಾಯ್‌ rinse, wash by shaking out ಭಣ 
__ಜಳ ಳಾಯ್‌, ಹೊಟ್‌ ಭರೂನ್‌ ಉಡಯ್‌. ಕೊಚ್ಕೊಚಾಯ್ತಾಂ जळजळाय, घोंट भरून seq. कोच्कोचायतां, 


ಕೊಟೆೊಚಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕೊಚ್ಕೊಚಾಯ್ಲೆಂ, ಕೊಚ್ಕೊಚಾಯ್ತಲೊಂ, चायतालों, कोच्कोचायले, कोच्कोचायतलों, कोच्कोचावं 
ಕೊಚ್ಚೊಚಾನ Zao, ಚಾವುಂಚೆ. कोच्कोचावप, कोच्कोचावृंचे. जेवल्या उपरांत उदक घे 
3 3 $ 


ಕೊಚ್ಚೊಚಾವುಂಕ್‌ 

ಜೆನ್ಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಉದಕ್‌ ಫೆವೂನ್‌ ಕೊಚ್ಕೊಚಾಯ್ಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯ कीच्कोचायल्या शिवायि रावानाका. 

ರಾವಾನಾಕಾ 

222. ಕೊಚ್ಚಿಯ" boast, brag कोच्च 
= ಆಫ್ಲಿಚ್‌ ಬಡಾಯಿ ಸಾಂಗ್‌, ಪೊಕ್ಕೆಂ ಉಲಯ್‌. ಕೊಚ್ಚಿತಾ,) = आपलिच aera सांग, पोकळे उलय- कोच्चितां, 


ಕೊಚ್ಚಿತಾಲೋ, ಕೊಚ್ಚಿಲೊ ಕೊಚ್ಚಿತಲೊಂ ಕೊಚ್ಚುಂಕ್‌, ಕೊಚ್ಚ तालों, कोच्चिले, कोच्चितलों, कोच्चं क, कोच्चप, कोच्चं 
ಪ್‌. ಕೊಚ್ಚುಂಜೆಂ. ಥೊಡ್ಯಾಂನಿ ಕೊಚ್ಚುಂಜೆಂ ಆಯ್ಯಾಲ್ಯಾರ್‌ Neaial कोच्चं च आयकाल्यार हासोंक येता. 
ಹಾಸೊಂಕ್‌ ಯೆತಾ. 


ZIS ಕೊಡ್ಸಾಯ್‌ embitter, turn to bitter taste को डस 


= ಕೊಡು ಕರ್‌. ಕೊಡ್ಬಾಯ್ತಾಂ, ಕೊಡ್ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕೊಡ್ಸಾಯ್ಲೆಂ, = RIS et. कोडसायतां, कोडसायतालों, कोडसाय 
ಕೊಡ್ಸಾಯ್ಕಲೊಂ, उ ॐ०च*, ಕೊಡ್ಸಾವಪ್‌, ४०७२४०४०. कोडसायतलों, कोडसावं,क, कोडसावप, msada 


ಬೊಕಾ ಕಿ ಮಾಸಾಂತ್‌ ಹಿಂತ" ಭರ್ನೊನ್‌ Rio ಕೊಡಾ 9 09 0. बोकऱ्या मासांत पित भरसोन सगळे कोडसायल . 
224. ಕೊಣ್ಸೂಯ್‌ slit crosswise क गस 
= ವಾಂಕ್ಚೆಂ ಕಾಪ್‌ ವಾ ಬಾಂಧ್‌. ಕೊಣ್ಣಾಯ್ತಾಂ, ಕೊಣಾ = aime काप वा बांध. कोण्सायतां, कोण्सायतालों, कोण 


BP SRo, Tero, ಕೊಣ್ಸಾಯ್ತಲೊಂ, ಕೊಣ್ಣಾ ०6, ga, कोण्सायतलों, कोण्सावुंक, कोष्सावप, कोण्सावं चे 
ಕೊಣ್ಸಾನನ್‌, ಕೊಣ್ಣಾ ०९३०. ಶೆತಾಜೆ ವಾಂಟೆ ಕರ್ಮಾನಾ ತಾಣೆ शेताचे वांटे करताना ताणे कोण्सायले - 
ಕೊಣ್ಸಾಯ್ಲೆ 0. 


225. ಕೊನೆ stink with rot कोर 


= ಕುಸೂನ್‌ PIR. ಕೊನೈತಾಂ, ಕೊನೈತಾಲೊಂ, ERT Sno, = HAA घाणे. कोन्शेतां, कोन्शेतालों, कोन्शेलों, कोन 
ಕೊನೈತಲೊಂ ಕೊನೈವುಂಕ್‌, ಕೊನೈವಪ್‌, चळत, ०८९०. ಲಾಜ ಕಣ], कोन्शेूंकश कोन्शेवप, कोन्शेवृंच . लाजरस यदोळ 


ರಸ" ಯೆದೊಳ್‌ ಕೊನೈತಾ 53 ಣ್‌ ಮಾರ್ತಾನ್‌ ಜೆಜುಕ್‌ कोन्शता म्ह्ण मार्तान जेजक सांगले . 
ಸಾಂಗೆ 0. x 


9 A ಘೆ =S को 
> PS Ñ Ti iT J 
=Q Os ಕೊಸಾ ೦, ಸೂಪಾ ಲೊಂ, FBP ©, ಕವ ७७०, = रागार जा. कोपतां, कापताल।, कोपलों, क गोप तल f 


> A 


227. ಕೊಪಯ್‌ | 
ಕೊಪಯ cause to be angry or enraged कोप 


ರಾಗ್‌ ಹಾಡಯ್‌. ಕೊಹಯಾ o, ಕೊಪ ಸಯೆ 
ಸಾಂ: ಕೊಪಯ್ತಾಲೊಂ, ಕೊಪಯ್ಗ್ಲೆಂ, राग हाडय. कोपयतां, कोपयतालों, कोपयलें, कोपयतलं 


EADW ९१ ಕ ಕ ಕೊಸ 
Rao Be M4 ಕೊಸವ ४०३०९०. ಕೊಪ कोपे क, कोपवव, कोपवँ.चे कोपवंचे काम करचे 
d ० ಕರೊನ್‌ ಮಾಗಿರ್‌ ह ಮ ९२,०९ ४४०? मागिर कोपलो म्हळ्यार कशे? 
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ಕೊಂಕ್ಲಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी कोमार काड 


ತ ಕೊಮಾರ್‌ ಕಾಡ್‌ cause to be happy or delighted, please कोमार काड 


pd ಕರ್‌, ರಾಜಿ ಕರ್‌. ಕೊಮಾರ್‌ + ಕಾಡ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂಪಳೆ. = खुशी कर, राजो कर. कोमार+काड fa रूपां पळे. 
DANA, ಮನ್ಯಾಕ್‌ ತಮಾ ಕೊಮಾರ್‌ ७०६, ವಿದ್ಯಾ ತೊ कसल्या रागीष्ट मन्षाक तमा कोमार काड्ची विद्या तो 
i , जाणा. 

19. ಕೊಮೆಸ್‌ ಕರ್‌ commence, start, begin कोमेस कर 
| ಸುರು ಕರ್‌, ಚಾಲು ಕರ್‌. FRDIAT ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = सुरू कर, चालु कर. कोमेस + कर fa रूपां पळे, अध्य 
1ಥೈೈಕ್ಷಾನ್‌ ಸಾರ್ಕ್ಯಾ ವಗ್ತಾರ್‌ ಸಭಾ ಕೊಮೆಸ್‌ ಕೆಲಿ. क्षान सारक्या वेळार सभा कोमेस केली. 
| 
bs Í $ 

ಕೊಮೆಸ್‌ ಜಾ get commenced or started ೧೯ begun कोमेस जा 


i ತ : 
= ಸುರು ಜಾ, ಚಾಲು ಜಾ. ಕೊಮೆಸ್‌ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = सुरू जा. चालु जा. कोमेस+जा fa ख्यां पळे. अध्य 
अप चट, ತಡವ್‌ ಕೆಲೊ ಡಿಕುನ್‌ ತೊ ನಾಸ್ತ್ಯಾನಾಂಚ್‌ ಸಭಾ ಇಸ asa केलो देकुन तो नास्तानांच सभा कोमेस जाली. 
ಮಸ್‌ 

isa ಜಾಲಿ. 

31. ಕೊರಾಂಯ್‌ carve, dig out कोराय 


5००४०४७, ಪೊಕೊರ್‌, ತಾಸ್‌. ಕೊರಾಯ್ತಾಂ, ಕೊರಾಯ್ತಾಲೊಂ, = कांतय, पोक्रोर, तास. कोरायतां. कोराथतालों, कोरायले, 
ಕೊರಾಯ್ಕ್ಮಲೊಂ, ಕೊರಾವುಂಕ್‌, ಕೊರಾವಪ್‌, ६००७ कोरायतलों, कोरावँ.क, कोरावप, BUA. आचाऱ्यान 
३२४३०. ಆಚಾರ್ಯಾನ” ಕಾಶ್ಯಾಚಿ ಮೂರ್ತಿ ಕೊರಾಯ್ಲಿ. काश्याचो मूर्ती को रायली. 


2. ಕೊರಿಯ grind, mill, pound कोरडीय 
| ವಾಟ, ८०७". 800,500, ಕೊರ್ಲಿತಾಲೊಂ, ४०८,४०, = वाट, dla. कोरडितां, कोरडितालों) कोरडिले, कोरडि 
ತಲೊಂ, ४2५,०४") ६५२५, ಪ್‌, ८५९,०४०. ಗೊಂವ್‌ ಕೆ कोरडुंक, कोरडप, कोरडुंचे . ala कोरडंक आतां 


had), os ७७३२ ದಾಂ ತೆಂ ನಾಕಾ, १5.2, ५ ಆಸಾತ್‌. दान्ते नाका गिरण्यो आसात. 


233. ಕೊರ್ರಿಯ್‌ scratch, scrape Media 


२४७७०”. 200,820, ४९,७२४.२०, १२९,४०, ६०९,४४०, = ಈ कोरपितां, कोरपितालों, कोरपिले, कोरपि 
f 5०६6, tetra’, ಕೊರ್ಪುಂಜೆಂ. ಜಾಪ್‌ ದಿವುಂಕ" ಕಳಾನಾ तलों, कोरपृंक, कोरपप, कोरपृंचं. जाप fada कळाना देकुन 
‘Boos’ ಮಾತೆಂ ಕೊರ್ಪುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ. माते कोरपं.क लागलो. 


34. ಕೊಕ್ಸಿಯ್‌ soften by soaking कोरबेय 
= ಭಿಜವೂನ್‌ ಮೊವ್‌ ಕರ್‌. ಕೊರ್ಬೆಯ್ತಾ ०, ಕೊಕ್ಸಿಯ್ತಾಲೊಂ, ಕೊರ್ಟೆ = fasaa मोव कर. कोरबेयतां, कोरबेयंतालों, कोरबे 
{ 0%, ०, ಕೊರ್ಬೆಯ್ತಲೊಂ, ६९,३०७९, Eng रळ”, ६५९,४०४० get, कोरबेयतलों, कोरबेवृंक, कोरबेवप, कोंरबेवं,चे. भातेण 


| ಭಾತೆಣ” ಕೊಕ್ಟಿಯ್ಲ್ಯಾರ” ಎಂಟೊ ವಳುಂಕ" HOA कोरबेयल्यार Aa वळंक सलीस. 


srik = 


ಕೊರ್ವಾಟಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ 


935. ಕೊರ್ವಾಟಿಯ್‌ 
= ಪುಸೊನ್‌ ವಾ ತಾಸೂನ್‌ ವಾ ಘಾಸೊನ್‌ ಕಾಡ್‌. ಕೊರ್ವಾ 
30350, 0, ಕೊರ್ನಾಟಯ್ಕಾಲೊಂ, ಕೊರ್ವಾಟಿಯ್ಲೆಂ, ಕೊರ್ವಾ 
ಟಿಯ್ದಲೊಂ,  ಕೊರ್ನಾಟಿವುಂಕ್‌, ಕೊರ್ವಾಟಿನಪ್‌ ಕೊರ್ವಾಟ 
ವುಂಜೆಂ. ಅಂಗ್ಲ್ಯಾಜೊ ಶೆಕೊ ಸಗ್ಳೊ ತಾಣೆ ಕೊರ್ನಾಟಯ್ಲೊ. 


236. ಕೊರ್ವಾಯ್‌ 

= ಕರ್ನಾಣ್‌ ಫಾಲ್‌. ಕೊರ್ವಾಯ್ತಾಂ, ಕೊರ್ನಾಯ್ರಾಲೊಂ; 

ಕೊರ್ನಾಯ್ದೆಂ, ಕೊರ್ವಾಯ್ಸಲೆ..೦0, ಕೊರ್ವಾವುಂಕ್‌, ಕೊರ್ವಾ 

BS ಕೊರ್ವಾವುಂಚೆಂ. ತಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್‌ ನಾಜೂಕ್‌ ಕೊರ್ವಾ 
> 

03) Bo ಬೆತ್‌ ७३, . 

೧೧ 


237. ಕೊಲಾಯ್‌ 
= gT o ಕರ್‌, ಹಕ್ಕೊ ಕರ್‌. ಕೊಲಾಯ್ತಾಂ, ಕೊಲಾಯ್ತಾಲೊಂ, 
ಕೊಲಾಯ್ಲೆಂ, ಕೊಲಾಯ್ದಲೊಂ, ಕೊಲಾವುಂಕ್‌, ಕೊಲಾವಪ್‌, 
ಕೊಲಾವುಂಜೆಂ. ಮೆಟಾನ್‌ ಮೆಟ್‌ ಕೊಲಾವೂನ್‌ ತಾಕಾ ಪಿಸೊ 
ಕೆಲೊ. 

238. ಕೊನಯ್‌ 
= ಶಿರ್ಕಾಯ್‌, ಜೊಡ್‌. ಕೊನಯ್ತಾಂ, ಕೊವಯ್ತಾಲೊಂ, ಕೊವ 
ಯ್ಲೆಂ, Fav ४.०, ಕೊವವುಂಕ್‌, ಕೊನವಪ್‌, ಕೊವವುಂಚೆಂ. 
ಲುಂಗಿ ವಯ್ರ್‌ ಕೊವವೂನ್‌ ತೊ ಕಾಮಾಕ್‌ ಡೆಂವ್ಲೊಚ್‌. 


239. ಕೊವಳ್‌ 

= ಕವಳ ಪಳೆ. ಕೊವಳಾ > è 

= ಕವಳ್‌ ಫಳ. ಕೂವಳ್ಳಾಂ, ಕೊವಳ್ಳಾಲೊಂ, ERNE o, ಕೊವಳ್ಳ 

ಲೊಂ, ಕೊವಳುಂಕ್‌, ಕೊವಳಪ್‌, ಕೊವಳ್ಳೆಂ. ಮಾಡಿಯೆಚಿ ಪೊವ್ಳಿ 
೧೧ 

ಶೆಳ್‌ ಸುಕ್ತಾನಾ ಕೊನಳ್ಳಾ. 


240. SND, 085° 

ನೆಮ! ವ ə 33° S$ ಯ ವ 

ಸ್ಯಾ ಪಳೆ. SAIDNI, o, ಕೊನ್ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕೊವಾ 
ಯ್ಲೆಂ, ಕೊನ್ಫಾಯ್ತಲೊಂ, ಕೊವ್ಳಾವುಂಕ್ಕ್‌ THI BS, ಕೊವ್ಳಾ 
ವ್ರ 9 

०६२०. ಸಕಾಳಿಂ ಮಾಂದ್ರಿ ಕೊವ್ಳಾಯ್ತಾನಾ ९४ ० ಭಿತೆರ್‌ 
ws Ò ಖಬರಚ್‌ ನಾ. 3 


241 ಕೊಸ 

= ನಾಂಗೊರ್‌ ಮಾರ್‌. JA ಸ 

na ಇ ಇ F FAD, 0, ಕೊಸ್ತಾಲೊಂ, ERA, o, 
22,४20, ಕೊಸುಂಕ್‌, FATS, ಕೊನೆ 


C 


५०७३, ५०" २०३०४१ AOA‘, 


ಕಾ ಪಡ ವ बू 
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scrape out, rasp कोरवाः 


make lateral cut all round कोरव' 


tease, make fun of 


fix, attach, link 


plough कोः 


ಪ 
ತ १३०१ ಪಯ್ಲ್ಯಾಚ್‌ ಪಾವ್ಸಾಕ್‌ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी क़ 


= पुसून वा तासून वा घासून काड. कोरवाटयतां, कोर 
टयतालों, कोरवाटयले, कोरवाटयतलों, कोरवाटवं 
कोरवाटवप, कोरवाटवं चें. आंगणाचो शेळो सगळो त 
कोरवाटयलो. 


= कर्वाण घाल. कोरवायतां, कोरवायतालों, कोरवायर 
कोरवायतलों, कोरवावूंक, कोरवावप, BIAS. ता 
हातांत नाजूक कोरवायलेलं बेत खेळटा. 


कोल 
= नकलां कर, हलको कर. कोलायतां, कोलायतालों, को 
aq, कोलायतलों, कोलावृंक, कोलावप, madi. मेटा 
मेट कोलावून ताका पिसो केलो. 


वर 
= शिरकाय, जोड. कोवयतां, कोबयतालों, Raga’, को 
यतलों, ಟುಟ कोवबप, atada. लुंगी वयर कोव 
तो कामाक gaa. | 


aag 
= कवळ पळे. कोवळटां, कोबळटालों, Mass, कोव 


eat, कोबळ्‌क, कोवळप> कोवळचे . माडियेची पोवली शेळ 
सुकताना कोबळटा. | 


कोव्ळाय 
= कव्ळाय पळे. कोव्ळायतां. कोव्ळयतालों, कोव्ळायले 
कोब्ळायतलों, कोब्ळांवृंक, कोव्ळावय, कोव्ळावंचे. सकार्ळ 
मांद्री कोब्ळायताता qed भितर उरलेली खबरच ना. | 


= नांगोर मार. कोसताँ, कोसतालों, कोसले, कोसतलों. 
कोसक, कोसप, Waa. पयल्याच पावसाक कोसल्य 4 
ओंपूंक सलोस. 
| 


$ 


ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी कोसाळ 


————————— 


ಕೊಸಾಳ್‌ collapse, slide down, disintegrate कोसाळ 


5. ಪಡ್‌. ಕೊಸಾಳ್ಬಾಂ, ಕೊಸಾಳ್ಬಾಲೊಂ, ಕೊಸಾಳ್ಳೊಂ,, = लोळोन पड- कोसाळटां, कोसाळटालों, कोसळळों, कोसा 
४,४५०, BRAK OT, ಕೊಸ್ಕಾಪ್‌, ARR oto. Koi, Beal, कोसळोंक, कोसळप, कोसळोंचे . पयल्या वरसाकच 


| 9 ४2 ४३३ ९२२ ಪಾಗೊರ್‌ ಕೊಸಾಳೊ e हितलाघो पागोर कोसाळळो. 
ಕೊಸ್ಮೆ get worm eaten कोस्मं 

ತಿನ್‌ ಖೆಲ್ಲೊ ಜಾ. ಕೊಸ್ಮೈಶಾಂ, ಕೊಸ್ಮೆತಾಲೊಂ, ಕೊಸ್ಮೆಲೊ, = किडीन खेल्लो जा. कोस्मेतां, कोस्संतालों, कोस्मेलों, 
ಇಸ್ಮೆತಲೊಂ, ಕೊಸ್ಮೆವುಂಕ್‌, ಕೊಸ್ಮೆವರ್‌, ಕೊಸ್ಮೆವುಂಜೆಂ. ತ್ಯಾ कोस्मेतलों, ಸೆಕ, कोस्मेवप, कोस्मेवृंचे. त्या कपाटांतलीं 
5०६५२०३ ० ಪುಸ್ತಕಾಂ AN yo ಕೊಸ್ಮೆಲ್ಯಾಂತ್‌. पुस्तकां anal कोस्मेल्यांत. 
4 . BOM च ಲಾಯ್‌ test by the touch-stone कोस्साक लाय 
= ವರಯ್‌, ३5२३०5१. ಕೊಸ್ಸಾ ಕ” + ಲಾಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, = बरय, तपाशीयः कोस्साक+ लाय चि eat, पळे. तुजीं 
ಕುಜಿಂ ಉತ್ರಾಂ FRADI ಲಾಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತುಜಿ ಮರ್ಯಾದ್‌ Yat कोस्साक लायल्यार तुजी मर्याद उरात? 
७०२३" ? 
15. ಕೊಸ್ಳ್ಫಾಯ್‌ cause to collapse or to disintegrate कोस्ळाय 


= ४२४३२७९ ಫಾಲ್‌. ಕೊಸ್ಕಾಯ್ದಾಂ, ಕೊಸ್ಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, = लोळवन घाल. कोस्ळायतां, कोस्ळायतालों, कोस्ळायले , 
ೊಸ್ಭಾಯ್ಲೆಂ, FRAI ४०, ಕೊಸ್ಳಾವುಂಕ್ಕ ಕೊಸ್ಳಾವಪ್‌, कोस्कायतलों, कोस्ळावृंक, कोस्ळावप, कोस्ळात्रंचे. अति 
ತೊಸ್ಕಾವುಂಚೆ. ಅತಿಕ್ರಮಣ್‌ ಕರೂನ್‌ WoR Do ಘರಾಂ क्रमण करून बांधलेलीं घरां कोस्ळावून घालों. 

BARS’ ಘಾಲಿಂ. 


6. ಕೊಂಕ್‌ poke, pierce, taunt कोंक 
= ಬೊಟಾನ್‌ ವಾ ४७०७१ ಕೊಪ್‌, ತುಕ್ಲಾಯ್‌. ಕೊಂಕ್ತಾ, = बोटान वा बेतान तोप, तुकलायः कोंकतां, कोंकतालों, 
००२,४०, ಕೊಂಕ್ಣೆಂ, ಕೊಕ್ತಲೊಂ, ಕೊಂಕುಂಕ್‌, ಕೊಂಪ್‌, कोंकले, कोंकतलों, sien, कोंकप, sled. तो हातान 
०,०. ತೊ ಹಾಶಾನ್‌ ಕೊಕ್ತಾ ತರ್‌ ॐ), ७४७ड>७” कोंकता तर व्हो उत्रान कोकता. 


ಸ ಕೊಂಕಾರ್‌ clear the throat कोंकार 
ಹ ಖೊಂಕೂನ್‌ ಗಳೊ ನಿತಳ್‌ ಕರ್‌. Seoda, ४००४२००२, = खोंकून गळो नितळ कर. कोंकारतां, कोंकारतालों, कोंका 


ಕೊಂ, ಕೊಂಕಾರ್ಲೊ, Bod, ७८७०, ಕೊಂಕಾರುಂಕ್‌, ಕೊಂಕಾ रलें, कोंकारतलों», कोंकारु क, कोंकारप, कोंकारचें. auu 
ಕಪ್‌, छे.०5०७,०. ವಯ್ರಾ ವಯ್ಸ್‌ ಕೊಂಕಾರ್ಲ್ಯ್ಯಾ 3०२०११ वयर कोंकारल्या शिवायि ताका उलवुंक येना. 
Bot ಉಲವುಂಕಚ್‌ ಯೆನಾ, 


243. ಕೊಂಚೆಯ್‌ take away, separate कोंचय 
= ಕಾಡ್‌, ಮೆಕ್ಳೊ ಕರ್‌. ಕೊಂಚಯ್ತಾಂ, ಕೊಂಚಯ್ತಾಲೊ, = काड, मेकळो कर. कोंचयतां, कोंचयतालों, कोंचयलें, 
२०४३०३) ०, ಕೊಂಚಯ್ತಲೊಂ, ಕೊಂಚನುಂಕ್‌, ಕೊಂಚನಪ್‌, कोंचयतलों, कोंचवं,क, कोंचवप, lads. बहुमानाचे 
'ಕೊಂಚವುಂಚೆಂ. ಬಹುಮಾನಾಜೆ aR, ವಾಂಟಿ ತಾಣೆ ಕೊಂಚಯ್ಲೆ. सगळे ait ताणे कोंचयले. 


r 


ಗ ky ಎ. 
4 


$ 
[3 
ತಿ 


ಟ್‌ ವ್ವ 


को'कणी धातुरूपमंजरी 
ಕೊಂಚಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುಮಂಜರಿ 


get taken away Or separated | 
ಕೊಂಚಾಲೊಂ =मेकळो जा. कोंचातां, कोंचातालों, कोंचालों, कोंचा 


ತೊ lala, कोंचाप, कोंचोंचे. तो त्ये जमातितलो कोंचालो. 


249. ಕೊಂಚಾ 
—ಮೆಕೊ ಜಾ. ಕೊಂಚಾತಾಂ, ಕೊಂಚಾತಾಲೊಂ, 
ಕೊಂಚಾತಲೊಂ, ಕೊಂಚೊಂಕ್‌, ಕೊಂಚಾಪ್‌ ಕೊಂಚೊಂಚೆಂ 


ड ಜಮಾತಿಂತ್ಲೊ ಕೊಂಚಾಲೊ. 


block from all sides 


f ents ಆಡಾಯ್‌. ಕೊಂಡ್ಟಾಂ, ಕೊಂಡ್ಟ್ರಾಲೊಂ, = सगळया वाटांनी ಜಳ: aisat, कोंडटालों» कोंडले 
BRB ०५ ಕೊಂಡ್ಬಲೊಂ, ಕೊಂಡುಂಕ”, ಕೊಂಡಪ್‌, ಕೊಂಡ್ಪೆಂ. कोंडटलों, TIS T, BIST, pisa. दुस्मानांनो पळ 
००७०००७ ಪಳಾನಾಶೆಂ ಪಾಟ್ಲಾಮೆನ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಕೊಂಡ್ಲೆಂ. पाटलामेन तांकां कोंडल. 

251. ಕೊಂಪ್ರಾಯ್‌ exert pressure with the elbow कोंप्रार 
= ಕೊಂಪ್ರಾಂಥಿ ಲೊಟ್‌. ಕೊಂಪ್ರಾಯ್ತಾಂ, ಕೊಂಪ್ರಾಯ್ದಾಲೊಂ, = कोप्रांनी लोट. Fa काप्रायताला, काप्रायल, HIT 


ಕೊಂಪ್ರಾಯ್ಲೆಂ, ಕೊಂಪ್ರಾಯ್ತಲೊಂ, ಕೊಂಪ್ರಾವುಂಕ್‌, ಕೊಂಪ್ರಾ यतलों, AINAS, कोप्रावप, KINAA. तो सुर्वर पा 
BH, ಕೊಂಪ್ರಾವುಂಜೆಂ. ತೊ ಸುಕ್ತಿರ್‌ ಪಾಟಿಂ ಆಸ್ಲೊ ತಂಗಯಾ आसलो तरयी काप्रावून काप्राबून फुडे पावलो.' 
ಕೊಂಪ್ರಾವೂನ್‌ ಸಕ್ಟ್ರಾಂಚ್ಯಾಕ್‌ಯಾ Pe ಪಾವ್ಲೊ. 


252. ಕೊಂಡಾಟಾಯ್‌ make fuss over काँडाट 


= ಲೆಖಾ ವರ್ತೊ ಸೆಯ್ಲಾಪ್‌ ಕರ್‌. ಕೊಂಡಾಟಾಯ್ತಾಂ, ಕೊಂಡಾ = लेखा वर्तो सयलाप कर. कोंडाटायतां, काडाटायतालो 
ಯ್ತಾಲೊಂ, ಕೊಂಡಾಟಾಯ್ಲೆಂ, ಕೊಂಡಾಟಾಯ್ದಲೊಂ, ಕೊಂಡಾ को डाटायलं, को डाटायतलो „ को डाटावंक, को डाटाव 
ಟಾವುಂಕ್‌, ಕೊಂಡಾಟಾವಪ್‌, ४५०००६२०४०. ४०७ ० ५७२, को डाटावे चे. भरगे रडटा म्हण लेखा वरते कोडाटावं, 


ಮ್ಹಣ್‌ ಲೆಖಾ ವಕ್ಕೆಂ 5२०७०६२४०० ನಹಿಂ ಸೇ. 
253. ಕೊಂ್ರೆ put out new shoots कोंब्र 
= ನವ್ಯಾನ್‌ ००७ ಫುಟಿಯ್‌, ಕೊಂಬ್ರೆತಾಂ, ಕೊಂಬ್ರಿತಾಲೊಂ, = नव्यान wit zg. shat. कोब्रतालो, कांब्रेलो' 


ಕೊಂಬ್ರೆಲೊ, ಕೊಂಬ್ರೆತರೊಂ, ಕೊಂಬ್ರೆವುಂಕ್‌, ಕೊಂಬ್ರವಸ್‌, कोब्रतलो', कोंब्रेब क, को त्रेवप, को त्रेवें चे. पयल्या पाव 
ಕೊಂಬೆ)ವುಂಚೆಂ. ಸಯ್ಣಾ 8 ಪಾನ್ಸಾಕಚ್‌ ಸುಕಿಂ Dna tee साकच ata झाडकुटां कान्न तात. 
है.>०४8)छड". 


954. ३५,३5 get mad with anger क्यु 


= ರಾಗಾನ್‌ ಸೆಟ್ಸ್‌ ಕ್ಯುಮೆತಾಂ ಕ್ಯಮೆತಾಲೊೋ, ४५५४.००, = रागान पेट. क्युमेतां, क्युमेतालो , क्युमेलो , क्यमेतलो', 


ಕ್ನುಮೆತಲೊಂ ಕ್ಯುಪೆವುಂಕ್‌ ०39070, ಕ್ಯುಮೆವೂಜೆಂ. ಅನಾ क्युसेवें क, क्युमेवप) wana चे. अनावश्य क्युमेतेल्याक को 
ವಶ್ಯ ಕ್ಯುಮೆತೆಲ್ಯಾಕ್‌ ಕೊಣ ಮೆಚ್ಚಾತಾ ? मेच्वाता ? 


235. ಕ್ರಮ್‌ go, walk, pass, cross क्रम 


T ಚಲ್‌, ವೆಜ್‌, ಉತ್ಪಾ, FBR, ಕ್ರಮ್ಹಾಲೊ ಕ್ರಮ್ಣೊಂ, = चल, वच, Gal क्रम्तां, कस्तालो, क्रम्लो, क्रम्तलों) 


ಮ್ಹಲೊಂ, ಕ್ರನೊಂಕ್‌, ಕ್ರಮಪ್‌, ಕ್ರನೊಂಚೆ, ०७०७४ क्रम्मोक, HAT, क्रमो चे. घाटाची वाट क्रम्ताना जिवार 
ವಾಟ್‌ ಕ್ರಮ್ಹಾನಾ ಜಿನಾರ್‌ ಯೆತಾಲೆಂ येताल. 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी aa 


ಕ್ರೆಮಯ್‌ cause to go, walk, pass or to cross RAT 
ವಜೋಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಉತ್ರಾಯ್‌. ಕ್ರಮಯ್ರಾಂ, चलय, वचोंक लाय, उत्राय- क्रमयतां, क्रतयतार्लो, क्रम 
ಕೊಂ, ಕ್ರಮುಯ್ಲೆಂ, ಕ್ರಮಯ್ತಲೊಂ, ಕ್ರಮನುಂಕ್‌, यले, क्रपरयतलों, AHA F, BAIT, FAA. QUAE शाळक 
az ಮವುಂಚೆಂ. ror soo Bose" po y ಪಯ್ಸೆ. arà पयलं तांच्यं करनां अक्षरमाळा आनी ೫೫೯ಕ್ಕೆ क्रम 
५०३१ ४२०६३, ಕರಾ ४०३१४२ ಆನಿ ಅಂಕಪಟ್ಟಿ वंचे बरं. 

७०४०४३० ಬರೆಂ. a 

. ಕ್ರಮಿಯ್‌ go, walk, pass, cross कऋहीय 
| ವಚ”, ಉಕಾ. ಕ್ರಮಿತಃಂ, ಕ್ರಮಿತಾಲೊಂ, ಕ್ರಮಿಲೊ = चल, वच, उत्रा. कमितां, कमितालों, कमिले) क्रमितलों, 


 ಕೃಮುಂಕ್‌ ಕ್ರಮಪ್‌, ಕ್ರಮುಂಚೆಂ. ರಾಜರಸ್ತ್ಯಾಚೊ Be, HAT, ऊमुंचे- राजरसत्याचो बवाडो काडच्याकयो 
ಇ ಕಾಡ್ಟ್ರಾಕಯಾ ಪಾಯ್‌ ವಾಟಿನ್‌ ಕ್ರಮುಂಜೆಂ ಸಲಿಸ್‌. qin वाटेन HAA सलीस 
}. ಕ್ರಿಡಾ play, sport क्रिडा 


Be. ಕ್ರಿಡ್ಜ್ರಾಂ, $02,802, HERO ಕ್ರಿಡ್ಛಲೊ, ಪ. किरडटां, क्रिडटा लो, fasai किडटलों, किडोंक, 
ಕ್ರಿಡಪ್‌, ಕ್ರಿಡೊಂಚೆಂ. ತಾಕಾ ७२,७२० ಭುರ್ಮ್ಯಾಂ किडप, fadia. ताका हहानां भुरग्यां सांगाता किडोंचे 


ಗಾತಾ ಕ್ರಿಡೊಂಚೆಂ ಪಿಶೆಂ ಆಸಾ. fan आसा. 
ka 
J. ಕ್ರಿಡಾಯ್‌ cause to play or sport क्रिडाय 
33335. ಕ್ರಿಡಾಯಾಂ, ಕ್ರಿಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಕ್ರಿಡಾಯ್ಲೆಂ, ಕ್ರಿಡಾ aza. किडायतां, किडायतालों, किडायलें, क्रिडायतलों, 
Sas, ಕ್ರಿಡಾವುಂಕ್‌, ಕ್ರಿಡಾವಪ್‌, ४७०३०४०. ತೊ किडावृंक, किडावप, fasia. तो पोकळ्यो भासावण्यो 
ॐ १)७ ५२८२१, ದಿವೂನ್‌ ಕ್ರಿಡಾವುಂಚ್ಯಾಂತ್‌ ಹುಶ್ಯಾರ್‌ faa क्रिडावृंच्यांत हुश्यार 
J. ಕ್ರೊಧಿಯ್‌ get enraged seta 
Dama’ ಪೆಟ” ಕ್ಯುಮೆ. ಕ್ರೊಧಿತಾಂ, ಕ್ರೊಧಿತಾಲೊಂ, ಕ್ರೊಧಿಲೆ, = रागान पेट, क्युमे- कोधितां) कोधितालों, afaa, कोधि 
७३४2, ಕ್ರೊಥುಂಕ್‌, ಕ್ರೊಧನ್‌, ಕ್ರೊಧುಂಚೆಂ. ಕಾರಣ್‌ adi, क्रोधुंक, क्रोधय, कोधूंचे. कारण नास्तां कोधिल्यार 
० ಕ್ರೊಧಿಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಕಾ ಮೊಲ್‌ ನಾ ताका मोल ना. 
| 
ಮಿ ख 
« ಖಕ್‌ deride, ridicule खक 
|= ಹಲ್ಕಿಯ್‌, ಪರಿಹಾಸ್‌ ಕರ್‌. ४२,०, ಖಕ್ತಾಲೊಂ, 5१,०, = हल्कोय, परिहास कर. aah खकतालों, खकलों, 
ಕೆಲೊ, ಖತೊಂಕ್‌, ಖಕಪ್‌, ಖಕೊಂಜೆಂ. ಖರೊ ಶಾಣೊ खक्तलों, खकोंक, खकप, amia. खरो शाणो मनिस कोणा 
१७७० ಕೊಣಾಕ್‌ಯೂ ಖಕೊಂಚೊ ನಾ. कयो खकोंचोना. 
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ಖರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को'कणी धातुरूपमंजरी ; À 
MS x — 


spit out, get frustrated 


2. ಖಚ್‌ 
= Gs", ನಿರಾಶಿ ಜಾ. ಖಚ್‌ತಾಂ, ಖಚ್‌ತಾಲೊಂ, ಖಚ್‌ಲೆಂ = थूक, निराशी जा. खचतां, खचतालों, aaa, 
ಖಚ್‌ತರೊಂ, ಖಚುಂಕ್‌, ಖಚಪ್‌, ಖಚುಂಚೆಂ. ಬಸ್ಸಾರ್‌" ಥಾವೂನ" aaa, खचप, खचे चे. बस्सार थावून खचल्यार & 
ಖಚಾ ರ್‌ ವಾಟು ०२०६०७, ತೊಂಡಾಕ್‌ ಮಾರ್ತಾ. च्या तोंडाक मारता. 

ಶಿ ~ 8 3 ಖಾ 
3. 2०९३०४७ fasten, bind 


ಬಾಂಧ್‌, ಕೊನಯ, Boyo. ಖಚಯ್ತಾಂ, 3४०५०२, = बांध, कोवय, fasia. खचयतां, खचयतालों, खचयः 
ಲೊಂ, ಖಚಯ್ಲೆಂ, ಖಚಯ್ಮಲೊಂ, ಖಚನುಂಕ್‌, ಖಚವಸ್‌ ಖಚವುಂ खचयतलों, खचवंक, खचवप, Gaga. सोनार रुप 
ಜೆ. ಸೊನಾರ್‌ ರುಪ್ಯಾ ಬಾಂಗಾರಾಕ್‌ ಮಾಣ್ಯಾಂ. SRI ತ माणकां मोतियां खचयतात. 
ಖಚಯ್ತಾ ಕ್‌. 


4. ಬಚ್ಚಿ ಕರ್‌ disappoint, frustrate afta 
= ಫಿರಾಶಿಕರ್‌. ಖಚ್ಚೆ } ಕರ್‌ ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ५०४१ = निराशी कर- खच्चि+-कर चि रूपां पळे. झजा तळाच 
ತಳಾಚೈ ವರ್ದೆನ್‌ ಗಾಂವಾಂತ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ 3४, ಕೆಲೆಂ. वरदन गांवांत आस्लेल्यांक खच्चि केलें | 
5. ಖುಜಯ್‌ churn, agitate, stir वजय 
= ಚಾಳ, ಕದ್ವಳಾಯ್‌, ಖಜಯ್ತಾಂ, oud Geo, ಖಜ = चाळ, कदवळाय. खजयतां, खजयतालों, खजयलें, खजः 
ಯ್ಲೆಂ, ಖಜಯ್ಮಲೊಂ, ಖಜವುಂಕ”; ಖಜವಪ್‌, ಖಜವುಂಜೆಂ. ಕಿರ್‌ ಕಣ್‌ खजबृंक. खजवप, खजवं च. क्षोर सागर खज 
x s > yf 3 
ಸಾಗರ್‌ ಖಜವೂನ್‌ ಅಮೃತ್‌ ಕಾಡ್ಲೆಂ ಖಂಯ್‌. अमृत काडलं खंय. 

6. ಖಟಾ wish, desire, intend az 
= ४४, १३. ಖಟಾತಾಂ, ಖಬಾತಾಲೊಂ, 3६३४.१०, ಖಟಾ = आशे, ಕಾಡಿ. खटातां, खरातालों, खटालों, खटातलं 
ತರೊಂ, ಖಟೊಂಕ್‌, ಖಬಾಪ್‌, ಖಟೊಂಜೆಂ. ಸರ್ಗಿಂಜೆಂ ಭಾಗ್‌ खटोंक, खटाप, खटोंचे. सर्रागचे' भाग खटोन इंफर्नाची 
ಖಟೊನ್‌ ಇಂಫೆರ್ನಾಚಿ ವಾಟ್‌ ಧರ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಜಾತಾವೆ ? वाट धरल्यार जातावे ? 

7. ಖಬಾಯ್‌ 


cause to wish or desire or intend 

x ಕೆವು 5 ಇ. ಹಿ ಎ . 3 

Bae ವಾ ಇತ್ತೆ 9 ಲಾಯ್‌, misoa o, ಖಟಾ , > ಸಹ ठा इत्सेवंक लाय. खटायतां, खटायतालों, l 
72,00, ಖಟಾಯ್ಲೆಂ, ಖಟಾಯ್ತಲೊಂ, ಖಟಾವುಂಕ್‌, ಖಟಾ ga, खटायतलों, Galas, खटावप, खटवें चं. आसतिच्ये 


BS, ಖಬಾನುಂಚೆಂ. 2 
ಪ್‌, ಖಟಾವುಂಚೆಂ, ಆಸ್ತಿಜೆ $ ಅಬ್ಭಾಯೆನ್‌ ಪುತಾಕ್‌ ಬಾಪುಯ್‌ अब्ळायेन पताक बापय मरोंदी म्हण छटायलें 
ಮರೊಂದಿ ಮನ್‌ ಖಟಾಯೊ . 


(८4 J 


8. ಖಟ್ಟಟ್‌ quarrel, come to clash खटप 

= ರುಗಡ್‌ 

To A kk ia A ಟ್ಟಾರೊಂ, ab} Heo, ಖಟ್ಟಟ್ಟ = झगड. खटपट्टा, खटपट्टालों, खटपटलों, खटपट्टलों, 
ಬಟ್ಟಿಟುಂಚೆಂ. ಆಪ್ಲ್ಯಾಕ್‌ परक, खटपटप, खटपटुंचे. आपणाक fact a पावाना 


ದಿಲೆಂ go ಪಾ ¢ 
९०० ತೆಂ ಪಾವಾನಾ ಮ್ಹಣ್‌ ತೊ ಖಟ ಟ್ಲೊ. म्हण तो खटपटलो. 


RES ಸತ್ತ? ಸ | 
4g 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी खटपटाय 


ಭಾಯ್‌ cause to quarrel or to clash खटपटाय 
, ಶುಗ್ಗೆಂ ಕರಯ್‌, ಖಟ್ಟಿಟಾಯ್ತಾಂ, ಖಟ್ಟಟಾಯ್ತಾಲೊಂ, = = ಇಳ pa. खंटपटायतां, खटपटातालों, खटपटायले , 
A3 Eao ०, ಖಟ್ಟಿಟಾಯ್ದಲೊಂ, ಖಟ್ಟಟಾವುಂಕ್‌, ಖಟ್ಟಟಾವಪ್‌, = खटपटायतलों, खटपटावृंक, खटपटावप, खटपटावुंचे * मोगान 
ಟ್ರಿ ಟಾವುಂಚೆಂ. ಮೊಗಾನ್‌ ಆಸ್ಥೆಲ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ಖಟ್ಟಟಾವುಂಚೆಂ आसलेल्यां ad खटपटावुंच' नारदचे काम खंय. 

ಇರದಚೆಂ ಕಾಮ್‌ಖಂಯ್‌. 

). ಖಡಾಯ್‌ bring to a stop or halt खडाय 
ಬಂಧ್‌ ಕರ್‌, ರಾವಯ್‌, ಖಡಾಯ್ತಾಂ, ಖಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಖಡಾ = बंध कर, रावय. खडायतां, खडायतालों, खडायले, खडा 
Yc, ಖಡಾಯ್ತಲೊಂ, ಖಡಾವುಂಕ್‌, ಖಡಾವಪ್‌, ಖಡಾವುಂಚೆಂ. यतलो', खेडावुंक, खडावप, खडावं भूरग्यांनो शेज्त्रा वेचे 
on Fon ४१३२) ವೆಜೆಂ ००४० ಬಾಪಾಯ್ಡ್ಸ್‌ ಖಡಾಯ್ಲೆಂ, येचे बापायंन asad. 


crystallise, clot खडे 
- ಖಡೆತಾಂ, ಖಡೆತಾಲೊಂ, ಖಡೆಲೊಂ, ४३४००, > घेटे जा. aab खडेतालों, खडेलों, खडेतलों, खडेवूंक, 
BJr, ಖಡೆವಪ್‌. ಖಡೆವುಂಜೆಂ. ४०४५०९१३० ಉದಕ್‌ ४३,७१ खढेवप, asda. ಇಂಗಳ उदक आट्टाना ಕತ मोट 
ಇಂತ್ಲೆಂ ಮಿಟ್‌ ಖಡೆತಾ. azdi 


ಖಣ್‌ dig, excavate खण 


ಖೊಂಡ್‌, ಉಸ್ತಿಯ್‌, ಖಣ್ವ್ರಾಂ, ಖಣ್ಬ್ರಾಲೊಂ ಖಣ್ಣೆಂ, 09,४८०, =खोंड, sada. awi, ख ण्टालों, ಇಂಡ, खण्टलों, ats, 
९७००, ಖಣಪ”, ಖಣ್ಣೆಂ. ಬನವಾಸಿಂತ್‌ ಖಣ್ಣೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಕದಂ aNg, खण्चे- बनवासोंत खण्ले म्हण कदंबांचे पुरविले ग्रत 
ಚೆ ಪುರ್ನಿಲೆ ಗುರ್ತ್‌ ಹಾತಾಕ್‌ ಆಯ್ಲೆ. हाताक आयले. 
ಖಣ್ಬಣ್‌ tinkle खण्खण 
ಖಣ" ಖಣ್‌ಚೊ ಆವಾಜ್‌ ಕರ್‌. ಖಣ್ಬಣ್ಟಾಂ, ಖಣ್ಬಣ್ಣೊಲೊಂ, == खणखणचो आवाज कर- meet, सण्ब ण्टालों, खण्खण्लों, 


269 RA o, NR ರೊಂ, ಖಣ್ಬಣೊಂಕ್‌, ಖಣ್ಭಣಪ್‌, 90९ R o. खण्खण्टलों, खण्खणोंक+ ang, eave. महिन्याच्ये पयलेर 


ಚೈ 5०3१ ३०९ ತಾಚ್ಯಾ ಬೊಲ್ಸಾಂಶ್‌ . 90६ छळू उ0 ताच्या बोलसांत खण्डटात खण्खणां. 


ಖಣ್ಬ ಣಾಯ್‌ cause to tinkle खण्खणाय 
= ಮಿರ್ಣಖರ್ಣಟೊ ಆವಾಜ್‌ ಕರಯ್‌. ಖಣ್ಬಣಾಯ್ತಾಂ, 3९१,७० = खण्खण्चो आवाज करय. खण्खणायतां, खण्बणायतालों, 


952,४०, ಖಣ್ಬಣಾಯ್ಲೆಂ, ಖಣ್ಬಣಾಯ್ತಲೊಂ, ಖಣ್ಭಣಾವೂಕ್‌, खण्खणायलें, खण्बणायतलों, Wands, खण्खणावप, ava 
ಣ್ರಾಣಾವಪ್‌, ಖಣ್ಬಣಾವುಂಚೆಂ. ಗಂಭಿರ" ಉತ್ರಾಂಫಿ ತಾಣೆ ಆಪ್ಲೆಂ mdd. गंभीर said ताणे आपलें भाषण मयदानार खण्ख 
Rm ANd 3 ಮಯ್ಸಾ ನಾರ" ಖಣಣಾಯ್ದೆ °. णायले. 


15. 3९४,०३५ break into pieces or bits aña 
= ಕುಡ್ಕೆ ವಾ ಚುಕೊ ಕರ್‌. ಖಣ್ಣಿತಾಂ, ಖಣ್ಣಿ ತಾಲೊಂ; ಖಣ್ಣಿಲೆ, = कुडके वा चरो कर. सण्डितां, खण्डितालों, खण्डिले, 
ಖಣ್ಣಿತರೊಂ, ಖಣ್ಣುಂಕ್‌, ಖಣ್ಣಪ್‌, ಖಣ್ಣುಂಚೆಂ. ರಾಗಾನ್‌ ತಾಣೆ खण्डितलों, खण्डुंक, awg, wga. रागान ताणे वयली 
ವಯ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿ RI च” SPID ಖಣ್ಣಿಲಿ. मूर्तो धरणीक मारून खप्डिली. 


ಆಗ ತಾ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी Ee ता 


ಜರಿ 
ಖತಾಯೆ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂ 
16. ಖತಾಯ್‌ stain, disfigure, deface बता 
mse ಕರ್‌, wado ಕರ್‌, ತಿಚೊ ಲಾಯ್‌, ಖಶಾಯ್ತಾಂ, = खत कर, बरशें कर, तिबो लाय. खतायतां, खतायताले 
g ರ್‌, , 


ಖತಾಯಾ ಕೊಂ 2२०१ ०५ ಖತಾಯ್ದಲೊಂ, 9059०20०5९, ಖತಾ खतायलें, खतायतलों, खतावंक, खेतावप, anda. 
ಭ್ಯ à a . . ~ ಟಿ 
Bat, ಕತಾವುಂಚೆಂ. ಕಕ್ಕಿ ದುರಾಂ ಮಾಂಡೂನ" ನಿರಪ್ರಾಢ್ಯಾಚೆಂ gut मांडून निरप्राध्याचं aia खतायल . 


2 
ನಾಂನ್‌ NFO 0. 


17. ಖರೆ get stained or disfigured or defaced 

ಜಬುರೊ ಜಾ, ತಿಜೊ ಲಾವೂನ್‌ ಫೈ ಖತ್‌ ಲಾವೂನ್‌ ಫೆ. 2४००, = qaii जा, तिबो 41 खत लागवून घे. adai र 
ಖತೆತಾಲೆನಿ, ಖತೆಲೊಂ ಖತೆತಲೊಂ, ಖತೆವುಕ್‌ ಖತೆವಪ್‌, तालों, सतेलों, बतेतलों, ada, खतेवप, खते 
ಖಕೆಂವ್ಚೆಂ. ಶೆಜಾರ್ಯಾಂನಿ ಖಬ್ರೊ ಕರೂನ್‌ ಜೆಡ್ವಾಜೆಂ ನಾಂವ್‌ शेजाऱ्यांनी खब्रो करून चेड्वाचें नांव खतेले. 

90. 


18. ಖತ್ಬತ್‌ get boiled वत्खः 
= ಅಧಿಕ್‌ ಹುನ್‌ ಜ್ಯಾ wee. 0332, ०, 03 aa, SNo, = अधिक हुन जा, जळ. खत्वत्तां, खत्खत्तालों, acaaal, 
ಖಕ್ಬತ್ಲೊಂ, ಖತ್ಛೃತ್ತಲೊಂ, D3 ३०००७०, ಖತ್ಛೃತಪ್‌, ಖತ್ಛತೊಂಚೆಂ. gaad, खत्वतोंक, खत्खतप, aada. शित ಆರ್ತ 
33° 23 59,59 Boe, ५१०४, ನಹಿಂ. मडको धांपची agi. | 
19. &ड ७००३० cause to be boiled खत्ख 

= ಅಧಿಕ್‌ ಹುನ್‌ ಕರೆಯ, ಜಳಯ್‌. Dg Eao, डड = अधिक हुन करय, जळय- aaah खत्खतायतालें 


ಯ್ರಾಲೊಂ, 0380080, ಖತ್ಪತಾಯ್ದಲೊಂ D3 sgor, सत्खतायलं. खत्खतायतलो, Galdim, खत्खतावपः 
ಖತ್ಸತಾನಸ್‌, D3 aoto. ಮಾಸ್‌ Hod, ಸಾಂಗಾತಾ gaada. मास मासळी सांगाता खत्खतायता तो frat. 


ಖತ್ಪತಾಯ್ತಾ, ತೊ ಪಿಸೊ. 
20. ಖದನ್‌ ಕರ್‌ revolt, rebel] खदन कर 
= ಡೊಂಬಿ ಕರ್‌, ಉಚಾಂಬಳಾಯ್‌. ಖದನ್‌ + ಕರ್‌ಚಿೆಂ ರುಪಾಂ = Ffa कर, उचांबळाय. खदन +कर fa wai पळे. 


BF. ವಿಶೊಧ್‌ ಪಾಡ್ತಿನ್‌ ಸರ್ಕಾರಾಜೆರ್‌ ಖದನ್‌ ಕರುಂಕ್‌ Pio. विरोध पाडतोन सरकाराचेर खदन FER धरल. 


21. ಖದನಾಯ್‌ cause to revolt or rebel q 


= ಡೊಂಬಿ ಕರಯ, ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಜಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಖದನಾ = डोबि करय, उचांबळ जावृंक लाय. खदनायतां, खदन 
JD o, 9006०0०००३), ४८७०, ಖದನಾಯ್ಲೆಂ, ಖದನಾಯ್ತಲೊಂ, ಪರಣ, रूदनायलें ख्दनायतलो', खदनावृंक, खदनावप 


ಖದನಾವುಂಕ್‌, ಖದನಾವಪ್‌ ಖದನಾವುಂಜೆಂ. ಫುಡಾರಿಯಾಂಫಿ खदनावंचें. फुडाऱ्यांनी अन्नाडियांक खदनावून आपाप 
ಅನ್ನಾಡ್ಯಾಂಕ್‌ ಖದನಾವೂನ್‌ ಆಪಾಪ್ಲಿ ದಾಳ್‌ ಶಿಜಯ್ಲಿ. दाळ शिजयलो. 


22. ಖದಯ್‌ stir, turn upside down खदय 
Me ಪರ್ತಿಯ್‌, ಖದಯ್ತಾಂ, ಖದಯ್ತಾಲೊಂ, ಖಡೆಯ್ಲೆಂ, = हालय, पर्तीय. खदथतां, खदयतालॉ', खदयलें, सदय 
ನ 2,980, ಖದವುಂಕ್‌, ಖದವಪ್‌, ಖದವುಂಜೆಂ. ಸಗ್ಳೊ ಲೊಕ್‌ तलो', खदवंक, खपवप, ceada. सगळो लोक 
ಚ್‌ ಕುಶಿಕ್‌ ವೊಂದೊನ್‌ dant ಸಖಿ s 
ಜ್‌ ಕುಶಿಕ್‌ ವೊಂಡೊನ್‌ दहह" ಖಡೆಯ್ಲಿ. कुशोक वोंदोन दोण खदयली. 
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ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಷುಂಜರಿ कौंकणी, घातुरूपमंजरी खदळांय 


= paaga पळे. खदळाय 

az wrap खपण 

= ಓಟ್ಲಾಯ್‌. ಖಸಣ್ಟ್ರಾಂ, ಖಪಣ್ಟಾಲೊಂ, ಖಪಣ್ಣೆಂ, ಖನಣ್ಬಲೊಂ, = गुटलाय. शापण्टां, खापण्टालों, रापण्लं, खपण्टलों, खप 

Hr, ಖಪಣಪ್‌, ಖಸಣ್ಣೆ. 8nd Se ವಸ್ತು ಗೊಣಿ णोंक) खपणप, aad. चोरलेल्यो वस्तु गोणि चीलांत 
OB" ಖನಣ್ಟ್ರಾನಾಂಚ್‌ ಚೊರಾಂಕ್‌ ಧಕ್ಷಿ. खापण्टानांच चोरांक धरले. 

_ ಖರಾಡ್‌ draw up proof from the deep खराड 

2७२०३१०३. (ಗುಂಡಾಯೆಂತ್ಲೊ) ದಾಕ್ಲೊ ವಯ್ಸ್‌ ಕಾಡ್‌. = खलाये तलो (गुंडाये तलो) दाकलो वयर काड. खाराडटां 


३९,०) VOWS Go, DOI o, NW SRo, ಖರಾಡುಂಕ್‌, बराडटालों, खराडले खराइटलों, खराडुंक, खराडप, खारा 
» ಖರಾಡ್ಬೆಂ. ६४४०००७, ಮಡೆಂ ಮೆಳ್ಳೆಂ ನಾ ತರ್‌ಯಾ इचे. aiga मडे Aas ना तरयी हेर दाकले UUSA. 
000% . 

M o 


ಖರಿದ್‌ buy, purchase खरीद 
9३० ಫೆ. ಖರಿದ್ರಾಂ, ಖರಿದ್ರಾಲೊಂ, 9५०, DF, = विकते घे. खरीदतां, शरीदतालों, खरोदले , खारीदतलों, 
, ಖರಿದುಂಕ್‌, ಖರಿದಪ್‌, ಖಠಿದುಂಚೆಂ. ಹೈ ಪಾವ್ಟಿಂ ಮಂಗ್ಳುರ್‌ खारीदुंक, खरीदप, खरोद्‌ंचे - ga पार्वाट मंग्ळ्र aata ata 


ನವಿಂ ನವಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ DIA o. afa पुस्तकां खरोदलीं. 
iJ. ಖರ್ಕಟ್‌ get spoilt, 611166 or polluted खकंट 
` ९७४० ವಾ ಘಾಣ್‌ ಜಾ. ಖರೃಟ್ಟಾಂ, ಖರೈಟ್ಟಾಲೊಂ, &५ = उष्टे वा घाण जा. amet, बकट्टालो, राकंटलों) खक 


9, ಖರೃಟ್ಟಿಲೊಂ, ಖರೃಟೊಂಕ್‌, 3५,४२ ಖರೃಟ್ಟೆಂ. ಕ್ಷಣ, खकंटोंक, बकटप, खकटचं. सुण्यान कुंडल्यांत तोंड 


765२) ७” ಕುಂಡ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ ತೊಂಡ್‌ ಘಾಲೂನ್‌ ನಿಸ್ತೆಂ ಸಗ್ಸೆಂ घालून तिस्ते ana ಕಥೇ. 

“४,०. 

| 9 . . e 
3. ಖುರೈಟಾಯ್‌ spoil, dirty or pollute शाकटाय 
ಇ, ४७,० ವಾ ಘಾಣ್‌ ಕರ್‌, ಖರೃಟಾಯ್ತಾಂ, ಖಕೈಟಾಯ್ತಾಲೊಂ,, = उष्टे वा घाण कर- mat, ख्कटायतालों, खाकंटा 


+ Gao, ಖರ್ಕಟಾಯ್ತಲೊಂ, 90००, ಖರೃಟಾವಪ್‌, ga, खकटायतलों, Matas खकंटावप, खाकटांवुंचे जेवुंक 
७२२०६३०. tent, ಯೆನಾಸ್ಲೆಲ್ಯಾಕ್‌ ವಾಡೂನ್‌ १००" येनास्लेल्याक वाडून दिल्यार सगळे खकंटायता. 


(ರ 
2 Aye ಖರ್ಕಟಾಯ್ತಾ. 

9. ಖರ್ಚಾ get spent or exhausted zal 
f= ಕಾಮಾಕ್‌ ಪಡ್‌, 7०", ಮುಗ್ದಾ. ಖರ್ಚಾತಾಂ, ಖರ್ಚಾ = कामाक पड, सर, मुग्दाः ೫15151, शर्चातालों, cate, 
4 ಇರೊಂ, ಖರ್ಚಾಲೊಂ, ಖರ್ಚಾತಲೊಂ, ಖರ್ಚಾಪ್‌, 9008०7०६8०. हार्चातलों, arate, erata, रारचोंचे . महिन्याचो पाग 
A ಸಿಹಿನ್ಯಾಚೊ ಪಾಗ್‌ ತಾಚೊ ಏಕಾಚ್‌ ದಿಸಾನ್‌ ಖರ್ಚಾತಾ. ताचो एकाच दिसान gafat. 
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ಸ को कणी धातरूपमंजरी 
agr 085 ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 1 


30. ಖರ್ಚಿಯ್‌ spend, exhaust 1 
Sie ಲಾಯ್‌ ಸರಯ್‌, ಮುಗ್ದಿಯ್‌, ಖರ್ಚೆಶಾಂ, = कामाक लाय, सरय, मुग्दीय- रचितां, ೫0141, af 
T > ಎ 


ಖರ್ಚಿತಾಲೊಂ, ಖರ್ಚಿಲೆಂ, ಖರ್ಚಿತಲೊಂ ಖರ್ಚುವುಂಕ್‌, ಖರ್ಚು खर्चिंतलों» खर्चुवुंक, adag, adda. आपली आस्त सः 
7 f n . ar tifa 
ವಪ್‌ SEN ಆಪ್ಲಿ ಆಸ್ತ್‌ ಸಗ್ಳಿ ತಾಣೆ ಕಲ್ಲ ಂತಾಂಚೆರ್‌ ताण कल्वंत ली. 
2 m 


ಖರ್ಚಿಲಿ. 
31. ಖರ್ನೊ ಮಾರ್‌ explode, bawl out खर्नो | 
= ಸ್ಫೊಟ್‌ ಕರ್‌, ಆರೊಡ್‌, ವ್ಹಡ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಉಲಯ್‌. 2४, + = स्फोट कर, आरोड, व्ह॒डल्यान उलय. खनों+ ‘ 
ಮಾರ್‌ ४० ರುಪಾಂ HF. ತುವೆಂ 35.१, ಮಾರ್ಚಿ ಗರ್ಜ್‌ ನಾ, Balas. ಕೃತ ಘನ! मारची गरज ना, हांगा कोण के 
ಹಾಂಗಾ ಕೊಣ್‌ ಕೆಪ್ಸಿಂ pocas. नांत. 
32. DEA, ಮಾರೆಯ್‌ cause to explode or to bawl out खर्नो मार 


= ಸ್ಫೊಟ್‌ ಕರಯ್‌, ಆರೊಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, Baa a = स्फोट करय, आरोडंक लाय, व्हडस्यान उलयशे क 
ಉಲಯ್ಯೆಂ ಕರ್‌. DIa + ಮಾರಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ode, खर्नो+मार चि रूपां पळे. af मारयना तर फेस्त र 


ಮಾರಯ್ದಾ ತರ್‌ ಫೆಸ್ಟ್‌ ರಾವ್ತಾವೆ ? aa ? 

33. ಖರ್ಬಿಯ್‌ = ಕೊರ್ಪಿಯ್‌ ಪಳೆ, = कोर्पीय पळे. 7 
34. ३५,८ scratch with finger nail, burt by beastly talk खद 
= ನಾಕ್ಷೆನ್‌ ಬೊಕರ್‌, ವಾಯ ಉತ್ರಾಂನಿ ಮನ್‌ ದುಖಯ್‌. = नाक्षेन बोकर, वायट उत्रांनी मन gay.  खबंडटां, ಇ 


DITO ಖಸ್ವೈಡ್ಛಾಲೊಂ, ಖರ್ವಡ್ಲೊಂ, ಖಸ್ವಿಡ್ವಲೊಂ, 3५,४०० डटालों, खवंडलों, खबंडटलों, खबंडोंक, @deq, aded 
ಕ್‌, NIBH", 2४,०.  ರಾಗಾಚ್ಯಾ ಭರಾರ್‌ ತಿಣೆ ಫೊನಾಕ್‌ रागाच्या भरार तिणे घोवाक खर्वडलो. 
D BA. 

IO) 


35. _ ಖರ್ನಡಾಯ್‌ cause to scratch with finger nail or to hurt by beastly talk खवंडा 


= ನಾಕ್ಸೆನ್‌ ಬೊಕ್ರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ವಾಯ್ಟ್‌ ಉತ್ರಾಂನಿ ಮನ್‌ = नाक्षेन बोकरुक लाय, वायट sata मन gaan लाय 
ದುಖವುಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಖರ್ವಡಾಯ್ತಾಂ, ಖರ್ವಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, खबंडायतां, खवंडायतालों, लवंडायल', खवंडायतलों, ag 
ಖರ್ವಡಾಯ್ಲೆಂ, ಖರ್ವಡಾಯ್ಕ್ಮರೊಂ, ಖರ್ನಡಾವುಂಕ್‌, ಖರ್ವಡಾ ' am, खवंडावप, adeda. चितच्ये आदिच sand 


35°, ಖರ್ವಡಾವುಂಚೆಂ. ಚಿಂಕ್ಟೈ ಆದಿಂಚ್‌ ಉಲಯ್ತೆಲಿಂ ಹೆರಾಂಕ್‌ हेरांक कितलें रबंडायतात ते लेखिनांत. 
ಕಿತ್ಲೆಂ ಖರ್ನಡಾಯ್ತ್ಯಾರ್ಶ ತೆಂ ಲೆಖಿನಾಂತ್‌. 


36. ಖರ್ವಾ 80 towards, be proud a 
=) 25¢ ९3 ») 7 iT 
BN ಸರ್‌, ಅಬ್ಬರ್‌ पव ಖರ್ವಾತಾಂ, ಖರ್ವಾತಾಲೊಂ, ಎ लागि सर, अब्बर दाकय. सार्वातां, सार्वातालों, खर्वालं fi 

FOR, ಖರ್ನಾತಲೊಂ, ಖರ್ನೂಂಕ್ಕ್‌ ಖರ್ವಪ್‌ ಖರ್ವೊಂಚೆಂ, खर्वातलों, खरवोंक, खवप, लरवोंचे'. आयस्कांत चंब्त |: 


ಆಯಸ್ಕಾಂತ್‌ ಚುಂಚ್ತಾನಾ ಲೊಂಕಡಾ ಶಿನಾಯಿ wor ४२०" लोंकडा fmarfa हेर लोह खर्वानांत. | 
DOF Ad08°, : . 
ಹ 


= 


160 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮುಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी शर्वाय 


7. 89606 036 cause to go towards, cause to be proud aata 


| 

= ಲಾಗಿಂ ಸೆರಯ್‌, ಅಬ್ಬರ್‌ ದಾಕವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಖರ್ವಾಯ್ತಾಂ, = लागि सरय, अब्बर दाकवंक लाय. खर्वायतां, खर्वाय 
1ರ್ನಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಖರ್ವಾಯ್ಲೆಂ, ಖರ್ವಾಯ್ಕಲೊಂ, ಖರ್ವಾವುಂಕ್‌, तालों, बर्वायले', खर्वायतलों, aali क, खार्वावप, खर्वावं a. 
)ರ್ನಾವಪ್‌, ಖರ್ವಾವುಂಚೆಂ. ರೆಡಾರ್‌ ಯಂತ್ರಾ ದ್ವಾರಿಂ रेडार dat द्वारीं दुस्मानांच्या विमानांक ೫೫10 थावून 
ಇಸ್ಮಾಸಾಳಂಚ್ಯಾ ವಿಮಾನಾಂಕ್‌ ಅಂತ್ರಳಿಂ ಥಾವೂನ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ आपल्या तळाक खार्वायतात. 


'ಳಾಕ್‌ 3957०५५२, ड" . 
8. ८, pant, struggle, take pains खरशे 
ಇ ರಭಸಾನ್‌ ಶ್ವಾಸ ಫೈ, ಕಷ್ಟಾ. 3,४००, 200,७२४.२०, = रभसान श्वास घे, कष्टा. खरशेतां, खरशेतालों, खर 


'ಕ್ಕಿಲೊಂ, ಖಕ್ಕಿತಲೊಂ, D8, Hos, 306,४२", &0, 2०६8०, शेलों. वरशेतलों, ad क. ख रशेवप, GWAA. स्परध्यांत 
ಗರ್ಧ್ಯಾಂತ್‌ ಜಿಕ್ತಲೊಂ ॐ ष ಅಭ್ಯಾಸ್‌ ಕರೂನ್‌ ತೊ 26,50. जिक्तलों म्हण अभ्यास करून तो खरशेलो. 


19. ಖರ್ಸಾಯ್‌ cause to be tired or fatigued gata 
= ಥಕೊಂಕ್‌ ಕರ್‌. ಖರ್ಸಾಯ್ತಾಂ, ಖರ್ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ, 37 = थकोंक कर. aaah खर्सायतालों, खर्सायले, wala 
Boo, ಖರ್ಸಾಯ್ತಲೊಂ, ಖರ್ಸಾವೂಕ್‌, ಖರ್ಸಾವಪ್‌, ಖರ್ನಾ यतलों, खर्सावूंक) खर्सावप, खर्साबृंचे. vada घडियेच्या 
$०४३०. Hews" ಘಡಿಯೆಚ್ಛಾ ಕಾಮಾನ್‌ ತಾಕಾ ಖರ್ನಾಯ್ಲೊ. कामान ताका खर्सायलो. 


10. ಖುನ್‌ cause prosperity, purify aa 
= 067°, ಕರ್‌, ಫಿತಳ್‌ ಕರ್‌. 5३,०, ಖನ್ತಾಲೊಂ, ಖಪ್ಲೊಂ, =गिरेस्त कर, नितळ कर. खबतां, खवतालों, खवलों, खव 
०3,४००, ಖವೊಂಕ್‌, ಖನಪ್‌, 35,०. ಸರ್ಕಾರಾಜೆಂ 36,६७० acl, Gale, खवप) ded. सर्काराचं शिस्तेचे आडळटें 
५९,० ८००७" 3१, देसाक gaat- 

4]. ಖನಯ್‌ make to cause prosperity, cause to purify खवय 
= ಗಿರೆಸ್‌ ४५०३५, ನಿತಳ್‌ ಕರಯ್‌. ಖವೆಯ್ತಾಂ, ४०४५२, = fea करय, नितळ करय- saat खवयतालों, खव 
ಪೊಂ, ಖವಯ್ಲೆಂ, ಖವಯ್ತ,ಲೊಂ, ಖನವುಂಕ್‌, ಖವವಪ್‌, ಖನ यले, खवयतलों, aada, खववप, aada. शाणेपणान 
8०६8०. ಶಾಣೆಸಣಾನ್‌ ಚಲ್ತಾ ತೊ ಆಪ್ಲಿ ಆಬ್ರು ಖವಯ್ತಾ, चलता तो आपली आन्न खबयता. 

42. ಖುವಖವ್‌ burn, long for, suffer impatient desire खवखव 

= ७३,77, ಲೆಖಾವರ್ತಿ ಆಶಾ ಕರ್‌. ಖನಖವ್ತಾಂ, 2४5२, = AAM लेखावर्तो आशा At. छवखबतां, खवलवतालों, 


४७०, ಖವಖನ್ನೊಂ, DANS, Geo, 2४2४०४१, ಖವಖವಪ್‌, खबखवलों, ववखवतलों, खवखवोंक, खवखवप, aaaala. 
'ಖನಖವೋಚೆಂ. ನವ್ಯಾ ५३२०००९३५२ ಆಂಬೊ ಪಿಕ್ತಾಂ ಪರ್ಯಾಂ नव्या झाडाचो ೫121 पिकतां परयांत तो खवखवलो. 
ತ್‌ ತೊ ಖವಖನ್ನೊ. 


43. 5१,०५५ remove scales खवळाय 
= ಖವ್ಭಾಂ ಕಾಡ್‌. ಖವ್ಭಾಯ್ತಾಂ, ಖನ್ಕಾಯ್ರಾಲೊಂ, ಖನ್ಮಾ = खवळां काड. खबळायतां, खबळायतालों, खबळायले, 
७, ०, ಖನ್ಕಾಯ್ದಲೊಂ, 5२,०७", ಖವ್ಕಾವಪ್‌, 25६,३० खवळायतलों, खवळार्वृंक, खवळावप, gazida. थोडो 
ಚೆಂ. ಥೊಡೊ ಲೊಕ್‌ ಮಾಸ್ಫಿ ಖನ್ಭಾಯ್ನಾಸ್ತ್ವಾನಾಂಚ" ರಾಂದ್ರ್ಯಾಶ್‌, लोक मासळी खवळायनास्तानांच रांदतात. 


=i = 


= धातुरूपमंजरी 


ಖಷ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 
44. ಖುಷ್‌ hurt, do violence to 
_ ಹಂಸಾ ದೀ. SR, 9२,४००, ಖನ್ನ ಖಷ್ಟಲೊಂ, = हिसा दो. खषतां बषतालों, वषलों, खषतलों, खषोंक 
ಖಷೊಂಕ್‌, DIDS, ಖಸ್ಟೆಂ. ಸುನ್‌ ಪರ್ಕಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಲೆಖೂನಚ್‌ GAT, ಇತ. सुन पर्को म्हण लेजूनच सासु तिका खषता 
ಸಾಸು ತಿಕಾ ಖಸ್ತಾ. 

45. ಖಷಯ್‌ cause to hurt or to do violence to 

ವಾ ಹಿಂಸಾ ದಿವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಖಸಯ್ತಾಂ, DLB, SRo, = fgar ಇಕ್ಕಳ लाय. खषयतां, अषयतालों, खबयलं, 
DIS 0, ಖಸಯ್ತಲೊಂ, ಖಷವುಂಕ್‌ ಖಷವಪ್‌; ಖಷವುಂಚೆಂ. wadi, quam: खषवप, anga’. नवरो चिर मी 
Sip) ಧಿರ್‌ GAD ३०१ ಸಾಸು ಕಶಿ ತಾಚ್ಯೆ ಕರ್ನಾಂ ಸುನೆಕ್‌ सास्‌ कशि ताच्ये करनां सुनेक खषयतलो ? 

ಖಷಯ್ತ್ಯಲಿ ? 


46. ಖಸ್ತಾಯ್‌ harass, oppress खस्ता 
=: ತ್ರಾಸ್‌ ವಾ ಕಷ್ಟ್‌ ದೀ. ಖಸ್ತಾಯ್ತಾಂ, 37१,०५२,९००, = त्रास वा कष्ट दी. खस्तायतां› खस्तायतालों, खस्तायलें 
DAO o ಖಸ್ತಾಯ್ತಲೊಂ, 373,००", ಖಸ್ತಾವಪ್‌, खस्तायतलों, aatis, खस्तावप, aeda. सुटेर 
DAV, ०६३०. 7980१ ತೊ ಫರಾ ಆಸ್ತಾನಾ ತಾಕಾ ಬರೊಚ್‌ घरा आस्ताना ताका बरोच खस्तायलो. 
DAD ÖNA o 

ಇ ೧೧ 
47. ಖಳ್‌ lose, forego, forfeit 
= ಚುಕಯ್‌, ಹೊಗ್ಗಾಯ್‌. ४४,० 3४१,४२० ಖಳ್ಳೊಂ, = BHA, होगडाय. खळटां, खळटालों, Goal, खळटलों 
2४,९००, ಖಳೊಂಕ್‌, ಖಳಪ್‌, ಖಳೊಂಚೆಂ. ತೊ ಮಹಿನೆ ಮಹಿನೆ खळोंक, खळप, खळोंचे तो महिने महिने इस्कोल खळळो 
BÄR ಖಳ್ಳೊ ದೆಕುನ್‌ ನಾಪಾಸ್‌ ಜಾಲೊ. देकुन नापास जालो. 
48. 2९०३४ cause to lose or to forego ख 
= ಚುಕೊಂಕ್‌ ನಾ ಹೊಗ್ಗಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಖಳಯ್ರಾಂ ಖಳ = चुकोंक वा होणडावंक लाय. खळयतां, — 


Oi, Gre, ಖಳಯ್ಲೆಂ, ಖಳೆಯ್ದಲೊಂ, ಖಳವುಂಕ್‌, ಖಳವಪ್‌, खळयले, खळयतलों, खळवंक, खळवप, खळवंचे- रात 
2४,०४४०. ರಾತ್ಸಾಲ್ಯಾಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ७०” 3४००३, Cha फाह्याचे काम न्होद खळयता gada भर कस्सलं करुंक 


ದಿಸ್‌ wor ಕಸ್ಸೆಲೆಂ ಕರುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. जायना. 4 
n W gurgle खळकळ 
3 ಇ r ~, | 

"४००2 ಅವಾಜ್‌ ಕರ್‌. ಬಳ್ಳಳ್ಳಾ, ಖಳ್ಳಟ್ಟಾಲೆಂ, 9५,९०, = पोटांत आवाज कर. खळकळटा, खळकळटाले, खळक 


ಸ क aN a ಖಳ್ಳಳಪ್‌, ४,९०. ಆಂಬಟ್‌ ಸ್ಟರ್‌ BZ, खळकळटले, खळकळोंक, खळकळप, खळकळच. 
°) ನ "ठे ಪೊ 6 . ~ P ‘`s 
ನ್‌ ತಾಕಾ ಪೊಟಾಂತ್‌ ಖಳ್ಳಳ್ಳಿ 0. आंबट स्हुर पियेवून ताका पोटांत खळकळळे . 


50. ಖಳ್ಳೆಳಾಯ್‌ cause to gurgle खळकळाय 


= ಪೊಟಾಂತ್‌ ಖ 

ಚ್‌ ಜಾ asa: ಜಾಯ್ಸೊ ಕರ್‌. %, 920350, 0, aye = पोटांत आवाज ೫1೫೫) कर. खळकळायतां, खळकळाय 

ಬಳ್ಳಳಾವಪ್‌, 9९ ७३ ar a कर ಖಳ್ಳಳಾವುಂಕ್‌, तालों, खळकळायले', खळकळायतलों, खळकळावंक, खळक 
° 9 A ०२००. 9२०० ದಿಲ್ಲಾ ಒಕದಾನ್‌ ವಾ ಕಾ $e AS ರ್ಣ > 

ರಾರ್‌ಭರ್‌ ३४,७३०३) o ಕ y ಹ ಹ: ga fasat ओकदान म्हाका रात 
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ಕೊಂಕ್ಲಿಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोकणी धातुरूपमंजरी azaz 


ee nee 


ತೆ crease, crumple खळवट 
ರಿಯೊ ಫಾಲ್‌, 2४ ಟ್ಟಾಂ, 3४,४२३,४५०, 04,820, = मिरियो घाल. egazi. लळवट्टालों) लळवबटलों. शळव 
ಕೊಂ, 2९,४०४४, ಖಳ್ವಟರ್ಪ, ಖಳ್ವಟ್ಟಿ. glo दलों, खळवटोंक, लळवटप, agar. Aaa TE ताणे एक 
ತಾಣೆ ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಲಿಂ ಘಾಲೂನಚ್‌ 2४,६ ०. पावटि घालूनच खळवटले - 


_ 8४,४०५ cause to be creased or crumpled खळवटय 
ಮಿರಿಯೊ ಪಡೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಖಳ್ವೆಟಿಯ್ತಾಂ, ಖಳ್ವಟಿಯ್ತಾಲೊಂ, = मिरियो avis लाय. राळवटयतां, खळवटयतालो, az 
f ಖಳ್ವಟಿಯ್ತಲೊಂ, ಖಳ್ವಟಿವುಂಕ್‌, ಖಳ್ವಟವಪ್‌, azad, खळवटयतलों, खळटवुंक, खळवटवप, बळवटवुंचे'. 
Bona wo ಫುಲಾಂ ಕಕ್ತಿಲೆ ಪಯ್ಲೆಂ ತೆಂ sons क्कागदाचों फुलां करतेले पयले ते कागत खळवटयतात. 


| get impressed or fixed aa 
= ದಾಂಬೊನ್‌ ವಾ ಚಿಡ್ಕೊನ್‌ ಉರ್‌. ಖಂಚ್ತಾಂ, ಖಂಚ್ಹಾಲೊಂ, = दांबोन वा चिडकोन उर. ತಳಕ, खंचतालों, saat, 
९९७१ ०, ಖಂಚ್ಕಲೊಂ, ಖಂಚೊಂಕ್‌, ಖಂಚಪ್‌, ಖಂಚೊಂಚೆಂ, खंचतलों, खंचोंक, खंचप, dala. आवयचोी बुदबाळ ताच्ये 
Bod), ಬುದ್‌ಬಾಳ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಮತಿಂಶ್‌ ० alaa daa. 
| 
4. ಖಂಚಯು್‌ cause to be impressed or fixed खंचय 
= ದಾಂಬೊನ್‌ ವಾ ಚಿಡ್ಕೊನ” ००४७४० ಕರ್‌. ಖಂಚಯ್ತಾಂ, = दांबोन वा चिडकोन रावाशे कर. खंचयतां, खंचयतालों, 


४80852, ४५१०, ಖಂಚಯ್ಲೆಂ, ಖಂಚಯ್ತಲೊಂ, ಖಂಚವುಂಕ್ಕ್‌ खंचयलें, खंचयतलों, dads, खंचवप, dada. ल्हान 
१०४३३", ಖಂಚವುಂಚೆಂ. ಲ್ಹಾನ್ಪಣಾರಚ್‌ ಸೆತಾನಿತಿಜೊ Sen वणारच सतानितिचो मोग भ्रग्यांच्ये मतिंत खंचेवंचो बरो. 
ಸರ್ಕಾ 30%, ಮತಿಂತ್‌ ಖಂಚಂನೊ, ಬರೊ 

15. aons lose consciousness खंग 
= ಮೂರ್ಛಿತ್‌ ಜಾ, ಮತಿಹಿನ್‌ ಜಾ. ಖಂಗ್ತಾಂ, Dond, SNo, = ಇರ जा, मतिहीन जा. Guat, खंगतालों, gna, 
DRR ०, ಖಂಗ್ರಲೊಂ, ಖಂಗೊಂಕ್‌, ಖಂಗಪ್‌, DoR. ವೊತಾಕ್‌ खंगतलों, खंगोंक' ತಗಳ, Gad. वोताक रावलेले कडेनच 
ಇಷ್ಲೆಲೆ ಕಡೆನಚ್‌ ತೊ ಖಂಗ್ಲೊ. तो खंगलो. 

f 


8909710356 make to lose consciousness ख गय 


ವಂತ್‌ ಚುಕಯ್‌. ಖಂಗಯ್ತಾಂ, ಖಂಗಯ್ತಾಲೊಂ, 39०7०५०, = मत ama- खंगयतां, खंगयतालों, खंगयलें? खंगयतलों, 
ಗಯ್ತ್ಮಲೊಂ, ಖಂಗವುಂಕ್‌, DoI, ಖಂಗವುಂಚೆಂ. ಶಸ್ತ್ರ खंगवुंक, anag, dada. शस्त्र चिकित्सा करताना fag 


डर, ಕರ್ತಾನಾ ಪಯ್ಲೆಂ ಪಿಡೆಸ್ತಾಕ್‌ ಖಂಗಯ್ತಾತ್‌. स्तांक पयलें बंगयतात. 

| 

57. ಖಂಜಾ limp, hesitate, falter खजा 
hi ry . wf . क ii 
= ಥೊಂಟೊ ಜಾ, ಕುಂಟಾ, ಪಾಟಿಂ ಫುಡೆಂ ಕರ್‌. ಖಂಜಾತಾಂ, थोंटो जा, Hat, पाटि फुडे कर. खंजातां, खंजातालों, 


20१59530५०, ಖಂಜಾಲೊಂ, ಖಂಜಾತಲೊಂ, ಖಂಜೊಂಕ್‌, ಖಂ खंजालों, ಪಂ wats, खंजाप, खंजोंचे . तापलेल्या 


ಜಾಪ್‌, ಖಂಜೊಂಜೆಂ ತಾಪ್ಲೆಲ್ಯಾ Sna or ಚಲೊಂಕ" ವಜೊನ್‌ ತ चलोंक वचोन तो ತತ॥5). 2. ೧ £८. 

lap ಖಂಜಾಲೊ. ಜೆ pt 
ಲಾರಾ es — Au 

ಸ 153 ೬ 7 #0 H 

Ea NN /$) 

¢ . % D 

ಈ ಸ 


ಖಂಜಾಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी 


58. ಖಂಜಾಯ್‌ cause to limp, hesitate or falter 
= ಥೊಂಟೊ ४०", ಕುಂಟೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಪಾಟಿಂಪುಡೆಂ ಕರಯ್‌. थोंटो कर, कंटोंक लाय, पाटिफडे करय. E 


ಖಂಜಾಯ್ಕಾಂ,, ಖಂಜಾಯ್ತಾಲೊಂ ಖಂಜಾಯ್ಲೆಂ, ಖಂಜಾಯ್ಮ खंजायतालों, खंजायले, खंजायतलों, खजावक, खजा 
ಲೊಂ ಖಂಜಾವುಂಕ್‌ ಖಂಜಾವಪ್‌, ಖಂಜಾವುಂಚೆ. ಗಾ ಔ ತವ. nife faris ये gala पिडेस्ताक बंजायलो 
4 9 
ಶಿರಾಂಚೈ ದುಖಿನ" ARADI ३०१३००३, ` 
5). ಖಂಡ್‌ project, undertake 
= ಮಾಂಡ್‌, ಮಂಗ್ಗುವೂನ್‌ ಫೆ. Dowd o, Dowd So, = ats, angaa घे. खंडटां, खंडटालों, died) aea 


Do ०, Dog 8.00, ಖಂಡುಂಕ್‌, ಖಂಡಪ”, 9०४.०. ಸಗ್ಳ್ಯಾ खंडुंक, खंडप, रांडचे. सगळया योजनाच काम एक 
ಯೊಜನಾಚೆಂ ಕಾಮ್‌ 35२ ५ ನಚ್‌ ಖಂಡ್ಲಾ 80° BH, ७०४० नच खांडल्यार अन्याय ज्ञाता. 
ಜಾತಾ, 


60. ಖಂಡಯ್‌ cause to project or undertake gf 


ಇ. ಮಾಂಡೂನ್‌ ವಾ ಮುಗ್ಗು ವೂನ್‌ ಫೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಖಂಡ मांडून वा ATIA gin लाय. खंडयतां, खंडय 
Ido, ಖುಡಯ್ತಾಲೊಂ, ಖಂಡಯ್ಲೆಂ, ಖಂಡಯ್ಮಲೊಂ, ಖಂಡ खंडयल, हांडयतलों sit, खडवप, खंडवुव 


Wow, ಖಂಡನ ಖಂಡವುಂಚೆಂ. ಸಮರ್ಥ್‌ १४,०९ ನಾತರ್‌ इज्नेर ना तर योजन @eda ಕ್ಷಣ. 
ಯೊಜನ್‌" 89००६३० BS o. 


61. ಖಂನೆ get rancid 

Dorr (ತೆಲ್‌ ವಗೈರೆ), ಖಂನ್ಸೆತಾ, 03,3980, 3०5,४०, ಎ get (तेल वगेरे) खंबटेता, खंबटेतालें, data, ಇ 
20% 380, ಖಂವೈವುಂಕ್‌, Dos BH", 3०,०९. छठ ७" उेतलें qadm, रांवटेवप, खंबटेवंच . नारलेल तेला 
ತೆಲಾನ್‌ ಕೆಲ್ಲೆ ಲಾಡು ಏಕಾಚ್‌ ಹಾಫಾ ತನ್‌ ಖಂವ್ಚೆಲೆ केल्ले लाडु एकाच हाफत्यान dad | 
62. ಖಂವ್ಚಯ್‌ cause to get rancid खद : 
= ಪುಂರ್ಗೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಖಂವ್ನಯ್ಸಾಂ, ಖಂವ;ಯಾ ಲೊ, = फुरगेवंक लाय. खंवउयतां, खं्रडयतालों, खंवटयर 


$003,038. ०, ಖಂವ್ರಯ್ನಲೊಂ Vow ವುಂಕ್‌, Des HS, ಖಂವ 


खंवटयतलों, dazde, wazaq, खंवटवंचे. | 
ವುಂಚೆಂ. ತೆಲಾನ್‌ ತೊಳೆ ಲ್ಯಾ ವಸ್ತುಂಕ್‌ Seow mr” Vox on ig 


तोळळेल्या बस्तंक वोल्ताण छंबउ वता 


63 ಖಾ eat, consume 
= ಟೆ 
eens ಖಾತಾಂ, Vo, ಖೆರೆಂ, 5१३४०, बोकाय. खातां, खातालों, खेले, खातलों, खावंक, खा 
Re २०,०. ಮಿಟ್‌ ಖಾತಾ ಕೊಉದಕ್‌ ಆತ. मोट खाता तो उदक fagar 
64. ಖಾಕೆ ಮಾರ್‌ 
ಶಾಕ carry under the arm pit खाके # 


ಖಾಕೆಂತ್‌ ಫೆ. ಖಾಕೆ + ಮಾರ್‌ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತೊ ಸತ್ತಿ 


ç == खाकंत घे. T $ i ಇ. ] 
ಖಾತೆ ಮಾರೂನ್‌ ಜೊನ್‌ಯಾ ಹಾತಾಂನಿ ಗಾಡಿ ರೊಟ ov ಲಾಗೊ ere tare चि रूपां पळे. तो ಕಡೆ! खाहि 


मारून दोनयी हातांनी गाडी लोटुंक लागलो. 


eR 


a + ee; `. 
13 ~ 154 - 


T 


a 


ಇಟ್‌ ಮೆಳ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौकणी धातुरूपमंजरी खाट मेळ 


ಖಾಟ್‌ ಮೆಳ್‌ reckon the loss खाट मेळ 
= ನಷ್ಟ್‌ ಜಾಲಾತೊ ಸಮ್ಮಾ. ಖಾಟ್‌ + 5४९४० ರುಪಾಂ = नष्ट जाला तो सम्जा. खाट--मेळ fa wai फळ. 
ಳೆ, ಹಿಸಾಪ್‌ ತಪಾಸ್ತಾನಾ ಖಾಟ್‌ ಮೆಳ್ಳೊ ನಾ dorda हिसाप तपास्ताना खाट मेळळो ना तरयो gala नष्ट जाला 
'ಂದ್ಯಾಂತ್‌ BA", ಜಾಲಾ ತೇ ಖಂಡಿತ", तें खंडित. 
16. ಖಾಟ್‌ ಯೆ reckon the loss खाट ये 


ನಷ್ಟ್‌ ಜಾಲಾ ತೊ ಸಮ್ಮಾ. ಖಾಟ್‌ + ಯೆಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, = नष्ट जाला तो सम्जा. खाट--ये चि ೯೫೫1 पळ. वर्साच्ये 
Aerts, ಆಖೆಂಚ್ಯಾ ६7२०७" ಖಾಟ್‌ ಆಯ್ಲೊ ಮಣ್‌ ಕೊ आखेरिच्या हिस्पांत खाट आयलो म्हण तो गांव सोडन 


Ron ಸೊಡೂನ್‌ ಪಳ್ಳೊ. पळळो. 

17. ಖಾಡುಂ ಘಾಲ್‌ link the ankles, halt, obstruct खाड, घाल 
'ಇಪಾಯಾಂ ಗಾಂಟ ಜಮವೂನ್‌ ಬಾಂಧ್‌, ರಾವಯ್‌, ಆಡಾಯ್‌, = पायां गांटी जमवून बांध, tag, आडाय. ats + घाल 
'ಖಾಡುಂ + ಫಾಲ್‌ ಚಿಂ ५५३२० ಪಳೆ. ತಾಚ್ಯಾ ಉತ್ಪಾಂನಿ ಮ್ಹಜ್ಯೆ चि रूपां पळे. ताच्या sail म्हज्ये येवजण्येक खाडे 
353 6," ಖಾಡುಂ ಘಾಲೆಂ. घाले. 

58. Bas become slushy खातड 
= ಉದಕ್‌ ಪಡೊನ್‌ ಚಿಕೊಲ್‌ ಜಾ. DIT o, DISTI SA, =उदक पड़ोन चिकोल जा. खातडटां, खातडटालों) खातडलों, 
'ಖಾತಡ್ಲೋ, DBB SRo, ಖಾತಡೊಂಕ್‌, ಖಾತಡಪ್‌, DEB o. खातडटलों, Glagin, खातंडप, खातडचे. पेटून गट केल्लें 
Bina’ ಗಟ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಆಂಗಣ್‌ ಏಕಾಚ್‌ ಪಾವ್ಸಾಕ್‌ ಖಾತಡ್ಲೆಂ. आंगण एकाच पावसाक खातडलं. 

59. २३८३२०३ cause to be slushy खातडाय 

= ಉದರ ಒತೂನ್‌ ಚಿಕೊಲ್‌ gdo. ಖಾತಡಾಯ್ತಾಂ, = उदक ओतून चिकोल करयः खातडायतां, खातडायतालों, 


ಖಾತಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಖಾತಡಾಯ್ಲಿಂ, ಖಾತಡಾಯ್ತಲೊಂ, ಖಾತಡಾ खातडायले , खातडायतलों, खोतडावंक+ खातडाबप, खातडा 
"७०७९, ಖಾತಡಾವಪ್‌, ಖಾತಡಾವುಂಚೆಂ. ಬಾಂಯ್‌ ಲಾಗಿಂ ಬಾಯ್ಲೊ qa’. aia लागि बायलो जमल्यार वठार सगळो खातडायतात. 
BSR, ७०0 ವಠಾರ್‌ ಸಗ್ಳೊ 3०४८२०३५२, उ”. 


70. ಖಾರಾವ್‌ become salty खाराव 
= ಖಾರ್‌ ಜಾ. ಖಾರಾವ್ತಾಂ 309099, ४८७०, ಖಾರಾವ್ಲೊಂ, = खार जा. खारावतां, खारावतालों, खारावलों, atua 
'ಖಾರಾವ್ಸಲೊಂ, ಖಾರಾವೊಂಕ್‌, ಖಾರಾವಪ್‌, Dobao e. adi खारावोंक, खारावप, ia. गिमांत उदक सुकोन 
'ಗಿಮಾಂತ್‌ ಉದಕ್‌ 33४.०७" ದರ್ಯಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ತಿ ನ್ಹಂಯ್‌ gain लागोन ती न्हंय ran. 

De. 


'71. ಖಾಲ್‌ ಕರ್‌ subject, bring under authority खाल कर 
ಹಾ ಆಧಿನ್‌ ಕರ್‌. ಖಾಲ್‌ ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಉಣೆ ಆಪ್ಲ್ಯಾ = अधीन कर. खाल+कर चि रूपां पळे. ताणे आपल्या 
७००३, , DI" ಜಾಂವ್ಯಾ ಖಾಲ್‌ ಕರೂನ್‌ PIRN. दाकटया पृताक जांबया खाल करून धाडलो. 


— 155 — 


ಖಾಲ್‌ ಕರಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी खाल 


72. ಖಾಲ್‌ ಕರೆಯ್‌ cause to be subject or to come under authority खाल क 
= ४३७" ಕರಯ್‌. ಖಾಲ್‌ + ಕರಯ್‌ ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = अधीन करय. खाल + करय चि रूपां पळे. | 
ಅಕ್ಬಂಾನ್‌ ಪುತಾಕ್‌ ಧಾಡೂನ್‌ ದಕ್ಷಿಣಚಿಂ ರಾಜ್ಯಾ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಖಾಲ" पुताक धाडन दक्षिण चि राज्यां आपणाक खाल करयलों.. 
ಕರಯ್ಲಿಂ. 


73. ಖಾಲ್‌ ಜಾ be subjected खा 


= ಅಧಿನ್‌ ಜಾ. ಖಾಲ್‌ + ಜಾಚಿಂ ५०३२० ಪಳೆ. ಹರಾಮಿ ४००" = अधीन जा. खाल+जा fa eat पळे. हरामी चोर 
ಸಾಂ. ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ಆಸ್ಸಿಸಾಕ್‌ ಖಾಲ್‌ ಜಾಲೆ, फ़ानसिस आस्सिसाक खाल जाले. 


74. ಖಾಲಾಯ್‌ lower, deepen 


=: ಸಕಯ್ಲ್‌ ಕರ್‌, ಗುಂಡಾಯ್‌. ಖಾಲಾಯ್ತಾಂ, 9०७००४०), ४७०, = सकयल कर, tz कर. खालायतां, खालायतालो खा 
Wua o 99७००७, dno, ಖಾಲಾವುಂಕ್‌, ಖಾಲಾವಪ್‌, ad, खालायतलों, खालावं क, खालावप, aga. स्थ 


3२७२३०३०. ಸ್ಕಾನ್‌ ಖಾಲಾಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ಯಿಾ ಮಾನ್‌ ಖಾಲಾ खालायल्यारयी मान amma चे सुलभ afg- 
ವುಂಜೆಂ ಸುಲಭ್‌ ನಹಿಂ. 


75. ಖಾವಯ್‌ cause to eat, feed, profligate 


= ४.०७००७} ಲಾಯ್‌, ವಿಬಾಡ್‌. ಖಾವಯ್ತಾಂ, VIN, Bro, = बोकावं क लाय, विबाड. mana, खावयतालों, खा 
228032 05 HIS, ४८०, 9०७०७", Md", ಖಾವವುಂಚೆಂ. यलं, खावयतलो, खाववं क, खाववप, खावतं ಕ. तो जोड 


ತೊ RNW, ತೆಂ ಸಗ್ಳೆಂ ಇಷ್ಟಾ*ಕ್‌ 9037039), . तें सगळं इष्टांक बावयता. 

76. ಖಾಂದಯ್‌ shoulder, give support iz 
= ಖಾಂದಾರ್‌ ಫೈ, ७५००१ ದೀ. ಖಾಂದಯ್ತಾಂ, ಖಾಂದಯ್ತ್ವಾಲೊಂ, = खांदार घे, आधार दी, खांदयतां, खांदयतालो, खांदयले 
ಖಾಂದಯ್ಲೆಂ, ಖಾಂದೆಯ್ತಲೊಂ, 2२०४४०७, ಖಾಂದವಪ್‌ ಖಾಂದ खांदयतलों, etad क, खांदवय, खांदवं चे. ती पालकी आ 
ವುಂಚೆಂ. ತಿ ಪಾಲ್ಕಿ ಆಟ" ಜಣಾಂನಿ ಖಾಂದೆಯ್ಲಿ. जणांनी घांदयली. 


77. ಖಾಂಷಾಯ್‌ slit, cut, pierce खांपार 


= BOF, ಕಾತರ್‌, ಪಾಫ್ಮ್ರಿಯ್‌, ಖಾಂಪಾಯ್ತಾಂ, ಖಾಂಪಾಯ್ತಾರೊಂ, ' = चिर, कातर, पाफशीय- खांपायतां, खांपायताजों, खां 
we कल ದ 5२०३१०४००" ಖಾಂಪಾವಪ್‌, ga, खापांयतलों, खांपावृंक. खांवावप, खांपाबं चें. पिवंडयार 
3२०३१४०४०. ३०३, ಕಿನ” ಕೊಯ್ತೊ ಉಬಾ 9) ०2७0 ६०००) ४० कोयतो sataa बायलेचो बावळो खांपायलो. 


ಬಾವ್ಸೊ ಖಾಂಪಾಯ್ಲೊ. 
78. ಖಟಾ get frightened or scared faz 


= ಬೀಸಿ = z 
FAG RT ಖಿಟಾಲ್ಕೊ ಖಿಬಾತಲೊಂ, = faa. खिटातां, खिटातालों, खिटालों, खिटातलं न 
०5९, ಖಿಬಾಪ್‌ Doo, ತ > yg ; 
ಲಾನ್‌ eu pd १०९४३ ನಷ ४२१,३० fadis, खिटाप, खिटोंचे. शिरांची पिडा आसल्यार = 
2 ಕಾರ್‌, आवाजाकयी खिटातात. 


~ 156 = 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


ಖಿಟಾಯ್‌ 
ನಿಯೆವುಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಖಿಟಾಯ್ತಾಂ, ಖಿಟಾಯ್ತಾರೊಂ, 
००; ०, ಖಿಟಾಯ್ದಲೊಂ, ಖಿಟಾವುಂಕ್‌, ಖಟಾವಪ್‌, ಖಿಟಾ 
ಶಿರಾಂಚಿ HB. UA OB, 08° ಲ್ಹಾ ನ್‌ಸೊ ಆವಾಜ್‌ ಶಮಾ 


= ದುಖ Ban. ಖಿದಾತಾಲೊಂ, 
ಔಇತಲೊಂ, DNT, ಖಿದಾಪ್‌, ಖಿಡೊಂಚೆಂ. 


dRo ಕಿ ಖಾತಿರ್‌ ವ ಡಿಲಾಂ ಖಿದಾತಾತ್‌ 
ನ್‌, ಕರ್‌ 


= ಮೆನ್‌ ४२२,०५३", ನಿರಾಶಿ ಕರ್‌ 
, ಸಾಂಗ್ಲೆಲ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ ಪುತಾನ್‌ 
05” ಖಿನ್‌, ಕೆಲೆಂ 


ಖಿದಾತಾಂ, 
४००४ ४००" 


DS, + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ 
ಘರಾ ಯೆನಾಸ್ತಾನಾ 


cause to be frightened or scared 


suffer pain, be afflicted 
ಖಿದಾಲೊಂ, 


cause to be distressed 


कौंकणी धातुरूपमंजरी शिटाव 
खिटाय 
भियेवंक लाय. खिटायतां, खिटायतालों, facia, 


शिटायतलों, खिटावंक, fazaa, शिटावं चे. शिरांची पिडा 
आसलेत्यांक ल्हानसो आवाज तमा खिटायता. 


खिदा 
= दुखे भोग. खिदातां, खिदातालों, खिदालों, खिदातलों, 
fadis, खिदापश fada. quais amda खातीर 
हडिलां खिदातात. 


faa कर 


= मन कुस्काय, निराशो कर« खिन्न+कर चि eat पळे. 
सांगलेल्या वेळार पृतान घरा येनास्ताना व्ह॒डिलांक खिन्न 
केलं. 


टि Da", ಜಾ be distressed faa जा 
ಮನ್‌ ಕುಸ್ನಾಲ್ಲೊ ಜಾ, ನಿರಾಶಿ ಜಾ. Da, + ಜಾ ४० = मन कुस्काल्लो वा निराशी जा. खिन्न+जा चि रूपां 

२० ಪಳೆ. ಪುತಾಚಿ ವಾಟ್‌ ಪಳೆತೆಲಿ ಆವಯ್‌ ತೊ ಯೆನಾತರ್‌ qa. पृताची वाट पठ़ेतलो आवय तो येना तर खिन्न 

| ಕೆ ಜಾತಾ, जाता. 

13, ಖಿದಾಯ್‌ cause to suffer pain, afflict खिदाय 


ದುಖ್‌ Barrios ಲಾಯ್‌. ಖಿದಾಯ್ಕಾಂ, ಖಿದಾಯ್ತಾಲೊಂ, 
03) ०, S203 Bro, ಖಿದಾವುಂಕ್‌, ಖಿದಾವಪ್‌, 

१ 
ಚೆಂ. ಭುರ್ಲಿಂ 
ಸ ಡಿಲಾಂಕ್‌ ಖಿದಾಯ್ತಾತ್‌. 


| 


34. ಖರ್‌ 
3 ದ್ರವಾಂತ ಕಡ್‌. 202,0, ಖಿರ್ತಾಲೊಂ, 
ರೊ ಖಿಕೊಂಕ್‌, DGD ಖಿಕೊಂಚೆಂ. 
४59, ಶಿನಾಯಿ ತೆಲಾಂತ್‌ ಖಿರ್ರಾನೆ? 


ಖರಯ್‌ 
Jo, 8.20, ಖಿರವಪ್‌ 
Bogo. 

0 ಖಿರಾನಾ. 


ಖಿರಯ್ಲೆಂ, ಖಿರಯ್ದಲೊಂ, ಖಿರವುಂಕ್‌, 
ಮಿಟರ್‌ ತೆಲಾಂತ್‌ 


ಖಿದಾ 
ವಾಡೊನ್‌ ಯೆತಾನಾ ವಾಟ್‌ ಭಂಗ್ಗಿತ್‌ ತರ್‌ 


disolve, melt 
Dba e, &0, 
ಮಿಟ್‌ ಉದ್ಕಾಂತ್‌ 


cause to disolve or to melt 
ದ್ರೈವಾಂತ್‌ ಕಡಯ್‌ ವಾ WAOS. ಖರಯ್ತಾಂ, ಖಿರೆ 


ನಾಲೂನಿ छै ०७००) ಖರರ್‌, 


= दुख mis लाय. खिदायतां, खिदायतालों, खिदायले, 
खिदायतलों, खिदाबंक, खिदावप, खिदावंचं. भूरगीं arta 
येताना वाट भं॥तोत तर व्हडिलांक हिदायतात. 


खिर 


= gaia कड. fatai, खिरतालों, शिरलों, ಕಣ], 
खिरोंक, faza, fava. मोट उदकांत तिरता शिवायि 
तेलांत खिरतावे ? 


खिरय 


= gata कडय वा मिसळाय. खिरयतां, शिरयतॉलों, खिर 
a, खिरयतलों, faria, feag faa. मोट तेलांत 
घालून fasaad favo, ते ferar. 
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Or ods ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी र 
86. ಖರ್ಲಿಯ್‌ gnash, grit | a 
= ಏಕಾಕ್‌ ವಕ್‌ ಘಾಸ್‌ so ಗಸ್ಟಿಯ್‌. ಖರ್ಲಿತಾಂ, ಖಿರ್ಶಿತಾ = एकाक एक घास वा गष्टीय. बिलिंतां, fafi ofa 


ರೊಂ, ಖಿರ್ಶಿಲೆಂ, ಖರ್ಶಿತಲೊಂ, DLT, ಖರ್ಲಪ್‌, ಖರ್ಲುಂ खिलिंलें, खिलिंतलों, fatin, fad, faria. 
ಜೆಂ, ಹಾಚೆಂ ಬಾಡೆಂ ಕಾಡ್ಲ್ಯಾ ಶಿನಾಯಿ ರಾವಾಸೊನಾ ಮ್ಹಣ್‌ भाडे काडल्या शिवायि रावासोना म्हण ताणे दांत fe 
ತಾಣೆ ದಾಂತಿ" ಖರ್ಲಿಲೆ, 

87. ಖಳಾಯ್‌ nail, crucify, mortify, defame fer: 
== ಖಿಳ್ಯಾಂಚೆಂ” ಉಮ್ಮಳಾಯ್ಕ್‌ ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಮಾರ್‌, ಮಾನ್‌ = खिळयांचेर उमकळाय, खुर्सार मार, मान काड. 
ಕಾಡ್‌. ಖಿಳಾಯ್ತಾಂ, ಖಿಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, Dd o, seo यतां, खिळायतालों, fasad, खिळायतलों खिळाद 
०33, ४७०, ಖಳಾನುಂಕ್‌, ಖಳಾವಪ್‌, ಖಳಾವುಂಚೆಂ. AB ಮಾಜಂ खिळावप, fazda. सभे माजर उचारलेल्या उत्रांनी ता 


ಉಚಾಕ್ಲಿಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ತಾಣಿ ಮಾಕಾ ಖಳಾಯ್ಲೊ. म्हाका खिळायलो. 
88. 28. get nailed or crucified or defamed fer 
= ಖಳ್ಯಾಂಗ, ಉಮ್ಮಳ. ಖಿಕೆತಾಂ, ಖಳೆತಾಲೊಂ, 2४४२० = विळयार उमकळ. ferai, खिळेतालों, खिळेलों, शि 


ಖಳೆತಲೊಂ, ಖಿಕೆವುಕ್ಕ್‌ ಖಳೆನಪ್‌, Dodo ನಿಮಾಣ್ಯಾ तलों, खिळेवुंक, लिळेवप, fesad. निमाण्या. सुकारा थे 
ಸುಕ್ರಾರಾ Gad ಜಣ್‌ HB, ಭಕ್ತಿನ್‌ ಖುರ್ಸಾಕ್‌ ಖಿಳೆತಾತ. जण कुडडे भक्तिन खर्साक खिळेतात. 


89. ಖುಣಾಂ ಕರ್‌ make an example of, signal aniq 
= ದಾಕ್ಲೊ ಕರ್‌, ಸೆಂಕೆಶ್‌ದೀ. ಖುಣಾಂ + ಕಂ" ಚಿಂ ರುಪಾಂ = दाकलो कर, संकेत दी. खणां+कर चि wai 
ಪಳೆ. ಚಾಂದೊಕ್ಸಿ) HORF ಕದ್ಮಾಲ್ಯಾ ಕುಂವ್ರಾಚ್ಯಾ चांदोरच्ये कुंवरनोन कदमाल्या कुंवराच्प़ा दूतांचीं खुण 
ದೂತಾಂಚಿಂ ಖುಣಾಂ ಕೆಲಿಂ, कली. 


90. ಖುಣಾಂ ಕರಯ್‌ cause to be made an example of, make tosignal ख णां करर 
= ದಾಕ್ಲೊ ಕರೆಯ್‌, ಸಂಕೆತ್‌ ದಿವಯ್‌. ಖುಣಾಂ + ಕರಯ್‌ = दाकलो करय, संकेत दिवय. amt + करय चि रूपा 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ನಿರಪ್ರಾಢ್ಯಾಕ್‌ ಬಲಿ 50८०८6 7२०१, पळे. निरप्राध्याक बलो करून गांवच्या लोकाक खणा 
ಲೊಕಾಕ್‌ ಖುಣಾಂ ಕರಯ್ಲಿಂ. करयलों. j 


91. ಖುಣಾಯ್‌ mark with a symbol, brand खण 


0907 doe, ಬು ಲಾಯ್‌, ಖುಣಾಯ್ತಾಂ, ಖುಣಾ = Ta कर, निशानी लाय. खा णायतां, र णायतालों, खणा 
०००), SRo, ಖುಣಾಯ್ಲೆಂ, ಖುಣಾಯ್ಮಲೊಂ, 3२८७२०5", ಖುಣಾ ೧4, ख णायतलों, aan, ख णावप, ख गावंच . आलि 
ವಪ್‌ ಣಾ P) ಬಿ ~ Ta e i =e PS Sy DS s | 
ल ಖುಣಾವುಂಚೆಂ, ७९४०४२४) ಚಾಕರ್ಫಿನ್‌ Gayo mad चाकर्निन धन्याचे घर खुणायलले पळवून we 
VO" 892800328० ಪಳೆವೂನ” ಭಂವ್ರಣಿಂಚಿಂ ಸಬಾರ್‌" ಘರಾಂಯಾ fafa सबार avid खणायलों. 

ಖುಣಾಯಿ 0. ಕ 


ತ 6 
92. ಖುದ get possessed खद 
= ದೆಂನ್ಛಾಂ” ಆಂಗಾರ್‌ os ~ डु ` ड x a E 
TON TR 709. १०७१७००, ಖದ್‌ತಾಲೊ, = दवचार आंगार ये. खा दतां, खा दतालों, eadi, aa 
ಸ 6. nat ಖುದಪ್‌, 2८५०४०. तलों, adm ख दप, ख दुंचे. थोडया लोकाच्या उपासनांत. 
ಡ್ಯ ಲೂಕಾಚ್ಛಾ ಉಪಾಸೆನಾಂತ್‌ ಪುಜಾರಿ ಖುದ್‌ತಾ, पुजारी ख दता. | 

OR 


= IS 


ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಸನುಂಜರಿ कौ'कणी धातुरूपमंजरी aað 


ಇ 


 ಖುದಳ್‌ take advantage of, abuse ख दळ 


ಗ್‌ ಕರ್‌. ಖುದಳ್ಬಾಂ, ಖುದಲ್ಬ್ರಾಲೊಂ, ಖುದಳ್ಳೊಂ, दुरुपेग कर. ख्‌ दळटां, खुदळटालों, खदळळों, ख॒दळटलों, 


ಕೊಂ, ಖುದಳುಂಕ್‌, ಖುದಳಪ್‌, ४५,०. ತಾಣೆ खदळ'क, ख दळप, खदळचे. ताणे बापाय amat gs 
ಯ್‌ ७०॥७३, ದುಡು ವ ರೂನ್‌ ಖದಳೂನ್‌ ಸೊಡೊ व्हरून र दळ न सोडलो 


 ಖುದಳಾಯ್‌ — cause to take advantage of or to abuse ख दळाय 


ನುರುಷೆಗ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಖುದಳಾಯ್ತಾಂ, ಖುದಳಾ = दुश्येग करक लाय. खुदळायतां, खुदळायतालों, ತತವ 
> ರೊಂ ಖುದಳಾಯ್ಲೆಉ,. ಖುದಳಾಯ್ದಲೊಂ, ಖುದಳಾವೂಕ್‌, ga, खदळायतलों, ಕವಣೆ, छा दळावप, रा दळावंच . 


ವಪ್‌, ಖುದಳಾವುಂಚೆಂ. ವ್ಹಡಿಲಾಂಥಿ ದಿಲ್ಲೈ 7९७" व्हुडिलांनी दिल्स्ये सळगेन भरग्यांक खदळायले 
ಕ್ರೀಕ್‌ ಖುದಳಾಯ್ಲೆಂ 


ಖುದಾಯ್‌ cause to get posessed ख दाय 


omp o ಆಂಗಾರ್‌ ಯೆಸೊ ಕರ್‌, ಖುದಾಯ್ತಾಂ ಖುದಾ = AAN आंगार येसो कर. खदाथतां, खदायतालों) खदा 
४५७०, ಖುದಾಯ್ಲೆಂ, ಖುದಾಯ್ತಲೊಂ, ಖುದಾವುಂಕ್‌, ಖುದಾ यले, ख दायतलों, aala, खदावप, azda. भतार 
ಪ್‌, ಖುದಾವುಂಚೆಂ. ६२३२०२५००९ ಕೊಲ ಪಾತ್ರಿಂಕ್‌ ಖುದಾ धानाचे कोल पात्रिक ख amata- 


ಗಾ ಶ್‌, 

l ಖುನ್‌ ಕರ್‌ kill, murder, ೩5866171810 ख नकर 
fi ~ शि ಇಡೆ 3 ತಾ 

ಜಿನ್‌ ಕಾಡ್‌, ಜಿವೆಶಿಂ ಮಾರ್‌, ಖುನ್‌ --ಕರ್‌ಚೆಂ ರುಪಾಂಪಳೆ. = जिव काड, जिवेशि मार. खन + कर fa रुपां पळे. 
ನ ३,५ ತಿತ್ಲೆಂ ಧಯ್ರ್‌ ತಾಕಾ ನಾ खुन करच्ये तितले धयर ताका ना. 

J. ಖುನ್‌ ಕರಯ" cause to kill or murder or asassinate खन करय 


ಜಿನ್‌ ಕಾಡಯ್‌, ಜಿನೆಶಿಂ ४५०३०५३ . ಖುನ್‌ + ಕರೆಯ್‌ಚಿಂ = जिव काडय, जिवेशि मारय. ख न+करय fa रूपां पळे. 
9७२० ಪಳೆ ಪಯ್ಕಾಂಜೈ ಆಶೆನ್‌ ತಾಚ್ಯೆ ಕರ್ನಾಂ ಖುನ್‌ Fd. पयशांच्ये आशेन ताच्ये करनां खन करयलो 


ಖುಷ್ಕಿಯ್‌ intrude, poke your nose ख पशीय 


ಇ ಮಥೆಂ ಪಡ್‌, ದಾಯ್‌ ಫಾಲ್‌. DA Id, ಖುಪ್ಯಿತಾಲೊಂ, मध पड, दाय घाल. ख पशितां, खपशितालों, ख पशिले, 
१,४०, 2१४,३४०, Dov", ಖುಸ್ಸಪ್‌, 3०२,०४०. ಗನ, खुपसंक, खपसप, खपसंचे . पेल्याच्या aatia 
ಚ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಂತ್‌ ಖುಪ್ಯಿತಲೊ ಖತರ್ನಾಕ್‌ ಜಾತಾ ತೆಂ खपशितलो खतरनाक जाता a ख'डित 
JRI, 

9. ಖುಬಾಳ್‌ get excited or agitated खबाळ 
| ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಜಾ, ಚಾಳ್ವಾ. ಖುಬಾಳ್ಮ್ರಾಂ, ಖುಬಾಳ್ಮಾಲೊಂ,/.. ಇ उचांबळ जा, चाळवा. श बाळटां) ತ बाळटालों, लबा 
) ಇಳ್ಳೊಂ, ಖುಬಾಳ್ಟಲೊಂ, ಖುಬ್ಳೊಂಕ್‌, 39९०२, ॐ, ಖುಬ್ಳೊಂ ळळों, षबाळटलों, gim, खब्ळाप, खब्ळोंचे. आपणाचेर 


| Bator d ८२०२० ಮಾಂಡ್ಲೆಲಿಂ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ತೊ samt act मांडलेलीं आयकोन तो छा बाळळो 
E 


= 159 - 


ಖುಬಳೆಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ BA 
T E Eee het ah MRNA 1 = ಮಹಾ 
100. ಖುಬಳೆಯ್‌ excite, agitate, provoke ख 
ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಕರ್‌, १२४,०३९, ಖುಬಳಯ್ತಾಂ, ಖುಬಳ = उचांबळ कर, AZAA. खबळायतां, qaza 
= ೪ 9 = ग $ 
ಯಾ Sao, DWYS 0, ಚಕ ಖುಬಳೆವುಂಕ್‌, खबळायलेंश छा बळायतलों, EZAR, खबळावप, | 
Fr 2७४०६०, ಹರಾಮ್ಯಾರ್‌ २०४००३, sida हराम्याक र्‌बळायल्या उपरांत ताणे देस 
9 ¥ 9 
ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ತಾಣೆ ಜಿಸ್ವಾಟ್‌ ಕೆಲಿ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಜಾತಾನೆ ? म्हळयार जातावे 
101. aw gs get excited or gattas ख, 
= ಖುಬಾಳ್‌ ಪಳೆ. ಖುಬ್ಬಳ್ಳಾಂ, ಖುಬ್ಬಳ್ಳಾಲೊಂ, Dw ४८९,०५ =a बाळ पळे. asagi, खब्दळटालों, खब्दळळों, 
= ಪಳೆ. j 
203९) ९,४.2०, ಖುಬ್ಬಳೊಂಕ್‌, ಖುಬ್ಬಳಪ್‌, ಖುಬ್ಧ ६,०. ಕಾರಣ್‌ zat, Asasin, खब्दळप, अ ब्दळचें. कारण ना 
Q Q 
Bene SP ಮಟ್ಟ गोदा ಹನನ IZZA फायदो ना 
102. ಖುರ್ಸಾಯ್‌ crucify, nail, mortify, victimize, defame | 
= ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಮಾರ್‌, ಬಲಿ ದೀ, SGAS.  ಖುರ್ಸಾಯ್ರಾಂ,, = खुर्सार भार, बली दी, तिरस्कर. खर्सायतां, 
ಖುರ್ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಖುರ್ಸಾಯ್ಲೆಂ, ಖುರ್ಸಾಯ್ತಲೊಂ, ಖುರ್ಸಾ यतालों, ad) data खर्साबंक, खस 
ವುಂಕ್‌, ಖುರ್ಸಾವಪ್‌, ಖುರ್ಸಾವುಂಚೆಂ. ಮೊಗಾಚಾ ಮನ್ಯಾಂನಿ खर्सावंचें. मोगाच्या मन्षांनी घात केल्यार ताच्ये 


ಘಾತ್‌ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಚ್ಯೆ ವರ್ತೆಂ ಖುರ್ಸಾವಪ್‌ ನಾ 


103. ಖುಶಾಲ್‌ ಕರ್‌ 


= ಸಂತೊಸ್‌ ದೀ. ಖುಶಾಲ್‌- TO eso ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ६४५०२ gee 
ಆಜಾಳಾ ವಚೊ ವ್ಹಾ ತಾರ್ಯಾಂಕ್‌ ಖುಶಾಲ್‌ ಕೆಲಿಂ, 


104. 


= ಸಂತೊಸ್‌ 


ಖುಶಾಲ್‌" ಜೂ 


ಪಾವ್‌. ಖುಶಾಲ್‌ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ 
ಸರ್ಗಾವಾಂತ್ಲೊ ಬಾಪುಯ್‌ ಚೆರ್ಕೊ ಜಲ್ಮಲ್ಲಿ ಖಬರ್‌ ವಾಚೂನ್‌ 


ಖುಶಾಲ್‌ ಜಾಲೊ, 


105.  ಖುಳಾಯ್‌ 
= Afo ಲಾಯ್‌, ಫಸೆಯ್‌, ಠಕಯ್‌. ಖುಳಾಯಾ o ಖುಳಾ 
ಯ್ಮಾಲೊಂ, ಖುಳಾಯೆ) ०, ಖುಳಾಯ 8.००, ಖುಳಾನುಂಕ್‌, ಖುಳಾ 


ವಪ s MY ०७०९३० ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಖುಳಾನೂನ" ದುಡು ವಡುಂ 
ಚ್ಯಾಂತ್‌ ಪುತ್‌ ಏಕ್ಷಮ್‌ ಪ್ರವಿಣ್‌ 


100. 


= BDNI ಕಾಡ್‌. ಖುಂಟಾ ०, ಖುಂಟ್ಟಾಲೊಂ, 202083 ०, 
ಖುಂಟಿಲೊಂ, ಖುಂಟುಂ 


ಖುಂಟಿನ್‌, ಖುಂಟೆ.ಂ ನಾಕಾ ನಾಕಾ 
5) ७०0०७७० ತಾಣಿ ಸಗ್ಳಿಂ ಫುಲಾಂ ಖುಂಟೂನ್‌ ವ್ಹೆಲಿಂ, 


ಖುಂಟ್‌ 
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please, mike happy, delight 


be pleased, happy or delighted 


बापुय चेरको जल्मल्ली सब्रर वाबून ख शाल जालो. 


bluff, cheat, trick 


pluck, cut short 


Gen, खंटप, खंटचे . 
फुलां aza व्हेलीं 


कोंकणी घातुरूपमंजरी Gi 


ख सावप ना, 


खुशाल क 
= संतोस दी. खूशाल+कर चि रूपां पळे. went 
आजाळा वचोन म्हाताऱ्यांक ख शाल केलीं. 


ख शाल 


= संतोस पावः खशाल+जा fae पळे. परगांवांतलं 


ख ळा 

पिशं लाय, फसय, saa. ख ळायतां, ख ळायतोलं | 
Gait, खुळायतलों, das, खळावप, aaa 
बापायक GE ळावून दुड as च्यांत Ga एकदम प्रवीण 


J 
खुट्टालों, खंटल', खंट्टलों, 
नाका नाका म्हळयारयी ताणों सगळे 


= तुटवून काड. agai, 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धात्रूपमंजरी aza 


wn ್ಯ ್ಚ್ಷ. 


ಖುಂಟಿಯ್‌ cause to pluck or to cut short qaq 
ವೂನ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಖುಂಟಿಯ್ತಾಂ, 8१०६३०५५, = तुटवून काडुंक लाय. खुंटयतां, खुंटयतालों, खुंटयले, dz 
ಖುಂಟಿಯ್ಲೆಂ, ಖಟಿಯ್ದಲೊ, ಖುಂಟಿವುಂಕ್‌, ಖುಂಟಿವಪ್‌, यतलों, dada, खंट॑वप, qzaa. पटेक तडव जाता म्हण 
०४२०६३०. 5०४४१ ತಡವ್‌ ಜಾಶಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಘರ್ಚ್ಯಾ Avvo घरच्या सकटां SAT पानां खुंटयलों. 
ನಿಂ ಪಾನಾಂ ಖುಂಟಿಯ್ಲಿಂ. 
i 


8. ಖುಂಟಿ get rancid ae 
7 (ತೆಲ್‌ ವಾ ದ್ರನ್‌). ಖುಂಟಿತಾಂ, ಖುಂಟಿತಾಲೊಂ,. = फुगे (तेल वा द्रव). Gai, ख़ंटेतालों, dal, ataa, 


9९ Sno, ಖುಂಟೆತಲೊಂ, 909०0000०5“, ಖುಂಟೆವಪ್‌, 2084 ,०. खुंटेवृंक, खुंटेबप, खं टेवूं चे अस्तमतेर लोकामोगाचें नारलेल 
'ಸ್ರೈಮ್ರೆರ” ಲೊಕಾ ಮೊಗಾಚೆಂ ನಾರ್ಲೆಲ್‌ ತೆಲ್‌ SA o 2208332. aa ata d?ar. 


09. ಖುಂಟೆಯ್‌ eause to get rancid i खंटेय 
= poro ಲಾಯ್‌. ಖುಂಟಿಯ್ತಾಂ, ಖುಂಟೆಯ್ತಾಲೊಂ, = pida लाय. खं टेयतां, खं टेयतालों, ಕಂ) खं टेय 
०६82०, ಖುಂಟಿಯ,ಲೊಂ, 53०४०४, ಖಾಂಟಿವಪ್‌, ಖುಂಟಿ ೫೫1, खं टेवुंक, खं टेवप, Gear. बोतलीक लागलेल्यें उदका 
Bo. Beds ಆಸ್ಲೆಲೈ ಉದ್ಯಾ ಸೆಳಿನ್‌ ತೆಲ್‌ ಸಗ್ಳೆಂ 3४४ शेळीन तेल and खं टेयलें. 


न 


0. ಖೆತ್ಕೆಯ್‌ be sad, mourn खेतशेय 
= ದುಖೆಸ್ತ್‌ ಜಾ. ಖೆತ್ಕೆಯ್ತಾಂ, ಖೆತ್ಕೆಯ್ತಾಲೊಂ, ಖೆತ್ಕೆಯ್ದೆಂ, = दुखेस्त al. Rana खेतशेयतालों, खेतशेयले , खेतशे 
8,०३७,४२०, ಖೆತ್ಕೆವುಂಕ್‌, ಖೆತೈವಪ್‌, ಖೆಕ್ಕೆ ವುಂಚೆಂ. ಬಾಪುಯ್‌ qadi, खेतशवुंक, खेतशेवप, खेतशवंचे . बापुय मेल्लो खबर 
ಕಲ್ಲಿ ಖಬರ್‌ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಸಗ್ಳಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ SSD o. आयकोन सगळों भुरगीं खेतशेयलों. 

11. ಖೆದ್‌ feel grieved खेद 
= ದುಖ್‌ ಪಾನ್‌. ಖೆದ್‌ತಾಂ, ಖೆದ್‌ತಾಲೊ, ಖೆದ್‌ಲೊಂ, = दुख पाव. Raab खेदतालों, खेदलों, खेदतलों, खेदोंक, 


ದ್‌ತಲೊಂ, ಖೆಡೊಂಕ್‌, ಖೆದಪ್‌, ಖಡೊಂಜೆಂ. ಆಪ್ಲ್ಯಾಚ್‌ ಇತ, खेदोंचे. आपल्याच भांब्डांनो आपणाक विकलो म्हण 
OSV OD ಆಪ್ಣಾಕ್‌ ವಿಕ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಚಿಂತೂನ್‌ ಜುಜೆ ಖೆದ್ದೊ, faqa am खेदलो. 


| 2. ಖೆದಯ್‌ cause to be sorry or to be grieved खेदय 


5 ದುಖ್‌ ಪಾವಯ್‌, ಖೆದಯ್ತಾಂ, ಖೆದಯ್ತಾಲೊಂ, ಖೆದಯ್ಗುಂ, = दुख maa. खेदयतां, खेदयतालों, खेदयले, खेदयतलों, 
ಬೆದಯ್ಲಲೊಂ, ಖೆಡವೂಕ್‌, ಖೆದವಪ್‌, ಖೆದವುಂಚೆ. ६००२४० ads, खेदवप, खेदवृंचे. भुरग्यांचीं अतवंणां व्ह॒डिलांक 


ಚೆಂ ಅತರ್ವಣಾಂ ನ್ದ ಡಿಲಾಂಕ್‌ 5४००२, ड". खेदयतात . 

113. ಖೆಪ್‌ curse, abuse खेप 
= ಶಿರಾಪ್‌ ಫಾಲ್‌, ಗಾಳಿ ಸೊನ್‌. ಖೆಪ್ತಾಂ, ಖೆಪ್ತಾಲೊಂ, = शिराष घाल, गाळी सोव. खेपतां, खेपतलोंश खेपलों, 
98:3 ०, ಖೆಸ್ತಲೊಂ, ಖೆಪೊಂಕ್‌, ಖೆಪಪ್‌, 5३०४०. ಅಮಾಲ್‌ Aqai, खेपोंक, खेपप, ANI. AAA चडल्यार ताका 
| Ñ ow 

$८४२ 0° ತಾಕಾ ಖೆಪೊಂಕ್‌ ಶಿಕಂವ್ಚೆಂ ನಾಕಾ. खेपोंक funda नाका. 
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ಖೆನಖಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸನುಂಜರಿ को'कणी धातुरूपमंजरी 


114. ಖೆಪಯ್‌ cause to curse or to abuse वे 
— -3o00n® ಘಾಲಯ್‌, ಗಾಳಿ ಸೊನಯ್‌. ಖೆಸಯ್ತಾಂ, BH, = शिराप घालय, गाळी सोवय. खेपयतां, caq 
no, ಖೆನಯ್ಲೆಂ, ಖೆಸಯ್ತಲೊಂ, ಖೆಸವುಂಕ, ಖೆವವಪ್‌, ಖೆನ खेपयले, सेपयतलों, लेपवुंक, लेषवप, खेप वंचे. 
३०१३०. ಗಾಂವ್ಚ್ಯಾ ಯುವಕಾಂಚ್ಯಾ ಅತರ್ವಣಾಂನಿ ಜಾಂಟ್ಯಾಂಕ್‌ युवकांच्या अंतर्वणांनी जांटयांक खे पयले. 

HH. 


[40] 


115. ಖೆಬ್ಮಾಯ್‌ insult, deride, offend वेळ 
= ಅಕ್ಮಾನ್‌ ಕರ್‌. ಖೆಬ್ನಾಯ್ತಾಂ, ಖೆಬ್ಡಾಯ್ರಾಲೊಂ, ಖೆಬ್ಮಾ = अक्मान कर. खेब्डायतां, खेब्डायतालों, Qes 
ಯ್ಲೆಂ, ಖೆಬ್ಮಾಯ್ತಲರೊಂ, ಖೆಬ್ಜಾವುಂಕ್ಕ್‌ Suen, ಖೆಬ್ಬಾವುಂ खेब्डायतलों, gsti, खेडडांबप, खेढडा बुंचे- सलव 
ಚೆಂ. 2७३,७२ ३४" ಖೆಬ್ದಾವುಂಕ್‌ A, ಮುಖಾರ್‌. खेब्डावुंक सगळे मखार- 

116. ಖೆಳ್‌ play र 
= टर, ಖೆಳ್ಳಾಂ, ಖೆಳ್ಳಾರೊಂ, Beno, ಖೆಳ್ಳಲೊ, = क्रिडा. खळटां, खेळटालों, खेळळों, खेळटलों, खेळो 
ಖೆಳೊಂಕ್‌ ಖೆಳಪ್‌, ಖೆಳೊಂಜೆಂ. Baar ಖೆಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ ಇಪ, dala. टेनिस खेळ्ळयार किकेट खेळ्ळेल्ये q 
BES ಪರಿಂ ಜಾಯ್ದಾ. जायना. 

117. ಖೆಳೆಯ್‌ cause to play ळ्‌ 
= ऐ)७००७१. ಖೆಳಯ್ತಾಂ, ಖೆಳಯ್ತಾಲರೊಂ, Stoo, &४ = कोडाय. खेळयतां, खेळयतालों, बेळयले, खेळय 
ಯ್ತಲೊಂ, ಖೆಳವುಂಕ್‌, ಖೆಳವಪ್‌, ಖೆಳವುಂಚೆಂ. ತೊ ಖೆಳವುಂಕ್‌ खेळवुंक, खेळवप, salà. तो खेळवंक जाणा ತಗೆ 
ಜಾಣಾ ಶಿನಾಯಿ ಖೆಳೊಂಕ್‌ ನೆಣಾ. खेळोंक ಸಂ. | 
118. ಖೆಂಚ್‌ be crushed by vehicle ತ 
= ವಾಹನಾಚ್ಯಾ ಸಂದಾಕ್‌ ಪಡ್‌. ಖೊಚ್ತಾಂ, Bows Bao, = वाहनाच्या पंदाक पड. Saat, खेंचतालों, खचलो, छ 


ಖೆಚ್ಲೊಂ, Bord Siro, 300६8५००७०, owas", ಖೆಂಚೊಂಜೆಂ. तलों, Gals, खेंचप, ಕತತ. at कुरडो रसत्या वयल 
ತೊ ಕುಡ್ಡೊ ರಸ್ತಾ ४ ನಯ್ಲ್ಯಾ ವಾಹನಾಂಜೈ NB owe 3०६३५२४ वाहनांच्ये गडदेत Gala मेलो. 
ಮೆಲೊ. 


119. ಖೊಟ್‌ ಘಾಲ್‌ kick 


I खोट घा 

= ಲಾತ್‌ ಮಾರ್‌. ಖೊಟ್‌ + Poe ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ವಾ = लात मार. खोट+घाल चि रूपां पळे. वाडयां 
ಡ್ಯಾಂತ್‌ ರಾಗಾನ್‌ ಪೆಟ್ಲೆಲ್ಯಾನ್‌ ಘರಾ ಯೆವೂನ್‌ ಬಾಯೆ ಕ್‌ रागान पेटलेल्यान घरा येवन बायलेक खो iY 
ಖೊಟ್‌ ಫಾಲಿ, : : Bos 


120. ಖೊಟ್‌ ಘಾಲಯ್‌ make to kick खोट घाल 


= ತ್ರ c =o ಕ್ರ e ಪಾ 

Re se es gs Hove ಪಳೆ. = लात मारय. खोट :- घालय चि रूपां पळे. दरां सांगोन 
ನೌಸೊನ" ಪುತಾ ಇ ; < i 

३२७९१). ರ್ನಾಂ ಸುನೆಕ್‌ ಖೊಟ್‌ सासूने qat करनां सुनेक खोट घालयली. 


I h 


| ಮಾರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौंकणी धातुरूपमंजरी खो मारट 


खोट मार 


|. ಖೊಟ್‌ ಮಾರ್‌ kick 
विबड्यान घरा 


23° ಮಾರ್‌. 5325 + ಮಾರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. १००२७” = लात मार. खोट+मार fa रूपां पळे. 
ಯೆವೂನ್‌ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಖೊಟ್‌ ಮಾರ್ಲಿ. येवून बायलेक खोट मारली. 


ಖೊಟ್‌ ಮಾರಯ್‌ cause to kick खोट मारय 


ತ್‌ ಮಾರಯ್‌, ಖೊಟ + ಮಾರಯ್‌ಚಿಂ ५३२० ಪಳೆ. = लात मारय« खोट मारय चि रूपां पळे. हिक्मत्यांनौ 
०३ ತಾಕಾ ಗಾಡ್ವಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ರಾವವೂನ್‌ ಗಾಡ್ವಾ ताका गाडवा पाटल्यान राववून गाडवा करनां खोट मार 


= ಖೊಟ್‌ ಮಾರ್ಲಿ. यली. 


3 ಖೊಟಾಯ್‌ kick खोटाय 
ಲಾತ್‌ ಮಾರ್‌. ಖೊಟಾಯ್ಮಾಂ, ಖೊಟಾಯ್ತಾಲೊ, ಖೊಟಾ = लात मार. खोटायतां, खोटायतालों, खोटायलें, खोटाय 
0, ಖೊಟಾಯ್ಕ್ಮಲೊಂ, SART, ಖೊಟಾವಪ್‌, ಖೊಟಾ aai ateria., खोटावप, खोटावुंचे «. गाडवा पाटल्यान 
०४३०. ಗಾಡ್ಜಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ವಚೊನ್‌ ಮಾಗಿರ್‌ ತೆಂ ಖೊಬಾ बचोन मागीर तें सोटायता म्हण द्र सांगल्यार जातावे ? 


ಮಣ್‌ ದೂರ್‌ 7२०712 30° ಜಾತಾವೆ? 
o9 ೧೧ 


4. ಖೊಡ್‌ wipe out, erase सोड 


 ಪುಸೊನ್‌ ಕಾಡ್‌. SKT, ಖೊಡ್ಬಾರೊಂ, ಖೊಡ್ಲೆಂ gaa काड. खोडटां, खोडटालों, सोडलें, खोडटलों 

AG ಲೊಂ, ಖೊಡುಂಕ್‌, ಖೊಡಪ್‌, ಖೊಡುಂಜೆಂ, ಚುನಾ Glen, खोडप, Gea. aaa पाटल्यान ओणदिर बरय 

ಇ ಪಾಟ್ಲಾ ನ್‌ ಒಣದಿರ್‌ ಬರಯ್ಗೆ Bo ಖೊಡುಂಕ್‌ ವಿಶೆಸ್‌ ಖರ್ಚ್‌ ಇಷ खोडंक fana रच पडटा 

y kte > 

5. ಖೊಡಯ _ cause to wipe out or erase खोडय 
ಪುಸೂನ್‌ ಕಾಡಯ್‌. ಖೊಡಯ್ತಾಂ, ಖೊಡಯ್ತಾಲೊಂ, ಖೊ = पुसून काडय खोडयतां, खोडयतालों, Mead) alsa 


ಯೆ ०, ಖೊಡಯ್ತಲೊಂ, ಖೊಡವುಂಕ್‌, ಖೊಡವಪ್‌, ಖೊಡವುಂ adi, खोडवंक, खोडवप, alsada wasaidt ओणदिर 
9. ಅನ್ನಾಡ್ಯಾಂಥಿ ಒಣದಿರ್‌ ಲಿಖ್ಲೆಲೆಂ Hoh, ದಿವೂನ್‌ ಖೊಡ लिखलेलं पयशे दिवन खोडवे a पडटा 


oto ०3०? 


find fault with खोडी काड 


ಖೊಡಿ + ಕಾಡ್‌ಟಿಂ ರೊಪಾಂ ಪಳೆ. ಕಿತ್ಲೆಂ = वायट ठिका फर. खोड़ी+-काड चि रूपां पळे. feat 
az रांदल्यारयी खोडो काडल्या शिवाधि तो जेविसोना. 


96. DRA ಕಾಡ್‌ 


ವಾಯ್‌ 3 ಠಿಕಾ ಕರ್‌. 
Bo ರಾಂದ್ಲಾ goon ಖೊಡಿ 5००, y ಶಿವಾಯಿ ತೊ ಜೆನಿಸೊನಾ 


cause to find fault with or to criticise खोडी काडय 


ಖೊಡಿ + ಕಾಡಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ = वायट ठिका करय. खोडी + काय चि खर्या पळे. आपृण 
एकीन तें दाकवं.क सासून Tat करनांच खोडो काडयल्यो. 


| 7. BAA ಕಾಡಯ್‌ 
A 


ಮಾಯ್‌, ರಿಕಾ ಕರಯ” 
ಳೆ. ಆಪುಣ್‌ ata’ ತೆಂ ದಾಕವುಂಕ್‌ AANA ಪುತಾ ಕರ್ನಾಂಚ್‌ 


ನೊಡಿ ಕಾಡಯೊ 3 
N ೧೧ 


ಖೊಡಿ ಸುದ್ರಾಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी cit Ni 
fn PERSE MSE SS FR rd MoE SEIT — 
128. ಖೊಡಿ ಸುದ್ರಾಯ್‌ mend the ways, turn over a new leaf खोडी स 
= ४४००७” ಸುದ್ರಾಯ್‌, ಖೊಡಿ + ಸುದ್ರಾಯ್‌ ಚಿಂ ००७०० =चम्कण QATA. खोडी + सद्राय चि रूपां पळे. त्या f 
ಪಳೆ. ತ್ಯಾ 3४०२९३} ಅನ್ನೆನ್‌ ತಾಕಾ ಖೊಡಿ ಸುದ್ರಾಯ್ಲೊ. राच्ये अवधेन ताका खोडो सुद्रायलो. ; 
129. ಖೊಡೊ ಘಾಲ್‌ fix handcuffs, arrest खोडो 
= ಖೈದ್‌ ಕರ್‌, ಬಂಧಿ ಕರ". SaBa+ ಫಾಲ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ = खेद कर, बंधी कर. खोडो+घाल fa पळे, 

ಪಕೆ. ಲಿಖುಂಕ" ನಾಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ಧಾರ್ನಿಕ್‌ ರಿವಾಜಿಯಾಂನಿ ಖೆಡೆಂಶ್ಲ್ಯಾ araacat ೫144 रिवाजियांनी GS लोकाक 
ಲೊಕಾಕ್‌ ಖೊಡೊ ಘಾಲಾ. घाला. 

130. ಖೊನ್‌ lose, forfeit 

= ಹೊಗ್ಮಾಯ್‌. ಖೊನ್ತಾಂ, ಖೊನ್ತಾಲೊಂ, 2೭4 ನ್ಲೊಂ = होगडाय. खोनतां, खोनतालों’ खोनलों, 
523,820, ಖೊನೊಂಕ್‌, ಖೊನಪ್‌, 32९०४०. ಸಾರ್ಕಿ खोनोंक, खोनप, Mala. areal हाजरी नास्ताना 8 
ಹಾಜರಿ ನಾಸ್ತಾನಾ ತಾಣೆ ಬಡ್ತಿ ಮೆಲ್ಟಿ ತಿ BNO,» पागाचो बडती मळची ती खोनली. 5 
131. ಖೊನಯ್‌ cuuse to lose or to forfeit 

= BAT, ವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಖೊನಯ್ತಾಂ, ಖೊನಯ್ತಾಲೊಂ, — होगडावं.क लाय. खोनयतां, सोनयतालों, ಈ 


ಖೊನಯ್ಗೆಂ, 5०3,४००, ಖೊನವುಂಕ್‌, ಖೊನವಪ್‌, ಖೊನ खोनयतलों› खोनवं.क, खोनवप, Gada. वायट 
३०४०. ವಾಯ್ಸ್‌ ಸಾಂಗೊಡ್ಯಾಂನಿ ತಾಚಿ ಮರ್ಯಾದ್‌ ಖೊನಯ್ಲಿ. यांनी ताची मर्याद डोनयली. 


132. ಖೊಪ್‌ get exhausted, finish 
= Ron, ಆಖೆರ್‌ ಜಾ, ಮುಗ್ದಾ. ಖೊಪ್ಪಾಂ, ಖೊಪ್ಲಾಲೊಂ, = संप, आखेर जा, मग्दा. खोपतां, खोपतालों, खोपः 
ಖೊಪ್ಗೆಂ, ಖೊಪ್ತಲೊಂ, ಖೊಪೊಂಕ್‌, ಖೊಪನ್‌, 55१०४९. a, खोपोंक खोपय, eG. सगळी सयरों जेवं 
ಸಗ್ಳಿಂ ಸಯ್ರಿಂ ४०७, 6 ಆದಿಂಚ್‌ ರಾಂದಾಪ್‌ ಖೊಪ್ಲೆಂ. atte रांदाप alae. | 
133. ಖೊಪಯ್‌ exbaust, finish ate 
= 2०३०५5", ಆಖೆರ್‌ ಕರ್‌, ಮುಗ್ದಿಯ್‌. ಖೊಪಯ್ತಾಂ, ಖೊಪ = aay, आखेर करय, aia. शोपयतां, खोपयताल 


32,59, ಖೊಸಯ್ಗೆಂ, ಖೊಪಯ್ತಲೊಂ, ಖೊಪವುಂಕಿ, ಖೊಪ खोपयलें, खोपयतलों, खोपवं क, खोपवव, dada. कोंकण 


ळर”, 5 ಸ್‌ ೨ हीं २७ ದುಂ 
ನನ್‌, ಖೂಪವುಂಚೆಂ, ಕೊಂಕ್ಸಿ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಛಾಪ್ಲ್ಯ್ಯಾರ್‌ ತಿಂ ಖೊಪ पुस्तकां छापल्यार तीं खोपवं चे जिवार येता. 
ವುಂಜೆಂ ಜಿನಾರ್‌ ಯೆತಾ. द 


134. ಖೊಪ್ರಾ get beaten as 


ಸ a ಖೊಪ್ರಾತಾಂ, ಖೊಪ್ರಾತಾರೊಂ, ಖೊಪ್ರಾ = मार खा. खोप्रातां, खोप्रातालों, खोध्रालों, खोप्रातले 
೪೦) < ಪಾ) S204 ಖೊಪೊ ०5", ಖೊಪಪ್‌ ಖೊಪೊ ಜೆ ry गच * ಎತ್ತ 
ಕುತೂಹಲ" ತ್ರ ತ yeg २०४०. खोप्रोंक, खोप्रप, सोप्रोंचे. कुतूहल तृप्ती करुक गेल 


2, ಕರುಂಕ್‌ ಗೆಲ್ಲೊ ಖೊಪ್ಪೊನ್‌ ಪಾಟಿ oie. दोप्रोन पाहीं आयलो. 


= ಮಾರ್‌ 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूप्ंजरी खो प्राय 


aa 


ಖೊಪ್ರಾಯ್‌ cause to be beaten खो प्राय 


ಮಾರ್‌ ಖಾವಯ್‌, ಬಡಯ್‌. ಖೊಪ್ರಾಯ್ಮಾಂ, ಖೊಪ್ರಾ = मार खावय, asa. खोप्रायतां, खोप्रायतालों, खो प्रायले, 
ರೊಂ, BAH, 820, ಖೊಪ್ಪಾಯ್ತಲೊಂ, ಖೊಪ್ಪಾವುಂಕ್‌, naan, ಪಂ खोप्रावप, Maa काळोकांत कोण 


Bamps, ಖೊಪ್ರಾವುಂಜೆ. ಕಾಳೊಕಾಂತ್‌ ಕೊಣ್‌ ತೊ. तो पळेनास्ताना ताणी घरच्या मनषाकच खोप्रायलो. 
ಇಸ್ಮಾನಾ ७०७ ಘರ್ಚಾ ಮನ್ಯಾಕಚ್‌ ಖೊಪ್ರಾಯ್ಲೊ. 


BARI pierce, prick खोम 


ಪ್‌. ಖೊಮ್ತಾಂ, ಖೊಮ್ತಾಲೊಂ, ಖೊಮ್ನೆಂ, ಖೊಮ್ಹಲೊಂ, = तोप. खोमतां, खोमतालों, शोमले , खोमतलों) ed 
ನುಂಕ್‌, ಖೊಮಪ್‌, ಖೊಮ್ಚೆಂ. ವಯ್ಚಾನ್‌ ಸುವಿ ಖೊಮೂನ್‌ खोमप, Glad. वयजान afa खोमून पू काडलो. 


37. ಖೊಮಯ್‌ cause to pierce or to prick खोमय 
= ತೊನಯ್‌, ಪಾಹಿಯ್‌, ಖೊಮೆಯ್ತಾಂ, ಖೊಮಯ್ತಾಲೊಂ, == तोषय, पापशोय. खोम्रयतां, खोययतालों, खोमयलें+ 
ನೊನುಯ್ಲೆಂ, ಖೊಮಯ್ತಲೊಂ, ಖೊಮವುಂಕ್‌, 3४४", an, clade, खोमवप, Gada. sale जेजुचे 
ಓಮವುಂಚೆಂ. ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಜೆಜುಜೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ಶಿಪಾಯಾಚ್ಯಾ काळीज शिपायाच्या कुत्‌ हलान खोमयले- 

'ತೂಹಲಾನ್‌ SARIS o. 


. ಖೊಮಾ enter, penetrate aia 
ಪ್ರನೆಸ್‌ ಕರ್‌. ४०४५०४२०, ಖೊಮಾತಾಲೊಂ, = रोग, प्रवेस करः खोमातां, सोमातालों, खोमालों, 


ಖೊಮಾತಲೊಂ,  ಖೊನೊಂಕ್‌, ಖೊಮಪ್‌, mam, nate खोमप, data. चोरचावियेन दार 
९३५०९०३२३० ल" ದಾರ್‌ ಕಾಡೂನ್‌ ತೊ ಘರಾಂತ್‌ काडून तो घरांत खोमालो. 


D 
139. ಖೊರ್ಜಿಯ್‌ irritate, get scratchy खोरजीय 


= ಆಂಗ್‌ ss ಜಾ. ಖೊರ್ಜುಶಾ, ಖೊರ್ಜುತಾಲೆಂ, आंग खातोशे जा. aian सोजंताले, खोर्जल, sid 
| ಖೊರ್ಜುತಲೆ, ಖೊರ್ಜುವುಂಕ್‌, ಖೊರ್ಜುವಪ್‌, ಖೊ ಕಣ, खोर्ज बंक, खोज वप, खोज aa कातकुतली लागल्यार 
ರ್ಜುವುಂಚೆಂ ಕಾತ್ಕುತ್ಲಿ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಆಂಗ್‌ ಖೊರ್ಜುತಾ. आंग खोजे ता 


140. 509.0355 ಎ. ಕೊರಿಯ" ಪಳೆ. scratch = कोरपीय पळ + खोरपोय 
|. ०्> ವಿ 


141, ಖೊಲ್‌ open, expose, reveal खोल 
ತೆ 

= ಉಗಡ್‌, ಪರ್ಗಟ್‌ ಕರ್‌. ಖೊಲಾಂ, ಖೊಲ್ರಾಲೊಂ, ಇ उगड, पगंट कर. खोलतां, खोलतालों, Mea, खोल 
ged ०, 800,820, ಖೊಲುಂಕ್‌, ಖೊಲ ಖೊಲ್ಚೆಂ, ದಾರ್‌ ಇಗೆ, खोलुंक, खोलप, खोलचे. दार खोलताना माजार 
829७, so ಮಾಜಾರ್‌ ಢಾಂವೊನ" ಆಯ್ಲೆಂ धांबोन आयले. 
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कोंकणी धातरूपमंजरी 
ಖೊನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ क तु 

put aside, abandon, give up हः 

5०5, = कुशोन काड. सोडून सोड. Gaai खोतरतालों) ಇ 

खोवतलों, खो वंक, saw Gad. तपासून तपासन 

रास वस्तु खोवून सोडत्यो. 


142. ಖೊನ್‌ 

_ ಕುಶಿನ್‌ ಕಾಡ್‌, ಸೊಡೂನ್‌ ಸೊಡ್‌. ಖೊವ್ಕೂಂ, : 

$ ಖೆ =o ಖೆ प 

ಲೊಂ, ಖೊನ್ನೆಂ, ಖೊವ್ಮಲೊಂ, ಖೊವುಂಕ್‌, ಕೊವಪ್‌, 3५९5१३० 
; 2 

ತಪಾಸೊನ” ತೆನಾಸೊನ್‌ ರಾಸ್‌ ರಾಸ್‌ ವಸ್ತು ಖೊನೂನ್‌ ಸೊಡ್ಲ್ಯೋ. 


143 ಖೊನಯೆ್‌ attach; fix 7 a 
— 303,083. ಖೊವಯ್ತಾಂ, ಖೊವೆಯ್ತಾಲೊಂ, ಖೊನಯ್ಗೆಂ, = शिरकाय. खोवयतां, खोवयतालों , खोंवयलें, ಷೆ 
ಖೊವಯ್ಮಲೊಂ, ಖೊವವುಂಕ, ಖೊವವಸ್‌, ಖೊವವುಂಜೆಂ. ಬೆಳ್‌ acl, Glade, शोववप, aqa. बेत पाक्याक खो 
ಪಾಕ್ಯಾಕ್‌ ಖೊನನೂನ್‌ ತೊ ವಯ”) ಚಡಲೊ. तो वयर घडलो. ; 
141. ಖೊರ್ವಂತ್‌ ಘಾಲ್‌ saw, split aaa 
_ ಭೊರ್ತಂತಾನ್‌ ಚಿರ್‌ ವಾ ಕಾಪ'. ಖೊರ್ನಂತ್‌ + Pro ४० = खोरवंतान चीर वा काप. खोरवंत+ घाल fa «at 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಕಾತರ್ನಲೊ ರುಕ್‌ ಧಡ್ಯಾರ್‌ ಚಡವೂನ್‌ ದೊಗಾಂನಿ कातरललो en धड्यार चडवून दोगांनी मेळोन at 
ಮೆಳೊನ್‌ ಖೊರ್ವಂತ್‌ ಫಾಲೂನ್‌ ಫಳಿಂ ಕೆಲಿಂ. घालून ಇಪ! केलों. 

145. ಖೊವ್ಲಾಯ್‌ churn ख वल 
= ದಂಯ್‌ ಚಾಳೂನ್‌ ತಾಕ್‌ ಕರ್‌. ಖೊನ್ನಾಯ್ತಾಂ ಖೊವ್ಲಾ = A चाळून ताक कर. खोवलायतां, खोतरलायत' 


०३,४०, 5३, ०१ ०, ಖೊವ್ಲಾಯ್ತಲೊಂ, ಖೊನ್ನಾವುಂಕ", खोवलायलें, खोवलायतलों, cam खोवलावप, बोर 
55३, 5", ಖೊನ್ನಾನುಂಜೆಂ ದಂಯ್‌ ಖೊನ್ಲಾಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಕ್‌ qa. da खोवलायल्यार ताक जाता तर ताक खो 


ಜಾತಾ ತರ್‌ ತಾಕ್‌ ಖೊನ್ಸಾಯ್ಲಾ gor ಕಿತೆಂ ಜಾತಾ? यल्यार किते जाता? 
146. ಖೊಳೆಯ್‌ 1 destroy, ruin ` खो 
= ಪಿಡ್ವ್ಯಾರ್‌ ಕರ್‌, ದೆಸ್ವಾರ್ಟ ಕರ್‌. ಖೊಳೆಯ್ತಾಂ, £४०५२, = पिड्ड्यार कर, देस्वाट करः खोळयतां, खोळयतां 


ಲೊ, ॐ५४०३१,०, ಖೊಳಯ್ತಲೊಂ, ಖೊಳವುಂಕ್‌, ಖೊಳವಪ್‌, aloud, खोळयतलों, azia, खोळवप, czd. ता 
ಖೊಳವುಂಜೆಂ. ತಾಕಾ ವೆಳ್‌ ಖೊಳವೂನ್‌ ಖೊಳವೂನ್‌ ಸವಯೆರ್‌ वेळ खोळवन खोळवन सवयेर पडलां- 


DB? ०. 
೧) 


147 ಖೊಂಕ್‌ cough a 

ne 2 ಇ.ಸ क ठ ° Ñ . Ñ 
= ಗಳ್ಳಾಂತ್ಲೂ IYA PAT ಮಾರ್‌. ಖೊಂಕ್ತ್ರ್ವಾ, ಖೊಂ = गउ्यांतलो श्‍वास भायर मार. खोंकतां, खोंकतालो 
ಗಾ” ९) A a? 2 ot 2 it ` ài Ñ iY ಈ ry Ñ J 
ಕ್ರಾಲೂಂ, DNF o, ಖೂಂಕ್ತಲೊಂ, ಖೊಂಕುಂಕ್ಕ್‌ ಖೊಂಕಪ್‌, खोकले, खोंकतलों, alia, ding, Gina. दिल 


52२१,०. ದಿಲ್ಲೆಂ ಒಳದ್‌ ನಿಯೆತಾನಾಂಚ್‌ ತೊ ಖೊಂಕುಂಕ್‌ ओकद पियेतानांच तो खों ङक लागलो. 
one. ; 


148. ಖೊಂಕಯ್‌ cause to cough a 


= ಗಳ್ಳಾಂಕೊ ಶಾಸ ಭ ಮಾರು ಲ 5 ढं « ait x गं f 
o ಜ್ಯ | PROT ಮಾರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಖೊಂಕ = मळ्यांतलो श्वास भायर मारुंक लाय. खोंकयतां, खोक 
ಸಹ ies F ie 5020500) ०, ಖೊಂಕವುಂಕ್‌, ಖೊಂಕ तालों, खोंकयलें, खोंकथतलों, dina क, खोंकवप, ainda 
टं ಖ otto. क १३6 IDR Ñ > > 

೨ ९४०८२० OF ಕಾ ತೆಲ್ಯಾಕ್‌ ಖೊಂಕಯ ಸ್ರ, तरनी काज खातेल्याक खोंकयता. 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी खोंच म!र 


ನೊಂಚ್‌ ಮಾರ್‌ sting, pierce, stab in the back खोंच मार 
ಗಾನ್‌ SAH, ಘಾತ್‌ ಕರ್‌ ವಿಕ್ರಿತ್‌ ಕರ್‌. ಖೊಂಚ್‌+ = धोमसान तोप, घात कर, विक्रित करः खोंच- मार fa 


F 0०७०० ಪಳೆ. ಥೊಡ್ಯಾಂಚಿ ಇಷ್ಟ್ರಾಗತ್‌ ಬೊಲ್ಯಾಂತ್‌ सूपां पळे, थोडयांची germa बोल्यांत fada सोंच मार 
ಚ್‌ ಮಾರಿ ಲ್ಯಾ ಪರಿಂ. तेल्या afz. 
ಕೊಂಚ್ರೊ ಜಾ lose manhood खोंच्रो जा 


ಪಣ" ಹೊಗ್ಗಾಯ್‌, ಖೊಂಜ್ರೊ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ = दादलेपण होगडाय. डोंच्रो* जा fa eat पठे. दुस्य 
७००७ Hoses,» ಉದ್ಯಾಕ್‌ ಒಕದ್‌ २७२ 8७0 नांनी पियेवंच्या उदकाक ओकद घाल्ल्यान गांवचे दाइते 
DR ಖೊಂಚ್ರೊ ಜಾಲೆ खोंच्रो जाले. 


ಖೊಂಡ್‌ dig, excavate खोंड 
ಯ್‌. DROBI, ಖೊಂಡ್ಬಾಲೊಂ, ಖೊಂಡ್ಲೆಂ, ಖೊಂ = उसतीय. खोंडटां, खोंडटालो, खोंडले, खोंडटनों, 


ಖೊಂಡುಂಕ್‌, ಖೊಂಡನ್‌, ಖೊಂಡೆ,ಂ. ರುಾಡಾ ಭಂವ್ಕ खोंडे क, खोडप, aT. झाडा Wado खोंडल्यार ala 
a Ge. 80° ವರಾತ PES o Adc ರುಪಾಡಾಕ್‌ ಲಾಗ್ತಾ. घाल्लं सारे झाडाक लागता. 


 ಖೊಂಡೆಯ್‌ cause to dig or to excavate खोंडय 
ಉಸ್ತು ವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಖೊಂಡಯ್ತಾಂ, ಖೊಂಡಯ್ತಾಲೊಂ, = उसतवंक लाय. खोंडयतां, खोंडयतालों, खोंड्यजे', 
ಡಯೆ ಖೊಂಡಯ್ತಲೊಂ, ಖೊಂಡವುಂಕ್‌, 52०७४३१, aah खोंडवंक, alsaq, ಈ ಕಷ್ಟ च. पावसा भादि 
४२०९३०. ಪಾವ್ಸಾ ಆದಿಂ ५०३०४० ४९० ಖೊಂಡಯ್ನಾಯೆ, alsita आळ खोंडयनाये 


7 l ग 
ಗೆಜ್ನಲ್‌ shine, glitter TATA 
Be, ಥಳ್ಳೆಳ್‌. ಗಜ್ಜಲ್ಲಾಂ, ಗಜ್ಜಲ್ರಾಲೊಂ, ಗಜ್ಜಲ್ಲೊಂ, = उजळ, थळथळः गजगलतां, गजगलतालों, गजगल्लां, 
ಲ್ಲಲೊಂ, Rg SRT, ಗಜ್ಗಲಪ್‌, ಗಜ್ಜಲೊಂಚೆಂ. ಸೆಕಾಳ್‌ गजगलतलों, गजगलोंक, गजगलप, गजगलोंच. WRT 
ನಾ ಉದೆಂತ" ४५ oa, जाताना SFA गजगलता. 
| ಗೆಜ್ಜಲಾಯ್‌ cause to snine or to glitter गजगला य 
'ಜಳಾಯ್‌, ಥಳ್ಳಳಾಯ್‌ - ಗಜ್ಜಲಾಯ್ತಾಂ, ಗಜ್ಗಲಾಯ್ತಾ = उजळाय, थळथळाय. गजगलायतां, गजगलायतालो, 


» ಗಜ್ಜಲಾಯ್ಲೆಂ, ಗಜ್ಜಲಾಯ್ತಲೊಂ, ಗಜ್ಗಲಾವುಂಕ್‌, Nw ve गजगलायले, गजगलायतलों, गजगलावुंक, गजगलावप, TAT 
> ಗಜ್ಜಲಾವುಂಟೆಂ. ತಾಂಬ್ಯಾ ४०४२, 8 ಆಯ್ದಾನಾಂ" ಆ add. तांब्या पितुळच्या आयदानांक ೫1೯೫11 गजल, 
Kw oss. यता. 


[6]. = 


ಗಜಾಲಿ ಕರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮೆಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी 

3. ಗಜಾಲಿ ಕರ್‌ chat, talk गजालो 
= ಖಬ್ರೊ ಉಲಯ್‌ ವಾ ಸಾಂಗ್‌. ಗಜಾಲಿ-- ಕರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ = Gal उलय वा सांग. गजालो+कर fa sat 
ಪಳೆ. ಗಜಾಲಿ ಕರೂನ್‌ ದಿಸ್‌ ಕಾಡ್ಗೆ ತರ್‌ ಪೊಟ್‌ ಭರ್ತಾವೆ? गजाली करून दिस काडले तर पोट भरताबे ? 

4. ಗಜಾಲಿ ಕರಯ" cause to chat or to talk गजाली : 


=ಖಬ್ರೊ ಉಲವುಂಕ್‌ ವಾ ಸಾಂಗೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಗಜಾಲಿ4 ಕರಯ" = ಜಗ उलवृंक वा सांगोंक लाय. nare nta चि 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಶಿಕ್ಷಕ್‌ कणर ४० ಕರ್ನಾಂ ಗಜಾಲಿ ado, पळे. शिक्षक भुरग्यां करनां गजाली करयत at a शि 


ತಂ" ತೆ ಶಿಕ್ಷಣ್‌ ಜಾತಾನೆ? alata ? 
5. ಗಟ್‌ ಕರ್‌ make hard or solid, make firm or decisive गट 
= ಗೆಟೊ ಕರ್‌ ಥಿರ್‌ छ ३,४" ಕರ್‌, ಗಟ್‌ + ಕ ४० = Ral कर, थिर वा निश्चित करः गट+कर चि रूपां 1 


४७२० ಪಳೆ. ಸೈರಿಕ್‌ ಗಟ್‌ ಕರೂನಚ್‌ ७7१,४० ಮುಹೊರ್ತ್‌ सयरिक गट करूनच लग्नाचे aga faaata. 
२०९२, डः, 
ES 


6. ಗಟ್‌ ಕರಯ್‌ cause to be hard or solid or firm or decisive गट क 


= Rin, ಥಿರ್‌ ವಾ ನಿಶ್ಚಿತ್‌ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌. ಗಟ್‌ 4. ಕರಯ್‌ = गेटो, थिर वा निश्‍चित जायशे कर. गट + करय 
ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಕೊಂಕ್ರೆಭಿಕ್ಸ್‌ ಲೊಕಂಡ್‌ ಘಾಲ್ಲ್ಯ್ಯಾನ್‌ ತಿ ಅಧಿಕ್‌ ಇಇ! पळे. कोक्रटिक लोंकंड घाल्ल्यान ती अधिक 
ಗಟ್‌ ಕರಯ್ತಾ. करयता. l 


7. ಗೆಟ್‌ ಜಾ become hard, solid, firm ೦1 decisive गट 
= Tin, Hoe so १,४" ६३२. ಗಟ್‌ + ಜಾ ಚಿಂ ರುಪಾಂ = गेटो, थिर वा निश्चित जा. natar चि रूपां ५ 


ಪಳೆ. ಭುಮಿಚ್ಛ್ಯಾ ದ್ರುವಾಂಕ್‌ ಲಾಗಿಂ 20३,०२ ಉದಕ್‌ ನರ್ಸ್‌ भुमिच्या द्र वांक लागि सरताना उदक वरस भर गट जा 

ಭಂ" ಗಟ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ದಿಸ್ತಾ. दिसता. 

8. ಗಟಣ್ಣ harden, solidify - 

ಮು §5 5 = ಹೆ Ñ Ñ Ñ 

X Hi ಜಾ. ಗಟಣಾ 3309 ಗಟಣ್ಟಾಲೊಂ, ಗಟಣ್ಣೆಂ, ಗಟಣ ) S20, = गट जा. ₹851, गटण्टालो, गटण्लो, गटण्टलो, गटणोब 
ಣೂ ಇಪ” = ದಾ 5 x = + Saat daat ಈ ] 

T i ಂಕ್‌, ಗ To, ४५८४१३० ಉಷ್ಣಾಂಶ ದೆಂನ್ಲಾಂ NENG, NENA. उदकाच BOUIN दवता दवतां q गट 

ದೆಂವ್ಮಾಂ ತೆಂ ಗಟಿಣ್ಟಾ ಆನಿ ತೆಂ ७०%” ಜಾತಾ. आनी बरफ जाता. 

9. ಗಟಿಣಾಯ 


cause to harden or solidify 


= ಗಟ್‌ 
ಗಟ್‌ ವಾ ಗೆಬೊ ಕರ್‌. ಗಟಣಾಯ್ತಾಂ, ಗಟಿಣಾಯ್ದಾಲೊ, = गट बा गेटो कर. गटणायतां, गटणायतालों, गटणाय 


i, ° ಗಟಿಣಾಯ್ದಲೊಂ, ಗಟಿನಾವುಂಕ್‌, ಗಟಿಣಾವಪ್‌, गटणायतलों, गटणवुंक, गटणावप, गटणावुंचे. हिवाळे 
२०७००७०६३०, ४०5१५ ದಿಸ್‌ ಮ್ಹೊಂವಾಕ್‌ ಗಟಣಾಯ್ತಾತಿ. म्होंबाक गटणायतात. 


वित 
<<. 
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ಗಟ rest a while गटे 

ಇಟೆ ಪಳೆ. ಗಟಿತಾಂ, ಗಟಿತಾಲೊಂ. ಗಟಿಲೊಂ, ಗಟಿತಲೊಂ, गोटे पळे. neal, गटेतालों, गटेलों, गटेतलों, गटेबंक, 

i 0, ಗಟಿವಪ್‌, noo, ದಿಸ್ಸೊಟ; ४ ಕೌಮಾಂತ್‌ गटेबप, nda. दिस्पोटटू या कामांत गटेतलों म्हळ यार 

3s ə ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ DDI ನಾ वाटच ता. 

ಗಡಿ ಕರ್‌ fold or bend गडि कर 
ಕೊಡ್‌ ವಾ ಮೊಡ್‌. ಗಡಿ + ಕರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = दोडवा मोड, गडि+कर fa रूपां पळे. उंबळ ಸತ 


q Ey. ಭಿ F 
9ಬಳ್ಳಲೆಂ ವಸ್ತುರ್‌ ಗಡಿ ಕರ್ನಾಸ್ತ್ಯಾನಾ ಭಿತಂ" ದನಕ್ಟಿಂ २४०. वस्तुर गडि करनास्ताना भितर दवरचें afg. 


ಗಡಿ ಕರಯ ; cause to fold or to bend afs करय 


ಜೊಡುಂಕ್‌ ವಾ ಮೊಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಗಡಿ + ಕರಯ್‌ ಚಿಂ दोडंक वा मोडंक लाय. गडि +करय चि eii पळे. धह्लें 
ಜ್ರ. ಪಳೆ, ಧುಲ್ಲೆಂ ವಸ್ತುರ್‌ ಧುಳ್‌ WÄ ಪಯ್ಲೆಂಚ್‌ ಗಡಿ वस्तुर धुळ बसच्ये पयलेंच गडि करवंच ಇನ. 


nan ಕರ್‌ reduce to extremity ufsa कर 
ಮರಣಾ ತಣಿಕ್‌ ಪಾಯ್‌". ಗಡಿಸ್‌ + ಕರ್‌ಚಿಂರುಪಾಂಪಳೆ. = मरणा तणीक पाय. गडिस + कर fa qi पळे. 
ಚ್‌ ಖಕ್ಕಿತಲ್ಯಾ ಪಿಡೆಸ್ತಾಕ್‌ ದುಖಾಜ್ಯೆ ಖಬ್ರೆನ್‌ nan’ qaaa खरशेतल्या पिडेस्ताक दुखाच्ये aia गडिस केलो. 


ಗಡಿಸ್‌ ಕರಯ” cause to be reduced to extremity गडिस करय 

ಮರಣಾ ತಣಿಕ್‌ ಪಾವಾಕೆಂ ಕರ್‌. ಗಡಿಸ್‌ + ४४०५००४० = मरणा तणीक पावाशे कर. afeat+ aca चि रूपां पळे. 

| ಪಳೆ, ನಾಕಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ಯೂ ವಯ್ರಾ ವಯ) ಭೆಟ್‌ नाका म्हळ.यारयो वयरा वयर भेट दितेल्यांनी पिडेस्ताक 
'ತೆಲ್ಯಾಂಫಿ ಪಿಡೆಸ್ತಾಕ್‌ ಗಡಿಸ್‌ ಕರಯ್ಗೊ गडिस करयलो. 

5. Rant ಜಾ reach extremity गडिस जा 

ಮರಣಾ ತಣಿಕ್‌ ಪಾವ್‌, ಗಡಿಸ್‌ 4 ಜಾಚೆಂ 09७०० ಪಳೆ. = मरणा तणीक पाब. गड्सि+जा चि sai पळे. दोन 


ನ್‌ ದಿಸ್‌ ಸುಧಾಕ್ಲೊ ತರ್‌ಯಾ १४7९, ತಿಸೆರ್ಯಾ ದಿಸಾ ಗಡಿಸ್‌ बिस सुधारलो तरयो पिडेस्त तिसऱ्या दिसा गडिस जालो. 


ಗ ( nd at get upset or frightened गड्बड 
25 903), ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಜೊ, RETo, Nd a Seo, 7, = fad, उचांबळ जा. गड्बड्टां, गड्बडटालों, ngaga, 

We, ಗಡೃಡ್ಬಲೊಂ, radar, ngaa, nado. ngagai, गडबडोंक, Was, ngasa काळोकांत 
ಕಾಂತ್‌ ಆವಾಜ್‌" ಆಯ್ಕೊನ್‌ ತಿಂ NA Ro आवाज आयकोन तों गड़बड़लीं. 


| 
| 
f 
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कोंकणी धातरूपमंजरी 
ತು © त 
BE, ३२०३७" ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜ 


ಲಾ 


cause noise or to be upset 
ಗಡ.ಡಾಯ್ದಾಂ, RB ७०००२, = आवाज वा गुस्पड कर. गड बडायतां, Was 
गडबडायलें, गडबडायतलों, गडबडाव क, गडबडावप, गः 
da. तो रेड्या भाषेत मध' गुसलो आनी सगळें गड्बड 


1. 7८३८४००३२४ 


ಆವಾಜ್‌ ವಾ 7५2) ಕಂ" on 
७८००, ಗಡ್ಡಡಾಯ್ಲೆಂ, NB Boss Bro, NB ಡಾವುಂಕ್‌, ಗ 


ಡಾವಪ್‌, ಗಡ್ಡಡಾವುಂಜೆಂ. ತೊ ರೆಡ್ಯಾ ಭಾಷನ್‌ ಮಧೆಂ MÄA 
ಆನಿ ಸೆಗ್ಗೆಂ ಗಡ್ಡಡಾಯ್ಲೆಂ 


18. 0७,०४२ join, unite, patch up गड 
ವೆಗ್ಸೆಂ ಆಸ್ಲೆಲೆಂ 3०४०3५". 7,5०, ಗಡ್ಕಿತಾಲೊಂ, ಗಡಿ ७2०, = ಗನ ಹರ संदथ. 737151, गडशितालों, गड 

18,3820, Ne) ०७०, RBD, ಗಡ್ಡುಂಚೆಂ. ಫುಟಲ್ಲ್ಯ್ಯಾ ಲೊಕಂ गडशितलों, गडसुक, गड्सप, agga. फ्टत्ल्या लोक! 

ಡಾಕ್‌ ತೊನೈೈಂ ಲಾವುನ್‌ ಗಡುಂಕ್‌ ಯೆನಾ तोवरे' लाबून गड़सुंक येना. 

19. 7०३, get joined, united or patched up à ग 

= ಸೆಂದ್ಯಾ ಏಕ್‌ ಜಾ. 7८9,४२०, ಗಡ್ಸಾತಾಲೊಂ, 1९४.००, = संदा, एक जा. गइसातां, गड्सातालों, गइसालों, 


ಗಡ್ಸಾತರೊಂ, 7८,०७१, ಗಡ್ಸಾಪ್‌, 7८६५०४०. ತುರ್ತಾನ್‌ सातलों, wale, गड सप, neds. gala दाकतेर 
७०३,००४ ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಜಾಲಿ ಮ್ಹಣೂನ್‌ ಮಡ್ಲಲೊ ಪಾಯ" चिकित्सा जाली म्हण मडललो पांय गड सालो. 
Nae ರೊ, 


20. ಗಣ್‌ count, enumerate 

= ಮೆಜ್‌, ಲೆಖ್‌ ಕರ್‌. ಗಣ್ಟಾಂ, ಗಣ್ಟಾಲೊಂ, NR o, ಗಣ್ಣ = मेज, लेख कर. गण्टां, 797151, mH, 79541, 
७.०, ಗಣುಂಕ್‌, ಗಣಪ, ಗಣುಂಜೆಂ. ಲೊಕಾಕ್‌ ಗುಣುಂಕ್‌ गणप, गण च . लोकाक TOR म्ह्ण शिक्षकांक सुटी दि | 
ಮ್ಹಣ್‌ ತಿಕ್ಷಕಾಂಕ್‌ ಸೂಟ ದಿತಾತ್‌, ಲ್‌ 


21. ಗೆಣಯ್‌ cause to be counted or listed or accounted for 


= ಟೆಖ್‌ ಕರಯ”. ಗಣಯ್ತಾ*, ಗಣಂಯ್ಕಾಲೊಂ, ಗಣಯ್ಗೆ ०५7% = लेख करय. qnaai, गणयतालों, गणयलें, गणय 
08,8100, ಗಣವುಂಕ್‌, ಗಣನಪ್‌, ಗಣವುಂಚೆಂ. ಆಗುಸ್ತುಸ್‌ गेणवं.क, Taq Waza. आगुस्त स चक्रवर्तीन जु 
ಚಕ್ರಪರ್ತಿನ" ಜುಡೆನ್‌ ಲೊಕಾಕ್‌ ಗಣಯ್ಲೆ. MEIER गणपले. 

22.. ಗತ್‌ $ get well 
= ಭಲಾಯ್ಕಿ ಬರಿ ಜಾ, ಗತ್‌ + ಫೆ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಹವೊ = भलायकी बरी जा. na+ata wat पळे. gat 


ಬದ್ಗುಂಕ್‌ ವಚೊನ್‌ ತೊ ಗತ್‌ ಫೆವೂನ” ಆಯ್ಲೊ. लॅक वचोन तो गत घेवन आयलो. 


23. ಗತ್‌ gons become wayward गत + 


= ವಾಟೆರ್‌ ಪಡ್‌. ಗತ್‌ gont ಚಿಂ ४३७०० ಪಳೆ, ಅನ್ಮಾಡಿ = वाटेर पड. गत > भंग चि रूपां पळे, asl इष्टांचे 
35३,०३० ಪಾತಿಯೆವೂನ್‌ ತೊ ಗತ್‌ ಭಂಗ್ಲೊ. पातिपेबन तो गत भंगलो. 
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_ Rae ಭಂಗರ್ಯ cause to be wayward गत भंगय 


= ವಾಟಿರ್‌ ಘಾಲಯ್‌, ಗತ್‌ + ಭಂಗಯ" ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = ar घालय. गत + भंगय fa wat पळ. मोसराक 
7 ಕ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ ತಾಣೆ ಶೆಜಾರ್ಯಾಕ್‌ ವಾಟ್‌ ಭಂಗಯ್ಲೊ. लागोन ताण शेजाऱ्याक गत भंगयलो. 


$. ಗತಿಹಿನ್‌ ಕರ್‌ reduce to poverty गतिहोन कर 
= ಅಧಿಕ್‌ ಗೆರಿಬ್‌ ಕರ್‌. ಗತಿಹಿನ” + ಕರ”ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, = अधिक गरीब कर. गतिहीन + करय fa Sai पळे. 
३७२०४३२, ಪಾಟಾಪಾಟ್‌ ಮರಣಾನ್‌ ४००१, ०५ Raba" व्हुडिलांच्या पाटापाट मरणान भुरग्यांक गतिहोन केलीं. 


. ಗತಿಹಿನ್‌ ಕರಯ್‌ cause to be reduced to proverty गतिहोन करय 

= ROS ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌. ಗತಿಸಿನ್‌ 4 ಕರರ್ಯಚೆಂ ರೂಪಾ He. = गरीब जायशें कर. गतिहीन+करय चि wai ಇತ. 

ನ್ಲಾಡ್ಯಾಂನಿ ತ್ಯಾ ३९,० ಲೂಟನ್‌ Por ಲಾಸೊನ್‌ ತಾಕಾಂ अन्नाड्यांनी त्या घरचं लुटून, तें घर ल्हासून तांकां गतिहीन 
ಹಿನ್‌ ಕರಯ್ಲಿ ०. करयलों. 


17, ಗತಿಹಿನ್‌ ಜಾ get reduced to poverty गतिहोन जा 
= ಗರಿಬ ಜಾ. ಗತಶಿಹಿನ್‌ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಇಂ ಪಳೆ. ಆದಿಂ, ४०७२० = गरीब जा. गतिहीन + जा fa sat पळे. आदि बाटकार 
ಸ್ಲೆಲೊ ತೊ ಸಗ್ಳೆಂ ಹೊಗ್ಗಾವೂನ್‌ ಆತಾಂ 7१०७" ಜಾಲೊ. आसललो तो सगळे होगडावून आतां गतिहीन जालो. 


8. ಗದ್ಗದ sob, weep गदगद 
= ಕುಸ್ಕೊನ್‌ da’. RETo, ಗದ್ಗದ್ರಾಲೊಂ, ಗದ್ಗದ್ದೊಂ, = कुस्कोन ಇತ. गदगदतां, गदगदतालों, गदगदलों, ಗಳಗಳ 
ಗೆದ ದೈಲೊಂ, ಗದ್ಗ ಡೊಂಕ", ಗದ್ಗದಪ್‌, ಗದ್ದ ಜೊಂಜೆಂ. ಭಿಕಾರಿನ್‌ तलों, गपगदोक, गदगदप, गदगदोंच . भिकारिण आपल्या 


1 n= 


ಅಪ್ಲ್ಯಾ ಕುಟ್ಮಾಜೆ ಕಷ್ಟ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾಂ ಸಾಂಗ್ರ್ಯಾಂ 7८ 0.०5” ಲಾಗ್ಲಿ. क्ुट्माचे कष्ट सांगता सांगतां गदगदोंक लागली. 


29. ಗದ್ದದಾಯೆ್‌ cause to sob or to weep गदगदाय 
= ಕುಸ್ಲೊನ್‌ ರಡೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. 7८ wo, ಗದ್ದದಾ = कुस्कोन रडोंक लाय. गदगदायतां, गदगदायतालों, गदग 
ಯ್ರಾಲೋ, ಗದ್ದದಾಯ್ಗೆಂ, ಗದ್ಗದಾಯ್ತಲೊಂ, ಗದ್ಮದಾವುಂಕ್‌, दायलं, गदगदायतलों, गदगदावंक, गदगदावप, manati. 
ಗೆದ್ದ ದಾಷಪ್‌, ಗದ್ದದಾವುಂಜೆಂ. ಪುತಾಜ್ಯಾ ಮಠಣಾಜೊ ವಿವರ पृताच्या मरणाचो विवर सांगताना विशस gala आवयक 
ಸಾಂಗ್ತ್ವಾನಾ ವಿಶೆಸ್‌ ದುಖಾನ್‌ ७७०४०९) 7८ ८००१३, + गदगदायली. 


30 ಗಮ್‌ understand, come to know गस 


3 


= ಕಳ್‌, ಗಿನ್ಯಾನಾಕ್‌ oh, ಸಮ್ಮಾ. ಗಮ್ತಾ, ಗಮ್ತಾಲೆಂ, = कळ, गिन्यानाक ये, ೫೫೫1. गमता, गमतालें, ಗಡಡ, 


न १०, ಗಮ್ಮಲೆಂ, ಗಮೊಂಕ್‌, ಗಮರ್ಪ, 7४००४०. DRY MAAC गमोंक, गमप, Tata. fan भितर घड्लली 
ಭಿತರ್‌ ಘಡ್ಲಲಿ ಗಜಾಲ್‌ ಸಗ್ಳಿ ತಾಕಾ RD. गजाल सगळी ताका Mail: 
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को कणी धातुरूपमंजरी 
ಗಮನ್‌ ದೀ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ तुरूपमं 


pay attention, heed, mind अ गमन 
४०२,४४१ ನ ಹಳ दी, गमन+दीो fa eat पळे. रसत्याक 
दीनास्ताना वाहन चलयता तो अवघडां रचता. 


31. ಗಮನ” ದೀ 


= ಲಕ ದೀ. ಗಮನ” + ದೀ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಹಳೆ 
Rava’ ದೀನಾಸಾನಾ ವಾಹನ" ಚಲಯ್ತ್ಮಲೊ ಆವ್ಭಡಾಂ ರಚಾ 


32. ಗಮನ" 853039” cause to pay attention or to heed or to mind गमन दि 
= OF ARA. ಗಮನ್‌ + ದಿವರಯ ಚಿಂ 09७०० ಪಳೆ. = लक्ष दिबय. गमन + दिवय चि eat पळे. शाणो जा 
ಶಾಣೊ ಜೌವಂಟಿ ९४३१८१ ತಾಚ್ಯೆ ಕರ್ನಾಂ ಶಿಕ್ಪಾಕ್‌ ವಿಶೆಸ್‌ ಗಮನ್‌ उमेद ताच्ये करनां शिकपाक बिशेस गमन पिवयता. 
७०७०४०), 


35. ಗಮಯ cause to understand or to know ग 
= ಕಳೆಯ”, hoy ನಾಕ್‌ ८२७०२५१, ಸಮ ಯ", ಗಮಯ್ತಾಂ, कळय, गिन्यानाक हाडय, Arad. गमयता, गभयत्ता' 
ಒಬ 

ಗಮಯ್ತಾಲೊಂ, NIIGI 0, NIVI Bo, ಗಮವುಂಕ್‌, ಗಮ गमयल, गमयतलों, THAR, गमवप, गमवंखे एकाच एक 


ವಪ್‌, ಗಮವುಂಜೆಂ. ७6०६७0 ಏಕಾ ಸಂದರ್ಶನಾನ್‌ ತೈ ವಕ್ತಿಚ दशंनान त्ये व्यक्तिचो व्हइविकायि संदर्शकाक गमयली. 
ವ್ಹಡ್ವಿಕಾಯಿ ಸೆಂದರ್ಶಕಾಕ್‌ ಗಮಯ್ಲಿ. 


34. ಗಂಬಿಂ” ಕರ್‌ make solemn or serious TANT क 
= ಕಳ್ವೆಳಾಯ”, ಚೆಂತೆಸ್ತ್‌ ಕರ್‌. ಗಂಭಿರ್‌ + ಕರ" ಚಿಂ ರುಪಾಂ = कळ बळाय, चितेस्त कर. vee fa wat 6 
ಪಳೆ. ಖೆಳಾಂತ್‌ waht, ಚುಕಾತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಭಿಯಾನ್‌ ses खेळांत जयत चुकात म्हळ. ळ्‌ या भियान खेळ गाडियांक 
ಡಿಯಾಂಕ್‌" Novo ಕೆಲೆ. केले. 

35. ಗೆಂಭಿರ್‌ ಕರಯ" cause to be solemn or serious l गंभोर कर 


= ಕಳ್ಚಳೊಂಕ" ವಾ 1०६०१ ಜಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ", ಗಂಭಿರ್‌ + ಕರಯ — कळ ADH वा गंभीर जावंक लाय. ieee च 


ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ವಯ್ರಾ ವಯ) ಶೆಜಾರ್ಯಾಂಥಿ ಆಪ್ಲ್ಯಾ खयां पळे. aqu वयर शेजाऱ्यांनी आपल्या दुरांनी 
ದುರಾಂನಿ ತಾಕಾ ಗಂಭಿರ” ಕರಯ್ಲೊ. TAIT करयलो. 


36. ಗಂಭಿರ” ಜಾ become solemn or serious TAIT 


= ಕಳಳ, ಚೆಂತಾಮಗ್ಗ್‌ ಜಾ. ಗಂಭಿರ" + we १९३० dane = ६ ळ वळ, चितामग्न जा गभीर+-जा fa रूपां पळे 
ಪಳೆ. ಹಾಸೊನ್‌" ७३ ९४2 ತೊ ಉಲಯ್ತಾಂ ಉಲಯ್ತಾಂ ಗಂಭಿರ हासोन आसललो तो उलयतां उलयतां गंभीर जालो 


37. 7०१०२३०३५" make solemn or serious गं 
= 0०७०४ ಕಠ", ಗಂಭಿರಾಯಾ ०, ಗಂಭಿರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಗಂಭಿ 
029०, 7०७०००७, dao, ಗಂಭಿಶಾವುಂಕ”, ಗಂಭಿರಾಷಪ್‌, ಗಂಭಿ 
ರಾವುಂಚೆಂ ವೆವೆಗಾ 8 ಜಣಾಂನಿ ಅಧಿಕ್‌ ಅಧಿಕ್‌ ವಿವರ್‌ ಸಾಂಗೂನ್‌ 
ಆರೊಫಿಯಾಚಿ 6३ ಗಂಭಿರಾಯ್ಲಿ, 


= गंभीर कर. गंभीरायतां, गंभीरायतालों, गंभीरायलें 
गंभोरायतलों, गंभोरावंक, गंभौरावप, गंभीराबंच. चे T 


ळ.या जणांनी अधिक अधिक विवर सांगन ೫೧೪೧೫6 
स्थिति गंभोरायली 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮುಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी गम्मत करं 


ಟ್‌ ಕರ್‌ entertain, make happy delight गम्मत कर 


ಖುಶಿ ಗಮ್ಮತ್‌ + ಕರ್‌ ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ವಾಟ್‌ zh, = खृशि कर. गम्मत+-कर चिं ख्पां पळे. वाट सगळी 
ಪೊಕಣಾಂನಿ ಗಮ್ಮತ್‌ ಕರೂನ್‌ ಸರಯ್ಗಿ पदां पोकणांनी गम्मत करून सरयलो. 
ಗಮ್ಮತ್‌ 500356 cause to entertain to make happy or to delight गम्मत करय 


3 ಕರಯ್‌ ಗಮ್ಮತ್‌--ಕರಯ್‌ ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = खुशि करय. गम्मत+करय चि ead पळ. प्रसिद्ध 
36८, MOAR, 6० ಹಾಡವೂನ್‌ ಹಾಜರ್‌ ಆಸ್ಲೆ ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಗಮ್ಮತ್‌ गावष्यांक हाडवन हाजर आसलेल्यांक गम्मत करयले. 


| j. | ಗಮ್ಮತ್‌ ಜಾ get entertained, happy or delighted गम्मत जा 


ह ಖುಶಿ ಜಾ, ಗಮ್ಮತ್‌ + ६३०६७ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಯಜ್ಮಾನ್ಯಾ = खुशि जा. गम्मत+जा चि रूपां पळे. यज्मान्याच्या 
कु Mae mee ಲಾಗೊನ್‌ ಸೆಯ್ರೆ हौ, ಗಮ್ಮತ್‌ ಜಾಲೆ. उदारपणाक लागोन सयरे सगळे गम्मत जाले. 


ria ಗರಮ್‌ ಕರ್‌ heat, make warm गरम कर 


. कल" ಕರ್‌. ಗರಮ್‌ + ಕರ್‌ ಚಿ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ವಿಜೆಚಿ ATs" = हुन करः गरम+कर fa रूपां पठे. विजेचे सकत 
७९३५०३२ ७७” ವ್ಹಾಳ್ಚಾನಾ ತೈ 7९०५४" ಗರಮ್‌ ಕರ್ತಾ. सरियेंतल्यान व्हाळ टाना त्ये सरियेक गरम करता. 


ಗೆರೆಯ್‌ ४४०३५ cause to be heated _ गरम करय 


ನ್‌ಕರಯ್‌. ಗರಮ್‌ ಕರೆಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾ ಪಳೆ. ಬೊತ್ತಿಚೆಂ. = हुन करय. गरम+करय चि रूपां पळे. बोतलिचें aini 
०३ ० ಕಾಡುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ತರ್‌ ಪಯ್ಲೆಂ ತೆಂ ಹುನ್‌ ಉದ್ಯಾಂತ್‌ PIER जाय तर पयले तें हुन उदकांत बुडवून गरम करवंचे . 
ನ ವೂನ್‌" ಗರಮ್‌ ಕರವುಂಚೆಂ. 


ಗರಮ್‌ ಜಾ get heated, get angry गरम जा 
क. ಹುನ್‌ १३२, ರಾಗಾರ್‌ ಜಾ. ಗರಮ್‌ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾ ಪಳೆ. = हुन जा, रागार जा. गरम+जा चि रूपां पळे. तकं 
WF ಕರ್ತಾಂ ಕರ್ಲಾಂ ತಾಚೊ ತಾಳೊ ಗರಮ್‌ ಜಾಲೊ. करतां करतां ताचो ताळो गरम जालो. 
; ಸ್ಯ 
14, ಗರಯ angle, fish with a hook गरय 
= ಗರಿ ಘಾಲ್‌ ಗರಯ್ತಾಂ, ಗರಯ್ತಾಲೊಂ, ಗರೆಯ್ಲೆಂ, ಗರಯ್ತ = गरी घाल. गरयतां, गरयतालों, गरयलें, गरयतलों, 
9, 1५३००", ಗರವಪ್‌, 7५०४०. ರಾತ್‌ ಭರ್‌ 7५५० गरवृंक, गरवप, गरवृंचे. रात भर गरयले तरयी कार्यच 
ಖಾ ಕಾಯಿಂಚ್‌ ABB o ನಾ. सांपडलें ना. 
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ಗರಿ ಘಲ್‌ 

45. ಗರಿ ಘಾಲ್‌ fish with a hook aft w 

== ಕೊಕ್ಕೆಂ ಫೆವೂನ್‌ ಮಾಸ್ಫಿ Gor. RO} pao ಚೆಂ 09७०० = कोक्के घेवून मासळी धर. गरि+ घाल चि रूपां q 

ಪಳೆ ಕಕ oe ಉದ್ಯಾಂತ್‌ ಗರಿ ಘಾಲ್ಯಾರ್‌ ಚಡ್‌ ಲಾಭ್‌. कदवळ उदकांत गरि घाल्यार चड लाभ. i 
ates 

46. ಗರಿ PIOS cause to fish with a hook गरिघ 

= ಕೊಕ್ಕೆಂ ಫೆವೊನ್‌ ಮಾಸ್ಸಿ ಧರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಗರಿ + ಘಾಲಯ್‌ = Han घेवून मासळी ate लाय. गरि+ घालय ' 

ಚಿ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ६००२०२ ಪಯ್ಕೆ ದಿವೂನ" ಗರಿ ಘಾಲಯ್ಲಿ. रूपां पळे, चोरांनी पयशे दिवून गरि घालेयली. 

47. ಗರೆ snore | 

= ಗೊರೆ ಪಳೆ. 7५२०, 7५3१४२०, 7५४०) 7४३४०० = गोरे पळे. mai गरेतालों, Teal. गरेतलों, nis 

ಗರೆವುಂಕ್‌, ಗರೆವಪ್‌, ಗರೆವುಂಚೆ. ತೊ ಗರೆತಾನಾ ಖರ್ವಂತ್‌ गरेवप, maa. तो गरेताना खरवंत घाल्लो 

ಘಾಲ್ಲೊ ಆವಾಜ್‌ ಯೆತಾ. येता. 

48. ಗರ್ಜಯ್‌ z bellow, roar, yell cut गरज! 

= ಮೊಟ್ಯಾ ತಾಳ್ಯಾನ್‌ ಸಾಂಗ್‌, ಗರ್ಜಯ್ತಾಂ, ಗರ್ಜಯ್ರಾಲೊ, ೭ मोटया ताळ यान सांग. गरजयतां, गरजयतालों, गरज 


ಗರ್ಜಯ್ಲೆಂ, ಗರ್ಜಯ್ದಲೊಂ ಗರ್ಜವುಂಕ್ಕ, ಗರ್ಜನಪ್‌, ಗರ್ಜವುಂಚೆಂ. 


ಔಣ, गरजयतलों, गरजवृंक, गरजवप, गरजवुंचे. राया 
०००४०१० PIDE ದೊತಾನ” ಜೊಡ್‌ ರಸ್ತಾ 3ರ” ಗರ್ಜಯ್ಲೆಂ. । 


फर्माण दूतान जोड रसत्यार गरजयलें. 


49. ಗರ್ಜಾ bellow, roar, yell out गरज 


= ಮೊಟೊ ಆವಾಜ್‌ ಕರ್‌. 7४३२९४२०, 7४२७९३२४४०, ಗರ್ಜಾ = मोटो आवाज कर. गरजातां, गरजातालों, गरज 
ಲೊಂ, ಗರ್ಜಾತಲೊಂ, ಗರ್ಜೊಂಕ್‌, ಗರ್ಜಾಪ್‌, ಗರ್ಜೊಂಬೆಂ. ತ್ಯಾ गरजातलों, Als, गरजाप, Ala. त्या मानाय 


ಮಾನಾಯಾಚೊ ತಾಳೊ ಗರ್ಜಾತಾನಾ ४०८०३) ७०७ ಕಾಂಪ್‌ ताळो गरजाताना आयकोवप्यांक कांप सटली. 
ಸುಟ್ಟ. ಚ 


50. ಗರ್ಜಾಯ್‌ cause to bellow to roar or to yell out गरजाय 


= ಮೊಟೊ ಆವಾಜ್‌ ಕಾಡಯ್‌. ಗರ್ಜಾಯ್ತಾಂ, 7४४०९०५०१, = मोटो आवाज काडय. गरजायतां, गरजायतालों, गरज 

ಲೊಂ, ಗರ್ಜಾಯ್ದೆ 0, ಗರ್ಜಾಯ್ತಲೊಂ, ಗರ್ಜಾವುಂಕ್‌, ಗರ್ಜಾವಪ, 

ಗರ್ಜಾವುಂಚೆ. ಮನಾ 3 ಪೊಸ್ತೆಲ್ಯಾಂಥಿ ತಾಂಕಾಂ 70७००७०१३० 
ಜ 

ಬರೆಂ ನಹಿಂ. 


51. ಗರ್ಜೆ 


~e 


यलेंश गरजायतलों, गरजावुंक, गरजावप, गरजादूंचे 
मन्जाति पोसतेल्यांनी तांकां गरजावं चे बर afg. 


become necessary, feel the need गरजे 


= ७३४; ಪಡ್‌. ಗರ್ಜೆತಾಂ, ಗರ್ಜೆಶಾಲೊಂ, ಗರ್ಜೆಲೊಂ, ಗರ್ಜೆ = अवश्य पड. गरजेतां, गरजेतालों, गरजेलों, गरजेतलों 


es ಗರ್ಜೆವಪ್‌, ಗರ್ಜೆವುಂಚೆಂ. ವೊಡ್ಬಾಂ ಬಡ गरजेव क, गरजेबप, गरजेवं चें. बोडपां बडवून प्रसार कलो 
ನ್‌ ಪ್ರಸಾರ್‌ ಕೆಲ್ಕೊ ಗರ್ಜೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ನಿರಾಶಿ ಕೆಲೆ, गरजेतल्यांक निराशी केले. 
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ಗೆನ್ನವ್‌ bark, prattle nana 
७४४". ಗವ್ನವ್ಹಾಂ, 7 ४३,४०, ಗನ್ನನ್ನೊಂ, 75, = जांकुळ- गवगवतां, गवगवतालों, गवगवलों, गवगवतलों, 


९०, ಗವ್ಗವೊಂಕ್‌, Miwa, ಗವ್ನವೊಂಚೆ. ತೊ ರಾಗಾ गवगवोंक, गवगवप, गवगवोंचे. तो रागाच्या भरार SAF 
६/०२०" ಉಲವುಂಕ್‌ १४००४०२,२२, ७२ ಗವ್ಸವ್ಹೊ. जायनास्ताना गवगवलो « 

ಗೆವರಾಯ್‌ ಸೆ respect, honour, placate गवराय 

'ಆದರೂನ್‌ ಖುಶಿ ಕರ್‌, ಮಾನ್‌ ದೀ. ಗವರಾಯ್ಕಾಂ, ಗವರಾ = आदरुन खशि कर, सान दो. गवरायतां, गवरायतालों, 


9,880, ಗವರಾಯ್ಲೆಂ, ಗವರಾಯ್ತಲೊಂ, ಗವರಾವುಂಕ್‌, ಗವರಾ qaqa, गवरायतलों, गवरावुंक, गवरावप, Tawa « 
ಕ್‌, ಗವರಾವುಂಚೆಂ. 3, ಡಾಂಕ್‌ ಗವರಾಯ್ತಾ ತೊ ಆಪ್ಲಾಕಚ್‌ वहुडांक गवरायता तो आपणाकच गवरायता. 

ಯಾ 
oe 


ಗವಳಾಯ್‌ remove obstacle गवळाय 


5 ಆಡೃಳ್‌ ಕಾಡ್‌, ಗವಳಾಯ್ಞಾಂ, ಗವಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಗವಳಾ = आडकळ काड. गवळायतां, गबळायतालों, गवळायल, 
9... ಗವಳಾಯ್ತಲೊಂ, ಗವಳಾವುಂಕ್‌, ಗವಳಾವಪ್‌, ಗವಳಾ गवळायतलों, गवळाव क, गपळावप, गवळावृंचे. गवळावून 
ote. ಗವಳಾವೂನ್‌ ವಾಸ್ರಾಂಕ್‌ ಗೊಟ್ಯಾ ಭಿತರ್‌ ಫೆ. वासराक गोटया भितर घे. 


ಗವಿ ಕರ್‌ scold, reprimand nas कर 


ರಾಗಾನ್‌" ಉಲಯ್‌, ಜೊರ್‌ ಕರ್‌. ಗವಿ ಕರ್‌ ಚಿಂ 09७०० = रागान उलय, जोर कर. गवजो+ कर चि ೫೮1 पळे 


| 
| ಸದಾಂ ಶಾಳೆಜೊ ತಡವ್‌ ಕರೂನ" ಯೆಂವ್ಚ್ಯಾ ಪುತಾಕ್‌ ४४ सदां ೫1241 तडव करुन बेवृंच्या पृताक आवयन गवजी केली 


nd. ಕೆಲಿ. 

. RA ಕರಯ್‌ cause to scold or to reprimand गवजी करय 

ರಾಗಾನ” ಉಲನುಂಕ್‌ ವಾ ಜೊರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ ne, = रागान sads घा जोर करुक लाय. गवजी--करय 
M ಕರಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. 72२7००७१ ಪುತಾಕ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ चिंखूपां पळे. aga ಲ सांगोन दिवन सुनेक गवजी 
ನಿವೂನ್‌ ಸುನೆಕ್‌ ಗನ್ನಿ ४५०१९ करयली. 
| 
57. 73, Poot scold, reprimand गवजी घाल 
ಗ A 
ಹಾ ರಾಗಾನ್‌ ಉಲಯ್‌, ಜೊರ್‌ ಕರ್‌. 7), +- ಘಾಲ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ = रागान TAD जोर कर« गवजी + घाल चि ख्पां पळे. 
ನಳೆ. ತಾಕಾ Rd ಘಾಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಉಲವುಂಕ್‌ ಯೆನಾ. ताका गवजी घाल्या शिवायि उलवे क येना. 
58. nd, ಘಾಲಯ್‌ cause to scold or to reprimand गवजी घालय 
= ರಾಗಾನ್‌ ಉಲವುಂಕ್‌ ಜೊರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. 7), +- ३०७" = WMATA वा जोर करुक em गवजो + घाल चिं 
ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಸಾಂಗ್ಲೆಲಿ ಬುದ” ಆಯ್ಯಾನಾಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ಪುತಾಕ್‌ रूपां पळे. सांगलेली बुद आयकानासलेल्या पुताक आवयन 
ಅವಯ್‌ ४००००७१ ಕರ್ನಾಂ ND, ಘಾಲಯ್ಲಿ. बापाय करनां गवजी घालयलो. 
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59. ಗಷ್ಟಿಯ್‌ 
ಇ ಫಾಸ್‌. ಗಿತಾಂ RA ७२७७०, ಗಪ್ಟಿಲೆಂ, nA SSc, 
ಗಸ್ಸುಂಕ್‌, ಗಸ್ಟಪ್‌, ಗಸ್ಟ್ರುಂಚೆಂ ಕಾಡಿಯಾಂ ಫೆಟ್‌ ಯೆಂವ್ಚ್ಯಾ 


ಆದಿಂ ಗುಂಡ್ಯಾಕ್‌ ಗುಂಡೊ ಗಸು,ವೂನ್‌" ಉಜೊ ಪೆಟಯ್ರಾಲೆ 


60. 72, 3" | 

ಆವಾಜ್‌ ಕರೂನ್‌ ರಡ ಪಾ ಪಡ್‌. ಗಸ್ಯಸ್ತಾಂ, NAA, ४०००, 
RAAB 09 NA, B20, ಗಸ್ಕೃಸುಂಕ್‌ ಗಸ್ಕಸೆಪ್‌, 75, ४००६8०. 
ಕೊಣ್‌ 7279, ಮ್ಹಣ್‌ ಪಳೆವುಂಕ್‌ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಚಿ ನಿವಾಣಿ ಧುವ್‌ 
ಕೊನ್ಯಾಂತ್‌ ५,४०. 


61. ಗೆಸ್ನಸ್‌ 
= ಅಧಿಕ್‌ ५३४, ದಾಕಯ್‌. ಗಸ್ಸಸ್ತಾಂ, NA Ad, Gre, NA 
AR eo, TR Fao, ಗಸ್ಥಸೊಂಕ್‌, NA Ao, ಗಸ್ಗಸೊಂಚೆಂ, 
ನವ್ಯಾ ಸಯ್ರಾ 300 ಪರಸ್ಪರ” ಗಸ್ಸಸೊಂಚೆಂ ವಿಚಿತ', ನಹಿಂ. 

62. ಗಸ್ಗಸಾರ್ಯ 

ಅಧಿಕ” BAS ದಾಕವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ 


ಸಾಯ್ತಾ ರೊಂ, MA Reciyc, RR RS CRo, 12 २००४१, तालों, गस्गसायलें, गस्गसायतलों, गस्गसावक, Tenat 

RA AIDS’, ಗಸ್ಸಸಾವುಂಚೆಂ Roo 8 ಮಣ್‌ NA Ae गस्गसावच. सयरीं आयला म्ह्ण गस्गसावं च अधिक 

ವುಂಜೆಂ ಆಧಿಕ್‌ ಕಾಳ್‌" ಚಲಾನಾ. चलाना ಪ... 

63. ಗಸ್ಟಾ get rubbed or scraped 
PON GN ಜಾ ಗಸ್ಟ್ರಾತಾಂ, ಗಸ್ಪಾತಾಲೊಂ, 72१,४००, =धघासललो जा. गसटातां, गसटातालों, maar, 

ಗಸ್ಟ್ರಾತಲೊಂ, NAV, od", ಗಸ್ಸಪ್‌, ಗಸ್ಸೊಂಚೆಂ. ಫಾಸ್‌ ಗುಂಡೊ तलों, गसटोंक, गसटप, गसटोंचें. घासगंडो गस 

RAI IIND ಕಿಟಾಳಾಂ VOR YD ड" किटाळां उस्सळटात 


64. ಗಳ್‌ 


= Aon’, ಸಕ್ಲಾ ಪಡ್‌, ७३४०९, ಗಳ್ಳ್ಯಾಂ, ಗಳ್ಳಾಲೊಂ, ಗಳ್ಳೊಂ 
Tg Sno, ಗಳೊಂಕ್‌, ಗಳ 


ಯೆರೆಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳಾ. एरेल्ली कळटा 

65. ಗಳರ್ಯ cause to drip, to leak, to slip गळ 

= ಪೊ ರ್‌ ry | 
ಪೂಂವಯ್‌, Ave, #७३०४० ಕರ್‌. ಗಳಯ್ತಾಂ, ಗಳಯಾ नऱ्पोबय, सकला पडाशं कर, गळयतां, गळयतालों, गळयर 


ಲೊಂ, 71४७); ०, ಗಳಯ ಲೊಂ, ಗಳವುಂಕ್‌, ಗಳವ » १९७०८७०. 


FR ಕಿ ಉಸ್ಕ್ಯಾರ್‌ ತಕ್ಲಿ 302° ಧುನೆನ್‌ ದುಕಾಂ 
ಗಳೆಯಿ 9 
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rub, rasp, grind 


गस्टप, गस्टुंचे. 
गस्टुवून उजो पेटयताले. 


weep with hiccups ಗ 


be exuberant or effusive 


` सयऱ्यांनौ परस्पर गस्गसोंचे विचित्र नाहि. 


cause to be exuberant or effusive 
RA RDI o, A 


drip, leak, slip 


» ಗಳೊಂಜೆಂ, dag’ ಗಳಾ,ನಾ ಮಡ್ಡಿ गळ टलों, गळोंक+ गळप, गळोंचे 


कोंकणी घातुरूपमंजरी 


ತೆ 
गष्टितां, गष्टितालों, गष्टिले, गष्टितलों, ग 
काडियां पेट येवृंच्या आदिं गंड 


= घास. 


= आवाज करून रड वा पड. गस्कस्तां गस्कस्तालों, 
स्लों, गस्कस्तलों) THAR, गस्कसप, गस्कसंचे. कोण 
स्ता म्हण पळेवुंक गेल्यार ताची fan धुव 
रड्टाले. 


= अधिक आसक्त दाकाय. vend, IZAT 
गस्गस्लों, गस्गस्तलों, गस्गसोंक, गस्गसप, गस्गसोंचे. 


= अधिक आसक्त दाकवृंक लाय. गस्गसायतां, men 


गळटां, गळटालों, गळ 
दूध गळटाना म 


= पोंब, सकला पड, निसर 


गळयतलों, गळवंक, गळवप, IZA. आवयच्या उसक्याः 
तकली दवरून धवेन दुकां गळयलों 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮು ಜರಿ ' ` 'कॉकणी धातुरूपमं जरी गळगळाय 


१९९२०३7 gargle गळगळाय 


ಉದಕ್‌ ಫೆವೂನ್‌ ಆವಾಜ್‌ ಕರ್‌, ಉಂವಾಳ್‌. ಗಳ = गळ्यांत उदक घेवन आवाज कर, gag. गळगळायतां, 
ಗಳ್ಗಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, RB ७२०१ o, ಗಳ್ನಳಾಯ್ಮಲೊ, गळगळायतालों, गळगळायलें, गळगळायतलों, गळगळावृँक, 


mos, ಗಳ oma, ಗಳ ಳಿವುಂಚೆಂ. ser ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ गळगळावप, गळगळाबंचे शेळ जाल्यार मिटा उदकान 
ಉದ್ಯಾನ" 7४ ४२०९३० ಬರೆಂ. ळगळाबच बर 


ಗಳಿ ಯ್‌ make use of, employ गळशीय 


ಕಾಮಾಕ್‌, ಲಾಯ್‌. ಗಳ್ಳಿತಾಂ, 7९,३२४०, 7९,४०, = कामाक लाय. गळशितां, गळशितालों, गळशिले', गळशि 
ತಲೊಂ, ಗಳ್ಳುಂಕ್‌, ಗಳ್ಳಪ್‌, ಗಳ್ಳುಂಚೆಂ. ಸಗ್ಗ ३७०७ adb गळसंक, गळसप, गळसंचें. सगळये शिबंदेची सेवा 
ಗಳ್ಳಿಲ್ಯಾರ್‌ HAL Bo ಕಾಮ್‌ ಪಾಟಿಂ ಪಡಾಶೆಂನಾ गळशिल्यार दिस्पोट्टे काम पाटि पड़ाशेंना- 


ಗಳಣ್‌ get impoverished गळ सण 


०७४४६, ಜಾ, ಜಿಕೊನ್‌ ವಚ್‌, ಗಳಣಾಂ, 7४ ७२,४००, = दुबळो जा, जिरोन वच. गळसण्टां, गळसण्टालों, गळ 
BBa o, ಗ3ಣ,ಲೆೊೊಂ, ಗಳ Brow Ng can’, ಗಳ್ಸ सण्लों, गळसण्टलों, गळसणोंक, गळसणप, गळसणोंचं. आय 


ಟಂ. ಆಯ್ಲೆವಾರ್‌ ತೊ ಇತ್ಲೊ 7४,२, ಕಿ ತಾಚಿ egs Bart तो इतलो गळसणला को ताची ओळक मेळचे कष्ट 
ಕಷ್ಟ್‌ ಜಾತಾತ್‌. जातात. 


Reo, get used or be put to use गळ्सा 


ಕಾಮಾಕ್‌ ಪಡ್‌. 7५२,३२०, ಗಳ್ಳಾತಾಲೊಂ ಗಳಾಲೊಂ, = कामाक पड. गळसातां, गळसातालों, गळसालों, गळसा 
र ತಲೊಂ,, ಗಳ್ಳೊಂಕ್‌, 7७२.३", ಗಳ್ಳೊಂಜೆಂ ಕಾಮಾಚ್ಯ तलों, गळसोंक, गळसाप, गळसोंचे. कामाच्ये चलाके त 
'ಲಾತಂಶ್‌ ಒಳ್ಳಾಜಾಯ್‌ ತರ್‌ ತಾಂತುಂ ಗಳ್ಳೊಂಚೈ ಶಿವಾಯಿ ओळसाजाय तर aig गळसोंच्ये शिवायि दुसरि वाट ना. 
ವಾಟ್‌ ನಾ. 


is. 


0. ಗಳ್ಳುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ cause to be used or employed IZR लाय 
= ಕಾಮಾರ್‌ ಲಾಯ್‌ಶೆಂ ಕರ್‌. ಗಳ್ಳುಂಕ್‌ + ಲಾಯ್‌ ಚೆಂ = कामाक लायशें कर. गळसुंक+लाय चि eat पळे. 
E BE. Sola” ಪಾಂಚ್‌ಯಾ ಬೊಟಾಂ ಗಳ್ಳುಂಕ್‌ agma पांचयी बोटां गळसुंक लायलेल्यान मडलेलों बोटां 


703) ಲ್ಯಾನ್‌ D Oo ಬೊಟಾಂ RIYAT ಸಾರ್ಕಿಂ ಜಾಲಿಂ. सवकास साराक जालों. 


ತಾ 


ಗಂಯ್ವರ್‌ be overcome emotionally due to pity or fondness or grief गंयवर 
ಹ ದಯೆನ್‌ ಮಾಯೆನ್‌ ವಾ ದುಖಾನ್‌ ಗಳೊ ಭರೊನ್‌ ಯೆ. = ada, मायेन वा दुखान 721 भरोन ये. गंयवरतां, गंयव 
COD T o, ಗಂಯ್ವರ್ರಾಲೊಂ, ಗಂಯ್ವರ್ಲೊಂ, ಗಂಯ್ವರ್ತಲೊಂ, रतालों, गंयवरलों, गंयवरतलों, गंयवरोंक, गंयवरप, 


ಕೊಂಕ್‌, ಗಂಯ್ವರಪ್‌, ಗಂಯ್ದರೊಂಜೆಂ- ಉಲಯ್ತಾಂ ಉಲ गंयबरोंचं. उलयतां उलयतां तो गंयवरलो देकुन ताणे 
352.0 32 ಗಂಯ್ವಕ್ಕೊ ದೆಕುನ್‌ ತಾಣೆ ಉಲವಪ್‌ ಥಾಂಬಯ್ಲೆಂ. saag थांबयलं 


ಗಂವಸ್‌ encourag?, reassure गंवस 
ಥಿರ್‌ ದೀ. ಗಂವಸ್ತಾಂ, ಗಂವಸ್ತಾಲೊ, ಗಂವಸ್ಸೆಂ, 7५४४, = धोर दी. गंवसतां, गंवसतालों) गंबसलें, गंबसतलों, 
ಕೊಂ, ಗಂವಸುಂಕ್‌, ಗಂವಸೆಪ್‌, ಗಂವಸುಂಚೆ.. ಭಿಯೆವೂನ್‌ Hey गंबसुंक, गंबसप, गंवसं चे. भियेवून पळापळ घेतेल्यांक गंव 
ಫೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಗಂವಸೂನ್‌ ಪಾಟಂ wee. सून पाटि हाडले. 
$ - 177 - 
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ಗಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी 


73. ಗಾ sing, extol, praise 
ಗಾಯನ್‌ ಕರ್‌. ಗಾತಾಂ, ಗಾತಾಲೊಂ, ಗಾಯ್ಲೆಂ, ಗಾತಲೊಂ, = गायन कर. गातां, गातालों, गायलं, गातलों, | | 
ಗಾವುಂಕ್‌, ಗಾವಪ್‌, ಗಾವುಂಚೆಂ. ಲಜೆಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ತೆಂ ಗಾವುಂಕ್‌ गावप, गावच. लजेक AMA तं Was कबूल जाल ह 
9 1 


ಕಬುಲ್‌ ಜಾಲೆಂ ನಾ. 


74. ಗಾಗುರ್‌ fear, be afraid, dread 

= ಭಿಯೆ, ಆಕಾಂತ್‌. ಗಾಗುರ್ತಾಂ, ಗಾಗುರ್ರಾಲೋ, ಗಾಗುರ್ಲೊಂ = भिये, आकांत. गागुरतां, गागुरतालों, गाग्रलों, 
ಗಾಗುರ,ಲೊಂ, ಗಾಗುರುಂಕ್‌, ಗಾಗುರಪ್‌, moro. ಭಿತರ್‌ तलों, गागुरुंक, गागुरप, MTA. भितर काळोक 
ಕಾಳೊಕ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಜೆರ್ಕೊ ಭಿತರ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ಗಾಗುರ್ಲೊ. चेरको भितर वचोंक गागरलो. 

75. ಗಾಗೆ stammer, lisp 

= Rad wed ಉಲಯ್‌. ಗಾಗೆತಾಂ, ಗಾಗೆತಾಲೊಂ, ಗಾಗೆಲೊಂ, = गोद्वेषणि saa. गागेतां, गागेतालों, गागेलों, 77೫೫ 
ಗಾಗೆತಲೊಂ ಗಾಗೆವುಕ್‌ nazas, ಗಾಗೆನುಂಚೆಂ. ಗಿನ್ಯಾನ್‌ गागेवुंक) गागेवप, Tad. गिन्यान खाली आसा तो 
ಖಾಲಿ ಆಸಾ ತೊ ಉಲಯ್ತಾನಾ ಗಾಗೆತಾ. ताना गागेता. 

76. ಗಾಜ್‌ sound, be proclaimed 

= ಆವಾಜ್‌ ಜ್ಯಾ ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ ಮೆಳ್‌ ಪ್ರಚಾರ್‌ ಜಾ. ಗಾಜ್ಞಾ, = आवाज जा, आयकोंक मेळ, प्रचार जा. ೧13೫೫51, 
ಗಾಜ್ಞಾಲೊಂ, ಗಾಜ್ಲೊಂ, ಗಾಜ್ಮಲೊಂ, Mewes, ಗಾಜಪ್‌, तालों, गाजलों, गाजतलों, गाजोंक, गाजप, गाजोंच. 3 
ಗಾಜೊಂಚೆಂ. ತಾಚೊ ತಾಳೊ ಗಾಂವಾನ್‌ ಗಾಂವ್‌ ಗಾಜಲೊ. ताळो गांवान गांव गाजलो. 

77. ಗಾಜಯ್‌ cause to sound or to be heard or to be proclaimed गाज 
= ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ ವಾ ಪ್ರಚಾರ್‌ ಜಾವುಂಕ್‌ ಕರ್‌. ಗಾಜಯ್ಞಾಂ, = आयकोंक वा प्रचार जावंक कर. गाजयतां, गा 


। ಗಾಜಯ್ಹಾಲೊಂ, Tow o, ಗಾಜಯ್ಕ್ಮಲೊಂ, 7२७००", तालों, गाजयलें, गाज्ञयतलों, गाजवृंक, गाजवप, गाज 


ಗಾಜವಪ್‌» ಗಾಜವುಂಚೆಂ. ತಾಚಿ ಶಾತಿ ಒಳ್ಳೊನ್‌ ತಾಜೆಂ ನಾಂವ್‌ ताची शाती ओळकोन ताचे नांव चारांयि कुशिक गाजयले. 
ಚಾರಾಂಯಿ ಕುಶಿಂಕ್‌ 7४४०१) ०. 


78. ಗಾಜೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್‌ get to be sounded or heard or procla'med गाजोंक 
= ಆಯ್ಕಾಲ್ಲೊ ವಾ ಪ್ರಚಾರ್ಲಲೊ ಜಾವುಂಕ್‌ ಲಾಗ್‌. ಗಾಜೊಂಕ್‌ = आयकाल्लो वा प्रचारललो जावंक लाय. MARHA 
+ ಲಾಗ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಅರಣ್ಯಾಂತ್‌ ಜುವಾಂನ್‌ ಬಾಪ್ತಿಸ್ತಾ चि रूपां पळे. अरण्यांत gaia ब्रापतिस्ताचो ताळो गाजोंब 
ಜೊ ತಾಳೊ ಗಾಜೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ. लागलो. 

E 
79. ಗಾಜೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ cause to be heard, proclaimed or 7೮5೦076066 गाजोंक 
ವಪ Jo 3 ಇ ~ ~ ri 
= ae ಂ ವಾ iad ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌, ಗಾಜೊಂಕ್‌3. = आयकाश वा प्रचार ज्ञायश कर. 74 - लाय £ 
ಲಾಯ್‌ १३० 09७०० ಪಳೆ. ವಯ್ರಾ ವಯ್‌) ಗಾಜೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್ಲೆಂ रूपां पळे. वयरा वयर गाजोंक waa देकुन आरस 
ठरल" ಆರ್ಸೊ ಫುಟ್ಲೊ. फटलो 
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a ಘಾಲ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ . कोंकणी धातुरूपमंजरी गाणो घाल 


ಗಾಣೊ ಘಾಲ್‌ run the oil press, turn round गाणो घाल 


ಬಂ ಣಿ ಗುಂವ್ಮಾಯ್‌. ಗಾಣೊ + ಫಾಲ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = बंवतणि Wasa. गाणो+घाल fa ea पळे. ताणं 
हे ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಗಾಣೊ ಘಾಲೂನ್‌ QA“, ಗುಂವ್ನಾಯ್ಲಿ. एक arate गाणो घालून fasz गुंबडायली. 

. ಗಾಣ್ಯಾಕ್‌ ಘಾಲ್‌ cause to be pressed in the mill गाण्याक घाल 
ತೆಲ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಗಾಣ್ಯಾಕ್‌--ಘಾಲ್‌ ಚಿಂ ८५८२० = तेल काडंक लाय. गाण्याक-- घाल fa af T. 
३, ಕೊಬ್ರಿಂ ಬರಿಂ 7१४२७२२२, छ ಗಾಣ್ಯಾಕ್‌ ಘಾಲ್ಯಾರ್‌ ತೆಲ್‌ कोर्बार सुकानास्ताना 710215 घाल्यार तेल पाड जाता. 


' ಪಾಡ್‌ ಜಾತಾ. 

9. ಗಾದೆ hunger गादे 
ಬ ಭುಕೆ. ಗಾಡೆತಾಂ, ಗಾಜಿತಶಾಲೊಂ, ಗಾಜೆಲೊಂ, ಗಾಜಿತಲೊಂ, = भुक गादेतां, गादेतालों, 7151 गादतलों, गादेवुंक! 
'ಗಾಡೆವುಕ್‌, ಗಾಜಿವಪ್‌, ಗಾಜಿವುಂಚೆಂ. ರಾಂಡಪ್‌ ४४७०६१ गादेवप, mai. 126 जावं च्ये आदिच तो गादेलो. 
'ಆಂದಿಚ್‌ ತೊ ಗಾಜಿಲೊ. 


83. ಗಾಬ್ರಾ get frightened or upset गाबरा 

_ ४०७. 7२३,७२०, ಗಾಬ್ರಾತಾಲೊ, ಗಾಬ್ರಾಲೊ, = fad. गाबरातां, गाबरातालों, arate, गाब्रातलों, 

ಗಾಬ್ರಾತರೊಂ, ಗಾಬ್ರೊಂಕ್‌, ಗಾಬ್ರಾಪ್‌, ಗಾಬೊಂಚೆಂ. ವ್ಹಡ್‌ गाबरोंक, MATT mavid. व्हड व्हड बडायि काढपि 

ಬಡಾಯಿ ಕಾಡ್ಬಿತಲೊ ಪಯ್ಲ್ಯಾ ಧೆಂಕ್ಲ್ಯಾಕಚ್‌ ಗಾಬ್ರಾಲೊ. तलो पयल्या धेंकण्याकच गाबरालो. 

84. ಗಾಬ್ರಾಯ್‌ scare, intimidate, cause to fear or to be frightened गाबराय 
ಭಯ್‌ ಲಾಗೆಯ್‌. ಗಾಬ್ರಾಯ್ತಾಂ, ಗಾಬ್ರಾಯ್ತಾಲೊಂ, = भय AMA- गाबरायतां, गाबरायतालों, mawa, 


ಗಾಂಬ್ರಾಯ್ಲೆಂ, ಗಾಬ್ರಾಯ್ತಲೊಂ; ಗಾಬ್ರಾವುಂಕ, ಗಾಬ್ರಾವಪ್‌, गाबरायतलों, maudis, गाबरावप, गाबरावुंचे. येद्या 
| ಗಾಬ್ರಾವುಂಚೆಂ. ಯೆದ್ಯಾ ವ್ಹಡ್ಲ್ಯಾ ಮಾನಾಯಾಕ್‌ ಕಾಳೊಕಾಂತ್‌ व्हडल्या मानायाक काळोकांत चडेतेच्या दिवडान गाबरा 
; | ಚುಡೆಕ್ಯೈಚ್ಛ್ಯಾ ದಿನ್ಮಾನ್‌ ಗಾಬ್ರಾಯ್ಲೊ. यलो. 

| 

85. ಗಾಬ್ರೆ get scared, be 8೯18810006: fear गात्र 
| = भिये. गात्रेतां, 7198151, at, 777೫೫1, 'गाब्र वुंक, 


= ಭಿಯೆ. ಗಾಬ್ರೆತಾಂ, ಗಾಬ್ರೆತಾಲೊಂ, ಗಾಬ್ರೆಲೊಂ ಗಾಬ್ರೆ maa ; Ligh. 
गात्र वचे. भुरग्यांनो काळोकाक गाब्र बंच सहज. 


 ತಲೋ, TW os, ಗಾಬ್ರೆವಪ್‌, ಗಾಬ್ರೆವುಂಚೆಂ. ५२०१ १०९ गान्न बप, 
` ಕಾಳೊಕಾಕ್‌ 7२४३४०९३० ಸಹಜ್‌. 


Vi- 
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| 86. ಗಾಯನ್‌ ಕರ್‌ sing, chant गायन कर 
ie — ಗಿತಾಂ ಮಣ್‌. ಗಾಯನ್‌ + ಕರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ८४. = frat म्हण. गायन-- कर fa रूपां पळे. सरगार गायन 
> ಸೆರ್ಗಾರ್‌ ಗಾಯನ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌ ನೊವ್‌ ಕೊರ", कस्तात नव कोर. 

f 
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कोंकणी धातरूपमंजरी | नाय 
ಪಮಂಜರಿ > i ಕ 
ಗಾಲ್ವನ್ಛಾಜ" ಕರ್‌ ಕೊಂಕೆ ಧಾತುರೂ 9० म | 


87. ಗಾಲ್ಲನಾಜ್‌ ಕರ” coat iron with zinc, incite गालवन i 
ಪ ag ದೀ, ಲೊಂಕ್ಲಾಕ್‌ ಜಸ್ತಾಚಿ ७३° ದೀ, ಗಾಲ್ವ = लोंकडाक जस्ताची ओप दो, प्रचोदन दो. | 
T ot ಕರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ prs ಗಾಲ್ವನ್ಭ್ರಾಜ” ಕೆಲ್ಲಿಂ ಆಯ್ದಾನಾಂ यज-+कर चि «af पळ. गाल्वनाथज कह्लों आयदा | 
ಭಾಜಕ ಮಾತಿ ಖಾಯ್ನಾಂತ್‌. भायेन मातौ awata. | 
88. ಗಾನ್‌ be found or recovered or discovered | | 
ಮೆಳ್‌. ಗಾವ್ತಾಂ, ಗಾವ್ರಾಲೊಂ, तग्टू,०» ಗಾವ್ರಲೊ, = Ag. गावतां, गावतालों, गावलों, गावतलों, गा 
Fe \ T ಗ್‌ pi गोच e ~+ ~+ ~ iD ta d 
ಗಾವೊಂಕ್‌, ಗಾನಪ್‌, 7०२०४०. Avett So serie $20 maq, गावोंचे. सांडलले' नाणे कितलं सोधल्यारयी ग 
ಸೊಧ್ಲ್ಯಾರ್‌ಯಿಾ ಗಾವ್ಲೆಂನಾ, at. 
89. ಗಾಳ" strain, filter 
es ಚಾಳಿರ್‌ ವಾ ಲುಗಾ ರ್‌ ಘಾಲೂನ” ಪಾಶ್ಯಾರ್‌ ಕರ್‌. ऱ्ऱ्याळणोर वा लुगटार घालून WAT कर.. गाळटां, ग 
E 59 | it Ne ii ಷು गे. 
ಗಾಳ್ಸ್ಯಾಂ ಗಾಳ್ಚಾಲೊಂ, mojo, ಗಾಳ್ಟೈಲೊಂ, ಗಾಳುಂಕ್‌, 7२४८ ಕಣ], गाळळ', गाळढलो र गाळुक, गाळप, ಇಳೆ 
7९,०. ಪಿಟ್‌ ಗಾಳ್ಫ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಕಾಲಯ್ನಾಯೆ. घाळ्ळ्या शिवाय कालेयनाये. 
90.  ಗಾಳೆಯ್‌ cause to strain,orifilter 
= ಚಾಳಿರ್‌ ವಾ ಲುಗ್ಬಾರ" ಘಾಲೂನ್‌ ಪಾಶ್ಯಾಂ್‌ ಕರುಂಕ್‌ = चाळणीर वा लुगटार घालून पाश्यार करक लाय. 
[5] è 


ಲಾಯ್‌, ಗಾಳೆಯ್ತಾಂ, Mego ४००, 7१४०.०, ಗಾಳ यतां, गाळ्यतालों, गाळयलें, गाळयतलों, गाळवृंक, गा 
०,४२०) 7४०७९, ಗಾಳವಪ್‌, 7४३०९३०. ನಾರ್ಲಾಜೊ Mead. नारलाचो रोस ताच्ये करनां दोन qale : 


ರೊಸ್‌ ತಾಚ್ಯೆ ಕರ್ನಾಂ ಡೊನ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಗಾಳಯ್ಲೊ. यलो. 

91. ಗಾಂಚಾ get linked, joned or connected 

= ಜೊಡ್ಗೆಲೊ ಜಾ. ಗಾಂಚಾತಾಂ, ಗಾಂಚಾತಾಲೊಂ, ಗಾಂಚಾ = जोड॒ललो जा. गांबातां, गांचातालों, गांचालों, at 
ರೊಂ, ಗಾಂಚಾತಲೊಂ, ಗಾಂಚೊಂಕ್ಕ್‌ 7२०३९, 7२०९००४०. ಕಣ, गांचोंक, गांचप, जांचोंच. faded सरियो अकस् 
ವಿಜೆಜ್ಯೊ ಸರಿಯೊ ಅಕಸ್ಮಾತ” ಗಾಂಚೊನ್‌ ಉಜೊ ह गांजोन उजो पेटलो. 

92. 7०१३००५५४ link, join, connect nia 


= ಗಾಂಚ್‌ ಲಾವೊನ್‌ ಜೊಡ್‌. ಗಾಂಚಾಯ್ಕಾಂ, ಗಾಂಚಾ 
ಯ್ತಾಲೊಂ, ಗಾಂಚಾಯ್ಲೆಂ, ಗಾಂಚಾಯ್ದಲೊಂ, ಗಾಂಚಾವುಂಕ್‌, 


ಗಾಂಚಾವಪ್‌, ಗಾಂಚಾವುಂಜೆಂ. Wo ದಾರ್‌ ವಾರ್ಯಾರ್‌ ಧಲಾ 
ನಾಕೆಂ ಗಾಂಚಾಯ್ಲೆಂ, 


~ गांच लावन जोड. गांचायतां, गांचायतालों, गांचायलें 
aiamaa, mada, गांचावप, गांचावें चे. उत्ते 
aran धलानाशं tatag. 


93. 7२०१३ scold, reprimand, pull up 


= nd sor, ಗಾಂಜ್ಞಾಂ, Toso, Gre, ಗಾಂಜ್ಲೆಂ, Meow, 
ಲೊಂ, ಗಾಂಜುಂಕ್‌, ಗಾಂಜಪ್‌, ಗಾಂಜುಂಜಚೆ, ಶಾಳೆಕ್‌ ಸದಾಂಯೂ 


गांउ 
= गवजि कर. गांजतां, गांजतालों, गांजले. गांजतलों. 


miia, Tint, Tia’. शाळेक सदांयी वेळ करून येतेल्याव 


ಸಳ್‌ ಕರೂನ್‌ ಯೆತೆಲ್ಯಾಕ” ಶಿಕ್ರಕಾನ” ಗಾಂಜ್ಞೆಂ. शिक्षकान गांजले. 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपभंजरी nisa 


nnn 


) १३२०३3 cause to scold or to reprimand or to pull up गांजाय 
'ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಜೊರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಗಾಂಜಾ =गवजि करुक लाय, जोर करुक लाय. गांजायतां, 
'ಗಾಂಜಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಗಾಂಜಾಯ್ಲೆಂ, ಗಾಂಜಾಯ್ತಲೊಂ, गांजायतालों, ಗ, गांजायतलों, गांजावुंक, गांजावप, 
ಂಕ್‌, 7२०१३२४३") 7२०९३०२०४०. ಸುನೆಕ್‌ ಪುತಾ mima. सुनेक पुता करनां गांजावृंक सासुक शिकवंचे 
| ಗಾಂಜಾವುಂಕ್‌ ಸಾಸುಕ್‌ ಶಿಕವುಂಚೆಂ ನಾಕಾ. नाका. 


४०२०७७००३०" knot, tie, fasten, link गांटाय 
ಟ್‌ IO", ಬಾಂಧ್‌. ಗಾಂಟಾಯ್ತಾಂ, ಗಾಟಾಯ್ತಾಲೊಂ = गांट घाल, बांध. गांटायतां, गांटायतालों, गांटायलें, 
ತಿಯ್ದೆಂ, ಗಾಂಟಾಯ್ತಲೊಂ, ಗಾಂಟಾವುಂಕ್‌, ಗಾಂಟಾವಪ್‌, गोंटायतलों, गांटावुंक, गांटावप, mierda दोन दोरियो 
७२०६8०. ದೊನ್‌ ಡೊರಿಯೊ 7२०६००५०२ ४५०००० गांटायल्यारयी बांयच्या तळाक पावल्यो नांत. 

332, 3 ತಳಾಕ್‌ ಪಾವ್ಲೊ ನಾತ್‌, 


} ಗಾಂಥ್‌ = 10७०३" ಪಳೆ. = गंत पळे. गांथ 
| ಗಿಚ್ಚಿಯ್‌ scrawl, make shabby marks गिच्चीय 


EHF ० oo ಬರಯ್‌. ಗಿಚ್ಚಿತಾಂ, ಗಿಚ್ಚಿಕಾಲೊಂ, १४; = वांकडे तिकडे बरयः गिच्चितां, गिच्चितालों, गिच्चिलं, 
ಗಿಚ್ಚೆತರೊಂ. ಗಿಚ್ಚವುಂಕ್‌, ಗಿಚ್ಚುವಪ್‌, ಗಿಚ್ಚುವುಂಚೆ. गिच्चितलों, freda, गिच्चुवप+ fisada. dtia शिकचीं 
०७" २४,० ಭುರ್ಗಿಂ ಕಿತೆಂ ಮೆಳ್ಳಾ ತಾಜೆರ್‌ ಗಿಚ್ಛಿತಾತ್‌. qer किते मेटळा ताचेर गिच्चितात. 


a 


j. ಗಿಲ್ಲಿಯ್‌ pinch with finger nails गिल्लीय 

> ಬೊಟಾಂ 6०5००७ ಚಿಮ್ಮಿಯ್‌. ಗಿಲ್ಲಿಶಾಂ, ಗಿಲ್ಲಿತಾಲೊಂ, = बोटा mi चिम्टीय- गिल्लितां, गिह्लितालों, 

ಜೆಂ, ಗಿಲ್ಲಿತೆರೊಂ, ಗಿಲ್ಲುಂಕ್‌, ಗಿಲ್ಲಪ್‌, ಗಿಬ್ಬುಂಜೆಂ. ರಾನಾಂತ್‌ गिल्लिलं, गिल्लितलों, frets, गिल्लप, fda. रानांत 
ಚಾಬ್ತಾತ್‌ ತಿಂ ಗಿಲ್ಲೂನ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌. कानेटां चाबतात at गिल्लून काडंक जाय- 


bi 
।, ಗಿಮಾಸ್‌ plough the fields in summer frma 
ARP 23° ಕೊಸೊನ್‌ ಕಾಡ್‌. ಗಿಮಾಸ್ತಾಂ, ಗಿಮಾ = गिमांत शेत कोसुन काड. गिमासतां, गिमासतालों, 
ಇಂ, ಗಿಮಾಸ್ಲೊಂ, ಗಿಮಾಸ್ತಲೊಂ, ಗಿಮಾಸುಂಕ್‌, ಗಿವಾ गिमासलों, गिमासतलों, गिमासुंक, गिमासप, गिमासंचे. 
ನ್‌, ಗಿಮಾಸುಂಚೆಂ. ವೆಳಾರ್‌ ಗಿಮಾಸ್ಥ್ಕ್ಯಾರ್‌ ಪಯ್ಲ್ಯಾ वेळार गिमासल्यार पयल्या पावसाक ओंपृंक येता. 

नळ? ಒಂಪುಂಕ್‌ ಯೆತಾ. 

| 

10. ಗಿರಯ್‌ puncture, make tiny holes, crack गिरय 
೫ ಸುಶಿರ್‌ ವಾ ಬಾರಿಕ್‌ ಬುರಾಕ್‌ ಕರ್‌, ಗಿರ್‌ ಕರ್‌. ಗಿರಯ್ತಾಂ, = सुशिर वा बारीक बुराक कर, गिर करः गिरयतां, गिर 
०१,७८०, ಗಿರಯ್ಗೆಂ, ಗಿರಯ್ತಲೊಂ, १४०४", ಗಿರವಪ್‌, ಇ, गिरयले , गिरयतलों, fris, गिरवप, fraa. 
| ತಾಪ್ಲೆಲ್ಯಾ Gres elo ಶೆಳೆಂ ಉದಕ್‌ 7७३, ४०" तापलेल्या लोंकडाचेर शेळे उदक पडल्यार लोंकडाक 
| ಕ್ಲಾಕ್‌ ಗಿರಯ್ತಾ. गिरयता. 


ಹಡು हळ 


AD of ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 
101. ^, 
— Thos, ರಾನ್‌. ಗಿರ್ತಿರ್ಮಾಂ, ಗಿರ್ಲಿರ್ತಾಲೊಂ, AO GR o, NO 


B Sno, AD ರೊಂಕ್‌, ಗಿರಿ 0७०, AO Roc 
ಳೆತಾನಾ ತಾಚಿ ತಕ್ಲಿ ಗಿರ್ಲಿದ್ಲಿ 


(39०092, ಗುಂಡಾ 


102. ಗಿರ್ಲಿರಾಯ್‌ cause to 
= ಗುಂವೊಂಕ್‌ ಕರ್‌. ಗಿರ್ಲಿರಾಯಸ್ತಾಂ, ಗಿರ್ಗಿರಾಯ್ತಾಲೊಂ, NO, 
ರಾಯ್ಲೆಂ, ಗಿರಿರಾಯ್ತಲೊಂ, ಗಿರ್ಲಿರಾನುಂಕ್‌, ಗಿರ್ಲಿರಾವುಂಚೆಂ. 


ಶಾ ಚ್‌ Sp) ಇನ್‌ ತ್ರ 2 
ಪಯ್ಲ್ಯಾ ಮಾರಾ ಇಕಾ ಗಿರ್ಲಿರಾಯ್ಲೊ. 


103. AgS 
= ಗಳ್ಳಾಂತಿ್‌ ದೆಂವಯ್‌. ಗಿಳ್ಳ್ಯಾಂ, ಗಿಳ್ಳಾಲೊಂ, Neo, ng, 
ರೊಂ, ಗಿಳುಂಕ್‌, ATH, ९,०, ಹುನ್‌ ಕಾಪಿಯೆಕ” ಫೊಟ್‌ 


ಮಾರ್ಗೊ, ಗಿಳ್ಳೊಗಿ GEL, ತೆಂ ಕಳ್ಳೆಂ ನಾ. 


104. ಗಿಳಯ* 
= ಗಳ್ಯಾಂತ್‌ ದೆಂನಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌. ಗಿಳಯ್ತಾಂ, ಗಿಳಯ್ತಾಲೊಂ, 
ಗಿಳಯ್ಲೆಂ, ಗಿಳಯ್ತಲೊಂ, ಗಿಳವುಂಕ್‌, Ness, ಗಿಳೆವುಂಚೆಂ. ದೊನ್‌ 
ळीत य ತಾಚ್ಯೆ ಕರ್ನಾಂ ಗಿಳಯ್ದಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಭಂಗ" ಭಂಗ” 
ಜಾಲೆ. 


105. ಗುಜ್ಜುಜ್‌ 
= 95२१०३३२ ५४° ಆವಾಜ್‌ ಕರ್‌. MIRI ಜಾಂ ಗುಜು ಜಾ 
ಲೊಂ 


ಗುಜುಜ್ಞೊಂ, ಗುಜ್ಜುಜ್ತಲೊಂ, ಗುಜು ಜೊಂಕ್‌, ಗುಜು 


१ ಗುಜು ಜೊಂಚೆಂ. MDD, ಮಾಂಟಿಯರ್‌ ದಿಸೆ Swe ಗುಜು 
೧೧ 
ಜೊಂಜೆಂ ಬಂಧ" ಜಾಲೆಂ, री 


106. 


= ಅಪ್ಲಾಯಿತ್ಸ್ಯ್ಯಾಕ್‌ ಆವಾಜ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ Now. ಜ 
ಯ್ತಾಂ, NIRI ७०००२ Bre, ಗುಜು ಜಯೆ ०, ಗುಜ್ಜುಜಯ್ಮಲೊಂ 
ಗುಜು ಜವುಂಕ್‌, ಗುಜು ಜವಪ್‌, ಗುಜ ಜವುಂಚೆ. ಕಾರ್ಯೆಂ ಆರಂ 


RIWI ಜಯ್‌ 


೨೦೫ ತಡ ಇಲ ad 
1 ಗ್ಗ ಗುಟಾ i T 
— ರೆನಾ ಕವಳ d do _— I i 


ತಾಲೊಂ, ಗುಳ್ಲೂಲೊಂ, ಗುಟಾ ತಲೊಂ, ಗುಟ್ಟೊಂಕ್‌, ಗುಟಿ ಪ್‌ 
ಗುಟ್ಲೊ 0९0+ ಲಜೆ ಕಾಂಟಿ ७३८२ ನಾಂಚ್‌ ಗುಬಾಶಾ 
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keep rotating 


swallow, devour 


cause to swallow or to devour 


hum, buzz 


cause to hum or to buzz 


कोंकणी धातुरूपमंजरी शिः 


fi | ಇ 
= dad राव. गिरगिरतां, गिरगिरतालों, गिरगिरलों, ' 
गिरतलों, गिरशिरोंक, गिरगिरप, गिरगिरोंचें. बां 
गं डायि पळेताना ताची तकली गिरगिरली. 


rotate fi 


=aale कर. गिरगिरायतां, गिरगिरायतालों, गिरगिर 
गिरगिरायतलों, गिरगिरावृंक, गिरगिरावप, गिरगि 
पयल्याच मारान ताका गिरगिरायलो. 


गिळटां, गिळटालों, गिळळे , faa 
हुन कापियेक घोट मारलो, fi 


= गळ्यांत देंबय. 
fade, गिळप, गिळंचे'. 
चोगि थुकचो कळूळे ना. 


गि 
= गळ्यांत दे वयशें at गिळयतां, गिळयतालों, fra 
गिळयतलों, गिळवृंक, गिळवप, गिळवॅच . दोन ग 
ताच्ये करनां गिळयजाय जाल्यार भंगभंग जाले. 


गज j 


= आपणायितल्याक आवाज कर. गुजगुजतां, गुजगुजताल 


Ts, qan जतलों, गुजग जोंक, गुजग जप, ग 
asia. mad मांचिसेर दिसललोच गुजगुजोंचे 


जाले. 


gaga 
= आपणायितल्याक आवाज करु क लाय. गुजगुजयतां, गु 
गुजयतालों गुजगुजयल, गुजगुजयतलों, गुजगुजवृंक, गुजगु 
वप, गचगुजवुंच . कारये अरंभेंक तडव जाल्यार ल 


गटलालों, गटलातलों, गटलोंक, गटलप,  गटलोचे'. 
कांटी आपडटानांच गटलाता. 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी गटलाय 


$52 033° causeto coil, orto roll or to close ग_टलाय 


, ४२/००) ಧಾಂಪೊಕ್‌ ವಾ ಬಂಧ್‌ ಜಾವುಕ್‌ = रेवडोंक, कबळोंक, धांपोंक वा बंध जावंक लाय. गटला 
_ ಗುಟ್ಲಾಯ್ತಾಂ, ಗುಟ್ಲಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಗುಟ್ಲಾಯ್ಲೆಂ, qab गुटलायतालों, गटलायलें, ग्टलायतलों, गुटलाव क, 
३,४०, ಗುಟ್ಲಾವುಂಕ್‌, ಗುಟ್ಲಾವಪ್‌, ಗುಟ್ಗಾವುಂಚೆ. गुटलावप, qaad. बाळका जेजुक मरियेन पाळियांनी 
ಜೆಜುಕ್‌ ಮರಿಯೆನ” ७०९७०३७००७ ಗುಟ್ಲಾಯ್ಲೊ. गुटलायलो 

«Rowe, get stamped upon गुड्डा 
ಯಾಂ ಪೂದಾಕ್‌ ಪಡ್‌. ಗುಡ್ಡಾಶಾಂ, ಗುಡ್ಡಾತಾಲೊಂ = पायां पंदाक पड. गुडडातां, गड्डातालों, ग॒ड्डालों, ग 
9, ಗುಡ್ಡಾತಲೊಂ, ಗುಡ್ಡೊಂಕ್‌, ಗುಡ್ಡಾಪ್‌ ಗುಡ್ಡೊಂ डातलों गुड्डोंक, गुड्डप, agiia. पाचवो सोप गोरवांच्या 
Hew, ಸೊಪ" ಗೊರಾ ಚ್ಯಾ ಪಾಯಾಂ ತಳಾ ಗುಡ್ಡಾ पायां तळा ग geata बरे सारे जात. 

ಬರೆಂ 2२३० ಜಾತಾ 


_ ಗುಡ್ಮಾಯ' stamp under foot; trample upon agza 
५३,०३५". ಗ.ಡ್ಡ್ಮಾಯ್ತಾಂ, ಗುಡ್ಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಗುಡ್ಡಾ = मस्तीय. गड्डायत', ग इडायतालों, गड्डायले, गड्डा 
| ಗುಡ್ಡಾಯ್ತಲೊಂ, ಗುಡ್ಡಾವುಂಕ್‌, ಗುಡ್ಡಾವಪ್‌. ಗುಡ್ಡಾ यतलों, ग॒डडावं क. ग ्डावप, गू ड्डावंच . धरणिक ೫೮೫] 
0. FOS ಶೆವ್ಟಾಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಗುಡ್ಡಾವೂನ್‌ ಹದ ಕೆಲೊ. ल्ल्याक गुड्डावून हृद कलो. 


||. Rg a thunder गुडगुड 
= ಮೊಟೊ ಆವಾಜ್‌ ಕರ್‌, ಗುಡ್ಡುಡ್ಚ್ರಾಂ, ಗುಡ್ಡುಡ್ಬ್ರಾಲೊಂ, = मोटो आवाज कर. गुडगडटां, गड़गुड॒टालों, गुडगडलों, 


ह छै ०, RR छ,४.०, ಗುಡ್ಡುಡೊಂಕ್‌, 7०८१ ७७”, गुडगृडटलों, गुडगुडोंक, गुडगुडप, गडगुडोंचे. साला भितर 
८००९३०. ಸಾಲಾ ಭಿತರ್‌ ತಾಜೊ ಥೆಂಕ್ಲೊ mows Ay. ताचो धेंकणो गुडगडलो. 


ಗುಡು ಡಾಯ್‌ make to thunder ग_डगुडाय 
ಮೊಟೊ ಅವಾಜ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, 7०७ ७२०५५०,०५ = मोटो आवाज करय. गृडगुडायतां, ग॒डगुडायतालों, गुड 
) ಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, ५८> ७२०५,०. 7५४१ ८००,४०, IAA, TST डायतलों, TEN डावुंक, ग्‌ डग्‌ डावप, गडगडा 
ಡು ७२३०5", ಗುಡುಡಾವಪ್‌, Mod ८०३०४०. ಆಪ್ಲಿಂ qa. आपलीं sat ತತ ताणे भाषण संपयलें- 

5२)० ಗುಡು ಡಾವೂನ್‌ ತಾಣೆ ಭಾಷಣ್‌ 2०303) ० 


(Tw ಮಾಸ್‌ >; कळ 


11 ಗುಣ್ಣುಣ್‌ hum, grumble गुणगुण 
So ಬಾರಿಕ್‌ ಆವಾಜ್‌ ಕರ್‌. ಗುಣ್ಣುಣ್ಣ್ರಾಂ, ಗುಣ್ಣು परपर, बारीक आवाज कर गुणगण्टां, ग॒णग्‌ण्टालों, 
ನಾ, ಗುಣ್ಣುಣ್ಣೊಂ, ಗುಣ್ಣಣ್ಣ ) 8.20, ಗುಣ್ಣುಣೊಂಕ, ಗುಣ್ಣು गणगण्लों, गुणगुण्टलों, गुणगुणोंक, ग णगणप, गुणगृणोंचे - 

6, ಗುಣ್ಣುಣೊಂಜೆಂ. ಆಯ್ಚ್ಯಾ ಕಾಮೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಕಿಕ್ಲಿಂ ದಿಲ್ಯಾ आयच्या कापल्यांक fraa दिल्यारयी तांचे ग णगणोंचे 
ಇ ತಾಂಬೆಂ ಗುಣ್ಣುಣೊಂಚೆಂ ರಾವಾನಾ. रावाना. 


14. ಗುಣ್ಣುಣಾರ್ಯ cause to hum or to grumble गुणगुणाय 
s n 
Dh Base ವಾ ७३७०१ ಆವಾಜ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. = पुरपुरोंक वा बारीक आवाज करु क लाय. TTT णायतां, 
) ಣಾಯ್ದಾಂ, ಗುಣ್ಣುಣಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಗುಣುಣಾಯ್ಲೆಂ, ಗುಣ್ಣು NNA णायतालों, ALAS ग.णग णायतलों, ग॒णग्‌णा 
೨ A ಇ ಇ 


ಇ 
क 


७,७७०, ಗುಣುಣಾವುಂಕ್‌. ಗುಣ್ಣುಣಾವಪ್‌, ಗುಣ್ಣುಣಾವುಂಜಚೆಂ. FH, ग्‌ णग्‌णावप, ग्‌णगणावुंचे. ताका संगीताचे ಇತತ 


ಟ್ರಾ 


ಸಂಗಿತಾಜೆಂ ಇತ್ಲೆಂ ३४० 8 ತೊ ದಿಸ್‌ ಭರ್‌ ಗುಣ್ಣುಣಾವುಂಚೆಂ पिशे की तो दीस भर TMAA रावयना. 


= 183 - 


कोंकणी धातुरूवमंजरी 
71918, 0336 ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ तु 
ತ ವ HE 


multiply ಗ್ಗ 
115- 788,030 r ae 
= ಅಧಿಕ್‌ ಕರ್‌. ಗುಣ್ಕಿತಾಂ, ಗುಣೈತಾಲೊಂ, ಗುಣೈಲೆಂ, red, = अधिक क्र ग.णशितां, ग्‌! णशितालों, amfani, . 
ಲೊಂ, ಗುಣ್ಣುಂಕ್‌, ಗುಣ್ಸಿಪ್‌, ಗುಣ್ಣುಂಚೆಂ. . ಗುಣಕ್ಸಿಂಕ್‌ ಕಳಾನಾ शितलों, गणसुक, TTA, गुणसुच. MNF कळानासल्य 


ನ `~ 9 

ಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಗಣಿತ್‌ 86०७" ಯೆತಾವೆ ? गणित शिकोंक येताबे ? 
e 

116. ಗುಧಡಾ = ಗುಡ್ಡಾ ಪಳೆ गड्डा पळे, धः 
117. ಗುಧಡಾಯ” = Mowe oto ಪಳೆ. = n gea पळ. ग घडा 
118. ಗುನ್ಯಾಯ್‌ commit fault or mistake गन्याथ 
=ಚುಕ್‌ ಕರ್‌. ಗುನ್ಯಾಯ್ತ್ವಾಂ, ಗುನ್ಯಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಗುನ್ಯಾಯ್ಲೆ ० = चक कर. ग.न्यायतां, ग्‌ न्यायतालों, ग्‌ न्यायलें', गन्याय 
ಗುನ್ಯಾಯ್ತಲೊಂ, ಗುನ್ಯಾವುಂಕ್‌, ಗುನ್ಯಾವಪ್‌, ಗುನ್ಯಾವುಂಚೆಂ. तलों, गुन्यावुंक, गुन्यावप, गू न्यावंच - गुन्यायता तो fag 
ಗುನ್ಯಾಯ್ತಾ ತೊ ಶಿಕ್ಷಾ ಭೊಗ್ತಾ. भोगता. 
119. ಗುರ್ತ್‌ ಕರ್‌ mark, brand Ta कर 
= २०२३ ಕರ್‌. Ts + ಕರ” ಚಿಂ 0959० ಪಳೆ, ಜೊರುಂಕ = निशानी कर. गुतं - कर चि रूपां पळे. चोरुक जाय 
ಜಾಯ್ಸಾತೆಂ ತಾಣೆ ಆಪ್ಲ್ಯಾ $ ಸೌಮಾನಾಜೆಂ್‌ ಗುರ್ತ್‌ ಕೆಲೊ. नाशं ताणे आपल्या सामाताचेर Ta केलो. 
120. ಗುರ್ತ್‌ ಕರಯ” cause to mark or to brand गत करय 


= ನಿಶಾನಿ ಕರಯ, ಗುರ್ತ್‌% ಕರಯ ಚಿಂ ರುಪಾ ಪಳೆ. ಲಾಯ್ಲೆ = निशानी करय. गर्त+करथय चि रूपां पळे. लायलेल्या 


ಲ್ಯಾ ವರ್ಸಾಂ ಪ್ರಕಾರ” ರುಕಾ ರುತಾಡಾಂಜೆರ್‌ ಗುರ್‌ ಕರಯ್ಲೆ. वरसां प्रकार रूका झाडांचेर ग॒तंक रयलें. 


121. ಗುರ್ತ್‌ ಧರ್‌ recognize, identify गुतं घर 


= MUST ಧಂ", ಗುರ್ಶ್‌--ಧರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಪಾತೈಣೆಚೆಂ = ओळकधरः गतं+धर चि रूपां ಇದೆ. greta सणे 
ಸುಣೆಂ BRor ye ಫೆವೂನ್‌ UNI 3 ಧನಿಯಾಜೊ ಗುರ್‌ ಧರ್ತಾ पमंळ घेवून आपल्या धनियाचो yd धरता. 


` 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौंकणी धात्रूपमंजरी गृतं धरय 


ಗುರ್ತ್‌ १०००४6 cause to be recognized or identified Ta धरय 


jar ಭರಯ್‌, ಗುರ್ತ್‌ + ಧರೆಯ್‌ ४४० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = ओळक धरय. गतं+ धरय चि रूपां पळे. ओळकिच्यां 
yo ಕರ್ನಾಂ ಗುಮಾನಿತ್‌ ತಪಾಸ್ಟಿ ಕರವೂನ್‌ ಚೊರಿ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ करनां गुमानित तपासणी करवून चोरी जाहल्या म्हालाचो गृतं 
; ०४ h 3 ಗುರ್ತ್‌ ಧರಯ್ಲೊ. धरयलो. 


4 Rowe ಲಾಯ್‌ mark, brand nd लाय 


a ಲಾಯ್‌, ಗುರ್ತ್‌ + ಲಾಯ್‌ ४० 09७०० ಪಳೆ. = निशानी लाय. गतं }-लाय NEE ME REN 
५०४३५० ಹೀಡ್‌ ಕೊಣಾಜೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಕಳೊಂಕ್‌ Ane, हिँड कोणाचो म्हण कळोंक सगळ्या गोरवांक गर्तं लायतात. 
ಕ್‌ ಗುರ್ಶ್‌ ಲಾಯ್ತಾತ್‌. „ 


. ಗುರ್ತ್‌ ಲಾವಯ್‌ cause to mark or brand aa maa 


ಗ ರ್ತ್‌ + ಲಾವಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. gd se ಜೊಡಿ = निशानी करुक लाय. गत+लावय चि रूपां पळे. 
ಕೊ BIRO ಗುರ್ತ್‌ ಲಾವೊನ್‌ ಭದ್ರ್‌ ದವರ್ಲೊ. धरललो चोरियेचो म्हाल 1a लाववन भद्र दवरलो. 


5. ಗುರ್ಮೆ roar, bellow गुम 
ಇ ಗರೊಜ್‌ ಮಾರ್‌. ಗುರ್ಮೆತಾಂ, ಗುರ್ಮೆತಾಲೊಂ, ಗುರ್ಮೆಲೊಂ, = गरोज मार. THat, ग. मेतालों, ग मलो, ग्‌ ಷಣಣ, 1A 
'ಓರ್ಮೆತಲೊಂ, ಗುರ್ಮೆವುಂಕ್‌ ಗುರ್ಮೆವಪ್‌, ಗುರ್ಮೆವುಂಚೆಂ. वंक, ग्‌ मेंवप” ग मंच मार खावन पडलेल्ये कडेन तमा 
ಕೌ ಖಾವೂನ್‌ gE Sy ಕಡೆನ್‌ ತಮಾ ವಾಗ್‌ ಗುರ್ಮೆವುಂ5” वाग ಗನ್ಸ್‌ लागलो. 5 


126. ಗುಲೊಂಡಾಯ್‌ suffocate, strangle ग_लोंडाय 
> ಫುಮಾರ್‌ ಕರ”. ಗುಲೊಂಡಾಯ್ಮಾಂ, ಗುಲೊಂಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, = GAIT कर. ग_लोंडायतां, ग_लोंडायतालों, ग_लोंडायलें, 
'ಗಲೊಂಡಾಯ್ಲೆಂ, ಗುಲೊಂಡಾಯ್ತಲೊಂ, 7०४००७१००, ग्‌.लोंडायतलों, गलोंडावं,क, ग.लोंडावप, Ted झ्‌जा 
'ಗುಲೊಂಡಾವಸ್‌, ಗಾಲೊಡಾವೂಚೆಂ, ರುಜಾ ಖೈದಿಯಾಂಕ್‌ खेदियांक नाझि पंगडान ग.लोंडावं क सरु केल्ले. 

ನ ಪಂಗ್ಡಾನ್‌ ಗುಲೊಂಡಾವುಂಕ" ಸುರು ಕೆಲ್ಲೆಂ. 


127. ಗುಷ್ಟಾಯ್‌ pinch, squeeze ग ष्टाय 


ಹಾ ಚಿಮ್ಮಿಯ್‌, ಗುಷ್ಟ್ರಾಯ್ತಾಂ, ಗುಷ್ಟ್ರಾಯ್ತಾಲೊಂ, maa, = fanda. गृष्टायतां, गुष्टायतालों) गुष्टायले, गृष्टाय 
०, ಗುಷ್ಟ್ರಾಯ್ತಲೊಂ, ಗುಷ್ಟ್ರಾವುಂಕ್‌, ಗುಷ್ಟಾವಪ್‌, may, ನಗೆ, ग्‌ ष्टावुंक, ग्‌ ष्टावप, ग्‌ ष्टाबुंचे - म्हातारी गुष्ठायत्या 
oto: ಮ್ಹಾಶಾರಿ ಗುಷ್ಟಾಯ್ಲ್ಯಾ ಶಿನಾಯಿ ಉಲಯ್ನ್ನಾ. शिवायि उलयना- 


28. ಗುಸ್‌ enter uninviled गस 
३ ७३ ನಾಸ್ತಾನಾ ಭಿತರ್‌ ರಿಗ್‌. ಗುಸ್ತಾಂ, ಗುಸ್ತಾಲೊಂ, = आपबणे नास्ताना fat रीगः ಸಣಣ! ग.सतालों, 
ಸ್ಲೊಂ, ಗುಸೊಂಕ್‌, ಗುಸಪ್‌, ಗುಸೊಂಜೇ. AT १० ಸಾಂಗಾತಾ ग सलों, ग सतलों, Tale, Tad 7 ala. सकटां सांगाता 
ಣಯಾ ಗುಸ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್‌ ದಾಕ್ಷೆಣೆನ್‌ ತಾಕಾ ಸೊಡ್ಲೊ. ad wa म्हण दाक्षणेन ताका सोडलो. 


= 485.5 


ಗುಸಯ" ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी 
129. RR cause to enter l 
= ४३3 ನಾಸ್ನಾನಾ ಭಿತೆರ್‌ ರಿಗೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ RRI = आपवणे नास्ताना भितर रिगोंक लाथ. गुसयतां, 


ಗುಸಯ್ತಾಲೊಂ, ಗುಸಯ್ಲೆಂ ಗುಸೆಯ್ತಲೊಂ, ಗುಸವುಂಕ್‌, तालों, aad, ग्‌ सयतलों, ग्‌ सवुंक, ग्‌ सवप, E 


ಗುಸೆವಪ್‌, 7०३०४०. ದುಸ್ಮಾನಾಂಜೊ ಗುಟ್‌ Aegon etal गुट सोधन आपल्या मन्शाक तांच्ये जमाते 


ಅಪ್ಲ್ಯಾ ಮನ್ಶಾಕ್‌ Boots, ಜಮಾತೆಂತ್‌ ಗುಸಯ್ಲೊ. यलो 
೧೧ 
130. Rəs as _ get confused or confounded 
= ಗೊಂದ್ಳಾ. ಗುಸ್ಪಡ್ಟಾಂ, NRT Sa, ಗುಸ್ಪಡ್ಗೊಂ, = गोंदळा. ग स्पडटां, गुस्पडटालों, ग स्पडलों, 7 


ಗುಸ್ಬೆಡ್ಬಲೊಂ, ಗುಸ್ಪಡೊಂಕ್‌, ಗುಸ್ಬೆಡಪ್‌, NRR o. ಲೊಕಾನ್‌ गस्पडोंक, ग्‌ स्पडप, ग स्पडच . लोकान उलवंच्यो ಶಿಕ 
ಉಲವುಂಜ್ಯೊ ವೆವೆಗ್ಳ್ಯೊ ಭಾಸೊ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಹಾಂವ್‌ WA Bao. भासो आयकोन हांव गुस्पडलो. 


131. ಗುಸ್ಪಡಾಯ್‌ confuse, confound श स्प 


= ಗೊಂದಳಾಯ್‌. ಗುಸ್ಪಡಾಯ್ತಾಂ, ಗುಸ್ಪಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, M98, = गोंदळय- ग स्पडायतां, गस्पडायतालों, ग स्प 
ಡಾಯ್ಲೆಂ, ಗುಸ್ಪೆಡಾಯ್ತಲೊಂ, 7०,८००४", ಗುಸ್ಪಡಾನಪ್‌ गस्पडायतलों, ग स्पडावंक. ग स्पडावप, ग स्पडावंचे - 
ಗುಸ್ಪಡಾವುಂಚೆಂ. ಗಾವಾಂತ್‌ छह, Oo ನಿಬಾಂ ಸಾಂಗೊನ್‌ Ave ma faai सांगोन सभेक ग.स्पडायले 
ಗುಸ್ಟ್ರಡಾಯ್ಲೆಂ. 


132. ಗುಸ್ಪಾ doubt, be of two minds 


= ದುಭಾವ್‌, ७३३, ङ" ಉರ್‌. ಗುಸ್ಪಾತಾಂ, ಗುಸ್ಟಾಕಾಲೊಂ, = दुभाव, अनिश्‍चित उर. ग_स्पातां, ग॒स्पातालों, T 
MIAD SRo, ಗುಸ್ಟಾತಲೊಂ; ಗುಸ್ಬೊಂಕ್ಕ್‌ ಗುಸ್ಟಾಪ್‌, ಗುಸ್ರೊಂಚೆಂ. T स्पातलों, ग_स्पोंक. ग्‌ स्फप, गस्पोंचे - चारांयि 
ಚಾರಾಂಯಿ ಕುಶಿಂಚೆಂ ८५०२० ಆಯ್ಕೊನ್‌ ತೊ RIŽA oo" दुरां आयकोन तो गस्पोंक लागलो. 

ಲಾಗೊ . 


೧೧ 


133; 7०३, ०३55 cause to doubt or to be of two minds गर 


= ದುಭಾವೊಂಕ್‌ ವಾ ७३३,७१ ९७३७०४" ಲಾಯ್‌. ಗುಸ್ಪಾ दुभावोंक वा अनिश्‍चिच उरोंक लाय. ग स्पायतां, 
d o, ಗುಸಾ ಯ್ತಾಲೊಂ, ಗುಸ್ಬಾಯ್ಲೆ ०, MADO SNo, यतालों, गस्पायल ೨ गस्पायतलों, गस्पावक, गस्पावप, 
ಗುಸಾವುಂಕ್‌, ಗುಸಾವ NAD Voto. Ako ಶಾಂಶ" वंचे. सगळ शांत आसलेले कडेन ताणे नकली दुरा 


ಆಸ್ಲೆಲೆ ಕಡೆನ್‌ ತಾಣೆ ನಕ್ಲಿ ದುರಾಂ ಮಾಂಡೂನ್‌ ಗುಸಾ.ಯೆ ७ रास्पायल 
134 ಗುಸ್ಮಡ್‌ get suffocated or strangled 
= ४५३,८३९, ಫುಮಾರ್‌ ಜಾ NIA,B2,0, ಗುಸ್ಮಡ್ಚಾಲೊಂ, = उस्मड, BAIT जा गस्मडटां, ग स्मडटालों, 


ಗುಸ್ಮಡ್ಲೊಂ, ಗುಸ್ಮಡ್ನಲೊಂ, ಗುಸ್ಮೆಡೊಂಕ", ಗುಸೆಡ » ThA, गस्मडटलों, ग स्भडोंक, म स्मडय, गस्मडोंचे. गंड 
ಡೊಂಜೆಂ. ಗುಂಡ್‌ ಬಾಂಯ್‌, Bom ಲೊ ಗುಸ್ಮಡೊನ್‌ ಪಡ್ಲೊ. देवललो गस्मडोन पडलो 


135. ಗುಂಜಾ get entangled 


= ಗೊಂದ್ಳಾ. ಗುಂಜಾತಾಂ, ಗುಂಜಾತಾರೊಂ ಗೊಂಜಾಲೊ, = गोंदळा. गंजातां, गंजातालों, गंजालों, गं 


ಗುಂಜಾತಲೊಂ, ಗುಂಜೊಂಕ್‌, 7३०१३३३ » ಗುಂಜೊಂಜೆಂ, ಬಾರಿಕ್‌ ಗಳಗಳ, गं लाप, गंजोंचंश बारीक स॒त गं जाले तर त 
ಸುತ್‌ ಗುಂಜಾಲೆಂ ತರ್‌ ತಾಚಿ ಆಶಾ ALA, ಬರಿ आशा सोडची बरि 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಃು ಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी गुंजाय 


र डद३३३.६.ब 


je ಗೊಂಜಾಯ್‌ entangle गंजाय 
Rowe sr. ಗುಂಜಾಯ್ತಾಂ, 79०६३००८०२, Geo, ಗುಂಜಾ = गोंदळाय. गुंजायतां, गंजायतालों, गं जायले , गुंजायतलों, 
0, ಗುಂಜಾಯ್ದಲೊಂ, ಗುಂಜಾವುಂಕ್‌, ಗುಂಜಾವಪ್‌, ಗುಂಜಾ गुंजावुंक, गंजावप, गंजाबुंचे - ल्हान भ्रग्यांक अनेक भासो 


ಲ್ಹಾನ್‌ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಅನೆಕ್‌ ಭಾಸೊ ವೆಡೊ ಮಾರ್ತಿತ वेडो मारतीत तरयो तांकां गंजावुंक सकानांत 
ತಾಂಕಾಂ ಗುಂಜಾವುಂಕ್‌ ಸಕಾನಾಂತ್‌. 


7. ಗುಂಡಯ್‌ deepen गुंडय 
ಗುಂಡ್‌ ಕರ್‌. ಗುಡಯ್ತಾಂ, ಗುಂಡಯ್ತಾಲೊಂ, ಗುಂಡಯ್ಲೆಂ, = गुंड कर. ಗತಿ गुंड्यतालों, गुंडयले , गुंडयतलों, 
to. Bao, ಗುಂಡವುಂಕ್‌, ಗುಂಡವಪ್‌, ಗುಂಡವುಂಜೆಂ. गंडवंक, गंडवप, गंडवच. बांय गडयल्यार चड उदक मेळ टेले 
१००३5९ 7१५०७०३३, ३०" ಚಡ್‌ ಉದಕ್‌ ಮೆಳ್ಳೆಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ म्हण गेल्यार आसलेलेयी सुकले 

BA Sood AF ० 


138. ಗುಂಡಾಯ್‌ kill by casting rocks or stones गंडाय 
= ಫಾತ್ರಾಯ್‌, ಗುಂಡಾಯ್ತಾಂ, ಗುಂಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಗುಂಡಾ फात्रायः गंडायतां, गंडायतालों, गंडायलेंश गंडायतलों, 
he, ಗುಂಡಾಯ್ತಲೊಂ, ಗುಂಡಾವುಂಕ್‌, ಗುಂಡಾವಪ್‌, ಗುಂಡಾ las, TSAI, ತತ. साति एस्तफानाक गुडावून 
७०६६०. ಸಾಂತ್‌ ಎಸ್ತೆಫಾನಾಕ್‌ 73०००१२७" ಮಾರ್ಲೊ. मारलो 


39. ಗುಂತ್‌ link up, join with string or wire into a chain गुंत 
ಸುತಾನ್‌ ವಾ ವಾವೈನ್‌ ಗಾಂಟಾಯ್‌, ಶಿಂಕಳ್‌ ಕರ್‌, ಸರಿಯೆನ್‌ = सुतान वा वाबळेन गांटाय, शिकळ कर, सरियेन aaa. 
'ಜಮಯ್‌. 79०ड€७००, ಗುಂತ್‌ತಾಲೊಂ, ಗುಂತ್ಲೆಂ, ಗುಂತ್‌ತಲೊಂ, गंततां, गंततालों, ಗಣ, गंततलों, गंतं क, गतप, TAG. 
ಗುಂತುಂಕ್‌, ಗುಂತಪ್‌, ಗುಂತುಂಚೆಂ, ತಾಣೆ ಸೊಭಿತ್‌ ४०७१० ताण सोभीत चितनां गं तत कवन ಇತತ 

ಗುಂತೊನ್‌" ಕವನ್‌ 5६३०. 

140. 7०३०३५5 cause to link up or to be joined intoa chain गं.तय 
| = ಏಕಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಏಕ್‌ ಬಾಂಧುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಶಿಂಕಳ = एका पाटल्यान एक बांधंक लाय, शकळ करय. गं.तयतां, 
'ಹರಯ್‌. ಗುಂತಯ್ತಾಂ: ಗುಂತಯ್ತಾಲೊಂ, ಗುಂತೆಯೆ 0 ಗುಂತ गंतयतालों, गं तयलें, गं तयतलों, गं तवंक, गं तवप, Wada 
_ 8०, ಗುಂತವುಂಕ್‌, ಗುಂತವಪ್‌, 7००३०४०. ಫುಲ್ಕಾರ್ಗಿನ್‌ a दिस्पोट्टें रास रास मोगरे शेजारनी करनां 
ORR o ರಾಸ್‌ ರಾಸ್‌ ಮೊಗ್ರೆ $2390, FO, ಗುಂತಯ್ಲೆ. गं तयले 

ಗುಂವ” turn oneself, wander गं.व 
a ವಳ, ಭಂವ್‌. ಗುಂವ್ತಾಂ, ಗುಂವ್ತಾಲೊಂ, ಗುವ್ಲೊಂ, 7०४, = बळ, ಇಷ. गं वतां, गं बतालों, गं, वलों, गं बतलों, गं वोंक, 
Bro, ಗುವೊಂಕ್‌, ಗುಂವಪ್‌, Roce ತೊ ಗುಂವೊನ್‌ ಗುಂ गां बव, aia. तो गं बोन data गिरगिरोन पडलो. 
ವೊನ್‌ ಗಿರ್ಲಿರೊನ್‌ ಪಡ್ಲೊ. 

142. ಗುಂವಯ್‌ cause to turn गं वय 
= ವಳೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಗುಂವಯಾಂ, ಗುಂವಯ್ತಾಲೊಂ, = बळोंक लाय. ಗಡಿ गं वयतालों, गंवयलें, गं बयतलों 
ಗುಂನಯೆ ೦, ಗುಂವಯ್ಮಲೊಂ, ಗುಂವವುಂಕ್‌, ಗುವಂವಪ್‌, ಗುಂವ गं बबक, ग.वदप, Tada नवकराक दोस भर गं वयल्यार 
७०३० ನೆನ್ಫರಾಂಕ್‌ ದಿ ಭರ್‌ 7५०४०४५१, ४0" 830 ಗ काम करतीत ? 

ಕಾಮ್‌ ಕರ್ತಿತ್‌? 
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ಸ जरी 
noose, ०४७ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमं 


143. ಗೊಂನ್ಲಾಯ್‌ turn, twist 
ವಳಾಯ್‌. ಗುಂವ್ಹಾಯ್ಕಾಂ, ಗುಂವ್ಲಾಯ್ರಾ ಲೊಂ, ಗುಂವಾ = बळाय. गं वडायतां, गं.वडायतालों, गं वडायले, 


03) ०. ಗುಂನ್ಲಾಯ್ಕಲೊಂ, ಗುಂವ್ಣಾವುಂಕ್‌, Nowe ವಪ, ಗುನ್ನಾ aaa, गं वडावृंक, q astaq, गं वडावुंचें. दिष्ट गं 
नास्तानांच Waal fea घडटा तें तो सम्जोंक सकता. 


ವುಂಚೆಂ. ದಿಸ್‌, ಗಾವ್ನಾಯ್ನಾಸ್ತಾನಾಂಜ" ZoD o B30 ಘಡಾ 
ತೆಂತೊ ಸಮ್ಮೊಂಕ್‌ ಕಾ 

144. ಗೆರಾಯ್‌ surround, besiege 

= ವೆಡೊ ಫಾಲ್‌. ಗೆರಾಯ್ತಾಂ, ಗೆರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ÑO o, = वेडो घाल. गेरायतां, गेरायतालों, Awad, 
ಗೆರಾಯ್ತಲೊಂ, ಗೆರಾವುಂಕ್‌, ಗೆರಾವಪ್‌, ಗೆರಾವುಂಚೆಂ.. ४० तलों, गेरावुंक, गेरात्रप, ಊತಕ. आपलीं मागणों 
ಮಾಗ್ದಿಂ ಪರಾಮರ್ಶಿತಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ Powe, ಮೆಳ್ಳಾಂ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ faai «gaat भासावणी मेळटां परयांत लोकान 


s. 
f 


ಲೊಕಾನ್‌ ಮಂತ್ರಿಕ್‌ ಗೆರಾಯ್ಲೊ. गेरायलो. 

145. ಗೆರಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ cause to surround or to besiege गेरावृंक ॥ 
= ವೆಡೊ ಘಾಲುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಗೆರಾವುಂಕ್‌ + ಲಾಯ್‌ ಚಿಂ = ೩4 घालुंक लाय. गेराबुंक + लाय fa sat 
0०७०० ಪಳೆ. ಪಕ್ಷೆಚ್ಯಾ ಫುಡಾರಿಯಾಂಥಿ ಲೊಕಾ ಕರ್ನಾಂ ಅಧಿಕಾ फक्षेच्या फुडारियांनी लोका करनां अधिकारियांक 
ರಿಯಾಕ್‌ ಗೆರಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್ಲೆಂ. लायल. 

146. Ros rest for a while 


= ಘಡಿ ಭರ್‌ ವಿಕೆನ್‌ ಫೆ. ಗೊಟಿತಾಂ, ಗೊಟಿತಾಲೊಂ, ಗೊಟೆಲೊಂ, = घडि भर बिशेव घे. Mai, गोटेतालों गोरेलों, 
ಗೊಟಿತರೊಂ, ಗೊಂಟಿವುಂಕ್‌, ಗೊಟಿವಪ್‌ ಗೊಟಿವುಂಚೆಂ. ४००६३8० तलों, गोटेवंक, गोटेवप, गोटेवंचे. भराच काम क 
ಕಾಮ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ಗೊಟಿವುಂಚೆಂ ಗರ್ಜ್‌. गोटेबंचें गज 


147. ಗೊರ್ಡ ಕರ್‌ sweeten, please, bribe गोड 


= ಗೊಡಾಚಿ ರುಚ್‌ ಲಾಯ್‌, ಪ್ರಸೆನ್ಸ್ಸ್‌ ಕರ್‌, ४००७ = गोडाची रुच लाय) प्रसन्न कर, लोंच Gag. गोड व 


ಖಾವಯ್‌. Raw + ಕರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ६४२०२ ४०४" चि रूपां पळे. भ्रग्यांक गोड करून व्हडिलांक प्रसन्न केली 
ಗೊಡ್‌ ಕರೂನ್‌ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ` ಪ್ರಸನ್ನ್‌ ಕೆಲಿಂ. 


148. ಗೊಡ್‌ ಕರಯ” cause to be sweetened or to be pleased or to bribe गोड HV 


= ಗೊಡಾಚಿ ರುಚ್‌ ಲಾಗಯ್‌, ಪ್ರಸನ್ನ ಕರಯ್‌, ಲೊಂಚ್‌ ಇ गोडाची रूच लागय, ಇಡವ करय, ala ead लार 


ಖಾವವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಗೊಡ್‌ 4 ४५०५३४० ರುಪಾಂ ಪಳೆ गोड + करर्याचि रूपां पळे. पाऱ्यागाराक गोड करवन लुट 
ಮ LE Raw ಕರನವೂನ್‌ ಲುಟ್ಧಾರಾಂಕ” ५३० ಇ भितर गुसयले. À | 
ಪಿ: 


149 ಗೊಡ್ಬಾಯ sweeten गोड ಅ 


= ಗೊಡ್‌ ಕರ್‌. ಗೊಡಾಯ 
०),०, ಗೊಡಾ, ಯಾ ಲೊ ಗೊಡಾ = गोड कर गोडसायतां, गोडसायतालो, गोडसाय 


03) 0, ಗೊಡಾಯ Bro. ಗೊ 

ah ಜೂ ae or ಎಂ ಗ è "१०१, गोडसायतलों, Meads, गोब्साबप, गोडसावंचे. क 
Be 

ದಿಲ್ಯಾರ್‌ ಜಾಲೆಂ > ಪೂನ್‌ ओकद भुरग्यांक दिताना गोडसावन दिल्यार जाले. 
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ತ್ತು ಕರ್‌ make known, determine गोत्त कर 


» ಫಿಶ್ಚಯ್‌ ಕರ್‌. ಗೊತ್ತು + ಕರ್‌ ಚಿಂ ५०२०० = कळय, निश्चय कर. गोतु+कर चि ಇಂ! पळे. फुडल्या 
१, ಕಾಮಾಕ್‌ ಅನ್ನೊ ದಿಸ್‌ ಗೊತ್ತು ಕೆಲೊ. कामाक अमको दोस गोत्त केलो. 


ಗೊತ್ತು ಕರಯ್‌ cause to be known orto be determined गोत्तु करय 
irs) ವಾ ३,” ಕರವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. Aayo = कळवृंक बा निश्‍चित करवुंक् लाय.  गिन्यानाक येशे कर. 


० ಕರ್‌ ಗೊತ್ತು + ಕರಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ನನಿನ್‌ गोत्त, +a चि eat पळे. नवीन वांगड्यांक संघाचों 
ಗಾ ಕ್ರೀಕ್‌ ಸೆಂಘಾಚಿಂ २०७७००० ತುರ್ತಾನ್‌ ಗೊತ್ತು नियमां gata गोत्त ardat गज. 
ಗರ್ಜ್‌. 


ಗೊತ್ತು ಜಾ come to be known गोत्त, जा 


' ಗಿನ್ಯಾನಾಕ್‌ ವಾ ಸಮ್ಮಣೈಕ್‌ ಯೆ, ಕಳ್‌. ಗೊತ್ತು + ಜಾ = गिन्यानाक वा सम्जप्येक ये, कळ- गोत्तू "जा चि रूपां 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಜೊರಾಚಿ 20 ಒಳಕ್‌ ಗೊತ್ತು ಜಾತಾನಾ ತೊ. q चोराची खरी ओळक गोत्तु जाताना तो सातां miai 
ಇಂ ಗಾವಾಂ ಪಯಸ್‌ ಪಳೊನ್‌ ಗೆಲ್ಲೊ. qaa पळोन ee. 

ಗೊನಯ್‌ protect, defend, guard गोपय 


ರಾಕ್‌, ಜಗಾಸೆಣ್‌ ಕರ್‌. ಗೊಸಯ್ತಾಂ, Axon Seo, = राक, जगासण कर. गोपयतां, गोपयतालों, गोपयल , 
joi) o, ಗೊಪಯ್ತಲೊಂ, ಗೊಪವುಂಕ್‌, ಗೊಪವಪ್‌, ಗೊಪ गोपयतलों, Made, गोपवप, Mada. शिकपा वेळार 


dea, ವೆಳಾರ್‌ ಜೊಡ್ಲೆಲಿಂ ಸೆಗ್ಗಿಂ ಇನಾಮಾಂ ತಾಣೆ जोडलेलीं सगळी gaai ताणे गोपवून सांबाळ्ळ्यांत. 


| BALA" ಸಾಬಾಳ್ಕಾಾ ४०३. 

4 ಗೊಮಾರ್‌ ಕರ್‌ iron out गोमार कर 
ಇಸ್ತ್ರಿ ಮಾರ್‌. ಗೊವಣರ್‌ + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = इस्त्री मारः गोमार--कर चि रूपां पळे. गोमार केल्या 
ರ್‌ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ತೊ ವಸ್ತುರ್‌ J ಸಾನಾ. शिवायि तो वस्तुर न्हेसाना« 


$. ಗೊರೆ snore गोरे 


२४०३ ಆವಾಜ್‌ ಕರೂನ್‌ ಉಸ್ವಾಸ್‌ ಕಾಡ್‌. ಗೊರೆತಾಂ, = fga आवाज करून उस्वास काड. गोरेतां, गोरेतालों, 
ಇಕೆಶಾಲೊಂ, ಗೊರೆಲೊಂ, ಗೊರೆತಲೊಂ, ಗೊರೆವುಂಕ್‌, ಗೊರೆವಸ್‌, Ma, गोरेतलों, Was, गोरेवप, Wad. तो गोरे 
1९२०६४३०. ತೊ ಗೊರೆತಾನಾ ಫರ್‌ ಉಕ್ಲೂನ್‌ ವ್ಹೆಲೆಂ ॐ००० ताना घर उकलून व्हेले तरयो कळाशेंना. 

४२४०७०. 


156. ಗೊವಾಯ್‌ ದೀ bear witness, testify mata दो 


| ಸಾಕ್ಸ್‌ ಸಾಂಗ್‌. ಗೊವಾಯ್‌ + ದೀ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = साक्स सांग गोबाय+दी fa ೮1 पळे. गोवाय दिव 
ನಾಯ್‌ ०१,४" ಕೊಡ್ತಿಚಿ ತಾಕಿದ್‌ ತಿರಸ್ಕಾರ್‌ ಕಲ್ಪಿ पाक कोडतिची ताकीद तिरस्कार करची चक जाता. 


ಜಾತಾ, 


= 18%. = 


ಗೊಳ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी 
EEE ME a A EE ee 
play, get used to 


157. Roe 3 | 
= ಖೆಳ್‌, ನಾಪರುಂಕ್‌ ಲಾಗ್‌. ಗೊಳ್ಳಾಾಂ ಗೊಳ್ಳಾಲೊಂ = खेळ, वापरु क लाग. गोळटां, गोळटालों, Maat, 
ಗೊಳ್ಳೋ, ಗೊಳ್ಳಲೊಂ, ಗೊಳೊಂಕ್‌; Rava, ಗೊಳೊಂಜೆಂ. zal, गोळोंक, गोळप, Mala. तोंडांत iva at i 
ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಗೊಳ್ಳಾಂ ಗೊಳ್ಳಾಂ ಭಾಸಚ್‌ ಬದೆಲ್ಲಾ. भासच बदल्ता. 

158. ಗೊಳೆಯ್‌ make to play or to get used to 

— ಖೆಳಯ್‌ ನಾ ವಾಪರುಂಕ್‌ ಲಾಗಯ್‌. ಗೊಳೆಯ್ತಾಂ, ಗೊಳ = aza वा बापरक aia. गोळयतां, गोळयता लों, 


ಯ್ರಾಲೊ, ಗೊಳೆಯ್ಲೆಂ, ಗೊಳೆಯ್ದಲೊಂ, 7०४००९, ಗೊಳ ga, गोळयतलों, Maim गोळवप, Ward. ಈ 
ವಪ್‌, 7०४३०४३०, ಖಂಚಿಯಿರಾ ಭಾಸ್‌ ತೊಂಡಾಂತ್‌ 7५०४०५; 5 = भास dista Maca शिवायि शिकोंक येना. 
ಶಿವಾಯಿ ಶಿಕೊಂಕ್‌ ಯೆನಾ. 


159. ಗೊಂದಳ್‌ get confused or confounded 
= ಗುಸ್ಪಡ್‌. ಗೊಂದಳ್ಳಾಂ, ಗೊಂದಳ್ಳ್ವಾಲೊಂ, ಗೊಂದಳ್ಳೊಂ, = गुस्पड« गोंदळ्टां, गोंदळटालो. miaza, गोंद 

1७०० 8.20, ಗೊಂದಳೊಂಕ್ಕ್‌ ಗೊಂದೈಪ್‌, ಗೊಂದೆಳೋಚೆಂ. गोंदळोंक, गोंदळप, masta. ap aia भास येनासल 
ಪರ್ಕಿ ಡೆಸಾಂತ್‌ ಭಾಸ್‌ ९०७११, Ge ಗೊಂದಳ್ಳಾ. गोंदळटा. 

160. ಗೊಂದಳಾಯ೯" confuse, confound गोंदळा 
= ಗುಸ್ಪಡಾಯ್‌. ಗೊಂದಳಾಯ್ತಾಂ; ಗೊಂದಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಗೊಂದ = गुस्पडाय. गोंदळायतां, गोंदळायतालों, गोंदळायले 


ಳಾಯ್ಗೆಂ, ಗೊಂದಳಾಯ್ಕಲೊಂ, ಗೊಂದಳಾವುಂಕ, ಗೊಂದಳಾನಪ್‌, गोंदळायतलों, गोंदळावंक, गोंदळावप, गोंदळावंचे. नाव 
ಗೊಂಳಾವುಂಚೆಂ. ನಾಕಾ ಜಾಲ್ಲಿಂ ಸೊಶ್ರಾಂ ಸಾಂಗೊನ್‌ ತಾಣೆ ತರ್ಕ್‌ जाल्लीं gai सांगोन ताणे तकं सगळे गोदळायले . | 
ಸಗ್ಳೆಂ ಗೊಂದಳಾಯ್ಲೆಂ. 


161. ಗೊಂಧಾ get entangled 


= TR ಪಡ್‌. ಗೊಂಧಾತಾಂ, ಗೊಂಧಾಂತಾಲೊಂ, ಗೊಧಾ = गांट पड. गोंधातां, गोंधातालों, गोंधालों, गोंधातलो 
ರೊ, ಗೊಂಧಾತಲೊಂ ಗೊಂಥೊಂಕ್‌, ಗೊಂಧಾಪ್‌, ಗೊಂಧೊಂ midis, गोंधाप, गोंधोंच'. वावळेचो पेड लोळोन 
ಚೆಂ. ವಾವೈಜೊ Louk ಲೊಳೊನ್‌ ಸುಟ್ಲೊ ಆನಿ ಗೊಂಧಾಲೊ. आनी 71015. 


162. ಗೊಂಧಾಯ" cause to be entangled गोंध 


— 


= ಗೆ ३७२2 गांटी > Ñ ಪ Ñ Ñ 
= jiy ri ಕರ್‌. bs: ಗೊಂಧಾಯ್ತಾಲೊಂ, = गांटी पडाश कर. गोंधायतां, गोंधायतालों, गोंधायलें 
OPR O ಗೊಂಧಾಯ್ತಲೊಂ, ಗೊಂಧಾವುಂಕ್ಕ್‌ ಗೊಂಧಾವಪ್‌, गो धायतलो, गो धावक, Malad Madd. quai 


ಗೊಂಧಾವುಂಜೆ. ಭುರಾ .० ಸಗೊ ही \ ड 
` HOG, 800 ಸಗ್ಳೊ ಸೊಡೊ ಸುತ್‌ ಸೊಡವೂನ್‌ सगळो 69 aa सोडवन गो i. 
ಗೊಂಧಾನೂನ್‌ ಘಾಲಿ, qa सोडवून गोधावून घाले 


. jo | 
163. ಗೌರಯ್‌ =ಗನರಾಯ್‌ ಪಳೆ = गवराय ग 
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ಗ್ರಂಥಿಯ cause to be strong, bring into book form ग्रंथीय 
ಗುಂತುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಪುಸ್ತಕಾ ರುಪಾಕ್‌ ಹಾಡ್‌. ಗ್ರಂಧಿತಾ,p = गुंते क लाय, पुस्तका रुपाक हाड. ग्रथितां, ग्रंथिताला, 
ರೊಂ; 1)०३४०, ಗ್ರಂಧಿತಲೊಂ, ಗ್ರಂಥುಂಕ್‌, ಗ್ರಂಥಪ್‌, ग्रंथिल, ग्रंथितलो, ग्रथ्‌ क, ग्रंथप, ग्रथ्‌ चेश माल्घडयांचे सगळे 


ಥುಂಚೆಂ. ಮಾಲ್ಭಡ್ಯಾಂಚೆ AA, ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ ಗ್ರಂಧಿಲ್ಲೆ goo संप्रदाय ग्रंथिल्ले तर कितले a? आसते? 
$ ಬರೆಂ ಆಸ್ತೆಂ, 


$. ಗ್ರಾಶಿಯ್‌ eat, devour ग्राशीय 
ಖಾ, ಬೊಕಾಯ್‌, ಗ್ರಾಶಿತಾಂ, ಗ್ರಾಶಿತಾಲೊಂ, ಗ್ರಾಶಿಲೆ, = खा, बोकाय. ग्राशितां, ग्राशितालों, ग्राशिलें, ग्राशितलो, 


३३७,२०, ಗ್ರಾಸುಂಕ್‌, ಗ್ರಾಸಪ್‌, ಗ್ರಾಸುಂಚೆಂ. ६०१, me ग्रासप, mI भुरग्या निरियमाक वागान 
ರಿಯಮಾಕ್‌ ವಾಗಾನ್‌ ಗ್ರಾಶಿಲೆಂ. ग्राशिले'. 
ಖ घ 
 ಘಟಣ್‌ be beaten down, hardened, or rubbed घटण 
ಫೆಟ್ಸಿರೊ, ಗಟ್‌, ಜೊಡ್ಲಲೊ, ಫಾಸ್ಥಲೊ ಜಾ. ಘಟಣ್ಟ್ರಾಂ, = पेटूललो गट जोडललो वा घासललो जा. घटण्टां, घट 


aa Sao, ಘಟಣ್ಣೊಂ, Piada, ಘಟಿಣೊಂಕ್‌, ಫಟ टालों, घटण्लों, घटण्टलों, घटणाक, घटणप, ಇತ. 


| ತ, ಘಟಣೊಂಜೆಂ. ದಿಸ್ಫೊಟ್ಟಿಂ ಹಜಾರಾಂಥಿ ಲೊಕ್‌ ಚಲ್ಲೊ दिस्पोट्टे हजारांनी लोक चल्लो म्हण कोस्ललो गादो गटण्लो. 
De sansa ಗಾದೊ ಘಟಣ್ಣೊ. 


4 ಘಟಿಣಾಯ್‌ beat down, harden, join, rub घटणाय 


ಪೆಟ್‌, ಗಟ್‌ ಕರ್‌, ಜೊಡ್‌, ಫಾಸ್‌. ಘಟಣಾಯ್ತಾಂ, ಘಟಿ = पेट, गट कर, जोड, घास. घटणायतां, घटणायतालों, 
ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ ಘಟಣಾಯ್ಲೆಂ, ಘಟಿಣಾಯ್ದಲೊಂ, १७७००6”, qaqa, घटणायतलो', gami क, घटणावप, घटणावं चें- 
ಕಟಣಾವಪ್‌, ಘಟಣಾವುಂಚೆಂ. ತೆಣೆ ಭಾತ್‌ ಲುಂವ್ತಾನಾ ಹೆಣೆ तेणे भात लुवंताना हेणे बकलाची धरण घटणायतात. 
१६७२६3७ got ಘಟಣಾಯ್ತಾ ತ್‌. 


Je ಘಟಯ join, produce, make घटय 
= ಜೊಡ್‌, ಘಡಯ್‌, ಕರ್‌. ಘಟಯ್ತಾಂ, ಘಟಯ್ತಾಲೊಂ, ಘಟ. = जोड, घड्य, कर. घटयतां, घटयतालों, घटयलें. घटय 
०, ४०७,४२०, ಘಟವುಂರ್ಣ, Pita, ३४०४०. तलो, weds, घटवप, घटवुंचे- जस्ताक ata’ घटवून 
ಸ್ಟಾಕ್‌ ತಾಂಬೆಂ ಘಟಿವೂನ್‌ JIS ಆಯ್ದಾನಾಂ ಕರ್ತಾತ್‌. नवीन आयदानां करतात. 


È ३६३२०३५" confirm, make hard घटाय 
ಟ್‌ ಕರ್‌, ३०३०४५. pisada o, ಘಟಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಫಟಾ == गट कर, थिरा. घटायतां, घटायताला, घटायल, 
९, ಫೆಟಾಯ್ತಲೊಂ, ಘಟಾವುಂಕ್‌, ३/६२४", ಘಟಾವುಂಜೆಂ. घटायतले, घटावुंक, बटावप, gardà. सारके नियम रचून 
WB; ನಿಯಮ್‌ ರಚೂನ್‌ ತಾಣೆ ಸಂಘಟನ್‌ ಘಟಾಯ್ಲೆಂ. ताणे संघटन घटायले. 
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ಇ 
& 


be diminished, lessened, reduced | 
ಚಿರ್ಮುಟ್‌. ಫಟಿತಾಂ, ps = उणो जा, चिवाळ, fate. घटेतां, घटेताला, ६ 
pus, ಘಟೊಂಜೆಂ. घटेतलों, घटे, घटप, धटोचें. सन्नांक उडिद घटेलो 


5. pË 


— ಉಣೊ ಜಾ, ಬಚೆಂವಾಳ್‌, 
ರೊಂ, ಫಟಿಲೊಂ. ಘಟಿತಲೊಂ, ಘಟೋಕ್‌, 


ಸೆನ್ನಾಂಕ್‌ ಉಡಿತ್‌ ಫಟಿಲೊ ಡಿಕುನ್‌ ಸಿಟ್‌ BR oe. पिट फुगलेना- 
6. 8680396 reduce, diminish, 105560 
= ಉಣೊ ಕರ್‌. ಘಟಿಯ್ತಾಂ, ಘಟಿಯ್ತಾಲೊಂ, ३४०५०, = उणो करः घटेयतां, घटेयतालों, घटेयलें, wee 


ಘಟೆಯ್ದಲೊಂ, pigor, ಫಟಿನಪ್‌, ०४०. ಬರಫ್‌ घटेवृंक, घटेवप, Heda. बरफ कडोन उदक जः 
ಕಡೊನ್‌ ಉದಕ್‌ ಜಾತಾನಾ ವ್ಹಜನ್‌ ಸಾಂಬಾಳ್ಬಾ ತರ್‌ಯಿತಾ PA egaa सांबाळटा तरयी घन घटेयता. 
३०३५२, * 


7. PBL A, 30396 break earthen pot at funeral rites घटोर 
= ಹಿಂದಾ ಚ್ಯಾ ಶವರಂಸ್ಕಾರಾಂತ್‌ ಉದಕ್‌ धू Sa ಮಾತೈ ಜಾ हिदुवांच्या शवसंस्कारांत उदक भरललो घटो फड. | 
ಜೊ ಘಟೊ ಫಡ್‌. ಫಟೊ- ಸ್ಫೊಟಿಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪ ಪಳೆ. ತಾಚ್ಯಾ + स्फोटय fa रूपां पळे, ताच्या संस्काराक घरो 
ಸಂಸ್ಥಾರಾಕ್‌ ಘಟೊಸ್ಪೊಟವುಂಕ” ಮಾತೈಜೊ ಫಟೊಚ್‌ ಮೆಳ್ಳೊನಾ. मात्येचो घटोच मेळ्ळो ना. 


8. Peso, ಭರ್‌ approach death ಓಟು: 

= 2908०७0 ಲಾಗಿಂ ಪಾನ್‌. Hh, + ಭರ್‌ ४० ರುಪಾಂ ಪಳೆ, = मरणाक ला पाव. घउका + भर fa रूपां पळे. 
ಘಟ್ಯಾ Boo wo ಬುಧ" Bor, ಖಂಯ್‌, भरताना बुध भंगता खंय. 

9. ಘಟ್ಟಿಟ್‌ ಕರ್‌ drink with noise घटघर | 
= ಆವಾಜ್‌ ಕರೂನ್‌ hod. PEES + ಕರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ आवाज करून पिये. घरघट + कर चि रूपां पळे 


i re ಸುಕ್ಯಾ ಹನ್ಯಾಂತ್‌ ಘಟ್ಟಿಟ್‌ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ० सुक्या genia घटघट केल्या शिवायि fadas येना 
og! ನಾ, 


10. RR odor beat down, strike घट्ट 
a ಮಾರ್‌, BI. ಘಟ್ಟಿತಾ, ಘಟ್ನಿತಾಲೊಂ, GB So, ಘಟ್ಟ = मार, पेट. घट्टितां, घट्टितालों, alga, घट्टितलों, 

Po, ಫಟ್ಟುವುಂಕ್‌, ಘಟ್ಟುವಪ್‌, ಫಟ್ಟುವುಂಜೆಂ. ಉಜ್ಯಾಂತ್‌ वृँक, घटटुवप, Wedd. उज्यांत तांबडे aA a 
३२०४० ಜಾಲ್ಲೆಂ ಲೊಂಕರ್ಡ ಲೊಹಾರ” ಘಟ್ಟಿತಾ लोहार घट्टिता. | 

ಫು 6 

11. ಘಡ do, create. come to be 

= ರಚ್‌, ಅಸ್ಮಿತ್ತಾಕ್‌ ಯೆ. L ಡ = P Ñ 
a ಡಾ MENE PÊR = कर, रच, अस्तित्वाक ये. घडटां, घडटालों, घड 

ol “> Pewee, ತಾಣೆ ನನೆಂಚ್‌ घडटलों, घडोंक, ಇತರ, घडोंचे- ताणे ada यंत्र age 
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| *, ५४४०३५९, ಅಸ್ತಿತ್ವಾಕ್‌ ಹಾಡ್‌. ಘಡಯ್ತಾಂ, ಘಡ 


ಪಳ್ಳಾ ಕರ್‌. ಫಘಡಾಮೊಡ್ಬಾಂ, ಘಡಾಮೊಡ್ಬಾ ರೊಂ, 
ಮೊಡ್ಲೆಂ, ಘಡಾಮೊಡ್ಬಲೊಂ, ಘಡಾಮೊಡುಂಕ್‌, ಘಡಾಮೊ 
ಪ್‌ ಘಡಾಮೊಡುಂಚೆಂ. ಪೊಲಿ ಜೆಡ್ಯಾಂಥಿ ಘಫೆಡಾನೊಡೂನ್‌ 
ॐ) ಫ್ರಾಂಕ್‌ ದುಸ್ಪಾಟಾಯ್ಲೆ. 


, ಘಡಾಮೊಡಿಯ್‌ 
MPD, Hye, ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಫಡಾನೊಡಿಯ್ತಾಂ, Pas 


ಸೊರ್ಯಾನ್‌ ತಾಕಾ ಘಡಾಮೊಡಿಯ್ಲೊ. 


೨. ಘಡಿ ಘಾಲ್‌ 

'ಲುಗಾಟ್‌ ಉದ್ಕಾಂತ್‌" ವಾ ३०२, os’ ಭಿಜವೂನ್‌ ४०, 8 
ತಾಪ್‌ ७३, ५ ಕಡೆನ್‌ ಲಾಯ್‌. PR + ಘಾಲ್‌ಚೆಂ ರುಪಾಂ 
रः ३०२, ५४ केळे ಘಾಲ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಪಾಯಾಚಿ 
0२. 


ಘಡಿ ಘಾಲಯ್‌ 


= ಫೊಲೆಂ ಉಗಾಟ್‌ ದುಖ್ಬೆ ವಾ ತಾಪ್‌ ಪೆಟ್ಟಿ ಕಡೆನ್‌ ದವ 


ಡೆ ಲಾಯ್‌. ಘಡಿ + ಘಾಲಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಗಾಂವ್ಚಿ 
ನಯ್‌. PA ಫಾಲವೂನ್‌ ಅಧಿಕ್‌ ಪರಿಹಾರ" ०५२,४३". 


À . PA ಬಸ್‌ 
= ಪದ್ಧತ್‌ ಪಡ್‌, ರಿವಾಜ” ಜಾ. ಘಡಿ + ಬಸ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. 
9०१३०00३ ಕಾಮ್‌ ಧಾ ಪಂದ್ರಾ ವರ್ಸಾಂ ಚಲ್ಲೆಂ ತರ್‌ ತಾಚಿ 
7ಡಿ ಬಸ್ತಾ. 


. ಘಡಿ ಬಸಯ್‌ 
= र, ङ" ಪಡೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, १०२६०७१ ಯೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. 
PS + ಬಸೆಯ್‌ ಚಿಂ 095०० ಪಳೆ. 
ನವೃರಾಂಚಿ PA ಬಸಯ್ಲಿ. 


cause to do, to create or to come to be 


make helter skelter, do and undo 


cause to mike helter skelter, cause todo and undo 


apply wet compress in pain or fever 


cause to apply cold compress 


come into vogue, become habit 


cause to come into vogue or to become habit 


ಶಿಸ್ತೆನ್‌ ಕಾಮ್‌ ಕರವೂನ್‌ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


घडय 
= करय, रचय, अस्तित्वाक हाड. घडयतां, घडयतालों, 


Sho, ಘಡಯ್ಲೆಂ, ಘಡಯ್ತಲೊಂ, ಘಡವುಂಕ್‌, ಘಡವಪ್‌, घडयले. घडयतलों, ಇತತ್ನಥ, घडवप, asda. धा जणांनी 
ಚೆಂ. ಧಾ ಜಣಾಂನಿ ಮೆಳೊನ್‌ ಘಡಯ್ಲುಲೊ ಸಂಸ್ಥೊ ಏಕ मेळोन घडयललो संस्थो एकल्यान पिड्ड्यार कलो. 


घडामोड 
= yga पळ.टा कर. घडामोडटां, घडामोइटालों, घडा 
मोडले, घडामोडटलों, घडामोडुंक, घडामोडप, गडांमोडंचे. 
पोली चेड्यांनो घडामोडन जम्लेल्यांक दुस्पटायले. 


घडामोडीय 
= उळटा पळटा wen लाय. घडामोड्यितां, घडामोडिय 
तालोंश घडामोडियले, घडामोडियतलों, घडामोंडवुंक, 


घडामोडवप, mented. मात्यार ओतलेल्या सोऱ्यान 
ताका घडामोडियलो . 
घडि घाल 


= लुगाट उदकांत वा शिरकयांत भिजवून दुकच्ये वा ताप 
आसच्ये कडेन लाय. घडि+घाल चि रूपां पळे, शिरक्याचि 
घडि घाह्या मागीर ताच्या पायाचि दूक रावलो. 


घडि घालय 
= वोले लुगाट दुकच्ये वा ताप पेटच्ये कडेन दवरुक लाय. 
घडि + धालय चि रूपां पळे. iad वयज घडि घालवून 
अधिक परिहार दिवयतात. 


घडि बस 


= qa पड, रिबाज जा. घडि+बस चि रूपां पळे. 
dadi काम धा 471 atai चल्ल तर afa घडि बसता, 


घडि बसय 
= aga पडोंक लाय, fafaa aaa लाय. घडि+ बसय 
चि रूपां पळे. शस्तेन काम करवून नवकराचि घडि बस 
यली. 
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So ಯ SS स्त 


use new clothes for the first time 


19. ಘಡಿ ಮೊಡ" 
_ ವಿನ್‌ ವಸ್ತುರ್‌ ವಾಸರುಂಕ್‌ ಕಾಡ್‌. ಘಡಿ + ಮೊಡ್‌ಚಂ = नवीन वस्तुर वापरुंक काड. घडि + मोड़ चि 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಘಡಿ ನೊಡ್ಲಿನಾ ತರ್‌ ತಿ ಜೊನ್ಫಿಕ್‌ ಪಾಟಿಂ ದಿವೈತಾ. घडि मोडलिना तर ती जोवळिक पाटि दिवृंयेता- 


20. PRA ಭರ್‌ approach the moment of reckoning or judgement 

= ಖ್ಯಾಸ್ತಿಚೊ ವೆ" ಯೆ, ರುಡೈೈಕ್‌ ಲಾಗಿಂ ಸೆಂ, ಫೆಡೊ + = ख्यासतिचो वेळ ये. झटटेक लागि सर, घडो--भर 
bs ನ rye 

ಭರ್‌ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಘಡೊ BIW, Bord ತಾಕಾ ಬುಧ್‌ WaT पळ, घडो भरलो तरयी ताका ब्‌ध आयलीच ना. 
ಆಯ್ಲಿ ಚ್‌ ನಾ. 


21. ಹುಡೊ ಭರಯ್‌ cause to approach the moment of reckoning घडो ೪ 


= ಖ್ಯಾಸ್ತಿಕ್‌ ಲಾಗಿಂ ಪಾವಯ್‌, ಫಡೊ + ಭರೆಯ್‌ಚಿಂ 696१० = ख्यासतिक लागि पावय. घडो! भरय चिं रुपां | 
ಪಳೆ. ತಾಚ್ಯಾ ಅತರ್ನಣಾಂನಿ ತಾಚೊ PAL ಭರಯ್ಣಾ. ताच्या अतरवणांनी ताचो घडो भरयला. 


2 Pa वढ thunder, make noise 


= PR Ban ಅವಾಜ್‌ ಕರ್‌, PRT 0, PRT ರೊಂ, = घडघडोंचो आवाज कर. घडघडटां, घडघडटालों, घडघड 
ಘಡ್ಛಡ್ಗೊಂ, PRU So, PERT, ಘಡ್ಸಡಪ್‌, PRR घडघडटलों, घडघडोंक, घडघडप, घडघडोंचें. गिमांत घड 
to. ಗಿಮಾಂತ್‌ PBB, 355 ಪಾನ್ಸ್‌ ಯೆತಾ ಮ್ಹಣೊಂಕ್‌ ल्यार पावस येता म्हणोंक यना. 
ಯೆನಾ. 


23. ಘಡ್ಕಡಾಯ್‌ cause to thunder or to make noise घड 


= ಫಡ್ಛೈಡೊಂಚೊ ಆವಾಜ್‌ ಕಯ್‌, ಘೆಡ್ಚಡಾಯ್ತಾಂ, Paco = घडवडोंचो आवाज करय. घडघडायतां, घडघडायत 
ಯ್ತಾಲೊಂ, PREDS o, PRTI, SNO, PA BWVov’, घडघडायले, घडघ डायतलों, घडघडावेक, घडघडावप, ಇತ್ತ' 


PE BWM", ಘಡ್ಸಡಾವುಂಜೆಂ. ವಾರ್ಯಾ ವಾದಾಳಾಕ್‌ #०८, वंचे. वाऱ्या वादाळाक मांडलेल्या मोडांनी घडघडायलें 
ಲ್ಯಾ ಮೊಡಾಂಸಿ PRTI ०. 


24. PEBRA Rar get destroyed घडघडो ( 


= ७०७5” ಜಾ. PABA + ಪಡ್‌ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತ್ಯಾ ಅನ್ನಾ =नास जा. घड़घडो + पड चि Sai पळे. त्या अन्नाड्या 
ಡ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಘರಾಂಕ್‌ PERA ಪಡೊಂ. घरांक धडघडो पडों. 


25. PERA ಮಾರ್‌ be thunderstruck घडघडो म 


= ರು)ಗ್ಲಾಣೆ ಮಾರ್‌, ಆಕಾಂಶಾನ್‌ ಅಜಾಪ್‌, PRR ಮಾರ್‌ = झग्लाणे मार, आकांतान अजाप. घडघडो--मार 


४० ५३२० ಪಳೆ, PI ७००००, > - + 22 
2 72999 ಹಳ. ಪುತ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಸೊವ್ಹಾನಾ ಆವಯ್ಕ್‌ सूपां वळे, पत बापायक सोवताना आवयक घडघडो मारलं 
ग, पै, 0००0. प | 
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ಯಃ make thick or dense घणाय 


ಕರ್‌ ಆಟಯ್‌, ಫಣಾಯ್ತಾಂ, ಫಣಾಯ್ತಾಲೊ,) = दाट कर, आटय. घणायतां, घणायतालों, घणायले, 
ಘಣಾಯ್ತಲೊಂ, ಘಣಾವುಂಕ್‌, ಘಣಾವಪ್‌, ಘಣಾವುಂ घणायतलों, घणावृंक, घणावप, घणावृंचे. AAT उदक 
ಇರ್ಲಾ ಉದಕ್‌ ಘಣಾವೂನ್‌ ಒಕದ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. amaa ओकद said. 


ಈ 


ಘನಯ್‌ make heavy, add respect घनय 
ಜನ್‌ ಚಡಯ್‌, ಮಾನ್‌ ದೀ. ಘನಯ್ತಾಲೊಂ, ३/३०१०, = व्हजन चडय, मान दो. घनयतां, घनयतालों, घनयलें, 


७९५७०, ಘನವುಂಕ್‌, ಘನವಪ್‌, ಘನವುಂಚೆಂ. ಆದಿಂ ಬರ್ಮಾ यनयतलों, घनवुंक, घनबप, gada. आदि बर्मा थावून 
ಯೆವುಂಚ್ಯಾ ತಾರ್ವಾಕ್‌ ಮೊಟೆ ರುಕ್‌ ಭರೂನ್‌ ತಿಂ ಘನ येद्‌ंच्या तारवांक मोटे रुक भरून तीं घनयताले. 


_ ಘಮಂಡಾರ್ಯ be proud, show off घमंडाय 
३३१३२7" ದಾಕಯ್‌, As B ಕರ್‌. ಘಮಂಡಾಯ್ತಾಂ, = अडे भाग दाकय, दवलत कर. घमंडायतां, घमंडायतालों) 
ಯ್ತಾಲೊಂ, ಘಮಂಡಾಯ್ಲೆಂ, ಘಮಂಡಾಯ್ತಲೊಂ, ಘನುಂ qia घ मंडायतलों, TAA, घमंडावप, घपंडावृंचे- 


| PAWS, ६१४५०८३००४४०. ಬೊಡ್‌ ತಶೆಂ बोड ag बोल्स खाली तरयी तो घमंडावृंचे सोडिना- 
0, ಖಾಲಿ ತರಯಾ ಕೊ ಘಮಂಡಾವುಂಚೆಂ ಸೊಡಿನಾ. 


 ಘೆರ್‌ ಕರ್‌ reside, settle down घर कर 


ವಸ್ತಿ ಕರ್‌, ಕಯಾಮೇ ರಾನ್‌. ಫರ್‌ 4+ ಕರ್‌ ಚಿಂ 09७१० = वसती कर, कयाम राव. घर- कर चि रूपां पळे. तिणे 
ಕೆ, ತಿಣೆ ಕುಳಾರಾಚ್‌ ಘರ್‌ ಕರೂನ್‌ ಸೊಡ್ಲಾಂ. कुळाराच घर करून सोडलां. 


pos ಕರಯ್‌ cause to reside or to build a family घर करय 


ಕರೆಯ್‌, ಕುಟಾಮ್‌ ಬಾಂಧಯ್‌. ಫರ್‌ + ಕರಯ್‌ಚಿಂ = वसती करय, कुटाम ataa. घर+करय चि रूपां पळे 
२० ಪಳೆ. ನವ್ಯಾ ಗಾವಾಂತ್‌ #०३. ४२०७” ಪುತಾಚೆಂ ಘರ್‌ नव्या गावांत म्हाताऱ्यान Jala घर PAA- 


53) 
Ce 


ಘರ್‌ಕುಂಕಡ್‌ remain stuck at home घरकुंकड 
= ಸದಾಂ Poss ಬಸೊನ್‌" ಉರ್‌. ಫರ್‌ಕುಂಕಡ್ಟಾಂ, PO = सदां घराच बसोन उर. जळी घरकुंकडटालों, 
ಕುಂಕಡ್ಟಾಲೊಂ, ಘಂ್‌ಕುಂಕಡ್ಲೊಂ, ಫರ್‌ಕುಂಕಡ್ವಲೊಂ, ಘರ್‌ घरकुंकडलों, घरकंकडटलों, ArH Heth, ATH BET, 

१४८१०४१, ಫರ್‌ಕೂಕಡಪ್‌, ಫರ್‌ಕುಕರೊಂಬೆಂ. ಸದಾಂ qaia. सदां धरकुंकडटालो तो आतां aia wala 
ರ್‌ಕುಂಕಡ್ಸಾಲೊ ತೊ ಅತಾಂ ಗಾಂವ್‌ ಭವೊಂಕ್‌ ಲಗಾ. लागला. 


ಘಂ್‌ಕುಂಕಡಯ್‌ cause to be stuck at home घरकुंकडाय 
ಸೆದಾಂ ors ಬಸೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಫರ್‌ಕುಂಕಡಯ್ತ್ರಾಂ, = सदां घराच बसोंक लाय. घरकुंकडायतां, घरक्‌कडाय 
ಕುಂಕಡಯ್ತಾಲೊಂ, ಫರ್‌ಕುಂಕಡಯ್ಲೆಂ, ०९४२०४७०५, ಕಗನಗ, घरकुंकडायले’ घरक्‌ंकडायतलों, घरकुंकडावुंक, ITT 
ಫಘರ್‌ಕುಂಕಡವುಂಕ್‌, ಫರ್‌ಕುಂಕಡವಪ್‌, ३०४२०४८४ कडाबप, घरकुंकडावृंचे . व्हडिलांनी घरकुंकडायल्यार qi 
२०४०. ನ ३७२०३ ३०९४२०४३०३५३, ७०” Yodo ವಾಡ್ಕಾಣಾ बाडटाना कामाक येनांत. 

ह o ೧೧ ೧ 
ಮಾಕ್‌ 0३96०० छ", 


# $88. = 


we a ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी 
33. ಘರೆಡ್‌ do domestic work 
= ಘರಾಂತ್ಲಿ ಚಾಕ್ರಿ ಕರ್‌. ಘರ್ನಡ್ಚಾಂ, wd Be 2) 2४००, Co ತ್‌ घरांतलो ಹ घरगडदां, घरगडटालों, घरगड 
Bro, ಘರ ಡ್ಬಲೊಂ, PI ಡೊಂಕ್‌, कए BB", PS ಡೊಂಚೆಂ. ತೊ घरगडटलों, ಇಗ [ತಾ घरगडप, घरगडोंचे. तो ಶೆ 
ಇತ್ತಿ 4 ಶಿಕಾ ZoD PI ಡೊಂಕ" ಲಜಾನಾ. शिकला तरयी घरगडोंक लजाना. 

೧೧ =m ಟು 
34. ಘರ Bode cause to do domestic work धरः 
=ಫೆರಾಂತ್ಸಿ ಚಾಕ್ರಿ ಕತಯ. ಘೆರ್ಲೆಡಯ್ಲಾಂ, ಘಸ್ತೆಡಯ್ಹಾಲೊಂ, = घरांतली चाङ्गी करय. घरगड्यतां, घरगडय 
PI ४१,०, ಘಸ್ತೆಡಯ್ದಲೊಂ, ಘೆರ್ಲಡವುಂಕ್‌, PI ०३97९, P3, घरगडयले, घरगडयतलों, धरगडवुक, घरगडवप, 


3 
Biotie. ಸಾಸೊನ್‌ ಸೊನ್‌ mA, ಫೆಕ್ನಡವುಂಕ್‌ ಬಿಲ್ಬುಲ್‌ ನಹಿಂ qa. सासून सुन हाडची घरगडवुँक बिल्कुल नाहि. 


35. ಘುರ್‌ಗುತ್‌ furnish the house 

= ಘರ್‌ ಸಾಮಾನಾನ್‌ ಸೆಜಯ್‌. ಫೆರ್‌ಗುತ್ತಾ, ಫೆರ್‌ಗುತ್ತಾ = घर सामानान सजय. घरगुत्तां, घरगुत्तालो, ಇ 
ಲೊಂ POMS o, ಫರ್‌ಗುತ್ತಲೊಂ, ಫೆಂ"ಗುತುಂಕ್‌, Por घरगुत्तलों, घरगुतृंक) घरगुतप, घरगुतृंच . ताणे घर 
ತಪ್‌, ಘಂ'ಘುತುಂಚೆಂ. ತಾಣೆ ಘರ್‌ ಬಾಂಧ್ಲೆಂ ತರ್‌ಯಾ ಆಜೂನ" शिवायि आजन 7 घरगुतुंक ना. 

ತೆಂ ಫೆರ್‌ಗುತುಂಕ್‌ ನಾ. i 


36. ಘರ್‌ १४००३५४ maintain the family घर चह 
= ಕುಟ್ಮಾಚಿ ಜತನ್‌ ಫೆ. ಘರ್‌, ಚಲಯ್‌ ಚಿಂ ५३३०० ಪಳೆ. = कुटमाचि जतन घे. घर+चलय चि wai पळे. 


ತ್ಯಾ ae ಮ್ಹಾತಾರ್ಯಾಂ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್‌ ५/०५) ದಿವೂನ್‌ Bara म्हाताऱ्यां व्हडिलांक धयर दिवून घर चलयलें. 
ಘರ್‌ ಚಲಯ್ಲೆಂ. 


37. कण Be ruin the house or the family घर 


— = -> x “eS 7 
= POL ವಾ ಫರ್ಟ್ಚ್ರ್ಯಾಂಚೊ ನಾಸ್‌ ಕರ್‌. ಘರ್‌ + ಧುಚಿಂ = घराचो वा घरच्यांचो नास कर« घार+ध च रूपां पढ 


= 
Ce ik ಸಯ್ಲೊ ಏಕ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೆಲ್ಯಾ ತಾಪಾನ್‌ ತಾಂಚೆಂ पयलो एकल्याक लागलेल्या तापान तांचे घर aa’. 
ಫು ०९००, र 


= ही . | 
38. ಫರ್‌ ಧುವಯ cause to ruin the house or the family घर ಟಕ 


= FOUR ವಾ ०३, ५०९३.२ ನಾಸ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. <= घराचो वा घरच्यांचो नास HCH लाय. घार > धव 


ಭರ್‌ + ಧುವಯ್‌ ಪ ಖೆ ಇಷಾ चि रूपां पळे i 
೪೦" + ಧುವಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಖೊಟ್ಯಾ ಇಷ್ಟಾಂ ७७ चि र्पां पळे. खोट्या इष्टां आनो सवयांनी ताचे कर 
ಸವಯಾಂಥಿ ತಾಚೆ ಕರ್ನಾಂ ಫರ್‌ ಧುವಯ್ಲೆಂ. घर gaa. 


ಹರ್‌ i fami 
39. ಫರ್‌ २७४३०३५४ ruin the family लर 


= ಕು छे, छः ಗ c ಮೆ र ೆ 
Fi ped a ಇಡ್‌ ಕಾಡ್‌, ಫೆರ್‌ + ಬುಡಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ = कुटमाक लगाड काड. घर+बड्यचि रूपां पळे. माह 
* "3०७,३०२ ಪುಶಾಚ್ಯಾ ವೆಚಿಕ್‌ ಸವಯಾಂನಿ ಘರ್‌ ಬುಡಯ್ಲೆಂ, डया पुताच्या वेचिक सवयांनी घर बडयले . 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी amei घर भर 


ಘರ್‌ ಭರ್‌ accept into the family घर भर 
१६२, ಭಿತರ್‌ ळे, ಘೆರ್‌- ಭರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಅನಾಥ್‌ = कुटमा भितर घे. घर--भर fa ख्यां पळे. अनाथ 
च ಫೆವೂನ್‌ ತಾಣೆ ಆಸ್ಲೆಂ ಘರ್‌ ಭರ್ಲೆಂ, चेड्याक घेवून ताणे आपलें घर भरले. 

_ ಘರ್‌ ಭರಯ್‌ cause the family to prosper घर भरय 


9६० त” ವಯ್ರ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಫರ್‌. ಭರಯ್‌ ಚಿಂ = कुटमाक वयर काडुंक लाय. ಇಳ भरय चि रूपां पळे. 
० ಪಳೆ. ಫವೈ ಸುನೆಕ್‌ ಹಾಡೂನ್‌ ತಾಣಿಂ ಅಪ್ಲೆಂ ಫರ್‌ नव्ये सुनेक हाडून atin आपलें घर भरयले. 


_ ಘರ್‌ ಮೊಡ್‌ destory the family, break the house घर मोड 
०६७०६३५ ಎಕ್ವಟ್‌ ನಾಸ್‌ ಕರ್‌. ಘರ್‌ + ಮೊಡ್‌ ಚಿಂ = कुटमाचो एकवट नास कर. घर -- मोड चिं eat पळे, 
३२० ಪಳೆ. ತಾಂಚೆಂ ಘರ್‌ ಮೊಡುಂಕ್‌ ಪ್ರಯತನ್‌ ಕರೂನ್‌ तांचे घर मोड़ंक प्रयतन करून दुस्मान सत्वालो . 

१७” ಸೆಲ್ವಾಲೊ. 


+ ಘರ್‌ ಮೊಡಯ್‌ cause to destroy the family घर मोड्य 
h 3ಟ್ಮಾಚೊ ಎಕ ಟ್‌ ನಾಸ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಘರ್‌. ಮೊಡ = कुटमाचो एकवट नास करुक लाय. घर + मोड्य चिं 
$ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಪೆಲ್ಯಾಚೆ ಘಂ” ಮೊಡಯ್ತ್ಕೆಲ್ಯಾಂಥಿ सूपां पळे. पेल्याचे घर मोडथतेत्यांनो आपल्याच घरा fafa 
ह, ಚ್‌ ಘರಾ ವಿಶಿಂ ಜಾಗ್ರುತ್‌ ಆಸ್ಚೆಂ ಬರೆಂ. जागरुत आसचे बर. 

१. दब, blossom, bloom to maturity qaqa 
* ವಾಡೊನ್‌ ಫುಲ್‌, PILo ಘವೃನ್ಹಾಲೊಂ, PHIR, = वाडोन फुल. घवघवतां, घवघवतालों) घवघवलों, घवघव 
8,8, Ge, ಘೆವ್ಳವೊಂಕ್‌, PRRD, ಘವ್ಭವೊಂಜೆಂ. vo तलों, घवघवोंक, घवघवप, घवघवोंचे. आयचिं चेड़वां 
ತುವಾಂ ಫಾಲ್ಯಾಂಚ್ಯೊ ಪ್ಲೊಕ್ಲೊ ಜಾವೂನ್‌ PII, Do. फाल्यांच्यो व्होकलो जावून घवघवतलीं. 
5. ಘವೃವಯ” cause to blossom or to bloom to maturity घवघवय 
ಹ್ಮ ~ Ñ ಎ Ñ 
> 35२३८७८" ಫಪುರೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಘವ್ರವಯ್ಮಾಂ, ಘವ್ರವಯ್ತಾ = प्रौडिमेक फुलोक लाय« घवघवयतां, धवघवयतालो, 


आ PRBS. 0, ಘವ್ಭವಯ್ತ್ಮಲೊಂ, ಘವ್ಭವವುಂಕ್‌, PHN sasaa, घवघवयतलों, sanada, घवघववपः घवघव 
ಫೆವ್ಳವವುಂಚೆಂ. ಬರ್ಯಾ ಕುಟ್ಮಾಚೊ ಹವೊ ४७०४, soo gq’. बऱ्या कुटमाचो gat भुरग्यांक घवधवयता. 

ವೃ ವಯ್ತಾ. 

: PND, get rubbed or dashed against : ; घष्टा 
शा", ಫಾಸ್‌. ಫಷ್ಟಾತಾಂ, ಫಷ್ಟಾಶಾರೊಂ, ಫಘೆಷ್ಟಾಲೊಂ = लाग, घास. घष्टातां, 15818151, घष्टालों, घष्टातलों, 
३४००, PÈR o, ಘಷ್ಟಾಪ್‌, ಫಷ್ಟೊಂಚೆಂ. ವೊಲೈ ಒಣ घष्टोंक) घष्टाप, घष्टोंचे ag ओणदिक घष्टोन मागीर 


ಘನ್ಟೊನ್‌ ಮಾಗಿರ್‌ ರಂಗ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಜಾತಾವೆ? रंग लागलो म्हळ्यार जाताव ? 


NEES पायाशी 
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को'कणी ध्मतुरूपमंजरी E 


PAS ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 
rub against J 
- 8३,०३०६ anal 
ಫಗ ಫಾಸೆಯ್‌. PAT, ಫಸ್ಟಿತಾಲೊ, PA, = AMA, घासय- घष्टितां, शष्टितालों, N 
Bo, ಪಸಿ gdo ಫಸ್ಟುಂಕ್ಕ, PAS, ಘಸ್ಟ್ರುಂಚೆಂ. ಕುಪಾ ಕಾಗೆ घस्टुक, घस्टप, घस्टुचे . HAT फातर एकाक 
9 ’ 
ಫಾತರ್‌ ಏಕಾಕ್‌ ಎಕ್‌ ಘೆಸ್ಟಿಲ್ಯಾರ್‌ ಕಿಟಾಳಾಂ ಉಸ್ಸಳ್ಳ್ರಾತಿ घष्टिल्यार किटाळां उस्सळटात. | 
48. ಫೆಸರ್‌ slip, falter, collapse a J 
= axor, ಚುಕ್‌ ಕರ್‌. PRODO, ಫಸೆರ್ತಾಲೊ, .ಘಸೆಕ್ಲೊಂ = निसर, चुक कर. TAA, घसरतालों, घसरलों, . 
SR ಘಸೆಕೋಕ್‌, ಫೆಸರಪ್‌, 2८.०००. ४०,०००० तलों, घसरोंक, घसरप, gada. Salat अपाया 
ಅಪಾಯಾ ಕಡೆನ್‌ ಖೆಳಾ ತೊ ಏಕ್‌ದಾ ಫೆಸರ್ತಲೊಚ್‌. खेळटा तो एक दीस घसरतलोच. 
49. 880००४० cause to slip or to falter or to collapse * घस 


— ಫಿಸ್ರಾರ್ಯ ಚುಕ್‌ ಕರರ್ಯ. ಫೆಸರಾಯ್ತಾಂ, ಫೆಸರಾಯ್ತಾರೊಂ, = निसराय, चक करय. ' घसरायतां, घसरायतालों, 
०२०३) ०, ಘೆಸರಾಯ್ಕಲೊಂ, ಫೆಸೆರಾವುಂಕ್‌, ಘಸೆರಾವಪ್‌, PA यल, घसरायतलों, घसरावुक, घसरावप, qatuqa. 
> 3 i > 

०२३०४०. ತೊ ಎಕಿನ್‌ ಫೆರಾಣ್ಯಾಚೊ FA 6००४०९, ಸಾಂಗಾ एकीन ' घराण्याचो तरयी वायट सांगातियांनी ताका: 


ತ್ಯಾಂನಿ ತಾಕಾ ಫೆಸರಾಯ್ಕೊ यलो. 

50. ಘಳ್ಳೈಳ್‌ weep loudly "ಇಪ 
= ಜೊರಾನ್‌ ರಡ್‌. ಘಳ್ರಳ್ಳ್ರಾಂ, ಫಳ್ಳಳ್ಳಾರೊಂ, PHA जोरान ಇತ. घळघळटां, घळ घळ टालों, घळघळ 
ಘಕ್ಳಳ್ಳರೊಂ, ड १, १००४१, के ५,४") ३}५,९२०९३० ३5४ घळ घळ टलों, घळ घळोंक, घळ घळप, घळ घळोंच 
ನಿರ್ಜಿವ್‌ ಕೂಡ್‌ ವೆಂಗವೂನ್‌ ತಿ ಘಳ್ಳಳ್ಳಿ. निरजीद कड बे गवन ती घळघळळी 

51. pasao" cause to stink 

= ००४०६, ಪರ್ಮಳ್‌ ದಿವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಘಾಣಯ್ತಾಂ, ಘಾಣ = वायट पर्मेळ fada लाय. घाणयतां, घाणयतालों, ॥ 


ಯ್ತಾಲೊಂ, ಘಾಣಯ್ಲೆಂ, ಘಾಣಯ್ರಲೊಂ, ಘಾಣವುಂಕ್‌, Peas ge, घाणयतलों, घाणवं.क, घाणवप, घाणबुंचे - दर्या 
ಘಾಣವುಂಚೆಂ. ದರ್ಯಾ Seo" ಮಾನೆಚಿ ಹಿಮಾ ಣ್‌ ವಾರ್ಯಾಕ” मासळचि हिम्साण arats घाणयता. 
ಘಾಣಯ್ತಾ. 


52. PR stink 


= ವಾಯ್ಟ್‌ ವಾಸ್‌ ಉಕಯ್‌, ಕೂಸ್‌. pulso, ಫಾಣೆಶಾ = वायट वास goa, कूस. घाणेतां, घाणेतालों, aT 
ರೊಂ, ಘಾಣೆರೊಂ, ಘಾಣೆತರೊಂ, ಘಾಣೊಂಕ್‌, ಘಾಣಪ್‌, ಘಾಣೊಂ घाणेतलों, घाणेवंक, घाणेवप, ಲತೆ. सारे 
ಜೆಂ. ಸಾಕಿ ವ್ಲಾವವೂನ್‌ ಆಂಗ್‌ ಸಗ್ಳೆಂ Pardo, आंग सगळे घाणल . 


53. ಘಾತ್‌ ಕರ್‌ betray, stab inthe back घात 


= ದ್ರೊಹ್‌ ಕರ್‌, ವಿಕ್ರಿತ್‌ ಕರ್‌. ಘಾತ್‌ + ४०९१३० ರುಪಾಂ = द्रोह कर, विक्रित कर. घात+कर fa रूपां पळे, 


ಪಳ. ಮಜತ್‌ ६२7२०३१ ७% १४२,०३ ಕಾಮಾಕ್‌ ಡೆಂನಾನಾ भासायलेल्या इष्टांनी कामाक देंवताना घात केलो. 
Pos ಕೆಲೊ | 
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'ಕರಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौंकणी धातुरूपमंजरी घात करघ 


i 


. ಘಾತ್‌ ಕರೆಯ್‌ cause to betray or to stab in the back घात करय 
Baw ಕರಯ್‌, ವಿಕ್ರಿತ್‌ ಕರಯ್‌. Pas + ಕರಯ್‌ ४० ಎ द्रोह करय, विक्रित करय. घात-- करय चि eat पळे 
ರಾಂ BY. ಬಾಯ್ಲೆ ಚ್ಯಾ 3४२०३ ` ಘೊವಾ ಕರ್ನಾಂ pos बायलेच्या शिकणांनी घोवा करमां घात करयलो. 


ಯ 
p 0v 


ಘಾಬರ್‌ fear, get frightened ‘or scared घाबर 


४०%. ಘಾಬರ್ತಾಂ, ಘಾಬರ್ರಾಲೊಂ, ಘಾಬರಕ್ಲೊಂ, pod, = भिये. घाबरतां, घाबरतालो, घाबरलो, घाबरतलों, 
ino, ಘಾಬ್ರೊಂಕ್‌, PYD, ಘಾಬ್ರೊಂಜೆಂ. ಆಪುಣ್‌ ad ಸಣ, घाबरप, घाबरोंच . आपृण निरप्राधि तरयी भंवली 
5२,१ ತಂ್‌ಯಾ ४०७,० ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ಚಿ ನದರ್‌ : ಪಳೆವೂನ್‌ udad आसलेल्यांची नदर पळेवून आरोपो घाबरलो. 


ಘಾಬ್ರಾಯ್‌ frighten, scare, cause to fear ` घाबराय 
= ಭಿಯೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಘಾಬ್ರಾಯ್ತಾಂ, ` ಫಾಬ್ರಾಯ್ತಾಲೊಂ,, = भियेवृंक लाय. घाबरायतां, घाबरायतालों, घाबरायलें, 


$२७२,०३३, , ಘಾಬ್ರಾಯ್ತಲೊಂ, ಘಾಬ್ರಾವುಂಕ್‌, ಫಾಬ್ರಾವಪ್‌, ` घाबरायतलों, घाबरावुंक, घाबरावप, घाबरावुंचे . लोकाच्या 
ಘಾಬ್ರಾವುಂಚೆಂ. ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ 7५०४४, ४ ಖಬ್ರಾನಿ तोंडांत गोळच्या खब्रांनी त्ये स्त्रियेक घाबरायली. 

ಕೈ ಸ್ತ್ರೀಯೆಕ್‌ ಘಾಬ್ರಾಯ್ಲಿ. 

D A ವು 


A 
57. ಘಾಮೆ sweat, perspire ata 
= ಹುನೆ. ಘಾಮೆತಾಂ, ಘಾಮೆತಾರೊಂ, ಘಾಮೆಲೊಂ, Ps = gq. घामेतां, mama, घामेलों, घाम्रेतलों, घामेवुंक, 


ಕೊಂ, ಘಾಮೆವುಂಕ್‌, ಘಾಮೆವಪ್‌, ಘಾಮೆವುಂಚೆಂ. ಚೊರ್‌ ಸಾಪ RaT, Waa. चोर सांपडटाना घायेलो - 
ಡಾನಾ ಫಾಮೆಲೊ. 


58. ಘಾಯೆ get wounded घाये 


= ಪಾಪ್ಸ್ಯಾ, ರಗತ್‌ ವಾಂವ್ರೆ ಮಾರಿ ಖಾ. ಘಾಯೆತಾಂ, ಘಾಯೆ = पापसा, Wa वांवते मार खा. घायेतां, घायेतालों, 
७२४००, ಫಾಯೆಲೋ, ಫಾಯೆತಲೊಂ, ಘಾಯೆವುಂಕ್‌, Pood घायलों, घायेतलों, घायेवुंक, घायेवव, घायेवृंचे. आंग ಇಡ 
Bar, ಘಾಯೆವುಂಚೆಂ. ಆಂಗ್‌ ಘಾಯೆಲ್ಯಾರ್‌ ಗುಣ್‌ ಕರುಂಕ್‌ त्यार गुण करुक येता, मन घायेल्यार ? 

ಯೆತಾ, ಮನ್‌ ಘಾಯೆಲ್ಯಾರ್‌? 


$ 


4 


59, ಘಾಲ್‌ put, drop घाल 
| = ದವರ್‌, ಹಾತಾಂತ್ಲೆಂ ಸೊಡ್‌. ಫಾಲ್ತಾಂ, ಫಣಲ್ರಾಲೊಂ, = दवर, हातांतलें सोड. घालतां, घालतालों, घाल, 
ಘಾಲೆಂ, ಘಾಲ್ತಲೊಂ, ಘಾಲುಂಕ್‌, ಘಾಲಪ್‌, ಘಾಲುಂಚೆಂ. ತಾಣೆ घालतलों, घालंक, घालप, TTA. ताणे तेणे घाले म्हण 
ತೆಣೆಂ ಘಾಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾಣೆ ಹೆಣೆಂ ಫಾಲೆಂ. हाणे हेणे घाल . 

60. ಘಾಲಯ್‌ cause to put or to drop घालय 
= ದವರುಂಕ್‌ ವಾ ಹಾತಾಂತ್ಸೆಂ ಸೊಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. p = दवरुक वा हातांतले सोडुंक लाय. धालयता, घालय 


aao, ಘಾಲಯ್ತಾಲೊಂ, ಘಾಲಯ್ಲೆಂ, ಘಾಲಯ್ತಲೊಂ, FIO ಣೆ घालयलें, घालयतलों, Weds, घालवप, धालवुंचे * 


“or, ಘಾಲವಪ್‌, ३२९७०६३०. ಆರೊಪಿಯಾ ಕರ್ನಾಂ 3४, आरोपिया करनां खत्बत्या तेलांत हात घालयलो . 


ತ್ಯಾ ತೆಲಾಂತ್‌ ಹಾತ್‌ ಘಾಲಯ್ಲೊ. 


कोंकणी धातरूपमंजरी 
ಫಾಲೊ ಕರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ 


61. ಘಾಲೊ ಕರ್‌ attack, set upon 


5 = हह्लो करः घालो 4 चि eat पळे. 
೯ ರೊ. ಕರ”ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಹಳೆ. ಜೆರಿಕೋಕ ह्‌ प 
RE वेतेल्या सावकाराचेर अन्नाडयांनी घालो कलो. 


3302, ಸಾವ್ಯಾರಾಜೆರ್‌ ಅನ್ನಾಡ್ಯಾಂಥಿ ಘಾಲೊ ಕೆಲೊ 


62. ಘಾಲೊ ಕರಯ್‌ cause to attack or to set upon घालो 
_ ಹಕೊ ಕರಯ್‌. ಘಾಲೊ + ಕರಯ್‌ ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = ಕಾ घालो + करय fa रूपां qà: राजः का! 
ರಾಜಕಾರಣಿ ವಾಂಗ್ಕ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾಂ ಫಾಲೊ ಕರವೂನ್‌ ಆಪುಣ್‌ ಕಾ बांगड्यां करनां घालो करवून आपूण कायच नेणां कशे 7 


ಯಿಂಟ್‌ ನೆಣಾಂ ಕಶೆಂ ८०२४२०५५२, ड" यतात. 
೯ behave wild] घाल 
= ಫಡಾನೊಡ್‌. POD o, 73,027,922, Pod 2०, = घडामोड. घाल्मेलतां, घाल्मेलतालों, घाल्मेल्लों, घ 


ಘಾಲ್ಮೆಲ್ರಲೊಂ, ಫಾಲ್ಮೆಲೊಂಕ್‌, ಫಾಲ್ಮೆಲಪ್‌, ಫಾಲ್ಮೆಲೊಂಚೆ. Tal, घामेलोंक, WHAT, घाल्मेलोंचे . ल्हान्पणार 
ಲ್ಲಾನ್ಸಣಾರ್‌ ಘೂಲ್ಮೆತಾಲೊ ತೊ ಅತಾಂ ಕಿಕ್ಲೊ ಶಾಣೊ ಜಾಲಾ! तालो तो आतां कितलो शाणो जाला ! 


64. २४,७२०३ cause to behave wildly ल्मेल 
= ಘಡಾನೊಡಿಯ್‌. ಘಾಲ್ಮೆಲಾಯ್ತಾಂ, PSN Sao, = “ಲ. घाल्मेलायतां, घात्मेलायतालों, ಟೂ 
POS, 9203) ५, Pos Vow ರೊಂ, ಫಾಲ್ಮೆಲಾವುಂಕ್‌, ಘಾಲ್ಮೆಲಾ घाल्मेलायतलों, घाल्मेलावृंक, घाल्मेलांवप, घाल्मेलाबे,' 
ವನ್‌, ಘಾಕ್ಮೆಲಾವುಂಚೆಂ. ನವ್ಯಾ ಇಷ್ಟಾಂನಿ ತಾಕಾ ಘಾಲ್ಮೆಲಾಯ್ಗೊ नव्या इष्टांनी ताका घाल्मेलायलो. l 


೧೧ 


65. ಫಾಸ್‌ rub, grind | 
= ಜರಯ್‌, ಘಸ್ಟಿಯ್‌. ಘಾಸ್ತಾಂ, ಘಾಸ್ತಾಲೊಂ, PR o ಘಾ = जरय, घष्टिय- घासतां, घासतालों, घासले, घासत 
ಲೊಂ, ಘಾಸುಂಕ್‌, PID, ಘಾಸುಂಚೆಂ. ಖರೆಂ ತೆಳ್‌ ದಿಸ್ತಾಂ alae, घासप, घासूंचे भडकच खरे तळ दिसतां ५ 

ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಘಾಸೇಜೆಂ ರಾನಯಾ,ಕಾ घासुंचें रावयनाका. 

66. ಫಾಸ್‌ get rubbed घां 
= ಘಸಾ ११५ ಘಾಸ್ಪಾಂ, ಫಾಸ್ತಾಲೊಂ, ३२२३.२, , Pos Gro, = घष्टा. घासतां, घासतालों, घासलों, घासतलों, घासे 
ಘಾಸೊಂಕ್‌, ಘಾಸೆಪ್‌, ३२०५००९३०, ८03२९०३" ತಾರ್ಹಾಕ್‌ qag, Bala. दरयांत तारवाक तारु घासलें 
ತಾರುಂ ಘಾಸ್ಲೆಂ ಆನಿ ಡೊನ್‌ಯಾ ಬುಡ್ಲಿಂ. दोनयी बडलों. 

67. ಘಾಸಯ್‌ cause to be rubbed or rasped घास 
= ಜಸವುಂಕ್‌ ನಾ ಘೆಸ್ಬುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಫಾಸೆಯ್ತಾಂ, ಘಾಸ = mds वा चस्टुंक लाय. घासयतां, घासयतालों) धासयले 


ತಾ nae 


ಯ್ತಾಲೊಂ, pakos o, ಘಾಸೆಯ್ತರೊಂ, pagon, ಘಾಸವ घासयतलों, घासदुंक, घासवप, घासव्‌ं a हाताच्यो १ 


ಪ್‌, ಘೊಸೆವುಂಜೆಂ. ಹಾತಾಜ್ಯೊ ಕಾತಿ ವೆತಾಂ ಸಸರ್ಣಾಂತ್‌ ३२४ वतां परयांत ताच्ये करनां कुंडलों घासयलों. 
ಕರ್ನಾಂ ಕುಂಡ್ಲಿಂ ಘಾಸೆಯ್ಲಿಂ. 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी 


bite into, stick to घास त्रे 


SAW ರಾವ್‌. ಫಾಸ್‌ + ಫೆ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಣಿ = चिटकोन राव. घास-- घे चि रूपां पळे. ताणि मार 
ಲಿಂ ಟೊಮೆಟಾಂ ಒಣದಿಕ್‌ ಘಾಸ್‌ ಫೆವೂನ್‌ ४९,०. लेलीं टोमेटां ओणदिक घास धेवून उरलों. 

 ಘೊಸ್‌ ಹಘೆವಯ್ಯ cause to bite into orto stick to घास घेवय 
१३७३.२, छ” ರಾವಯ್‌, Pen + ಘೆವಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ = चिटकोन रावय« घास+घेवय चि रूपां पळ. इमारत 
_ ಇಮಾರತ್‌ ಬಾಂಧ್ರಾನಾ ಇಟ್ಯಾಂಚ್ಯೊ ಖಾಂಚ್ಯೊ Steyr बांधताना इद्यांच्यो खांचियो पोकरल्या शिवायि सारणिक 
ಯಿ ಸಾರಣಿಕ್‌ ಘಾಸ್‌ ಫೆವವುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. घास घेवव क MAAN- 
> ಘಾಸ್‌ ಮಾರ್‌ bite off घास मार 
| ಚಾಬ್‌. ಘಾಸ್‌ + ಮಾರ್‌ಚಿಂ dave ಪಳೆ. ಆಶೆನ್‌ Poa = चाब. घास+-मार चिं रूपां पळे. आशेन घास मारताना 
909,82 ಭಿತರ್‌ 0०70 2२०३८ ° भितर रंव सांपडली. 
|. ಘಾಸ್‌ ಮಾರಯ್‌ cause to bite घास मारय 


१३२६३०३०४१ ಲಾಯ್‌. ಫಾಸ್‌ + ಮಾರಯ್‌ಚಿಂ ८७०० ಇ चाबोंक लाय. घास+मारथ चि खूपां पळे. सगळे 
l होत, ಪಳೆತಾಂ ಪಳೆತಾಂ ತಾಣೆ ಅಪ್ಲ್ಯಾ ಸುಣ್ಯಾ ಕರ್ನಾಂ ತಣ पळेतां ताणे आपल्या सृण्या Beal शेजाऱ्याक घास 


ಜಾರ್ಸಾಕ್‌ ಫಾಸ್‌ ३५२५८३५२ . मारयलो. 

>” देर 

12. ಘಾಂಟ್‌ ಮಾರ್‌ ring the bell, noise it to the world घांट मार 

= ಘಾಂಟಿಚೊ ಆವಾಜ್‌ ಕರ”, ಸೆಂಸಾರಾಕ್‌ ಗಾಜಯ್‌. ಘಾಂಟ್‌ = घांटिचो आवाज कर, संसाराक maa. घांट मार चिं 

ತಾ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಕೊಣಾಕ್‌ ಸಾಂಗಾನಾ ಮ್ಹಳ್ಳೈಲ್ಯಾನ್‌ Sat पळे. कोणाक ama म्हळ्ळेल्यान घांट मारूनयी 
ಟ್‌ ಮಾರೂನ್‌ಯಾ ಜಾಲಿ. जाली. 

E 

ಜ್ಯಾ 

73 ಘಾಂಟ್‌ ಮಾರಯ್‌ cause to ring the bell, or to noise it to the world घांट मारय 

= ಘಾಟಿಜೊ ಆವಾಜ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಸಂಸಾರಾಕ್‌ ಗಾಜ = घांटिचो आवाज़ करुक लाय, संसाराक गाजवृंक लाय. 


: ಲಾಯ್‌. ಘಾಟ್‌ + ಮಾರಯ್‌ಚಿಂ 09७०० ಪಳೆ. +a fa eat पळे. गांवच्या सगळया फिगंजांनी 
$०३२, ७ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ६४३१०७ ತಾಚ್ಯಾ ಮರಣಾಚಿ ಘಾಂಟ್‌ ताच्या मरणाचि घांट मारयलो. 


. 
೧೧ 


३१, ಫೂಲ್‌ go round घिरटो घाल 
i ಭೊಂವಾಡೊ ಫಾಲ್‌, YO, + ಘಾಲ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = भोंवाडो घाल. धिरटी +घाल fa ख्पां पळे. रात भर 
ಸಾತ್‌ ಭಂ" ತ್ಯಾ ಜಾಗ್ಯಾಕ್‌ YO, ಘಾಲಿ ड० 0० ಫಾಯ್ದೊ त्या जाग्याक fered घाली तरयी फायदो जालो ना. 
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ಘುಟ್ಮಳ್‌ ಕರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातरूपमंजरी घुटम 
೬ ; 

ಬಾ E ಸ MLE 

75. ಘುಟ್ಮಳ್‌ ಕರ್‌ intrigue qaza 

— ರೆಹೆಸ್‌, ಮಾಡಿ ಕರ್‌. PWY + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = रहस्य मांडणी कर. घुट्मळ + कर fa रूपां पळे, 

ತಾಣಿಂ ಘುಟ್ನಲ್‌ ಕರೂನ್‌ ಸಗ್ಳಿ ಆಸ್ತ್‌ ಭಿತರ್‌ ಘಾಲಿ घट्मळ करून सगळी आस्त भितर घालो. | 

76. ಘುಟ್ಮಿಳ್‌ ಕರಯ್‌ cause to intrigue घुट्मळ 


= ರಹಸ ಮಂಡಿ ಕರಯ್‌ ಘುಟ್ಮ೪ + ಕರಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ = रहस्य मांडणि करय. घुट्मळ-- करय fa ख्पां 
ಪಳೆ. ಫುಡಾರಿಯಾನ್‌ ಅಪ್ಲ್ಯಾ ವಾಂಗ್ಕ್ಯ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾಂ ३४५०" फुडारियान आपल्या वांगड्यां करनां घ,द्‌मळ करयलो. ` 
ಕರಯ್ಗೊ 


77. ಘುಟ್ಮಳಾಯ್‌ 3 intrigue 
=ರಹೆಸ 3 ಮಾಂಡಿ ಕರ್‌. ಘುಟ್ಮಳಾಯ್ಕಾಂ, ಫುಟ್ನಿಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, = रहस्य मांडणो कर. घुटमळायतां, घुटमळायतालों+ 
ಘುಟ್ಮಕಾಯ್ಲೆಂ, ಘುಟ್ಮಳಾಯ್ತಲೊಂ, ಘುಟ್ಮಳಾವುಂಕ್‌, ಘುಟ್ಮಳಾ ळायलें, घुटूमळायतलों) घुट्मळावुंक, घ_ट्मळावप, घः 

» ಘುಟ್ಮಳಾವೂಜೆಂ. ಮಾಲ್ಭಡ್ಯಾಂಜೆಂ ಸೆಗ್ಗೆಂ ದಾಯರ್ಜ qa. माल्घडयांच' सगळे दायज आपणाक एक 
BHI छ" ಏಕ್ಸಾ 3ಕಚ್‌ ಮೆಳಾಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಣೆ ಘುಟ್ಮಳಾಯ್ಲೆ ०. मळाजाय म्हण ताण घुट्पळायल 


78. ಘುಡಸ" grind the dough for pancakes or steamed cakes 


= ಪೊಳೆ ಸನ್ನಾಂಚೆಂ ಪಿಟ್‌ 6990. ಘುಡಸ್ತಾಂ, ಫುಡಸ್ತಾಲೊಂ, पोळ asia पिट वाट. घडततां, घडसतालों, घ ड 
PRR o, ಘುಡಸ್ತಲೊಂ, ಘುಡಸುಂಕ್‌, ಘುಡಸಪ್‌, #०७४००४०. घ॒डसतलों, san, घडसप, घडसंच . पोळी HoH अ 
ಪೊಳಿ ಕರುಂಕ್‌ ಆದ್ಲೆ ಪರಿಂ ಆತಾಂ ७४५०७ ಗರ್ಜ್‌ನಾ, परि आतां घ डसंची गरज aT, dat करतात. 

ಯಂತ್ರಾಾಂ ४0२, ड". ea 


79. ಫಘುಡ್ಬುಡ" tremble, fear . 
ಇಾಕಾಂಪ್‌, ಭಿಯೆ, ಘುಡ್ಭುಡ್ಚಾಂ, ಘುಡ್ಭುಡ್ಬ್ರಾರೊಂ, ಘುಡ್ಭುಣ್ಲೊಂ, = कांप, भिये. घडघुडटां, घ्‌ डघ.डटालों, घ डघ्‌ sal, 


೧೧ 


ways ಲೊಂ ಘುಡ್ಭುಡೊಂಕ್‌ १०००३०, पड ಘುಡುಡೆ,ಂ घ डटलों, इघ zig, घडघडप. घडघडचे गांवाचे 
११०५१, ಅಧಿಕಾರಿ ಲಾಗಿಂ A0 do ತಾಕಾ ಘಡ್ಭುಡೊಂಕ್‌ ७०१०. कारी लागि सरताना ताका घ डघडोंक लागलें. 


80. ಘುಮ್ಬುಮ್‌ echo, resound | घ्‌ म' 


Re ದೀ. ಘುಮ್ಬುಮ್ತಾಂ, ಘುಮ್ಮಾಲೊಂ, ಘುಮ್ರ್ರುಮ್ನೊ ०, = प्रतिध्वनी दी. घमघमतां, cama. घा मघम्न 
YTL Ro, ಘುಮ್ಬುಮೊಂರ್‌, Hay woo", gay, ಇ, घ मघ मोक, TAAT, घ मघ मोंचे 


ಮೊಂಜೆಂ. ದೊಂ ಗ್ರಾರ್‌ ತೊ ಬೊಬಾಟಾ 
Woe, GO ಚಾರಾಂಯಿ 
T3023 ದೊಂಗರ್‌ ३०७०५५59 , G ee} बोवाह्टाना arifa ghia दोंगर पुमभुमले 


81. ಪುರ | 
क gurgle घ रघ 
= ४९९०३" ಆವಾಜ್‌ : N ° 
ಜಾ. ಸುರ್ಭುರ್ರಾ*, ಘುರ್ಭುರ್ರಾಲೊಂ, ३५५), = गळ्यांत आवाज जा. घरघुरतां, घरघुरतालों, घरघर 


CA ०, ३53.५ ಲೊ $ क a 
ಚ DHE ಅ ಲ್ಲಂಕ್‌, Bayda, Boo sno घुरपरतलों, qada, qa Gea. दीस ` 
i E अरोड्न तो घ्रघुरलो. 
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bs 0००४०” ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಷಂಜರಿ 
. ಘುರ್ಭುರಾಯ್‌ 
ಗಳ್ಳ್ಯಾಂತ್‌ ಆವಾಜ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ ಘುರ್ಭುರಾಯ್ತಾ ०, 
ಯ್ಕಾಲೊಂ, ಘುರ್ಬುರಾಯ್ದೆ ०, ಘುರ್ಭುರಾಯ್ತಲೊಂ, ಘುರ 
ot," ಘುರ್ಭುರಾವಪ್‌ ಘುರ್ಭುರಾವುಂಜೆಂ. ರುಗ್ಗೆಂ ಸೊಡ 
Roe, 45° dnd wr, os, ಮಾರಾಂನಿ ಘುರ್ಭುರಾಯ್ಕೊ 


ಘುಲ್ಭುಲ್‌ 
ವ್ಹ್ಯಾಚೊ ಆವಾಜ್‌ ಕರ್‌. ಘುಲ್ಬುಲ್ಲಾಂ, ಘುಲ್ಬುಲ್ಲಾಲೊಂ, 
ಫೊ २९,०, ಘುಲ್ಭುಲ್ತಲೊಂ, ಘುಲ್ಭುಲೊಂಕ್‌, ಘುಲ್ಭುಲಪ್‌, 
ಲ್ಫುಲೊಂಚೆಂ. ವಸಂತ ३५०३०७" ಸಕಾಳಿಂ ಸಾಂಜೆ ಕೊನ್ನೆ 
ಸಿಲ್ಭುಲ್ರಾತ್‌. 


ಘುಲ್ಭುಲಾಯ್‌ 
ಹಾಕೊನ್ನ್ಯಾಂಚೊ ಆವಾಜ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ ಘುಲ್ಭುಲಾಯ್ತಾಂ, 
ಲ್ಭುಲಾಯ್ತಾ Bro, ಘುಲ್ಭುಲಾಯ್ಕೆ o, ಘುಲ್ಭುಲಾಯ ಲೊಂ, 
ಘು ್ರಲಾವುಂಕ್‌ ಘುಲ್ಬುಲಾವಪ್‌, ಘಲ್ಲು ७०७०६९०. ३०२७" 
ತಶಿ ಸಾಂಜ್‌ ಕೊವ್ಮ್ಯ್ಯಾಂಕ್‌ ಘುಲ್ಬುಲಾಯ್ತಾತ್‌ 


B5. ಘುಷೊ, ಕಾಡ್‌ 
= 322,00. ಘುಸೊ, + ಕಾಡ್‌ ಚಿಂ 095०० ಪಳೆ. ಫುಲಾಂ 
७००७०० ಚಡ್‌ ಉಬಾರ್‌ १३२०३५२, 93 ಮಣ್‌ ७१०९ ತಕೆಕ್‌ 
ಷೊ ಕಾಡ್ಲೊ 


86. ३०५०, ಕಾಡಯ್‌ 

f= ಬೊಕರುಂಕ್‌ ವಾ ಕಿಮ್ಮುಂಕ್‌ ಲಾಯ”. ಘುಷ್ಟೊ + ಕಾಡಯ್‌ 

४० ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಪಿಂವ್ರಾ ger; ७७००४०७” ಮೆಳ್ಳೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ 
ಷೊ, ಕಾಡಯೊ 


87. Por, n° 
= ಉಚೆ ಘುಸ್ಫುಸ್ತಾಂ, ಘುಸ್ಫುಸ್ತಾಲೊಂ, ಘುಸ್ಫುಸ್ಗೊಂ, ಘುಸ್ಫು 
ಸ್ತೈಲೊಂ, ಘುಸ್ಫುಸೊಂಕ್‌, ಘುಸ್ಫುಸೆಪ್‌, ಘುಸ್ಫುಸೊಂಜೆಂ. ರಾಂ 
Hoe ಆದಾನ್‌ ಘುಸ್ಟುಸ್ತಾ ತಂಗಯೂ ತಾಂದುಳ್‌" ಘಾಲೊನಾ. 


88 ಘುಸ್ಬ್ರುಸಯ್‌ 
= ಉಜೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ ಘೊಕ್ಬುಸಯ್ತಾಂ, ಫುಸ್ಬಸೆಯ್ದಾಲೊಂ 
' ಘುಸ್ಟು 2039 ०, ಫುಸ್ಬುಸೆಯ್ದಲೊಂ, ಘುಸ್ಟುಸವುಂಕ್‌, ಘುಸ್ತುಸ 
RS, ಘಿಸ್ಟುಸವುಂಜೆಂ. ಕಾಲ್ಟ್ಯಾ ಸನ್ನಾಂಕ್‌ ಏಕೈಚ್‌ ರಾತಿಚೈ 
Gna ಘುಸ್ಫುಸಾಯ್ಲಿ o. 


cause to gurgle 


make the noise of the pigeon 


cause to make the sound of pigeons 


pinch off 


cause to pinch or to scratch 


boil or turn bad due to heat 


qedim, घ्‌ स्थुसप, घ.स्घुसोंचे'. 
तरयी तांदुळ घालोना. 


cause to boil or to turn bad due to heat 
= gadh लाय. 
घ॒स्घुसयतलों, घ्‌स्घसवुंक, घ स्घुसबप, घ्‌ स्घुसवृंचे * कालच्या 
सन्नांक एकाच रातिच्ये धगिन erea सायलों. 


कोंकणी घातृरूपमंजरी घ रघुराय 


घुरघ राय 

गळ यांत आवाज करुक लाय. घरघुरायतां, ITUA 
तालों, घुरघुरायलें, घ्रघ,रांयतलों, घ रघ रावुंक, ATTA 
वप, ಕ್ಲ रावंचे. झगडे सोडवंक गेल्ल्याक झगडटल्यांच्या 
मारांनो घ रघ_रायलो. 


aca a 
= कोवड्याचो आवाज कर. qaa घ.ल्ध्‌ लतालों, 
घ्‌ ह्घह्लों, घ,ल्घ.तलों, घुल्घ,लोंक, Tea, घ्‌ लघ.लोंचे 
वसंत Rad सक्काळी सांज Blas धुल्घुलतात. 


घ._ल्घ,लाय 

= कोवड्यांचो आवाज करुक लाय. घल्घलायतां, घल्घला 
यत्तालों, घ ल्घ लायले', घ.ल्घ.लायतलों, घ ह्घ.लाचंक, घल्घ 
लावप, घलघलावुंचे: सकाळ तशि सांज कोवड्यांक ee 
aata. 


aa काड 
= किमचीय. घृष्टो* कार्ड चि रूपां पळे. फलां झाडां 
चड़ उबार जायनाये म्हण तांच्ये तकलेक घ्‌ष्टो काडलो. 


घष्टो काडय 


=बोकरुंक वा किमचंक लाय. घष्टो + काडय चि रूपां पळे. 


पिवड्याच्या अमालान मेळ ळेल्यांक घुष्टो काडयलो. 


arga 
= उबे. anh, घ॒स्घ स्तालों, घुस्थुसलों, घुस्घ्‌सतलों, 
रांदणोर भादान घ्‌ स्वसता 


घुस्घसय 
घुस्घुसयतां, घस्घसयतालों, घुस्घसयल + 
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ಘುಂವಡ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी 


89. ಘುಂವಡ್‌ get cheated, bluffed or fooled 
ಫೆಸ್ಲಾಲೊ ಜಾ. IRT, ಘುಂವಡ್ಭಾಲೊಂ, ಘುಂವ फस्वाल्लो जा. घंवडटां, घुंवडटालों, {asai घुंव 


ಮ್‌ ०५०) 


ಡೊ ०, ಘುಂವಡ್ನಲೊಂ, ಘಮುಂವಡೊಂಕ, ಘುಂವಡಪ್‌, ಘುಂವ घुंबडोंक, घुवडप; घुंवडोंच - घोवान दिल्ल्या aT 
८०९३०. ಘೊವಾನ” ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ನಿಬಾಂನಿ ತಿ ಘುಂವಡ್ಡಿ ನಾ घंबडली ना. 


90. ಘುಂನಡಾಯೆ್‌ ause to get cheated, bluffed or fooled of 
= ಫಸೆರ್ಯ ವಂಚನ" ಕಂ". ಫುಂನಡಾಯ್ತಾಂ, 3०7०0०००००, = फसय, qaa कर. घंवडायतां, घंवडायतांलों, घंकड 
Bo, ಘುಂವಡಾಯ್ಲೆ, ಘುಂವಡಾಯ ಲೊಂ, ಘುಂವಡಾವುಂಕ್‌ घंबडायतलों, घंबडावंक, T 48149, वडाबंन. at 
ಘುಂವಡಾವಪ್‌, ಘುಂವಡಾವುಂಜೆಂ. ತೊ ಭಳೊ ಮ Mg FEN सगळया पगडात ताका घ॒ंत्रडायजो 


ಪಂಗ್ಲಾನ್‌ ತಾಕಾ ಘುಂವಡಾಯ್ಲೊ. 


91. ಘೂರ್ಣಯು್‌ move to and fro, swing 

= ಹೆಣೆ 38 ಹಾಲ್‌, ಧಲ್‌. ಘೂರ್ಣಯ್ತ್ರಾಂ, ಘೂರ್ಣಯ್ತಾಲೊಂ, = हण तेणे हाल? धल. धूणयता, घुणेयतालों' qas 
ಘೂರ್ಣಯ್ಲೆಂ, ಘೂರ್ಣಯ್ತಲೊಂ, ಘೂರ್ಣವುಂಕ್‌ ಘೊರ್ಣವಪ್‌ यतलों) quan, घृणवप, घुणवुच - भरगों हिडल्यार 
ಘೂರ್ಣವುಂಜೆಂ. ಭುರ್ಲಿಂ ४००६, ४०° ಘೂರ್ಣಯ್ತಾನಾ ಸಂಸ ताना संसार विसरतात 

ವಿಸರ್ಮಾತ್‌. 

92. ಘೆ accept, take, receive 

= ಸ್ವಿಕಾರ್‌ ಕರ್‌. Ba, ಫೆತಾರೊಂ, P30, ಫೆತಲೊ, = स्विकार कर. घेतां, घेतालों, घेतले » घेतलों 


ಘೆವುಂಕ್‌, PHS, ಫೆವುಂಜೆಂ. मग्ध, ಚತ್ರಾಯೆಕ್‌ ತಾಣೆ घेवप, Tad. वाटेच्ये चत्रायेक ताणे ह्यात बेत 
ಹಾತಿಂ ಬೆತ್‌ ಫೆತ್ಲೆಂ. 


93. ಫಘೆಟಿಯ್‌ cause to form into lumps or solidify 
s PB ಕರಯ್‌. ಫೆಟಯ್ತಾಂ, ಫೆಟಿಯ್ದಾಲೊಂ, Roo, = घेटो करय- घेटयनां, घेटयतालों, घ टयले, Tea ; 
ಫಿಟಿಯ್ದಲೊಂ, ಫೆಟಿನುಂಕ್‌, ಫೆಟಿವಪ್‌, ಫೆಟಿವುಂಚೆಂ. ವೆಳಾರ್‌ qadm, घेटवप, Tad. वेळार चिकित्सा जाली 
ಚಿಕತ್ಸಾ ಜಾಲಿ ಮ್ಹಣೊನ್‌ ತಾಜೆಂ ರಗತ್‌ ಫೆಟಿಯ್ಲೆಂ ನಾ. ताचे रगत घ टयल ना. 
94. ಘಟಿ get formed into lumps or solidify 
= ಪೆಟಿ ಘೆ 3 ~ ~ . ~ Ñ ~ Ñ ~~ ij 

Sin ಜಾ. ಫೆಟಿತಾಂ, ಫೆಟಿತಾಲೊಂ, ಫೆಟಿಲೊಂ, ಫೆಟಿತತೊಂ, ಎ घेटो जा. Tai, Tatal seal, घेटेतलों, घं 


ಘೆಟೆವೊಂಕ್‌, ಫೆಟಿವಪ್‌, १०४०. ಮಿಟ್‌ ಭರ್ಸಾಲ್ಗೆಂ ಉದಕ್‌ घेटेवप, घेउेवोंचे- मोट भरसाल्ले उदक वेगिच्याक ಇತತ 
ವೆಗ್ಸಿಂಚ್ಯಾಕ್‌ ಫೆಟಿನಾ, 7 


95. ಘೆರಾಯ್‌ 
4 surround, besiege 


SBA ವೂ ® ಘೆ ~ ~ ~ f 
0 ರಾಯ್ತಾಂ, ಘೆರಾಯ್ಕಾಲೊಂ, Poho, == वेडा मार. घेरायतां, घेरायतालों, घे रायले, ಕಕ 


ಫೆ ಯ ಫೆ ಘೆ 

| ತಂತ EE ರಾವಪ್‌, ०००४०. ದೆಸಾಕ್‌ sada घ रावप, Alaa. देसाक स्वातंत्र्य लाभ 
SoS" 2 2,०३5 SNS fi be 

ಸರು ಜಾಲ್ಯಾ, ४ ಪ್ರಾಂತ್‌ ಫೆರಾವುಂಚಿ ನವಿ ಪದ್ಧತ್‌ उपरांत घेराव fa नवि पद्धत सुरु जाल्या. 


| 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को'कणी धातुरूपमंजरी घेवय 


cause to accept or to take or to receive घेवय 


ಲಾಯ್‌. ಫೆವಯ್ತಾಂ, ಘವಯ್ತಾಲೊಂ, ಫಘೆನಯ್ಲಿಂ, = स्विकरुक लाय. घेवयतां, घेबयतालॉ, घेत्रयले', घेवय 
ಘೆವವುಂಕ್‌, Pada’, ಫೆವವುಂಚೆಂ. ಸಕ್ಗೆಲ್ಯಾ adi, dads, घेववप, dada. सरलेल्या विराक दिल्लो 
ಬಹುಮಾನ" ತಾಚ್ಯೆ ವಿಧ್ವಿ ಕರ್ನಾಂ कळ. agata MA विध्वी करनां घेवयलो. 


53 
+ 


ನಟ್‌ take mouthfuls, swallow, gulp down घोट 
ಭರ್‌ ಫಘೆನೂನ್‌ ಪಿಯೆ, ಅಮಾಲ್‌ ७०७. ಫೊಟ್ಟಾಂ, = तोंड भर घेवून पिये, अमाल पिये. cgi घोट्टालों, 
Sno, ಫೊಟ್ಲಿಂ, ಘೊಟ್ಟಿಲೊಂ, ಘೊಟುಂಕ್‌, ಘೊಟ Med, egal, Aim घोटप, घोटचे. देवाच्ये ಇತತ 
ಜಿವಾಜ್ಯೆ ದಯೆನ್‌ ತಾಣೆ ಘೊಟ್ಟಿ,ಂ ಉಣೆಂ ಕೆಲಾಂ ताणे घोट्चे' उणे कलां. 


get confused or confounded or intrigued घोटाळ 
३००२); ಗುಸ್ಪೆಡ್‌. ಘೊಟಾಳ್ನಾಂ, ಘೊಟಾಳ್ಳಾಲೊಂ ಘೊ = गोंदळा, Jers. घोटाळ्टां, घोटाळ्टालों, घोटाळळों, 
0, ಘೊಟಾಳ್ವಲೊಂ, ಘೊಟಾಳೊಂಕ, ಘೊಟಾಳಪ್‌, ಘೊ घोटाळ टलों, धोटाळोंक, घोटाळप+ धोटाळोंचे रजांवा 
Moto. ರಜಾಂವಾ ವಿಕೊಧ್‌ ಮಾಂಡ್ಲೆಲೆಂ ತರ್ಕ್‌ ಘೊಟಾ विरोध मांडलेले तके घोटाळोन पडले . 

* ಪಡ್ಲೆಂ. 

मठ 


_ ಘೊಟಾಳಯ್‌ cause to get confused or confounded or intrigued घोटाळय 


AMG , 02०6, Mos woods, ಕುತೇತ್‌), ६४७०००”. ಘೊಟಾಳ = गोंदळाय, गुस्पडाय, कुतत्र AAN. घोटाळयतां, घोटाळय 

७, ಘೊಟಾಳಯಾ ಲೊಂ, ಘೊಟಾಳಯೆ ೦, ಘೊಟಾಳಯ್ದಲೊಂ, तालों, घोटाळयले, घोटाळयतलों, घोटाळवुंक, घोटळवप, 
२४३०३", ಘೂಟಾಳವಪ್‌, ಘೊಬಾಳವುಂಚೆಂ, seeds Aad शांतीन जियेतेत्यांक ताच्या येण्यान घोटाळवून 
ಜಿಯೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಯೆಣ್ಯಾನ್‌ ಘೊಟಾಳವೂನ" ಸೊಡ್ಡೆ. सोडले 


. ಘೊರಾಂಟ ಮಾರ್‌ make the dying gurgle घोरांटो मार 


ಕೊಂಕ್‌ ತೆಂಕ ಲೊ ಆವಾಜ್‌ ಕರ್‌. ಘೊರಾಂಟ + ಮಾರ್‌. = मरोंक तेंकललो आवाज कर. घोरांटो “मार चि रूपां 
ಪಾಂ ಪಳೆ. 523३7२००४० ನಾಂನ್‌ ಸಾಗ್ತಾಂ ಸಾಂಗ್ಲಾಂ पळे. बनिगाराचे' नांव सांगतां सांगतां घोरांटो मारून तो 


a 08 ಮಾರೂನ್‌ ತೊ ಮೆಲೊ. मेलो. 

01. ಘೊರಾಂಟಿ 5५२५०३३5 cause to make dying gurgle घोरांटी मारय 
ುಕೊಂಕ್‌ ತೆಂಕ ಲೊ ಆವಾಜ್‌ ಕರಯ್‌. ಘೊರಾಂಟ + ವತಾರ मरोंक तेंकललो आवाज करय. पोंरांटी+मारय चि 
ಚಿಂ ९७३२० ಪಳೆ. ತಾಕಾ va ov, 2००९ we, ವೊಡಿಂನಿ रूपा पळ ताका लागलेल्या मरणाच्या वोडनो ताच्ये करनां 
 चंठ०5० ಘೊರಾಂಟ ಮಾರಯ್ಲಿ घोरांटी मारयली 


02. ಘೊಳ್‌ work, slog घोळ 
ಕಾಮ್‌ ಕರ್‌, ವಾವುರ್‌. ಘೊಳ್ಳಾಂ, ಘೊಳ್ಳಾಲೊಂ, ಘೊ = काम कर, AAT: Naat घोळ्टालों, घोळूळों, घोळ्टलों, 
ನಂ, ಘೊಳ್ಳಲೊಂ, ಘೊಳುಂಕ್‌, ಘೊಳಪ್‌, ಘೊಳ್ಟೆಂ. ದಿಸ್‌ ಭರ್‌ घोळोंक, घोळप, घोळचे- दोस भर घोळोन घरा पावताना 
४७४६७७१ ಘರಾ ಪಾನ್ತಾನಾ ಜಿನ್‌ ಅರ್ಧೊ ಜಾತಾ. जीव अर्धो जाता. 
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कोंकणी ध्रातुरूप्रमंजरी., .: 
४४०३०४ ಕೊಂಕೊ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ ls ye | 


ಸೇ k orto slog 

0396 cause to wor J ಷ್ಟ a 
ee i ವಾ ನಾನರುಂಕ್‌ Oded, 'ಫೊಳಯ್ತಾಂ, काम करु कवा वांवरु क लाय. घोळयतां, Kl न्‌ 
नक 8७००, TVo o ಫೆಕಾಳೆಯ್ದಲೊಂ, ಘೊಳವುಂಕ್‌ pad; Nadas; घोंळवृंक:. घोळ वप+ Moda 4 
padi | ಘೊಳಪುಂಚೆಂ t wide ಸುನ್‌ ತರ್‌ಯಾ ತಿಕಾ ४०४२ सुन तरयी तिका चाका पार -घोळ॑यलीः . 


es 
~ ~~ £4 Ei. 
'F A ve G4 be 0 


ಪರಿಂ ಘೊಳೆಯಿ P क कका PTE CASE ಕ - ಸ 

: hesitate कक ल घो? 
104, ಘೊಳ್ಳಾಯ* T i it 
Š ಪಾಟಿಂ De . ಕರ್‌. > ಘೊಳ್ಳಾಯ್ತಾಂ, ಘೊಳ್ಳಾಯ್ತಾಖೊಂ, =qitz फडे कर. घोळकांयतां, घोळ.कायतालों, घोळ 
ಘೂಳ್ಳಾಯ್ಗೆ ०) ಘೊಳ್ಳ್ಯಾಯ್ಕಲೊಂ, , ಘೊಳ್ಳ್ಯಾವುಂಕ್ಸ್‌, #०७5७ घोळूकायतलों, घोळकावुंक, : घोळ, कावप) , - ಇಪ As 
ಘೊಳ್ಳಾವುಂಜೆಂ. ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ವೆಚೆಂಗಿ ನಾಕಾ ಮ್ಹಣ್‌ PRL, काजाराक वेचंगी नाका म्हण चेळ्कावूनच दीस सरलो; | 
ವೂನಚ್‌ ದಿಸ್‌ ROR ` i 


> ‘ reed | ಇ 
७४४ 80 EF ey ೩.16 * owe ಇಓ 


105. ಘೊಂಕ್‌ | ae _, bark . 

= Bron", 7१८४२३९३५ UI ಕರ".  ಘೊಂಕ್ತಾಂ ಘೊಂಕ್ತಾ = We, ಪಂ आवाज कर. 57451, ಇಇ | 
ರೊಂ, PL ०, ಘೊಂಕ್ಕಲೊಂ, ಘೊಂಕುಕ್‌, ಘೊಂಕಪ್‌, ಘೊಂ ಇಕ್‌ ಬಕ, mig क, घोंकप, and. at. धोक 
ಕೆಂ. ಸುಣೆಂ ಘೊಂಕ್ಲಾ ಮಣ್‌ ಮನಾನ್‌ ಘೊಂಕೆಂವೆ? `` म्हण मनषान Haag ? me 
106. - ಘೊಂಗೆ , , roar like the wild wind 


= ವ್ಹಡಾನ್‌ ವಾರ್ಯಾಜೊ ಆವಾಜ್‌ ಜಾ. ಘೊಂಗೆತ್ಲಾ ಘೊಂಗೆ = व्हुडान वाऱ्याचो आवाज जा. cia घोंगेता 
३३४०, ॐ ०/४०, ಘೊಂಗೆತೆಲೆ, ಘೊಂಗೆವುಂಕ್‌,' ಘೊಂಗೆನಪ್‌, itt, diag, घोगेवं क, घ्नोंगेवप, घोंगवं चे. 


ಥೂಂಗೆವ್ರಂಜೆ$ ಅಂತ್ರಳ್‌ ಘೊಂಗೆಶಾನಾ ವಸ್ತು. ಘರಾ _ಭಾಯರ್‌ घोंगेताना वस्तु घरा भायर सोडच्यो नहि 
AREA, 5 ನಹಿಂ Pa 


107. ಘೊಂಟ್‌ swallow 

= ಘೊಟ್‌ ಪಳೆ. ಘೊಂಟ್ಬಾಂ, ಘೊಂಟ್ಬಾಲೊಂ, Proll ०, Peo = घोट पळे. घोंटटां, घोट्टालो, घोंउल; घोंडला, ale 
ಟ,ಲೊಂ, ಘೂಂಟುಂಕ್‌: ಘೊಂಟಿ P2083 o. ಗಳೊ ಸುಕೆ ०२ qeq, Tea. गेळो सकलेल्या वेळार एकदम faza 
ವೆಳಾರ್‌” ಎಕ್ಸವ ಪಿಯೆವುಂಚ್ಯಾಕಯಿಾ ಥೊಡೆಂ ಥೊಡೆಂ ಘೋಟ್ಟಿಂ कयी थोड थोडे' घोंटचे अधिक ಇಳ. z ; 
ಅಧಿಕ್‌ ७७०. ಸೃ cece ‘SA 
108. ಘೊಂಸಯ್‌ ‘soil, pollute; dirty RR स 
= BAL A ಆತ್ಯೌರ್ಯ್‌- चछ", ಘೊಂಸೆಯ್ತಾಂ, Prodan, = भष्टोय+ अच्याय कर. ` घोंसयतां, घ्षेंसयतालों, घों 
ಲೊಂ 


» PRRD o ಘೊಂಸೆಯ್ತಲೊಂ, ಘೊಸವುಂಕ್‌, ಘೊಂಸೆ घोसथतलो, घोंसवंक, घोंसबप, घोसवंच > इदली ad 


ವನ”, ಘೊಂಸವುಂಜೆಂ, ಇದುಲಿ ನಾಟುಲಿ ಕಾಂಸಾರಾನ್‌ #9, कांसारान पेटिलो, आंक्वारी घोसयली पाफियांनी 
ಆಂಕ್ಟಾರಿ PRO) ಪಾಪಿಯಾಂನಿ, 


109. ಘ್ರಾಣ್‌ smell, taste ಹ 


= ಫರ್ಮೆಳ್‌ ಫೆ, ಜಂಕ್‌. oom ०, ಘ್ರಾಂಣಾ,ಲೊಂ, ಘಾ = पर्पळ घे, चाक. Zt, घ्राण्डालो, घ्राणलें. घ्रण्टलें 
Bo, ಘ್ರಾಂಣ್ಮಲೊಂ, ಘ್ರಾಣೂಂಕ್‌, ಫಾಣ ಘ್ರಾಣೊಂಚೆ mnie, घ्राणप, घ्राणोंचे. पयण करताना ओंकतल्यां 
ಯಣ್‌ FOI Sd ಒಂಕ ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಲಿಂಬೊ Po, Bos ಸಾಂಗ್ತಾತ್‌. feat घ्राणे सांगतात. 


——$———$— ಸಿ . 
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5९, ಘ್ರಾಣವುಂಜೆಂ. ಜಾಸುಸಿ 
छु छ ಜಾಗೊ ಫ್ರಾಣಯ್ತಾತ್‌. 


A ae PE 
9६३ ಪ್‌ ಪಾವ್‌ ವಿಸ್ಮಿತ್‌ ಜಾ. ಚಕ್ಕಾಂ, ಚಕ್ಕಾಲೊಂ, 
ಚಕ್ಕಲೊಂ, wens, ಚಕಪ್‌, ४१५००६३०. ತ್ಯಾ 


ಫೊರಾಜೆಂ ಕಾಮ್‌ ಪಳೆವೂನ್‌ 2५२, ಗಾಂವಚ್‌ ಚಕ್ಲೊ. 


ಪಾವಯ್‌, १, उ” ಕರೆಯ" 
ಚಕಯೆ ०, २३४०३३ ४.2०, ಚಕವುಂಕ್‌, wes 


ಸ್ಲಂ 

“ig 

ಪರ್ಜಳ್‌, WR. 
ಕ್ರರೊಂ, ಚಕ್ಸಕೊಂಕ್‌, WETS, 
२ ತರಯಾ ತೊ ನಗ್‌ gta. 


ಚಕ್ಚಕೊಂಚೆಂ. 


ಚಕ ಕಯ" 


ಕ ಕಯೆ 0, WE, ४०३३ ४.२०, ಚಕ್ಕಕವುಂಕ್‌, ಚಕ್ಸಕವಪ್‌, ಚಕ್ಕ 


०६३०. ದಿವ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಉಜ್ಜಾ ಡಾನ್‌" 


cause to smell or to taste 


P 
ಸುಣ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾಂ ಆಕ್ರ 


wonder, be surprised 


i cause to wonder or to be surprised 


ಚಕಯ್ಸಾಂ, ಚಕಯ್ತಾ 
» ಚಕವುಂ 
ತಾಣಿ HoH, ಆದಿಂಚ್‌ ಕಾ ಮ್‌ ಸೆಂಪವೂನ್‌ ಇಲಾಖ್ಯಾಕ್‌ 


ಚಕ್ಚಕ್ತಾಂ, ಚಕ್ಬಕ್ರಾಲೊಂ, ಚಕ್ಚಕ್ಲೊಂ, 


cause to shine or to glitter 


'ಪರ್ಜಳಾಯ್‌, ಉಜಳಾಯ್‌. we, Fodno, ಚಕ್ಕಕಯ್ತಾಲೊಂ, 


ne ಫನ್‌ ಚಕ ಕಯೆಂ. 


o ಚಕ್ಕಕ್‌ = ಚಕ್ಟಕ್‌ ಪಳೆ 
edd 6०330 = ಚಕ್ಟಕಯ್‌ ಸಳೆ. 


कोंकणी धातरूपमंजरी घ्राणय 


fre 


AMA 


पर्मळ ide वा चाकोंक लाय: घ्ाणयतां, घ्राणयतालों, 
mead, घ्राणयतलों, घ्राणवुक, Mad, AMAA * 
जासुसी सुण्यां करनां अक्रम घडललो जागो घ्राणयतात, 


चक 


= अजाप पाव, विस्मित जा. amab anal, चकलों, 
चकतलों, चकोंक, चकप, चकोंच . त्या ल्हान पोराचे काम 
पळेबन anal गांखध चकलो 


चकय 
= अज्ञाप पावय, fafta aa चकयतां, चकयतालों, 
चकयलें, चकयतेलों, चकवृंक, GHAI, BHAA. ताणी वायद्या 
आदिच काम संपवून इलाख्याक चकयलं. 


shine, glitter चकचेक 

= पर्जळ, उजळ . चेकचकतां, .. चकचकतालों, चकचकलों, 

ಒಪ್‌ चकचकतलों, चकचकोंक, चकचेकप, aval. ओप 
दिलिना तरयो तो नग चकचकता. 

चकचकय 


= पजळाय, उजळाय. चकचकयतां, चकचकयतालों, चक 
चकथयलें, चकचकयतलों, चकचकवंक, चकचकवप, चकचक 


da. दिव्यांच्या उजवाडान सगळ यान चकचकयले. 
= चेकचक पळे. चकमक 
= aparı पळे. चकमकयं 
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ಚಟುಲ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी 


swing hither and thither 

o = हेणे तेणे धलय. चटुलतां, चटुलतालों, चटुल्लों, 

ಡೆ adi, चटुलोंक, चदुलप, चटुलोंचे- थोडे जण उबे ಇ 
कडेनच azma आसतात. 


7. ಚಟುಲ್‌ 
— ಹೆಣಿ ತಿಣೆ ಧಲಯ್‌, ಚಟುಲ್ತಾಂ, ಚಟುಲ್ತಾಲೊಂ ಚಟುಲ್ಲೊ 
ಚಟುಲ್ತಲೊಂ, ಚಟುಲೊಂಕ್‌ ಚಟುಲಪ್‌, ಚಟುಲೊಂಚೆಂ. ಥೊ 
ಜಣ್‌ ಉಚೆ ರಾನ್ಲೆಲೆ ಕಡೆನಚ್‌ २३३४.23" ಆಸ್ತಾತ್‌. 


8. १३६३७२०३२ cause to swing hither and thither चटु 
= ಹೆಣೆ ತೆಣೆ ಧಲೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಚಟುಲಾಯ್ತಾಂ, ಚಟುಲಾ = gut तेणे धलोंक लाय. चटुलायतां, चटुलायतालों, 


०5२,४०, ९३५३७२०३}, ०) १३४३७२०३३, ४.२०, ಚಟುಲಾವೂಕ್‌, alae, चटुलायतलों, चठुलावृुंक, चट्लावप, चटु 
ಚಟುಲಾನಪ್‌, १४७७७०७०३०. ವಾವ್ರಾಡಿ ಲೊಕ್‌ ಬಾಳ್ಕಾಕ್‌ वावराडी लोक बाळशाक जोळियेंत रुकाक बांधून चट्लायत 


ಜೊಳಿಯೆಂತ್‌ ರುಕಾಕ್‌ ಬಾಂಧೂನ್‌" ಚಟುಲಾಯ್ತಾ ೫. 


9. ಚಟಾವ್‌ get addicted to र 
= ಗೊಡಿ ಲಾಗ್‌. ಚಟಾವ್ರಾಂ, ಚಟಾವ್ತಾರೊಂ, ಚಟಾವ್ಸೊಂ, = गोडी लाग. चटावतां, चटावतालों, चटावलों, चटावतले 
ಚಟಾವ್ತಲೊಂ, ಚಟಾಪೊಂಕ್‌, ६३७००२१, ಚಟಾವೊಂಜೆಂ. ತಾಕಾ चटावोंक, चटावप, चटावोंचे . ताका शिकारी च 
ಶಿಕಾರಿ ಚಟಾನ್ಲ್ಯ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್‌ ತೊ ಘರಾ ಉರಾಚ್‌ ನಾ. मागीर तो घरा उराच ना. 
10. २६३, get cut or shortened चटः 
= 993d), ಮಟ್ಟೊ ಜಾ. ३२,३२०, 5२,३२४.२०, we, = कात्रा, मटवो जा. चटकातां, चटकातालों, azala 
Sno, 5२,३७२०, ಚಟ್ಯೊಂಕ್‌, war, ४,०४०. चटकातलों, चटकोंक, चटकव, ಇತತ ತ. गुमान ना 
ಗುಮಾನ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ ಕಾಪ್ಸಲೊ ನಾನೊ ಕಾಮಾಕ್‌ ९२,४. कापललो वासो कामाक चटकालो, 
11. ಚಟ್ಕಾರ್ಯ cut or shorten चटका 
= ಕಾ १3 ರ ಟಾ 4 è ~ 

ಕಾತರ", ಮಟ್ಟೊ ಕರ್‌. ಚಟ್ಕಾಯ್ತಾಂ, BI So, =कातर, मटदो कर चटकायतां, चटकायतालो, चटकायल 


ಚಬಾ 53 g? è x í SN 
ಸಯ ಸ್ಟಾ ಚಟ್ಕಾವುಂಕ್‌, ध्रु ळक”, wise, चटकायतलो, चटकावक, चटकावप, चटका वुंच . रात वाड 
२००. ರಾತ್‌ ವಾಡ್ಲಿ ಮ್ಹಣೊನ್‌ ಆಖೆಂಜೆಂ ಭಾಷಣ್‌ ६३६७२० १,०० म्हणोन आखेरिचे भाषण चटकायले - | 


ಸ सा rattle, crackle ಇತ್ತು 
= ಚಟ” ಚರ್‌ ಆವಾಜ್‌ ದೀ. ಚಟ 55२ ಚಟ ಬಾಲೆ eee i : ` 3 
ಚಟ ಟೊ ४.8.४०, ಚಟಟಿ ४3” ७379 ಟ್‌ Mo चट He आवाज Fl ಸಷ; hp ett KER x 

um ಬಬ 9, २3 4०5 3 ಚಟ್ಟಿ ಟಾ ೨ ಚಟ್ಟಿ चटचट्टतलों, चट चटोक, चटचटप, चट चउोंवे. भ्रा 


owo ४४७0 o ಖೆಳಾ ಟ್ರ 

ಟೊ ಚಿ ° ನಾನಾ 2383 ६5२ ತ್‌ ಮುಣ್‌ ತಾಂಕಾ Ry ale वे ಣ್ಯ 
೧ ಟೆ ಬ a ०००० टाना azaga म्हण ताक 7 

ತೆಂಡ್‌ ಬಸವುಂಜೆಂ ನಹಿ ०, ಟೆ ೦೦ ಕ Q T T f as aaqa alg 


13. ಚಟ ६३०३५४ 
3 Bods cause to rattle or to crackle aca 
= ಚ ನಿ 23 ವ ಣಾ) 3 
Rees ers Sees ಚಟ್ಟಟಯ್ತಾಂ, Bi tran, = चटचट आवज दिवय. चउचटयतां, चटचटयतालों, च 
» ಚಬ್ಬಿವಾಯ್ಲಂ ಚಟ್ಟಟಸ್ತುಲೊಂ, ಚಟ್ಟಟಿವುಂಕ್‌, ಚಟ್ಟಟ चटचयले, चटचटयतलों, acacia, चटचटवप, चटचट वंचे 


ವಸ್‌, ಚಟಿ,ಟಿವುಂಜೆಂ ಬುರಾ 
te | T 0ನ ದಿಸ್‌ ಭರ್‌ $ = + हि 
ವ್ಹಡಿಲಾಂಚಿ "ತಕ್ಲಿ ವಿರಾರ್‌ ಚ ಸ್‌ ಭರ್‌ ಚಟ್ಟಟವೂನ್‌ To दीस भर चटचटवून व्ह॒डिलांचि तकली विर 
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Bros, ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ' कोंकणी धातरूपमंजरी चटणो कर 


ಚಟ್ಟ ಕರ್‌ 


crush, jam चटणी कर 
०४३°, ಚಟ್ಟ + ४०९४३० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಜಾಯ್‌ ಜಾಯ" = ಇಷ. getter चि रूपा पळे. जाय जाय म्हण 
ಕ್‌ ಬಾನ್ಲಿ ಚಟ್ಟಿ ಕಲಿ. बाबली चटणी केली. 
ಚಟ್ಲ ४४०५५४ cause to be crushed or jammed चटणी करय 
३०९३०३०. ಚಟ್ಟಿ + ಕರೆಯ್‌ಟಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಚ್ಯಾ =चेचय. चटणी--करय चि egi पळे. ताच्या अमालान 
9२७" ತಾಜೈ ಕರ್ನಾಂ ಆಯ್ದಾನಾಂ ಚಟ್ಟಿ ಕರೆಯ್ಲಿಂ. ताच्ये करनां आयदानां चटणी करयलों- 
ಚಟ್ಲ ಜಾ get crushed or jammed चटणी जा 
Bod Ga ಜಾ. ಚಟ್ಟಿ -]- ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. worse = चंचललो जा. चटणो--जा चि eat पळे. चलताना 
ಯಾಂ ಪಂದಾಕ್‌ ಪಡ್ಲೆಲಿಂ ಫಳಾಾ ಚಟ್ಟಿ ಜಾತಾತ್‌. पायां पंदाक पडलेलि Gat चटणी जातात, 
+ ಚಡ್‌ climb, ascend, rise, increase az 
| ವಯ್ರ್‌ ವಚ್‌, ಅಧಿಕ್‌ ಜಾ. ಚಡ್ಬಾಂ, ಚಡ್ಬಾಲೊಂ, ಚಡ್ಗೊಂ, =वयर वच, अधिक जा. azzi, चडटालों, चडलों, चडटलों, 


B Sno, ಚಡೊಂಕ್‌, ಚಡಪ್‌, १३०३८००४३०. ಜೊರ್‌ ಮಾಳ್ಯಾರ್‌ चडोंक, चडप, ait. चोर माळ यार चडोन लिपोन बसलो. 
Bas’ ಲಿಪೊನ್‌ ಬನ್ನೊ. 


ಚೆಡೆಯ್‌ cause to climb orto ascend or to rise or to increase चडय 


೫ 305९) ವಚಾಕೆಂ ವಾ ಅಧಿಕ್‌ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌. ಚಡಯ್ತ್ವಾಂ, = वयर वचाशे करवा a जायशं कर. चडयतां, चडय 
ಡಯಾ, Bro, ಚಡಯ್ಲೊ, ಚಡಯ್ತ್ಮಲೊಂ, ಚಡವುಂಕ್‌, ಚಡವನ್‌, तालों, चडयलें, चड़ यतलों, चडवुंक, चडवप, asqa ख़बर 
pe] + ~ दि p . . 
०७०६६०, ಖಬರ್‌ उण, 5 ಆದಿಂಚ್‌ ४०७२०२०३ पावृंच्ये आदिच आंगडगारांनी मोलां चडयलों. 
ts 


७०० १३८०१) ०. 
೧೧ 


19. ಚಡ್ಡಡ್‌ experience agony or pain azaz 
= ದುಖಿನ್‌ ಮಿಠ್ಮಿಂ, ಚಡ್ಚಡ್ಬು, GRES, ಚಡ್ಪಡ್ಲೆಂ, = दुखिन मिरमिरः चडचडटां, चड्चडटाले, चड्चडल, 
ढळू Bo, ಚಡ್ಚಡೊಂಕ್‌, ಚಡ್ಬಡಪ್‌, ಚಡ್ಚಡೊಂಜೆಂ. ಹವೊ चडचड्टले » चड्चडोंक, चड्चडप, चड्चडोंचे. gat ag 
ತಂಡ” ಜಾತಾನಾ ಘಾಯ್‌ ಚಡ್ಬಡೊಂಕ" ಲಾಗ್ಲೊ. जाताना घाय चड्चडोंक लागलो. 
Ry 
— ರ್ಜ ८०३३ cause to experience agony or pain चडचडय 
ಇಡ 


ದುಖಿನ್‌ ಮಿರ್ಮಿಕೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಚಡ್ಚಡಯ್ತಾಂ, wad = दुखिन मिरमिरोंक लाय. चड्चडयतां, चड्चड्यतालों, 


9 ०२,४५०; ಚಡ್ಬಡಯ್ಲೆಂ, ಚಡ್ತಡಯ್ದಲೊಂ, ಚಡ್ಚಡವುಂಕ್‌, चडचडयले , चडचडयतलों, चड्चडवंक, चड्चडवप, चडचड 
उ फेरे", ಚಡ್ಚಡವುಂಚೆಂ. ಪೂ ಭತ್ಲೆಲೊ ಫಡ್‌ ಅಧಿಕ್‌ da. पू भरललो फड अधिक चड्चडयता. 
ಡ್ಬಡಯ್ತಾ. 


Mad धातरूपमंजरी 
ಚೆಡೃಡ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को'क T 


ಎ ವವ, ವೆ... 


21. ९४८३ ८ writhe in pain 

; 3 
= ७०७७१ ವಳ್ವಳ್‌. ಚಡ್ಪಡ್ಬಾಂ, ०३२,४००, ಚಡ್ಬಡ್ಲೊ, = दुखिन वळवळ. cone चर पडटालों, 
BB B SRo, ಚಡ್ಪಡೊಂಕ', ಚಡ್ರಡಪ್‌, ಚಡ್ಬಶ್ಚೆಂ. ಮಾಕ್ಲಿಲ್ಯಾ चड पडटलों, सड पन क? चड्पडप, चडपड्च म 
ಮಾರಾಕ್‌ ಸುಣೆಂ BA o. माराक AT चडपड्ल. 
22. ಚಡ್ಬಡಾಯ" cause to writhe in pain चड, 
= ದುಖಿನ್‌ ವಳ್ವಳಾಯ್‌. ಚಡ್ಬಡಯ್ತಾಂ, ಚಡ್ಬಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, =दुखिन वळ वळाय. चड्पडायतां, चड पडायतालों, च 


४३८३, ८३००३३ ०, ಚಡ್ಬಡಾಯ್ತಲೊಂ, WS, ८२००", ಚಡ್ಬ್ಪಡಾವಪ, डायलें, चड पडायतलों, चड पडावुंक, चड पडावप, ಇತ್ತ 
ಚಡ್ಬಡಾವುಂಚೆಂ, ಸಕಯ್ಲ್‌ HB was ಮಾರೂನ್‌ Js, Bein. वंचे सकयल पडलेल्याक मारून चड पडायलो. 


23. ९३३०००२०४०” alert, cause to awaken तुः 


= ಜಾಗಯ್‌, ಜಾಗ್ರುತ್‌ ಕರ್‌. ಚತುರಾಯ್ತ್ತಾಂ, ಚತುರಾಯ್ತಾ = जागय, जागरुत कर. चतुरायतां, चतुरायतालों, 
ರೊಂ, ಚತುರಾಯ್ಲೆಂ, ಚತುರಾಯ್ತಲೊಂ, ಚತುರಾವುಂಕ್‌, ಚತು यले, चतुरायतलों, चतुरावृंक, चतुरावप, चत्रावृंच 
ರಾವಸ್‌, ಚತುರಾವುಂಜೆಂ. ವಾಟರ್‌ ಥಾಂಬಾನಾಸ್ತಾನಾ AAD थांबानास्ताना दिसा उज्वाडे च घरा पावोंक जाय म्हण 
ಉಜಾ Bo ಘರಾ ಪಾವೊಂಕ್‌ ಜಾಯ” ಮ್ಹಣ್‌ ४००३००३०१, ತಾಕಾ बापायन चतुरायल . 


ಚತುರಾಯ್ಲೆಂ. 
24. १३७७० get flatened ~~ 
= ಪಾತಳ್‌ ಜಾ, HY Se ಜಾ, ಚನಟಾತಾಂ, ಚಸಟಾತಾಲೊಂ,, पातळ जा, पेटललो जा. चपटातां, चपटातालों, चप 


ಚನಟಾರೊಂ, ಚನಟಾತಲೊಂ, ಚಸಟೊಂಕ್‌, ಚಸಟಾಪ್‌, ಚಪ चपटातलों, चपटोंक, चपटाप, चवटोंचे . CAT पाट्यार द 
Ppa ಕೈಲಾ Hoses" ದವಕ್ಲಿಲೆಂ ನಾಣೆಂ ಶೈಲಾ ಪಂದಾಕ್‌ लेले नाणे रेला पंदाक चपटाले . 
ಪಟಾಲೆಂ, 


25. २३३६२०३५४ flaten, make level चप 


= ಪಾತೆಳಾಯ್‌, ಪೆಟೂನ್‌ ಪಾತಳ್‌ ಕರ್‌. ಸಟಾಯ್ಕಾಂ, ಚನ = पातळाय, पेटून पातळ कर. चपटायतां, चपटायताल 
ಭಾಯ್ತಾಲೊಂ, ४४९६०००४००, ಚಪಟಾಯ್ದಲೊಂ, ಚಸಬಾನವುಂಕ, चपटायल, चपटायतलों, चपटावृंक, चपटावप, चपटा 


ಚನಟಾವಪ್‌, ४३४२०९३०. ದುಸ್ಮಾನಾನ್‌ ७5०४०१ ಮಾರಾನ್‌ दुस्मानान एकाच माराम ताच नाक la. 
ತಾಜೆಂ ನಾಕ್‌ ३३४६5२०३) ०. 


26. ಚಮತ್ಕಾರ" ಕರ್‌ juggle, play tricks, perform sl; of hand चमत्कार क 
नड ae eee Re + ಕರ್‌ಟಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = हिक्मत करः चमत्कार+कर चि रूपां पळे. सत्का 
32, ३०क SA SA ಚಮತ್ಕಾರ" TISA 890039"! करु के नेणासललो चमत्कार करतलो खंय! 


21. ಚಮತ್ಕಾರ” ४5०३ cause to juggle or to play tricks or to perform sly of hand चमत्कार करः 

= ಹಿಕ್ಕತ್‌ ४३०३५९. ಚಮತ್ತಾರ್‌ 5 4 
ಟ್ರ ३० + ಕರಯ”ಟಿಂ ರುಪಾಂ ಹಳೆ. . z fi 6S 

ಮ್ಹಾತಾರ್ಯಾನ್‌ ಶಿಸಾ ಕನ ಚಮತ್ಸಾರ್‌ ಕರಯ. ಭೂ ಅ ee न्हात ए 


fam करनां चमत्कार करयलो. 


~ = 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौंकणी धातु रूपमंजरी चमका 


ಹಾಂ ಫಾ ಇರಾ nn ee — 


_ १३४३०२ walk, proceed चमका 
ಚಲ್‌, ಚಮ್ಯಾತಾಂ, ४४०२, ७०८००, ಚಮ್ಮಾಲೊಂ, ४४४०२; = चल. ಇಡ चमकातालों, चमकालों, चमकातलों) 


३०, ४३८९५०८") WHS, ಚಮ್ಮೊಂಚೆಂ. ६०७०००३, ह चमकोंक, चमकप, AAP. बापायच्या घराक तो ಇಷ 
ತೊ ಚಮ್ಮಾಲೊ. कालो. 
„ ९४५,०३५ cause to walk or to proceed चमकय 


४३७०३५९. ಚನ್ಮುಯ್ತಾಂ, ಚಮ್ಮುಯ್ತಾಲೊಂ, ಚಮ್ಮಯ್ಲೆಂ, ನಪ. चमकयतां, चमकयतालों, चमकयलें, चमकयतलों, 
ಯ್ತಲೊಂ, . ಚನ್ಮುವುಂಕ್‌, ಚಮ್ಮವಪ್‌, ४५,७०४०. चमकवंक, चपकवप, GAFAT. पांथ संदातच ताका हळू 
१००३९ ಸೆಂದಾತಚ್‌ ತಾಕಾ ಹಳೂ ಚಮೃಯ್ಲೊ. चमकयलो. 


). ಚರ್‌ graze, feed upon, crawl चर 
| ತಣ್‌ ಖಾ, ಹಳೂ ಚಲ್‌, ಚರ್ತಾಂ, ४०२,४००, Wino, = तण खा, हळ चल. चरतां, चरतालों, चरलों, चरतलों, 
J Sro, ಚಕೊಂಕ್‌, ಚರಪ್‌, ४४.००४०. ಗೊರ್ವಾಂ ಮಯ್ದಾ चरोंक, चरप, चरोंचे. गोरवां मयदानार चरतात, wat 
ರ್‌ १३०, ७", ಮುಯೊ ಆಂಗಾರ್‌ ಚರ್ತಾತ್‌. आंगार चरतात. 

. १३८०३५ cause to graze, or to feed upon or to crawl चरय 
| ತಣ್‌ ಖಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಹೆಳೂ ಚಲಯ್‌. ಚರಯ್ತಾಂ, = तण ala लाय, हळू चलय, चरयतां, चरयतालों, 


idoi Sao, ಚರಯ್ಲೆಂ, ಚರಯ್ಮಲೊಂ, ಚರವುಂಕ್‌, ಚರವಪ್‌, चगयलें, चरयतलों, चरवुंक, चरवप, aaa. वेचिक पुताक 
ಚರವುಂಜೆಂ. ವೆಚಿಕ್‌ ಪುತಾಕ್‌ ದುಕ್ರಾಂಕ" ಚರವುಂಜೆಂ ಕಾಮ್‌ garth atia काम AZS. 

3 Ro. . 

2 १३५,०५5 frighten, threaten, cause to fear ; चरकय 
= ಭಯ" ಲಾಗರ್ಯ. ಚಕ್ಕಯ್ತಾಂ, ಚರೈಯ್ತಾಲೊಂ, ಚರ್ಕಯ್ಲೆಂ, = भय MNA. चरकयतां, चरकयतालों, चरकयले , चरकय 
3,०3, ಕೊಂ, Wd, Dos’, wd, 8a", ಚರೈವುಂಚೆಂ. ತ್ಯಾ ಕನ, lak nie hod aqa. त्या भिवकुऱ्याक चरक 
ಭಿವುುರ್ಯಾಕ್‌ ಚರ್ಕವುಂಚೆಂ 920६8० ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ಕಾಮ್‌ ? वंचे da व्हडलें काम ? 


3. ०२, fear, get threatened चरका 
ಹಾ ಗಾಬರ್‌, ४०७. ४४३,३०; ಚರ್ಕತಾರೊಂ, ४४५४.० ६४९ =गाबर) भिये. चरकातां, चरकातालों, चरकालो, चरका 


Bda ಚಕ್ಕೊಂಕ್‌, ಚರ್ಕಪ್‌, ಚರ್ಕೊಂಚೆಂ. ರಾತಿಕ್‌ ಆವಾಜ್‌ तलों, चरको ತ, चरकाप, चरकोंच- रातिक आवाज जाल्यार 
३२७२०१. Sur OND ಚರೃತಾ. कोणयो चरकाता. 

2३८३६ ०३३° argue, discuss, dispute arfan 
ಹಾ ಚರ್ಚೆ ಕರ್‌. . ಚರ್ಚಿತಾಂ, ಚರ್ಚಿತಾಲೊಂ, ४४४४९४०, ಚರ್ಚಿ = चरचे कर. चरचितां, चरचितालों, aaa, चरचितलों, 
ಕೊ, ಚರ್ಚುವುಂಕ್‌, ಚರ್ಚುವಪ್‌, ಚರ್ಚುವುಂಚೆಂ. ವಿರೊಧ್‌ चरचुव क, avaaq, चस्च्‌ वंच. विरोध पक्षांनो परस्पर 


BHP ०७ ಪರಸ್ಪಂ" ಸಮಸ್ಯೆ ಚರ್ಚಿಲೆ. समस्ये चरचिले. 
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35. ಚರ್ಚೆ ಕಂ" argue, discuss, dispute चरचे 


— ತರ್ಕ ಕರ್‌. ಚರ್ಚೆ + sofo ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತೊ तक क्र. चरचे+कर fa ೬ पळे, तो उठल्ल्या 
ಬಸಲ್ಲ್ಯ್ಯಾಕ್‌ wer ಕರ್ತಾ ಶಿನಾಯಿ ಕಾಸಾಜೆಂ हल्याक चरचे करता शिवायि कासाच काम्न करिना. 
೧೧ 


WEY, ३ 

ಕಾಮ" ಕರಿನಾ. 

36. ಚರ್ಚೆ ಕರಯ" cause to argue or to discuss चरचे क 
= ತರ್ಕ್‌ ಕರಯ್‌. ಚರ್ಚೆ + 5600990890 ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಮ ಕಥೆ करय. चरचे + करय fa रूपां पळे. सभेत र 


ಸಚೆಂತ್‌ 89०0 ಚರ್ಚೆ ಕರಯ್ಲ್ಯ್ಯಾ ಕರಿತ್‌ ४०२८" ಮೆಂಜುರ್‌ ಇತ करयल्या करोत ठराव AAT करचो afg- 
B52, ನಹಿಂ. 


37. ಚರ್ಬಟ get mixed or roughened a ct 
= ಮಿಸ್ಕಾ, ಖರ್ಕಸ್‌ ಜಾ. ಚರ್ಪಟ್ಟಾಂ, ७३५४९ ಲೊ, BS, = मिसळा, ana जा. wast, चबंट्टालॉ, चरबंटलों, च 
Bao, wd Gro, ९९५४००७", ಚಕ್ಕಟಪ್‌, ०३३ ६५२०९३०. gais चरबटोंक, चरबटप, चरबटोंच . आटोळके वय 
wind,» ವಯ್ಲೊ ಸಾಮಾನ್‌ ಸಾಕ್ಲಾ ಪಡೊನ್‌ wd He. सामान सकला पडोन चरबटलो. 


38. ९३0 ७००००6 mix, roughen चरब 
= २7/०११, ಖರ್ಕಸ್‌ ಕಂ", ಚಕ್ಚಟಾಯ್ತಾಂ, WGE So, = मिसळाय, aaa कर. चरबटायतां, चरबटायतार 
ಚರ್ಬಟಾಯ್ಲೆಂ, ಚರ್ಬಟಾಯ್ತಲೊಂ, wdtraos, wd ७०००, चरबटायले , चरबटायतलों, चरबटावृंक' चरबटावप, चर 
४३५६४०७०४०. raat, ಸಾಕರ್‌, ಮಿರ್ಸಾಂಗ್‌ ಶಿರ್ಕೊ ಆನಿ ada. गोड, साकर, मिरसांग, frat आनी किते चर 


ಕಿಕೆಂ ಚಕ್ಚ`ಟಾವೂನ" ತೆಂ ०२०८५०४" ಲಾಗ್ಲೆಂ. बून ते रांदुंक लागले - 

39. ಚರ್ಪೆಯ್‌ fatten or make violent a 
ಎ ವಾ ಹರಾಮಿ ಜಾ. ಚರ್ಬಯ್ತಾಂ. ke Sno, = मोटो a हरामी कर. चर्बयतां, ಇನೆ, na 

ನು po e i ~ è e cw ६७ ~» 
४५,०५२९, , ಚರ್ಬಯ್ತಲೊಂ, ४५,२०७१) ४५,३३", ४५,०४०. चबंयतलों, चबवुंक, adag, adia तेला तपाचे खा 
ಸಾಜೆ ಹ್‌ fi s ` ಸ 

ತೆಲಾತುಪಾಜೆಂ ಖಾಣ್‌ ಜಿವಾಕ್‌ ಚರ್ಬಯ್ತಾ. जवाक agaat- 

40, ಚಕ್ಕಿ get fattened or violent 

— -9 it J ` it = 

= ಮೊಟೊ ವಾ ಹರಾಮಿ ಜಾ. ಚಕ್ಸಿತಾಂ, ಚಕ್ಚೆಶಾಲೊಂ, ಚಕ್ಕಿ = मोटो वा हरामी जा. चरबेतां, चरबतालो, चरबेल 
ep by EA BI, ಚಕ್ಸಿವಸ್‌, ४,३००. चरबेतलों, चरबेवं क) चरबेवप, चरवेवंचे . आजाळा 
४६०९२४० ಖಾವೂನ್‌ ತೊ ६0.७०. खावून तो चरबेला. 


41. ಚರ್ನಿಚರ್ವಣ್‌ repeat, be redundent atad 


= ಮ್ಹಳ್ಳೆಲೆಂಚ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಖೆಕ್ಸೆಲೊಚ್‌ ಖಾ. ಚರ್ವಿಚರ್ನಣ್ಸಾಂ = म्हळळेले च म्हण खेल्लेलेंच बा. चरवीचर्वण्टां, चर 

Sn Bt ಚರ್ವಿಚರ್ವಣ್ಣೊಂ,  ಚರ್ನಿಚರ್ವಣೊಂಕ್‌, चवेण्टालों, चरवीचवण्ले', चरवीचवंण्टलों, चरवीचवंणों 

Co a ae i NOs, १६३७७ चरबीचवंणप, चरवोचवंणोंचे. त्या उलवप्यचो मुख्य 
आ CNR SSRI म्हळ्यार तो चरवीचर्वण्टा. 
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ತೆರ್ನಿಚರ್ನಣಾಯ್‌ cause to repeat or to be redundent चरवीचवंणाय 
Bows ಮ್ಹಣೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಖೆಲ್ಲೆ 8०४७१ ಖಾವೂಂಕ್‌ = म्हळ्ळेलेच म्हणोंक खेल्लेलेंच खावुंक लाय. चरबोचवंणायतां 
, ಚರ್ವಿಚರ್ವಣಾಯ್ತಾಂ, ಚರ್ವಿಚರ್ವಣಾಯ್ತಾಲೊಂ, ६४७४ चरवीचर्वणायतालों, चरवोचरवणायले, चरवीचवरणायतलों, 
१०३७ ०, ಚರ್ವಿಚರ್ವಣಾಯ್ತಲೊಂ, ಚರ್ನಿಚರ್ನಣಾವುಂಕ್‌, ಇಪ, चरवीचवंणावप, edo चितनांच्या 
ರ್ನಣಾವಪ್‌, ४२९४३९९४२०४३०. ಚಿಂತ್ನಾಂಚ್ಯಾ अभावान नाच्ये करनां बरवी TAMIA. 

* Bors, ಕರ್ನಾಂ ಚರ್ವಿಚರ್ವಣಾಯ್ಲೆಂ. 


ಚ walk, move, proceed चल 
ತ್ಕಾ, ಚಲ್ತಾಂ, ಚಲ್ಲಾಲೊಂ, ಚಲ್ಲೊಂ, ಚೆಲ್ತಲೊಂ, = चमका. चलतां, चलतालों, चल्लों, चलतलों, चलोंक, 
ಕ್‌, WOR", ಚಲೊಂಜೆಂ. ಕಾರಾರ್‌ ಯೆ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ಯಾ चलप, चलोंचे . कारार ये म्हळ यारयी तो चलोनच गेलो. 

> ನಚ" ಗೆಲೊ. 

2३००७6 cause to walk or to move or to proceed चलय 
ಮುಯ್‌. ४३७०४०२,०, ಚಲಯ್ತಾಲೊಂ, ಚಲಯ್ಲೆಂ ಚಲ = चमक्यः चलयतां, चलयतालों, चलयलें, चसयतलों, 
ಇಂ, ಚಲವುಂಕ್‌, ಚಲವಪ್‌, ಚಲವುಂಚೆಂ. ६४००२ ७० चलवुंक) चलवप, चलवुंचें. भरग्याक हाताक धरून ಇಡೆ. 
९ र ಧರೂನ್‌ ಚಲಯ್ಲೆಂ. 


N थंड, ಕರ್‌ bargain, investigate चवकशी कर 
ರ್ಜಿಕ್‌ ಕರ್‌, ತಪಾಶಿಯ್‌. ಚವೃಶಿ + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಖಂ = वारजिक कर, तपाशीय. चवकशी + कर चि रूपां पळ. 
` ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಚನ್ಯಶಿ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ವಾಜ್ಬಿ ಮೊಲಾಕ್‌ आज काल चवकशी केल्या शिवायि वाजबी मोलाक सामान 
ಇನ” ಮೆಳಾನಾ. सेळाना. 

E १३०४ ७ ಕರಯ್‌ cause to bargain, set to investigate चवकशी करय 
छ९ च ವಾ ತಪಾಸಿ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ४२,8 + ४५५५ = वारजिक वा तपासणी करुक लाय, चवकशी + ಕಾಡ चि 

। 85०० ಪಳೆ. ತಾಣೆ ಆಪ್ಲ್ಯಾಚ್‌ ಮನ್ಯಾಕ್‌ ಧಾಡೂರ್‌ ६ रूपां पळे, ताणें आपल्याच मन्शाक धाडून चवकशी कर 

` यली. 
| ಚವ್ಯಂಡಾಯ್‌ make into a square चवकंडाय 
3 Ba", ಕರ್‌. ಚವ್ಮಂಡಾಯ್ತಾಂ, ಚವ್ಶಂಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಚವೃಂ = चब्क कर- चवकंडायतां, चवकंडायतालों, चवकंडायलं, 


826, ಚನ್ಯಂಡಾಯ್ದಲೊಂ, ಚವ್ಯಂಡಾವುಂಕ್‌, ಚವೈಂಡಾ चबकंडायतलों, चवकंडावुंक, चवकंडावप, चवकंडावुंचे. दोंगर 
१, ಚವೃಂಡಾವುಜೆಂ. ಡೊಂಗರ್‌ TIENT" 2००५०२, ल" कातरून मयदान चवकडायल - 

j ८००३०. 

ಚಹಾಡ್‌ curse, abuse चहाड 
ಶಿರಾಪ್‌ ಫಾಲ್‌, ಗಾಳಿ ಸೊನ್‌. Soo ಚಹಾಡ್ಬಾ = शिराप घाल, गाळी सोव. चहाड्टां, चहाड्टालों, चहा 
, ಚಹಾಡ್ಲೊಂ, ಚಹಾಡ್ವಲೊಂ, ಚಹಾಡೊಂಕ್‌, words, ನಗ, चहाडटलों, चहाडोंक, चहाडप, चहाडोंचे . रट्ट्यांत 
ಕಾಡೊಂಟೆಂ. ५६१, ७०ड” ತ್ರಾಣ” ನಾ ತರ್‌ಯಾ ಚಹಾಡೊಂಕ್‌ ಸ तरयो चहाष्डोंक लोब aia ? 

ಬ್‌ 6००७ ? 
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49. २३०२०३०३" 
= ಶಿರಾಪುಂಕ್‌ ವಾ ಗಾಳಿ ಸೊವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. 
ಚಹಾಡಯ್ತಾಲೊಂ, ४०२०१०१ ಚಹಾಡಯ್ತಲೊಂ, ಚಹಾಡ 
ವುಂಕ್‌, ಚಹಾಡನಪ್‌, ಚಹಾಡವುಂಚೆಂ. UH ಜಿಬ" ಪಾನಾನಾ 
AD, g? ತಾಣೆ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ವಾಂಗ್ಕ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾಂಯಾ ಚಹಾಡಯ್ಲೆಂ 


१३२४०४७, ०, 


50. ಚಳೆಳ್‌ 
= ಧಾರಾಳ್‌ ಜಾ (WH, de ಳೊ). ಚಳ್ನಳ್ಳಾಂ, ६९,७०० ಲೊಂ, 
१३९४, ९२) ०५ ७.७०, ಚಳ್ಳಳೊಂಕ್‌, ಚಳ್ಳಳಪ್‌, we ९५००६३० 
ಬ ಕೆ 
ॐ ವ್ಲಾಳಾ ದೆಗೆರ್‌ ನ್ಹಾತಾನಾ ಎಕ್ಸಮ್‌ ವ್ಹಾಳೊ ८३५, ४.०७ 
ತೊ ವ್ಹಾಳೊನ್‌ ಗೆಲೊ. 
She ಚಳ್ಳೆಳಾಯ್‌ 
= ಧಾರಾಳ್‌ ವಾಮೊಟೊ ಕಂ" ( WH, ವ್ಹಾ ಳೊ). ಚಳ್ಚಳಾ 
०४५२,०, ಚಳ್ಚಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, ` ಚಳ್ಚಳಾಯ್ಲೆಂ, ಚಳ್ಳಳಾಯ್ದಲೊಂ, 
ಚಳ್ಳಳಾವುಂಕ್‌, ಚಳ್ಳಳಾವಪ್‌, ಚಳ್ಳಳಾವುಂಚೆಂ. ಬಾಂಧ್‌ ತುಟಿವೂನ್‌ 
ವ್ಹಾ ಳೊ ಚಳ್ಬಳಾಯ್ಲೊ ದೆಕುನ್‌ ತ್ಯೊ ಹಳೊ 3 ಬುದೊಂಕ" ಜಾಲ್ಯೊ 


52. ಚಳ್ಕಳ' 
= ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಜಾ. ಚಳ್ವಳ್ಳಾಂ, ಚಳ್ವಳ್ಳಾಲೊಂ, ಚಳ್ತಳ್ಳೊಂ, 
ಚಳ್ವಳ್ಳಲೊಂ, ಚಳ್ವಳೊಂಕ್‌, ಚಳ್ವಳಪ್‌, ಚಳ್ತಳೊಂಚೆಂ. ಆಸ್ಲಿಂ 


BIN o ಲಾಬ್ಲಿಂ ನಾಂತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ನವ್ಯರ” aR, ಚಳ್ವಳ್ಳೆ. 


53. ಚಳ ಭಾಯ್‌ 


= ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಕರಯ್‌, ಚಳ್ಕಳಾಯ್ತಾಂ, we coors ७७००, 


३४,७२०१ ०, ಚಳ್ನಳಾಯ್ದಲೊಂ ಚಳ ७०७००१, ಚಳ್ತಳಾವಪ್‌, यल, 
ಗಾಂವಾಕ್‌ ಪರ್ದಿಶ್ಯಾಂಥಿ dT. 


qq: 


ಚಳ್ನಳಾವುಂಜೆಂ. ಶಾಂತ್‌ ಅಸೆ ಲ್ಯಾ 
ಯೆನೂನ” ३४,७२०3 ० 


54. ಚಂಚಲ" ಕರ್‌ 


= ದಿಶಾ ನಾಟ್‌ ವಾ ಥಾರೊ ಭಂಗಯ್‌. 
ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, 
ಚಂಚಲ್‌ ಕೆಲೆ, 


ಚಂಚಲ್‌ + ಕರ್‌ 
ಸಾಂಜೆಚ್ಯಾ ಶಿತಳ TOMA ತಾಕಾ 


55. ಚಂಚಲ್‌ 30035” 


= ದಿಶಾ ವಾಟ್‌ ವಾ ಥಾರೊ ಭಂಗೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ ಚಂಚಲ" + 


ಕರಯ್‌ಟಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಚಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ಗೊಡ್‌ ಗೊಡ್‌ WID 
ಚಲಿಯೆಕ್‌ ಚಂಚಲ್‌ ४५०) ०. 
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cause to curse or to abuse चहा 


abound, exceed चळ 


cause to abound or to exceed 


get excited or upset 


excites upset, incite 


make fickle or unsteady 


cause to be fickle or unsteady 


को कणी धातुरूपमंजरी चहा 


= शिरापुंक वा गाळी MF लाय. agaat, चहा 
atai, चहाडयलं, चहाडयतलों, gieda, चहाडवप» 
बं चें. आपलो जीब पावानासत्याक ताणे आपल्या 
करनांयी चहाडयलें. 


= धाराळ जा (उदका व्हाळो). चळचळटां, चळचळटा 
ADIGA जळवळटलों, चळचळोंक, चळचळप, चळच 
तो व्हाळा देगेर न्हाताना एकदम व्हाळो चळचळोन 
व्हाळोन गेलो. 


= धाराळ वा मोटो कर (उदका व्हाळो)- चळचळायत' 
चळचळायतालों, चळचळायले, चळचळायतलों, चळचळा 
चळचळावप, चळचळावुंचं. बांध qaaa ब्हाळो चळचळायल 
देकुन त्यो हळ्ळयो बुडोंक जात्यो 


चळ, व 
= उचांबळ जा. चळ्‌वळटां, चळवळटालों, चरवळळों, 
वळटलों, चळ्बळोंक, चळ्वळप, चळ्बळोंचे'. आपलीं मागर्ण 
लाभलों नांत म्हण सगळे नवकर चळ वळळे . 


चळ व 


= उचांबळ करय. चळवळायतां, चळबळायतालों, चळ वळ 
चळ वळायतलों, चळवळावंक, चळवळावप, चळवळा 
शांत आसलेल्या गांआाक परदेशांनो येवत चळवळ 


चंचल कर 
= दिशा वाट वाथारो ang. चंचल+कर चि रूपां पळे. 
सांजेच्या शीतळ वाऱ्यान ताका चंचल केलें. 


चंचल करय 
= दिशा वाट वा थारो भंगोंक लाय. चंचल +करय पि रूपां 
पळे. eaten गोड गोड said चलियेक चंचल करयलें. ' 


ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी चंचल जा 


ov ರ್‌ ಜಾ become fickle or unsteady चंचल जा 
) ವಾಟ್‌ ವಾ ಥಾರೊ ಭಂಗ್ಲಲೊ ಜಾ. ಚಂಚಲ + = दिशा वाट वा थारो भंगललो जा. चंचल--जा चि रूपां 
ಯಪ: pe ಭಕ್ಲಿಲೈ ಸಭೆ 2०0900 ಉತ್ರಾಂ ಯೆನಾಸ್ತಾನಾ पळे. भरलेल्ये सभे माजर gat येनास्ताना तो चंचल 
ಚಲ್‌ ಜಾಲೊ. जालो. 


ಡಿಕರ್‌ enrage, provoke चंडि कर 


१९१०७, ರಾಗ್‌ ಹಾಡಯ್‌. ಚಂಡಿ + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ चाळवय, राग हाडय. चंडि+ कर चि रूपां पळे. सुनेन 
ಸಾಸುಕ್‌ ४०७४००७" ಸೊಭಾಯಿ ಪಳೆಲಿ, सासक चंडि करून सोभायि पळेली. 


= To 


शत 


१३०३४५०३५४ cause to be enraged or provoked afg करय 


२४,२०४" ವಾ ರಾಗ್‌ ಹಾಡವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಚಂಡಿ + = चाळ ववुंक वा राग gieda लाय. चंडि+करय fa 
Fie ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಸುನೆನ್‌ ದಾಕಯ್ದೆಲೈ voga ಸಾಸುಕ್‌ सूपां पळे. सुनेन दाकयलेल्ये अलक्षेन सासुक चंडि करयली. 


A 
JOJ ७ 
er ह 
iby 


ಚೆಂವರ” bloom for seed चंवर 
३९ 85, ಪರಿಂ ಫುಲೊನ್‌ ಯೆ. ಚಂವರ್ತಾಂ, ४०४०४, = फळ दिवुंच्यें परि फुलोन ये. datai चंवरतालों, da 
५ ४०२. ०, ond Sno, ಚಂವರೊಂಕ್‌, ४०५३", wes Tal, चंवरतलों, चंवरोंक, चंवरप, david. आज काल 
ಚೆಂ. ಆಜ್‌ ಕಾಲ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಸ್‌ ಬರಿಚ್‌ ४४०००३, ge कोंकणो भास बरीच चंवरल्या. 


१३०४०२०३५" cause to bloom for seed चंवराय 


3४१ ३०३, ; ಪರಿಂ ಫುಲಯ್‌. ಚಂವರಾಯ್ತಾಂ, ಚಂವರಾ = फळ दिवंच्ये Ep चंबरायतां, चंवरायतालों, da 
ರೊಂ, १४०२०००१ ०, ಚಂವರಾಯ್ರಲೊಂ, ಚಂವರಾವೂಕ್‌, रायले, चंवरायतलों, चंवरावुंक, Parag, daada. 
$०२४३", ९३०४००३०९३०. ಮುಳಾರ್ಕ डॐ० ಪಾಲ್ಯಾಕ್‌ मुळाक तशे पाल्याक दोनांकयी सारे दिवून काजु रुक dat 
ಇಂಕ್‌ಯೊ 75०0० ದಿವೂನ್‌ ಕಾಜು 095" १३०३०००१ . यले. 


ಚಾಕ್‌ taste, experience चाक 


ಕುಚ್‌ ಪಳೆ. ಚಾಕ್ತಾಂ, oss, Suc, ಚಾಕ್ಲೆಂ, ಚಾಕ್ತಲೊಂ, = रूच पळे. चाकतां, चाकतालों, चाकले, चाकतलों, 
890६0, ४७०७०७, ಚಾಕೊಂಜೆಂ. ಪೊಂತ್‌ ಫಾಲೂನ್‌ ತಾಣೆ चाकोंक, चाकप, चाकोंचे. Ga घालून ताणे शेण सयत 


೯ ಸೆಯತ್‌ wos o. med. 
+ ಚಾಕರ್ಯ cause to taste or to experience चाकय 
ಕುಚ್‌ ಪಳೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಚಾಕಯ್ತಾಂ, ಚಾಕಯ್ತಾಲೊಂ, = BF पळे बंक लाय. चाकयतां, चाकयतालों, Wiad’, 


9) ०५ ಚಾಕಯ್ದಲೊಂ, ಚಾಕವೂಕ್‌, ಚಾಕವಸ್‌, ಚಾಕ चाकयतलों, BAHAR, चाककप, चाकवं चें: ल्हान आसताना 
ಚೆಂ. ಲ್ಹಾನ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ ಬಾಪಾಯ್ಡ್‌ ಚಾಕಯ್ಲೆಲ್ಯಾನ್‌ छळ बापायन चाकयलेल्यान qa 1581 जालो. 


ವೊ ಜಾಲೊ, 
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= ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी 


chop, cut into pieces a 
मारून HFEF कर. चाचायतां, चाचायतालों, चाचायले 


१३२१३२८३) ०, ಚಾಚಾಯ್ತಲೊಂ, ४०९०००" ४००६००७”, ಇಡ ಇ चाचादप, ಸತತ - 
ತಾಕಾ ಮೂರ್ಲೊ ಮಾತ್ರ) ನಹಿಂ, ಬಗರ್‌ ತಾಚಿಂ ಇ मात्रा नहि बगर ताति gst समेत चाचायलों 


63. १३२१३००३५5 
— ಮಾರೂನ್‌ छळ, ಕರ್‌. ಚಾಚಾಂಸ್ಕಾಂ, ಚಾಚಾಯ್ಕಾಲೊಂ, 


ಚಾಚಾವುಂಜೆಂ J 

ಹಾಡ?ಂ ಸಮೆತ್‌ ಚಾಚಾಯ್ಲಿಂ 

64. ಜಾಚ್ರಿಯ್‌ swing with uncertainty चाचरीय 
= ವಯ್‌ ನಹಿಂ ಮ್ಲಣ್‌ ಧಲಯ್‌. ಚಾಚ್ರಿಶಾಂ ಚಾಚ್ರಿಶಾಲೊಂ = व्हय न्हय म्हण धलय. चा adat, ಕಾಗ 


ಚಾಚ್ರಿಲೆಂ, ಚಾಟ್ರಿತರೊಂ, ಚಾಚ್ರ್ರುಂಕ್‌, ಚಾಚ್ರಪ್‌, ಚಾಚ್ರುಂ चाचरीलेंश चाचरीतलों, चाचरुक, BACT, चाचरुच. 
ಚೆಂ. ತಾಣೆಂ ಚಾಚ್ರಿಲೆಂ ದೆಕುನ್‌ ಯೆವ್ಚಿಲ್ಲೆಂ ಕಾಮ" ಪಾಟು ಪಡ್ಲೆಂ. ताणे चाचरीले देकुन येवजिल्ले काम पार्ट ಇತತ. 


SS eee lick जा 
= ಲೆನ್‌, ಚಾಟ್ಟಾಂ, ०४२,४२०, १३२४३ ०, ४०,४००, = लेव. चाहं, चाट्टालों, alee, agi, चाटँक, चाटप, 


१३२६३१०७", ಚಾಟಿಪ್‌, ಚಾಟುಂಜೆಂ. ಹಾಶಾರ್‌" HB Go DA ०" 
चाटच हाता g F 
ವೆಗಿಂ ಚಾಟೂನ್‌ ಸೊಡ್ಲೆಂ. m a हातार पडलेले rela वेग चाटून सोडले 


66. १३२६, ८ be astonished or surprised चाटपड 


= १३१३ ಜಾ 9 ಕೌ 
ce ny ti oa es क ಚಾಟ್ಪಿಡ್ಬಾಲೊಂ, = अजाप जा, विस्मित जा, चाटपडटां, चाटपड्टालों, 
C 3 z ಬ ` 
mae Wate 5 toes ಲೆ ಚಾಟ್ಟಡಪ್‌ चाटपडलों, चाटपड्टलों, चाटपडोंक, चाटपडप, खाटपडोंचे. 
> 3 A ಧಿಕಾರ” ದಿಲ್ಲೊ ಪಳೆವೂನ್‌ त्या पेद्दाक अधिकार दिल्लो aaa गांवाक njaa “ed 


ಗಾಂವಾಕ್‌ ಗಾಂವೆಚ್‌ ४००६), ८२ : gat 
67. ಚಾಪ್‌ 
a get angry चाप 
= ರಾಗಾರ್‌ ಜಾ. ಚಾಪಾ ಪ ಪ l 
ME es eh rh ke ४२, = रागार जा. चापतां, चापतालों, arma, anadi 
’ ०. ४0३२, छ" Ñ तये 
ಚಾಪ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಾಕಾ ಮೊಲ್‌ ನಾ. j = चापॉक, चापप, aia. उत्रा sata चापल्यार ताका | 
ss मोल ना. | 
68. १३२३०३5" 
ಜ್‌ cause to get angry चापय 
= ರಾಗ್‌ ಹಾಡಯ?. ಇಪಯ್ಮಾಂ, ಚಾಪಯಾ 
ME ದ ಹ > me a = राग grea. चापयतां, चापयतालों, चापयले, चापयतलों, | 
ಅತಿಕೆಕ್‌ ಜೆಸಾ of (4 NS चापव क, चापवप, anqa. अतिरेक चेष 
SRO Ong" as, ತಾರಾ दगा भाताचा ताप्याक चापयलो. ` हो आ 
69. woh ಕರ್‌ 
a pretend, play tricks चापडी कर 


= ನಾಡಿ ಕರ್‌, ಹಿಕ್ಕಶ್‌ ಕರ್‌ 
4 ’ è . WDA +50 ಚಿಂ ರುಪಾಂ = 
ಪಳೆ. ಗುಡಾಂತ" ಸಾಂಪಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಕೊಲ್ಯಾನ್‌ ಮೆಲ್ಲೆ ಪರಿಂ ಚಾಪಿ नाडी. कर, हिक्मत कर. चापडी+क्कर चि ಇಂ! पळे. 


ಕಿಲ್ಕೊ. 0 ५ meia सांपडलेल्या कोल्यान मल्ले पार चापडी केल्यो 


ee 
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ಕರಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी चापडी करयं 


LL 


: ಚಾಪ್ಲಿ ಕರಯ್‌ cause to pretend or to play tricks चापडो करय 
ನಾಡಿ ಕರೆಯ್‌, ಹಿಕ್ಕತ್‌ ಕರೆಯ್‌, ४०४, + ४५०४५९४४० ಇ नाडी वा हिक्मत करय. चापडी + करय fa रूपां पठेः 
ಪಳೆ. ಮಾಂಕ್ಕಾಕ್‌ ಖೆಳೆಯ್ತಲೊ Sov», ಕರ್ನಾಂ मांकडाक खेळयतलो मांकडा करनां चापड़ी करयता तें पळेताना 


१ ४५०५२, ತೆಂ ಪಳೆತಾನಾ ಭುರ್ಲಿಂ ಹಿಸ್ವಾತಾತ್‌. भुरगीं पिस्वातात. 
ಚಾಬ್‌ bite, masticate चाब 
ಫಾಸ್‌ ಮಾರ್‌. ಚಾಬ್ರಾಂ ಚಾಬ್ದಾಲೊಂ.. ಚಾಬ್ಲೊಂ = घास मार. चाबतां, चाबतालों, चाबलों, चात्रतलों, 
ಬ್ರಲೊಂ, ಚಾಬೊಂಕ್‌, ಚಾಬಪ್‌, ४०४३/००४०. ಘೋಕ್ಟೆಂ adis, चाबप, चाबोंचे. धोंकचे सुणे चाबाना, चाबोंचे 
० ಚಾಬಾನಾ, ಚಾಬೊಂಚೆಂ ಸೆ.ಣೆಂ ಘೊಂಕಿನಾ, an घोंकिना: 
,, ಚಾಬಯ್‌ cause to bite or to masticate चाबय 
| ಫಾಸ್‌ ಮಾರಯ್‌, ಚಾಬಸ್ತಾಂ. ಚಾಬಯ್ತಾಲೊಂ, = घास मारय- 'चाबयतां, चाबयतालों, चाबयलें, चावय 


७००, ಚಾಬಯ್ತಲೊಂ, ಚಾಬವುಂಕ್‌, १००७०, ಜಾಬ तलों, aada, चाबवप, चाब वुंचे' खरेमस्तेन ताणे 
१३०. ಖರೆಮಸ್ತೆನ್‌ ತಾಣೆ ವಾಟ್ಸುರ್ಯಾಕ್‌ ಸುಣೆಂ ಚಾಬಯ್ಲೆಂ. वाटसुऱ्याक añ चाबयले - 


3, १३३९३३०३५ beat with a whip चाब्काय 
४७०६०३४७७० ಮಾರ್‌. ಚಾಬ್ಯಾಯ್ತಾಂ, ಚಾಬ್ಭಾಯ್ತಾಲೊಂ, = चाटियेन मार. चाब्कायतां, चाब्कायतालों, चाब्कायल , 
ಬ್ಯಾಯ್ಲೆಂ, ಚಾಬ್ಯಾಯ್ಕಲೊಂ, ಚಾಬ್ಯಾವುಂಕ್‌, ಚಾಬ್ಯಾವಪ್‌, चाब्कायतलों, चाब्कावुंक, चाब्कावप, जाब्कावुंचे . गांवच्या 
४२,३०४०. ಗಾಂವ್ಚ್ಯಾ ಅನ್ನಾಡ್ಯಾಕ್‌ ವ್ಹಡಿಲಾಂಥಿ ಧರವೂನ್‌ अन्नाड्याक व्हडिलांनो धरवून सरसरीत चान्कायलो. 

23 ०७" १३३४१०३५२, - 

14. ಚಾಷ್ನಾರ್ಯ flay, fleece चाम्डाय 
= ಚಾಮ್ಜೆಂ ವಡೂನ್‌ ಕಾಡ್‌. ಚಾಮ್ಹಾಯ್ತಾಂ, ಚಾವ್ಮಾ = atg asa काड. चाम्डायतां, चाम्डायतालों, चाम्डा 
35), 8५२०, ಚಾವನ್ನಾಯ್ಲೆಂ, ಚಾಮ್ಮಾಯ್ತಲೊಂ, ಚಾಮ್ಸಾವುಂಕ್‌, यले, चाम्डायतलों, चाम्डाव्‌ंक, चाम्डावप, arsaa. त्या 


ತ 


ಇಮ್ಮಾವಪ್‌, ಚಾಮ್ನಾನುಂಚೆಂ. ತ್ಯಾ ಹರಾಮ್ಯಾಕ್‌ ಧರೂನ್‌ guea धरुन जिवो जिवोच चाम्डावृंक फावो. 

ಜಿವೊ ಜಿವೊಚ್‌ ಚಾಮ್ಮಾಸ್ರೂಕ್‌ ಫಾವೊ. 

75. ಚಾಲ್‌ slog, strive, struggle we 
pie ಚಾಲ್ತಾಲೊಂ ಜಾಲ್ಲೊಂ = बाबूर, मिहनत करः चालतां, चालतालों, चाललो, 


०४,७७०, ಚಾಲೊಂಕ್‌, ಚಾಲಪ್‌, ಚಾಲುಂಚೆಂ. ಗುಮಾನ್‌ चालतलों, चालोंक, चालप, चालोंचे कोणाचेच गुमान 
ನಾಸ್ತಾಂ ತೊ ಚಾಲೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ. नासतां at चालोंक लागलो. 

76. ಚಾಲಯ್‌ cause to slog or to strive or to struggle ` चालय 
= ವಾವರುಂಕ್‌ ವಾ ಮ್ಹಿನತ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಚಾಲಯ್ತಾಂ, = वावरुंक वा मिहनत करुक लाय. चालयतां, चालय 
ಇಲಯ್ತಾಲೊಂ, ಚಾಲಯ್ಲೆಂ, ಚಾಲಯ್ತಲೊಂ, ಚಾಲವುಂಕ್‌, तालों, चालयले, चालयतलों, awada, चालवप, aada. 
k ೧೧ 3 . ~ ~ 

ಇಲವಪ್‌, ಚಾಲವುಂಜೆಂ. ಆಪ್ಲ್ಯಾ ನವ್ಯರಾಂಕ" ತಾಣೆ 2४7° आपल्या नवकरांक ताणें विशेस रिंतीर चालयले. 


ರಿತಿರ್‌ ಚಾಲಯ್ಲೆ ಜೆ 
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77. ಚಾಳ" stir, mix, strain a 
= ಹಾಲಯ೯, ಬರ್ಕಿಯ್‌, 7०७". ४००४३०, ಚಾಳ್ಬ್ರಾಲೊಂ, = हालय, बरशीय, गाळ. चाळटांs atazidi चाळ 
ಚಾಳ್ಳೆಂ, ४5०५ ७८००, ಜಚಾಳುಂಕ್‌, wee १३२९३०९०. चाळ टलों, चाळक, BIBI, चाळच - खोवलो घेवन 
ಖೊಪೊ ಫೆವೂನ್‌ ಧಂಯ್‌ war, ०0 ಲೊಣಿ ಆನಿ ಶಾಕ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ. चाळ.ळ यार लोणी आनी ताक मेळ टा. 


78. १३०४०३ cause to stir, or mix or to strain चाळ 
— ಹಾಲವುಂಕ್‌, ४०३,०६" ವಾ १७०७०० ಲಾಯ್‌. ಚಾಳ हालवंक; argas वा गाळुक लाय चाळयतां, 


ಯಾ ಚಾಳಾಯಾ ಲೊಂ ६०४०७ ०, ಚಾಳಯ್ತರೊಂ, wed तालों, चाळयलं, चाळरतलों, चाळवुक, चाळवप, चाळव a 
ವಕ್‌, ಚಾಳವಪ್‌ ಚಾಳವುಂಚೆಂ. ಏಕಾ ಮನ್ಯಾಕ್‌ 02008१ एका मन्षाक दवरुन शिजोंक घाल्लं तं घडियेन घडिये ಇ1ಪಕ್ಕೆ 


ಶಿಜೊಂಕ್‌ ಘಾಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ಘಡಿಯೆನ್‌ ಘಡಿಯೆ ಚಾಳವುಂಜೆಂ ಗರ್ಜೆಚೆ. गरजेच. 


79. ಚಾಳ್ವಾ get provoked or violent चाळ 
= ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಜಾ, ಚಾಳ್ವಾತಾಂ, ಚಾಳ್ವಾತಾಲೊಂ, weve, = उचांबळ जा. चाळ वातां, चाळ वातालों, चाळ बा 
ಲೊ, ಚಾಳ್ನಾತಲೊಂ, ಚಾಳ್ತೊಂಕ್‌, ६००७२, रु", weer oso, चाळ्वातलों, चाळ वोंक, चाळवाप) aizala . आपणा 


ಅಪಾ ಚೆಂ ಮಾಂಡ್ಲೆಲಿಂ छदै, ದುರಾಂ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ತೊ ಸಗ್ಳೊಚ್‌ मांडलेलों ठकको दुरां आयकोन तो चाठवालो 
ಚಾಳ್ಲಾಲೊ 


80. १०४४०३५४ cause to get provoked or violent चाळ वा 
= ९७१३२०७१ ಕರ್‌. ಚಾಳ್ವಾಯ್ತಾಂ, ಚಾಳ್ವಾಯ್ತಾಲೊಂ, =उचांबळ कर, चाठ्वायतां, चाळवायतालों, चाळ वाय 
ಚಾಳಾ ಯೆ ೦, weve 9033, Bro, wove ವುಂಕ್‌ ಚಾಳ್ನಾವಪ್‌, चाळ वायतलों, चाळ. वावं क, चाळवावप, चाळ ala a 


ae oa ಅನಾವೆಶ್ಯ ಮನ್ಹಾತಿಂಕ್‌ ಚಾಳ್ವಾವುಂಚೆಂ अनावश्य मन्जातिक चाळ वाव चे बर नहि. 
ಬರೆಂ ० 


81. १३२००३०३५४ grope, search, investigate चांच्पी 
oy oN ಚಾಂಚ್ಸೆತಾಂ, ಚಾಂಚ್ಛಿತಾಲೊಂ, ७२०४४०, = ard. चांच्पोतां, चांच्पीतालों, चांच्पीलें, चांच्पीतलों. 
E ಚಾಂಚ್ಛುಂಕ್ಕ್‌ १३२०१३, 5", ಚಾಂಚ್ಬುಂಚೆಂ. ಭಾಸ್‌ चांच्पं क, चांच्पप, चांच्पंच . भास येंना तर भाषण करु 
TA 5 ಚ 3 
ನನಾ ತರ” ಭಾಷಣ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಚಾಂಚ್ಬುಂಚೆಂ ಪಡ್ಚಾ. चांच्प च पडटा. 
82. ಚಾಂವ" bite off a piece ata 
= ಚಾಬೊನ್‌ RAŠA S ನ | 
ee ನ be ಕಾಡ್‌. ಚಾಂವ್ತಾಂ, १३२००२,४.० = चाबोन गोप्सो काड. चांवतां, चांबतालों, चांबलों, ala 
ONR O Woo Oe, ಚಾಂವುಂಕ್‌, ಚಾಂವಪ್‌, १३२०१०४०. ಇನೆ, चांबोंक, चांवप, चांवोंचे. dae भायललो गाला 
ಚುಂಬುಂಕ್‌ Vo ४५ ಗಾಲಾಕ್‌ woosp . चांबलो = | 
J 3 


83. ಚಾಂನಯ್‌ cause to bite off a piece चांबय 


= ಚಾಬೊನ್‌ ಗೊಪ್ಪೊ ಕಾ 5 ; 
eee. पलक ay ಲಾಯ್‌, ಚಾಂವಯ್ತಾಂ, = चाबोन गोप्सो काइँक लाय. चांवयतां, चांवयतालों, चाव 
ವ ५००, ಚಾಂವಯ್ಲೆಂ, ಚಾಂವಯ್ತಲೊಂ, ಚಾಂವವುಂಕ್‌, यले , चांवयतलों, चांववंक, चांबवप, चांववं चे. तो हरामी 


ಚಾಂವವ 1೫ 
० » ३२०४०९३०. ತೊ ಹರಾಮಿ ಸುಣ್ಯಾ ಕರ್ನಾಂ सृण्या करनां शेजाऱ्यांक चांबयता. 
ಶಿಜಾರ್ಯಾಂಕ್‌ ಚಾಂವಯ್ತಾ., : 
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kk 
- 


३४६५ ದೀ whip away चिकट दो 
ಯ್‌. ಚಿಕಟ್‌ + ದೀಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ४3००७" = ಇ. चिकट+ दी चि खूपां पळे. शेतांत गुसलेल्या 
) ಗೊರ್ರಾಂಕ್‌ ತಾಣೆ ಚಿಕಟ್‌ ದಿಲಿಂ. गोरवांक ताणे चिकट दिलीं. 


ಚಿಕಿತ್ಕಿಯ್‌ give medical attention चिकित्शीय 
ದ್‌ ದೀ, ಇಲಾಜೊ ಕಂ. ಚಿಕಿತೃಿತಾಂ, ಚಿಕಿತ್ಯಿತಾಲೊ, = ओकद दी, इलाजो कर. चिकित्शींता, चिकित्शीतालों, 
०, ಚಿಕಿತ್ನಿತರೊಂ, ಚಿಕಿತ್ತುಂಕ್‌, ಚಿಕಿತ್ಸಪ್‌, ಚಿಕಿತ್ಸುಂಚೆ. चिकितशिलें, चिकित्शितलों, चिकित्सुंक, चिकित्सप, चि 
ನ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಲೆಖಿನಾಸ್ತಾನಾ ತಾಕಾ ಚಿಕಿತ್ಯಿಲೆಂ. कित्सं चे . दुस्मान म्हण लेखिनास्ताना ताका चिकित्शिले. 

| Bt क get sticky or stringy चिकचिक 
७०६३१ ಜ್ಯಾ ನಾರ್‌ ಜಾ. ಚಿಕ್ಸಿಕ್ತಾಂ, ಚಿಕ್ಸಿಕ್ತಾಲೊಂ 8s, = AZ जा, नार जा. चिकचिकतां, चिकचिकतालों, चिक 


४8३ ४ Bro, ಚಿಕಿಕೊಂಕ್‌, ಚಿಕ್ಸಿಕಪ್‌, ಚಿಕ್ಸಿಕೊಜೆಂ. ಗ चिकचिकतलों, चिकचिकोंक, चिकचिकप) चिकचिकोंचें 
PS o ಮೆಲ್‌ ४३,४२,० ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಲಾಡು ४२०५२०४" तिळाक घाल्लें मेल चिकचिकतां परयांत लाडु aiga aaia. 


२०३६ 
|, ६३४४०३५ cause to get sticky or stringy चिकचिकय 
ಆಂಟ್‌ ಕರೆಯ್‌, ನಾರ್‌ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌. ಚಿಕ್ಟಿಕಯ್ತಾಂ, ಚಿಕ್ಚಿ = अंट करय, नार जायशें कर. चिकचिकयतां, चिकचिकय 


२,४.२०, ४३,४3३) ०, ಚಿಕಿಕಯ್ದಲೊಂ, ಚಿಕ್ಚಿಕವುಂಕ್‌, 83, तालों, चिकचिकयलें, चिकचिकयतलों, चिकचिकवूंक, far 
ರ್‌, ७३,४२००. ವಡಾಚೆಂ ಮೇಣ್‌ ६८३.३९७" ७४२४०० fanaa, चिकचिकवुंवे. वडाचे मेण we आक्रटां चिक 
ಕಯ್ಸಾಲಿಂ. चिकयतालों - 


| नी get stuck or attached चिकटा 

| १३८२, ಪಳೆ. ಚಿಕ್ಬಾತಾಂ, ಚಿಕ್ಕಾತಾಲೊಂ, ಚಿಕ್ಬಾಲೊಂ, = चिडका पळे, चिकटातां, चिकटातालों, चिकटालों, चिक 

ತಿನ್‌ ಚಾರ टातलों, चिकटोंक, चिकटाप, चिकटोंच. तीन च्यार फोलियो 
सांगाता चिकटोन आसल्यो. 


ಜಿಕಾ 


» 38.20, ಚಿಕ್ಟೊಂಕ್‌, ಚಿಕ್ಟಪ್‌, ಚಿಕ್ಟೊಂಚೆಂ. 
ಲ್ಲಿ ಸಾಂಗಾತಾ BERT BAR, 8* 


250,033 stick, attach चिकटाय 
र ६8०0850 ಪಳೆ. ಚಿಕ್ಬ್ರಾಯ್ತಾಂ, ६३७९ ಯಾ ಲೊ, ४४३, = चिकटायतां, चिकटायतालों, चिकटायलें, चिकटायतलों, 
Bs o, १३5२०05. ಲೊ, ಚಿಕ್ನಾವುಂಕ್‌, ಚಿಕ್ಬಾವಪ್‌, ಚಿಕ್ಬಾವುಂಜೆಂ चिकटावंक, चिकटावप, चिकटावंचे- ओणदिर चित्रां चिक 


0 ಚಿತಾ)ಂ we, 052 Oo QA o टायलेलीं faac. 


ers get dirty, soiled or polluted चिक्ला 
= > it रो 

२ ಬುಕೊ, ಜಾ. ಚಿಕ್ಲಾತಾಂ, ಚಿಕ್ಲಾತಾಲೊಂ, ४४३,४००, = बरसो जा. चिक्लातां, चिक्लातालों, चिक्लालों, faaan 
छ ३४५२०, ಚಿಕ್ಲೊಂಕ್‌, ಚಿಕ್ಲಪ್‌, ಚೆಕ್ಲೊಂಜೆಂ. ಆತ್ತಾಂ तलों, चिक्लोंक, चिक्लाप, faia. mat न्हाल्लो चेडो 
ಇಲ್ಲೊ ಚೆಡೊ ಚಿಕ್ಲಾಲಾ ಪಳೆ. fama पळ. 


न८%19-३ 
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20) | 


१३४२ ०३५" 
m 
91. ಚಿಕ್ಲಾಯ್‌ cause to get dirty, 501100 or polluted faa 
= won ಕರಯ” ಚಿಕಾ ಯಾಂ, ಚಿಕ್ಲಾಯ್ತಾಲೊಂ, WI = बरसो «va. चिक्लायतां, चिक्लायतालों, 
T 3 o = af 


०३ ०, ७४० ಯರೊ, ಚಿಕ್ಲಾವುಕ್‌, ಚಿಕ್ಲಾವಪ್‌, ಚಿಕ್ಲಾವುಂ चिक्लायतलों, faatia, चिक्लावप, चिक्लावुंचे. सग! 
m’ —_ ೧೧ ೨ ಶಾ > ~ . > 
९३०, AA ಸ ಆಯ್ದಾನಾಂ ಚಿಕ್ಸಾಯ್ಲ್ಯ್ಯಾರ್‌ ०२०५००४०, आयदानां चिक्लायल्यार रांदचं खंच्यांत ? 


ಖಂಚ್ಯ್ಯಾಂತ್‌ ? 

92. ಜಿಗರ್‌ sprout | 
= Gos), WROD o, ಚೆಗರ್ತಾಲೊಂ, ಚಿಗಕ್ಲೊಂ, und seo, = aia. चिगरतां, चिगरतालों, चिगरलों, fanz 
ಚಿಗಕೊಂಕ್‌, ಚಿಗರಪ್‌, ಚಿಗರೊಂಜೆಂ. ಶೆತಾಂತ್‌ ರುಾಡಾ चिगरोंक, चिगरप, चिगरोंचे . शेतांत झाडां चिगरोंची' 
ಚಿಗರೊಂಚಿಂ ಪಳೆತಾನಾ ಮನ್‌ ಹಿಸ್ವಾತಾ. ताना मत पिस्वाता, 

93. ಚಿಗ್ರಾರ್ಯ cause to sprout fanz 
= ಆಂಕ್ರೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಚಿಗ್ರಾಯ್ರಾ,ಂ, ಚಿಗ್ರಾಯ್ತಾಲೊಂ, = आंक्रेबुंक लाय» चिगरायतां, चिगरायतालों, विगराय 


287190320, ಚಿಗ್ರಾಯ್ತಲೊಂ, ಚಿಗ್ರಾವುಂಕ್‌, ಚಿಗ್ರಾವಪ್‌, ಚಿಗ್ರಾ चिगरातलों, fards, चिगरावप, चिगराबें चे. आप 
३०४०, FH 8 Go 0929७०० ಚಿಗ್ರಾವುಂಚೆ ಸಾಮರ್ಥಿ ವಿಜ್ಞಾ स्तक झाडां चिगरावंं ची सामर्थो विज्ञानान आपणाव क ना. 
ನಾನ್‌ ಆಪ್ಲಾವುಂಕ್‌ ನಾ. | 


94. sper ooze, shrivel, weaken fag 


= One’, ಚಿಫಳ್ಳಾಂ, ಚಿಫಳ್ಳಾರೊಂ, ಚಿಫಳ್ಳೋ, ಚಿಘಳ್ಳ = (ಗಹ. चिघळ टां, चिघळटालों, चिघळळों, चिघळ. टल 
ಲೊಂ, ಚಿಫ್ಫೊಂಕ್‌, ಚಿಫೈಪ್‌, ಚಿಘ್ಳೊಂಚೆಂ.. ವರ್ಸಾಂ ಭರ್ರಾನಾ चिघळोंक, चिघळप, चिघळोंच . acai भरताना तो 


ತೊ ಚಿಘೊ 08° ಲಾಗ್ಲೊ. ळोंक लागलो. 

95. ७२०३०5 cause to ooze or to shrivel or to weaken चिघळ 
= ನಿಗಳಾಯ್‌. ಚಿಫೆಳಾಯ್ತಾಂ, ಚಿಫಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಚಾ = ಗ. चिघळायतां, चिघळायतालों, चिघळायले. 
8,0, ಚಿಘಳಾಯ್ತಲೊಂ, ಚಿಘಳಾವುಂಕ್‌, ಚಿಘಳಾವಪ್‌, of चिघळायतलों, चिघळाव क, चिघळावप, चिघळा d 
७०७०११०. ತಾಚ್ಯಾಚ್‌ ಕರ್ತುಂವಾಥಿ ತಾಕಾ ಚಿಘಳಾಯ್ಲೊ. ताच्याच करतुवांनी ताका चिघळायलो. | 
96. ಚಿಟಿ get stained or spotted 


= ಖತಾಂವಾ ಬುಟ್ಟಿ ಸಡ್ಸಲೊ ಜಾ. ಚಿಟಿತಾಂ, ಚಿಟಿತಾಲೊಂ, = खतां at बटटे, पडललो जा. fatat, चिटेताल 
23 ಚಿಟ್ಟಿ ६ ವು A ०५७... ~ Ñ ~ घो, Ne शि ~ ಇ ಅ ದಂ 

ಟಿರೊಂ, ತರೊಂ, ಚಟೆವುಂಕ್‌, ಚಿಟಿವಪ್‌, ४४४००. चिटेलों, fazaat, fazda, azaq, चिटेवं चे. पावशिल 
ಪಾವ್ಶಿಲ್ಯಾ HAD ವೊಲೆಂ ವಸ್ತುರ್‌ ವೆಗಿಂ ४४ड२. दिसांनी बोले वस्तुर वेगि चिटेता. 


Rr get upset or angry fa: 


= ನಿರಾರ” ಜಾ. ಚಿಡಾ ಚಿ ಚಿ e Ñ ` yy 
TR A ८१,४०, ४४२.०, ४,४००, = विरार जा. faszi, चिडटालों, fasel, चिडटलं 
ರ ०३°, ಬಡಪ ಡೂ पि 6 ಚೆ नें f me 

he. २००, ಖುಶಾಲ್‌ ಕೆಲ್ಯಾರಯಾ ४७५; चिडोंक, चिडप, चिडोंचे. ama केल्यारयी जिडटा 
ತೊ ಕಾಂಬೆಖಾಯ್ರೊ. = 


कांटेखायरो. 
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fazia 


को कणी धातुरूपमंजरी 


ಚಿಡಾಯ್‌ 
ವಿರಾರ್‌ ಜಾಯೆ ಕರ್‌, ಚೆಡಾಯ್ತಾಂ, ಚಿಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, 
9०९) ०, ಚಿಡಾಯ್ಮಲೊಂ, ६३७०७००७०७”, ಚಿಡಾವಪ್‌, ಚಿಡಾ 
९ 9. ७३०२०४" ಚಿಡಾಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ವ್ಸ ಡಾಂಕ್‌ ಕಿತೆಂ ಮೆಳಾ 


ಚಿಟ್ಕ್ಯಾ ಲಾಗೊನ್‌ ಉರ್‌. ಚಿಡ್ಕಾತಾಂ, ४४८३) ७७४.२०, 
> ५००, 3B, ४४.००, ಚಿಡ್ಕೊಂಕ್‌, ಚಿಡ್ಕಾಪ್‌, ಚಿಡ್ಕೊಂಚೆಂ. 
So ಏಕಚ್‌ ಫುಲ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಕೆಸಾಂಕ್‌ ಚಿಡ್ಕಾಲ್ಲೆಂ. 


0. ಚಿಡ್ಕಾಯ್‌ 
= ಚಿಟ್ಳಾಯ್‌, ७०६७४ ಲಾವೂನ್‌ ಜೊಡ್‌. ಚಿಡ್ಕಾಯ ಚಿಡ್ಕಾ 
ತ್ರಾರೊಂ, ಚಿಡ್ಕಾಯ್ಲೆಂ, ಚಿಡ್ಕಾಯ್ದಲೊಂ, ಚಿಡ್ಕಾವುಂಕ್‌, ४४८, 
ಪ ೨ ಚಿಡ್ಳಾವುಂಜೆಂ ಶಾಂತಾಂಚಿಂ ನಾಂವಾಂ ತಾಂಚ್ಯಾ ಕುಡಾಂ 

$ ಬಾಗ್ಗಾಂಕ್‌ ಚಿಡ್ಕಾಯ್ಲಿಂ. 


ಚಿತಾರ್‌ 
= ಚಿತ್ರಾಂ ಬರೆಯ". ಚಿತ:ರ್ತಾಂ, ಚಿತಾರ್ತಾಲೊಂ, ಚಿಶಾರ್ಗಿಂ, 
38०0, 8.20, ಚಿತಾರುಂಕ್‌, ಚಿತಾರಪ್‌, ಚಿತಾರುಂಚೆಂ. ಕಲಾಕಾ 
ನ್‌ ತ್ಯಾ ಕೊಸೆಲಾಚ್ಯಾ ಒಣದಿಂಚೆಂ" ಜೆಚುಚಿ ಜಿಣಿ ಚಿತಾರ್ಲಾ ಯ. 


cause to get upset or angry 


stick to, bite into 


cause to stick or to bite into 


paint a picture, depict 


चिडाय 
= विरार stam कर. चिडायतां, चिडायतालों, चिडायलें, 
चिडायतलों, fastia, चिडावप, चिडाबंचे. हहानांक चिडा 
यल्यार agsia कितें मेळ टा? 


चिडका 


= चिटका, ama उरः चिडकातां, चिडकातालों, चिड 


कालों, चिड़कातलों, चिडकोंक, चिडकप, चिडकोंचे. बाव 
लेले एकच फुल ताच्या केसांक चिड़काल्लं. 


चिडकाय 


= चिटकाय. siz लावून जोड. चिड़ाकायतां, चिडकाय 


तालों, चिडकायलेंश चिडकायतलों, चिडकावृंक, चिडकावप, 


fassia. तांतांचीं atai तांच्या कुडांच्या बागलांक चिड 
कायलों. 


चितार 
= चित्यां ava. चितारतां, चितारतालों, चितारले, चितार 
aai, चितारु क, चितारप, चितारुचं. कलाकारान त्या कोपे 
लाच्या ओर्णादचेर जेजुची जिणी चितारल्या. 


4 
102. ಚಿತ್ಕಾರ್‌ scream, yell Fd 
= ಕಿಕ್ರಾಬ್‌. ಚಿತ್ಕಾರ್ರಾಂ, ಚಿತ್ಕಾರ್ರಾಲೊಂ, ಚಿತ್ಳಾರ್ಲೊಂ, = किक्राट- चित्कारतां, चित्कारतालों, चित्कारलों, चित्कार 
ಚಿತ್ಕಾರ್ನಲೊಂ, ಚಿತ್ಕಾಕೊಂಕ್‌, ಚಿತ್ಕಾರಪ್‌, ४४१५५०४०. तलों, चित्कारोंक) चित्कारप, चित्कारोंचे. शेजारच्या 
१२०२ ಕ್ರಿ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಚಿತ್ಕಾರೊಂಚೆಂ ಸದ ಂಚೆಂ ಜಾಲಾಂ. भ्रग्यांक चित्कारोंचे सदांच जालां. 

103. ಚಿತ್ಕಾರಯ್‌ cause to scream ಹ್‌ 
= ४४२४३३४५९. ಚಿತ್ಕಾರಯ್ತಾಂ, ಚಿತ್ಕಾರಯ್ತಾಲೊಂ, ಚಿತ್ಕಾರ = किक्राटय. चित्कारयतां, चित्कारयतालों, चित्कारयलं, 
$ 0, ಚಿತ್ಕಾರಯ್ತಲೊಂ, ಚಿತ್ಕಾರವುಂಕ್‌ ಚಿತ್ಕಾರವಪ್‌, ङम्‌, चितकारयतलों, feeds, चित्कारवप, चित्कारवंचे 


४२०४०. ७०९८२७००४6 ಏಕಲೆಂಚ್‌ ४7२, y ಭಿಯಾನ್‌ ತಾಕಾ 
ಚಿತ್ಛಾರಯ್ಲೆಂ 


ಡಿ ಚಿತ್‌ಭ 3,59 


= ಪಿಸೊ ಜಾ. ಚಿತ್‌ + ಭ್ರಮೆಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. 
ಆಯ್ಲೆ So ಪುಸ್ತಕ್‌ ನಾಚೂನ" ಹಾಂವ್‌ ಚಿತ್‌ಭ್ರಮೆಲೊಂ. 


be mad, get insane 
ನವೇಚ" 


काळोकांत एकलेंच masa भियान ताका जित्कारयलें 


चितञ्जमे 
= पिसो जा. 18 ಇಡಿ चिरूपां पळे. नवेच आयलेलें 


qam बाचून gta चितश्रमेलों. 
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१३ ४ ४, ०४०0०3० ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಶುರೂಪಮಂ ಜರಿ 


cause to be mad 
= पिसो कर. faa aaa चि रूपा पळ. अमक सं 
ताका चितश्रमयता. ಇ 


105. ಚಿತ ಭ್ರಮಯ" 
— ಫಿಸೊ 20°. ಚಿತ್‌ + ಭ್ರಮೆಯ್‌ ಚಿಂ ५३३२० ಹಳೆ. ಅಮ್ಚೆಂ 
ಸಂಗಿತ ತಾಕಾ ಚಿತ್‌ಭ್ರಮಯ್ತಾ. 


106. 3,०५ picture, depict, paint a picture fa 
= ಚಿತಾರ್‌, ಚಿತ್ರ್‌ ಸೊಡಯ್‌, Sro. ಚಿತ್ರಿತಾಂ, ಚಿತ್ರಿ = चितार, faa सोब्य, वरणीयः चित्रितां, fafi 


ತಾಲೊಂ, ಚಿತ್ರಿರೆಂ, ಚಿತ್ರಿತಲೊಂ, ಚಿತ್ರುಂಕ್‌, ಚಿತ್ರಪ್‌, ಚಿತ್ರು ಜೆಂ. fafaa, चित्रितलों, चित्रृंक, चित्रप, fidd. चित्रकार 
ಚಿತ್ರಕಾರ” ರೆಂಗಾನ್‌ ಚಿತ್ರಿತಾ ತೆಂ ಕನಿ ಉತ್ರಾಂನಿ ಚಿತ್ರಿತಾ. चित्रिता तशे कवी उत्रांनी चित्रता. 


107. ಚಿತ್‌ಸ್ಫುರಯ್‌ flash on the mind faat 
= ಗಿಷ್ಯಾನಾಕ್‌ ರುಳ್ಳಾ. ಚಿತ್‌ -ಸ್ಫುರೆಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ sé. = गिन्यानांक झळका. चितस्फ्रयतां, चितस्फ्रयतालों, हि 
२०३०३, ७३,० ನಿಯ್ವಾಳ್ಳಾಂ ಆಯ್ಯಾಲ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ ತಾಕಾ ಚಿತ್‌ಸ್ಪು स्फ्रयले, चितस्फुरयतलों, चितस्फुरव क, चितस्फरव 
ರವುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಿಂ. faapaia. निह्याळटां निह्याळटां आयक्राल्लीं sat ता 


चितस्फ्रवं क लागलों. 


108. ಚಿದ್ದಾ be squeezed fa 
४७२. ಚಿದ್ಯಾತಾಂ, ಚಿಡ್ಭಾತಾಲೊಂ,  ಚಿದ್ಕಾರೊಂ, ಚಿದ್ಯಾತ = चिड्डा. चिदकातां, चिदकातालों, faamai, fa 
Bro, ಚಿದ್ಕೊಂಕ್‌, ಚಿದ್ಧಾಸ್‌, ८५९,०७०. ಆಳ್ಯಾನ” कातलों, चिदकोंक, चिदकाप, चिदकोंचे. आळ यान algi 
ವಾಟ್ಟಾನಾ ४०४३० ४३०६१ ಚಿದ್ಯಾಲೆಂ. ata बोट चिदकाले. 
109. ಚಿದ್ಕಾಯ್‌ squeeze चिदक 
= ಚೆಡ್ಡಿಯ್‌. ಚಿದ್ಕಾಯ್ತಾಂ, ಚಿದ್ಕಾಯ್ತಾಲೊಂ, ४००३,०, = चिडडीय. चिदकायतां, चिदकायतालों, चिदकायले, चि 
ಚಿದ್ಭಾಯ್ತಲೊಂ, wares", SOLI, ४४०७२००४१०. कायतलों, चिदकावृंक, चिदकावप, fantaa. पियाब ६ 
ಪಿಯಾನ್‌ ಚಿದ್ಕಾಯ್ಲ್ಯ್ಯಾರ” ರಡೊಂಕ್‌ ಶಿಕಯ್ತಾ. कायल्यार रडोंक शिकयता. 
‘| 

110. २०५५ induce, encourage, incite, promote चिथार 
= ws £ ಥ a fi 4 ೯ ಕ 

ತ್ರೈಜನ್‌ ದೀ, ಖುಬ್ಭಾಯ್‌, ಜಾಗಯ್‌. ಚಿಥಾಯ್ತಾಂ, = उत्तेजन दो, खुबळाय, ama. चिथायतां, चिथायतालो 


wee a ಚಿಥಾಯ್ಲೆಂ, ಚಿಥಾಯ್ತಲೊಂ, ४५००४४, . चिथायलें, चिथायतलों, faatia, चिथावप, fears. ताण 
ಥಾವಪ್‌, ४५२००४०, ತಾಣೆ ವೊಗಿಂಚ್‌ ಚಿಥಾವೂನ್‌ ಚಿಥಾ qaa चिथावन घरांतल्या सगळयांकयो हेद केले. 
ವೂನ್‌ ಘರಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಸಗ್ಭ್ಯ್ಯಾಂಕ್‌ಯಾ ಹದ ಕೆಲಿಂ, र 4 


RIL. ಇನ್ನಾ get pinched fare 
= ದುಖಾ Ard, ७२, ಮಾ ಕನನ. x | 
ಚಿನ್ನಾಲೊಂ ಚ ತಲೊಂ, Rie ಜತ, ass. ae सारको चिड्डा. चिम्टातां, चिम्टातालो, चिम्टालो 
ಜೆಂ ಜಸ pn ५३०60, ಚಿಮ್ಮಪ್‌, ಚಿಮ್ಚೊಂ ` चिम्टातलों, चिस्टोंक, farag, चिम्टोंच. दोन दारां म! 
° र 6 Ct ~ 
0 ಮಥೆಂ ತಾಚೆಂ ನಾಕ್‌ ಚಿಮಾಲೆಂ, ताचें नाक चिम्टासे. 


“uaa © 
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~ 


233 033 pinch चिम्टाय 


१४१, ಕಾಡ್‌. ಚಿಮ್ಬಾಯ್ತಾಂ, ಚಿಮ್ಚಾಯ್ತಾಲೊಂ, ४४०३, = चिम्टो काड. चिम्टायतां, चिम्टायतालों, चिम्टायलं 
9, ಚಿಮ್ಚಾಯ್ತಲೊಂ, ४०३,२००", ४०२,२२") wee, aan) चिम्टावृंक, चिम्टावप, चिम्टाबँचे. Faz, 
३०. ४७०७९४० ವಸ್ತುರಾಂ ದೊರಿಯೆಕ್‌ ४५१,२१७" ळेलीं उस्तुरां दोरियेक चिम्टावून सुकयलों. 


ಚಿತ್‌ ಕರ್‌ defeat, overcome faa कर 


| ಪರಾಭವ್‌ ಕರ್‌, ಸೆಲ್ವಯ್‌. ಚಿತ್‌ ಕರ್‌ ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, = पराभव कर, araa. चित--कर्राच रूपां ಇಪ. व्हडलं 
० ಕಾಡ್ಮಿತೆಲ್ಯಾ ಗೊಲಿಯಾಕ್‌ ಪೊರಾ 0०७००७? ಚಿತ काडपितेल्या गोलियाक पोरा दाविदान चित करून सोडलो 
ೂನ್‌ ಸೊಡ್ಲೊ. 


14. ಜಿತ್‌ ಕರಯ cause to be defeated or overcome faa करय 
= ಪರಾಭವ್‌ ಕರಯ್‌, 7९२,३० ಕರಯ್‌. ಚಿತ್‌ +- ಕರಯ್‌ = पराभव करय, सल्वाशें करय. चित+करय ol 
Bo ರುಪಾಂ ಪಳೆ. 2२७४०९३, 3ॐ, ल" ಆನಿ ತಾಲಿಮಾಚ್ಯೆ wera’ पळे. armed शिस्तेन आनो तालिमाच्ये yaa विद्यार्थियां 
ಸ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಂಚ್ಯಾ ಪಂಗ್ಡಾ ಕರ್ನಾಂ ಪ ಸಿದ್ಧ ಪಂಗ್ಡಾಕ್‌ 2००४" च्या qazı करनां प्रसिद्ध पंगडाक चित करयलें. 
ಚಿತ್ತ ४३०) ०. 

೧೧ 


115. ಚಿರ್‌ slit, cut lengthwise, saw faz 


ಕಾತರ, ಚಿರ್ಕಾಂ, 02,800, ४,०. ಚಿರ್ಕಲೊಂ, ६४०००6७, = लांबायेन कातर. farat, चिरतालों, fara, चिरतलों, 
'ಚಿರಪ್‌, ಚಿರುಂಜೆಂ. ವಾಸೊ ಚಿರೂನ್‌ ಕಾಂಬಿ ಕರ್ತಾತ್‌. fats, fave fated. वासो चिरून कांबि करतात. 

116. ಚಿರ್‌ crack; get split faz 
= po. ಚಿರ್ತಾಂ, B02, SLo, ಚಿಕ್ಲೊಂ, ಚಿರ್ಕಲೊಂ, = फुट. चिरतां, चिरतालों, लिरलों, चिरतलों, facia, 
ಚಿಸೊಂಕ್‌, ६8376, ४९०६३०. ಸುತಾರ್ಯಾಕ್‌ ಕಾಮ್‌ ಯೆನಾಸ್ತಾ fara, fada. सताऱ्याक काम येनासताना ताच्या हातांत 
ನಾ ತಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್‌ ಪಾಕಾಸೊ VÖR, पाकासो चिरलो. 

117. ಚಿರಯ್‌ cause to be split or cut lengthwise fan 
|= ಛಾಂಬಾಯೆನ್‌ ಕಾತ್ರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಚಿರಯ್ತಾಂ, ४५०५२, = लांबायेन may लाय. चिरयतां, चिरयतालों, चिरयले, 
82०, १३५०3) ०, ಚಿರಯ್ತಲೊಂ, ಚಿರವುಂಕ್‌, ಚಿರವಪ್‌, ಚಿರವುಂ चिरतलों, farda, चिरवप, चिरवृंचे. वाशे fazaa तट्ट्यो 
Bo. ನಾಕೆ ಚಿರವೂನ್‌ ತಟ್ಟ್ಯೊ ಕೆಲ್ಯೊ केल्यो. 

118. ಚಿರಂಗರ್ಗ stamp, trample चिरंगट 


| Rod ळक, ಗುಡಾಯ್‌, ಮಡೆ. ಜೆರಂಗಟಾಂ, ಚಿರಂಗಟ್ಟಾ = मस्तीय, गुड डाय. चिरंगट्टा, चिरंगट्टालो, चरंगटलों, 


85, ಚಿರಂಗಟ್ಟೊಂ,  ಚಿರಾಗಟ್ಟಲೊಂ, ಚಿರಂಗಟುಂಕ್‌, ಚಿರಂಗ चिरंगट्टलों, चिरंगठुंक, fainaq, चिरंगटचें. बाळशान चिरं 
७5", ಚಿರಂಗಟ್ಟಿಂ. ಬಾಳ್ಕಾನ್‌ ४७००१७२, 8०0 ಸೊಸ್ತಾ ಮ್ಹಣ್‌ गटल्यार सोसता म्हण दादल्यान चिरगटचंव ? 


_ ८०००४ ५ छ" ಚಿರಂಗಟ್ಟಿಂವೆ ? 
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= घातरूपमंजरी 
807520555 ಕೊಂಕ್ಸಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ णी घात्‌ 


119. ಚಿರಂಗಟಾಯ್‌ causeto stamp or to RRS ಕ ಸ ಕ 
= ಮಸ್ತುವುಂಕ್‌ ವಾ ಗುಡ್ಡಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ ಚಿರೊೇಗಟಾಯ್ದಾಂ = मस्तुवुक वा गुडबावूक ಸ चिरंगटायतां, चि 

ಚಿರಂಗಟಾಯ್ನಾಲೊಂ, ಚಿರಂಗಟಾಯ್ಲೆಂ, ಚಿರಂಗಟಾವುಂಕ್‌. ಚೆರಂಗ तालों, चिरंगटायलें) चिरंगटायतलों' चिरंगटावृंक, चिरंग 
ಭಾವಪ್‌, ಚಿರಂಗಭಾವುಂಚೆಂ. ಆದಿಂ BN, ध्म्गू ಪಾಯಾಂನಿ ಚಿರಂಗ चिरंगटाव a. आदि हस्तिच्या पायांनी चिरंगटावून मा 


ಟಾವೂನ" ಮಾರ್ವಿ ಶಿಕ್ಷಾ ಚಾಲ್ತಿ, ಆಸ್ಲಿ शिक्षा चालती आसलो. 

120. 230 of grumble f 

= ಫುರ್ತುರ್‌. 280,09,0, WO0, ७०, ಚಿರ್ಬಿಕ್ಲೊಂ, ९९,४, = पुरपुर. चिरचिरतां, चिरचिरतालों, farfara, 
ಲೊ, 20,0000, ಚಿರ್ಚಿರಪ್‌, ६७, 0५०६8०. ಸುನೆನ್‌ ಕೆಂ चिरतलों, चिरचिरोंक, चिरचिरप, चिरचिरोंचे . aaa 
ಕೆಲ್ಯಾರಯಾ ಸಾಸೂ ४,०१, ॐ ಚಿರ್ಚಿರ್ರಾಚ್‌. केल्यारयी सासु चिरचिरता ती चिरचिरताच. 

121. ಜಿರಿರಾಯ” cause to grumble चिरचि 
= ५१,५०७" ಲಾಯ್‌, ಚಿರ್ಚಿರಾಯ್ತಾಂ, ಚೆರ್ಚಿರಾಯ್ತಾಲೊಂ, = पुरप्रोंक लाय. चिरचिरायतां, चिरचिरायतालों, चि 


ಚಿರ್ಚಿರಾಯ್ಲೆಂ, ಚೆರ್ಚಿರಾಯ್ಕಲೊಂ, ಚಿದ್ದಿರಾವುಂಕ್‌, ४९,०२३, चिरायले , चिरचिरायतलों, चिरचिरावंक, चिरचिरावप, 
ಚಿರ್ಚಿರಾವುಂಜೆಂ, ನನ್ಶರಾಚಿಂ ಅತರ್ವಣಾಂ ಮ್ಹಾಲಕಾಕ್‌ ४१, faqqa. avid अतवंणां म्हालकाक चिरचिरायतात 
०२०३३२, ड° 


122. ಚಿರ್ನಾ get crushed or jammed fawi 


= ವ್ಹಜನಾ ಪಂದಾ ಸಾಂಪಡ್‌. ಚಿರ್ನಾತಾಂ, ಚಿರ್ನಾತಾಲೊಂ, ४०२, = ಇ पंदा सांपड. चिरडातां, चिरडातालों, चिरडाल 
ರೊಂ, ಚಿರ್ಡಾತಲೊಂ, ಚಿಕ್ಲೊಂಕ್‌, ४४०२, 5, ಚಿಕ್ಕೊಂಚೆಂ. WA चिरडातलों, चिरडोंक, चिरडप, चिरडोंचे.. दस्सार बसले 
ಬಸ್ಸೆಲೈ ಕಡೆನ್‌ ನಯ್ಲಿ ಸೆಟ್‌ ಆಂಗಾರ್‌" ಪಡೊನ್‌ ತೊ ಚಿರ್ಮಾಲೊ. कडेन बयली पेट पडोन तो चिरडालो. 


123. ಚಿರ್ದಾಯ್‌ crusb, jam fazer 
= ವ್ಹಜನಾ ಪಂದಾಕ್‌ ದಾಂಬ್‌. ४०९,०५०२,०, ४०२,०५२, = व्हजना पंदाक दांब. चिरडायतां, चिरडायतालों, faze 
ಲೊ, ಚಿರ್ಡಾಯ್ಲೆಂ, ಚಿರ್ನಾಯ್ತಲೊಂ, wor aos’, ४०३,४३, यले, चिरडायतलों, farses, चिरडावप, fasida. 
ಚಿರ್ನಾವುಂಚೆಂ. ಸಾಮಾನಾಚಿ ರಾಸ್‌ ಲೊಳೊನ್‌ ತಾಕಾ ४०२, सामानाचि रास लोळोन ताका चिरडावून मारलो. | 
ವೂನ್‌ ವಾರ್ಣೊ. | 

| 
124. ಚಿರ್ನ್ಪಿಯ” excrete little by little fazia 
= ಇಲ್ಲೆಂ ಇಲ್ಲೆಂಚ್‌ ಭ್ಭ್ಯಾರ್‌ POO", ಚಿರ್ಪಿತಾಂ, ಚಿರ್ಪಿತಾ इल्ल इल्ल च भायर घाल. चिरपोतां चिरपौतालों. 
ಲೊಂ, ४१४१, ಚಿರ್ಪಿತರೊಂ, ಚಿರ್ಪುಂಕ್‌, WHFS", ಚಿರ್ಪುಂ 


y fede, चिरपीतलों, facie, चिरपप, चिरपं चे. जेवणा 
ಜೆಂ ಜೆನ್ನಾಕ್‌ ಆಸರ್ನೂನ್‌ ಚಿರ್ಪೂನ್‌ ಚೆರ್ಪೂವ್‌ DB ०. आपवन favo a चिरपन ated 


125. ಜಿರ್ಮುಟ್‌ shrink, get pressed fade 


ಹ್‌ f 
७०0७0 ವಾಲ್ಲಾನ್‌ ಜಾ. ಚಿರ್ಮುಟ್ಟಾಂ, ४५०,४५२,४००, = बारीक वा ल्हान जा. चिमूंट्रां, चिर्मृट्टालों, चिमं टलों, 


ಚಿರ್ಮುಟ್ಲೊಂ, ಚಿಕ್ಕಿಟ್ಟಿಲೊಂ, ಚಿರುಟೊಂಕ್‌, ಚಿರು ಟಿಪ್‌ ಚಿರ್ಮು चिमं gal, चिम्‌ टोंक, चिम टप, चिमं.टोंचे. ಕ ata fad 
ಬೊಂಜೆಂ, ತೆಂ ಲಜೆನ್‌ ಚಿರುಟಿ ० za 


SE OO 6666 
ಎ 


520390 ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी चिर्मुटाय 


१३५3, ६५२०३३४ cause to shrink or to be pressed चिर्मटाय 


ಕ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕಂ", ಚಿರ್ಮುಬಾಯ್ತಾಂ, ४५५, = बारीक ल्हान जायशें कर. चिमं टायतां, चिमंटायतालों 
२,४2०, ಚಿರ್ಮುಟಾಯ್ಲೆಂ, ಚಿರ್ಮುಟಾಯ್ಕಲೊಂ, ४०,४० faama, चिर्म टायतलों, चिमं टावंक, fad टावप, fad 
» ಚಿರ್ಕುಬಾವಪ್‌, ಚಿರ್ಕುಬಾವುಂಚೆಂ. ಆಂಬ್ಯಾ ಪೊಡಿ ४५०,७० ಕ್‌". आंब्या फोडी fad टावन लोण्चे घालचे बरे . 


ಲೊಣೆ,ಂ ಘಾಲೆಂ ಬರೆಂ. 
. ४७ make sounds like birds, chirp faafaa 


३३४२ १०९३५० ಆವಾಜ್‌ ಕರ್‌. ಚಿಲ್ಪಿಲ್ಲಾಂ, ಚಿಲ್ಬಲ್ರಾಲೊಂ, = सुकण्यांचो आवाज कर. चिलचिलतां, चिलचिलतालों) 
o ಚೆಲ್ಪಿಇಲೊಂ ४९,४००४, ४९,०८", 86, चिलचिल्लों, ,चिलच्चिलतलो, चिलचिलोंक, चिलचिलप, 
१९३०. ಸೆಕಾಳಿಂ ಖಾಂವ್ಚ್ರೊ ವೆಳ್‌ ಯೆ:ತಾನಾ ಕುಂಕ್ಕಾ ಪಿಲಾ. चिलचिलोंचे. सकाळों खावंचो वेळ येताना कंकडा पिलां 


EORR ढ«. अधिक चिलचिलतात. 
8. ४ ७०03०” cause to make sounds like birds चिलचिलाय 
ಸುಶ್ವ್ವ್ಯಾಂಚೊ ಆವಾಜ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. A vao = सुकण्यांचो आवाज करुक am. चिलचिलायतां, चिल 


ಲಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಚಿಲ್ಚಿಲಾಯ್ಲೆಂ, ಚಿಲ್ಬಿಲಾಯ್ಕಲೊಂ, ६४६, चिलायतालों, चिलविलायले', चिलचिलायतलों, चिलचिला 
ಂಕ್‌, ಚಿಲ್ಪಿಲಾವಪ್‌, ಚಿಲ್ಪಿಲಾವುಂಚೆಂ. ಸುಕ್ಸ್ವ್ಯಾಂಚ್ಯಾ 7० ತ चिलचिलावप, चिलचिलावुंचे. सकण्यांच्या वठारांत 
OB" ಕೊಲ್ಯಾನ್‌ ರಿಗೊನ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಚಿಲ್ಟಿಲಾಯ್ಲಿಂ. कोल्यान रिगोन तांकां चिलचिलायलो . 


ಚಿಲ್ಬಿಲ್‌ make sounds like birds, chirp faafaa 
RTD gore ಆವಾಜ ಕರ್‌. ಚಿಶ್ಪಿಲ್ತಾಂ, ಚಿಕ್ಕಿ ) 02,80, = सुकण्यांचो आवाज कर. चिलबिलतां, चिलबिलतालों, 
ಬಿಲ್ಲೊಂ, ४९ ७,४.२०, ४९४.०४१, ४९,०३", ४९,४०० चिलबिल्लों, चिलबिलतलों, चिलबिलोंक, चिलबिलप, चिल 
७. ತೊಬಾಂತ್‌ Rog o ಚಿಲ್ಬಿಲ್ಲಾನಾ ಮನ್‌ ಪಿಸ್ವಾತಾ, बिलोंचे . Maid सुकणों चिलबिलताना मन पिस्वाता. 
3 
30. ಚಿಲ್ಪಲಯ್‌ cause to make scunds, like birds चिलबिलय 
= ಸುಕ್ಸ್ವ್ಯಾಂಜೊ ४०२९३" ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಚಿಲ್ಬಿಲಯ್ತಾಂ, = सुकण्यांचो आवाज करुक लाय. चिलबिलयतां, faafaa 


ಲಯ್ತಾಲೊಂ, ಚಿಲ್ಲಿಲಯ್ದೆಂ, ಚಿಲ್ಲಿಲಯ್ಮಲೊಂ, ४९.७७००", यतालों, faafaaad, चिलबिलयतलों, चिलबिलवंक. चिल 
80 ७३३", UO ७०९३०. ಮನ್ಶಾಂಜೈ ವ್ಹಿ ನತೆನ್‌ 2७३, 5०6 बिलवप, चिलबिलव्‌ंचे. मन्षांच्ये मिहनतेन सकण्यांक चिल 


89 ७३०5" ಯೆನಾ, ತಿಂ ದುಸ್ಪಟ್ಟ್ರಾರ, बिलवृंक येना, तों दुस्पट्टात 

1. ಜಿಲಾ get kicked away or discarded चिल्ला 
= ಪಾಯಾನ್‌ Sd ४. ಜಾ, woo soo, ಚಿಲ್ಲಾತಾಲೊಂ, = पादान मारललो जा. चिल्लातां, चिल्लातालों, ೧೯೫7೫1, 
२ ४.०, ಚಿಲ್ಲಾತಲೊಂ, ಚಿಲ್ಲೊಂಕ', ಚಿಲ್ಲಪ್‌. ४५१०४०. चिल्लातलों, चिल्लोंक, चिल्लप, fasia. धांवताना 
४९०७०, छ woo ४.२, ಫಾತಂ" ಉಕೊನ್‌ ಆರ್ಸೊ ಫುಟ್ಲೊ. चिल्लाल्लो फातर उठोन आरसो फुटलो.- 

32. ಚಿಲಿಯ್‌ kick off or away fascia 


“Mone ಪಯಸ್‌ ಮಾರ್‌. ४६७९७००, ಚಿಲ್ಲಿತಾಲೊಂ, ಚೆಲ್ಲಿ = पायान पयस मार. चिल्लितां, चिल्लितालों, fakad, 
Bo, ಚಿಲ್ಲಿತರೊಂ, ಚಿಲ್ಲುಂಕ್‌, ಚಿಲ್ಲಪ್‌, ६००४०. . ४२४००४० चिल्लितलों, faia, चिल्लप, farid. कामाचे हात्येर 
ಹಾ ತೈರ್‌ Nw, 0° ಚೆಲ್ಲುಂಚೆಂ ನಹಿಂ. बिल्कुल चिल्लंच नाह 
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3 धातुरूपमंजरी 


ಚಿಲ್ಲುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 
ON ಬಾ ರು 


133. ಜಿಲ್ಲುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ cause to kick | 
— ಪಾಯಾನ್‌ ಪಯೆಸ್‌ ಮಾರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ४९००४ + OO ==पायान पयस मारुक लाय. facin + लाय चि रूपां पळे. 


ಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಚ್ಯಾ ದರ್ಭಾರಾನ್‌ ತಾಕಾ ದಿಲ್ಲೆಂ ॐ० ताच्या दर्भारान ताका दिल्ले तें बहुमान चिल्लुंक लायलें. 


ಬಹುಮಾನ್‌ ಚಿಲ್ಲುಂಕ್‌ ಲಾಯ್ಲೆಂ. 

134. १३४०८४ get sucked dry चिवंड 

= ಚೆಂನ್ನಾ ಸಾರ್ಕೊ ಜಾ, ಚೆಂವೊನ್‌ ಸುಕಯ್ಲಲೊ ಜಾ. ಚಿವಂಡ್ಸಾಂ = shila aata सुकथललो जा चिवंड्टां, 

ಚಿನಂಡಾ,ಲೊಂ, ಚಿವಂಡ್ಲೊಂ, ಚಿವಂಡ್ವಲೊಂ, ಚಿಂವ್ಡೊಂಕ್‌, ಚಿಂವ್ಚ चिवंडटालों, चिवंडलों, चिवंड्टलों, favs, faded, 

Si TA ०४३०. ಕೊಬು ಖೆಲ್ಯಾರ್‌ Wow, ತರ್‌ ಕೆಳೆ ತತ ತ. aa Qan चिवंड्टा तर केळे' Beare fads 
@ 


೦೨ ९ = 
ಖೆಲ್ಯಾರ್‌ ४३०८३२ ವೆ ? टाव. 

135. १३४००२०३३ cause to be sucked dry चिवंडाय 
= ಚೆಂವೊನ್‌ ಸುಕಯ್‌, ಚಿಂವ್ಹಾ ಸಾರೈಂ ಕರ್‌. ಚಿವಂಡಾಯ್ತಾಂ = faata ana, चिवंडा सारके कर. चिवंडायतां, चिवंडाय 


ಚಿನಂಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಚಿವಂಡಾಯ್ಲೆಂ, ಚಿವಂಡಾಯ್ತಲೊಂ, ಚಿವಂಡಾ तालों, विवेडायले , चिवंडायतलों, चिवंडांवंक, चिवंडांवप, 
ವುಂಕ್‌, ಚಿನಂಡಾನಪ್‌, ४०७३२०४३०, Bets, SBA" ತಾಕಾ. fazia. ताच्ये पिडेन ताका चिवंडावून सोडलो. 
ಚಿವಂಡಾವೂನ" ಸೊಡ್ಲೊ. 

136. ಚಿಹ್ನಾ get marked or branded fagat 


= ಗುರ್ಶ್‌ ವಾ ಸಂಕೆತ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ ಜಾ. ಚಿಹ್ನಾತಾಂ, ४०५,७१ = गुरत वा संकेत केल्लो जा. चिहनातां, चिहनातालों, 
Sao, ಚಿಹ್ನಾಲೊಂ, ಚಿಹ್ನಾತಲೊಂ, ४०९,०४१, ४३,२९ ಗ, चिहनातलों, fagats, चिहनाप, fagia. 
ಚಿಟ್ಲೊಂಚೆಂ. ಬಾಸ್ಕಳ್‌ಪಣಾಂ ಕರ್ತಾ ತೊ ತುರ್ತಾನ್‌ ७०,४” ब्रास्कळपणां करता तो तुरतान बास्कळ म्हण चिहनाता. 

DI ಣ್‌ ಚಿಹ್ನಾತಾ. 


137. ಚಿಹ್ನಾಯ್‌ mark, brand चिहनाय 
=ಗುರ್ತ್‌ ವಾ ಸೆಂಕೆತ್‌ ಕರ್‌. ಚಿಹ್ನಾಯ್ತಾಂ, ४,०५०२,४.०, = गुरत वा संकेत कर. चिहनायतां, चिहनायतालों, fagat 
BDB o, ಚಿಜ್ನಾಯ್ತಲೊಂ, ಚಿಣ್ನಾವುಂಕ್‌, weiss, ad, चिटनायतलों, चिहनावृंक, चिहनावप, faa. ಇಷ 


ಚಿಪ್ನಾವುಂಚೆ. sto ಘರ್‌ ಸೆಜಯ್ತಾನಾ ನವೊ ಸಾಮಾನ್‌ घर सजयताना नवो सामान सगळो चिहनायलो. 
ಸೆಗೊ १) ಚಿಹ್ಮಾಯ್ಲೊ. 


138. ಚಿಂಚಳಾಯ್‌ cause to be 0111005 चिचेळाय 
= ಪಿಂತೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌; ಚಿಂಚಳಾಯ್ತಾಾಂ, १३०६४७००००), ४८०, 
ಚಿಂಚಳಾಯ್ಲೆಂ, १०९४२०३), ७.००, ಚಿಂಚಳಾವುಂಕ್‌, ಚಿಂಚಳಾ 
ವನ್‌, ಚಿಚಳಾವುಂಜೆಂ. ७०६७७१ ಖೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ १३०९३४००५५२, 
ತಂ” ७९७०७० TA ० ? 


139. ಚಿಂತ್‌ 


= पितेवुंक लाय. चिचळायतां, तिचळायतालों, चिचळायले , 
विचळायतलों, चिंचळावृंक, चिचळावप, fares. आंबट 
खेहल्याक चिचळायता तर अजाप कसले ? 


think, opine, reflect faa 


= ಮತಿಂತ್‌ ಆಟಿಯ್‌. 92 ग 
ಮತಿಂ ಯ್‌. ಚಿಂತ್‌ತಾಂ, ಚಿಂತ ತಾಲೊಂ, ಚಿಂತ್ಲೆ ०, ಚಿಂತ" = gala आटय. चितां, पिततालों, चितलें, चिंततलों, 


ಕಲಾ ४९७१०७०, ಚೇತನ್‌, ४०३.०४०. ಹಿ ಕಸಲಿ swor (ನ್ನ वितपः Fudd. gt कसो जबर र्हण चिक 
ವ ಕಿಂತುಂಕ್‌ ಲಾಗೊ S u T 
4 m लागलो. 


UN 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी चिताकल कर 


ಚಿಂತಾಕುಲ್‌ ಕರ್‌ perturb, upset चिताकुल कर 


ಇ ಕರ್‌. ३०३३४३०" ok छ० ० ರುಪಾಂ ಪಳೆ, = विरारा कर. चिताकुल + कर चि eqi पळे. बयरा 
ವಯ್ರ್‌ ಆಯ್ಲೆಲ್ಯಾ ದುಖಾಚ್ಯಾ ಬಬ್ರಾಂಥಿ ತ:ಕಾ ಚಿಂತಾ वयर आयलेल्या दुखाच्या खबरांनी ताका चिंताकुल केलो. 


ಕಲ, 


: ಚೆಂತಾಕುಲ್‌ ಕರಯ cause to be perturbed or upset चिंताकुल करय 
ರ್‌ ಕರಯ್‌. १३०४२४५७" + ६४५००९४० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = विरार करय. चिताकुल-- करय fa रूपां पळ. ಇಳ! 
ನಿ BS ಘರ್ಕಾರಾಕ್‌ ಚಿಂಶಾಕುಲ್‌ ಕೆಲೊ, निंच्ये faza घर्काराक चिताकुल कलो. 


४३०३२४३७ ಜಾ get perturbed or upset चिताकुल जा . 


ರಾರ್‌ ಜಾ. ४४०३२४७" + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಹಾತ್‌ = विरार जा. चिताकुल+जा चि ख्पां पठ. हात आनी 
ಬೊಲ್ಸ್‌ ಖಾಲಿ ಆಸ್ತಾಂ ಕುಟ್ಮಾ Ddo ತೊ ಚಿಂತಾ बोल्स खाली आसतां कुटमा fafi तो चिताकुल जालो. 
ಜಾಲೊ, 


. ಚಿಂತುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ cause to think or to opine or to reflect fads लाय 


ಶೊಚುಂಕ್‌ ವಾ ಮನಾಂಶ್‌ ಹಾಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಚಿಂತುಂಕ್‌ = आलोचक वा मनांत हाडंक लाय. चितंक +-लाय fa 
uao ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಅಂತಸ್ಕರ್ನ್‌ ००७० ಇ पळे. अंतस्कनं मन्षाक fade लायता. 
9७5?" ಲಾಯ್ತಾ, 


, ಚಿಂದಿ ಕರ್‌ shred, tear into strips चिदो कर 


०060 ಕರೂನ್‌ hom. ಚಿಂದಿ 4 ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = बारीक करुन ಥೇ. चिदी+कर चि रूपां पळे. चीट 
¢ ವಾಂಚ್ರಾಂ ವಾಚ್ತಾಂ ರಾಗಾನ್‌ SULA ತಾಣೆ ತಿ ಚಿಂದಿ ಕೆಲಿ. वाचतां वाचतां रागान पेटोन ताणे ती चिदी केली. 


ಚಿಂದಿ ಕರಯ cause to be shredded or torn into strips चिदो करय 


'ಬಾರಿಕ್‌ ಕರೂನ್‌ ಪಿಂದುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಚಿಂದಿ + ४५०५०४० = बारीक करून fade at. चिदो+करय चि रूपां पळे. 
ಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಚ್ಯಾ ರಾಗಾನ್‌ ನವೆಂಚ್‌ ಕಾಪಾಡ್‌ ಚಿಂದಿ 5002०. ताच्या रागान Aaa कापाड Fadl करयलें. 


ಚಿಂದಿ ಜಾ get shredded or torn into strips {ad जा 


ಬಾರಿಕ್‌ ಕರೊನ್‌ ಹಿಂದ್ಲಲೊ ಜಾ. ಚಿಂದಿ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ = बारीक करुन पिदललो जा. चिदी+जा fa रूपां पळे. 
P m ठ & वढ = 
ತಾಂಚ್ಯಾ ५२7४, y ಮಧೆಂ ದೊಗಾಂಯ್ದೆಂ ವಸ್ತುರ್‌ तांच्या झगडया ad दोगांयचे बस्तुर चिदी जालं. 

ಇ 


ಜಾಲೆಂ 
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ಚಿಂಬ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 

147. Bow" become cold. get stale d 
— ತೆಂಡ್‌ಗಾರ್‌ ಜಾ. Word o, ಚಿಂಬ್ರಾಲೊಂ, ಚಿಂಬ್ಲೊಂ, = तंडगार जा. चिबतां, चिबतालों, Has, चिबतलो 
४०५,४००) ४०६५०७", ४०७३", ಚಿಂಬ್ಬೆಂ. ४०३,०१ ಚಲ್ತಾನಾ fade, चिंबप, चिबच . बरफार चलताना पायां alga 
ಪಾಯಾಂ ತಾಳ್ವ್ಯೋ ಬೆಂಬ್ರಾತ್‌. faata. 

148. ಚಿಂಬಟ್‌ get squeezed ನಾತ 


= ಪಿಳ್ಳೆಲೊ ವಾ ba Gn, ಜಾ. १3०७ ७४०, ಚಿಂಬಟ್ಟಾಲೊಂ, 


ಚಿಂಬಟ್ಲೊಂ, ಚೀಬಟ್ಟಲೊಂ, ಚಿಂಬಟುಂಕ್‌, १३०४४३७", ४०७ zal, faga, चिबटुंक, चिबटप, चिबटचे. तो ಇತತ! रः 
830. ತಿ ರಡ್ಟ್ರಾಂ ರಷ್ಟ್ರಾಂ ನಾಕ್‌ ಚಿಂಬಟುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಿ. नाक चिबटुंक लागली. | 
149. १३०७७७००००” squeeze चिबटा 
= Ays, ಚೆಡ್ಡಿಯ. ಚಿಂಬಟಾಯ್ತಾಂ, ಚೇಬಟಾಯ್ತಾಲೊಂ, = पिळ, fae fea. चिबटायतां, चिबटायतालों, चिबट 
१३०६६२०३१ ०, ಜಿಂಬಟಾಯ್ತಲೊಂ, १३०६०६००४००९, १४०६७७० ya, विबटायतलों, चिंबटावंक, faaztaq, चिबटावंचें. E 
ವಪ್‌, ಚಿಂಬಟಾವುಂಚೆಂ. ಸರ್ಬತಾಕ್‌ ಹಾಡ್ಲೆಲೆ ಲಿಂಬೆ ತಾಣೆ ताक हाडलेले लिंबे ताणे परतून परतून चिंबटायल. 


ಪರ್ಕುನ" ಪರ್ತುನ” ಚಿಂಬಬಾಯ್ಲೆ. 


150. 280०९७9०४०” 
= ತೆಂಡ್‌ಗಾರ್‌ ಕರ್‌". ಚಿಂಬಯ್ಮಾಂ, ಚೆಂಬಯ್ಸಾಲೊಂ, Wow 
93,०, ಚಿಂಬಯ್ಮಲೊಂ, ಚೆಂಬವುಂಕ್‌, ಚಿಂಬವಪ್‌, ಚಿಂಬವುಂಜೆಂ. 
052,08" ಚಿಂಬಯ್ಲೆಲ್ಯೊ ಬಿಯೊ २३. ४०२, 395°. 


151. Bongs 

= ಪಿಲ್‌ ಚಿಡ್ಡಿಯ್‌. , 

Wows Gro, ०४३०४", ಚೆಂಬಳೆಪ್‌, ಚಿಂಬಳ್ಳೆಂ. 
HO, १९३०६७४८०७” ನಿತಳ್‌ ಕೆಲ್ಲಿ wo. 


152. 
= ನಿಳುಂಕ್‌ ವಾ ಚಿಡ್ಡುವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. 
ಳಾಯ್ತಾಲೊಂ,  ಚಿಂಬಳಾಯ್ದೆಂ, ಚಿಂಬಳಾಯ್ತಲೊಂ, ಚಿಂಬಳಾ 


Dos", ಚೆಂಬಳಾವಪ್‌, ಚಿಂಬಳಾವುಂಚೆಂ. ಉಂಬಳ್ಳೆಲೆಂ ವಸ್ತುರ್‌ 
ಅಧಿಕ್‌ ४०७४००५५२, ०३. 


२०४४२०३५४ 


ಚಿಂಬಳಾಯತ್ತಾಂ, ४०% 


153. ಚಿಂವ್‌ 


suck taa 
== ಟ್ರ ಅ ನ ಚಿ it | 
7 S ಇವೂನ್‌ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ವಡ್‌, ಲುಂಚ್‌ oDd, C ओंट लावून तोंडांत वड, da. चिवतां, चि वतालों, 
gine Po, Wo ०, १३०७. Smo ४००९२०७१, ९०४३१, fa aa, चि वतलों, चिवोंक, चिवप, faa. ताणे 
2033, 0. ತಾಣ BOD च” ಬುರಾಕ್‌ ಕರೂನ್‌ ಉದಕ್‌ १३०७ ० ; 


cause to be cold or stale चिंबय 


तलों, चिंबवुंक, चिंबवप, चिबवंचे. 
बियो बऱ्यो किरलातात. 


Squeeze 
ಚೆಂಬಳಾ,ಂ, ಚಿಂಬಳ್ಳಾಲೊಂ, ४०४५९०, 
ಕೆಸೊಳಿ चिबळ टलों, चि बळुंक, frac, faadd. केसोळी पुरती 


cause to be squeezed 


नारलाक बराक करून उदक fad. 


A 
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कोंकणी घातुरूपमंजरी 


= fag ळलो वा चिड्डिल्लो जा. चिबट्टां, चिबट्रालो, चि 


चिंबयतां, चिबयतालों, faa, चिंब 
बरफांत चिंबयलेल्यो 


= तंडगार कर. 


ಪ 
= fag, faefea. चिबळ.टां, चि बळटालों, चिबळळे, 


चि बळन नितळ केल्लो बरी 


चि बळा 
= fags वा fagsan लाय. विबळायतां, चि ania 
aa, चि बळायलें, चि बळायतलों, चि बळावंक, चि बळावप, 
चिबळावुंचे. उंबळ ळेले ಇ अधिक चि बळायनाये 


ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी चि'वय 


J. १३००३5 cause to suck, suckle चिवय 


७०६ ಲಾವೂನ್‌ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ವಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. wos = ओंट लावून तोंडांत aie लाय. चि वयतां, चि वयतालों, 
°, ಚಿಂವಯಾ ಲೊಂ, ಚಿಂವಯೆ ०, ಚಿಂವಯ ಲೊಂ, ಚಿಂವ चि वयले, चि बयतलों, faaam, चि aag, चि ववंच . ल्हान 
ಕ » ಚೆಂವವಪ್‌, ಚಿಂವವುಂಚೆಂ, ಲ್ಹಾನ್‌ ವಾಸ್ರಾಕ್‌ ದೊಧ್‌ वासराक द्ध च्िववं a पडटा. 

oto ಪಡ್ಬಾ. 


5. ०१,०४ make sounds like a bird चिवचिव 


Dd, ५४३० ಆವಾಜ್‌ ಕರ್‌. ಚಿಂವ್ಚಿಂವ್ತಾಂ, ४०१,००२,४००, = सुकण्याचो आवाज कर. चि वचि वतां, चि वचि वतालों, 
१३ ,ॐ,०, ४०३।०,४.३०, ಚಿಂವ್ಚಿಂವೊಂಕ್‌, ಚಿಂವ್ಚಿವಪ್‌, ಚಿಂ चिवचि वले, चि वचि वतलों, चिवचिवोंक, चिंवचि वप, 
ಚೆಂ. ದಿಸ್‌ ९५४२७१ ತಶೆಂ ದಿಸ್‌ ५३,२ 7२८.० fafaa दीस उदेताना aw दीस azza qro 
5०२,००२, उ". चि वचि बतात. 


156. १३०४) ००४०४७6 cause to make sounds like birds चि वचि वय 
2४२ ५०४० ಆವಾಜ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ४०,० = सुकण्यांचो आवाज करुंक लाय. चिवचि वयतां, चिव 
9,0, ४०३ ,०२१०३०३,४.२०, ಚಿಂವ್ಚಿಂವಯ್ಲೆಂ, wed wor, चि वयतालों, चिदचि वयले, चि वचि वयतलों, चिवचिव 
8०, ४०३,०३०) ४०२,०२३", ४०,०४००. ಆವಯ್‌ dw, चिवचिववप, fafa. आवय asa faai 
० ७२० ಕನಾಂ ಚಿಂವ್ಚಿಂವಯ್ತಾ. करनां fa afa वयता. 

57. ಚುಕ್‌ commit mistake, go astray, err, miss चक 
BB, OB" ವಾ ವಾಟ್‌ ಭಂಗ್‌. ಚಂಕ್ಕಾಂ, ४४२,४००, ಇ सत मोत वा बाट भंग. च्‌ कतां, च_कतालों, च्‌ कलों, 
ಹುಕ್ಲೊಂ, ಚುಕ್ತರೊಂ, ಚುಕೊಂಕ್‌, ಚುಕಪ್‌, ४०४५००४०. apadi च्‌ कोंक, THI, च्‌ कोंचे. उत्राक च कत्यार sa, 
३२,४" ಚುಕ್ಲ್ಯಾಂ" ९६१, ವೆತ್ಸಾ वेता. 


15२. १३७४०३३5 avoid, abstain from च कय 


ಸಾಂಡ್‌, ಚುಕಯ್ತಾಂ, ಚ.ಕಯ್ತಾಲೊಂ, ಚುಕಯ್ಲೆಂ, ಚುಕ = सांड. च्‌ कयतां, च्‌ कयतालों, ಕಡತ, च कयतलों, 
Bho, ಚುಕವುಂಕ್‌, ಚುಕವಪ್‌, ९३४३०३०. ಕಾಮ್‌ ಚುಕ च कवुंक, च्‌ कवपः च्‌ कवृंचे. काम च कयल्यार पाग मेळ 


ಇತಿ 


je) उ 9 
टे, 30° Born ಮೆಳ್ಳಾವೆ ? ata ? 
9. ಚುಕವುಂಕ್‌ ७३०३+ cause to avoid or to miss ata क लाय 
£ ಸಾಂಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಚುಕವುಂಕ್‌ + ಲಾಯ" ಚಿಂ ರುಪಾಂ = सोडं क लाय. च्‌ कवुंक + लाय fa «ai पठे. मधे मधे 
r. ಮಧ್ಯಂ ಉಲವೂನ್‌ ತಾಕಾ ಲೆಖ್‌ ಚುಕವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್ಲೆಂ. saat ताका लेख च्‌ कवं क लायलें. 
— ಚುಕಾರಿ ಮಾರ್‌ evade, escape, slip away, take french leave च॒कारो मार 
ಇ ७७०)? क॑, ಪಳೊನ್‌ ವಚ, ude, ನ್ಹಿಡೆ. ಚುಕಾರಿ = निसराव्‌न घे, पळोन वच, ओमतो न्हिद- च्‌ कारी + मार 


ಮಾರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ವಡ್ಲೆಂ ४०,३७२ ಇಷ್ಟಾಂನಿ चि ಇಇ! पळे, व्हडले व्हडलें काडपितेल्या इष्टांनी गरज पड 
೯ ३७३, उ ಚುಕಾರಿ ಮಾರ್ಗಿ टाना च्‌ कारी मारली 


॥ (ಇಳೆ! धातुरूपमंजरी चकारी 
ಚುಕಾರಿ ಮಾರಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ ಹೆ तरू 1 | 


NG yf eee ರಾಯಾ ಹಾರೋ डम 
161. ಚುಕಾರಿ ಮಾರಯ cause to evade to escape to slip away or to take french leave चकारी 
= ಧಿಸ್ರಾವೂನ್‌ Dlo ಕರ", ಪಳಾಶೆಂ ಕರ್‌, WL, २४५००४ = निसरावून घेशं कर, TM कर, ओमतो न्हिदोंक 
७००७१. ಚುಕಾರಿ4 ಮಾರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ HF ಮೊಸ್ರಾಳಿ ಶೆಜಾ च्‌ कारो + मार fa «af पळे. मोसराळी शजाऱ्यांनी मे 
ರ್ಯಾಂನಿ ಮೆಳೊನ್‌ ತಾಚ್ಯಾ 88,09 ಕರ್ನಾಂ ಚ.ಕಾರಿ ಮಾರಯ್ಲಿ. ताच्या नवकरा करनां च_कारी मारयली. 


162. ಚುಕೊಂಕ್‌ ಕರ್‌ cause to commit mistake anin 
— ಚಾಲ್‌ ಭಂಗೊಂಕ್‌ ಕರ್‌. ಚುಕೊಂಕ್‌ - 600६8० ರುಪಾಂ = चाल भंगोंक कर. च्‌ कोंक+ कर चिं eq पळे. | 
ಪಳೆ. ಪೊಲಿ ಸಾಂಗಾತ್ಯಾಂನಿ ತಾಕಾ ದಿಸ್ಟೊಟ್ಟೆಂ ಚುಕೊಂಕ್‌ ಕೆರೆ. सांगात्यांनी ताका दिस्पोट्टे च्‌ कोंक केले. 


163. ಚುಕೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ cause to go astray a कोंक ; 
= ವಾಟ್‌ ಭಂಗೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಚುಕೊಂಕ್‌.. ಲಾಯ್‌ ಚಿಂ = वाट भंगोंक लाय. च_कोंक + लाय चि रूपां पळे. 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಲ್ಹಾನ್‌ ಪ್ರಾಯೆರ್‌ ಅಧಿಕಾರ್‌ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ಸುಲಭಾ प्रायेर अधिकार मेळळ यार सुलभायेन च्‌ कोंक लायता. 
ಯೆನ್‌ ಚ.ಕೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್ತಾ. 


164. १३०४२ च chirp, prattle aha 
= RTD, sown ಆವಾಜ್‌ ಕರ್‌. ಚುಕ್ಚುಕ್ತಾ ०, ಚುಕ್ಚುಕ್ತಾಲೊಂ, = सुकण्याचो आवाज कर. च_कच कतां, चकचक 
ಚುಕ್ಚುಕ್ಲೊಂ, ಚುಕ್ಬುಕ್ತಲೊಂ, wey For, ७४३,४८", चकच कलों, च कच कतलों, च कच कोंक, च कच कप, ಇ 
ಚುಕ್ಕುಕೊಂಚೆ. ಫಳಾಂಚ್ಯಾ ತೊಟಾಂತ್‌ ದಿಸ್‌ ಭರ್‌ 7९० Wala. फळांच्या तोटांत दोस भर सुकणीं ಟು 
ಚುಕ್ಚುಕ್ತಾತ್‌, 


165. ९३०४९ ४/०३३४ cause to chirp or to prattle ara 
= ಸುಕ್ಲ್ಯಾಚೊ ७००४0 ಕರಯ್‌, ಚುಕ್ಬುಕಯ್ತಾಂ, We, =स कण्याचो आवाज करय. च्‌कच्‌ कयतां, च कच,कयता' 
ಚುಕ್ಬುಕಯ್ತಾ 800, ಚುಕ್ಚುಕಯ್ಲೆ ०, ಚುಕ್ಬುಕಯ್ತ್ಮಲೊಂ, ಚುಕ್ಕು च_कच_कयलें, च_कच_कयतलों+ ಕಡ ಸತತ, च_कच,कद 
ಕವುಂಕ್‌, ಚ.ಕ್ಟ್ರುಕವಪ್‌, ಚುಕ್ಬ್ರುಕವುಂಚೆಂ. 2४२९९ ಉಡೆವೂನ್‌ asamada. सकाळ yeaa सावण्यांक चकचुकवुंक ami 
RIDD ४०७" ಚುಕ್ಕುಕವುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಿ. 


= 


166. ಚುಕ್ತಾ ಕರ್‌ clear off च.कता क 
= ९०४५, ಭರ್ತಿ ಕರ್‌, ಸೊಡಯ್‌, ಚುಕ್ತಾ + ಕಚಿಂ = तिरशीय, भरती कर, सोब्य. च कता+कर चिं 
0०७०० ಪಳೆ. 730३ y ನೆಳಾರ್‌[ರಿಣ್‌ ಚುಕ್ತಾ ಕತ್ತಿಲ್ಯಾಂಕ್‌ Bara पळे. सारक्या वेळार रोण amar करतेल्यांक परतुन रं 

घेव क सलोस, | 


= ವಿ: 
Oa ಘುವುಂಕ್‌ ROR, 


167. ಚುಕ್ತಾ 500356 cause to clear off कता क 


= ತಿರ್ಸುವುಂಕ್‌, ಭರ್ತಿ ಕರುಂಕ್‌ ವಾ ಸೊಡವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಚುಕ್ತಾ = तिरसवंक, भरती करुक वा सोउवंक लाय. च कता+ 
८ Bos ಚಿಂ ಪ್ಯಾ ७४. 6७४७१ ಆಯ್ಲೆಲೈ ಸುನೆನ್‌ ಆಸ್ಲೆಂ mra चिं ೫೮1 पळे. नवीच आयलेल्ये सनेन आपलें | 
ಬಾಂಗಾರ್‌ DEFRA ಫಘರಾಜೆ ರಿಣ್‌ ಚುಕ್ತಾ ಕರಯ್ಗೆಂ, किकन घराचं रीण च कता करयलें. 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी 


aaar जा 


8. ಚುಕ್ತಾ ಜಾ get redeemed or cleared च कता जा 


` ತಿಠ್ಸಾ ಭರಿ, ಜಾ, ಸುಬ್‌, ಚುಕ್ತಾ + ಜಾ ಚಿಂ dove = तिरसा, भरती जा, सट, च_कता+-जा fa रूपां फळे. 
Bose ಭರೂನ್‌ ಭರೂನ್‌ ಕಕಿಂಯಾ ತಾಚೆಂ ರಿಣ್‌ ಆಜ್‌ कंत भरून भरून कशे यि ताच रीण आज च्‌ कता जालं. 

र ಜಾಲೆಂ. 

-2 


. ಚುಚ್ಛಾರ್‌ coax, entice, fondle, wheedle च_ चकार 
RAG ಗೊಡ್‌ ಉಲಯ್‌, ಭುಲಯ್‌, ॐ४, ಚುಚ್ಕಾರ್ರಾಂ, = गोड गोड उलय, ಇತತ, ಉಳಿ. च चकारतां, च चकार 
9,02, 8.0, १३३१३२, ५१,०, ६३०४००0, ८००, ಚುಚ್ಛಾರೊಂಕ್‌, AM च चकारलों, च्‌चकारतलों, Tans, च चकारप, 
'ಚ್ಛಾರಪ್‌, ಚುಚ್ಕಾರೊಂಚಜೆ:. ತೊಂಡಾನ್‌ ಚುಚ್ಕಾರ್ರಾ ತೆರ್‌ಯಾ च_चकागोंचे. तोंडान च॒चकारता तरयी काळजांत ant. 
ಳ್ಹಾಂತ್‌ ದಗೊ. 


70. ४३२१३३, 00336 cause to coax or to entice or to fondle or to wheedle च चकारय 
= ಗೊಡ್‌ ಗೊಡ್‌ ಉಲವುಂಕ್‌, ಭುಲವುಂಕ" ವಾ dagor =गोडगोड उलवं,क, भुंलवं क वा पोशेवंक लाय. च्‌ चकारयतां, 
2२०३५". ३५४३२,५०३३३,०, . ಚುಚ್ಛಾರಯ್ತಾಲೊಂ, ಚುಚ್ಛಾರ ARRAMA, च चकारयले, च_चकारयतलों) च्‌ चकारवं क, 

$) ०, ಚುಚ್ಛಾರಯ್ತಲೊಂ, ಚುಚ್ಛಾರವುಂಕ್‌, २०६,४४, ARAT, ARITA चे ` आवयच्या कोंडाट्यान पताक 

ತುಚ್ಛಾರವುಂಚೆಂ.. ಆವಯ್ಚ್ಯಾ ಕೊಂಡಾಟ್ಯಾನ್‌ ಪುತಾಕ್‌ wwe, च्‌ चकारयलो. 


|71. ಚುಡೆದಾನ್‌ ದೀ save the right to bangles, prevent widcwhood ಇ aia दी 
= ४००२० ६०४९ ಉರಯ್‌, ವಿಧನ್‌ಸಣ್‌: ಚುಕಯ್‌. ಚುಡೆದಾನ್‌ = कक्णांबळ उरय, विधवपण चकय. च_डेदान+दी चि 
ದೀ ಚಿಂ 09७० ಪಳೆ, o ey DSA ಬ್ಲಿನತೆನ್‌ ತಿಕಾ ೫೮1 पळे. वयजांच्ये विशेस मिहनतेन तिका च डेदान दिलें. 
ಚ:ಡೆದಾನ್‌ ದಿಲೆಂ, 


172. ಚುಡ್ಬಿ ಲಾಯ್‌ despise, dishonour च डटी लाय 


F ತುಚ್ಛೆಕಂ*, १2०६७, ०००९. ಚುಡ್ಡಿ + ಲಾಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = तुच्छीकर, हिण्शीय. wad लाय चि रूपां पळे. तो 
ಲ್ಹಾನ್‌” ಮಣ್‌ ತಾಚ್ಯೆ ಆಲೊಚನೆಕ್‌ WA, ७२०३, Sho. ल्हान म्हण ताच्ये आलोचनेक च्‌ डटी लावं.ची नहिं 


173 १३०६०३, ष smart, smoulder चणचण 
ಸ ಚ ಇ ಇ 
ದುಖಿನ್‌ ವಾ ಅಕ್ಕಾನಾನ್‌ wer, ಭಿತರ್‌ ಜಳ, 6०००००". = दुखीन वा अक्मानान जळ, भितरले भितर जळ, ATAT. 

EDI Ro, ಚುಣ್ಮುಣ್ಳಾ 0, ಚುಣ್ಣುಣ್ಣೊಂ, ४४०९०३९६ १६3०, चणचणटां, चणचणटालों, चणचृणलों, चणचणटलों, ana 

Ear ಚುಣ್ಣುಣಪ್‌, ಚುಣ್ಣುಣೊಂಜೆಂ. ತಾಣಿಂ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ णोंक, चणचणप, awaa. ताणों केल्ल्या अक्मानान अधि 

ಕ್ಮಾನಾನ್‌ ಆಧಿಕಾರಿ ಚುಣ್ಣುಣ್ಣೊ Sor ಭಾಯರ್‌ ಕಾಯಿಂಚ್‌ कारी aran तरयी भायर काथिच दाकयले ना. 

ಕಯ್ಲೆಂ ನಾ. 

74. १३०६०२ ६७०३३४ cause to smart or to smoulder चणचणय 

ಣಾ ಮುರ್ಮುರಾಯ್‌, ಭಿತಕ್ಷೆ ಭಿತರ್‌ ९५४०५५९. ಚುಣ್ಣುಣಯ್ತ್ರಾಂ, = ಣಗ भितरले भितर aaa. जुणचुणयतां, चणचण 

F९9१ ,९००३५२,४.००, ಚುಣ್ಣುಣಯ್ಗೆಂ, ಚುಣ್ಣುಣಯ್ತಲೊಂ, यतालों, चणचक्षयले, चुणचणयतलों, चणच॒णबुंफ, wa Taq, 

ತುಣ್ಣುಣವುಂಕ, ಚುಣ್ಣುಣವಪ್‌, ಚುಣ್ಣುಣವುಂಜೆಂ. ಧಾ ಜಣಾಂ चुणचुणबुंचे. धा ಇಂ हुजीर पुताच्या चम्कणान बापायक 

ಹುಜಿರ್‌ ಪುತಾಚ್ಯಾ Wad, OS® ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಚುಣ್ಣುಣಾಯ್ಲೊ. च णचणयलो. 


~~ 


; मंजरी | 
१३०७२०५५४ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ को कणी धातुरूप | 


175. ಚುನಾಯ್‌ elect, choose 7 
= ७७७, How. ಚುನಾಯ್ತಾಂ, ಚುನಾಯ್ತಾರೊ, ಚುನಾಯ್ಲೆಂ, = निवड, विच. चुनायतां, च,नायतालों, FATAN, | 

0० ಚುನಾವುಂಕ್‌, ಚುನಾವಪ್‌, ಚುನಾವುಂಚೆಂ. AR, यतलों, च्‌नावुंक, च.नावप, Balad. सगळ उमेदव 
$ > ’ 


ಉಮೆದ್ಯಾರ್‌ २२०३१ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾನ್‌ ಚುನಾವುಂಜೆಂ ಕಾಮ” mda आसलेल्यान qaia काम कष्टांच जाल. 
ಕಷ್ಟಾಂಚೆಂ ಜಾಲೆಂ, 


176. ಚುನಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ" cause to elect or to choose a alan ल 
= 0089०0 ವಾ ನಿಂಚುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಚುನಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ = निवडक वा विचंक लाय. aatia + लाय fa 


ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಚ್ಯಾ ವಾಂಗ್ಕಾ gots D ನತೆನ್‌ಚ" ಕಪ. ताच्या वांगडयांच्ये मिहनतेनच ताका aatis लाय 
ತಾಕಾ ९३०७०७०” ಲಾಯ್ಲೊ. 


177. १३२०२०४ tingle with pity, regret | ata, 
= ಬಿರ್ಮತ” ಪಾನ್‌. ಚುರ್ಬುರ್ರಾಂ, ಚುರ್ಬುರ್ರಾಲೊಂ, ಚುರ್ಬು = fata पाव. च.रच रतां, ata रतालों, ARAL 
८३,०५ ಚುರ್ಬುರ್ತಲೊಂ, ಚುರ್ಬುರೊಂಕ್‌, ಚುರ್ಬುರಪ್‌, ಚುರ್ಭುರೊಂ च_रच्‌ रतलों, ata रोंक, aA, च्‌रचरों चे. ताच 
ಚೇ. ತಾಚೆರ್‌ ಆಯ್ಲೆಲೆ ठं", ಸಳೆವೂನ್‌ ಗಾಂವಾಕ್‌ ಗಾಂಚ್‌ आयले ल कष्ट पळ बन गांबाक गांवच च रच रलो. 
ಚುರ್ಬುರ್ಲೊ. 


178. ಚುರ್ದುರಾಯ' cause to tingle with pity or regret च रचर 
= ಬಿರ್ನುತ್‌ ಪಾನಯ್‌. ಚುರ್ಬುರಾಯ್ತಾಂ, ಚುರ್ಬುರಾಯ್ತಾ = बिमंत पावय. च रच रायतां, च्‌ रच रायतालो , at 
ರೊಂ, ಚುರ್ಬುರಾಯ್ಲೆಂ, ಚುರ್ತುರಾಯ್ತಲೊಂ, ಚುರ್ವರಾವುಂಕ್‌, WAS, ALA रायतलों, च WAF, च.रच_ रावप, ALA 
ಚುರ್ಭುರಾವಪ್‌, ಚುರ್ಬುರಾವುಂಚೆಂ. EH BW PR ey, sore qa. अवचित घडलेल्या मरणान सगळया क टमाक च्‌ 


ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಕುಟ್ಮಾಕ್‌ १३३४) ,०२०४१ ०. च्‌ रायले. 
179. १९३9६६०३७6 reduce to powder णः 
= abn ಕರ್‌. ಚುರ್ಣಯ್ತಾಂ, ಚುರ್ಣಯ್ತಾಲೊಂ, ಚುರ = पिटी कर. चुणयतां, च॒णंयातलों, चु गंयलें, च॒णंयतलों 


ಯ್ಲೆಂ, ಚುರ್ಣಯ್ತಲೊಂ, ಚುರ್ಣವುಂಕ್‌, ಚುರ್ಣವಪ್‌, ಚುರ್ಣ wae, ANAT, aqaa. गट वस्तु राजाय तर 
२००. ಗಟ್‌ ವಸ್ತು ಖಿರಾಜಾಯ್‌ ತರ್‌ ತ್ಯೊ ಚುರ್ಣವುಂಜ್ಯೊ चर्णवंच्यो aca. 


ಬರ್ಯೊ. 
180. ५०३ get powdered 
= ಫಿಟಿಣ ಜಾ. ಚ:ರ್ಹಾತಾಂ, ಚುರ್ಡಾತಾಲೊಂ, ०२ ४.००, = पिटो जा. चर्णातां, चर्णातांलों, चर्णालों, चर्णा 


ಚುರ್ಹಾತಲೊಂ, ६8०0८००, wd २7, ४०३.३ ०३०. ಗಟ್‌ ವಸ್ತು च.रणोंक, aña, awit. गट वस्तु धाडायल्यार चण 
ಛಾಡಾಯ್ಲ್ಯಾಂ" ಚುರ್ಡಾತಾತ್‌ ತಕ್ಕೊ Saw ವಸ್ತು ६००७१०७". तात तस्यो Ala वस्तु जायनांत. 


151. १४०९८ es be shaken with a gurgle बळच? 


> ಚುಳು ಚುಳು yaang चछ" ಹಾಲ್‌. ಚುಳ್ಳುಳ್ಳಾಂ ಚು == चळचळ, आवाज करून हाल. a ळच्‌ wet, ಇಫ್‌ 
7 ಚುಳ್ಳುಳ್ಳೊಂ, ಚುಳ್ಳುಳ್ಳಲೊಂ, ಚುಳ್ಳುಳೊಂಕ್ಸ್‌ हालों, चळचळ ळों, चळ च ळ.टलों) च,ळ.च_ळोंक, चळ चळ 
ಳು ಆಪ್‌ 2 ಜೆ ನಾರ ಜ್‌ EN ಈ le er 
२९३५२, ಚುಳ್ಳುಳೊಂಚೆಂ, ನಾರ್ಸಾಂತ್‌ ಉನಕ್‌ ४०४२.७३, Rag. नारलांत उदक चळच ळ.टा- 


=. क. 


282 = 


ಛಾಯೆ" ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


» १३०९२ ४२०३5" 
४३४३९३३४३ ಆವಾಜ್‌" ಜಾಯ್‌ ಸಾರೈಂ ७०७०४०”. ३३४१, 
52,0, ಚುಳ್ಳುಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಚುಳ್ಳುಳಾಯ್ಯೆಂ ಚುಳ್ಳುಳಾ 
ಚೊಂ, ಚುಳ್ಳುಳಾವುಂಕ್‌, ಚುಳ್ಳುಳಾವಪ್‌, ಚುಳ್ಳುಳಾವುಂಜೆಂ. 


a} 
१३२०५३ ,०" ಚುಳ್ಳುಳಾಯ್ಲಾ ಫರ್‌ ಸೆಗ್ಳಾ ಕಿನ್‌ ಉಸ್ಸಳ್ಳಾ. 


ಚುಳ್ಳುಳ್‌ 
ಕಳ್ಳ ७", ಆಕುಳ್‌ ವಿಕುಳ್‌ ಜಾ. ಚುಳ್ಳುಳ್ತಾಂ, ಚುಳ್ಬುಳ್ಳಾ 
, ಚುಳ್ಬುಳ್ಳೊಂ, ४४२४३5 Sao, ಚುಳ್ಳುಳೊಂಕ"', ಚುಳ್ಳು 
, ಚುಳ್ಳುಳೊಂಚೆಂ. PO, ಖಬರ್‌ ಆಯ್ಲಿ ನಾಮ್ಹಣ್‌ ತೊ 
४७२,४२. 

,  ಚುಳ್ಳುಳಾರ್ಯ cause to ೩8೦೧176 or to 
= ಕಳ್ಳಳಾಯ್‌, ಆಕುಳ್‌ ವಿಕುಳ್‌ ಕರಯ". ಚುಳ್ಳುಳಾಯ್ತಾಂ, 
ಕ್ಬಿಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಚ.ಳ್ಚುಳಾಯ್ಲೆಂ, ಚುಳ್ಳುಳಾಯ್ತಲೊಂ, 
ಳ್ಳಳಾವುಂಕ್‌, ಚುಳ್ಳುಳಾವಪ್‌, ಚುಳ್ಳುಳಾವುಂಜೆಂ. ನಾಕಾ 
a ಖಬ್ರೊ ಸಾಂಗೊನ್‌ ತ್ಯಾ ಭಿವೃರ್ಯಾಕ್‌ ಚುಳ್ಳುಳಾಯ್ಲೊ. 


5. ३३०२ 
ಉಮೊ ದೀ ವಾ ಫೆ. ಚುಂಬ್ತಾಂ, Wows, Gwe, ಚುಂಬ್ಲೊಂ, 
ಬ್ರಲೊಂ, १३२०४७२०४", ಚುಂಬಪ್‌, ಚುಂಬೊಂಚೆಂ. ÅS) 
3७ ಮೊಳ್ಳಾಂಶ" ಜುದಾಸಾನ್‌ ಜೆಜುಕ್‌ ಚುಂಬ್ಲೊ. 


| 6. ಚುಂಬಯೆ್‌ 
= ಉಮೊ ದಿವಯ್‌ ವಾ ಘಫೆವಯ". ಚುಂಬಯ್ತಾಂ, ಚುಂಬಯ್ತಾ 
०. ಚುಂಬಯ್ಲೆಂ, ಚುಂಬಯ್ತಲೊಂ, ಚುಂಬವುಂಕ್‌, ಚುಂಬವಪ್‌, 
9०४७०२०९३०. ವಿಜೆಜ್ಯೊ ಸರಿಯೊ ಏಕಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ९२०४०५५१, ३0" 
Bisa, ಜಿಕುನ್‌ ಚತ್ರಾಯಿ. 


7. ಚೆಕ್‌ ಕರ್‌ 


ಹಾ ತಪಾಶಿಯ್‌, ಜೆಕ್‌ + ಕರ್‌ಚೆಂ ರುಪಾ ಪಳೆ. 
ನ್‌ ಜೆಕ್‌ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಭಿತರ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ದಿನಾಂತ". 


ದಾರಾ > ज्यू 


88, ಚಿಕ್‌ ಕರಯ್‌ 
= ತೆಪಾಸುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಜೆಕ್‌ + ಕರಯ್‌ ಚಿಂ ८३२5२० ಪಳೆ. 
ಟ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಲಗಾಯಿತಿ” ಪಯ್ಸಾರ್ಯಾಂಚೊ ARK, 
ಮಾನ್‌ wee ४५०५५, ७". 


cause to shake with a gurgle 


agonize writhe in pain or anxiety 


kiss, come into contact 


cause to kiss or to come in contact 


investigate, check 


cause to investigate or to check 


— 233 — 


कोंकणी घातुरूपमंजरी , a Ba aia 


ABA Ba 
= चळ्चुळ आवाज जाय सारकं giaa. चळ चळायतां, 
चळ चळायतालों, चळचळायलें) चळ्चळायतलो, चुळ AZAT, 
चळच॒ळावप, agaga. आवाज जायसर चळ.च्‌ळाय 
ल्यार सगळयान उस्सळ टा. 


चळबळ 
= कळवळ, आकुळविकुळ जा. चळबुळ टां, चुळबळटालों 
चुळबुळ ळों, चुळ्ब॒ठटलों, चुळ्बुळोंक, चळ बुळप, चळबळोंच - 
घरची खबर आयलो ना म्हण तो चळबुळटालो. 


चळब ळाय 


=कळवळाय, WH Slaw SST. चळ ब्‌ळायतांचू ळ बळा 
यतालों, चळ ब्‌ळायल, चळ ब.ळायतलों, ಕೃಷ बळावुंक, 
चळ भुळावप, चळब_ळावृंच . नाका जाल्ल्यो खबरो 
ainia त्या भिवकुः्याक चळ बुळायलो. 


writhe In pain or anxiety 


da 
= उमोदीवा घे. चुबतां, चुंबतालों, च_बलों, चं.न्तलो, 
dale, ಕೃಷಣ, चंबोंच. qaad Agaa जुदासान 
जेज_क चंबलो. 


aaa 
= उमो दिवय वा घेवय. च'बयतां, च.बयतालों, चुंबयल 
च'बयतलों, Tad, waa, Taqa. विजेच्यो सरियो 
एकाक एक लागयल्यार उजो प ट्टा देकून Wala. 


चक कर 
चेक+कर चि रुपां पळे. दारवाट्या कडेन 


शिवायि भितर adis aid. 


= तपाशीय. 
चक केल्या 


चेक करय 


= तपांसुंक लाय. चेक+करय चि eat पळ. स्फोट 
जाल्ल्या लगायित पयणाऱ्यांचो सामान सगळो चेक करयतात. 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮುಂಜರಿ कोंकणी घातुरूपमंजरी 


ಚಕಾಳ್‌ 
189. ಚೆಕಾಳ್‌ become restless or impatient चेक 
— ಮನಾ ಸಮಧಾನ್‌ ಹೊಗ್ಗಾಯ್‌. ಚೆಕಾಳ್ಬಾಂ, ಜೆಕಾಳ್ಬಾಲೊಂ, = मना समधान greta. चेकाळटां, चकाळटालों, 
ಚೆಕಾಳೊ 6 ಚೆಕಾಳ್ಮಲೊಂ, ಚೆಕಾಳೊಂಕ್‌, ಜೆಕಾಳಪ್‌, ಚೆಕಾ gal, चकाळ टलों, चेकाळोंक, चेकाळप, चेकाळोंचे. पु 

9 


ಕೊಂಚೆಂ. ಪುತಾಚ್ಯಾ ಅಕಾಲಿಕ್‌ ಮರಣಾನ್‌ ಅನಯ” ಬಾಪುಯ್‌ अकालिक मरणान आवय बापुय चेकाळ ಪೆ! 
ಚೆಕಾಳಿ)ಂ 


190. ಚೆಕಾಳೆಯ್‌ cause to lose patience orto become restive चेका 


= ಮನಾ ಸಮಧಾನ್‌ ಹೊಗ್ಗಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌. Brog o, = मना समधान होगडायशें कर. चकाळयता, चका 


१३०२४०३०२, ४2०, ४४२४०३) ०, ಚೆಕಾಳೆಯ್ದಲೊಂ, ಚೆಕಾಳವುಂಕ್‌, लों, चेकाळयलें, चेकाळयतलों, च काळवुंक) च काळव' 
ಚೆಕಾಳವಪ್‌, ಚೆಕಾಳವುಂಚೆಂ. ಶೆಜಾರ್ಯಾಂನಿ ಚೆಕಾಳಯ್ಲೆಂ DAN ಣ್‌ च काळवंच. शेजाऱ्यांनी च काळपलें म्ह्ण at 


ತಿಂ ಗಾಂವ್‌ ಸೊಡೂನ್‌ ಗೆಲಿಂ. सोडन गेलीं. 

191. २३६३ ಕಂ" crush, jam wan क 
ಷ್ಟ w २ ~ ~ 

= ಚೆಂಜ್‌. ಚೆಟ್ಟಿ 4 ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಸಕಾಳಿಂಚೈ = चेच. चटणो--कर्राच gq पळे. सर्काळच्ये पेर 

fe ~ 

ಸೆಜೆಕ್‌ ತಿಂ ಖಾರ್ಯಾಚಿ ಚೆಟ್ಟಿ ಕರ್ತಾತ್‌. तों orud चटणी करतात. 

192. ಚೆಟ್ಟಿ ಕರಯ” cause to be crushed or jammed च टणो कर 

= ಜೆಂಚಯ್‌. ಚೆಟ್ಟಿ + ಕರಯ" ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. Bien = चचय. चेटणी+ करय fa रूपां पळे. हळ ळेचो At 

ಲೊಕ್‌ ಆಮ್ಸಾಣ" ಪಿಯಾವ್‌ ಮಿಟ್‌ ಅನಿ ಮಿರ್ಸಾಂಗ್‌ ಚೆಟ್ಟಿ आम्साण पियाव मोट आनी मिरसांग चटणी करून जेवण 

ಕರೊನ್‌ Bae, ಕ್‌ ७०७४०), ७”. ढापरतात. 

193. ಚಿಟ್ಟಿ ಜಾ get crushed or jammed चेटणी 


= ಜೊಜೊನ್‌ ವಚ್‌ ಚೆಟ್ಟಿ + ಜಾಚಿಂ 0०७०० ಪಳೆ. ಗಾಡಿ =चचोन वच. चेटणी +ला fa रूपां पळे. गाडि 


ಯೆರ್‌ ಬಸ್ಸೆಲೈ ಕಡೆನ್‌ ತೊ ದೊಗಾಂ ಮೊಟ್ಟಾ ಮನ್ನುಂ ಮಧೆಂ ४४ बसलेले कडेन तो दोगां मोट्या मन्षां मधे aol जालो. 
ಜಾಲೊ 


= 


194. २३३०३५" caution, awaken, warn च तय 
= ಜಾಗಯ್‌, ಉಜ್ವಲ" ಕರ್‌, ಚೆತಯ್ತಾಂ, ९३३०३०२,४.२०, = जागय, उज्वल कर. a, wana, चोतयले) 
०३,०, ಚೆತಯ್ದಲೊಂ, ಚೆತವುಂಕ್‌, ಚೆತವಪ್‌, ४३२०४०. चतव्तलों, aada, च तवप, aada. ताच्ये कतंव्य 
ತಾಚ್ಯೆ ಕರ್ತವ್ಯಸಿಸ್ಕೆನ್‌ ತಾಕಾ ६४३३०७. निष्ठेन ताका चेतयलो 


195. ಚೆತರ್‌ get revived, recover, regain consciousness चतर 


= ಜಾಗೊ ಜಾ. २३०२.०, ९४३०२ ರೊಂ, ಚೆತಕ್ಲೊಂ, छड, = जागो जा. 
ರೊಂ, ಚೆತರೊಂಕ್‌, ಚೆತರ ಚೆತಗೊಂಜೆಂ 


ತೊ ಗಾಬರ್ಲೊ ತಂ"ಯಾ ಕಿಣಾ ಭಿತ5” ಚಿತಕೊ 


| च तरतां, च तरतालों, चतरलों, चतरतलों, 
ಆವಾರ್ಜ ಆಯ್ಕೊ चेतरोंक, च तरण, च तरोंचे. आवाज आयकोन तो गाबरलो 
तरयी किणा भितर Wave. 


ಇಡಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी चेतराय 
नक केत व्ह Uc ಯ Ag ರೋ ಟಕ ಯಸ ರರ 


, ४3३०२०५५ cause to revive, recover or gain consciousness Raza 
ಗೊಕ ರಯ್‌ ಚೆತರಾಯ್ತಾಂ, ಚೆತಉಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಚೆತರಾಯ್ಲೆ = जागो करय. चेतरायतां, चेतरायतालों, चेतरायले, 
002, ರೊಂ, ಚೆತರಾವುಂಕ್‌, ಚೆತರಾವಪ್‌, ४४०००४०. चेतरायतलों, Tande, चेतरावप, daria. शेळे 
ಉದಕ್‌ ಸಾಧಾರಣ್‌ ANI ४०४९ ಚೆತರಾಯ್ತಾ. उदक साधारण सगळयांक चं तरायता. 


, ಚೆಪ್‌ force in चोप 
ದಾಂಬೂನ್‌ Yor. ३२,०) ४5३,४००, ಚೆಪ್ಲೆಂ, धळ, =दांबून भर. ai च पतालों, च पले, चपतलों, च पृंक, 
| ಚೆಪುಕ್‌, ಜೆಪಪ್‌, ४३०४० ತೊಂಡಾಂಶ್‌ expat चोपप, ade. तोंडांत चपून चेपून जेवताना उस्त्रः 
ಪ್ರಾಣಾ ಉಸ್ತುರೆಂ Roe, so" ನವಾಲ್‌ ನಾ. गोल्ल्यांत नवाल ना. 


. ಚೆಸ್‌ get dented aq 


ಧಾಡೊನ್‌ ವಾ ಮಾರ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಆಂಗ್‌ ಭಿತರ್‌ ವಚ್‌, = धाडोन वा मार खावून आंग भितर वच. aqai, aq 
2,०, ಚೆಪ್ಪಾರೊಂ, ಚೆನ್ಸೊಂ, ಚಿಪ್ರಲೊಂ ಚೆಪೊಂಕ್‌, ४८०, तालों, चेपलों, चेपतलों, adie, च पप, dala’. भरललो 
oto. ६९९५ ಕೊಳ್ಳೊ ರಾಜು ತುಟೊನ್‌ ४७०००७१, कोळसो राजु तुटोन aiaa पडलो तरयी चेपलो ना. 

A 3०००२ wap ನಾ, 


9. २३३०5 cause to be dented aqq 
= ಮಾರ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಆಂಗ್‌ ಭಿತರ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಜೆಪ = मार लागोन आंग faat. वचोंक लाय. चपयतां, T qa 


í 


feo, ಜೆಪಯ್ತಾಲೊಂ, ०४१०. ಚೆಪಯ್ತಲೊಂ, ६१७०७००”, तालों, च पयले, ಇ पयतलो, च पंक, चपेवप, aaqa. खरे 
ಕೆಪವಪ್‌, ಜೆಪವುಂಜೆಂ. ಖರೆಮಸ್ತೆನ” ತಾಣೆ ಕೊಳ್ಳೊ ಖಡ್ಬಾಕ್‌ मस्तेन ताणे कोळसो खडपाक मारून च पयलो. 
icy En 


३०३.२७" ಚೆಸಯ್ಲೊ. 
f 


00. ಚೆಪುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ cause to force in च पक लाय 
= ದಾಂಬೂನ್‌ ಭರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ४३०७" + ७२०५४० = दांबन भरुक लाय. आशा लागलेल्या ताणे लेखा वरत 
ba ಪಳೆ, ಆಶಾ ಲಾಗ್ಲ್ಯೈಲ್ಯಾ ತಾಣೆ ಲೆಖಾ ವಕ್ತಿಂ छळ, आपल्ये पेटेंत चेपूंक लायलं. 

ಟೆಂತ್‌ ९३०७०७१" ಲಾಯ್ಲೆಂ. 


a 


01. ಚೆಸ್ಕಾಂ amuse, joke, make fun चेष्टाय 
3335800 ಕರ್‌. ಚೆಷ್ಪಾಯ್ತಾಂ, ಚೆಷ್ಟಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಜೆಷ್ಟಾ = खुशाल Bis चष्टायतां, चष्टायतालों, च ष्टायले, 
೨» ४३२,०३५,४००, ao a Bor", ಟೆಷ್ಟಾವಸ್‌, ಚೆಷ್ಟಾ च ष्टायतलों, a ष्टावुक, च ष्टावप, ಇ ष्टावुच . वाटर चंड, 
१९३०. ०६800 ಚೆಡ್ವಾಂಕ್‌ ಚೆಷ್ಪ್ರಾಯ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ತಿಂ ವಿಗಾರಾ बाँक चेष्टायलें म्हण at विगारा लागि दूर व्हरून गेलों. 


ಜೆ ವ 
Ao ದೂರ್‌ 3 dwar ಗೆಲಿಂ. 


| 02. ಚೆಂಜ್‌ crush, dent चंच 
= ಡಾಯ್ಯ, ६३७०७१. ಜೇಂಚ್‌ತಾಂ, ಜೆಂಚ್‌ತಾಇಲೊಂ, ಚೆಂಚ್‌ = धाडाय, च पय. Baal. चेंचतालों, dad, चंचतलों, 
Bo, ಚೆಂಚ್‌ತಲೊಂ, ಚೆಂಚುಂಕ್‌, ६३०४३०", ४३०६४००६३०. ತಾಣೆ Faw, चचप, ddd. ताणं येदो व्हडलो इच्‌ चेचलो. 

ಸಿಕ ವ್ಹಡ್ಲೊ ಇಚು ಚೆಂಜ್ಲೊ. 


= 


ಡ್‌ 
ಚೆಂಚ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


2693. ಜೆಂಚ್‌ 
— ವ ಜನಾ ಸಂದಾಕ್‌ ಜಿಡ್ಡಾ. १०९३७२०५ ಜೆಂಚ್‌ತಾಲೊಂ, 
ಜಂಬೆ. p ಪ್‌, ಜೆಂಚೊಂಚೆಂ 
ಚೆಂಜೊ ०, ಚೆಚ್‌ತರೊಂ, ಚೆಂಚೊಂಕ್‌, ಜೆಂಚಪ್‌, ६४०२५००६२०. 
ಚೆಂಬು ಸಕಯ್ಲ್‌ ಪಡೊನ್‌ ಚೆಂಜ್ಲೊ. 


204r १३०८३०३१०6 
= ಧಾಡಾಯ್‌, ಚಿಡ್ಡೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಚೆಂಚಯ್ತಾಂ, ಚೆಂಚಯ್ತಾ 
ಲೊಂ, ಜೆಂಚಯ್ಲೆಂ, ಜೆಂಚಯ್ತಲೊಂ, ಚೆಂಚವುಂಕ್‌, ಜೆಂಚವಪ್‌, 
ಚೆಂಚವುಂಚೆಂ. ನನ್ಸರಾ ಕರ್ನಾಂ ತಿಣೆಂ ಸೆರ್ಬಾಕ್‌ ಜೆಂಚಯ್ಲೊ. 


205. ಚೊಕಟ್‌ 
= ಬರೊ ನಿತಳ್‌ ಜಾ. ९५४६१५०) ಜೊಕಟ್ಟಾಲೊಂ, ಚೊಕ 
Bao, ಜೊಕಟ್ಟಿ ರೊಂ, ಜೊಕಟೊಂಕ್‌, ९०४६३३", ಜೊಕಟೊಂಜೆಂ, 
०0७७४०" ದಿಸಾಂಚೆಂ ಒಕದ್‌ ಫೆವೂನ್‌ ತೊ ಜೊಕಟ್ಲೊ. 


206. ಚೊಕಟಾಯ್‌ cause to be well 


= ಬರೊ ಜಾಯ್ಯೆಂ ವಾ ನಿತಳ್‌ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌. ಜೊಕಟಾಯ್ತಾಂ, 
ಜೊಕಟಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಜೊಟಾಯ್ಲೆಂ, ಚೊಕಟಾಯ್ತಲೊಂ, ಜೊಕ 
ಟಭಾವುಂಕ್‌,, ಜೊಕಟಾವಪ್‌, ९०४७००४०. ಫಾಲ್ಯಾಂ ತಪ 
AD Of ಯೆತಲೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಆಜ್‌ ದಫ್ರರ್‌ ಚೊಕಟಾಯ್ದಾ ತ್‌. 


207. ಚೊಖ್‌ 


= ಭಿಯಾನ್‌ ವಾ ಪಿಡೆನ್‌ ತೊಂಡಾಂತ್ಲಿ ४" ms Bn ಜಾ. 
ಚೊಖ್ತಾ, ಚೊಖ್ತಾಲೊಂ, ಜೊಖ್ಲೊಂ, १४५), 800) ಜೊ 
ಖೊಂಕ್‌, ०5", १०,०. ನಿರೊಧ್‌ ಜಮೊ ದೆಖೊನ್‌ ತೊ 
Brain. 

208. २2०३5" 
= ಭಿಯಾನ್‌ ವಾ ನಿಡೆನ್‌ ತೊಂಡಾಂತ್ಲಿ see ಸುಕಯ್‌, ಚೊ 
ಖಯ್ತಾಂ, ಚೊಖಯ್ತಾಲೊಂ, १३४80०} ०, १३2003), Sro, 


ಚೊಖವುಂಕ್‌, ಚೊಖವಪ್‌, १३०४०४०१३०. ತಾಪಾನ್‌ GO Bo 
ಖಿನ್‌ ತಾಕಾ ಜೊಖಯೊ . 
೧೧ 


209. 


ಚೊಖಳ್‌ 


ಧು, ಉದ್ಯಾನ್‌ ನಿತಳ್‌ ಕರ್‌. ಚೊಖಳಾ 309 ಚೊಖಳ್ಳ್ಯಾಲೊಂ, 
२३०२९०, WANE Gro, ಚೊಖಳುಂಕ್‌, ಚೊಖಳಪ್‌, BAD 


४००९३०. ಮುಸುಲ್ಲಾನಾಂಚೆ ಚೆ 
Cl ನಂ ಸಾಖಳೊನಚ್‌ ಪಳ್ಳೆಚೈ ಭಿತರ್‌ 
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get crushed ೦೯ dented 


cause to get crushed or dented 


get well or clean 


get dry mouth through fear or illness चोर 


cause dry mouth due to fear or illness 


clean, wash with water 


को कणी धातुरूपमंजरी 


= agam daw fase Waal चेंचतालों, चे 
an, daa, Fats, चंचप, चेचोंचे. ಸಷ್ಟ सक 
पडोन चेंचलो. | 
चोच 
= धाडाय, चिडडोंक लाय. चेंचयतां, चेंचयतासों, Faq 
चेंचयतलों, च चवंक, चेचवप, dada. नवकरा कः 
तिणे सरपाक चे चयलो. 


= बरो बा नितळ जा. Nagh चोकट्टालो, चोकट 
चोकट्टलों, चोकटोंक, 'चोकटप, Meda. दोनच दिसं 
ओकद घेवून तो चोकटलो. 


चोकटा 
= बरो जायशे ೫1 नितळ जायशे कर चोकटायतां, चोक! 
यतालों, चोकटायलेंश चोकटायतलों, चोकटावृंक, चोक 
वप, चोकटावुंच Fai तपस्णार येतलो म्हण आज्ञ दफत 
चोकटायतात. l 


or to be clean 


= भियान वा पिडेन तोंडांतलो शेळ amaa जा. चोखत 
चोखतालों, चोखलों, चोखतलों, चोखोंक, डोखप, ಇತತ 
बिरोध जमो देखोन तो चोखलो. 


ata 
= fama वा faga तोंडांतली शेळ ama. चोखयतां, चोर 
यतालों, चोखयले , चोखयतलों, ade, चोखवप, चोखबंच 
तापान आनी दुखीन ताका चोब्यलो. 


चो 
= धु, उदकान नितळ कर. चोखळटां, चोखळटालों, ಇ 
zai चोखटलों, चोबळुंक, चोखळप, Wadd. मुसुल 
atazaa पळ ळेच्ये भितर बेतात. 


; 


४००००४ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी चोखळाय 


0. ಚೊಖಳಾಯ್‌ cause to clean or wash with water. चोखळाय 
'ಧುವಯ್‌, ಉದ್ಯಾನ್‌ ನಿತಳ್‌ ಕಠೆಯ್‌, ಚೊಖಳಾಯ್ತಾಂ, = gaq, उदकान नितळ करय. चोखळायतां, चोखळाय 
ಖಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಚೊಖಳಾಯ್ಲೆಂ, ಜೊಖಳಾವುಂಕ್‌, ಜೊಖ तालों, dagad, चोबळायतलों, चोखळावंक, चोबळावप, 


ನಪ್‌, ಚೊಖಳಾವುಂಚೆಂ, ಪಯ್ಲ್ಯಾ ದಿಸಾಚ್‌ ಆಪ್ಣಾ dozo चोखळाव'चे. पयल्या fara आवणा करनां कोडकारांचे 
ಡ್ಯಾರಾಂಚೆ ಪಾಯ್‌ ಜೊಖಳಾಯ್ಲೆ ಮ್ಹಣ್‌ ತೊ ರಾಗಾರ್‌ पाय चोबळायले म्हण तो रागार जालो. 


ll. ಚೊಚರ್‌ stammer, blabber चोचर 
Rado ಉಲಯ್‌. ಚೊಚರ್ರಾಂ, ಜೊಚರ್ರಾಲೊಂ, ಚೊಚ = गोहें उलय. चोचरतां, चाचरतालों, चोचरलों, चोचर 
9, ಜೊಚಸ್ತಿಲೊ, ಚೊಚಕೊಂಕ್‌, ಚೊಚರಪ್‌, des तलों, चोचरोंक, चोचरप, चोचरोंचें. संतोसाच्य़ा उमाळयान 


ಚೆಂ. ಸಂತೊಸಾಚ್ಯಾ ಉಮಾಳ್ಯಾನ್‌ ತೊ ಜೊಚತ್ಲೊ. तो ಇತತ]. 
. ಚೊಚರಾಯ್‌ cause to stammer or to blabber चोचराय 
Toso ಉಲವೂಕ್‌ ಲಯ”, ಜೊಚರಾಯ್ತಾಂ, ಜೊಚ = my sads लाय. चोवरायतां, चोचरायतालों, चोचरा 


I Sao, ३५१३०२०३) ०, ಜೊಚರಾಯ್ದಲೊಂ, ९०४०१ ga, चोचरायतलों, चोचरावृंक, चोचरावप, चोचरावंचें. 
ಕ ಜೊಚರಾವಪ್‌, ९९३०२३१२९३०. Hors, ಕೊಣ್ಣಾ खंच्ये कोण्णा पिडेन ताका चोचरायलो. 
ನ್‌ ಶಾಕಾ ६३८०६३०००१. 


13. 2.0325 see, lock, behold चोय 
` ಪಕ್ಕೆ 80°. ಜೊಯ್ತಾಂ, ಜೊಯ್ತಾಲೊಂ, ಚೊಯ್ಲೆಂ, ಜೊ = पळे, देख. चोयतां, चोयतालो, चोयलें, चोयतलों, das, 
3,७००, ४०३०", ಚೊವಪ್‌. ಜೊವು:ಟೆಂ.  ಜಯ್ತೆವಂತ್‌ चोवप, ಇದೆ. जयतेवंत पुताक चोयतां चोयतां आवयचो गळो 
२5 ಚೊಯ್ತಾಂ BRB, o ४२०३, ಗಳೊ ಭರೊನ್‌ ಇಳಿಸ आयलो 


p ಚೊರ್‌ rob, thieves plunder चोर 

: ಹಾಂಚೆಂ ತಾಚ್ಯೆ ಕಬ್ಲಾತೈವಿಣೆ ಕಾಡ್‌. ಚೊರ್ತಾಂ ४००२, = guia तांच्ये कबलातेविणे काड. चोरतां, चोरतालों, 
०, ९३५९०, wai Gro, ಚೊರುಂಕ್‌, ಚೊರಪ್‌, ಚೊಕ್ಳಿ. चोरले, चोरतलों, चोरुक, चोरप, चोरचें. म्‌ सलमान कायद्या 

ಖಸುಲ್ಮಾನ್‌ ४२०४ y ಪ್ರಕಾರ್‌ Woe sa 7२०३७३, ५० प्रकार चोरताना सांपडल्यार हात कापतात. 

ರಾಶ ಕಾಪಾ ङः 

15. ಚೊರಯ್‌ cause to rob or to thieve or to plunder चोरय 

= ಹಾಂಚೆಂ S208, ಕಬ್ಲಾಕ್ಕೆ ವಿಣೆ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಟೊ = ह via तांच्ये कबलाते विणे काडंक लाय. चोरयतां, चोर 

ಯ್ರಾಂ, ಚೊರಯ್ಲಾಲೊಂ,  ಚೊರಯ್ಲೆಂ, ಚೊರೆಯ್ದಲೊಂ, यतालों, चोरयलें, चोरयतलों, चोरवुंक, चोरवप, ಇಷ್ಟ. 

१२९३०, ಜೊರವಪ್‌, ಚೊರವೂಚೆಂ. ಥೊಡೆ ಅನ್ನಾಡಿ ಲ್ಹಾನ್‌ थोडे अन्नाडी भुरग्यां करनां चोरवून आपृण मजा मारतात. 

टू, ನ್‌ ಭುರ್ಲಾ 80 ಕರ್ನಾಂ ಚೊರವೂನ್‌ ಆಪುಣ್‌ ಮಜಾ ४२०२, ॐ". 


* १३५०७५ massage, apply ointment चोळ 

ಮಾಲಿರ್ಸ ಕರ್‌, ಲೆಪ್‌ ಲಾಯ್‌, ಚೊಳ್ಳಾಂ, ಚೊಳ್ಳಾಲೊಂ, = मालीस कर, लेप लाय. चोळटां, चोळटालों, ಇಪ, 
ಕೊ ಚೊಳ್ಳಲೊಂ, ಚೊಳುಂಕ್‌, ९५०४", ಚೊಳ್ಳೆಂ. चोळटलों, चोळ'क, चोळप, Wad. सास्वान चोळ ळ यार 
ಸಾ ನ್‌ ६९७७५) ०” ಹರ್ದ್ಯಾಂತ್ಸಿ ಹೂಕ್‌ ಥಾಂಬ್ರಾ. हरद्यांतली ga थांबता. 
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कोंकणी घातुरूपमंजरी 


१३५०९०३55 ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 
217. ಚೊಳೆಯ್‌ cause to massage or to apply ointment | 
= ಮಾಲಿಸ್‌ ಕರೆಯ್‌, ಲೆಸ್‌ ಲಾವೆಯ್‌. ಚೊಳೆಯ್ಲಾಂ, ಚೊಳ = मालीस करय, लेप “Tad. चोळयतां, चोळ m 


ಯ್ಮಾಲೊಂ, ಜೊಳಯ್ಗೆಂ, ಚೊಳೆಯ್ಯಲೊಂ, ಜೊಳವುಂಕ್‌, ಜೊಳ चोळयलें, चोळयतलों, dads, चोळवप, चोळबंचें. ॥ 
ವಪ್‌, ಚೊಳವುಂಚೆಂ. ಸಕಾಳಿಂ ७००४३०१ ಘೊಡ್ಯಾಕ್‌ ಚೊಳ सांजेर घोड्याक चोळयल्या शिवायि ताका तृप्ती वा, 


०३०२, ३ ಶಿನಾಯಿ ತಾಕಾ ತೃಪ್ತಿ ನಾ. 


218. १३५०१३२०३०४ cause to be pecked by the beak | 
— ಬಭೊಂಚಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಜೊಂಚಾಯ್ತಾಂ, ಚೊಂಚಾಯ್ರಾ = बोंचावृंक लाय. चोंचायतां, चोंचायतालों, चोंचा 
Bro, ಜೊಂಚಾಯ್ಲೆಂ, ಜೊಂಚಾಯ್ತಲೊಂ, ಚೊಂಚಾವುಂಕ್‌, चोंचायतलों, चोंचावंक, चोंचावप, Wa. प y 
ಚೊಂಚಾವಪ್‌, ಜೊಂಚಾವುಂಚೆಂ. ಪರ್ಶ್ಯಾಂಚಿಂ ಮೊಡಿಂ ಗಿದಾಂ मोड़ीं Mai करनां चोंचायतात. $ | 
ಕರ್ನಾಂ ९५२०१३२०३०२, ७". 


219. ९५०१३०३१४ peck with the beak चे 

— ಜೊಂಟಾಯ್‌, ಜೊಂಚಿತಾಂ, ಚಜೊಂಚಿತಾಲೊಂ, ४००४४०, = बोंचाय. alfaat, alfaaral, चोंचिल, ಈ | 
೨ > 

११००१३३४०, ಜೊಂಚುಂಕ್‌, १०४", ९५२०१०१३०. alan, alaq, aida. आवय सुकणे चोंचन र 

ಆವಯ್‌ ಸುಕ್ಕೌಂ ಜೊಂಚೂನ್‌ HIDI ಖಾವಯ್ಕಾ. खावयता. र 5 र 

220. ಚೊಂದ್‌ fill, load 

= ಭರ್‌, ದಾಳ್‌. ಜೋದ್ಕಾಂ, wore, dw, ६३८०७०, = भर, दाळ. चोंदतां, चोंदतालों, चोंदलेंश aladi 


ಜೆ. ಸ ದೆ ) ಜೆ ತಾ ಜೆ Ñ è iT it ™ 

ಕ : : was ay ಚತ Hoo. ಏಕ್ಲ್ಯಾಚ್‌ alam, चोंदप, चोंदच. एकल्याच नवकरान उदक ಇ 
ರಾನ್‌ ಉದಕ ಇಂದ್ಟೆಂ ತಂ" ಸೆಗೊ ದಿಸ್‌ ಪಾವಾಸೊನಾ. तर सगळो दोस पावासोना. 

221. ಚೊಂದ್‌ get filled or loaded 


= oe e ಚೊಂದ್ತಾಂ, ಜೊಂದ್ತಾಲೊಂ, ಜೊಂದ್ಲೊಂ, = भरललो जा. चोंदतां, चोंदतालों, चोदलों, ale 
ಜೂಂದ್ಕಲೂ Dok 6 ಜೆ 5 ಜೆ aes गे Ñ x नेचे ब ರ್‌ > क्क 
ಫಂ ಂದೊಂಕ್‌, ४००७३", ९५०८००४०. चोदोंक, चोंदप, चोंदोंचे. तं तेणे पळेताना हेणे ताचो कोळ 


ತೆಂ 38 ಪಳೆತಾನಾ ಹೆಣೆ ತಾಚೊ ಕೊಳ್ಳೊ ಚೊಂಜ್ಲೊ, चोंदलो. 

222. ॑ १९३७०००३७6 cause to fill or to 1086 a 

= 3०५5". ಚಜೊಂದೆಸ್ತಾಂ, ಜೊಂದೆಯ್ತಾಲೊಂ, ४०८०5) ०, ` = भरय. चोंदयतां, चोंदयतालों, Mead, चोंदयतलों 
3 ' 


ಜಿ ವು 
ಇಂದಯ್ತಲೊಂ. ಚೊಂದವುಂಕ್‌, ಚೊಂದವಪ್‌, ಚೊಂದವುಂಚೆ. qm, चोंदवप, diada. मिसा थावन भायर आयले 


ಮಿಸಾ ಥಾವೂನ್‌ ಭಾಯರ್‌ vod. od, ಲೊಕಾನ್‌ f ग 
203. oe ನ್‌ ಭಿಕಾರ್ಯಾಚಿ लोकान भिकाऱ्याचि बाटली चोंदयली. 


DOS Pais ಇ | 
3 | NOT get filled or loaded 
= ಭರೊನ್‌ ಫೆ. ಜೊಂದಾತಾ ದಾ it 
ae ಜೆ piles a aoia eon = भरोन घे. चोंदतां, चोंदातालों, चोंदालोंश चोंदात 
ee ಪಪಾತ » ಚೊಂಡೊಂಕ್‌, ಚೊಂದಾಪ್‌, ಜೊಂದೊಂ चोंदोंक, चोंदाप, चोंदोंचे. च्यार घरां भंबताना ताचें 
* ಚ್ಯಾರ್‌ ಫರಾಂ ಭಂವ್ಹಾನಾ ತಾಚೆಂ ಪೊಟ್‌ ಚೊಂದಾಲೆಂ. चोंदालं. 


BV 


ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी aiaa 


ee 


|. १३५०८२०३५४ cause to get filled चोंदाय 
' ಭಕೊನ್‌ ಫೆತೆಂ ಕರ್‌. ಚೊಂದಾಯ್ತಾಂ, ಜೊಂದಾಯ್ತಾಲೊಂ, = भरोन AN कर. चोंदायतां, चोंदायतालों, alata, 
ದಾಯ್ಲೆಂ, ಜೊಂದಾಯ್ತ್ಮಲೊಂ, ६९७००००७०6, ४.०००२ चोंदायतलों, चोंदावुंक, चोंदावप, dada. च्यार बांयों 
१ ಚೊಂದಾವುಂಚೆಂ. ಚ್ಯಾರ್‌ ಬಾಂಯೊಂ ४००४७०0०७० Ha भंवल्शारयी एक पीप चोंदायलें ना. 

* ಚೊಂದಾಯ್ಲೆಂ ನಾ. 


25. wes get quadrupled चौका 
: ४००९७० ಚಡ್‌ ಜಾ. ಚೌಕಾತಾಂ, ಚೌಕಾಶಾಲೊಂ, ಚೌಕಾ = च्यारदा चड जा. ab चोकातालों, चोकालों, 
ಇಂ, ಚೌಕಾತರೊಂ, ಜೌಕೊಂಕ್‌, ಚೌಕಪ್‌, Weoo. चौकातलों, 'चौकोंक, चौकप, चोकोंचे. नवकर रजेर वेताना 
B,0° ರಜೆರ್‌ ವೆಶಾನಾ wd ७५,०९३० ಕಾಮ್‌ ಚೌಕಾತಾ. उरलेल्यांचे काम चोकाता- 


16.  ಚೌಕಾರ್ಯ cause to quadruple चौ काय 
> १३२०८०० ಚಡಯ್‌. ಚೌಕಾಯ್ತಾಂ, ಚೌಕಾಯ್ತಾಲೊಂ, = च्यारदा asa चोखायतां, चौकायतालों, ara, 
ಕಾಯ್ಗೆಂ, ಚೌಕಾಯ್ತಲೊಂ, ಚೌಕಾವುಂಕ್‌, ४४०४०४२", ಹ चोकावृंक, चोकावप, चोकावुंचे. दावराड्याचें 
०२०९२०. ವಾವ್ಟಾಡ್ಯಾಜೆಂ ಕಾಮ್‌ ಪಳೆವೂನ್‌ ತಾಚೊ काम पळेवून ताचो सांबाळपी चोकायलो. 

०६७७०४१०१७ ಚೌಕಾಯ್ಲೊ. 


7. ಜೌಪಟ್ಯಾಂ ಉಡ್‌ jump with all the four legs (animals) alqzai उड 
ಚಾರಾಂಯೂ ಪಾಯಾಂನಿ ಉಡ್‌ (HSI Sov.) ಚೌಪಟ್ಯಾ* = च्यारांयी पायांनी उड (मनजातिक). चौपट्यां+उड चि 
= ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಚ್ಯಾ ಘೊಡ್ಯಾನ್‌ ಚೌಪಟ್ಯಾಂ रूपां पळे. ताच्या घोड्यान चौपट्यां उडोन आइकळ पार 
ಡೊನ್‌ ಆಡ್ಕಳ್‌ ಪಾರ್‌ ಕೆಲಿ. केली. 
22 8. ४३७४० ಕರ್‌ split or divide into four चोशि कर 
= ಚ್ಯಾರ್‌ ವಾಂಟೆ ಕರ್‌. ಜೌಶಿಂ + ಕರ್‌ಚಿಂ 0०७०० ಪಳೆ... ಎ च्यार वांट कर. चौशि--कर चि रूपां पळ. भोगान 
ಮೊಗಾನ್‌ ಎಕ $ So ತೆಂ ಘರ್‌ ॐ॥2२) ल" ಚೌಶಿಂ ಕೆಲೆ. एकवटलेले तें घर मोसरान चौशि केलें. 
9. १०२३० ಕರಯ cause to split into four, scatter alia करय 
4 ಚ್ಯಾರ್‌ ಪಾಂಟಿ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರಯ್‌, ಡುಸ್ಪಾಟಿಯ್‌. wee = च्यार बांटे जायशें करय, दुस्पाटय. चौशि+करय fa 


+ ಕರಯ್‌ಚಿಂ ५३३२० ಪಳೆ. ಬಾಯ್ಲಾಂಚ್ಯಾ ಅಂಗಲಪ್ಪಾನ್‌ रूपां पळे. नायलांच्या अंगलप्पान भाभावांक atin करयलं. 
ಭಾಭಾವಾಂಕ್‌ ಜೌಶಿಂ ಕರಯ್ಲೆ. 


. ಚೌಶಿಂ ಜಾ get split into four parts or scattered atin जा 

3 ಚಾರ್‌ ವಾಂಟಿ ಜಾವೂನ್‌ ಪಾಸ್ಕಾ. wee + ಜಾ ४० = च्यार वांटे जावून TWAT. aia + ೫1 चि रूपां पळ. 

9७२० ಪಳೆ. Ove we, ಹುತಾವಳಿಂಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ RÅ, एकल्याच्या हुतार्बाळक लागोन सगळे भाभाव ain जावून 
M 


ಭಾಭಾವ್‌ ಜೌಶಿಂ ಜಾವೂನ್‌ ಗೆಲೆ. गेले. 
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कोंकणी घातुरूपमंजरी 


ಛಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಚರಿ 
छ 
ಭ . 

1. ಛಕ್‌ get fooled or bluffed 

ಫಸ ೯, ಛಕ್ಕಾಂ, ಛಕಾಲೊಂ, ಛಕ್ಲೊಂ, ಛಕ್ಕಲೊ, = फस्वा, छेक. छकतां, SHA, BHA, छ 
= PAYI ಛೆಕ ಛೆ ०.०, » x af 
ಭಕೊಂಕ್‌ ಭಕ್ಷೆಂ. Baa ಮನಿಸ್‌ ಸುಲಭಾಯೆನ್‌ ಛಕ್ತಾ. छकोंक, ORI, a. भळो मनिस सुलभायन छकता 
2. ಛಕಡ್‌ be fascinating 
= ಮನ್‌ ಪಸಂದ್‌ ಜಾ. ಛಕಡ್ಬಾಂ, ಛಕಡ್ಬಾಲೊಂ, ಛಕಡ್ಲೊಂ, मन पसंद जा. छझडटां, ,छकडटालों, छकडलों, 
ಛಕಡ್ಚಲೊಂ, ६५१,०४) ६ॐ, ॐ", Gre cto. ಇಕ್ರಾ ಜಣಾಂ eal, छकडोंक, छकडप, छकडोंचे . इका जणां खेळगा 
ಖೆಳ್ಳಾಡಿಯಾಂ ಮಧೆಂ ತೊ 50, 8° ಛಕಡ್ಲೊ. ಇಳ तो एकलोच छकडलो | 
3. ६४४८३०३०5 fascinate छक 
= ಮನ್‌ ಪಸಂದ್‌ ಕರಯ್‌. ಛಕಡಯ್ತಾಂ, ಛಕಡಯ್ತಾಲೊಂ, = मन पसंद करय. छकड्यतां, छकड्यतालों, wes 


PIES o, RIBW SNo, ಛಕಡವುಂಕ್‌, ಛಕಡವಸಪ್‌, ged छकडयतलों, छकड्वुंक, छकडवप, orsa. ताणे वि 


ವುಂಚೆಂ. . ತಾಣೆ ವಿಕೆಸ್‌ DII FPA, ತರ್‌ಯಾ ಧನಿಯಾಕ್‌ fagaa काडली तरयो धनियाक छकडवुंक सकलो ना. 
ಛಕಡವುಂಕ್‌ ಸಕ್ಲೊ ನಾ, ; 


4. ६४४०३5 fool, bluff छक 
= ಫಸೆಯ್‌, ६४०४५१. ಛಕಯ್ತಾಂ, ಛಕಯ್ತಾಲೊಂ, Geo o, = फसय, छेकय. छकयतां, छक्यतालों, Grad» छ i 
ಛಕಯ್ತ್ಮಲೊಂ, ಛಕವುಂಕ್‌, ಛಕವ ಛಕವುಂಚೆಂ. ७१ २२० तलों, छकबंक+ छकवप, opda ल्हानां भरग्यांक ona 


ಭುರಾ gor" ಛಕನುಂಚೆಂ ವಡೆಂ ಕಾಮ್‌ ನಹಿಂ SO" ०७3० व्हडलं काम afg तरयो बर काम नाह 
ಕಾನ್‌ ನಹಿಂ 


5. ಆಟ್‌ crackle, bustle ह 
= ಬೊಬಾಟ್ಕ್‌ के ८", ६२ ०, ಛಟಾಲೊಂ ९४३.२ ०, ಛಟ್ಟ बोबाट, घडबड Bats छट्टालों, छटलों, छ्ट्ट्लों, छटोंक, 
ಲೊಂ, ಛಟೊಂಕ್‌, ६5, ६३०९३०. ಇತ್ಲೊ ಕಾಳ್‌ ७७२ Bo छटप, Sel. इतलो काळ छट्टाले तरयी ताची न्हिद सुटल 
ತರೌ್‌ಯಾ ತಾಚಿ aa" 28 ನಾ. ना. 


6. ಛಟಾಯ್‌ cause to crackle or to bustle छटार 


= ಬೊಬಾಟಾಯ್‌, PE woods", ಭಟಾಯ್ತಾಂ, ६५२०५०२, = बोबाटाय, घडबडाय. छटायतां, छटायतालों, छटायले 


ಲೊಂ, ಛಟಾಯ್ಲೆಂ, ಭಟಾಯ್ತಲೊಂ, ಛಟಾವುಂಕ್‌, ಧಟಾವಪ್‌, छटायतलों, Betsey Were, छटावुंचे . भुर गि छटायतालं 


६५२०९३०. ಭುರ್ಗಿಂ ಛಟಾಯ್ತಾಲಿಂ dhs ತಾಕಾ ವಿಶೆನ್‌ aga ताका fasta मेळळो ना. 
ಮೆಳ್ಳೊ ನಾ. 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಃುಂ ಜರಿ 


ಲೊಹಾಚೊ ಆವಾಜ್‌ ದೀ. ಛಣ್ಭೃಣ್ಟ್ರಾಂ, ಛಣ್ಭಣ್ಟಾಲೊಂ, 
३,०) gaea ರೊಂ, ಛಣ್ಭೃಣೊಂಕ್‌, ಛಣ್ಭಣಪ್‌, ७६६ ६8५८०० 
ಆದಿಂ ರುಪ್ಯಾಚಿಂ ನಾಣಿ ಛಣ್ಭಣ್ಣೆಲೈ ಪರಿಂ ಆತಾಂಚಿಂ 
ಶು ७९ ७डू ३" ? 


_ ७६६, ६००४३ 
ಲೊಹಾಚೊ ಆವಾಜ್‌ ದಿವಯ್‌. ಛಣ್ಭಣಯ್ತಾಂ, ಛಣ್ಸಣ 
४०, ६९९,६२०३१,०, ಛಣ್ಭ್ರಣಯ್ತಲೊಂ, ಛಣ್ಭೃಣವುಂಕ್‌, 
ವಸ್‌, ಛ್ಸಾಣವುಂಚೆಂ. ಆಪುಣ್‌ ಫುಕಟ್‌ ಕಾಂಯಿ ಮಾಗಾ 
१ o ದಾಕವುಂಕ್‌ ತಾಣೆಂ ಬೊಲ್ಫಾಂತ್‌ ರುಪಯ್‌ ಛಣ್ಮಣಯ್ಲೆ. 


 ಛೆತಾಯ್‌ 
230४350 Poo". ಛಕಾಯ್ತಾಂ, ಛಕಾಯ್ತಾಲೊಂ, ९५४००३०, 
ಯ್ರಲೊಂ, ಛತಾವುಂಕ್‌, ಛತಾವಪ್‌, ಛತಾವುಂಚೆಂ. ಯೆರೊ 


erect an 


p ಮೊಸೊರ್‌ ಮನ್ಶ್ಯಾಂಕ್‌ ಛತ್ತಿಸ್‌ ಕರಯ್ತಾ. 


. ६3,25 ಜಾ 

ಕ ELER ವಿರೊಧ್‌ ಜಾ. 
$2७” ಖೆಳೊನ್‌ ಭ್ಯ್ಕಾರ್‌ 
ರಾಭೂ ಅಯ್ಲೆ. 


. Bae, 


clang 


cause to clang 


ಚ್ಯಾ ಥೊಡ್ಯಾ ४ॐ०२०३ ಮಾರೊಗ್‌ ಆರ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಛತಾಯ್ಲ್ಯಾಶ". 


= ಪರಸ್ಪರ” ವಿರೊಧ" ಕರಯ್‌. ಛತ್ತಿಸ್‌ + ಕರಯ" ಚಿಂ ರುಪ:ಂ 


get opposed 


ಛತ್ತಿಸ್‌ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. 
48,8 ಛತ್ತಿಸ್‌ ४३०३१०" हासोन खेळोन भायर aa छत्तीस जावून पाट आयले. 


get desguised or deceived 


कौकणी घात रूपमं जरी छणळछण 


छणछण 
= लोहाचो आवाज दीं. छणछणटां, भणछणटालों, छणछण 
लों, छणछणटलों, छणछणोंक छणछणप, छणछणोंचें. आदलों 
रुपियार्च ಸಳ! छणछणलेल्ये परि आतांचि खंय छणछणटात ? 


छणछणय 
= लोहाचो आवाज दिवय. छणछणयतां, छणछणयतालों, 
छणछणयलें, छगछणयतलों, छणछणवुंक, छणछणवप, छण 
onda. आपूण फुकसट कांयि मागानां तें asis ताणें 
बोल्सांत रुपय छणछणयले- 


awning ಷಡ 
= माटव घाल. छतायतां, छतायतालों, Saad, छताय 
aab छताबंक, छतावप, छतावृंचे. येरोपाच्या थोडया 
शहरांनी मारोग आरस्यान छतायल्यात. 


. ३,7" ಕರ್‌ fall out, oppose छत्तीस कर 

३३,०१ ವಿಕೊಧ್‌ ಕರ್‌. ಛತ್ತಿಸ್‌ 1 ಕರ್‌ಚೆಂ ५३२० = परस्पर विरोध कर. gaa +कर चि रूपां पळे. फकत 
ಘಕತ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ಏಕಾ ಘಡಿತಾನ್‌ ಇಷ್ಟಾಂಕ್‌ ಛತ್ತಿಸ್‌ ಕೆಲೆ. ल्हान एका घडितान इष्टांक छत्तीस केले. 

1. १३३,7६ ಕರಯ” cause to fall out or to oppose छत्तीस करय 


= परस्पर विरोध करय, छत्तीस+करय चि ख्पां पळे. 
मोसोर मनषांक छत्तीस FUAT 


छत्तीस जा 


परस्पर विरोध जा. छत्तीस+जा चि रूपां पळे. 


Sat 
= नकली बेस घाल्लो वा फस्वाल्लो जा. Gaal, sat 


= ನಕ್ಲಿ ವೆನ್‌ ಘಾಲ್ಲೊ ವಾ ಫಸ್ಟಲ್ಲೊ ಜಾ. ಛದ್ಮಾತಾಂ, ಛದ್ಮಾ 
$२४.२०, ಛದ್ಮಾಲೊಂ, ಛದ್ಮಾಶಲೊಂ, ६४५०४४, oD", 
४०,०४०, ತೊ ಛದ್ಮಾಲೊ ತರ್‌ ತಾಚಿ ಒಳಕ್‌ ५0०००” 
ಹಾಣಾಕಚ್‌ ಜಾಯ್ಕೆಂ ನಾ. 


amib छद्यालों, छद्यातलों, cals, छद्याप, said. तो 
छद्यालो तर ताचि ओळक धरु क कोणाकच जायशं ना. 


= 241 - 


'कणी धातरूपमंजरी y 
ಛದ್ಮಾಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को नु | 


disguise, deceive 5 
= 3 sar ಘೂಲಯ್‌. ಛಸ್ಕಾಯ್ದಾಂ, gad, oIa ९५००, = नकली वेस घालय. छद्मायतां, छञायतालों, छद्याय 
९३८,०३१ 0, ९०,०५२,४९०, ಛದ್ಮಾವುಂಕ್‌, ಛದಾ ವಪ", ७००, छद्यायतलों, छभांवक, ಕಫ Gala चव, ताचा | 
ತಾಚೊ ಜಿನ್‌ ರಾಕಾಜಾಯ್‌ ತಂ” ತಾಕಾ ६०२,०७ राकाजाय तर ताका छद्यावंचि एकच वाट दिसता. 


14. ಛದ್ಮಾಯ್‌ 


ವುಂಚೆಂ 

ಏಕಚ್‌ ವಾಟ್‌ ವಿಸ್ತ. 

15. ಛಸ್‌ ambush 

— ಆಡೊಸಾಕ್‌ ರಾನ್‌, ಪಾರೊತ್‌ ಕರ್‌. ಛಪ್ತಾಂ, ಛಪ್ತಾಲೊ, = आडोसाक राव, पारोत कर. छपतां, छपतालों, ಈ 
ಛಸ್ತೊಂ, ७४७५२०, ಛಸೊಂಕ್‌, ಛಸಪ್‌. ६३२०४० ತಾಣೆ छपतलों, छपोक, SIT, छपोंचे- ताणे छपोन छपोन sear 
5३९" Sips ದುಸ್ಮಾನಾಕ್‌ ಬುಧ” ಶಿಕಯ್ಲಿ. ag शिकयली p 
16. ಛಸಯ್‌ cause to ambush | 
= ಆಡೊಸಾಕ್‌ ರಾವಯ್‌, sodas ಕರಯ", ಛಸಯ್ತಾಂ, = आडोसाक रावय, पारोत करय. छपयतां, छपयता 


ಛಭಸಯ್ತಾಲೊಂ, ६४०३१०, ಛಸಯ್ತಲೊಂ, ಛಸವುಂಕ್‌, ಛೆನವಪ್‌, छपयले, छपयतलो » छगवं,क, छपवप, JWA. छप 
६5०६३०. ಛಪಯ್ಲ್ಯಾ ಶಿನಾಯಿ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಶಿಷುಯಾಂಕ್‌ ಪಾಟ್‌ शिवायि आपल्या शिपायांक वाटना तो Aaa जाणा जा 
ನಾ ತಿ ಮುಖೆಲಿ ಜಾಣಾ ಜಾಲೊ. 


IT, +e eat, consume 


= ಖೂ, ಬೊಕಾಯಿ. ಛಮ್ತಾಂ, ಛಮ್ತಾಲೊಂ, ७5३,०५ ७०३,४.२०, =खा, AF. छपतां, छ मतालों, छमलों, छछमतलों, छ 
ಛನೊಂಕ್‌, ಛನುಪ್‌, ६३३,०० ಛೆಮ್ಮೆಂ ಏಕಚ” ಶಿವಾಯಿ ದುಸ್ರೆಂ छमप, छमोंचे- ಇಷ एकच शिवायि दुसरं काम 


ಕಾಮ್‌ 3०१०१5२ ಕಸಲೆಂ ತಾಕಾ? कसले ताका ? 

18. ಛನುರ್ಯ cause to eat or to consume ಥ್ರ 
= ಖಾವಯ್‌, ಬೊಕಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಛಮಯ್ತಾಂ, ಛಮ = ಇಡ. बोकावृंक लाय. छमयतां, ಕರ, छमय 
०५7,४०, ಛನುಯ್ಲೆಂ, ಛಮಯ್ತಲೊಂ, ಛಮವುಂಕ್‌, ಛಮವಪ್‌, छम्रयतलों, छमवुंक, छमवप, BHAA. आयलेल्या 
ಛನುವುಂಚೆ. ಆಯ್ದೆಲ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್‌ ಛಮವೂನ್‌ ತೊ Pen. छपवन तो थकलो. 

1). ६3१,४४ make chum chum sound -j 


= ಛಮ್‌ ಛಮ್‌ ಆವಾಜ್‌ ಕಂ". ಛಮ್ಬಪಕ್ತಾಂ, ९१,४०२,४२०, = छभ छम आवाज कर. छमछमतां. छमछमतालों, 


ಛಮ್ಸನ್ನೊಂ, ಛಮ್ಚಮ್ಮಲೊಂ, ಛನ್ನುಮೊಂಕ್‌, ५०२ ७०२", ಛಮ್ಭ लों, छमछमतलों, छमछमोंक, छमछपप, छमछमोंचं. व्हा 
3५२०१३०. ವಾಜಂತ್‌) ಮೆಳ್ಳೆಲೆಂಚ್‌ ತೊ ಛನ್ನುಮೊಂಕ್‌ ಲಾಗೊ मेळ ZA तो छम्रछमोंक़ लागलो. 


20. ಛನು ಮು cause to make chum chum sound 


z pa ನ್‌ ಆವಾಜ್‌ ಕರೆಯ್‌, ಛಮ್ಮಮಯ್ತಾಂ, ಭನ್ಮಮ = छवछम आवाज FU. छमछमयतां, छ मञ्मयता 
720720, ६5 RS o ಭನ್ಮುಮಯ್ತಲೊಂ, ಛೆಮ್ಭಮನುಂಕಿ, ಪಷತಣರನೆ, छमछमयतलों, छमछयवंक, छमछमवप, छस 


ಹ ಸಸ ನ ತಾಣೆ ದಿಸ್‌ ಭಂ ಛನ್ಫುಮನೂನ್‌ ಕಫ. ताणें दीस भर छमछमवन व्हडिलांक विरार केलें. 
ಸ್ಹಡಿಲಾಂಕ್‌ ವಿರಾರ್‌ 0 


ಆರ್ಜಿ 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी छ्द्य 


ಪಾರಾ ಗಾ. ಇಷಾ ರಾ ಇ oe. ल 
oS त 


_ ७०६०४०९ cause to vomit or to bring up waa 
ಒಂಕಯ್‌, ಛರ್ದಯ್ತಾಂ, ಛರ್ದಯ್ಲಾಲೊಂ, ಛರ್ದಯ್ಗೆಂ, = ओंकय. छर्दयतां, छदंयतालों, dad, छर्दयतलों, छदं 
ಯ್ದ ಛರ್ದವುಂಕ್‌, ಛರ್ದವಪ್‌, ७७७०७०६३१०. ಮಿಟ್‌ qm, छदंवय, Beda. मिट deal चड जाल्यार छर्दयता. 

9 ಚಡ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಛರ್ದಯ್ತಾ. 


» ಛರ್ದಾ vomit, bring up wal 
wos. ಭರ್ದಾತಾಂ, ಛರ್ದಾತಾಲೊಂ, ಛರ್ದಾಲೊಂ, daw = ओंक. galai, छर्दातालों, छर्दालों, छर्दातलॉ, orale, 
0, ७2७०0, ಛರ್ದಾವಪ್‌, ६८०९०४०. ಹೊಟಿ छदंप, छरदोंचं. होटेलाचि गलिजायि पळेवून तो जेवतानांच 
| ಗಲಿಜಾಯಿ ಪಳೆವೂನ್‌ ತೊ ಜೆವ್ಹಾನಾಂಚ್‌ ಛರ್ದೊಂಕ್‌ छरदोंक लागलो. 


ಗೂ 
~ 


ಛಲ್‌ be adamant, outwit, cheat छल 
ಹಟ್‌ ಕರ್‌, ಶಕಯ". goro ६७२,४००, ಛಲ್ಲೊಂ, = हठ कर, ठकय. छलतां, छलतालों, weal, छल्तलों, 


ಲೊ, ಛಲೊಂಕ್‌, ಛಲಪ್‌, ७९०. ಆದಿಂ ಕಾಮ್‌ 302, छलोंक, छलप, छलोंच आदि काम तिरसुवृंक छलतालो 
985 ७७३, ४८१ ತೊ ಆತಾಂ ४९, ಜಾಲಾ. तो आतां आळशि जाला. 


६४७०३55 cause to be adamant or to outwit or to cheat छलय 
ಹಟ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ವಾ ಕಕವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಛಲಯ್ತಾಂ, ಛಲ = हृठ ಸನಕ लाय, ठकवुंक लाय. छलयतां, छलयतालों' 
3 ४०, ६००३०, ६२०,४०, ಛಲವುಂಕ್‌, ಛಲವಪ್‌, saad, छलपतलों, छलवुंक, छलवप, sada. नेणाऱ्यांक 
9३०६३१. ನೆಣಾರ್ಯಾಂಕ್‌ ६०३०४० ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ತಾಕಾ ಆಧಿಕ್‌ Gada म्हळ.यार ताका अधिक aata. 

ड ಸ್ಥಿ 

. 6 shine, glitter छ्व 
| ಉಜಳ್‌, ಪರ್ಜಳ್‌. ಛವ್ತಾಂ, ಛವ್ತಾಲೊಂ, ६२६,०१ G3, = उजळ, qig. छत्रतां, छबतालों, sadi छवतलों, 
2, ७३१३३१, ಛನೆನ್‌, ६३००४३०. ಕಾಳೊಕಾಂತ್‌ wale, छवप, sala. काळोकांत sata काजुलो- 


ಂಪೊಂಚೊ ಕಾಜುಲೊ. 


+ ६०३5 cause to shine or to glitter gaa 
४७७५७२०३३", ಪರ್ಜಳಾಯ್‌. ಛನಯ್ತಾಂ, ಛವೆಯ್ನ್ತಾಲೊಂ, = उजळाय, पर्जळाय. छञ्यतां, saaa, छवयले , छबय 
2,0, ಛವಯ್ತಲೊಂ, ಛವವುಂಕ್‌, ಛವವಪ್‌, ಛವನುಂಚೆಂ. ೫೫1, छवबंक, छवबप, wag च. पबंच्या आदि सगळीं आय 
ಪರ್ಚೆಚ್ಯಾ ಆದಿಂ ४॥)० ಆಯ್ದಾನಾಂ ಛವವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್ಲಿಂ. दानां asad लायलों. 

27. ಛೆಳ್‌ get teased or harassed ಶತ 

Bon’, ತ್ರಾಸಾಂಕ್‌ ಸಾಂಪಡ್‌. ६४२,१५ ६७२,४२०, ಛಳ್ಳೊ = भंग, amis ೫1೪5. छळटां, छळटालों, छळळों, छळ 
ಕೊ ಛಳೊಂಕ್‌, ಛಳೆಪ್‌, ಛಳೊಂಚೆಂ. ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಮೊಗಾ zal, Sale, छळप, छळोंचे . आपल्या सोगाच्यांच्या हातांत 
ಚ ३०१३ ಹಾತಾಂತ್‌ $3 ० ಛಳೊಂಕ್‌ಯಿತಾ ತೊ ತಯಾರ್‌. कितले छळोंकयीं तो तयार. 
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७४४०३०” ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮೆಂಜರಿ 
ಸ ಲಾತ ಸಾಹಾ 


28. ७४०४५6 


= ಭಂಗಯ್‌, ತ್ರಾಸ್‌ ದೀ 
ಡೆ) ०, ಭಳಯ್ತಲೊಂ, ಛಳವುಂಕ್‌ ಛಳೆವಪ್‌ ಛಳವುಂಜೆ 
ಛಳವುಂಕ್‌ ಮುಖಾರ್‌ ಆಸ್ಥೆಲ್ಯಾಕ್‌ Y5 ಕ್‌ ६४०५०३, ४०° 


ಭಳೆಯ್ಯಾಂ, ಛಳಯ್ತಾಲೊಂ, ಛಳ 
ಹೆರಾಂಕ್‌ 


6 9 
ಜಾಯ್ನಾ ಕಿತ್ಯಾಕ 


29. ಛಂದ್‌ 
= ಖುಶಿ ಜಾ ಧಾಡೊಶಿ ಜಾ. ಛಂದ್ತಾಂ, ಛಂದ್ಲಾಲೊಂ, ಛಂದ್ಲೊಂ 
ಛಂದ್ಧಲೊಂ, ४००००७, ಛಂದಪ್‌, ಛಂಡೊಂಚೆಂ, ६२०१ ४०९ 
ದಾಕಸ್ಸಲ್ಯಾ ಶಾಣೆನಣೂಕ್‌ ವ್ಹಡಿಲಾಂ ಛಂದ್ಲಿಂ 


30. ಛಂದಯ್‌ 

= ಖುಶಿ ಕರ್‌, ಧಾದೊಸ್‌ ಕಂ". 
BoRS o, ಛಂದಯ್ತ್ಮಲೊಂ, ६०७०४", ಛಂದವಪ್‌ 
६/५०२ ५०९३० ಚನ್ಮುಣ್‌ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್‌ ಛಂದಯ್ತಾ. 


ಛಭಂದಯ್ತಾಂ, ಛಂದಯ್ತಾಲೊಂ, 
» ९५०५०९०. 


Si 
= ಬೆಡ್‌, ಕಾಪ್‌, ತಾಸ್‌. ಛಾಬ್ಲಾಂ, ಛಾಟ್ಲಾಲೊಂ, ಛಾಟ್ಲೆಂ, 
७०१४७०,  ಛಾಟುಂಕ್‌, ಛಾಟಿ egalo. ಛಾಟೂನ್‌ 
ಛಾಟೂನ್‌ ತಾಣೆಂ ಬೆತ್‌ ನಾಜೂಕ್‌ ಕೆಲೆಂ, 


ಛಾಟ್‌ 


32. ಛಾಟಿಯ್‌ 
= ಬೆಂಡಯ್‌, ಕಾಸಯ್‌, ತಾಸೆಯ್‌. ಛಾಟಯ್ತಾಂ, ७०४३३१२, 
Gro, ಛಾಟಿಯ್ಲೆಂ, ಛಟಿಯ್ದಲೊಂ, ಛಾಟಿವುಂಕ್‌, ७०४३" 


९५२१३३०९३०, ಸಗ್ರಿ ಕಾತ್‌ ವೆತಾಂ ಪರ್ಮಾಂತ್‌ ಖಾಂಬೆ ಛಾಟಯ್ದೆ. 
೪ 3 m 


33. ಛಾದ್‌ cover, 
= ಪಾಂಗುರ್‌, ಧಾಂಪ್‌. ಛಾದ್ವಾಂ, ಛಾದ್ತಾಲೊಂ, ಛಾಸ್ಲೆಂ, 
ಭಾದ್ರಲೊಂ, ७१२७७०७", ६२८३९, ಛಾದುಂಚೆಂ. ಛಾದುಂಕ್‌ 


ee 
ಯೆತಾ ತೆಂ ವಸ್ತುರ್‌ ६२७४०९. 


34. ಛಾದಯ್‌ 
= ಪಾಂಗ್ರಯ್‌, ಧಾಂಪಯ್‌. ಛಾದಯ್ಮಾಂ, ७०००१७०. Sao, 
ಛಾದಯ್ಲೆಂ, ಛಾದಯ್ತ್ಮಲೊಂ, ६२८०४" ಛಾದನಪ್‌, ಛಾದವುಂ 


ಬಂ. ಹಿಂವಾಂತ್‌ ಕಾಂಬಳ್‌ ಛಾದವುಂಚಿ ಶಿವಾಯ" ಗಿಮಾಂತಿ” ನಹಿಂ. 


screen ' 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


tease, harass 


भंगय, त्रास दो. छळयतां, छळयतालों, छळयलें, 
adi, छळवंक, BHAT, छळबूंच. हेंरांक छळवंक 
1सलेल्स्याक आपणाक छळयल्यार जायना कित्याक ? 


ger pleased or gratified or persuaded 


= खशी जा, धादोशी जा. Sanh छंदतालों, Gaal, 
तलों, घंदोंक, छंदप, Sala. भरग्यांनीं दाकयलेल्या 
पणाक व्हडिलां छंदलीं 


please, gratify, persuade 


खुशी कर, धादोस कर. छंदयतां, छंदयतालों, 
छंदयतलों, adm छंदवप, Gadd. भूरग्यांचें चम्कण ग 
लांक Saua. 


cut, strip, scrape, rasp 


~ बेंड, काप, तास. 
छाउंच, छाटप, छाटचें- 


छाट्टां, छाट्टालो, छाटले, Sg 
छाटून छाटून ताणें बेत नाजूक १ 


cause to cut or to strip or to scraps or to rasp छा 


== बेंडय, कापय, तासय. छाटयतां, छाउवतालों, छाड 
छाटयतलों, छाटवुंक, छाटवप, Sizda. सगळी साल 
परयांत खांबे छाटयले: 


= पांगुर, धांव. छादतां, छादतालों, छादलेंश छादतह 
छादुंक, छादप, Gla. छादुंक येता तं बस्तुर छादर. 


cause to cover or to screen 


= पांग्रय, धांपय. छादयतां, छादयतालों, छादयलें, छ 
यतलों» stada, छादबप, छांदवुंचे. हिवांत कांबळ छादवु 
शिवायि गिमांत नहि. - 
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$e 


ಛಾನ್‌ elect, choose छान 
ನಿವಡ್‌, ವಿಚ್‌. ಛಾನ್ತಾಂ, ಛಾನ್ತಾಲೊಂ, Gedo, ५१, = निवड, विच. छानतां, छानतालों, saa, छानतलों, 
 ಛಾನುಂಕ್‌, ಛಾನವ್‌, ५२३१०४०. ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಮುಖೆಲ್ಯಾಕ್‌ छानुंक) छानप, Sta. आपल्या मुंखेल्याक aT काम 
9०४३६० ಕಾಮ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಕಸಾ aoto ಜಾಲೆಂ. तांकां कष्टांच जालं. 


७०७०४० cause to elect or to choose छानय 


७7७७०७१ ಲಾಯ್‌, 9०४०७". ಛಾನಯ್ತಾಂ, ९०३०२, = निवडंक लाय, विचय. छानयतां, छानयतालों, छानयलं, 
a ಛಾನಯ್ಲೆಂ, ७०७०७, Gro, ಛಾನವುಂಕ್‌, ಛಾನವಪ್‌, ಛಾನ छानयतलों, say, छानवप, छानवुंचे. भरग्यांच्या मखे 
३०. ६०२ ५०१ ಮುಖೆಲ್ಯಾಕ್‌ ६४५०२ ४० ಕರ್ನಾಂಚ್‌ ह्याक भुरग्यां करनांच छानयलो. 


ಛಾಷ್‌ seal, impress, print छाप 
: ಮ್ಲೊರ್‌ ಮಾರ್‌, ಏಕ್‌ 7८,० ४००५5. ಛಾಪ್ತಾ, = म्होर मार, एक सारकं 170೩. छापतां, छापत्तालों, 
5२,४००, ಛಾವ್ಲೆಂ, ಛಾಪ್ತಲೊಂ, ಛಾಪುಂಕ್‌, ಛಾಪಪ್‌, छापले) छापतलों) os, छापप, छापचे . चारशीं वरसां 
ಚಾರಿ, ವರ್ಸಾಂ ಆದಿಂ ಪುಸ್ಕಕಾಂ ಛಾಪ್ಟೆಂ Be, ಳ್ಳೆಂಚ್‌ आदि पुस्तकां छापचें म्हळ ठेच mad. 


ನ 230 
Ale. 
६५२२०३५" cause to seal or to impress or to print छापय 
= ಮ್ಹೊಂ್‌ ಮಾರಯ್‌, ಏಕ್‌ ಸಾರೈಂ ಲಿಂಪವುಕ್‌ ಲಾಯ್‌. = म्होर मारय, एक सारकं लिपबुंक लाय- छापयतां, 
ಛಾಪಯ್ತಾಂ, ಛಾಪಯ್ತ್ವಾಲೊಂ, ಛಾಸಯ್ಲೆಂ, ಛಾಪಯ್ತಲೊಂ, छापयतालों, छापयलें, छापयतलों, छापवुंकश छापवप, छाप 
ಪವುಂಕ್‌, ಛಾಪವಪ್‌, ಛಾಪವುಂಜೆಂ. ಆದಿಂ ಕಾಳ್ಯಾ ರಂಗಾನ್‌ aq. आदि काळया रंगान छापवुंची अनेक पत्रां आतां 
ಪವುಂಚಿಂ ಅನೇಕ್‌ ಪತ್ರಾಂ ಆತಾಂ ರೆಂಗಾಂರೇಗಾಂನಿ रंगांरंगांनी छापयतात. 

३03०२, छ" 


39. ಛಾಮ್ಯೂಮ್‌ yieid to mantratantras छामछूम 
ಮಂತ್ರಾಂಶಂತ್ರಾಂಕ್‌ ಕಬೂಲ್‌ ಜಾ ७००००२ ಮಾ ६२३५५) = atdala कबल जा. छामछमतां, छामछमतालों, छाम 
ರೊಂ, ಛಾಮ್ಲೂಮ್ಲೊಂ, ಛಾಮ್ಬೂಮ್ರಲೊಂ, ಛಾಮ್ಭೂಮೊಂಕ್‌ मलो, छामछमतलों, छामछमोंक, छामछमप, छामछमोंच. 
'ಛಾಮೂ ०७०", ಛಾಮ್ಲೂಮೊಂಜೆಂ. ಗ್ರಾಮಿಣ್‌ ಲೊಕ್‌ ७००००१, ग्रामीण लोक छामछूमता देकुनच तांची प्रगति कष्टांचि 
ಡೆಕುನಚ್‌ ತಾಂಚಿ ಪ್ರಗತಿ ಕಷ್ಟಾಂಚಿ 

40. ಛಾಮ್ಭೂಮಯರ್ಯ cause to yield to mantratantras छामछ्मय 
र ಮಂತ್ರಾಂತಂತ್ರಾಂಕ್‌ ಕಬೂಲ್‌ ಕರಯ". ಛಾಮ್ಭೂಮಯ್ತಾಂ, = संत्रांतंत्रांक कबूल करय. छामछ्मयतो, छामछूमयतालों, 
'ಛಾಮೂ,ಮಯಾ,ಲೊಂ, ಛಾಮ್ಬೂಮಯ್ಲೆಂ, ಛಾಮ್ಯೂಮಯ್ತ = छामछ्मयलें, छामछ्ययतलों' छामछूमवुंक, छामछ्मवप, 
ಲೊ, ७०००५००७०0, ಛಾಮ್ಭೂಮವ games छामछ्मबुंचं. ताचे धार्मिक फुडारी छामछूमयताना लोक 
| ०४०. ತಾಂಚೆ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಫುಡಾರಿ ಛಾಮ್ಭೂಮಯ್ತ್ವಾನಾ ಲೊಕ್‌ तरयी ಗತ करतलो ? 

3०९९०३२ ३३० ४३,४. ? 


ಛಿ ಕರ್‌ put to shame, object छो कर 
De ear ಘಾಲ್‌, 3५5,०१, ಛಿ ಕರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = लजेक घाल, तिरस्कर छो--कर चि eat पळे. सग 
| Rg ಸಚಿ ಮಾಜರ್‌ ತ್ಯಾ ಅನ್ನಾಡ್ಯಾತ್‌ ಛಿ ಕೆಲೊ ळ.ये सभे माजर त्या अन्नाड्याक छो केलो. 
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42. ಛಿ 800356 cause to be put to shame or to be rejected | 
_ oga ಘಾಲಯ್‌, ತಿರೆಸೈರೆಯ್‌. ಛಿ + ಕರೆಯ" ಚೆಂ dove = लजेक घालय, तिरस्करय. छो+करय चि हूपां 
5३. दंशु) ಚ.ಕಿ ಖಾತಿರ್‌ ಛಿ ಕರಯ್ಮಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ So केल्त्ये चुकि खातीर छो करयना जाल्यार त्योच पा 
इडे) लः ಕರ್ತಾತ್‌. करतात. i 
43. ಛಿದ್ರ get pierced or perforated or torn 

= ಪಾಪ್ಪಾ १०८ ४.2 ಜಾ. ಛಿದ್ರಾತಾಂ, ಛಿದ್ರಾತಾಲೊಂ, ಛಿದ್ರಾ = पापसा, ಇತ್ತ हा! छिदरातां, fomai, 
ಟೊಂ, ಛಿದ್ರಾತಲೊಂ, ಛಿದ್ರೋಕ್‌, ಛಿದ್ರಸ್‌, ६५२,००. ತೆಂ छिद्रातलों) ठिद्रोंक, छिद्रप, facta. तें उशें छिद्रालां 
४७३० ಛಿದ್ರಾಲಾಂ BIB", ನಹಿಂ ಬಗರ್‌ ಚಿಂದಿ ಚಿಂದಿ ಜಾಲಾಂ. नहि बगर चिदी KR जालां. 


at 


44. ಛಿದ್ರಯ್‌ pierce, perforate, tear 
= ಪಾಪ್ಕಿಯ್‌, ಹಿಂದ್‌. ಛಿದ್ರಯ್ತಾಂ, ಛಿದ್ರಯ್ತಾ,ಲೊಂ, ಛಿದ್ರ = पापशीय, faa. छिद्रयतां, छिद्रयतालों, छिद्रयले, छि 
०५,०, ಛಿದ್ರಯ್ತಲರೊಂ, ಛಿದ್ರವುಕ್‌, ಛಿದ್ರವಪ್‌, ಛಿದ್ರವುಂಚೆ. ಕನ, छिद्रवंक, छिद्रवप, farda. काळिज 
ಕಾಳಿಸ್‌ ಛಿವ್ರವುಂಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ಮೊಗಾಚ್ಯಾಂಕ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಲೆಂ ನಹಿಂ. कास मोगांच्यांक सांगलेलं afg- 


45. ಛಿನಾನ್‌ snatch, pull out 
L ಲುರ್ಟ ವೆಡೊನ್‌ तळा. ಭಿನಾವ್ಕಾಂ, OTI, SNo, ७७० = लुट, asa काड. छिनावतां, छिनाबतालों, 
3o, ಛಿನಾತ್ತಲೊ, ಛಿನಾವುಂಕ್‌, ಛಿನಾವಪ್‌, ९००७०४०. डिनावतलों, foaim, छितावव, fonda. सायक? 


ಸಾಯ್ಕಲಾರ್‌ ಆಯ್ಲೆ ಲ್ಯಾ ಚೊರಾನ್‌ ತಿಚಿ ಕಂಠಿ ಛಿನಾವ್ಲಿ. आयलेल्या चोरान fafa कंठी चिनाबलो. 
46. ಛಿನಾನಯ್‌ cause to snatch or to pull out छनाः 
= ಲುಟಿಯ್‌, ವಡೂನ್‌ ಕಾಡಯ್‌. ಛಿನಾವಯ್ತಾಂ, ಛಿನಾವ = gza, aga काडयः छिनावयतां, छिनावयतालों, छि 


०3२,४०, aI) ०, ಛಿನಾವಯ್ತಲೊಂ, ಛಿನಾವವುಂಕ್‌, ಛಿನಾ aaa, छिनावयतलों, छिनाववुंक, छिनाववप, foad; 
ವವಪ್‌, ७२२४२०४०. ಮೊಸ್ರಾಳ್ಯಾನ್‌ ವಾಂಗ್ಕ್ಯಾಂಕ್‌ ಧಾಡೂ मोस्राळ यान वांगडयांक धाडून ताच्या शेतांतले बेळे स 


ನ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಶೆತಾಂತ್ಲೆಂ ಬೆಳೆಂ Aho ಛಿನಾವಯ್ಲೆಂ. छिनावयल'. 

47. ९९७6 scrape, carve ರಚಿ 
ತ ಪೊಕರ”, ಕೊರಾಯ್‌., ಛಿಳಣ್ಟ್ರಾ, ९४४२, ४.०० ಛಿಳಣ್ಣೆಂ, = पोकर, कोराय. fegi, ठिळण्टालो, foa, f 
Grea Sno, ಛಿಳಣುಂಕ್‌, ಛಿಳಣಪ್‌, ಛಿಳಣುಂಚೆ, ಷಜ್ರಾ ಮೆಳ್ಳೆಲಿಂ ` ळण्टलों, छिळणंक, छिळणप, छिळणंचे . ೫೪೪ मेळ हें 
ಮ್ಹಣ್‌ ಲೊ" ಸಗ್ಗೊ १) ५3,०" ७४७००0 ಲಾಗ್ಲೊ, म्हण लोक सगळो धरतर ठिळणुंक लागलो. 

48. ७५ ois" cause to scrape or to carve foz. 
= ಪೊತರಯು್‌ ೯ ಳ ಯಾ ‘ ; i : 

ಸ್‌, ಕೊರಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ६५ ०२,०, Pe ०, = पोकरय, कोरावृंक लाय. fea णयतां, छिळ णय 


ಲೆ ಬಳೆ ೯ = f: रो $ रि 
Boy ५१७०३०, ಛಿಳ್ಡಯ್ತಲೊಂ, ६५७०४१, Oe sar, छिळणयले, fsz णयतलों, छिळ णवुंक, छिळ णवप, fed! 


७५ oo ಆಳಾಂ ಕ ವೂ = A 
TE; ಧರಂ” ७९ Rear ಮ್ಹಾಲಕಜ್‌ cad ೫121 करनां धरतर छिळणवून म्हालकच sid 
ತ್‌ : जाल. 
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ee 
ee 
——$————$ 


__ ६८") retaliate, counteract Oz 
ಪಾಟಂ ಮಾರ್‌, ಫಾರಿಕ್ಟಣ್‌ ಫೆ. ಛುದ್ರಾತಾ9, ಛುದ್ರಾತಾ = पाटि मार, फारिक्पण घे. a saadi, छद्रालों, 
9, ಛುದ್ರಾಲೊ, ಛುದ್ರಾತಲೊಂ, ಛುದ್ರೊಂಕ್‌, ಛುದ್ರಪ್‌, छदातलों, ale, ಕ, acta. सोशिसर सोंसून आखेरिक 
Retio. ಸೊಶಿಸೆರ್‌ ARAA ಆಖೆರಿಕ್‌ ತೊ ಛುದ್ರಾಲೊ. तो छद्राल्लो. 


ಛುದ್ರಯ್‌ cause to retaliate or to counteract छुद्रय 
ಪಾಟೀ ಮಾರಯ್‌, ಫಾರಿಕ್ಟಣ್‌ ಘೆವಯ್‌. ಛುದ್ರಾಯ್ತಾಂ, = पाटि मारय, फारिक्पण gaa. gzaai, छुद्यतालों, 
ದ್ರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಛುದ್ರಾಯ್ಲೆಂ, ಛುದ್ರಾಯ್ತಲೊಂ, ६८२) Gad. gadh gas, grag, gd. आपृण 
ಕ್‌, ಛುದ್ರಾವಪ್‌, ಛುದ್ರಾವುಂಚೆಂ. ಆಪುಣ್‌ ಪಯಸ್‌ ರಾವೊನ್‌ पयस रावोन ताणे हेरां Heat छरयल - 
ಣೇ ಹೆರಾಂ ಕರ್ನಾಂ ಛುದ್ರಾಯ್ಲೆಂ. 


» ಚೆಕ್‌ delete, rub out, deceive छेक 

Dae ಕಾಡ್‌, ಫಸೆಯ್‌. १२,०, ६८२,४२०, कडू ०, = पुसून काड, फसय. Beat, छेकतालों, yaa, छेकतलों, 
ಕೊಂ, ಛಿಕುಂಕ್‌, ಛೆಕಪ್‌, 7,0, ವಾಜಿ ಕಾರಣ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ Ban, छेकप, छेकचे ad कारण नासतां कोणाचेच 
ಣಾಜೆಂಚ್‌ ನಾಂವ್‌ ಛೆಕ್ಟೆಂ ಸಾರೈಂ ನಹಿಂ. नांव छेकच नहि. 


52. ६४०३५४ cause to delete or to rub out orto deceive छेकय 
pa Dias’ ಕಾಡುಂಕ್‌ ವಾ ಫಸೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಛೆಕಯ್ತಾಂ, = पुसून काडं क वा Haas लाय. छेकयतां, छेकयतालों, 
8 ಯ್ತಾಲೊಂ, ಛೆಕಯ್ಲೆಂ, ಛೆಕಯ್ತಲೊಂ, ಛೆಕವುಂಕ್‌, ಛೆಕವಪ್‌, छेकयलें, छेकयतलों, छेकवुंक, छेकवप, छेकवंच. ताच्याच 
९३२०४३०. ತಾಚ್ಯಾಚ್‌ ಹುತಾವಳಿಂನಿ ತಾಚಿ ಮರ್ಯಾದ್‌ ಭಿಕಯ್ಲಿ. garata ताचि मर्याद छेकयलो. 


53. Gat ಕಾಡ್‌ insult, play mischief छेड काड 
ಹಾ ಅಕ್ಮಾನ್‌ ಕರ್‌, ಪೊಕ್ರಿಪಣಾಂ ಕರ್‌. ಛೆಡ್‌ + ಕಾಡ್‌ಚಿಂ ನಾ अक्मान कर, पोक्रिपणां कर. e+ कार्ड चि रूपां पळे. 
ಕುಪಾಂ ಪಳೆ. ಏಕ್ಲಾ ಚ್ಯಾ ಅನ್ನಾಡ್ಬಣಾನ್‌ Rr ಕಿ ಗಾಂವಾಕಚ್‌ एकल्याच्या ೫೫156೫11 सगळ या miana छेड काडली. 

ಡ್‌ ಕಾಡಿ. 

is = 


54. Bat ಕಾಡಯ್‌ cause to insult or to play mischief छेड काड्य 
ಹಾ ಅಕ್ಮಾನ್‌ ಕರಯ್‌, ಪೊಕ್ರಿಪಣಾಂ ಕರಯ್‌. ಛೆಡ್‌ + ಕಾಡಯ್‌ = AGATA करय, पोक्रिपणां करय. छेड+काड्य चि sai 
ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. 3३७४२७" ನವೃರಾಂ ಕರ್ನಾಂ ಆಧಿಕಾರಿ पळे. म्हालकान नवकरां करनां अधिकारियांक छेड काढ 
७०००७१ ಛೆಡ್‌ ಕಾಡಯ್ಲಿ. यली. 

j5. ७०७००6 tease, provoke, insult छेडय 


“= ಚಿಡಾಯ್‌. ಛೆಡಯ್ತಾಂ, ಛೆಡಯ್ತಾಲೊಂ, ಛೆಡಯ್ಲೆಂ, ಛೆಡಯ್ತ = fasma. Benai, छेड्यतालों, Beat, छेड्यतलों, 
"Be, ಛೆಡವುಂಕ್‌, ಛೆಡವಪ್‌, ಛೆಡವುಂಚೆಂ. ಕಾಮಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಲೆ छेडवं क, Bear, Fada. कामाक गेल्ले कडन ताका छेड 
ಕಡೆನ್‌ ತಾಕಾ ಛೆಡಯ್ಲೆಂ ಜೆಕುನ್‌ ಶಾಣೆ ಕಾಮಚ್‌ ಸೊಡ್ಲೆಂ qa देकुन ताणें कामच सोडले . 


| 


iW o —— 


TS — 


ಛೆದ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी 


cut, split, kill 


56. ಛೆದ್‌ 
ಜಿವೆಶಿಂ ಮಾರ್‌. ६२,०) ಛೆದ್ರಾಲೊಂ, = काप, चीर, जिर्वाश मार. देदतां, ಕಣ 


Py 


= ಕಾಪ್‌, ಚಿರ್‌ 

83 0, ಛೆದ್ರಲೊಂ, ಛಿದುಂಕ್‌, ಛೆದಪ್‌, ಛೆದುಂಚೆಂ. ಹೆಕೊದಿಚ್ಯಾ छेदतलों, छेदूंकः छेदप, Bea. हेरोदिच्या शिपायान 

ಶಿಪಾಯಾನ್‌ ಜುವಾಂಪ್ಚೆಂ 2०” BA ० शिर छेदले - | 
57. ಭೆದಯ್‌ ~ cause to cut or to kill | 
ಮು ಕಾಪಯ್‌, ಚಿರಯ್‌, ಜಿವಶಿಂ ಮಾರಯ್‌. ERI, o, 83 = maa, चिरय, जिर्वोश मारय. छेदयतां, छेदयता 


ಯ್ನಾಲೊಂ, SRS ०, ಛಿದಯ್ತಲೊಂ, ಛಿರವುಂಕ್‌, ಛೆದವಪ್‌ छेदयले', छेदयतलों, छेदवृंक, छेदवप, yada म्हातारे 
ಭೆದವೂಜೆಂ, ಮ್ಲಾತಾರೆಚ್ಯಾ ಶಿಂತರ್ಯೂಂನಿ ತ್ಯಾ ಇಸ್ಟ್ರಾಂಚಿ ८०१, शितऱ्यांनी त्या इष्टांची दोस्तो छदयली. 


ಛದಯ್ಲಿ 


1. ಜಕಯ್‌ be rude or uncivil 

= ಜಂಗ್ಲಿ ಜಾ ಮಾರೂನ್‌ ದಾಂಬ್‌. wF o, ४४४००३, = जंगली जा, मारून ಫಷ. जकयतां, जकयतालों? ज 
ರೊಂ, ९४४०१०, ಜಕಯ್ತಲೊಂ, ಜಕವುಂಕ್‌, ಜಕವಪ್‌, ಜಕ जकयतलों, जकवुंक, जकवप, जकबुंचे. आपल्या दुडवा 
ವುಂಜೆಂ. ಅಪ್ಲ್ಯಾ ದುಡ್ವಾಚ್ಯಾ ಹಂಕಾರಾನ” ತೊ ಗರಿಬಾಂಕ್‌ हंकारान तो गरीबांक जकयता. 
ಜಕಯ್ತಾ. 


2. ಜಕ್ಕಿಕರ್‌ hurt, wound, damage जकमी ಕ 
= ದುಖಯ್‌, ಘಾಯ್‌ ಕಂ", ७०७२७? ಕರ್‌. wd, + ಕರ್‌ = दुखय, घाय कर, लुक्साण कर. जकमो--कर fa 


~ 


ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಘರಾ ಭಿತರಜ್‌ कृ ಲ್ಯಾ 3 डळ” ತಾಕಾ पळे. घरा भितरघ घडलेल्या अवघडान ताका जकमी 
Bs, ಕೆಲೊ, 


3. ಜಕ್ಮಿಕರಯ್‌ cause to be hurt or to be wounded or to be damaged जकमी कर 


= ५४०४" ಘಾಯ್‌ ಕರವುಂಕ್‌ ವಾ ಲುಕಾಣ್‌ ಕರುಂಕ್‌ . = दुखवक, घाय HAH, वा AMAT करुक F 

ಲಾಯ್‌. we, + ಕರಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಮೊಸ್ರಾನ್‌ ತಾಣೆ ಇ! करय चि रूपां पळे. मोसरान ताणे आपल्या 81 

ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ದಿಯಣಾ" ws, ಕರಯ್ಲೊ स्परदियाक THAT करयलो. 

4. ४४७, ४३२ get hurt or wounded or damaged जकमी ज 

= RQS ಪ > 
Ae ಘಾಯೆಲ್ಲೊ ವಾ ಲುಕ್ಸಾಣ್‌ ಪಾವ್ಸಲೊ ಜಾ. = ಕಣ, घायेल्लो बा लुकसाण पावललो जा. जकमो 


WS, + ಜಾಚಿಂ ७०७०० ಪಳೆ. odo ಚ್‌ 
& ಯ್ಲಿಚ್‌ ಪಾವ್ಲಿಂ ಫರಾ फण“ ಷ್ಟ D | 
ವಚೊನ್‌ ತೊ us, ಜಾಲೊ PY pl ल पयलेच arate घरा भायर बचोन 8 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


ಜಖಡ್‌ 
७२१, ल" ಬಾಂಧ್‌. WB, www, VDO, 
BSA, ಜಖಡುಂಕ್‌, ಜಖಡಪ್‌, ಜಖಡುಂಜೆಂ, ಸಾವ್ಕಾರ್‌ 
ನಾ ತಾಚ್ಯಾ ನವ್ಯರಾನ್‌ ಘೊಡ್ಯಾಕ್‌ ಜಖಡೂನ್‌ 


m?’ 


१४३०) (ड 035” 


ಆವ್ಳೂನ್‌ ಬಾಂಧುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಜಖಡಯತ್ತಾಂ, ಜಖಡಯ್ತಾ 
, ಜಖಡಯ್ಲೆಂ, ಜಖಡೆಯ್ದಲೊಂ, ಜಖಡವುಂಕ್‌, ಜಖಡವಪ್‌, 
Joo ಜಖಡವುಂಜೆಂ ಕಾಮ್‌ ಧನಿಯಾನಚ್‌ ಕೆಲೆಂ ತರ್‌ 
ಕ್ರಾಕ್‌ ಖರೆಂ ಕಿತೆಂ? 


ಜಗ್‌ 
ps Sa, ಷಾಗಯ್ಲ ಲೊ ವಾ ಜತನ್‌ Hs, ಲೊ ಜಾ. ಜಗ್ರೂಂ, 
१,५२०, ಜಗ್ಗೊಂ, ध्या, ५०२०, whos, ಜಗಪ್‌, who. 
ಕ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್‌ ಜಗ್ಗೆಲಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಆಜ್‌ ಪ್ರಸಿದ್ಧ್‌ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌. 


 ಜಗೆಯ್‌ 
= ಪೊಸ್‌, ವಾಗಯ್‌, ಜತನ" ಫೆ. ಜಗಯ್ತಾಂ, ಜಗಯ್ತಾಲೊಂ, 
ಜಗಯ್ಗೆ ०, ಜಗಯ್ತಲೊಂ, ಜಗವುಂಕ್‌, ಜಗವಪ್‌, ಜಗವುಂಜೆಂ. 
ತಾಕಾ ಮೆಳ್ಳೆಲೆ AR, ಬಹುಮಾನ” ತಾಣೆ ಜಗವೂನ್‌ ದವರ್ಲ್ಯ್ಯತ್‌. 
9. ९५६३०३५ 
= ಗೆಟೊ ಜಾಯ್ಕೆಂ, ಜಾಂಟಾಂ ಜಾವೂನ್‌ ಗೊಂದ್ಭಾಶೆಂ ಕರ್‌. 
ಜಟಯ್ತಾಂ, ಜಟಯ್ತಾಲೊಂ, ४५६३ 3३,०, ಜಟಿಯ್ತಲೊಂ, ಜಟ 
ವುಕ್‌, ಜಟಿನಪ್‌, ४७३३०४०. ತಾಚೆ ಕೆನ್‌ ತಾಣೆ ವರ್ಸಾಂ 
ವಃ Fo ಉಗಯ್ನಾಸ್ತಾಂ ४५०३९, ° 
D. ಜಟಿ clot, get twisted 
= ಗೆಟೊಜಾ, ಜಾಂಟಾಂ ಜಾ, 7५००८२). ४६३४००, wise 
ಚೊ ಜಟಿಕೊಂ, ಜಟಿತರೊಂ, ಜಟೊಂಕ್‌, ಜಟಿಪ್‌, ಜಟೊಂಚೆಂ. 
ಬ್ಲಮ್ಮಚ್ಯಾ ಭಕ್ತಾಂಕ್‌ ಮಾತೆಂ ಜೆಬಿಲೆಲೆ ತಿತ್ಲಿ ಖುಶಿ. 


| . ४४६३, of 
| ತಿರಸೈರ್‌, HOD Rear ಉಡಯ್‌. ಜಟ್ಕರ್ತಾಂ, ಜಟ್ಟ 
२,४.२०. ಜಟ್ಟಿಕ್ಲೊಂ, wg, So, ಜಟ್ಟೆರುಂಕ್‌, ಜಟ್ಟಿರಪ್‌, 
ಗಡಿ ೈರುಂಚೆಂ. ಆಪ್ಲೆಂ On, ಜಾತಾ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ತೆಂ OB Hee 


į Boise १,३९० ಜಟ್ಟಿರ್ಲಾಲೇ. 


harness, tie up 


cause to harness or to tie up 


be fostered, brought up. protected or cared for 


foster, bring up, protect, care for 


cause to clot, to harden or be twisted 


scorn, shake off 


कोंकणी धातुरूपमंजरी जगड 
was 
= आवळून बांध. जखड्टां, जखड्टालों, sagdi, aag 
ಕಣೆ, MESH, जखडप, जखड़ंचे. सावकार उठ्ठाना ताच्या 
नवकरान घोइयाक जखडून तयार केल्लो. 


जखडय 
= आवळ न aide लाय. जखड्यतां, जलडयतालों, जखड 
यले, जबड़यतलों' sasis, जखडवप, aasid. जखड 
aa काम धनियानच केलें तर चाक्राक उरलें कित ? 


जग 
= पोसललो, बागयललो वा जतन घेतललो जा. जगतां, 
aratai anal, जगतलों, जगोंक, जगप, ana. तिच्या 
हातांत जगलेलों भुरगि आज प्रसिद्ध arata. 

जगय 


= पोस, ama, जतन घे. जगयतां, जगयतालों, जगयलें, 
जगयतलों, Was, जगवप, ATA. ताका मेळ ळेले 
सगळे बहुमान ताणे जगवून दवरल्यात- 


जटय 
= गेटो mad कर, atzi जावून गोंदळाशें कर. sagai, 
जटयतालों, जटयलं, जटयतलों, azda, जटवप, wea a. 
ताचे कंस ताणे वरसां बरसां उगयनास्ताना ज्ञटयले. 


or hardened az 
= गेटो जा, 3151 जा, गोंदळा, जटेतां, जटेतालों, जटेलों, 
जटेतलों, wets, wea, wala. एल्लम्मच्या भक्तांक 
माते जटेलेले तितली खुशी. 


जटकर 
= तिरभ्कर, फापड्वून उडय. जटकरतां, ज्ञकरतालों, जट 
करलों, जटकरतलों, जटकरुक, जटकरप, जटकरुचें. 


आपले लग्न जाता परयांत ते स्हानां भयण्यांक जटकरत्तालं. 


ರಾಗ ಎ 


को कणी धातुरूपमंजरी 


७, ००४७ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 
12. ಜಟ್ಟಿರಯ್‌ cause to scorn or to shake off 
— ತಿರಸುರುಂಕ್‌ ವಾ pap Dow® ಲಾಯ್‌. ಜಟೈರಯ್ತಾ, = तिरस्करुक वा फापडवंक लाय. जटकरयतां 


ಜಟ್ಟರಯ್ಲಾಲೊಂ, ಜಟರಯ್ಲೆಂ, ६८४७००७, 0०, ४५५,५२४ ०७" तालों, जटकरयलें, जटकरयतलों, जटकरबु क, 
ಜಟ್ಟಕವಪ್‌. ಜಟ್ಕರವುಂಚೆಂ. ಆಸ್ಲೆಂ ಜಟ್ಟಕ್ಟಿಂ ಕರೂನ್‌ ತಿಣೆ जटकरवुंच- आपण जटकरच करून तिणे चाङां क 


ಚಾಕ್ರಾಂ ಕರ್ನಾಂಯಾ ಸುನೆಕ್‌ ಜಟ್ಟಿರೆಯ್ಲೆಂ सुनेक जटकरयल 

13. ಜಡ್‌ fall off, come off, be knocked off 

= te, ಜಾವೂನ್‌ ಪಡ್‌. ware, ४,४.००) ಜಡ್ಲೊಂ, = मेकळो जावून पड. जइटां, जड्टालों, weal, Tee 
ಜಡ್ಬಲೊಂ, ಜಡೊಂಕ”, ಜಡಪ್‌, ಜಡೊಂಚೆಂ. ಕರೆ ಪಡೊನ್‌ जडोंक, जडप, जडोंचं. करे पडोन ಕಾಣಿ! उल फळां an 
3३० ಉಲ್‌ ಫಳಾಂ ಸೆಗ್ಳಿಂ WH o, जडली'. | 
14. ಜಡ್‌ ಕರ್‌ make heavy, weigh dowr, burden जड क 
= ವಜನ್‌ ಚಡ್‌ ಕರ್‌. ಜಡ್‌ + ४०४४० 0०७०० ಪಳೆ. = व्हजन चड कर. जड+कर fa रूपां पळे. सासन सत्ते 


च 6 ज्र ९2 व्ह्ज =" B 
ಸಾಸುನ್‌ ಸುನೆಜೈಂ ವ್ರ ಜೆಂ ಆಪ್ಲ್ಯಾಚಾಕಯಾ ಅಧಿಕ್‌ ಜಡ್‌ ४०. ಇ आपल्याच्याकयी अधिक जड केल. 


15. ಜಡ್‌ ಕರಯ್‌ cause to be heavy or weighty or burdenscme जड कर 


= ವ್ಹಜನ್‌ ಚಡ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಜಡ್‌ + edo ಚಿಂ = agaa चड Hes लाय. जड+करय चि qf पळे. 
0०७०० ಪಳೆ. ಲೊಕ್‌ ನಾ ಡೆಕುನ್‌ ಫಾತರ್‌ ಭರೂನ್‌ den लोक ना देकुन फातर भरून दोण जड करयलो. 
ಜಡ್‌ ಕರೆಯ್ಲಿ. 


6 3 | 
16. ಜಡ್‌ ಜಾ. become heavy. weighty, burdensome or unwanted जड जा 
= Tes ಜಾ, ನಾಕಾ ಜಾ. ಜಡ್‌ + ४४०४० 0950० ಪಳೆ. = व्हजन जा, नाका जा. जड+जा fa रूपां 
ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ದಿಸಾ ಮೊಗಾಚಿಂ ಸೆಯ್ರಿಂ ಚಡ್‌ ದಿಸ್‌ ರಾವ್ಸ್ಯಾಂ आयिल्ल्या दिसा मोगाचि सयरीं चड दोस राबल्यार 
ಜಡ್‌ ಜಾತಾಶ್‌, जातात 
- i | 
17. ಜಡಯ cause to fall or to be knocked down जड 


ನಾಮೆಕ್ಟೊ ಜಾವೂನ್‌ ಪಂಡೊಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಜಡಾಯ್ತಾಂ, ४४७०५२, = मेकळो जावन पडोंक लाय. ज्ञड्यतां, जड्यतालों, 


8.४०, ಜಡಯ್ದೆ ia 
a pe Sno ಜಡವುಂಕ್‌, wax » ಜಡ ya, जडयतलों, जडवे,क, जडवप, जडवं चे. पोकरी 
2) 86० ಫಳಾಂ ಜಡವೂನ್‌ದಾಂವ್ಲಿಂ. तरनीं ಇಪ! जडवून वविता 


F ae add weight, make heavy जडा 1 
ಜ ಕ | 
3° a : kg” १७०००००), ४.०, ಇಡಾ = व्हजन चड कर. जडायतां, जडायतालों, जडायलें, 
53२, ५०९३ ೦55, ಜಡಾನಪ್‌, ६५७००४०. ज्ञडायतलों, जडाव क, जडावप, जडावंचे. सयऱ्यांचे चम 
२) ५०९२० ಚಮನ್‌ PW Fos ಜಡಾವುಂಕ್‌ ಲಾಗೆ वं F i 

3 1,08 कण घरच्यांक ASS क लागले. 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोकणी धातुरूपमंजरी जडाय fazaa 
ER 


870396 cause to be 0೦76088016, add weight to जडाय दिवय 


६० ಕರಯ್‌, ಜಡಾಯ್‌ ದಿಯ" ಚಿಂ 0०७०० ಪಳೆ. = गंभीर करय. जडाय--दिवय fa रूपां पळे. ताच्या 


ರ್ತುವಾಂನಿ ತಾಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂಕ್‌ ಜಡಾಯ್‌ ದಿವಯ್ಲಿ. करतुवांनी ताच्या उत्रांक जडाय दिवयली, 
¢ 
| ಜಡಾಯ ದೀ make ponderable, add weight to जडाय दो 


ನಿರ್‌ ಕರ್‌, ಜಡ್‌ ಕರ್‌. ಜಡಾಯ್‌ + ದೀ ಚಿಂ ರುಪಾಂ गंभीर कर, जड कर. जडाय+दी चि रूपां पळे. जाट 


ಜಾಂಟ್ಯಾಂಚೊ ಸಾಂಗಾತ್‌ ಲ್ವಾನಾಂಚ್ಯಾ ಚಮ್ಮಣಾಕ್‌ यांचो सांगात ल्हानांच्या चमकणाक जडाय दिता 
* ದಿತಾ. 


7 


ಜೆನ್‌ ಕರ್‌ take care of जतन कर 


ಪೊ ಕರ್‌, ರಾಕ್‌. ಜತನ್‌ + ಕರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ = पोस, राक. जतन--कर fa af पळे. घर्राच नास 
o ನಾಕ್ಲಿಲ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ ತೆಜಾರ್ಯಾಂನಿ Bor ४०४ ಜತನ್‌ ಕೆಲಿ, लेल्या वेळार शेजाऱ्यांनो भुरग्यांचि जतन केली. 


qj 


ಜತನ್‌ ಕರಯ" cause to take care of जतन करय 


ಫೊಸ್‌ ವಾ ರಕ್ಷಣ" ಕರೆಯ. ४३" +- ४५०५३ ಚಿಂ ರುಪಾ = पोस वा रक्षण करय. जतन+करय fa रूपां ಇತ. 
, ಅವಯ್‌ ಕಾಮಾಕ್‌ ವೆತಾ ಜಿಕುನ್‌ ९३००२) ಕರ್ನಾಂ आवय कामाक वेता देकुन चाक्का करनां भ्रग्यांचि जतन 
DN gow ಜತೆನ್‌ ಕರಯ್ಲಿ ड करयलो. 

ಜತನ್‌ ಘೆ take care of, foster जतन घे 


Spat ಕರ್‌, ರಾಕ್‌ ಜತನ್‌4ಫೆಚಿಂರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಲ್ಲಾನ್‌ = पोस कर, राक. ತಡಸ ಇ चि ೯೮1 पळे. ल्हान andi 
१,४ ಜತನ್‌ ಫೆಶಾ ತೊ ವ್ಹಡ್‌ ಸಂಗ್ರಿಂನಿ ಚುಕಾನಾ fa जतन घेता तो व्हड संगतींनों astat- 


ಜತನ” ಫೆನಯ೯ cause to take care of or to foster जतन घेवय 


ಫೊಸ್‌ ವಾ ರಕ್ಷಣ್‌ ಕರೆಯ”. ಜತನ್‌ + ಘೆವಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ पोस करय, रक्षण करय. जतन * घेवय fa रूपां पळे. 
ಲಾನ್‌ 2०१.०४३ ಜತನ್‌ ಫೆವವೂನ್‌ ತಾಕಾ २ ७००२ ल्हान संगतींचो जतन घेववून ब्हडिलांनी ताका ada कलं 


ತ್‌ ಕೆಲೆಂ 


$. ಜತಾರ್ಯ take care of, bring up» foster जताय 


ಫೊಸ್‌ ಕರ್‌, ರಾಕ್‌. ಜಶಾಯ್ತಾಂ, ಜತಾಯ್ತಾಲೊಂ, = पोस कर, राकः जतायतां, ज तायतालों, जतायलें, जता 
5२०३) ೩ ಜತಾಯ Bre, ಜತಾವುಂಕ್‌, ಜತಾವಪ್‌, ಜತಾವುಂ uaa, जतावं क, जतावप, Hata चं नवकरी चक्ताना 
9. ನವೈರಿ ಚುಕ್ತಾನಾ ಕುಟ್ಮಾಕ್‌ ಕಸೊ ಜತಾಯ್ತಲೊಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ कुटमाक कसो जतायतलों es ಪೆ! खंत उठली. 

> -D 


ಉರಿ. 
m 


ದ್ಯ ಆನಿ धातरूपमंजरी 
ರಿ कोंकणी तु 
४३३, ०३०° ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜ री 


26. ६३. ००३९ protect, take care of : E 
B e ಫೆ. ಜತ್ನಯ್ತಾಂ, ಜಕ್ನೆಯ್ತಾಲೊಂ, WR, = राक, जतन ಇ. BEATS), AA, ಎಸ 


p 5 , ಪಕಿ हो, ज्ञत्नवंक, जत्नवप, aadd परको 
ಜತ್ತೆಯ್ದಲೊಂ, ಜತ್ಸೆವುಂಕ್‌, ಜತ್ಸೆವಪ್‌, ಜತ್ಸೆವುಚೆಂ ಪರ್ಕಿ यतलों, जत्नव्‌ क; 


६४३०३, 308° ६३३०९३० ಕಾಮ್‌ ಸುಲಧ್‌ ನಹಿಂ. जत्नवं चें काम सुलभ र्नाह 
A 
27. ಜಥ" get together, joined or collected 
| = A . asgi, जथ्थालों 
= ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳ್‌, ಜಮೊ ಜಾ. BPO, ಜಥ್ಭಾಲೊಂ, = सांगाता bi जमो ye a wt We. ಸ 
. 
ಜಥ್ಗೊಂ, ಜಥ್ಕಲೊಂ, ಜಥೊಂಕ್‌, ಜಥಪ್‌, ಜಥೊಂಜೆಂ. ಜಥೊನ जथ्थलों, जथोंक, wud, अथ म्‌ 
ಜಥೊನ್‌ ६४७२ ५०३ ಸಾಲ್‌ ಸುಂರ್ಲಾರಯ್ಲೆಂ. साल सुरगारायल. 
28 ९५४०३५४ join, unite, collect ३ 
= ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳೊಂಕ್‌ ವಾ ಜನೊ ಜಾನುಂಕ್‌ ಲಾಯ”, = सांगाता पेळोंक वा जमो जावंक लाप जथयतां, जश 


ಜಥಯ್ತಾಂ, ಜಥಯ್ತಾಲೊಂ, ಜಥಯ್ಗೆಂ, ಜಥಯ್ತೆಲೊಂ ಜಥ तालों, HAI, जययतलों, HAWK, RAAT, Wag 
ವುಂಕ್‌, ಜಥವನ್‌, ४४६२०९०. ಥೊಡಿಂ ಫೆಸ್ತಾಂ ಕುಟ್ಮಾ थोडीं फेस्तां कुटमाच्यांक जथवं च्ये खातीरर्चाश farata. 
ಸಾಂದ್ಯಾಂಕ್‌ ಜಥವುಂಜೈ ಖಾತಿರಚ್‌ಶಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್‌, 


29. ಜಸ್‌ mutter, utter repeatedly 

= HoT Hoss", ಮ್ಹಣೊನ್‌ ರಾನ'. ಜಪ್ತ್ವಾ, ಜಪ್ತಾಲೊ, = वयरा वयर म्हणोन राव. जपतां. जपतालो, 
ಜನ್ಲೊಂ, WH, Geo, ಜಸೊಂಕ್‌, ಜಪಪ್‌, ಜಪೊಂಜೆಂ. ಜಪೊನ್‌ जपतलों, जपोंक, जपप, wala. जगोन जपोन ताणे a 
ಜಪೊನ ತಾಣೆಂ ಗಿತಾಂ ಜಿಕೊನ್‌ RO o. जिकोन धरलोीं. 

30. २३३०३०४ cause to mutter or to utter repeatedly 

= ವಯ್ರಾವಯ್‌) ಮ್ಹಣೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಜಸಯ್ತಾಂ ಜಸ = वयरा वयर tenis लाय. ead जपयतालों, 


ಯ್ತಾಲೊಂ, १३३०३) ०) WR Seo, ಜನವುಂಕ್‌, ಜನವಪ್‌, ಇನ, जवयतलों, जपवं क, जयवय, Hida. निहयाळ भक 
३३ २०९३०, २०३ ४" ಭಕ್ತಾಂ ಕರ್ನಾಂ ಮಂತ್ರಾಂ BDNI करनां dat जपयता- 


ತಿ1. ಜಪ್ತಿ ಕರ್‌ confiscate, impound जपती क 
~= 20303 ತಾಬೆಂತ್‌" ಕರ್‌, WH, 4 ಕರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. | 


= सर्कारा ताबेंत कर. जपतो +कर चि wai पळे. 
0७6 5२०3) ನಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಘರ್ಜೊ ಸಾಮಾನ್‌ ಜಪ್ತಿ ಕೆಲೊ. 


पायलं ना म्हण घरचो सामान जपतो केलो. 


32. ಜಪ್ತಿ ಕರಯ್‌ cause to confiscate or to impound जण्ती ६ 


= ಸರ್ಕಾರಾ ತಾಬೆನ್‌ ಕರಯ್‌. ಜಪ್ತಿ + ಕರಯ್‌ ಚೀರು ಪಾಂ = सर्कारा ताबेन करय. जपती > करय fa रूपां 
ಪಳೆ, ಜಿದ್ದಾನ್‌ ತಾಣೆ ದುಸ್ಮಾನಾಚೆಂ ಘರ್‌ WH, ಕರಯ್ಲೆ ०. जिद्दाने ताणे दुस्मानाच' घर जपतो करयलं. 
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४, ಕರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी जबरदस्ति कर 


_ ४४४७७७, FoF compel, use undue force जबरदस्ति कर 
ಳ್‌ HO, ಖುಶೆ ವಿರೊಧ್‌ ಒತ್ತಾಯ್‌ ಕರ್‌. ಜಬರೈಸ್ತಿ+ = बळ घाल, खुशे विरोध ओत्ताय कर. जबरदस्ति* कर 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಕಳೆ, ४८४७० ४, ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ತೊ ಖಂಚೆಂಯಾ चि रुपां पळे. जबरदस्ति कल्या शिवायि तो dad काम 
ನ್‌ ಕರಿನಾ. करिना, 


wed A, ಕರಯ್‌ cause to compel or to use undue force जबरदस्ति करय 
we ಘಾಲಯ್‌, ಖುಕೆ ವಿಕೊಧ್‌ ಒತ್ತಾಯ್‌ ಕರಯ", ಜಬ = बळ घालय, wa बिरोध ओत्ताय करय. जबरदस्ति 
A, + ಕರಯ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಣೆ ಮೊನಾಲ್ಯಾಕ್‌ +करयचिंख्पां पळे. ताणें मोवाल्यांक धाडून शेजाऱ्यांचेर 
ಡೂನ್‌ ಕೆಜಾರ್ಯಾಂಚೆರ್‌ wg A, ಕರಯ್ಲಿ. जबरदस्ति करयली. 
. ಜಬಾಬ್‌ ದೀ reply, answer, respond, retort जबाब दी 
= ಪ್ರತಿ ಉತಾರ್‌ ದೀ, ಜಬಾಬ್‌ + ದೀ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, = प्रती उतार दो, जाप दी. जबाब--दी चि ait पळ. 


ಇಚ್ಛಾ ದುಖಾಂತ್‌ ತಾಕಾ ಜನಾಬ್‌ ದಿವುಂಕ್‌ ತೊಂಡ್‌ 798७७० ताच्या दुखांत ताका जबाब fada तोंड सुटाना जाले - 
७४०. 


७» ಜನಾಜ” 85०055" cause to reply to answer, to respond or to retort जबाब दिवय 


= ಪ್ರತಿ ಉತಾರ್‌ ವಾ ಜಾಪ್‌ 6२५५". ಜಬಾಬ್‌ + ದಿನಯ್‌ ಚಿಂ = प्रती उतार वा जाप दिवय. जबाब+ दिवय चि रुपां 
'ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಕಾ ಉಲವುಂಕ್‌ ಪುಟ್ವಾಲೆಂ ನಾ Cea’ ६७२७२) पळे. ताका उलवुंक पुट्वालंना देकुन ast करनां जबाब 

ere ಜಬಾಬ್‌ ARON,- दिवयली. 

३7. ಜಮ್‌ get joined, gathered, become agreeable जम 

= ಜಮೊ ಜಾ, ಎಕ್ಟಾಂಯ್‌ we, ಜೊಡ್ಡಲೊ ಜಾ, ಎಕ್ವಟ್‌ ಜಾ = जमो जा, एकटांय जा, जोडललो जा, ऐक्वट जा, मेळय 


४०३) ४ ಜಾ. ಜವತ್ತ್ವಾಂ, ಜಮ್ತಾಲೊಂ, ಜನ್ನೊಂ, ಜಮ್ಮಲೊಂ, ललो जा. जमतां, जमतालों, जमलों, जमतलों, wate, 
ನಮೊಂಕ್‌, ಜನುಪ್‌, ९२२०४३०. ತ್ಯಾ ದೊಗಾಂ ಮಧೆಂ ಬರೆಂಚ್‌ AAT wala. त्या Ani मधे बरच जमले आनी ते इष्ट 


ಜನ್ಮೆಂ ಆನಿ 3 ಇಷ್ಟ್‌ ಜಾಲೆ. जाले. 

38, ಜನು" ಬಸ್‌ get popular, successful or confirmed जम बस 
Sass ಮೊಗಾಳ್‌ ಜಾ, ಯಶ್‌ ಜೊಡ್‌, ಧಿರ್‌ ಜಾ. ४४३१ = लोका मोगाळ जा, यश जोड, थिर जा. जम+बस चिं 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಆಪ್ಲ್ಮೈಚ್‌ ಸಾಮರ್ಥೈನ್‌ ತೊ ANI y रुपां पळे. आपल्येच सामर्थन तो सगळ्या शहरांत जम 

ಶಹರಾಂತ್‌ ಜಮ್‌ ಬಸ್ಲೊ. बसलो. 

39. ಜನ್‌ ६००३३ cause to be popular successful or confirmed जम बसय 
ಈೊಕಾ ಮೊಗಾಳ್‌ ಕರಯ್‌, ಯಶ್‌ ಜೊಡಯ್‌, ಥಿರ್‌ ಕರಯ್‌. = लोका मोगाळ करय, यश 3೯೫, थिर करय. a+ 

+ ಬಸೆಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಶೆಕ್ಟ್ಯಾಚ್ಯಾ 7०३,०० qaa चिं रुपां पळे. शेकड्यांच्या संप्रदायान त्ये रिवाजीक 
ನ್‌ ತೈ ರಿವಾಜಿಕ್‌ ಜಮ್‌ ಬಸೆಯ್ಲ್ಯ್ಯಾ. जम बसयल्या. 
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2३७४००४०9४ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी घात्रूपमं जरी 


40. १३४२०३५४ join, gather, make agreeable, unite 


2 ಎಕಾಂಯ್‌ 13} ಜೊಡ್‌, ಗಡ್ಕಿಯ್‌, ಆನಡೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. = एकटांय कर, जोड, agaia, आव डोंक लाय. b 
ಜಮಯ್ಮಾಂ, ४६२०५०७००२, ४०००, PRION ०, ಜಮಯ್ತಲೊಂ, जमयतालों, जमवले) जभयतलों, जमव्‌ क, THAT, FH 
a ತಾಚ್ಯಾ ಮೊಗಾನ್‌. ma मोगान ताच्ये भंवतो लेख नासलेल्या वांग 


ಜನುವುಂಕ್‌, ಜಮನಪಪ್‌, १५३३०९०. 


ತಾಚೈ ಭಂವ್ರಿಂ ಲೆಖ್‌ ನಾಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ವಾಂಗ್ದಾ 30४° ಜಮಯ್ಲೆ, जमयले. 
41. ಜಮಾತ್‌ ಭರ್‌ convene a meeting aaa 
== ಸೆಭಾ ವಾ ಜುಂತ್‌ ಭರ್‌. ಜಮಾತ್‌ + ಭರ್‌ ಚೆಂ ००७०० ಪಳೆ. = सभांवाजंत भर. जमात+भर चिरुपां पळे. ख 


ಖಂಚ್ಯಾಕಯೂ ತಿರ್ಪ್‌ ದಿವುಂಜೈ ಆದಿಂ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಜಾಂಟ್ಯಾಂಚಿ कयो तीथे fad =a आदिं सगळ या जांट्यांचिं जसात भरली 


ಜಮಾತ್‌ HO. 


42. ಜಮಾತ್‌ ४००५५ cause to convene a meeting जमात 

= ಸಭಾವಾ ಜುಂತ್‌ ಭರೆಯ್‌. ಜಮಾತ್‌ + ಭರಯ್‌ ४० = ಇಇ! वा wa ಇಂಡ. जमात * भरय fa wat 

ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ७फ ७0 ತುರ್ತಾನ್‌ ಜಮಾತ್‌ ಭರಯ್ಲಿ. अध्यक्षान तुरतान TATA भरयली. 

43. ಜಮೊ ಕರ್‌ collect, bring together, deposit money in the account wal 
= ಒಟ್ಟುಕ್‌ ಕರ್‌, ಸಾಂಗಾತಾ ಹಾಡ್‌, 2१३०३" ದುಡು ५०". = ओट. 2m कर, सांगाता हार, खात्यांत FS भर. जम 

ಜಮೊ + ४०९४० dow ಪಳೆ. ತೊ ugg ಪಾರ್‌ 572" क्कर चि रुपां पळे. तो आपलो पाग व्हरून बायलेच्या खात्या 
ಬಾಯ್ಲೆ ಚ್ಯಾ ಖಾತ್ಯಾಂತ್‌ ಜಮೊ FOr. जमो करता. 
44. ಜನೊ 800356 cause to collect or to bring together or to deposit जमो क 


money in the account 
= ಒಟ್ಟುಕ್‌ ಕರಯ್‌, ಸಾಂಗಾತಾ ಹಾಡಯ್‌, ०१४०७९ ದುಡು = MEH करय, सांगाता grea, खात्यांत दंड 
ಭರಯ್‌. ಜಮೊ + ಕರಯ್‌ಚಿಂ ५०२० ಪಳೆ. ಪ್ರತಿಭಓಕೆಲ್ಯಾ जमो--करय चिं रूपां पळे. प्रतिभटिलेल्या सगळ यांक मय 


ಸಗಳ್ಯಾಂಕ್‌ ಮಯ್ದಾನಾರ್‌ ಜಮೊ ಕರಯ್ಲೆ. नार जमो करयल. 

45. ಜಮೊ ಜಾ get assembled or collected जभो ३ 
= ಎಕ್ಟಾಂಯ್‌ We, ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳ್‌, ಖಾಶ್ಯಾಂ8"ಭರ್ಲಲೊ = एकटांय जा, ೫11181 मेळ, खात्यांत भरललो जा. जः 
ಜಾ (ದುಡು). ಜಮೊ + ಜಾಚಿಂ Gare ಪಳೆ. ಉಣ್ಯಾರ್‌ ಉಣೆ + a fe रुपां पळे उण्यार उणे एक लाक रुपय त्या हि 
ಏಕ” ಲಾಖ್‌ 0985033 ತ್ಯಾ AAD ಜಮೊ ಜಾಲೊ. wal जालो, 


ಜಯ್‌ ವರ್‌ 
45 ತ conquer, be victorious ज्ञयत व्ह 


= ಜಿಕ್‌, ಹೆರಾಂಕ್‌ ಪಡಾವ್‌ ಕರ್‌. ಜಯ್ತ್‌ + ವಂ" ಚೆಂ = जिक, हेरांक पडाव कर. ಘಡ + व्हर fa eat T- 


ರುಪಾಂ ಪಳೆ. #0) ० ७७७ ० Bx) ಸುಲಾ ೯ > 
ಸ ಸಿ २,७०७" ಬ್ರಿಟಿಸಾಂಚೆರ” x = ಎಎ 
ಜುಯ್‌ ವ್ಹೆಲೆಂ. > Y ० पयलं पयलं feq सुल्तानान ब्रिटिषांचेर जयत ಕ್ಷಣ. 
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०९, =, ५०५५ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


ಜಯ್ತ್‌ ನ್ಹರರ್ಯ 
ಂಕೊಂಕ್‌ ನಾ ಪಡಾವ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಜಯ್ತ್‌ + 
ಯ್‌ಚಿಂ ರುವಾ ಪಳೆ. ಚಕ್ರವರ್ತಿನ್‌ ಸೆನಾಪತಿಕ್‌ ಹುರುಪ್‌ 
ಇನ" ರುಜಾಂತ್‌ ಜಯ್ತ್‌ ವ್ಹರಯ್ಲೆಂ. 


 ಜಯ್ತೆವಂತ್‌ ಜಾ 
Be, ಪಡಾವ್‌ ಕರ್‌. ४०३,३०३" + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ 
$ ಜಿನಾಚೆರ್‌ ಭರ್ವಸೊನ" ಕಾಮಾಕ್‌ Bos Bn ಸರ್ವ್‌ ಅನ್ವಾ 
७९६00 ಜಯ್ತೆವಂತ್‌ ಜಾತಲ್ಕೊ 


ಜರ್‌ 
> ಘಾಸೊನ್‌ ಗೆಲ್ಲೊ ಜಾ. ಜರ್ತಾಂ ಜರ್ರಾಲೊಂ, ಜರ್ಲೊಂ, 
3, ७.७०, ಜರೊಂಕ್‌, ಜರಪ್‌, ४५,०. ಒಕ್ತಾಚೆಂ ಪಾಳ್‌ ಫಾತ್ರಿರ್‌ 
ಸ್ಲೆಂನಾ ತರ" ತೆಂ ४५,० ಕಶೆಂ? 


0. १५४०३5 
 ಘಾಸೊನ್‌ ಕಾಡ್‌. ಜರಯ್ತಾಂ, ಜರಯ್ತಾಲೊಂ, WB o. 
ಯ Seo, ಜರವುಂಕ್‌, ಜರವಪ್‌, ಜರವುಂಚೆಂ, ಸಯ್ರಿಕೆಜೊ 
BR SA ಸಾತ್‌ ಜೊಡಿ ವ್ಹಾಣೊ ಜರಯಾ ಖಂಯ್‌, 


४७३, 
ಬೆಷ್ಟಾಯ್ಲೆಲೊ ಜಾ, ಪೊಕ್ಸಿ ७८२०५३१ ಕಾಡ್ರಿಯ" ಇಲ್ಲಾ 
०, ४७२,७२४.२०, ४७२,४२०, ಜಲ್ಫಾತಲೊಂ, ಜಲ್ಫೊಂಕ", 
'ಜಲ್ಫಾಪ್‌, BEA ovo, ಸದಾಂ win ಟೊ ತೊ ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ 
} 4 ow 
ಇಗೊ ? 

||] 

2. ಜಲ್ಬಿಯ್‌ 
= ಬೆಷ್ಟಾಯ್‌, ಪೊಕ್ಳಿ ಬಡಾಯ" ಕಾಡ್ಬುವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. VÒ 
२,०, १३७), ००७२, ४००, ಜಲ್ಪಿಯ್ಲೆಂ, ಜಲ್ಬಿಯ್ತಲೊಂ, ಜಲ್ಬು 
ಕ್‌, ಜಲ್ಬುವಪ್‌, ಇಲ್ಬುವುಂಜೆಂ. ಸಾರ್ಕೊ ವಿಚಾರ” ಕರಿನಾ 
ನಾ ತಾಣೆ ನಿರಪ್ರಾಧ್ಯಾಕ” ಜಲ್ಬಿಯ್ಲೊ. 


° ಜಲ್ಮ್‌ ಫೆ 

ಉಪ್ಪ್ವೊನ್‌ ಯೆ, ४७३, ल", ಜಾ. 
p ಆವಯ್ಚ್ಯಾ ಕುಸ್ವಾ ಕಂತ” 
ಮುಖಾರ್‌ ರಾವುಂಚೆಂ ನಹಿಂ. 


$ 


ಜಲ್ಮ್‌ + Po ರುಪಾಂ 
SO, PRO ಅವಯ್ಕ್‌ 


5 


cause to conquer orto be victorious 


become victorious 


get rubbed, 


rub, cause to wear out 


get scolded, get dressed down in words, make empty boast 


scold, dress down in words, cause to make empty boast 


be born, be produced, come into being 


को कणी धातुरूपमंजरी जयत व्हरय 


i 
SSS 


जयत ga 
= जिकोंक वा पडाव करुंक ama. जयत+व्हरय fa ಹಂಗ 
पळे. चक्रवरतीन सेनापतिक हुरुप भरून झुजांत जयत 
agad. 


जयतेवंत जा 
= जिक, पडाब कर. जयतेबंत+जा चि रूपां पळे. देवा 
चेर भर्बसोन कामाक देवंललो सर्व अन्वारांचेर जयतेवंत 
जातलो. 


wear out जर 
== घासोन teal जा. जरतां, जरतालों, जरलों, जरतलों, 
ತಳಕ, जरप, ಕೇಡು. Mead पाळ फात्रिर घासले ना तर 
तें जरचं कशे ? 


जरय 
= घासून काड. जरयतां, जरयतालों, ead, जरयतलों, 
aide, जरवप, जरवृंचं. सयरिकेचो म्हालो सात जोडो 
ब्हाणो जरयता खंय. 


जल्पा 
= बेष्टायललो जा, पोकळी aed काडपिय. जल्पातां, 
जल्पातालों, जल्पालों, जल्पातलों, Heals, जल्पाप, जहषोंचें. 
सदां जल्पोंचो तो आज किते घोगो ? 


aeda 
= बेष्टाय, पोकळी बडायि काडप॒वृंक लाय. जल्पियतां, 
जल्पियतालों, जल्पियलें, जल्पियतलों, जल्पुवंक, जल्युवप, 
qd. सारको बिचार करिनास्ताना ताणे निरप्राध्याक 
जल्पियलो. 

जल्म घे 
= उपजोन ये, उत्पन्न जा. जल्म+घे चि sat पळे. आव 
यच्या कुसव्यांत जल्म घेवून आवयक मुखार रावुंचे afg. 
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ಕೊಂಕಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी 
೯9 


ಜಲ್ಮ್‌ ಫಘೆವಯ್‌ 

क ಗು NST 

54. ಜಲ್‌, prods’ cause to be born or to be produced जल्म घे 
re : 

== ಉಪ್ಪೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಉತ್ಪನ್ನ್‌ ಕರ್‌. ಗೆಲೆಂ ತ್ಯಾ ಮಹಾ उपजोंक लाय, उत्पन्न कर. गल त्या महा झुजान 

we ಜ 


ರಂಜಾನ್‌ ವಿಜ್ಞಾನಾಚ್ಯಾ ವಿಚಿತ್ರಾಂ ಕರ್ನಾಂ ಜಲ್ಮ್‌ Sade. नाच्या विचित्रां करनां जल्म घेवयलो 


55. woe, ದೀ give birth to, produce 


= ಉಪ್ಪಯ್‌, ಉತ್ಪನ್ನ್‌ ಕರ್‌. ಜಲ್ಮ್‌ + 8९ ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ = उपजय, उत्पन्न कर जल्म--दो fa रूपां पळ . 
ಸಾರ್ಯ್ಯಾ ನೆಳಾರ' ತಿಜೈ ಸುನೆನ್‌ ತಿಚ್ಯಾ ನಾತ್ವಾಕ್‌ ಜಲ್ಮ್‌ ದಿಲೊ. वेळार तिच्ये सुनेन तिच्या नातुवाक जल्म दिलो 


56. ಜಲ್ಮ್‌ 0०0396 cause to give birth or to produce जल्म दि 
= ಉಪ್ಪೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಉತ್ಪನ್ನ್‌ ಕರಯ್‌. ಜಲ್ಮ್‌ = उपरजोंक लाय, उत्पन्न करय. जल्म + दिव्य चि रुषां ५ 
४०३१३० ५३२० ಪಳೆ, ಲೊಕ್‌ ಹಾಸ್ತಾಲೊ ತಂ"ಯಾ १०३०” लोक हास्तालो तरयी पियेर आती मेरि क्यरिच्या सोधन 
ಆನಿ ಮೆರಿ ಕ್ಯೂರಿಚ್ಯಾ ०७,०२ ನವ್ಯಾಚ್‌ ಧಾತು ४७०५०४" नब्याच धातु रेडियम हाका जल्म दिवयलो. 

ಹಾಕಾ ಜಲ್ಮ್‌ ದಿವಯ್ಲೊ. 


57. ಜಲ್ಮರ್ಯ give birth.to, produce 


= ಜಲ್ಮಾಕ್‌ ಹಾಡಯ್‌. ಜಲ್ಮಯ್ತಾಂ, ಜಲ್ಮಯ್ತಾಲೊಂ, BO, = जल्माक ZIU- जल्मयतां, जल्मयतालों, MAAR » 
ಯ್ಲೆಂ, ಜಲ್ಮಯ್ಮಲೊಂ, ಜಲ್ಮವುಂಕ್‌, ಜಲ್ಮವಪ್‌, ಜಲ್ಮವುಂಚೆಂ. तलों, जल्मवृंक, जल्मवप, MAFA- आवय बापुय 
ಆನರ್‌ ಬಾಪುಯ್‌ ಸಾಂಗಾತಾ ಆಸೊನ್‌ ಭುರ್ಯ್ಯಾಂಕ್‌ आसोन भुरग्यांक जल्मयतात. 

ಜಲ್ಮಯ್ತಾ ७". 


58. ಜಲ್ಮಾ be born, be produced, come into being. 


= ಉಪಾ, ಉತ್ಪನ್ನ್‌ ಜಾ ROZ, ಜಲ್ಮಾತಾಲೊ,) = उपजा, उत्पन्न जा. जल्मातां, जल्मातालों, जल | 
ಜಲ್ಮಾಲೊಂ, ಜಲ್ಮಾತಲೊಂ, BE, 08°, ಜಲ್ಮಪ್‌, ಜಲ್ಕೊಂಚೆಂ. जल्मातलों, जल्मोंक, जल्मप, send. गरीब 7 


ಗರಿಬ್‌ ಕುಟ್ಮಾಂತ್‌ ಜಲ್ಮಾಲ್ಯಾರಯಾ NEA, ಫರಾಣ್ಯಾಂತ್‌ On जहमल्यारयी गिरेस्त घराण्यांत रीग मेळची अपरूप नहि 
ಮೆಳ್ಳಿ ಅಪ್ರೂಪ್‌ ನಹಿಂ 


59. ಜನಾಬ್‌ ದೀ reply, answer, respond जवाब | 
= ಪ್ರತಿ ಉತಾರ್‌ AL, ಜಾಪ್‌ ದೀ. ಜನಾಬ್‌ + ದೀ ಚಿಂ ರುಪಾಂ = प्रति उतार दो, जाप दो जवाब:-दो चि eat 


ಪಳೆ, ಟಚರಿಚೈ ಮ್ಹಿನತೆನ್‌ २०३ 8००0 7०७ ಜನಾಬ್‌ 62०60 टिवरिच्ये मिहनतेन भुरग्यांक सारकि जवाब fade 
ತಿಕಯೆ ० 
यजे. 


> 
೧೧ 


60. ಜಹಾಬ್‌ 6०80356 cause to reply or to answer or to respond जवाब taa 


= ಪ್ರತಿ ಉತಾರ್‌ ವಾ ಜಾಪ್‌ ದಿವಯ್‌. ಜವಾಬ್‌ + ದಿವಯ್‌ = प्रति उतार वा जाप दिवय. जवाब--दिवर्य चि रूपां पढे 


ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಆವಯ್ನ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ದಿವೂನ್‌ ४७०२ aaa सांगोन दिवन भरग्यां करनां जवाब दिवयली. 
ಕರ್ನಾಂ ಜವಾಬ್‌ ದಿವಯಿ . ಕ್ಮ 3 


~ 


— ದ್ದ ಎ ಸಸಂ ಶಂ 


ಭಾ 
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| ಮಾರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी जस्त सार 


ಜಸ್‌, ಮೂರ್‌ offend, insult, abuse जस्त मार 


ನ್‌ ದುಖಯ್‌, ಗಾಳಿ ಸೊವ್‌, ಅಕ್ಮಾನ್‌ ಕರ್‌, ಜಸ್ತ್‌ + = मन दुखय, mfa सोव, अक्मान करः जस्त+ मार चि 
ರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಶಿಕೊಂಕ್‌ ಪಾಟಿಂ ತರ್‌ಯಾ ತೊ ಜಸ್‌ ಇಳ! पळे. शिकोंक पाटि तरयी तो जस्त सारक मुखार. 
ರುಕ್‌ ಮುಖಾರ್‌. 


ಜಸ, ಮಾರಯ್‌ cause to offend or to insult जस्त मारय 


३ ಮನ್‌ ದುಖವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಅಕ್ಮಾನ್‌ ಕರಯ್‌, ಗಾಳಿ = RA gada लाय, गाळि सोवय, भक्मान करय. जस्त 
ವಯ... ಜಸ್ತ್‌ + ಮಾರಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಆಪುಣ್‌ +मारयचिं oi पळे. आपृण सांता बरी सोन तो 
३०३२ ಬರಿ ಬಸೊನ್‌ ತೊ ४37२) ४० ಕರ್ನಾಂ ಜಸ್ತ್‌ ಮಾರೆಯ್ತಾ. दुसऱ्यां करनां जस्त मारयता, 


ಜಳ burn, writhe with pain जळ 
ಹಾ ಹುನ್ಸಾಣೆನ್‌ ವಾ ದುಖಿನ್‌ ಸೆಟ್‌. ಜಳ್ಳಾಂ, ಜಳ್ಳಾಲೊ, = हुनसाणेन वा दुखीन पेट. जळ टां, जळ टॉलों, जळ ळों, 
४५२,०५ ७४,५७०, ಜಳೊಂಕ್‌, ಜಳಪ್‌, ಜಳೊಂಚೆಂ. ಮೊಗಾನ್‌ ನಾ जळ टलों, जळोंक, जळप, जळोंचे- मोगान वा रागान 
ಗಾನ್‌ ಜಳೊಂಜೆಂ ಕಾಳಿಜ” ಉದಕ್‌ ६०७२ ५०° ತಂಡ್‌ ಜಾತಾನೆ? agia काळीच उदक ओतल्यार ಕಠ जातावे ? 


64. ९५४०३२ cause to burn or to writhe with pain, act in irritation aga 
= ಹುನ್ಸಾಣೆನ್‌ ವಾ ದಂಖಿನ್‌ Sos ಲಾಯ್‌, ಕಾಂಟಿ ನೊಡ್‌. = हुनसाणेन वा दुखीन पेटोंक लाय. जळयतां, जळयतालों, 
ಜಳೆಯ್ತ್ಯಾಂ, ಜಳಯ್ತಾಲೊಂ, ಇಜಳಯ್ಗೆಂ, ಜಳೆಯ್ತಲೊಂ ಜಳ agua, जळयतलों, जळवंक, जळवप, Tada. ಇಲಗ 
ವುಂಕ್ಸ್‌, ಜಳವಪ್‌, ಜಳವುಂಜೆಂ. ६३०२ ५०२ ಆವಯ್ದೆಂ ಮನ್‌ आवयचे मन जळवुंचें बरे नहिं. 

३४२०९३० ಬರೆಂ ನಹಿಂ. 


65. ಜಳ ७ burn in the entrails जळ जळ 


r 


= ಆಣ್ಯಿಟ್ಯಿಂತ್‌ wes, ಬರಿ ಜಾ. we veo, ಜಳ್ವಳ್ಳಾಲೊ, = आणकिट्यंत जळ ळेले बरि जा. जळजळ्टां, जळजळूटा 
४२,०, ಜಳ್ಳಳ್ಳಲೊಂ ४४४ ९.००४१, ४९,४००, ४५४ ६५०४०. लों, जळनळ ळों, जळ जळ टलों, जळ जळोंक, जळ जळप, 
'ಪರಾಮಕೆನ್‌ ಚುಕ್‌ nd og o ಒಕದ್‌ ಪಿಯೆವೂನ್‌ ತೊ ಜಳ್ವಳ್ಳೊ. जळ जळोंचे. परामशेन as बो्तलितले ओकद पियवून तो 


जळ जळ ळो. 
66 २३४४०३३४ cause to burn in the entrails जळ ABA 
७०३३९४२० ಜಳಯ್‌. ಜಳ ಳಯ್ರಾಂ, ५४ ಳಯ್ತಾಲೊಂ, = अंतमंळां जळय. ಇಪ जळयतां, जळजळयतालों, जळ ज 


\ 


१ ४०,०, ಜಳ್ಳೆಳೆಯ್ದಲೊಂ, BY ९००७”, ಜಳ ಳವಪ್‌, ಜಳ =o gua, जळजळयतलों, जळ जळवंक, जळजळबप, जळ ज 
ವುಂಜೆಂ.. ಮೊಗಾಚ್ಯಾ ಮನ್ಯಾಂನಿ THUS ३०७२) ४०२ ತಾಕಾ Bas, मोगाच्या मनषांनी कपट शितर्‍यांनीं ताका जटूजळा 


यलो. 
ಜಳ್ಮೆಳ್‌ get filled to the neck जळ मळ, 
| = ಕಾಂಟ್‌ ಭರ್‌ ४५.४० ಜಾ. KAPo ಜಳ್ಮಳ್ಳಾಲೊಂ, = कांट भर भरललो जा. जळ.मळ. ಕ जळ मळ. टालों, 
'ಜಳ್ಳಳ್ಳೊಂ, ಜಳ್ಮಳ್ಳೆಲೊಂ, ಹಳ್ಳಳೊಂಕ್‌, ಜಳ್ಮಳಪ್‌, ಜಳ್ಮಳೊಂಚೆಂ जळ मळ ळों, जळ मळ टलों, जळ्मळोंक, जळ मळप, जळ म 


ತೆಂ ಕುಟಾಮ್‌ ದುಖಾನ್‌ ಜಳ್ಮಳ್ಳಾ ळोंचें. लें कुटाम दुखान जळ मळ टा, 


— 257 — 


ಜಳ ಳೆಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


68. २३४,४०५" 
= ಕಾಂಟ್‌ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಭುರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಜಳ್ಮಳಯ್ತಾಂ, ४२७, 
ಳಯ್ತಾಲೊಂ, ಜಳ್ಮಳಯ್ಗೇ, ಜಳ್ಮಳಯ್ತಲೊಂ, ४२७९००७", 
ಜಳ್ಮಳವಪ್‌, ಜಳ್ಮಳವುಂಚೆಂ. ಉದ್ಯಾ ಕೊಳ್ಳೊ we Von, 
FQ, 30" ಅಲ್ಕಂದ್ರಾ. 


69. ಜಳೆಂಬ್‌ 
=: ರಾಗಾನ್‌ ವಾ ಮೊಗಾನ್‌ ನೆಟ್‌. ಜಳಂಬ್ರಾಂ, ४४०४१, 


ರೊಂ, ಜಳಂಬ್ಲೊಂ, ಜಳಂಬ್ರಲೊಂ, ಜಳಂಬೊಂಕ್‌, ಜಳೆಂಬಪ್‌, 
ಜಳಂಬ್ಬೆಂ. ಜಳಂಬ್ರೆಲ್ಯಾಚೆಂ ತೊಂಡ್‌ ಬಿಂಡಾ ಪರಿಂ. 


70. १३९००३०5 
= ರಾಗಾನ್‌ ವಾ ಮೊಗಾನ್‌ #३०३५. . ಜಳಂಬಯ್ತಾಂ, ५४०% 
BI ४.०, ಜಳಂಬಯ್ಗ್ಲೆಂ, ಜಳೆಂಬಯ್ತಲೊಂ, ५४०७४०४, 


ಜಳಂಬವಪ್‌, ६४४०६०३०४३०. ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್‌ ಜಳಂಬವುಂಜೆಂ ಕಾವ್‌ 
ಭುರ್ಭ್ಯ್ಯಾಂಕ್‌ 8०००६३०. 


yp ಕಾ 


१३२७२९२०, ಜಾಲೊಂ, ಜಾತಲೊಂ, ಜಾವುಂಕ್‌, ಜಾವಪ್‌, 
ಜಾಂಸ್ಚೆಂ. ಕಾರ್ಯೆಂ ಜಾಲೆಂ ವರ್ಯ. ಮೆಲೊ. 


72. ९३३४७" 


= ಮೊಗಾನ್‌ ವಾ ಬಿರ್ಮತೈನ್‌' sas Sa ಜಾ. ಜಾಕಳ್ಳಾ 2 0, 
ಜಾಕಳ್ಬಾಲೊಂ, ಜಾಕಳ್ಳೊಂ, ಜಾಕಳ್ಬಲೊಂ, ಜಾಕ್ಸೊಂಕ್‌, ಜಾಕೃಪ್‌, 
ಜಾಕ್ಳೊಂಚೆಂ. ರಸ್ತ್ಯಾರ್‌ ५००९, ನೆಂಟ್ಯಾ ६३०२ १०0 ದೆಖೊನ್‌ 
ಕೊಣ್‌ ६३२४४२ १३२०३३९, ? 


73. ९१३०४७२०३५ 


= ಮೊಗಾನ್‌ ವಾ ಬಿರ್ಮಕ್ಕೆನ ತೊಪೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಜಾಕಳಾ 
59,0, ಜಾಕಳಾಯ್ದಾಟೊಂ, ४३२४४००१ ०, ಜಾಕಳಾಯ್ತಲೊಂ, 
ಜಾಕಳಾವುಂಕ್‌, ಜಾಕಳಾವಪ್‌, ४३२८७००४०. ಅವೃಡಾಕ್‌ 
ಸಾಂಪಡ್ಲೆಲ್ಯಾಂಚ್ಮಾ ರೆಡಾ a ಸೆಗಾ ೯ 

ಎಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ०७२, हल” ಸಗ್ಳ್ಯಾಂಕ್‌ ಜಾಕಳಾಯ್ಲೆ, 
74. 


= ನ್ಹಿದೆಂತ್ಲೊ ಉರ್‌, WED OSH" ರಾವ್‌, 


ಜಾಗ್‌ 


ಜಾಗ್ತಾಂ, ಜಾಗಾ 
Bro, ಜಾಗೊ ०, ಜಾಗಲೆ ಜ a 
१ ಜಾಗ್ಲೂಂ, Wen, Go, ಜಾಗೊಂಕ್‌, ಜಾಗಪ್‌, १३००. 


ಜಿ ೯ ಹಿ ನ್‌ ಮಿ J Pr 
ಭರ್‌ ಸಳೊ ತಾಂ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ Poo ಜಾಗ್ಲಿೀೀಚ್‌ ನಾಂತ್‌. 
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fill up to the neck 


burn with wrath or with affection = 


cause to bura with wrath or affection 


become, happen जा 
= ವರ್ತವ್‌, ಜಲ್ಮಾಕ್‌ ch, ಘಡೊನ್‌ ಯೆ. ಜಾತಾಂ, = ada, जल्माक ये, घडोन ये. जातां, जातालों, जाल 


get moved with love or pity 


cause to be moved with pity 


get awakend or alerted 


कोंकणी धातुरूपमंजरी IZR 


WOH 
= wiz परयांत भरुक लाय. जळ मळयतां, जळ 
तालों, जळमळय लें, जळ.मळयतलों, जळूमळवृंक, जळ. 


वप, ag agii उदका कोळसो जळ मळयनासल्य 
भल्कंदता. | 


= रागान वा मोगान ಕಿತ. जळब्ताँ, जळंब्तालो, जळंब्ल 
जळंब्तलौं, जळ'बोंक, ASAI, जळ'बच . जळन्तेल्य 
तोंड fast पार. 


aza 
= qma at मोगान Wad. जळबयतां, जळबयतालो. 
जळंबयले, जळंबयतलों, जळंबवृंक, जळ'बवप, azad 
व्हडिलांक जळ ada काम भुरग्यांक aaia. q 


जातलों, जाबुंक, जावप, जावुंचें. कारये जालें वयज मेलो. 


जाकळ 
= मोगान वा बिर्मोत्येन तोव्ललो जा. जाकळ टां, जाक 
टालों, जाकळ ळों, जाकळ टलों, जाकळोंक, जाकळप, जाक 
Bla. रसत्यार wisn नेंट्या भुरग्यांक देखोन कोण जा 

ಪತ जायत? 7 


जाक 

= Ama वा बिर्मोत्येन तोवोंक लाय. जाकळायतां, जाक 
ळायतालों, जाकळायल, जाकळायतलों, जाकळावुंक, जाकळा 
वप, ವಷ. अवघडाक सांपडलेल्यांच्या रडण्यान सग 
ळ यांक जाकळायले. 


जाग 
= न्हिदेतलो उठ, चत्रायेन राव. amai amaii 
जागलों, जागतलों, जागोंक, AMT, जागचे. चोर पळोन 
वेतां परयांत घरति जञागलो च नांत. 


ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी जागय 
awaken, alert, warn, caution जागय 
_ ४५४०३५९, ಚತ್ರಾಯೆನ್‌ ರಾವೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. = न्हिदेंतलो उठय, चत्रायेन रावोंक लाय. जागयतां, जाग 


''ಜಾಗೆಯ್ದ್ಯಾಲೊಂ, ಜಾಗಯ್ಲೆಂ, ಜಾಗಯ್ತಲೊಂ, यतालों, amac, जागयतलों, जागवृंक, जागवप, amaa. 
ಂಕ್‌, ಜಾಗವಪ್‌, ಜಾಗವುಂಚೆಂ. Sods, ಬಾಪುಯ” पिवंडो aqa रातीक येवून न्हिदलेल्यांक जागयता. 
ಯೆವೂನ್‌ ನ್ವಿದ್ದೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಜಾಗಯ್ತಾ. 


ಕಾಗ್ರುತ್‌ ರಾವ” remain awake or alert जागरुत राव 


३७7", ಚತ್ರಾಯೆನ್‌ ರಾವ್‌. ಜಾಗ್ರುತ್‌ + ರಾವ" ಚಿಂ = जाग, चत्रायेन tag. जागरुत + रावय चि रूपां पळे. 
o ಪಳೆ. ०२३४ ಚೊರ್‌ ಯೆತಿತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಸಗ್ಳ್ಯಾ रातिचे चोर येतींत म्हण सगळ या वठारांतलो लोक जागरुत 
ಂತ್ಲೊ ಲೊಕ್‌ ಜಾಗ್ರುತ್‌ ರಾವ್ತಾ. रावता. 


| ಜಾಗ್ರುತ್‌ ०२४०३५६ cause to remain awake ೦೯ alert जागरुत रावय 


१३०१०३५१, ಚತ್ರಾಯೆನ್‌ ರಾನಯ್‌. ಜಾಗ್ರುತ್‌ + ರಾವ = ಇಡ, चत्रायेन रावय. amea + रावय चि wai पळे. 
Bo ५३७२० ಪಳೆ. ಗಾಂವಾಂತ್‌ ॐ ಸುಣೆಂ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್‌ गावांत fast ar आसा म्हण व्हडिलांनी घरच्या सगळ यांक 
०३ FOR, 5 AND ७०0 ಜಾಗ್ರುತ್‌ ರಾವಯ್ಲಿಂ. . जागरुत रावेयलों. 

 ಜಾಣ್‌ know, learn, get acquainted with जाण 
ಸಮ್ಜೊನ್‌ ಘೆ, 30°, ಒಳ್ಳಾ. ಜಾಣ್ಟಾ*, ಜಾಣ್ಟ್ರಾಲೊಂ, = समजोन घे, शिक, ओळ का. जाण्टां, जाण्टालों, जाण्लों, 
१,०, ಜಾಣ್ವಲೊಂ, ಜಾಣೊಂಕ್‌, ಜಾಣಪ್‌, ४०३.००४०. 3193571, जाणोंक, जाणप, जणोंच. a? मन जाणोंक az 
० ಮನ್‌ ಜಾಣೊಂಕ್‌ ಬರೆಂ ಮನಚ್‌ ಜಾಯ್‌. मनच जाय. 

.» ९३०६७००३०6 make known, inform जाणय 
ಸೆಮ್ಮರ್ಯ, ಶಿಕರ್ಯ, ಒಳ್ಳೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಜಾಣಯ್ತಾಂ, = समजय, fanaa, ओळ्कोंक लाय. जाणयतां, जणयतालों, 


ಇಯ್ತಾಲೊಂ, १३२९००३१ ०, ಜಾಣಯ್ತಲೊಂ, ಜಾಣವುಂಕ್‌, ज्ञाणयले, जाणयतलों, AMF, AMAT, TAA. नव्या 
ಣವಪ್‌, ಜಾಣವುಂಚೆಂ. ನವ್ಯಾ ವಾಂಗ್ಕ್ಯಾಂಕ್‌ ತಾಣೆ ಸಂಘಾ वांगड्यांक ताणे daria नियम gai जाणयलों. 


| ನಿಯಮ್‌ ಸೊತ್ರಾಂ ಜಾಣಯ್ಲಿಂ. 


| ಜಾಣಾ ಜಾ come to know get enligtened . ज्ञाणा जा 
>> समजा, fas. जाणा+जा चि रूपां पळ. आपलो 


| ಸಮ್ಮಾ, ಶಿಕ್‌, ಜಾಣಾ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಆಪ್ಲೊ 
" कायदो कसलो म्हण तो जाणा जालो. 


ಯೊ ಕಸಲೊ 32, ಣ್‌ ತೊ ಜಾಣಾ ಜಾಲೊ. 


ಜಾದು ಕರ್‌ perform magic जादु कर 
ಮಂತ. ಪಾ ತಂತ, Dar, ಚಲಯ್‌. ಜಾದು + ಕರ್‌ =मंत्रवा तंत्र विद्या चलय. जादु" कर चि रूपां पळे. 
i ७८ ಪಳೆ. ron j ಕ ३०6) ವ್ಹಾಜವೂನ" किदरी जोगीन किंदरी व्हाजवून 71421 भ्रग्यांक जादु केल. 


२००, 6 ४9०, 3०४०" ಜಾದು ಕೆಲೆಂ. 


को कणी धातुरूपमंजरी 


ಜಾಪ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 
82. ಜಾಪ್‌ reply, answer, respond | 
= ಪ್ರತಿ ಉತಾರ್‌ To ಜವಾಬ್‌ ದೀ, ಜಾಪ್ತಾಂ, ಜಾಪ್ತಾಲೊಂ = प्रति उत्तार वा जाप at. जावां, .जापतालों, जाप 


६३२२ ०, ಜಾಪ್ತಲೊಂ, ಜಾಪುಂಕ್‌, wens’, १३०३०४०. जापतलों, जपुंक, जापप, waa. खेळांत अ डे 
ಖೆಳಾಂತ್‌ ಆರೊಡ್ಡೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಸರಿಕ್ಷೆತ್‌ ಜಾಪುಂಕ್‌ ಯೆನಾಮ್ಹ ४९०°? परोक्षेंत ज्ञापुंक येना म्हळ.यार ? 


83. ಜಾಪ್‌ ದೀ reply, answer, respond 


= ಪ್ರತಿ ಉತಾರ್‌ ದೀ, ಜವಾಬ್‌ AL, ಜಾಪ್‌ + ದೀ ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಇತ दी, जवाब दी. जाप+ ಫೌ fa 
ಪಳೆ, ಕೊಡ್ತಿಂತ್‌ ವಕಿಲಾಚ್ಯಾ ಸವಾಲಾಕ್‌ ಜಾಪ್‌ 6००७" कोडतित वकिलाच्या सवालाक जाप दिवुंकच जाय. 
ಜಾಯ್‌. 


84. ಜಾಖ್‌ ಕರ್‌ insult, resist, respond जापक 
= BIAS ಕರ್‌, ವಿರೊಥ್‌ ಕರ್‌. ಜಾಪ್‌ + ಕರ್‌ಚೆಂರುಪಾಂ = AJAA कर, विरोध करः mater fa ಇಂಟ पळे 


ಪಳೆ, ಬಾಪಾಯ್ಚೈ ತಾಕಿಡಿಕ್‌ ಪುತಾನ್‌ wea’ ಕೆಲಿ. बापायच्ये ताकिदेक पुतान जाप केली. 


85. ಜಾಸ್‌ ಕರಯ cause to insult or to resist, or to respond जाप कर 


= ७७७0 ನಾ २८०५ ಕರಯ್‌. ಜಾಪ್‌  ಕರಯ್‌ಚಿಂ = अक्मान वा बिरोध करय. जाप-करय चिं रूपां पळे 


0०७०० ಪಳೆ, ४२२२०३, ಈಾಕಿದೆಕ್‌ ७४०४३१, ६/५०९ ४० बापायच्यें ताकिदेक आवयन भुरग्यां करनां जाप करयलो. 
ಕರ್ನಾಂ ಜಾಪ್‌ ಕರಯಿ र 


m` 
86. ४३०° ದಿನಯ೯ cause to reply or to answer or to respond जाप दियथ 


= ಜವಾಬ್‌ ದಿವಯ್‌. ಜಾಪ್‌ + ದಿವಯ್‌ಚಿಂ dove ಪಳೆ. ವಕಿ = Hate दिवय. जाप- दिवय चि ಇಗ पठे. व 
ಗ ಸನಾ ಪ f र 
ಲಾಚ್ಯಾ 25२७२४" ಮುನ್ಸುಫ್ಹಾರಾನ್‌ ಜಾಪ್‌ ದಿನಯ್ಲಿ. लाच्या सवालाक सन्सफधारान जाय दिवथली. i 


87. ಜಾಪಯ್‌ cause to reply or to answer or to respond जापय 


= ae ದಿವಯ್‌. ಜಾಸಯ್ತಾಂ, ಜಾಪಾಯ್ತಾಲೋ, ಜಾಪ = जवाब दिवय. जापयतां, जापयतालों, जापयले, जापय 
2,0, ಜಾಸಯ್ತಲೊಂ, ಜಾಪವುಂಕ್‌, ४०७०२०, ७०७०७०६३१०. तलो, जापरवुंक, ज्ञापवप, ज्ञापवृंचे. कोड तित मन्सफधारान 
ಕೊಡ್ತಿಂತ್‌ ಮುನ್ಸುಫ್ಹಾರಾನ್‌ ಪ್ರತಿನಾದಿ FAFO १३२३०३) ०. प्रतिवादि करनां जापयल . A l 


೧೧ 


58. ಜಾಪೆಕ್‌ ಮ್ಹಾರಗ್‌ ಕರ್‌ despise, ignore जापक म्हारग कर 


== ಪರಸರ” ಖಿ हि ~ ` < 
२२ ಭಹಿಷೃರ್‌. ಜಾನೆಕ್‌ ಮ್ಹಾರಗ್‌ + ಕರ್‌ಚಿಂ = तिरस्कर, भहिष्कर. ज्ञापेक म्हारग--कर fa at पळे” 


करे ಪಳೆ, ತಾಚ್ಯಾ ९७३१०३०१३१ ತಾಕಾ go ಮ್ಹಾರಗ್‌ ताच्या saida ताका ज्ञापेक म्हारग केलो. 
coy . 


ಕ್‌ ಮ್ಹಾರಗ್‌ ಕರಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी जापेक म्हारग करय | 


 ಜಾಷೆಕ್‌ ಮ್ಹಾರಗ್‌ ಕರಯ" cause to be despised or to be ignored जापेक म्हारग करय 
३7,५०५५, ४४००४००७४१. ಜಾನೆಕ್‌ ಮ್ಹಾರಗ್‌ + ಕರಯ್‌ = तिरस्करय, भहिष्करय. जापेक म्हारग+करय fa रूपां 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಭುರ್ಲಾ ಕಿಂಚ್ಯಾ ಚಮೃಣಾನ್‌ ane १) 8 ಕುಟ್ಮಾ पळे. भ्रग्यांच्या चमकणान सगळ्या कुटमाकच जापेक 


ಜಾಪೆಕ್‌ BI ए” ಕರಯ್ಲೆಂ. म्हारग करयलं. 


ಜಾಸೆಕ್‌ ಮ್ಹಾರಗ್‌ ಜಾ be despised or ignored जापेक म्हारग ज्ञा 


3५7, ७0 ವಾ ಭಹಿಷ್ಕೃತ್‌ ಜಾ. ode’ ಮ್ಹಾರಗ್‌ 4ಜಾಚಿಂ = तिरस्कृत वा भहिष्कृत जा. जापेक म्हारग + a चि eni 
ಇ ७४, ನಿರಪ್ರಾಧಿ ಚಲೊ ಗಾವಾಂತ್‌ ಜಾಸೆಕ್‌ ಮ್ಹಾರಗ್‌ पळे. निरप्राधि चलो गावांत जायेक म्हारग जालो कसो ? 
3 ಕಸೊ? 


ಜಾನಿನ” ರಾವ್‌ stand surety, offer security जामीन राव 
३ ಭದ್ರತಿ ದೀ. ಜಾಮಿನ್‌ 4 ०१०९8० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಭಾವಾಚ್ಯಾ =भद्रती दी. जामीन + रार्वाच रूपां पळे. भावाच्या उत्राक 
ತ್ರಾಕ್‌ ಭಾವ್‌ ಜಾಮಿನ್‌ ರಾವೋಕ್‌ ಒಪ್ಲೊ ನಾ. भाव जामोन रावोंक ओपलोना. 

ಜಾನಿನ” ०२5३०३55 cause to stand surety जामोन रावय 
| ಭದ್ರೆತಿ ವಿನಯ್‌, ಜಾಮಿನ್‌ + 0००४०७१६७० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = aad faan. जामोन--रावय चि रुपां पळे. पृताच्या 

5 ಚ್ಯಾ ಕರಾಂಕ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಜಾಮಿನ್‌ ರಾವಯ್ಲೊ. करमांक बापायक जामीन रावयलो. 

ಜಾಯ್‌ ಕರ್‌ make necessary or to offer security जाय कर 

= ७३०} ಕರ್‌, ಒಡ್‌ ಲಾಯ್‌. ಜುಯ್‌ + ಕರ್‌ಚಿಂರುಪಾಂ = अवश्य कर, ओड लाय. ತಡ कर fa ख्पां पळ. 


BY. ಯೊಜನ್‌ ವಿಸ್ತರಾವೂನ್‌ ಅಧಿಕ್‌ ಕಾಮೆಲಿ ಜಾಯ್‌ ಕೆಲೆ. योजन विस्तरावून अधिक कामेली जाय कले. 


4 . ಜಾಯ್‌ ಕರಯ cause to make necessary जाय करय 

5 ಅನಶ್ಯ್‌ ವಾ ಗರ್ಜ್‌ ಕರಯ್‌, ಒಡ್‌ ಲಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌. ಜಾಯ್‌ = अबश्य वा गरज करय, ओड लायशं कर. जाय+करय 
नु. ಕರೆಯ್‌ ಚಿಂ 09७०० ಪಳೆ. ಕಾಮಾಂತ್‌ ಗಳಾಯಿ ಕರೂನ್‌ चि रूपां पळे. कामांत गळायि करून ताणे लेखा वरतो 

ಇಣೆ ಲೆಖಾವಕ್ಲೊ ದುಡು ಜಾಯ್‌ ಕರಯ್ಲೊ. gs जाय करयलो- 

5. ಜಾಯ್‌ ಜಾ become necessary or wanted जाय जा 
ಎ ಅವಶ್ಯ ವಾ ಗರ್ಜ್‌ ಪಡ], ಒಡ್‌ ಲಾಗ್‌, ಜಾಯ್‌ -- ६० ಚಿಂ = अवश्य वा गरज पड, ओड लाग. जाय+जा चि रूपां 


ಪಾಂ ಪಳೆ. ಸುಖಾಂತ ನಾಸ್ಥಲೊ ಭಾವ್‌ ದುಖಾಂತ ಜಾಯ್‌ ಇಪ. सुखांत नासललो भाव gata जाय जालो. 
ಲೊ, 


| ~~ 261 ಎ 


६३३०5 ಪಡ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी 
का कक तका want 

— ಗರ್ಜ್‌ ಪಡ್‌. ಜಾಯ್‌ + ಪಡ್‌ ४० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ९००२० = गरज पड. जाय+पड चि रूपां पळे. आकां खरे ತ 
ಖಕಿ ಉಮೆದ್ವಾರ್‌ ಜಾಯ್‌ ಪಡ್ಲ್ಯಾತ್‌. हार जाय पडल्यात. 

97. ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌ cause to become or to happen or to come to be जायशें a 
= ಘಡೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಜಾಯ್ಕೆಂ + ಕರ್‌ಚೆಂ 0०७०० 7४. = घडोंक लाय. जायशं + कर चि Sat पळ. नी 


ನ್ಹಾಲ್ಲ್ಯಾ God ७७ ಮಸ್ತಿ ಕರೂನ್‌ ಆಂಗ" ಸಗ್ಳೆಂ ಬುರೈಂ ಇಂ मसती करून आंग सगळ ब॒रशें जायशें केलें. 
& ಶಿ ೧೪ = S ಕ 
ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕೆಲೆಂ, 


98. ಜಾರಟ್‌ get hardened जार 
= ಗಟ್‌ ಪಾ ನಿಬೊರ್‌ ಜಾ. ಜಾರಟ್ಟಾಂ, ಜಾರಟ್ಟ್ರಾಲೊ, = गट बा निबोर जा. agi, जारट्टालों, जारटलों, जा 
ಜಾರಟ್ಲೊಂ, ಜಾರಟ್ಟಲೊಂ, ಜಾರಟೊಂಕ್‌, ಜಾರಟರ್ಪ, ಜಾರ gail, जारटोंक जारटप, जरटोंचे. मार खावून खावू 
ಟೊಂಚೆಂ. ಮಾರ್‌ ಖಾನೂನ್‌ ಖಾವೂನ್‌ ತಾಚಿ ಪಾಟ್‌ ತಶೆಂ ಮನ್‌. alfa पाट aa मन MUA. 
४०२०७ ० 


99. ಜಾರಟಿಯ್‌ cause to be hardened जा 


= ಗಟ್‌ ವಾ ७७७०१ ಕರ್‌. ಜಾರಟಿಯ್ತಾಂ, ४००७७०१, ४०, = गट वा निबोर कर. जारटयतां, ज्ञारटयतालों, जार 
ಜಾರಟಿಯ್ಲೆಂ, ಜಾರಟಿಯ್ತಲೊಂ, ಜಾರಟವುಂಕ್‌, ಜಾರಟಿವಪ್‌, यले, जारटयतलों, जारटवृंक, जारटवप, जारटवंचे. आव 
६३०४६२०४३३, ಆವಯ್ನ್‌ ಪುತಾಚೆರ್‌ 8608० ७२०७७? ಬಾಪಾ यन पृताचेर दुरां सांगोन बापायक जारटयलो. | 
ಯ್ಕ್‌ ತಾಚೆರ್‌ ಜಾರಟಯ್ಲೊ. 


೧೧ 


100. ಜಾವುಂಕ್‌ ಲಾರ್ಯ cause to happen or to become mdg लाय 
= 5,४०७” ವಾ ४५४०४१ ಲಾಯ್‌. ಜಾವುಂಕ್‌ + ಲಾಯ್‌ = aads वा जल्लोंक लाय. जावंक + लाय fa रूपा 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಚ್ಯಾ ८४०४४००२०३ ತಾಣೆ ಫೆರಾ ಕ್ರಿಕ್‌ पळे. ताच्या हुतावळियांनी ताणे घरच्यांक प्रा पिशे ais 
ಪುರಾ ಪಿಕೆ ಜಾವುಂ8” woos . लायले. 

101. wee spitefully reject, act craftily जाळ 
= ಮೊಸ್ರಾನ್‌ ನಾ ಕಸಬಾನ್‌ 8040". wove, ४७१, = MAUA वा कपटान तिरस्कर जाळ टां, जाळ डालो, 


७७०, ६३९१/०, ಜಾಳ್ಗಲೊಂ, ಜಾಳೊಂಕ್‌, ಜಾಳಪ್‌, १४२९.०५ 


जाळ ळों, जाळ टलों, जाळोंक, जाळप, जाळ चे. पेल्याच्या 
ಸೆಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ७५३७२९०" १३२९.० ಅಣ್ಣೆ ಪಣ್‌ 9३२७०, AD 


बरेपणाचर ತಪ च अणवेपण जाव्नासा 


102. ५०४०५५ cause to reject spitefully or to act craftity जाळय. 


F elk ))ನ ನ್‌ ಕಸಟಾನ್‌ ತಿರಸ್ಸೆರಯ್‌. ಜಾಳಯಾಂ ಜಾಳ ೭ भोसरान दा कपटान तिरस्करय. जाळयतां, जाळय 
१२,००) ಜಾಳಯ್ದ್ಣಂ, ಜಾಳಯ್ತಲೊಂ, ಜಾಳನುಂಕ್‌, ಜಾಳವ तालों, जाळयलें, जाळ्यतलों, mods, जाळवप, जाळवंचे 


ಜಾಳವುಂಜೆಂ. ದಾಯಾ ಂಜೆ " Ba i 
; “og ಸುಖ್‌ ಡೆಯೊಂಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾಸ್ತಾನಾ दायज्यांचे qe देखोक जायनास्ताना बायलेन घोवाक जाळ 
६०२०००२ B® ಘೊವಾಕ್‌ ಜಾಳಯೊ यलो 


UU OE 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮುಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी जाळ ತಡ 


a ಜಾಳ್ಮೆಯ್‌ guide, administer, rule जाळ बय 
ಇಓ ದಾಕಯ್‌, ಆಡಳ್ಳೆಂ ಚಲಯ್‌, ४३०४, oa o, ६४०४, = बाट दाकय, आडळ टं चलय. जाळ बयतां, जाळ वय 
ೊಂ, ಜಾಳ್ವಯ್ಲೆಂ, ಜಾಳ್ವಯ್ತಲೊಂ, ४०४,२००, ४०४; तालों, जाळ वयले, जाळ वयतलों, misai, जाळ्ववप. 


२०४०. SSF ಪ್ರಾಯೆರ್‌ ४६४२०२४ ಆಯ್ಲೊ जाळ्ववं चे. ava प्रायेर अधिक्षाराक आयलो तरयी ताणे 
२ ತಾಣೆ Fro ಸೊಂಪೆಪಣಿ ಜಾಳ ०० सगळ aigaci ज्ञाळवयलं. 


१३२०४ scold, chide, despise जांक 


ನಷ್ಟಾಯ್‌, ಸೊವ್‌, 337,०९, ಜಾಂಕ್ರಾಂ, ಜಾಂಕ್ರ್ಯಾಲೊಂ, = बेष्टाय, सोव, तिरस्कर. जांकतां, जांकतालों, IER, 
ತ್ಲೆ, ಜಾಂಕ್ರಲೊಂ, ಜಾಂಕುಂಕ್‌, ಜಾಂಕಪ್‌, wero, ಣಗ जांकोंक, cima, जांकच . ताणे जांकून जांकून 
ಜಾಂಕೂನ್‌ ಜಾಂಕೂಂನ" ಆಪ್ಲಿ ಆಬ್ರು ಹೊಗ್ಗಾಯ್ಲಿ. आपली आत्र होगडायली, 


ಜಾಂಕೆಯ್‌ cause to scold or tochide or to despise जांकय 
Bar Dov", ಸೊವುಂಕ್‌ ವಾ ತಿರಸೃರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. woot = बेष्टाबं क लाय, सोवंक वा तिरस्करुंक लाय. जाक 
२,०, ಜಾಂಕಯ್ರಾಲೊಂ, ९३२०४०१०, ಜಾಂಕಯ್ದಲೊಂ, यतां, जांकयतालों, जांकयले , जांकयतलों, जांकवंक, जांकवप, 
Woo, ಜಾಂಕವಪ್‌, ९३००४०४०. ಬಾಯ್ಲೆನ್‌ ಕಿತ್ಲೆಂ stead. बायलेन कितलें पळेल्यारयी घोवा करनां जांक 
ಲ್ಯಾರಯಿಾ ಘೊವಾ ಕರ್ನಾಂ ಜಾಂಕವುಂಕ್‌ ಜಾಲೆ ನಾ. वंक जालं ना. 


ಜಾಂಕುಳ್‌ bark जांकुळ 
ಘೊಂಕ್‌, ಭೊಂಕ್‌. ಜಾಂಕುಳ್ಳಾಂ, ಜಾಂಕುಳ್ಳಾ Sao, ಜಾಂ =घोंक, भोंक. जांकुळ टां, जांकुळ टालों, जांकुळ al. जांकु 
ಚೆಂ. ಉಠಲ್ಲ್ಯ್ಯಾ ९४०, 860 ತೊ ಜಾಂಕುಳ್ಳಾ Geos तो जांकुळ्टा देकुन ताचे उतार कोणयी लेखिनांत. 

ಚೆಂ ಉತಾರ್‌ ಕೊಣ್‌ಯಾ ಲೆಖಿನಾಂತ್‌ 


7. ಜಾಂಸ್‌ confess one's guilt | जांप 
| ಚುಕ್‌ ಒಳ್ಳಾ. ಜಾಂಪ್ರಾಂ, ಜಾಂಪ್ರ್ಯಾಲೊ, ಜಾಪ್ಲೊಂ = चुक ओोळ का. Tisai जांपतालों, नांपलों, जांपतलों, 
०४ ४2०, ४२०३३०७१, ४३३०३३१, ४२०२०४०. जाँपोंक) जांपप, जांपोंचं- पापियान जांपोन बरये वाटेक 
ಪ್ಯಾನ್‌ ಜಾಂಪೊನ್‌ ಬರೈ 7१४७७0 ಸರ್ರಾಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ದೆವ್‌ परताजाय म्हण देव आशता. 


१३२०३३०३5 cause to confess one’s guilt जांपय 
E ಚುಕ್‌ ಒಳ್ಳೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಜಾಂಪಯ್ತಾಂ, ४३२०३००२, = चुक ओळकोंक लाय. जांपयतां, जांपथतालों, जांपयलें, 
ಗಂ, ४४७०३०३, ०, : ಜಾಂಪಯ್ತಲೊಂ. ४२०३०७४, ಜಾಂಪ जांपयतलों, जांपवुंक) जांपवप, aiaia. ಕ उतार 
Bo. ಕೊಣಾಚೆಂಯಾ ಉತಾರ್‌ ಆಯ್ಯಾನಾಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ತಾಕಾ ಲಗ್ಮಾ आयकानासलेल्या ताका लगना उपरांत व्होकलेन जांपयलो. 
२,०७" ವ್ಹೊಕ್ಸೆನ” ಜಾಂಪಯ್ಲೊ. 


), ಜಾಂಬಯ್‌ ಕಾಣ್‌ yawn जांबय काड 
ತೊಂಡ್‌ ಉಗಡೂನ್‌ ७०7२४ ಒಳ್‌ ಕಾಡ್‌. ಜಾಂಬಯ್‌ + = तोंड उडून आंगाची बोळ काड. staat काड चि oi 
७४३० ५०२० ಪಳೆ. ವಯ್ರಾ ವಯ್ಸ್‌ ಜಾಂಬಯ್‌ PEY पळे. age बयर ntaa काडटा ताची तकलो पोकळ. 

७४३ ತಕ್ಲಿ ಪೊಕಳ್‌. 


save = 


६४३००६७०३०” ०८३०३० ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी जांबय का 


110. १४२०१००३३ 5०८४०४० cause to yawn जांबय क | 
— ತೊಂಡ್‌ ಉಗಡೂನ್‌ ಆಂಗಾಚಿ ಒಳ" ಕಾಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ", = तोंड उगड्न आंगाचि ओळ SIS लाय. aiaa 


ಜಾಂಬಯ್‌ + ಕಾಡಯ್‌ಚಿಂ ५३२० ಪಳೆ. ತಾಚ್ಯಾ ಸುಕ್ಕಾ ಉಲ काडय चि रूपां पळ. ताच्या सुक्या उलवपान आयक 
>] ಅಯ್ಯಾತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ९३००४७०४१6 ಕಾಡಯ್ಲಿ 0 ल्याक जांबय काडयलों. 


111. ९२०० yawn 
ಎ ९३२००३५१ ಕಾಡ್‌. ४३२०४४२०, ಜಾಂಬೆತಾಲೊಂ, ४२०४ = जांबय काड. al जांबेतालों, aida, i, 
ರೊಂ, ಜಾಂಬೆತಲೊಂ, ಜಾಂಬೆವುಂಕ್‌, ಜಾಂಬೆವಪ್‌, ಜಾಂಬೆವುಂಚೆಂ.. sida क, जांबेवप, जांबेवें च « तो जांबेलो देकुन ಇಡಿ; 


~ 


ತೊ ಜಾಂಬೆರೊ dea" ಬಾಯ್ಲೆನ್‌ ಹಾಂತಳೂನ್‌ ದಿಲೆಂ. हांतळून दिल. 
112. ಜಿಕ್‌ win, conquer 1% 
= ದುಸ್ರ್ಯಾಂಕ್‌ ಪಡಾನ್‌ ಕರ್‌, ಜೊಡೂನ್‌ ಫೆ. ಜಿಕ್ತಾಂ ४८०, = दुसऱ्यांक पडाव कर, जोडन घे. जिकतां, जिकताल्ों 
ಲೊ, ಜಿಕ್ಲೊಂ. ಜಿಕ್ತಲೊಂ, ಜಿಕೊಂಕ್‌, ಜಿಕಪ್‌, ६३६०. जिकलों, जिकतलों, fats, fima, जिकोंचे. स्परध्यांत 
ಸ್ಪರ್ಧ್ಯಾಂತ್‌ ಸಬಾರ್‌ ಆಸ್ತಾತ್‌ ತಂ್‌ಯೂ ಜಿಕ್ತಾ ಏಕ್ಲೊಚ್‌. सबार आसतात तरयी जिकता एकलोच. | 
113. ಜಿಕಯ್‌ cause to win or to conquer 


= ದುಸ್ರ್ಯಾಕ್‌ ಪಡಾವ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಜೊಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. = दुसऱ्याक पडाव करुक लाय. जिकयतां, जिकयतालों, 
ಜಿಕಯ್ತಾಂ, ಜಿಕಯ್ತಾಲೊಂ, १३४०३) ०, ४३0०3, ४८७, ಜಿಕವುಂಕ್‌, fraud, जिकयतलों, जिकवं क» जिकवप, जिकवंचे 
ಜಿಕನಪ್‌, ಜಿಕವುಂಚೆಂ. ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಉಮೆದ್ದಾರಾಕ್‌ ಗಾಂವ್ಚಾ ಕಿ आपल्या उमेद्वाराक गांवच्या लोकान हुरुप faqa जिकयलो. 


3 
ಲೊಕಾನ್‌ ಹೆಂರುಪ್‌ ದಿವೂನ್‌ RTRA . 


114. ಜಿಕೊನ್‌ ಧರ್‌ grasp, pick up, learn जिकोन ध 


स्का 


= ಶಿಕ, ಸಮ್ಜೊನ್‌ ಫೆ, ಅರ್ಥ್‌ ಕರ್‌. ಜಿಕೊನ್‌ + ಧಂಚಿಂ = शिक, सम्जोन घे, अर्थ कर. जिकोन + धर चि रूपां पळे 


A i ಏಕಚ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ತಾಣೆ ಸೆಗ್ಗೆಂ ಪದ್‌ एकच पाबटि आयकोन ताणे सगळे पद जिकोन. धरलं. 
ಜಿಕೂನ್‌ BS ०. 


115. ಜಿಕೊನ್‌ ८९०५५४ cause to learn or to pick up or to grasp जिकोन धरय 


= ಸಮ್ಮೊ y > J i fi शे e ಆ 

= Had » ಶಿಕೊಂಕ a ಅರ್ಥ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಜಿಕೊನ್‌ = सम्जोंक, शिकोंक वा अथ करुक, लाय, जिक्कोन-- धरय 
JE > = : \ ; - 7 

+ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ४5१, ५ ವಾಂಗ್ಕ್ಯಾಂಕ" ಗುಪಿತ चिरूपां पळ. आपल्या वांगडयांक गुपित पेल्या शिबिरांत 


ಫೆಲ್ಲಾ ಶಿ 6 2 
a ಶಿಬಿರಾಂತ್‌ ಗುಸೆವೂನ್‌ ತಾಂಚ್ಯೊ ಹಕ್ಕಕ್ಕೊ ಸಗ್ಳ್ಯೊ गुसवून तांच्यो हिक्मत्यो सगळ यो ज्ञिकोन धरयल्यो. 
ಜಿಕೊನ್‌ ಧರಯ್ಲ್ಯೋ. 


116. ಜಣ್‌ ಮಾರ್‌ sacrifice one’s life, endure trouble जिण मार 


a wet ಕಷ್‌ ಭೊಗ್‌. ಜಣ್‌ + ಮಾರ"ಚಿಂ ಎ जिवाचि बली भेटय, कष्ट भोग. जिण-- मार चि sai 
ಏಲಂ DY, ತ್ರ ನ್‌ ಸ್‌ r bi z 
8 ನಿನ್‌ ಜಿಣ್‌ ಮಾರೂನ್‌ ४२०३ ३०७१ पळे. त्ये विधवीन जिण मारून quais amaci, 


ಮಾಗಯಿ 0. 
೧೧ 


964 = 


ಮಾರಂಕು” ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोकणी धातृरूपमंजरी | जीण मारय 


— 


, 888° ಮಾರಯ* cause to sacrifice one’s life or to endure trouble जिण मारय 
'ಜಿವಾಚಿ ಬಲಿ ದಿನಯ್‌, ಕಷ್ಟ್‌ ಭೊಗುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ga = जिवाचि बली दिवय, कष्ट wis लाय. जिण+ मारय 
3५२५०५५९१३० ५३२० ಪಳೆ. २०३, ४१ ಅಬ್ಭಾಯೆನ್‌ dea, चि रूपां पळे. एकल्याच्ये अबळायेन कितल्या जणांचि 
०१३ ಜಿಣ್‌ ಮಾರಯ್ಲಿ! | जिण मारयलो! 

}, ಜಿಣ್‌ ಸಾಂಡ್‌ faint, die fan सांड 


ನುತ್‌ woe So ಜಾ, ಬೆಸುಧ್‌ ಜಾ ಮರ್‌, ಜಿಣ್‌ + ಇಲ dag जा, मर. जिण+सांड चि रूपां 
eo ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಖರ್ಕಟ್ಯಾ ವೊಶಾಂತ್‌ Betas पळे. खकट्या वोतांत घोळोन ताणे जिण सांडली. 
हे ಜಣ್‌ ಸಾಂಡ್ಲಿ. 


9. ६३७6 2२०८०३५४ cause to faint or to die fan सांडय 


| ಮತ್‌. ಚುಕಯ್‌, ಬೆಸುಧ್‌ ಕರಯ್‌, ಮರೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, = मत aaa, बेसुध कर, मरोंक लाय. जिण+सांडय fa 
+ ಸಾಂಡಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಷಳೆ. vd ಅಪಹರಿಲ್ಲ್ಯಾ Tatas. आपणे अपह्रिल्ल्या भुरग्याक कस्सल्याचि ओळक 
85° ಕಸ್ಸೈಲ್ಯಾಚಿ ಒಳಕ್‌ ಕಳ್ಳಿ ನಹಿಂ 30, ಣ್‌ ತಾಕಾ ಜಿಣ್‌ कळ चि afg म्हण ताका जिण सांड्यलो. 

००३०००२. . 


V 


ರಾ 


0. ಜಿನ್‌ ಘಾಲ್‌ saddle a horse faa घाल 
` ಘೊಡ್ಯಾಕ್‌ ಸೆಜಯ್‌. ಜಿನ್‌ + Pe’ ಚಿಂ ರುಪಾಂ #९, = घोड्याक सजयः जिन घाल fa रुपां पळे. धनी 


च. 2 ~ 


०३०३, y ಭಿತರ್‌ ಪಾಯ್ಯಾನ್‌ ಘೊಡ್ಯಾಕ್‌ ಜಿನ್‌ ३७० Aae भितर पायकान घोड्याक जिन घालूनयी जाल्ले 
ಜಾಲ್ಲೆಂ. 
೧೧ 


21. ಜಿನ್‌ ಘಾಲಯ* cause to saddle a horse faa घालय 


= ಘೊಡ್ಯಾಕ್‌ ಸಜವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಜಿನ್‌ + ಘಾಲಯ್‌ ಚಂ = घोड्यांक aada लाय, जिन+घालय fa ಇಂ! पळे. 
ಪಾಂ ಪಳೆ. ಆಪ್ಲ್ಯಾ PI 2०३00 ತಾಣೆ ಬರ್ಯಾನ್‌ ಬರ್ಯಾ आपल्या धनिया खातीर ताणे बऱ्यान बऱ्या घोड्याक जिन 
ಗೊಡ್ಯಾಕ್‌ ಜಿನ್‌ ಘಾಲಯ್ಲಿ. घालयली. 


22. ಜಿಬ್‌ ಆಡ್ವಿ ಪಡ್‌ get paralysed जोब आडूवी पड 
: ಆರ್‌ Brad Ga ಜಾ. ಜಿಬ್‌ ಆಡ್ವಿ  ಪಡ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = आर मारललो जा. जीब आइवो+पड fa aqt पळे. 
JA ಉಲಯ್ರಾಂ ಉಲಯ್ತ್ರಾಂ ತಾಚಿ ಜಬ್‌ ४७, BBO 0४७७” तो उलयतां उलयतां ताचि जीब आडवी पडलेली देखोन घर्राच 
7,0 RAJO ಗಾಬದ್ಲಿಂ. सगळीं गाबरलीं. 

9 3. ಜಿಚ್‌ ಜಡ್‌ ಜಾ get paralysed जोब जड जा 
= ಆರ್‌ dnd dew. ಜಿಬ್‌ ಜಡ್‌ p ४०४० 0959० ८९. ಎ आर मारललो जा. जोब जड+जा चि सुपां पळे, जोब 


ಬ್‌ ಆಡ್‌ Ba Se ತೊ ಮರಾ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಸುಧಾಕ್ಲೊಚ್‌ ನಾ. आड पडललो तो मरा परयांत सुधारलोच ना. 


— 265 — 


ಜಿಬ್‌ ಧರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धात्रूपमंजरी 


124. ಜಿಜ್‌ ಧರ” get paralysed जीब 
= ಆರ್‌ ಮಾರಲೊ ಜಾ. ಜಿಬ್‌ + ಧರ” ಚಿಂ ರುಪಾಂ ४. = आर मारललो जा. जोब * धर चि eat पळे. 


ತೊ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್‌ ಶಿರಾಪ್ರಾ 200520 ತಾಚಿ ಜಿರ್‌ ಧರ್ಲಿ... ಕಣಕ! शिरापतां शिरापतां ताचि जीब धरली. 


125. ಜಿಬ್‌ ಪಾವ್‌ betray secret जोब 
_ ಗುಟ್‌ ಪಡ್‌. ಜಿಬ್‌ + ಪಾವ್‌ಚೆಂ 09७6०० ಪಳೆ. ತೆಗಾಕ್‌ = गुट फड. ತೌಷ + पाव चि रूपां पळे. तेगांक ಗತ कळ 
ಗುಟ್‌ ಕಳಾತ್‌ ತರ" ತಾಂಕಾಂ ಜಿರ್‌ ಪಾವೊಂಕ್‌ ನೆಳ್‌ ನಾಕಾ. तर तांकां जीब पावोंक वेळ नाका. 


126. ಜಿಬ್‌ ಫುಟ್‌ act insolently or arrogantly प्‌ 
= ಗರ್ನಾನ್‌ ನಾ १6०७०००१७0 ಚಲ್‌. ಜಿಬ್‌ + Py ४० = गर्वान वा हुंकारान चल. जोब + फुट fa wai | 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಚಿ ಜಿಬ್‌ ಫುಟ್ಟಾ ತಿ ಪಳೆತಾನಾ ತಾಂಚ್ಯಾ ಘರಾ alfa जीब Get ती पळेताना तांच्या घरा मडको | 
ಮಡ್ಡಿ ०२३,०" ಚಡಾನಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಕೊಣ್‌ ಪಾತ್ಯೈತಿತ್‌ ? चडाना म्हण कोण पात्येतीत ? 

127. ಜಿಬ್‌ ಫ್ರಬೊನ” ಫುಟಿಯ್‌ speak fluently or elegantly जीब gata Ez 
— ಲಿಲಾಜಾಲ ಪರಿಂ ಉಲಯ್‌. ಜಿಬ್‌ ಫುಟೊನ್‌ + ಫುಟಯ್‌" = लीलाजाल ಇಗ उलय« sia फुटोन + pea चि 

ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಚುನಾವಾ ವೆಳಾರ್‌ ಜಿರ್‌ ಫುಟೊನ್‌ ಫುಟಿಯ್ಲೆ as. चनाचा वळार जीब फुटोन फुव्यलेल्या लागों मार्ग 
ಲ್ಯಾ ಲಾಗಿಂ ಮಾಗಿರ್‌ ಅರ್ಜ್ಯೊ of ४२,०१ ತಾಕಾ ಜಿಬ್‌ಚ್‌ ನಾ. अरज्यो व्हेल्यार ताका जीबच ना. 

128. ಜಿಬ್‌ ಮಟ್ಟ ಕರ್‌ be silent, hold your tongue जोब मटबी १ 
= ಜಿಬೆಕ್‌ ಲಗಾಮ್‌ ಫಾಲ್‌, ಉಲನ್ನೆಂ ಮಟ್ಟಿಂ ಕರ್‌. ಜಿಬ್‌ = जीबेक लगाम घाल, उलवणें मटवं कर. जीब neal 
ಮಟ್ಟಿ 4 ಕರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ७०७० ಫಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಘಡಿತಾಂಥಿ कर चि sat पळे, पाटि घडलेल्या घडितांनी ताची 
Ba ಮಟ್ಟಿ FO. सटवी केली. 

129. ಜಬ್‌ ಮಾಳಾರ್‌ ಫಾಲ್‌ gossip, chatter, prattle जीब AIBN घार 
= ಜಿಬ್‌ ವಾಟೆರ್‌ ಘೊಲ್‌, Sao ಭ್ಯಾರ್‌ २७०५०१, ಖಬ್ರೊ = जोब वाटेर घाल, लेखा भायर उलय, Gal कर. जी 
ಕರ್‌. ಜಿಬೌ್‌ ಮಾಳಾಂ್‌ + ಫಾಲ್‌ಚಿಂ ರುಪಾ ಪಳೆ. ७४७" माळार+ घाल चि stad. जोब माळार घाल्यार वेळा 
ಮಾಳಾರ್‌ ಘಾಲ್ಯಾರ್‌ ವೆಳಾರ್‌ ಕಾಮ್‌ ಜಾತಾಖೆ. कास जातावे ? 

130. ಜಿಜ” ಲಾಂಬ್‌ ಜಾ gossip, prattle, talk too much जोब लांब उ 
= ४२ 83,0 ಉಲಯ್‌. ಜಿಬ್‌ ಲಾಂಬ್‌ + ६० ४० ५००० = लेखा बरतें saa. जोब लांब + जा चि रुपा पळे. ता 


बः 9 ಬ್‌ K d l 
A rie ಜಿಬ್‌ ಲಾಂಬ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ ಸಳೆವೂನ್‌ ತಾಕಾ ನವ್ಯ sha लांब जाल्ली पळेबून ताका नवकरियेंतलो. काइलो. 
BR, ಕಾ Rs 
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३]. ಜಿಬ್‌ ವಾಟರ್‌ ಘಾಲ್‌ abuse, talk nonsense जीब वाटेर घाल 


: ತೊಂಡಾಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೆ ಭಾಷೆನ್‌ ४७०५५. ಜಬ್‌ ०७०१ = तोंडाक आयिल्ले भाषेन उलय. sla वाटेर+घाल चि 
: ಘಾಲ್‌ಚಿಂ ५०१० ಪಳೆ. ಜಿಬ್‌ ವಾಟೆರ್‌ ಘಾಲ್ತೈಲ್ಯಾಕ್‌ ಕೊಣ್‌" रुपां पळे. sha बाटेर घालतेत्याक कोण पात्येता ? 


32. & ७२००" ಫಾಲ್‌ prattle, bable, talk recklessly जीब वाःयार घाल 


= ಲೆಖಾ 7,० ಉಲಯ್‌. ಜಿಬ್‌ ವಾರ್ಕಾರ್‌ + ಘಾಲ್‌ ಚೆಂ = लेखा वरते gaa. sia वाऱ्यार+ घाल चि रपां पळे. 
० ಪಳೆ, ಜಿಬ್‌ ವಾರ್ಯಾರ್‌ ಘಾಲ್ಯಾರ್‌ ಮನ್‌ ಥಾರ್ಯಾರ್‌ ಕಷ ANT घाल्यार मन थाऱ्यार उरताब ? 


ಜಿಬ್‌ ವ್ಹಾನಯ್‌ talk, recklessly जीब व्हावय 
= ಲೆಖಾ woods, ಉಲಯ್‌, ಜಿಬ್‌ + ವ್ಹಾವರ್ಯಚಿಂ ರುಪಾಂ = लेखा भोयर उलय. जीब--व्हावय fa wat पळे. 
ಳೆ, ಸಂದರ್ಶನಾಚ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ ತಾಣೆ ४४४९ ವ್ಹಾವಯ್ಲಿ ಮಣ್‌ संदर्शनाच्या वेळार ताणे जोब व्हावयली म्हण ताका नवकरी 
ಕಾಕಾ ನವ್ಯರಿ ಮೆಳ್ಳಿ ಚುಕ್ಕಿ. मेळची चकली. 
134. ಜಿಬ್‌ ವಾಂಕ್ಚಿ ಪಡ್‌ falter, blunder with the tongue जीब वांकडी पड 


= ಚುಕೊನ್‌ ವಾ Rado woos. ಜಿಬ್‌ ವಾಂಕ್ಚಿ + ಪಡ್‌ = an gag. जीब वांकडी * पड चि रुपां पळे. 
० ५३२० ಪಳೆ. ತಾಚಿ ಜಿಐ Hood, aa, ४७७०७” ತೊ afa जीब वांकडो पड्टा देकुन तो कितें म्हण्टा ते कळाना- 
*ಿತೆಂ Bod, ತೆಂ ಕಳಾನಾ. 


135, ಜಿಬ್‌ ಶಿಮ್ಮಾಳ್‌ abuse, insult faa शिम्डाळ 


= ಅಕ್ಮಾನ್‌ ಕರ್‌, ಗಾಳಿ ಸೊವ್‌. ಜಿಬ್‌  ಶಿಮ್ಮಾಳ್‌ ६४० = अक्मान कर, गाळी सोव. जीब + शिम्डाळ चि ಇಂಗ पळे. 
७७०० ಪಳೆ. ಪಾಪ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಕಾ ಹಾತ್‌ ದಿವುಂಕ್‌ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ पाप म्हण ताका हांत fade गेल्यार ताचि sila शिम्डाळ ळी. 
ತಾಚಿ ಜಿಬ್‌ ಶಿಮ್ಮಾಳ್ಳಿ. 


136. ಜಿಬ್‌ ಶಿಂದಳ್‌ ಜಾ prevaricate, equivocate जोब शिदळ जा 


` = ಉತ್ರಾನ್‌ ५४०३५९; ಜಿಬ್‌ 8०४0 + ಜಾಚಿಂ 0०७०० ४४९. = उत्रान ठय. जीब शिदळ-- जा fa wai पळे. जोब 
ಜಿರ್‌ ಶಿಂದಳ್‌ ४२३३४३० ಉತಾರ್‌ ಕೆದ್ಮ್ಬಾಂಚ್‌ ಪಾತೈವುಂಕ್‌ शिदळ जातेल्याचे sare Sata पात्येवुंक फावो ना. 


_ ಫಾವೊ ನಾ. 


137. ಜಿಬ್‌ ವ್ಹಾಣ ಕರ್‌ have a mean tongue जीब व्हाण कर 


= 5०४० ४७७०५५. ಜಿಬ್‌ ವ್ಹಾಣ' + ४०७४० ५३२० = खोटें उलय. जोब व्हाण+कर चि eat पळे. विस्पोंट्टे 
२९. ದಿಸ್ಟೊಟ್ಟಿಂ ಗಾಳಿ ಸೊವೂನ್‌ ತಾಣೆ ಅಸ್ಲಿ ಜಬ್‌ ನ್ಹಾಣ್‌ ಕೆಲಿ, गाळी सोबून ताणे आपली जोब व्हाण केली. 


a क स्का ತಹತಹ ಹತಾ 
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ಬಿಬ್‌ ಮುಣ್‌ ಜಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी घातुरूपमंजरी जोब शन 


‘ ಕ | vit ಔ 
138. ಜಿರ್ಜ ನಾರ್ಣ ಜಾ become filthy of tongue APs जोब व्हाण 
= ಉತ್ರಾಕ್‌ र्‌) ಜಾ, ಬುರೈಂ ಉಲಯ್‌. ಜರ್‌ ವಾಣ್‌ य = उत्लाक भष्ट जा, बुरशें उलय जीब व्हाण+जा ' 


१४२१३० 09७०० ಪಳೆ. ಆಸ್ಲೆ ० ದಿಲ್ಲೆಂ ಉತಾರ” ಪಾಳ್ಳೆಂ ನಾ ಜಿಕುನ್‌ ೫01 पळे. आपणे दिल्लं उतार पाळळ ना दकून ताचि 


ತಾಚಿ ಜಿಬ್‌ ವ್ಹಾಣ್‌ ಜಾಲಿ. | व्हाण जाली 

139. ಜಿಬ್‌ ಸಾರಣ್‌ ಕರ್‌ be garrulous, have at the tip of the tongue जीब सारण क 
= ಜಿಬ್‌ ವಾಟೆರ್‌ ಫಾಲ್‌, ತೊಂಡಾಕ್‌ ಆಯ್ಲೆಲ್ಯಾ ಪರಿಂ ४५७०४५. = ತೌಷ वाटेर घाल, तोंडाक आंयलेल्या परि उलय. | 
ಜಿಬ್‌ ಸಾರಣ್‌ + ಕರ್‌ ಚೆಂರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಕಾ ಕಿತ್ಲೆಂ ३४०० सारण+कर चिं eit पळे. ताका nal शिकयलं avd 
ತೆರ್‌ಯೊ ಜಿಬ್‌ ಸಾರಣ್‌ ಕರ್ಲಿ ಏಕ್‌ ಸವಯ್‌ ತೆಂ ANA ನಾ जीब सारण करचि एक सवय तें सोडिना. 

140. ಜಬ್‌ ಸುಕ್‌ fear, lose hope, despair जीब सुः 


= ಭಿಯ್ಕೆ ३०२३ ಜ್ಯಾ ಡೆಜಿಸ್ಟ್ರಾರ್‌ ಜಾ. ಜಿಜ' 4 7०४९४० = भिये, निराशी जा, देदेस्प्रार जा. जीब + सुक चिं रुप 
४३२० ಪಳೆ. ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಉಲವ್ಪಾಕ್‌ ವಿರೊಧ್‌ ಕರೂನ್‌ ४३००२० पळे. आपल्या उलव्पाक विरोध करून हजारांनी लोक 
ನಿ ಲೊಕ್‌ ಜನ್ನುಲೊ ಸಳೆವೂನ್‌ ತ್ಯಾ ಫುಡಾರಿಯಾಚಿ ಜಬ್‌ ಸುಕ್ಲಿ. जम्ललो पळेबून त्या फुडारियाची जीब सुकली. 


141. ಜಿಬ್‌ ಹಳ್ಳುಳೆಯ್‌ talk recklessly, be restive जीब ಕೃಪ ಕೃಪಃ 
= ನಾಕಾ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಉಲಯ್‌, ಅಶಾಂತೆನ್‌ ಉಲಯ್‌, ಜಿರ್‌ | = नाका जाल्ले उलय, अशांतेन you. जीब + हुळ वळय 


Bodo, ४९०४७५ ಚಿಂ 09७०० ಪಳೆ ಣೆ QT, ७” ಜಿಬ್‌ ಹುಳ್ತು fa ಇಳ! पळे. ताणं ऐकल्यान जीब हुळ वृढयल्यार nią 
४०५५३, ३0° ಗಾಂವ್‌ OD ಸುಂಕ" ಪುರೊ ल्हासुँक प्रो, 


142. ಜಿಚೆಕ್‌ ಚಿಮ್ಮೆ ಕಾಡ್‌ | kill through the tongue was fart काड 


= e280" 28330 ಮಾರ್‌. ९३४३४ ಚಿಮ್ಚೆ + 5०७६७० = जीबेन जिवेशिं मारः जोबेक fae + काड चिं wi 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಕಿತ್ಲಿಂ ಜಣಾಂ ಆಪುಣ್‌ ಜಬೆಕ್‌ ಚಿಮೆ ಕಾಡ್ಕಾತ್‌ पळे. कितलों जणां आपूण जीबेक fare काडटात तं जाणां. 


ತೆಂ ಜಾಣಾಂ ಜಾಲ್ಲಿಂ ತರ” ಸೆಂಸಾರ್‌ San ಬರೊ ಆಸ್ಲೊ ! जाल्लीं तर संसार कितलो बरो भासतो. 
143. ಜಿಜೆಕ್‌ ಲಗಾಮು" ಘಲ್‌ control the tongue las लगाम 5 
= ಜೆಬ್‌ ಮಟ್ಟಿ ಕರ ಕಳ್ಳಾನ್‌ ಉಯ್‌. ६४० emar = जीब मटवी कर, हळ टान उलय. जीबेक लगाम+ घा 


+ PROP 0०७०० ಪಳೆ, ಹಾಜರ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾಂಚಿಂ ತೊಂಡಾಂ चिं सुपां पळे. हाजर आसलेत्यांचिं तोंडां गंभीर जाली 
0०४० ಜಾರಿ: ತೆ 7३३१३" ತಾಸೆ ९३१३३१ ಲಗಾಮ್‌ ಫಾಲೆ. पळ वन ताणे जीबेक लगाम घाल 


144. ಜಿಜೆಕ್‌ ನಿಚಾರ” follow the dictates of the tongue जीबेक विचा 


a Ba 13) ಗುಲಾಮ್‌ ಜಾ. ಜಿಬೆಕ್‌ + ವಿಚಾರ” ಚಿಂ ಇ जीबेवो गुलाम जा. जीबेक--विचार चिं रुपां पळ. 
ಪಾಂ Hr. ಜಿಬೆಕ್‌ ಖ ` f 
ನಂ DE. NUF ವಿಚಾರೂನ್‌ ಖಾತೆಲ್ಯಾಕ್‌ Rao ಪಯ್ಸ್‌ ಕಾ. जीबेक विचारून खातेल्याक पिडा पयस ना. 
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* ಜಬೆಚಿವ್ಹಾಣ್‌ ಕರಯ್‌ indulge in double talk, 08101101816, backbite जिबेचि व्हाण करय 


'ತೊಂಡಾ ಉಶ್ರಾನ್‌ ಅಕ್ಮಾನ್‌ ಕರಯ್‌. ಜಿಬೆಚಿ ವಾಣ” + = तोंडा उत्रान अक्मान करय. af व्हाण + करय चिं 


ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಜಿಬೆಚಿ ವ್ಹಾಣ್‌ ಕರನೂನ್‌ ७७०७७ रुपां पळे. जिबेचि व्हाण करवन जियेता तो बकंत जायना. 
ಬರ್ಕತ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. 


46. &8o° ಘಾಲ್‌ taste, deliberate जिबेर घाल 
ರುಚ್‌ ಪಳೆ, ಹುಜಿತ್‌ ಕರ್‌. ಜಿಬೆರ್‌ 4 ಫಾಲ್‌ಟಿಂ ರುಪಾಂ = ಇಇ पळ, हुजित कर. Mav + घाल fa ೬41 पळ, 
* Ove So ಜಿಬೆರ್‌ ಘಾಲ್ಯಾ ಶಿನಾಯಿ ०७७०७०, रांदललं जिबेर घाल्या शिवायि बाड़िनाका. 


47. ಜಿಯೆ live, survive subsist जिये 
ವಾಂಚ್‌, ಜಿವಂತ್‌ ಉರ್‌, ಜಿಯೆತಾಂ, ಜಿಯೆತಾಲೊಂ, ಜಿಯೆ = वांच, जिवंत उर. जियेतां, जियेतालों, जियेलों, जिये 


ಶೊ ಜಿಯೆತಲೊಂ, ಜಿಯೆವುಂಕ್‌, ಜಿಯೆವಪ್‌, ಜಿಯೆವುಂಚೆಂ. तलों, fada, जियेवप, faq. सोसणिकायेन जियेते 
र ಸ್ಲಿಕಾಯೆನ್‌ ಜಿಯೆತೆಲ್ಯಾಕ್‌ ಕಸಲ್ಯಾಚೆಂ ಭೈಂ ? ल्याक award ಇತ? 

148. ಜಿಯೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ cause to live or to subsist or to survive fade लाय 
= ವಾಂಚೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಜಿವಂತ್‌ ಉರಯ್‌. ಜಿಯೆವುಕ್‌ + = वांचोंक लाय, जिवंत उरय. जियेवुंक+ fa cai 


ಯ್‌ಚಿಂ 035०० ಪಳೆ. ತಾಚ್ಯಾ ರಿಣಾನ್‌ ತಾಕಾ 7०७७००३७ पळ. रिणान ताका गरिबायेतच fadds लायलो. 
ಜಿಯೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್ಲೊ. 


149. ಜಯೊ ಆಸ್ಸ be alive, live जियो आस्स 
a ಜಿವೊ ಉರ್‌. ಜಿಯೊ + ७४,६७० ರುಪಾಂ BY. ತೊ ४०००२७ = जिवो उर. जियो + ೫೫ चि wi पळ. तो 
ಪಡ್ಲೊ ತರಯಾ ಜಿಯೊ ಆಸ್ಪ. बायंत पडलो तरयी जियो आस्स. 

i; ೧೧ 

150. ಜಿಯೊ ಮಾರ್‌ kill, murder ಜಾವಾ 
= ಜಿನೆಶಿ ಮಾರ್‌, ಜಿನ್‌ ಕಾಡ್‌. ಜಿಯೊ p ಮಾರ್‌ ಚಿಂ = जिर्वोश मार, जिव काड जियो+मार fa eat पळे. 
ಕುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ತಾಣೆ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಮೊಗಾಚ್ಯಾಂಕ್‌ ताच्या उत्रांनो ताणे आपल्या भोगाच्यांक दिस्पोट्ट जियो 
ಬಿಸ್ಫೊಟ್ಟಿಂ ಜಿಯೊ ಮಾರ್ಲಿಂ. मारली. 

ತೆ 

s ಜಿಯೊ ಜಾ rise from the dead faa जा 
= ಮೆಲೆಲ್ಯಾಂತ್ಲೊ ಜಿವಂತ್‌ ಉರ್‌. ಜಿಯೊ + ಜಾಚಿಂ ५०१०० = मेलेल्यांतलो जिवंत उठ, 0೫11-51 fa eat पळे. 


ಜೆಜುಚ್ಯಾ ಫರ್ಮಾಣಾನ್‌ ಲಾಜರ್‌ ಜಿಯೊ ಜಾಲೊ. जेजुच्या फर्माणान लाजर जियो जालो. 


ಫೊಂಕಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूफ्मंजरी 
ಣಾ 


ಜಿರ್‌ 


152. ಜಿರ್‌ get digested, seep through, get reduced 


ಪಚನ" ಜ್ಯಾ ಪಾಗ್ಕೊನ್‌ ಪಚ್‌, ಲ್ಹಾನ್‌ ವಾಬಾರಿಕ್‌ ಜಾ. = ಬಟ್ಟ जा, पाग्ळोन वच, Re a बारिक जा. | 

209.0, ಜಿರಾಲೊಂ, ಜಿಕ್ಲೊಂ, ४५,४००, ಜಿರೊಂಕ್‌, ಜಿರೆಪ್‌, जिरतालो, fatai ज्ञिरतलों, जिरोंक, जिरप, a 
ಆಗಿ -0 ~ कु 

3,0. ತಾಕಾ ಖೆಲ್ಲೆಂ ಜಿರಾನಾ ದೆಕುನ್‌ ತೊ ಅಂಗಾನ್‌ goa. Aed जिराना देकुन तो आंगान जिरला. 


153. ಜಿರಯ್‌ digest, cause to seep through ೦೯.೦ be reduced 
= sve" ಕರ್‌, ಪಾಗೃಯ್‌, ಲ್ಹಾನ್‌ ವಾ ಬಾರಿಕ್‌ ಕರ್‌, ಜಿರ = पचन कर, पाग्ळय, ल्हान वा बारिक कर. fara 
ಯ್ತಾಂ, ६३००७०२, ४५००, ಜಿರಯ್ಲೆಂ, ಜಿರಯ್ತಲೊಂ, ६००५ जिरएतालों, जिरयलें, जिरयतलों, जिरवंक, जिरवप, _ 
ಜಿರವಪ್‌, ४२५०९३०. ತೊ ಕರ್ತಾ ತೊ ವಾನ್ಸ್‌ ಕಸಲೆಂ ಖಾಣ್‌ dF. तो करता तो बाबर ळसलें खाण तरयो जिर वंक सकत 
ತರ್‌ಯಾ ६३५३००१ ಸಕ್ಕಾ. a 


154. ಜಿವ್‌ ಅರ್ಧೊ ಕರ್‌ harass, oppress जिव ೫೪! 


= ಭಂಗಯ್‌, ಹಿಂಸಾ ದೀ. ಜಿವ್‌ GRAF + ಕರ್‌ ಚಿಂ 096०० = HIT, हिंसा at. जिव अर्धो+कर चिं ಇಳ 
ಸಳೆ. ಭುರ್ಭ್ಯಾಂಥಿ ಧೊಸೂನ್‌ ७४०.३, ಜನ್‌ ಆರ್ಥೊ ಕೆಲೊ. भुरग्यांनो diga आवयचो जिव अर्धो केलो. 


155. ಜಿನ್‌ ಅರ್ಧೊ ಕರಯ್‌ indulge in harassing or oppressing faa अर्धो कर! 
= ಭಂಗವುಂಕ್‌ ವಾ ಹಿಂಸಾ ದಿವುಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಜಿನ್‌ ४५.०९ + ಗತ वा हिसा fade लाय, जिव अर्धो+ करय ६ 
४५०४५११३० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ನವ್ಯಾ ನವೃರಾಕ್‌ ಪಾರ್ಕುವುಜೈ wat पळे. नव्या नव्कराक पारकुबंच्ये arig fared 
or ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಕಾಮಾನ' ತ್ಯಾ 3०२४५० ಜಿನ್‌ ४५० क्कामान त्या नव्कर।चो जिव अर्धो करयलो. 
ಕರೆಯೊ.. 


156. ಜಿನ್‌ ಅರ್ಧೊ ಜಾ faint, get exhausted faa ೫೪! 


= ಮತ್‌ ಚುಕ್ತಾಶಿ ಜ್ಯಾ ಕಂಗಾಲ್‌ ಜಾ. ಜಿನ್‌ ಅರ್ಧೊ + = ಇ जा, कंगाल जा. faa ೫೮1. जा fas 


६३२९३० ರುಪಾಂ He. ಸಯ್ರಾ ಕ್ರಿಂಕ್‌ ಸುಧಾರ್ಸೂನ' ಘರ್ಚ್ಯಾಂಜೊ पळे. uaciig सुधारसून घरच्यांचो जिव अरधो जालो. 
ಜಿನ್‌ ಅರ್ಥೇ ಜಾಲೊ, 3 


157. ಜವ್‌ ಆಸ್ಪ be alive जिव ae 
ಸ್ಥ i ಉರ್‌. ಜವ್‌ + CR wo ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಜಿನ್‌ = जिवंत ge. जिव+आर्स fa रूपां पळे. जिव ೫೫ 
७7, ಮ್ಹಣಸರ್‌ BARo ಜೊಗುಂಕಚ್‌ ಜಾಯ್‌. म्हणसर wna भोगंकच जाय. 


survive, outlive | faa उ 


= ಜಿವ್‌ ಆಸ್ಪ. RI + ९७०४० ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ತ್ಯಾ ಕುಟ್ಮಾ? = जिव आस्स. जिब+उर चि seat पळ. त्या कुट्म 
ಲಾಗ್ಲೆಲೈ ३०३" ಫಕತ್‌ ಏಕ್ಲೊ ಜೆಕ್ಕೊ ಜನ್‌ ಉರೊ लेल्ये fas 
३, ಜೆಕ್ಕೊ X लागलेल्ये पिडंत फकत एकलो चेरको जिव उरलो. 


158. ಜನ್‌ ಉರ್‌ 
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ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौंकणी धातुरूपमंजरी faa उरय 


EE 


59, ಜಿನ್‌ ಉರಯ" cause to survive or to outlive जिव उरय 
= ಜಿವ್‌ ४०७" ಲಾಯ್‌. ಜಿವ್‌ + ಉರಯ”ಚಿಂ ರುಪಾಂ =ज्ञिव ard लाय. जिव * उरय चि oi पळ. आपल्या 
ಳೆ, ಅಪ್ಲ್ಯಾ ಜಿನಾಜೆಂ ಲೆಖಿನಾಸ್ತಾನಾ ತಾಣೆ ಇಷ್ಟಾಚೊ ಜಿವ್‌ जिवाचे लेखिनास्ताना ताणे इष्टाचो faa उरयलो. 
f ಯೊ ಅ 

೧೧ 


Base ಕಾಡ್‌ kill, murder, massacre faa काड 
ಜಿವೆಶಿಂ ಮಾರ್‌. ಜಿನ್‌ + ಕಾಡ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಮೊಗ" = जिर्वोश मारः जिव--कार्ड चि ea पळ. मोग मोग 
ಗ್‌ 2 IYE ४६२१३१३१ ಜವ್‌ ಕಾಡ್ಲೊ, म्हळ[ळल्यान आण्कवूनच जिव काडलो. 
1. ಜಿನ್‌ ಕಾಡಯ್‌ eause to kill or to murder or to massacre faa काडय 
ಜಿನೆಶಿಂ ಮಾರಯ್‌. ಜಿನ್‌ + ಕಾಡಯ" ಚಿಂ ५७३१२० se. = जिवेशिं मारयः जिब--काड्य चि रूपां पळे: हेरोदे 


ಹೆಕೊಡಿಯಾಸಾನ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಹೆಗ್ಯಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಜುವಾಂವ್ಚ್ರೊ SA यासान आपल्या हग्याक लागोन जुवांवचो जिव काडयलो- 
ಕಾಡಯೊ . 
೧೧ 


162. ಜಿನ್‌ ಕಾಲಯ್‌ feel ೩8೦01206 faa कालय 
= ಮರ್ಣಾ ವೊಡಿ ಭೊಗ್‌. ಜಿನ್‌ + ಕಾಲಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ... = मरणा वोडी भोग. जिव + कालय fa खूपां पळे. 
ತಾಚ್ಯೆ ಪಿಡೆನ್‌ ಕಾಕಾ ಜಿನ್‌ ಕಾಲಯ್ಲೊ. area पिडेन ताका जिव कालयलो. 

163. ಜಿನ್‌ ಖಾ importune, pester, needle faa खा 
= ತ್ರಾಸ್‌ ದೀ, ಜವ್‌ + ಖಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಟಿಚರ್‌ ಕಿತ್ಲೊ > त्रास दो. faata fa ೯೪ पळ. टिचर कितलो 


६३००२ ५०४०९ ಜಿವ್‌ ದಿತಾಗಿ ತಿಕ್ಲೊಚ್‌ ६०९० ತಿಚೊ ಜಿಪ್‌ भ्रग्यांचेर जिव दितागी तितलोच भुरगीं तिचो जिव खातात. 


164. ಜಿವ್‌ ಫೆ assassinate, kill, murder faa घे 


; — ಜಿವೆಶಿಂ ಮಾರ್‌. ಜಿವ್‌ + ಫೆಚಿಂರುಪಾ ಪಳೆ. ಅಕಸ್ಮಾಶ" = जिवशिं मार. fra + fa vai पळ. अकस्मात घड 
PB or, ಸ್ಫೊಟಾನ್‌ ಅನೆಕ್‌ ಜಿನ್‌ Hg. लेल्या स्फोटान अनेक जिव घेतले. 
he m 


5 65. ಜಿನ್‌ ತುಟ be dying, become fatal जिव तुट 


ಇ. ಮರಣಾಜ್ಯೊ ಪೊಡಿ ಭೊಗ್‌. ಜಿನ್‌ + ತುಟ್‌ಚೇ ५३२० = मरणाच्यो वोडी भोगः ज्ञिव+तुट fa रूपां पळ . ताका 
ಪಳೆ, ತಾಕಾ ಜನ್‌ ತುಟ್ಟಿಂ ಕಾಮಾಂ ಕರ್ಚಿಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಚಡ್‌ ಖುಶಿ. faa तुटचिं कामां करचिं Faw at चड खुशि. 
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ಸ ಯ ಎ ಎಬ ಬೆ ESEA T 
166. ಜಿನ್‌ ತುಟಿಯ” melt with pity or anxiety तु 
= ದಯೆನ್‌ ನಾ ಭಿಯಾನ್‌ sd os. ಜಿವ್‌ + ॐ०६३० ४० = दयेन वा भियान करगय. faa +तुटय चिं wat 


ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ನೊವಾಲಿಯಾಂಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ಪಳೆತೆಲ್ಯಾಂಚೊ ಜಿನ್‌ मोवालियांचे काम पळ तेल्यांचो जिव तुटयता. 
3३०३१२, . 


167, ಜವ್‌ ದೀ commit suicide, love extremely 


= ६३,७४ ಕರೂನ್‌ ಫೆ, ಕೆಖಾವಕ್ಲೊ ಮೊಗ್‌ಕರ್‌. ಜಿನ್‌ + = जिवघात करून घे, लेखा बर्तो मोग कर. ೯-೪! 
ದೀ ಚಿಂ 09७०० ಪಳೆ ತಿ Beso” ६५०४ 3००° ಜಿನ್‌ ದಿತಾ. सहपां पळ. ती टिचर भरग्यांचेर जिव दिता. 


168. ಜನ್‌ AROBS causeto commit suicide or to love extremely जिव दि 


= ६०३,७१ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಲೆಖಾವಕ್ರೊ ಮೊಗ್‌ 80७१. == जिवघात करुं क लाथ, लेखा वर्तो मोग He's लाय. 
ಜಿವ್‌ + ದಿವಯ್‌ ಚಿಂ 0०७०० ಪಳೆ, ७३०१, ಶಿಕಪ್ಲೆನ್‌ gs rfaan चिं eat पळे. आवयच्ये शिकवणेन aa 


ಕರ್ನಾಂ 2०५०२) ४०४४०" ಜಿವ್‌ ದಿವಯ್ಲೊ. सयऱ्यांचेर जिव दिवयलो. 

169. ಜಿನ್‌ ಪರ್ಕಾ get resuscitated or revived faa पत 
= ಸನಿನ್‌ ಜಾ. ಜಿನ್‌ + ಪರ್ಶಾ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತುರ್ತಾನ್‌ = सनिन जा. faa + qaf fa रूपां पळे. gaia केहल्ये 
ಕೆಲ್ಲ್ಯೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಹಿಡೆಸ್ತಾಚೊ ಜಿನ್‌ ಪರ್ಕಾಲೊ. चिकित्सेक लागोन पिडेस्ताचो जिव पर्तालो. 

170. ಜಿನ್‌ 2350396 resuscitate, revive जिव पहि 
= ಸೆನಿನ್‌ ಕರಯ್‌. ಜಿನ್‌ + ಪರ್ತಿಯ್‌ ಚಿಂ ५३२० ಪಳೆ. = सनिन करय. जिव + afaa fa «oi पळे. आश 


ಆಶಾ ಖಂಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಪಿಡೆಸ್ತಾಕ್‌ mod, ವಯ್ಚಾನ್‌ ಜಿನ್‌ ಪರ್ತಿಯ್ಲೊ. खंड्लेल्या पिडस्ताक गांबटी दयजान जिव पर्तियलो. 


171. ಜಿನ್‌ ಬಸ್‌ fall in love, be sweet on जिव qa 


= ಮೊಗಾರ್‌ ಪಡ್‌. ಜವ” + WVA wo ರುಪಾಂ ಪಳೆ. 823, = Maw पड. जिव -- बस ta रूपां पळ. तिच्ये qaar 
~ ಕೆ ವ್‌ oa 2 
ಧುನೆಚೆರ್‌ ಜಿನ WAS, ಡೆಕುನ್‌ ತೊ ಯುವಕ್‌ ತಿಚಿ ಅಕ್ಮಾನ್‌" जिव बसला देकुन तो युबक तिचे अक्मान सोसता. 


ಸೊಸಾ.. 
pa.) 


172. ಜಿನ್‌ ಬಸಯ್ಯ 


cause to fall in Jove, or to be sweet on faa aaa 
‘a a be ಲಾಯ್‌, ಜಿವ್‌ + ७३७०४७७ ५००२० = मोगार पढोंक लाय. जिव + बसय fa रूपां पळे. तिका 
ಪಳ, ಕಾ ತಾಣೆ ಅ 3 
ಡೆ ನ್ವರಾಂತ್ಲಿ ರಾಕೊನ್‌ ಆಪ್ಣಾಚೆರ್‌ ತಿಚೊ ताणे अन्वारांलो राकोन आपणाचेर तिचो जिव बसयलो. 
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2: ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


3. ಜಿನ್‌ ಭರ್‌ 


ಸನಿನ್‌ ಜಾ, ಸುಧಾ. 


4. RIF ಭರಯ್‌ 
= ಸೆನಿನ್‌ ४५०३५९, ಸುಧ್ರಾಯ್‌, ५०७, ದೀ. wae + 


reanimate, resuscitate, revive 
ಜಿವ್‌ + Po'o ರುಪಾಂ ಪಳೆ, 
१, ಬಾಪುಯ್‌ ಲಾಗಿಂ VAR, ಪಳೆವೂನ” ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಜಿವ್‌ Bon. 


cause to reanimate or to resuscitate or to revive 


को'कणी धातुरूपमंजरी जिव भर 


जिव भर 


= सनिन करय, gat जिव+भर चि रूपां पळे. आपलो 
aa लागि आसचो पळ वून चेडुवाक जिव भरलो. 


जिव भरय 
= सनिन करय, gam, धयर दो. जिव + भरय चि रूपां 


ಕೆಯ ಚಿಂ ५३२० ಪಳೆ. ವಕಿಲಾಚ್ಯಾ ಯೆಣ್ಯಾನ್‌ ಆರೊಪನಿಯಾಕ पळ. वकिलाच्या येण्यान आरोपियाक जिव भरलो. 


ಭಕ್ಲೊ. 
75. ಜಿನ್‌ ಭಂಗ್‌ strain one’s life faa an 
ಸಂಕಷ್ಟ್‌ ಭೊಗ್‌. ಜಿನ್‌ + ಭಂಗ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = संकष्ट भोग. जिव + ಇಗ चिं रूपां पळे. समाजेच्ये 
ಸಮಾಜೆಚೈ 2०३" ತಾಚೊ ಜಿವ್‌ ಭಂಗ್ಲೊ. aaa ताचो जिव भंगलो. 
न 
76. ಜಿನ್‌ ९४०7१०३३ cause to strain one’s life जिव vind 


= ಸಂಕಷಳ್ಟೈ ಭೊಗುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಜಿನ್‌ 4 ಭಂಗಯ್‌ ಚಿಂ 


$5२० ಪಳೆ. ಸಾಸು ಸುನೆಕ್‌ ಜಿವ್‌ ಭಂಗಯ್ತಾ ಶಿವಾಯಿ ಸುನ್‌ 


४७०0 ಜಿವ್‌ ६०7०३२, - 


177. ಜಿನ್‌ ಮುಟಿಂತ್‌ ಧರ್‌ 
= ಭಿಯಾನ್‌ ಕಾಂಪ್‌. BI 0988०8” + gofo ರುಪಾಂ 
BY. ವಾಟಿರ್‌ ಕಾಳೊಕ್‌ ಜಾಲೊ ದೆಕುನ್‌ ತೆಂ ಜಿನ್‌ ಮುಟಿಂತ್‌ 
BALA ಧಾಂವೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೆಂ. 


tremble with fear, dread 


संकष्ट wits लाय. जिव + भंगय fa रुपां पळ. 
सासु aaa जिव भंगयता शिवायि सुन सासुक जिव भंगयना. 


faa afza धर 
= भियान wig. जिव मुटिंत--धर चि ei पळे. बाटेर 
काळोक जालो देकुन ते जिव मुटिंत धरून धांवोंक लागलं. 


178, ಜಿವ್‌ ರಾಕ್‌ protect, save life faa राक 
= ರಕ್ಷಣ” ಕರ್‌, ವಾಂಚಯ್‌, wa’ + ರಾಕ್‌ಚಿಂ 0956०० = रक्षण कर, वांचय. जिव * राक चि रुपां पळे. शेजा 
BY. ಶೆಜಾರ್ಯಾಂನಿ ಧಾಂವೊನ್‌ ಯೆವೂನ್‌ ಚಾಂಯ್ತ್‌ ಪಡ್ಗೆಲ್ಯಾಚೊ said धांबोन येवून बायंत पड्लेल्याचो जिव राकलो. 

ಜಿರ್‌ ರಾಕ್ಣೊ. 

179. ಜಿನ್‌ ರಾಕಯ್‌ cause to protect or save life faa राकय 
= ರಕ್ಷಣ ಕರರ. ಜಿವ್‌ + ರಾಕಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = रक्षण wea. जिव+राकय fa ಇಳ पळे. मार्गाच्ये 


५२०१, ९, ಕುಶಿಕ್‌ ರುಕ್‌ ಲಾವೂನ್‌ ವಾಟೆನ್‌ ವೆತೆಲ್ಯಾಂಚೆ ಜಿವ್‌ 
ರಾಕಯ್ಲೆ र 


कुशोक रुक लावून वाटेन वेतेल्यांचे जिव राकयले. 
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180. ಜನ್‌ ವಚ್‌ die, expire, feel acute pain = 


_ ಮರ್‌, ಚಿಸುಧ್‌ ಜ್ಯಾ ಅಧಿಕ್‌ ದುಖ್‌ ಭೊಗ್‌, ಜಿವ್‌ + ವಚ್‌ = मर, aaa जा, अधिक दुख भोग. जिव+वच चि 
ತಿ ಪಾಟಿ ಚಡಾ.ನಾ ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಲಿಂ ಜಿನ್‌ Sev. पळे. तौ घाटी चड्टाना एक पावटिं जिव वेता 1 


ಚಿಂ ५०३२० ಸಳೆ. 9) 
181. ಜಿನ್‌ ನಾಗಯ್‌ foster life faa s 
_ ಜತನ್‌ ಫೈ, ಪೊಸ... ಜವ್‌ + ವಾಗಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ... = जतन ಕ, पोस. जिव+वागय चि रूपां पळे. ह 

ತಾಚಿಂ ಆವಯ್‌ ಬಾಪುಯ್‌ ಪಾಟಾಪಾಟ್‌ ಸರ್ಲಿಂ ಮ್ಲ ಣ್‌ ड, आवय arqa पाटापाट सरली म्हण ara भयणिनच त 
ಭಯ್ಲಿನಚ್‌ ತಾಚೊ ಜಿನ್‌ ವಾಗಯ್ಲೊ. जिव वागयलो. 

182. ಜನ” ನಾರೆಯ್‌ struggle, work to death जिव व 
= ಜಿನ್‌ ಜರೆಯ್‌. ಜಿನ್‌ + ವಾರಯ್‌ಟಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ = जिव जरयः जिव+वारय चि sai पळे neag 


ಮಾಲ್ಭಡ್ಯಾಂಥಿ ಜಿವ್‌ ವಾರಯ್ಲೊ ದೆಕುನ್‌ ಅಜ” ७०२० ಇತ್ತೆಂ जिव वारयलो देकुन आज आमकां ಕರಣ अनकूल आसा. 
87.९, ७° ಆಸಾ 


183. ಜಿನ್‌ ಸಾಂಡ್‌ dle, expire faa स 
= ಫುರ್‌. ಜವ್‌ + ಸಾಂಡ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಮ್ಹಾತಾರ್ಯಾನ = मर, जिव+सांड चि eat पळे. म्हाताऱ्यान पूतां 
ಪುತಾಚಿ ವಾಟ್‌ ಪಳೆತಾಂ ಪಳೆತಾಂ ಜಿನ್‌ ಸಾಂಡ್ಲೊ. वाट पळ तां पळेतां जिव सांडलो. 
184. ಜಿನ್‌ ಸೊಡ್‌ die, expire, long for faa से 
= ಜಿನ್‌ AL, ಮೆರ್‌. ಜಿವ್‌ + ಸೊಡ್‌ಬಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತ್ಯಾ = faa दो, मर. जिव * सोड fa «ai पळे. त्या ह 
ಚೆಡ್ವಾಚೊ ಭಾವ್‌ ತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಜಿನ್‌ ARB. ; वाचो भाव a म्हळ.यार faa azat- 3 
185. ಜಿನ್‌ ಹಾತಾಂತ್‌ ಧರ" become desperate faa हातांत ६ 
= ಡೆಜೆಸ್ಟ್ರಾರ್‌ ಜಾ. wa ಹಾತಾಂತ್‌ + ಥರ್‌ಟಿಂ ५५३१० = देदेस्प्रार जा. जिव हातांत}धर चिं रूपां पळे. 
ಪಳೆ. ಜಿನ್‌ ಉರ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಭಿಕ್‌ ಮಾಗೊನ್‌ svi, ಮ್ಹಣ್‌ ar भिक मागोन खायन म्हण तो जिव हातांत धरू 
ತೊ ಜಿನ್‌ ಹಾತಾಂತ್‌ ಧರೂರ್‌ ७२०३१ . धांबलो. 
186. ಜವ್‌ ಹಾರ್ಸಿತ್‌ ಕರ” exhaust oneself जिव हारपित १ 
ಕಂಗಾಲ್‌ : er ನ 
ಎಟ ಡಾ ಜನ್‌ ಹಾರ್ಟಿತ್‌ + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, = कंगाल जा. जिव हारपित+कर चि रुपां पळे. सप्ता 


ಸಮಾಜ್‌ #5०४१ ತೊ ಜಿನ್‌ ಹಾರಿತ್‌ ಕರೂನ್‌ ५ aaa तो जिव हारपित करून आसलो. 
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ಘೋ ಕಕ ಕ re oe on aS 


87. ಜನ್‌ ಹೊಗ್ಗಾಯ್‌ get killed faa होगडाय 


= ಮರ್‌. ಜಿವ್‌ + ಹೊಗ್ಗಾಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ತಾಣೆ = मरः जिव होगडाय चिं रूपां पळे. ताणे झगडं सोड. 
ağ o ಸೊಡವುಂಕ್‌ ವಚೊನ್‌ ಬೆಸ್ಟೊಚ್‌ Rae ಹೊಗ್ಗಾಯ್ಲೊ. बंक वचोन बेष्टोच जिव होगडायलो. 


188. ಜನಂತ್‌ ಕರ್‌ raise from the dead, resuscitate, resurrect जिवंत कर 


= ಜಿವೊ ಕರ್‌. ಜಿವಂತ್‌ + ಕರ್‌ಚಿಂ 0००० ಪಳೆ. diog = जिवो wr. जिवंत कर चिं रूपा पळे. मेलेल्याक 
l ನಂತ" ಕೆಲೊ He, ಭಾನೆನ್‌ ತ್ಯಾ ಒಕ್ಡಾನ್‌ ಫಳ್‌ 98७. जिवंत केलो म्हळ,ळ ये भाषेन त्या ओकदान फळ दिलो. 
18). ಜವಂತ” ಕರಯ್‌ cause to resurrect, resuscitate or revive जिवंत करय 
ಹಾ ಜಿವೊ ಕರೆಯ್‌, ಜಿವಂತ್‌ + ಕಠೆಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಫಳ. = जिवो करय. जिवंत + करय चिं रुपां पळे. ताणे 
ತಾಣೆ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಇಷ್ಟ್ರಾಕ್‌ ಖಂಯ್‌ ನಾಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ವಯ್ಚಾಂ ಕರ್ನಾಂ आपल्या ईष्टाक खंय नासलेल्या वयजां करनां जिवंत कर 
ಜಿವಂತ್‌ ಕರಯ್ಲೊ. यलो. 

190. ಜಿವಂತ್‌ ಜಾ rise from the dead get, resurrected or revived faaa जा 
| ಜಿವೊ ಜಾ. ಜಿವಂತ್‌ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. gw = जिवो जा. जिवंत+जा fa ೯೮ पळे. जेजु तिसऱ्या 
ತಿಸ್ರ್ಯಾ ದಿಸಾ ಮೆಲೆಲ್ಯಾಂತ್ಲೊ ಜಿವೇತ್‌ ಜಾಲೊ. दिसा मेलेल्यांतलो जिवंत जालो. 

| 191. ४६३७० ಇತ್ತೊ ಕರ್‌ make as precious as one’s own life जिवा इतलो कर 

oO 


— ಕೊಂಡಾಟೊ ಕರ್‌, SH 55, ಮೊಗ" ಕರ್‌. ಜಿವಾ ಇತ್ಲೊ = Wad कर, लेखा वर्तो मोग कर. जिवा इतलो-- कर 
`, ಕರಿಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಹೊತಾಕಾ abe, ತರಯಾ ತೊ fa eat पळे. हो ताका एट्टा तरयी at हाका जिवा इतलो 


ಹಾಕಾ ६० ಇತ್ಲೊ ಕರ್ತಾ. करता. 

192. ಜಿವಾನ್‌ ಜವ್‌ ನಾ ಜಾ become anxious or desperate faata faa at जा 
= ಜಿಜಿಸ್ಟ್ರಾರ್‌ Bo, ಅಧಿಕ್‌ ಆತೆ. ಜಿವಾನ್‌ ಜಿವ್‌ ನಾ + ಜಾಚಿಂ ನಾ देदेस्प्रार जा, अधिक आश. fam जिव alto fa 
` ५३२० ಪಳೆ. ತಿಕಾ ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ Weve, ಕ್ರಿ ಪಳೆತಾಂ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ रूपां पळे. तिका एक पावटिं बाळश्याक पळे तां परयांत 
' ಜಿವಾಂತ್‌ ಜವ್‌ ನಾ ಜಾಲೊ. जिवान जिव ना जालो. 

i 193. ಜಿವಾರ್‌ ಉಠ್‌ disregard one’s life, be self denying जिवार उठ 
> — ತ್ಯಾಗ್‌ ಕರ್‌, ಜವ್‌ ರಿಸೈರ್‌ EET. ಜಿವಾರ್‌ + ४५७९४० = त्याग कर, जिव रिस्केर घाल. जिवार+उठ fa sqi 


' ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಇಷ್ಟ್‌ ಇಷ್ಟಾ ಖಾತಿರ್‌ ಜಿವಾರ್‌ ४७४.२०६९ ಕೆದ್ದಾಂಯಾ पळे. इष्ट इष्टा खातीर जिवार उठोंक केदनांयो तयोर 


__ ತಯಾರ”. 
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194. ಜಿವಾರ್‌ ಉಠಯೆ್‌ cause to disregard one’s life or to be self denying जिवार उ 
= ತ್ಯಾಗ್‌ ಕರಯ್‌, ಜಿನ್‌ ರಿಸೈರ್‌ ಘಾಲಯ್‌, ६४०००" + त्याग करय, जिव रिस्केर घालयः जिवार * उठय 


ಉಠಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ६००३ ४०४० ಮೊಗ್‌ ४४०५३ ಇಡ! पळे. भुरग्यांचो मोग आवयक सदांच ೧೫1೪ उठयत 
ಸೆದಾಂಚ್‌ ६४७००” ಉಠಯ್ತಾ 


195. ಜಿನಾರ್‌ ಯೆ come to extreme, become intolerable जिवार 


= ತಡ್ವುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾ ಜಾ. ६७२०" + ००१४० ५८२० = तडबुंक जायना जा. fat fa sat पळे. 
ಸಳೆ. ಮಾಜ್ರಾಕ್‌ ಖೆಳ್‌ =) छड, छ२ ಉಂದ್ರಾಕ್‌ ಜಿನಾರ್‌ ಯೆತಾ. राक खेळ म्हण्टाना उंद्राक जिवार येता. 


196. ಜಿನಾಳ್‌ grt resuscitated or revived जिवा 


= ಜಿವೊ ಜಾ. ಜಿನಾಳಾ 20, ಜಿನಾಳ್ಬಾಲೊಂ, ४९७०९७) ७) ಜಿನಾ = जिवोज्ञा. जिवाळटां, जिवाळ टॉलों, जिवाळ ळों 
ಲೊಂ, ಜಿನಾಳೊಂಕ್‌, ಜಿವಾಳಪ್‌, ४३३२९५०९०. ०90७०७० Beal, जिवाळोंक, जिवाळप, जिवाळोंचे मरोंक 


ತೆಂಕ್ಸಲೊ ಪುತ್‌ छळू, ಮ್ಹಿನತೆನ್‌ gara ७७००" ललो पुत आपल्ये मिहनतेन जिवाळ टाना आवय धादोसली 
ಧಾದೊಸ್ಸಿ 


197. १३३२९०३५४ resuscitate, revive जिवाळ 


= ಜೆನ್‌ ४0०४०0. ಜಿವಾಳಯ್ತಾಂ, ಜಿವಾಳಯ್ತಾಲೊಂ, ಜಿನಾ = जिव भरय. जिवाळयतां, जिवाळपतालो, जिवाळयलें 
४०,०, ಜಿನಾಳಯ್ತಲೊಂ, ಜಿವಾಳವುಂಕ್‌, ಜಿವಾಳನಷ್‌, ४००४ जवाळयतलों, जिवाळवंक जिवाळवप, faasa. निर 


ವುಚೆಂ. ७००७०७0 ಮರೊಂಕ್‌ ತೆಂಕ್ಲೆಲ್ಯಾ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಪುತಾಚ್ಯಾ सान मरोंक तेंकलेल्या बापायक पताच्या येण्यान जिवा 
ಯೆಣ್ಯಾನ್‌ ಜಿನಾಳೆಯೊ यलो. 


198. ಜಿವಾಂತ್‌ ಜನ”ನಾಜಾ be desperate with anxiety faata faa ना जा. 


= ಡೆಡೆಸ್ಟ್ರಾರ್‌ ಜಾ, ಅಧಿಕ್‌ ಅತೆ, १३०२०४९ ಜಿನ್‌ನಾ + ಜಾ = देदेस्प्रार जा, अधिक आशे. जिवांत जिव ना+जा चि 


ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಭುರಾ ३०४” ಪರಿಕ್ಷೆಚೆಂ ಫಲಿತಾಂಶ್‌ ಮೆಳ್ಳಾಂ रूपां पळे. भरग्यांक परिक्षेचे फलितांश मेळटां qata 
ಸರಿಯಾಂಶ್‌ ६७२०४" ಜಿನ್‌ ನಾ ಜಾಶಾ जिवांत faa ना जाता | 


199. ಜಿನಾಂತ್‌ ಜನ್‌ ಯೆ regain lost courage  जिवांतजिवये 


= ಸಾಂಡ್ಲೆಲೆ. ಧಯ್ರ) ಪಾಟಿಂ ಫೆ. ४०२०३१ wae ಯೆ सांडलेले धयर पाटि घे. जिवांत जिव--ये fa रपां ಇತಿ. 


१8 ರ ಪು ಕೆ oS 
ह १२०० ಪಳೆ. ಮೆಲಾ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ger cows gaspar भला म्हळ ळो पुत ast aaa पाटि येताना बापायक जिवांत 
ಪಾಟಿ ಯೆತಾನಾ ४१०७२०३५९) १३३३०७" ಜಿನ್‌ ಆಯ್ಲೊ. जिव आयलो 


0. ಜಿ l | 
aS Ano जवत kill, murder fafa मार 
ಅ ಜ್‌ ಕಾಡ್‌ 
Foci 4 eek + ವರಾರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ ೭ faa काड जिवेशि + मार चिं रूपां पळे. मन्षांक वा 
= o ನೌ ಮನ್ಸಾ ತಿಂಕ್‌ ९४३३० =२ o ಕ್ರೂರ್‌ ಕಾಮ್‌ मनजातींक ೧೩೧7 मारचें क र कास maaar 

ಲನ 


ರಂ e 


== ಮಾರಯ” Bros ಧಾತುರೂನಮಂಜರಿ 


$$ 


कौंकणी धातुरूपमंजरी faafyi मारय 


0]. ६३० 5००५०३५४ cause to be killed or murdered जिर्वोश मारय 


ಜಿನ್‌ ४२७०५५. ಜಿವೆಶಿಂ + ಮಾರಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = जिव काब्य, जिर्वोश+मारय चिं रूपां पळे. उचांबळ 


१३२०६०७१ ಜಮ್ಯಾನ್‌ ಹಾತಾಕ್‌ ಮೆಳಾನಾಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ಚೊರಾಕ್‌ जम्यान हाताक मेळानासलेल्या चोराक धरवून faata 
ಧರವೂನ್‌ ಜಿವೆಶಿಂ ಮಾರಯ್ಲೊ. मारयलो. 


202- sobs ಉಡ್‌ get shocked 


= UTIs. ಜಿಂಟ್‌ + ಉಡ್‌ ಚಿಂ ५३२० ಪಳೆ. ಮೆಲಾ 
ಮ್ಹಳ್ಳೊ ತೊ ಉಕೊನ್‌ WA, Te ४०७,० ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾಂಚಿ ಜೀಟ್‌ 


faz उड 
~ आकांत. जिंट+उड चिं रूपां पळे. मेलाम्हळळो तो 


B, उठोन बसताना भंबंतीं आसलेल्यांचि जिट उडली. 
'ಉಡ್ಲಿ. 
203. ಜಿಂಟ್‌ ಉಡಾಶಿ ಕರ್‌ cause to die or to faint from shock जिंट उडाशि कर 


= ಆಕಾಂತೆಯ್‌.  ಜಿಂಟ್‌ ಉಡಾಶಿ + ಕರ್‌ ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ = aq. जिट उडाशि + कर चि रूपां पळ. पत्रार 


E” ಆಯ್ಲೆ ಲೈ ಖಬ್ರೆನ್‌ Ame, ७ ಕುಟ್ಮಾಚಿ ಜಿಂಟ್‌ ४५७०४० आयलेल्ये खेत्रेन सगळ या कुटमाचि जिंट उडाशं ಭಷ. 
೦. 


204. ಜಿಂಟ್‌ ಮಾರ್‌ act with lightening speed 


faz मार 
= ರುಗ್ಗಾ ಣ್ಯಾ ಭಾಷೆನ್‌ ಕಾಮಾಕ್‌ ಲಾಗ್‌. ಜಿಂಟ್‌ 4+ ಮಾರ? = झगलाण्या भाषन कामाक लाग. जिंट--मार चि रूपां 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಣೆ ६७०७१ ಮಾರೂನ್‌ ವಾವುಕ್ಲೆಲ್ಯಾನ್‌ पळे. ताणे जिंट मारून वाव्रलेल्यान सगळे कारयें 7151 
ಸಗ್ಳೆ ಕಾರ್ಯೆಂ ಶಾಬಿತಾಯೆನ್‌ ತಿರ್ಸಾಲೆಂ. aa तिरसाल. 
205., ४३०७6 ७००००४०” cause to act with lightening speed ज्ञिंट मारय 
= ರುಗ್ಲಾಣ್ಯಾ ಭಾಷೆನ್‌ ಕಾಮಾಕ್‌ ಲಾಗಯ್‌, ಜಿಂಟ್‌ + = झगलाण्या ಇ कामाक 71772. fae + area fa 
'ಮಾರಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಕಾಮಾಚ್ಯಾ ಸವಾಲಾನ್‌ ತಾಜ್ಯ रूपां पळे. कामाच्या सवालान aca करनां fae मार 
' ಕರ್ನಾಂ ಜಿಂಟ್‌ ಮಾರಯ್ಲಿ. यली. 
906. ಜುಗಾರ್‌ ಖೆಳ್‌ gamble, take a chance जुगार खेळ 


= ಅದ್ರುಷ್ಟ್ರಾಜೊ ಖೆಳ್‌ ಕರ್‌. ಜುಗಾರ್‌ + ಖೆಳ್‌ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಇ अद्रष्टाचो खेळ कर. जुगार+खेळ चिं रूपां पळे, गावांत 
ಪಳೆ. ಗಾಂವಾಂತ್‌ ಆಸ್ಟ್ರಿಂ ಸಗ್ಳಿಂ ಒಕ್ಕಾಂ ದಿವೂನ್‌ ಪಿಡೆಸ್ತಾಚ್ಛಾ sacl सगळी ओकदां दिवून पिडेस्ताच्या जिवाचेर जुगार 


३३७२९३०९ ಜುಗಾರ್‌ ಖೆಳ್ಳಿಂ. aza. 
207. ಜುಗಾರ್‌ ಖೆಳೆಯ” cause to gamble or to take a chance जुगार खेळय 
= BRY A ಖೆಳ್‌ ಕರಯ್‌, ಜುಗಾರ್‌ + ಖೆಳಯ್‌ ಚೆಂ = अद्र ष्टाचो खेळ करय. जुगार + खेळय fa रूपां पळ. 


ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಮನ್ಶಾಕ್‌ ದುಡ್ವಾಚ ४४७. ಜುಗಾರ್‌ ಖೆಳಯ್ತಾ. मन्षाक दुड्वाचि आशा जुगार खेळयता- 


ooo 
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ad धातुरूपमंजरी 


ರಿ 
१३०१३" ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜ 


208. ಜುಜ್‌ fight, battle, wage war 
= ರುುಜ್‌, ಜಗಡ್‌. ಜುಜ್ತಾಂ, ಜುಜ್ಮಾಲೊಂ, ५०४३५१०, = झ्‌ ज, AIS जुजतां, जजतालों, a जलों, जु 
ಜುಜ್ಮಲೊಂ, ಜುಜೊಂಕ್‌, ಜುಜಪ್‌, ಜುಜೊಂಚೆಂ. ४०,०२७ ज_जोंक, AAT, aiia. आमदारान विधान सभेंत 


ವಿಧಾನ್‌ ಸಭೆಂತ್‌ ಜುಜೊನ್‌ ಲೊಕಾಚಿ ಸೆವಾ ಕೆಲಿ. लोकाच सेवा केली. 

299. ಜುನ್‌ ಕರ್‌ make mature ~ जन 
= ಗಟ್‌ ಕರ್‌, ಪ್ರೌಢಿಮೆಕ್‌ ಹಾಡ್‌. ಜುನ್‌ + ಕರ್‌ಚಿಂ = गट कर, प्रोडिमेक gre. जुन+कर चि eat पळे 
ರುಪಾಂ ಹಳೆ, ಅನುಭವ” ಮನ್ಯಾಕ್‌ ಜುನ್‌ ಕರ್ತಾ. अनुभव मन्षाक जुन करता. 

210. ಜುನ್‌ ಕರಯ್‌ cause to be matured or hardened qa 


= ಗಟ್‌ ಕರಯ್‌, ಪ್ರೌಢಿಮೆಕ್‌ ಹಾಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಜುನ್‌ + = गट ara, प्रोडिमेक हाडय. जुन+करय fa रूपां पळे. 
‘4 


४५०५९१३० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಣೆ ಉತಾಕ್ಲಿಲ್ಯಾ ಅನ್ವಾರಾಂಥಿ ತಾಕಾ ताणे उतारलेल्या अन्वारांनी ताका जुन करयलो. | 
ಜುನ್‌ ಕರಯ್ಲೊ. 


211. ಜುನ್‌ ಜಾ get hardened or matured जन जा 


> 


= ಗಟ್‌ ಜಾ ಪ್ರೌಢಿಮಾ ಜೊಡ್‌, WIF + ६३२४३० ४३२० = गट जा, प्रोडिमा जोड. water चि रूपां पळे. कष्टां 
ಪಳೆ. TNI,0 ಮಧೆಂ ತೊ ಪ್ರಾಯ್‌ BI, y ಆದಿಂಚ್‌ ಜುನ್‌ ಜಾಲೊ, मधे तो प्राय भरच्ये Aliza जन जालो. 


212. ಜುಪ್‌ get yoked or paired together जप 
= ಜೊತ್‌ ಬಾಂಧ್‌. ಜುಪ್ತಾಂ, ಜುಪ್ತಾಲೊಂ, ಜುಪ್ಲೊಂ, = जोत बांध. जुपतां, जुपतालों, जुपलों, जुपतलों, जपंक, 
ಜುಪ್ತಲೊಂ, ಜುಫುಂಕ್‌, ಜುಪಪ್‌, ಜುಪುಂಚೆಂ. ರೆಡ್ಯಾಬಯ್ಲಾಂಕ್‌ a Wa: रेड्याबयलांक जपतात शिवायि मोशोंगायांक 
WIDI ಶಿವಾಯಿ ಮೊಶಿಂಗಾಯಾಂಕ್‌ १७२, sS ? जपतातव? | 

213, ಜುಪಯ್‌ yoke, make a pair जपय 
= Base ಬಾಂಧಯ್‌, ಜುಪಯ್ತಾಂ, ಜುಪಯ್ತಾರೊಂ, ಜುಪ ಇ जोत aiaa. waa, ज पयतालों, ज पयले, ज पय 


ಜೆ ಈ ; iz ` 
ಯ ಜುಪಯ್ತಲೊಂ, ಜುಪವುಂಕ್‌, ಜುಪವಪ್‌, ४३०३०६०. ಕಾಗೆ, WITH, जुपवप, ज्‌ पवुृंवे. तो Mai भियेता देकुन 
ಇ. ಗೂರ್ವಾಂಕ್‌ ಭಿಯೆಕಾ ಡೆಕುನ್‌ ६५३०४० ಕಾಮ್‌ ज पवंचे काम ताच्यान जायना. 

ತಾಚ್ಯಾನ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. Wh: 


214. ಜುಮ್ಲಾ ಕರ್‌ total up जम्ला कर 

= ಜಮವೂನ್‌ sar Q A 

] ನ ಸೆ | ಕರ್‌. ಜುಮ್ಲಾ + ४०४३० ರುಪಾಂ = जमवून लेख कर. जम्ला+कर चि रूपां पळे. ज्ञम्ला 
* ಓ 5७) ಶಿನಾಯಿ ಲೆಖ್‌ ಕಶೆ ಕಳ್ಳಾ? केल्या शिवायि लेख कशं कळटा? 


eL 
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$० ಕರಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಳತುರೂಪಮುಂಜರಿ कौंकणी धातुरूपमंजरी जुम्ला करय 


EN 


೬ ಜುಮಾ ಕರಯ್‌ cause to total up जुम्ला करय 


{ ಜಮವೂನ್‌ ಲೆಖ್‌ ಕರಯ", ಜುಮ್ಲಾ + ४०९४० ರುಪಾಂ = जमवून लेख करय. AFA HT fa रूपां पळ: 
, ತಾಚೊ ದುಭಾನ್‌ Pack ಘಡಿಯೆ sores, ಕರ್ನಾಂ ಜುಮ್ಲಾ ताचो दुभाव घडिये afed me करनां IFAT करयता. 


k 
ev ಇ 


-ð 
९३०७३३३३" ಕರ್‌ apply force, compel AGA कर 
ಹಲ್ಲೊ ಕರ್‌. ಜುಲುಮ್‌ + ಕರ್‌ ಚೇ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಆಯ್ಲೆ = ह्ल्लो कर. ज्‌ लुम + कर चि रूपां पळे. आयलेल्यांनौ 
१०७ WVTI ಕರೊನ್‌ POO, ಕ್ರಿಂಚಿ ದಸ್ಕತ್‌ ಘೆತ್ಲಿ. ज्‌ लुम करून घरच्यांचि दस्कत घेतलो. 
7. ಜುಲುಮ್‌ 500396 cause to apply force or compulsion | ज लुम करय 
ಹಲ್ಲೊ ಕರಯ್‌. ಜುಲುಮ್‌ + ಕರಯ್‌ ಚೆಂ ५३३२० ಪಳೆ. = gral करय जुलुम + करय fa wat पळे. नेंट्या 


ಬ್ಯಾ ६५०३, ४०४०९ ಜುಲುಮ್‌ ಕರವೂನ್‌ ತಾಂಚೆ ಜಿನ್‌ ಭಂಗ भरय्यांचेर ज.लुम करवून तांचे जिव भंगवंच at काम नहि. 
ಬೆಂ ಬರೆಂ ಕಾಮ್‌ ನಹಿಂ. 


218. ಜುಲ್ಮಯ್‌ 1177871706 जल्मय 
= ಹಿಂಸಾ ದೀ, ಜುಲ್ಮಯ್ತಾಂ, ಜುಲ್ಮಯ್ತಾಲೋ, ಜುಲ್ಮಯ್ಲೆಂ, = हिसा दो. ಸಣಣ जल्मयतालों, ज्‌ ल्मयलं, ज्‌ल्मय 
ಬಲ್ಮಯ್ತಲೊಂ, ४२७,३०१, ಜುಲ್ಮವಪ್‌, ಜುಲ್ಮವುಂಜೆಂ. तलों, ज्‌ ल्मवुंक, ज्‌ल्मवप, जल्मवृंचे. उठल्ल्या बसल्ल्याक 


४४७१ ३ ಬಸಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಜುಲ १,७५०” ಕಸಲೊ ಫುಡಾರ” ಆಸಾ ? जुल्मयतेल्याक कसलो फ.ड़ार आसा ? 


219. ಜುಲ್ಮಾನ್‌ ಘಾಲ್‌ levy penalty जुल्मान घाल 
ಹಾ ದಂಡ್‌ ಫಾಲ್‌. ಜುಲ್ಮಾನ" + ಫಾಲ್‌ ४० 09००० ಪಳೆ, = दंड घाल. जुल्मान+ घाल fa रुषां पळे. नांवाक Amta 
ನಾಂವಾಕ್‌ ತೆಕಿದ್‌ ಜುಲ್ಮಾನ್‌ ಫಾಲೊ ತರ್‌ಯಾ ತೊ ಜುಲ್ಮಾನಚ್‌ ज_ल्मान घालो तरयी at जल्मानच नहिवे« 

ಹಿಂವೆ ? 4 
220. ಜುಲ್ಮಾನ್‌ ಫಾಲಯೆ್‌ cause to levy penalty जुल्मान घालय 
ದಂಡ್‌ ಘಾಲಯ್‌, ಜುಲ್ಮಾನ್‌ + ಘಾಲಯ್‌ಚೆಂ 09१० = दंड ಇರದ. जुल्मान + घालय fa रुपां पळ. सारको 
Be. ಸಾರ್ಕಿ dpa, ಕರವೂನ್‌ ಆಪ್ಲಾ )ಧ್ಯಾಚೆರ್‌ ಜುಲ್ಮಾನ್‌ झड्टी करवून अप्राध्याचेर जुल्मान घालयलो. 


. 
೧೧ 


i 21. ಜುವಳ್‌ ಲಾಗ್‌ copulate, have intercourse जुबळ लाग 


ಜಾ ಸೇಭೊಗ್‌ ಕರ್‌. ಜುವಳ್‌ + ಲಾಗ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = संभोग कर« जुवळ*-लाग चि रुषां पळे. gaz लागोन 
mine’ ಲಾಗೊನ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ಚಿತ್ಛಾಕ್‌ ಶಿಕಾರೈಕ್‌ ಗೆಲ್ಲ್ಯಾ ಪಾಡು आसलेल्या चितळाक शिकाऱ्येक गेल्ल्या पांड रायान ATT 
०२०३५२७ ಮಾಕ್ಲಿಲೆಂ ಖಂಯ್‌. ga- 
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ಜುನಳ್‌ ७०१०३०४ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी वळ ಇ 


922. ಜುನಳ್‌ ಲಾಗಯ್‌ cause to copulate or to have intercourse | जुबळ ल 
कळ ಸಂಭೊಗ” ಕರಯ್‌. ಜುವಳ್‌ + ಲಾಗಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = संभोग करय. जवळ + लागय fa wai पळे. ale 

ಸೊಶ್ಯಾಂಕ್‌ ಜುವಳ" ಲಾಗವುಂಕ್‌ ಆಧಿಕ” ಮ್ಲಿನತ್‌ ನಾಕಾ. जवळ लागवुंक अधिक मिहनत नाका. 

223. ४०४" respect, suit mutually | 

= ಮಾನ್‌ ಕರ್‌, #५०१ ಒಂಬಾ. ಜುಳ್ಳಾಂ, ಜುಳ್ಳಾಲೊಂ, मान कर, परस्पर ओंबा. THe जळ. टालों, जुळ 

ಜುಳ್ಳೊಂ, ಜುಳ್ಳಲೊಂ, ಜುಳೊಂಕ", ಜುಳಪ್‌, ४७०९६०. ४३२०९ जळटलों' ಇಪ! ज ळप, ज ळचें. आतांच्ये पिळ गेक 

ಪಿಳ್ಲೆಕ್‌ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್‌ ಜುಳೊಂಕ" ಪುಟ್ವಾಂಚ್‌ ನಾ. लांक a ळोंक पुटवांच ना. 

A 
224. ಜುಳೆಯ್‌ cause to respect or to suit mutually AZI 
= ಮಾನ್‌ ದಿವಯ್‌, ಪರಸ್ಪರ” ಒಂಬೊಂಕ್‌ ಲಾಯ", ಜುಳ मान दिवय, परस्पर alate लाय. जुळयतां, 


095२,०, ಜುಳೆಯ್ತಾಲೊಂ, ९३०४०३१ ०, ಜುಳೆಯ್ದಲೊಂ, ಜುಳ तालों, जळयलं, जळयतलों, जळवंक, जळवप, ಇ ळवंर 
Vow’, ಜುಳವಪ್‌, ಜುಳವುಂಚೆಂ. ಲ್ಹಾನ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ ತಾಕಾ ल्हान आस्ताना ताका आवयन ज्‌ ळयलो देकुन आंटो जाता 
user, ಜುಳಯ್ಲೊ ದೆಕುನ್‌ ಜಾಂಟೊ ಜಾತಾನಾ ತೊ ७९,०50 तो सकटांक जुळ्टा 


ಜುಳ್ಳಾ. 
225. ಜೆಮೆ dose off, be incautious 
= OO ಲಾಗ್ಗಲೊ ಜಾ, ಚೆತನ್‌ ಹೊಗ್ಗಾಯ”. ಜೆಮೆತಾಂ, = न्हिद लागललो जा, चेतन होगडाय. जेमेतां, जेमेताले 


ಜೆಮೆತಾಲೊಂ, ಜೆಮೆಲೊಂ, ಜೆಮೆತಲೊಂ, ಜೆಮೆವುಂಕ್‌, ಜೆಮೆನಪ್‌, जेमेलों, जेमेतलों, जेमेबंक, Raq, जेमेवंच. Ra गाई 
ಜೆಮೆವುಂಚೆಂ. ಜೆಮೆವೂನ್‌ ಗಾಡಿ ಚಲಯ್ತಾನಾ ತೊ 303०३" चलयताना तो afda पडलो 
ಪಡ್ಲೊ. 


226. ६१३०४३७०३७" cause to dose off or to be incautious 


= ऐरण ಲಾಗಯ್‌, ಚೆತನ್‌ ಹೊಗ್ಗಾ Yow ಲಾಯ್‌. ಜೆಮ रि हद लागय, चेतन होगडावंक लाय. asai, 


ಯ್ತಾಂ, ಜೆನುಯ್ದಾಲೊಂ ಜೆಮಯ್ಲೆಂ, ಜೆಮಯ್ತಲೊಂ, ६३०७ ಇ, जेमयलं, जेमयतलों, Madr, जेमवप, waa 
ವುಂಕ್‌, ४२३२०४१, ಜೆಮವಪ್‌, ಜೆಮವುಂಜೆಂ. ತಾಚ್ಯಾ ಉಲ ताच्या उलव्पान आयकोवप्यांक जञेमयले | 
ವ್ಪಾನ್‌ ಆಯ್ಕೊವ್ಬ್ಯಾಂಕ" ಜೆಮಯ್ಲೆ. 


227. ಜೆರ್ಬಾಂದ್‌ ಮಾರ್‌ beat with a whip जरबांद म 
= ಚಾಬ್ಯಾನ್‌ ಮಾರ್‌. ಜೆರ್ಬಾಂದ್‌ + ಮಾರ್‌ ಚಿಂ 095०० = चाब्कान मार. जेरबांद+ माराच रूपां पळे. Dat 
ಪಳೆ. ६४०२०३२ 


४ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಾಂತ್‌ ಜೆರ್ಬಾಂದ್‌ ಮಾರ್ವಿ ಶಿಕ್ಷಾ साम्राज्यांत जेरबांद मारचि शिक्षा चालतो आसली. 
ಚಾಲ್ತಿ ಆಸ್ಲಿ. 


228. ಜೆರ್ಜಾಂದ್‌ ಮಾರರ್ಯ cause to be beaten with whip जेरबांद मारय 


O Raa ಮಾರಯ್‌, ಜೆರ್ಬಾಂದ್‌ + ಮಾರಯ್‌ ४० ವಣ मारय. जेरबांद+-मारय चिं eat पळे. पिला 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ९७०७०७0" ಜೆಜುಕ್‌ ಜೆರ್ಬಾಂದ್‌ २००५०५. तान जेजक ज्ञेरबांद मारयले. 
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E- ಥಾತುರೂಪಮೇಲರಿ कौंकणी धातुरूपमजरी जेल 


ಪಾರು. ರು. ಜಾಗೋ हा ल हह 


swing to and fro जेल . 


ಧಲ್‌. ಜೆಲ್ತಾಂ, Boe Bro, BEL 0, ४९,४००, ಜೆಲೊಂಕ್‌, = धल. eat, जल्तालों, जेत्लों, जेल्तलों, जेलोंक, जेलप, 
ಲಪ್‌, ४४.००४०. ಜೆಲ್ತಾನಾ ಪಿಸ್ವಾಸಾಸ್ಲೆಲಿಂ #१०००७ geile. जेत्ताना पिस्वानासलेलीं पोरांच तांत. 
ogs. 


0. ಜೆಲಯ್‌ cause to swing to and fro जलय 
ಧೆಲಯ್‌. ಜೆಲಯ್ತಾಂ, ಜೆಲಯ್ತಾಲೊಂ, ಜೆಲಯ್ಗೆಂ, o = gaq. जेलयतां, जेलयतालों, जेलयले, जेलयतलों, जेल 
33, ७१००, ಜೆಲವುಂಕ್‌, ಜೆಲವಪ್‌, ಜೆಲವುಂಚೆಂ. 0०९३, ಕಥ, जेलवप, जेलवुंचे. Teal भुरग्याक जञेलयल्यार तें तंड 
०३, हेच” ४३७०४०३, 6०6 ತೆಂ ತಂಡ್‌ ಜಾತಾ. जाता. 
231. ಜೆಲೊ ಕರ್‌ make into a garland जेलो कर 
ಎ ಮಾಳಾ ಕರ್‌. ಜೆಲೊ + ಕರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಹಳೆ. ಸೆಕಾಳಿಂ = माळा कर. जेलो+कर चि रुपां पळे, सकाछि उठ 
ಉಠಲ್ಲೊಚ್‌' ತೊ ಆಬೊಲ್ಯಾಂಜೊ ಜೆಲೊ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ. ema तो आबोल्यांचो जलो करु क लागलो. 
232. १३७५ ४५० cause ro make into a garland जेलो करय 
L ಮಾಳಾ ಕರೆಯ್‌. ಜೆರೊ + ಕರಯ್‌ಚಿಂ ५३३२० ಪಳೆ. = माळा करय. जेलो+करय चि रूपां पळे. maai 


७३२३२० ಗಂಧಾಚಿಂ ४,०२० PRT ಜೆಲೊ ಕರಯ್ತಾತ್‌, dutta किस्पारां gaa जलो करयतात. 


933. ಜೆಲೊ ಗುಂ” string into a garland जेलो गुंत 
= ಮಾಳಾ ಜಾಯ್ಬಾರೈಂ ಗುಂತ್‌. ಜೆಲೊ + ಗುಂತ್‌ಚಿಂರುಪಾಂ = माळा जाय सारकं गुंत. जेलो + गुंत fa रूपां पळे. 
Be. ಸೊನಾರ್‌ PN ಮೊತಿಯಾಂ ಜಮವೂನ್‌ ಜೆಲೊ सोनार बांगाराक मोतियां जमवून जलो wat 

ಗುಂತ್ತಾ. 

234. ಜೆಲೊ 09०3039” cause to sring into a garland जेलो गुंतय 
= ಮಾಳಾ ಕರಯ್‌. ಜೆಲೊ + ಗುಂತಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = माळा करय. जेलो + गुंतय fa sai पळे. आबोलो 
ಆಬೊಲಿಂ ಕಾಡೂನ" ತಾಂಚೊ ಜೆಲೊ ಗುಂತಯ್ಲೊ. काडून तांचो जलो daaa. 

235. ಜೆಲೊ ಜಾ become a garland जेलो जा 


= ಮಾಳಾ ಜಾ. Win + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. Poy ¬ AAT ೫1. ಹ का = eat पळे. फुल्कारांच्या हाति 
ಕಾಂಚ್ಯಾ ಹಾತಿಂ ಕಸಲಿಂ ಫುಲಾಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯಿಾ ಜೆಲೊ ಜಾತಾತ್‌. फसलों फुलां जाल्यारयो जेलो जातात. 


nn 
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= घातुरूपमंजरी 


ಜೆಲೊ ಮಾಳ್‌ . ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


236. ಜಲೊ ಮಾಳ" adorn, put on a garland जेलो माळ 
_ dp ಮಾತ್ಮಾಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಜೆಲೊ 4 ಮಾಳ್‌ಚೆಂ Hav ` = जेलो मात्याक लाय. जेलो--माळ चि रूपां पळे. व्होः 
xe. ope ಕ್‌; ಮೌಶ್ಯಾಂನಿ ಪಯ್ಲೆ ಜೆಲೆ ಮಾಳ. लेच्या मोश्यांनी पयले जले माळ ळे 

o m 


237. ಜೆಲೊ ಮಾಳಯ* cause to adorn or to put a garland on _ जेलो माळय 
= ಜೆರೊ ಮಾತ್ಯಾಕ್‌ ಲಾನಯ್‌. ಜೆಲೊ 4 ಮಾಳಯ್‌ಚಿಂ = जेलो मात्याक लावय. जेलो+माळय fa रूपां पळे. 
ರುಪಾ ಪಳೆ. ವ್ಲೊಸ್ಸೆಕ್‌ ಸಾಡೊ ನ್ಹೆಸವುಂಜ್ಯೆ ಆದಿಂ ಆಬೊಲ್ಯಾ व्होकलेक साडो न्हेसवुंच्ये आदि आबोल्या मोगऱ्यांचे 

09 ಉ 
57२,४०४ BI ಮಾಳ್ಬಾತಿ. माळ्टात. 
238. ಜೆನ್‌ eat, have food 
= ಖಾ, ಬೊಕಾಯ್‌. ಜೆನ್ತಾಂ, ०२,४००, ಜೆವ್ಲೊಂ, ४३, = खा, बोकाय. जेवतां, जेवतालों, जेबलों, जेबतलों, 
ಲೊಂ, ಜೆವುಂಕ್‌ ಜೆವಪ್‌, Weis. ತಾಕಾ ಜೆನ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ was, जेवप, Waa. ताका जेव म्हळ्यार तोंडाक ಇಳ 
ತೊಂಡಾಕ್‌ ರುಚ್‌ छ ॐ} ಣೊನ” ಗೆಲೊ, म्हणोन गेलो. - 
239. ಜೆನಯ್‌ cause to eat or to have food जेवय 


= ಖಾವುಂಕ್‌ ವಾ ಬೊಕಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಜೆವಯ್ತಾಂ, ಜೆನ = खावय, बोकावुंक लाय. Aaaah, जेवयतालों, जेवयलें 
ಯ್ತಾಲೊಂ, ३३०३) ०, ಜೆನೆಯ್ದಲೊಂ, ಜೆನವುಂಕ್‌, ಜೆವನಪ್‌, जेवयतलों, जेववंक, जेवबप, qaqa. हठ करतेत्या चेड्याक 
ಜೆಸವುಂಚೆಂ. ಹಠ್‌ ಕಕ್ತಿಲ್ಯಾ ಜೆಡ್ಯಾಕ್‌ ಭಳಾವೂನ್‌ ಜೆವಯ್ಲೊ. भळाव्‌न gaaat. 


ic’ aha ह 


240. avo ದೀ take in boarders जेवणां a 
= ಭಾಯ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಜೆವಣ್‌ ವಾಡೂನ್‌ ದುಡು ಫೆ. ४०१० + = भायल्यांक जेवण वाडून दुड्‌ घे. जेवणां + दी fa eat 
ದೀ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. 20," ಲಜ್‌ ಸಾಂಡೂನ್‌ ಜೆನ್ಹಾಂ पळे. विध्वीन लज सांडून जेवणां daa भृरग्यांचो पोस 
ದಿವೂನ್‌ POD १०६0७ ಪೊಸ ಕೆಲೊ. केलो. ; | 
241. ಜೆವ್ನಾಂ ದಿನಯ್‌ cause to take in boarders जेवणां दिवय | 
= ಭಾಯ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ದುಡ್ರಾಕ್‌ ಜೆನಣಾಂ ದಿವಯ್‌. ४5१० + i दुडबाक जेवणां faau. जेबणां+ दिवय fa रपां | 


ದಿವಯ್‌ ७१० & W 5 > i 
ह 5 ಡಿ ei ० ಪಳೆ. ದಾರ್‌ ಮನ್ಯಾನ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾಚ್‌ पळ. उदार AIA आपल्याच खर्चार गरोब aK 
ರ್ಚಾರ್‌ ಗರಿಬ್‌ ६५०३ ३०४ War o ARD ०. Fanti दिवयलीं. | 


242. ಜೆಂಜಾರ್‌ get lacerated जेंजार 


ऑड 336 ə ೯ ಡ್‌ = 
Š ಸ i D PRSA ಜಾ. ಜೆಂಜಾರ್ರಾಂ, ಜೆಂಜಾ = घाय जायसर घासललो जा. जेंजारतां, saatat, 
3 Aus ಸಂರ ಜೆಂಜಾರೊಂಕ್‌, ಜೆಂಜಾ जेंजारलों, जंजारतलों, जेंजारोंक, ANT, जजारोंचे. घाटी 
ಬ", ಜಿ ಲಿ . ದತ್ತ ಸಿ fi न॑ 
१८०. ಘಾಟ ಚಡ್ಬಾನಾ ನಿಸ್ರೊನ್‌ ತೊ ಜೆಂಜಾಕ್ಲೊ. ಇತ निसरोन तो जेजारलो. 
I रा 
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` ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंज री ತತಡ 


a ६३०६३२४०३२ cause to get 1800881066 ज्ञेंजारय 
ಫ A ಒಟ್ಟು : ಆಂಗಾಕ್‌ ಘಾಸೆಯ್‌, Rosado o, = धाय जायसर आंगाक aaa. जेजारयतां, aaa, 
ಜಾರೆಯಾ ५००, ಜೆಂಜಾರಯ್ಗೆಂ, ಜೆಂಜಾರಯ್ದಲ್ಲೊ, ಜೆಂಜಾ जंजारयलें, जेजारयतलों, जेजारवुंक, जेंजारवप, add. 


ಜೆಂಜಾರವಪ್‌,- ಜೆಂಜಾರವುಂಜೆಂ. ತಾಚ್ಯಾ ಖಾಂದಾ ताच्या खांदावयल्यान gem राजुवान ताचो खांद ತರಗ 
१, 6 ರಾಜುವಾನ್‌ ತಾಚೊ ಖಾಂದ್‌ ಜೆಂಜಾರಯ್ಲೊ. यलो. l ú 


4, ಜೊಕ್ತೊ ಕರ್‌ match, make suitable, fit to size staal कर 


ಜೊಕಾಕ್‌ ಸಾರ್ಕೊ ಕರ”, Bate, + ಕರ್‌ ४० ५३१० = जोकाक सारको कर. जोक्तो* कर चि ೫೮1 पळे. 
Boo, oe ಶಿಕವೂನ್‌ ಶಾಳೆಕ್‌ ಜೊಕ್ತೊ ಕೆಲೊ, खेरकयाक fanaa शाळेक जोक्तो केलो. 


45. ಜೊಕ್ತೊ ४५०३55 cause to match or to suit orto fitthe size जोक्तो करय 


र ಜೊಕಾಕ್‌ ಸಾರ್ಕೊ ಕರಯ್‌. ९३४५२, + ४५०४१४० = जोकाक सारको करय. जोक्तो+करय fa रूपां पळे. 
ಪಾಂ ಪಳೆ. ಡೊಗ್ಗೊ ಶಿಂವ್ಯಾರಾ ಕರ್ನಾಂ ಜೊಕ್ತೊ चळ. दोगलो शिवकारा करनां जोक्तो करयलो. 


46. ಜೊಕ್ತೊ ಜಾ get matched or suited or fitted to size जोकतो जा 


= ಜೊಕಾಕ್‌ ಸಾರ್ಕೊ ಜಾ. ate, ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = जोकाक सारको जा. जोक्तो+जा चि रूपां पळ. ताणे 
ಠಾಣೆ ಶಿಂವ್ಲಲೊ ಜೊಗ್ಲೊ ಮ್ಹಾಕಾ ಜೊಕ್ತೊ ಜಾಲೊ. शिवललो दोगलो म्हाका जोक्तो जालो. 


247. ಜೊಡ್‌ join, combine, obtain, earn जोड 


ಗೆಡಿಯ್‌. ಸಾಂಗಾತಾ ಹಾಡ್‌, ಕಮಾಯ್‌. ಜೊಡ್ಡಾಂ, = गडशिय, aimat हाड, Hata. जोड्टां, जोड्टालों, 
NTD SNO, ६३८७७०१ ०, ಜೊಡ್ಡಲೊಂ, ಜೊಡುಂಕ್‌ ಜೊಡಪ್‌ जोडले, जोड्टलों, जोडंक, जोडप, जोड्चे हात जोडन 
ಜೊಡ್ಡೆ ಹಾತ್‌ ಜೊಡೂನ್‌ ROD zf ಪಾಗ್‌ ಜೊಡುಂಕ್‌ ATAT पाग WER येना. 


i ಯೆನಾ. 


248. ಜೊಡಯ್‌ cause to join or to combine or to obtain or earn जोडय 
= ಗಡುವಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಸಾಂಗಾತಾ ಹಾಡಯ್‌, ४०२०७ = गङ्सुवृंक लाय, सांगाता हाडय, कमाबुक लाय जोडयतां, 
| ಲಾಯ್‌ ಜೊಡಯ್ನಾಂ, ಜೊಡಯ್ತಾಲೊ, ಜೊಡಯ್ಲೆಂ, ಜೊಡ जोइयतालों जोडयले, जोडयतलों, weds, जोडवप, जोड 


ಯ Bro ಜೊಡವುಂಕ್‌, ಜೊಡವಪ್‌, ಜೊಡವುಂಚೆ. ಘೊವಾನ್‌ बुच घोवान बायले करनांयी पयशे जोडयले 
७२०३). ಕರ್ನಾಂಯಾಾ ಪಯೆ ಜೊಡಯ್ಲೆ. 


249. ಜೊತ್‌ ಮಾರ್‌ run the plow जोत मार 
=ಕೊಸ್‌, ನಾಂಗೊರ್‌ ಮಾರ್‌. ಜೊತ್‌ + ಮಾರ್‌ ಚಿಂರುಪಾಂಸಳೆ. = कोस, नांगोर मार. जोत+मार fa रूपां पळे. रंत 
| ಕೈತ ಸಕಾಳಿಂ ಜೊತ್‌ ಮಾರೂನ್‌ ९७५,४० ದಿಸ್‌ ವಿಶೆವ್‌ ಫತಾ सकाळि जोत मारून उरललो दीस fana घेता. 


ಹಾ nee ccc an 
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ಜೊತ್‌ ಮಾರಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी ओत ar 


950. ಜೊತ" ಮಾರಯ್‌ cause to run the plow जोत मार 
_ ಕೊಸುಂಕ್‌ ನಾ ನಾಂಗೊರ್‌ ಮಾರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ४०३+ = कोसुंकवा नांगोर मारुक लाय. जोत+ मारय fa ಇ 
ಮಾರಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. 5३०५००७१ ದಿಸ್‌ ಭರ್‌ ४०४१ पळे. धनियान दोस भर जोत मारयलं देकुन रेडे तशे नव्व 
ಮಾರಯ್ಲೆಂ ಡೆಕುನ್‌ ರೆಡೆ 33 ನವೃರ್‌ ಸಲ್ವಲೆ, सल्वले. 

251. ಜೊಹಾರ್‌ ~ salute, worship जोहा 


= ವಂದನ ಕರ್‌, ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ಕರ್‌, ಪೂಜಾ ಕರ್‌. ಜೊಹಾರ್ರಾಂ, = वेदन कर, नमस्कार कर, पुजा कर. जोहारतां, जोहा 
ಜೊಹಾರ್ರಾಲೊಂ, ಜೊಹಾಕ್ಲೊಂ, ಜೊಹಾರ್ತಲೊ, ०० ಕ जोहारलं, जोहारतलों, जोहारोंक, जोहरप, जो 
0८०5९, ९००८००३", ६०७००१०. ७०,५ ६&४ ४१ QAI आयच्य पिळ गक जोहारोंचे म्हळ्यार जायना. 
ಜೊಹಾರೊಂಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. 


152. ಜೊಹಾರಯ” cause to salute or to worship जोहार 
= ವಂದನ್‌, ನಮಸ್ಕಾರ್‌ ವಾ ಪುಜಾ ಕರಯ್‌. ಜೊಹಾರಯ್ತಾಂ, = वंदन नमस्कार वा ರತ! करय. जोहारयतां, जोहार 
ಜೊಹಾರಯ್ತಾಲೊಂ, ಜೊಹಾರಯ್ಲೆಂ, ಜೊಹಾರಯ್ತಲೊಂ, ಜೊಹಾ तालों, जोहारयलं, जोहारयतलों, जोहारवुंक, जोहारवप 
ರವುಂಕ್‌, ಜೊಹಾರನಸ್‌, ६०००५०९३०. ಶೆತ್ಕಾರಾನ" ಪುತಾ जोहारवुंचं शेत्कारान पुता करनां धनियाक जोहारयलं. 
ಕರ್ನಾಂ ५२०५५००" ಜೊಹಾರಯ್ಲೆಂ. 


253. ಜೆೊಂಪಂಕ್‌ ಮಾರ” snatch away, jump for something bigh up जोंपय मार 
= ವಯ್ಸ್‌ ಉಡೊನ್‌ ಕಾಡ್‌, ಹಾತ್‌ ಮಾರೂನ್‌ ವಹೂನ್‌ P. = वयर उडोन काड, हात मारून AEA घे. जोंपयजम 
ಜೊಂಪಯ್‌ + ಮಾರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. TIID ७" ४००३ y चि रुपां पळे. कावळ यान भुरग्याच्या हातांतल्या केळ 


ಚ್ಯಾ ००३२०३१, | ಕೆಳ್ಯಾಕ್‌ ಜೊಂಪಯ್‌ ಮಾರ್ಲಿ जोंपय मारली. 


254. ಜೊಂಪರ್ಯ ಮಾರಯ್ಯ cause to snatch away or to jump to something high up जोंपय मार 


= Bo, ಉಡೊನ್‌” ಫೆವುಂಕ ಲಾಯ್‌, ಹಾತ್‌ ಮಾರೂನ್‌ = वयर उडोन घेवंक लाय, हात मारून वडन FISH लाय. 
७७ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. #09) ० ಫಳಾಂ ತಾಣೆಂ ಜೊಂಪಯ್‌ वयलों फळां ताणे जोंपय मारवन घेतलो 
ಮಾರವೂನ್‌ PS 0. 


255. ಜ್ಯೊಸ್‌ ಕರ್‌ boil, heat ज्योस कर 


= ಶಿಜಯ್‌, ಖತ್ಸತಾಯ್‌. ಜಸ್‌ + ಕರ್‌ಚಿಂ 0०७०० xe. = शिजव, aaam. ज्योस+कर fa रुषां पळे. थोडीं 
ಥೊಡಿಂ ಫಳಾಂ ಜ್ಯೊಸ್‌ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿನಾಯಿ ಖಾವುಂಚಿಂ ಬರಿಂ ನಹೀ. ಇಪ! sala केल्या शिवायि खावंचि बरि afg. 


256. ಜ್ಯೊಸ” ७00326 cause to boil or to heat ज्यांस करय 
7 Ao ವಾ 3ड २०४" ಲಾಯ್‌. ಜೊಸ + ಕರಯ = शिजवुंक लाय, grads लाय. उ्योस+करय 

१ ರುಪಾಂ ಹಳೆ. ಫಿಡೆಸ್ತಾಚಿ ಸಗ್ಳಿ ಮುಸ್ತಾಯ್ಕಿ २" सुपां पळे. पिडेस्ताचि सगळी मस्तायकी sala करवन 
ಕರವೂನ್‌ ನಿತಳ್‌ ಕರಯ್ಲಿ, 


नितळ करयली 
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ಕೊಂಕ್ಸಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कौंकणी घातरूपमजरी FRAG 


०३२ 


| »  ರುಕ್ಸೃಕ್‌ 


ಉಜಳ್‌, ಮಿಣ್ಕೆಯ್‌. ರುಕ್ಷ ರುಕ ಕ್ಲಾಲೊ, ರುಕ 
ಕೊಂ, QF ४,४.००, dost ಕೊಂಕ್‌, dot ಕಪ್‌, ५३३४ go. 
ರಾತಿಚೆ ದಿನೆ ರುಕ್ಸಕ್ತಾನಾ ವಾಹನಾಂ ಚಲಯ್ಲೆಲ್ಯಾಂಚೆ ವಾಂಜಿ 
ತಾತ್‌. 


2. ರುಕ್ಸೃಕೆಯ್‌ 


cause to 
= ಉಜಳಾಯ್‌, ಮಿಣ್ಕುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ರುಕ್ಷಕಯ್ಮಾಂ, ರುಕ 
` ಕಯ್ಮಾಲೋ, ರುಕ್ಷಕಯ್ಲೆಂ, ರುಕ್ಷಕಯ್ತಲೊಂ, ರುಕ್ಸಕವುಂಕ” 

ರುಕ್ಷಕವಪ್‌, ರುಕ್ಷಕವುಂಜೆ. ಅನ್ನಾಡ್ಯಾಂನಿ As ರುಕ ಕವೂನ್‌ 
? ವಾಟ್ಸುರ್ಯಾಂಕ್‌ ಭಂಗಯ್ಗೆ 


scintillate 


A 


झकझक 


= उजळ, fanaa. झकझकतां, झकझकतालों, झकझकलों, 


झकझकतलों, झकझकोंक, झकझकप, झकझकचं. रातिचे 
दिवे झकझकताना agai चलयतेल्यांचे वांदे जातात. 
scintillate झकझकय 


= उजळाय, farsa लाय. झकझकयतां, झकझकयतालों, 
झकझकयले, झकझकयतलों, झकझकवं क, झकझकवप, झक 
anda. अन्नाडयांनो दिवे झकझकवून वाटसुऱ्यांक भंगयले. 


3. ರುಗಡ್‌ quarrel, fight ang 
= ರುರ್ಜ, ಲಡಾಯಿ ಕರ್‌, ರೊಂಬ್‌. ರುಗಡ್ಬಾಂ, ರುಗಡ್ಬಾ = झुज, लडायि कर, झोंब, झगड्टां, झगड्टालों, झगड्लों, 
rs, ರುಗಡ್ಡೊೋ, ರುಗಡ್ಡಲೊಂ, ರುಗ್ಗೊಂಕ್‌, ರುಗ್ಗಪ್‌ झगड्टलों, झगडोंक, झगडप, झगडोंचं घोव बायल 
+ Bohs, ovo ಘೊವ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ ರುುಗಡ್ಲಿಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಭುರ್ಲಿಂ झगडलों म्हण weit उपाशी qa. 

__ ७७5२३० ಪಡ್ಲಿಂ. 

j 

4. Baar ns glitter, shine anan 


= ಉಜಳ್‌, ರುಗ್ಗಗ್ಮಾಂ, ರುಗ್ಗಗ್ರಾಲೊಂ, Don Ayo, ರುಗ್ಗ 
— ಗ್ರರೊಂ, OR, ಗೊಂಕ್‌, Don Na, UAT Too, ವಿಜೆಜೆ 
- ದಿವೆ ಇತ್ಲೆ ರುಗ್ಸೈ ಗ್ಲೆ ಕಿ ದೊಳೆ ಕುಡ್ತೆ ಜಾಲೆ 


5, ०२०४, ಗೆಯ್‌ 
ಉಜಳಯ್‌. ರುಗ್ಗಗಯ್ಮಾಂ, ರುಗ್ಗಗಯ್ತಾಲೊಂ, ರುಗ್ಗ 
' ಗಯ್ದೆಂ, Bon Kodo Seo, ರುಗ್ಗಗವುಂಕ್‌ ರುಗ್ಗಗವಪ್‌, ರುಗ 
' ಗವುಂಚೇ. ಥೊಡ್ಯಾ ರಂಗಾಂಕ್‌ ಉಜ್ಜಾ ಡಾಚಿಂ ಕಿರ್ಲಾಂ ರುಗ್ಗಗ 
०४७), ड". 


wE ಲ್ಸ 


| 6. ರುಗ್ಲಾ 

= ಮೊಡಾಂ BH ವಿಜ" Bsr ದಿಸಾಶಿ ಜಾ. UPN, ID 

' ಮೆಗಾ ಶಾಲೆ, ರುಗ್ಲಾಲೆಂ, ಮುಗ್ಗಾತಲೆಂ, ರುಗ್ಲೊಂಕ್‌, ರುಗ್ಗಾ 

; ಪ್‌, ರುಗ್ಗೊಂಜೆಂ. ಅಂತ್ರೆಳಾರ್‌ ರುಗ್ಗಾತಾನಾ ವಿಜಿಜೆ ದಿನೆ 
ಪೂರಾ ಬಂಧ್‌ ಪಡ್ಲೆ 


cause to glitter or to shine 


glitter, lighten 


= उजळ. झगझगतां, झगझगतालों, झगझगलों, ANAN 
aab झगझगोंक, झकझकगप, झगझगोंचे. विजेचे दिवे 
am झगझग ले को दोळे HIS आले. 


झगझगय 
= उजळय. झगझगयतां, झगझागयतालों, झगझगयले, झग 
झगयतलों, anand क, झगझगवप, झगझगबं चं. थोड्या 
रंगांक उज्वाडाचों fawi झगञझगयतात. 


झगला 
= मोडां पाटली बीज पेटोन दिसाशी जा. झंगलाता, झगला 
ताल, झगलालें, झगलातलें, झगलोंक, झगलाप, झगलोंचं। 
अंत्रळार झगलाताना fasta दिवे प्रा बंध पडले. 
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ರುಗ್ಲಾಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी 


7. gana ०३ cause lightening or to glitter 
ಮೊಡಾಂ ಮದಿ ವಿಜ್‌ ನೆಟಿಯ್‌. dyna odao, ರುಗ್ಗಾ = मोडां मधली वीज पेटय- झगलायतां, झगलायतार 


ಯ್ಹಾಲೊಂ, ಯುಗ್ಲಾಯ್ಲೆಂ, ರುಗ್ಲಾಯ್ತಲೆಂ, ರುಗ್ಗಾವುಂಕ್‌, झगलावलें, झगलायतलों, झगला इक, झगलावप, झगला 


೧೧ 


ರುಗ್ಗಾವನ್‌, ರುಗ್ಲಾವುಂಜೆಂ, ಹ್ಯಾ 07००९७ ಮೊಡಾಂ ರುಗ್ಗಾ ह्या दिसांनी मोडां झगलायतात शिवायि पावस ये 


ಯ್ರಾ 8° ಶಿನಾಯಿ ಪಾವ್ಸ್‌ ಯೆಂವ್ಚೊ ದಿಸಾನಾ दिसाना 
8. daa, o" rej-ct, whisk away | HEH 
= 3,०९ ಜೊಂಪಯ್‌ ಮಾರ್‌. ರುಟ್ಟರ್ರಾಂ, ५३,५३०२, = तिरस्कर, जोंपय मार, झटकरतां, झटकरतालों, 


ರೊಂ. ರು:ಟೈಕ್ಲೊಂ, PELI Beo, 0१४७0०”, caida, रलों, झटकरतलों, अटकरोंक, झटकरप, झटकरोंचें. fa 
०३०६१, 0००९३०. ನಿಮಾಣೊ ಆಯ್ಲೆಲ್ಯಾ ನವ್ಯೃರಾಕ್‌ ५७०७००७  आयलेल्या नवकराक धनियान झटकरलो. 4 
ರುಟ್ಟರ್ಲೊ. 

9. 0०२७१, ००४७ cause to reject or to whisk away झटकरय 
= ತಿರಕೃರಯ್‌, ಜೊಂಪಯ್‌ ಮಾರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ರುಟ್ಸರ = तिरस्करय, जोंपय ೫1ರ ಕ लाय. झटकरयतां, झट 
०२,०, ರುಟ್ಕರಯ್ತಾಲೊಂ, ರುುಟ್ಕರಯ್ಲೆಂ, ರುಟ್ಟಿರಯ್ತಲೊಂ, तालों, झटकरयलें, झटकरयतलों, झटकरवंक, झटकरवप, झ 
ರುುಟ್ಕರವುಂಕ್‌, 09,283, d85°, ५३,४०४०. ತಾಚ್ಯಾ ಪಿಯೊ करवेंचे. ताच्या पियोण्यान ताका नवकरंतलो झटकर 


ಣ್ಯಾನ್‌ ತಾಕಾ ನವೃರೆಂತ್ಲೊ ರುಟೈರಯ್ಲೊ. यलो. 
10. ರುಟ್ಕಾ trot off, get shaken off झटक 
= ನಿಕಾಳ್‌, ಉಸ್ಸೆಳ್‌, ಫಾಸ್ನಾಲ್ಲೊ ಜ್ಯಾ ರುಡ್‌. he, = निकाळ, उस्सळ, फापडाल्लों जा, झड. झटकातां, ३ 


ತಾ, ರುಟ್ಯಾತಾರೊಂ, ५७९,४०,  ರುಟ್ಕಾತಲೊ, तालों, aami, झउकातलों, झटकोंक, झटक!प, ಕಥ, 
ರುಟ್ಯೊಂಕ್‌, ರು ಟ್ಯಾಪ್‌, ರುಟ್ಟೊಂಚೆಂ. 7२०३, इ ಲೊಕಾಂಚ್ಯಾ  गावंच्या लोकाच्या सालांक ATH सकानास्नाना ಜು 


ಸನಾಲಾಂಕ್‌ ಜಾಫುಂಕ" ಸಕಾನಾಸ್ತಾನಾ ಅಧಿಕಾರಿ ರುಟ್ನಾಲೊ झटकालो. 
11. ರುಂಟ್ಕಾಯ್‌ cause to trot off or toshake off झटकाय 
= २३५,०४९, ಉಸ್ಸೆಳೊಂಕ್‌ ವಾ PIR oT ಲಾಯ್‌. dpi, = निकळोंक sear बा फापडोंक लाय. झटकायतां, az 


ಯಾಂ, ರುಟ್ಯಾಯ್ತಾಲೊಂ, ५१६३३३०३; ०, ರು:ಟ್ಕಾಯ್ದಲೊಂ ಣಗ, सटकायलं, झटकायतलों, AERA क, झटकावप) 
ರುಟ್ಟಾವುಂಕ್‌, ८५,७२, उं", ರುುಟ್ಯಾವುಂಚೆಂ. ಆಂಗಾರ್‌ was झटकावं चें. आंगार चडलेले vad झटकायतां qata तो 


७७०१३ ರುಟ್ನಾಯಾ,ಂ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ತೊ ಆರೊಡಾ ಲೊ. आरोडटालो 
12. 0०७ get shed, knocked down or shaken down झड 
= REg BA, ಉಸ್ಕಾಯ್ಲಲ್ಲೊ ವಾ ಫಾಪುಡ್ಗರೊ ಜಾ = गळयललो, उस्ळायललो बा फापडल्लो जा, झटका. 


ರುಟ್ಯಾ. PT 3७९,४००, ರುದ್ಲೊಂ, ರುಡ್ಡಲೊಂ, ಕತತ, झडटालों, aul, झडटलों, झडोंक, झडप, meld: 


ರುಡೊಂಕ್‌, ರುಡನ್‌, ರುಡೊಂಜೆಂ. ಕೆಸ್‌ ರುಡಾ ತ್‌ ತೆ ರಾವ केस झउटात ते tag क अनेक आयुव'दक तेलां आसात. 
ವುಂಕ” ಅನೆ" ಆಯುರ್ವೆದಿಕ್‌ ಕೆಲಾಂ ಆಸಾತ್‌ 


13. ರುಡಯ್‌ cause to shed wea 


= ५५१०, ಫಾಪುಡ್‌ ಯ್‌ 
il ee ee ba WA Pee. ರುಡ _ झटकाय, SIS, गळप, उस्सळाय, निकळाय. झडयतां, 
A > 9 0, ರುಡಯ ಲೊಂ, ರುಡ झडयतालों, HENT, झडयतलों, झडव क, झडवप, झडव च. 


ವುಂ ರುಡನಪ್‌, ರು.ಡವುಂಜೆಂ. ಜೊಕಾಚಿ ೯ 
TEES sor ದಾಂತ್‌ ರುಡ ARMA दान्त झडयल्यार ताणे स्वरक्षण करचे कशे? 
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s 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोकणी धातुरूपमंज री ASAT 


९५२८ ८" assault | झडझड 
ಕ್ಲೊ ಕರ್‌. 09 ८१,०. ರುಡ್ಡಡ್ಬಾರೊಂ, ५३५७ ८५१०, = हल्लो कर. झइझडइटां, झइझञड़ टालों, झड झडलो, झड 
Sao, 0५३७ ಡೊಂಕ, ठप ಡರ್‌, dd ८००४०. झडटलों, eA, ere झाड झडोंचे. aafaa आथ 
ತ: ७०,७२ ಪರ್ಕಿ ಮನ್ಶ್ಯಾಕ್‌ ಗಾಂವ್ಚೊ ಲೊಕ್‌ लेल्या परकी मन्बाक गावंचो लोक इाडङाइटावे? 

Bd, ? 


८३०८ ८३२०३५° cause to assault झड इाडाय 
ಹಲ್ಲೊ ४५०३५९. ರುಡ್ಡ ಡಾಯ್ತಾಂ, dpe BISD, Sao, = gA करय. झड झडायतां, झड्दाडायतालों, झाड झाडा 
०२०५ ०, ರುಡ್ಡ ಡಾಯ್ಕಲೊಂ, dpa Gojoe, Spd यले, झाड झाडातलों, झड झडावुक, इड्झडावव, झड्झाडा 
ಪ್‌ ರುಡ್ಡ ಡಾವುಂಚೆಂ. ಪ್ರತಿ ಸ್ಪರ್ಧಿಯಾಕ್‌ ५५.८ ७००९, qa. प्रतिस्पर्धियाक झड झाडायलो aga हाचि निवडणुक 
ನ್‌ ಹಾಚಿ ನಿವಡ್ಲು ಕ್‌ da’, ಜಾಲಿ ಇ जाली 


q ರುಡಿ, ಕರ್‌ judge, investigate eget कर 
da, ಕರ್‌, ತಪಾಸ್‌, ವಿಚಾರ್‌. GPA, + ४०९५० ರುಪಾಂ = तनको कर, तपास, विचार. झडटो--कर चि रूपां पळे. 
Opa, ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ತಿರ್ಪ್‌ ಮಾರ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಅನ್ಯಾಯ್‌ ಜಾತಾ. झउटी केल्या शिवापि तोप तारल्यार अन्याय जाता 


i 


. ರುಡಿ, ಕರಯ” cause to judge or to investigate इाडटी करय 
ತನ್ನಿ ಕರಯ, ತಶಾಸಯ್‌, ವಿಚಾರಯ್‌. dpa, + ಕರ = तनकी करय) ANAT, विचारय. झडटी+करय चि रूपां 
ಕು" १३० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ Brow ಕೆಲೆಲ್ಯಾಂಚಿ ರು पळ. सरकारान stat केलेल्यांचि शड्टी करयलो. 


‘LU क 
p ೧೧ 


18. ರುಡ್ರಡ್‌ revolve oneself, be convulsed झाडपड 
ತಿರ್ಮಾನಾಕ" ಯೆ. ತಳ್ಳಳ್‌. ರುಡ್ಬಡ್ಬಾಂ, ಕಿ:ಡ್ರಡ್ಛಾಲೊಂ, = तिर्मानाक ये azaz. झाड पड टां, झड पड्टालों, झडू 
ನಡೆ ಡೊ ०, ರುಡ್ಡಡ್ಡಲೊಂ, Ope १८०००. ರುಡ್ಬಡಪ್ಪ್‌, पी पडलों, शड़पड्टलों, झड़पडोंक, झंड्पडप, झड्पडोंचें. ಇತ 
BBO ಗಜಾಲ್‌ ಆಯ್ಕೊಣ್‌ ತೊ ರಾಗಾನ್‌ ८२८ ga. लेली गजाल आयकोन तो रागान झडपड्लो. 


9. ರುಡ್ಬಡಯ್‌ cause to revolve oneself or to be convulsed झड्पडय 
ತಿರ್ಮಾನಾಕ್‌ ಯೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ತಳ್ಮೆಳೆಯ್‌. ५२८४ = लिर्मानाक dae लाय तळमळय- झड पडयतां, हडपड 
mo ५3८ Bois, ४.२०, GYR BN, ० ರುಡ.ಡಯ ಲೊಂ, ೫8151, झंडपडयल, इडपडयतलों, झडपडवंक, झाडपड़बप 
5७.७२७०, ರು. ಡೃಡವಪ್‌, 0:50, ७०७०४१७, ಸಗ್ಳೊ cova शड पडवुच सगळो ठराव सभेर घालून झड्पडयल्या शिवायि 
RBO ಘಾಲೂನ್‌ ರುಡೃಡಯ್ಸಾ y ಶಿವಾಯಿ ಮೆಂಜೂರ್‌ gin, Hart करचो नहि. 

ನ” 

0. ರುಡಾ get scolded or shaken off झडपा 
= Rd ಆಯ್ಕ, Pos, ರುಡ್ಸಾತಾ, ರುಡ್ತಾತಾಲೊಂ, = गबजी आयक, फापडा. झड पातां) हड 1151571, ೯1561೫1, 
७५५००७५०२०, ५२७१.३४.२०, ರುಡ್ರೊಂಕ್‌, ರುಡ್ಬಾಪ್‌, ರುಡೊ, झड पातलों, झड पोंक, झाड पाप, झड पोंचे. आपण सुभद्र 
०, ಆಪುಣ್‌ ಸುಭದ ಮ್ಹಣ್‌ ಲೆಖ್ಲಲೊ ಅಧಿಕಾರಿ ४४०३७०७२७० म्हण लेखललो अधिकारी चितिनासताना ₹1615]. 

| TSA 
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21. ರುಡ್ರಿಯ್‌ scold, talk harshly, shake off g 
= ಗನಿ ಕರ ಫಾಪುಡ್‌. ರುಡ್ಡಿತಾಂ, ರುಡ್ಬಿತಾಲೊಂ, OB, = गवजी कर, फापड. झाडपितां, झड पितालों, | 
४० 0७.७०, ರುಡು Dos’, dpa wa, ರುಡ್ಬುವುಂಜೆಂ झडपितलों, Asia, झड पूवप, Agqa. उ 
७०७७९, ७ ಬಸೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ತೊ ರುಡ್ಬಿತಾ ಡೆಕುನ್‌ ತಾಚ್ಯೆ ಲಾಗಿಂ बसल्ल्याक तो झाड पिता देकुन ताच्ये लाग वचोंकच 


ವಚೊಂಕಚ್‌ १०५३०७६ तात. 


22. opa 86 ting, tinkle i 
=ಕಣ್ಯಣ್‌. ५.२६१ Do, ರುಣ್ಣಣ್ಕಾ ರೊಂ, ರುಣ್ಣಣ್ಣೊಂ, ರು = कणकण. झणझणर्टां emanate, झाणझाणलों, l 
ಣ ११,४०, ರುಣ್ಣಣೊಂಕ್‌, ರುಣ್ಣಣಪ್‌, ५.२९३ ४००४०. ೯1೫351, ಕಂ झणझणप, FET. 


ತಾಚೊ ಆವಾಜ್‌ ಸಾಲ್‌ ಭರ್‌ ರುಣ್ಣಣ್ಣೊ आवाज साल भर हणझणलो. 
23. 0५०६६७७०००” cause to ring or to tinkle 
= ಕಣ್ಯಣಯ್‌, ರುಣ್ಣಣಯ್ತಾಂ, ರುಣ್ಣಣಯ್ತಾಲೊಂ, ०9०६७, = कणकणय. झणझणयतां, झणज्ञणयतालों, 


(>> Ñ $ 
६२०३३०, ರುಣ್ಣಣಯ್ದಲೊಂ, 0१०७, ६०,०४" ५३०६१ SS, शणशणयतलो, झणझणवृक, ANANAT, 
८३०९१९०३०९३०, 2४४४० ಸಾಂಬಾಳ್‌ ಮೆಳ್ಳೊ ಮಣ್‌ ದಾಕ महिन्याचो सांबाळ मेळ.ळो म्हण दाकोव्पाक तो al 
ವಾಕ್‌ ತೊ ಬೊಲಾಂ ರುಣ conpa” ಆಯ್ಲೊ झणवून आयलो. 


೧೧ 


24. ರುಣ್ಸರ್‌ habitually tease 


= 2००२) ವಯ್‌ ತುಕ್ಲಾಯ್‌. ರುಣ್ಣರ್ರಾಂ, G9 03S, = वयरा वयर तुकलाय. झणसरतां, झणसरतालों, = 
ರುಣ್ಸರ್ಲೊಂ, ०५१९७, 0७५००, ರುಣ್ಣರೊಂಕ್‌, ರುಣ್ಣರಪ್‌, ರುಣ್ಣ रलों, हणसरतलों, झणसरोंक, शणसरप, झणसरोंचें. ज्ञ 
ಕೊಂಚೆಂ ८५२९१,४,७४  ಸಾಧ್ಯೊ ಮನ್ಹಾತಿ ಸಮೆತ್‌ रतेल्याक साध्यो मन्जाती aaa झड्झडटात. 
Ope ಡ್ಬಾತಿ. 


25. ಕುಣ್ಸರಯ" cause to tease habitually 


= ವಯ್ರಾ ವಯ್ರ್‌ ತುಕ್ಲಾ ವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ರುಣ್ಸರಯ್ರಾಂ, = बयरा वयर तुकलावृंक लाय. झाणसरयतां, झणस 
ರುಣ್ಸರಯ್ತಾಲೊಂ, ರು:ಣ್ಸರಯ್ಲೆಂ, ರುಣ್ಣ್ಸರಯ್ತಲೊಂ, ५२२९१, तालों, झणसरयलें, शणसरयतलों झणसरवंक, शणसरव 


ರವುಂಕ್‌, 0३३४७००”, ರುಣ್ಣರವುಂಚೆಂ. ದುಸ್ಮಾನಾಂನಿ ಗಾಂವಾಕ್‌ झणसरवं चें दुस्मातांनी गांबाक्र शणसरयलें. 
099९ ರಯೆಂ 


26. CPIs get rubbed or worn out 


= ಘಾಸ್ಗಲೊ ಜಾ ಜರ್‌. 03903०0, 039०२. ७७२० ರುರೊ ० = घासललो जा, जर. झरतां, झरतालों, शरलों, Actas 


ರುರ್ಮಲೊಂ, ರುರೊಂಕ್‌, 0990०, BIB, ಬಾಂಗಾರ್‌ ದವ agin, झरप, ava. बांगार दवरलेले कडेनच झार चें कश? 
88 ಕಡಿನಚ್‌ BI o ಕತೆಂ? | 


27. ५३२४०३३४ cause to be rubbed or worn out, insist on 


ಜರಯ್‌. ರುರಯ್ತಾಂ, dadoa SRo, ರುರಯ್ಲೆ, = घास, जरयः झरयतां, झरयतालों, झरयले, झरयत 


३,४३०, 0१३०००, 0१३०७७१, ८३७३०६३०, ४४२, Aah, aap ada अक्मार्नाच उतरां झरयल्य 


ನಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ०३५५०३०३, goo ಕೊಣಾಕ್‌ ರಾಗ್‌ ಯೆನಾ? कोणाक राग यता? 


= | 
= ण 
ರ 
०३२४ 
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a 


_ "००५७ get rasped ACHE 
ಜೆಂಜಾರ್‌. dadio, ರುರೃಟ್ಟ್ರಾರೊಂ, ರುರೃಟ್ಟೊಂ, = जजार. झरकट्टा, झरकट्टालो, झरकटलों, झरकट्टलों, 
४,४८०, ರುರ್ಯಟೊಂಕ್‌, 0990७७१, dad to ००००० झरकटोंक, झरकटप, झरकट्चें. रानां बोल्यांनो भंवोन घरा 
5२,०३ ಭೂವೊನ್‌ ಘರಾ ಪಾವ್ತಾನಾ ६४७०७ dga a. पावताना atta झरकट्टांत. 


- 0998, Bods? rasp झरकटय 
` ಜೊಜಾರಯ್‌, ರುರೈಟಿಯ್ತಾಂ, ರುರೃಟಯ್ತಾಲೊಂ, 09२५७ = GAA. झरकटयतां, झरकटयतालों, झरकटयलें, झर क 
$) ०, ರುರೃಟಿಯ್ತಲೊಂ, ರುರೈಟಿವುಂಕ್‌, ५०३,४३१ dud,  ढयतलों, mazda, सरकटवप, awazda. alata बोलों 
otso, ವೊಂಯ್ಬಿಂ ಬೊಲಿಂ ಶಿದಾ ಕಾತರ್ಲಿಂ ನಾಕ್‌ ತರ್‌ शीदा कातरलों नांत तर वाटसुऱ्यांक झरकटयतात. 

ರ್ಯಾಂಕ್‌ ರುರ್ಯ್ಕಟಯ್ತಾತ್‌. 


0. ५५२७७ get splashed, appear, shine झळ का 
ನಡ್ರಿಕ್‌ ಪಡ್‌, ದೆಖೊಂಕ್‌ ಯೆ, ४७४५७". ५४४,७०० = AF पड, देखोंक ये, उजळ. झळकातां, झळ कातालों, 
१५७२, ७०४५२०५ 09०७२०, ರುಳ್ಳಾತಲೊಂ, ರುಳ್ಕೊಂಕ್‌, झळ कालों) झळ कातलों, झळ कोंक, झळ कप, झळकोंचें' 
३३४, ७", ರುಳ್ಕೊಂಚೆಂ. ಪಯ್ಸ್‌ ದಿವೊ ರುಳ್ಳಾಲೊ ಡೆಕುನ್‌ ಕೊ पयस दिवो झळ कालो देकुन तो शाबित घरा पावलो. 


0०२०७२५०४० cause to splash to appear or to shine झळकाय 
= ದಾಕಯ್‌, ಜಿಖೊಂಕ್‌ At, ಉಜಳಾಯ್‌. ರುಳ್ಳಾಯ್ದಾ, = area देखोंक दो, उजळाय. झळकायतां, झळकाय 
$ 3 3; ~ it + 
ಳ್ಯಾಯ್ತ್ಯಾಲೊಂ, ರುಳ್ಳಾಯ್ಲೆಂ, ರುಳ್ಳಾಯ್ತಲೊಂ, ರುಳ್ಳಾ ೫1೫1, झळ कायल, झळ कायतला, AGHA, झळ्‌ कावप, 
Por’, ರುಳ್ಳಾವಪ್‌, ರುಳ್ಳ್ಯಾವುಂಜೆಂ. ರುಳ್ಳಾಯ್ಲೆಲಿಂ ಇನಾಮಾಂ झळुकावुंचे. झळकायलेलीं इनामां देखलेल्यांनी मिहनत ಇತ 
ಖ್ಲೆಲ್ಯಾಂನಿ ಮ್ಹಿನತ್‌ ಚಡಯ್ಲಿ. यली. 
32. ರುಳ್ಳಾ get warmed up in the sun झळपा 
= ಪೊಶಾಂತ್‌ ಹುನ್‌ ಜಾ. ರುಳ್ಳಾತಾಂ, ರುಳ್ಳಾತಾಲೊಂ, = वोताँत हुन जा झळपातां, झळपातालों, झळपालों, 
९५७२४०, ५४२.३४०, ರುಳ್ಬೊಂಕ್‌, Bod a, ರುಳ್ಳೊಂ झळपातलों, झळपोंक, झळपाप, झळपोंचे. उत्तर येरोपांत 
ಚೆಂ. ಉತ್ತರ್‌ ಯೆಕೊಂಪಾಂತ್‌ ವೊತ್‌ ಪಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ದಿಸಾಂಥಿ ಲೊಕಾಕ್‌ ata पडलेल्या दिसांनी लोकाक झळ पोंचें म्हळ यार भारिच 
| ರ ತಿಳ್ಬೊಂಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಭಾರಿಚ್‌ ಖುಶಿ, añt. 
33. ५२७२,०५ cause to warm up 11 the sun झळपाय 
= २२३२०३" ಹುನ್‌ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌. ರುಳ್ಳಾಯ್ತಾಂ, 09७५, = बोतांत हुन जायशें कर. झळ्पायतां, झळपायतालों, झळ 
ಯ್ರಾಲೊಂ, ರುುಳ್ಳಾಯ್ಲೆಂ, ರುಳ್ಳಾಯ್ತಲೊಂ, ರುಳ್ಳಾವುಂಕ್‌, पायल, झळपायतलों, झळपावृंक, झळपावप, agaaa. 
'ರುಳ್ಳಾವಪ್‌, ರುಳ್ಳಾವುಂಜೆಂ. ತಂಡಿಯೆಚ್ಛಾ ದಿಸಾಂನಿ ges’, तंडियेच्या दिसांनी बोतल झळपायल्यार तेल काडुंक सुलभ. 
BPD, ४०° ಕೆಲ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಸುಲಭ್‌. 


34. dood eo get rinsed AZAD 


Mosse”. doe ಳ್ಳ್ಯಾಂ, ४४ ४० Bre, ರುಳ್ಸೈಳ್ಳೊಂ. Ss saz. erage झळझळटालों, azaz कों» aaa 
೫ ಕುಳ್ಳ ५,४२०, 092९. ९७००5", dog ४०", 0५०९,९,०* ४०५५३३ ४ Bea» _झळेझळोंक, झळझळप, झळझळचं- आयच्या यंत्रांनी 
ಯಂತ್ರಾಂನಿ ಉಂಬಳ್ಳಿಲೆಂ ವಸ್ತುರ್‌ ಆಸ್ಕೆಂಚ್‌ doe ७२ उंबळ.ळेलें बस्तुर आपशंच हाळझळटा- 


SESS 


| ತತ ಚತ ಚ ಸಾಗಾ 
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| ಯು र | 


cause to be rinsed झळझाळा 


= ९9०७०४०७७6. ರುಳ್ನಳಾಯ್ಮಾಂ, Ope, ಳಾಯ್ದಾಲೊಂ, = उंबाळय. झळशळायतां) ಕಪಪ, BAZ 
श ७२० 5९ ७००४०, ४८००, ५३०४ ७००० 0०२७, झळशळायतलों, झळझळावुक, शळझळावप, झळझळावृंचे 

0२०४४७० 9.०, ०५२९) 3, 8०२०५ ತೆ x | a ಸ 

ಳಾವಪ್‌, ०३०४ ४००४०, ವಸ್ತುರ್‌ ०९ vado ನಿತಳ್‌ वस्तुर शळझळावुंक नितळ उदकच गरजेच. 

ಉಡಕಚ್‌ ಗರ್ಜೆಚೆಂ. 


35. ५२२४२०३५ 


36. ರುಖಾಡ್‌ sweep z 
— ಸಾರಣ್‌ ಮಾರ್‌. ರುಾಡ್ಬ್ರಾಂ, ರುಖಾಡಾ )ಲೊಂ, ರುತಾಶ್ಲೆಂ, = सारण मार. झाडटां, झड्टालों) झाडले, gec, 
ರುಾಡ್ವಲೊಂ, ರುಖಾಡುಂಕ್‌, ರುಖಾಡಪ್‌, ८९०४,०.  ರಭಾಡುಂಕ್‌ झाडंक, झाडप, Alea. झाडुक सांगल्यार ते azar 

ಸಾಂಗ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೆಂ ಬಡವೂನ್‌ ಗೆಲೆಂ. गल. 

37, ८५३२०८०३३४ cause to be swept झाडय 
ಸಾರಣ್‌ 2790235. ರುಸಾಡಖ್ರಾಂ, ५३२७ ३४५३,४.२०, ರೂಡ = सारण मारय. a झाडयतालों, झाडयले', झाड 


ಯ್ಲೆಂ, ರುೂಡಯ್ಮಲೊಂ, ५47२४०४) ರುನಾಡನಪ್‌, ರಡ gael, झाडवृंक, झाडवप, शाडवुंचे- सासु आपुण बसता 
२०४४०. ಸಾಸು ಆಪುಣ್‌ ಬಸ್ತಾ ಆನಿ ಸಗ್ಳೆಂ ಘರ್‌ ಆಂಗಣ್‌ ಸುನೆ आनी सगळे' घर आंगण सुने करनांच झाडयता. 


4 
ಕರ್ನಾಂಚ್‌ ५१०८४०३५२, . ಕ 
| 
À 
38. ರಾಡು ಮಾರ್‌ sweep झाड मार. 
= ಸಾರಣ್‌ ಮಾರ್‌, ರುಾಡು + 6०००१६७ ५३२० ಪಳೆ. ರೂ = सारण मार. झाडु + मार चि रूपां पठे. झाड ಇತ 


ಡು ಮಾರ್ಟಂ ಕಾಮ್‌ DI, ६० ನಹಿಂ ಮ್ಹಣಾಲೊ ತೊ sso", काम दादत्याचे' नाहि म्हणालो तो नवकर- 


39. ರೂಡು ಮಾರಯ್‌ cause to be swept झाडु मारय | 


= ಸಾರಣ್‌ ಮಾರಯ್‌, ರುಖಾಡು + ಮಾರಯ”ಚಿಂ ५२३२० BE. =सारण मारय. झाड + मारथ चि रूपां पळे. कामेल्यांच्या 


ಕಾನೆಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಸಂಘಾನ್‌ TO, ४० ಕರ್ನಾಂ ರಾಡು ಮಾರ ANA दादल्यां करनां als मारवुंवे' बन्ध करयले - 
ವುಂಚೆಂ ಬಂಧ್‌ ಕರಯ್ಲೆಂ. 


40. ರೆಖಾಡೊ ಫೆ search, inevstigate झाडो घे 


ತ Pr ರುಣಾಡೊ + Bio ५३२० ಪಳೆ. ಕಸೆಲ್ಯಾಕ್‌ = सोध. झाडो+ घे चि रूपां पळे. कसल्याक झाडो घेता 
८००८५० ड, ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ತೆಂ ಅಪ್ಲೆ रळ aay se यगो म्हळ्यार ते आपले पयशे पडल्यात म्हणाले. 


Al. ०००००. ಫೆನಯ್‌ cause to search or to investigate झाडो घेवय 


= ಸೊಸುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ 5 ಫೆ os a A RT 
= ಸೊಮೆಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ರುಾಡೊ + ಫೆನಯ್‌ಟಿಂ ५५३२० ಪಕ್ಕೆ. ~ सोधुंक लाय. झाडो+घेवय चि रूपां पळे. बाळशाचि 


ಎ ಚಿ ಮುದಿ ದಿಸ್ಲಿನಾ ದೆಕುನ್‌ ಆವಯ್ನ್‌ ಫರ್‌ ಭರ್‌ ७9०००७ मुदि दिसलो ना देकुन आवयन घर भर झाडो घेबयलो. 


NN 
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र ०₹ ०, 03०१०७, ४०००, ರಭಾಂಕೊಂಕ್‌, ರುಖಾಂಕಸ್‌, ರೆಬಾಂಸ್ಸೈಂ. 
ಸೆ 03500 
. ८३०२०४०३5४ 
ಅಧಿಕ್‌ ಉಲವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ರುಾಂಕಯ್ತಾಂ, 03०००७०००२, 
3० ರುಖಾಂಕಯ್ಲೆಂ; ರುಖಾಂಕಯ್ದಲೊಂ; ರುಖಾಂಕವುಂಕ್‌, 033०० 
ಪ್‌, ५३२०४३०९३०. ತಾಚ್ಯಾ ಮಾತ್ಯಾರ್‌ wa Se ಸೊರೊ 
११३, ಕರ್ನಾಂ ರುಾಂಕಯ್ತಾ. 


४३०२०४३९" bark, talk 
“Bane, ಘೊಂಕ್‌, Bos. ರುಣಂಕುಳ್ಳಾಂ, ५३०२०४५४१, 
R 0०३०००७५०४) ०, ರುಾಂಕುಳ್ಳಲೊಂ, ರುಬಾಂಕ್ಳುಂಕ್‌, ४३१२० 
ಪ್‌, AoT oo. ತೊ ५३०२०४२७, छ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣ್ಚಾ ತೆಂ 


ವೆ १,०४ ಯೆನಾ. 


. ರುಟಾಕ್ಳುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ 
ಘೊಂಕುಂಕ್‌ ವಾ ಭೊಂಕುಂಕ್‌ ಲಾಯ", ರುಖಾಂಕ್ಕುಂಕ್‌ + 
ಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಿಣೆ ಘೊವಾಕ್‌ ಶಿಕವೂನ್‌ ತಾಚ್ಯೆ ಕರ್ನಾಂ 
८४३,०७" ಲಾಯ್ಲೆಂ. 


6. ಮುಕ್‌ 
= ಧರ್‌, ಫೆ, ಜಿಕ್‌. ATI o, ಮಿಕ್ತಾಲೊಂ, O80, ९५२४, 
०, ९५,४३०१, ಮಿಕಪ್‌, OF,0. ९०४७०४ ರಾನ್ಲೆಲ್ಯಾಜ್ಯೆ 
ಲಕ್ಸೆನ ವಯ್ಲೆ ७०४ द) च" ಧಾಡಾಲೆ. 


Oy Foss’ 
ಧರಯ್‌, ಘೆವಯ್‌, ಜಿಕಯ್‌. ATID o, 8990०४०), ४८००, 
२४०३) ०, 893४०७, ४.०, ಮಿಕವುಂಕ್‌, ५१४४२", १३०४०९०. 
ನಾಂ ६५०४ ४०४" ಉಡವೂನ್‌ 0०४०" 3४४०५०१, 40° 
१०5०० ಬರೆಂ ಲಾಗ್ತಾ. 


8. ರಿಖುಗ್ಗಿಗ್‌ 
= ಉಜಳ್‌, ಥಳಥಳ. ಬುಗ್ಬಿಗ್ರ್ಯಾ, १), ಗ್ರಾಲೊಂ, DNA, 
ಸ್ಲಂ ರಿುಗ್ಬಿಗ್ರಲೊಂ, APA Aon, 292), ಗಪ್‌, OPA (३०. 
ಕಾಳಿಂಚ್ಯಾ ಕಿರ್ಹಾಂಥಿ ದೊವಾಚೆ ಥೆಂಬೆ OyoN, 7108". 


cause to prattle or to babble 


cause to bark or to talk irrationally 


catch, grip, seize 


cause to catch, to grip or to seize 


scintillate, sparkle, twinkle 


4 ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौंकणी धात्रूपमजरी झाक 
ರುಖಾಂಕ್‌ prattle, babble झांक 
 ಲೆಖಾವಕ್ತೀ  ಉಲಯ್‌. ರುತಾಂಕ್ರ್ಮಾ, ರಭಾಂಕ್ರಾಲೊಂ, = ಶೀತ! वरते उनप्र. झांकतां, झांकतालों, झांकलें, झांक 


तलों, झांकोंक, झांकप, RIRI ताणे झांकचे रावयल्यार 


चुँ, ರಾನಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ನಹಿಂವೆ vows ಕೊಣಾಜೆಂ ಉತಾರ್‌ नाहवे ताका कोणाचें उतार आयकोंचे? 


झांकय 


= अधिक उलवृंक लाय. झांकयतां, झांकयतालों, झांकयलें, 
झांकयतलों, झांकवृंक, झांकतरप, झांकवृंचे. ताच्या मात्यार 
बसललो सोरो ताच्ये करनां झांकयता- 


irrationally झांकुळ 
= बोगळ, घोंक, भोक. झांकळ्टां, झांकुळ्टालों, झांकुळूळे, 
झांकुळ्टलों, झांकुळेंक, झांकुळप, झांकळुंचे. तो ARZIAN 
किते म्हण्टा ते समजोंक येना. 


झांक्ठंक लाय 
= gan वा wigs लाय. झांकळंक+लाय चि रूपां पळे. 
तिणे घोवाक शिकवून ताच्ये करनां झांकळे क लायलें 


fas 
= धर, घे, जिक. fasai, झिकतालों, fame, झिकतलों, 
fae, झिकप, fasa. झिकोंक रावलेल्याच्ये अलक्षेन 
बयले आंबे धरणिक धाडाले. 


शिकय 
= धरय, घेवय, fasa. झिकयतां, झिकयतालों, fanaa, 
झिकयतलों, झिकवृंक, झिकवप, fanaa. ल्हानां भुरग्यांक 
उडवून fanaa खेळयल्यार तांकां बरं लागता. 


fanfan 
= उजळ, थळथयळ. fanfanat, झिगझिगतालों, झिग 
झिगलों, faradi झिगझिगोंक, झिंगझिगप, 017೯174. 
सर्काळच्या किरणांनी दोवाचे थेंबे शिगशिगतात. 
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कोंकणी धातरूपमंजरी 
a a e Wiser ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ JET 


cause to scintillate or to sparkle or to twinkle 

ಯುಗ್ಬಿಗಯ್ತಾ = उजळोंक वा थळथळोंक लाय. हिंगशिगयतां, f 
ಬುಗಿ ಗಯ್ತಾರೊಂ, ಯಿಗ್ಬಿಗಯ್ಗೆಂ, ಯಿಗ್ಗಿ ಗಯ್ತಲೊಂ ANR यतालों, सिंगजिंगयले, x झिंगझिपयतलों, , feraferng 
ವುಂಕ್‌, APA Asa’, १५११) ಗವ್ರಂಜೆಂ. ನಾಟಕಾಚ್ಯಾ ಸವಂಗಾಕ್‌ झिगडिगवप, झिंगशिगवृंचे. नाटकाच्या adin ಕ 
ತೊಂಡಾಕ್‌ ಪಿಟೊ ಲಾವೂನ್‌ ಯಿಗ್ಬಿಗಯ್ತಾತ fad लावून झिगझिगयतात. 


49. APA RBIS 
— ಉಜಳೊಂಕ್‌ ವಾ ಥಳ್ಗಳೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ 


50. ಮುರುಡ್‌ get stimulated, strive T 
ಚಿತರ ಲೊ ಜಾ, ಸೆಚಾಡ್‌, ಒದ್ದಾಡ್‌. ಯಿರುಡ್ಟಾಂ: ರಿ ರು = चेतरललो जा, पेचाड, ओद्दाड. झिझाडटां) free - 
BI, B20, ०१२५३०३५ o, ರಿರುಡ್ಬಲೊಂ, 89309०८००3, ಮಿರು fragai झिझडटलों, faaie, fq, fen 
got, ಮುರು.ಡ್ಲೆಂ. ಬಹೆಮಾನಾಟೆ ಆಕೆಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಕೊ बहुमानाच्य आशक ama at शिझडलो i 
ಮಿರುಡೊ 
5]. ५०५३०३००३२" stimulate or cause to strive fan i 
_ ಜಿತರಾಯ್‌, ಪೆಚಾಡುಂಕ್‌ ವಾ ವದ್ದಾಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ०५०५. = चेतराय, पेवाडुंक वा ओहाडुंक लाय. शिझडायतां, 
ಡಾಯ್ಕಾಂ, ಮಿರುಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಮಿರುಡಾಯ್ಲೆಂ, 090099७) यतालों, झिडायलेंश शिशडायतलों, झिझडावुंक, शिझडव 
०3,४८०, ०३५७२४०४, 0930१०००००", ರಿ:ರುಡಾವುಂಟೆಂ. fagra. वरसाच्ये आलेरिक इनामां भासावून quai 
ವರ್ಸಾಚ್ಯೆ ಆಖೆಂಕ್‌ ಇನಾಮಾಂ ಭಾಸಾವೂನ್‌ ಭುರ್ಭ್ಯಾಂಕ್‌ ಮಿ झिझडायलोीं. 


ರುಡಾಯ್ಲಿಂ. 
52. 0१०५] get sprinkled fava 
= ಶಿಂಪ್ಥಾ. 0)94,759,0, APB Sno, OC Feo, 8३ = शिपडा. झिरपण्टां, ೧೬೮೫೫1೫1, झिरवण्लों, fem 


ಕೈಣ್ಣಲೊಂ, ರಿರ್ರಣೋಕ್‌, ३५,६०३", ಮುರ್ರಣ್ಣೆ. ४7४,४३ ತಣ, झिरपणोंक, झ्िरपणप, झिरपण्वे. बस्साच्ये धांब 
ಧಾವ್ಲೆಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಕದ್ವೆಳ್‌ ಉದಕ್‌ ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ಆಂಗಾರ್‌ ಯು लागोन कदवळ उरक लोकाच्या 311112 डिरपणलं. 
d R o. 
53. ಮುರೃಣಯ” cause to sprinkle झिरप 
= 3052, ००90. ಮಿರ್ರಣಯ್ರಾಂ, ಯುರ್ಚಣಯ್ತಾಲೊಂ, 090,७ = faqs. सिरपणयतां, झिरपणयतालों, ङ्िरषणय 
०१,०, ರಿಶ್ರೆಣಿಯ್ದಲೊಂ, ९५५६००४", ९४५,९४९, ९५, झिरपणयतलों, झिरपणवंक, शिरपणावप, सरपण 
ಣವುಂಚೆ. ನವ್ಯಾಚ್‌ ಚಮತ್ಕಾರಾನ್‌ ಉದಕ್‌ 8920, ४०७” नव्याच चमत्क्रारान उदक vod उण्या उदकान अधिः 


ಉಣ್ಯಾ ಉದ್ಯಾನ್‌ ಅಧಿಕ್‌ ಕೃಷಿ ಕರುಂಕ್‌ ಯೆತಾ. कधि करु क यता. 
54. 0९,७४ flutter, twinkle झिळमि 
= २०९५०४१. Ao ಯಿಳ್ಮಿಳ್ಳಾಲೊಂ, ०२९,४०, = fana. शिळमिळटां, सिळामिळटालों, शिळमिळळों 
BE 2,५००, ಮಿಳ್ಮಿಕೊಂಕ್‌, १५९,४३", ದಿ.ಳ್ಮಿಳೊಂಚೆಂ. ಅತ್ರ झिळनिळटलों, शिळसिळोंक, झिळमिळप, सिळमिळों 
Vo ನೆಕೆತ್ರಾಂ APAE Bs. ೫೫% नेकेत्रांझिळ मिळटात. 
55. ರಿಳ್ಮಿಳೆಯ” cause to flutter or to twinkle faafa 
== ವಿ N ಇ ಯ್‌ ಕಾ ಎ . it fi 
४५७०७ ಲಾಯ್‌, ONG FD,0, ಮಿಳಯ್ತಾಲೊ, O = मिणकंक, लाय. शिळमिळयतां, झिळमिळयतालों, fas 


७,४0१ ಳ್ಳ 
3,0, ಮುಳ್ಳಿಳೆಯ್ದಲೊಂ, ರಿಳ್ಳ್ನಿಳವುಂ5” ರಿಳ್ಳಿಳವಪ್‌, ३९, fazaa, शिळमिळयतलों, ಗಪಗಾಪತಣ, fafa, 


ಜೆ 
ಬತ ; ವಿಜೆಜೆ ದಿನೆ Oye, dod. ಜಿಕುನ್‌ ವಾಹಸಾಂಜೆ ಅವ್ವ fazda विजेचे दिवे शिळ मिळयल देकुन agaid भव्घर 


घडल. 
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ಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी झक 


ಇ 


BIT" get confused or confounded 


= O05 ಪಡ್‌. ಗುಗೈಡ್‌. ರುಬುಕ್ಮಾಂ, ५३३५४२, ४५२०, ४3३५३ ० 
2 ರೊಂ, ರುಖಕೊಂಕ್‌, ರುುಕಪ್‌, 0393७००६३०. ಭಾ 
ನಾಸ್ತಾನಾ ನವೊ ಸಯ್ರೊ ರುುಕ್ಲೊ. 


झुक 
= लजेक पड, Teas. झू कतां, शू कतालों, ह कलों, ಭತ 


aab झ्‌ कोंक, झा्‌कप, झाकोंचे. भास येनास्ताना नवो 
सयरो झुकलो. 


57. ५००४०३४ confuse, confound 
= ಲಜೆಕ್‌ ಫಾಲ್‌, ಗುಸ್ಪಡಾಯ್‌, ರುುಕಯ್ತಾಂ, ५५२१४०२, 
४.२०, ५३२०४०३१०, ರುುಕಯ್ತಲೊಂ, ४३००४०४, ४३३५४३", 
४५३२४०९३०, १३०२०२००१५ ४५३० ಥಾವೂನ್‌ BY ov, 25७२०३ 
४७७३) so ५३३५४० 


58. ५२२२१३ fight, wage war 
= ರುಗಡ್‌, ಲಡಾಯ' ಕಂ". ರುಖುಜ್ಞಾಂ, ರುಖಜ್ಞಾಲೊಂ, 
BINBR ०, ರುುಖಜ್ತಲೊಂ, ರುಜೊಂಕ್‌, ರುುುಜಪ್‌ ರುಂಜ್ಛೆಂ. 
ಡೊಗ್‌ಯಾ ಇಷ್ಟ್‌ ७१,३ ಕೊಂಬ್ಲ್ಯಾ್ಯಂ ಪರಿಂ ५३३०४३. 


झकय 
=ःलजेक घाल, गुस्पडाय. झ्‌ कयतां, झा कयतालों, हा कयलें, 
झ्‌कयतलों, झाकवुंक, झा कवप, aeia ania कुशि 
aaa फुटलेल्या सवालांनी उलवप्याक झा कयलो. 


इज 
=इागड, लडाय कर. झा जतां, A जतालों, ह जलों, झा जतलों, 


झ्‌ जोंक, झुजप, ಕೃತಕ. दोगयी इष्ट अवचित कोंबल्यां परि 
झा,जले. 


59. ರುಷ್‌ roam about aq 
= TRO ಭಾವ್‌, ಪಾಶ್ಫೊಳ್‌ ಭಂವ್‌, ರುುಪ್ತಾಂ, ५२०३२, = गांब भंव, पारपोळ भंव. इा पतां, agai, Ft, 
७०, ५३१.०, ರುಪ್ತಲೊಂ, dyospos", dows, इ पतलों, झपोंक, झुपप, झुपचे. नवो शिक्षक झुपता 
ರುುಪ್ಟೆಂ. ನವೊ ಶಿಕ್ಷಕ್‌ ८३२०३२, ಶಿನಾಯಿ ಶಿಕಯ್ನಾ. शिवायि शिकयना. 

60. ಕೊುಪಯ cause to roam about 

= ಗಾಂವ್‌ Bapos’ ವಾ SÜR ಭವೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. 
ಶುಪಯ್ಮ್ತಾಂ ರುುಪಯ್ತಾಲೊಂ, ರುಪಯ್ಗೆಂ, ರುಪಯ್ತ್ಯಲೊಂ, 
ರುಪವುಂಕ್‌್ಕ್‌ ರುಪವಪ್‌, ರುುಪವುಂಚೆಂ. ಚುಕೊನ್‌ ಗೆಲ್ಲ್ಯಾ 
. ६४३०२ ५१ 37१,०३ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ರುಪಯ್ಲೊ. 


झपय 
= गांव भवोंक वा पारपोळ भवोंक लाय. ಈ पयतां, हा पय 
तालों, झ पयले, झपयतलों, झपवंक, हा पवप, झपवंचे. ARA 
गल्ल्या भरग्याच्या सोधनांनी बापायक zt पयलो 


61. gR strut about 
= ಗರ್ನಾನ್‌ ವಾ ಅಬ್ಬರಾನ” ಚಲ್‌. ರುಮ್ಮ್ಯಾತಾಂ, ०५०००० 
Brno, ರುುಮ್ಯಾಲೊಂ; ರುುಿಷಮ್ಯಾತಲೊಂ, ರುಮ್ಕೊಂಕ್‌, 
ರುಖುಮ್ಯಪ್‌, ५३०२५३०४४०. ರುುಮೃತೆಲ್ಯಾ BROW so 
ತಲ್ಯಾಂನಿ ರಿಷಡ್‌ ಫಾಲೊ, 


झ्‌म्का 
= maid वा अब्बरान चल. झुम्कातां, झ्‌म्कातालों, 
झुम्कालों, झ्‌ म्कातलों, झ्‌ म्कोंक, A म्कप, झ्‌ म्कोंचे. झ म्का 
तेल्या कोंबल्यांक तलकांनी रेवड घालो. 


62. ರುಮ್ಯಾರ್ಯ cause to strut about 


= Narra ವಾ ७४,०२७" ಭಂವೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ५२०४०३; = ಇಷ वा अब्बरान wale लाय. rind AFRI 
ಯ್ರಾಂ, ರುಮ್ಯಾಯ್ರಾಲೊಂ, ರುಮ್ಯಾಯ್ಲೆಂ, ರುಮ್ಯಾ ಣೆ, श्‌ म्कायलें, झुम्कायतलों, झुम्कावुंक, झा म्कावप, 
०३,४७०, ರುಮ್ಯಾವುಂಕ್‌, ರುಮ್ಯಾವಪ್‌, Aao. Bema. पयल्ये पावटिच्या जयतानच खेळगाडियाक 
ಪಯ್ಲೆ 8 ಪಾವ್ವಿಚ್ಯಾ ४५०३०२, ठ्ठ" ಖೆಳ್ಗಾಡಿಯಾಕ" ರುಮ್ಯಾ झम्कायलो. 


झम्काय 


. 
m 
oon 


— 293 — 


कोंकणी धातरूपमजरी Az 
४३०००४ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 3 A 


ता run away, flee ik 
$ ^, ಧಾಂವ್‌. ರುಖರ್ರಾಂ, ರುಖರ್ತಾಲೊಂ, ಹಿಕ್ಲೊಂ, = पळ, धांव. झ_रतां, ಲ झ.रलों, झुरतलों, 
= ಪಳ o ೨ 


ರುಖರ,ಲೊಂ, ರುಖಕೊಂಕ್‌, 0५२००२१, 0५२०0०००४० Seto रप ALA. पोंकळें उलयलेलें चड जाताना ताका झुर 
ಶಿಕ ° 
ಉಲಯ್ಗೆ Bo ಚಡ್‌ ಜಾತಾನಾ ತಾಕಾ deo ಶಿವಾಯಿ ದುಸ್ರಿ  शिवाधि दुसरी वाट मेळ्ळी ना 


ವಾಟ್‌ ಮೆಳ್ಳಿ ನಾ | 
64. ५४३३०४०५५० cause to run away, put to flight az 

ಸಳೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಧಾಂವ್ಲಾಯ್‌. ರುರಯ್ತಾಂ, ५.२५५ पळोंक लाय, ೫1೫೩೯12. हा रयतां, झ रयतालों, झ रय 
T >, 


ಯ್ರಾಲೊಂ, ५१3४०3}, ०. ರುರಯ್ತಲೊಂ, ५३२०४३०७१, ರುರ झुरयतलों, झुरबुंक) झरवप, ಕತೆ. पाऱ्यागारा 
ವರ್ಷ, ९३०२७३०४०. ಪಾರ್ಯಾಗಾರಾಜೈ ಏಕೈಚ್‌ ನದ್ರಿನ್‌ ಅನ್ನಾ एकयच AKA AAS IAF a tae: 
ಡ್ಯಾಂಕ್‌ ರುರಯ್ಲೆಂ. | 
65. ರುಖಲ್‌ live in luxury झुल 
= ಸುಖಾನ್‌ ಜಿಯೆ. ರುಲ್ಕಾಂ, ರುಲ್ತಾಲೊಂ, ರುಖಲ್ಲೊಂ, = सुखान जिये. झ.ल्तांश meaai, झल्लों, झा ल्तलों. 
ರುಲ್ನಲೊಂ, ರುುಲೊಂಕ್‌, Doon, ರಲ್ಲೆ. woo, ಥಾವೂ सूल्लोंक, FLAG, झ्‌ल्चं. जल्मा थावन झलोन आसलेल्या 
ನ್‌ ರುಲೊನ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾಕ್‌ ಗರಿಬಾಂಚೆ ಸಂಕಷ್‌, ಕಳೆ ತಯಾ गरीबांचे कष्ट Pol तरयी कश? 

ಕಕಿ? 

66. ५933७०३५ cause to live in luxury झल 
= ಸುಖಾನ್‌ ಜಿಯೆವುಕ್‌ ಲಾಯ". ರುಖಲಯ್ರಾಂ, ರುಲ = ತ जियेत्रंक लाय. झलयतां, झुलयतालों, झ लयलें, 
०४०२, ९५००, ५१७०३३, ०, ರುುಲಯ್ತಲೊಂ, ८२२७०४४, ५१० ಪಕಕ, eas, AAA, RAJT माल्घडयां 
BH", ५५१७०४०. ಮಾಲ್ಭಡ್ಯಾಂಜೆಂ ದ್ಯಾಜ್‌ seme दायज कोणाक am तांकां जिविताचो अथे कळचो 


ರುುಲಯ್ತಾ ತಾಂಕಾಂ ಜಿನಿತಾಚೊ ಅರ್ಥ್‌ ಕಳ್ಳೊ ಕಷ್ಟ್‌. कष्ट. 
67. ५५२७३, get enticed or seduced Aat 
= ಭುಲ್‌, ಫಸ್ಟಾಲ್ಲೊ ಸಾ ವಂಚಿತ್‌ ಜಾ. ರುಖಲ್ವಾತಾಂ. = भूल, फस्वाल्लो वा वंचित जा. acatat, ea 


09993७२ 2) 303.20, 7399९०२ > (2८20, 0999७० ್ರಿತಲೊಂ, ರುಖಲೊ २०5९, झा त्बालों, इ ल्वातलों, greda, झल्वप, asala. ल्हान 
ರುಲ್ವಪ್‌, ರುುಲ್ವೊಂಚೆಂ. ಲ್ಹಾನ್‌ ६3१.० RAB ಉತ್ರಾಂ भुरगि गोड उतरांक afm झ_ल्वातात. 
ಕ್‌ ವೆಗಿಂ 032999, ड्ड". 


63. ರುಖಲಾ ಯ್‌ cause to be enticed or seduced झल्वाय 


= ಭುಲಯ್‌, ಫಸೆಯ್‌, Sows ಕರ್‌, ಠಕಯ್‌. ರುಖಲ್ವಾಯ್ತ್ಯಾಂ, = भुलय, फसय, वंचित कर, ठकय. an, झा लवाय | 
ರುನಲ್ವಾಯ್ತಾಲೊಂ, ರುುಲ್ವಾಯ್ಲೆಂ, ರುಲ್ವಾಯ್ತಲೊಂ, ८३२२७२. “ಗ झत्वायले, हाल्वायतलो, ಕತತ क) ೯ ल्वाबप, 


ವುಂಕ್‌, ರುಲ್ನಾವಪ್‌, ರುಲಾ ವುಂಚೆಂ. ಆಜ್‌ಕಾಲ್‌ ತರ್ನ್ಯಾ झा ल्वाव च आजकाल तरन्या भरग्यांक A calda च अधिक 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ರುಲ್ಪಾವುಂಜೆಂ ಅಧಿಕ” ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ er). आयकोंक मेळटा. 
69. ५७०४३ gs flow gently झुळ्झुळ 


= ಹಳ್ಳಾಯೆನ್‌ ae of (ಉದಕ್‌) ०५००९० ९९ ०, ५३०४३ ७३, = हळ वायन व्हाळ (उदक). झळझळटां, झळ झळ टालों 
ರೊಂ, ५४) ಳ್ರೊಂ, 0533४3 ಲೊಂ, ०9००९ ९५००” ರುಳ 


५४5९. ರುುಳ್ಳು ಕೋಟೆ ಈ झळनळ ळोंश झळ झळ टलों, झळ झळोंक, झळझळप, झळ 
Yv c 
ಹಿ owo ರಾನಾಂಶ ನಿರಿ ರುಖಳು ९२०९३ aata रानांत झरी झा ळझ ii 1a तेल्यां खशी 
ಆಸ್ಯಾತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಖುಶಿ ಕರಾ ಹು stam क. 


करता 
MM ೬ "ಈ "44 (“(ೋೋ್ಟ 


gon. 


LAN ९0०396 ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮುಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी झळ झळय 


; ०००२९२, ಳಯ್‌ cause to flow gently AzA ळय 
 ಹಳ್ಳಾಯೆನ್‌ ವ್ಲಾಳಯ್‌ (ಉದಕ್‌). ५३२१४५ ,४०५०२,०, = हळ वायेन व्हाळय (उदक). ಕೃಷ झुळयतां, झळ झुळय 
४३ ४०४०२,४८००, ५३२५४३ Posy 0, GPR F SRo, तालों, झळ झुळयलं, झळ्ञुळ्यतलों, ABA AZF ಪಕಕ, 
३०४७ ७०७", ರುಖಳ್ಸುವಪ್‌, ರೆಖಳ್ಳುಳವುಂಚೆಂ. १४०७००७ झळझुळवृंचे. धारांनी व्हाळच्यो झरी झुळ F gaa. 

९२, 8 ರುರಿ ०३३५४३, ४०३२, छ". 


. ರುಷ್‌ be able to do, afford झेप 
ತಾಂಕ್‌ ವಾ ಸಾಮರ್ಥಿ ಫೇ, ಸರ್ವಡ್‌. ರುಪ್ಕಾಂ, dose, = ais वा सामर्थो घे, ಇತತ. झेपतां, झपतालों, झेपलों, 
०, ರುಪ್ಲೊಂ. ರುಪ್ತಲೊಂ, ರುಪೊಂಕ್‌, ३०३°) ८१०४०००. झेपतलों, Aq Faq, ANT भुरग्याक gaat शिकप 
०२, 408° ಉಂಚ್ಲೆಂ ಶಿಕಪ್‌ ದಿವುಂಕ್‌ ತೊ ५११, ನಾ. fade तो झेपलो ना. 
12. ಕುಷಯ್‌ cause to be able to door to afford any 
= ಶಾಂಕಾಕೆಂ ವಾ ಪರ್ವಡಾಶೆಂ ಕರ್‌. ರುಪಯ್ತಾಂ, ५२३००२, = तांँकाशे वा पवेडाशें कर. झेपयतां, झेपयतालों, aqaa, 


ಹೊಂ, ६३३३४०१ ० ರುಪಯ್ತಲೊಂ, ರುಪವುಂಕ್‌, ಕಿಪವಪ್‌, झेपयतलों, झेपवुंक, झेपवप, झे पवे चें. परस्पर सहकार 
5२०९३०. 77,० ಸಹಕಾರ್‌ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್‌ ಅಪ್ಲ್ಯಾ व्हडिलांक आपल्या भुरग्यांक वागवुंक झेपयता. 
४७0२१०0 ವಾಗವುಂಕ್‌ ५३३४०३३, - 


73. ಕುಲ್‌ catch, grab झेल 
= प, ಜಿಕ್‌. ರುಲ್ತಾಂ, ರೆ)ಲ್ರಾರೊಂ, 0१>९,०, 620,520, = धर, जिक. झेलतां, झेलतालों, Aca झल्तलों, झेलोंक, 
2325050, spent, Cpo. eos ಕಳಾನಾಸ್ಥೆಲೊ झेलप, aad. Ada कळानास्ललो क्रिकेट खेळातव? 

ಕ್ರಿ ಖೆಳಾತ್‌ವೆ ? 


A 

. ५२०७० cause to catch or to grab झन 
ಧರುಂಕ್‌ ವಾ ಜಿಕುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. PLL o, ४३२७०४०, = धरुक ಗ लाय. झेलयतां, झेलयतालों, aa 
Ro, ५७०३०, ಕಿ:ಲಯ್ತಲೊಂ, ४२०७०", ४३७४", यलं, झेलयतलों, aaa क, झेलवप, झेलवंचे . ಜಗಳ बड 
ುಲವುಂಜೆಂ. ರುಕಾರ” ಚಡ್ಗೆ ಲ್ಯಾನ್‌ ९५०४३ ಜಡಯ್ಲೆ ಆನಿ Aw, लेल्यान आंबे जडयवे आनो सकला रावलेल्या करनां ते ठल 


- ವ್ಲೆಲ್ಯಾ ಕರ್ನಾಂ ॐ ರುಲಯ್ಲೆ. ೩೫. 
5. ५9०५०४०५" rock the cradle झोंपय 
= ಬಾಂಬೊಯಿ ಧಲಯ್‌. ರಕೆಯೂಂಸಯ್ತಾಂ, ರುೂೂಂಪಯ್ತಾಲೊಂ, = बांबोय gaa. झोंपयतां, झोंपयतालों, झोंपयले, झोंपय 


ಖೂಂಪಯ್ಲೆ ०, ರುೂಂಪಯ್ತಲೊಂ, ५२२००३३०", ರಿಖೂಂಪವಪ್‌, तलों, siqan, शोंपवप, siada कोणे तरयो झोंपयना 
७००२०४०. ಕೊಣೆ Bo ०९०२ ४९२८०४०४०२, ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಜಾಳೈಂ जाल्यार बाळशें fegarar- 


76. ಹೂಂಬ್‌ penetrate, fight, be touched to the quick ala 
= on, ರುಗೆಡ್‌, ದುಖ್‌ ಭೊಗ್‌. ಕೆಯೂಂಬ್ತಾಂ, ५३००४२, = रिग, शगड, अधिक ga भोग. झोंबतां, शोंबतालों, 


ಹೊಂ, ८३३.२०४३ ०, 039७०६, ४८२७, ५१२५००४००४", ५१००० शोंबलों, झोंबतलों, झोंबोंक, siaz, शोंबचं: आपली मिशी 
j ०३२०८००६७०. ಆಸ್ಲಿ ಮಿಶಿ ८३२००४ ४ ಥಂಯ್‌ ಜಕ್ಲೆ ४३२.०० झोंबलेले थंय जरले झोंबतात. 


| २,७". 
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77. ७०००९००३४३ cause to penetrate, or to fight or to be touched to the quick it 
= ರಿಗಯ್‌, ರುಗ್ಗೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಅಧಿಕ್‌ ದುಖ" ಭೊಗುಂಕ್‌ = रिगय, झगडोंक लाय, अधिक दुख भोगुंक लाय. 

बि RAPA ०, ರೂಂಬಯ್ತಾಲೊಂ, BJOS o, यतां, झोंबयतालों, झोंबयलें, चोंबयतलों, शोंबवुंक, शौ 
03>०००६१०४७, ४८००, Snowmen’, २०७४", ५१०००७ झोंबवृंचे. चितिनास्ताना उलयलेलीं उतरां आयकोवप्य 
२०९३०. ಚಿಂತಿಸಾಸ್ತಾನಾ ಉಲಯ್ಲೆಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಅಯ್ಯೊವ್ಬ್ಯಾಂಕ್‌ झोंबयतात. 


53२५००४०३५२, छ" . 
78. ४२५०४०४४ get dangled or suspended a ಪ 
= ಉಮ್ಮಳ್‌ ÖPNV O. ಕೆಖೂಳಂಬ್ಲಾಲೊಂ ಕೆಯೂಳಂಬ್ಲೊಂ = उम्कळ. झोळंबतां. झोळंबतालों, झोळंबलें, झोळंबतल 


ಕೆಖೂಳಂಬ್ಧಲೊ, ಕಹೂಳಂಬೊಂಕ್‌, ४३२००४०७४) ८२५०४०४०. addin, झोळंबप, shad: कडस्यार लोळोन ಇರರು 
TBO, 8०" ಟೊಳೊನ್‌ ಪಡ್ಲಲೊ ಏಕಾ ಬೊಲ್ಯಾಕ್‌ ಧೆರೊನ" एका बोल्याक धरून झोळंबलो. ಕ 
ಕೂಳಂಬ್ಲೊ. 


79. ಕೆಖೂಳಂಬಯ್‌ dangle suspend झोळं | 
= ९७३३५४००", ಕೆಯೂಳಂಬಯ್ತಾಂ, 3३०४०७०४५१, 8७०, doe ==उम्कळय. झोळंबयतां, झोठंबयतालों, zaai, झोळं 
४०७०३५ ०, ರುೂಳಂಬಯ್ತಲೊಂ, १०००४०६२०७१, ८३२०४०४ qadi, झोंळंब तंक, IR, FD. पिटाक घाल 
Bar, 3३०२४००९०. ಮಿಟಾಕ್‌ ಘಾಲ್ಲೆಂ ಮಾಸ್‌ ९४,४ मास जळच्या आगट्या वयर झोळंबबून सृकयलें. 
छड; ३ ವಯ ८३२०४०४१" ಸುಕಯ್ಲೆಂ. 


ಟಿ ಕ 
1. ಟಕ್ಸಕ್‌ bloom, look fresh, throb टक 
= ಫುಲ್‌, ಬಡಯ್‌. RE Ta o, ಟಿಕ್ಟಕ್ತಾಲೊಂ, UF tao, UE, = फुल, बडय. टकटकतां, टकटकतालों, टकटकलों, टक 
ಕ್ರರೊಂ, ಟಿಕ್ಟಕೊಂಕ್‌, ಟಕ್ಟಕಪ್‌, UE Go. ನ್ಹಾಣವೂನ" ನ್ಲಿದಾ Mel, टकटकतलों, टकटकोंक, टकटकप, HaHa. न्हाणद्‌ 
ಯ್ಲೆಲೆಂ ಬಾಳ್ಕೆಂ 7०५२, ४०९३ ನಡ್ರಿಕ್‌ ಟಕೃಕ್ಕೆಂ. न्हिदायलेलं ZN सयऱ्यांच्ये नद्रेक टकटकले. ಕ 
2. BETS cause to bloom or to look fresh or to throb टकटक? 
= ಫುಲಯ್‌, ಬಡವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, We coin,o, Ve som, = फुलय, बडवृंक लाय. टकटकयतां, टकटकयतालों) टक 


ರೊಂ, ಟಿಕ್ಟಕಯ್ಲೆಂ, ಟಕೃಕಯ್ತಲೊಂ, Ue ४०४१, ४४,४४5” यले, टकटकयतलों, टकटकवंक, टकटकवप, टकटकवंंचें 


Vn ४२०४१३ ಪಳೆಲ್ಲ್ಯಾ ಸಂತೊಸಾನ್‌ ಬಾಳ್ಕಾಕ್‌ आवचयक पळेल्ल्या संतोसान बाठशाक टनटकयलें. 
ಕೃಕಯೆಂ. री 
(w ೧ 


3. ಟಪಕ್‌ drip, trickle 


= ಥೆಂಬೊ ಥೆಂಬೊ ಪಡ್‌. ಟನಕ್ತಾ, ಟಸಕ್ತಾಲೆಂ, ಟಸಕೆ ०, ७७ 


Stes = थेंबो थेंबो पड. टपकता, टपकतालें, टपकलें, टपकतलें 
wu Yo, DTI š 


वव Bago. ಏಕಾಚ್‌ ಜಾಗ್ಯಾರ್‌ ಉದಕ್‌ टपकोंक, टपकप, cand. एकाच जाग्यार उदक खळ 
ಖಿಳಾನಾಸ್ತಾ ಕ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಖಡಾಪ್‌ಯೂ ಕರ್ಗತಾ. स्ताना टवकल्यार खडापयो कर्गता, 


50296 = 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾಶುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपपंजरी 


४,०३५ cause to drip or to trickle टपकय 
= ५०४.० ಥೆಂಬೊ ಪಡೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. 7,०३०२,०५ ४८, ಎ थेंबो थेंबो पडोक लाय. टपकयतां, टपकयतालों, टपक 
ಲೊಂ, ಟಿಪ್ಕಯ್ಲೆಂ, ಟನ್ಫಯ್ತಲೊಂ, ७७०२००, ಟಪ್ಯವಪ್‌, यले, टपकयतलों, टपकबुंक, टपकबप, टपकवंचे . ante 
37) 2०४३०. ಆದಿಂ ಚಿನಾ ಆನಿ ಜಪಾನ್‌ ७७००७ ಖೈದಿಯಾಂಚ್ಯಾ Par आनी जपान देसांनी खंदियांच्या मात्यार उदक टपकबुंचि 


ತಾತ್ಯಾರ್‌ ಉದಕ್‌ ६३२,२०४ ಶಿಕ್ಪಾ ಲಾಯ್ತಾಲೆ ಖಂಯ್‌, शिक्षा लायताले खंय. 

5, Bot ಉಡಯೆ್‌ joke, play the fool टर उडय 
= 29860 ವಾ ತಮಾನೆ ಕರ್‌. ಟರ್‌ + ಉಡಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ = मस्करी वा तमाषे करः टर+ उड्य fa «ai पळ - 
ಪಳೆ. ಅಧಿಕ್‌ ಟರ್‌ ४७८०३०३, ०0 ಶಾಣೊ ಜಾಯ್ನಾ. अधिक टर उडयल्यार शाणो जायना. 

6. BIZT stare angrily टवकार 


= dad ಉರ್ಯುಟಾವೂನ್‌ ಪಳೆ, ಟವ್ಕಾರ್ತಾಂ, ७8७२९०२७७०, = दोळे उरकुटावून पळे. टवकारतां, टवकारतालों, TART 
Yard o, ४०२,५,४.२०, ४५८.०४९, ಟವ್ಯಾರಪ್‌, ಟ್ಯಾಕ್ಸಿ. रले, टवकारतलों, टवकांरोंकश टवकारप, aana. 


ಲ್ಹಾನ್‌ waa, 8००0 ಟವ್ಕಾರ್ಲ್ಯೂರ್‌ ತಿಂ ಕಾವ್ಜೆತಾತ್‌. ल्हान भ्‌ uaia टवकारल्यार तीं कावजेतात. 
7. 3590032 cause to stare angrily टवकारय 
| = ದೊಳೆ ಉತ್ಕ್ರುಟಾವೂನ್‌ ಪಳೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. Baada o, = NS उरकुटावून WAR लाय. टवकारयतां, टवकारय 


8857037092, ४.०, ಟವ್ಯಾರಯ್ಲೆಂ, ಟಿವ್ಯಾರಯ್ತ್ಯಲೊಂ, ४०१ तालों, टवकारयलं, टवकारयतलों, टवकारवुंक, टवकारवप, 
०२०5, ६४०२५३३", ७४७२९०००३०. ದೊಳ್ಳಾಂಚಿ ಕಸಲಿಗಿ zamnda दोळ यांचि कसलिगि पीडा ताका टवकारयता. 
ಪಿಡಾ ತಾಕಾ ಟಿವ್ಕಾರೆಯ್ತಾ. 


8. ಬಾಳ್‌ avoid, prevent, miss टाळ 
T ಚುಕರ್ಯ, ಆಡಾಯ್‌. ಟಾಳ್ಬಾಂ, ಟಾಳ್ಕಾಲೊಂ ಬಾಳೆ, = AHA, आडाय. टाळरां. टाळटालों, ट।ळ ळें, टाळ टलों, 
६२४,४००, ಟಾಳುಂಕ್‌, ಬಾಳಪ್‌, ६९,०. ಟಾಳೂನ್‌ ಟಾಳೂನ್‌ ಸಥ, टाळप, टाळ चे. टाळून टाळून ताणे नवकरियेचो 
ತಾಣೆ 838000 ಭರ್ವಸೊಚ್‌ ಹೊಗ್ಗಾಯ್ಲೊ. भवंसोच होगडायलो. 


9. ಟಾಳಯ್‌ touch, finger, handle टाळय 
= ७३८, ವ್ಹಾಜಯ್‌, ವಾಪುರ್‌, ಬಾಳಯ್ಕಾಂ, ७०४००२, = आपड, व्हाजय) JT टाळयतां, टाळयतालों, टाळषलें, 

Sav, ६५२४०३०, ಟಾಳಯ್ತಲೊಂ, ०४३०४, ७०४०७6, टॉळयतलों, ತ1ಪತ್ನಥ, टाळवप, टाळवृंच - थोडयो बस्तु. टाळ 

| ६५२४३०४०. ಥೊಡ್ಯೊ ವಸ್ತು ಟಾಳವೂನ್‌ ಪಳೆಂವ್ಚ್ರೊ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ बून पळेवुंच्यो जाल्यार सगळ यो बस्तु टाळबुंच बर नाहि 

| ಸಗ್ಳೊ 3 ವಸ್ತು ६०४०३० ಬರೆಂ ನಹಿಂ 


10. ಬಾಂಕ್‌ carve, mint zig 
¬ ಕೊರಾಯ್‌.  ಟಾಂಕ್ರ್ಯಾಂ, ಟಾಂಕ್ತಾಲೊಂ, todo, ६००४, = कोरायः टांकतां, टांकतालों, डांकले, टांकतलों, टांकुंक, 
' Sho, ಟಾಂಕುಂಕ್‌, ಟಾಂಕಪ್‌, ಟಾಂಸ್ಟೆಂ. ಜಗಾಂತ್ಲಿಂ ಸಗ್ಳಿಂ ಡೆಸಾಂ टांकप, ded. जगांर्ताल anio देसां 3141015 510121 
| ಆಪಾಪ್ಲಿಂಚ್‌ ನಾಣಿಯಾಂ ಟಾಂಕ್ರ್ಯಾತ್‌. टाकतात. 


Ino 
4-297 = 


ae ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौंकणी धातरूवमंजरी 

fee न्न 
11. ಹಾಂಗ” suspend, hang 
= ಉಪ್ಕುಳೆಯ್‌, ಗೊಳಾಕ್‌ ಲಾಯ". ಟಾಂಗ್ರ್ಯಾಂ ಬಾಂಗ್ತಾಲೊ, = GABBA गोळाक लाय. टांगतां,  टाँगतालों, : 
ಭಾಂಗ್ಲೆಂ, ಟಾಂಗ್ಕಲೊಂ, ಟಾಂಗುಂಕಿ, ಟಾಂಗಪ್‌, ಭಾಂಗ್ರೆಂ. टांगतलो, टांगुंक, टांगप, रांग चे. चावियांचो घोस गळ,य 
ಚಾವಿಯಾಂಜೊ ಘೊಸ್‌ ಗಳ್ಳಾಕ್‌ ६२०7१, ०" ತೊ ಅಡೃಳ್ಳೈ zinea तो अड्कळ टलोच. 


ಲೊಚ್‌. k 
12. ಬಾಂಚ್‌ stitch, dot टांच. 


= ಶೀವ್‌, 3७००७”. Evoa o, ಟಾಂಚ್ತಾಲೊಂ, ६००९३०, = शिव, टिबाय. टांचतां, टांचंतालों, रांचलें, dead, 
७००४४, ४.००, ಟಾಂಚುಂಕ್‌, ಟಾಂಚಪ್‌, ಟಾಂಚುಂಜೆಂ, TE टांचुक, टांचप, clad. नक्षेचे गेरे चत्रायेन टांचून काडले. 


ಗೆರೆ ಚತ್ರಾಯೆನ್‌ ಟಾಂಚೂನ” TB 


13. ಓಾಂಚ್‌ ಮಾರ್‌ race the horse टांच मार 
= ಘೊಡೊ ಧಾಂವ್ಮಾಯ್‌, ६२०४९ + ಮಾರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ = घोडो धांवंडाय. टांच+मार चि sat पळे. रातिक 
ಪಳೆ. ರಾತಿಕ್‌ ಆಯ್ಲಿಲೆ ಜೊರ್‌ POD,» ಸುಣ್ಯಾಂಕ್‌ ७००७" आयलेले चोर घरच्या सुण्यांक लागोन टांच मारून धांवले. 
६२०९१ ಮಾರೂನ' Doon. 


14. ००१३५ ಹಾಡ್‌ bring warrant or attachment | टांच हाड 
= ಜಸ್ತೆಚೊ ಸರ್ಕಾರಿ ಹುಕುಮ್‌ ಹಾಡ್‌, ७१०४७४ -- ಮಾರ = जपतेचो सरकारी हुकुम हाड. रांच+हाड fa cat 
४४० ५७२० ಪಳೆ. ಟಾಂಚ್‌ ಹಾಡೂನ್‌ ಆಯ್ಲೆಲ್ಯಾ ಪೆದ್ಯಾಕ್‌ qa. टांच हाडून आयलेल्या पेद्याक गांवकारांनी पोपायलो. 
ಗಾಂನ್ಸಾರಾಂನಿ ಪೊಪಾಯ್ಲೊ, 
15. 5२०१३०५५5 cause to stich or to dot टांचय 
= ७०००७१, ಓಬಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಟಾಂಚಯ್ತಾಂ, ६०२०९३०५" = frag, faqs लाय. टांचयतां, टांचयतालों, टांचयले', 
ತಾಲೊಂ, ६२०४३०३) ० ६५२०४०३२, Soo, ६१००३०७१, ७२०० ಕಣಣಗ टांचयवुंक, टांचवप, ziada. avai करनां 
ವಪ್‌, ६२०४३३०४३०. ದರ್ಜಾಂ ಕರ್ನಾಂ ಬಾಂಚಯ್ಲೆಲೆ. टांचयलेले बस्तुर घरा BISA परत्यान ziada बर. 
ವಸ್ತುರ್‌ ಘರಾ ळल" ३०२,४७" ಟಾಂಚವುಂಚೆಂ ಬರೆಂ. 
16. ಓಕ್‌ be firm, stick to, endure टिक 
a ಥಿರ್‌ ರಾನ್‌ ವಾ ಉರ್‌. ४२,०, ಓಕ್ತಾಲೊಂ, ४४.९०, = थिर राववा उर. femat, टिकतालों, टिकलों, टिकतलों, 
3.8.20, 3००0, Bea, Bo ಆಟೊಳ್ಳಿ 8०३ ४ ಕರಿತ್‌ टिकोंक, ೧೯೮, fend. आटोळ की टिकल्या करित ताचेर 


ತಾಚೆರ್‌ ಸಾಮಾನ್‌ ದಾಳಿನಾಯೆ. सामान 7117112. 

17. ६३४०३५४ cause to be firm or to stick to or to endure टिकय 

= ಧಿರಾಯ್‌, ಉ i i 1 ii 7 

ಜ್‌ » ನೆ ಟಕಯ್ತಾಂ, ಓಕಯ್ತಾಲೊಂ, ३४००, = थिराय, sqa. टिकयतां, टिकयतालों, टिकयले', टिकय 
ಹೀಸ ಬಕವುಂಕ್‌, ಟಕವಪ್‌, ४०४०. ಖಾಂಜೆ ಇನ, टिकवृंक) टिकवप, faa. खांबे प्रल्यार पावाना 


०२ ५०" ಪಾವಾನಾ, ತೆ ವ ಅ \ wh ಚ 
9०३७ २ ತೆ ಫಾತ್ರಾಂಫಿ ४४३०६४० ಅಧಿಕ್‌ ಗರ್ಜೆಜೆ. ಶಿ फातरांनी टिकवृंचे अधिक गरजेचे. 


———— OO 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौंकणी धातुरूपमजरी feq 


ಟಪ್‌ note, mark टिप 
ಗುರ್ತ್‌ ಕರ್‌, ಲಿಖುನ್‌ ಫೆ. Boao, ಓಪ್ತಾಲೊಂ, &ळ ०, ಇ qd कर, लिखन घे. टिपतां, टिपतालों, feds, टिप 
ಕೊ, ಓಪುಂಕ್‌, ಔಪಪ್‌, छळू ०. ५४,० ಹಿಸಾಪ್‌ adi, fada, टिपप, feat. दिस्पोट्टे हिसाप टिपून दव 
०३, ३०९ ಮಹಿನ್ಯಾಚ್ಯೆ ಆಖ್ರೆಕ್‌ ಹರೈತ್‌ ಹಾ. रल्यार महिन्याच्ये आखरेक हरकत ना. 


. ६३३०३५ cause to note or to mark टिपय 
ಗುರ್ತ್‌ ಕರೆಯ್‌, ಲಿಖುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಓನಯ್ತಾಂ, ४३००२, = qå करय) fada लाय. टिपयतां, टिपयतालों, faqad, 
७, ಟನಯ್ಲೆಂ, ६३०३३,४.००, ಓಪವುಂಕ್‌, ಟಪವಪ್‌, ४३० टिपयतलों, टिपवृंक, टिपवप, faaji. लोकाच्यो aat सग 
a. ಲೊಕಾಜ್ಯೊ ಖಬ್ರೊ 7५१) ಅಧಿಕಾರಿಯಾಂನಿ ಟನವೂನ" ಪ. अधिकारियांनी टिपवून gat. 

a 

| ಟಪೂನ್‌ ಫೆ register, reserve टिपून घे 


: ನೊಂದಾಯ್‌, ಸೊಸೂನ್‌ ಫೆ. BZ + ಫೆಚಿಂ ರುಪಾಂ = नोंदायश सोसून घे. टिपन+घे चि रूपां पळे. सगळया 
. ಸೆಗ್ಳ್ಯಾ ०२, ५०४० ನಾಂವಾಂ ४३8" ಘತ್ನಿಂ goon भूरग्याचि नावां टिपून घेतलीं तरयो एकल्याचें नांव चुकलं 
टू, ५९३३ ನಾಂವ್‌ ಚುಕ್ಲೆಂ ಕಶೆಂ? कश? 


1. ಟಪೂನ್‌ ಫೆವರ್ಯ cause to register or to reserve टिपून घेवय 
ಎ ನೊಂದಾನುಂಕ್‌ ವಾ ಸೊಸುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಟಪೂನ್‌ + GS = Aada वा सोसुंक लाय. टिपून--घेवय चि रूपां पळे. 
३५९१३० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ನನಿನ್‌ ಗಾಡಿಯೊ ಜಾಹಿರ್‌ ಜಾತಾಕಾ नवीन गाडियो जाहिर जाताना टिपून घेवयतेल्यांचि खेटच 
BPS’ ಘೆವಖ್ಲೊಲ್ಯಾಂಚಿ ಖೆಟಿಚ್‌ ಖೆಟ್‌. az. 


- ಓಬಾಯ್‌ stitch, dot टिबाय 
= ಶಿಂವ್‌, ಟಾಂಚ್‌, ಟಚಾಯ್ತಾಂ, ಓಬಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಟಬಾಯ್ಗೆಂ, = शिव, टांच. टिबायतां, टिबायतालों, fea, टिबाय 
| ಓಭಾಯ್ಕಲೊಂ, ಓಬಾವುಂಕ್‌, ಟಬಾವಪ್‌, ४४०८३०४०. wa, adh fenda, टिबावप, eaii जमकणां fear 
“Bao ಔಬಾವುಂಕ್‌ ದಬ್ಬಾಣ" ನಾ ತರ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. दब्बाण ना तर जायना. 


Bon” be unsteady or out of balance, limp टिंग 
= ಲಕ್‌, ಕುಂಟಾ, ದಂಡಳ್‌. ಟಂಗ್ರಾಂ, ಟಂಗ್ರಾಲೊಂ, ಟುಗ್ಲೊಂ = लक, Hat, dsg. टिगतां, टिगतालों, टिगलों, टिंग 
oR, Sao, ಟಂಗೊಂಕ್‌, Boris’, ಟಂಗ್ಸೆಂ. ತೊ ಸದಾಂ Ro, ०° ಕಣ, fanim, टिगप, fend. Mui स्हुर fan [टगोन 


| ಫಿಯೆವೂನ್‌ ಟಂಗೊಢ್‌ ६०7.०७" ಘರಾ ಪಾವ್ತಾ. टिंगोन घरा पावता. 
4. ६०7०३५ cause to be unsteady or out of balance or to limp टिगय 
७४०९, ಕುಂಟೊಂಕ್‌ ವಾ ದಂಡಳೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. Bot = लकय, कंटोंक वा दंडळोंक लाय. टिगयतां, टिगयतालों, 


ಯ್ರಾಂ, ಟಿಂಗಯ್ತಾಲೊ, ಟಂಗಯ್ಲೆಂ, ಟಂಗಯ್ತಲೊಂ, ४०7४००", nad, टिंगयतलों, fends, टिंगवप, fenda. नव्ये 
Borda’, ಟಂಗವುಂಚೆಂ. ನವ್ಯ ಇಮಾರತೆಚಿ ಕಾಂಕ್ರಿಟ್‌ 82), ईमारतेचि कांक्रिट टिकच्ये ೫184 ಗಾಗಿ काडून ती टिगयली. 
ಆದಿಂಚ್‌ OR ಕಾಡೂನ್‌ ॐ ಬಂಗಯ್ಲಾ. 
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ಟುಸ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 
ಸ साता 


95. Boxe 
= ಪಾತ್ಯಾರ್‌ ಕರ್‌ ರಿಗಯ್‌. Bonao, ಟುಪ್ತಾಲೊಂ, ಟುಪ್ಲೆಂ, 
ಟುಸ.ಲೊಂ, ಟುಪೊಂಕ್‌, ಟುಪಪ್‌, ಟುಸ್ಟೆಂ. ತಿ ಮಾ ತಾರಿ ತರ್‌ಯಾ 
ಕಿಣಾ ಭಿತರ್‌ ಸುವಿಯೆಕ್‌ ಸುತ್‌ ಟುಪ್ತಾ. 


26. ಟುಪಯ್‌ cause to send through 
= ಪಾಶ್ಯಾರ್‌ ಕರಯ”, ರಿಗವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಟುಪಯ್ತಾಂ, ಟುಪ 
ಯ್ತಾಲೊಂ, ಟುಪಯ್ಲೆಂ, ಟುಪಯ್ಮಲೋ, ಟುಪವುಂಕ್‌, ಟುಪನಪ್‌ 
ಟುಸವುಂಜೆಂ. ಮಾಶ್ಯಾಜ್ಯೆ ಸುವಿಯೆಕ್‌ ಲಾವೂನ್‌: ಗಾಗ್ರ್ಯಾಚಿ 


ಲಾಡಿ ಟಿಪವುಂಜೆಂ ಸುಲಭ್‌ ಜಾತಾ. 


27. ಬೆಳ್‌ 
= ಗುಪಿತ್‌ ನದರ್‌ ದವರ್‌. Bevo, ಟೆಳ್ಳಾಲೊಂ, ಟಿಳ್ಳೊಂ, 
ಟೆಳ್ಳಲೊಂ, ಟಿಕೊಂಕ್‌, ಟಿಳಪ್‌, 8९,०. 0०४०७ ನನ್ರ್ರ್ಯಾನ್‌ 


छळू ३ ನವೈಚ್‌ ०2, च्‌, छ” ಟಿಳ್ಳಿ. 


28, gos 
= ಗುಪಿತ್‌ ನದರ್‌ ದವರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಟಿಳಯ್ತಾಂ, ७९०४००, 
ಲೊಂ, ಟಿಳಯೆ ०, ४४०३) Bro, ಟೆಳವುಂಕ”, Besa, ಟಿಳವುಂಬೆಂ 
BOWS” ಜಾಸೊಸಿ ಮನ್ನಾಕ್‌ ಟೆಳವೂನ್‌ ನನ್ಫರಾಂಚೊ ಗುಟ್‌ 
ಫಡೊ 


79. BAVIS 


०७२,०, ಟೊಲಯ್ತಾಲೊಂ, ಟೊಲಯ್ಗೆಂ, ಟೊಲಯಲೊಂ, Bow 
ವುಂಕ್‌, ಟೊಲವಪ್‌, ಟೊಲವುಂಜೆಂ. ಹಾಫ್ರ್ಯಾಜೆ ಸಾತ್‌ ದಿಸ್‌ಯಾ 
ಟೊಲಯಾ 80° ಮಾಗಿರ್‌ ವಿಶ್ವಾಸಿ ಕಸೊ ಉರ್ಕಲೊ ? 


30. Brae 


= ಧಾನಿ ವೊಂಪ್‌. ಟೊನ್ತಾಂ, Brae, Sno, ७.७ ०, ४२5, 
ಲೊಂ, ಟೊನುಂಕ್‌, Baw ಟೊವುಂಚೇ. ಗಿಮೆ ದಿಸಾಂನಿ ಬಾತ್‌ 
ವೊಂಸ್ಸೆಂ ನಹಿಂ ಬಗರ್‌ ಧಾನಿ BA, ಸಾರ್ಕಿ. 


ಟೊವಯ್‌ 


ಧಾರಿ ವೊಂಪುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ ಟೊವಯ್ಸಾಂ, ಟೊನಯ್ತಾಲೊಂ, 
ಟೊವನುಂಜಿಂ. ತಾಂಚ್ಯಾ ಶೆತಾಕ್‌ 


ಟೊವನುಂಕ್‌, Barisan, 

=) 
ದ " 59९३ ಬೊವಯೊ , 
೧೧ 


= re a f 
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send through; make to enter 


spy upon, keep secret watch ಕ 


cause to spy or to keep secret watch 


send back, procrastinate 
= ವಾಪಸ್‌ ಧಾಡ್‌, ಆಯ್ದೆಂ ಫಾಲ್ಯಾಂ" ದುಕ್ಕಯ”, Bro 


sow pulses 


cause to sow pulses 


कोकणी धातुरूूपमंजरी 


E- 
= पाश्यार कर, रिगय,  टुपतां, ट_पतालों, टुपले » ट्पतल 
ट्‌ पोंक, ट॒ पप, टुपचे « तो म्हातारी तरयो किणा भितर afa 


येक सुत ट्‌ पता. 


or to make to enter टुपय 
= amar करय, रिगवंंक लाय. दुपयतां, टपयतालों, 
टपयलें, TAMA, TTAB, ट्‌ पवप, ट्‌ पवृुंचें. मात्यच्ये . 
येक लावून गागऱ्याचि लाडी gad सुलभ जाता. 


ಶಿ 


= गपित नबर दवर. टेळटां, ಕಿಪ 1, taal, टेळटलों, 
टेळोंक, टेळप, toa. दुभावी नवऱ्यान आपल्ये aed 
व्होकलेक टेळ ळी. 


टेळय 
= गपित नदर टवरु क लाय. टेळयतां, टेळयतालों) oad, 


टेळयतलों, cade, टेळवप, todd. धन्यान जासुसी 
arin टेळवन नवकरांचो गट फडलो 


aaa 
= वापस धाड, आयचे फाल्यांक दुकळय. टोलयतां, Aad 
तालों, टोलयले, टोलयतलों, टोलवंक, टोलवप, cada. 
हाफत्याचे सात दोसयी टोलयल्यार मागीर विश्‍वास कसो | 
उरतलो? | 


टोव 


धानी aia. टोवतां, टोबतालों, dad. टोबतलों, टो वंक, 
टोवप, टोवुंचे. गिमे दिसांनी भात घोंपच नाह बगर धानी 
टोबची सारकी 


aaa 
टोवयतालों, टोवयल, 
तांच्या शेताक दसं 


= धानी aid लाय. टोवयतां, 
टोबयतलों, टोदवंक, टोववप, टोववंचे. 
बर महिन्यांतच कुळित टोवयलो 


= 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂನಮಂಜರಿ कौंकणी धात्रूपमजरी टौंच 


prick pierce zig 
ಕೊಪ್‌, ९००१२०१५, ಟೊಂಚ್ತಾಂ, ಓೊಂಚ್ತಾಲೊಂ, = तोप, बॉचाथ. टोंचतां, daai, caw, टोंचतलों, 
008 0, ಟೊಂಚ್ರಲೊಂ, ४.2०४४०७", ಟೊಂಚಪ್‌, ಟೊಂಚುಂಚೆಂ. Adm, टोंचप, टोंचंचेश सुणें घास mea खाताना कुंकडां 
ಸುಣೆಂ ಫಾಸ್‌ ಮಾರೂನ" 4207०9७०७० ಕುಂಕ್ಕಾಂ ಟೊಂಚೂನ್‌ ठोंचन खातात, 

१२३१ छः. 


33. ಟೊಂಚಾಯ* cause to prick or to pierce टोंचाय 
= ತೊಪೆಯ್‌, ಬೊಂಚಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಟೊಂಚಾಯ್ತಾಂ, = तोषय, बोंचावृंक लाय. haat, टोंचायतालों, टोंचा 
'ಟೊಂಚಾಯ್ದಾಲೊಂ, ಟೊಂಚಾಯ್ಲೆಂ, ಟೊಂಚಾಯ್ತಲೊಂ, ಟೊಂಚಾ ga, aad टोंचावें क, टोंचावप, cian a. चेरको 
Dor", ಟೊಂಚಾಷಪ್‌ ४०४३०२०४०० win, ರಡ್ಗೊ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ रडलो कित्याक तें पळेताना ताका कावळ टोंचायताले दिसले 
Bo ಪಳೆತಾನಾ ತಾಕಾ ಕಾವೈ ಟೊಂಚಾಯ್ತಾಲೆ ತೆ AA. 


ಠ ಕ 

1. det get cheated ठक 
= ಫಸ್ಟ್ರಾ, 89,0, ಕೆಕ್ತಾಲೊಂ, CER o, ಠಕ್ತಲೊಂ, ಠಕೋಕ್‌, = Teal ठकतां, ठकतालों, ठकलों, ठकतलों, ठकोंक, 

ಕಕಪ್‌, Beo "ನೆಂಟ ५४७७० ವ್ಹಡಾಂಚ್ಯಾ ಉತ್ಪಾಕ್‌ ವೆಗಿಂ ठकप, ठकचें. नेंटीं भुरगों व्हडांच्या sare वेगि ठकतात- 

ಠಕ್ತಾತ್‌. 
2. ಶಕಯ cheat, bluff ठकय 
| = ಫಸೆಯ್‌. ಠಕಯ್ತಾಂ ಠಕಯ್ತಾಲೊಂ, ಠಕಯ್ಲೆಂ, ಠಕಯ್ತ = BAT ठकयतां, ठकयतालों, SHAM, ठकयतलों, ठक 
' ಲೊ, ಠಕವುಂಕ”, ಠಕವಪ್‌, ४४०४१०. ಭುರ್ಭ್ಯಾಂಥಿ ಆವಯ್‌ बंक, ठकवप, ठकवं चे. भ्रग्यांनो आवय बापायक ठकृवृंचं 
© ४१३२०३३९; ಶಕವುಂಜೆಂ ನಹಿಂ. afg- 
E 3೩. ಠರ್‌ get firm or fixed ठर 
l = ಧಿರ್‌ ಜಾ. ४०३,०, ४०३,४०, ४९,०, ००,५००, ಠರೊಂಕ್‌ थिर जा. stat, ठरतालों, ठरलों, staal, ठरोंक, 
O ಕರಪ್‌, ಕಕ್ಟಿಂ. ಶಿಮೆಓಚಿ ಕಾಂಕ್ರಿಟ್‌ ४०२,० ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ತಾಚಿ ठरप, ठरचें. शिमेटिचि कांकिट ठरतां परयांत ताचे faa 
OR wed, ನಹಿಂ. काडचे नहि 

4. ಠರಾಯ್‌ confirm, decide, settle upon, pass a resolution ठराय 


= ಸೊಚನ್‌ ಮಂಜೂರ" ಕರ್‌. ಕರಾಯ್ತಾಂ, ಕರಾಯ್ತಾಲೊ, ७० = सुचन मजूर कर. ठरायतां, ठरायतालों, ठरायलें, 
ಯೆ ०, ४०२०३३,४.०, ७००७०6, ४०१४"), ४००४०४०. ठरायतलों, ठरावुक, STAT, ठराव्‌,च सभेर सूचन ठरा 
ಸಚಿರ್‌ ಸೂಚನ" ४०२०४० ಕಾಂಕ್ರಿಟ್‌ ४०२०५४ ಕಿತ್ಲೆಂ aa कांकिट ठरायलेले तितल सलभ afg 


ಸುಲಭ" ನಹಿಂ. 
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४०२४०४" ಲಾಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को'कणी धातुरूपमंजरी ठरावुंक a 


5. ४०००४ ಲಾಯ್‌ cause to decide or to pass a resolution ठरावेंक ला 
_ ಸೂಚನ್‌ ಮಂಜೂರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ४००७००१ + = सूचन ATT करुक लाय. suistaa fa 
७२०३७४१३० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಗಾಂವ್ಚ್ಯಾ ಮೊಸಾಲ್ಯಾಂನಿ ಸೆಭಿರ್‌ ಆಪ್ಲಿಂ. ಇಪ. गांवच्या मोवाल्यांनी सभर आर्पालच सूचनां ठरावं 
ಚ್‌ ಸೂಚನಾಂ ಠರಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್ಲಿಂ. लायलीं. 

6. ಠವ್‌ purchase, buy | 
= ನಿಕ್ಲೆ की. ४5२,०, ४5२,४०, ಕನ್ನೆಂ, ४,४.००, ४०८, = विकते घे. ठवतां, ठवतालों, ठवले, ठवतलों, ठव क, 
ಕನಪ್‌, ४३०४०. ಠನ್ನೆಲ್ಯಾ ಮ್ಹಾಲಾಚೆಂ ಮೊಲ್‌ ಫುಂಕ್ಕ್ಯಾಕ" ಶತಕ, Aa ठवलेल्या म्हालचें मोल फुंक्याक मेळ, ळेत्या 
ಮೆಳ್ಳೆಲ್ಯಾ ವ್ಹಾ ಲಾಕ್‌ ಅಸಾನಾ. म्हालाक ೫1೫11]. 
7. ७७३०४०” cause to purchase or to buy ठवय 
ವಿಕ್ಷೆಂ ಘೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. GR o ಕನೆಯ್ತಾಲೊಂ ಕನಯ್ಲೆಂ = विकते घेवे,क लाय. ठवयतां, ठवयतालों, saad, saq 
ಠವಯ್ತಲೊಂ, ಠವವುಂಕ್‌, ಠನವನ್‌, ४४०४०. ಹಾಡೂನ್‌ तलों, ठवव क, ठववप, ठबवं चे. हाड न दितलो आसल्या 
ದಿತರೊ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ' ತಿಂ ಕೆತೆಂಯಾ ७००७०२, ड*. ಕೆ! कितेयो ठवयतोत. 

8. ಠವೊರ್ಯ plant, sow ತೆ 


= ವೊಂಪ್‌, ರೊಯ್‌. ಠವೊಯ್ತ್ವಾಂ, ಠವೊಯ್ತಾಲೊಂ, ४००.०, = वोंप, रोय« ठवोयतां ठवोयतालों, ठवोयलें, sala 
ಠವೊಯ್ತರೊಂ, ಠಪೊವುಂಕ್‌, ४३१३३२", ४३१०६३०. ಪಯ್ಲ್ಯಾ ಕಾಗೆ, Salas, ठतोवप, salad. पयल्या पावसाकच 


ಪಾನ್ಸಾಕಚ್‌ ५५१०७२० ಶವೊವುಂಕ್‌ ತಯಾರ್‌ ४१,० ಬರಿಂ, झाडां ठवोवंक तयार आर्साच av. 
9. ಠಾಣೆ ಫಾಲ್‌ pitch the base ठाणें घाल 
= ವಸ್ತಿ ७४०४५९. ಶಾಣೆಂ + ಘಾಲ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಟಿಪ್ಪು = वस्ती ठिकय. ठाणें- घाल चि sat पळे. faq 


ಉತ ಷ್ಟ ಸೈನಾನ್‌ ಬೊಳೂರ್‌ wer, ३ 7४२,०१ ಠಾಣೆಂ सुल्तानाच्या सनान बोळ र आळ व्या साम्कार ठाणे धाल्लें. 
ಇಲ o. 


10. ಠಾಣೆಂ ಘಾಲಯೆ” cause to pitch the base ठाणें घालय 


= ವಸ್ತಿ ०४२०७" ಲಾಯ್‌,  ಠಾಣೆಂ + ಘಾಲಯ”ಚಿಂ ५५३२० ಎ वस्तो ठिकवं.क लाय. ठाणं+घालय चि रूपां qa. 


ह ಸ್ತ ಸೆನಾಪತಿನ್‌ ದಃಸ್ಮಾನಾಂ ७0७५१ ००४० रातारातीं सेनापतिन दुस्मानां विरोध ठाणें घाल्यलें. 
PVN ०. 


11. ७१००१०५ ಘಾಲ್‌ situate sia घाल 


ಸ ಗತರ P. ಠಾಂಯ್‌ + ಘಾಲ್‌ಚೇ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = जाग्यार घाल. siq घाल चि रूपां पळे. सुटियेर 


६३०३ yl ~ fz ಒಕ ` it 
ಸುಟಿಯೆರ' ಗೆಲ್ಲೊ १७ ಪಾಟಿಂ ಯೆವುಂಜೈ ಭಿತರ್‌ ನವೃರಾಂನಿ ಸಗ್ಗೊ १) गेल्लो धनो पाटि येवंच्ये भितर नवकरांनी सगळो सामान 2 
ಸಾಮಾನ್‌ ಠಾಂಯ್‌ ಘಾಲೊ. घालो 2 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी sia घालय 


a 


+ ಠಾಂಯ್‌ ಘಾಲಯೆ” cause to situate ota घालय 
- ಜಾಗ್ಯಾರ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ७२००५३१ ಘಾಲರ೯ ४० = जाग्यार ETS लाय. ठांय+घालय चिं रूपां पळे. 
ಪಾಂ ಪಳೆ, ಬಾಪುಯ್‌ ०३२०३, , ಭಿತರ್‌ ४२०१ ७०७ ५7९) aqa येवं.च्ये भितर भ्रग्यांनी दुस्पाटायलेल्यो वस्तु आवयन 
Josa ४.९ ವಸ್ತು ७४०५९, ७०००७०१ ಘಾಲಯ್ಲ್ಯೊ. ठांय घालयल्यो. 

3. ಠಾಂಸ್‌ boast ata 
'ಬ್ಬರ” ಕಾಡ್ಬಿಯ್‌. ಶಾಂಸ್ತ್ರಾಂ, ಠಾಂಸ್ತಾಲೊಂ, ०१०५९,०, = अब्बर काड्पियः ठांसतां, ठांसतालों, ठांसलों. ठांसतलों, 


०,४.००, ಠಾಂಸೊಂಕ್‌, ಠಾಂಸಪ್‌, ಠಾಂಸೊಂಚೆ. ತೊ ठांसोंक, ठांसप, sia. तो ठ'ंसल्या करीत JAJAN 
OAD, & ಕೆರಿತ್‌ ४0९०४०२, 
4. ७००४१०० cause to boast ठांसय 


ಅಬ್ಬರ್‌ ಕಾಡಶ್ಪಿಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಶಾಂಸೆಯ್ತಾ$, ಠಾಂಸೆಯ್ತಾ = अब्बर mete लाय. ठांसयतां, ठांसयतालों, ठांसयलं, 
ಕೊಂ, ಠಾಂಸಯ್ಲೆಂ, ಠಾಂಸೆಯ್ತಲೊಂ, ಶಾಂಸೆವುಂಕ್‌, ಠಾಂಸವಪ್‌, ठांसयतलों, ठांसब्‌ंक, ठांसवप, siaii सुलभायेन लाभ 
००७०३०४३१०, ಸುಲಭಾಯೆನ್‌" ಲಾಬ್ಲೆಲೈ ಗಿರೆಸ್ತ್‌ಕಾಯೆನ್‌ ತಾಕಾ लेल्ये गिरेस्तकायेन ताका ठांसयलो. 


ಂಸೆಯ್ಲೊ. 


5. ಠಿಕ್‌ get fixed or attached ठिक 
= ಧಿರ್‌ ರಾವ್‌ ವಾ ಉರ್‌, ಟಕ್‌. ಠಿಕ್ತಾಂ, ಠಿಕ್ತಾಲೊಂ, ಠಿಕ್ಲೊ, = far राव वा उर, ಔಷ. ठिकतां, ठिकतालों, ठिकलों, 
१४,४८०, ०३५०", 8४5", OF o. ಥೊಡ್ಯಾ ಕಾಲೆತಿಂಜೆ ನವೃರ ठिकतलों, ठिकोंक, ठिकप, fond. थोडया कालेतिंचे नवकर 
ಖಂಯ್‌ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ಯಾ ಠಿಕಾನಾಂತ್‌. खंय गल्यारयी ठिकानांत. 


16. 685039” cause to be fixed ठिकय 
= ಥಿರ್‌ ರಾವಯ್‌ ವಾ ಉರಯ್‌, ६३४०३. ಕಿಕಯ್ತಾಂ, ०४०५०२, = थिर रावय वा उरय, टिकय. ठिकयतां, ठिकयतालों, 
४२०, ಠಿಕಯ್ದೆಂ, ಶಿಕಯ್ತಲೊಂ, ರಿಕವುಂಕ್‌, ಠಿಕವಪ್‌, ಠಿಕವುಂ fasad, ठिकयतलों, ठिकवं क, ठिकवप, ठिकवं चें. ताच्ये 
ಚೆಂ. ತಾಚ್ಯೆ ಗರ್ಜೆನ್‌ ತಾಕಾ ಠಿಕಯ್ಲೊ ಶಿವಾಯಿ ತಾಕಾ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾ गरजेन ताका ठिकयलो शिवायि ताका मेळच्या सांबाळान 


ಇಂಬಾಳಾನ” ನಹಿಂ. नहिं. 
| one drip, trickle ठिपक 
= ಥೆಂಬೊ ಥೆಂಬೊ ಪಡ್‌. OST, ಕಿಪಕ್ತಾಲೆಂ, ONE 0, OS थेंबो थेंबो पड. ठिपकता, ठिपकताले, ठिपकले , ठिपक 
ಕಲೆ, ಠಿಪಕೊಂಕ್‌, ಠಿಸಕಪ್‌, OBS o. ಬೊತ್ಸಿಂತ್ಸೆಂ ಒಕದ್‌ तले, ठिपकोंक, ठिपकप, ठिपकचें. बोतलिंतले ओकद 
ಠಿನಕ್ಸಾಂ ರಿಪಕ್ತಾಂ LBAS, ಮತಿರ್‌ ಆಯ್ಲೊ. ठिपकतां ठिपकतां पिडेस्त मतीर आयलो. 
18. 8२,०५३४ cause to drip or to trickle ठिपकय 
= Poin ಥೆಂಬೊ ಪಡೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ORo, ४४,००२, = थेंबो थेंबो पडोंक लाय aad ठिपकयतालों, ठिपक 


ಲೊಂ, OF, 0830, ಠಿಪ್ಚಯ್ತಲೊಂ, OF, Woo", ಠಿಪ್ಯವಪ್‌, ९7१७० यले, ठिपकयतलों>, formas, ठिपकवप> ठिपकवंं चं. 
ಚೆಂ. ಗಿಮಾಂತ್‌ ಸುಕ್ಯಾ ಜಾಗ್ಯಾಂಥಿ ರುಖಾಡಾಂಕ್‌ ಉದಕ್‌ ಒತುಂ गिमांत azar जाग्यांनो झाडांक उदक Adae ठिपक 
३, ४०३२ ४३०९३०. ಬರೆಂ ಖಂಯ್‌. aa बर खंय. 


ಹ 


| अ ಸ 


ಕುಮಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ 
MAA DES ಕ ತ aan र 


19. ಶುಮ್ಯಾ 
= ७७०७१ ಕರೂನ್‌ ಪಾವ್ಲಾಂ ಕಾಡ್‌. ४०३,७१०, ४२४०, 
ತಾಲೊಂ, ಶುಮ್ಯಾಲೊಂ, ७००००] ४८००, WST, ७००५९”, 
४३५९०९३०. ಶಿವಾಯಾಂಚಿ ತುಕಿ ७३३५९० ಪಳೆತೆಲ್ಯಾಂಕ” 
ಜಿವ್‌ ಭರೆಯ್ತಾ. 


20.. ಶುಮಾಯ" 
= ಆವಾಜಾನ್‌ ಪಾವ್ಲಾಂ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಶುಮ್ಯಾಯ್ತಾಂ, 
ಕುಮ್ಕಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಶುಮ್ಯಾಯ್ಲೆಂ, ಶುಮ್ಯಾಯ್ದಲೊಂ, ४५४०२) 
Vow, ಶುಮ್ಯಾವಪ”, ७०००) २०६६०. ಪಾಟ್ಲಾ ಮೆಂತ" ಪಂಗ್ಡಾಕ್‌ 
ಮೆಳ್ಳಿ ಕಠಿಣ್‌ ಶಿಕ್ಷಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ತಾಚೊ ಜಿವ” ಭಂಗವೂನ್‌ ४२४५२) 
ವುಂಚಿ. 

21. ಶೆಚ್‌ 
ಹಾಜೆಂಜೊನ್‌ ಪಿಟೊ ಜಾ. ಕೆಚ್ಚಾಂ, ಕೆಚ್ತಾಲೊಂ, ಶೆಜ್ಲೊಂ, ಠೆಚ್ಚ 
ಕೊ, ಕೆಚೊಂಕ್‌, ಕೆಚಪ್‌, ಕೆಜೊಂಜೆಂ, ಖಡಾಪ್‌ ಕೊಸ್ಕೊನ್‌ 
ತಾಚಿಂ ಹಾಡಾಂ ಶೆಜೊನ' ಗೆಲಿಂ. 


get crushed 


22. ಕೆಚ್‌ (2) 
= ०९३००" ಪಿಟೊ ಕರ್‌, ಠೆಚ್ತಾಂ, ಕೆಚ್ತಾಲೊಂ; ಕೆಚ್ಲಿಂ, ಕೆಚ್ಚ 
ಲೊಂ, ಕೆಚುಂಕ್‌, ಕೆಚಪ್‌, ಕೆಚುಂಚೆಂ. ಮೊಡ್ಡೆಲ” PRLS ತಾಣೆ 
ಚುನ್ಯಾ 7४ ಕಿಜ್ಜೆ. 


93. 8280356 


= ४०४३०२" ಪಿಟೊ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, EWID, o, ಕೆಚಯ್ತಾ 
ರೊಂ, ४१३०३१ ०, ಕೆಚಯ್ತಲೊಂ, ಕೆಚವುಂಕ್‌, ಕೆಚನಪ್‌, ಕೆಚವುಂ 
ಚೆಂ. ಖೈದಿಯಾಂ ಕರ್ನಾಂ ದಿಸ್‌ಭರ್‌ pogos ಕೆಚಯ್ಲೆ - 


24. ಶೆಸ್‌ 
= HI", ಸರ್ವಡ್‌, ಫಾವೊರ್‌ ಯೆ. 85d, 0, ಕೆಪ್ತ್ಮಾಲೊಂ, BBP 0, 
55,४०, 8x03", ಕಿನಪ್‌, 83,0. ಕಶಿಶಿ ಕಕ್ತಿಲ್ಯಾಕ್‌ ಶಿವಾಯಿ 
ತಾಚೊ ಪಾಗ್‌ ಮಹಿನ್ಯಾಕ್‌ EIR, ನಹಿಂ. 


25. Bs 
= ಪಾನಯ್‌, ಪರ್ವಡರ್ಯ, ಫಾವೊರ್‌ ಯೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. 
ಕೆಸಯ್ತಾಂ, ಕೆಸಯ್ಮಾಲೊಂ, ९७०५०, ERNI Bo, ಕೆಪವುಂಕ್ಕ್‌ 
ಕೆಪಫಪ್‌, ಕೆಪವುಂಚೆಂ, ತಿ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಘರ್ಕಾರಾಚಿ 
ಮಹಿನ್ಯಾ" ಕೆಸಯ್ತಾ, 


ಜೊಡ್‌ 


I .. .......... 
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take steps making noise, march ठम्का 


cause to march noisily ठ म्काय 


crush to powder 


cause to be crushed to powder 


reach, last 


cause to reach or to last 


कोंकणी धातुरूपमंजरी ठम्का 


= आवाज करून पावलां काड. ठम्कातां, टुम्कातालो, 
ठुम्कालों, ठम्कातलों, ठुम्कोंक, टुम्कप, semia. शिपायांचि 
तुकडी ठुम्कोंची पळ तेल्यांक जीव भरयता. 


= आवाजञान पावलां काडंक लाय. ठ्म्कायतां, ठु 
तालों, ठुम्कायलें, ठुम्कायतलों, SHA, ट्म्कावप, SERT 
aa. पाटलामेत पंगडाक मेळची कठीण शिक्षा म्हळ्यार 
तांचो जीव भंगवून ठम्कावं.ची. 


to powder sa 
= चे चोन पिटो जा. saat, ठेचतालों, saa’, saat, 
sate, ठेचप, dala. खडाप कोस्ळोन ताचिं हाडो ठेचोन 
गेलीं. É 
ठेच 
= चेचून पिटो कर. ठेचतां, ठेचतालों, ठेचले, Saadi. 
2am, ठेचप, òda. Aleta घेवन ताणं चुन्या गेटे ठेचले. _ 


> 


ठेच्य 
= चेंचन fad करुंक लाय. ठेचयतां, ठेचयतालों, ठेचयलें, 
ಕಕಷಣನ: Sad w ठेचवप, ठेचवेंचे- खेदियां करनां fea 
भर फातर ठेचयले. 


ठप 
= पाव, Gaz, फावोर ये. sqai ठेपतालों, ठपलों, ठप 


तलों, ote, ठेपप, ಶತು. कशिश saam शिवायि 
ताचो पाग महिन्याक ठेपचो नहि. 


ಕಣ 
= पावय, Tas, फावोर येवं लाय. squat, ठेपयतालों) 
ठेपयले, ठपयतलों, ठेपवे,क, ठेपवप, stag. ती जाल्ल्यान 

घर्काराचि जोड महिन्याक ठेपयता- | 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಃಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी ठब 


enn 


}. sat kcep, place, deposit ठेब 
; ಡೆನರ್‌, ಸಾಂಬಾಳ್‌. ०२,०, dav dino, 330, 3,४.००, = agar, सांबाळ. saat, ठेवतालों, ठेवलें, . ठेवतलों, 
ವಕ್‌, ಕೆವಪ್‌, ३२०४३०. ಜಿವಾಜೆಂ" ಭರ್ವಸೊ ४०२, ತೊ ठेव क, ठेवप, ठेव चे. देवाचेर भवंसो ठेवता तो निराशी 
7२३ ಜಾಯ್ನಾ. जायना. 


ಕೆನಯ” cause to keep or to place or to deposit or to care for ಕಷ 


» ದವರುಂಕ್‌ ವಾ ಸಾಂಬಾಳುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಕೆನೆಯ್ತಾಂ ४४०५०२, = दवरुंक वा सांबाळुंक लाय. ठेवयतां, ठेवयतालों, saad, 
७०, ಕೆನಯ್ಲೆಂ, ४४०,४००, ಕೆವವುಂಕ್‌, Sda, ಕೆವವು टेवयतलों, sade, ठेववप, sada. म न्स.फदारान दुड॒ 
. ಮುನ್ಸುಫ್ಹಾರಾನ್‌ ದುಡು ಶೆವವೂರ್‌ ಖೈದಿಯಾಕ್‌ ಜಾಮಿನ್‌ saga खेदियाक जामीन मंजूर केलो. 


ಜೂರ ಕೆಲಿ, 


१8. ४०७ become short or curtailed ಕತ 


= ಮಟ್ಟೊ ವಾ ಉಣೊ ಜಾ. oTa o, ಶೆಂಶ್ಚಾಲೊಂ, ಕೆಂಕ್ಕೊಂ, = मद्बोवा उणो जा. ठेंट्टां, ठेंद्टालों, Ssa, ठेंद्टलों, 
ಠಲೊಂ, ಕೇಕೊಂಕ್‌, ०४३", ०६,०. ಪಯ್ಲ್ಯಾ wos, ठेंटोंक, 856, ssa. पयल्या उलवप्यान अधिक वेळ faar 
ಥಿಕ್‌ ವೆಳ್‌ ಮಾಗಿಂ"ಚ್ಯಾಂಜೊ See Coda, डलो WHA मागीरच्यांचो बेळ ಕಷ. 


29. ०४०३५ shorten, curtail Say 
= ಮಟ್ಟೊ ಸವಾ ಉಣೊ ಕರೆಯ್‌. ४०७०१२,०, ಶೆಂಶಯ್ತಾಲೊಂ, = मद्वो वा उणो करय. sgat, ठेठयतालों, ठेठ्यले, ठेठ 
8०७,०३) 0, ಕೆಂತಯ್ಮಲೊಂ, ४०४३०७", ४०४३३", ४०७०४०. यतलों, seam, ठेंठबप, Soda खबर सांगानास्ताना अधि 
ಎರ್‌ ಸಾಂಗಾನಾಸ್ತಾನಾ ४९००००५५२०३ ರಿಣ್‌ ಪಾಷವುಂಚೊ कारियांनी रीण qaqa बायदो ठेंठयलो 


ಕೊಕ್‌ hit, shoot, beat ठोक 
ಮಾರ್‌, ಫಾರ್‌ ಸೊಡ್‌, ಬಡಯ್‌, ಧಾಡಾಯ್‌. ATO = मार, फार सोड, बडय, धाडाय. ठोकतां, ठोकतालों, 
52, 8५७७०, Ent ०, ८०४,४०० ಕೊಕುಂಕ್‌ ಕೊಕಪ್‌ ठोकले, ठोकतलों, ठोके.क, ठोकप, ठोकच . मोवाली चेडे 


> 


| ಮೊವಾಲಿ WA ತೆಜಾರ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ದಾರಾರ್‌ ಕೊಕೂನ್‌ शेजाऱ्यांच्या दारार ठोकून विरार करताले. 
ರಾರ” ಕರ್ತಾಲೆ. 


31. ४४०५ cause to hit or to shoot or to beat ठोकय 
' ಮಾರುಂಕ್‌, ಫಾರ್‌ ಸೊಡುಂಕ್‌ To ಬಡವುಂಕ್‌ ಲಾಯ". ಕೂಕ मारुक फार NSH बा बडवंक लाय. ठोकयतां, ठोकय 
ಯಾಂ, ४५४०३५२ ९.२०, ಕೊಕಯ್ಲೆಂ ಕೊಕಯ್ತಲೊಂ, ಕೊಕ तालों, ठोकयलें, ठोकयतलों, ठोकवृंक, ठोकवप, ठोकवृंचे 
Rov’, ಕೊಕವಪ್‌, ಕೊಕವುಂಜೆಂ. ಚೊರಾಂಫಿ ಲ್ಹಾನ್‌ ಫೊಂಂ चोरांनी ल्हान पोरां करनां ठोकवून घरांतत्यांक ठकयले 


ರ್ನಾಂ ಕೊಕವೂನ್‌ ಘರಾಂತ್ಸ್ಯಾಂಕ್‌ CT ० 
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ಡಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸನುಂಭರಿ को कणी धांतुरूपमंजरी 


ಡ ड 


1. ಡಕ್‌ get stuck or attached 
= W639, ಲಾಗ್‌. ಡಕ್ತಾಂ, ಡಕ್ತಾಲೊ, ಡಕ್ಲೊಂ, BI, = facet, लाग. डकतां+ डकतालों, डकलों, 
ರೊಂ, ಡಕೊಂಕ್‌, BS, ಡಕ್ಸೆಂ. ಮಾರ್ಗಾರ್‌ ವೆತಾನಾ ७००७८०" डकोंक, SHI, THA. मार्गार वेताना डामर 


१3 3 x 
ಡಕ್ಲ್ಯಾಂ" ಪೆಟ್ರೊಲ್‌ ಲಾವೂಣ್‌ ಧುಂವ್ಚೊ. पेट्रोल लावून धुव चो. 


2. ८४०" stick, attach 


= ६३,०४५१, ಲಾಗಯ್‌. ಡಕಯ್ತಾಂ, ಡಕಯ್ತಾಲೊಂ, ಡಕ = चिटकाय लागय. डकयतां, डकयतालों, SPIA, F 
ಯ್ಲೆ, ಡಕಯ್ದಲೊಂ, ಡಕವುಂಕ್‌, ಡಕನಷ್‌, ಡಕವುಂಚೆ. ದಿಸ್‌ यतलों, डकवंकश डकवप, spaa. दिसभर रंगाँचि कार 
ಭರ್‌ ರಂಗಾಚಿಂ ಕಾಗ್ದಾಂ WZ ಡಕವೂನ್‌ ಡಕವೂನ್‌ ತೊ सुतळ येक डकवन तो थकलो i 
Ron 


3. ane get threatened or intimidated 

= $82,002.80 ಜಾ. ಡಗ್ರಾಂ, ಡಗ್ತಾಲೊಂ, ಡಗ್ಗೊಂ, ಡಗ್ಗೆ =भेष्टायललो जा. डगतां, डगतालों) डगलों,डगतलों | 
ಲೊಂ, ಡಗೊಂಕ್‌, ಡಗಪ್‌, ಹಗೆಂ. ಆಪಾ 3 ಅಧಿಕ್‌ ಮೊಗಾಚ್ಯಾ डगप, Bq. आपल्या afas मोगाच्या इष्टां कडेनच तो 
ಇಷ್ಟಾಂ ಕಡೆನಚ್‌ ತೊ ಡಗೊಂಕ್‌ ಪಾವೊ डगोंक पावलो 

4. ಡಗೆಯ” threaten, intmidate डगय 
= ४३,०५५९. ಡಗಯ್ತೊಂ, ಡಗೆಯ್ತಾಲೊಂ, ಡಗಯ್ಗೆಂ. ಡಗಯ್ದ ಇ भेष्टाय डगयतां, डगयतालों, nad, डगयतलों,. 
ಲೊ, ಡಗವುಂಕ್‌, ಡಗವಪ್‌, ಡಗವ್ರಜೆಂ ಲ್ಹಾನಾಂ ४७०१ sos” डगवंक, डगवप, डगवंचें. ल्हानां भरग्यांक डगवच्याक 
ಡಗವುಂಚ್ಯಾಕಯಾ ಪುಸ್ಲಾವುಂಚೆಂ ಬರೆಂ. फसलावच बर. 

5. ಗಳ” fall, collapse ड्ग 


= ಪಡ್‌, 52७९१. BRIDO, ಡಗಳಾ,ರೊಂ, ಡಗಳೊ o ಡಗ =e, कोसाळ. डगळटां, डगळ atai, डगळ ळों, डगळ adi 


S Sro, ಡಗಳೊಂಕ್‌, ಡಗಳಪ್‌, ಡಗೊ)ಂಚೆಂ, ಗಟ್‌ ಬುನ್ಯಾದ್‌ डगळोंक, डगळप, डगळोंचे. गट बुन्याद नास्ताना बांधलेले 
ನಾಸ್ತಾನಾ ಬಾಂಡ್ಲೆಲೆಂ ಘರ್‌ ಡಗ್ಳೊಂಕ್‌ ser ನಾಕಾ घर डगळोंक वेळ नाका. 


0: ನಗಳಂತ್‌ cause to fall or to collapse डगळय 


= ಫಡೊಕ್‌ ವಾ ಕೊನೊ ಹಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಡಗಳಯ್ತಾಂ, ಡಗಳ ಎ पडीक वा कोसळोंक लाय. डगळयतां, डगळयतालों, 


WD, ४००, ಡಗಳಯ್ಗೆ ०, ಡಗಳಯ ७७०, ಡಗಳನುಂಕ್‌, ಡಗಳಪಪ” sagad. डगळयतलों, wan, डगळवप, sazda. 
ಜಿ 

ಡಗಳನುಂಚೆಂ. ಹಿಂಸಾ ४,७०६) ಇಷಾರತಿಯೊ ಬೊಂಬರಿರಿ हिसा करतेल्यांच्यो इमारतियो बोंबयि शहरांत डगळयल्यो 

ಶಹರಾಂತ್‌ ಡಗಳಯ್ಲೊ ಖಂಯ್‌ खंय. | 
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= ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ 


l. ಡಗ್ಮಗ್‌ 

= ಪಾಟಿಂ ಫುಡೆಂ ಕರ್‌, ಷಳ್ಮಳ್‌. ಡಗ್ಮಗ್ತ್ರಾಂ, ಡಗ್ಮಗ್ರಾಲೊಂ, 
Wn Reo, ಡಗ್ಮಗ್ರಲೊಂ, ಡಗ್ಮಗೊಂಕ್‌, ಡಗ್ಮಗಪ್‌, ಡಗ್ಮಗೊಂಚೆಂ. 
OT, 8 ದಿಸಾಚ್‌ ನವ್ಯರ” ಡಗ್ಮಗೊಂಚೊ ಪಳೆವೂನ್‌ ತಾಕಾ ಪಾಟಿಂ 


೧ 
» BR Rods 
ಪಾಟಿಂ ಫುಡೆಂ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಡಳ್ಮಳಯ್‌. ಡಗ್ಯಗೆಯ್ಸಾಂ, 
DID, SRo, BNRB o, ಡಗ್ಮಯ್ತಲೊಂ, ಡಗ್ಮಗವುಂಕ್‌, 
ಗೃಗವಪ್‌, ಡಗ್ಮಗವುಂಜೆಂ, ವ್ಯಾಪ್ತಿಚಿ ನಾಸಮ್ಮ ಣಿ ವಾ ನೆಣಾ 
ಠ್ರಣ್‌ ಇಜ್ನೆರಾಕ್‌ ಡಗ್ಮಯ್ತಾಲೆಂ. 


9. an osx 
= ಪಡೊಂಕ್‌ ವಾ ಕೊಸ್ಫೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಡಗೃಯ್ತಾಂ, Br, 
ಯ್ತಾಲೊಂ, BRS o, ಡಗೃಯ್ತಲೊಂ, ಡಗವೂಕ್‌, ಡಗ್ಸೃವಪ್‌, 
ಡಗ್ಭವುಂಚೆಂ. ಆಯ್ಲೆವಾರ್‌ ದೆಸ್‌ದ್ರೊಹಿಯಾಂಚ್ಯೊ ಇವರಾರತಿಯೊ 
ಡಗ್ಭಯ್ಲೊ ಕ್ರಿ ಖಂಯ್‌. 
10, २३,७" 

= ०३,० ಲೊಳ್‌. ಡಚ್ಮ್ಬಾಂ, ಡಚ್ಮಳ್ಬಾಲೊಂ, ಡಚ್ಮಳಕ್ಕೊಂ, 
ಡಚ್ಮಳ್ಳಲೊಂ, ಡಚ್ಮಳೊಂಕ್‌, ಡಚ್ಮಳಸ್‌, ಡಚ್ಮಳ್ಳಿಂ.. ಗಾಡಿಯೆ 


7 


| ಚಿಂ ರೊದಾಂ ಬಾಧ್‌ ಜಾವೂನ್‌ ಡಚ್ಮಳ್ಯಾ ರಯಾ ಚಲವ್ಭ್ಯಾಕ್‌ 
ಕಳ್ಳೆಂ ನಾ ಕಶೆಂ? 


11. ಡಚ ಯ್‌ 


== 


४३३१०, ಡಚ್ಮಳಯ್ತಲೊಂ, ಡಚ್ಮಳವುಂಕ್‌, ಡಚ್ಮಳವಪ್‌, ಡಚ್ಮಳವುಂ 


M 3 


ಜೆಂ. ಆಳ್ವಾ ಮುಖಾರ್‌ ०:०७, g ದೊಣಿಕ್‌ ७३०२० ಡಚ್ಮಳ 
ಯ್ತಾತಿ”. 


12. ಡಫ್ರಾ 
= ಬರೆಂ ವಾಯ್ಟ್‌ ಜೊಡ್‌. ಡಫ್ರಾತಾಂ, ಡಫ್ರಾತಾಲೊಂ, ಡಫ್ರಾ 
Bao, ಡಫ್ರಾತಲೊ, UZAT, ಡಫ್ರಾಪ್‌, ಡಫ್ರೋಚೆಂ. 


ಮನಿಸ್‌ ಕಿತ್ಲೊ ಏಕಿನ್‌ ZIDI ಡಫ್ರೊಂಚೊ ಚ.ಕಾನಾ. 

13. ಡಫ್ರಾಯ್‌ 
= ७०० ವಾಯ್ಟ್‌ ಜೊಡುಂಕ್‌ ಲಾರ್‌. ಡಫ್ರಾಯ್ತಾಂ, ಡಫ್ರಾ 
| 330,800, ಡಫ್ರಾಯ್ಲೆಂ, ಡಫ್ರಾಯ್ದಲೊಂ, ಡಫ್ರಾವುಂಕ್‌, 

BHI WS, ಡಫ್ರಾವುಂಚೆಂ. Pope, we, ६३२७१४१ ಡಫ್ರಾವುಂ 
| Wo Bs", ಜಿವಾ Ove, odors. 


hesitate, procrastinate 


cause to hesitate or to procrastinate 


cause to fail or to collapse 


roll about, flop about 


cause to roll or flop about 
. = ಭಂದ್ರಿಂ Savas. ಡಚ್ಮಳಯ್ತಾಂ, ಡಚ್ಮಳಯ್ತಾಲೊ, ಡಚ್ಮ 


earn good or bad reward 


cause to earn good or bad reward 


डग्मग 


= पाटि फुडें कर, डळ मळ. डग्मग्तां, डग्मग्तालों, डग्मग्लों, 
man, wants, sang, santa. पयल्या दिसाच 


नव्कर डग्मगोंचो पळवून ताका पाटि धाडलो. 


डग्मगय 
= पाटिफुडे करुंक लाय, डळ्मळय. ತಲಿ डग्मगय 
तालों, डग्मगयलें, gonadal, डग्मगवृंक, डग्मगवप, डग्मग 
वंचे. व्यापतिचि नासम्जणो वा नेणारपण इज्नेराक उग्मगय 
ताले. 


डग्ळय 
= पडोंक वा कोसळोंक लाय. szagat, डग्ळयतालों, 
डग्ळयलें, डग्ळयप्तलों, डग्ळवुंक, डग्ठवप, डग्ळवुंचे. भाय 
लेवार देसद्रोहीयांच्यो इमारतियो डग्ळयल्यो खंय. 


डच्मळ 
= भंवती लोळ. डचमळटां, डचमळटालों, डचमळ ळों, 
डचमळ टलों, डचमळोंक, डचमळप, डचमळचें. गाडियेचिं 
Vat बाध जावून डचमळ ळ्यारयी चलवप्याक कळळें ना 
कश? 


डचमळय 
= भंबतों लोळय- डचमळयतां, बचमळयतालों, sanz 
यले, डचमळयतलों, डचमळवंक) डचमळअप, डचभळवुंच. 
आळ्व्या मुखार येबंच्ये दोणिक ल्हारां डचमळयतात. 


SI 
= at वायट जोड. sera डफ्रातालों, डफ्रालों, डफ्रातलों, 
डफ्रोंक, SHIT, डफ़ोंच मनीस कितलो एकीन ಗಣೆ! डफ्रोंचो 
चकाना. 

डफ्राय 
= बरं वायट जोडंक लाय. raat, डफ्रायतालों, ೬ರ! 
यलें, डफ्रायतलों, SHAH. SRAL डफ्रावुंचे. मन्षाच्या 
जिविताक smida हक्क देवा एकल्याचेंच. 
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कोंकणी धातुरूपमंजरी 


ಡಬ್ಭ್ಯಾಯಿಂಶ್‌ 039 ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 
pi मस स्की ಬಾರ SEE ವರದ 


14. ಡಬ್ಭ್ಯಾಯಿಂತ್‌ ಯೆ be on the last leg डब्घायित 
= ದಿವಾಳಿ ಜಾ, ಡಬ್ಬ್ರಾಯಿಂತ್‌ +- ಯೆಚಿಂ ರುಪಾಂ BY. ತಾಚೊ = दिवाळि जा. डब्घा्यित+ ये चि रूपां पळ, ताचो 
ನೆಸ್‌ ಪಳೆತಾನಾ ತೊ ಡಬ್ಬಾಯಿಂತ್‌ ಆಯ್ಲಾ ತೆಂ ವೆಗ್ಳೆಂ ಸಾಂಗಾ पळेताना तो डब्घायित आयला तें वेगळ सांगाजायबे? | 


ಕ್ಸಿ 
ಜಾಯ್‌ವೆ? 


15. ಡಬ್ಬಾಯಿಂತ್‌ ಯೆವುಂಕ್‌ ७००४७७ cause to be on the last leg डब्घायित येवृंक ला 
= ದಿವಾಳಿ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌. ಡಬ್ಭಾಯಿಂತ್‌ ಯೆವುಂಕ್‌ + ಲಾಯ್‌ = दिवाळी जायशे' कर. डब्घायित येवुंक + लाय चि 
ಚಿಂ 096०० ಪಳೆ. ತಾಚ್ಯಾ ವೆಚಿಕ್‌ ಸೆವಯಾಂಥಿ ತಾಕಾ ಡಚ್ಛಾ पळे. ताच्या वेचिक सवयांनी ताका डब्धा्यतत येवुंक 
0०४० ಯೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್ಲೊಚ್‌. लोच. 


16. Bu palpitate, beat rapidly 
ಜಾವಯ್ರಾ ವಯ್ಫ್‌ ಮಾರ್‌. १, a o, ಡಬ್ಬಬ್ರಾಲೊಂ, ಡಬ್ಬ = वयरा वयर भार. डब्डबतां, डब्डबतालों, नों 
ಬ್ಲೋ, ಡಬ್ಬಬ್ಬಲೊಂ, ಡಬ್ಬಬೊಂಕ್‌, ಡಬ್ಬಬಪ್‌, ಡಬ್ಬಬ್ಬೆಂ. ತಾಚಿ डब्डबतलों, डब्डवोंक, डब्डबप, ssaa. ताचि नाड डब्ड बत 
ನಾಡ್‌ BY, wa, ತಿ ಆಯ್ಕಾತಾನಾ ತೊ ಮರೊಂಕ್‌ Ho so ಖಾತ್ರಿ ಕಂ तो मरोंक ना तें खात्री जालं. 
ಜಾಲೆಂ. 


17. ८३९१७००” cause to palpitate or to beat rapidly डब्डबः 
= ०४३) ವಯ್ಸ್‌ ಆವಾಜ್‌ ಜಾಯ್ಸೊ ಕರ್‌. ಡಬ್ಬಬಯ್ತಾಂ, ಡಬ್ಬ = वयरा वयर आवाज जायसो कर. इब्डबयतां, डब्ड 7 
Wale, Se, Bw WO ०, ಡಬ್ಬಬಯ್ತಲೊಂ, ಡಬ್ಬಬವುಂಕ್‌, ಡಬ್ಬ mal, डब्डक्षयलं, डग्डबयतलों, डब्डबवुंक, डब्डबवप, डब्डब 
ಬವಸ್‌, ६ ७००६8०. ಥೊಡ್ಯಾಚ್‌ ಭರಾಜೆಂ ಕಾಮ್‌ ಕೆಲ್ಯಾರ वंच. थोड्याच भराचे काम केल्यारयी ata काळीज डब्डब 
ಯಾ ತಾಚೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ಡಬ್ಲಬಯ್ನಾ, T ಸ 
@ of यता. 

18. ಡೆರ್‌ fear, get frightened or threatened, be afraid डर 
य र ००२, ४८००, BIR», ४0,८००, ७0,००6, = fag. डरतां, डरतालों, डरलों, डरतलों, डरोंक, ಕತ, 
ಪ್‌, ५२०६४७. ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ४०९७०2७ ಡರೊಂಕ डरोंचे. लोकाच्या उलबण्याक डरोंक गेल्यार दीस काडचे 


ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ ದಿಸ್‌ Bde, ಕಕಿ? कशे? 
19. doo, get frightened or threatened or intimidated डरका 
= 2098, ಆಕಾಂತ್‌ ತ ಗ x á गं x 

ನಿಯ, ಆಕಾಂತ್‌, ८0३,४२०, ४०३,४०७.२०, ५०२,४००, = भिये, आकांत. डरकातां, डरकातालों, डरकालों, डर 


Boo ತೆಲೆ 3 ~ ಲ x नें ಇಷ್ಟ र 
72220, (०29967, ८५:२१, ಡಕ್ಕೊಂಚೆ. ९५९७७,७ळु कातलों, डरकोंक, डरकप, ತಂಗಳು... उलयतेल्या amin 
AB 03° Bod EON ಪಿಸೊ. 

ಬೆ ರ डरकातलो पिसो. 


FE sf : NA 
20. ४०९,०५ frighten, threaten, intimidate डरकाय 


= ಭಯ?” ७०१०७७०, ಬೆಷ 3 द ‘ 
ಬಾಚಿ ಕು १,०४०”, ಜರು ಡರ್ಫಾಯ್ತಾಂ, = भय लागय, भेष्टाय आकांताय. डरकायतां, डरकाय 
ಲ್ಲ 2, ೮೦), ಯು Ñ ~, Ñ s 
ಡರಸ್ಯಿವಪ್‌, ७०२, छु Sasi SU ८०२२००", तालों, डरकायले , डरकायतलों, डरकावंक, डरकावप, डरका 
be 5 ೦ ID bre a ~ ೨ S it 
५२००. ದವ್ಗತೆನ್‌ ಮೊನಾಲ್ಯಾಂಕ್‌ ४०२०५, Aa. देवलत्येन मोवात्यांक डरकायतलों म्हण गेल्लो तो 


ರೊಂ Siw ಗೆಕೊ ತೊ ಪುಣಜ ವೊ 
WA ७ 52 ಆಪುಣಚ್‌ ८५७” ಧಾಂವೊನ್‌ आपुणच डरकोन धांवोन आयलो. 


9 
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कोंकणी धातुरूपमंजरी डल्लो मार 


_ BSH, ಮಾರ್‌ Tob, misappropriate डल्लो मार 


ತಿ ಭಾಯ್‌ ಪೈಖ್ಯಾಚ್ಯೊ ವಸ್ತು ಘೆ. ಡಲ್ಲೊ +- ಮಾರ್‌ ಚಿಂ = निति भायर पेल्याच्यो वस्तु घे. डल्लो+मार चि रूपां 


ह es. g ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಆಸ್‌ಪಾಸ್‌ಜ್ಯಾ पळे. डोंबि जाल्ल्या पाट्ल्यान आसपासच्या घरांक लोकान 
ere ಹಡೂ ಮಾರ್ದೂ. इल्लो मारलो. 


ಡಲ್ಲೊ #२५०५५" cause to rob or to misappropriate डल्लो मारय 
७३४००४) ಸೆಲ್ಯಾಜ್ಯೊ ವಸ್ತು ಘೆವಯ್‌. ಡಲ್ಲೊ ಮಾರ = fafa भायर पेल्याच्यो वस्तु घेवय- डल्लो + मारय च 


Mo ರುಪಾಂ ७४. ७०४०७११४ ३0 ಆಪ್ಲ್ಯಾ रूपां पळे. आजकालचे फ्‌डारी आपल्या वांगड्यां करनां 
97२, go ಕರ್ನಾಂ ಗರಿಬಾಂಚೆರ್‌ ಡಲ್ಲೊ 2००0०0०), ङ", गरीबांचेर seat मारयतात. 


. ८३०४४३6 get piqued डवच 
= ತೊಪೊನ್‌ ತ್ರಾಸ್‌ ಪಾನ್‌. ಡವಚ್ಚಾಂ, ಡನಚ್ತ್ವಾರೊಂ ಡನ = तोपोन त्रास पाव. उवचतां, बवचतालों, डवचलों, डवच 


ಸ್ಲಂ, ಡವೆಚ್ಚಲೊಂ, ಡನಜೊಂಕ್‌, Bows", ५7.००४०. sai, डवचोंक, डवचप, डवचोंचे. कारण नास्ताना Zar 
ರಣ್‌ ನಾಸ್ತಾನಾ ಉಶಾ) ಉತ್ಪಾಕ್‌ ಡವಚೊಂಚೆಂ ಶಾಣೆಸಣ್‌ gap उवचाचे' शाणेपण नहि. 


ಹಿಂ. 


१4, ಡನಚಾಯೆ್‌ pique, taunt, needle डवचाय 


= ತೊಪೊನ್‌ ತ್ರಾಸ್‌ AL, ७९९,०५५. ಡವಚಾಯ್ತಾಂ, ಡವಚಾ = तोपून त्रास दी, आण्कोय. डवचायतां, डवचायतालो, 
53,९००, ಡವಚಾಯ್ಲೆಂ, ಡವಚಾಯ್ತಲೊಂ, ಡನಚಾವುಂಕ್‌, ಡವ डवचायलं, डवचायतलो', डवचावृंक, डवचावप, डवचावुंचे - 


ಚಾವಪ್‌, ಡವಚಾವುಂಚೆಂ. ತಾಚಿ ಡವಚಾವುಂಚಿ ಏಕ್‌ ಸವಯ್‌ ताचि डवचावुंचि एक सवय सोडल्यार कोणेंयी ताच्ये ಹಣಿ! 
RB, gI FREDI ड, ಸೆಂಗಿಂ ದಿಸ್‌ ಕಾಡುಂಯೆತ್‌. दोस काड्येत. 


25. ಡವರ್‌ get thick foliage, sweat excessively डवर 


ಹ್‌ ಗೆಣ್ಣು ಪಾಲ್ಯಾನ್‌ Ysa ಜ್ಯಾ ಅಧಿಕ್‌ ०१. BRO, = गण्ण पाल्यान भरललो जा, अधिक धामे. डवरतां, डवर 
ಡವರ್ರಾಲೊಂ, ಡವರ್ಲೊಂ, ८55,४२०, ಡವರೊಂಕ್‌, ಡವರಪ್‌, ara’, डवरलों, डवरतलों, उवरो क, डवरप, ब्वरांच . सोट 
४३३००४०. ಸೌಟ್‌ ಆಸ್ಲೆಲೈ ಕಡೆನ್‌ ನೆಜ್‌ ಡವರ್ರಾ ४३ ವೊತ್‌ आसलेल्ये कडेन नेज डवरता आनी वोत आलेल्ये कडेन मसोस 
७३,७, ಕಡೆನ್‌ ಮನಿಸ್‌ ಡವರ್ತಾ. डवरता. 


26. ಡವರಯ್‌ cause to get thick 1011886 or to sweat excessively डवरय 


= ಗಣ್ಣ ಪಾಲ್ಯಾನ್‌ ४०५००७९ ಲಾಯ್‌, ४९४४ ಫಾಮೆವುಕ್‌ = गण्ण पाल्यान भरोंक लाय, अधिक घामेवृंक लाय. डवर 

ಲಾಯ್‌ ಡವರಯ್ರಾಂ, ಡವರಯ್ತಾಲೊಂ, ಡವರಯ್ಲೆಂ, ಡನರ qai, डवरयतालों, डवरयले, डवरयतलों, SALAH, gatat 

' ७ ७७०, ಡವರವುಂಕ್‌, ಡವರವಪ್‌, ಡವರೆವುಂಚೆ. ತಾಪ್‌ डवरवंचे. ताप देवंताना पिडेस्ताक डवरायता तें अजाप 
~o > 


 ಡೆಂಪ್ರಾನಾ ೩ಡೆಸ್ತಾಕ್‌ ಡನರಾಯ್ತಾ ತೆಂ ಆಜಾಪ್‌ ನಹಿಂ. afg. 
97. ड ०३७ cause to be piqued, taunt, needle डवचय 
| si + rT 
= ಕೊಪೂನ್‌ ತ್ರಾಸ್‌ At, ಆಡ್ಕಿಯ್‌. ಡವ್ಚಯ್ತಾಂ, ಡವ್ಚೆಯ್ತಾ = तोपून त्रास दो, आणकीय. डवचयतां, डवचयतालो, 


ಲೊ, ७३,७३० 35,08, Bao, BRIT, ढळू कळ, डवचयल', इवचयतलीं, डवचवृंक, डबचवप, डवचवुज. सूक्ष्म 

BA 3०८३०. ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಕಾಲೆತಿಚ್ಯಾಂಕ್‌ ८,२०० ಕ್ರೂರ” कालेतिच्यांक डवचवंचे क र काम म्हणाजाय. 

ಕಾಮ್‌ DAN ಣಾಜಾಯ್‌. 
शका... 
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28. ಡಸ್‌ sting, bite . 

= ಖೋಜ್‌ ಮಾರ್‌, wae, ಡಂಖ್‌. ಡಸ್ತಾಂ ಡಸ್ರಾಲೊ, = खाच मार, चाब, डंख« डतस्तां, डस्ताला, Sealy wear 
ಡಸ್ಲೊಂ, ಡಸ್ತೈಲೋ, :ಡಸೊಂಕ್‌, BAD, ಸ್ಟೆ. ಮುಸಾನ' डसोंक, डसप, डसचे.. मुसान डसच वेगळे , सुण्यान इसत 
ಡಸ್ಸೈಂ ವೆಗ್ಳೆಂ, ಸುಣ್ಯಾನ್‌ ಡಸ್ಸೈಂ ವೆಗ್ಗೈಂ alz. र i 
29. ८३४०७ cause to sting or to bite . , ye ಜ್ತ 
= er ವಾ ಖೊಂಚ್‌ ಮಾರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಡಂಖಯ್‌. चाबोंक वा खोंच ales लाय, daa- zanai, sa 


ಡಸಯ್ತಾಂ, ಡಸೆಯ್ತಾಲೊಂ, BAS 0, ಹಸಯ್ತಲೊಂ, ಡಸವುಂಕ್‌, 
ಅನ್ನಾಡಿ ಪೊರಾನ್‌ ಬಡಿಯೆರ” ಗಾಂಜಿಲ್‌ 


BARD’, ಡಸನುಂಚೆಂ. 
ಮುಸ್‌ ಫೆವೂನ್‌ ಸಾಂಗೊಡ್ಯಾಂಕ್‌ ಡಸೆಯ್ಲೆ. 
30. ८४,७" 

ಡಗ್ಮಗ್‌, ಹಾಲ್‌, ದಂಡಳ್‌.. 'ಡಳ್ಮಳ್ಳ್ಯಾಂ, ಡಳ್ಮಳ್ಳಾ ಲೊಂ, ಡಳ 
ಳ್ಳೊಂ, ಡಳ ಲೊಂ, ಡಳ್ಳಳೊಂಕ್‌,-ಡಳ್ಳಳಪ್‌, ಡಳ್ಮಳೆಂ. ಲೊಹಾ 
ಕಾಡಿ ಡಳ್ಮಳ್ಳಾನಾ ಸಂಗಿತ್‌ ಫುಟಿಯ್ತಾ, ಮನಿಸ್‌ ಡಳ್ಮಳ್ಳಾನಾ 
ಅಳ್ಫ್ಯಾಯೆನ್‌ ನಿಕ್ತಾ. 


31. : ಡಳ್ಮಳೆಯ್‌ 


= Bh nos, २७०४०५ ८०८४०३२१. 


ಯ್ತಾಲೊಂ, ८४४,४०३) ಂ, ಡಳ್ಮಳಯ್ತ ಕೊಂ, ಡಳ್ಮಳವುಂಕ್‌, ಡಳ್ಮಳ डळ मळयलें, डळ मळयतलों, डळ मळवंक डळ मळवप, 
ವಪ್‌; ಡಳ್ಮಳವುಂಚೆಂ. ५४,९, ಲೊಹಾ ಕಾಡಿ ತಸಲ್ಯಾಚ್‌ ಹೆರಾಂ डळ मळवंचं. डळ मची लोहा काडी तसल्याच avi काडियांक 
ಕಾಡಿಯಾಂಕ್‌" BY J, o ವಿಚೆತ್‌) ನಹಿಂ डळ मळयतां ते विचित्र afg व å 

32. ಡಂಖ್‌ sting, bite - oa 


= wow, ಖೊಂಚ್‌ ಮಾರ್‌, ಡಸ್‌. ಡಂಖ್ಕಾಂ, ಡಂಖ್ತಾಲೊಂ, 

ಡಂಖ್ಲೊಂ, ಡಂಖ್ರಲೊಂ, ಡಂಖೊಂಕ್‌, ಡೇಖಸ್‌, Roso. ಸುಣೆಂ 
ನ್‌ s ವ್‌ 9 

ಡಂಖ್ತಾ ಮ್ವಣ ಪಾಟಿಂ ಮನ್ಯಾನ ८०५,०३ ? 


33. ಡಂಖಬಯ೯ cause to sting or to bite डखय 
= ४०१६७००७०१, ಖೊಂಚ್‌ ಮಾರಯ್ಯ, ಡಸಯ್‌. ಡಂಖಯ್ತಾಂ, = चाबय, खोंच मारय) zaq डंखयतां, डंखयतालो, 
ಡಂಖಯ್ತಾಲೊಂ, ४०३१०१ o, ಡಂಖಯ್ತಲೊಂ, ಡಂಖವುಂಕ್‌ डखयल , sagadi, डंखवंक, डंखवप, geda fear 
ಡಂಖವಪ್‌, ಡೆಂಖವುಂಚೆಂ. ಕಿಡ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾಂ BoD y0 कंरनां डंडायल्यार पणयी सोसंयेता, मनवा करनां डंखयल्यार 


DRI ಸೊಸುಂಯೆತಾ ಮನ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾಂ ಡಂಖಯಾ 3o° 
03209 


. Borer 
34 z get shaken or shattered ಕಪ 
= ಹಾಲಲೊ ಜಾ, ಕೊಸಾಲ್‌ A 
ಗ ಸ” Bes » ५०४%", ಡಂಡಳಾಂ = हाल्ललो जा, कोसाळ, दंडळ, sane. डंडळ्टां, 

We Aao ४००९००, ಡಂಡಳೊಂಕ್‌, ಡಂಡ डंडळ्रालों, डंड्ळूळों, डंडळ्टलों, डंडळोंक, Sat, ತಳ 
० ಇಗಾಚ್ಯಾ NSW ಗರೊಜಾಕ್‌ ರಾಕ ಜೆ 5 ಆ f 
ಧೈರ್‌ ಡಂಡಳ್ಳಿಂ : ಲ್ಯಾಜಂ Ba. वागाच्या एकाच गरोजाक राकवह्याचे धयर 


vibrate, procrastinate ಪಕ 


cause to vibrate or to procrastinate 
ಡಳ್ಮಳಯ್ತಾಂ, ಡಳ್ಮಳ 


डंडळळे. ) 
ER OOOO | 
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ir कोंकणी 'धातुरूपमंजरी ರಿತ 


तालों, डसयले, डसयतलों, डसवंक, डसवप, sadd. 
पोरान बडियेर गांजिल मस घेवन सांगोड यांक डसयले. - 


~ डग्मग, हाल, दंडळ, डळ मळ टां, डळ मळ टालों, 
मळ ळों, डळ मळ रलों, डळ मळोंक, डळ मळ प, डळ मळ च 
लोहा काटी डळ मळ टाना संगीत फुट्यता, मनीस डळ म्र 
टाना आळ सायन पिकता 

डळ मळ? 
डुग्मगय, हालय, दंडळय. डळ मळयतां, डळ मळयतंलों, 


= चाब, ala मार, डंख. डंखतां, sacral, 
डंखतलों, gels, डंखप, saa. 
aama Pada? 


Seal, 
an saar म्हण पा 


येना. 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾಶುರೂಪಮಂಜರಿ कौ'कणी धातुरूपमंजरी डंडळाय 


, ४०८३७२०५०5 .., shake or shatter , डंडळाय 
boi", ಕೊಸಾ 080%, ಡಳ್ಮಳಾರ್ಯ ಡಂಡಳಾಯ್‌. ಡಂಡ = हालय, कोसळाय, डळ्मळाय, IZA. डंडळायतां, डंडळा 
४५२,०५ ಡಂಡಳಾಯ್ತಾಲೊಂ, ಡಂಡಳಾಯ್ಲೆಂ, ಡಂಡಳಾಯ್ತಲೊ, यतालों, डंडळायले', डंडळायतलों, डंडळावुंक, डंडळावप, 


ಡಳಾವುಂಕ್‌, ಡಂಡಳಾವಪ್‌, ಡಂಡಳಾವುಂಜೆಂ, ರಾನ್ವಟ್‌ डंडळावुंचे. रान्वट मन्जातिचो गरोज रातिक लोकाचे 
ತಿಂಚೊ ಗರೊಜ್‌ ರಾತಿಕ್‌ ४.४२१० ಥೈರ್‌ ಡಂಡಳಾಯ್ತಾ. धयर डंडळायता. 


6. ಡೆಂಬರ್‌ bloat, swell डंबर 

= ಫುಗ್‌. ಡಂಬರ್ತಾಂ, ಡಂಬರ್ರಾಲೊಂ, ಡಂಬರ್ಲೊಂ, ಡಂಬರ = फ ग. डंबरतां, डंबरतालों, डबरलों, डंबरतलों, ತಷ 

ಹೊಂ ಡಂಬರೊಂಕ್‌, ಡಂಬರಪ್‌, ಡಂಬರ್ಬೆಂ, ८०२५ ४०” ಡಂಬಕ್ಸೆಂ. रोक, डंबरप, डंबरचे. gena sara आनो रागान 

ನಿ ರಾಗಾನ್‌” Bongo ಏಕಚ್‌ ನಹಿಂ, | zara एकच afg. tii 

7. ಡಂಬ್ರಯ* cause to bloat or to swell saa 
ಫುಗೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಡಂಬ್ರಯ್ತಾಂ, ಡಂಬ್ರಯ್ತಾಲೊಂ, ४०८) = फगोंक लाय. डंब्रयतां, डंब्रयतालों, डंत्रयले, waa 


$) ०, ಡಂಬ್ರಯ್ತಲೊಂ, ಡಂಬ್ರವುಂಕ್‌, Bow WH, ५०४०४०. aril, डंब्रवुंक, डंत्रवप, डंब्रवं चे . थोड यांक आपल्या साह 
२७०७१ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಸಾಹೆಸಾಚೆಂ ಯಶ್‌ ಡಂಬ್ರಯ್ತಾ ತರ್‌ साचे यश डंब्रयता तर हेरांक पोकळे अब्बर STAAN- 
ಇಂಕ್‌ ಪೊಸ್ಸೈಂ ಅಬ್ಬರ” ಡಂಬ್ರಯ್ತಾ. 


8. ಡಾಕ್‌ bite डाक 
ಚಾಬ್‌, ಫಾಸ್‌ ಮಾರ್‌. ಡಾಕ್ರ್ಯಾಂ, ಡಾಕ್ರಾಲೊಂ, ८०४४०, = चाब, घास मार. डाकतां, डाकतालों, डाकिले, डाक 


2२४,७००, ಡಾಕೊಂಕ್‌, ಡಾಕಪ್‌, ಡಾಸ್ಟೆಂ. ತಾಕಾ ४३२०३, ४ तलों, डाकोंक, डाकप, THA. ताका शेजारच्या स्‌ ण्यान 
ಸುಣ್ಯಾನ್‌ ಡಾಕಿಲೊ. डाकिलो. 


39. ಡಾಕಯ್‌ cause to bite डाकय 
= १३०४२०४१. ७२०९५१. ಡಾಕಯ್ತಾಂ, ain, Cee, ಡಾಕ = चाबोंक लाय' डाकयतां, डाकयतालों, SIEUN, डाकय 
ಯ್ಲೆಂ, ಡಾಕಯ್ದಲೊಂ, ಡಾಕವುಂಕ್‌, ಡಾಕವಪ್‌, ಡಾಕವುಂಚೆಂ. तलों, डाकवंक, डाकवप, stead. फिकिर नास्तां 
कहे ನಾಸ್ತಾಂ ಸುಣ್ಯಾಕ್‌ ಸೊಡೂನ್‌ ವಾಟ್ಸುರ್ಯಾಂ್‌ ಡಾಕ qaa सोडून वाट्सुऱ्याक डाकयल्यार कोण वोगो रावात? 
ಯ್ಲ್ಯಾಂ್‌ ಕೊಣ್‌ ವೊಗೊ ०००१७”? 


0. ಡಾಗ್‌ brand, cauterize डाग 


= ದಾಗ್‌, ತಾಪ್ಲೆಲ್ಯಾ ಲೊಕಂಡಾನ್‌ ಆಂಗ್‌ ಭಾಜ್‌. ಡಾಗ್ರ್ಯಾಂ, = दाग, तापलेल्या लोकंडान आंग भाज- डागतां, डागतालों, 
ಡಾಗ್ರಾಲೊಂ, Geo, ಡಾಗ್ರಲೊಂ, ಡಾಗುಂಕ್‌ ಡಾಗಪ್‌, sina, डागतलों, डागुक, डागप, डागच - आदि हळदी 
०7,०. ಆದಿಂ BE sar’ ಜಾಲೆಲ್ಯಾಕ್‌ ಡಾಗ್ತಾಲೆ. रोग जालेल्याक डागताले. 

41. ಡಾಗಯ" cause to brand or to cauterize sina 
5 ದಾಗರ್ಯ, ದಾಗೂನ್‌ ದವರ್‌, ತಾಪ್ಲೆಲ್ಯಾ ಲೊಕಂಡಾನ್‌ ಆಂಗ್‌ = दागय, दागून दवर, तापलेल्या लोकंडान आंग भाजे क 


'ಭಾಜುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಡಾಗಯ್ತಾಂ, ಡಾಗಯ್ತಾಲೊಂ, ಡಾಗಯ್ಗೆಂ, लाय. डागयतां, डागयतालों, डागयले , डागयतलों, smid क; 
Bonet. Bro, ಡಾಗನುಂಕ್‌, ಡಾಗವಪ್‌, ಡಾಗೆವೂಟೆಂ.. Bese, डागवप, डागव च « ताच्या नाकांत आड आयलेले हाड 


| ನಾಕಾಂತ" ಆಡ್‌ Yo. So ಹಾಡ್‌ BSD ७“ ಡಾಗಯ್ಗೆಂ. बयजान डागयल . 
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ಡಾಗಳ್‌ 
42. ಡಾಗಳ್‌ become spotted or discoloured डागर 
— ಚಿಟಾಂ ಪಡ ಲೊ ಜಾ, ರಂಗ್‌ ಗೆಲ್ಲೊ ಜಾ. ಡಾಗಳ್ಳಾಂ, ಹಾಗ = fazi पडललो जा रंग गेल्लो जा. डागळटां, डागळ्टांलो 


ಳಾ,ಲೊಂ, ಡಾಗಳ್ಳೊಂ, ಡಾಗಳ್ಳಲೊಂ, ಡಾಗಳೊಂಕ, ಡಾಗಳಪ್‌, डागळ्‌ळों, डागळ्ट लों, डागळोंक$ डागळप, डागळ्चे. qai 
ಡಾಗಳ್ಳೆಂ. ಪಾನ್ಸಾಂತ್‌ Fade ವಸ್ತುರ್‌ ಕೊನ್ಕಾಕ್‌ ದವರ್ಸ್ಯಾರ್‌ aa वस्तुर कोन्क्षाक दवरल्यार बेगि डागळ्टा. i 


ವೆಗಿಂ ಡಾಗಳಾ w 


43. ८०४०५५ cause to get spotted or discoloured | डागळप 
= ४३७०० ಪಡೊಂಕ್‌ ವಾ ರಂಗ್‌ ನಜೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌". ಡಾಗಳ = fazi पडोंक वा रंग वचोंक लाय. डागळयतां, डागळ! 
ಯಾಂ, ಡಾಗಳಯ್ಕಾಲೊಂ, ००४०} ०, ಡಾಗಳಯ Seo, ಡಾಗಳ तालों, डागळ्यल , डागळयतलों, डागळवं क, डागळवप 

ವಕ್‌, ಡಾಗಳವಪ್‌, ಡಾಗಳವುಂಜೆಂ. ತಾಣೆ ಮ್ಹೆಳೆಂ ವಸ್ತುರ್‌ बंच. ताण FES वस्त्र वळार उबळ नास्ताना डागळ 


ನೆಳಾರ್‌ ಉಂಬಳ್ಳಾ 7३, छ ಡಾಗಳವೂನ್‌ ಸೊಡ್ಲೆಂ. सोडल 
44. ಡಾವಲ್‌ sort out, set aside q 
= ಕುಶಿನ್‌ ಕಾಡ್‌, ನಿಂಗಡಿಯ್‌. ಡಾವಲ್ಲಾಂ ಡಾವಲ್ರ್ವಾಲೊಂ, = कुशिन काड, विगडीय. डावल्तां, डावल्तालों, डावल्लें, 


ಡಾವಲ್ಲೆಂ, ८१९,४२०, ००७७०००”, ಡಾವಲಸ್‌, ಡಾವಲ್ಳೆಂ. डावल्तलों, SAAT; डावलप, garg- गरजे भायल्ये 
ಗರ್ಜೆ रळ ವಸ್ತು ಡಾನಲ್ಮ್ಯಾರ್‌ Poos ಪುಷ್ಕಳ वस्तु डावल्ह्यार घरांत पुष्कळ सुवात दिसता. | 
ಸುವಾತ್‌ ದಿಸ್ತಾ. 


45. ಡಾವಲಯ” cause to sort out or to set aside डावल a 
= ಕುಶಿನ್‌ ಕಾಡರ್ಯ, ವಿಂಗಡವೊಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಡಾವಲಾಯ್ತಾಂ, = फुशिन HIST वा विगडवृंक लाय. डावलयतां, डावल 
ಡಾವಲಯ್ತಾಲೊಂ, ०४७०१०, ಡಾನಲಯ್ದಲೊಂ, ಡಾನಲ यतालों, डावलयलें, डावलयतलों, डावलवे क, डावलवपष, 
ವುಂಕ್‌, ಡಾವಲವಪ್‌, ७०४७०४०. ಧೆಣ್ಯಾರ್‌ GS we mer डावलवं चं धण्कार आपलेच Ta करून लोकाच meal 


ಕರೂನ್‌ ಲೊಕಾಚಿ ಮುಸ್ತಾಯ್ಕಿ ಡಾವಲಯ್ತಾ. डावलयता. 
46. ಡಾಂಚ್‌ rankle in heart, have burning sensation in throat, bite डांच 
= ಶಾಳ್ವಾಂತ್‌ ಮುರ್ಮುರಿ, ಗಳ್ಯಾಕಡೆನ್‌ ಲ್ಲಾಸ್‌, we. = काळजांत म्रमुर, गळ.याकडेन तहास, चावः staal, 


ಡಾಂಚ್ತಾಂ, ಡಾಂಚ್ಞಾಲೊಂ, ८२०९, ०) ಡಾಂಚ್ರಲೊಂ, ಡಾಂಚೊಂ डांचतालों, डांचलं, डांचतलों, डांचोंक, डांचप, sia 
ಕ್‌, ಡಾಂಚಪ್‌, ७२०४४५२०१३०. ಕಾಳ್ಜಾಂತ್‌ ७२०२००४० काळ ata डांचोंचीं भोग्णां भायर दिसलो तर मन्षाचे मोल. 
BANI ० ४१२०००) OA o ತರ್‌ 6०७०४३० ನೊಲ್‌ ಖಂಯ್‌ ಉರ್ತಾ? खंय उरता? | 


47. 7०१03 causeto rankle in heart, or to have burning sensation in डांचय 
throat or to bite 


a ಹ T 0.०६”, ಗಳ್ಯಾ ಕಡೆನ್‌ ಲಾ ART ನಾ = काळ जांत सरमरोक, गळया कडेन ल्हासोंक वा चाबोंक 
0 C . ಸ z Ñ ~e 3 3 . v 
ತ್ನ ಹ ie ಡಾಂಚಯ್ಮಾ ಡಾಂಚಂಯ್ತಾಲೊಂ, ಡಾಂಚ लाय. डांचयतांः डांचयतालों, stand, डांचयतलों, डांचवक, 
0 Se ಇ > > ಅದ್‌ > . > a4 
0, *ಚಯ್ತಲೊಂ, ८२९९०७१ ०००६७७७", ಡಾಂಚ डांचवप, siaaa . बिकाळ चितनां काळ जात staa च्या 


ವುಂಚೆಂ. ವಿಕಾಳ್‌ ಚಿಂತಾ ವುಂಚ it 
i ತಾಂ ಕಾಳಾ ०७४ ಡಾಂಚವುಂಜ್ಯಾ ಬಗರ್‌ Ita धवन काडचों बरां. 
० ಧುವೂನ್‌ ४२,० ಬರಿಂ ‘ 


HU 
"SRS l 
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| 


48. ४०५,०० ವಚ್‌ go on hands and feet डिम्कुऱ्यां वच 


= ಹಾತಾಂ 5२०५०२०९३०" ವಚ್‌ ३०९,०० +- ವಚ್‌ ಚಿಂ = हातां पायांचेर वच रिम्कुऱ्यां + वच fa रूपां पळ. 


ರುಪಾಂ ಪಳೆ. woe sos ಖೆಳಯ್ರಾನಾ ಆವಯ್‌ As quais खेळयताना आवय समेत डिकुऱ्यां वेता af 
२२३,०३० ವೆತಾ ನಹಿಂಗಿ? 


49. ಡಿಮ್ಯುರ್ಯಾಂ ವಚೊಂಕ್‌ ಲಾಯ” cause to go on hands and feet डिम्कुऱ्यां adia लाय 


= ಹಾತಾಂ ಪಾಯಾಂಜೆರ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ಲಾಯ, ಡಿಮ್ಮುರ್ಯಾಂ = हातां दांयांबेर adis लाय. टिस्कुऱ्यां वचोंक + लाय 


ವಚೊಂಕ್‌ + ಲಾಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಚ್ಯಾ ८७०४९०४१ चि रूपां पळे. ताच्या हुतावळिक शिक्षा जावून ताका 
ಶಿಕ್ಷಾ ಜಾವೂನ್‌ ತಾಕಾ ३१५५०१३० ವಚೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್ಲೆಂ. टिम्कुऱ्यां वचोंक aad. 


50. ಡಿಂವಚ್‌ torment by poking, needle, taunt {saa 


= ತೊಪೂನ್‌ ತಾರ್‌ ದೀ ವಾ ತೊಪೂನ್‌ ಉಲಯ್‌. ಡಿಂವ = तोषन त्रास दी वा तोपून उलय. डिवचतां, डिवचतालों, 


059.0, ಡಿಂವಚ್ನಾಲೊಂ, ಡಿಂವಜ್ಲೊಂ, ಡಿಂವಚ್ತರೊಂ, ಡಿಂವಚುಂಕ್‌, डिवचलों, डिवचतलों, डिवचंक, डिवचप, eaaa सनेक 
ಡಿಂವಚಪ್‌, ಡಿಂವಚುಂಚೆಂ. ಸುನೆಕ್‌ ಡಿಂವಚುಂಚ್ಯಾಂತ" ಸಾಸು डवचच्यांत सास खशाल जाताव? 
ಖುಶಾಲ್‌ ಜಾತಾವೆ ? 


51. ಡಿಂವಚೆಯ” cause to torment by poking needling or taunting डिवचय 
= ತೊಪೊನ" ७२,८" ದಿವುಂಕ್‌ ವಾ ತೊಪೂನ" ಉಲವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ तोपन त्रास fade वा तोपन उलवंक लाय. डिवचयतां, 
ಡಿಂವಚಯಾ 0, ಡಿಂವಚಯ್ತಾಲೊಂ, ಡಿಂವಚಯ್ಲೆಂ. ಡೀವಚಯ, डिवचयतालों, डिवचयल » डिवचयतलों, डिवचवंक, डिवच 
Bro, ಡಿಂವಚವುಂಕ್‌, ಡಿಂವಚವ ಡಿಂವಚವುಂಚೆಂ. ಸಾಸು वप, डिवचवंच. सास्‌ qat करनां सुनेक डिवचयता तं आज 


ಪುತಾ ಕರ್ನಾಂ ಸುನೆಕ್‌ ಡಿಂವಚಯ್ತಾ ತೆಂ ಆಜ್‌ ನವೆಂ ನಹಿಂ. a नाहि 
52. ಡುಬ್‌ plunge into water, sink, get ruined za 
ಪಾಬುಡ್‌, ಬುಡ್ಡಿ ಮಾರ್‌, ದಿವಾಳಿ ಜಾ. ४२,०, ಡುಬ್ರಾಲೊಂ, = FE, azat मार, दिवाळी जा. gaat, डुबतालों, 


ಡುಬೊ ०, ७,४०, ಡುಬೊಂಕ್‌, ಡುಬಪ್‌, ಡುಬ್ಬೆಂ. gadi, डबतलों, डोक aq, डबचे- उदकांत 


ಉದ್ಕಾಂತ್‌ ಡುಬೊನ್‌ ವಾಂಜ್ಲೊಂ ಮ್ಹಣ್‌ ವಾರ್ಯಾರ್‌ ८२४३, ५ sala वांचलों म्हण वाऱ्यार डबल्यार कश? 
ಕಶೆಂ? 


53. ಡುಬಕ್‌ get dipped 


= ಬುಡಲೊ ಜಾ, ಬುಡಿ, ಮಾರ್‌. ಡುಬಕ್ತಾಂ, ಡುಬಕ್ತ್ವಾಲೊಂ, = बुडूललो जा. बुड्टो मारः डबकतां, डबकतालों, डब 
ಡುಬಕೊ ०, ಡುಬಕ್ತಲೊಂ, ಡುಬಕುಂಕ್‌, ಡುಬಕಪ್‌, ಡುಬಕ್ಕೆಂ. mal, ड बकतलों, उ बकंक, डबकप, sang. विजेचि सरो 


ವಿಜೆಚಿ HO ಲವಣಾಂತ್‌ ಕಿತ್ತಿ ಡುಬಕ್ಕಾ ತಿಕ್ಲಿಚ್‌ ತಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ लबणांत कितली इबकता तितलीच तांतल्यान विज व्हाळूटा 
ವಿಜ್‌ ವ್ಹಾಳ್ಚ್ರಾ. 


sae 


54. ७०३०" cause to plunge into water or to be sunk or ruined gaa 
_ ಬುಡರ್ಯ, ದಿವಾಳಿ ಕರಯ್‌. ಡುಬಯ್ತಾಂ, ಡುಬಯ್ತಾಲೊಂ, = बुडय, दिवाळी करयः gaaat, डबयतालों, ड बयल , 
ಡುಬಯೆ 0 ಡುಬಯ್ನಲೊಂ, ಡುಬವುಂಕ್‌, ಡುಬವಪ್‌ ಡುಬವುಂಚೆಂ. ड बयतलों, ड बवंक, ड बबप, ड बबंचे. ताणें यवजिल्ल, 
ತಾಣೆ ಯೆವಿಲ್ಲೆಂ ಸಗ್ಳೆಂ ಗೊಂದ್ಳೊನ್‌ ತಾಕಾ ಡುಬಯೊ सगळे गोंदळोन ताका ड बबलो 
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कोंकणी धातरूपमंजरी 
८३०४१, 0396 ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ ಚು 
ಪ್ರರ ಪ್ರ rtp] eg Bt oo 
55. ०७,०३५ dip, plunge s 
ಡ್‌ | ಮಾರಯ್‌. ಡುಬ್ಬಯ್ತಾಂ, ಡುಬ್ಬಯ್ಲಾ ಲೊ = बुड, बड़टी मारय. डब्कयत', ड_ब्कयतालों, 
= ಬು 


ಡುಬ್ಬಯ್ಲೆಂ ಡುಬ್ಬಯ ರೊಂ, ಡುಬ್ಯವುಂಕ", ಡುಬ್ಬವಪ್‌, ಡುಬ್ಬ डउ्कयतलों, ತಂತ डब्कवप, पका) ಕ 

गळ दव 
ವುಂಜೆಂ. ತಾರ್ನಾನ್‌ ಅಪ್ಲಿ ಕೂಸ್‌ RIF RLD आपली कूस दरयांत ड॒ब्कयतानांच andie सगळ ge 
ತಾರ್ವೊಟಿ ಸೆಗೆ, ದೆಂವೊನ್‌ ಬಚಾವ್‌ ಜಾಲೆ बचाव जाले 


56. ಡುಲ್‌ oscillate, shake, vibrate 

= ಹಾಲ್‌, ಧಲ್‌. ಡುಲ್ತಾಂ, ಡುಲ್ತಾಲೊಂ, ಡುಲ್ಲೊಂ, 20, = हाल, धल. Seal. डल्तालों, ಕ್ಷಣ, डल्तलों, डो 
ಲೊಂ, ಡುಲೊಂಕ್‌, Hos’, ಡುಲ್ಬೆಂ. ಮಾಡಿಯೊ ಡುಲ್ಲಾನಾ ಷಣ್ಮತ. माडियो डल्ताना ಇಪ! काडटेले mfe | 
ಪೊಪ್ಸಾಂ ಕಾಡೆ ಲೆ ಮಾಡಿಯೆರ್‌ ಥಾವೊನ್‌ ಮಾಡಿಯೆ 5" wwe १,३. थावून माडियेक उड टात. 


57. ಡುಲಯ್‌ cause to oscillate or to shake orto vibrate 


ड्ल 
= ७०९०७०", Poo. ಡುಲಯ್ತಾಂ, ಡುಲಯ್ತಾಲೊಂ, ಡುಲ हालव, धलय. डःलयतां, ಕ लयतालों, ಕ लयले, ड्‌ 
ಯ್ಲೆಂ, ಡುಲಯ್ತಲೊಂ, eRT, ಡುಲವಪ್‌, ८०९४४० यतलो', डलवंक, ङ लवप, Saag. पोपळां काड रेले aif 


ಸೊಪ್ಫಾಂ ಕಾಡ್ಬೆಲೆ ಮಾಡಿಯೊ ಡುಲವೂನ್‌" ಏಕಾರ್‌ ಥಾವೂನ್‌ Us, योडलेवन एकार थावन आन्येकाक उड टात. 
ಕಾಕ್‌" ಉಡಾ ತ್‌ 


58. ಡೆಕೊ ಮಾರ್‌ pitch the tent डरो म 


= Sows ಮಾರ್‌,  ವಸ್ತಿಕರ್‌. ಡೆಕೊ 8७00६३० ರುಪಾಂಪಳೆ. = तंब मार, वसती कर. डेरो मार चि wai पळे. होलो 
ಹೊರೊಫೆಕ್ಕೆ ಸಾಚ್ಯಾ ಸೈನಾನ್‌ ಜುಡಿತ್‌ ರಾಣಿಯೆಚ್ಯಾ ಕಿಲ್ಲಾ फेनेंसाच्या सेनान जुडित राणियेच्या किल्ल्या साम्कार डरो 
ಸಾಮ್ಸಾರ್‌ ಡೆಕೊ ಮಾರ್ಕೊ मारलो. 

59. ಡೆರೊ ಮಾರಯ್‌ Cause to pitch the tent, orto encamp ड रो मारय 


= ತಬು ಮಾರಯ್‌, ವಸ್ತಿ ಕರಯ್‌. ಡೆಕೊ 4 ಮಾರಯ" 
४० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಇರಾಕಾನ್‌ ಕುವೆಯಾ ಚೆಂ” ಆಕ್ರಮಣ” 
ಕೆಲ್ಲೆ ೦ ತೆದ್ದಾಂ ಸಳೊನ್‌ ವೆತೆಲ್ಯಾಂ ಖಾತಿರ್‌ ಅರೆಣ್ಯಾಂತ್‌ ಡೆಕೊ 
ಮಾರಯ್ನಾಲೆ ಖಂಯ್‌ 


= तंबु मारय, वसती करय. डरो--मारय चि रूपां पळे. 
इराकान कुवयटाचेर आक्रमण केल्ले तेदनां पळोन वेतेल्य 
खातीर अरण्यांत ड रो भारयताले खंय. 


60. ८०४५ ಮಾರ್‌ claw, hold with pircers डेको मार 
= ದಾಂಗೊ ವಾರ್‌. ಡೆಂಕೊ + ಮಾರ್‌ಟಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, 


-am मार. डेको + मार चि wat पळे. कुरल्येत 
४५९, ३७” ಹಾಚ್ಯಾ ९३०२४१ ಡೆಕೊ ಮಾರೂನ್‌ ಸೊಡ್ಲೊ. 


हाच्या बोटाक ड को मारून सोडलो. 
61. ಡೆಂಕೊ ಮಾರರ್ಯ cause to claw or to hold with pincers Sat मारय 
= ದಾಂಗೊ ಮಾರಯ್‌, ಡೆಕೊ + ಮಾರರ್ಯಟಿಂ ರುಪಾಂ 
ಪಳೆ. ७६०३२, Sods’ ಸಗ್ಗೆಂ Fomor 5 ಯಂಚಾಲಿತ" ०३५०४२ ० 
ಡೆಂಕೊ 35२35” ಚಲಯಾ ತ್‌ 
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= aint मारथ. mama fa रूपां पळे. अणस्थाव 
रांत सगळे काम स्वयंचालित dai डेको मारवन चलयतात. 


ಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी डोक 


62. ಡೊಕ್‌ get inebriated or drunk डोक 


(= २०३१, ಜಾ, ಡೊಂಕ್‌. ಡೊಕ್ತಾಂ, ಡೊಕ್ತಾಲೊಂ, ಡೊಕ್ಸೊಂ, = पिवडो जा, in. डोकतां, डोकतालों, डोकलों, डोकोंक, 
' ಜೊಕ್ತಲೊಂ, ಜೊಕೊಂಕ್ಕ, ಡೊಕಪ್‌, ago Py ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ डोकप, डोकचे. a फेस्ताच्या जेव्णान डोकलेलीं 
ಜೆನ್ಹಾನ್‌ Bnd Oo ಆಸ್ತಾನಾ ६०७१०७ ಘರಾಚೆಂ" ದಾಡ್‌ ಫಾಲಿ. ೫೯೫1೫1 चोरांनो घराचेर ate घाली. 


63. ಡೊಕಯ್‌ cause to get drunk डोकय 


= ०३३, ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌, ಡೊಂಕಯ್‌. ಡೊಕಯ್ತಾಂ, = faad जायशें कर, डोंकय- डोकयतां, डोकयतालों, 
ಜೊಕಯ್ತಾಲೊಂ, ಡೊಕಯ್ಲೆಂ, ಡೊಕಯ್ತಲೊಂ, ಡೊಕವುಂಕ್‌, डोकयलं. डोकयतलों, ATAR डोकवप, teat. जायजाय 


| ಡೊಕವಪ್‌. ८.०४३०९०. ಜಾಯ್ಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಸಾಂಗಾತ್ಯಾಂಥಿ म्हण सांगातियांनी डोकवून ताच्ये लागचो gz, लुट्लो- 


ಡೊಕವೂನ್‌ ತಾಚ್ಯೆ VRR, ದುಡು ಲುಟ್ಲೊ. 


64. ಡೊಕಾರ್ಯ peep secretly, spy डोकाय 


ಕೊಣಾಕ್‌ ಕಳಾನಾಶೆಂ ದೊಳೊ ದವರ್‌. ಡೊಕಾಯ್ತಾಂ, ಡೊಕಾ = कोणाक कळानाशें दोळो दवर. डोकायतां, डोका 
ಯ್ರಾಲೊಂ, ಜೊಕಾಯ್ಲೆಂ, ಡೊಕಾಯ್ತಲೊಂ, ಡೊಕಾವೂಕ್‌, यतालों, डोकायलेंश डोकायतलों, sede AKAT 
ಡೊಕಾವಪ್‌, ८५२०८२३०९३०. ಶೆಜಾರ್ಯಾಜೆರ್‌ ಜೊಕಾಯ್ಲ್ಯ್ಯಾರ್‌ डकावंचं. शेजाऱ्यांचेर डोकायल्यार मयमोग उराना- 
ಮಯಮೊಗ್‌ ಉರಾನಾ. 


65. ಡೊಕಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ cause to peep secretly or to spy डोकावंक लाय 

= ಕೊಣಾಕ್‌ ಕಳಾನಾಶೆಂ ದೊಳೊ ದವರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಡೊಕಾ = कोणाक कळानाशें दोळो दवरुक लाय. डोकावंक + लाय 

ವೇಕ್‌ + ಲಾಯ್‌ ಚಿಂ ५३३२० ಪಳೆ. ದುಭಾವಿ ದಾಡ್ಸ್ಯಾನ್‌ fa रूपां पळे. दुभावी दादल्यान आपल्येच बायलेचेर डोका 
ಆಸ್ಲೆ 8९० ಬಾಯ್ಗೆ ಜೆಂ" ಡೊಕಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್ಲೆಂ. am लायले - 

66. ಡೊಯಿ ever have a headache डोयि उठ 

= ತಕ್ಲಿ ಫಡೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್‌. ಡೊಯಿ-4 WO" ಚಿಂ 035१० ಪಳೆ. = तकली aia. डोयि+उठ fa खूपां पळे. fea 


ದಿಸ್‌ ಭರ್‌ ವಾಚೂನ್‌ ಬಸ್ಸೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಜೊಯಿ ಉಕೊಂಕ್‌ ७३ ಕಿತೆಂ भर वाचून बसलेल्यांक डोयि उठोंक आनो faa जाय? 
ಜಾಯ್‌? 


67. Ba ४०७०४०७” cause headache डोयि ssa 
=: ತಕ್ಲಿ ಫಡಾಶಿ ಕರ”. ಜೊಯಿ +- ४७४०३" ಚಿಂರುಪಾ ಪಳೆ. = तकली फडाशी कर. डोयि+उठय fa ೫೫1 पळे. त्या 
ತ್ಯಾ ಫೆಕ್ಸಿಂ ಖಳನಾಸ್ಲೆಲೆಂ ರುಗ್ಗೆಂ ತೆಜಾರ್ಯಾಂಕ್‌ ಡೊಯಿ घरचे खळनास्लेलं झगडे शेजाऱ्यांक डोयि उठयता. 
ಉಠಯ್ತಾ, 

68. ಡೊಯಿ ಕರ್‌ shave the head डोयि कर 
= ತೆಕ್ಲಿ ಬೊಳ್‌ ಕರ್‌. ಡೊಯಿ 4 ಕರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಪುಣ್‌ = तकली बोळ कर. डोयि+कर चिं sai पळे. qoq 


EID a ಕರುಂಕ್‌ ಕಿತ್ಲೆ ಹಜಾಮ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರಯಾ क्षेत्रांनी डोयि करु क कितले हजाम रासल्यारयी पाबानांत. 
5२२०२०४". 


ಡೊಯಿ ಕರಯ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी डोयि 
69. BAW ಕರಯ" cause to shave the head डोयि क 
—88 ಜೊಳ್‌ ಕರೂನ್‌ ತಾಸಯ" ಡೊಯಿ 1- 600390 ಚಿಂ 096२० = तकली बोळ करुन तासय. डोयि*करय चिं wut ಕೈ 


ಸಳೆ. ತ್ಯಾ ಅನ್ನಾಡ್ಯಾಕ್‌ 7२०5३, § ನ್ಹಡಿಲಾಂಥಿ ಧರವೂನ್‌ ಡೊಯಿ त्या अन्नाड्याक गांवच्या व्हडिलांनी धरवून डोयि करयलो. 
ಕರಯ್ಲೊ. 


70. ಡೊಯಿ ११३०३५ provoke, try to recollect डोयि खाज 


= ಜಾಗಯ್‌, ९7१, २" ಆಟಿವುಂಕ್‌ ಪಳೆ. ಡೊಯಿ ಖಾಜಯ್ಞಾಂ = Ay उग्डास आंटवंक पळे. डोयि amaai, Afa 
ಡೊಯಿ ಖಾಜಯ್ತಾಲೊಂ, ಡೊಯಿ ಖಾಜಯ್ಲೆಂ, ಡೊಯಿ ಖಾಜಯ್ತ जतालों, डोयि खाजयले » डोयि खाजयतलों, डोयि ara 
ರೊಂ, ಡೊಯಿ ಖಾಜನುಂಕ್‌, ಡೊಯಿ ಖಾಜವಪ್‌, ಡೊಯಿ ಖಾಜವುಂ Afa खाजवप, डोयि aaqa . जात्याच्या निबान दलाल्यां | 
ಚೆಂ. ಜಾತ್ರ್ಯಾ ಚಾ ನಿಬಾನ" ದಲಾಲ್ಯಾಂಥಿ ಲೊಕಾಕ್‌ ८००) लोकाक डोयि खाजयले. 


ಖಾಜಯ್ಲೆ. 
71 ಜೊಡಿ ತಾನ್‌ drudge, toil hard डोयि ता 
= ಫೆಚಾಡ್‌, ಮ್ಹಿನೆತ್‌ ಕರ್‌. ಡೊಯಿ + ತಾನ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂಸಳೆ. = पेचाड, मिहनत कर. डोथि 5 ताव fa eat पळे. 


ವರ್ಸ್‌ ಭರ್‌ ಅಭ್ಯಾಸ್‌ ಕರ್ತೆಲೊ BOS ಲಾಗೀ ಯೆತಾನಾ ७००७ भर अभ्यास करतलो परोक्ष लागि येताना डोयि तांवचो ना. 
ತಾಂವ್ಚೊನಾ. 


72 ; ಡೊಯಿ ತಾವಯ” cause to drudge or to work hard डोयि तावय 


= ಪೆಚಾಡುಂಕ್‌ ವಾ ಮ್ಹಿನತ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಡೊಯಿ4 ತಾವ = पेचाडंक वा fagaa करुक लाय. डोधि*तावय चिं 
ಯ್‌ ಚಿಂ ५३९० ಪಳ. ROE ಲಾಗಿಂ ಯೆತಾನಾ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ रूपां पळे. परीक्षा लागि येताता विद्यरथियांक डोयि तावय 
ಯಾಂಕ್‌ ಡೊಯಿ ತಾವಯ್ತಾಚ್‌, ताच. 

13. ಡೊಯಿ 85०३५४ cause to assist or to lend hand afa दिव 
= ಮಜತ್‌ ದಿವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಡೊಯಿ + ದಿನಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ = Aaa दिवंक लाय. डोथयि * दिवय चि wai पळे. aint 


ಪಳೆ. ಸಾಂಗೊಡ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾಂ ಡೊಯಿ ದಿವಯ್ಲಿ ಜಿಕುನ್‌ ತೊ ಸುರ gai करनां डोयि दिवयली देकुन तो सुरक्षित घरा पावलो. _ 
ಕ್ರಿತ್‌ Poo ಪಾವ್ಲೊ 


assist, lend a hand डोयि at 


= ಮಜತ್‌ ದೀ, ಡೊಯಿ ದೀ ಚಿಂ ರುಪಾ ಪಳೆ. ಲ್ಹಾನಾಂ ४०० ಇ मजत दो. डोयि+दो चिं wat पळे. agrat भांवडांक 
ವ್ಮಾಂಕ್‌ = ७२० ಡೊಯಿ ದಿಕಾತ್‌ ಜಿಕುನ್‌ ತಿಂ ಸುಖಿ ಉರ್ಕಾತ್‌.. casi डोपि दितात देकुन at सखी उरतात. 


74. ಡೊಯಿ ದೀ 


) 
o 


75. ಡೊಯಿ ಧರ" be good for nothing डोयि धर 


= ಕಾಮಾಕ್‌ ಪಡಾನಾಸ್ಲೆರೊ ಜಾ. ಡೊಯಿ + ಧರ್‌ ಚಿ ರುಪಾ 


A = कामाक पडानास्ललो जा. डोयि+धर fa sai पळे. 
ಪಳೆ, ಡೊಯಿ ಧರ್ಲಾ ತಂ" ಬೊಡ್ಡಾ, ಹಾತಿಂ Boo ತರ” CAB. 


डोयि धरला तर बोडका, grat धरला तर QET. 
ಹಾ ಧಾರಾ ರಾದ ಪಿ 
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ಯಿ ಫಿರ್‌ Fact, ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी डोयि फिर 


ವಾವ್‌ ನಾನ >> 


BAW ३०" lose your head, get mad डोयि फिर 

ಪಿಸೊ ಜಾ. ಡೊಯಿ4ಫಿರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಕೊ ಖಳನಾ = विसो जा. डोवि+फिर चिंरूपां पळ. at खळनास्ताना 
२,०२ ಪೊತಾಂಕ್‌ worse, ಡೆಕುನ್‌ ಡೊಯಿ ಫಿಕ್ಲೊ. Maia भंवलो देकुन डोयि फिरलो. 

77. BAW ಫಿರಯ್‌ cause to lose one’s head or to get mad डोयि fara 

ಪಿಸೊ ४३३३३". ಡೊಯಿ + ३५०३३" ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಪರಿ = faM ಕಾಡ. डोयि+फिरय fa sat पळे. परिहार 


ಹಾರ್‌ ನಾಸ್ಲೆಲೆ ಕಷ್ಟ್‌ ಯೆವೂನ್‌ Mow ४०४४ ಡೊಯಿ ಫಿರ नास्लेले कष्ट येवून गरीब कुट्माक डोयि पिरयले . 


78. ಡೊಂಕ" get inebriated or drunk डोंक 


= ಅಮಾಲ್‌ Bs ४.२ १३२, १०४१, ಜ್ಯಾ ಡೊಕ್‌. ಡೊಂಕ್ತಾ, = अमाल चडूललो जा, पिंवडो at, डोक. डॉक्तां, डोंक्ता 
ಜೊಂಕ್ತಾಲೊ, ಡೊಂಕ್ಲೊಂ, ಡೊಂಕ್ತ್ಕಲೊಂ, ಡೊಂಕೊಂಕ್‌, लों, डोंक्लों, डोंक्तलों, slate, डोंकप, clad, डोंक्लेल्या 
ಡೊಂಕಪ್‌, ಡೊಂಸ್ಸೆಂ. Bros ७२ ಮನಾಕ್‌ ಮಾರ್ಗಾರ್‌ मन्षाक मार्गार vals सोडिनाय. 

४०४३७०१" ಸೊಡಿನಾಯೆ. 


79. ८८०००७०००6 ; cause to get drunk oe ` डोंकय 


= ಆಮಾಲ್‌ ४३७5", ३०१, ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌. ०७०७२0. = अमाल fad mad कर, डोकय. डोंकयतां, 
ಜೊಂಕಯ್ತ್ವಾಂ, ८३५०० २४०२, ००, Brot, o, ಡೊಂಕಯ್ತಲೊಂ, डोंकयतालों, डोंकयले, डोकयतलों, डोंकवुंक, डोंकवप, 
ಡೊಂಕವುಂಕ್‌, ಡೊಂಕವಪ್‌, ಡೊಂಕವುಂಚೆಂ. ಥೊಡ್ಯಾಂಕ್‌ ಅಧಿ imag. थोड्यांक अधिकाराचे बळ डोंकयता- 

४७०२९० ಬಳ್‌ ಡೊಂಕಯ್ತಾ. 


1. ಢೆಕಳ್‌ push, thrust ढकळ 
= 555९”, ಲೊಟ್‌, ಢಕಳ್ವಾಂ ಢಕಳ್ಳಾಲೊಂ, ಢಕಳ್ಳೆಂ, = दुकुळ, लोट. ಕಕಪಪ ढकळ टालों, ढकळ ळे, ढकळ्‌ 
ಡಕಳ್ವಲೊಂ, ಢೆಕ್ಸುಂಕ್‌, ಢಕೃಪ್‌, ಕಳ್ಳೆಂ... ರಿಕ್ಷಾ ಢಕಳ್ಳೆಲ್ಯಾಂಚೆಂ ಕ, ढकळ_क, ढकळप, ढकळचे. रिक्षा ढकळ टेल्यांचे 
ಆವ್ಕ್‌ ಮಟ್ಟೆಂ. आवक मदव- 


2. Be oss cause to push or to thrust ಕಪ 
= ५४,०३५, ಲೊಟರ್ಯ. ಥಕೃಯ್ತಾಂ, ಫಕೃಯ್ತಾಲೊಂ, = दुकळय, लोटय. ढक्ळयतां, ढंकळयतालों, gagad 


ಢಕೃಯ್ಲೆಂ, ಢಕೃಯ್ತೆಲೊಂ, ಢಕೃವುಂಕ್‌, FAHD", ga 2०४३१०. ढक्ळयतलों, ढकळवृंक, ढक्ळवप, ढक्ळवांचं. तो दोळ यांत 
ತೊ ८०९०३१ ರಗತ್‌ paR Sa ರಿಕ್ಷಾರ್‌ ಬಸೊನ್‌ ಯೆಡೆಶ್ಯಾ रगत नासललो रिक्षार बसोन येदेश्या चेड्या करनां रिक्षा 
Bar, ಕರ್ನಾಂ ರಿಕ್ಷಾ ಢಕೃಯ್ತಾನಾ ಸಳೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಕಿತೆಂ ढकळयताना पळ तेल्यांक कितं भोगाना? 

ಭೊಗಾನಾ ? 


RR nnn 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी 


ಢಗಾಳ್‌ 
3. ಢಗಾಳ್‌ | get cloudy | ढगाळ 
= ಮೊಡಾಂಕುಪಾಂನಿ Bd SK ಜಾ. NIVI o, ಢಗಾಳ್ಳಾ = मोडांकूपांनी भरललो जा. ढगाळ.टां, ढगाळ 


ಢಗಾಳ,ಲೊಂ, ಢಗಾಳೊಂಕ್‌, ಢಗಾಳಪ್‌ ढगाळ ळों, ढगाळ टलों, ढगाळोंक, ढगाळप, ढगाळ चे. 


४.2०, ಡಢಗಾಳ್ಳೊಂ N ನ 
ಕ ಬ अंबळ ढगाठ्टाना सुकोंक घाल्ल्यो वस्तु भायर सोडिनाये. 


ಢಗಾಳ್ಸೆಂ.. ಅಂತ್ರಳ್‌ ಢಗಾಳ್ಬಾನಾ ಸುಕೊಂಕ್‌ ಘಾಲ್ಲ್ಯೋ ವಸು 
फु ೂಡಿತಾಯೆ: 


4. ಢೆಗಾಳೆಯೆ" cause to be cloudy ढगाळय 
_ ಷೊಡಾಂಕುಪಾಂಿ ಭರೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಢಗಾಳಯ್ತಾಂ, = मोडांकृपांनीं भरोंक लाय. ढगाळयतां, ढगाळयतालों, 
ಡಢಗಾಳಖಯಾಲೊಂ, ಢಗಾಳಸೆಿಂ, ಢಗಾಳಯ್ತಲೆಂ, ಢಗಾಳವುಂಕ್‌, ढगाळयल, ढगाळयतलों, ढगळवंक, ढगाळवप, ढगाळबं 
ಢಗಾಳನ ಢಗಾಳವುಂಚೇೊ. ७०२७१७0 ९४७९७७” eog बादाळ उठोन HAD ढगाळयता 


ಢಗಾಳಯ್ತಾ. 


5. ಢವಳ" mix 
= ವಿಸ್ಸಾಯ". ಢವಳ್ಳಾಂ, ಢನಳ್ಳಾಲೊಂ, ಢವಳ್ಳೆ, ಢನಳ್ಳ = मिसळाय. ढवळटां, ढवळ टालों, ढवळ छों, ढवळ टलों 


Sao, ಢವಳುಂಕ್‌, ಢವಳಪ್‌, ಢವಳ್ಳೆಂ.. ತಾಂದುಳ್‌ ಆನಿ ಉಡಿದ್‌ ढवळक, ढवळप, TAA. तांदुळ आनी उडिद 
ಬರೊ ಢನಳೂನ್‌ ००४, ४०° ಪಿಟ್‌ ಬರೇ ಫುಗ್ತಾ. ढवळून वाटल्यार पिट बरें फुगता. 


6. ಢವಳ್‌ get mixed zaz 
= DA. ಢನಳ್ಳಾಂ RRT SNo, ಢನಳ್ಳೊಂ, ಢವಳ್ಳಲೊಂ, = मिसळा. ढवळ टां, ढवळटालों, ढवळ ळों, ढवळटलों, 


ಢನಳೋಕ್‌, ಢನಳನ್‌, ಢನಳೊಂಚೆಂ. . ಉದ್ಯಾಂತ್‌ ತೆಲ್‌ ಢನಳ್ಲಾ ढवळोंक, ढवळप, ढवळोंचे- उदकांत तेल ढवळणा तर 


ತರ್‌ ತೆಲಾಂತ್‌ ಮಿಟ್‌ dave. तेलांत मोट ढवळ णा 
7. ०४९०३७” cause to get mixed zaza 
= ಮಿಸ್ಕೊಂಕ್‌ ಲಾಯ”. ಢವಳಯ್ತ್ರಾಂ, ಢವಳಯ್ತಾಲೊಂ, = मिसळोंक लाय. ढवळयतां, ढवळयतालों, ढवळयलें, ca 


ಢವಳಯ್ಗೆಂ, ಢನಳೆಯ್ದಲೊಂ, ಢವನಳವುಂಕ್‌, ಢವಳವಪ", ಢವಳ ळयतलों, SABAH, ढवळवप, ढवळवंचें. तांदळांत नात्नो 
ವುಂಜೆಂ. ಶಾಂದ್ಭಾಂತ್‌ ನಾತ್ಸೊ ಢವಳಯ್ಲಾ 80° ವಿಂಚುಂಕ್‌ ढवळयल्यार विचृंक येता तरयी भंगयता. | 
ಯೆತಾ ತರ”ಯಿಾ ಭಂಗಯ್ತಾ. 


8. Bee gt clear or loud ढळ ढळ 
= AR ಜಾ, Zor ಆನಾಜ್‌ ಜಾ. ಢಳ್ಳಳ್ಳಾಂ, ५४,४, = स्पष्ट जा, व्हड आवाज जा. ढळ ढळ_टां, ढळ ढळ टालों, | 
Sno, ಢಳ್ಕಳ್ಳೊಂ. Sno, ಢಳ್ಳಳೊಂಕ್‌, ಢಳ್ನಳ CH ढळ ळों, ढळ ढळ टलों, SP TAR ಕಷ ढळप, ढळढळचें. 


ಢಳಳ್ಳೆಂ, ಘರಾಕ್‌ ಲಾಗಿಂ ಪಾವ್ಕಾಂ ಪಾನಾಂ ರಜೆ ಲ್ಯಾಚೊ aug लागि पावतां पावतां रड्टेल्याचो आवाज ಕಪ ढळ,ळो 
ಆವಾಜ್‌ ಢಳ್ನಳ್ಳೊ. 


9. ಢಳ್ಳಳೆಯ್‌ cause to be clear or loud ढळ[ढळय 


ममी मकु त ಗ ಢಳ್ಕಳೆಯ್ತಾಉ, = स्पष्ट करय, व्हड आवाज ಫಳ. ढळ ढळयतां, ढळ.ढळ 
RI ४5", BY goo ನ್‌ ಚಾ s ý WN यतालों, ढळ.ढळयलें, ढळ[ढळयतलों, ढळ.ढळवंक, ಕಪಪ 
Ea cae ಭಾಳ § POI ९०४०४० ५५४० वप, ढळ्ढळंवचे. मरणाच्या घरा लोकाचे येणं रडटेल्यांक 
ಮ RN ऐल >. 2೬2೫೯೫೫. 4444445444 

o ë ೫೫೫೫೫1 OO 
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pe w ಧಇತುರೂನಮಂಜರಿ कौँकणी धातरूपभं जशी gia 


ಢಾವ್‌ get irritated ढाव 
'ಖೊರ್ಜುಂಕ್‌ ಲಾಗ್‌. ಢಾವ್ತಾಂ, ಢಾವ್ರಾಲೊಂ, ಢಾವ್ಲೊಂ, = खोरर्जुक लाग. staat, ढाषतालों, ೯15೫1, ढावतलों, 
ऐर ಢಾವೊಂಕ್‌, ಢಾವಪ್‌, ಢಾಪೊಂಚೆಂ. ಜಿಬ್‌ poaz, ढावोंक, ढावप, ढावोंचे. faa ढावता म्हण उलयल्यार 
ಣ್‌ ९७७०५०३, ३८१ ಜಾತಾವೆ? ma? 
|... ಢಾವರ್ಯ irritate, scratch ढावय 
ಎ ಖೊರ್ಜಿಯ್‌, ಕೊರಿಯ್‌. ಢಾವಯ್ತಾಂ, ಢಾವಯತ್ತಾಲೊಂ, = खोरज्ञीय, कोरपीय, ढावयतां, ढावयतालों, ढावयल, 


ಫಾವಯ್ಲೆಂ. ಢಾವಯ 8७०, ಢಾವವುಂಕ್‌, ಢಾಪವಪ್‌, ಢಾವೂ ढावयतलों, ढाववुंक, ढाववप, sided घायेल्ले कडेन 
३०. ಘಾಯೆಲ್ಲೆ ಕಡೆನ್‌ gdo ಫುಣ್‌ಯಾ ಢಾವಯ್ತಲೊ न्हिदेंत qual ढावयतलो म्हण ताचे हात वेगळे बांधले 
ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಚೆ ಹಾತ್‌ SR, ७००५, 


12. ಢಿಲಾಯ್‌ loosen, make easy, facilitate दिलाय 
= 70७ ಕರ್‌, ಸೈಲ್‌ ಕರ್‌. ಢಿಲಾಯ್ತಾಂ, ಢಿಲಾಯ್ತಾಲೊಂ, = सदिळ कर, संल कर. ढिलायतां, ढिलायतालों, ढिला 
३७२५, ०, ಢಿಲಾಯ್ದ್ಯಲೊಂ, ಢಿಲಾವುಂಕ್‌, ಢಿಲಾವಪ್‌, ३७०४०४०. यल, ढिलायतलों, fads, ढिलावप, fod. तेल 
ತೆಲ್‌ ದಿಲ್ಯಾರ್‌ ಲೊಹಾಚೆ ಸೂದ್‌ ಆಸ್ಕೈಚ್‌ ಢಿಲಾಯಾ दित्यार लोहाचे संद भाप्शेच ढिलायता- 

13. ಢುಶಿ ಮಾರ್‌ butt into the udder ofa मार 
= ७०0, ವ್ಹೋಟಿಯೆಕ್‌ ಹಾಂಡ್‌ (ವಾಸಂ). ಢುಶಿ -+ = आवयच्ये व्होंटियेक हांड (बासरु). दुशि+मार fa 


ಮಾರ್‌ಟಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ವಾಸ್ತ್ರುಂ ದುಧ್‌ ಚಿಂವ್ತಾನಾ Gd STİ पळे. बासरु दूध चिंवताना 211 मारूनच चिवता. 


| 


ಮಾರೂನಚ್‌ ४०5२, ° 


14. God ಮಾರರ್ಯ cause to butt into the udder afn मारय 
७३०३३, ವ್ಹೊಂಟಿಯೆಕ್‌ ಹಾಂಡಯ್‌ (ವಾಸ್ತು). ಢುಶಿ = आवचयच्ये व्होंटियेक gisa (वासरु). gfe + मारय fa 
ಮಾರಯ್‌ಬಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ದುಧ್‌ ದೀನಾಸ್ಲೆಲೈ ಮ್ಹೊಶಿಕ್‌ some, Sat पळे. दूध वोनासलेल्ये म्होशिक बास्रा करनां cia मार 
- FPDF o ಢುಶಿ ಮಾರೆಯ್ಲೆಂ. यल. 
15. get get soured (situation), provoke unpleasantness ಇಪ 
ಹಂಡಿ. ಡಾಯ್‌, ಡಾಮ್‌ ಡುಮ್‌ ಕರ್‌. GVI, ಢೆಳ್ಳಾಲೊಂ, fasfasta, डाम ಕಷ कर« gazi, ढ ळटालों, ढेळळों 
Ftv, 0, GIBa, ಥೆಳೊಂಕ್‌, ಢೆಳಪ್‌, ಥೆಳ್ಳೆಂ. ಥೊಡಿಂ ಗೆಲ್ಗೆ zal, डेळोंक, ढेळप, gza थोडीं Hew कडेन gaeta 
ಕಡೆನ್‌ ಢೆಳ್ಳಾತ್‌ 
16. ५४०55 sour the situation; cause to provoke unpleasantness ढेळच 
= ಹಿಂಡ್ಬಿಂಡಾವುಂಕ್‌ ವಾ ಡಾಮ್‌ Bors ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ” पिडपिडावंक वा STAN sea. ढ ळयतां, ಕಪ 


ಜೆಳಯ್ನಾಂ,: ಢೆಳೆಯ್ದಾಲೊಂ ಢೆಳಯ್ಗೆಂ, ಢೆಳಯ್ತಲೊ, ಢೆಳವೇಕ್‌, यत्तालों, ढळयलं, डेळ्यतलों, ಕಹತ, ZAT dada. पय 
ಡೆಳವಪ್‌, ಢೆಳವುಂಚೆಂ. ಪಯ್ಲೊಚ್‌ sowed ಲ್ಯಾಕ್‌ ६७००१०६०% लोच ख.बाळूळल्याक शेजाऱ्यांच्या उलवप्यान ढेळयलो 


' WYN, 8” ಢೆಳಯ್ಗೊ 
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कोंकणी धातुरूपमंजरी | 


Baos ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


17. ಢೊಂಕ್‌ illtreat, spite A 
= ಅಕ್ಕಾನ್‌ ಕರ್‌, ರುಗಡ್‌, ಢೊಂಕ್ತಾಂ, 'ಥೋಕ್ತಾಲೊಂ, = भक्मान कर, झगड. होंकतां, होंकतालों, ढोंकले, ढो 
Bros ०, Bros, ४.००, ५२०४३०४") Rota, Gro o. तलों, ढोंकंक, ढोंकप, dina. ढोंकचें काम मनौस जाह्ल्य 
ಢೊಕ್ಸೆಂ ಕಾಮ್‌ ಮನಿಸ್‌ ६३१५९५, ७० ಸೊಭಾನಾ. सोझाना 

18. ०४०३०" cause to illtreat or to spite हॉक' 
=ಅಕ್ಕಾನ" ಕರುಂಕ್‌ ವಾ ರುಗ್ಗೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಢೊಂಕಯ್ತ್ರಾಂ = AGA HEH वा झग्डोंक लाय. ढोंकयतां, होंकयताले 


ಥೊಂಕಯ್ತಾಲೊಂ, ಥೊಂಕಯ್ಲೆಂ, ಥೊಂಕಖ್ತಾಲೊಂ, ಥೊಂಕವುಂಕ್‌, ಕರಣ; ढोंकयतलों, ಕಷ, ढोंकवप, ginda. qeg 
ಥೊಂಕವಪ್‌, ಢೊಂಕವುಂಚೆಂ. ಸೆಲ್ಯಾ ಕರ್ನಾಂ ಢೊಂಕವೂನ್‌ करनां ढोंकवन आपण एकीन म्हळ यार कशं? | 
ಆಪುಣ್‌ ಏಕಿನ” GAN ಳ್ಯಾರ್‌ ಕಶೆಂ? 


19. Baon" get cheated ढोंग 
= ०४७" ಜ್ಞಾ ಠಕ್‌. ಢೊಂಗ್ರಾಂ, Gaona Bno, Gola o, = बंचित जा, ठक. ditat, ढोंगतालों, ढोंगलों, gitaa 
ಢೊಂಗ್ರಲೊಂ, २०.२०७९, “wrens, ಢೊಂಗ್ಸೆಂ, ತೊ ಭಳೊ sits, ding Aa तो wat सांतेक गेल्यार : inte 
ಸಾಂತೆಕ್‌ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ ಥೊಂಗೊಂಕ್‌ ಚುಕಾನಾ. चकाना. s ಸಾಯು ಇ ಹ್‌ 
20. ಢೊಂಗರ್ಯ cheat, beguile 

= ವಂಚನ್‌ ಕರ್‌, ಠಕಯ್‌. ಢೊಂಗೆಯ್ತಾಂ, RAND, SRo, = बंचन कर, ठकय. दढोंगयतां, दोंगयतालों, ढोंगयलं 


ಢೊಂಗಯ್ಲೆ ಂ, ಢೊಂಗಯ್ತಲೊಂ, ಢೊಂಗವುಂಕ್‌ ಢೊಂಗವಪ್‌, यतलो, sinap ढोंगवप, होंगवंचे डोंगवंचि aaq ला 
ಢೊಂಗವುಂಟೆಂ. ಢೊಂಗವುಂಚಿ ಸವಯ್‌ ಲಾಭ್‌ ಹಾಡಿತ್‌ ತಂ”ಂಬಾ हाडीत तरयी मान बिल्कुल हाइचो ना 
ಮಾನ” ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ಹಾಡಿ ३, ನಾ. 


1. ತಕೊಸ್‌ ಕಾಡ್‌ i नकोस 
ಡ bear hardship | तकोस 3 


= ಕಷ್ಟ್‌ ಕಾಡ್‌. ತಕೊಸ್‌ + 5१००१३० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ವ್ಹಡಿ = कष्ट ಇತ್ರ. 


ड तकोस + काड fi i पळे. 


तकोस काडून qaia amaata: 


. ತೆಕೊಸ್‌ 
2 ARE ಕಾಡಯ್‌ cause to bear hardship ಸ ate काड्य 


al ps a % = ರ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. > कृष्ट काडय. तकोस+क!।इथ चि ख्पां पळ. भरगीं 
ಕ oð ५2 ಕಾಡಯ್ಕಾತ वाट भगल्यार व्हडिलांक तकोस काडयतात. 
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ಕೋಕ್ಮಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोकणी धातुरूपमंज री लकतक 


ತಕ್ತಕ್‌ shine, glitter तकतक 


NPE s pps ತಕ್ಷಕ್ತಾಲೊಂ, ತಕ್ತಕ್ಸೊಂ, ಶಕ್ತಕ್ತಲೊ, = उजळ. तकतकर्ता, तकत्तकतालों, तकतकलों, तकतक 
wa ತಕ್ತಕಸ್‌, 55,३५१. ४०३४० ಕಾರಾಂ gF ġo adi, तकतकोंक, तकतकप, awama. ಡವ तारां तक 
ಕೆತಾನಾ ಕೊಣ್‌ ತೊ ಪಿಸ್ಟ್ರಾನಾ? afa पळेताना कोण तो पिस्वाना? 


डेच, Fosse cause to shine or to glitter तकतकय 


ಉಜಳಾರ್ಯ, ತಕ್ತಕಯ್ತಾಂ, ತಕ್ತಕಯ್ತಾಲೊಂ, ತಕ್ತಕಯ್ಗೆ, = उजळाय. तकतकयतां, तकतकयतालों, तकतकयलें) 
हं, 6035, ९८००, ತಕ್ಷಕವುಂಕ್‌. ತಕ್ತಕವಪ್‌, ತಕ್ತವುಂಚೆಂ. ದಿವ್ಯಾ तकतकयतलों, तकतकवुंक, तकतकवप, तकनकवृंचे. दिव्या 
ಣ್ಯ २७६३२, छ" ತಾಚ್ಯಾ ಗಳ್ಳಾಂತ್ಸ್ಯಾ ವೆಜ್ರಾಂಕ್‌ Sg e. च्या उज्वाडान ताच्या गळ्यातल्या वज्त्रांक तकतकयलीं. 


ತಕ್ರಾರ್‌ ಕರ್‌ argue, oppose, resist तक्रार कर 


= adap ಕರ್‌, ಆಡ್‌ಯೆ. ತಕ್ರಾರ್‌ + ಕರ್‌ಟೆಂ ರುಪಾಂ = विरोध कर, आड ये. तक्रार*कर चि रूपां पठे. अणु 
ಕಳೆ. ಅಣು ವಿಜೆ:ತ್ಯ್ರಾ ಯೊಜನಾಕ' ಪುಸೆರ್‌ನಾದಿ ತಕ್ರಾರ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌, विजेच्जा योजनाक परिसरवादि तक्रार करतात. 


ತಕ್ರಾರ್‌ ಕರಯ” cause to argue or to oppose or to Tesist तक्रार करय 


= २2५" ಕರಮ, ಆಡ್‌ ०७७४०७१ ಲಾಯ್‌. ತಕ್ರಾರ್‌ + = विरोध करय, आड येवुंक लाय. ABIT+ करय fa eat 
ಕೆಯ”ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಶ್ರಿಮಂತಾಂನಿ ಗರಿಬಾಂಚ್ಯಾ ಯೊಜ पळे. श्रीमंतांनी गरोबांच्या योजनाक तक्रार करयले. 
ನಾಕ್‌ ತಕ್ರಾರ್‌ ಕರ್ಲಿ. 


7. ತಕ್ಲಿ ಉಕಲ್‌ exalt oneself aga उकल 
= ४७३१०” ಜಾ. ತಕ್ಲಿ + WFD" ಚಿಂ ३३२० ಪಳೆ. ६१० = TRC जा. तकली + उकल fa रूपां पळ: weit 


DBs ಜಾಲಿ: ಡಿಕನ್‌ ತಾಂಚ್ಯಾ ವ್ಹಡಿಲಾಂಧಿ ತಕ್ಲಿ ७७४७२, 800 ತಗತೆ! जालीं देकुन तांच्या व्ह॒डिलांनो तकली उकल्ल्यार कसली 
ಕಸಲಿ ಚೂಕ್‌? ಇತ? 
8. 38 ९७३०" ಲಾಯ್‌ cause to exalt oneself तकली Seas लाय 
_ ಉದಾರ್‌ ಜಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ". Bh ಉಕ್ಕುಂಕ್‌ + ಲಾಯ್‌ = उद्दार जावंक लाय. तकली span + ea चि रूपां 


ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಮಾಲ್ಭಡ್ಯಾ ಪುತಾನ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಶಾಣೆನಣಾನ್‌ aT. माल्घड्या पृतान आपल्या शाणेपणान आनी मिहनतेन 
ಆನಿ ಮಿ ನತೆನ್‌ ಅಪ್ಲ್ಯಾ ಗರಿಬ್‌ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್‌ ತಕ್ಲಿ ४४३,०० आपल्या गरोब व्हडिलांक तकली उकलुंक लायलो. 
ರು 


७०१०७५२ . 
೧೧ 


9. ತಕ್ರಿ ಉಸ್ಸಳ” have a headache तकलो उस्सळ 
निळ हेह.” कुळ”. 3३ + ९०३७" ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಆಜ್‌ ಹ amet फड: तकलो+उस्सठ चि eat पळे. आज 
ಕಾಲ್‌ 'ಬಗ್ಬಾಚ್ಯಾ ಜೆಡಾಂಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಶೆಚಾರತ್ಯಾಂಚೆ' ತಕ್ಲಿ कॉल लग्नाच्या बंडांक लागोन शेजाऱ्यांची ಕಣೆ! उस्सळ्टा. 
ಉಸ್ಸೆಳ್ಳಾ. 


— 321 = 


; कौंकणी धातरूपमंजरी age उस्सळार 
6 ಕೊಂಕಿ ಥಾತುರೂಪಮಂಜರಿ T ` 
Sè ಉಸ್ಸಳಾಯೆ | 2 dp sits : MRE 


10, 38. ९७३,७७० cause a headache ~ | तकली i 
i ಗ a 

33 ಫಹೋಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ತಕ್ಲಿ + URP ಚಿಂ 0259०५ = तकली फडोक लाय« तकलो + उस्सळाय ta रूपां पळे 
ಹಾ m 
ಪಳೆ. ಸಾಲಾಂನಿ ವಯ್ರಾ ವಯ್ಸ್‌ wO,o ಲಗ್ನ್ನಾ ಕಾಯಿ सालांनी बयरा बयर aadi लग्ना Heal शेजाऱ्यांक दिस्पोद्‌ 
ಕೆಜಾರ್ಯಾಂಕ" ದಿಸ್ಬೊಟ್ಟೆಂ ತಕ್ಲಿ ಉಸ್ಸೆಳಾಯ್ತ್ರಾತ್‌. asat उस्सळायतात. 
11. 38 ಖಾ pick the brains, torture ase 
= ie ದೀ. ತಕ್ಲಿ + ಖಾಚಿಂ 0०७१० ಪಳೆ. ಪುತಾಚ್ಯೊ = हिसा दी. तकलो+खा चिं eat वळे. पुताच्यो 
ಹುತಾವಳಿ ಚಿಂತೂನ್‌ ४०३.०७" ವ್ಹಡಿಲಾಂಚೆ ತಕ್ಲಿ ಖಾತಾ. afg चिंतन चिंतन व्हडिलांचि तकली खाता. 
12. ತಕ್ಲಿ ಖಾನರ್ಯ ` cause to pick brains or to torture . तकलो खावय 
= ಹಿಂಸಾ ದಿವಯ್‌. ತಕ್ಲಿ + ಖಾವಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = हिसा दिवय. तङ्गली+खावय fa रूपां पळे. पतान. 


ಪುತಾನ್‌ ವಯ್ರಾ ವಯ್ಸ್‌ ದುಡು ಮಾಗೊನ್‌ ७०३१०१, ತಕ್ಲಿ वयरा वयर gz मागोन बापायचि तकलो खावयली. 
3020932 . 


13. ತಕ್ಲಿ nods a become dizzy तकलो गुडगुड 


= ತಕ್ಲಿ ಗುಂನ್‌. ತಕ್ಲಿ + ಗುಡ್ಡುಡ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತ್ಯಾ = तकली ia. तकलो + गुडगुड fa «oi पळे. त्या गुंड 
ಗುಂಡ್‌ ७३००१२१, ಪಳೆತೆಲ್ಯಾಂಚಿ ತಕ್ಲಿ rows Ta. बायंत पठेतेल्यांचि तकली गुड्गुडटा | 


14. ತಕ್ಲಿ Roto ४०५७5 cause to be dizzy ama गडगुड्य 


= ತಕ್ಲೆ ಗುವೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. 33 + ಗುಡು ಡಯ“ಚಿಂ = तकली गुवोंक लाय. तकली+गडगडय चिं eti पळे. 


0०७०० ಪಳೆ, #03) ಜ್‌ Hovde ಫೊಟಿ ಲ್ಯಾ ಸೂರ್ಯಾನ್‌ ತಾಚಿ प्थलेच पावटि घोटलेह्या सोऱ्यान alfa anal गडगडयली 
ತಕ್ಲಿ ಗುಡ್ಡುಡಯ್ಲಾ $ 


15. ತಕ್ಲಿ Ron" have vertigo ಕಹಿ {a 


= 33 7५८४२ व", ತಕ್ಲಿ + ಗುಂನ್‌ಟಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = तकली गड गुड. तकली + ಗೈಷ fa रूपां qa. ataia 
ವೊತಾಂತ್‌ OH छ ಕಡೆಚ್‌ ಪೊರಾಂ ತಕ್ಲಿ ಗುಂಪೊನ್‌ ಪಡ್ಲಿಂ. रावलेल्ये कडेच पोरां तकली गंवोन पडलीं. 


16. ತಕ್ಲೆ ಗುಂವರ್ಯ cause to have vertigo तकली गुंवय _ 


= 38, Mids ७४०४५९. ತಕ್ಲಿ + ಗುಂವರ್ಯಚಿಂ ರುಪಾ ಹಳೆ. 2 तक्कली गग डय. तकलो--गंवय चिं रूपां पळे अक 
ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಲಾಬ್ಲೆಲಿ ಗಿರೆಸ್ಕ್‌ಕಾಯಿ ಗರಿಬಾಟಿ ತಕ್ಲಿ ಗುಂವಯ್ತಾ. स्मात लाभलेलो गिरेस्तकायि गरीबाचि तकली गुंवयता- | 


ಮಾಮಿ ಮಿಮಿ ಮ 
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न ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂನಮಂಜರಿ कोंकणी धातरूपर्मजरी तकली चल 


7. ತಕ್ಲಿ ಚಲ್‌ mind be at work, be of quick wit ಕಥನ चल 
= ಗಿನ್ಯಾನ್‌ ಚಲ್‌, wore ಜಾ. ತಕ್ಲಿ 4 ಚಲ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ = गिन्यान चल, चलाक जा. तकलो+चल चि eat पळे, 
ಳೆ, ತಾಚಿ ತಕ್ಲಿ ಚಲ್ಲೆಲ್ಯಾನ್‌ ತೊ ಯೆದೊಳ್‌ ०००४, alfa लकली चल्लेल्यान तो येदोळ बांचला. 

8. ತಕ್ಲಿ ४३७०४० cause the mind to work or to be quick witted तकली चलय 

ಗಿನ್ಯಾನ್‌ ಚಲಯ್‌, ಚಲಾಕ್‌ ಕರ್‌. Bs, + ಚಲಯ್‌ಚಂ = fraa चलय, चलाक कर. amat + चलय चि रूपां 

Bre ಪಳೆ. ತಾಣೆ ತಕ್ಲಿ ಚಲಯ್ಲಾ Bea ಕೊ ದುಸ್ಮಾನಾಂಚ್ಕ್ಯಾ aw. ताणे तकली चलयली देकुन तो दुस्मानांच्या हातांतलो 
ಇತಾಂತ್ಲೊ ಸುಟೊನ್‌ ಆಯ್ಲೊ. सुटोन आयलो. 

19. 38 ಜಡ್‌ ಕರ್‌ obfuscate तकली जड कर 

= ಪಿಸೊ ಕರ್‌. ತಕ್ಲಿ ಜಡ್‌ + ४०९४० ५३३२० ಪಳೆ. ವಯ್ರಾ = पिसो कर. तकलो जड+कर fa रूपां पळ, वयरा 
०, ಆಯ್ಲೆಲ್ಯಾ ಅನ್ವಾರಾಂನಿ ತ್ಯಾ ಪಾಪಾರಿಯಾಚಿ ತಕ್ಲಿ ಜಡ್‌ बयर आयलेल्या अन्वारांनी त्या पापारियाचि तकली जड 

ಕೆಲಿ, केलो 

20. 38 ಜಡ” ಕರೆಯ್‌ cause to obfuscate तकली जड़ करय 


& ಜಾಯೊ, ಕರೆಯ್‌. ತಕ್ಲಿ ಜಡ್‌ + ४५०५५६३० dove = पिसो जायसो करय. तक्रली जड+करय [च रूपां पळे . 
ಪಳೆ, ನಯ್ರಾ ವಯ ದುಖಾಚ್ಯೊ ಖಬ್ರೊ ದಿವೂನ್‌ Por, 8०७ वयरा वयर gard) खबरो दिवून घरच्यांचि तकलौ जड 


ತಕ್ಲಿ ಜಡ್‌ ४५०००२ करयलो 
21. ತಕ್ಲಿ ಜಡ್‌ ಜಾ get obfuscated तकली जड जा 
= ಫಿಸೊಜಾ, ತಕ್ಲಿ ಜಡ್‌ + ಜಾಚಿಂ 0959० ಪಳೆ. ಪರಿಕ್ಷೆ = पिसो जा. तकली जड+जा चि रूपां पळे, परोक्षीचि 
ಚಿಂ ಸೆನಾಲಾಂ 3१९०१३" ತಾಚಿ ತಕ್ಲಿ ಜಡ್‌ ಜಾಲಿ. सवालां पळ feaa ताचि तकली जड जाली. 

22. 38% sont excel, progress तकली तास 
= ಫುಡೆಂ ಸಾ, ಪ್ರಗತಿ ಜೊಡ್‌. 38, + ತಾಸ್‌ಚಿಂ 09596 = Hear, प्रगति जोड. तकलो+तास चि रूपां पळ. 
ಪಳೆ. ನವ್ಯಾ ಅಭ್ಯರ್ಥಿಯಾನ್‌ Hoy, 876 ದಿಸಾ ತಕ್ಲಿ ತಾಸ್ಗಿ नव्या अभ्यर्थियान पयल्याच दिसा तकली तासली. 

23. ತಕ ತಾಸಯ* cause to excel or to progress तकलो mad 
= ಫುಡೆಂ ಸರರ್ಯ, ಪ್ರಗತಿ ಜೊಡಯ್‌. ತಕ್ಲಿ + ತಾಸೆಯ್‌ಚಿಂ = फुड सरय, प्रगति Mea. तकली *तासथ चि रूपां पळ 


ಕುಪಾಂ ಪಳೆ. noom ३ ಜುದಾಕ್‌ ತಕ್ಲಿ ತಾಸವೂನ್‌ ಖೆಳಾಕ್‌ गांवच्य। जुदाक तकली तासवून खेळाक लायलो 
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ತಕ್ಲಿ ७०30396 ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ | 'कणी घातुरूपमंजरी तकली दि 


24. 38 ದಿನಯ್‌ cause to give one’s head or to support or to apply one's mind aswel fra 


= ಜಿನ್‌ ದಿನರ್ಯ, ಮಜತ್‌ ಕರಯ”, ಗಿನ್ಯಾನ್‌ ODINS. जीव दिवय, मजत करय, गिन्यान लावय. तकलो 
ತಕಿ + ದಿನರ್ಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. DA od, ಸವಯೆನ್‌ चि रूपां पळ. व्हानपणाल्य सवयन ताच्य करतां तकः 
ತಾಚೈ ಕರ್ನಾಂ उदू, AROR, ದೆಕುನ್‌ ತೊ ಶಾಣೊ ಜಾಲೊ दिववली देकुन तो शाणो जालो 


25. 34 Ae give one’s head, spport, apply one’s mind  तक्लोदी 
= Bae ದ, ಮಜತ್‌ ದೀ, ಗಿನ್ಯಾನ್‌ ಲಾಯ". ತಕ್ಲಿ * ದೀ = जीव ಫೇ, naa दो, गिन्याच लाय. तकलो *ಫ चि q 
ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಕ್ಲಿ ದೀನಾಸ್ತಾನಾ ಕಾಮ್‌ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ಆಖೆರಿಕ್‌ ಇಪ. तकली दीनास्ताना काम केल्यार आखेरिक ಇತ್ತ 
ರಶ್ಚೆಂ ಚುಕಾನಾ. चकाना. 


26. ತಕ್ಲಿ ಸಂದಾಕ್‌ ಘಾಲ' lose face, feel dishonoured amat पंदाक घा 


= ತಾನ್‌ gor Ba ಜಾ. ಆಟ್ರು ಹೊಗ್ಗಾಯ್ಯ, ತಕ್ಲಿ ಪಂದಾಕ್‌ = भान भंग्ललो जा, Ala होग्डाय. तकली पंदाक+ घाल 
+ ಘಾಲ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಪುತಾಚ್ಯಾ ಕರ್ತುವಾಂಕ" ಲಾಗೊನ್‌ fa रूपां qg. पुताच्या करतुवांक ama  व्हुडिलांनी 


ವ್ಹಡಿಲಾಂಥಿ ತಕ್ಲಿ ಪಂದಾಕ್‌ ಘಾಲ್ಚಿ ಪಡ್ಲಿ. तकलो पंदाक घालची पडली 
१7. ತಕ್ಲಿ ಸಂದಾಕ್‌ ಘಾಲಯೆ್‌ cause to lose face, dishonour asat पंदाक घालय 
= ಮಾನ್‌ ಭೇಗಯ್‌, ४६३) ಹೊಗ್ಗಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ತಕ್ಲಿ = मान भंगय, आब्र, होग्डाबंक लाय. amet qant 


ಪಂದಾಕ್‌ + ಫಘಾಲಸುಚೆಂ 09७१० ಪಳೆ. ಉಡೊನ್‌ ಉಡೊನ್‌ ee पळे. ಇಳಿಸ उडोन बोबाट्टेल्यांचे गुपित 
ಬೊಜಾಟಿ ಲ್ಯಾ ಚೆಂ ಗುಪಿತ್‌ ಕರ್ತುವ9ಂ ९07१, ಪೂನ್‌ ಶಾಚಿ ತಕ್ಲಿ awat उग्डावून alfa तकली पंदाक घालयली. 
ಪಂದಾಕ್‌ ಘಾಲಯ್ಲಾ . 


28. ತಕ್ಲಿ ಫಡ್‌ have a headache तकली फड 
= 86,03 ದುಖ್‌ Ban. ತಕ್ಲಿ + ಫಡ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಹಳೆ. = तकलेचि दुख भोगः तकली «फड fa ಇಂ! पळ. | 
४००२, ५०४० ಖಳನಾಸ್ಲೆಲಿಂ ರುಗ್ಡಿಂ ಪಳೆತಾನಾ ವ್ವ 8७२०४ nif खळनासलाल झग्डीं पळ ताना व्हडिलांचि तकली 
ತಕ್ಲಿ ಫಡ್ಬಾ. फड्टा । 
29. ತಕ್ಲಿ ಫಡೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ cause head.che तकलो फडोंक लाय 
= ತಕ್ಲಿ ५७३,४०५. ಬೆಂಡಾಜೊ dao ४००७३, ಆವಾಜ್‌ = तकली उस्सळय. बेंडाचो लेखा भायलो आवाज आयको 
७०२, उ२, ४०४ ತಕ್ಲಿ ಫಡೊಂಕ್‌ ७००००२ वप्यांचि तकली फडोंक लायता. 

30. ತಕ್ಲಿ ಫಿರ್‌ get mad or irsane तकली फिर 
न ca ಜಾ. SÅ + ಫಿರ್‌ ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಜೆನಣ್‌ ಜಾತೆ = पिसो जा: हकली--फिर चिं रुपां पळे. जेवण जातेच 
ಹೊಟಿಲಾಚೆಂ ಬಿಲ್‌ ಪಳೆವೂನ್‌ ತಾಚಿ ತಕ್ಲಿ ३९, होटेलाचे बिल पळेवून ताचि तकली फिरली. 


= 324 - 


— ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातरूपमंजरी तकली फोरय 


CE erie noe ರಾ? 


 ಫಿರಯ' 


1. ತಕ್ಲಿ ಫಿರಯ್‌ cause to be mad or insane तकली fara 


= ಪಿಸೊ ಕರ್‌. ತಕ್ಲಿ + ३०४४० ५३७२० ಪಳೆ. ಜಾಜಾ = पिसो करः तकली+फिरय fa रुपां पळ. जाजावांचें 
ಂಚೆಂ ರುಗ್ಗೆಂ ಭಾಭಾವಾಂಚಿ ತಕ್ಲಿ ಫಿರಯ್ತಾ. ais भाभावांचि तकली फिरयता. 

a 
32. ತಕ್ಲಿ ಫುಟ್‌ split in the head, face difficulty तकली फुट 
= ape 08 ಪಡ್‌. ತಕ್ಕಿ + ಫುಟ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ३०४०" = विघ्नांत पड. तकलो+फुट चिं रुपां पळे. ताचेर 
ಮಾಂಡ್ಲೆಲಿಂ ದುರಾಂ ಆಯ್ಕೊನ್‌ ತಾಚಿ ತಕ್ಲಿ HH. मांडलेली दुरां आयकोन ताचि तकलो फुटली. 
h 
£33. ತಕ್ಲಿ ಫುಟಿಯ್‌ cause split in the head or to face difficulty तकली फुटय 


= ವಿಘ್ಟಾಂತ್‌ ಪಡಯ್‌. ತಕ್ಲಿ + ಫುಟಯ೯ಚಿಂ ४०३२० ಪಳೆ. = बिघ्नांत पडय. तकली+-फुटय fa wai पळे. घरा 
| ಘರಾ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಕ್ಷಣಾ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಮರಾಂ ಸಾಂಗೊನ್‌ ತಕ್ಲಿ आणिल्ल्याक्षणा बापायक दुरां सांगोन तकली फुटयली. 
05२. 


34. ತಕ ಬರಿ ಅಸ್ಸ have aclear head or judgement | तकली बरी aed 
= ಗಿನ್ಯಾನ್‌ ಜಾಗ್ರುತ್‌ ದವರ್‌. ತಕ್ಲಿ ७०+ ४7४३० ರುಪಾಂ ಪಳೆ... = गिन्यान जागरुत ಪತಾ. तकली बरी - ೫೭೫ fa रुपां पळे-. 
ತೊ ಗರಿಬ್‌ ತಂ್‌ಯಾ ತಾಕಾ ३८२,०४५ ತಕ್ಲಿ ಬರಿ YA). तो गरीब तरयी ताका शिकपांत तकली बरी अस्स: 


35. ತೆಕ್ಲಿ ಮಡ್‌ woo, court, pursue तकली मड 
— ಮೊಗ್‌ ವಾ ಸಳಾವಳ್‌ ಕರ್‌, ಪಾಟಕ್‌ ಲಾಗ್‌, ತಕ್ಲಿ + ಮಡ್‌ = मोग वा सळावळ कर, पाटिक लाग. तकलो+ मड चिं 
ಚಿಂ ५३5२० ಪಳೆ. Yay, ಹಿರೊ ಶೆಜಾರ್ನಿಜೆಂ" ತಕ್ಲಿ ಮಡ್ಬಾಲೊ. रुपां पळे. आमचो हिरो शेजारनिचेर तकली मड्टालो.- 


36. डे ಮಡಯ cause to woo or to court or to pursue anal मडय 
m 

ಎ ಷೊಗ್‌ ವಾ ಸೆಳಾವಳ್‌ ಕರಯ್‌, ಪಾಟಿಕ್‌ ಲಾಗಯ್‌. ತಕ್ಲಿ + =मोग वा सळावळ करय, पाटिक लागोंक लाय. तकली 7 

3५७०३५०४३० ५३३२० ಪಳೆ. ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಪುತಾಕ್‌ ತಕ್ಲಿ DBH मडय fa रुपां पळे. आपल्या पताक तकली मडवून आवयन 


५३०१, ಕಾಮಾಕ್‌ ७७०२ कामाक लायलो. 


37. ತಕ್ಷ ನಿರಾರ್‌ ಕರ್‌ irritate, provoke तकली (ಹಗ कर 


= $0,00000". ತಕ್ಲಿ ವಿರಾರ್‌ + ಕರ್‌ಟಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. 3t = किरकिराय. तकली (1775-೫೪ चिं aqi पळे. ಕಣಣ! 


' ವಿರಾರ್‌ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ಶಿಕ್ಸೆಂ ಕಶೆಂ ‘4 बिरार केल्यार शिकचें कशे? 
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ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾಶುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी तकलो विरार 
£9 


ತಕ್ಲಿ ವಿರಾರ್‌ ಕರಯ" 


38. ತಕ ವಿರಾರ್‌ ७00०3० cause to irritate or to provoke तकली विरार क 
ಕಿರ್ದಿರಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ತಕ್ಲಿ ವಿರಾರ್‌ + ಕರಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ = किरकिरावंक लाय. तकली विरार+करय fa 
ai 


ಸಳೆ. ಬಾಪುಯ್‌ ७२३, ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಆವಯ್ನ್‌ ४००५ 6० ಕರ್ನಾಂ पळ. बापय ओप्ता परयांत आवयन भरग्यां करनां तकली 
ತಕ್ಲಿ ನಿರಾರ್‌ ४५००२, विरार करयलो 

39. डे ವಿರಾರ್‌ ಜಾ get irritated or provoked तकली विरार जा. 
= 80,4. 80 ಜಾ. ತಕಿ ವಿರಾಕ್‌ | ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = किरकिरललो जा. तकली fem चिं sat ಇಪ. 
ಆಣ್ಯೂನ್‌' 'ಆಣ್ಯೂನ್‌ ಸಾಸೊನ್‌ ಸುನೆಚಿ ತಕ್ಲಿ ವಿರಾರ್‌ ಕೆಲಿ. आण्कून आण्कून सासून सुनेचि anot विरार केलो. 

40. 3% ಹಳು ಕರ್‌ get relief or comprehension तकली हळ कर 
= ಸಮಾಧಾನ" ಧೀ, Ad. ಯ್‌. 33 ಹಳು + FO" wo ರುಪಾಂ समधान वा arat दिवय. तकली हळ, + कर चि 
ಪಳೆ. छळू, ಕನ್ಟ್‌ ಭಾವಾಕ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಭಯ್ಲಿನ್‌ ಆಸ್ಲಿ उद्‌, रूपां पळे. आपले कष्ट भावाक सांगोन भयणीन आपलो | 
ಹಳು ಕೆಲಿ, तकलो हळ, केली. | 
41. ತೆಕ್ಲಿ ಹಳು ಕರರ್ಯ cause to give rclief or to comprehend तकली हळ करय 


ಇ ಸಮಧಾನ್‌ ವಾ ಸಮ ಣಿ 6005". ತಕ್ಷಿ ಹಳು + ಕರಯ" सभधान वा सम्जणो दिवय तकलो हळ +करय fa | 
ಚಿಂ 09७०० ಪಳೆ. ಭಿಯಾನ್‌ ಆಕಾ ಸಾ 3 ४४७०२ ಕ್ರೀಕ್‌ ಜಾಂಟ್ಯಾಂ सूपां पळ, भियान अकलासच्या भरग्यांक जांटयां करनां 


ಕರ್ನಾಂ ತಕ್ಲಿ ಹಳು ಕರಯ್ಲಾ तकली हळ, करयली 

42. ತಕ್ಲಿ ಹಳು ಜಾ get relieved, comprehend तकली हळ, जा 
= ಸಮಧಾನ್‌ ಜೊಡ್‌, ಸಮ್ಮಾ. ತಕ್ಲಿ ಹಳು 4 ಜಾಚಿಂ ५३३२० = समधान जोड, सम्जा. तकली हळ.--जा चि ಇಂ! पळे. 
ಪಳೆ. ತಕ್ಲಿ ಹಳು ಜಾತಾಂ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ತಿ ರಡ್ಡಿ. axa हळ, जातां परयांत at रडलो. 

43. ತಕ್ಲೆನ್‌ ಚಲ್‌ attempt the impossible तकलेन चल 


= ಅಸಾಧ್ಯ ಮ್ಹಿನತ್‌ ಕರ್‌. ತಕ್ಸೆನ್‌ + ४४७९४० ರುಪಾ = असाध्य मिहनत कर. तकलेन |-चल चि रुपां पळे. 


BE. ತಕ್ಲೆನ್‌ ಚಲ್ಲ್ಯಾರ್‌ಯೂ ಹೈಂ ಕಾಮ” ತುಜ್ಯಾನ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂ AMMA चल्ल्यारयी हयें काम तुज्यान जावंच नाहि. 
ನಹಿಂ. ಕ 


44. ತಕ್ಲೆನ್‌ ಚಲಯ್‌ cause to attempt the impossible तकलेन चलथ 


= ಅಸಾಧ್ಯ್‌ ಮಿ ನತ” ಕರೆಯ" ತಕೆ ಜೀ ಚಲಯ*ಚಿಂ ರುಪಾಂ =: असाध्य fagaa क्रय. तकलेन + चलघ fa ಸ | qa. 


Fs ರ್ರಬಂಧಕಾನ” 7८२०५७२७" S छ" ಚಲಂವ್ಚಿ RIDA, प्रबंधकान सहायकाक तकलेन anata मांडणि केली 


HU कका 
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ತಕ್ಲೆರ್‌ ಫೆ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातृरूपमंजरी तकलेर घे 


45. ತಕ್ಲೆರ್‌ ಫೆ shoulder, undertake तकलर घे 
= ತಕ್ಲಿ At, ಮಾತೆಂ ನಾರ್‌, ಆಂಗಾರ್‌ ಫೈ, ವಹಿಸೂನ್‌ ಫೆ. = तकली दी, मातें मार, आंगार घे, वहिसून घे. तकलर-- 
ತಕ್ಲೆರ್‌ + ಘೆಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಕುಟ್ಮಾಕ್‌ ಸಾಂಬಾಳ್ಟೆಂ ಕಾಮ್‌ घे चिरुपां पळे. कुट्माक सांबाळचें काम पृतान तकलेर 
ಪುತಾನ್‌ ತಕ್ಲೆರ್‌ HS ०. घेतलं. 

46. ತಕ್ಲೆರ್‌ ಫೆವಯ್‌ cause to shoulder or to undertake तकलेर घेवय 
= ತಕ ದಿವಯ್‌, ಮಾತೆಂ 2900090, ७७१२०१ ಘೆವಯ್‌, ॐ४० = तकली दिवय, मातं मारय, आंगार घेवय, बहिसून Qaa. 


m 
ಸೂನ್‌ ಫೆವರ್ಯ, ತಕ್ಲೆರ್‌ + ಘೆವಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಬಾಪಾ तकलेर* घेवय चि रूपां पळे. amaa aval हार भार 
०७" ಘರ್ಜೊ ಹಾರ್‌ ಭಾರ" ಸೆಗ್ಳೊ ಪುತಾಜೈ ತಕ್ಲೆರ್‌ Pron . ana पृताच्ये तक्लेर gaaat. 


47. ತಕ್ಲೆರ್‌ ಬಸ್‌ dominate, subjugate, oppress तकलेर बस 


= ಅಧಿನ್‌ ಕರ್‌, ५२३,०३०. ತಕ್ಲೆರ್‌ + ४८४० ರುಪಾಂ = अधीन कर, aema. तकलेर*बस fa रुपां पळ- 
ಪಳೆ, ನಣಂದ್‌ ತಕ್ಲೆರ್‌ ಬಸ್ತಾನಾ ಭಾವಜ" ಕಶಿ ವೊಗಿ ರಾವ್ತಲಿ? नणंद तकलेर बसताना भावज कशी बोगी रावतलो? 


48. ತಕ್ಲೆರ್‌ ಬಸರ್ಯ cause to dominate or to subjugate or to oppress तकलेर बसय 
= ७३७" ಕರಯ್‌, ಧಮ್ಯುವುಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ತಕ್ಲೆರ್‌ + ws = भधीन करय, धम्कुवृंक लाय. तकलेर+बसय चि cat 
ಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಸೊಧೊನ್‌ ಸೊಧೂನ್‌ ಖಂಚ್ಯಾ ಕುರ್ಬಾಕ್‌ पळे. सोधन सोधून खंच्या कुरबाक हाणों MA तकलेर 
ಹಾಣಿಂ ७३, 8 ತಕ್ಲೆರ್‌ 7०.2, nood"! बसयलोगाय! 

49. ತಕ್ಲೆರ್‌ ಹಾತ್‌ ದವರ್‌ bless, wish well तकलेर हात दवर 
= ಬೆಸಾಂವ್‌ ದೀ, ಬರೆಂ ಮಾಗ್‌. ತಕ್ಲೆರ್‌ ಹಾಕ್‌ + 07०१६७० = Jaia दो, बरं साग. तकलेर ಕ್ಷಣ दवर fa रूपां पळे. 


ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಮೊಗಾನ್‌ ತಕ್ಲೆರ್‌ ಹಾತ್‌ ದವರ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಭುರ್ಲಿಂ ಬರಿಂ मोगान तकलेर हात दवरल्यार il बरीं बागतात. 
छR२7२,ङ'. 


50. ತಕ್ಲೆರ್‌ ಹಾತ್‌ ८५३५०५५४ cause to bless or to wish well तकलेर हात दबरय 


_ ಬೆಸಾಂವ್‌ ದಿವಯ್‌, ಬರೆಂ ಮಾಗಯ್‌. ತಕ್ಲೆರ್‌ ಹಾತ್‌ + = बेसांब दिवय, बरे मागय तकलर हात+दवरय चिं ಆಗ 
ದವರೆರ್ಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ರುಜಾಕ್‌ नध) ಪಯ್ಲೆಂ ಶಿಪಾ ಇಪ. झुज्ञाक वेच्ये पयले शिपायान सालघड्यां करनां आपल्य 
ಯಾನ್‌ ಮಾಲ್ಭಡ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾ VA 5 ತಕ್ಲೆರ್‌ ಹಾತ್‌ ದವರಯ್ಲೊ. तकलेर हात दवरयलो. 


51. ತಕ್ಲೆರ್‌ ಹಾತ್‌ ವಡ್‌ bless, wish well तकलेर हात वड 
— Bawn ದ, ude ಮಾಗ್‌. ತಕ್ಲೆರ್‌ ಹಾತ್‌ + ವಡ್‌ಚೆಂ = बेसांव दी, बरें माग, तकलेर हात + बड fa रूपां पळ. 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಪೊಡೊರ್ನಿನ್‌ howard’, ತಕ್ಲೆರ್‌ ಹಾತ್‌ ada, पोदोरनीन पिल्यादाच्ये तकलेर हात वड्लो. 


RR 
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ತಳೆ ರ್‌ ಹಾತ್‌ ವಡುಂಕ್‌ಲಾಯೆ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी तकलेर ಕ್ಷಣ ತತ್ತೆಕ ला 


52. geor ಹಾತ್‌ ವಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ” cause to bless, or to ‘wish well तकलेर हात वडुंक लाय 
न ಬ + ~ ಎ r 4 
— ಬೆಸಾಂವ್‌ Oxon’, ಬರೆಂ ಮಾಗಯ್‌. ತಕ್ಲೆರ್‌ ಹಾತ್‌ = Qaia दिवय, बरें मागय. तकलर हात वडंक--लाय चि 


ವಡುಂಕ್‌ + ಲಾಯ”ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಜಾಂಟ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾಂ ಈ] पळे. aizat करनां पाळण्यांत घाल्ल्या बाळशा a 
HID sos” ಘಾಲ್ಲ್ಯಾ ಬಾಳ್ಕಾಚೈ ತಕ್ಲೆರ್‌ ಹಾತ್‌ ವಡುಂಕ್‌ तकलेर हात ASH लायलो. 


ಲಾಯ್ಲೊ. 

53. ತಕ್ಲೆಂತ್‌ ವ್ಹರ್‌ pay heed, consider ` तबलंत eee 
m 00 

= ಗಮನ್‌ ದೀ, ಆಲೊಚನ್‌ ಕರ್‌. ತಕ್ಲೆಂತ್‌ + goo ರುಪಾಂ = गमन दी, आलोचन कर. तक्लेत+व्हर चिं wat पळे. 


BY. ಆವಯ್ನ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಲಿ wg ತಕ್ಲೆಂತ್‌ टू. ७? ತರ್‌ ಕಶೆಂ? आवयन सांगलेली बुध तक्लेत व्हेली ना तर कश? 


54. ತಕ್ಲೆಂತ್‌ ॐ ५०५3 cause to heed or to 0751668 तक्लंत व्हरय 
m 

= ಗಮನ್‌ ದಿವಯ್‌, ಆಲೊಚನ್‌ ಕರಯ್‌. ತಕ್ಲೆಂತ್‌ + ವ್ಹರ = गमन दिवय, आलोचन करय. तक्लेत + व्हरय चिं wd 

ಯ್‌ಚೆಂ 0०७०० ಪಳೆ. ಹಾಫ್ರ್ಯಾ DIPL ४४ ಪಾಠ ७०७००७९, पळ « हाफत्या हाफत्याचे पाठ बापायन पृताच्ये तक्लेत व्हर | 

ಪುತಾಜೈ ತಕ್ಲೆಂತ್‌ ವ್ಹರಯ್ಲೆ. यले. 


55. 330° ಮಾಂಡ್‌ acuse, impeach, indict तक्षीर aig 


= ದೂರ್‌ ಮಾಂಡ್‌, ವ್ಯಾಜ್‌ ಮಾಂಡ್‌. ಶಕ್ಷಿರ್‌ + ಮಾಂಡ್‌ = दूर बाँड. व्याज मांड. तक्षीर 1 मांड चिं eal पळे- राजि 


ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ರಾಜಿಯೆಚಿ ವಾಟ್‌ ದಿಸ್ಲಿನಾ ಮ್ಹಣ್‌ ४० fa वाट दिसली ना म्हण तक्षीर मांडची पडली. 
ಮಾಂಡ್ಚಿ ಪಡ್ಲಿ. 


56. ತೆಕ್ಷಿರ್‌ ಮಾಂಡಯ್‌ cause to acuse to impeach or to indict तक्षीर Aisa 
= ದೂರ್‌ ವಾ ವ್ಯಾಜ್‌ ಮಾಂಡಯ್‌. 0 go ಕರ್ನಾಂ मु. == दूर वा व्याज मांड्य. भुरग्यां.करनां व्हडिलांचेर तक्षीर 
ಲಾಂಚೆರ್‌ ತಕ್ಷಿರ್‌ ಮಾಂಡವುಂಜೆಂ ಮುನ್ಯಾಸಣ್‌ ನಹಿಂ. मांडवंचं मन्बापण नहिं. 

57. ತಣ್‌ 1851 | तग 
= ವಾಚ್‌, ಫಾವೊರ್‌ ಯೆ, weer. ತಗ್ತಾಂ, ತಗ್ರಾಲೊಂ, = बाच, फावोर ये, बाळ. anai, anmai, तगलों, तग 
SÅR o, ತಗ್ರಲೊಂ, ತಗೊಂಕ್‌, ड") SRo. ತಗೆಂ ವಾ २९,० ಕಣೆ, तगोंक, तगप, ana. and at मरचे आमच्य मुटि 
ಆಮ್ಚೈ ಮುಟ ಭಿತರ್‌ ನಾ. भितर ना. 

58. ತಗರ cause to last or to survive तगय 


= ವಾಂಚಯ್‌, ಫಾವೊರ್‌ ಯೆಶೆಂ ಕರ್‌, ७०४००. ತಗಯ್ತಾಂ, 
ತಗಯ್ಮಾಲೊಂ, ತೆಗಯ್ಲೆಂ, ತಗಯ್ತಲೊಂ, ತೆಗವುಂಕ್‌, डाळ", 
ತೆಗವುಂಚೆಂ. ६०7,७२४ ತೆಗವುಂಕ್‌ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ ಉಪ್ಕಾರ್‌ ನಾ, 


= वाचय, फावोर येवृंक लाय बाळय. तगयतां, तगयतालों, 
तगयल, तगयतलों, ands, तगवप, anda. भंग्तेल्याक 
तगवृंक गेल्यार उपकार ना. 


काग व्र 1 व्ह. 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಢಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी घातुरूपमंजरी ; तग्ग 


Rs ಪಯ Tt DE LOM, IS EI OEE AIT AA SAW SEN OT दाळ 


> 


59. ತಗ್ಗ್‌ | economise, be thrifty तग्ग 
a #33 ಕರ”. ಕಗ್ಗತಾಂ, ತಗ್ಗತಾಲೊಂ, ತೆಗ್ಗಲೊಂ, ತಗ್ಗತಲೊಂ, = कशिशि कर. तग्गतां, तग्गतालों, amai, तग्गतलों, 
ಗ್ಗ ಪ್‌, ತೆಗ್ಗೊಂಚೆಂ. ವರ್ಸಾಚಿಂ ವರ್ಸಾಂ ತೆಗ್ಗೊನ್‌ ತಾಣೆ ಪುರ್ತೆಂ तग्गोंक, तग्गप, ania. वर्षाच avai तग्गोन ताणें पुरतं 
ರಣ್‌ ಪಾಯ್ಲೆಂ. रोण पायल. 

60. ತಗ್ಗಯ* cause to economise or to be thrifty ama 
= ಕಶಿಶಿ ಕರೆಯ”. ತಗ್ಗಯ್ತಾಂ, ತಗ್ಗ ಯ್ತಾಲೊಂ, ತೆಗ್ಗಯ್ಲೆ, ಮಃ कशिशि करय. amaai, तग्गयतालों, amaA, तग्ग 
an, ०७, ४८०, SR Doo", ತಗ್ಗಪಪ್‌, ತಗ್ಗ Joto. ६/२०४ ४०९३० naai, तग्गवुंक, तग्गवप, amaa. भ्रग्यांचे शिकप व्हि 
| ಶಿಕಪ್‌ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್‌ ತೆಗ್ಗವುಂಚೆಂ ಸೊಡಿನಾ. लांक amia सोडिना. 

61. 3m get lowered or deepened तग्सा 


ಸೆಕಾ ಸೆರ್‌, ಗುಂಡ್‌ ಜಾ. ತೆಗ್ಗಾತಾಂ, ತೆಗ್ಗೂತಾಲೊಂ, ZND = सकला सर, गंड जा. तग्सातां, तग्सातालों तग्सालो, 
ರೊಂ, ತಗ್ಗಾತರೊಂ, ತಗ್ಸೊಂಕ್‌, डळ", ತಗ್ಸೋೊಚೆಂ. ಮಾನೆ तग्सतलों, तग्सोंक, तग्सप, maid. मानेस्तां मुखार तग्सा 


| 9,0 ಮುಖಾರ್‌ ತಗ್ಸಾಲ್ಯಾರ್‌ ೫ ಣೆಸಣ್‌ ಜಾಯಾ ल्यार उणेपण जायना 


62. ZA 03०” lower, deepen aña 
ಸಕಾ ಸರರ್ಯ ಗುಂಡ್‌ ಕರ್‌. ತಗ್ಗಿಯ್ತಾಂ, SAS, =सकला सरय, गुंड करय. तरशीतां, तग्शीतालों, तग्शील, 


BN, 032 0, ತಗ್ಗಿಯ್ಮಲೊಂ, ತಗ್ಗುವುಂಕ್‌ ತಗು Ba ತಗ್ಗುವುಂಜೆಂ. तग्शीतलों, तग्सवुंक, तग्सुवप, aadd. aia तग्शायल्यार 


७२००३३" BA SI 30° ಉದಕ್‌ ७८,४० ಮ ३०" ७४ © उदक ಇತ म्हळ.यार आसलेलो झरयी सुकली. 
ಕುರ್‌ಯಾ ಸುಕ್ಲಿ 


63. ತಜ್ಮಿಜ” ४०" act prudently तजवीज कर 


ಸೆವೆ ಣೈನ್‌ ಚಲ್‌. gees + ಕರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಹಳೆ. = सम्जण्येन चल. तजवीज-- कर चि रूपां पळ . तजवीज 
ಶಜ್ನಿಜ್‌ ಕರೂನ್‌ ಚಲ್ಲೆಲ್ಯಾಕ" ५,० ಚುಕ್ತೆ ಲೆ करून चल्तेल्याक ಇತತ चकतलं. 


64. ತಜ್ಮಿಜ” ಕರಯ cause to act prudently तजवीज करय 
= ಸಮ ಣ್ನೆನ್‌ woods. ತೆಜ್ಜಿಜ"-೬ಕರೆಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಷಳೆ = सश्जण्येन चलय. तजवीज + करय fa रूपां पळे. सगळे 
BR, ಉಪಾಟಿ ತರ್‌ಯಾ ಮುಖೆಲ್ಯಾನ್‌ ತಜ್ವಿಜ್‌ ಕರವೂನಜ್‌ उप्राटले तरयी भुखेल्यान तजषीज करूनच मेट काडलें. 

ಮೆಟ್‌ ಕಾಡ್ಲೆಂ 


65. ತಜ್ಮಿಜ” ಜಾ be prudent तजवीज जा 
— ಸಮಾ , ಶಾಣೊ ಜಾ. ॐ३.६३ + ಜಾ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ = सम्जा, शाणो जा. तजवीज--जा चि रूपां ಇಪ. अंत 
ಅಂತಸ್ಫರ್ಣಾಂತ್‌ ತಜ್ವಿಜ್‌ ಜಾತೆಲ್ಯಾಕ್‌ ಭಾಯ್ಲಿ ಫಿಕಿರ್‌ ನಾ. स्करणांत तजवीज ज्ञातेल्याक भायली फिकिर ना. 


ತಟ್‌ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी 


66. ತಟ್‌ get blocked or closed T 
= ಬಂಧ್‌ ಜಾ, ४८३२. BEID 0, ತಟ್ಟ್ರಾಲೊಂ, ತಟ್ಲೊಂ, ತಟ್ಟಿ. = बन्ध जा, अड्का. azzi तट्टालों, | azai, r P 
ಲೊಂ, ತಟೊಂಕ್‌, ತಟರ್ಪ, ತಟ್ಟಿ. ತಟೊನ್‌ ತಟೊನ್‌ ತಾಚೆಂ तटोंक, तटप, aad. तटोन तटोन ताचे लग्न farata. _ 


ಲಗ್ನ್‌ ತಿರ್ಸಾಲೆಂ. 


67. ತಟಿಯ್‌ cause to be blocked or closed 

= ಬಂಧ್‌ ಕರೆಯ”, ಅಡ್ಕಯ". ತಟಯ್ತಾಂ, Noi Be, = बन्ध करय, अड़कय. तटयतां, तटयतालों, ATUA, 
ತಟಯ್ಲೆಂ ತಟಿಯ Bro ತಟಿವುಂಕ್ಕ, ತಟಿವಪ್‌, ತಟಿವುಂಜೆಂ. तलो, तटव्‌क, तटवप, azia. न्हुंयंक aru घाल्ल्या 
ನ್ಹಂಯಳ್ಳ ಬಾಂಧ್‌ ಘಾಲ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಯೆಂವ್ಚೆಂ ಉದಕ್‌ ೬ಟಯ್ಲೆಂ. = gda उदक तटयले . | 
68. ತಬಾಕ್‌ be ecstatic 

= ರುಕ್‌ ಜಾ ಥಟಾಕ್‌. ತೆಟಕ್ತಾಂ shove, do, 30 = BH जा, थटाक तटाकतां, तटाकतालों, तटाकलों 


Bao, ತಬಾಕ್ತಲೊಂ, ತಟಾಕೊಂಕ್‌, ತಟಾಕಪ್‌, diodo. तटाकतलों, तटाक्रोंक, तटाकप, तटाकचे. बाप य घरा येवन 
ಬಾಪುಯ್‌ ಘರಾ ಯೆವೂನ್‌ ತಟಾಕ್ಷಲೊ ಮ್ಹುಣ್‌ ६००२ sco sro तटाकतलो म्हण भूरग्यांनी बेगि बेगि काम केलं 
ವೆಗಿಂ ಕಾಮ ಕೆಲೆಂ. 


69. ತಟಾಕೊಂಕ್‌ ಲಾಯ" cause to be ecstatic तटाकोंक लाय 
= ರುಕ್‌ ಜಾವುಂಕ್‌ ವಾ ಥಟಾಕೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ತಟಾಕೊಂಕ್‌ = 8H जावंक वा थटाकोंक लाय. तटाकोंक-- लाय चि. 


ಲಾಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ನವೈರಾನ್‌ ತುರ್ತಾನ್‌ ನಿರ್ಮಳ್‌ ಕಾಮ್‌ ख्यां पळे. नव्करान gala निर्मळ काम करून धनियाक तटा 

ಕರೊನ್‌ ಧನಿಯಾಕ್‌ 893००७१ ७२०५२ . कोक लायलो 

70. ತೆಟೊನ್‌ ಬಸ್‌ remain closed तटन बस 

= ४४,३" WAT, ಬಂಧ್‌ ರಾವ್‌. ತಟೊನ" + ಬಸ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ = अडकोन बस, बन्ध राव. तटन + बस fa da Wea 
ಕ್ವಿ => ಇ ನ ಮಿ 6 न | 

ಪಳೆ. ಹಿಂಸಾಚಾರಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ನೆಟ್‌ Roh, Shes ಬಸ್ಲೆ. हिसाचाराक लागोन पेट सगळी aza बसले. 

71. ತಟೂನ್‌ ಬಸರ್ಯ Cause to remain closed ಕಕ aaa 

= GCA, ಬಸಯ್‌, ಬಂಧ್‌ ಉರೆಯ್‌ ತೆಟೊನ್‌ + ಬಸರ = अडकोन बसय, बन्ध उरय. तटन+बसथय चि रूपां पळे. 


wo ५) 5२ ೯ ಇ 3 
EN ಕ ಹರ್ತಾಳ್‌ ४३,७२०३ ಗಾಂವ್ಚ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್‌ हरताळ करतेल्यांनी गांवच्या लोकाक aca बसयले. 
~ A) s ~ 


. 385° i | 
72 ರ admonish, reprehend तटकर | 
= ಗವಿ ಕರ್‌, ತಿದ್ದಿಯ್‌, ತಟ್ಟಿರಾ 6. Sos fi 
ne ಕ ಚ್ಮ e ರ oe ರ್ರಾಲೊಂ, 380, = गवजी कर, तिदवोय. तटकरतां, तटकरतालों, ಕಥ 
T ನಿ ತಟ್ಟಿರ್ಲಾ ರ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ i ? ki ಶಿವಾಯಿ रले, तदकरतलों, तटकरुक, तटकरप, तटकरचें. गें 
3 णी ಜಾತಾತ शिवावि व्हडांनी तटकरल्यार भ्रगीं विरार जातात. 


NN 
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E es ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂನಮಂಜರಿ कोंकणी धातरूपमंजरी तट्करय 


| 73. 383, ००४०९ cause to admonish or to reprehend तटकरय 


` == RA ಕರಯ, ४८५,०४ ಲಾಯ್‌, ತಟ್ಕರಯ್ತಾಂ, ४४७० nasi करय, तिदवंक लाय. तटकरयतां, तटकरयतालों, 
` ಯ್ತಾಲೊಂ, 383,805) ०, ತಟ್ಟಿರೆಯ್ದಲೊಂ, ३६,४३०४, ड, azsa तटक्करयतलों. तटकरवंक, तटकरवप. तटकरवुंच 


ವಪ್‌, ತಟ್ಕಿರವುಂಚೆಂ.. ಪುತಾಕ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಸಾಸು ದಿಸ್ಫೊಟ್ಟಿಂ qag सांगोन सासु दिस्पोट्टें सुनेक तटकरयताली 
 ಸುನೆಕ್‌ ತಟ್ಟಿರಯ್ತಾಲಿ. 


74. ತಟ್ರಡ್‌ b frightened or scared ಕಕತ 
= ಭಿಯೆ, ಆಕಾಂತ್‌. ತಟ್ರಡ್ಬಾಂ, 3४3, ळटू 2५००, ತಟ್ಟ್ಲೊ, = भिये, आकांत, तटतडटां, तद्तड्टालों, तट्तड्लों, तट्‌ 
88,0. Sno, ತಟ್ಟಿಡೊಂಕ್‌, ತಟ್ಟಿಡಪ್‌, SW Éo. ತ್ಯಾ ರಾನಾಂತ್‌ तड्टलों, तट्तडोंक, तट्तडप, तट्तड चें. त्या रानांत रिगोंक 

ರಿಗೊಂಕ್‌ Wes ಸೆಯ್ತ್‌ ತಟ್ಟಿಡ್ಕಾತ್‌. दादले सयत तट्तड्टात. 

75. 883, ००४०” frighten, scare तट्तडाय 


= ಭಿಯೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ಆಕಾಂತಯ್‌, SR Eaa o, 38, = भियेवृंक लाय, आकांतय- तट्तडायतां, तट तडायताल्लो, 
ಡಾಯ್ತಾಲೊಂ, ತಟ್ರಡಾಯ್ಲೆಂ, ತಟ್ಟಿ ಡಾಯ್ತುಲೊಂ, Bi woo", तट्तडायलं, तट्तडायतलों, तट्तडावुंक, तट्तडावप, तट्तडा 
ತಟ್ಟಿಡಾವಪ್‌, ४,७०७०९३०. ಗರ್ಜೆ ಶಿನಾಯಿ ಲ್ಲಾನಾಂಕ qa. गर्जे शिवायि ल्हानांक तट्तडायनाये- 

३४3, ७००००२, 033. 


76. ತಡವ" ಕರ್‌ delay, make late नडव कर 


= Sof ಕಾಡ್‌, ಕಳಾವ್‌ ಕರ್‌. ತೆಡನ್‌4ಕರ್‌ ಚಿಂರುಪಾಂಪಳೆ. = वेळ काड, कळाव कर. तडव--कर चि «ai पळे. येतां 
ಯೆತಾಂ ಯೆತಾಂ GAN ಣೆ ಕಲ್ಯಾ ತಾಣೆ ಸಕಾ > 05" ತಡವ" ಕೆಲೊ. म्हण्टेल्या ताणें सकटांक तडव केलो. 

77. ತಡವ” ಕರಯ” cause to delay or to be late asa करय 
= yf ಕಾಡಯ್‌, ಕಳಾವ್‌ ಕರಯ". ಶಡವ" + ಕರೆಯ್‌ ಚಿಂ = बेळ काडय, कळाव करयः AAT + करय fa sai ಇತ. 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ७०७? ಗಜಾಲಿ ಕರವೂನ್‌ ತಿಕಾ ०००७३७0 शेजारनीन गजाली करवून तिका रांदपाक asa करयलो- 
ತಡವ್‌ ಕರಯ್ಲೊ. 


78. ತಡವ" ಜಾ get delayed or late तडव जा 
= Seo ಜಾ ಕಳಾವ್‌ ಜಾ. ತಡವ್‌4ಜಾ ४० 0०0०० ಪಳೆ. = वेळ जा, कळाव जा. ಕತ ೫1 wai पठे. पयल्ये 
ಪಯ್ಲೆ ಗಾಡಿಯೆಕ್‌ ತಡವ್‌ ಜಾಲೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಭವೊಂಕ್‌ #४७" गाडियेक asa जालो म्हण भवोंक वचोन मागीरची गाडियी 
७००७७, ಗಾಡಿಯಾ ಚುಕಯ್ಲಾ. चकयली- 

79. ತಡಸ barricade, overload तडस 
= ७८,७१ ಬಾಂಧ್‌, ಅಧಿಕ್‌ ಭರ್‌. ತೆಡಸ್ತಾಂ, ತಡಸ್ತಾಲೊಂ, = ASKS MA, अधिक भर. तडसतां, तडसतालों, 
ತಡಸ್ಸೊಂ, ॐ ३,४.२०, ತಡಸೊಂಕ್‌ ತಡಸೆ ೂಂಚೆಂ. ಭುಕ್ಲೆಂ azadi, तडसोंक, तडसप, तडसोंचे. we मार्गाक धांवता 
ಮಾರ್ಗಾಕ" ७००७०, ಷ್ಲುಣ್‌ ದಾರ್‌ ತಡ म्हण दार agad. 
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को कणी धातुरूपमंजरी 


३८7०" ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


80. ತಡಸಯ" cause to be barricaded or to overload पर 
VB oF ಬಾಧೆಯ”, ಆಧಿಕ್‌ ४००७". ತಡಸೆಯ್ತಾಂಃ SBA = आडकळ बान्धय, अधिक ಇಡ. तडसयतां, तडसयतालों, 


०३२,४०, 342032 0, ತೆಡಸಯ್ಲಲೊಂ, ತೆಡಸವುಂಕ್‌, ತಡಸವಪ್‌, तडसयलं, तडसयतलों, तडसवंक, तडसवप, च. 
ತಡಸವುಂಚೆಂ. ಆಜಾಳಾ ಆಯ್ಲೆ ಲ್ಯಾ ನಾತ್ರಾಂಚಿಂ ಬೊಲ್ಸಾಂ HAY, आजाळा आयलेल्या aia बोल्सां कुस्वारान asagat 


ರಾನ್‌ SBAA, 0. 


81. ತಡೆ bud, sprout 

= ಆಂಕ್ರೆ. 38420, ತಡೆಕಾಲೊಂ, ತಡೆರೊಂ, ತಡೆತೆಲೊಂ, ait. तडेतां, तडेतालों, तडेलों, तडेतलों, asia, aga, 
ತೆಡೊಂಕ್‌, ತಡವ, dRo ಪಾವ್ಸ್‌ २०४००७” ४०९ ಪಡಾನಾ asa. पावस aida कोरण पङ्टाना भरग्यांचि Azfa 

B02 ५०४४ ಖೆಳಾಚಿ ಆಶಾ ತಡೆಲಿ. आशा तडली 

82. ತಡೆಯ cause to bud or to sprout तडेय 
= ಅಂಕ್ರೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ತಡೆಯ್ತಾಂ, ತಡೆಯ್ತಾಲೊಂ, ತಡೆ = आक्रेवंक लाय. तडेयतां, तडेयतालों, तडेयलें, तडेयतलों, 

ಯ್ಲೆಂ, ತಡೆಯ್ತಲೊಂ, ತಡೆವುಂಕ್‌, ತಡೆವಪ್‌, 3८०४३०. ०७७ तडेवृंक, तडेवप, Asda. उज्याचो दाव लागलेली झाडां 
ಚೊ ದಾನ್‌ ಉಗ್ಗೆಲಿಂ ರೂಡಾಂ ತಡೆವುಂಕ್‌ ಯೆನಾಂತ್‌, तडेत्रंक gaia. : 
83. ತೆಡ್ಕೊ ಕರ್‌ innoculate | तड़को कर 

= ಪಿಡಾ ಲಾಗಾನಾೆಂ ಒಕದ್‌ ತೊಪೂನ್‌ ಭರ್‌. डेळेळू + ४०° = पिडा लागानाशे ओकद Maa भर. तड़को+कर चि. 


= ಚ ಪಳೆ. ಜಾಶ್ರ್ಯಾಕ್‌ ವೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಪಯ್ಲೆಂ ड रूपां पळे. जातः्याक वेतेल्दांक पयले तड्‌ को केल्लें बरे. 
o ಬರಿಂ. 
೧೧ 


84. ತಡ್ಕೊ ४५०३३४ cause to innoculate तडको करय M 


Kp ಪಿಡಾ ಯೆನಾಶೆಂ ಒಕದ್‌ ತೊಪೂನ್‌ ಭುರುಂಕ್‌ ಲಾಯ”. = पिडा येनाशें ओकद तोपन use लाय. तड़को + करय 
ಗೆ ç = y) >. ~ S 3 
Ry † ಕರಯ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ವಿಜೆಶಾಂಕ್‌ ವೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ fig wat पळे. विदेशांक वेतेत्यांक san प्रकार ಕಥ! 


ಕಾನೂನಾ ಪ್ರಕಾರ್‌ ತಡ್ಕೊ 6००0०0), ತ್‌, करयतात. 
85. ತಡ್ಸಡ್‌ get agitated तड फड 
= ay or ಸ Ñ 
mee je ತತ ७३,९०, ತಡ್ಸಡ್ಡೊಂ, 320, = तळमळ. तडफड टां, तड फड्टालों, तड फड लों, तड फड, 
೫ Ms ० ; > ಪ್‌, Igo. ಅನ್ಸಡಾಚಿ ಖಬರ್‌ टलों, तड फडोंक, तड्फःप, तडफडचें. अव्घडाचि खबर 
ನ" 7१००२८, ಲೂಕ್‌ डेळ ळर, ತೆಂ ಪಳೆವುಂಕ್‌ ಜಾಲೆಂ ನಾ आयकोन nica लोक तड फड टा ಷೆ पळेबंक जालें ना. 

. ತಡ 6 
86 ಕ 3 ८४०३५ ag tate तड्‌फडय 
= ॐ४, ९०३५६ ಶಡ ತ್ರ ¥ 

ಸ शी ನ ao oes Sgod o = agaga. तड फडयतां, तड फडयतालों, तडफड्यले, 

ಬ ० » ತೆಡೃಡವುಂಚೆ. तड फडयतलों, तडफडवंक, तडफडवप, तडफडवंचे . मरणा 


ತೇ 


ಚಿ ಖರ್‌ ಆಯಿಲಿಚ್‌ 
POY § ಸಗ್ಳ್ಯಾಂಕ್‌ ತಡ್ಭಡಯ್ಲಾಂ, चि खबर आयिल्लिच घरच्या सगळयांक तडफडयलीँ 


ರಾಣಾ ಅ, ಅರಾ ರಾ ೯ ್ಪ 6 २93 = | 
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ತಡ್ತಾ Brod, ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी तड्वा 


| 87. ತಡ್ವಾ be endurable or bearable az वा 
i = ಸೊಸ, ತಲ್‌. ತಡ್ವಾತ್ಯಾ ತಡ್ವಾತಾಲೆಂ, ತಡ್ವಾಲೆಂ, ತಡ್ವಾ सोस, तल. तडवाता, तड वातालें, AZAA, तड्यातल, 
ತಲ ತಡ್ನೊಂಕ್‌, ತಡ್ಡಪ್‌, Saoto. ಸಾಸುಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ asalm, तड्‌ वप, तड वोंबे. agia sat सुनेक asata 
ಸುನೆಕ್‌ ತಡ್ಡಾಲಿಂನಾಂತ್‌ ದೆಕುನ್‌ ರುಗ್ಗೆಂ we o aia देकुन ATT उठल. 
| 
88. ತಡ್ತಿಯ್‌ endure, bear, put up with agda 
= ಸೊಸುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ತಲಯ", ತಡ್ಡಿಯ್ತಾಂ, ३६,०३२,४००, = सोसंक लाय, तलय. तड वॉयतां, तड्वोयतालों, तडवी 
86,७५०, ತಡ್ವಿಯ್ತಲೊಂ, ತಡ್ವುವುಂಕ್‌, ತೆಡ್ವುವಪ್‌, ತಡ್ತು यले, तडवीयतलों, तड्वुवुंक, तड ववप, तड वुवुंच दीस भर 
: ७०४३०. ಭರ್‌ ಧನಿಯಾಜ್ಯೋ ಖೊಡಿ ಆಯ್ಯಾಲ್ಯಾರಯಾ धनियाच्यो खोडो आयकाल्यारयी सम्जण्येच्या नव्करान तडब 
ಸಮ ಣೈಚ್ಯಾ 88०१७ 32>, उल" ವ್ಲೆಲೆಂ न व्हेले 
89, ತೆಣಿರ್‌ ಪಾವ್‌ reach extremity तणीर पाव 
= ಆಖೆರಿಕ್‌ ಪಾನ್‌. ತಣಿರ್‌ + ಪಾವ್‌ಟಿಂ ८३३२० ಪಳೆ. = आखेरिक पाव, तणीर + पाव fa sai पळ. qafa 


ಪುತಾಚಿ ವಾಟ್‌ ರಾಕ್ತಾಂ ರಾಕ್ತಾಂ ಆವಯ್‌ ಬಾಪುಯ್‌ ಮರ್ಲಾಜೈ वाट राक्तां राक्तां आवय aga मरणाच्ये तणीर पावलों. 
ತಣಿಂ" ಪಾವ್ಲಿಂ. 


90. ತಣಿರ್‌ ಪಾವಯ್‌ reduce to extremity तणीर पावव 
— ಆಖೆಂಕ್‌ ಪಾವಯ್‌, ದಿವಾಳಿ ಕರಯ್‌, ತಣಿರ್‌ ಪಾನಯ್‌ = आखेरिक पाबय, दिवाळी ಕಾಡ. तणीर + पावय fa 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ವೆಚಿಕ್‌ ಸವಯಾಂಥಿ ತಾಚ್ಯಾ ನ್ಯಾಪಾರಾಕ್‌ खूपां पळे. afar सवयांनी ताच्या व्यापाराक तणीर पाव 
ತಣಿಂ” 5४०३} ०. यलं. 

91. ತಣ್ಬಣ್‌ storm तण्टण 
= ವಾದಾಳ್‌ ಮಾರ್‌. ತಣ್ವಣ್ವಾ, ತಣ್ಬಣ್ಟ್ರಾಲೆಂ, Sao = वादाळ मार. तण्टण्टां, तण्टण्टालों, तण्टण्लों, तण्टण्टलों, 


ತಣ್ಣಣ್ಣಲೆಂ, ತಣ್ಣಣೊಂಕ್‌, ತಣ್ಬಣಪ್‌, dao ३६६५००0 तण्टणोंक, तण्टणप, तण्टण्चे' तण्टणोंक लागताना दरयांत 
_ ಲಾಗ್ನಾನಾ ದೆರ್ಯಾಂತ್‌ ಮಾಸ್ಸಿ ಪಾಗುಂಕ್‌ ವೆಚೆಂ ನಹಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ मासळी arim aa नहि म्हळ्ळी निशानी चड्यतात. 
२०२३ १४००५०२, ड" 


92. 3% 00335 cause to storm तण्टणय 
= ವಾದಾಳ್‌ ಮಾರಯ್‌. ತಣ್ಣಣಂಯ್ರಾ ತಣ,ಣಯ್ಮಾಲೆಂ, ತಣ = वादाळ मारय. तण्टणयतां, तण्टणयतालों, तण्टणयलें, 
£००३१ ०, ತಣ್ಣಣಯ್ತಲೆಂ, ತಣ್ಬಣವುಂಕ', ४६९ ಇವಪ್‌, ತಣ್ಣ तण्टणयतलों, तण्टणवृंक, तण्टणवप, तण्टणवुंचे- पावसाळ 
ವುಂಚೆಂ. ಪಾವ್ಸಾಳ್‌ ಯೆವೂನ್‌ ತೆಣ,ಣವುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ येवून तण्टणवृंक लागलो. 

93. 3a, ಕರ್‌ inquire, judge, investigate तन्को कर 
೭ ವಿಚಾರ್‌ ಕಠ, ನಿತ್‌ ಕರ್‌. ತನಿ + ४०९४० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = विचार कर, नीत कर. तन्की+ कर चि रूपां पळे. तन्को 
ತನ್ನಿ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಶಿಕ್ಷಾ ७००४; ನಹಿಂ. केल्या शिवायि शिक्षा ards नहि. 
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ತನ್ಕಿ ४५०३५४ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी तन्की १ 


94. ತನ್ಕಿ ಕರಯ” cause to Inquire to judge or to investigate ಕಫ 


= ವಿಚಾರ್‌ ಕರಯ್‌, ३३" ಕರಯ್‌. ತನ್ಕಿ + ಕರೆಯ್‌ಚೆಂ ರುಪಾಂ विचार करय, नीत करय. तन्को*करय चि रूपां पः 
४४. Brod sod ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ನವೃರಾಚಿ SQ, भुरग्यांनी बापायक सांगोन तवकराचि तन्को करयली 


ಕರಯ್ಲಾ 


95. ತಪಸ್‌ ಕರ್‌ practise asceticism तपस कर 

= ಆದ್ಯಾತ್ಮಿಕ ನ್ಹಿನತಿ ಕರ್‌. ತಪಸ್‌ + ಕರ್‌ಚಿಂರುಪಾಂಪಳೆ. = आध्यात्मीक मिहनत कर. तपस+कर fa खूपां प 
co 

ತಾಣೆ ತಪಸ್‌ ಕೆಲ್ಸೆಂಚ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ ಶಿನಾಯಿ ಫಳ" ದಿಸಾನಾ. ताणे aga Sara aaa शिवायि फळ दिसाना 

96. ತೆಸಸ್‌ ಕರಯ" cause to practise asceticism तपस करय 


= ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ” Dd ನತ್‌ ಕರಯ್‌. ತಪಸ್‌ + ತರಯ್‌ಚೆಂರುಪಾಂ = आध्यात्मोक fagaa करय. तपस +करय fa रुपां पळे 
ಪಳೆ RIA ಖಾಂವ್ಚಿ ಆಶಾ ५५००६२० ಕರ್ನಾಂ BHA ಕರೆಯ್ತಾ. मासळी alata आशा धोंकां करनां तपस करयता 


२3 
97. ತಪಾಲ್‌ ದಿನಯ್‌ cause to reach the mail, or to convey the news तपाल दिवय 
= ಖಬರ್‌ ಪಾವಯ್‌. ತಪಾಲ್‌ + ದಿವಯ್‌ಚಿಂ 0०७२० ಪಳೆ. = खबर पावय. तपाल--दिवय fa sat पळे. शिबंदेत 


ಶಿಬಂದೆನ್‌ ಮುಷ್ಕರ ಕೆಲೆಂ ದೆಕುನ್‌ ತಪಾಲ್‌ ಖಾತ್ಯಾನ್‌ ಸೈನಾ मुष्कर केलें SHA तपाल खात्यान सेना करनां तपाल दिवयले. 
ಕರ್ನಾಂ डेऊ* ARS o. | 


98. ತಸಾರ ದೀ deliver the mail, or convey the news तपाल दी. 
= ಖಬರ್‌ ದೀ, ತಪಾಲ” + Aledo ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ४३०° ard. तपाल+दी fa रुपां पळे. भितर रिगच्ये आच 
on, ಕಿ ಆದಿಂಚ್‌ ತೆಪಾಲ್‌ ದಿವೂನಯಾ ಜಾಲೆಂ. तपाल दिवनयो जाल. 


99. ತಪಾಲ” ಪಾಯ್‌ deliver the mail, reach the message तपाल पाय 
= ಖಬರ್‌ ಪಾಯ್‌. ತಪಾಲ" + ಪಾಯ್‌ಚಿಂ ५७२० ಪಳೆ. = खबर पाय. तपाल+पाय ta रुपां पळे. दारा faar 
ದಾರಾ ಭಿತೆರ್‌ ರಿಗ್ರಾನಾಂಚ್‌ ಜೆಡ್ಯಾನ್‌ ತಪಾಲ್‌ ಪಾಯ್ಲೆಂ. रिगतानांच चेड्यान तपाल पायलं. 
100. ತೆಸಾಲ್‌ ಪಾನ್‌ | get the mail, receive the message तपाल पाव. 
= ಖಬರ್‌ ಪಾವ್‌, ತಪಾಲ" + छ १३० ५७२० xe. खबर पाव. तपाल+पाव चिं wt पळे. हेणें vifa 
ಹೆಣೆಂ ಕಾಂಯಿ PB,» ಆದಿಂಚ್‌ So ತಪಾಲ್‌ ಪಾವ್ತಾ, घडच्ये भादिंच AN तपाल पावता. 


TTT OS SU 183355. 
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| ತಷಾಲ್‌ ७००४०३०” ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


EES E ಸಾ ತಹಾತಾ ತ ತಾಾವಾಜಾಹಾತಾಹಾವಾಾಾತಾಾಜಾಾಾಾಾಜಾರರಾರಾಾ 


101. ತೆಪಾಲ್‌ ಪಾವಯ್‌ 


ಜಾ ಖಬರ್‌ ಪಾವಯ್‌. ತಪಾಲ" + ಪಾವಯ್‌ಟೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. 
7२९%, 7९३5१ ಪಯ್ಕೆ ಘೆನಾಸ್ತಾನಾಂಚ್‌ ತಪಾಲ್‌ ಪಾವಯ್ತಾ. 


102. ತೆಪಾಲ್‌ ब ರ್‌ 


ಸಕಾಳಿಂ ಗೆಲ್ಲೊ ಸಾಂಜೆರ್‌ ಯೆತಾ, ಕೊಣಾಕ್‌ ತಪಾಲ" #०२, ? 


103. ತಪಾಸ್‌ 
= BOF ಕರ್‌. ತಪಾಸ್ತಾಂ, ತಪಾಸ್ತಾಲೊಂ; ಶಪಾಸ್ಲೆಂ, ತಪಾಸ್ತ 
ಲೊಂ, ತಪಾಸುಂಕ್‌, ತಪಾಸಪ್‌, ತಪಾಸ್ಟೆಂ. १८३३२, ४" ತಪಾಸ್ಟೆ 
ಶೆಜಾರ್ಯಾಂಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ನಹಿಂ, ವಯ್ವಾ ಚೆಂ. 


cause to deliver the mail or message 


carry the mail, spread the news 
= ಖಬರ್‌ ಗಾಜಯ್‌, ತಪಾಲ"  ವ್ಹರ್‌ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತೊ 


test, examine, investigate 


ದ 
० 


को कणी धातुरूपमंजरी तपाल पाबय 

तपाल पाबय 

= खबर पावय. तपाल-- पावय चिं ai पळे. गांबचि 
गजेट WAM घेनास्तानांच तपाल पावथता. 

तपाल SBT 


= खबर maa. तपाल +व्हर चिं रुषां पळे. तो सकाळि 
गल्लो सांजेर येता, कोणाक तपाल व्हरता? 


तपास 
= परीक्ष कर. तवास्तां, तपास्तालों, तपास्लें, तपास्तलों, 
तपासंक, तपासप, aged. पिडेस्ताक aga शेजाऱ्यांचे 
काम नहिं, वयजाचें. 


104. ತಪಾಸಯ್‌ cause to test orto examine or to investigate तपासय 
= ಫರಿಕ್ಷಕರಯ್‌. ತಪಾಸೆಯ್ತಾಂ, ತಪಾಸಯ್ತಾಲೊಂ, ತಪಾಸ = परीक्षा करय. तपासयतां. तपासयतालों, तपासयलें, 
०३,०, ತಪಾಸೆಯ್ತಲೊಂ, ತೆಪಾಸವುಕ್‌, ತಪಾಸವಪ್‌, 35२० तपासयतलों, anaim, तपासवप, anaqa. दाकतेरा 
ಚೆಂ. ದಾಕ್ತೆರಾ ಕರ್ನಾಂ ತಶಪಾಸಯ್ಯ್ಯಾ ಕರಿತ್‌ ಒಕದ್‌ करनां तपासयल्या करित ओकद aaa नहिं. 

ಘೆಂವ್ಚೆಂ ನಹಿಂ. 

105. ತಫಾರತ್‌ be different, vary, change तफारत 


= ತೆಫಾವತ್‌, ವೆಗ್ಳೊ ಜಾ, ಬದ್ಲಾ ಲ್ಲೊ ಜಾ. ತಫಾರತ್ತಾಂ, 
ತಫಾರತ್ತಾಲೊಂ, EPWA O, ತಫಾರತ್ತಲೊಂ, ತೆಫಾರತೊಂಕ್‌ 
ತಫಾರತೆಪ್‌, 35d93,0. ಜನೈ ಭಾವ್‌ ತೆರ್‌ಯಾ ಸಂಯ್ಭಾನ್‌ 
853383,3". 

106. ತಫಾರತಯ” 
= ತೆಫಾವತಯ್‌, ವೆಗ್ಳೊ ಕರ್‌, ಬದ್ಗಿಯ್‌. ತಫಾರತಯ್ತಾಂ, 
ತಫಾರತಯ್ತಾಲೊಂ, ತಫಾರತಯ್ಲೆಂ, ತಫಾರತಯ್ಲಲೊಂ, ತಫಾರತ 
ವುಂಕ್‌, ತಫಾರತವಪ್‌, ತೆಫಾರತವುಂಚೆಂ. ಆಯ್ಲೆವಾರ್‌ ಪರಿಕ್ಷೆಟಿಂ 
४३३२४) ಪಕ್ರಾಂ ತಫಾರತೆಯ್ಲೆಲ್ಯಾಂಚೊ ಪಂಗಡಚ” ಪೊಲಿಸಾಂಚ್ಯಾ 
ಹಾತಳಿಂತ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಲಾ. 


107. ತೆಫಾನತ್‌ be different 
= ತಫಾರತ್‌, SÅR) ಜಾ, ಬದ್ಗಾಲ್ಲೊ ಜಾ. ತಫಾವತ್ತಾಂ, ತಫಾ 
ನತ್ತಾಲೊಂ, ತಫಾವತ್ಲೊಂ, ತಫಾವತ್ತಲೊಂ, ತಫಾವತೊಂಕ್‌, ತಫಾ 
ವತಪ್‌, ತಫಾನಕ್ಟೆಂ. ಸಾರೈಂ ಪಳೆತಾನಾ ७७००० ಶಫಾವತ್ಚಿಂ 
ದಿಸ್ಲಿಂ. 


cause to be different, change 


or changed 


= तफावत, वेगळो जा, बदलाल्लो जा. तफारत्तां, तफार 
त्तालों, ABTA, तफारत्तलों, तफारतोंक, तफारतप, AB 
रत्चे. जवळे भाव तरयी संयभान तफारत्तात. 


तफारतय 
= तफाबतथ, बेगळो कर, बदलीय. तफारतयतां, तफारत 
यतालों, तफारतयलें, तफारतयतलों, तफारतवृंक, तफारतबप, 
amaaa. आयलेवार परीक्षेचं जबाबि ಇತ! तफारतय 
तेल्यांचो पंगडच पोलिसांच्या हातांत सांपडला. 


तफावत 
= तफारत, ANB जा, बदलाल्लो ना. तफावत्तां, AGIA 
त्तालों, तफावत्लों, तफवरालों, तफावतोंक, तफावतप, तफा 
ad. सारक पळताना अक्षरां तफावर्ताच दिसलो. 


A 
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ತಫಾನತೆಯ್‌ ಕೊಂಕಿ ಢಾತುರೂಪನಷುಂಜರಿ 


ತೆಫಾನತೆಯೆ” 
= ತೆಫಾರತೆಯ್‌, ವೆಗ್ಳೊ ಕರ್‌, ಬದ್ಗಿಯ್‌. ತೆಫಾವತೆಯ್ಞಾ o, 
ತಫಾನತಯ್ಲಾಲೊಂ, ತಫಾವತಯ್ಲೆಂ, ತೆಪಾವಕಯ್ದಲೊಂ, ತಫಾ 
ವತವುಂಕ್‌. ತಫಾವತೆವಪ್‌, ತಫಾವತನುಂಚೆಂ. ०६४ ಘಡಿಯೆಚೊ 
ತೆಡನ್‌ 8589350 ತಫಾನತಯನ್ಮ. 


108. 


109. 3% of ಕರ್‌ 
= छळ” ಕರ್‌. ॐ) OF + ಕರ್‌”ಟಿಂ ರುಪಾಂ 


ಜಾಂನ್ಚಿಂ ಕಾನುನಾಂ ತಬ್ಬಿ ೮” ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿನಾಯಿ ನಾಟ್‌ ನಾ. 


110. ತಬ್ಬಿಲ್‌ ४५०३२" 

= ५०१ ಕರಯ್‌. ತಬ್ಬಿಲ್‌ 4 ಕರಯ್‌ಚಿಂ ರೆಪಾಂ ಪಳೆ. 
ಕಾನುನಿಇಂ ತಬ್ಬಿ ಲ್‌ ಕರವುಂಚೆಂ ಹಕ್‌ ವಿಧಾನ್‌ ಸಭೆ ಲೊಕ್‌ 
ಸಭೆಜೆಂ. 

lil. ತಮಾಸೆ ಕರ್‌ 


= ನೆಕ್ಲಾಂ ಕರ್‌, ಹಾಸಯ, ಚಿಡಾಯ್‌. ತಮಾಷೆ , ಕರ”ಚಿಂ 
००७०० ಪಳೆ. ಲೆಖಾನಕ್ತೆ ತಮಾಷೆ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ಸೊಭಾನಾ. 


112. ತಮಾಷೆ ಕರಯ 
= ಮಸ್ಕರಿ ವಾ Tsao ಕರಯ, ಹಾಸವುಂಕ್‌ ವಾ ಚೆಡಾವುಂಕ್‌ 
ಲಾಯ್‌, ತಮಾಷೆ + ಕರರ್ಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಶಿಕ್ಪಿ Save 
ಮಧೆ 802७6०० ತಮಾಷೆ ಕರ್ಚಿ WIT” ವಾಡೊಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲ್ಯಾ. 


113, ತಯಾರಿಯ 


= ತೆಯಾರ್‌ Fo", 8७०७७१", ಉತಾ.ದಿಯ » ಮಾಂಡ್‌. ತಯಾ 

ರಿಯ್ತಾಂ, ತಯಾರಿಯ್ತಾಲೊಂ, ತಯಾರಿಯ್ಗೆಂ, ತಯಾರಿಯ ಲೊಂ, 

ತೆಯಾರವುಂಕ್‌, ಶಯಾರವ ತಯಾರವುಂಜೆ ६७२ o ತಯಾ 
ವೂಜೆಂ ಕಾಮ್‌ ನಯಾ ಚೆಂ Sho 


114. ತೆಯಾರ್‌ ಕರ್‌ 

== ಸಜ ಉತ್ಪಾದಿಯ್‌, ಮಾಂಡ್‌, 
+ FoRo ರುಪಾಂ ಪಳೆ. 
ಶಾ» ಸಾಂಗಾತಾ DI ನತ್‌ಯಾ ಗರ್ಜೆಚಿ. 


3०३5२००३५४ , 
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cause to be diffrent or change 


cancel, change, rule out 
ಪಳೆ, ಲೊಕಾಕ್‌ ಮಾತಿಕಾರ್‌ 
कार Tafa कानुनां तबदील केल्या शिवायि वाट ना. 


cause to cancel to change or to rule out 


दोल क पुवे हक्‍क fana समे लोक प्र्मेवे . 


make fun of, tease 


लेखा awa तमाष केल्यार सोझाना. 


cause to make fun of or to tease 


prepare, produce, make ready 


prepare, produce, make ready 
ತಯಾಂ* 
ನಾಟಿಕ್‌ ತಯಾರ" ಕರುಂಕ್‌ ತಾಲ್ಫೆ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


तफारतथ, वेगळो कर, बदलीय. 


वप, amtaa. ह्रयेक्ये घडियेचो aca परिणाम 
वतयता 


= रहू करः तबदील ತಾ चि wi पळे. लोकाक मारे 


=a. तबदील+करय चिं ati पठे. 


= नक्लां कर, हासय, faga. तमाषे- कर चिं eat पळे. 


amid करय 
= मस्करि वा नक्लां करय, giada at चिडावंक लाय. 
तमाष+करय चि रूपां पळ, शिकपी लोका मधे टेलेफोनार 
तमाषे arfa बुध वाडोंक लागल्या. 


तयारीय 
= तयार कर, AA, उत्पादीय, मांड. तयारियतां, तयारि _ 


यतालों, तयारियलें, तयारियतलों, aad क, तयारवप, तया : 
रजे चें. ओक्दां, तयारतं चें कास वयजाचें नाहि 


तयार कर 
= सजय, उत्पादोय, nis, तयारीय. तयार+कर fa sai 
पळ - नाटक तयार करुक stat सांगाता मिहनतयी 
गजेचि. 


ತಯಾರ್‌ 500896 ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾಶುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धात्रूपषंजरी Mat करय 


115. ತಯಾರ” ಕರಯ" cause to prepare to produce or to make ready तयार करय 
= ಉತ್ಪಾದುಂಕ್‌ ವಾ ಮಾಂಡುಂಕ" ಲಾಯ", ತಯಾರ" ಕರಯ” 


= सजक उत्पाद्‌ंक धा मांडंक लाय. तपार+करय चि 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. Rods, ಯೆತಲೆ ಶಂ" ಜೆವಣ್‌ ಪಯ್ಲೆಂಚ್‌ 


रुपां पळे- सयरे येतेले तर जेवण पयलेंच तयार Hwa 


ತಯಾರ" ४५३०९३० ಬರೆಂ. बर. 
116. ತರ್‌ escapes flee तर 
= ಚುಕವೂನ್‌ ಕಾಣ್ಫೆ, ಪಳಾಪಳ್‌ क, ಉಪೆ, ವಾಂಚ್‌. ತರ್ತಾ, = चकवून काण्घे, पळापळ घे, उपे, बाच. तरतां, तंरतालों, 


३०३,४००, ತಕ್ಲೊಂ, ತರ್ರಲೊಂ, ತರೊಂಕ್‌, 3५5", 33,0. तरलों, तरतलों, तरोंक, तरप, तरचं. arua पयशे दिवन 
ಶಾರ್ಯಾಕ್‌ ಪಯ್ಕೆ ದಿವೂನ್‌ ನ್ಹಂಯ್‌ ಶಕ್ಟ್ರಿಂ ಶಾಣೆಪಣ್‌ವೆ ? aa तरचं 71077೪೩? 


117. 8go% cause to escape or to flee तरय 
= ಚುಕವೂನ್‌ ४,३०७" ) ಪಳೊಂಕ್‌, ಉಪೆವುಂಕ್‌ ವಾ ವಾಂಜೊಂಕ್‌ = चुकवून कोण्घेवृंक, पळोंक, उपेबंक्क वा वांचोंक लाय. 
ಲಾಯ್‌, ತರಯ್ತಾಂ, ತರಯ್ತಾಲೊಂ, ತರಯ್ಲೆಂ, ತರಯ್ತಲೊಂ, agai, तरयतालों, तरयलें, तरयतलों, तरवं क, ataq, 


ತರವುಂಕ್‌, ತರವಪ್‌, 3५०६३०. 7००२०७" ತರವೂನ್‌ ಉದಾ तरव चे. गोरवांक तरत्रन उदका पल्तडी Bail. 
ಸಲ್ಲಡಿ ವೆ.ಲಿಂ. ` j; > 
— fos) 


118. ತರ್ಕ್‌ ಕರ್‌ argue, discuss, dispute तक कर 
= ವಾದ್‌ ಕರ್‌. sar + ಕರ" ಚಿಂ 096०० ಪಳೆ. ತರ್ಕ್‌ ಕೆಲ್ಯಾ = बाद कर. तकं --कर चि रूपां पळे. तक केल्या करित 
ಕರಿತ್‌ ಬುಧ" ವಿಕಾಸನಾ. qu विकासना. 

119. ತರ್ಕ ಕರೆಯ” cause to argue or to discuss or to dispute तकं करय 


= ವಾದ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ತರ್ಕ್‌ + ४५०५३ eo 0205०० ಪಳೆ. ಎ वाद कर. करुक लाय. a चि wi पळे. 


ಠರಾವ್‌ ತರ್ಕ್‌ ४५०४०, y ಶಿವಾಯಿ ಮಂಜೂರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ठराव तकं करयत्या शिवायि मंजूर करुक अध्यक्ष ओपलो ना. 
ಒಪ್ಲೊನಾ. 


120. ತರ್ಕ್‌ ಧರ್‌ reprimand, admonish तकं धर 


= NA ಕರ್‌ ಚೂಕ್‌ 80,0895, ತರ್ಕ್‌ + ಧ೦ ಚಿಂ ६५७०० = गवजी कर, चक तिदवीय. तकं: धर चि wai पळ. 
ಪಳೆ. ಸಾಂಜೆರ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊಚ್‌ ಬಾಪಾಯ್ನ್‌ ಪುತಾಜೆಂ ತರ್ಕ್‌ ಧಕ್ಲೆಂ सांजेर आयिल्लोच बापायन पृताचं तकं धरलं. 


121. ತರ್ಕ್‌ ५५०३२४ cause to reprimand orto admonish तर्क धरय 
= 7, ಕರೆಯ, ಚೂಕ್‌ ३८५,०४" ಲಾಯ್‌”. ತರ್ಕ್‌ + ५००५५" 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಪುತಾಚ್ಯಾ ಹುತಾವಳಿಯಾಂಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ठू ಡಿ 
७२० ಕರ್ನಾಂ ತರ್ಕ್‌ ಧರಯ್ಲೆಂ. 


= गवजी करय, चूक तिदवृंक लाय. तक+धरय चि रूपां 
पळे पृताच्या हुताचळियांक ama व्हडिलां करनां तर्क 
uad. 
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कोंकणी धातुरूपमंजरी 


ತರ್ಕಿಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


———————————— 


122. ತರ್ಕಿಯ* argues discus’, dispute, reason ' | 
= ವಾದ್‌ ಕರ, ವಿನೆಚಿಯ್‌. . ತರ್ಕಿಯ್ತಾಂ, ತರ್ಕಿಯ್ದಾಲೊ, = बाद करं, विवेचीय- तरकोयतां, तरकोयतालों, तरकी 
ತರ್ಕಿಯ್ಲೆಂ, ತಕಿಯ್ತಲೊಂ, ತರ್ಕುವುಂಕ್‌, ತರ್ಕುವಪ್‌, ತರ್ಕುವು ye तरकीयतलों, तकव क, तर्कवप, तर्कवंचे 7 | 
ಚೆಂ. ಸಮ್ಮಣಿ ನಾಸ್ತಾನಾ ತರ್ಕಿಯ್ಲ್ಯಾಂ" ಸಮಸ್ಯೆ ವಾಟಾವುಕ" नास्ताना तरकोयल्यार समस्ये वाटावँ.क येनांत. 


ಯೆನೌಂತ್‌. - > 3 
123. ತರ್ಜರ್ಯ - admonish, reprimand sa . “a 
= NR, ಕರ್‌, ४४०४१ 3९,०४५९. ತರ್ಜಯ್ತ್ಯಾಂ, Ser, Sno, = गवजी कर; चक तिदवीय. तजयतां, तर्जयतालों, asad, 


ತರ್ಜಯ್ಲೆಂ, ತರ್ಜಯ್ರಲೊಂ, ತರ್ಜಪುಂಕ್‌, ತರ್ಜವಪ್‌, ತರ್ಜವುಂ तजंयतलों, add क, asaq, तर्जवं चे- आवय ana तजय | 


ಜೆಂ. ಆವಯ್‌ ४०." ತರ್ಜಯಾ ಂತ್‌ ತೆರ” ನಿಕೊಣ್‌ ತರ್ಜ नांत तर आनो कोण aa) 
032,00! 


124. ತರ್ಜಾ = D get admonished or reprimanded 7 - तर्जा 
= 15, ७०७९, ಚೂಕ್‌ ತಿದ್ವಿಲ್ಲೊ ಜಾ. ತರ್ಜಾತಾಂ, ತರ್ಜಾ गवजी आयक, चक faafacatar. तर्जातां, तर्जातालों 
ತಾಲೊಂ, ತರ್ಜಾಲೊಂ,  ತರ್ಜಾತಲೊಂ, ತರ್ಜೂಂಕ್‌, surat, तर्जालो, तर्जातलों) तरजोंक, adq, तरजोंचे- व्हड जावून 
ತರ್ಜೊಂಚೆಂ. ವ್ಹಡ್‌ ಜಾವೂನ್‌ od, . ಪ್ರಾ ಲ್ಹಾನ್ಸಣಾಂಗ रडच्ये प्रास ल्हान्पणार तरजोंवे कितलें az! 

ತರ್ಜೊಂಚೆಂ 83 ० ಬರೆಂ र 


Msn NE eo कार translate 1... ಸು कर 


P nae a! ಕರ್‌. ತೆರ್ಜುಮೊ + ಕರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ भाषातर कर ATTA +कर fa sqi qa. तरजुमो 
95०) ಕರಿ, ಕಲಾ ಸಕ್ಟ್ರಾಂಕ್‌ ಯೆನಾ करचो कला सक्टांक येना. 
120. ತರ್ಜುಮೊ ಕರರ್ಯ _ . ‘ cause to be translated ಚೂ तरजुमो करय 
= 9३१०३० ಕರಯ, ` 3७5९55 + ಕರಯ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ = भाषांतर करय argat + करय चि रुपां पळे. तें पस्तक 
ತೆಂ Bx ae ಭಾ ಜಣಾಂ ಕರ್ನಾಂ ತರ್ಜುಮೊ ಕರಯೆ 9 धा जणा करनां argal करयल 
127. ತರ್ಜುನೊ ಜಾ get translated ATIN जा 
ಇಸಾಂತರ್‌ ಜೂ. ತರರ್ಜುವೆ 
ಭಾಷಾಂ ə ४२९०५ + ४७ १३० ४३३२० ಪಳೆ ತ್ಯಾ भाषांतर जा. avant bar fa रुपां पळे त्या प्रसिद्ध 


DAD soe > 
me TR ° ಕವನಾಂ ನಾನಾಂತ್ಯಾ ` ಭಾಸಾಂನಿ ತರ್ಜುನೊ' कविचि कवनां नानांत्या भासांनी तरजमो जाल्यांत. 
© ९० te 


, ತೆರೆರ್‌ ತ pris 
= ರರ Swell, thicken, increase तरतर 
= ಸುಜ, ದಾಟ್‌ ನಾ ಮೊಟಿ z 
7 p i ದಾಟ ಸ ಇದ ಜಾ. gd oao, ತರ್ತರ್ರಾಲೊಂ = सज, दाट जा, मोटो जा. तरतरताँ, ಕರಣ तरत 
3, ಇಂ, EG ÖRT; 35,55१, ತರ ಕೊಂಚೆ रलों, तरतरतलों, तरतरोंक, तरतरप, तरतरोंचे. पिताच्ये पिडेक 


६०४२९३. ಪಿಡೆಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ತೊ ತರ ರಾ लागोततो तरतर'ला 


aia MN NR RR MR UN TT 


~ 338-> 


lh a Hd ಈದ 


~~ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी ಗರಣ 


ಹಾಹಾಹಾಹಾಹಾ 
i 


129. ತರ್ರರಯ” cause to swell or to thicken or to increase तरतरय 


= ಸುಜಯ್‌, ದಾಟ್‌ ವಾ ಮೊಟೊ १३०५५२, ಕರ್‌, ड0,0००२,०, सुजय, दाट वा मोटो जायसो करः तरंतरयतां, तरतरय 
३०,००३५२,४.२०, ३0,00०, 3५,०००,४५०, ತರ್ತರನುಂಕ್‌, तालों, तरतरयले, तरतरयतलों, तरतरबँ क, तरतंरबप, तरतर्‌ 
३५,५३३", ३५,५०४०. ಥೊಡೆ ಪಯ್ಣ್‌ ಖೆನಾದಿಚ್ಯಾ 238 ತತ್ತ, थोडे बयज खेवादिच्या पिडेस्तांक औकदां दिवन तरत 
ಸ್ತಾಂಕ್‌ ಒಕ್ಕಾಂ ದಿವೂನ್‌ ತರ್ಕರಯ್ತಾಲೆ. रयताले. 
| 130. उेठू,ळ€ smarts 880717೮ ಹತ 
ಹಾ ಮುರ್ಮುರ್‌, ಕಳ್ವಳ". EGE o, ತರ್ಫೈಡ್ಛಾಲೊಂ, ತೆರ್ಫದ್ಲೊಂ = AIA, कळवळ. तरफडटां, तरफडटालों, तरफड्लो, 
pp ४२०, ತರ್ಫೈಡೊಂಕ್‌, ತರ್ಭಡಸ್‌, ddo. ವಾಗಾಚ್ಯಾ तरफड्टलों, तरफडोंक, तरफडप, तरफडचे. वागाच्या 
ಘಾಸಾಕ್‌ ಪಡ್ಲೆಲೆಂ ಸುಣೆಂ ತರ್ರಡ್ಲಾನಾ ಪಳೆವುಂಕ" ಜಾಲೆಂ ನಾ घासाक पडलेले सुणें तरफड्टाना THAR जाले ना. 

131. ತರೃಡಯ್‌ cause to smart or to agonize तरफडय 


= ಮುರ್ಮುಕೊಂಕ್‌ Bo ಕಳ್ವೆಳೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ३७००००५, = म्रमुरोंक वा कळ्वळोंक लाय. तरफडयतां, तरफड्य 
ತಕ್ಸಿಡಯ್ತಾಲೊಂ, ತರಡಯ್ಲೆಂ, BBS Sno, ತರ್ಪಡವುಂಕ್‌, तालों, तरफडयले, तरफडयतलों. तरफडवंक, तरफडबद, 
3,८5", ತ್ಫೈಡವುಂಚೆಂ. ರಾಗಾಚ್ಯಾ ४०१०0 ತಾಣೆ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ATHETA रागाच्या भरार ताणें आपल्या सुण्याक मारून 


ಸುಣ್ಯಾಕ್‌ ಮಾರೂನ್‌ ಮಾರೂನ್‌ ತರ್ಫಡಯ್ಲೆಂ, .. झारून तरफड्यलं. 
132." 38,3° ಕರ್‌ train, form ` a Ae 3 तरबेत कर 
ಕಾಮಾಂತ್‌ ವಾ ವೃತ್ತೆಂತ್‌ ಹೆಳಯ್‌, ತಕ್ಸಿತ್‌4ಕರ್‌ ಚೆಂ = कामांत alata हेळय- तरबेत+कर चि रूपां पळ 


ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ನವ್ಯಾ ४९७००००२७१ vs, ಶಿಬಂದಿಯೆಕ ೫581 अधिकारियान आपत्य fadla gaia aga केली. 
ತುರ್ತಾನ್‌ ತರ್ಬೆತ್‌ ಕೆಲಿ, 


133. 38 ड" 5600396 ` cause to be trained or formed ಕ तरबेत करय 
. = ಕಾನಾಂತ್‌ ವಾ ವೃತ್ತೆಂತ್‌ ಹೆಳ್ಳೆಲೊ ಜಾಯ ಕರ್‌. B I+ कामांत दा वत्तेत हेळळलो sad कर- तरबेत+करय चि 

ಕರಯ” ಚಿಂ 0०७०० ಪಳೆ. ४६३२०६०२० ಖೆಳ್ಗಾಡಿಯಾಂ ಕರ್ನಾಂ सूपां पळ. जाट्य खेळ mfeai करनां नवीन पंगडाक खळा 

ನವಿನ್‌ ಪಂಗ್ಡಾಕ್‌ ಖಳಾನಾಸ್ತಾನಾ डं, ७" ಕರಯ್ಲೆ 4 नास्ताना तरबत कगयले. 

134. ` ತಲ್‌ bear, endure, pull on aa 

=T, ಸೊಸ್‌, ಭೊಗ್‌, ದಿಸ್‌ ಕಾಡ್‌. ತೆಲ್ಲಾಂ, ತಲ್ಲಾಲೊ, = agal, सोस, भोग, दोस काड. तत्तां, तल्तालों, 

ತಲ್ಲೊಂ, ತಲ್ತಲೊಂ, ತಲೊಂಕ್‌, ತಲಪ್‌, ತಲ್ಪೆಂ. ಸುನ್‌ Sos, तल्लों, तल्तलों, तलोंक, तलप, ರ್ಕ. सून तल्ता देकुन सासन 

ಜಿಕುನ್‌ ಸಾಸೊನ್‌ ತರ್ಫಡಂವ್ಚೆಂವೆ? तरफ डबुंचे बे ? 

135. ತಲಯ” cause to bear to endure or to pullon ಕಜ 

= 3९,१४१, ಸೊಸುಂಕ್‌ ಭೊಗುಂಕ್‌ ವಾ ದಿಸ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ”. = azda, सोसंक भोगुंक वा दोस काडंक लाय. त॑लयतां, 


ತಲಯ್ಮಾಂ, ತಲಯ್ತಾಲೊಂ, ತಲಯ್ಲೆಂ, ತಲಯ್ಮಲೊಂ, ತಲವುಂಕ್‌. तलयतालों, aaa, तलयतलों, तलवृंक, तलवप, anda. 
Bown, ತಲವೂಚೆಂ. ದುಬ್ಬಿಕಾಯೆನ್‌ ತ್ಯಾ ಕುಟ್ಮಾಕ್‌ ತಲ दुबळिकार्येन त्या कुट्‌माक तलयलें. 
032 0. 
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= धातुरूपमंजरी aaqa 


ತಲ್‌ ವಚ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 
Seer 


faint, lose consciousness तलं द 


136. ತಲ್‌ ವಚ್‌ : 
ವ ಚುಕಲೊ ವಾ some ಜಾ. ತಲ್‌ + ವಚ್‌ಚಿಂ = मत aaa बा aga जा. तल--वच चि wai 
= ರಿತ ) ಸ ಕ 


೪ 17 बाट चम्कोन तो तल बचोन पडलो. 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ವೊಶಾಚ್ಯಾ ಭರಾರ್‌ ವಾಟ್‌ ಚನ್ಸೊನ್‌ ತೊ ತೆಲ್‌ बोताच्या भर 


Sena Hae. 


apply a patch 
Sev = पत्तो मार. तवो--मार fa रूपां पळ. 
लेल्यो वस्तु बाळगतात. 


137, ತವೊ ಮಾರಿ” 
= ಪತ್ತೊ ವಾರ್‌, ತವೊ + ಮಾರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಹಳೆ. 
ತನೊ ಮಾಕ್ಲಿಲ್ಯೊ ವಸ್ತು ७०४ ತಾತ್‌. 


138, 32 ಮಾರಯ” cause to apply a patch तवो मारय 
= ಪತ್ತೊ ಮಾರಯ್‌. ತವೊ + ಮಾರಯ್‌ ಚಿಂ ५७२० ಪಳೆ. = पत्तो मारय. ata चि खूपांपळेः aq वस्तुर 
ನವೆಂ ವಸ್ತುರ್‌ ಹಾಡುಂಕ್‌ ತಾಂಕ್ಲೆಂ ನಾ ಜೆಕುನ್‌" ಪರ್ನ್ಯ್ಯಾಕಚ್‌ हाडंक तांकलंना देकुन परन्याकच तबो मारयलो. 

ತವೊ ಮಾರಯ್ಲೊ. i 

139. se deep fry तळ 
= ತೊಳ್‌, ತೆಲಾಂತ್‌ ६०४३१. ತಳ್ಳಾಂ, ७२,४००, ತಳ್ಳೆ, = तोळ, तेलांत भाज. तळ टां, तळ टालों, ASS तळ, 


ತಳ್ಳ ರೊಂ, ತಳುಂಕ್‌, ತಳಪ್‌, ತಳ್ಳೆಂ. ಪೊಳೆ ಭಾಜ್‌ಚೆ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ टलों, तळक, तळप, तळवे. पोळे भाजचे तर बडे aaa. 


ವಡೆ ತಳ್ಳೆ, 
೪೨ 


140. ತಳಯ” 
= ತೊಳೆಯ್‌, ತೆಲಾಂತ್‌ ಭಾಜಯ್‌. ತಳೆಯ್ತಾಂ, ತಳಯ್ರಾಲೊಂ, 
ತಳಯ್ಲೆಂ, ९०७), Bro, ತಳೆವುಂಕ್‌, ತಳವಸ್‌, ತಳವುಂಜೆಂ. 
ಕಣ್ಣಿ ಕಾಸಾಳು ಇತ್ಯಾದಿ SEBI, go ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಅಧಿಕ್‌ dow". 


141. ತಳಪ್‌ 
= OI, ಹೆಣೆಂ ತೆಣೆಂ ಭಂನ್‌. ತಳಪ್ತಾಂ, ತಳಪ್ತಾಲೊ, 
ತಳಪ್ಲೊಂ, ತಳಪ್ತಲೊಂ, ತಳಪೊಂಕ್‌, ತಳಸಪ್‌, ತಳಪ್ಪೈೆಂ ತೊ 
3४३२ ಕಳನೊನ್‌ ಕಾಮಾಕಡೆ ಪಾವ್ತಾನಾ ಸಾಂಜ್‌ ಜಾಲಿ. 


142. 


= ರುಪಯ್‌, ಹೆಣೆಂ ತೆಣೆಂ ९०२०७४९ ಲಾಯ್‌. ತಳ್ಬಯ್ತಾಂ, 
ತಳ್ಪಯ್ತಾಲೊಂ, ತಳ್ಳಯ್ಲೆ ०, 39 039, 8.20, SY Wow, ड्यू, 
ವಪ, ತಳ್ಳವುಂಚೆಂ. ವಾಟ್‌ ದಾಕಯ್ತಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾಣ್‌ ड, 
ವೂನ್‌ Be ल" see ವಿಬಾಡ್ಲೊ, 


3९०३५४ 


cause to deep fry 


loiter, linger, loaf 


cause to loiter to linger or to loaf 


तळ्य 
= तोळय, तेलांत भाजय. तळयतां, तळयतालों, तळयलें, 


तळ्यतलों, ABA, तळवप, azid. कण्गी कासाळ, इत्यादी | 


तळयल्यार Glas अधिक eq. 


तळप 
= झप, हणे तेगें भंव. तळप्तां, तळप्तालों, asti, तळ 
aei तळपोंक, तळपप, asta. तो तळपोन amda 
कामाकडे पावताना सांज जाली. 


तळ पय 
= झुपय, ಕ್ಲ तेणं भबोंक लाय तळ पयतां, तळ पयतालों, 
तळ पयलें, तळ पयतलों, तळ पवुंक, तळ पवप, तळ पव च. 
वोट दाकयतां ಇಷ್ಟ ल्यान तळ पवून तळ पवून वेळ faat 
ड्लो. 


Coa oe Dh SNS eT FO 
- 


| ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातरूपमंजरी हतळतळ 


43. ತಳ್ತೆಳ್‌ get broiled तळ तळ 
= Bom, ३०° ६१४५ ४१ ಜಾ. ಕಳ್ತಳ್ಳಾಂ, ತಳ್ತಳ್ಳಾಲೊ,  इंगळ यार भाज्ललो जा. तळ्तळ रां, तळ तळ टालों, 
ತಳ್ತಳ್ಳೊಂ, ತಳ್ತಳ್ಳಲೊಂ, ತಳ್ತಳೊಂಕ್‌, ತಳ್ತಳೆಪ್‌, ತಳ್ತಳ್ಳಿ. तळ तळ ळों, तळ तळ टलों, तळ तळोंक, तळ तळप, ASA 
ದಖ್ಬಣಾಚ್ಯಾ ಪ್ರದೆಸಾಂತ" ಪಾವ್ಸ್‌ ಯೆನಾ ತಂ" ಲೊಕ್‌ ದಿಸಿರಾತಿ"್‌ ga. दख्खणाच्या प्रदेसांत पावस येना तर लोक दीस रात 


उ९,७३,. ADAG टा. 
144. 3४,९०३५ broil तळ. तळय 
= ಇಾಗ್ರ್ಯಾರ್‌ ಭಾಜ್‌, ತಳ್ತಳಯ್ತಾಂ, ತಳ್ತಳಯ್ತಾಲೊಂ, ॐ४, = इंगळ यार भाज. तळ तळयतां, तळ्तळयतालों, azaz 
४०) o, 33,४०३३,४.२०, ३५,४२०८, Be daa", ತಳ್ತಳಪುಂಚೆಂ. यले, तळ्तज्यतलों, तळ तळवृंक, तळ तळवप, तळ तळवृंचें. 
BRA, BHF), ಪ್ರಾಸ್‌ ॐ४,४०५०३ ०१ war ರುಚಿಕ್‌ मासळी तोळ च्ये प्रास तळ.तळयल्यार चड thas. 
| 
145. ತಳ್ಮಳ್‌ ` get agitated or boiled तळ मळ. 
=ಅಕ್ಲಾಸ್‌. 3४,५२५०, 39,99 SRo, ತೆಳ್ಮೆಳ್ಳೊಂ ತಳ್ಮಲ Sao, = अक्लास. तळ मळ टां, तळ मळ टालों, तळ मळ. 21, तळ, 
ತಳ್ಮಳೊಂಕ್‌, ತಳ್ಮಳವಪ್‌, ತಳ್ಮಳ್ಳಿಂ. ಆಜೈಜೊ ಜಿನ" ತಳ್ಮಳ್ಳಾನಾ azasi, तळ मळोंक, तळ मळप, तळ सळ चें. आउयेंचो 
ನಾತ್ರಾಂ ಕಾಣಿ ಸಾಂಗ್‌ =) 2,00 ಖಂಯ್‌. जीव तळ मळ टाना atai काणि सांग म्हण्टालि खंय. 
146. ತಳ್ಳಳೆಯ್‌ agitate, boil तळ मळय 
= ಅಕಾ ಸುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. SL LoD o, ತೆಳ್ಳಳೆಯ್ದಾಲೊಂ, = अक्लासक लाय. तळ मळयता$ तळ मळयतालों, तळ मळ 


३४,३०३) ०, ತಳ್ಳಳಯ ಕೊಂ 3४,४०९, ತಳ್ಮಳವಪ್‌, ತಳ್ಮ यले, तळ मळ्यतलों, तळ मळवुंक, तळ्मळबप, तळ्मठवुच 
२०९३०. ಕಾಳ್ಗಾಚಿ ಪಿಡಾ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ತಳ್ಮಳವೂಜೆಂ ಕ್ರೂರ್‌ काळ्जाचि पिडा आसलेल्याक तठ्मळवुंचे FT जाव्नासा+ 
BVO, Ae 


147. 38,0806 strip तळ. सय 
= ade ಕರ". ತಳ್ಸಯ್ತಾಂ, 3४,००२,४२०, ತಳ್ಸಯ್ಲೆಂ, =fa कर. तळ _सयतां, तळ सयतालों, तळ सयलं, तळ 
ತಳ್ಳಯ್ತಲೊಂ, Bot, si mae, ತಳ್ಳವುಂಜೆಂ. ಚಿಂದಿ सयतलों, agads, तळ सवय, तळ सवंचें. चिदी Ra 


ಣಿ 
हे ह,७ब ಭಿಕಾರ್ಯಾಕ್‌ ತಳ್ಳವುಂಜೆಂ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ಕಾಮ್‌ ನಹಿಂ लेल्या भिकाऱ्याक तळ सवंचे व्हडलं काम नाह 
148. ತಳ್ಳಾ get stripped तळ. सा 
= ನಜೊ ಜಾ. ತಳ್ಳಾತಾಂ, ತಳ್ಸಾತಾಲೊಂ, ತಳ್ಸಾಲೊಂ, = बिण्गो जा. तळ, सातां, तळ सातालों, तळ सालों, तळ. 


ತಳಾ ತಲೊಂ, 380 08", ತಳ್ನಪ್‌, ತಳ್ಳೊಂಜೆಂ. ಬೆರ್ನಾರ್ಡೊನೆಚ್ಯಾ सातलों, तळ सोंक, तळ सप, तळ सोंचें. बेर्नार्दोनेच्या fay 
३४5७४२०) ಮುಖಾರ್‌ ಪುತ್‌ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ತಳೊನ್‌ ಭ್ಯಾರ್‌ Ade. ೫೩ मुखार पुत फ्रान्सिस तळ सोन भायर सरलो. 


149. ತಂಗ್‌ get tired or exhausted तंग 
= Ge. Sona o, 2०२,४०, Soro, ಶಂಗ್ರಲೊಂ, = थक. तंगतां, तंगतगलों, anal, तंगतलों, ams, 
ತಂಗೊಂಕ್‌, ತಂಗಪ್‌, Sojo. ದಿಸ್‌ ಭಂ” ಕಾಮ್‌ ಕರೂನ್‌ ANA md. दोस भर काम करून तंगलेल्या चाक्राक कसाप्पी 
ತಂಗ್ಲೆಲ್ಯಾ ಚಾಕ್ರಾಕ್‌ Fras, ಧನಿಯಾನ್‌ ರಾತಿಕ್‌ಯಾ ಸುಟ್ಕಾ धनियान रातिकयी azar दिली ना. 

ದಿಲಿ ನಾ. 


eon 


~ 341 = 


= i ಕೊಂಕ್ಣಿ ಛಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूवमंजरी तंग 


pa nn rn nn 
ee 
_ 


150. ತೆಂಗೆಯ” cause to be tired or exhausted ang 
= ಥಕೆಯ್‌. ತಂಗಯ್ತಾಂ, ತೆಂಗಯ್ಲಾಲೊಂ, ತೆಂಗಯ್ಲೆಂ ತಂಗ = थक्य. तंगयतां, तंगयतालों, तंगयलें+ तंगयतलों, TAIF, 
०३,४२०,  ತಂಗವುಂಕ್‌, onza, ತೆಂಗವುಂಚೆ.. ನವೃರ್‌ तंगवप, तंगवृंचे. नव्कर म्हळळ[या कारणाक कोणाकयौ 
ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಕಾರಣಾಕ್‌ ಕೊಣಾಕಯಾ ನಿತಿ ಭ್ಯಾರ್‌ ತಂಗವುಂಚೆಂ fad भायर anda नहि 


ನಹಿಂ. | 
151. ತಂಟಿ ಕರ” cause mischief or trouble तंटे कर 
= ಉಸದ್ರ್‌ Ot ಕಂಟಿ + ಕರ್‌ಚಿಂ 0०७००, ae, ಸಾಸೂನ್‌, ` == ಇಡ IR 61138. 11 1 ೨ 4 
ಘರಾಂತ್‌ ರಿಗಲ್ಲಿಜ್‌ ಸುನೆಲಾಗಿಂ ತಂಟೆ ಕೆಲೆ, rea सुने लाग तंटे केले. | 

152. 308 ४००३५" cause to create mischief or trouble तंटे करय 
= ಉಪದ) ದಿವಯ್‌. ತಂಟಿ + ಕರಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ उपद्र दिवय. तंटे+करय चि रूपां पळे. तिच्या मांय 


ತಿಚ್ಯಾ ನಾಂಯ್‌ ಮಾಂವಕಿಂನಿ ८५००० ಸಾಂಗೊನ್‌ dex ಘೊನಾ ಇಷ दुरां सांगोन तिच्या घोवा करनां तंटे करयले 
ಕರ್ನಾಂ ತಂಟೆ ಕರಯೆ 


153. ತಂಬು ಮಾರ್‌ pitch the tent, encamp तंब मार 
= ಡೆಕೊ ಮಾರ್‌, ವಸ್ತಿ ಕರ್‌. ತಂಬು + ಮಾರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ = डरो मार, बस्ती कर. तंब + aw चि रूपां पळे, आफ 
ಪಳೆ. URO ಖಾನಾಚ್ಯಾ ಆನಿ ಶಿವಾಜಿಚ್ಯಾ ಸೈನಾಂಥಿ va, जल खानाच्या आनो शिवाजिच्या सेनांनी आम्का साम्कार 
ಸಾವ್ಕಾರ್‌ ತಂಬು BIG, तंब मारले 

154. Sows ००००३७९ cause to pitchthe tent or to encamp | तंब मारय 
= ಡೆಕೊ ಮಾರಯ್‌, ವಸ್ತಿ ಕರಯ್‌. ತಂಬು + ಮಾರಯ್‌ಚಿಂ ಎ ಇನಿ मारय, वस्तो करय. तंत्र - मारय fa eat ಇತಿ. 


ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ ಸಿಮೆಜೆರ್‌ ಸಿಮಾರಕ್ಷಣ್‌ ४४०९ gow सरकारान सीमेचेर सीमारक्षण दळाचे तंब ITAA. 
ಮಾರಯ್ಲೆ. 


155. ತೆಂವರ್‌ bloom for yielding fruit तंवर 
= ಚಂವರ್‌, ತಂನರ್ಲಾಂ, ತಂವರ್ರಾಲೊಂ, ತಂನಕೊ ०, ತಂವರ aar. तवरतां, तंवरतालों, datai, तंबरतलों, तंबरोंक, 
४.००, 3०४.०४" Bonds’, ತಂವಕ್ಕೆಂ. ಫಳಾಂಚೆ ರುಕ್‌ तवरप, तंवरचें. फळांचे रुक तंबरताना गमगम पसळटात., 
3०३०३, Ho ಗವಕ್‌ ಗಮ್‌ ಪ DOF TR ड" 


156. ३००७०००४०१ cause to bloom for 71616178 fruit तंवराय 
= ಚಂನರಾಯ್‌, ಶಂನರಾಯ್ತಾಂ, ತಂವರಾಯ್ತಾಲೊಂ, ತಂವ = चंवराय- तंत्ररायतां, तंवरायतालों, तंवरायलें, तंबरायं 
ರಾಯ್ಲೆಂ,  ತಂನರಾಯ್ತಲೊಂ, ತಂವರಾವುಂಕ್‌, ತಂವರಾವಪ್‌, sal, तंवरावृंक, तंवरावप, तंवरावंचे. मारचांत पडचो 


ತ4ನಂವುಂಡಿಂ. ` ಮಾರ್ಚಾಂತ್‌ ` संते, ` ನಾನ್ನು ಕಾವಿ ` पाकाय ता 4 
८३५२८२०७" ತಂವರಾಯ್ತಾ., 


| 


ಶಾಕಿದಕರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौंकणी धातुर्हपम॑ज री 


ताकोद कर 
“ककारा णा णा — 


157. ತಾಕಿದ್‌ ಕರ” order, instruct ताकीद कर 


= ಫರ್ಮಾಯ್‌, ತಾಕಿದ" + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಉಜ್ವಾಡ್ಭ್ರಾ = फर्माय. ताकोद--कर चि रपां पळे y उज्वाइटा परयांत 


ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಕೊಣೆಂಚ್‌ ಗಾಂವಾ ಭ್ಯಾರ್‌ ವೆಚೆಂ ನಹಿಂ ನ್ಹುಣ್‌ ಸಟೆ aa गांवा भायर वेचें नहि म्हण पटेलान ताकोद केली. 
ಲಾನ್‌ ತಾಕಿದ್‌ ಕೆಲಿ. 


158. ತಾಕಿದ್‌ ಕರಯ" cause to order or to instruct ` ताकोद करय 
= ಫರ್ಮಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ತಾಕಿದ್‌ + ಕರಯ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಇ फर्मावंक लाय. ताकीद eq fa रूपां पळे. aq 
ಪಳೆ. ರುಪ್ತೆಲ್ಯಾ ४२००60 ವಾಟೆಕ ಹಾಡುಂಕ್‌ ७००४५९ तेल्या भुरग्यांक वाटेक हाडंक आवयन बापाय करनां ताकीद 
४३३२०३३९ ಕರ್ನಾಂ ತಾಕೆದ್‌ ಕರಯ್ಲಾ. करयली. 

159. ತಾಕಿದ ದೀ give order, instruct command ताकीद दी 
= ಫರ್ಮಾಯ್‌, Beta"; ದೀ ಚಿಂ dave ಪಳೆ, ozs, = Gaia. ताकीद दी चि रुपां पळे. game ताकीद 
ಹಾರ್‌ ತಾಕಿದ ದಿಲ್ಯಾರ್‌ ६४२१ ० ಬರಿಂ ಜಾವೂನ್‌ IIND. दिल्यार भ्रगों बरों जावन वागतात. 

160. ತಾಕಿದ” ದಿನಯ್‌ cause to give order instruction or command ताकोद दिवय 
= ಫರಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ", ४२४° + ದಿವಯ" ಚಿಂ dow = फर्मावृंक लाय. ताकोद-- दिवय fa eat पळे. वकी 
ಪಳೆ. ವಕಿಲಾನ್‌ ಮುನ್ಸುಪ್ಹಾರಾ ಕರ್ನಾಂ ಶಾಕಿದ್‌ ९४०३, लान मृन्सफदारा करनां ताकीद दिवयली देकुन asenta 
ದೆಕುನ್‌ ಅಪ್ರಾಧ್ಯಾಚಿಂ ALP, o ಜಾಲಿಂ. सोधनां जालों. 

161. ತಾಜೂನ್‌ ಅಸ್ಸ be eager or alert . ताजून अस्स 
= ಜಾಗ್ರುತ್‌ ರಾವ್‌. ತಾಜೂನ್‌ + ७, ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = जागृत रांव. ताजून+ अस्स चि रूपां पळे. परगांबां 


ಪರ್ಗಾವಾಂತ್ಲೊ ಬಾಪುಯ್‌” ಯೆತಲೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಭುರ್ಲಿಂ ತಾಜೂನ್‌ ನಲ येतलो म्हण भ्रगीं ताजून अस्सत. 
ಅಸೆ ತ್‌. 


162. ತಾಟ್ಯಳ್‌ get disgusted by waiting or expecting ಕಪ 
= ವಾಟ್‌ ಪಳನೂನ್‌ ವಾ DOF ಕರೂನ್‌ ಕಾಂಟಾಳ್‌. ತಾಟೈಳ್ಳಾ, =वाट पळेवून वा निरीक्ष करून कांटाळ. ताट्‌कळ.टां, ताट, 
ತಾಟೃಳ್ಳಾಲೊಂ, ತಾಟ್ಕಳ್ಳೊಂ, ತಾಟ್ಕಳ್ಳಲೊಂ, ತಾಟೃಳೊಂಕ್‌, 80), कळ टालों, ताट्कळ al, ताटकळ्टलों, ताट कळछोंक, ताट, 
85°, २९३,९०. ಫುಡಾರಿಯಾಕ್‌ ರಾಕೊನ್‌ ಲೊಕ್‌ ४०६७४०५. कळप, ताट कळ चें. फुडारियाक राकोन लोक ताट कळ ळो. 


163. 5२४,४०३ cause to be disgusted by waiting or expecting ताट कळय 
= ವಾಟ್‌ ಪಳವೂನ್‌ ವಾ QOS ಕರೂನ್‌ ಕಾಂಟಾಳೊಂಕ್‌ ಲಾಯ". = वाट a निरोक्ष करून कांटाळोंक लाय. ताट कळ 
ತಾಟ್ಕಳಯ್ತಾಂ,  ತಾಟ್ಕಳೆಯ್ಲಾಲೊಂ, ७०६७४७०, ತಾಟ್ರಳ gai, ताटकळयतालों. ताट्‌कळयलें, ताट कळयतलों, ताटक 
ಯ್ಹಲೊಂ, ತಾಟ್ಕಿಳವುಂಕ್‌, ತಾಟೃಳವಪ್‌, ತಾಟ್ಯಳವುಂಚೆಂ. ७०१, gam, ताट्‌कळबप, ताट्कळवंचे. आयचे फुडारो फिक्र 
ಫುಡಾರಿ Ho" ನಾಸ್ತಾಂ ಗೊಕಾಕ್‌ ತಾಟೃಳಯ್ತಾ ತ". नास्तां लोकाक ताटकळयतात. 
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ಕೊಂಕಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी | न 


ತಾಠ್‌ ಕ್ಕಿ 
ಜಾಗಾ ८ ಕಾಕ So 

164. ತಾಠ್‌ harden, stiffen ताठ 
— ಗಟ್‌ ಜಾ. ७०७२०, ४२७२ ४.०, ಶಾಕ್ಲೊಂ, ७०७ So, = गट जा. ताठ्ठां, 5155151, ಕಣೆ, ताठ्ठलों, ताठोंक, 
ತಾಕೊಂಕ', ತಾಠಪ್‌, ತಾಕ್ಟೆ. ಗರಿಬ್‌ ಲೊಕ್‌ ಕಷ್ಟ್‌ ಭೊಗೂನ್‌ ೫154, alsa. गरीब लोक कष्ट भोगून भोगून मनांत 
ಭೊಗೂನ್‌ ಮನಾಂತ್‌ ತಾಠ್ಮಾತ್‌. ताठठःत. 

165. ४०७0०3०” cause to harden stiffen ताठय 

= ಗಟ್‌ ಕರ್‌. sae o, ७०७०००), ४७०, ४२८०. ०, BIG = गट कर. ताठपतां. ताठयतालों, aaa, ताठयतलों, 
०७,७८०, ತಾಠವುಂಕ್‌, ತಾಠವಪ್‌, २४०४०. ನವ್ಯ ಸುನೆಕ್‌ ताठवृंक, ताठवंप+ ताठवं चे. नव्ये सुनेक आण्कवून सासून 
७७७ RP” ಸಾಸೊನ್‌ ತಿಚೆಂ ಮನ" ತಾಠಯ್ಲೆಂ. तिचे पन ताठयले. 

166. ತಾಡ್‌ get hurt or wounded ताड 
= Ma sn ನಾ ಘಾಯೆಲ್ಲೊ ಜಾ. ತಾಡ್ಬಾಂ, ತಾಡ್ಸಾಲೊಂ, = घायेल्लो जा. ताड टां, ताड टालों, ताडलों, ताडटलों, 
TRR o, ತಾಡ್ಬಲೊಂ, ತಾಡೊಂಕ” ತಾಡಪ್‌, उ२८,०. ४०४, ताडोंक, ताडप, ताडचे. काळ्ये पाजेचे काम करतेल्यांक 
ಪಾಜೆಜೆಂ ಕಾವ್‌ ಕಕ್ತಿಲ್ಯಾಕ” ತಾಶ್ಪೆಂ ६४७७७७०. Usa aatan. 

167. ತಾಡ್‌ ಕರ” enter into agreement ताड कर 
= ಒಪ್ಪಂದ" ವಾ ಸೊಲ್ಲೊ ಕರ್‌. ७४१०" + ಕಂ” ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = Mar सोल्लो कर. ताड+कर fa wat पळे. | 


ಆವಯ್‌ ५०5२०३ ತಾಡ್‌ ಕರೂನ” ನನೈ ಸುನೆಚೊ ಗೊಳ್‌ ಕೆಲೊ, आवय धुवांनी ताड करून नव्ये सुनेचो गोळ केलो. | 


168. .. ड०ळ* ಕರೆಯ” cause to enter into agreement ताड करय 


= ಒಪ್ಪಂದ" ವಾ ಸೊಲ್ಲೊ ಕರಯ”, ತಾಡ್‌ 4 ಕರಯ” ಚಿಂ ರಿಪಾಂ = ओप्पद बा सोल्लो ara. ताड+तरय fa wai पळे. 


ಪಳೆ. ಭಾಯ್ಲೊ ದುಸ್ಮಾನ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ४३०००४९ ಸೆಗ್ಗಾ १)७ ತಾಡ್‌ भावलो दुस्मान आयत्यार शेजाऱ्प़ांक सगळ या ताड करयता. 
४००३५२, . 


169. ತಾಡಯ” hurt, wound, injure ताडय 
= Bo", ಘಾಯ್‌ ಕರ್‌. ತಾಡಯ್ತಾಂ, SIBI SNo, = gan, घाय कर- ताडपतां, ताउयतालों, ताडयले, ताड 


ತಾಡಯ್ಲೆಂ, ತಾಡಯ್ತಲೊಂ, BET, ತಾಡವಪ್‌, ७४७४०९०. यतलों, ताडवं क. ताडवप, azia. तो जोत बांधित 


ತೊ ಜೊತ್‌ ಬಾಂಧಿತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಬಯ್ಲಾಂಕ್‌ SIND AD ल जाल्घार बवलांक ताडयनास्ताना सोडिना 
ANAND 


170. ತಾಣ್‌ get stretched or extended ताण 


= ವಡ್ನಲೊ ವಾ DAGSA ಜಾ. ಶಾಣ್ಟಾಂ, ತಾಣ್ಟ್ರಾಲೊಂ, ` = वडललो वा विस्तारललो जा. arzi, ताण्टालों, ताण्लों, 
ತಾಣ್ಣೊಂ, 82६६५२०, ಶಾಣೊಂಕ್‌, ತಾಣಪ್‌, Bo, Nao ताण्डलों, ताणोंक, ೫106, ano. गम्टां धोलिक बांधलेलं 


c 5 x 4 
pr ४७२०५ ७० १७०७७ ० Addo ತಾಣಲ್ಯಾ ಕರಿತ್‌ ಆವಾಜ್‌ AS सारकं ताणल्या करित आवाज येना. 


— 344 = 


e ಧಾತುರೂಪನಮಂಜರಿ कौंकणी धातरूपमंज री awna 


71. ತಾಣಯ್‌ 


stretch, extend arora 


ವಡ್‌, ವಿಸ್ತರಾಯ್‌, ತಾಣಯ್ತಾಂ, ಶಾಣಯಕ್ತ್ವಾಲೊಂ, ಶಾಣ = वड, ravi ताणयतां, ೫1135141, ताणथले', ताणय 
3,0, ತಾಣಿಯ್ದಲೊಂ, ತಾಣವುಂಕ್‌, ತಾಣವಪ್‌, ತಾಣವುಂಚೆಂ. aai, ताणबुंक, ताणवप, ताणवं,चं. पावसाळ यांत माटवाचेर 


IDI Veg ಮಾಟ್ವಾಜೆಂ" ತಾಡ್ಪತ್ರಿ ತಾಣವುಂಚೆಂ ಬರೆಂ. angad ताणवं,च' बरें. 
| 
172. ತಾಷ್‌ ಲಾಗ್‌ be thirsty तान लाग 
= ಗಳೊ ಸುಕ್ಸಲೊ ಜಾ. ತಾನ್‌ + ಲಾಗ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = ಇಪ सुक्ललो जा. तान+लाग चि 561 पळे, सोट 
ಮಿಟ್‌ ಖೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ತಾನ್‌ ७०७) ಅಜಾಪ್‌ವೆ? खेल्ल्याक तान amfa अजापव? 
173. ತಾನ್‌ ಲಾಗರ್ಯ cause to be thirsty तान लागय 
= ಗಳೊ ಸುಕಯ್‌. ಶಾನ್‌ + ಲಾಗಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಹಳೆ. = गळो सुकय. तान 5 लागर्य चि रूपां पळ. मासा मास 
ಮಾಸಾ Hs ಜೆ ಜೆವಣ್‌ ಅಧಿಕ್‌ ಶಾನ್‌ ಲಾಗಯ್ತಾ ತರ್‌ ಶಾಖಾ 2೩% जेवण अधिक तान लागयता तर शाखाहारिचे sifa 
ಹಾರಿಚೆಂ ಕಾಂಯಿ ಉಣೆಂ ನಹಿಂ. उणं नह. 

174. ತಾನೆ thirst, long for ताने 


= ಆಕೆ, ಪಿಯೆವುಂಚಿ ಒಡ್‌ ಲಾಗ್‌, ತಾನೆತಾಂ, ಶಾನೆತಾಲೊಂ,. = आशे, faadfa ओड लाग. mai aAa, 
ಶಾನೆಕೊಂ: ತಾನೆತಲೊಂ, : ತಾನೆವುಂಕ್‌, ಶಾನೆವಪ್‌, ತಾನೆವುಂಜೆಂ. ` तानेलों, तानतलों) aan, तानेवप, तानेवृंचे. AT उदकाक 
ಮೆರುಂ ಉದ್ಯಾಕ್‌ ತಾನೆಶಾ 330 १०३१, ಸೊರ್ಯಾಕ್‌ ತಾನೆತಾ. तानेता an पिवंडो सोऱ्याक तानता. 


175. -ತಾನೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ” cause to thirst or to long for तानेबुंकर लाय 
= widow . ಲಾಯ್‌, १०३३७३०४ ಒಡ್‌ ಲಾಗಯ್‌. sod = ತಳ लाय, पियेवुंचि. ओड. ama. तानेवुंक+लाय 
ವುಂಕ್‌ 4 ಲಾಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಖರ್ಕಟ್ಯಾ ವೊತಾಂತ್‌ चि रूपां पळे. खकंट्या Maia : चल्ल्यार वेगि ` तानेवं,क 
ಚಲ್ಲ್ಯಾರ್‌ ವೆಗಿಂ ತಾನೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್ತಾ. लायता. 

176. ತಾಪ್‌ get hot or angry ताप 
= ತಾವ್‌, ಹುನ್‌ ವಾ ರಾಗಾರ್‌ ಜಾ, ತಾಪ್ತಾಂ, ತಾಪ್ತಾಲೊಂ, = ताव, हुन वा रागर जा. तापतां, तापतालों, तापलों, 
ತಾಪ್ಲೋ, ತಾಪ್ತಲೊಂ, ತಾಪೊಂಕ್‌, ತಾಪಪ', ತಾಪೊಂಚೆಂ. तापतलों, तापोंक, तापप, md ल्हान संग्तोक ताषोंचं 
ಲಾನ್‌ 8०0, ಶಾಪೊಂಜೆಂ ४०७९१०३७४३० ಲಕ್ಷಣ್‌. बाळबधिचें लक्षण. 

177, ड०७०४96 heat, beat, cause to be angry तापय 


= ತಾನಯ್ಯ್‌, ಹುನ್‌ ಕರ್‌, ಮಾರ್‌, 0१0900 ಜಾಯ್ಕೆಂಕರ್‌. = तावय, हुन कर, सार, रांगार “ran कर. तापयतां, 
ತಾಸಯ್ತಾಂ, ತಾಸಯ್ತಾಲೊಂ, ತಾಪಯ್ಲೆಂ, ತಾಪಯ್ದಲೊಂ, तापयतालों, तापयलें, तापयतलों, a तापबप, ताप 


ತಾಪವುಂಕ", ತಾಪನಸ್‌, ತಾಸವುಂಚೆಂ. ಗರಿಬ ಲೊಕ್‌ ಖೊಲಿಯೊ aq. atta लोक खोलियो विचन हाडून उदक तापयतात. 
ವಿಂಚಟೂನ್‌ ಹಾಡೂನ್‌ ಉದಕ್‌ ತಾಸಯ್ತಾತ್‌, 
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ಶ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी घातुरूपमंजरी ताप ಕ 
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178. ತಾಸ್‌ಯೆ get feverish ताष ये 
= ಜೊರ್‌ ಯೆ, ಆಂಗ್‌ ಹುನ್‌ ಜಾ. ತಾಪ್‌ + ०४० ५०७२०० = जोर ये, आंग हुन जा. ताप+ये fa रूपां पळ. ताप 
ಪಳೆ. ತಾಪ್‌ ಯೆಕಿಲ್ಯಾಕ" ಸುತೆಗ್‌ Hoda, ಗರ್ಜೆಚೊ, येतेल्याक्र सृशेग पयलो ಗಢ. 3 
179. ತಾಬೆಂತ್‌ ಫೆ take possession of ताबे'त घे 
= ಮಹಿಸೂನ್‌ ಫೈ, ಆಸ್ಲೆಂ ಕರ್‌. ತಾಬೆಂತ್‌ |. ॐ ४० 095०० = बहिसून घे, आपलें कर- ada + घे चि रूपां पळे. बेर्ना 


ಪಳೆ. ಬೆರ್ನಾರ್ಡೊನೆನ್‌ ತಿರಸ್ಕಕ್ಸೆಲ್ಯಾ ಪುತಾ ಫಾನ್ಸಿಸಾಕ್‌ wage’ ಫಸ तिरस्करित्ल्या gar फ्रान्सिसाक बिस्पान तार्बेत घेतलो. 


ತಾಬೆಂತ್‌ ಫೆತ್ಲೊ. 


180. ತಾಬೆಂತ” 5०३५" cause to take possession of mda घेवय 
= ವಹಿಸೂನ್‌ ಘೆವಯ್‌, ಆಪ್ಲೆಂ ಕರಯ್‌. ತಾಬೆಂತ್‌ 1 HS = बहिसून dag, आपले करय. तात + घेवय चि वपां 
ಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಚೊರಾಕ್‌ ಧರೂನ್‌,. ಜೊರಿಯೆಚೊ ಇಪ. चोराक धरून, चोरियेचो म्हाल सगळो पोलिसांच्ये 
ಮ್ಲಾಲ್‌ ಸಗ್ಳೊ ಪೊಲಿಸಾಂಚೈ ತಾಂಬೆತ್‌ ಕರಯ್ಲೊ. ताबंत दिवयलो. i 

181. ತಾಬೆಂತ್‌ 8०3039” cause to entrust or glve into possession of maa दिवय | 
= ವಹಿಸೊನ್‌ ದಿವಯ್‌, ಸೆಲ್ಯಾಕ್‌ ಅಪ್ಲೆಂ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ”. = afgaa दिवय, पेल्याक आपले करक लाय. miat 
ತಾಬೆಂತ್‌ + ६४०५०४०. ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಕೊಡ್ತಿನ್‌ ಅಪ್ರಾಧಿ faq चि ಇಂ! पळे. कोडतोन amfa चल्याक प्रगती 
ಚಲ್ಯಾಕ್‌ ಪ್ರಗತಿ ಸಂಸ್ಕಾ ಚೈ ತಾಬೆಂತ್‌ ದಿವಯ್ಲೊ. संसथ्याच्ये ताबेंत दिवयलो.. shat 

182. ತಾಬೆಂತ್‌ ದೀ entrust, give into the possession of : aida दी 
= ವಹಿಸೂನ್‌ ದೀ, ಸೆಲ್ಯಾಕ್‌ ಆಪ್ಲೆಂ ಕರಯ್‌. ತಾಬೆಂತ್‌ |- ದೀ = वहिसून दी, पेल्याक आपले' करय. तारेत + दी चि रुपां 


ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಅನ್ನಾನ್‌ ಪುತಾ ಸಾಮ್ವೆಲಿಕ್‌ Fa" ಯಾಜ ಇಪ. ATA पुता साम्वेलीक श्रेष्ठ याजकाच्ये तात दिलो. 
Bees, ತಾಬೆಂತ್‌ ದಿಲೊ. 


183. ತಾರ್‌ make warm, heat, be free तार 


= ಹುನ್‌ ಕರ್‌, ಸುಟ್‌. ತಾರ್ರಾಂ, ತಾರ್ರಾಲೊಂ, ಶಾಕ್ಲೊಂ, = हुन कर, az. anai तारतालों, तारलों, तारतलों, 
3२0,९०, ತಾರೊಂಕ್‌, ತಾರಪ್‌, ತಾಕ್ಟೆಂ. ಹಂಕಾರಾನ” ९८४४ तारोंक, AG, तारचें. -हकारान उदकाक उडलेल्याक, gfi 
MB ಲ್ಯಾಕ್‌ ಸುಳಿಯೆಂತ್ಲೊ ಉಪೆವೂನ್‌ ड२९,० ಜಿವಾರ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ. घेतलो उपवन तारचें जिवार आयले. ; 


184. ತಾರಯ್‌ cause to make warm or to heat or to be free तारय 


= ಹುನ್‌ ಕರೆಯ್‌, ಸೊಡರ್ಯ, sadada o, ತಾರಯ್ತ್ವಾಲೊಂ, = हुन करय, सोड्य. ನ, तारयतालों, तारयले, 
उ२०%९,०, ತಾರಯ್ತಲೊಂ, ತಾರಪುಂಕ್‌, ತಾರವಪ್‌, ३२०००. तारयतलो, anas, तारवप, तारवृंचे. गांवाक njaa ata 


ಗಾಂವಾಕ್‌ ಗಾಂವಂಚ್‌ ವಾವುಕ್ಕೊ ತರಯ ಆನ್ರಾಂತ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ रलो तरयी आवरांतल्यांक तारवुंचं काम सोंपेपण तिरसालं 
२५०९३० ಕಾಮ #2०57708 0२,४० ನಾ. ना. ಕ 


ರಂಟ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी तारंट 


; ತಾರಂಟ್‌ stretch, stiffen तारंट 


= ತಾರಾಂಟ್‌, ವಿಸ್ತರಾಯ್‌, ಗಟ್‌ ಜಾ. ಶಾರಂಟ್ಭ್ರಾಂ, = ಇ! विस्तराय, गट जा. तारंट्टां, तारंट्टालों, तारं 
 ड२५०६३,४.३०) ತಾರಂಟ್ಲೊಂ, ತಾರಂಟ್ವಲೊಂ, ತಾರಂಟೊಂಕ್‌, दूलों, तारंट्टलों. तारंटोंक, तारंटप, तारंट्चें. ग्टांचे aT 
ತಾರಂಟಿಪ್‌, ७०0००७,०. ಗುಮ್ಮ್ರಾಂಚೆಂ wero ದಗಿಕ" ತಾಪ दगिक तापवून तारंट्ल्यार आवाज बरो येता. 

ವೊನ್‌ ७०0००७४, ಕರ್‌ ಅವಾಜ್‌ ಬರೊ ಯೆತಾ. 


186.  ತಾರೆಂಟಿಯ್‌ cause to stretch or to stiffen तारंटय 


= ७१०१०७०७०७, 23,०२०४ ವಾ ಗಟ್‌ ಜಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, = तारांट्य, विस्तरावूंक वा गट जावंक लाय. तारंटयतां, 
` ತಾರಂಟಿಯ್ತಾಂ, ತಾರಂಟಯ್ತಾಲೊಂ, ತಾರಂಟಯ್ಲೆಂ, ४२००४०, तारंटयतालों, तारंटयले, तारंट्यतलों, altzda, तार॑ंटवप, 
७.०, ७०००७३७०5०, ತಾರಂಟಿನಪ್‌, ತಾರಂಟಿವುಂಜೆಂ. ಖೆಳಾಚ್ಯಾ तांरंटवुंच. खेळाच्या वेळार चाम्डे तारंटवुंक उज्या आगटे 
ವೆಳಾರ್‌ ०३३० ७०००७०0 ಉಜ್ಯಾ ४7,० ७४९,११ जळ्टेच आसाजाय. 


ಶೆ 

ಆಸಾಜಾಯ್‌. 

187. ತಾರ್‌ ಕರ್‌ telegraph, send wire तार कर 
= ಟಿರೆಗ್ರಾಮ್‌ ವಾ ತಂತಿ ಖಬರ್‌ ಧಾಡ್‌. ತಾರ್‌ + ४०४० = aa वा ಕಣೆ! खबर धाड. तार+कर चि रूपां पळ - 


ರುಪಾಂ BY. ತಾರ್‌ ಕರೂನ್‌ gees Hoh, ಪಾನ್ಲೆಜ್‌ तार करून धाडलेले पयशे पावलेच नांत तर चक कोणाचि? 
ನಾಂತ್‌ Zor ಚೂಕ್‌ ಕೊಣಾಚಿ? 


188. ತಾರ್‌ ಕರಯ cause to telegraph orto send wire तार करय 
= ಟೆಲಿಗ್ರಾಮ್‌ ವಾ ತಂತಿ ಖಬರ್‌ ५२८०४" ovo. ತಾರ್‌ = टेलेग्राम ೫1 तंती खबर aes लाय. तार+करय fa 
+ ಕರಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಣಿಂ ನಕ್ಸಿ ತಾರ್‌ ಕರವೂನ್‌ रूपां पळे. ताणि नकली तार eaa परगांवांतल्या पृताक 
ಪರ್ಗಾಂವಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಪುತಾಕ್‌ ಹಾಡಯ್ಲೊ. हाड्यलो. 

189. ತಾರ್‌ ಕಾಡ್‌ cross by ferry boat तार. काड 
= Bae, ದೊಣಿರ್‌ ನ್ಹಂಯ್‌ ಉತಾರ್‌. ತಾರ್‌ + ಕಾಡ್‌ಚೆಂ = कड्वा दोणीर न्हंय उतार. तार+काड चि रूपां पळे. 


ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾರ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ Hoh, ಏಟೂನ್‌ ಉಸೆವೂನ್‌ तार HIS HW IAM Aza उपेवून न्हंय तारता तो frat. 
ನ್ಹಂಯ್‌” ತಾರ್ರಾ ತೊ ಪಿಸೊ. 


190. ತಾರ್‌ ಕಾಡಯ೯" cause to cross by ferry boat तार काड्य 
= 8&2, ದೊಣಿರ್‌ a, ಯ” ಉತ್ರೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ತಾರ್‌ + = कडवा दोणीर न्हय Tain लाय. 851೭3. कार्ड्य चि रूपां 
ಕಾಡರ್ಯಟಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತೊ ಉಸೆವುಂಕ್‌ ತಯಾರ್‌ ४7३, ४ ಇಪ. तो Vda क तयार आसल्यारयी जांट्यांनी ताका तार 
ರ್‌ಯಿಾ ಜಾಂಟ್ಯಾಂನಿ ತಾಕಾ ತಾರ್‌ ಕಾಡಯ್ಲೊ. काडयलो. 

191. ७२०२०४5 stretch, extend तारांट 


= ३२५०४, ವಿಸ್ತಾರ್‌, ವ್ಯಾಪಕ್‌ ಜಾ. ಶಾರಾಂಟ್ಟಾಂ, ತಾರಾಂ ಇ तारंट, विस्तार, व्यापक जा. तरांट्टां, तारांट्टालों, 
६३,४५३०, ತಾರಾಂಟ್ಲೊಂ, ತಾರಾಂಟ್ಟಿಲೊಂ, ತಾರಾಂಟೊಂಕ್‌, तारांट्लों, तारांट्टलों ताराटोंक, atiza, तारांटोंचे. दोण 
२०२०६३३", २०२०६३००९३०. ४०९३०७३ १०७ २०२०४४ तल्यांनी तारांट्लेले हात एकयी मेळानास्ताना उदकांत पड 
ಹಾತ್‌ ಏಕಯಿಾ ಮೆಳಾನಸ್ತಾನಾ ಉದ್ಯಾಂತ್‌ ಪಡ್ಲಲೊ ವ್ಹಾಳ್ಯಾಕ್‌ ललो व्हाळ्याक गेलो. 

ಗೆಲೊ. 


- 347 - 


ತಾರಾಂಟಿಯ* ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी ಕಕ ' 


शयाम कक क Do ER ಯ. 


192. ತಾರಾಂಟಿಯ್‌ cause to stretch or to extend atiza 
= ३०००७३०७०१, ವಿಸ್ತರಾರ್ಯ ವ್ಯಾಪಕ" ಕಂ". ತಳರಾಂಟಿಯ್ತಾಂ = ate, विस्तराय, व्यापक कर. तारांटयतां, तारांटयतालों, 
ತಾರಾಂಟಿಯ್ದಾಲೊಂ,  ತಾರಾಂಟಿಯ್ಲೆಂ, ತಾರಾಂಟಿಯ್ತಲೊಂ ಕಳನ, तारांटयतलों, तारांटव क, तारांटवप, azie a. ' 


ತಾರಾಂಟಿವುಂಕ್‌, ತಾರಾಂಟವಪ್‌, ತಾರಾಂಟಿವುಂಚೆಂ. ಆಡ್ವೊ ಕಿ 3115881 उब्यो दोरियो तारांटवन बडटेल्यांक तारयले. 
ಉಜ್ಯೊ ದೊರಿಯೊ ತಾರಾಂಟಿವೂನ್‌ ಬುಡೈಲ್ಯಾಂಕ್‌ ತಾರಯ್ಲೆ. ಭು 


193. ತಾಲಿಕ್‌ ಕಾಡ್‌ copy, duplicate तालिक काड 

= ಪ್ರತಿ ಕಾಡ್‌, ನೆಕಲ್‌ ಕಾಡ್‌. ಶಾಲಿಕ್‌ + ७०७९६3० 0०७०० = प्रति काड, नकल काड. तालिक-- काड fa रूपां पळ. 

ಪಳೆ, ಅದಿಂ ಲಿಖಿತಾಂಚಿ ತಾಲಿಕ್‌ ಕಾಡುಂಕ' ४०३, ತಿತ್ಲೆಂ २07" आवि लिखितांचि तालिक काड क आयच्ये तितले सल्ली 

DÄ o. नासले. 3 

194, ತಾಲಿಕ್‌ 5० ८३039 cause to copy or to duplicate तालिक काडय 

= ಪ್ರತಿ ಕಾಡಯ್‌, gror ಕಾಡಯ್‌, see + ಕಾಡರ್ಯ = प्रति काडय, नकल. काडय. तालिक--काडय fa gat 

ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಆದಿಂ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಂಚೆಂ ಸಮರ್ಥರ. ಗರ್ಜ್‌ 2. आदि अधिकारियांचे समर्थन गर्जे आसलेले. कडेन आज 

ಆಸ್ಲೆಲೆ ಕಡೆನ್‌ ಆಜ” ತಾಲಿಕ್‌ ಕಾಡಯ್ಲಾ gor ಪಾವ್ತಾ. तालिक काडयल्यार पावता. 

195. ತಾವ್‌ get hot or angry ताव 

ಜ್‌ ಚತ ರಾಗಾರ್‌ ಜಾ. र ತಾನ್ತಾಂ, ಠಾವ್ರಾಲೊ, = ताप, हुन वा रागार जा. तान्तां) ताव्तालो, ताब्लों, ताव 
ಓಂ, ತಾನ್ತಲೊ, ಶಾವೊಂಕ್‌, ७२४२". sao. ಇನೆ, तावोक, ` तावप, ताचें. ताव्लेल्यो वस्तु बागाबं क 

ತಾನ್ಲೆಲ್ಯೊ ವಸ್ತು ಬಾಗಾವುಂಕ್‌ ಸಲಿಸ". सलोस. ५ 

196, ತಾನ್‌ ಮಾರ್‌ twist the moustache ताव मार 

= ಮಿಶೈರ್‌ ಹಾತ್‌ ७०५७१, ತಾನ್‌ + ಮಾರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ — fan Ti पठे 

ಜಟ ಸ -:- hi हात fara. ताव+मार fa रुपां पळे. ताव मार 

9 ಕ್ರೈಲ್ಯಾಚಿ: ಮರ್ಜಿ ಕಾಮ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ದಿಸ್ತಾ. तेल्यांचि मर्जी काल करताना दिसता. 
197. ತಾನ್‌ #3२५०५ cause to twist the moustache ताव मारव 


= ಮಿಶೈರ್‌ ಹಾತ್‌ $५०७१ ಲಾಯ್‌, ತಾವ" + ಮಾರಯ್‌ „~ मिशेर हात feds लाय. ताव+मारय fa sat पळे 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಪೊಕ್ಳೆಂ ಆಬ್ಬರ್‌ ತಾವ್‌ ಮಾರಯ್ತಾ ತರ್‌ಯಾ पोकळे अब्बर ताव मारयता तरयी ठिकान 
ATIT. ps 


x 6 
198. ತಾವಯ cause to be hot or angry तावय 


= ತಾಷಯ”, ಹುನ್‌" ವಾ ರಾಗಾರ್‌ 
coe ಟಾ ; Ty en ಲಾಯ್‌. ತಾತ = तापय) हुन चा रागार जावंक लाय. तावयतां, ataa 
2, 2, ९०१०, wer ತಾನವಯ್ದಲೊಂ, ತಾವ तालों, ताबयले, तावयतलों, aaas, ताववप, ताववंचे. 


Doss, ತಾವವಪ್‌, ತಾವವುಂಚೆಂ ಖರಿ ಗಜಾಲ್‌ ಸೌಂಗೌ ಒರ पे सागल्यार Bl, म्हण 
° on £ खर जाल i} क ता वयतलो ण ती ala 
ಘೊಮಾಕ್‌ ತಾವಯ ® ಮ ಣ್‌ತಿ ಮೌನ್‌ DDA ° र राव प fo 
= ०० mM T ला. 


NN 
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2, ಫಾಲ್‌ Fos ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोकणी धातरहूषमंजरी तावडौ घाल 
99. ७०४७, ಘಾಲ್‌ obstruct, render difficult तावडी घाल 
ಆಡಾರ೯, ७७,७ ಫಾಲ್‌. Bod + ಘಾಲ್‌ಚಿಂರುಪಾಂ = आडाय, आडकळ घाल. तावडौ +घाल चि wat पळे, 


3 DE ७४३) इल" ಬೆಸೆಂರ್‌ ವ್ಲಾಜವೂನ್‌ 70००९१" Sed, agaaa बेसुर व्हाजवून गावप्याक तावडी घाली. 


200, ४०७), ಘಾಲಯ್‌ cause to obstruct or to render diffcult तावडी घालय 
= ಆಡಾವುಂಕ್‌ ವಾ ७८,४" ಘಾಲವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ४०७, + = आडावृंक वा आडकळ घालवुंक लाय. ताबड़ो + घालय 
“PROG ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿ ४२४२, ve ಪಳೆವುಕ್‌ Nt प्रतिस्पर्धी जिकता ते पळ वंक सकानास्ताना 


ಸಕಾನಾಸ್ತಾನಾ ತಾಣೆ ಆಪ್ಲ್ಯಾ Sve. ಕರ್ನಾಂ ४०४, ताणे आपल्या वांगड्यां करनां तावडी घालयली 
ಫಾಲಯ್ಲಾ 


201. ತಾಸ್‌ scrape, peel तास 


| = ಸಾಲ್‌ ವಾ ಕಾತ್‌ ಕಾಡ್‌, ಕಾಂತ್‌. ಶಾಸ್ತಾಂ, ತಾಸ್ತಾಲೊ, = साल वा कात काड, कांत. तास्तां, तास्तालों, तास्ले, 
ZÑ o, ४२,४२०, ಶಾಸುಂಕ್‌, ತಾಸಪ್‌, ತಾಸ್ಟೆಂ.. ಬೊಂಡೊ तास्तलों, तासंक, ataq, aed. बोंडो तासचो ೫11! मांडडो 
ತಾಸ್ಟ್ರೊ ಆನಿ ಮಾಂಡ್ಜೊ Wry, ಏಕಚ್‌ ನಹಿಂ. तासचो एकच afg- 


202. IIRHS. cause to scrape or to peel araa 
= ಸಾಲ್‌ ವಾ ಕಾತ” ಕಾಡಖ, 5००४०७”, ಶಾಸೆಯ್ತಾಂ, ZI = साल वा कात काडय, siaa. तासयतां, तासयतालों, 
' ಯ್ರಾಲೊಂ, ४२२०११ ०, ತಾಸೆಯ್ತಲೊಂ, ಶಾಸವುಂಕ್‌, ಶಾಸವಪ್‌, ' तासयले, तासयतलों, aada, तासवप, aaja. गांवच्या 
 ತಾಸೆವುಂಚೆಂ. ಗಾಂಪ್ಟ್ರ್ಯಾ ವ್ಹಡಿಲಾಂಥಿ ಅಪ್ರಾಧ್ಯಾಚಿ ಅರ್ಥಿ ತಕ್ಲಿ व्हुडिलांनी अप्राध्याचि आधि तकली तासयली. 

_ 5०५0०२. 


203. ತಾಳ್‌ tempt, induce ताळ 

= ವಾಯ್ಬಾರ್ಕ್‌ ವಡ್‌. IIo, FISa, ಶಾಳೈಂ, ७०९, = वायटाक बड. ताळ at, ताळ टालों, Ms, ताळ टलों, 

Sao, ತಾಳುಂಕ್‌, ७२४३", ७०९,०. ನೆಂಟ್ಯಾ ५२०३३०४" Soe, , ताळंक, ASI. ताळ च. नद्या भुरग्यांक ताळ च्य faa 
| 3३ o ಖೊಟಿಂ ಕಾಮ್‌ ದುಸ್ರೆಂ ನಾ. खोटें कास दुसरें ना 


204. ತಾಳ್‌ ಪಡ" agree, be consonant, get harmonized ताळ पड 
= ಸಮಸ್ಪೆಂದಿಯ', ಒಪ್ವಾ. ತಾಳ್‌ + ಪಡ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, = सप्रस्पंदीय, ओप्बा. ताळ +पड fa sof पठे. गावप्याक 
TOT, 59° ಆನಿ ನ್ಹಾಜನ್ಪ್ಯಾಕ್‌ ತಾಳ್‌ ಪಡಾನಇ ತರ್‌ ಸಂಗಿತ್‌ ४४० आनो व्हाजवप्याक् ताळ पडाना तर संगीत कशें ಕತತ? 


ವಾಡಜೆ,ಂ? 


= ಸೆಮಸ್ಸೆಂದೇಕ್‌ ವಾ ಒಪ್ತೊಂಕ್‌ ७२०५९. ತಾಳ” + ಪಡ समस्पंदुंक बा ओप्बोंक लाय, ताळ+ पड्य चि रुपां पळे 
०३३९१३० ५२३२० ಪಳೆ. ಕಾಕತಾಳಿಯ ನ್ಯಾಯ" ಘಡ್ಟ್ರ್ಯಾ ಘಡಿತಾಕ್‌ काकताजीय न्याय घडच्या घडिताक आनी उलबंच्या उत्राक 
ಆನಿ ಉಲಂವ್ಭ್ಯಾ ಉತ್ಪಾಕ್‌ ತಾಳ್‌ DAND, ताळ पडयता 


| 
A 
| 
ಕ 
205. ತಾಳ ಪಡಯ೯ cause to agree or to be consonant or to be harmonized ताळ पडय 
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ತಾಳೆಯ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी al 
SS ಫಾ ವ कळकळ अन कक 44444 


206. ತಾಳೆಯ cause to tempt or to induce | 
= ವಾಯ್ಬಾಕ್‌ ವಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ४१४०४०२,०, ७२४०४०२, Seo, = वायटाक ASH लाय. ताळयतां, ताळयतालो, ताळयलें, 
5१७३५ ०, ತಾಳಯ್ತಲೊಂ, ७२७०७", ತಾಳನಪ್‌, ತಾಳವುಂಚೆಂ. ताळयतलों ताळवंक, ताळवप, ताळवंच ge मन्षाक ] 
ದುಡು ಮ್ಯಾಕ್‌ ತಾಳವುಂಚೆಂ ಬಳಾದಿಕ್‌ ಹಾತೆರ್‌. aa बळादिक ಕ್ಷರ. 

207. ತಾಳಿಯೊ ಸೆಟ್‌ clap, applaud ताळियो ಕೀ 
= ಶಾಭಾಸ್ಲಿ ದೀ - ತೊಂಡಾಸ್‌ ನಾ savyse ಏಕಾಮೆಕಾ शाभास्गी दो - तोंडात वा ताळ हात एकामका Alea. 
ಮಾರೂನ್‌. ತಾಳಿಯೊ + ಪೆಟ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಏಕಾ ००३२७" ताळियो + पेट चि रुपां पळे. एका हातान ताळियो पेदुंक 
ತಾಳಿಯೊ ಸೆಟುಂಕ್‌ ०७२०४". येनांत. 

203. ತಾಳಿಯೊ ಸೆಟರ್ಯ cause to clap or to applaud ताळियो पेट्य 
= ಶಾಭಾಸ್ಗಿ ದಿನಯ” - ತೊಂಡಾನ್‌ ವಾ FYI ड" ಏಕಾಮೆಕಾ शाभार्गी दिवय - तोंडाने वा ताळ हात एकामेका मांख्न. 


ಮಾರನೂನ್‌. ತಾಳಿಯೊ + #33५९१३० ರುಪಾಂ झक. ` ಉಲ ताळियो + पेट्य चि रुपा पळे उलबप्याच्या चमत्कारान सभेंत 
5३,४७ ಚಮತ್ಕಾರಾನ್‌ 2३०४३ ನಯ್ರಾ ವಯ) ತಾಳಿಯೊ बयरा वयर ताळियो पटथल्यो 


ಸೆಟಟ್ಲ್ಯೊ 

209. ತಾಳೊ ಕಾಡ್‌ shout, yell, bellow: Ms Y ताळो काड 

= ವ್ಹಡ್‌ ಆವಾಜ್‌ ದೀ, ತಾಳೊ  ಕಾಡ್‌ಚಿಂ dav ಪಳೆ ಎ व्हड आबाज दो. ताळो + काड चि रुपां पळे. aa | 
ಫೆನ್ಸಿ ಖಬರ್‌ ಉಲಯ್ತಾನಾ ತಾಳೊ ಕಾಡ್ಚೆಂ ಶಾಣೆನಣ್‌ ನಹಿಂ. खबर उलयताना 0121 काडदं शाणपण नहिं. 

210. ತಾಳೊ ०३०326 _ cause to shout or to yell or to bellow _ताळो काडय 


= ವಡ" ७७०६” ७70०४०6. ತಾಳೊ + ಕಾಡಯ”ಟಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ 


- व्हड आवाज दिवय ताळो + काडय fa ಇಳ! पळे. 
ಸ್ಲಂ 53,0 ಕರೂನ್‌ ತಿಣೆ ಘೊನಾ ಕರ್ನಾಂಯಾ ತಾಳೊ ಕಾಡಯೊ . 


आपण करचें करून तिणे घोवा करनांयो ताळो काडयलो. 


211. ತಾಳೊ ಪಡ್‌ get hoarse or lose the voice ताळो पड 
= ಗಳೊ ಬಂಧ್‌ಸೊ ಜಾ. ತಾಳೊ + ಪಡ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ उह. ೨ गळो बंध सो at ताळो+पड चिं sat पळे. गाव 
733३५४४५२ ತಾಳೊ ಪಡ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಗಾಯನ್‌ ಖಂಚ್ಕಾನ್‌ Ho? cara ताळो पडल्यार गायन खंच्यान फट चं? | 


Re क ह. iS adh ಬಟಟ 


212. ತಾಳೊ ಸಡಯಃ cause to get hoarse  .: ताळो पडय 


= ಗಳೊ ಬಂಧ್‌ನೊ Woes. ಲಾಯ್‌, ಗಳೊ + ಪಡಯ್‌ಚಿಂ = गळो बंधसो जावंक लाय ताळो ೫5೩ चिं wat पळ. 
ರುಪ 3. ವಯ್ರಾ 7०50) ७०७" ಲಾಗೊನ್‌ nose 


४४% aau वयर ओंक लागोन गावप्याचो ताळो पड्यलो 
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ತಾಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी ताक 
213. ತಾಂಕ್‌ afford, be able, have capacity for ats 
= ಸೆಕ್‌, ತ್ರಾಣ” ಪಾವ್‌, ಸಮರ್ಥ ಜಾ. ಶಾಂಕ್ರ್ಯಾ ಶಾಂಕ್ರಾಲೆ, = सक, त्राण पाव, GAY जा. तांक्ता, 71೫೮1೫, तांक्ले , 
Bot o, ತಾಂಕ್ಷಲೆ, ७०००१०5", ತಾಂಕಪ', Boos o. ०००१, ಕಣಣ, लांकोंक, तांकप, sind. तांक्ता ते करतेल्यांक देव 
ತೆಂ ಕಕ್ತಿಲ್ಯಾಂಕ್‌ ದೆನ್‌ ಪಾವ್ತಾ. पाबता, 
214. ತಾಂಕಯ”" cause to afford, make capable, gain, finish ताँकय 


=, ಸೆಕೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ತ್ರಾಣ್‌ २०००७”, ०१४०७०", ಜೊಡ್‌, 


2०३०४३. ತಾಂಕಯ್ತಾಂ,  ತಾಂಕಯ್ತಾಲೊಂ, ಶಾಂಕಯ್ಲೆಂ यतां, तांकयतालों, तांकयलें, तांकयतलों, तांकवे क, तांकवप, 

| ಶಾಂಕಯ್ದಲೊಂ, ७००6७०5”, ಶಾಂಕವಪ್‌, ತಾಂಕವುಂಚೆಂ. aiad चें. ह्हान्पणार थावून पाळळंल्ये शिस्तेम ताका तें 
ಲ್ಹಾನ್ಪಣಾಂ್‌ ಥಾವೂನ್‌ रु०९ ೈಲೈ ಶಿಸ್ತೆನ್‌ ತಾಕಾ ತೆಂ ಕಷ್ಟಾ ) 088 0 कष्टांचे काम mem तांकपल . 

ಕಾಮ" ಕರುಂಕ್‌ ತಾಂಕಯ್ಲೆಂ. 


= सकोंक लाय, द्राण पावय, लाभय, जोड, संपय. तांक 


212. ತಾಂಕವುಂಕ್‌ ಲಾಯ”. cause to afford or to gain or to finish orto be able aime क लाय 
= ಸೆಮರ್ಥ ४५३०८", ಲಾಭವುಂಕ್‌, ಜೊಡುಂಕ್‌, ಸೆಕವುಕ್‌ ವಾ = समर्थ करक, ana क, जोड क, सकवक वा संपबंक 
ಸೆಂಪವುಂಕ್‌ ಲಾಯ". ४२०४०४" + ७२००३५४० ४३२० ಪಳೆ. लाय. atng e + लाय fa रूपां पळ . qa परिस्थितिथन 


ತುರ್ತ್‌ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯೆನ್‌ ತಾಚ್ಯೆ ಕರ್ನಾಂ ಅಧಿಕ" ಮ್ಹಿನೆತ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ताच्यें करनां अधिक fagad काडंक तांकवं,क लायले . 
_ ३०४०5" ०२०१०. 


a 


216. ३२०१३०५३ ` pegi l pick holes in ataa 


= ಖೊಡಿ ಕೂಡ್‌, ७6७०५१. ತಾಂಚಯ್ತಾಂ, Brower Seo, = खोरी काड, आक्षेपीय. तांचयतां, तांचयतालों, तांचयल , 
ತಾಂಚುಯ್ಲೆಂ, ಶಾಂಚಯ್ತಲೊಂ, ಶಾಂಚವುಂಕ್‌, ತಾಂಚವಪ್‌, तांचयतलों, atada, तांचवप, तांचवंचे + सासून सुनेक दीस 
ತಾಂಚವುಂಚೆಂ. ಸಾಸುನ್‌ Rigal ದಿಸ್‌ ಭಂ” ತಾಂಚವೂನ'" ಹಿಶಿ ಕೆಲಿ. भर aiaaa fifa केली. 


217. ತಾಂಚವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ ` cause to pick holes in | ` -तांचवंक लाय 


= ಖೊಡಿ ಕಾಡಯ್‌, ಆಕ್ಷೆಪುಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ತಾಂಚವುಕ್‌ + = खोडी काडय, आक्षेयेंक लाय. तांचवंक' लाय चिं रूपां 
ಲಾಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ ತಾಚ್ಯಾ ಮೊಸ್ರಾಳಿ ಸಂಯ್ಸಾನ್‌ ತಾಕಾ ಇ. ताच्या मोत्राळी संयभान ताका तांचबंक लायलं. 
ಶಾಂಚವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್ಲೆಂ. 


218. ತಾಂಚ್‌ ಮಾರ್‌ attach prorerty against debt तांच मार 
= ರಿಣಾ ಬದಲ" ಆಸ್ಕ್‌ ಧರ್‌ ತಾಂಚ್‌ ಮಾರ್‌ಟಿಂ 097०० ಪಳೆ, = रिणा बदल आस्त धर. तांच+मार fa sat पळ. 
ತಾಚೊ ವೆಪಾರ್‌ ದಿವಾಳಿ ಜಾತಾನಾ ರಿಣ್‌ 0४५७०७ ತಾಚ್ಯಾ ताचो 5411 दिवाळी जाताना रिण दिलेल्यांनी ताच्या बदकाक 
ಬದ್ಯಾಕ್‌ ತಾಂಚ್‌ ಮಾರ್ಲಿ. ata मारली. 

219. ತಾಂಚ್‌ ಮಾರ್‌ | step forward, walk i तांच तार 
= ĝo ಸರ್‌ ७२०६७१ + ಪಾರ್‌ಟೆಂ 09७०० ಪಳೆ. = Ge cata रूपांपठ. aaua ata 


ಧಯ್ರಾನ್‌ ತಾಂಚ್‌ F y १००० ಯಸ್‌ ತಾಂಕವುಂಕ್‌ arcar शिवायि यस तांकवं क येना. 
ಯೆನಾ. 


i 
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ಕಾಂಟ್‌ 02०0०१ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂನಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी ata मारय 
ಗಟ್‌ ಮಾರಯೇ. .. ಕೊಂ ಭಾತಿ ಸ ಅ 23223... 


220. ತಾಂಚ್‌ ಮಾರಯೆ್‌ cause to attach ೧7೦0೮11) against debt तांच मारय | 
= dma ಬದಲ್‌ ಆಸ್ಕ್‌ ಧರುಂಕ್‌ ಲಾಯ”, ತಾಂಚ್‌ + ಮಾರ = रिणा बदल आस्त oes लाय तांच+मारय fa wai 


ರ್ಯಚಿಂ ५३२० ಪಳೆ. ಬುಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಬೆಂಕಾಚೈ at, ಆಸ್ತಿಕ್‌ पळो. बड लेत्या बेंकाच्ये सगळ ये आस्तीक सर्कारान तांच 1 


ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ ತಾಂಚ್‌ ಮಾರಯ್ಲಾ. मारयलो. 
221. ತಾಂಚ್‌ ಮಾರಯ್‌ cause to step forward or to walk ata मारय 
= ಫುಡೆಂ ಸಕೊಂಕ್‌ ಲಾಯ". ತಾಂಚಿ" + ४०२००५५६४४० ರುಪಳ%ಂ = Ge सरोंक लाय. ताच-- मारय चि रूपां पळ. afe 


[48 


ಳೆ. ವ್ಹಡಿಲಾಂನಿ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಪ್ರೊತ್ಸಾಹಾನ್‌ ತಾಚ್ಯೆ ಕರ್ನಾಂ लांनी दिल्ल्या प्रोत्साहान ताच्ये करनां तांच मारयलो. 
co m 
छ००१३6 NIWOT, . 


9१). ತಾಂಡ್‌ pull, leads row तांड 

= ವೆಡ್‌, ವಾಟ್‌ = 0", ವೊಲಯ್‌. ड२०७रू,०, BIB BN, = बड, वाट व्ह्र, बोलव. aiget, atati, तांड ले, 
ತಾಂಡ್ಲೆಂ, २०८,४५०, ತಾಂಡುಂಕ್‌, ತಾಂಡಪ್‌, ತಾಂಡ್ಸೆ. तांड्टलों, तांडुंक, तांडप, aiaa. त्या येदेश्या पोरान तांडे i 
ತ್ಯಾ ಯೆದೆಶ್ಯಾ ಪೊರಾನ” ತಾಂಡೆಲಾಕಚ್‌ ತಾಂಡೂನ” S ಲೊ. लाकच तांड न व्हेलो. 

223. ತಾಂಡ' ಕರ್‌ make tight तांड कर 

= ಗಟ್‌ ಕರ್‌, ಆರ್ಣಿಯ”, ತಾಂಡ್‌ 4 Foe 09८०० 7४. ಎ गट avn. तांड+कर चि eat पळ. oH 


ಪಾಕಾಶೆ ತಾಂಡ" ses 0२०० ಮಾರ್ಲ್ಯಾ ಶಿನಾಯಿ:ನಳೆ ga fot मारल्या nafa नळ fadis as. 
ಶಿವೊಂಕ್‌ ನಜೊ 


224, ಶಾಂಡ' ಕರಯ cause to tighten तांड करय 


= ಗಟ್‌ ಕರಯ”, ಆರ್ಣುವುಂಕ್‌ ಲಾಯ”. ತಾಂಡ” + ಕರಯ" = गट करय, weds लाय. तांड+करय चिरूपां पळ. - 


ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ४४२००३३, ಖಾಂಬೆ ಫಾತರ್‌ ಸಾಣ್ಸುವೂನ್‌ ತಾಂಡ್‌ बोंयचे खांबे फातर साण्सत्रन तांड करवुंचे बरे. 
च्‌, ಓರ್ರೆ 


225 ತಾಂಡ" ರಾಜ” be stiff or tight तांड राब 


= ಗಟ್‌ ಜಾ, ७७०. ಶಾಂಡ್‌ ರಾಬ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = गट जा, अर्णा. तांड--राब चि si पळ. फिकिर ना. 
P80" ನಾ ಮ್ಹಣ್‌ ವಕಿಲಾನ್‌ 7२०1, ०१0७०० ವ್ಯಾಜ್‌ ಕೊಡ್ತಿಂತ್‌ म्हण वकिलान सांगल्यारयी व्याज कोड faa तांड vad: 


ತಾಂಡ” 0०९२ 6. 
೧೧ 


226. ತಾಂಡ” ರಾಬಯ್‌ cause to bestiff or tight तांड राबय 


ಗ ಸ್ಟ ह € ಆ ಣಿ ಇ . b 
= TNF ಜಾವೂಕ್‌ ६२०३४, ಅರ್ಜಿಯ", ತಾಂಡ್‌ + 0२७०४५९ ಎ ಇತ Was लाय, अरणीय. atg+ aga चिं रूपां qo: 


ಚಿ ರ ಪ ವ A ಇ ಫೂ 7 
© ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಥೊಡ್ಯಾ ಮುಸ್ತಾಯೆ १0 ಗೊಣಿಯೆಜೊ ಫೊರ್‌ थोड्या मस्तायकेक गोणियेचो फोर दिवन तांड राबयतात. 
ದಿವೂನ" ತಾಂಡ" ०२४०३५२, ड", बव x 
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: 9९ ¢ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी घातुरूपमंजरी तांडय 


227. ००८३०४० 
= ಫಡುಂಕ್‌, ವಾಟ್‌ ವರುಂಕ್‌, ವೊಲವುಂಕ್ಕ್‌ ಒಚ) ಪುಂಕ 
ಲಾಯ್‌. ತಾಂಡಯ್ತಾಂ, ತಾಂಡಯ್ತಾಲೊಂ, ತಾಂಡಯ್ಲೆಂ, ತಾಂಡ 


cause to pull or to lead or to row 


तांडय 
= बंडंक, वाट व्हरु क, वोलवंक, Mede लाघ. तांड्यतां, 
तांडयतालों, तांडयलं, तांडयतलों, तांडवंक, तांडबप, तांडबचे 


| ಯ್ತಲೊಂ, ತಾಂಡವುಂಕ್‌, ತಾಂಡವಪ್‌, ತಾಂಡವುಂಚೆಂ. ಭಾಯ್ಲ್ಯಾ = भायल्या तारवांक आपल्य tale बंद्राक येक दीनांत बगर 
' ತಾರ್ವಾಂಕ್‌ छळू, 8 ಸ್ತಕಿಂ ಬೂದ್ರಾಕ್‌ ಯೆವುಂಕ್‌ ದೀನಾಂತ್‌ ಬಗಂ" बंद्राच्यो यांत्रिक दोणि धाडून तांकां तांडयतात. 
 ಚಂದ್ರಾಚ್ಛೊ  ಯಾಂತ್ರಿಕ್‌ ದೊಣಿ ಧಾಡೂನ್‌ ತಾಂಕಾಂ 
ತಾಂಡಯ್ತಾತ್‌. 
228. ७००१४ get rusty तांबे 
= ಮಾತಿ ಖಾ. ४००४३२०, ತಾಂಬೆತಾಳೊ, ತಾಂಬೆಲೊ, = माति डा. तांबेतां, तांबेतालों, तांबेलों, तांबेतलों, तांबे 


ತಾಂಚೆಕಲೊಂ, ತಾಂಬೆವುಂಕ್‌, ತಾಂಜಿನಪ್‌, ತಾಂಬೆಂವ್ಚೆಂ. ಉದ್ಯಾಚಿ 
` ठे ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಲೊಂಕಾಡ್‌ ವೆಗ್ಗಿಂ ತಾಂಬೆತಾ. 


229. ತಾಂಬೆಟ್‌ ಕಾಡ್‌ 
= ಮೊಬ್ಯಾ ಮೊಡೆ ३,७२७" ಮಾರ್‌, ६9७००७ ಧಾಡಾಯ್‌. 
ತಾಂಬೆಟ್‌ + ಕಾಡ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ರಾಗಾಚ್ಯಾ ಭರಾರ್‌ ಲೊಕಾನ್‌ 
११७०००३०७५ ತಾಂಬೆಟ್‌ ಕಾಡ್ಫ್ಯಾರ್‌ १३३३१ ? 


230. ತಾಂಬೆಬ್‌ ಕಾಡಯ” 
= BLS, ಲಾನ್‌ ವಕಾರಯ್‌, ಬಸೆವುಂಕ್‌ ವಾ ಧಾಡಾವುಂಕ" 
७२०३३5 ತಾಂಬೆಟ್‌ + ಕಾಡರ್ಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಚೊಂಬಂಯೆ) 
ನಗರ್‌ಪಾಲಿಕೆನ್‌ ರಸ್ತ್ಯಾ ದೆಗೆಚ್ಯಾ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ०४३२०४" ७००६७७४ 
ಕಾಡಯ್ಲೆಂ. 

231. ತಾಂಬೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ 
= ಮಾತಿ ಖಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ”. ತಶಾಬೆವುಂಕ್‌ + ७००४१४० 


ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಕಠಾವಳಿಚ್ಯಾ ಹವ್ಯಾಂತ್‌ ಆಸಿ, ಮಿಬಾಚಿ डैळळर छ" 
ಲೊಂಕ್ಕಾಚ್ಯಾ ಸಾಮಾನಾಕ್‌ ವೆಗ್ಗಿಂ ತಾಂಬೆವುಂಕ್‌ ७१०००), . 


232. 
= ७२०४५९, ರಂಗ್‌ ಯೆಸೊ ಕರ್‌, ಲಜೆನ್‌ ನಾ ಮೊಗಾನ್‌ ರಂಗ್‌ 
ಯೆಸೊ ಕರ್‌. ತಾಂಬ್ಡೊ + ಕರ್‌ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಹಳೆ. ಉಗ್ಡಾಸ್ಯೊ 
ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ತಾಚ್ಯಾ ಚುಕಿಯಾನಿ ತಾಕಾ ತಾಂಬ್ಡೊ ಕೆಲೊ. 


ತಾಂಬ್ಡೊ ಕರ್‌ 


233. 
= ಲಜೆನ್‌ ವಾ ಮೊಗಾನ್‌ ತಾಂಬ್ಡೊ ರಂಗ್‌ ಯೆಸೊ ಕರಯ". 
ತಾಂಬ್ಡೊ + ४५०५०४३० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಪಾಗೊರಾಕ್‌ ಕಾವ್‌ 
ಕಾಡೂನ್‌ ತಾಬ್ದೊ ಕರಯ್ಲೊ. 


ತಾ.ಬ್ಕೊ ಜಾ 


thresh, hammer, beat down 


cause to thresh or to hammer or to beat down 


काडयचिं रूपां पळ 
धारमिक संकेतांक तांबेट काड्यल. 


cause to get rusty 


make red, make to blush 


cause to make red or to maketo blush 


dm, तांबेवप, aidad उदकाचि शेळ आसल्यार लोकंड 
afin तांबेता. 


तांबेट काड 


= मोट्या सोडटेलांन मार, बड्य, धाडाय. तांबेट+काड 
fa ख्पां पळे. रागाच्या भरार लोकान gafn तांबेट 
काडध्यार जातावे? 


तांबट काडय 


= मोडटेलान मारय, बडवंक वा धाडावंक लाय. तांबेट-- 
बोंबयच्चे नगरपालिकेन रसत्या देगेच्या 


तांबवेंक लाय 
= माती खावं, क लाय. aida stata चिं रूपां पळ कराव 
ळिच्या gaia आसची मिटाचि तोवसाण लोकंडाच्या सामा 
नाक बग aida क लावता. 

तांबडो कर 
= तांबडो रंग यसो कर, लजेन बा मोगान रंग येसो कर. 


तांबडो + कर चिं रूपां पळ . उगडाप्यो जाहल्या ताच्या चुकि 
यांनी ताका तांबडो केलो. 


तांबडो करय 


= लजेन वा मोमान तांबड़ो रंग येसो करय. तांबड़ो + करय 
चिं रूपां पळ. 


पागोराक काव काडून तांबडो करयलो. 


ತಾಂಬ್ಡೊ ಜಾ Snot, ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी घातुरूपमंजरी | तांबडो = 
934 ತಾಂಬೊ ಜಾ turn red, blush तांबडो जा 
= Boers, en + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. 7०५,५० = ated. तांबडो--जा चिं रूपां पळ - सयऱ्यां मखार चली 
= ; J i 
ಮುಖಾರ್‌ ಚಲಿ ಲಜೆನ್‌ ७००६), ಜಾಲಿ. लजेन तांबडो जाली 

235. 32028, bluse redden an 
= ತಾಂಬ್ಲೊ ಜಾ. ತಾಂಬೈತಾಂ, ತಾಂಬೈತಾಲೊಂ, ತಾಂಬೈಲೊಂ, = तांबडो जा तांब्येतां, तांब्शेतालों, तांबशेलों, तांब्शेतलों 


ತಾಂಬೈತೆಲೊಂ, ३००७, Dos, ತಾಂಬ್ಲೆನಪ್‌, ७२०४.०४ aiaia क, anaq, तांबशंवं चे. auis ataa AAS 
ಸುಯರ್ಗಾಕ್‌ ६४०२१७१ ಅಂತ್ರಳ್‌ ತಾಂಬೈತಾ, ನವ್ರ್ಯಾಕ್‌ ಚೊವೂನ್‌ तांब्शेता, नोवंऱ्याक चोव न व्होकाल तांब्शेता 
ವೊ ಕಾಲ" ತಾಂಬೆತಾ 


~ 


236. ತಾಂಬೈಯ್‌ cause to blush or to redden | aiana : 


= ತಾಂಬ್ಲೊ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರಯ್‌. ತಾಂಬೈಯ್ತಾಂ ತಾಂಬೈ = तांबडो जायशे करय- तांब्शेयतां, तांग्शेयतालों, तांब्शे 
ಯ್ತಾಲೊಂ, 59023, 05) 0, ತಾಂಬೈಯ್ತಲೊ, ತಾಂಬೈವುಂಕ್‌, यले, तांग्शेयतलों, तांब्शेवं क, तांब्शवप, AMAA. लग्ना 
ತಾಂಬೈವಸ್‌, ತಾಂಬೈವುಂಚೆಂ. One, ಖಬರ್‌ ಚಲಿಯಾಂಕ್‌ चि खबर चलियांक तांग्शेयता 


ತಾಂಜೈಯ್ತಾ. 

237. ತಾಂವ್‌ bear; suffer ಕ al 
= ಸೊಸ್‌, BAN. ತಾಂವ್ರ್ಯಾ, IIND SNo IIRO, = सोस, भोग. तांवतां, ` तांवतालों, maai; तांवतलों; 
ತಾಂವ್ತಲೊಂ, ತಾಂವೊಂಕ್‌, ತಾಂವಸ್‌, ತಾಂವೊಂಚೆಂ. ಸಾಸುಕ್‌ तावोंक, तांबप, aiaia. aan काम aida, als 
ಕಾಸು್‌ ತಾಂಚಂನ್ಚೆಂ ಸುನೆಕ್‌ ಕಾಮ್‌ ತಾಂವೊಂಜೆಂ. काम. तांवोंचें. 

238. ತಾಂವಯ cause to bear or to suffer तांवय 
= ಸೊಸುಂಕ್‌ ವಾ ಭೊಗುಂಕ್‌ ಲಾಯ". ತಾಂವಯಾ o 3२०४ = सोसंक ಇ] ಇಗ್ಗೆತ लाय. तांवयतां, तांवयतालों, aia 


०४०), ४००, ತಾಂವಯೆ ०, ತಾಂವಯ ७५०० ३०००६९, ತಾಂವ Aa. तांवयतलों, ಕತ क तांववप, तांवबंचे- भुरग्याचो 


ವಸ್‌, ७२०४०९३०. ಭುರಾ $ಟೊ ಹುಸ್ಕೊ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್‌ ತಾಂವ gam व्हडिलांक aiaa चे तोडिना. 
००९३० ಸೊಡಿನಾ. 


239. ತಾಳ್ಮೆಂತ್‌ Bar get seduced or tempted ताळ. णेत पड 
= ವಾಯ್ಬಾಕ್‌ ಸಾಂಪಡ್‌, ಪಾತ್ಯಾಂತ್‌ ಪಡ್‌, ३३९,०३ ಪಡ್‌ = बायटाक सांपड, पातकांत पड. ताळ णेंत+पड़ चिं रूपां 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ದುಡ್ಡಾಕ್‌ ४७३ ಕುಡಿಚ್ಯಾ ಖುಶಾಲಾಯಾಕ್‌ पळो. Seah आनी कडिच्या खशालायांक लब्दल्लो वेगीं 
WW Eo ವೆಗ್ಗಿಂ ತಾಳೆ ०३ डत, छ" ताळ णत पडटात 


240. ड+९ ०३ 280390 seduce, tempt ताळ. Tat पडय 


= ತಾಳ್‌ ವಾಯ್ಬಾಂತ್‌ ನಾ ಸಾಫ್ಕಾಂತ್‌ ಪಡಯ್‌, ತಾಳ್ಗೆಂತ್‌ ೬ = ताळ, वायरांत वा ಡಕ हांत qa. ताळ णेत *पड्य चिं 


ಪಡಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ದುಡು ಮನಾಕ್‌ ಸುಲಭಾಯೆನ್‌ wat पळे, दुड़ मन्षाक सलभायेन ताळ, णेत TAT. 
Boe ०३" #८०३५२, , ಸ ¥ 


———— 


| ತಿಕ್‌ ಉಗ” ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौंकणी धातुरूपर्मजरी तिक लाग 


241. ತಿಕ್‌ ಲಾಗ್‌ taste acrid or pungent, become painful तिक लाग 


= ಮಿರ್ಸಾಂಗ್‌ ವಾ ಕಾರ್‌ EHS! ಜಾ, ದುಖ್‌ ಪಾವ್‌, ತಿಕ್‌ + = मिरसांग वा कार अधिक जा, दुख पाव. तिक-- लाग 
ಲಾಗ್‌ಚಿಂ ರುಪಾ ಪಳೆ. ಪುತಾಚಿ ಪಕ್ಷ ಫೆತ್ಸೆಲ್ಯಾ ಬಾಪಾಯ್‌ चिं रूपां पळे. पृताचि पक्ष घेतलेल्या बापायक छरी गजाल 


ಖರಿ ಗಜಾಲ್‌ ಆಯ್ಕಾತಾನಾ ತಿಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೆಂ आयकाताना तिक लागलं. 
242. ತಿಕ್‌ ಲಾಗಯ್‌ cause to taste acrid, pungent or painful तिक लागय 
= ಮಿರ್ಸಾಂಗ್‌ ವಾ ಕಾರ್‌ ಅಧಿಕ್‌ ४३२०३२, चं, do = मिरसांग वा कार अधिक जायसो कर, दुख भोगुंक लाय. 


ಭೊಗುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ತಿಕ್‌ + ಲಾಗರ್ಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. तिक+लागय चि रूपां पळे. येरोपांत थावून afaa आयले 


ಯೆಸೊಪಾಂತ್‌ ಧಾವೂನ್‌ 8690६७” ಆಯ್ಲೆ ಲ್ಯಾಂಕ್‌ SRT, y ಫಡಿ suts लोणच्या फडि खाववून तिक लागयलें. 
ಖಾವವೂನ್‌ ತಿಕ್‌ ७२०३१०. 


243. B ತಿಕೆ ವಚ್‌ go slowly or little by little तिके तिके वच 


= ಥೊಡೊ ಥೊಡೊ ವಚ್‌, ತಿಕೆತಿತೆ + ವಚ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ... = थोडो थोडो वच. तिके तिके + वच चि रुपां पळे. az 
ಮಡ್ಲಲೊ ಪಾಯ್‌ ಸೆಂದಾತಾನಾ ಶಾಕಾ ಶಿಕೆ ತಿಕೆ ವಚೊಂಕ್‌. ಹಣ पाय संदाताना ताका तिके तिके वचोंक सांगले. 
ಸಾಂಗ್ಲೆಂ. 

m 


244, ತಿಜ್‌ simulate, mimick तिज 
= ४,३२०" ಕರ್‌. ತಿಜ್ತಾಂ, ತಿಜ್ತಾಲೊಂ, ३४३९ ०, ९४५,४००, = me कर. तिजतां, तिजतालों, तिजलों, तिजतलों, 
3३२०७", ತಿಜಪ್‌, ತಿಜೊಂಜೆಂ. ಜಿಣಿಯೆಂತ್‌ ತಿಜೊಂಚಿಯಾ ಎಕ fasia, तिजप, famia. जिणियेंत तिजोंचियी एक कला 
ಕಲಾ ಜಾವ್ನಾಸಾ. - जावनासा. 

245. ತಿಜಯ” cause to simulate or to 1111110 तिजय 
= ७२,०" ಕರಮ, ತಿಜಯ್ತಾಂ, ತಿಜಯ್ತಾಲೊಂ, ತಿಜಯ್ಗೆಂ) = अण्कार करय. तिजयतां, तिजयतालों, fasad, तिजय 


ತಿಜಯ್ಮಲೊಂ, ತಿಜವುಂಕ್‌, ತಿಜವಪ್‌, 3७००६१०. ನಕ್ಲಿ ವೆಸಾಚ್ಯಾ तलों, aada, तिजवप, तिजवृंचे. नकली वेसाच्या qar 
ಪಂದ್ಯಾಟಾಂತ್‌ ಅಧಿಕ್‌ ತಿಜಯ್ಕೆಲ್ಯಾಂಚಿ ಕಲಾ ಪಸೆಂದ್‌ ಕಲ್ತಾತ್‌. ata अधिक तिजयतेत्यांचि कला पसंद करतात. 


246. 8” get angry or irritated faz 
= UE. ತಿಡ್ಬಾಂ, ತಿಡ್ಬಾಲೊಂ, ತಿಡ್ಲೊಂ, IB Sao, ತಿಡೊಂಕ್‌,, = fag. तिड टां, fas टालों, fasai, तिड टलों, तिड़ोंक, 
ತಿಡಪ್‌, 38,0. ODS 2०,०३ ತಿಡ್ಬೆಲ್ಯಾಕ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಜವಾಬ್ದಾರಿ fasa, fast. ल्हान संगतिनी तिड टेल्याक व्हड जवाब्दारी 
ವ್ಹಾವವುಂಕ್‌ ಯೆಂವ್ಚಿನಾ. agaat gafa ना. 

247. ಶಿಡಾಯ್ಯ irritate, tease, exasperate fasta 
= ४०3४५९. ತಿಡಾಯ್ತಾಂ, sarin, Seo, 3०००३१०, = चिडाय. तिडायतां, तिडायतालों, तिडायले, तिडायतलों, 
ತಿಡಾಯ್ದಲೊಂ, BINT, ತಿಡಾವಪ್‌, ತಿಡಾವುಂಜೆಂ, sooo ०० fasta, तिडावप, fasida. भुरग्यांक तिडायलं म्हण 
ತಿಡಾಯ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ವ್ಹ २०७" ತಿಡಾಂವುಂಚೆಂನೆ ? cesta तिडावृंचंवे? 
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ತಿಡ್ಕಾ ತ್ಯಾ ಕ್‌ 0). EE 6. 
೯ 

248. ತಿಡ್ಕಾ get irritaed or annoyed तिइका 

= ४७१२०७७" ಜಾ ४८,० ಕರ್ವಡ್‌, ತಿಡ್ಕಾತಾಂ, 86% = उच्चांबळ जा, करकर) TAS. तिड्कातां, तिडकातालों,. 

३२४.२०, ತಿಡ್ಕಾಲೊಂ, ತಿಡ್ಕಾತಲೊಂ, ತಿಡ್ಕೊಂಕ್‌, ತಿಡ್ಕಾ तिडकालों, तिड्कातलों, fasta fasan fasai. 


3६२,०९३०. ಪಾಯಾಂಚೈ ದುಖಿನ್‌ ನಿಡೆಸ್ತ್‌ ತಿಜ್ಕೊಂಕ್‌ पायांच्ये दुखिन पिडेस्त तिंड्कोंक लागलो. ` 


ಲಾಗ್ಲೊ. 


249. 82», 030° irritate, puisate with pain तिड्काय | 
= ರಾಗ್‌ ८०००३५९, ४५५०३३९, ದುಖಿನ್‌ ವಳ್ವಳಾಯ್‌, ಕರ್ವ = राग हाडय, ककरय, afaa वळ वळाथ, कर्वडाय- fas 
ಡಾಯ್‌. ತಿಡ್ಕಾಯ್ತಾಂ, ತಿಡ್ಕಾಯ್ತಾಲೊಂ, 820,03. 0, ತಿಡ್ಕಾ कायतां, fas कायतालों, तिड़कायलें, तिड्कायतलों, लिड ' 
ಯ್ತಲೊಂ. ತಿಡ್ಕಾವುಂಕ್‌, ತಿಡ್ಕಾನಸ್‌, ತಿಡ್ಕಾವುಂಚೆಂ. ಅಲಕ್ಷ mdm तिड्कावप, तिडकाव चे. अलक्ष केल्ल्या Mata पू 


ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಘಾಯಾಂತ್‌ ಪೂ ಭರೊನ್‌ ३८२,००१ ಲಾಗ್ಲೊ. भरोत fasad क लागलो. 
250. ತಿಡ್ವಿಡ್‌ crack body joints तिडटिड 
= ಆಂಗಾಜ್ಯೊ २६ j Sa ಕಾಡ್‌. SRW o, ಕಿಡ್ಕಿಡ್ಸಾಲೊಂ, ಇ आंगाच्यो निट्टियो काड. तिडटिड्टां, fas टिड्टालों, faz. 
88,220, IRU SRo, 28 Bros, 88.85%, 88,2 fre टिड्लों, तिड्टिडटलों, तिड्टिडोंक, ೧೩೫೮6, तिड्टिडचें. 
BBO’ ಭಸೊನ್‌ SRB o ಮರ್ಯಾದಿಚೆಂ ಲಕ್ಷಣ್‌ ನಹಿಂ. सभेर बसोन तिड्टिड चे मर्यादिच लक्षण नहि. 
251. 8&,३०००” cause to crack body joints faz टिड्य 
= ४०1१४०) ನಿಟ್ಟಿಯೊ ಕಾಡೆಯ್‌. ತಿಡ್ಬಿಡಯ್ತಾಂ, 8A = आंगाच्यो निट्टियो काडय. तिड्टिडयतां, तिडटिडयतालों, 
ಯ್ತಾರೊಂ, ತಿಡ್ಚಿಡಯ್ಲೆಂ, ತಿಡ್ಚಿಡಯ್ದಲೊಂ, ತಿಡ್ಬಿಡವುಂರ್ಕ a8 तिड्टिडपले, तिडटिडयतलों, तिड्टिडव क, तिड्टिडवप, fae 
ವಪ್‌, ತಿಡ್ಡಿಡವುಂಜೆಂ. ७४४,०७" ಯುವಕಾಕ್‌ ತಿಡ್ಚಿಡಯ್ಲೊ. fezi a. आळ arga युवकाक fas डिडयलो. 
252. ತಿಣ್ಛಿಣ್‌ tinkle, ring तिण्टिण 
= ३,७". ತಿಣ್ಣಿಣ್ಟ್ರಾಂ, 3६३,७१२,४५०. ತಿಣ್ಬಿಣ್ಣೊಂ, ७७, = fafan. fafej, तिष्टिण्टालों, तिण्डिष्लों, लिण्टिटलों, 
९,४.९०, ತಿಣ್ಣಿಣೊಂಕ್‌, 2१,६०३", 3,३,०. ४९,०३३० cir, तिण्टिणप, तिग्टिण्चेि. medai चहताना पांयजणाँ 
ಚಲ್ತಾನಾ ಪಾಂಯ್ದಣಾಂ ತಿಣಿಣ್ಟಾತ್‌, तिष्टिण्टात. 
253. Bs ,६००३५४ cause to tinkle or to ring तिण्टिणय 
= EA ತಿಣ್ಣಿಣಯ್ತ್ವಾಂ್‌ SA ,६०२५०३,४.०, 3९३,९००) 0, = किण्किणय. तिण्डिणपतां, तिण्टिणयत्तालों) तिण्टिणयलें, 
ತಿಜ್ಜೆಣಯ್ತಲೊಂ, ತಿಣ್ಛಿಣವುಂಕ್‌, ತಿಣ್ಣಿಣನಪ್‌, ತಿಣ್ಣಿಣವುಂಚೆಂ. fafaa, nde, तिण्टिणबप) faktenad. कांबणां 
5२२३२० ३९,९००४. ४ ಕರಿತ್‌ ತಿಕಾ ಬಸೊಂಕ್‌ oda. तिष्टिणयल्या करित तिका बसोंक येता 

< 6 . - का 
254. 38.033 correct, set right | तिद्बीय 
= ಚ ಗ "ನಾಸಾ ಎ द ಸಿ rt 

5 ದಾಕಯ' ವಾ ಸಾರ್ಕಿ ಕರ್‌. ತಿದ್ವಿಯ್ತಾಂ, 36,0२, = चक दाकय वा सारकी कर. fazalaai, तिदबीयतालों, 


ಲೊಂ 
3 B 36,०53,४२०, ३८३,०४", ತಿದ १ dr 080, तिदवीयलं, तिदबीयतलों, तिद्वुंक, तिद्वप, तिद्वंचं. हेरांक 
Ee ಸಿನಾ VHB ಸುಖ್‌ ಭೊಗಾನಾ तिदवीबताना आपणाक सुख भोगाना- 


TTT 
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255. ३7,०७ ಲಾಯ” cause to correct or to set right तिद्वंक लाय 
=ಚುಕ್‌ ದಾಕವುಂಕ್‌ ಲಾಯ”, ಚುಕ್‌ ಸಾರ್ಕಿ ಕರಯ", ತಿದ್ವುಂಕ್‌ | = चक्क दाकवंक लाय, चक सारको करय. तिद्वंक-- लाय 
ಲಾರ್ಯಚಿಂ 0०७०० ಪಳೆ. ಶೆಜಾರ್ಯಾಂಥಿ ಏಕ್‌ ಜಾವೂನ್‌ ಬಾಪಾರ್ಯ चि रूपां पळे. शेजाऱ्यांनी एक जावन बापाय करनां पृताक 
ಕರ್ನಾಂ ಪುತಾಕ್‌ ತಿಮ್ವಂಕ್‌ ಲಾಯ್ಲೊ. तिद्बंक लायलो. 

256. ತಿಪಟ್‌ get tripled तिपट 


= ತಿಜೊಡೊ ಜಾ. ತಿಸಟ್ಟಾಂ, 37६,४००, soo, = तिदोडो जा. तिपट्टां, तिपट्टालों, तिपट्लों, तिपट्टलों, 
ತಿಪಟ್ಟರೊಂ, ತಿಪಟೊಂಕ್‌, ತಿಸಟಿಪ್‌, ತಿಪಟ್ಟಿಂ. ಧನಿಯಾ ७,००० तिपटोंक, तिपटप, तिपट्चे. धनिया नव्करां मधे बाइलेल्या 
ಮಧೆಂ ವಾಡೆ ಲ್ಯಾ ಮಯಮೊಗಾನ್‌ ತಾಂಚೊ save ssn. मयमोगान तांचो वेपार तिपट्लो. 


257. ७०६3०39” triple तिपटय 


= ತಿದೊಡೊ ಕರ್‌, ತಿಸಟಯ್ತಾಂ, ३६9०००२, ४००, AS o, = तिदोडो कर. तिपटयतां, तिपटयतालों, तिपटयलें, faa 
ತಿಪಟಿಯ್ತಲೊಂ,  ತಿಸಟಿವುಕ್‌,  ತಿಪಟಿವಪ್‌, 7४०४०. टयतलों, तिपटवुंक, तिपटवप, तिपटवुंचं- adta आयलेल्यान 
ನವೊಚ್‌ ಆಯ್ಲೆ ಲ್ಯಾನ್‌ ಆಪುಣ್‌ ದುಡು ತಿಪಟಿಯ್ತಾಂ ಮ್ಹಣ್‌ आपृण ae तिपटयतां म्हण लोकाक टकयले. 

ಲೊಕಾಕ್‌ ಠಕಯ್ಲೆಂ. 


258. ತಿಪಟಿವುಂಕ ಲಾಯ” cause to triple तिपटबुंक लाय 
= ತಿಜೊಡೊ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ತಿಪಟವೂಕ್‌ + ಲಾಯ”ಚಿಂ = तिदोडो करु क लाय. तिपटवृंक-- लाय fa रूपां पळे: 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಕಾರ್ಮಿಕ್‌ ತಪಾಸ್ಣಾರಾನ್‌ ನವೃರಾಂಚೆಂ ಕಾಪು कार्मिक तपास्णारान नव्करांचे काम पळेतच तांचो सांबाळ 
ಪಳೆತಚ್‌ ತಾಂಚೊ ಸಾಂಬಾಳ್‌ ३८६३०० ಲಾಯ್ಲೊ. तिपट वंक aman. 

259. ३२००३५४ alm or strike at a mark तिपाय 
= ಜೊಕೂನ್‌ ಮಾರ್‌. ತಿಪಾಯ್ತಾಂ ಶಿಪಾಯ್ತಾಲೊಂ, 259 = जोकून मारः तिपायतां, तिपायतालों, तिपायले, तिपाय 


ಯ್ಲೆಂ, ತಿಪಾಯ್ತಲೊಂ, ತಿಪಾವುಂಕ್‌, ತಿಪಾವಪ್‌, ०१२०८३०. तलों, तिपावुंक, तिपावप, fanaa. अंत्रळाक तिपायल्यार 
ಅಂತ್ರಳಾಕ್‌  ತಿಪಾಯ್ಲ್ಸ್ಯಾರ್‌ ರುಕಾಂಚ್ಯಾ ಮಾತ್ಯಾರ್‌ ಪುಣ್‌ಯಾ रुकांच्या मात्यार पुणयी पडात. 
ಪಡಾತ್‌. 


260. ತಿಷಾವುಂಕ” ಲಾಯ” cause to aim or strike at a mark fanaa लाय 
= ७७७७७७” ಮಾರುಂಕ್‌ ಲಾಯ”. ಶಿಪಾವುಕ್‌ + ७१०,४० = जोकून मारुक लाय. तिपावृंक-- लाय fa «ai पळे. 
४३२० ಪಳೆ. ಸೆನಾಪತಿನ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯೊ ನಾಳಿ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾಚ್ಯಾ eoo सेनापतीन आपल्यो नाळी किल्ल्याच्या पागोराचेर तिपावुंक 
ಚೆಂ” ३5२३०४" ಲಾಯ್ಲ್ಯೋ. लायल्यो. 

961. ತಿಚೊ ಲಾಯ blemish stain faat लाय 


= ड" ಕರ್‌, ॐ} ४०५" . ತಿಬೊ + ७६०३२१४३० 096०० ಪಳೆ. = खत कर, FZU. fam + लाय चि रूपां पळे. शेजाऱ्यांनी 
३१३२००३ ಕಿತ್ಲ್ಯೊ ಖಬ್ರೊ ಕೆಲ್ಕೊ ತರ್‌ಯಾ ತೈ ಚಲಿಯೆಕ್‌ ತಿಬೊ fraca ಇಳ! केल्यो तरयी त्ये चलियेक तिबो लावुंक सकल्यो 
७०२७०? Ado ನಾಂತ್‌. नांत. 
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त उभार 


262. ತಿಚೊ ७०००४० cause to blemish or to stain तिबो लावय 
ಕರಯ, 5३४०७१ ಲಾಯ”. ತಿಬೊ + ४१००४७ ಚು = खत करय, म्हेळवुंक लाय. तिबो + लावय fa रूपां पळे. 

ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ವಯ್ರಾ ವಯ?) ನಕ್ಲಿ ದುರಾಂ ಮಾಂಡೂನ್‌ ಗಾಂವ್ಳಾ 3 वयरा वयर नकली दुरा AISA गांवच्या वयजाच्या नांवाक 

BN ಚಾ ನಾಂವಾಕ್‌ ತಿಬೊ ಲಾವಯ್ಲೊ. तिबो लावयलो. 

263. ತಿಮಾ get wet or moistened तिमा 

= ಪೊಲೊ ಜಾ, १७४१. ತಿಮಾತಾಂ, ತಿಮಾತಾಲೊಂ, ತಿಮಾಲೊಂ, = वोलो जा; भिज. तिमातां, तिमातालों, तिमालो, faat 


ತಿಮಾತಲೊಂ, Snow, ತಿಮಪ್‌, ತಿಮೊಂಚೆ. Hoi,» aai, farts, fanq, तिमोंच. पयल्या पावसाक तिभोंचें 


ಪಾವ್ಸಾಕ್‌ 35.३०४० ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌ ಖುಶಾಲ್‌ 50७०? म्हळ.यार कोणाक खुशाल करिना? 


264. ಶಿಮಾಯ” wet, moisten तिमाय 
= ಪೊಲೊ ಕರ್‌, ಭಿಜಯ್‌. ತಿಮಾಯ್ತಾಂ, ತಿಮಾಯ್ತಾಲೊಂ, = वोलो कर, fara. तिमायतां, तिमायतालों, तिमायले, 
ತಿಮಾಯ್ಲೆಂ, ತಿನಾಯ್ತಲೊಂ, ತಿಮಾವುಂಕ್‌, ತಿಮಾವಪ್‌, 3359 aan तिमावंक, तिमावप) तिमावं चें. noai तिम्रा 


ಪುಂಚೆಂ. ಶೆಣೆತಾಂ ತಿಮಾಯ್ಲಾ ಕಿರ್‌ ತಾಂತುಂ ವಸ್ತು ಬಾಂಧುಂಕ್‌ यल्यार तांतं वस्तु बांध afaa जाता 
ಸಲಿಸ್‌ ಜಾತಾ. 


265. ತಿರ್‌ ಧರ್‌ aim at, zero upon तिर az 
= ನೆಮ್‌ ಧರ್‌, ನೊಟ್‌ ಧಂ, ७२०३१, ತಿರ್‌ + ५०४० = नेम धर, नोट धर, तिपाय. तिर+धर fa sat पळे. 
ಪಾಂ ಪಳೆ. ಥೊಣ್ವಾಗಾರಾನ್‌ ಕಾಂಪೊನ್‌ ಕಾಂಪೊನ್‌ ಪುತಾಚೈ धोण्वागारान कांपोन कांपोन प ताच्ये तकलेर आसच्या आप्प 
ತಕ್ಲೆರ್‌ ಆಸ್ಚ್ರಾ ೃಪ್ಪಲಾಕ್‌ ತಿಂ” ಧಕ್ಲೊ. लाक तिर धरलो 
266. ತಿರ್‌ ಧರಯ” cause to aim at तिर धरय 
= SHI" ಧರರ್ಯ ನೊಟ್‌ ५५०३", ತಿಪಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. नेम धरय, नोट धरय, तिपावे क लाय. तिर+धरय fa 
ತಿರ + ५१००७०१६४० ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಕೃಷ್ಣಾನ್‌ ಅರ್ಜುನಾ ಕರ್ನಾಂ रपां पळे. कृष्णान अर्जुना करनां अश्वत्यामच्ये तकलेक तिर 
ಅಶ್ವಿತ್ಕಾಮಚೈ ತಕ್ಲೆಕ್‌ 300 ಧರಯ್ಲೊ, धरयलो. 
267. 800? ಮಾರ್‌ shoot an arrow तिर मार 
= ಥೊಣ್ವಾಜೊ ಕಣೊ ಮಾರ್‌. 800 4 Bo ರುಪಾಂ ೭ धोण्वाचो कणो मार. तिर+मारचि sai पळे. दुस्मा 


ಪಳೆ, ದುಸ್ಮಾನಾಂನಿ ಸಾಂಕಳ್‌ ಬಸ್ತಾ 8००१८" ತಿರ್‌ ಮಾರೂನ್‌ नांनी सांत बस्त्यांवाक तिर मारन काडलो. 
ಕಾಡ್ಲೊ. 


೧೧ 


268. ತಿರ್‌ ಮಾರಯ" cause to shoot an arrow तिर मारय 


= 5२,४० ಕಣೊ ಮಾರಯ್‌, sor + 5२८०५५०४० = Muara} कणो मारथ. तिर+मारय fa रूपां पळे. 


A ಪಳ, ಬಂಧುಕ್‌ ಯೆಂವ್ಚೈ ಆದಿಂ ತಿರ” ಮಾರವೂನ್‌ ಶಿಕಾರಿ बंधुक aa च्ये पयले तिर मारवून शिकारि करताले. 
ರಾ 


38%, 08 ಕೊಂಕ್ಸಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी तिरस्कर 
269. ಶಿರಸ್ಕರ್‌ reject, abhor तिरस्कर 
= ७०४०५, ಕರ್‌, ನಾಕಾ ಮ್ಹುಣ್‌, ಸಾಂಡ್‌. ७08०२०, 3 = पयस कर, नाका म्हण, सांड. तिरस्करतां, तिरस्कर 


"०२,९००, ತಿರಸೈರಿಲೆ, 3५7,,४०, AGR dos, 3५7, त्तालों, तिरस्करिलें, तिरस्करतलों, तिरस्करुक, तिरस्करप, 
ರಪ್‌, 80४30२०६४०. ಖಂಚಿಯಿಾ ವಿನಂತಿ ಸಾರ್ಕಿ ಆಯ್ಯ್ಕಾಲ್ಯಾ तिरस्करुचें. afad विनंती सारकों आयकाल्या करित 
ಕರಿತ್‌ ३५7,५०४ ನಹಿಂ. तिरस्करु ची नहि. 


270. 8५,५०३४ cause to reject or to abhor तिरस्करय 


= Bole, ಕರರ್ಯ, ನಾಕಾ Ao eco’, ಸಾಂಡಯ್‌. ತಿರೆ = पयस करय, नाका म्हणय, सांडय- तिरस्करयतां, तिरस्क 
R dod o ತಿರಸ್ಕರಯ್ತಾಲೊಂ, 3५7,५०१ ०, ३५,५०७,४९०, ಇ, तिरस्करयलें, तिरस्करयतलों, तिरस्करवं क, तिरस्क 
ತಿರಸ್ಕರವುಂಕ್‌, 8067७", ತಿರಸ್ಫರವುಂಚೆ, ತಾಚಿ Dood, रवप, तिरस्करवं चं. afa वांकड़ी चाल उग्डापी जावून 
ಚಾಲ್‌ ಉಗ್ಗಾನಿ ಜಾವೂನ್‌ ವಿದ್ಯಾಶಾಳೆಜೊ ಪ್ರನೆಸ್‌ ತಾಕಾ विद्याशाळेचो प्रवेस ताका तिरस्करयलो. 

ತಿರಸ್ಕೆರಯ್ಲೊ, 

271. ತಿರ್ಸಾ suffer from a strain, get twisted तिर्पा 


= ದುಖ್‌ Bon’, ವೊಳ್ಳೊಲೊ ವಾ ಕುಸ್ಕಾಲ್ಲೊ ಜಾ. SHI, = दुख भोग, Mm वा कुस्काल्लो जा. तिर्पातां, 1191 
ತಿರ್ಪಾತಾಲೊಂ, ತಿರ್ಪಾಲೊಂ, ತಿರ್ಪಾತಲೊಂ, 897०5", ३37७, ಗ, तिर्पालों, तिर्षातलों, तिरपोंक, तिरपप, 17೫4. 


3१०४३०. ತ್ಯಾ ಮೊಳ್ಯಾಂಶ" ಧಾಂವೊನ್‌ ತಾಚೊ Hook’ त्या मोळ. यांत धांवोन ताचो पाय 116151. 
ತಿರ್ನಾಲೊ. 


272. ತಿರ್ಪಾಯೆ” cause to suffer from a strain or twist faafa 


= ದುಖ್‌ ಭೊಗುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ವೊಳಾಯ್‌, ಕುಸ್ಕಾಯ್‌. = दुख भोगे क़ लाय, बोळाय, genta. 161251, facta 
ತಿರ್ಪಾಯ್ತಾಂ ತಿರ್ಪಾಯ್ತಾಲೊಂ, ತಿರ್ಪಾಯ್ಲೆಂ, ७०००४२, areal, निर्यायलें, तिर्पायतलों, तिर्पाव क, तिर्पावप, तिर्पावं च 
ಲೊಂ, ಕಿರ್ಪಾವುಂಕ್‌, ತಿರ್ಪಾವಪ್‌, 35२7००. zno ಇಸ इत्लं फोंड भरल्यात आस्तां, चल्तेल्यांक तिर्पातात ಕ 
ಇತ್ಲೆ ಫೊಂಡ್‌ ६/०२ ಕಿತ್‌ ಆಸ್ತಾಂ, ಚಲ್ತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ತಿರ್ನಾಯ್ದಾತ್‌ Ga अजाप? 

ತೆಂ ಖಂಜೆಂ ७७४२३" ? 


273. 37४००58035” decide; decree, pass order faafia 


= ನಿಗಂಟ್‌ ಕರ್‌, ಫರ್ಮಾಯ್‌, ತಿರ್ಮಾನಿತಾಂ. ತಿರ್ಮಾಥಿ = निगंट कर, फर्मायः तिर्मानितां, तिर्मानितालों, faataa. 
७०७५०, ಶಿರ್ಮಾನಿಲೆಂ, ತಿರ್ಮಾನಿತಲೊಂ, ತಿರ್ಮಾನುಂಕ, ३73 तिमानितलों, तिमानंक, तिमानप, faira. ami ag 


ಕಪ್‌, ತಿರ್ಮಾನೆ ३०. BAD, 30 ಮಧೆಂ ಕೊಣ್‌ ಚಡ್‌ ಶಾಣೊ ತೆಂ कोण चड शाणो ते तिर्मान्चं सवाल उठले. 
ತಿರ್ಮಾನ್ಹೆಂ ಸವಾಲ್‌" MÊ o. 


274. ಶಿರ್ಮಾನುಂಕ್‌ ७००३० cause to decide or to decree or to pass order faatia लाथ 
= ನಿಗಂಟ್‌ ಕರಯ”, ಫರ್ಮಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ತಿರ್ಮಾನುಂ" + = fane करय, Galas लाय. तिर्मान्‌ंक + लाय fa ei 
ಲಾಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಆಪಯ್ಲೆಲ್ಯಾ SIIA Ove’, ಗಯ) पळे. आपयलेल्या तपास्णाराच्ये गयरहाज्त्र क लागोन आस 


ಹಾಜ್ರೆಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ಜಾಂಟ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾಂಚ್‌ ಸೆವಾಲ್‌ लेल्या जांट्यां करनांच सवाल तिर्माने,क लायलं. 
ತಿರ್ಮಾನುಂಕ" ಲಾಯ್ಲೆಂ. 


275. ४७, ಲಾಗ್‌ get sunstroke तिमिंरि लाग 
= ವೊತಾನ್‌ ud Se ಜಾ. ತಿರ್ಮಿರಿ 4 on wo ರುಪಾಂ ಪಳೆ, = वोतान जळ ळ्लो जा. तिमिरि+लाग fa रुपां पळे. 
ರಾಯಚುರ್‌ ಜಿಲ್ಲಾ ಚ್ಯಾ ಥೊಡ್ಯಾ ಪ್ರದೆಸಾಂಥಿ ಸತ್ರಿ ನಾಸ್ತಾನಾ ಇಡ जिल्ल्याच्या थोड्या प्रदेसांनी सत्री नास्ताना चल्ल्यार 
ಚಲ್ಲ್ಯ್ಯಾರ್‌ 80,0 ಲಾಗೊಂಕ್‌ ತಡವ್‌ ನಾಕಾ. तिमिरि लागोंक तड़ब नाका. 
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38,0 ಯಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी तिमिरिये 
= 
276, ತಿರ್ಮಿರಿ ಯೆ feel vertigo | तिमिरि ये 
= 33 ಗ್‌ 80,0 + ಯೆಚಿಂ 0०७०० ಹಳೆ, ಕಸ್ರಾತಿಚಳ್ಳಾ = तकली गव. तिमिरि.-ये fa sai पळे. ಕೇಂ] | 
ತೆಳಾರ್‌ 8४२०१ ಚಲೆ ತಿರ್ಮಿಂರಿ ಯೆವೂನ್‌ ಪಡ್ಲೆ ಖಂಯ್‌, तळार सबार aa तिर्मिरि येवन पडले खंय. 


277. ತಿರ್ಮಿರಿ ಹಾಡಯ್‌ cause to have vertigo तिमिंरि grea | 
= ತಕ್ಲಿ "२०१९०४१ ಲಾಯ್‌. 20,0 + ८०७०४५४० ४७२० = तकली गुवोंक लाय. तिमिंरि+हाडय चि eti पळे. खाली 
ಸಳೆ, ಖಾಲಿ ಪೊಟಾರ್‌ ಕಾಮಾಕ್‌ ಜಿಂವ್ಲ್ಯಾರ್‌ ४९,१ ८०८००२, पोटार कामाक देंवल्यार तिमिंरि हाडयनास्ताना सोडितवे? 


ಸ್ಥಾನಾ ಸೊಡಿತ್‌ನೆ? 


278. 88, 032” end, finish, settle तिरशोय 
= ४४०" ಕರ್‌, Boo ob", ಸೆಂಪರ್ಯ, 8,5००, 30,80 = आखेर कर, anda, aaa. तिरशितां, तिर शितालों, 
ಲೊಂ, 3९,४०, ३९,३४००, ತಿರ್ಸುವುಂಕ, ತಿರ್ಸುವಪ್‌, ತಿರ್ಸೆ तिरशिलं, तिरशितलों, तिरसवं क, तिरसुवप; farada. 
२०४६०. ತಾಣೆ ಸಾಂಗ್ಲೆಲೆಂ ಕಾಮ್‌ २४०७३१ ದಿಸಾನ್‌ $7 ताणें ainda काम एकाच fama तिरसृवंचं सामान्य 


ವುಂಚೆಂ ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ಮನ್ಯಾಚ್ಯಾನ್‌ ಜಾಯ್ಬಾ. मन्षाच्यान जायना. | 
279. ತಿರ್ಸಾ get finished completed or settled तिर्सा 
= ಆಖೆರ್‌ ಜಾ ಮುಗ್ದಾ, ಸಂಪ್‌. ತಿರ್ಸಾತಾಂ, ತಿರ್ನತಾ = MATA मुग्दा, संप. तिर्सातां, तिर्सातालों, तिर्सालो, 


ರೊಂ, ತಿರ್ಸಾಲೊಂ, ತಿರ್ಸಾತಲೊಂ, ತಿರ್ನೊಂಕ್‌, 38760, ತಿರ್ಸೊಂ ` तिर्सातलों, तिरसोंक, तिरसप, तिरसोंच. ते दोगयी राजियेक 
ಜೆಂ, ಕೆಡೊಗ್‌ಯಾ ರಾಜಿಯೆಕ್‌ ಒಪ್ಪಾಲೆ ಡೆಕುನ್‌ ८०१० ಗೀ देकुन झग्डे तित्ल्यारच faraid. 
832, soe" ತಿರ್ಸಾಲೆಂ, 


280. ತಿನಾಸ್‌ get carpeted तिवास 


= BID Re ಹಾಂತುಳ್ಳಲೆಂ ಜಾ. ತಿನಾಸ್ತಾ, ತಿನಾಸ್ಲಾಲೆ, = जम्काण हांतुळ्ळलें जा. तिवास्ता, तिवास्तालें, तिवास्ले', 
ತಿವಾಸ್ಲೆ o, 5०३,४०, ತಿವಾಸೊಂಕ್‌, ३०१०, ४०२४००४० तिबास्तलों, तिवासोंक, तिवासप, तिवासोंच . नव्या qua’ 


ನವ್ಯಾ ಘರಾಜೆಂ ಸಾಲ” ತಿವಾಸೊನ್‌ £६२, , साल तिवासोन सोभता. 
281. ३5२2०3 carpet तिवासय 
= BARR ಹಾಂತೂಳ್‌. ತಿನಾಸೆಯ್ತಾಂ, ३७०१००२, ४७०, = जम्काण gigs. तिवासयतां, तिवासयतालों, faata 


ತಿವಾಸಯ್ಲೆಂ, ತಿವಾಸಯ್ತಲೊಂ, ತಿವಾಸೆವುಂಕ್‌, ತಿವಾಸೆವಪ್‌ 35 यले, तिदासयतलों, famam, तिवासबप, faarad च . 


ಸವುಂಚೆ.. BAG ಫುಡಾರಿ ಆಯ್ಲಾ 800 ತಾಂಕಾಂ ತಾಂಬ್ಲಿಂ प्रसिद्ध फुडारी आयल्यार तांबडी जम्काणां तिवासयतात. 
ಜಮ್ಯಾಣಾಂ ತಿನಾಸೆಯ್ಲಾತ್‌. 


282. ತಿಸ್ಕಟ burst, explode, be disclosed तिस्कट 
ಹಃ ಫಟ್‌, ಸ್ಪೊಟ್‌ ಜಾ, २५७३ sa ಜಾ. 32 ७३,०, डु टू, = फुट, स्फोट जा, उग्डापो जा. तिस्कट्टां, तिस्कट्टालों, 
०; ತಿಸೈಟ್ನೊಂ, ತಿಸ್ಕಟ್ಟಿರೊಂ, ತಿಸ್ಕಟೊಂಕ್‌, 8A, Ba", 83) तस्कट्लों, तिस्कट्टलों, तिस्कटोंक, तिस्कट्प, ತತ. 


ಚೆಂ. `ಸಾಂಕೆ ಫೆ ಇ aa ಔತ च्ये i 
t p ಕೊತ ಘರಾ 082033, y ಭಿತರ್‌ ಹಾತಾಂತ್ಲೆ ॐ साँतेंतलीं घरा यबे च्ये भितर हातांतले हुग्गे तिस्कट्टाना wen 
ಸೃಟ್ಟ್ರಾನಾ ಭುರ್ಗಿಂ Fdo एड्‌, 5" ! कशीं Weta! 


ee 
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ತಿಸ್ಕಟರ್ಯ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी तिस्कटय 


283. ತಿಸ್ಕಟರ್ಯ cause to burst, to explode, to be disclosed तिस्कटय 
= ಫುಟಿಯ್‌, ಸ್ಫೊಟ್‌ ಕರ್‌, ಉಗ್ನಾಪೊ ಜಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, = GEN, स्फोट कर, उग्डापो जावंक लाय. तिस्कट्यतां, 
ತಿಸೈಟಿಯ್ತಾಂ, ತಿಸೈಟಯ್ತಾಲೊಂ, ತಿಸ್ಫಟಿಯ್ಲೆಂ, ತಿಸ್ಫಟಿಯ್ದಲೊಂ, तिस्कटयतालों, तिस्कटयलं, तिस्कटयतलों, तिस्कटवृंक, तिस्क 
७४७७०७6, ತಿಸೈಟವಪ್‌, 370320०६8०. ತಾಂಚೊ ಗುಟ್‌ zaq, तिस्कटवुंचं. तांचो गुट तिस्कटवांक व्ह॒डले कष्ट नांत. 
३7,४३०४" ठ्‌, च ಕಷ್ಟ್‌ ನಾಂತ್‌, 

284. 3३" peep, spy faz 
= o, ಚೊರ್ಯಾಂ ಪಳೆ. Ao, 3७३,४०) 3९,०, = तेळ, चोऱ्यां पळे. तिळटां, ಗವ, तिळळे, तिळ. 
ತಿಳ್ಳಲೊಂ, ३४:०४, 3४, 3,०. ಜನೆಲಾಂತ್ಯಾನ್‌ ತಿಳೂನ್‌ लों, fare, तिळप, तिळ चें. जनेलांतल्यान तिळ न faza 
ತಿಳೂನ್‌ ತಾಣೆ AN, ಖಬರ್‌ ಕಾಡ್ಲಿ. ताणें सगळी खबर काडली. 


285. ४९०३०" cause to peep or to spy तिळय 
= ತೆಳೆರ್‌, ९३८०००२९० ಪಳೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ತಿಳಯ್ರಾಂ, ತಿಳ = तेळय, aui पळवुंक लाय. तिळ्यतां, तिळयतालों, 
ಯ್ರಾಲೊಂ, ತಿಳಯ್ಲೆಂ, 3४३,४८०) ತಿಳವುಂಕ್‌, ತಿಳವಸ್‌, तिळयले, तिळयतलों, तिळवुंक, तिळवप, तिळबुंचें. आपणे 
ತಿಳವುಂಚೆಂ. ಆಪ್ಲೆಂ ३७१, ०0 ಹೆರಾಂಕ್‌ ದುಭಾವ" ಜಾತಾ ಮ್ಹಣ್‌ तिळळयार हेरांक दुभाव जाता म्हण fat भ्रग्यां करनां 


ತಿಣೆಂ Be ७० ಕರ್ನಾಂ ತಿಳೆಯ್ಲೆಂ, (ಪಡ. 

286. ತಿಂಬ್‌ knead; beat down, pound, get soaked faa 
= ಮಳ್‌ ५२०३२०३३१, ಕಾಂಡ್‌, ಭಿಜ್‌. ತಿಂಬ್ರಾಂ, 3०४२, = मळ, धाडाय, कांड, fas. fasai, तिबतालों, तिबलों, 
४.०, ತಿಂಬ್ಲೆಂ, ತಿಂಬ್ರಲೊಂ, ತಿಂಬೊಂಕ್‌, ತಿಂಬಪ್‌, ತಿಂಬ್ಛೆಂ. 84೫೯7, तिबोंक+ तिबप, तिबचे. gaz उदकांत तिबलेलं 
Bee, ಉದ್ಯಾಂತ್‌ ತಿಂಬ್ಲೆಲೆಂ ನಿಟ್‌ ತಿಂಬ್ರಾನಾ ಕಷ್ಟ್‌ ನಾಂತ್‌. faz तिबताना कष्ट aid. 

287. 802032 cause to pound, to knead, to beat down, or to get soaked तिबय 
= ४२०७०३३१, ಮಳರ್ಯ, ಭಿಜಯ್‌. ತಿಂಬಯ್ತಾಂ, ३०७००, = कांडय, मळय, धाडाय, भिजय. तिबयतां, तिबयतालों, 


Bre, 30080, ತಿಂಬಯ್ತಲೊಂ, ಕಿಂಬವುಂಕ್‌, ತೀಬವಪ್‌, तिबयलं, तिबयतलों, haqa, तिबवप, तिबवुंचे. खरनांत 
ತಿಂಬವುಂಜೆಂ. ಖರ್ನಾಂತ್‌ ಪಿಟ್‌ ಹಾತಾಂಪಾಯಾಂನಿ ತಿಬಯ್ರಾತ್‌. पिट हातांपायांनी तिबयतात. 


288. ತಿಂಬಸ' shrink through under-nourishment faaa 
= ಭಾಗ್ಯ, ಜಿರ್‌. ತಿಂಬಸ್ತಾಂ, ತಿಂಬಸ್ತಾಲೊಂ, Soa o = भाग, जीरः तिबस्तां, तिबस्तालों, तिबस्लों, तिबस्तलों, 
ತಿಂಬಸ್ತಲೊಂ, ತಿಂ ಸೊಂರ್ಕ, ತಿಂಬಸಪ್‌, Sows,o. ಗಾಂವಾನ್‌. fadia तिबसप, तिब्सवं. गांवाक येवून महिन्या भितर 
ಯೆವೂನ್‌ ಮಹಿನ್ಯಾ ಭಿತರ್‌ ತೊ ತಿಂಬಸ್ಲೊ. तो तिबस्लो. 

289. sre weigh तुक 


= ವ್ಹೆಜನಾಚೆಂ ಮಾಪ್‌ ಕರ್‌. ತುಕ್ತಾಂ, ತುಕ್ತಾಲೊಂ, ತುಕ್ಲೆ, = व्हजनाचे माप कर. तुक्तां, ganai, gat, तुक्‍तलों, 
ತುಕ್ತಲೊಂ, ತೆಕುಂಕ್‌, ತುಕಪ್‌, ತುಕ್ಸೈಂ, ಬಾಂಗಾರ್‌ ತುಕ್ಟೆಂ तुकंक, तुकप, qaa- बांगार gaa आनी गोड तुकचं एकच 
ಆನಿ Rew ತುಕ್ಚೆಂ ಏಕಚ್‌ ನಹಿಂ. afg- 


अ= 


- 361 - 


ತುಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜಶಿ को कणी धात्रूपसंजरी तुक 


290. ತುಕ್‌ have the weight तुक 
= BRI ಪಾನ್‌. ತುಕ್ತಾಂ, ತುಕ್ತಾಲೊಂ, 3४५१ ०, ತುಕ್ತ = व्हजन पाव. ಕ್ಷಣ, तुकतालों, gaa. तुक्‍तलों, तुकोंक, 
ಲೋ ತುಕೊಂಕ್‌, ತುಕಪ್‌, ತುಕೊಂಚೆಂ. ಬಾಪುಯ" ಏಕ" तुकप, amia. बोपुय एक तुकताना आवय दोन THAT. 
BF, TO ಆವಯ್‌ ದೊನ್‌ ತುಕ್ತಾ. 


291. ತುಕಯ೯ cause to be weighed ana 
= ವ್ರ ಜನಾಜೆಂ ಮಾಪ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ZIF o, IF = व्हजनाच माप करुक लाय. तकयतां, तुकयतालों, 
ಯ್ರಾಲೊಂ ತುಕಯ್ಲೆಂ, ತುಕಯ್ತಲೊಂ, Heyes, ತುಕವಪ್‌, तुकयले . त्‌ कयतलों, त कवक, त्‌ कवप, Tada. तो 
ತುಕವುಂಜೆಂ, ತೊ ದುಭಾವಿ ಸಗ್ಳೊ ಸಾಮಾನ್‌ ದೊಡೊನ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ दुभावी सगळो सामान दोदोन पावटि araa- 

ತುಕಯ್ತಾ. 


292. ತುಕ್ಲಾ get teased or taunted or irritated cr provoked तुवला 
= ತಿಡಾ, ಚಿಡಾ, ತಿಡ್ಕಾ. ತುಕ್ಲಾತಾಂ, ತುಕ್ಲಾತಾಲೊ, ತುಕ್ಕಾ = तिडा, चिडा, fagar त्‌ क्लातां, तुक्लातालों, तुक्‍लालों, 
ಲೊಂ, ತುಕ್ಲಾ ತಲೊಂ, ತುಕ್ಲೊಂಕ್ಕ್‌ ತುಕ್ಲಪ್‌, BITA ०९३०. तुक्लातलों, तक्लोंक, तुक्लप, त क्लोंचें. शाण्यां करनां 


ಶಾಣ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾಂ ತುತ್ಲೋಂಚೆಂ ವ್ಹಯ್‌, Smd y ಕರ್ನಾಂ तक्लोंचे व्हय, ೫೫5೫] करनां शाभास म्हणवृंचं नहि. 
ಶಾಭಾಸ್‌ ಮ್ಹಣಂನ್ಸೈಂ ನಹಿಂ. 


293, ತುಕ್ಲಾಯ್‌ tease; taunt, irritate, provoke तुक्‍लाय 
= ತಿಡಾಯ್‌, ६७००४०”, ತಿಡ್ಕಾಯ ತುಕ್ಲಾಯ್ತಾಂ, se, = तिडाय, चिडाय, fasaa. तुक्‍लायतां, तुक्‍लायतालों, 
ಯ್ತಾಲೊಂ, Bed 08) 0, ತುಕ್ಲಾಯ್ತಲೊಂ, ड)छ२ Vos! ತುಕ್ಲ್ಲಾ तङ्लायल, तक्लायतलों, तक्‍्लावुंक, त॒क्लावप, qantas . 
ನಪ್‌, ತುಕ್ಲಾವುಂಜೆಂ. ಸೆಕ್ಟ್ರಾಂಕ್‌ ತುಕ್ಲಾಯ್ಲೆಲೆ ಬರಿ ತಾಕಾಯಾ सकटांक ता क्लायलेले बरी ताकायी तुक्लायलो आनी मार 


ತುಕ್ಲಾಯ್ಲೊ ಆನಿ ಮಾರ್‌ ಖೆಲೆ. खेले. 

294. ತುಕ್ಲಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ” cause to tease, taunt, irritate or provoke तुक्‍लावृंक लाय 

= ತಿಡಾವುಂಕ, ಚೆಡಾವುಂಕ್‌, ३७१,०४१ ಲಾಯ್‌. Seo, - तिडावंक, ed, तिडकावंक लाव. तुक्‍लावं.क + 

ವುಂಕ್‌ + ಲಾರ್ಯಚಿಂ ५०३२० ಪಳೆ, ತೊ ಕೊಲೊ Sow ಕರ್ನಾಂ लाय चि sai पळे. तो कोलो हेरां करनां त कलाव क 

ತುಕ್ಲಾವುಂಕ್‌ ९२२१२३९ ಸೊಭಾಯ್‌ ಪಳೆತಾ लावन सोभायि पळ ता. 

295, ತುಟ get broken, cut, plucked or snapped तुट 

= ಜೆ ನಾ a yós N x b3 A भ गे N दों 
Fe, ३३. ತುಟ್ಟ ತುಟ್ಟಾರೊಂ, 3४2 ०, ತುಟ್ಟಿಲೊಂ, z= कुडके जा. Meat तट्टालों, azai. त ट्टलों. त्‌ टोंक, 


- ಇಂಕ್‌ ತ್ರ ९५७6 g ३3 ಜಿನ 5 5939 र Sie ~+ 
ತ.ಟೊಂಕ್‌, ತುಟಿನ್‌, ಟ್ರೈ. ಜಿನ 3६२ doom ಕಾಮ್‌ त्‌टप, agza. faa त टल्यारयी काम करचे रावयना. 


2 न्नै + 
छ}, 096०४० 
ಚ A 


296. ತುಟಿಯ” break, cut, pluck, snap “agen 


- $8, ಕರ್‌. ತ ‘ नं x गे 

| ee र त ತುಟಯ್ತಾಲೊಂ, ३०७० ०, = कुडके कर. `त्‌टयताँ? त्‌ ट्यतालों, त्‌ टयले, त्‌ टयतलों, 

Ft vs i be a ae 5४२०४०. ಗರ್ಜೆಚೆಂ aade, त्‌ टवप, agda. aid उलयतानांच टेलिफोना 
a ನೆನ ಪ ೯ ER SN 

sian Sea og der OC चो संपर्क त टयलो. 


SEN 
ಹಾ ಬ ನ 


ರ a ಚ್‌ ಚ್ಮ 


ತ ದಯ - ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी azr 


97. Some, get satisfied or inebriated 
= ತೃಪ್ತಿ ಪಾನ್‌, ಧಾದೊಶಿ ಜಾ. ತುಷ್ಟ್ರಾತಾಂ, ತುಸ್ಸಾತಾಲೊಂ,, = afte पाव, धादोशौ जा. तष्टातां, 
$0,520, ತುಸಾ,ತಲೊಂ, ತುನ್ನೊಂಕ್‌, HAT, ತುಷ್ಗೊಂ 
Bo. ಪ್ರಶಾಜೆಂ ಪರಿಕೆಜೆಂ ಫಲಿತಾಂಶ್‌ ಪಳೆವೂನ” ವ್ಹಡಿಲಾಂ 


तुष्टा 
त ष्टातालों, 
त्‌ ष्टालों, त्‌ ष्टातलों, त्‌ ष्टोंक, त्‌ ष्टप, aia. gaa 
परीक्षेचे फलितांश पळेवन ब्हडिलां a sata 


ಶುಷಸಾ ಲಿಂ. 
298. ತುಷ್ಟಾರ್ಯ cause to be satisfied or inebriated तुष्टाय 
= ತೃಪ್ತಿ ಪಾವಯ್‌, ಧಾದೊಶಿ ಕರ್‌. ಶುಷ್ಬ್ರಾಯ್ತಾಂ, ತುಪ್ಪಾ = afta पावय, धादोशो कर. तृष्टायतां, त्‌ ष्टायतालों, 


ಯ್ತಾಲೊಂ, ತುಷ್ಬಾಯ್ಲೆ, ತುಷ್ಟಾಯ್ತಲೊಂ, ಶುಷ್ಪಾವುಂಕ್‌, त्‌ ष्टायले, त्‌ ष्टायतलों, a saie, त्‌ ष्टावप, aera a. 


ಶುಸ್ಟ್ರಾವಪ್‌, ತುಷ್ಟ್ರಾವುಂಚೆಂ. ನಷ್ಯಾ ನವೃರಾನ್‌ es , ಉಮೆ नव्या नव्करान आपल्ये उमेदोन धनियाक त ष्टायलो. 
ದಿನ್‌ ಧನಿಯಾಕ್‌ gone ಶಯ್ಲೊ. ; 


299. ತುಸ್ತೊಸ್‌ fret, get agitated or excited तुस्तुत 
= ಕರ್ಶರ” ಉಚಾಂಬಳ" ಜಾ, Br, ZIAL 2१,०, ತುಸ್ಮುಸಾ = कर्कर, उचांबळ जा, तिंडका. तृस्तृस्तां, तुस्तुस्तालों, 
ಲೊಂ, ತುಸ್ತುಸ್ಸೊಂ, ತುಸ್ತುಸ್ತಲೊಂ, ತುಸ್ತುಸೊಂಕ್‌, ತುಸ್ತುಸಪ್‌, तुस्त्स्लों, तस्तुस्तलों, aradin, त्‌ स्त सप, gard. सकाळि 
ತುಸ್ತುಸ್ಟೆಂ. ಸಕಾಳಿಂ ಗೆಲ್ಲಿ ಆವಯ್‌ ಸಾಂಜ್‌ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ४०२,०२ गेल्ली आवय सांज परयांत आयली ना देकुन बाळशं तुस्त 
ದೆಕುನ್‌ ಬಾಳ್ಕೆಂ ತುಸ್ತುಸ್ಲೆಂ. सल. 

300. ತುಸ್ತುಸಯ್‌ cause to fret or to agitate or to be excited तस्तृसय 
= ಕಕ್ಕರಯ್‌, ४५९३००७०४१ ಕರಯ", ತಿಡ್ಕಾಯ್‌. ತುಸ್ತುಸ = करकरय, उचांबळ करय, तिड्काय, त स्त सथतां, तस्त 


ಯಾಂ, ತುಸ್ತುಸೆಯ್ತಾಲೊಂ, ತುಸ್ತುಸಯ್ಲೆಂ, ತುಸ್ತುಸೆಯ್ತಲೊಂ, सयतालों, ara सयले, त स्त सयतलों, तुस्त सवृंक, त_स्त्‌ सव, 
ತುಸ್ತುಸವುಂಕ್‌, B.A AHS, ತುಸ್ತುಸವುಂಜೆಂ. ಲ್ವಾನಾಂ asa aaa. ल्हानां भरग्यांक तस्त सयल्यार तीं ಇಲೆ! जावून 
४००ड ७०७6 ಶುಸ್ತು ಸಯ್ಸ್ಯಾರ್‌ ತಿಂ ಬರಿಂ ಜಾವೂನ್‌ ವಾಗಾನಾಂತ್‌. वागानांत. 


301. ತುಳ್ಳುಳ be full, overflow AD 2B 


ಭರೊನ್‌ ಒಮ್ಹಾ. ತುಳ್ಬುಳ್ಳಾಂ, ತುಳ್ಳುಳ್ಳಾಲೊಂ, ತುಳ್ಳು = भरोन ओम्ता. तळ्टुळटां, तळ टुळ टालों, त ळ टळ 21. 

89,0, B So, ತುಳು,ಳೊಂಕ್‌, ತೆ.ಳುಳಪ್‌, ४३,४०. ಹಠ ಕಫ ಶಕ! ADT ಪಕ, तळ टळप, तळट ळच. उदक 
ಚ > eis ಟಿ > ಬ್ರ ಟಟ 

ಉದಕ್‌ ಭರೊನ್‌ ತುಳ್ಳುಳ್ಳ್ಯಾರಯಾ ನಳ" ಬಂಧ್‌ ಕಕ್ತಿಲ್ಯಾಚಿ भरोन तळटळळ यारयी नळ बन्ध करतेल्याचि सावळिच 


ಸಾವ್ಳಿಚ್‌ ನಾ ना. 
302. ತುಳ್ಳುಳಯ* cause to be full or to overflow तुळ EBA 
ಭರೊನ್‌ ಒನ್ನೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ತುಳ್ಳಳಯ್ತಾಂ, ತುಳ್ಳುಳ = भरोन Mis लाय- तुळ.टुळयतां, azz ळयतालों, 


ಯ್ನಾಲೊಂ, ತುಳ್ಳುಳಯ್ಯೆ °, ತುಳ್ಳುಳಯ್ರಲೊಂ, ತುಳ್ಳುಳವ್ರಕ್‌. तळटळयल, ABT ಪಡಕಣ!, ಕಪ ಪತೆ, तळ.टळवप, 
pe] ೧೧ 
ತುಳು ,ಳೆವಸ್‌, ತುಳ್ಳುಳವುಂಚೆಂ. WHYS ಬರ್ಗಾಲ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ ABE BCAA. उदकाक बरगाल ೫1೫111 नळाचे उदक 


ನಳಾಚೆಂ ಉದಕ್‌ ತುಳ್ಳುಳವುಂಬೆಂ ಅಕ್ರಮ ಜಾವ್ನಾಸಾ. ಕಪ ಕ Gad ABA जावनासा 
303. ತೆಲ್ಕಟ್‌ get smeared with oil तेल्कट 
ಆಂಗಾರ್‌ ತೆಲ್‌" ಉಸ್ಪಳ್ಳಲೊ ಜಾ. ತೆಲ್ವಟ್ಟಾಂ, ತೆಲ್ಕಟ್ಟಾಲೊಂ, = aime तेल उस्सळळलो जा. तेल्कट्टां, तेल्कट्टालों, 
ತೆಲ್ಕಟ್ಟೊಂ, ३९४,४०, ३९,४०७१, ३९७२”, ತೆಲ್ಕಟ್ಟಿ. तेत्कट्लों, तेल्कट्टलों, तेल्कटोंक, तेल्कटप, तेल्कट्च - 
೧೧ ~+ 
$3 ० 3 ಳ್ಯಾರಯಿತಾ ಗಾಣ್ಯಾಗಾಂ್‌ ತೆಲ್ಕಟ್ಟಾಜ್‌. ೫೫೫ म्हळ.यारयी गाण्यागार तेहकट्टाच- 
೧. ಛಿ 


RT YR ಎಲ್ಲ್ಲ ಎಇ್ಲಇಂಸಂ ಇಲ ಲಂ ಇಂಂಲಂಂಂಂ್ವೃಂಂಂ ಎಂ ಂಂ ೨ ಷಸ 
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BO, Bods ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ eee कोंकणी धातुरूपमंजरी | 


304. ९,६०३ smear with oil तेल्कटय | 


= ಆಂಗಾರ್‌ ತೆಲ್‌ ಉಸ್ಸಳಾಯ್‌,  ತೆಲ್ಕಟಯ್ತಾಂ, ತೆಲ್ಕಟಯ್ತಾ आंगार तेल उस्सळाय- तेल्कटयतां, तेल्कटयतालों, | 


ಲೊಂ, ತೆಲ್ಕಟಯೆ 0, ತೆಲ್ಕಟಯ್ತಲೊಂ ತೆಲ್ಕಟಿವುಂಕ್‌, ತಲ್ಪಟಿವಪ್‌, तेल्कटयलें तेल्कटयतलों, तेत्कटवंक , तेल्कटवप, तेल्कटबंचे . § 
ತೆಲ್ಕಟವುಂಜೆಂ, "ತೂ ಬರೆಂ ನೆಸೊನ್‌ ವೆತಾನಾ ತಾಕಾ ತೆಲ್ಕಟಯ್ಲೊ. तो बर न्हेसोन बताना ताका तेल्कटयलो 


305, ತೆಲ್ಕಟುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ cause to be smeared with oil तेल्कटुंक लाय _ 
= ಆಂಗಾರ್‌ ತೆಲ್‌ ಉಸ್ಸೆಳಾವುಂಕ” ಲಾಯ". sw bos + = आगार तेल उस्सळावुंक लाय. तेल्कटंक+लाय fa रूपां | 
ಲಾಯ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಹೊಳಿಚ್ಯಾ ದಿಸಾ ರಂಗಾಚಿ ಒಕುಳಿ पळे. होळिच्यां दिसा रंगाचि ओकुळि खेळ च्या बदलाक anf 
892, ಬದ್ಲಾಕ್‌ ತಾಣಿಂ ತೆಲ್ಕಟುಂಕ್‌ ७२०४१ ०. तेल्कटुंक लायलें. 

306. ತೆರ melt, soften, get damp तेव 
= ತೊನ್‌: 350,0, SDD, ONO, ತೆವ್ಲೊಂ, ತೆವ್ರಲೊಂ, ತೆವೊಂಕ್‌ ata. तेवां, तेवतालों, तेबलों, तेवतलों, Fale, तेवप, 
ತೆವಪ್‌, Soo. ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವಶಾಂಚೆಂ ಬರಫ್‌ sae, Bos तेवचें. हिमालय पवंतांचें बरफ तेवता देकुन तेणे वरस भर 
ತೆಣೆಂ ವರ್ಸ್‌ wor MAYS ತೆತ್ತಾರ್‌ ನಾ उदकाक तत्वार AT 

307. ತೆನಯ೯ cause to melt, to soften or to get damp तेवय ` 
= Sado’. ತೆನಯ್ತಾಂ, ००२,४०, ತೆನಯ್ಲೆಂ 88 = तोवथः तेवयतां, तेवयतालों, तेवयले, तेवयतलों, 


०,४२०, ತೆವವುಂಕ್‌, ತೆನವಪ್‌, ತೆವವುಂಚೆಂ,. ಸಾಕರ್‌ ತೆನವೂನ್‌ तेववंक, तेववप, Fada’. साकर तेववन मेल करचे . 
ಮೆಲ್‌ 33,0. A ತ म 


308. ತೆಲಾಯ್‌ anoint तेलाय . 


= ತೆಲ್‌ ಮಾಖ್‌. ತೆಲಾಯ್ತಾಂ. ತೆಲಾಯ್ತಾಲೊಂ, EOD o, = तेल माख. तेलायतां, तेलायतालों, तेलायले, तेलायतलों 
ತೆಲಾಯ್ತಲೊಂ, Soros", ३७१४३१, ತೆಲಾವುಂಚೆ. ಯಾಜ Aad, तेलावप, तेलावंचे . याजकांक तेलाबंचे चडावत 


Boos’ ತೆಲಾವ್ರಜೆಂ ಚಡಾವತ್‌ ಸಗಳ್ಳಾ ಸವೊಡ್ಡಿಂಕ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯ सगळया सभोडतिंक सामान्य जावनासा 
ಜಾವ್ನಾಸಾ, 


309. ತೆಲಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ” cause to anoint तेलावृंक लाय 
= ತೆಲ್‌ ७852890396. ತೆಲಾವುಂಕ್‌ + ಲಾಯ್‌ಟಿಂರುಪಾಂಪಳೆ. ೭ तेल माखय. तेलावंक ' लाय चिं wai पळे. साम्बेली 
RINLO ಕರ್ನಾಂ ದಾನಿದಾಕ್‌ ತೆಲಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್ಲೊ. करनां दादिदाक aad क लायलो. 

310. ತೆ೪* peep, spy तेळ 
Te करा ती. 4 ಚ ತೆಳ್ಳಾಲೊಂ, 840,33, = तिळ चोःयां पळे तेळ टां, तेळ टालों, तेळ ळे, ಕಪ 
aa ° 0९७, ತಳ್ಳಿ. ಶಜಾರ್ಯಾಂಚೆರ್‌ ತೆಳ್ಳೆಂ ७३० ಕಣ तेळोंक, ABI, awa. शेजाऱ्यांनी शजाऱ्यांचेर | 


तेठूचे ಇಳ नहिं 


hie | 


agi 


ತೆಳಯ” ಕೊಂಕ್ಸಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपर्मजरी aaa 


311. ३९०४०९ cause to peep or to spy तेळय 
= ತಿಳಿಯ, ಚೊರ್ಯಾಂ 3९०७" ಲಾಯ್‌. ತೆಳಯ್ತಾಂ ಕೆಳ = तिळय, चोऱ्यां पळेवंक लाय. तेळयतां, तेळयतालों, तेळ 
B SRo, Soi: 0, ತೆಳಯ್ತಲೊಂ, ತೆಳವುಂಕ್‌ ತೆಳವಪ್‌, ತೆಳ यले, तेळयतलों, dads, तेळवप, तेळवें चे. asda काम 
ವುಂಚೆಂ. ತೆಳವುಂಚೆಂ ಕಾಮ" ಕೊಣೆಂ ४५०५२, 80003२ ತೆಂ ಸಾರ್ಕೆಂ कोणें करथल्यारयी ते सारके म्हणोंक जायना. 

GAN ಣೊಂಕ್‌ १३२०४०२, . 


312. soe recline, lean, rest तेक 


= ७७२), ವಡನ್‌ ಫಾಲ್‌. ತೆಂಕ್ಲಾಂ, ತೆಂಕ್ಲಾಲೊಂ, Sofo, = ओण्का, वडव घाल. dh तेंकृतालों, ಕತತ. तंकतलों, 
Bo¥ Bro, ತೆಂಕುಂಕ್‌ ತೆಂಕಪ್‌, ತೆಂಕ್ಸೆ.  ಉಡಾಜಾಯ್‌ ಶಂ" तेंकंक, तेंकप, AHA. उडाजाय तर एक पृणधी पाय तेंकचो 


ಏಕ್‌ ಪ್ರಣ್‌ಯೂ ಪಾಯ” ತೆಂಕೊ १) ಗರ್ಜ್‌. गज्ञ. 
313. ४३०७०३० cause to recline or to lean or to rest ana 
= ಒಣ್ಳಾಯ್‌, ವಡನ್‌ Poot’. ತೆಂಕಯ್ತಾಂ, ತೆಂಕಯ್ತಾ = ओण्कोंक लाय, asa घालय. saab तेकयतालों, ಕಥ 


ರೊಂ, ತೆಂಕಯ್ಲೆಂ, ತೆಂಕಯ್ತಲೊಂ, ತೆಂಕವುಂಕ್‌, ತೆಂಕವಪ್‌, ತೆಂಕ qA, तंकयतलों, ಕಥಕ, तेकवप, तंकवंच . सांकव बांधिजाय 
ವುಂಚೆಂ.. ಸಾಂಕವ್‌ ४०४३००४५१ ತರ್‌ ತಾಚೆ ಕುಂದೆ ಮಜ್ಬುಶ್‌ तर ताचे He मज्भुत बुन्यादिचेर तेंकयल्या करित जायना. 
ಚುನ್ಯಾದಿಚೆರ್‌ ತೆಂಕಯ್ಲ್ಯಾ ಕರಿತ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. 


314. ತೆಂಕರ್‌ be willful or obstinate ABT 
= ಹಟ್‌ ಧರ್‌. ॐ०४०२,०, ತೆಂಕರ್ರಾಲೊಂ, ತೆಂಕರಿಲೆ, ತೆಕ = हट धर. तेंकरतां, तंकरतालों, ಕಣಣ, तेकरतलों, 
0,४७०, ತೆಂಕರೊಂಕ್‌, ತೆಂಕರಪ್‌, ತೆಂಕಕೊಂಚೆಂ. ತೆಂಕರ್ರಲ್ಯಾ ARCH, तेंकरप, तंकरोंचे . तकरतेल्या नेव्करांक फुडार 
8०0११0 ಫುಡಾರ್‌ ಖಂಚೊ ? खंचो? 

315. ತೆಂಕರಯ೯ cause to be willful or obstinate तेकरय 
= ಹಟ್‌ ५३५०३३. ತೆಂಕರಯ್ತಾಂ, : ತೆಂಕರಯ್ತಾಲೊಂ, Seed = हट धरय. तेकरयतां, ಪ, तंकरयले, तेकरय 
०५,०, ತೆಂಕರಯ್ತಲೊಂ, ತೆಂಕರವುಂಕ್‌, ತೆಂಕರವಪ್‌, ತೆಂಕರವುಂಚೆಂ. ನಗೆ, तेंकरबं क, तंकरवप, तेंकरवं a - खळनास्लेली पिडा 
ಖಳನಾಸ್ಲೆಲಿ ನಿಡಾತ್ಯಾ ६४३०२, gor" ತೆಂಕರಯ್ತಾ. त्या भ्रग्यांक त करयता. 

316. og" jest or joke ag 
ಖುಶಾಲ್‌ ಕರ್‌, ತೊಂಡ್‌. ತೆಂಡ್ಬಾಂ, Som Seo, Soo, = खुशाल कर, ats. तेंड्टां, ते डटालों, ते डले, तंड्टलों, 
308 Bao, ತೆಂಡುಂಕ್‌, ತೆಂಡಪ್‌, Sogo. ಕೆದ್ನಾಂ ವೊಗೊ Fem, त डप, asa केदनां asa Raat at रांवचे 
ರಾಂನೆ 3,0 ತೆಂ ಜಾಣಾಸ್ಲೆಲ್ಯಾಕ ಅಪಾಯ" ನಾ. ते जाणास्लेल्याक अपाय ना. 

317. ತೆಂಡೆಯ್‌ cause to jest or to joke ` asa 
= ಖುಶಾಲ" ಕರಯ”, ತಮಾಷೆ ಕರಯ, ತೊಂಡಯ". ತೆಂಡ = ಇಇ करय, तमाषे करय, alsa. ते ड्यतां, aga 


०२,०, ॐ०४०३५३,४.००, ತೇಡಯ್ಲೆಂ, ತೆಂಡಯ್ತಲೊಂ, ತೆಂಡ atdi, ते डयले, तंड्यतलों, aga ते डवप, ते उवच. 
ವುಂಕ್‌, ತೆಂಡವಪ್‌, ತೆಂಡವುಂಜೆಂ. ದಿಸ್‌ ರಾತ್‌ ३०७०५०२, ४० दिसरात ते डयल्यार कोणाक सोभ्ता? 
ಕೊಣಾಕ್‌ 7२, ? 


A 
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ತೊಖ್‌ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी ate 


8 *"- ೦೦ ಸನ 


318. ತೊಖ್‌ please oneself तोख 
= TRI ಜಾ, ತೊಖ್ತಾಂ, ತೊಖ್ತಾಲೊ, ತೊಖ್ಲೊಂ, = धादोशी जा. तोखतां, तोबतालो, daa, न 
ತೊಖ್ತರೊಂ, ಗೊಖೊಂಕ್‌, ತೊಖಪ್‌, SRS o. ವ್ಹಡಿಲಾಂ ಆಪ್ಲ್ಯಾ तोखोंक, तोखप, Maw. व्हडिलां आपल्या acai dfa 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಥಂಯಿ ತೊಖ್ಯಾತ್‌. ataata. ; 
319. Savos cause to please oneself तोखय 
= IRRI ಕರ”. ॐ ५०००५०२, 0, ತೊಖಯ್ತಾಲೊಂ, ತೊಖಯ್ಲೆಂ. = धादोशी कर. ಕಡಡ, तो खयतालों, तोषयले', तोखय 
ತೊಖಯ್ತಲೊಂ, ತೊಖವುಂಕ್‌, ತೊಖನಪ್‌, ತೊಖವುಂಚೆಂ, SS तलों, Mads, तोखवप, dada व्हडिलांक तोखयतात 
७००७४ ತೊಖಯ್ತಾತ್‌ ತಿಂ ६२१ ० ಶಾಣಿಂ. at भुरगीं शाणीं. 

320. ತೊಡ್‌ split, crack तोड 
= ವೆಗ್ಳೊ ಕರ್‌, ಫಡ್‌. ತೊಡ್ಬಾಂ, ತೊಡ್ಬಾಲೊಂ, SABO, = वेगळो कर, फड. तोड्टां, तोडटालों, alsa’, तोड्टलों, 
ತೊತ್ಸಲೊಂ, ತೊಡುಂಕ್‌, ತೊಡಪ್‌, ಕೊಡ್ಡೆಂ. dər ३२०४ तोडं क, तोडप, Med. तरनो फांटी तोडून कशि केल्यार 
ತೊಡೂನ್‌ ಕಶಿ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ವೆಗ್ಗಿಂ ಲಾಗ್ತಾ. aft लागता. 

321. ತೊಡಯ cause to split or to crack atza 
= ನೆಗ್ಳೊ ಕರಯ", ಫಡಯ”. ತೊಡಯ್ತಾಂ, ತೊಡಯ್ತಾಲೊಂ, ಇ बेगळो फरय, फडय. तोड्यतां, तोङयत।लों, तोडयल', 


ತೊಡಯ್ಲೆಂ, ತೊಡಯ್ತಲೊಂ, ತೊಡವುಂಕ್‌, ತೊಡವಪ್‌, ತೊಡ तोडयतलों, तोडवं क्र, तोडवप, तोडवंचे. माडी तोडबन 
२०४०. ಮಾಡಿ ತೊಡವೂನ್‌ ಕಾಂಬಿ ಕರ್ತಾತ್‌ ಮಾಡ್‌ ತೊಡವೂನ್‌ ಇನೆ करतात, मांड Maa आडीं करतात. 
ಆಡಿಂ ಕರ್ತಾತ್‌, 


322. ತೊಪ್‌ get pierced or pricked तोष 
= ಥೊಮಸ್‌ ರಿಗ್ಗಲೊ ಜಾ, DIDI. ತೊಪ್ತಾಂ; ತೊಪ್ತಾಲೊಂ, = धोमस रिगललो जा, पाप्सा. Maat, तोपतालों, तोपलों, 
ANR O, ತೊಪ್ತಲೊಂ, ತೊಪೊಂಕ್‌, Sane’, SRo. ಕಾಂಟೊ तोपतलों, तोपोंक, तोपप, dad. कांटो तोपलो तर सुवि 
ತೊಪ್ಲೊ ತರ್‌ ಸುನಿ ಕೊಪೂನ” ४८.९, . तोपून weal. 

323. ತೊಪ್‌ pierce, prick ata 
= ಬಾರಿಕ್‌ ಹಾತೆರಾನ್‌ ಘಾಯ್‌ ಕರ್‌. ತೊಪ್ತಾಂ, ತೊಪ್ತಾಲೊಂ, : = बारीक हातेरान धाय कर. तोपतां, तोपतालों, तोपलें, 


ತೊಪ್ಲೆಂ, ತೊಪ್ತಲೊಂ, ತೊಪುಂಕ್‌, ತೊಪಪ್‌, ತೊಪ್ಪೆಂ. ರಗ್ತಾನ तोपतंलों, Ads, तोपप, तोपचे . रग्तानळाक सवि तोपन 
ಘನ ಸುವಿ ತೊಪೂನ್‌" ಒಕದ್‌ ಭರ್ಲ್ಯಾರ್‌ ವೆಗ್ಗಿಂ ಪರಿಣಾನು ओकद भरल्यार वाग qoia ಸಪಪ 
ಮೆಳ್ಳಾ. 

ಬೆ 


324. ತೊಪಯ cause to pierce or to prick तोपय 
= ಬಾರಿಕ್‌ ee ಘಾಯ್‌ ಕರಯ್‌, ತೊಪಯಕ್ತಾಂ, ಕೊಪ = बारीक हातेरान घाय करय. तोपयतां, तोपयतालों, 
os ony, ತೊಟ್ಟ ०, ತೊಪಯ್ಲಲೊಂ, ತೊಪವೂಕ್‌, ಕೊಸವಪ್‌, तो५६ले , तोपयतलों, तोपब्‌ क, तोपवप, तोपवं चे. sts 
५३०९०. ಕೊಂಪ್ರಾ १३ y ಕುತಿಜೊ dna ses ಮೆಳ್ಳೊ भितरल्ये कुशिचो vaaz मेळ्ळो ना म्हण सुखल्या हाताक 


ನಾಮ್ಲಣ್‌ ಮುಖ್ಲ್ಯಾ ಹಾತಾರ್ಕ ತೊಪವೂನ" ಒಕದ್‌ ಭರಯ್ಲೆಂ. alqaa ओकद भरयले . 


ee AS 
EE de EE 
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ಮ y y ಕ = 


ತೊಲ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ को कणी धातुरूपमंजरी ata 


325. ತೊಲ್‌ weigh, measure तोल 


= ಕುಕ್‌, ತೊಲ್ತಾಂ, 302,४0, SaS 0, BRO, ४८००, = तुक. arab aratai, Mra, तोल्तलों, तोल क, 
ತೊಲುಂಕ್‌, ತೊಲಪ್‌, ತೊಲ್ಚೆಂ. ಜಳೆವ್‌ 32%, 3 ತ್ರಾಶಿರ್‌ तोलप, aa’. aga तुकच्ये त्राशीर बांगार तोल क येना, 
ಬಾಂಗಾರ್‌ ತೊಲುಂಕ್‌ ಯೆನಾ. 


326. Snood’ cause to weigh तोलय 


= ತುಕಯ್‌". ತೊಲಯ್ತಾಂ, ತೊಲಯ್ತಾಲೊಂ, ತೊಲಯ್ಗೆಂ, = तुकय- तोलयता, तोलयतालों, तोलयल , तोलयतलों, 
ತೊಲಯ್ತಲೊಂ, ತೊಲವುಂಕ್‌, ತೊಲವಪ್‌, ತೊಲವುಂಚೇ. ಮ್ಹಾಲಾ ata क: तोल्वप, तोलवं चे म्हालाच्यो गाडियो aed a 
ಚ್ಯೊ ಗಾಡಿಯೊ ತೊಲವುಂಕ್‌ ಮಾರ್ಗ ಒಗ್ಗೆನ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ४५०५२१, उर) मार्गा बगलेन ee जयत ani आसात. 

ಆಸಾತ್‌. 


327. ತೊವ್‌ melt, liquify तोब 
= ವೊಲೊ ಜಾ, 30°. ತೊವ್ತಾಂ, ತೊನ್ಹಾಲೊ, ತೊನ್ನೊಂ, = बोलो जा, तेव. daai तोबतालों, तोवलों, mano 
ॐ३,३४०,  ತೊವೊಂಕ್‌, ತೊವಪ್‌, Sado. ಗೊಡ್‌ alate, a, ad. गोड तोवल्यार गोणिये चिलांत 
ತೊವ್ಲಾ 30° ಗೊಣಿಯೆ १8३७००७" ९७००७०. JUAT- 

328. ತೊವಯ್‌ cause to melt or to liquify तोबय 


= ಫೊಲೊ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್‌, ತೆನಯ”. ತೊವಯ್ತಾಂ, Seton, = बोलो जायशें कर, aaa. तोवयतां, तोवयतालों, तोबयले › 
ಲೊ, ತೊನಯ್ಲೆಂ, ತೊವೆಯ್ತಲೊಂ, ತೊನವುಂಕ್‌ ತೊನವಪ್‌. तोवयतलों, तोववुंक, तोवबप, तोववृंचे- साकर तोवयल्यार 
ತೊವವುಂಚೆಂ. ಸಾಕರ್‌ ಕೊವಯ್ಲ್ಯಾಂ" ಮೆಲ್‌ ಜಾತಾ ತರ್‌ ಮಿಟ್‌ मेल जाता तर मिट तोवयल्यार जाताव? 

ತೊವಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಜಾತಾವೆ? 


329. ತೊಳ deep fry तोळ 


= ತಳ, ತೆಲಾಂಕ್‌ ६२९३. डेळ७डू,०, ತೊಳ್ಳಾಲೊಂ, ತೊಳ್ಳೆಂ, = तळ, तेलांत भाज. तोळटां, तोळटालों, तोळ ळे, ಪ್ಪ 
ತೊಳ್ಳಲೊ, ತೊಳುಂಕ್‌, ತೊಳಪ್‌, ತೊಳ್ಳೆಂ. ಚಾಕ್ಲ್ಯೊ ತೊಳ್ಳೆಲ್ಯಾ cal, तोळुंक, तोळप, तोळ चे. चाकल्यो तोळ ठेल्या तेलांत 
Sores ಮಾಸ್ಟ್ರಿ ತೊಳುಂಯೆತಾ, ಮಾಸಿ ತೊಳ್ಳೆಲ್ಯಾ ತೆಲಾಂತ್‌ मासळी तोठंयेता, मासळी तोळळेल्या तेलांत चाकल्यो 


ಚಾಕ್ಲ್ಯೋೊ ನಹಿಂ. afg- 
330. ತೊಳೆಯ cause to deep fry तोळय 
= ತೆಳಯ್‌, ತೆಲಾಂತ್‌ ಭಾಜರ್ಯ. ತೊಳಯ್ಲಾಂ, ತೊಳೆಯ್ತಾ = तळय, तेलांत भाजय. तोळयतां, Madar तोळयले, 


8.2०, ತೊಳಯ್ಲೆಂ, ತೊಳಯ್ತಲೊಂ, ತೊಳವುಂಕ", ತೊಳವಪ್‌, तोळयतलों, तोळबंक, तोळवप, Neat. कांट भर मासळी 
ತೊಳವುಂಚೆಂ.. ಕಾಂಟ್‌ ಭರ" AA, ಏಕಲ್ಯಾ ಕರ್ನಾಂಚ್‌ एकल्या करनांच तोळयली. 


ತೊಳಯ್ಲಾ. 

m 
331. ತೊಂಚ್‌ peck aia 
= १००१३७०३५ ತೊಂಚ್ತಾಂ, ತೊಂಚ್ತಾಲೊಂ, soso, = बोंचाय, alaai, तोंचतालों, तोंचले, तोंचतलों, तोंचंक, 
ಕೊಂಚ್ಮಲೊಂ, ತೊಂಚುಂಕ್‌, ತೊಂಚಪ್‌, ತೊಂಚುಂಚೊ. ಪಿಶ್ಯಾರ್‌ तोंचप, ತ. पिश्याक कावळे तोंचताना पळंतल्यांनी 
ಕಾವೈ ತೊಂಚ್ತಾನಾ ಪಳೆತೆಲ್ಯಾಂಥಿ ಹಾಸ್ಟೆಂ ನಿಂ. gaa alg- 


a TSE SETS a SES 
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ತೊಂಚಾಯೆ" ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಸಮಂಜರಿ कोंकणी धातरूपमंजरी | 
ee का ತಿ 


332. ತೊಂಚಾಯ್‌ cause to peck तोंचय 
= ಬೊಂಚಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ತೊಂಚಾಯ್ತಾಂ, ತೊಂಚಾಯ್ರಾ = ಪಣ लाय. तोंचायतां, तोंचायतालों, aad, 
ಲೊ, ತೊಂಚಾಯ್ಲೆಂ, ತೊಂಚಾಯ್ತಲೊಂ, ತೊಂಚಾವುಂ್‌. तोंचायतलों, diada, तोंचावप, aaa. अन्नाड्यांती 
ತೊಂಚಾವಪ್‌, ತೊಂಚಾನಸ್ರಂಚೆಂ. ಅನ್ನಾಡ್ಯಾಂನಿ ಕೊಂಬ್ಯಾಂಕ್‌ कोंब्यांक सोडन सगळया कुंकडांक तोंचायलीं ae 

ಸೊಡೂನ' AND, 3 ७००७९, ०66 ತೊಂಚಾಯ್ಲಾಂ. 


333. ತೊಂಡ್‌ jest or joke तोंड 
= ಖುಶಾಲ್‌ ಕರ್‌, ತಮಾಷೆ ಕರ್‌, ತೆಂಡ್‌. ತೊಂಡ್ಬಾಂ, ತೊಂಡ್ಬಾ = खुशाल कर, तमाष कर, तेंड. तोंड्टां, तोंडटालों, तोंडले, 
Bao, ತೊಂಡ್ಲೆಂ, Sod ०, ತೊಂಡುಂಕ್‌, ತೊಂಡಪ್‌, तोंडटलों, alee, तोडप, diga. नंट्याभळ्यांक तोंडंक 
ತೊಂಡುಂಚೆಂ. ನೆಂಟ್ಯಾಭಳ್ಯಾಂಕ್‌ ತೊಂಡುಂಕ್‌ ಸಕ್ಕಡ್‌ ಮುಖಾಂ". सक्कड मुखार 


334. ತೊಂಡಯ್‌ cause to jest or to joke तोंडय 
= gogo, ಖುಶಾಲ್‌ ४५०४५१, ತಮಾಸೆ ಕರಯ. ತೊಂಡ = तेंड्य, ama करय, तमाषे करय. तोंडयतां, तो डय 
०३,०, ತೊಂಡಯ್ತಾಲೊಂ, ತೊಂಡಯ್ಲೆಂ, ತೊಂಡಯ್ತಲೊಂ, तालो, तो 'इयलं, तो डयतलो › तो डवुंक, तो डवप, तो डवुंचे . 
ತೊಂಡವುಂಕ್‌, ತೊಂಡವಪ್‌, ತೊಂಡವುಂಚೆಂ. 7०२०५१३० Paral मेळळयार तो ड्यतेले कमि नांत. 

ಮೆಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ತೊಂಡಯ್ತಲೆ ಕವಿ ನಾಂತ್‌. 


ಮೋ 


335. ತೊಂಡ್‌ ಅಸ್ಸ be ready of wit तोंड अस्स | 
= ಉಪಾಯ್‌ ತೆಯಾರ್‌ ಅಸ್ಸ. ತೊಂಡ್‌ + ४7,४० ರುಪಾಂ = उपाय तयार अस्स, तोड*अर्स्साच रूपां पळे. ave 1 
ಪಳೆ. ತೊಂಡ್‌ ಅಸ್ಸಲ್ಯಾರ್‌ ವಾಟ್‌ ಅಸ್ಪ. अस्सल्यार वाट अस्स. | 

| 
336. ತೊಂಡ್‌ ಆಂಬಟ್‌ ಕರ್‌ be dissatisfied or displeased ale आंबट कर | 
= ಅತೃಪ್ತಿ ಪಾನ್‌. ತೋಡ ७०७७१ + Foo ५३२० ಪಳೆ. = अतृप्ति पाव. तोड आंबट+कर चि रूपां पळे. सांजेर | 


ಸಾಂಜೆರ್‌ ಕೂಲ" Seg so ಕಾಮೆಲ್ಯಾಂಥಿ ತೊಂಡ್‌ ಆಂಬಟ್‌ ಕೆಲೆಂ, कूल मेळ्टाना कामेल्यांनी तो ड आंबट केल. 


337. ತೊಂಡ್‌ ಅಂಬಟ್‌ ಕರಯ displease, cause to be bissatisfied ays आंबट करय | 


१९ ಪಾವಯ್‌. ತೊಂಡ್‌ ४०६१ + ४५०४५०४४० ರುಪಾಂ = अत्ति पायः तोड आंबट! करय चि रूपां पळे. 
ಭಾಟ್ಭಾರಾನ" ಪಾಗ್‌ ಕಮಿ ದಿವೂನ್‌ ಕಾಮೆಲ್ಯಾಂಚೆ ತೊಂಡ್‌ भाट्कारान पाग कमि दिवून कामेत्यांचे तोड आंबट कर 


= 
N 


ಆಂಬಟ್‌ B05) 0. ಇನೆ. 
338. ತೊಂಡ್‌ ಉಜಳ್‌ appear cheerful or bright तोंड उजळ 
= ಖುಶಾಲ್ಲರಿತ್‌ ಜಾ. ತೊಂಡ್‌ R . 

0 ಅ ಜಾ. ತೂಂಡ" ೬ ४७४४९१३० 03७०० ಪಳೆ. ಎ खशाल्भरित वा सुड्साडत जा. तो'इ+ उजळ fa sqi 


ಆನಯಿ ಪದಿ 6 > © ` ~ ~ . 
) BE Owe ಬಾಳ್ಕಾಜೆಂ ಕೊಂಡ್‌ ಉಜಳಾ पळ. arafa सावळि पळेल्लीच बाळशाचे तोड उजळ. टा. 


डे ----------- ಂ% ಬೃ ಬ ಇಡೆ. ಡಿ (ಕ್ಷೆ. 
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ತೊಂಡ್‌ ಉಜಳಯ”" ಕೊಂಕ್ಸಿ ಧಾತುರೂನಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपर्मजरी तोंड gagu 


339. ತೊಂಡ್‌ ०७१३४०५३ cause to appear cheerful or bright तोड उजळय 


= ಖುಶಾಲ್ಭರಿತ್‌ ಸುಡ್ಸುಡಿತ್‌ ಜಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ". ತೊಂಡ್‌ + = खुशाल्भरित्त घा सुडसुडित जावंक लाय. तोड उजळय 
४७६५७९१३० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಶಾಳಿಕ್‌ ಚುಕಾನಾಸ್ತಾನಾ soc fq eqi पळे. शाळेक चुकानास्ताना आयलेल्या भुरग्यांक 
६४५०२ ०७0 ಬಹುಮಾನ್‌ ದಿವೂನ” ತಾಂಚೆಂ ತೊಂಡ್‌ ಉಜಳಾ बहुमान faqa तांचे तोड उजळायलं. 
93 ०. 

೧೧ 


340. ತೊಂಡ್‌ ಉತರ್‌ look pale or wan तो ड उतर 
== ಪಾಂಡೊ ಜಾ. ತೊಂಡ್‌ + ९७३४४० ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ಬಾಪಾ = पांडो जा. तो'ड-- उतर चि eat पळे. बापायचो राग 
SA, ರಾಗ್‌ ಪಳೆವೂನ್‌ ४०२, ಜೆಂ ತೊಂಡ್‌ ಉತರ್ಲೆಂ. पळेवन चेरक्याचं तो ड उतरलं. 

34]. ತೊಂಡ್‌ ४७३४०३०४ cause to look pale cr wan ars gata 
= ७००७७) ಜಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ತೊಂಡ್‌ + ಉತರರ್ಯಚಿಂ = पांडो mda लाय. तोड-- उतरय fa रूपां पळे. azar 


ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ನೆಂಟ್ಯಾ ६००३. ४०७९ ಭಿರಾಂಕುಳ್‌ ಕಾಣಿ ಸಾಂಗೊನ್‌ भुरग्यांक भिरांकुळ काणि सांगोन तांकां तो ड gauas. 
ತಾಂಕಾಂ ತೊಂಡ್‌ ४७३५०५२, ०. 


342. ತೊಂಡ್‌ ಉಷ್ಟೆಂ ಕರ್‌ gibe, peck तोड उष्टे कर 
= ಕೊಂಕ್‌, Sse. ತೊಂಡ್‌ ಉಷ್ಟೆಂ + ಕರ್‌ಚಿಂರುಪಾಂ = ಕಳ, तुवलाय. ave उष्ट- कर fa wai पठ. 
ಪಳೆ. ಥೊಡ್ಯಾಂ5" ತೊಂಡ್‌ ಉಪ್ಟೆಂ ಕೆಲ್ಯಾ ಕರಿತ್‌ ९,८ ಪಡಾನಾ. थोड्यांक तो ड उष्टे केल्या करित न्हिद पडाना- 


343. ತೊಂಡ್‌ ಉಷ್ಟೆಂ ४५०५ cause to 8106 or to peck तोंड ger करय 
= Protos ವಾ Bows Dow ಲಾಯ್‌. ತೊಂಡ್‌ ಉಪ್ಟೆಂ 4+ = कोंकं क वा gaard क लाय. तो ड उष्टे + क्रय चि रूपां 
४४०३५९१३० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತೊ ಕೊಲೊ ಹೆರಾಂ ಕರ್ನಾಂ ಕೊಡ್‌ ಇತ. तो कोलो हेरां करनां, तोड उष्टे करवून आपृण सोभा 


९७,० ಕರವೂನ್‌ ಆಪುಣ್‌ ಸೊಭಾಯಿ ಪಳೆತಾ. fa पळेता. 

344. ತೊಂಡ್‌ ಕರ್‌ face, counter तो'ड कर 
= ಫುಡ್‌ ಕರ್‌. ತೊಂಡ್‌ + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಕಷ್ಟಾಂ = फुड कर. AVE + कर fa रूपां पळे. कष्टां अन्वारांक 
ಅನ್ವಾರಾಂಕ್‌ ತೊಂಡ್‌ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಯಸ್‌ ಮೆಳಾನಾ. तो'ड केल्या शिवाधि यस भेळाना. 

345. ತೊಂಡ್‌ ಕರಯ” cause to face or to counter तोंड करय 
— ಫುಡ್‌ ಕರಯ್‌. ತೊಂಡ್‌ + ಕರರ್ಯಟಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ನೆಣಾರಿ = फुड करय. तोड+ करय fa wat पळे. नेणारी 
ಹಳ್ಳೆಗಾರಾಂಕ್‌ ಸಮ್ಮಣೆ ದಿವೂನ್‌ ತಾಂಚೈ ಕರ್ನಾಂ ಗಾಂವ್ಚ್ಯಾ हळ anis सम्जणी faqa तांच्ये करनां गावंच्या समस्यांक 
ಸೆಮಸ್ಕಾಂಕ್‌ ತೊಂಡ್‌ ಕರಯ್ಗೆಂ, i तो'इकरयल'. 
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ee 


346. ತೊಂಡ್‌ ಕಾಡ್‌ salivate, expel disease by salivation तोंड काड 


— . 2 < > 4 ~e 9 
ಬಾಳ್ಕಾನ್‌ ತೊಂಡ್‌ FIs, ७०0 ಸೊಭ್ರ್ಯಾ ಮ್ಹಣ್‌ Faro तोड काडल्यार सोभ्ता म्हण व्हडांनी तोड काडचे वे? 
ತೊಂಡ್‌ ಕಾಡ್ಸೈಂನೆ 2 


347. ತೊಂಡ್‌ ಕಾಡ್‌ intervene, intrude, speak तो ड ಕಣ: 
= ಉಲರ್ಯ, ಸಲಾಹ್‌ ದೀ, ಮಧೆಂ ಪಡ್‌. ತೊಂಡ್‌ + ಕಾಡ್‌ = Fay, सलाह दी, मधे पड. तो =+ काड चि रूपां पळे. 
ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಸಭೆರ್‌ ತೊಂಡ್‌ ಕಾಡಿನಾಸ್ಗಲೊ ಗಾಂವಾರ ar तो ड काडिनासह्लो गांवार तो ड काइटा. 
ತೊಂಡ್‌ ಕಾಡಾ Y 
348. ತೊಂಡ್‌ ಕಾಡಯ” cause to salivate | ats काडय 
= ಲಾಲ್‌ ಗಳವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ಕಂಡ್‌ + ४०७००१४४० ರುಪಾಂ = लाळ गळबंक लाय. तोड + काडय fa रूपां पळे. 
ಪಳೆ. ಥೊಡಿ ಪಿಡಾ ಮನ್ಶಾಕ್‌ ತೊಂಡ್‌ ಕಾಡಯ್ತಾ. थोडो विडा मन्षाक तो ड काड्यता. 
349. ತೊಂಡ್‌ 6०८३०३०" cause to intervene or to intrude or to speak तोंड काडय 
= ಉಲವುಂಕ್‌, ಸೆಲಾಹ್‌ ದಿವುಂಕ್‌ ವಾ ಮಧೆಂ ಪಡೊಂಕ್‌ = gad mw सलाह दिवंक वा मधें पडोक लाय. MeL 
ಲಾಯ". ತೊಂಡ್‌ + 5०७०४५6६8०. 096०० ಪಳೆ, ಸಾರ್ಕಿ 'काडय चि रूपां पळ. सारको सम्जणी मन्षाक सभर तोड 
ಸಮ ಣಿ Bos, 3° ಸಚಿರ್‌ ತೊಂಡ್‌ ಕಾಡಯಾ.. काडयता. ; अ 

ಜ 3 =D 


350 ತೊಂಡ್‌ ಕಾಳೆಂ ಕರ" get angry or excited through sadness or disappointment तो'ड काळे कर 


= ರಾಗಾನ್‌ ದುಖಾನ್‌ ವಾ posse” ६५,४ ಜಾ, ತೊಂಡ್‌ = रागान, दुखान वा निराशेन भरललो जा. तोड w+ 
ಕಾಳೆಂ + Foo ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಬಹುಮಾನಾಂ ಸಗ್ಳಿಂ ವಿರೊಧ್‌ कर चि wat पळ. बहुमानां ana विरोध पक्षक गेहलीं पळे 
RES ಗೆಲ್ಲಿಂ ಪಳೆವೂನ್‌ ಹೆಣೆಚ್ಯಾಂನಿ ತೊಂಡ್‌ ಕಾಳೆಂ ಕೆಲೆಂ. वून हेणेंच्यांनी तो ड काळ ಅಷ್ಟ. 

351. ತೊಂಡ್‌ ಕಾಳೆಂ ಕರಯ" cause to get angry or excited through sadness तो'ड काळे करय 

or disappointment 

= ರಾಗಾನ್‌, ದುಖಾನ್‌ ವಾ ३०२४" ६४०२४० ಕರ್‌, ಕೋಡ್‌ ಇ रागान, दुखान बा निराशेन भरो क लाय. तो'ड काळे + 
ಕಾಳೆಂ + ४०५९१३० ५२० ಪಳೆ. ತಾಣಿ ४०५००७९, 8 ಖಬಾಲ್ರಫಿ करय चि रुषां पळे: ताणीं आयकाल्ल्या खब्रांनी aid तोड 
ತಾಂಚೆಂ ತೊಂಡ್‌ ಕಾಳೆಂ ಕರಯ್ಲೆಂ. PIS करयलें. 

352. ತೊಂಡ' ಕಾಳೆ ಜಾ show anger, grief or disappointment तोंड काळे' जा 


= ತೊಂಡಾರ್‌ ರಾಗ್‌, ದುಖ್‌ ವಾ ನಿರಾಶಾ ८२४०३५१. ತೊಂಡ್‌ 
ಕಾಳೆಂ + ಜಾ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಆಯ್ಲೆಲ್ಯಾ ಸಯ್ರ್ಯ್ಯಾಚಿ ಒಳಕ್‌ 
ಮೆಳ್ಚಚ್‌ ३१3९ ०९३० ತೊಂಡ್‌ ಕಾಳೆಂ ಜಾಲ. 


= तोंडार राग, दुख वा निराशा दाकय. तो'ड काळे' + जा चि 
रूपां पळे. आलेल्या सयऱ्यांचि ओळक मेळ टच घरच्यांचे 
तोड काळे जालें. 
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= ಲಾಳ ಗಳಯ್‌. ತೊಂಡ್‌ + ಕಾಡ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ॐ. = लाळ गळय. i चि wat पळे. arama 


& 
ಚಾತಕ ण cm ts ह ह त. 
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353. ತೊಂಡ್‌ಖವಳ್‌ feel urged to. eat more तोंड 


= 99००७2, ಒರ್ಬೊಸ್‌ ಲಾಗ್‌, ತೊಂಡ್‌ಖನಳ್ಳಾಂ, ತೊಂಡ್‌ = खावं at ओरबोस लाग. ताडबवळ टां, aaz टालों, 
DR SRo, ತೊಂಡ್‌ಖವಳ್ಳೆ, ತೊಂಡ್‌ಖವಳ್ಳಲೊಂ, ತೊಂಡ್‌ तोंडखबळ ळें, तोंडखबळ टलों, तोंडबबळोंक, तो डखवळप, 
ಖವಳೊಂಕ್‌, ತೊಂಡ್‌ಖವಳಪ್‌, ತೊಂಡ"ಖವಳೊಂಚೆಂ. ४५४ तो ड़खवठो चें. होटेलांतलीं खाणां पळवून प्रवासी alec 
ಲಾಂತ್ಲಿಂ ಖಾಣಾಂ ಪಳೆವೂನ" ಪ್ರವಾಸಿ ತೊಂಡ"ಖವಳ್ಳೆ. बळ ळे. 


354. Snow’ ७०5४९0०350 cause an urge to eat more तोंडबवळय 
= 2२०३१, ಒರ್ಬೊಸ್‌ ಲಾಗಯ್‌. ತೊಂಡ್‌ಖನಳಯ್ತಾಂ, 
ತೊಂಡ್‌ಖವಳಯ್ತಾಲೊಂ, ತೊಂಡ್‌ಖವಳಯ್ಲೆಂ, ತೊಂಡ"ಖವಳಯ್ತ 
ಲೊಂ, SROB DIST, ತೊಂಡ್‌ಖವಳವಪ್‌, ತೊಂಡ್‌ಖವಳ 


= खावृंचो ओरबोस ama. तोंडखवळयतां, तोंधखवळय 
तालों, तोंडबवळयलें, तोंडबवळयतलों, तोंडववळव'क, diga 
वळवव, तोंडखवळवृंचे. आर्याच थोडीं ओक्दां तोंडववळ्य 


ವುಂಚೆಂ. ಆಯ್ಚಿಂ ಥೊಡಿಂ ಒಕ್ಡಾಂ ತೊಂಡ"ಖವಳಯ್ತಾ ತ್‌. तात. 
355. ತೊಂಡ್‌ ಘಾಲ್‌ intrude, interfere, or cut in तोंड घाल 
= ತೊಂಡ್‌ ಕಾಡ್‌, Bo ಪಡ್‌. ತೊಂಡ್‌ + ३१०७९४० = तोंड काड, मधे पड. तोंड+ घाल चि रूपां पळे. तांगेर 


ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಂಂಗೆಂ" ಉಲಯ್ಲ್ಯಾ ಹೆರ್‌ ಉತ್ಪಾಕ್‌ ಸಾಸು उलयल्या हर उतराक सासु तोंड घालता. 
ತೊಂಡ್‌ ಘಾಲ್ತಾ. 


356 ತೊಂಡ್‌ ಘಾಲರ್ಯ cause to intrude, interfere or to cut in तोंड घालय 


= ಮಧೆಂ ಪಡೊಂಕ್‌ ಲಾಯ”, ತೊಂಡ್‌ + ಘಳಿಲಯ”ಚಿಂ ರುಪಾಂ = मधे पडोंक लाय. तोंड + घालय चि रूपां पळे. सोशि 
ಪಳೆ. ಸೊಶಿಸರ್‌ ಸೊಸೂನ್‌ ತಿಣೆಂ ಆಖೆರಿಕ್‌ ಪುತಾ ಕರ್ನಾಂ ಕೊಂಡ್‌ सर सोसून तिणे ೫ಗೌಗಾಥ qa करमां तोंड घालयले. 
ಘಾಲಯ್ಲೆಂ. 


357. ತೊಂಡ್‌ ತೊಂಡಾ ಕರ್‌ argue, dispute, quarrel तोंड तोंडा कर 


= ವಾದ್‌ ವಾ ತರ್ಕ್‌ ಕರ್‌, ರುಗಡ್‌. ತೊಂಡ್‌ ತೋಡಾ + = वाद वा तक॑ कर, झगडा. तोंड तोंडा + कर चि रूपां पळे. 
ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ४४४००४०३ ತೊಂಡ್‌ ತೊಂಡಾ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ शेजाऱ्यांनी तोंड तोंडा केल्यार वठारांत समधान उराना. 
ವಠಾರಾಂತ್‌ ಸಮಧಾನ್‌ ಉರಾನಾ. 


358. ತೊಂಡ್‌ ತೊಂಡಾ ಜಾ get into argument dispute or quarrel तोंड तोंडा जा 
= ವಾದ್‌, ತರ್ಕ್‌ ವಾ ರುಗ್ಗೆಂ ಕರ್‌. ತೊಂಡ್‌ ತೊಂಡಾ + = वाद, ಕಥೆ बा झगडे कर. तोंड तोंडा*जा चि sai पळे. 
ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಕೆದ್ದಾಂಚ್‌ ತೊಂಡ್‌ ತೊಂಡಾ ४३००५०२, केदनांच तोंड तोंडा जायनास्लेल्या त्या घरांत आज fea 
Awe, ತ್ಯಾ ಘರಾಂತ್‌ ಆಜ್‌ ಕಿತೆಂ ನವೆಂಚ್‌ ? नवच? 

559. ತೊಂಡ್‌ ७००७ be silent on being bribed तोंड ata 


= ಲಂಚ್‌ ಖಾವೂನ" ವೊಗೊ ರಾನ್‌. ತೊಂಡ್‌. ७२०४" ಚೆಂ = लंच खावून वोगो राव. dietata चि eat पळ. 


ರುಪಾಂ ಪಳೆ, ತೊಂಡ್‌ ದಾಂಬ್ಬೆಂ ಕಾಮ್‌ ಆಜ” ಖಂಚ್ಯಾ ಇಲಾ Ale दांबचे काम आज Seat इलाख्याक गेल्यारयी शिकोंक 
ಖ್ಯಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಯಾರಯಾ ಶಿಕೊಂಕ್‌ ಯೆತಾ. येता. 


— 371 — 


ak 
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360. ತೊಂಡ್‌" ७००७०००" bribe into silence तोंड दांबय 


— ಲಂಚ್‌ ಖಾನವೂನ್‌ ವೊಗೊ 037०50. ತೊಂಡ್‌. ७००६ ७७०१ = लंच खाववन वोगो रावय. तोंड: दांबय चि रूपां पळ. 
ವಾ = ~ ಸ अधी & ~ ay ೨ ೪ ~ g 
ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಕೊಣೆಂ ಕಿತೆಂ ಕೆಲ್ಯಾರೆಯಿಸಾ ತ್ಯಾ ४०२ ००९३० कोणं कितं कत्यारयी त्या आमदाराचे तोंड दांबवचे साध्यच 


ತೊಂಡ್‌ ದಾಂಬಂವ್ಚೆಂ ಸಾಧ್ಯಚ್‌ ನಾ. ना. 
361. ತೊಂಡ್‌" ದಿವಯ” cause to reply, argue or altercate तोंड दिवय 
= ಜಾಪ್‌ ದಿನಯ್‌”, ತರ್ಕ್‌ FI. ತೊಂಡ್‌ + 0703960 ४० = जाप दिवयथ, तकं करय. तोंड+दिवय fa रुपां पळे. 


0०७०० ಪಳೆ. ಅಪ್ಲ್ಯಾ ಭಾಸ್‌ ಯೆನಾ ದೆಕ'ನ್‌ ತಾಣೆಂ ಇಷ್ಟಾಂ आपणाक भास येना देकुन ताणं इष्टां करनां तोंड fad. 


ಕರ್ನಾಂ ತೊಂಡ್‌ 303) ०. 


362. ತೊಂಡ್‌ ದೀ reply, argue, altercate तोंड दो 


= ಜಾಪ್‌ Of, ತರ್ಕ್‌ ಕರ್‌. Seow AE ४० ५७२० ಪಳೆ. = जाप दो, तकं कर. तोंड: दी fa wat पळ. गरज 
ಗರ್ಜ್‌ ನಾಸ್ಲೆಲ್ಯಾ ಕಡೆನ್‌ ತೊಂಡ್‌ ದಿಲ್ಯಾರ್‌ ಕತರ್ನಾಕ್‌ ಜಾತಾತ್‌. नास्लेल्या कडेन तोंड दिवयल्यार कतर्नाक जातात. 


363. ತೊಂಡ್‌ ಧರ್‌ be paralysed of tongue or dumbfounded तोंड धर 
= ಆರ” ಮಾರ್ಗಲೊ ವಾ ತೊಂಡ್‌ ಬಾಂಧ್ಲಲೊ ಜಾ. ತೊಂಡ್‌ +R = आर मालंलो at तोंड बांधललो जा. तोंड+धर fa 
ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಯೆದೊಳ್‌ ಹಾತ್‌ ಪಾಯ್‌ ಧಕ್ಷೆಲ್ಯಾ ತಾಕಾ eqs. gale हात पाय धरलेल्या ताका आतां तोंड 
४४०० ಕೊಂಡ" ಧರ್ಲಾಂ. धरलां. 

364. ತೊಂಡ್‌" ಧರರ್ಯ cause to be paralysed of tongue or dumbfounded तोंड धरय 
= ಆರ್‌ ಮಾರ್ದಲೊ ಜಾಯ್ಸೊ ಕರ್‌, ತೊಂಡ್‌ ಬಾಂಧರ್ಯ, ತೊಂಡ್‌. = आर मालंलो जायसो कर, तोंड aiaa. तोंड + धरय fa 


+ ಧೆರೆಯ್‌ ಚಿಂ ५३२० ಪಳೆ, ಪುತಾಚ್ಯಾ ಹುತಾವಳಿಯಾಂಥಿ sqi पळ. पृताच्या हुतावळियांनी व्हडिलाक तोंड धरयलें. 
ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್‌ ತೊಂಡ್‌ ಧರಯ್ಲೆಂ. 


365. ತೊಂಡ್‌ ನಾ be witless aig ar 


= ಉಪಾಯ್‌ ನಾ ಜಾ. ತೊಂಡ್‌ ನಾಸ್ಸ ತೊಂಡ್‌ २७००५९०) 7 ना | ताल नात्सः ಕಳ ಟ್‌ ता 
ತೊಂಡ್‌ ७७८८०, ತೊಂಡ್‌ ನಾಕ್ತಲೆಂ, ತೊಂಡ್‌ ನಾಸ್ಫೊಂಕ್‌ ತೊಂಡ್‌ तोड नासतले तोंड mvc ನತ arena, तोड नास्चे. ಜಣ 


ನಾಸ್ಫೃಪ್‌, ತೊಂಡ್‌ ನಾಸ್ಟೆಂ. ತೊಂಡ್‌ ನಾಸ್ಸಲ್ಯಾರ ಕಾವೈ नास्सत्यार कावळे daa खातेले ೫೫. 
ತೊಂಚೂನ" ಖಾತೆಲೆ ಆಸ್ಲೆ. 


366. Soa’ ನಾ ಕರ್‌ cause to be witless तोंड ना कर 


= ಉಪಾಯ? ನಾಸ್ಸಲೊ ಕರ್‌, ತೊಂಡ್‌ Dd + ಕಂ" ಚಿಂ ರುಪಾಂ = उपाय तास्ललो कर. तोंड ना+कर 5 aqi isi 
ಇ 3 ಇ ಇರಾ a a ? 2 ಬ q i 
ಪಳೆ, ಶಜಾರ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಹಿಕ್ಕತ್ಯಾಂನಿ ತಾಕಾ ತೊಂಡ್‌ ನಾಕೆಲೆಂ, शजाऱ्यांच्या हिक्मत्यांनी ताका तोड ना कल. 


UE की) 
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367. ತೊಂಡ್‌ ಪಳೆ act in partiality तोंड पळे 


= ಪಕ್ಷ ಭೆಧ್‌ ಕರ್‌. ತೊಂಡ್‌ + ಪಳೆಚಿಂ ५३२० ಪಳೆ, ಮೊಕ = पक्षभेद कर. तोंड+पळ चि sat पळ. मोकहभ तोंड 
g R ತೊಂಡ್‌ ಪಳೆಲ್ಯಾ III ಆಳಾಂಕ್‌ ಕಾಮ್‌ ಸಾಂಗಾನಾ, पळेल्या शिवायि आळांक काम सांगाना. 


368. ತೊಂಡ್‌ ಪಳೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌ cause to be partial 
= ಪಕ್ರಭಿದ್‌ ಕರಯ್‌. ತೊಂಡ್‌ ಸಳೆವುಂಕ" + ಲಾಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ 
ಪಳೆ. ಸಯ್ಯಾಂಚಿ ರುಚ್‌ ಮೊಕದ್ದ ಮಕ್‌ ಆಳಾಂಚೆಂ ತೊಂಡ್‌ 
ಪಳೆವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್ತಾ,. 


तोंड पळ वुंक लाय 
= पक्षभेद करय. तोंड पळ ंवुंक--लाय चि et पळ. 
पयश्यांचि रुच magam 311214 तोंड पळ ಕತ aaa. 


369. ತೊಂಡ್‌ sore divulge secret तोंड पागळ 


= ಗುಟ್‌ ಉಗ್ಮಾಪೊ toe. ತೊಂಡ್‌ -+ ಪಾಗಳ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ = गुट उग्डापो कर. तोंड + पागळ चि रुपां पळ. नोटांच्यो 
ಪಳೆ. ನೊಟಾಂಜ್ಯೊ ಅಟ್ಟ್ರೊ ಪಳೆತಾನಾ ४२४० ತೊಂಡ್‌ 5९,०. अट्ट्यो पळताना ताचे तोंड पागळ ळे. 


370. ತೊಂಡ್‌ ಪಾಗಳಯ” cause to divulge secrets तोंड पागळय 
= ಗುಟ್‌ ಉಗ್ಗಾಪೊ ಕರಯ”. ತೊಂಡ್‌ + ಪಾಗಳಖ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ = qz उग्डापो करय. तोंड{पागळय चि wit qg- 
ಪಳೆ. ७३,२१० Bo १०७0 Bag er ದಾಕವೂನ್‌ ತೋಡ್‌ ಕ್ಯ भुरग्यांक चोकलेट दाकवून ale पागळवंचं. ಕ್ಷಣ 
ಪಾಗಳವುಂಚೆಂ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ಕಾಮ್‌ ನಹಿಂ. काम नहि. 
> P 
371. ತೊಂಡ್‌ ggo be garrulous, blabber तोड फरफर 
= ಲೆಖಾ 20० ಉಲಯ್‌. ತೊಂಡ್‌ + ಫರ್ಫರ್‌ ಚಿಂ 0०१० = लेखा वरत उलय. ताड+फरफर fa ಇಳ पळे. 


ಪಳೆ. ಮ್ಹಾತಾರೈಚೆಂ ತೊಂಡ್‌ ३५०१, 8०0 ಸೊಭ್ರಾ, ७०३६३० झ्हाताऱ्येचे ताड फरफरल्यार सोभ्ता, नातिचे फरफरल्यार? 
HG ०९, ३०° 2 

372. ತೊಂಡ್‌ Bd, dois" cause to be garrulous or to blabber 
= ಲೆಖಾ ವಕ್ತೆಂ ಉಲವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ತೊಂಡ್‌ + द, ००४० 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತ್ಯಾ POD. 9 ಘಡಿತಾಂನಿ ಗಾಂವ್ಚ್ಯಾ ಲೊಕಾಚೆಂ 
ತೊಂಡ್‌ PITS o. 


ale फरफरय 
= लेखा वरतें उलवुंक लाय. ताड + फरफरय चि wai पळ. 
त्या घरच्या घडितांनी गावंच्या लोकावं तोड फरफरायले. 


373. ತೊಂಡ್‌ ಬಾಂಧ್‌ defeat in argument, prevent from speaking तोंड बांध 


= ತರ್ಕಾಂತ್‌" 7९,०३५९. ಉಲವ್ಪಾಕ್‌ ಆಡ್‌ ಯೆ. ತೊಂಡ್‌ + = तरक्कांत सल्वय, उलवपाक आंड ये. तोड+बांध fa 


ಬಾಂಧ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಸಾರ್ಕಿ ಭಾಸ್‌ ಯೆನಾಸ್ಗೆಲ್ಯಾನ್‌ ತಾಚೆಂ सुपां पळ. सारकी भास येनास्लेल्यान ताचें तोड बांधलं. 
ತೊಂಡ್‌ ४०२०८०. 
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ತೊಂಡ್‌ २०२०५०३३१ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ को'कणी धातुरूपमंजरी तोंड | 


374. ತೊಂಡ್‌ ಬಾಂಧಯ” cause to be beaten in argument or to prevent from speaking तोंड बांधय 
= ತರ್ಕಾಂತ್‌ ಸೆಲ್ವವುಂಕ್‌ ವಾ ಉಲವ್ಪಾಕ' ಆಡ್‌ ಯೆವುಕ್‌ = तरकांत सल्ववृंक वा उलवपाक आड aa लाय. तोड 
ಲಾಯ್‌. ತೊಂಡ್‌ + ६२०६०३५४० ರುಷಾಂ ಪಳೆ. ನವೊಜ್‌ --बांधर्या चि रुपां पळ. नवोच आयलेल्या पंडितान masa 
ಆಯ್ಲೆಲ್ಯಾ ಪಂಡಿತಾನ್‌ ಗಾಂವ್ಸ್ಯಾ Ata,» ಪುಜಾರ್ಯಾಂಚೆಂ सगळया पुज्याय्यांचे तो ड बांधयलें. 

ತೊಂಹ" ४२०९ ४१ ०. 


375. ತೊಂಡ್‌ ಲಾಗ್‌ start, commence तोंड लाग 


५) ಜ್ಯಾ ९३२२) ११. SA + ಲಾಗ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ = सुरु जा, ಇತ್ತ ೫1. तोड*लाग fa रुपांपळ. नवो 
ಪಳೆ. ನನೊ ಶಿಕ್ಷಕ್‌ ಶಾಳೆಂತ್‌ 7२० इ ವೆಳಾರ್‌ ತೊಂಡ್‌ ಲಾಗ್ತಾ. शिक्षक शाळेंत सारक्या वेळार तो'ड लागता. 


२५. 


376. ತೊಂಡ್‌ ಲಾಗಯ* cause to start or to commence तोंड लागय 
= ಸುರು ಕರ್‌, ಚಾಲು ಕರ್‌. ತೊಂಡ್‌ + ಲಾಗಯ್‌ಚಿಂ 095०० = सुरु कर, चालु. कर. तोड+लागय fa रुपां पळे. 
ಪಳೆ. ನನ್ಯಾ ಮುಖೆಲ್‌ ಶಿಕ್ಷಕಾನ್‌ ದಿಸ್ಬೊಟ್ಟೆಂ ಸಾರ್ಕ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ नव्या म्‌ खेल शिक्षकान faena? सारक्या वेळार शाळेक 
5२९४१ ತೊಂಡ್‌ ಲಾನಯ್ಲೆಂ. तोड लागयलं. 

377. ತೊಂಡ್‌ ವಾರ್ಯಾರ” ಘಾಲ್‌ talk endlessly तो'ड वाऱ्यार घाल 
= ಜೆಬ್‌ ವಾರ್ಯಾರ್‌ ಫಾಲ್‌. ತೊಂಡ್‌ ७१००" + ಫಾಲ್‌ಚಿಂ = जिबवाऱ्यार घाल. तोड ara + घाल चि रूपां पळे. 


४३२० ಪಳೆ. ४७७३०७" ಕಳ್ಳಾ D ಣ್‌ ತೊಂಡ್‌ ವಾರ್ಯಾರ್‌ उलवृंक कळ टा म्हण ats वाऱ्यार घालचेब? 
ಘಾಲ್ಟೆಂವೆ? 


378. ತೊಂಡ್‌ ನಾರ್ಯಾರ” ಘಾಲಯ” cause to talk endlessly तो ड वाऱ्यार ataa 


= ಜೆಬ್‌ ವಾರ್ಯಾರ್‌ GOAN. ತೊಂಡ್‌ ಮಾರ್ಯಾರ್‌ + ಘಾಲಯ್‌ = जिब वाऱ्यार naa. तोड aran + चालय चि रुपा 


ಚಿಂ 0०७०० ಪಳೆ, ವ್ಹಡಿಲಾಂಚೈ 6९७0 ಧುನೆಜೆಂ ತೊಂಡ್‌ पळे. व्हुडिलांच्ये सळ गेन धुवेचे तोड वाऱ्यार घालयलें. 
ವಾರ್ಯಾರ್‌ ಘಾಲಯ್ಲೆಂ. 


370: ತೊಂಡ್‌ ವ್ಹಾಜಯ್‌ blabber, be garrulous तो ड व्हाजय 
= ಲೆಖಾ कक" ಉಲಯ್‌. ತೊಂಡ್‌ +. 52५०५५" ಚಿಂ ರುಪಾಂ 
ಪಳೆ, ಆಪ್ಲ್ಯಾ ತಿತ್ಲೊ ಬುದ್ವಂತ್‌ ನಾ ಮ್ಹಣ್‌ ತೊ ತೊಂಡ್‌ 


= ಔಷ! भायर उलय. तोड + व्हाजय चि ಇಳ! पळे. 
ಪ 
ವುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ. 


ವಜ आपणा तितलो बृध्वंत ना म्हण तो ats व्हाजवृंक लागलो. 


380. ತೊಂಡ್‌ ವಾಂಕ್ಲೆಂ ಕರ್‌ express dissatisfaction or jealousy तोड वांकडे कर 


= ಅತೃಪ್ತಿ ನಾ ಮೊಸೊರ್‌ ದಾಕಯ್‌, ತೊಂಡ್‌ ವಾಂಕ್ಲೆಂ+ = Hafta वा मोसोर amg. dizains + करय चि sat 


ಕರಯ" ಚಿಂ 0०6०० Ze, ತೆಂಡ್ಲಾ 33° ಕಾಜಾರ್‌ ಮ್ಹಣೊನ್‌ ರಪ. हेंडल्याक काजार म्हणोन केळ यान सोड वांकडे 
ಕೆಳ್ಳ್ಯಾನ” ಸೊಂಡ್‌ ವಾಂಕ್ಕೆಂ ಕೆಲಾಂ. कलां 


~ उठव 


ತೊಂಡ್‌ adot o ಕರಯ” ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कौंकणी धातृरूपमंजरी तोंड वांकडें करय 


381. Sow’ 5२०४० ಕರಯ" cause to express dissatisfaction or jealousy तोड aias करय 
= ಅತೃಪ್ತಿ ವಾ Saino" ದಾಕಪೂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ತೊಂಡ್‌ = afta बा मोसोर दाकवुंक लाय. तोड वांकडं+ करय 
ವಾಂಕ್ಚೆಂ + ಕರಯ ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಮೆಳ್ಳೆಲ್ಯಾ voyy चिरुपांपळ. मेळळल्या अलप्या बहुमानान ताचे तोड 
ಬಹುಮಾನಾನ್‌ ತಾಚೆಂ ತೊಂಡ್‌ ವಾಕ್ಚೆಂ ಕರಯ್ಲೆಂ. वांकडें करयले . 

382. ತೊಂಡ್‌ ಸಾಂಬಾಳ್‌ be prudent of speech तो ड सांबाळ 
= ಜಿಟ್‌ ಸಾಂಬಾಳ್‌, ಹಳ್ಳಾನ್‌ ४७०५५१. ತೊಂಡ್‌ 4 ಸಾಂಬಾಳ್‌. = faa सांबाळ, हळ.टान उलय- तोड- सांबाळ चि रूपां 
ಚಿಂ 09७०० ಪಳೆ. ತೊಂಡ್‌ ಸಾಂಬಾಳೆಲ್ಯಾಕ Opie ನಾ. ಇಪ. तोड सांबाळ टेल्याक झगडे ना. 

383. ತೊಂಡ್‌ 7२००४०३५" cause to be prudent of speech ats सांबाळय 


= ಜಿಬ್‌ ಸಾಂಬಾಳಯ್‌, ಹಳ್ಳಾನ್‌ ಉಲವುಂಕ್‌ ಲಾಯ”. ತೊಂಡ್‌ = जिंब सांबाळय, हळ टान sada लाय. तो ड -- सांबाळय 
+ ಸಾಂಬಾಳಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾ ಪಳೆ. ನವೃರಿ ४८३, ४०° ಘರ್ಜಿ fa रूपां पळ. नव्करी aman घरचि गत किते 
ಗತ್‌ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಚಿಂತ್ನಾಂಥಿ ತಾಕಾ ತೊಂಡ್‌ ಸಾಂಬಾಳಯ್ಲೆಂ. म्हळळया चितनांनो ताका तो ड सांबाळयले 


384. ತೊಂಡ್‌ ಸುಳ್‌ have dry mouth, get scared तोंड सुक 
= ಜಿಬ್‌ ಸುಕ್‌. ತೊಂಡ್‌ 4 ಸುಕ್‌ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಅಪ್ಲಾ ಗತ. distas चि रूपां पळे. आपल्या भंवतिचो 
gon oda ಲೊಕಾಚೊ ಜಮೊ ಪಳೆತಾನಾ ६३०००४० ತೊಂಡ್‌ लोकाचो जमो पळताना चोराचे तोंड सुकल. 

ಸುಕ್ಲೆಂ. 

385. ತೊಂಡ್‌ 23४०३० cause dry mouth, scare तोंड सुकय 
= ಜಿಬ್‌ ಸುಕಯ್‌. ತೊಂಡ್‌ + ಸುಕಯ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = faa ara. तोंड + सकय चि रुषां पळे. शेळिच्या 
ತೆಳಿಚ್ಯಾ ತಾಪಾನ್‌ ಪಿಡೆಸ್ತಾಚೆಂ ತೊಂಡ್‌ 7०४०३१ ०. mana पिडेस्ताचें तोंड स्‌ कयलें. 

386, ತೊಂಡ್‌ ಸೊಡ್‌ give out secret तोंड सोड 
= ಗುಟ್‌ ಫಡ್‌. ತೊಂಡ್‌ + ಸೊಡ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ದುಡು = गुट ಇತ. तोंड--सोड fa रूपां पळे. ge देखताना 
ಜಿಖ್ತಾನಾ ಮೆಲ್ಲೆಂ ಮಡೆಂಯಿಾ ತೊಂಡ್‌ ಸೊಡಾ १) ಖಂಯಾ, Heat तोंड सोड.टा खंय. 

387. ತೊಂಡ್‌ RABBI cause to give out secret तोंड सोडय 


= ಗುಟ್‌ ಫಡಯ್‌. ತೊಂಡ್‌ + ಸೊಡರ್ಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. == गुट फडय. adig+atsafaeqi पळे. चोकलेट दाक 
धे ६5९ ७०४/०५०, ३० woe, 3०४४० ತೊಂಡ್‌ ಸೊಂಡವುಂಕ್‌ यल्यार aoaia तोंड सोडवृंक कष्ट नांत. 
ಕಷ್ಟ್‌ ನಾಂತ್‌", 
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ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ ४0७०३५४ ಕೊಂಕ್ಣೆ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी तोंडा प्रतं 
ರಾರಾ ಜಾಜ್‌ 
388. ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ ९७७७०००” be insincere or hypocritical तोंडा प्रतें उलय 


= ಸೆಯಾ ಪ" ಕರ್‌. ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ + ಉಲಯ”"ಚಿಂ ರುಪಾಂ सयलाप कर. तोंडा qd + san fa eat पळे, फडारि À 
ಪಳೆ. ಫುಡಾರಿಯಾಂಕ" ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ ಉಲವುಂಕ್‌ ಶಿಕಂಪ್ಚೆಂ यांक तोंडा प्रते sada शिकवंच नाका 
ನಾಕಾ, 


389. ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ ಉಲವುಂಕ್‌ ಲಾಯ" 08086 10 be insincere or तोंडा पुरतें उलबुंक लाय 
hypocritical 
= 7०३३, B® ಕರಯ", ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ ಉಲವುಂಕ” + ಲಾಯ್‌" = सयलाप करय. तोंडा पुरत उलवृंक + लाय चि ख्पां पळे. 


ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ತಾಚಿ ಗರ್ಜ್‌ ತಾಕಾ ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ alfa गरज ताका तोंडा प्रतं उलवृंक लायता- 
ಉಲನವ್ರಂ8 ಲಾಯ್ತಾ. 


390. ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೊ ಕರ" cause to be insincere or hypocritical तोंडा पुरतो कर 
= ಸಯ್ದಾಪ್‌ ಕರ್‌, ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೊ ४०९० have ಪಳೆ. = सयलावि कर. तोंडा पुरतो + कर चि ಇಂಗ पळे. ताच्या 
` 5२१३१ ॐ २८२३०१३ ತಾಕಾ ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೊ ಕರೂನ” ಸೊಡ್ಲೊ तोंडानंच.ताका तोंडा परतो करून सोडलो. 


391. ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೊ ಕರರ್ಯ cause to treat as hypocrite तोंडा पुरतो करय 


= ಸಯ್ಲಾಪಿ ಜಾ. ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೊ + ४५०५११३० ರುಪಾಂ ಇಂಗಿ करय. तोंडा प्रतो + करय fa eat पळे. सांगो 
ಸಳ ಸಾಂಗೊಡ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಹಿಕ್ಕತ್ಯಾಂಥಿ UA» ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೊ ड्यांच्या हिक्मत्यांनी चेड्याक तोंडा पुरतो करयलो. 
TOON . र 


೧೧ 


392. ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೊ ಜಾ be treated as hypocrite तोंडा परतो जा 
= ಸೆಯ್ಲಾನಿ ಜಾ. ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೊ + ಜಾಚಿಂ dave ಪಳೆ... = सयलापि जा. तोंडा पुरतो + जा चि रुपां पळे. उलयतां 
ಉಲಯ್ತಾಂ ಉಲಯ್ತಾಂ ತೊ ತೊಂಡಾ Din, ಜಾಲೊ, उलथतां तो तोंडा प्रतो जालो. 

393. ತೊಂಡಾರ್‌ ಥುಕ' treat with scorn or contempt, despise, spite तोंडार थक 


SOF ವಾ ९7५३९३२० ಕರ್‌. ತೊಂಡಾರ್‌ + दच" ಚಿಂ ಇ बेपर्वा वा निस्कुचार कर. तोंडार-- थक fa sqt पळे. 
0०७०० ಪಳೆ. ತುಜೊ ಸೆಲಾಕಾ” ಘೆಂವ್‌ ತಂ" ಮ್ಹಜ್ಯಾ ತೊಂಡಾರ್‌" तुजो सलाह घव तर म्हज्या तोंडार थक्तीत. 


394. ತೊಂಡಾರ್‌ ಥುಕೆಯೆ" cause to treat with scorn or spite, or to despise तोंडार qed 


= ಬೆಸವ २९ 
ಬನರ್ವಾ ವಾ ३१५४३००१ ಕರಯ್‌, ತೊಂಡಾರ್‌ + ಥುಕಯ್‌ बेपर्वा वा निस्कुचार करय. तोडार + थकय चि cai 


ಜ್‌ ಳೆ ತಾಚ್ಯಾ ಕರ್ತುಬಾಂಥಿಂಚ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾರ್‌ पळ. ताच्या करतुबांनीच ताच्या ताडार थकयलो 
>) A. 
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"ತೊಂಡಾರ್‌ ಮಾರ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी न तोंडार मार 


395. ತೊಂಡಾರ್‌ ಮಾರ" be outspoken, speak unrestrainedly, hit in the face तोंड़ार मार 


= ಮುಖಾರ್‌ ಉಲರ್ಯ, ಜಾಯ್‌ ತಶೆಂ ಉಲಯ೯. ತೊಂಡಾರ್‌... = मुखार TAA, जाय तशे उलय. तोंडार" मार चि रूपां 


ಮಾರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ. ಸದಾಂ ಸೆಯ್ದಾಪ್‌ ಕಕ್ತಿಲ್ಯಾಂಥಿ ಏಕ್‌ पळ. सदां सयलाप करतेल्यांनीं एक Aa ताका तोंडार 
ದಿಸ್‌ ತಾಕಾ ತೊಂಡಾರ್‌ ಮಾಕ್ಲೆಂ. मारले. 


396. ತೊಂಡಾರ್‌ ७०१००४०" cause to be outspoken or to speak unreservedly तोंडार मारय 
or to hit in the face 


= ಮುಖಾರ್‌ ಉಲವುಂಕ್‌ ವಾ ಜಾಯ" ಶಶೆಂ ಉಲವುಕ್‌ ಲಾಯ್‌. = मुखार उलबुंक बा जाय तशें उलवुंक लाय. तोंडार + 
ತೊಂಡಾರ್‌ + ಮಾರಯ್‌ ಚಿಂ 09७०० ಪಳೆ. ಆಸ್ಲೆಂ ಉತಾರ मारय चि रूपां पळे. आपलें उतार आयकानास्लेल्ये धुवेक 
ಆಯ್ಕಾನಾಸ್ಲೆಲೈ ಧುವ್‌ ವ್ಹಡಿಲಾಂನಿ ತಿಚ್ಯಾ ಇಷ್ಟಿಣಿಯಾಂ ait तिच्या इष्टिण्यां करनांच तोंडार मारयलं. 
ಕರ್ನಾಂಚ್‌ ತೊಂಡಾರ್‌ ಮಾರಯ್ಲೆಂ. 


397. ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಉದಕ್‌ ಯೆ have the mouth to water तोंडांत उदक ये 


= ಆಶಾ ಭೊಗ್‌. ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಉದಕ್‌ + ಯೆ ಟಿಂ ರುಪಾಂ ಹಳೆ. = आशा भोग. तोंडांत उदक्क + ये 1% रूपां पळे. | ofan 


ಕುಚಿಕ್‌ ಖಾಣ್‌ ರಾಂದ್ಟೊ ವಿವರ್‌ ವಾಚ್ತಾನಾಂಚ್‌ ४७ खाण रांदचो विवर वाचतानांच तिच्या तोंडांत उदक्र atad- 
ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಉದಕ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ. 


398. ತಕೊಂಡಾಂತ” ಉದಕ್‌ ०८३039" cause the mouth to water तोंडांत उदक हाइय 


`= ४४३०० ७२०५". ತೊಂಡಾತ್‌ WRD + 6७००००” ಚೆಂ = आशेबंक लाय, तोंडांत उदक+हाडय fa रूपां पळ. 
ರುಪಾ ಪಳೆ. ಥೊಡ್ಯಾ ಖಾಣಾಂಚಿ ಖಬರ್‌ ಆಯ್ಕಾತಾನಾಂಚ್‌ थोड्या खाणांचि खबर आथकातानांच तोंडांत उदक हाडयता. 
ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಉದಕ್‌ ८२७०५५२, . 


399. ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಬೊಟ್‌ ಫಾಲ್‌ get dismayed तोंडांत बोट घाल 
= ಆಜೊಪ್‌ ಜಾ ವಾ ಪಾವ್‌. ತೊಂಡಾಂತ್‌" ಬೊಟ್‌ + ಫಾಲ್‌ ४० = अजापजा वा पाव. तोंडांत बोट + घाल चि eat पळे. 
ಕುಪಾ ಪಳೆ. ಯೆದೆಶ್ಯಾ ಪೊರಾನ್‌ ಕಿತ್ಲಿಂ ७८७७७०० ಫೆತ್ಲಿಂ येदेश्या पोरान कितलों बहुमानां घेतलों म्हण सभिकांनी 
ಮ್ಹಣ್‌ ಸಭಿಕಾಂಥಿ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಬೊಟ್‌ ಘಾಲೆಂ. तोंडांत नोट ಇತ... 

400. ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಬೊಟ” ಘಾಲಯ cause to be dismayed ಬ್ರ ಇ तोंडांत बोट घालय 
= ಅಜಾಪ್‌ ಜಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ". ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಬೊಟ್‌ + = भजञाप जाबुंक लाय. तोंडांत बोट + घालय चि रूपां 


ಘಾಲರ್ಯ ಚಿಂ 09७०० ಪಳೆ. ಪ್ರಕ್ಷಕಾಂಕ್‌ ನಾ ಪಸೆಂದ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಇಪ. प्रेक्षकांक नापसंद जाहल्या खेळ गाडियान खेळ ज़िकोन 
ಖೆಲ್ಲಾಡಿಯಾನ್‌ ಖೆಳ್‌ ಜಿಕೊನ್‌ ಪ್ರಕ್ಟಕಾಂಕ್‌ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಬೊಟ್‌ प्रेक्षकांक तोंडांत बोट घालयले. 


ಘಾಲಯ್ಲೆಂ. 

'401. ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಮಾತಿ ಫೂಲ್‌ frustrate, disappoint तोंडांत माति घाल 
= ३०२३ ಕರ್‌. ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಮಾತಿ* ಫಾಲ್‌ ४० ರುಪಾಂ ಪಳೆ. = निराशि कर- तोंडांत माति + घाल चि रूपां पळे. 
'ಸೊಡ್ಡಿ WSO ಮ್ಹಣ್‌ ರಾಕೊನ್‌ ಅಸ್ಲೆಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ सोड्टी उठ्ठेलो म्हण राकोन आस्लेल्यांच्या तोंडांत माति 
ಮಾತಿ BO. घाली. 


- 377 - 


कोंकणी धातुरूपमंजरी तोंडांत माति घालय 
ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಮಾರಿ ಘಾಲಯ" ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंक तु | 
ए 


4)2. ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಪಾತಿ ಘೂಲರ್ಯ cause to be disappointed or frustrated तोंडांत माति घालय | 
= ನಿರಾಶಿ ಜಾವುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌. ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಮಾತಿ ಘಾಯ್‌ = निराशी जावुंक लाय. तोंडांत माति + घालय चि रूपां 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಹಳೆ, ತಾಂಚ್ಯಾ ಅಂಗಲಪ್ಪ್ಭಾನಚ್‌ ತಾಂಚ್ಯಾ ತೋಡಾಕ" पळ ‹ तांच्या अंगलप्पानच तांच्या तोंडांत माति घोलयली. | 
ಮಾತಿ ಘಾಲಯ್ಲಾ - 


403. ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಮಾತಿ ಸಔ” get frustrated or disappointed तोंडांत माति पड 
= ३०२३ ६३२. ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಮಾತಿ*ಪಡ್‌ ಚಿಂ 09२०० ಪಳೆ. = निराशी जा. तोंडांत माति+ पड चिं रूपां पळे. साव 
ಸಾವ್ಕಾರ್‌ ತೊಂಡ್‌ ಗೊಡ್ಡ ಕತ್ತಲೊ ಮ್ಹಣ್‌ ರಾಕೊನ್‌ ಆಸ್ಲೆಲ್ಯಾ . कार तोंड गोड करतलो म्हण राकोन आसलेल्या नवकरांच्या | 
ನವೃರಾಂಚ್ಕ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಮಾತಿ ಪಡ್ಲಿ, तोंडांत मालि पडली. | 
404. ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಸಾಕರ್‌ Poor felicitate or reward तोंडांत साकर घाल : 
= ಅಭಿನಂದನ" ಕರ್‌ ನಾ ಪಾನಯ”, ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಸಾಕರ್‌ + = अभिनंदन कर वा पावय. तो'डांत ಕಳಾ घाल चिं | 
ಫಾಲ್‌ ಚಿಂ 0००० ಪಳೆ ಪಂದ್ಯಾಟ್‌ ಜಿಕ್ಕೆಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ रूपां पळ पंद्याट जिकलेल्याच्या तो डांत संकटांनी साकर ' 
ಸಕ್ಬ್ರಾಂನಿ ಸಾಕರ್‌ ಘಾಲಿ. घाली. | 
405. ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಸಾಕರ್‌ ಪಡ್‌" get felicitated or rewarded तोंडांत साकर पड 
= ಅಭಿನಂದನ” ಪಾವ್‌. ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಸಾಕರ್‌ + ಪಡ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ = अभिनंदन पाव. तो डांत amas fa sat पळ. 


ಪಳೆ, GHB Yoh wo ಸಯ್ರ್ರ್ಯ್ಯಾಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್‌ ಸಾಕಂ" अवचित mae सयऱ्याच्या तोंडांत साकर पडली. 
ಪಡ್ಲಿ. 


೧೧ 


406. ತೊಂಡಾಂತ್ಲೊ ಘಾಸ" 9950396 cause to love inordinately तो डांतलो घास दिवय 


ಮಿತ್‌ಮೆರ" Ter शै ಮೊ ಕರುಂಕ್‌ ಲಾಯ. ತೊಂಡಾಂ = faa मेर नास्ललो मोग ಕರಇ लाय. तो डांतलो घास 
SQ, ಫಾಸ್‌ + ದಿಷಯ” ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ ಸಂಯ್ಸ್‌ ಅನಯ" + दिवय चिं wat पळे. ada आवय करनां भूरभ्यांक 


ಕರ್ನಾಂ Boos o8* ತೊಂಡಾಂತ್ಲೊ ಫಾಸ್‌ ದಿವಯ್ತಾ. तो डांतलो घास दिवयता. 

497. ತೊಂಡಾಂತ್ಲೊ won ದೀ love beyond measure तोंडांतलो घास दो 
a DS so Bor Ga ಮೊಗ ಕರ್‌. ತೊಂಡಾಂತೊ ಘಾ = मितमेर नास्ललो मोग कर. तो'डांतलो meted चिं 
+ ದೀ ಚಿಂ ರುಪಾಂ BY. ಆವಯ್‌ ४००३ sow ಅಪ್ಲ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂ रूपां पळे. आवय भरग्यांक आपल्या तोंडांतलो घास पणयी 
Za ಫಾಸ್‌ ಪುಣ್‌ಯಾ ದೀತ್‌ ಶಿನಾಯಿ ಫಾತ್‌ ಕರಿಶಿನಾ ata faatfa घात करिशिना- 


403. ತೊಂಡ್ಲಾಯ” eat as appetiser aisa 


= ३२ ०" ರುಚಿಕ್‌ ಶಿಶಾ ಭಾಖೆ, ಸಾಂಗಾತಾ ಖಾ SLOW 
ಯ್ತಾಂ, ತೊಂಡ್ಲಾಯ್ನಾಲೊಂ, ತೊಂಡಾ ಯೆ ०, ತೊಂಡ್ಲಾಯ,ಲೊಂ 
ತೊಂಡಾ Vos, ತೊಂಡಾವ ತೊಂಡ್ಲಾವುಂಚೆಂ. Snowe 
०६९ ನಾ ತಂ" ಶಿತ್‌ ರುಚಾನಾ 


—— ಷ್ಟಿ ಎ ೨. 444 464 4 141 
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= Wea रुचिक शिता भात्रे सांगाता खा. तो'डलायर्ता, 
तो'डलायतालों, तो'इलायले', तो इलायतलों, तो'डलावंक, 
तो डलावप, तो 'डलावंचे . तोंडलावंक ना तर शित रुचाना 
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॥॥॥ 


೧೦೮೧ No: 000386 


ತ್ಯಾಗ” ಕೊಂಕ್ಣಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुरूपमंजरी त्याग 
409 ತ್ಯಾಗ್‌ abandon, sacrifice त्याग 
= ಸಾಂಡ್‌, ಸೊಡೂನ' ದೀ, ಭೆಟಿಯ". ತ್ಯಾಗ್ತಾಂ, ತ್ಯಾಗ್ತಾ = सांड, सोडन दो, भेटय anai त्याग्तालों, त्याग्ले, 


९१०७०, ತ್ಯಾಗ್ಲೆ ०, ಶ್ಯಾಗ್ನಲೊಂ, ತ್ಯಾಗುಂಕ್‌, ತ್ಯಾಗಪ್‌, ಶ್ಯಾಗುಂಚೆಂ. 
vas AS, 5 ७२०५५३, ३७” ಆಪ್ಲ್ಯಾ ६/२०१ ५००" ತ್ಯಾಗುಂಕ್‌ 
ನಾ. 


410. ತ್ಯಾಗರ್ಯ 
= 2२०७४०५५", ಸೊಂಡುಂಕ್‌ ಲಾಯ್‌, ५४७०5" ಲಾಯ್‌, 
ಶ್ಯಾಗಯ್ತಾಂ, ಶ್ಯಾಗಯ್ತಾಲೊಂ, ತ್ಯಾಗಯ್ಗೆಂ, ತ್ಯಾಗಯ್ತಲೊಂ, 
ತ್ಯಾಗವುಂಕ್‌, ತ್ಯಾಗವಪ್‌, ತ್ಯಾಗವುಂಚೆಂ. ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಫಡಾ 
ರಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಆವಯ್‌ ಕರ್ನಾಂ ಭುರ್ಭ್ಯ್ಯಾಂಕ್‌ FYNO o. 


cause to abandon or to sacrifice 


त्याग्तलों, त्यागुंक, त्यागप, canta. जल्म दिल्ल्ये आवयच्यान 
आपल्या भरग्यांक त्यागुंक येना. 


त्यागय 
= सांडय, सोडंक वा Azda लाय. त्यागयतां, त्यागयतालो, 
त्यागयलें, त्यागयतलो'. त्यागवृंक, त्यागवप, त्यागवुंचे * 
भरग्यांच्या फुडाराक लागोन आवय करतां भुरग्यांक त्याग 
यलों 


411. ತ್ರಾಶಿಯ್‌ torture, harass atia 
= ಕಷ್‌, ದೀ, ಇಜಾ ದೀ, ಹಿಂಸಾ ದೀ. ತ್ರಾಶಿಶಾಂ, ತ್ರಾಶಿತಾಲೊ = कष्ट दौ, इजा दी, हिंसा दी. त्राशितां, त्राशितालो, 
5२,३४०, ತ್ರಾಶಿತರೊಂ, ४३,१५०७") ತ್ರಾಸಪ್‌, ತ್ರಾಸುಂಚೆಂ. त्राशिल', ೫1೧೧೫೫1, ads, ೫೫೮, त्रासंच सुन कितली 
ಸುನ್‌ ಕಿತ್ಲಿ ಬರಿ ತರ್‌ಯಾ ಸಾಸು ತಿಕಾ ತ್ರಾಶಿತಲಿಚ್‌. बरी तरयी सास्‌ तिका त्राशितलीच. 

412. ತ್ರಾಸರ್ಯ annoy aaa 


== ವಿರಾರ್‌ ಕರ್‌, ಶ್ರಾಸಯ್ತಾಂ, ಶ್ರಾಸಯತ್ತಾಲೊಂ, ತ್ರಾಸಯ್ಗೆಂ, 
ಶ್ರಾಸಯ್ತಲೊಂ, ತ್ರಾಸೆವುಕ್‌, ತ್ರಾಸೆವಪ್‌, ತ್ರಾಸೆವೇಚೆಂ. 
Bes, ४० ದಾಯ್ಜ್ಯ್ಯಾಂ ಏಕಾಮೆಕಾ ಶ್ರಾಸಯ್ತಾನಾ ಪಳೆವುಂಕ" 
ಸೊಭಾನಾ. 


= विरार कर. त्रासयतां, त्रासयतालो तासयलें, ATAA 


तलो', त्रासवुंक, त्रासवप, MAA. दायज्यां दायज्यां एका 
मेका व्रासयताना पळ AS सोभाना- 
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Wishing all success to our Mam 
The Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu-Roopa-Manjari 


Letitia/Arnold D’Costa, Christopher and Mark 
Kuwait 


Wishing all success to our Mam 
The Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu-Roopa-Manjari. 


Joseph/Joyce Rodrigues 
and children Jo-Anne and Julia, 
Bahrain. ' 


Wishing all success to our Mam 
„The Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu-Roopa- Manjari 


Nellie/Lawrie D’Costa, Poinnari Weekly, Bombay 
RoseBud/Sunil Rodrigues and children, Hyderabad/Singapore 
Gerard D’Costa, Wife and children, U.S.A. 


ಅ 


Wishing all success to our own 
The Jesuit Swami Supriya and his . 
Konkani Dhatu-Roopa-Manjari. 


A. Albuquerque and Sons, Mangalore, 
Mrs. Octavia (relict of late Cyril) AlbuquerquePai 
Loy/RoseMary AlbuquerquePai and children, Summer Sands, Chota Mangalore 
George/Cicilia AlbuquerquePai and children, Mangalore 
And other chlidren with their families in Mangalore, England and the U. S. A. 


Wishing all success to our own 
The Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu-Roopa-Manjari. 


Claude/Prescilla Andrade, Mangalore/Hubli 


Wishing all success to the 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu-Roopa-Manjari 


Rev. Father Sylvester Monteiro, 5. J., Mangalore 


(Under Fr. Monteiro’s regime as Provincial, Viveka Pragati started functioning, 
and now is in its thirty-first year) 
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Wishing all success to our 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu-Roopa-Manjari. 


The Jesuit Community, Loyola Mandir 
96 Lavelle Road, Bangalore 560 001. 


Wishing all success to our 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu-Roopa-Manjari 


The Jesuit Community of St Joseph’s College 
Bangalore 560 001, 


Wishing all success to our 
Jesuit Swami Supriya and hi 
Konkani Dhatu-Roopa-Manjari. 


The Jesuit Community 
St Joseph’s Indian High School 
96/1 Lavelle Road, Bangalore 560001. 


Wishing all success to our 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu-Roopa-Manjari. 


The Jesuit Community, Fatima Retreat House 
Jeppoo, Mangalore 575002. 


Wishing all success to the 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu-Roopa-Manjari 


The Very Reverend Superior General 
Bethany Congregation, Bendore, Mangalore 575002. 


WISHING ALL SUCCESS TO OUR JESUIT SWAMI SUPRIYA 
AND HIS KONKANI DHATU-ROOPA-MANJARI 


Pinto’s Bonemill Division Pinto’s Liquor Division 


A. J. Pinto, Wine Dealers 
Mr. Malcolm Pinto, M. Sc. 
Mrs Julia Pinto, B. A., B.Ed. 
Mohan, Melody & Melania 


MOHAN’S CHICK‘N’NETTE JULIA GARMENTS-MELODIE D’AMOUR 


 Belville ", Pinto Road, Opposite G. P. O., Hubli, 580020, Ph. 62130 


Wishing all suceess to our 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu-Roopa-Manjari. 


The Jesuit Community of St Joseph’s Seminary 
Jeppoo, Mongalore 575002. 


Wishing all success to the 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu-Roopa-Manjari 


Mr. R. C. Rodrigues, M/s Karnataka Agencies 
Multipurpose Building, Fr Muller’s Road, 
Mangalore 575002. 


Wishing all success to our 
Jesuit Swami Supriya and his’ 
Konkani Dhatu-Rooqa- Manjari 


The Jesuit Community, Vidya Niketan, 
Nirmal Nagar, Dharwad 580003. 


Wishing all success to the 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu-Roopa- Manjari 


Messers Globe Travels, 
Balmatta, Mangalore. 


~ Wishing ‘all: success to the | 
Jesuit Swami Supriya and his 


Konkani Dhatu-Roopa-Manjari 


Editor and Staff, Raknno Weekly, 


Codiyalbail, Mangalore 575003. 


Wishing all. success to the 


Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu-Roopa-Manjari 


M/s Brillient Printers, 


Bangalore 54 — Phone 366547. 
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Wishing al) success tothe > 


Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Lhatu-Roopa-Manja ni 


BELWIL REFRIGERATION 

8 ELECTRICALS CENTRE 
W. G. Fernandes 
Amrutotsava Building, 
Bunts’ Hostel 
Mangalore 575003 


wishing all success to the 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu-Roopa-Manjani 


Srinivas Setty 

Mudugal Bhimsenappa & Bros 
Godrej Dealers 

Station Road 

Hubli 


SWIFT PHOTOCOPY 


| 


Wishing al) success to the 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu-Roopa-Manjani 


Mrs & Captain Maurice D’Sa & family 
Bridge Road, Mario Pharma 
Balmatta, Mangalore 575001 


Wishing al) success to the 
Jesuit Swami 5001108 and his 
Konkani Chatu-Roopa-Manjani 


Antony Cutinha 
REAL DEAL 
Builders Promoters & Real Estate Agents 
Violet Complex 
Upper Bendoor 
Mangalore 575002 
Phone office : 27497, 23694 
resid. : 22881, 34811 


WISHING ALL SUCCESS TO OUR JESUIT SWAMI SUPRIYA 
AND HIS KONKANI DHATU-ROOPA-MANJART 


Provincial Superior, Apostolic Carmel, St Ann’s Convent, Mangalore 1. 


Konkani Bhasha Mandal, Bombay. 


Mr Valerian D’Souza, ನಲ್ಲಿ ವಗ್ಗ, “Lourdes”? 340 Brindavan Exter sion, 
Mysore 570020. 


Revankar Jewellers, Broadway, Hubli. 


Kabir Kagaj Bhandar, Paper Palace, Koppikar Road, Hubli, 


Kabir Agencies, Subhash Road, Dharwad 580001, 


Prakash Nayak, Nayak Company, Timber Mill and Furniture Works, Belgaum Road, 
Dharwad 580001 


ABOUT THE COMPILER 


Father Cyprian C. A. Pai, 5. J. also goes by 
the name : the Jesuit Swami Supriya. Born in the 
city of Mangalore, in his teens he entered the ser- 
vice of the Reserve Bank of India, Central Office, 
Bombay. But he gave up his promising career 
there, to join the Jesuit Order. On the 14th of 
August 1947 he resigned from the service of the 
Reserve Bank of India, and a few days later he 
entered the Jesuit Novitiate. 


Now a veteran Jesuit of almost fifty years, he 
is totally committed to research in spirituality 
culture, communications and folklore, at the Re- 
search Centre, VIVEKA PRAGATI, founded and 
run by him. He has decades of active missionary 
experience, in the course of which he got into close 
acquaintance with most of the remote villages in 
Northern Karnataka. Camping in those villages 
he spent night after night sleeping under the open 
sky, after long sessions amidst the villagers, 
between their supper and their falling asleep. 
Those were the days when he filled hundreds of 
audio-cassettes with live folk data. Unfortunately 
over 600 of those cassettes were reduced to ashes 
when miscreants broke into Viveka Pragati aad set 
fire to the rooms before departing disappointed. 


With licentiates in philosophy, theology and 
pastoral liturgy, he has served also as the diocesan 
director of catechetics, the diocesan director of 
liturgy, the diocesan director of mobile mission, 
and also as the diocesan inspector of schools. He 
was the elected secretary of the Priests’ Senate, 
and alsothe elected secretary of the Karnataka 
Regional Commission for catechetics, worship and 
music in the liturgy. Since 1979 he was a member 


of the Text Book Commitee of the Karnataka 


State Educational Department: | i 


Pa 


Holding a Master’s degree with rank and dist- 
inetion in Kannada literature and folklore, he bas 
his Kannada book - SCIENTIFIC, FIELDWORK’ ~ 
FOR FOLKLORE published by the Karnatak ಸ 
University of Dharwad. This book has been 
used as a text book for Post-graduate courses 
by the same University. t 


By way of rural education he has shown 16mm 
sound films to over ten million or one crore of 
people of Karnataka for over 5,000 hours; and 


held slide shows for over 10,000 hours: Imah ME... 


these sessions he gave live commentary in langu- 
ages known to the people of the place. His facility 
in well nigh twenty languages enabled him to reach 
his audiences. Since the advent of the video, he 
has been goingto the remote Villages as yet not 
served by electricity, carrying a portable genset, 
VCR and TV monitor. Several villages in Uttara 
Kannada district and the border-line villages of 
the Dharwad district have benefited this way- 


His service to the Konkani language received 
the stamp of public recognition and acclaim when 
he was elected. President of the 11110 All India 
Konkani Writers’ Conference, Goa. 


He has published over fifty books in Kannada, 
forty-five in Konkani, and a few in English. 
Another fifty odd books written by him are await- 
ing publication. Hundreds. of devotional lyrics 
composed and set to music by him are sung by the 
Kannada devotees in the churches all Over 


“` E 


arnataka. Further he has over a hundred Konkani 
t to music to his credit- 


lly Dr Manohar Sardesai, formerly of 
bay University and lately of the Goa 
ity, ex-Chairman of the Goa Konkani 
, in his introduction to a book of Konkani 
y Fr Pai, says of him :- 


re are many facets to the life of the Jesuit 
upriya. Those who have seen and heard 
captivated by his personality. In him 
nd literature, spirituality and art, every 
ends in a wonderful proportion. Multi- 
speaker, multi-inspiration-endowed and 
-gifted, this man is an ardent devotee of 
enuine friend of mankind, and above all 
f truth and beauty .... He Ís a poet and a 
is devotee of God is first and foremost a 


711) this white-bearded stalwart keeps 
ಈ fighting acute arthritis, while not 
ishing activities. 
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